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he Kil et rfigypte. — Origine des Egyptians ; les nomes. — JL’Jlgyptc 
avant rhistoire ; les dieux et les dynasties divines. — Mini et les dy- 
nasties thinites. 

Ee Nil et riJgrypfe. 

Le premier des Yoyageurs qui ait visite I’Egypte, le premier 
du moins qui nous ait laisse le rdcit de son voyage, Hero- 
dote d’llalicarnasse, a resume Fimpression que produisit sur 
Iiii cette terre des merveilles en une seule phrase, souveul 
citee : a L Egypte est un don du Nil*. » L’Egypte n’est qu une 
bande de terre vegetale tendue a travers le desert, une oasis 
allongee aux Lords du fleuve et sans cesse pourvue par lui 
de riiiimidite uecessaire a la vegetation. 11 faut Favoir vue 
au moment des plus basses eaux, un mois avant le solstice 
dele, pour se figurer ce qu’elle deviendrait si quelque acci- 
dent la privait de son heuve nourricier. « Le Nil s est resserre 
antre ses rives au point d’etre rMtiit a la moilie de sa lar- 
geiir habitiielle, et ses eauxtroiiblees, limoneuses, stagnantes, 

i. lierodolc, IL vii, qui peut-etre rmnprunta a Hecatee de Milet. 
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semblent a peine couler dans ime direction qiielconque. Des 
bancs plats ou des masses abruples d’une bone noire, cuite 
el reculle an soleil, forment ies deux berges de la riYiere. 
All dela, tout n’est que sable et steriiite, ear c’est a peine si 
ie khamsin, ou Yeut charge de sable qiii dure quarante jours, 
a cesse de soufiler. Le tronc et les branches des arbres appa- 
raissent ca et la a travers ratmospliere poudreuse, aveu- 
giante, enflaramee, mais les leuilles sent tellement revetues 
de poussiere, qu’a distance on ne pent les distinguer du 
sable du desert qui les euYironne. C’est seulenient au moyen 
d arrusages penibles et laborieux qu’on parYient a entretenir 
(pieique semblant de Yerdure dans les jardins du Pacha. 
Entin, — et c’est le premier indice qui annonce la fin de 
celle terrible saison, — ie Yen! du iiorci, FEtesien des Grecs, 
se leve et se met a souffler avec force, parfois meme avec 
iiirie, pendant tout ie jour. Grace a lui, ie feiiillage des bos- 
quels qui recouvrent la Basse Egypte est bientot debarrasse 
de la poussiere et reprend sa couleur verte. Les ardeurs de- 
Yorautes du soleil, alors au plus haul de sa course, sont aussi 
fort a pi'opos amoiudries par le Yent qui regne, ce inois-la et 
les trois suivants, sur tout le pays d’Egypte. 

(( bientot un cliangement se produit dans le fleuve. On 
sign ale au niloinetre du Caire une bausse d’un pouce ou 
deux; les eaux perdent le peu de iirnpidite et de fraicheur 
<|iii eu faisait, hier encore, une boisson delicieuse. Elies 
pi'ennent la teiute Yerte, gluaute et terne de Feau sauniatre 
enlre les tropiques, sans que liltre au monde ait reussi jus- 
qu’a ce jour a les separer de la substance nauseabonde et 
inalsaine qui cause ce changement. Le phenomene du Nil 
vert provient, a ce qu’on dit, des Yastes nappes d’eau stag- 
nante que le debordement annuel iaisse sur ies larges 
1‘laines sablonneuses du Soudan, au sud de la Nubie. Apres 
avoir croupi six mois et plus sous le soleil des tropiques, 

( lies sont balayees par Finondation nouvelle et rentrent dans 
le lit du fleuve. II est heureux que ce phenomene dure 1‘are- 
ment plus de trois ou quatre jours, car, si court quo soil ce 
i;mips, ies raalheureux contraints de s’abreuver au Nil, iors- 
(ju’il est dans cet etat, eprouvent des douleurs de vessie in- 
bupportables. Aussi les habitants des villes ont-iis la pre- 
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voyance d’approvisionrier d’eaii leurs reservoirs et leiirs ci- 
ternes. 

({ Des iors la riviere augmente rapidement de volume et 
devieni; trouble par degres. 11 s’ecoule pourtant dix on douze 
]oiirs avant Fapparitiou du dernier et du plus extraordinaire 
piienomene que presente le Nil. J’essayerai de decrire les 
j)remieres impressions qu’il me fit eprouver. C etait a la fin 
dune niiit longue et accablante, amonjuger dumoins : au 
moment on je me ievai du sopha sur lequei j’avais tente vai- 
nement de dormir, a bord de notre bateau que le calrae avait 
surpris au large de Benisouef, ville de la Haute Egypte, le 
soleii montrait tout juste le bord superieur de son disque 
au-dessus de la cliaine Arabique. Je fus surpris de voir qu’a 
rinstant on ses rayons vinrent frapper I’eau, un reflet d un 
rouge profoud se produisit sur-le-champ. L’intensite du 
ton ne cessa d’augmenter avec i’intensite de la lumiere : 
avant meme que le disque se fut degage completement des 
collines, le Nil offrait I’aspect d’une riviere de sang, Soup- 
connant quelque illusion, je me Ievai a la bate, et, me pen- 
chant par-dessus le bondage, ce que je vis me confirma dans 
ma premiere impression. La masse entiere des eaux etait 
opaque, dun rouge sombre, et plus semblable a du sang 
qu a toute autre matiere avec laquelle j’aurais pu la compa- 
rer. En mtoe temps, je m’aper^us que la riviere avait 
hausse de plusieurs pouces pendant la unit, et les Arabes 
vinrent iif expliquer que c’etait la le Nil rouge. La rougeur 
et I’opacite de I’eau sont soumises a de constantes variations, 
tant qu’elle reste dans cette condition extraordinaire. A de 
certains jours, quand la crue n’a pas depasse un pouce ou 
deux, les eaux redeviennent a demi transparentes, sans 
perdp toiitefois cette teinte d’un rouge sombre dont j’ai 
parle. II ny a point la de melange nuisible, comme au 
temps du Nil vert : I’eau n est jamais plus saine, plus deli- 
cieuse, plus rafraicliissante que pendant rinondation. 11 y a 
des jours oil la crue est plus rapide, et, par suite, , ou la 
quant ite de limon cbarrie depasse, dans la Haute Egypte, la 
quantite en trainee par toute autre rivito a moi connue ; 
nuhne, en plus d’une occasion, j’ai pu m’apercevoir quo 
(uUte masse opposait an obstacle sensible a la ivapidihV du. 
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coiirant. Un verre d’eau, qua je pris alors et que je laissai 
reposer pour iiu peu de temps, foiirnit ies resultats suivanls ; 
la parlie siiperieure du iiquide rcsla parfailement opaque 
et couleur de sang, tandis qu'un precipite de bone noire 
rempiissait enyiron le quart du verre. Une portion conside- 
rable de ce limon est deposee avant que la crue attoigue la 
Moyenne et la Basse Egypte, ou je n’ai jamais vii beau du 
en cel etat. 

{{ II n’y a peut-etre pas, dans tout le domaine de la naliire, 
un spectacle plus gai que ie spectacle presente par la crue 
du Nil. Jour apres jour et nuit apres nuit, son courant trou- 
ble route et s’avance majestueusement par dela ies sables 
alteres des immenses solitudes. Presque d’heure en heiire, 
tandis que nous remontions ientement, poiisses par le vent 
du nord, nous entendions le fracas produit par la chute de 
queique digue de boue ; nous voyions, au mouvement de touto 
la nature animee vers le lieu ou le bruit venait de retentir, 
que le Nil avait franclii un nouvel obstacle et que ses eaiix 
bondissantes allaient repandre la vie et la joie au milieu d’un 
autre desert. Des impressions que j’ai recues, il y en a peu 
dont le souvenir me laisse autant de plaisir que i’impression 
causee par la vue du Nil, a sa premiere invasion dans Tun 
des grands canaux de son debordement annuel. Toute la 
nature en crie de joie. ilommes, enfants, troupeaiix de 
baffles, gambadent dans ses eaux rafralchissantes, les larges 
vagues entralnent des bancs de poissoiis dont lecaille 
lance des eclairs d’argent, tandis que des oiseaux de toute 
plume s’assemblent en nuees au-dessus, Et cette fete de la 
nature n’est pas restreinte aux ordres les plus eleves de la 
creation. Au moment ou le sable devient humide a Fapproche 
des eaux fecondantes, il s’anime litteralement et grouilie de 
millions d’msectes. Lhnondation gagne Memphis ou le Caire 
quelques jours avant le solstice d’ete : elle atteint sa plus 
grande hauteur et commence a deciiner aux environs de 
notre equinoxe d automne. A pen pres au moment de notre 
solstice dliiver, le Nil est de nouveau rentre dans ses rives 
et a repris sa teinte bleu clair. Les semaiiies out etc faites 
diirant cet intervalle et se teivninent en meme temps que 
tioit rinondation. Le printemps est suivi sur-ie-champ par 
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li‘ li^rnps (!(;• la moisson, et la recolte est rentree d’ordinairu 
avant le lover du khamsin ou vent de sable. L’annee d’Egypto 
so pnriag-e done natureilement en trois saisons : quatre mois 
de seriiailles et de croissance, qui correspondent approxima- 
iiveinent a nos mois de novembre, decembre, janvier et 
fthricr; qnatre mois de recolte, qu’on pent ^e meme indi- 
quer, d’une maniere vague, en les comparant aux mois de 
uotre calendrier qui sont compris entre mars et juin inclu- 
sivement; les quatre mois ou lunes de I’inondation com- 
pletent le cycle de I’annee egyptienne^. » 

Les Egyptiens ne connaissaient pas la source de leur 
fleuve. Vainement leurs armees victorieuses Favaient longe 
pendant des semaines et des mois, a la poursuite des tribus 
noires ou koushites : toujours elles I’avaient trouve aussi 
large, aussi plein, aussi puissant d’allures qu’il etait dans 
leur patrie. G’etait moins un tleuve qu’une mer, et mer elait 
le nom qu’ils lui donnaientL Les pretres n’etaient pas en 
peine d’expliquer son origine : il descendait du ciel ; il etait 
I’image en cette terre des eaux d’en haul, sur lesquelles 
flottaient les barques des dieux; il naissait entre Elephan- 
tine et Philae, parmi les rochers de la cataracte, dans deux 
gouffres insondables qu’on appelait les QortiL Ses inonda- 
tions n’etaient pas seulement un phenom6ne natural : elles 
efaient produites par les larmes d’Isis et devaient leurvertu 
a cette divine origine. A ces legendes devotes venaient 
s'ajouter mille histoires merveilleuses qui avaient cours 
parmi le peuple. On contait que des matelots se rendantaux 
mines de Pharaon avaient fmi, a force de remonter le Nil, 
par deboucher dans la mer inconnue qui baignait le pays de 
Pount : de meme les marchands arabes du moyen do'e 
croyaient qu'on pouvait alien par eau d’Egypte au pavs des 
Zmdjes et dans I’ocean IndienL Cette mer etait semee d’iles 


t. Osburn, The Monumental History of Egypt, t. I, p. 9-14. _ 
2. ./Vinsi dans le Conte des deux Frdres, ou il est toujours app'eld iaumd, 
ipn, la mer. — o. Herodote, II, xxvia; cf. llaspoTO, Fragment d’un 
CmnmOTtairew le here 11 d'Hdrodote, dans les Annales de la Faculti 
des leaves de Bordeaux, t. 11,1880, p. 97-105. — 4. Quatrem&'e, il/d-- 
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myst<5rictises, semblables a ces lies encliaritees que les ina- 
rins portugais et bratons apercevaient parfois dans ies loin- 
tains de i’horizon at qui S' ^vaiionissaient quand on vouiait 
an approcher. Elies toient peuplees par des etres fantasti- 
ques, qiielquefois cruels atix naofrages, quelquefois bien- 
veillants. Quiconque en sortait n’y pouYait plus reiitrer; 
elles se resolvaient en (lots et disparaissaient au sein des 
ondes^. 

Jadistoute lapartie de FEgypte aujourdliui connue sous ie 
noBi de Delta etait recouYerte par ies eaiix : la Mediterranee 
baignait de ses vagues Ie pied du plateau sablonneux que 
dominent les grandes Pyramides, et le Ml se terminait lui 
peu au nord de i'emplacement ou s’eleYa plus tard la Yille 
de Memphis. A la longue, les matieres terreuses qu’il amene 
avec lui des montagnes d’Abyssinie, se deposerent en bancs 
de bone sur les bas-fonds de la c6teet comblerent une partie 
(hi golfe ; elles produisirent de grandes plaines marecageuses, 
entrecoupees dutangs, a traYers lesqueiles Ies eaux dureiit 
se frayer passage. Consolides par les apports de la mer, ces 
terrains nouYeaux form^rent un premier Delta, dont lapointe, 
se trouvait un peu au*dessous de Memphis et ies extremites 
pres de qiiinze lieues plus bas, dans ies parages d’Athribis. 
Puis, le fleuYe continuant toujours son traYail et les allu- 
vions gagnant toujours, la chaine des dunes qiii bordait an 
nord ce premier Delta vit la mer se retirer peu k peu et se 
trouva delaissee dans i’interieur des terres, ou ses restes 
iiidiquent encore par endroits la direction de Fancien litto- 
ral : des Ies commencements de la periode historique, le Nil 
avait report(3 ses embouchures an dela de la ligne normale 
des rivages eiiYironnants. Pres du village antique de Kerka- 
sore, il se divisait en trois branches : la Peiusiaque tournail 
au N.-E. et se terminait aux coufins du desert de Syrie ; 
ia Canopique se dirigeait vers ie N.-O. en iongeaut les der- 
niers versants du desert Libyque; la Sebennytique, tracee 
dans Ie prolongement de la vaiiee, courait presque droit au 
Nord et coupait le Delta en son milieu®. Ces trois grands 

1. Gf. le conte decoiiyert en 1880 par M Golenisclieff ; Maspero, les 
Co}ites populah'es de VEgijpie micienne, p. lxx - lxxix , 157-148. — 2. lie- 
I'oOote, 11, xvih 
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liras i'faiiail iiiiis riiii a Fautre par-iin. lacis de canaux nalii- 
ivh at. arlificiels, dont quelqiies-uns tombalent directe- 
nisMjl <laiis la mer el portaient ie nombre des bouches du Nil 
A <‘t rneme a qiialorze^, seion ies epoqiies. La piaine 
friangulaire qiills eiifermaient, etdont chaque portiori avail; 

afiporlee grain a grain du fond de FAfrique, compte au- 
jounFliui environ 25 000 kilomMres carres de snperficie et 
sagrandit cliaqne annee. 

Lespretres, qni connaissaient par tradition Fetat primitif 
dll pays, croyaient pouvoir determiner avec certitude Fes- 
pace de temps qiii avait siiffi an fieuve pour accomplir ce 
travail. Ils racontaient a Herodote que Men^s, ie premier des 
rois de race liumaine, avait trouve FEgypte presqiie entiere 
plongee sous les eaux : la mer penetrait jiisqii’au deia de 
i'ernplacement de Memphis, en pieine Heptariomide, et le 
reste du pays, moins ie nome de Thebes, n’etait qu’im marais 
rnalsain 11s se trompaient etraogement dans leiir apprecia- 
tion. Le Nil, soumis a des ddbordements annuels, abandonne 
la plus grande partie des matieres qu’il charrie sur les cam- 
pagnes riveraines, et s’appauvrit de plus en plus a mesure 
qiFilavance ; il n’arrive a la mer que depouille du gros de 
ses alluvions. C’est a peine si les plages basses qui sont en 
voie de formation au d^bouche des branches Canopique et 
Scfoennytique s’accroissent, bon an mal an, Fune de quatorzo 
hectares, Fautre de seize; c’est une moyenne dun mMre de 
progres annuel pour tout le front du Delta. En s’appuyant sur 
ces donnees, on a pu calcuier que, dans les conditions ac- 
tiielles, il aurait faliu environ sept cent quarante siecles aii 
Nil pour combier son estuaire. Sans accepter aucunement 
ce chiffre dont Fexageration parait ^vidente, car la marche 
progressive des boues etait plus rapide autrefois qu’elle ne 
Fest aujoiird’hui dans ces contrees, on n en sera pas moins 
force de conclure que les pretres ne soupconnaient guere 
Fage reel de leur pays. Le Delta existait depuis longtemps 
deja a Favenement de Mini ; peut-etre mtoe etait-il entity 
rernent termine a Fepoque oh la race egyptienne mit pour la 

1. Herodote, It, xvii; SkyJax, PeripL, § 106; Strabon, XVIT, — 
‘2. Mine, Hist, nat., V, 10. — 3. Herodote, 11, rv. 
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pramiero fois le pied dans la vailee qui devint sa demeiire, 

Le Nii n’a pas seulement cree le sol de FEgypte, ii a de- 
termine I’aspect general du pays et ie genre de ses prodiic- 
fions. Une vallee qui est sortie tout entiere du sein dos 
eaux et qui se tnmve chaque annee envabie par elics, ne 
pout nourrir qiFiin nombre assez reslreint d’especes vege- 
tales. Le sycomore et plusieurs sortes d’acacias et de mimosas 
yprosp^ent; le grenadier, le tamarin, I’abricotier, le iigiiier 
ornaient lesjardins, et la presence du persea sur les monu- 
ments de la douzieme dynastie nous proiive que Diodore 
commit une erreur en attribuant au Perse Kambyses le mfudte 
d’avoir le premier introduit cet arbreL Deux especes de pal- 
miers, le dattier et le doum^, vieiinent presque sans culture ; 
mais aiicune de nos grandes essences europeennes ne s’est 
acclimatee dans la partie de la vallee plus specialerneiit 
connue des anciens. 

Par contre, les plantes aquatiques s’y developpent avec iin 
luxe de vegetation extraordinaire, el donnent au pays iin 
aspect caracteristique. Elies ne se trouvent pas, en general, 
au long des berges, ou la profondeur de I’eau et la force du 
courant ne leur permettraient gu<u'e de croitre en paix ; mais 
les caoaux, les etangs, les mares que i’inondatioii laisse der- 
riere eiie, en sont litteralemeiit encombres. Deux espcuies 
surlout, le papyrus et le lotus, sont connues en Europe a 
cause du role qu’elles jouent dans riiistoire, la religion, la 
iiUerature sacree ou profane de rEgyptev Le papyrus se piai^ 
sait dans les eaux paresseuses du Delta et devint Pembleme 
mystique de cette region; ie lotus au contraire fut clioisi 
pour syrnbole de la Tliebaide. Les anciens confondaient sous 
ci* uoni des individus appartenanta trois especes de nyrn- 
pheas differentes. Deux d’entre elles, le lotus blanc et ie 
lotus bleu, portent des fruits assez semblables pour la forme 
a ceux du pavot : leurs capsules renferment de petites graines 
de ia tai lie d*un grain de millet. La troisitoe espece, le 
hymphma nelmnho ou nenufar rose, est decrite fort exacte- 
rnent par Herodote, (( Elle produit im fruit porte sur une 

I. Diodore, I, 34—2. Surmie troisieme espece fort rare, menUonnee 
<ians (piolqiies documents, cf. Loret, Recueil de travaux relalifs d la 
I'httalogie eta V Archeqlogie egtjftiennes et assyriennes^ t. Ill, p. 21 sqq. 
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dilTtireHio do cello qui porte ia flciir et qiii sort do Ja 
racine nieioe : 11 est sernbiable pour ia iorrne an x gateaux do 
ci!‘e ds‘.s aboil le.s, )> on, plus prosaiqiieinerit, a uue pomoio 
ddirrosoir, II (ist perce, a ia partie superieure, do vlogi on 
fi’Mofe caviles dont cliacune contient line graine « d (3 la gros- 
s^iur d’uii noyau d’olive, bonne a manger fraiche ou desse- 
clioe^ )). C’est la ce que les anciens appelaient la fove 
d’Egypte-, (( On cueille egalement, ajoiite Fliistorien, les 
poiisses annuelles dii papyrus. Apres les avoir arrachees 
dans les marais, on en coupe ia tete, qu’on rejette, et ce qui 
resto est a pen pres de la longueur dime coudee. On s’en 
nourrit; eton le vend publiquement ; cependant les delicats 
lie ie mangent qu’apres i’avoir fait cuire au four ^ » Ce « pain 
de lis )) etait une friandise recherchee et figurait sur les 
tables royales '* ; mais, quoi qu’en dise Herodote% la nourri- 
lure liabitueiie du peupie etait le bie et les differentes especes 
de cereales, ie froment, Forge, le sorgho, FoZ^m {Triticum 
spelia) et hzea [Triticum monococcum), que le sol d’Egypte 
produit en abondance. La vesce, le lupin, la feve, le^pois 
cbiche, ia lentilie, plusieurs especes de ricin venaient natu- 
rellement dans les champs. La vigne prosperait dans certaines 
parties du Delta et de FHeptanomide ; Folivier etait rare et 
circonscrit dans quelques districts ^ 

Deux au moins des especes animates qui vivent a present 
sur les bords du Nil, le cheval et le chameau^, ne sont pas 
fjgurees sur ies monuments des plus anciennes dynasties et 
paraissent n avoir ete introduites que longtemps apres la 
iondation du royaume. En revanche, les fegyptiens posse- 
daient plusieurs races de boeufs a longues comes, analogues 


i. Herodote, II, xcir. 2. Diodore, I, 34.-5. Ilerodote, 11, xxxvi — 
4. Papyrus Ajiastasi IF, pi. XIV, 1. 1.— 5. Herodote, II, xxxvi.— O. Stra- 
boii, 1 . X\n, 1. LeMusee de Boulaq possede aujourd’hui un veritable 
berbier egyptien antique, fait par M. Schweinfurth avec les fleurs, les 
graines et ies tiges decouvertes dans les tombeaux. Gf. Maspero Guide 
du VjsUeur, p. 250 sqq., et Schweinfurth, la Flore de Vancienne 
Eyypie, dans l^e Bulletz?i de V Institut 4yyptien, 1882, etla Revue scien- 
pullet 1885. — 7. Fr. Lenormant, Sur Vantiquiid de 
I Aneetdu Cheval, p. 2 ; Lef^bure, Sur VancienneU du Cheval en Eqypte 
dans lAzmuatre de la FacuUe des Lettres de Lyon, 2^ annee p Ml’ 
adrnet que le cheval etait connu en Egypte sous la XII^ dynastie eUres pro^ 
bablement aux temps anterieurs. ^ 
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aiix hoBufs dc Doogolah, plosieiirs varioles do chevres et de 
cliicns, ie chioiM’enard a rolm faiive, au noz effile, aiix 
oraillcs poiiitues, h la queia^ epaisse, le doiighi on grand 
Umio.v d’AIViqiie a oreillos longues el droites, le basset, le 
elden hyenoide** Lane, dorigine africaine, garda sons le 
elimat fiJvorable de r%ypte line beaute de fornies et line 
vigoeur qoe n’a point noire baudet d’Eiirope^ A cote des 
especes domestiques, les premiers emigrants tronverent ie 
lievre a longues oreilles, riclineumon, une quantite innom 
brahle de gazelles, algazelles, defassas, antilopes a comes 
en Forme (ie lyre qubis bnirent par apprivoiser a moitie/g 
puis des animaux plus redoutables, le chat sauvage, ie loiip, 
le chacal, Thyene striee et mouchetee, le leopard, le giie- 
pard, le liou enfm\ qu’ils combattirent sans reladie et 
parvinrent a refouler vers le desert-^ Deux monstres amphi- 
bies, le crocodile et Fliippopotame , vivaient sur les bords 
dll Nil et rendaient Faeces du fleuve dangereux pour les 
iiommes et pour les bestiaux. Les hippopotames, assez nom- 
breux sous les premiers rots, diminudent bientdt, gr^ce aux 
poursuites acharnte dont ils furent i’objet, et se retir^rent 
dans les marais de la Basse Egypte : quel(|ues individiis de 
lenr espece y subsistaient encore vers le milieu dii treizieme 
siecle apres Jesiis-Christ. Le crocodile, adore et protege dans 
certains nomes, ex(3cre et poursuivi dans certains autres, 
s’est maiiitenu jusqu’a nos jours. « Qiiand il passa devant 
Qtbieh, Champollion vit jusqu’a quatorze crocodiles reunis 
c:i condliahiile mr m ilot. Si pareilie bonne fortune n’lBchoit 
jamais maintenant au voyageiir, e’est que le crocodile recule 
de plus en plus vers le sud devant les armes a feu. et Fagi- 
lation produite par les bateaux a vapeur, et que bientot le 
Nil jusqu’a Assouan ne les connaitra plus que par tradition®. )> 

1 . Fr, Lenoniiant. Sur les animaux envployes 'par les anciens Egyp- 
liens a la chasse eta la guerre^ p. 2-5. — 2. Fr. Lenormant, Sur Van- 
thpiiU de I'Ane et du Cheval, p. 2. — 5. Fr. Lenormant, Notes d'un 
voyageenEgypte, g, il. —4. Hartmann, Zeitschrift fur JEgyptische 
Spruche^ 1864-1865. — 5. C’etait iin des devoirs du roi de poursuivre 
et de detruireles animaux feroces. Un fait montrera quelle conscience ils 
inettaieiit a s’en acquitter : Amenliotpou III tua cent deux lions dans 
jes dix premmres amiees de son regne. — 6 Mariette, Itiniraire des 
Inrili’s, p, 175. La prediction de Mariette s’est completement realisee * 
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L Kgypte possedo one grande quantite d’oiseaux, Taigie, I 

ri‘|terviei% le fancoo, ie vautoar a t(He chauve, la pie, io | 

pigeon, la toiirlercne, I’liirondelle, la perdrix, Ie moincaii. I 

Les ibis blancs et noirs, les pelicans, le cormoran, I’oie, ie 
canard, remplissent les maraiset coiivrent les eaiix du ileuve 
de hairs varleiis infiriies. L’oie et le canard, apprivoises de 
fenle anliquihi, rernplissaient la basse-coiir des sujets de 
Mini et tenaient la place du pouiet, encore peu conmi*. Les 
differenis bras du Ileuve fourmiilent litteralement de pois- 
snns, la pliipart bons a manger, « le roiiget des marais de 
Pel use (7), engraisse dans les lotus, le mulet tachete des 
eiaogs artificieis, le mulet ordinaire mele aux fahaka-, » 
i’oxyrrynque au museau pointu, la torpille, la grande tor- 
tile d'eau douce. La nature sembie avoir cree le fahaka dans 
un moment de bonne liurneur. C’est un poisson allonge qui 
a la facuite de segonfler a volonte; quand ii est tendu outre 
mesure, et que ie poids de son dos Pemporte, il bascule et 
s’on va a la derive, le ventre en Fair et tout seme d’epines 
qui lui donnent Fair d’un herisson. Au moment de Finonda- 
tion, les eaux, en se retirant, Fabandonnent dans les champs 
limoneux, ou il devient la proie des oiseaux et des hommes, 
et sert de jouet aux enfants. Les embouchures du Nil sont 
freqiientees par un grand nombre de poissons de mer qui 
vieiment frayer en eau douce, et de poissons d’eau douce qiii 
vont deposer Iciir frai en pleine mer. 

^ Ainsi tout en Egypte se regie sur le Nil, le sol, ses produc- 
tions, Fespece^ des animaux qu’il porte et des oiseaux qu’ii 
nourrit. Les Egyptiens le sentaient mieux que personne et 
s'en montraient reconnaissants : iis avaient fait de leiir fleuve 
un dieu qiFils appeiaient Hapi et dont ils ne se iassaient 
jamais de ceicbrer la bienfaisance. « Salut, 6 Nil, — 6 toi 
qui Fes manifeste sur cette terre — et qui viens en paix — 
pour donner la vie a F%ypte I — Dieu cache, — qui amenes 
les tenebres au jour qu’il te plait les amener, — irrigateur 

il n’y a plus aujourd’liui de crocodiles au nord d’Assouan. —1. Brugsch, 

JEgyptuche Grijcberwelt, p. 14, affirme que le pouiet 6tait inconnu aux 
anciennes epoques. Gepcndant deux poulets sont representes a Beni- 
Ilfissan (Champollion, Notices^ t. It, p. 587)* — 2, Papyrus Anastasl lU^ 
pl. U, L G-7. Gf. l^laspero, Du Genre episiolah'e^ 104 sqq. 
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des vergers qu'a crees le Soleii — pour donncr ia vie a tous 
les bosliauxl — Tu abrexives la terra en tout lieu,— Yoie du 
ciet qui descend, — Dieu Sib, ami des pains, — dieii Nopri, 
oblateiir [des grains], — dieu Phtah qui illurniiies toute de- 
meure. — Seigneur des poissons, quand tu remontes siir les 
terres inondees, — aucun oiseaii n’envaliit plus les biens 
utiles; — createur du ble, producteur de Forge, — il per- 
petiie ia duree des temples; — repos des doigts est son 
travail — pour les millions de mailieureux. — S’il decroit, 
dans le ciel, les dieux — [tombent] sur la surface, les horn- 
rnes deperissent. — Il a fait ouvrir par les bestiaux la terre 
entiere*, — [et] grands el petits se reposent — Les liom- 
mes Finvoquent, lorsquil s*arrete, — [et alors] il devient 
sernblable a Ivhnoumou®. — Se leve-t-il, la terre est remplie 
d’allegresse, — tout ventre se rejouit, — tout etre organise a 
recu sa nourriture, — toute dent broie. — Il apporte les 
provisions delicieuses; — il cree toutes ies bonnes clioses, 

— le seigneur des nourritures agreables, clioisies; — s’il 
ya des offrandes, c’est grdce a lui. — Il fait pousser Fher- 
bage pour les bestiaux, — il prepare les sacrifices pour 
chaque dieu, — Fencens est excellent, qui vient par lui. — 
I! se saisit des deux contrees^ — pour remplir les entrepots, 
pour combler ies greniers, — pour preparer les biens des 
pauvres. — Il germe pour combler tous Ies vceux, — sans 
s’epuiser par la : — il faitde sa vailiance un bouclier [pour 
le maiheureux]. — On ne le taiile point dans la pierre [ni 
dans] les statues sur lesquelles on place la double couronne; 

— on ne le volt pas; — nul service, nulle offrande n’arrive 
jusqu a lui* On ne peut Tattirer dans les mysteres; — ou 
ne salt le lieu ou il est, — on ne le trouve point par la 
force des livres sacres; — Point de demedre qui le con- 
tienne, — point de guide [qui penetre] en ton coeur. — 
Tu as rejoui les generations de tes enfants ; — on te rend 
hommage au Sud; — stables sont tes decrets, quand ils 
se manifestent — par-devant les serviteurs du Nord. — II 

1. To-r-zeu-w, la terre mtiHre^ un des noms Ies plus frequents de 
TEgypte. ■— 2. Le dieu createur, celui qui avait modele I’oeuf du moiide 
sur son tour a potior. -- 3. La Haute et la Basse Egypte. 
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iioit les pleiirs de tous les yeux,— et prodigue, rabondance: 
de ses bic3i;is'^'i) 


#rigiiic ileis; Bgyptices; les uomes. 

Les Egyptiens paraissent avoir perdu de bonue Iieure lo 
souvenir de leur origine. Venaient-ils du centre de I’Afrique 
ou de I’interieur de I’Asie? Autemoignage presque unanime 
des liistoriens anciens, ils appartenaient a une race africaine 
qui, d’abord etablie en Ethiopie sur le Nil moyen, serait 
graduellement descendue vers la mer en suivant le cours 
du fleiive. « Les Ethiopians affirment que I’Egypte est une 
de leiirs colonies.... Le sol lui-meme y est amene par les 
depots du Nil.... II y a des ressemblances frappantes entre 
les usages et les lois des deux pays : on donne aux rois le 
litre de dieux ; les funerailles sont Eobjet de beaucoup de 
soins; les ecritures en usage dans I’Etliiopie sont celles 
memes de 1 Egypte, et la connaissance des caracteres sacres, 

1 eservee aux pretres seuls en Egypte, etait familiere a tous 
en^ Ethiopie. II y avail, dans les deux pays, des colleges de 
pretres organises de la meme maniere, et ceux qui etaient 
consacres au service des dieux pratiquaient les memes re- 
gies de saintete et de purete, etaient rases et habilles de 
niejiie; les rois avaient aussi le mfime costume et une urjeus® 
ornait leur diademe.... Les Ethiopiens ajoutaient beaucoup 
d autres considerations pour prouver leur antoriorite relati- 
veraent a I’Egypte, et demoutrer que cette contree est une 
de leurs colonies’. » Ces analogies, qui paraissaient si con- 
cluantes aux anciens, perdent leur valeur quand on leur 
oppose le temoignage des documents hieroglyphiques. On 
sad aujourd’hiu a n’en pas douter que I’Ethiopie, loin d’avoir 
colomse 1 Egypte au debut de I’histoire, a ete colonisee par 
elle sous la douzieme dynastie, eta fait pendant des siecles 
parhe jntegrante du territoire egyptien. Au lieu dedescendre 
le cours du Nil, la civilisation I’a remonte*. 

1. Papyrus Sallier II, pj. XI, 1. 6 ; pi. XII, I. 9. - 2. On nommait 
uiuuish ^jpere lovee qui ornait la couronne des dieux et dec i-nio 
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D’autre part, la Bible attribuait aux figyptiens une prove- 
nance asiatique.Mizraim, fils de Cham, frere de Eoiisli I’E- 
tbiopien et de Canaan, se fixa siir les bords du Nil avec ses 
enfants^ Loudim, Faine d’entre enx, personnilie les %yp- 
tiens proprement dits, les Rotoii on Lodou des inscriptions 
iiieroglyphiques. Anamim represente assez bien la grande 
tribu des Anou qui fonda On du Nord (Heliopolis), etOn du 
I: Slid (Hermonthis) dans les temps antehistoriques. Leliabim 

est le peuple des Libyans qui vivent a roccident du Nil, 
Napbtouliim [No-Phtah) s’etablit dans le Delta au nord de 
Memphis; enfm Patlirousim {Patorisi, la terre du Midi) ha- 
bita le Said actual entre Memphis et la premiere cataracte -. 
Cette tradition, qui fait venir lesfigyptiens d’Asie par risthme 
de Suez, etait connue des auteurs classiques, car Pline FAiv 
cien attribue a des Arabes la fondation d’Heliopolis^ ; mais 
elle n’eut jamais parmi eux la popularite de I’opinion qui 
faisait descendre les Egyptiens du fond de FEthiopie. 

Pendant les temps modernes, les affinites ethnographiques 
des Egyptiens ont fourni matiere a de longues discussions. 
A Fepoque ou Fon ne connaissait rien d’eux que des noms 
royaux grecises maladroitement et deligures a plaisir par les 
copistes du moyen age, quelques momies en mauvais etat, 
quelques menues amulettes conservees comme raretes inap- 
preciables dans les cabinets de curiosites, il etait difficile de 
se faire une idee exacte du sujet et d’arriver a des conclu- 
sions plausibles. Aussi ne doit-on pas trop s etonner si la piu- 
part des voyageurs, trompes a I’apparence de certains Goptes 
abAtardis, ont soutenu que les anciens Egyptiens devaient 
avoir le visage bouffi, Foeil a fleur de tele, le nez ecrase, la 
levre charnue, et presenter plusieurs des traits caracteris- 

race egyptienne aurail remonte le coiirs du ISil. Elle aurait traverse le 
detroit de Bab-el4Iandeb, peuple la Nubie, et se serait elaislie entre la 
premiere catai'acte et la mer. Le siege principal de sa civilisation aurait 
ete la Moyeniie Egypte, entre Siout et Abydos (Ebers, VEgyple, t. II, Bu 
Caire a Philca, p. 232; cf. Dumicben, Geschichie des Aften Ju/yp/rns, 
t. I, p, 118 sqq.; Brugscli, Mgijpiische Bcitrligc zur Vdlkcrkimde, dans 
la Deutsche Bevue, 1881, oct.-dec., p. 48). — ‘ 1. Genese, cln x, v. 3-0. 
'—2. E. de Rouge, Reckerches sw' les monuments qu'on pent ativibiiev 
aux six premieres dynasties de Mandthon, p. 4-8; Ebers, Jigypteii mid 
die Bucher Moses, p.Di sqq. — 5. Pline, 11 , iV., i. Yl, c. xxix. 
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tiques de la race negre. Cette opinion, populaire encore au 
commencement du siecle, disparut sans retour des crae la 
Commission francaise eut publie son grand ouvrage En 
examinant les mnombrables reproductions de statues et de 
bas-reliefs dont il est rempli, on reconnut que les Egyptiens 
representes sur les monuments, loin d'offrir la couleur ct 
I’aspect general du negre, avaient la plus grande ressera- 
blance avec les races blanches de I’Europe et de I’Asie occi- 
dentale. L etude anatomique des momies confirma bientot 
cette premiere impression, et convainquit les plus incredu- 
les. « Les anciens Egyptiens appartenaient a une race d’hom- 
mes tout a fait semblabies aux Kennous ou Barabras, habi- 
tants actuals de la Nubie. On ne retrouve chez les Copies do 
1 Eigypte auciin des traits caracteristiques de I’ancieone popu- 
lation egyptienne. Les Copies sont le resultat du melange 
confus de toiites les nations qui successivement ont dornine 
1 Egypte. On a tort de voiiloir retrouver chez eux ies traits de 
la vieiiie race^ » 

Aiijoiird Iiiii, il n y a plus grand effort d'imagination a se 
figurer, je ne dirai pas le contemporain de Sesostris, mais 
Egyptiendu temps de Kheops, qui coutribua pour sa part a 
la construction des pyramides. Il suffit d’entrer dans un 
musee et f examiner les statues d’ancien style qui s’y trou- 
\ent reunies. Au premier coup d’oeil, on voit que I’artiste 
charge de les faire a, dans le modele de la tete et des meni' 
hres, cherche la ressemblance avec le personnage qu’il desi- 
rait representer; mais, en faisant abstraction des particu- 
larites propres a chaque individu, on retrouve sans peine le 
tjqie comrnun de la race. L’Egyptien etait en general grand 
maigie, elance. Il avail les epaules larges et pleines, les 
pectoraux saillants, le bras nerveux et termine par une main 
hue et longue, la handle peu developpee, la jambe seche; 
tes details anatomiques du genou et les muscles du moilet 
sont assez fortemeut accuses, comma c’est le cas pour ia 
[iliipart^ des peuplos marcheurs, les pieds longs, minces 
aplatis a 1 extremite par I’liabitude d’aller sans cliaussure. La 
tete, suuvent trop lorte pour le corps, preseute d'ordinaire 



1. Cliainjioiliou ie Jeiiiie, Gmmniaire ^(jypUemie, Introd 
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iin caraclere de douceur et meme de tristesse mstiucUve- 
Te S est carre, peut-etre un peu bas, le uez court et rood; 
es X sont gri et bien ouverts, les joues arrondies 
es Lres epaisses, mais non renversees; labouche, un i tu 
longue, garde un sourire resigne et presque douloureux U 
tS communs a la plupart des statues de lancien et du 
moyeu eTpTre, se retrSuvent plus tard a toutes les epoques 
Tes r^onuments de la dix-huitieme dynastie, les sculptures 
-recaues si inferieures en beaute artistique aux mo- 
numents'des Lilies dynasties, conservent sans alteration sen- 
sible le true pnmitif. Aujourd’hui meme, bien que les classes 
sSeuS noi^ difigurees par des alliances repe ees 

axLretranger, les simples paysans garde pre W^^^^ 

la ressemblance de lours ILsserSes 

avec etonnement les statues de Khalri ou les colosses uts 

Ousirtasen aui reproduisent trait pour trait, a plus^de quatie 
mm" aS d-eiistsL, 1. phj—ie de ces vieu. 1'har.ous 
I a race egyptienne se rattaclie aux peuples blancs de 1 Asic 
anLieure ses caracteres ethnographiques : la langue 
ecryptienne se rattaclie aux langues dites s^^^tiques paj sa 
forme orammaticale®. Non seiilement un grand nombic dt 
feaSrri;rtien.e«t au type hebr«o..rameen ; ma.s sa 
coustimlion ii-ammalicale se ppSte 'fje p, 

chements ayec I’liebreu et le syriaque. L un des ten ps at 
foniuo’aison le plus simple et le plus anciem de to ^ , 
coinpose axec des pronoms suffixes identiques dans les deux 
LTes SsmoPoms. suffixes et absolus, sont exprimes 
nar ks mtoesLcines et jouent le meme role en egyptien el 
' dan<? les langues: semitiques^ Sans nous etendre sur ces i ap- 
J“chemedfi, deal qbaV"*-™* “ eecor. p.as. ae 

1. L-uae a» plu. Wl» f “i'sSiMa? iS 

trouvera reproduits dans u. /.ryntieu esl ie miofixca- 


L’fiGYPTE PRIIIITIVE. 17 

doiite*, nous pouvons des S present affirmcr quo la plupart 
des procedes grammaticaux mis en ceuvre par les lan^mes 
semitiques se retroiivent en egyptien a I’etat rudimentaire. 
Aussi bien legyptien et les langues semitiques, apres avoir 
appartenu au meme groupe, se sont separes de tres bonne 
heure, a une epoque oii leur systeme grammatical etait en- 
core en voie de formation. Desunies et soumises a des in- 
fluences diverses, les deux families traiterent d’une facon 
differente les elements qu’elles possedaient en commun. 
landis que 1 egyptien, cultive plus tot, s*arretait dans son 
developpement, les langues semitiques continuaient le leur 
pendant de longs siecles encore avant d’arriyer a la forme 
que nous connaissons aujourd’hui ; « en sorte que, s’il y a 
un rapport de souclie evident entre la langue de I’Egypte et 
celle de I’Asie, ce rapport est cepeudant assez eloigne pour 
laisser au peuple qui nous occupe une pliysionomie dis- 
tincte®. » 

Les Egyptians appartiendraient done aux races proto-semi- 
tiques. Venus d Asie par I’isthme de Suez, ils trouverent eta- 
blie sur les bords du Nil une autre race, probablement noire, 
qu’ils refoulerent dans I’interieur®. L’Egypte, si riche et si 
fertile aujourd’hui, devait etre alors I’image de la desolation. 
Le fleuve, abandonne a lui-m6me, changeait perpetuellement 
de lit. II n'atteignait jamais dans ses debordements certaines 
parties de la vallee, qui restaient improductives ,- ailleurs, 
au contraire, il sejournait avectant de persistance qu’il chan- 
geait le sol en bourbiers pestilentiels. Le Delta, amoitie noye 
par les eaux du fleuve, a moitie perdu sous les flots de la 
.'lediterranee, etait un immense marais seme de quelques lies 
sablonneuses et convert de papyrus, de lotus, d’enormes ro- 
seaux, a travers lesquels les bras du Nil se frayaient pares- 
seusement un cours sans cesse deplace. Sur les deux rives le 
desert envahissait toute la partie du sol qui n’etait pas chaque 
annee recouyerte par I’inondation : on passait sans transition 
de la vegetation desordonnee des marais tropicaux a I’aridite 
a plus absolue. Pen a pen les nouveaux venus apprirent a 

1* des langues sdmiiiques, 4* ed., t. I p SO-O'^ 

md ip) acken, t . I , p. 04 sqq. , 430 sqq. — 3. tepsius, Zeitsekrift, 1 870, p.92. 
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regler le cours du fleuve, a I’endiguer, a porter par des ca- 
naiix d’irrigation la fertilite jusque dans ies coins les plus 
recules de la vallee. L’Egypte sortit des eaux et devinl dans 
ia main de Fhomme nne des contrees les mieiix approprices 
ail developpernent paisible d’une grande civllisalion. 

Laperiodede formation diisoi et de la nation dura longlemps, 
des rnyriades d’annees an dire des anciens eux-mernes, entre 
trois et quatre mille ans d’apres ies calculs les plus moderes 
de la plupart des savants conteniporains. Avec cette naivete 
instinctiv^e qui porte les peuples a cherclier la perfection dans 
ie passe, les Egyptians en etaient venus a considerer les pre- 
miers siecles de leur sejour au bord du Nil comme im age 
lieureux entre tous les ages, et leurs anc^res a demi sau- 
vages comme des hommes pieiix qu’on appelait d’une ma- 
niere generale les Shosoii-Eor {Servliems dlloriis) K G’est a 
ces generations sans histoire que reyient Hionneiir d’avoir 
constitue i’Egypte telle que nous la connaissons des le debut 
de la periodehistorique.D’abord divisees en iin grand nombre 
de tribus, elles commencerent par etablir siir pliisieurs 
points a la fois de petits Etats independants dont cliacun 
avait ses lois et son culte. Avec le temps, ces Etats se 
fondirent les uns dans ies autres : il ne resta plus en pre- 
sence que deux grandes principautes, la Basse Egypte {To- 
miri) ou pays du Nord {To-mihi) dans le Delta, la Haute 
Egypte oil pays du Sud (To^risi), depuis ia pointe du Delta 
jusqu’a ia premiere cataracte. La reunion sous un meme 
sceptre forma le patrimoine des Pharaons ou pays de Kimit, 
mais ne fit pas disparaitre la division primitive: Ies petits 
Etats devinrent provinces et furent i’origine des circon- 
scriptions administratives que ies Grecs ont appelees nomcs, 

Les nomes se composaient d’une ou piusieurs villes et d’lin 
territoire assez restreint ^ : le plus grand d’entre ei^x etait 
loin d’avoir Fetendue d’un seul de nos arrondissements. lIs 
etaient subdivises en piusieurs parties : 1/' la ville capifale 

1. Lepsiiis, ^ a; Durnichen, Baimrlmnde der Tempel- 

anlagen von Bender ahp XVI;cf. E. de Roug^, Recheixhes sttr les 
monuments qu’on pent attribuer mix six premieres dynasties de Mane- 
thon, p.'12, note l, p. lOSsqfq.— 2. Brugsch, Gcographische Inschrifien, 
t. I, p. 93 sqq. 
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[nouit) et sa banlieuo, siege do Tadministration civile ct 
militairo, centre de la religion provinciale; 2“ les torres do 
production (ouou), ciiltivees en cereales et fecondees cliaqne 
annee par I’inondation; 3“ les terres marecageuses [poKou), 
sur lesqiielles les debordements dn Nil laissaient dcs etangs 
trop profondspoiir etre desseches facilement : on les nieltalt 
en paturages quand on poimit, on y ciiltivait Ic lotus et le 
papyrus, on y faisait en grand I’eieve des oiseaiix d’eau ; 
4“ enfin, les canaux derives du Nil ponr les besoins de I’agri- 
cultiire et de la navigation!. En tete de radministration'’ci- 
vile et militaire on trouve des princes hereditaires {hiq on M) 
et plus souvent des nomarques {mour-noivit zdt-to ou sim- 
plement mour-nouU zat) nommes directement par le roi ^ 
L’autoritd religieuse etait exercee par le grand pretre du 
temple, dont la dignite etait tantdt elective, tantdt heredi- 
taire. Les habitants du nome payaient au roi et a ses fonc- 
tionnaires un imp6t en nature proportionnel a la richessc 
fonciere, et dont la repartition exigeait des recensements et 
des cadastres frequents. 11s etaient soumis a une espece de 
conscription pour le service militaire, et a la corvee pour 
1 execution de tons les travaux d’utilit6 publique, qu’il a’amt 
d eleven un temple ou une forteresse, de tracer une route, 
de construire une digue ou de creuser un canal. 

Le nombre des nomes varia selon les temps. La plupart des 
bistonens anciens en comptent trente-six = ; les listes evyp- 
tiennes en donnent parfois quarante-quatre, dont vinn-t-deux 
pour la Haute Egypte et vingt-deux pour la Basse L Le plus 
meridional d’entre eux s’appelait To-Qonsit, comme la Nubie 
a laquelle il confmait. La capitate etait Abou, I’Etephantine 
des Grecs, etplus tard, an temps des Romains, Noubit (Om- 
bos). I comprenait, avec la ville de Souanou (Svene), les 
deux Hes celebres de Senora (Bigeh) et de Lak (Ai-lak, Pi- 
lak, Ihiloe), qui servirent de refuge aux derniers paions 

0 ^°^^^','^^^lfO<-’ographiquesdu temple d'Edfou, p. 29. 

^ 124-125. Cf. Brugsch, G. iL/Jlften. 

_ EnquHe judidaire d. Thebes, p. 9, nolo 1. 

j. Diodore, I, 44; Strabon, 1. XVII, c. i. Pline (//. iV , V 9 9' on 
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d’Egyptecontre lespersecutioDs chreLlennes. Yenaient ensiiite 
le norne de Tes-Hor (Apollonites) avec Debou (Apollinopolis 
Magna, Edfou) et Khonou (Siisiiis) et celiii de Ten (Latopo- 
lites). La capitale de ce dernier fiit d’abord Nekliab, qiie 
Ghampollion identifia ayec la yilie grecque d’Eilitliyia. Le 
nom de Nekhab est mele aux fails les plus importants de 
rhistoire d’Egypte. Sous la dix-septieme dynastie, an temps 
on les pasteurs occupaient le Delta, les princes independants 
dll Slid avaient fait de cette yilie iin de leurs bouleyards et 
quelquefois leur capitale. Le gouvernement en etait confie a 
un prince de la famille royale, qui prenait le litre de Royal 
fils de Nekhab. Plus tard, a Fepoque greco-romaine, Nekhab, 
deciiue de son rang de capitale, ceda le premier rang a Sni 
fLatopolis), la moderne EsneliL 
All sortir du nome de Ten on entrait dans le noine de 
Oiiisit, le Phathyrites des Grecs. La capitale est Apit, Tapit, 
la Thebes aux cent portes d’Homere, la demeure d*Amon- 
Ra, roi des dieux et createur du monde (Pa-Amon, Diospolis 
Magna). Son origine se perdait dans la niiit des temps : les 
traditions nationaies en faisaient la patrie terrestre d’Osiris" 
et la residence d’une des dynasties humaines anterieures aux 
dynasties historiques. A Fepoque de sa splendeur, elle s’e- 
tendait sur les deux rives du Nil, du pied de la chaine Libyque 
au piedde la chaine Arabique. Capitale de FEgypte sous neuf 
dynasties consecutives, de la onzieme a la vingtieme, puis 
decline de son rang a partir de la vingt et imieme dynastie, 
prise et pillee successivement par les Ethiopiens, les Assy- 
riens et les Perses, elle fut detruite par Ptolemee Lathyni 
et a moitie renversee par un tremblement de terreen Fan 27 
avant le Christ. Sur ses mines s’eleverent un grand nonibs’e 
de villages depeu d’importance " qui subsistent encore au- 
joiirdliui sous des noms arabes : El-Aqsorai'n (Louqsoi-) et 
Karnak, sur la rive droite ; Gournah, Medinet-Ilabou, Deli'- 
el-Baliari, sur la rive gauche. A partir de cette epoque, la 
capitale du nome fut On du Midi ou llermontoii (llermouihis), 
dont Forigine remontait jusqu aux ages antehistoriques 

1. Bnigsch, G, Inschr., t. I, p. 17S. —2. Id., t. I. p. 17C. — 5. Slrn- 
bon, !. XVU, c. i. —4. Brugsch, G hischr., t. I, p. 195-105. 
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Au nord de Thebes, on rencontrait successivement : sur la 
rive droite du fleuve, le nome de Horoui (Goptites) avec 
Qoubti (Goptos), Tune des forteresses et I’un des marches 
les plus importants de la Haute Egj-pte; sur la rive gauche, 
le nome Tentyrites avec Tarir ou Tantarir (Tentyris, Den- 
derah) ; sur les deux rives, le nome de Hasekhokh (Diospo- 
lites) et le Thinites, dont la capitale, apres avoir ete Thini, 
fut plus tard Ahoudou (Abydos). Abydos etait uue des plus 
considerables parmi les cites egyptienues. Strabon, qui la 
vit dans une decadence complete, rapporte qiie jadis elle 
occupait le second rang*; et de fait, apres Thebes, je ne 
connais pas de ville qui soit mentionnee plus souvent siir des 
monuments de toute sorte. Non qu’elle fut grande on bien 
peuplee : resserree entre le desert et un canal derive du Nil, 
elle occupait, entre les villages modernes d’El-Kbarbeh ct 
d’Harabat-el-Madfouneb, une bande de terre fort etroite et 
ne put jamais s’etendre beaucoup. G’est comirje ville sainte 
qu elle etait uniyersellement connue. Ses sanctuaires etaient 
celebres, son dieu Osiris venere, ses fStes suivies par toute 
I’Egypte; les gens riches des autres nomes tenaient a hon- 
neur de se faire dresser une stele dans son temple, aupres 
du tombeau d Osiris. Sous les Ptolemees, Abydos perdit son 
titre de capitale, qui fut attribue au bourg de Soui (Syis, 
1‘soui, Psoi). Ce bourg, agrandi et colonise par Ptolemee 
So ter, prit le nom de Ptolemaiss. 

Les nornes de PEgypte moyenne, entre Abydos et Memphis, 
sans jamais avoir obtenu une preponderance marquee, ont 
pesed’un grand poids dans les destinees du pays®. Remplis 
dune population nombreuse, couverts de places fortes 
situees avantageusement sur les differenfs bras du Nil, ils 
pouvaient couper ^ volonte les communications entre Tbfibes 
et Memphis et arreter longtemps la marche des armees. On 
j tiouvait d abord, sur la rive droite du lleuve, xlpou ou 
Kbemi (Panopolis ou Khemmis), dans le nome de Kbemi.Min 
y etait adore, et les Grecs, trompes par uue simple analome 
de son, avaient cru reconnaitre dans Pun des litres de°ce 

1. Strabon, 1. XVH, o. i.~% Corpus inscr. grmc., n« 492“). — 3 
de ces nomes, detaches de la IlauleROTte et reuuis e.i un seul'-ou- 
\euiemeiit, lornierent, al’epoque roinaiuc, la province dTIujilaiioinide. 
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dieu, Pehrirou ou Pehrisou, a le coureur )), le nom de leur 
lieros Persee ^ Plus bas, toiijours siir la rive droite, veoaient 
Toiikaou et Paharnoub, dans ie nome de Doiif (Anlseopolites ; 
sur la rive gauche, dans le nome de Baar (Hypselites), la for- 
teresse de Sliashotpou (Sh6tp) % et dans le nome lotef siipe- 
rieur (lotef khont, Lycopoiites), la ville iraportante de Sioul 
(Lyconpolis, Osyout)*. On rencontrait ensiiite Flotef infe- 
rieur (lotef poh'oii), dont la capitale etait Koiisit (Kouste) 
aux temps pharaoniques. A Fepoque greco-romaine, son ter- 
ritoire fut reparti entre les deux provinces voisines^. 

Le nom antique d’Hermopolis 4tait Klimounoii, la ville 
dcs hiiit dieux, et Ounou®. Elle etait si tiiee dans le nome dc 
Oimou (Herraopolites), assez loin du Nil et proche le canal 
appele aujourd’hui encore ^Baiir-el-Yoiisoiif. C’etait ime des 
plus anciennes villes de FEgypte : elle avail ete le theatre 
d’lme desgrandes victoires d’Hor sur Sit, etson dieu eponyme 
Thot avail pris line part giorieiise aux guerres osiriennes. 
Son territoire confinait au nord et a Fest avec celui du nome 
de Mihi Fun des plus celebres parmi les nomes de la The- 
baide. La capitale etait Hbonou (Touho, Tlieodosiopolis) ® ; 
mais il renfermait plusieurs autres villes importantes, Nofi- 
rous (Kom-el-Ahmar) et Panoubit (Speos Artemidos, Beni- 
llassan) sur la rive droite, Monait-Kiioiifou sur la rive gau- 
che. Eonait-Klioufou avait ete fondee ou agrandie par Khou- 
fou (Kheops) ; elle florissait encore sous la doiizierne dynastie, 
et son nom, transmis d age en age, est devenu chez les 
xVrabes d’Egypte Forigine du nom de Minieh®. Au nord du 
nome de Mihi et sur la rive orientale du fleuve s’etendaient 
les deux nomes de Pa avec Haibonou (Hipponon) pour capi- 
tale et de Maton (Aphrodites) avec Pa Nibtepahe (Aphro- 
ditopolis, Atfieh) ; sur la rive occidentale, entre le Nil el la 
chaine Libyque, le nome de Ouabou (Oxyrrynchites), ville 
principale Pamazit (Oxyrrynchos , Pemsje), celui du Noubit 
superieur (ileracleopolites), chef-lieu Hakiminsoii ou fines 

1. ilerodote, i. 11, c. xci.— 2. Jacques de Roug'e, Bevue archmlogkjtte, 
jiiiHet 1870, p. 5-6. — p. 1 sqq. — 4. Briigscli, G. Imchr., t. I, ][k 217- 
219. — 5. Jacques deRouge, p, 12-15. — 6. Bvu^^tli.DicLgeag., p. 740.— 
7. Jacques de Rouge, Mevzie archeologique^ fevrier 1872, p. 68 sijq. 

8. ic/., p. 70-76, — 9. Brugscb, G. Inschr.. t. I, p. 224. — 10. Jai> 
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{Heracleopoiis Magna), enfm'celui du NoiiMt mferieiir ^ au- 
quel on rattacliait ie Toslie on pays dii lac Miri (le Fayoiim). 
Le Nouliit inferieur renfermait la ville de Miritoum on Mi- 
toiim (Meidoum), sitnee an pied de la cliaiiie Li}3yqne. A 
Fepoque greco-romaine il n’existait pins. La portion de son 
territoire qui etait sitnee entre le Nil et la montagne fiit 
annexee an nome Heracleopolites. Le Fayonm forma un nome 
nouveau, rArsinoites, dont Grocodilopolis, Fancienne Sliodon, 
fut desormais la capitale. 

A quelques kilomMres au nord de Mitoum, on francliissait 
la frontiere de la Basse Egypte et Fon entrait dans le nome 
du Mur-Blanc (Anbou-liait, Memphites); on passait sous les 
miirs de Titoou'i, im des boulevards du Delta contre les inva- 
sions du Midi, et Fon arrivait a Mannofri (Memphis). Mem- 
phis, la ville de Phtah, Hakonphtah, dont les Grecs ont tire 
le nom d’Egypte^, etait Fune des places les plus fortes de 
FEgypte. Elle se composait d une ville vieille, le Mur-Blanc, 
ou s’elevait le grand temple de Phtah, et de pliisieurs quar- 
tiers dont le principal, Aokhtooui, etait devenu a Fepoque 
persane ie sejoiir favori des etrangers, surtout des Ph^ni- 
ciens®. Amoindriepar la fondation d’Alexandrie, lafondation 
dll Caire acheva sa perte : vers le treizieme siecle de noire 
ere, ce n etait plus qu’une mine imposante. « Malgre Fim- 
mense Mendue de cette ville et la haute antiquite a laquelie 
elle remonte,... ses debris offrent encore aux yeux des spec- 
tateurs une reunion de merveiiles qui confond Fintelligence, 
et que Fhomme ie plus eloquent entreprendrait inutilement 
de decrire.... Les pierres provenues de la demolition des 
edifices remplissent toute la surface de ces mines : on trouve 
en quelques endroits des pans de murailles encore debout, 
constrnits de ces grosses pierres dont je viens de parler ; 
ailleurs, il ne reste que les fondements on bien des mon- 
ceaux de decombres. J’ai vii Fare d’lme porte tres haute dont 
les deux mnrs lateraux sont formes chacun d une seule 
pierre ; et la voute superieure, qui etait aussi d une seule 

ques deR^i^A P- 76. — 1. p. 76-80. — 2. Brugsch, G.Inschr., 
t. I, p. 85. — 5. Hero dote, ill, xci Iv Aevvcw ev M£p,9t. 
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pierre, etait tombee au-devant de la porte...* Les ruines de 
Memphis occupent une demi-journee de cliemin en tons 
sens h » Abdallatif parlait ainsi au treizitoe siecle. Depuis 
cette epoque, une partie de ces debris, exploites comme car- 
riere, a servi a construire les maisons du Caire et des bourgs 
voisins : le limon du fleuve a reconvert le reste. 

Pres de la pointe du Delta, sur la rive gauche du Nil, et 
confmant au desert Libyque, les anciens pla§aient le nome 
Letopolites avec Sokhmit (Letopolis) et Kerkasore ^ ; sur la 
rive droite, et coniinant au desert Arabique, le nome Helio- 
polites. On du Nord, THMiopolis des Grecs, en etait la capi- 
tate. Situee sur une hauteur artificielle, elie n’occupait quhui 
espace assez restreint, et n’avait pas une population nom- 
breuse ; elle n’en etait pas moins une des capitales religieuses 
de I’Egypte et le siege d’une ecoie de theologie celebre daus 
lemonde entier. Dapres la tradition grecque, Solon, Pytha- 
gore, Platon, Eudoxe, y avaient passe plusieurs annees de 
leur vie dans I’etude des sciences et de la philosophie egyp- 
tiennes. Deux villages voisins, Ah et Habenben (Babylone 
d’Egypte), avaient joue un grand r61e dans les guerres osi- 
riennes, et etaient des sanctuaires renommes. Surlesbords 
du Nil s’elevait Tourou. Tourou etait situee presque en bice 
de Memphis : ses carrieres, ouvertes par les rois des pre- 
mieres dynasties, ont ete exploitees a peu pres sans inter- 
ruption jusqu ’a I’epoque arabe. Les Grecs Pappelaient Troja, 
et pretendaient qu’elle avait ete bMie par des prisonniers 
troyens, comme sa voisine, Babylone d’Egypte, Favait ete par 
des prisonniers babyloniens 

La nomenclature des provinces du Delta n’est pas encore 
etablie avec assez de certitude pour que je me hasarde a 
la donner en detail. II me sufflra de citer : sur la branche 
Canopique du Nil, rive ’ droite, Sai (Sais), dans le nome 
Saites; entre la branche Ganopique et la branche Sebenny- 
tique, Khsoou (Xois) et Paouzit (Bouto), cette derniere 
dans le nome Am infmeur on Patonouz (Phtheneotes'^) ; 

1. Abdallatif (traduction de Sacy), L I, c. i?. — 2. Brugscb, G. Inschr., 
t. I, p. 243-244. - 5. Biodore de Siciie, 1. I, c. m; Strabon, 1. XYU, 
c. I. Gf. sur Tourou, Brugscb, Zeilsehr,, '18G7, p. 80-03. — 4. Drugscli, 
ZeiUch'ift^ 1871, p. 11-15. 
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suF la branclie Sebemiytique , rive gMebe, Tliebnoiitir 
(Sebciinylos), rive droite, Hatrib (Athribis); entre ia bran- 
die Sebennytique et la brandie P6lusiaqiie, Pbihibdid on 
Didoii (Mendes) et Tanis. Au dela de la brandie Pelii- 
siaque, entre le Nil et le Desert, s’elevait la ville de Za- 
roii, forteresse irontiere de FEgypte du cote de la Syrie, 
et dont reniplacement est encore inconnu^ Les villes du 
Delta, raalgre ieiir antiquite et leur nchesse, n'enrent dans 
iliistoire d’Egypte qii’un role secondaire. Des vingt pre- 
mieres dynasties, elles n’en fournirent qu’une seule, la 
quatorzitoe, originaire de Xois : encore est-elle insigni- 
fiante. Vers le onzieme siecie, eiles n’arrivd’ent a la vie 
politique et a la preponderance que pour presider a la 
decadence du pays, et I’accelerer par leurs rivalites perpe- 
tiielles. La fondation de Naucratis, celle siirtout d’Aiexan- 
drie les ruina si completement, qu’aii premier siecie de 
notre ere la plupart d’entre eiles etaient reduites a la con- 
dition de simples bourgades. 

li’iSgypte avant I’histoire : les dleux 
et les dynasties cliYines. 

Les monuments nous rnontrent que, des le temps des 
premieres dynasties, les nomes avaient cliacun leurs dieux 
speciaux, qui nous sont encore mal connus pour la plu- 
part: onadorait Khnoumou aux cataractes, Anliouri a Thini, 
Ra dans Heliopolis, Osiris a Mendes. Rien ne nous permet 
de dire ce qu’etaient ces divinites au debut, si les Egypliens 
les apporterent toutes de leur patrie primitive on si beau- 
coup d’entre eiles naquirent sur les bords du Nil : au mo- 
ment on nous les rencontrons pour la premiere fois, leur 
forme s’etait modiflee profondement au cours des siecles et 
ne renfermait plus tons les traits de leur nature premiere, 
Aiitant qu’on pent en juger, eiles se repartissaient eii trois 

1. Les identifications proposees par M. Brugsch, dans son Dictionnaire 
geographiqm , pour cette ville et pour les villes volsines, ont ete assez 
tortement compromises par les fouilles que M.^ l^aviUe a execulees k 
Tell-el-Maskhouta en 1885. La geographic de TEgypte ancienne a etc 
trailee de main de roaitre par L Dumichcn dans le tome I de sa 
GeschichLc des alien Mgypieus (1880-1884). 
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groupes d’origine differente : les dieiix des morts, les dieux 
des elements, les dieux solaires. Sokari, Osiris et Isis, Anu- 
bis, Nephthys, sent voues plus specialement a la protection 
des morts, Les dieuxdes elements representent la terre Sib, 
le ciel Nout, Fean primordiaie Non, le Nil Hapi, et probable- 
meiit aussi des dieux comme Soykon, Sit-Typlion, Haroiri, 
Piitali, dont nous connaissons peu Fliistoire. Pamii les 
dieux solaires, ii convient de mentionner ayant tout, Ra, 
le soleil, Aton, le disque solaire, Shou, Anhouri, Amoii, 
le journalier. Dans les plus anciens textes religieiix qui 
nous aient ete conseryes, la plupart des dieux ne son! plus 
deja, a proprement parler, que des dpublures poliliques 
ou geograpbiques les uns des autres. Sokari etait le dieu 
des morts a Memphis, comme Osiris F etait en d’ autres eu* 
droits, et ne differait guere d’Osiris que par des nuances de 
culte local : ou Fon adorait le soleil sous le nom de Ra,ou 
ne Fadora point d’abord sous le nom de Shou. Les trois 
groupes ayaient a Forigine des facultes et des attributions 
bien tranchees : ils se completaient Fun Fautre, mais ne se 
confondaient pas Fun dans Fautre. Le meme nome pouvait 
ayoir ses dieux solaires, ses dieux eiementaires, ses dieux 
des morts : il n’ayait pas encore de diyinites ou Fidee du 
soleil et des elements fut melee a celie de la mort. 

II ne semble pas que le dieu principal de chaque nome 
ait du necessairement ayoir a Forigine la forme masculine. 
Dans plus d’un endroit, une deesse ayait le rang supreme : 
Hathor Denderah, Nit a Sais, Nekhab a El-Kab. Dans d’au- 
tres localites, le dieu n’^tait pas unique, mais se diyisait en 
deux personnes Jumelles, toutes les deux males comme 
Anhour-Shou a Thini, Fune male et Fautre femelle, comme 
Shou-Tafnout a Heliopolis. Ges dieux n’avaient dailleurs 
aucun gout pour la solitude. Ils s’unissaient en larnilles, 
a Fimitation de ce qui se passait sur la terre: chacun d’eux 
se mariait a son gre, ayait un fils, et la trinite se trmivait 
constituee. De Phtah et de la deesse Sokhit oaissait IrnlmR 
pou, d’Osiris et d’lsis, Harpochra^^^^ Filor eofani, et les dicmx 
secondaires de la cite se groupaient autour de cbaque tri- 
nite. Chacune d’elies gardait d’ailleurs le caraclere de ia 
divinite qui I’avait formee : ou c etait une deesse {|ih ayait 
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piis marl, la deesse demeurait le personiiage principal ; ou 
c ctait im dieu qui avail; pris femme, le dieu continiiail de 
tenir le premier role. A Denderah, le mari d’Hatlior n’elait 
qidiiii reflet de sa cornpagne ; a Thebes, Mont, femme d’Amon, 
n’etait qii’ime coiitre partie feminine d’Amon. Par lui pro- 
gres tout naturel, on en arriva a considerer que le fils, 
procedant dii pere et de la mere, etait identiqiie a ses deux 
parents, et que, par suite, le pere, la mere, I’enfant, an lien 
d’etre trois divinites distinctes, pouvaient bien n’etre que 
trois formes d’une meme divinite. Ghaque nome posseda uu 
dieu en trois personnes, dont les monuments les plus an- 
ciens constatent Fexistence et qii’iis appeilenl le dieu , le 
dieu un, le dieu unique, Mais ce dieu un n’etait jamais dieu 
tout courts Le dieu des Egyptiens est le dieu unique Arnon, 
le dieu unique Phtah, le dieu unique Osiris, c’est-a-dire uu 
etre determine ayant une personnalite, im nom, des altributs, 
un costume, des membres, une famille, un homme infmi- 
raent plus parfait que les iiomraes. II est a I’image des rois 
de cette terre, et sa puissance, comme celle de tons les 
rois, est bornee par la puissance des rois voisins. La con- 
ception de son unite est done geographique et politique an 
moins autant que religieuse : Ra, dieu unique a Heliopolis, 
n’est pas le meme qu’Amon, dieu unique a Thebes. L’Egyp- 
tien de Thebes proclamait i’lmite d’Amon a Fexclusion de 
IM, FEgyptien d’Heliopolis proclamait Funite de Ra a Fex- 
clusion d’Amon. Mais Funite de chacun de ces dieux uni- 
ques, pour etre absolue dans Fetendue de son domaine, 
n’emp^chait pas la reaiite des autres dieux. L’habitant d’He- 
liopolis se disait qu’apres tout Amon etait un dieu puissant, 
bien qu’inferieur a Ra, et lui donnait une part de respect 
dans sa conscience. Ghaque dieu unique, concm de la soiTe, 
n’est que le dieu unique du nome ou de la ville, nouiir 
noiiUi, et n’est pas un dieu national reconnu par le pays 
entier“L 

Le plus souvent les dieux sont representes a Fimage de 

1. Lepage-Renouf, Lectures on the Origin and Growth of Religion, as 
tllmtrated bij the Religion of Ancient Egypt, Londres, '18<S0 p. 90. 
— 2. Maspei‘ 0 , dans la Revue de Vllisloire des Religions, 1880, p. 

126. 
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rhorame, vetus comme lui et tenant a la main ies emblernes 
de leur puissance. Les iins ont en partage la beanie : Plitali 
ct Ilathor sent proclames heanx de face. Les aiitres sont de 
vrais monstres et etalent a nos yeux des difformites natii- 
relies ; Phtdi est parfois iin enfant racliitiqiie ^ Bison im nain 
feroce. A c6te de ces dieuxa forme humaine, les monumenls 
nous montrent des boeufs, des eperviers, des ibis, des ser- 
pents, qu’on respecte aiitant etplusqiie les autres. En elTet, 
I’Egypte ancienne a rendu un culte aux animaux, et ciiaque 
nome avait a cote de son dieu-homme un dieu-bete qiPil 
offrait a la veneration des fidMes. Tliot etait im cynocepliale 
ou un ibis, Hor un epervier, Sovkou iin crocodile, liar- 
makhis un sphinx a corps de lion et a tete humaine ^Amon 
une oie de belle venue^, Anubis un chacaF'. Tons ces ani- 
maux furent adores d’abord en tant qu’animaux, les ims 
comme le lion, le sphinx, le crocodile, parce qu'on les 
craignait et qu’on leur reconnaissait une force, un courage, 
une adresse superieure a celle de Phomme ; ies autres, 
comme le boeuf, Foie, le belier, parce qu’ils rendaient ser- 
vice a Fhomme et lui faisaient la vie plus facile. Plus tard 
Fidee premiere se modiha, au moins parmi ies theologiens, 
et Fanimal cessa d’etre le dieu meme, pour devenir la de- 
meure, le tabernacle vivant, le corps, dans lequel les dieux 
mettaient pour ainsi dire une parcelle de leur diviniie. 
L’epervier fut Fincarnation de Hor et non plus Hor lui- 
meme, le chacal et le bceiif furent Fincarnation d’Anubis 
et de Phtah et non plus Anubis ou Phtah en personne. Des 
lors, les dieux furent representes indifferemment sous leur 
forme bestiale ou sous leur forme humaine, souvent meme 
sous une forme mixte ou les elements de Fhomme et de la 
bete toient combines selon des proportions di verses. Hor, 
par exemple, est tantot un homme, tantot un epervier, tanlot 
im epervier a tMe d’homme, tantot un homme a tele d’eper- 

i . D" Parrot, Su?' Vorigme de I ttne des formes du dieu Phtah, dans 
le Recueil de Travaux, t. H, p. 129-153. — 2. Maspero, dans la ncvitc 
de VHistoire des Religions, 1. 1, p. 121.— 3, Maspero, Kales sur 
quelques points de Grammaire et dPiistoire dans \QRecucil de Traeaii.r, 
f. II, p, llo. — 4. Voir la iiste des animaux sacres dans Parthev, De Iside 
ct Osiride, p. 2C0 sqq., et Erdkunde des Allen ^Egyplcns, pi. XVL 
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vier. Sous ces quatre formes, il est Ilor et ii’est pas pins 
hii-m^rae sous une d’elles qu’il ne Test sous Fautre. Qiiel- 
qiiefois Fabsorption du dieu-bete par le dieu-liomme n’avait 
de raison d’etre qu’un simple jeu de mots : Sit-Typhon 
figure par FMppopotame, parce qiFen egyptien Typlion se 
dii Tobiiou et Tliippopotame TobouF 
QuBiques-iins des dieux-betes suivirent la fortune des 
dieux-liommes auxquels ils etaient associes, et furent ado- 
res par tout ie pays, le scarabee de Plitah, Fibis et le 
cynocephale de Tliot, Fepervier d’Hor, le cliacal d’Anu- 
bis. D’autres, veneres dans un nome, etaient proscrits 
ailleurs. Les gens d’Elepliantine tuaient le crocodile. An 
contraire, les pretres de Thebes et de Shodou « en choi- 
sissaient un beau, qu’ils nourrissaient, apres lui avoir appris 
a manger dans la main. 11s lui mettent aux oreilles des 
anneaux d’or on de terre emaillee et des bracelets aux 
pattes de devanF^. )) — « Notre hote.... prit des gMeaux, 
du poisson grille et une boisson preparee avec du miel, 
puis alia vers le lac avec nous. La bete etait couchee sur 
ie bord : les pretres vinrent aiipres d’elle, deux d’entre 
eux lui ouvrirent la gueule, un troisieme y jeta d’abord 
les gAteaiix, ensuite la fritiire, et finit par la boisson. 
Sur quoi le crocodile se mit a Feau et s’alia poser sur 
Fautre rive. Un autre etranger etant survenu avec pareille 
offrande, les pretres la prirent, firent le tour du lac, et, 
apres avoir atteint ie crocodile, lui donnerent Foffrande de 
la meme manitu'’e“\ )> Le culte des animaux etait aussi 
dispendieux qiie le culte des dieux a forme hiirnaine. 11 
n’etait pas rare de voir im riche particulier depenser tout 
on partie de son bien a leiir faire de splendides fune- 
raiUesh Leur mort etait un deuil public pour le nome, 
parfois pour FEgypte entiere; leur meurtic, un crime puni 
de mort. LorsqiFim indigene on un etranger en tuaient 
un par megarde, les pretres reussissaient quelquefois a 
preserver ie coiipabie contre la fureiir populaire en lui 

1. Le premier auteur qui ait mis en lumiere ie cote fetichiste de h 
religion egyptienne est M. Pielscbmann, Der JEgyptische Feiischdlenst 
und GdlterglauOe, dans la Zeitschrift fur Ethnologic p. 155 sqq, 
■—2. lierodote, il, lxix. — 5. Strabon, 1. XVII, ch. i. —4. Uiodore, I, 8k 
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imposant une penitence; mais le plus souvent ieur inter- 
vention elle-meme etait impnissante a k saiiver. Dn temps 
que Fhistorien Diodore voyageait en Egypte, vers le mi- 
lieu du premier siecle avant notre ere, im Romain, etabli 
dans Alexandrie, tua par hasard un chat. Le peuple s’as- 
semble aussitot, le saisit et le met a mort rnalgre sa qua- 
lite de citoyen romain, rnalgre les prieres du roi, qiii de- 
pendait de Rome et craignait pour sa couronneL 

Les plus celebres des animaux sacres etaient le bmiiC 
Mnevis, et Foiseau Bonoii, le Phenix, a Heliopolis; le 
bouc de Mendes et le bceuf Hapi a Memphis. Le bone de 
Mendes etait « I’ame d’Osiris », le boeuf Mnevis (( Fdme 
de Ra ». Au dire des Grecs, le Phenix arrivait tons les 
cinq cents ans de FOiicst et s'abattait dans le temple de 
Ra. Quelques-ims pretendaient qiFil apportait avec lui le 
corps de son pere enveloppe de myrrhc. D’autres disaient 
qiFii venait se faire bruler lui-meme sur un biicher de 
myrrhe et de bois odorants, pour renaitre de ses cendres 
et repartir a tire-d’aile vers sa patrie d’Orient^. En fait le 
Bonou etait une especc de vanneau dont la t^te etait ornee 
de deux longues plumes flottantes. II passait pour Fincar- 
nation d’Osiris, comme FIbis pour Fincarnation de Thot, 
et Fepervier pour Fincarnation de llor. 

Le bo 0 uf Hapi avait fini par devenir aux yeux des Egyp- 
tiens Fexpression la plus complete de la divinite sous 
forme animale. II procedait a la fois d’Osiris et de Phtah : 
aussi Fappelle-t-ou (( la seconde vie de Phtah » et a Fame 
d’Osiris^ »/ II n’avait point de pere, mais im rayon de lii- 
miere venu du ciel fecondait la genisse qui le portait et ne 
pouvait plus desormais avoir d’autre enfant L li devait tdro 
noir, porter au front une ta(die blanche triangulaire, sur 
le dos la figure d’un vautour ou d’un aigle aux ailes 
(3ployecs, sur la langue Fimage d’un scarabee : les polls de 
sa queue etaient doubles. (( Le scarabee, le vautour (,‘t 
toutes celies des autres marques qui tenaient a la presence 
et a la disposition relative des epis n’existaient pas reeile- 

1. Biodore, I, 85. — % Herodote, II, lxxiii. — 5. De hide, c. xx; Stra- 
bon, I. XYII, c. I. — 4. Herodote, III, xxvin. Cf. Pomponins Mela, I, 9; 
Pline H. iV., VIII, xLvi. 
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mcnt, Les pretres, inities aux mysteres d’Apis, Ics con- 
naissaient sans doute seiiis et savaient y voir ics symboles 
exiges de Fanimai divin, a peu pres comme ies aslroDomcs 
reconnaisseiit dans certaines dispositions d’etoiles les li- 
neaments dim dragon, d’une lyre et d’line ourseF » li 
vivait a Memphis dans une cliapelle attenante au grand 
temple de Plitah, et recevait de ses prMres ies honnenrs 
divins. 11 rendait des oracles aux particnliers qni vcnaienl 
ie consnlter et poiivait remplir d’une fureiir prophtMique 
les enfants qui Fapprocliaient^. 

La diiree de sa vie ne devait pas exceder un certain nom- 
bre d’annees fixe par ies lois religieuses : passe vingt-cinq 
ans, les pretres le noyaient dans une fontaine consacree an 
Soieii. Cette regie, en vigueur a Fepoque romaine, n’exis- 
tait pas encore on n’etait pas rigoureusement appliquee 
dans ies temps pharaoniques, car deux Hapi contempo- 
rains de la vingt-deuxieme dynastie vecurent plus de vingt- 
six ans"’. L’Hapi defunt devenait un Osiris et prcnait ie 
nom d’Osor-Hapi, d’ou les Grecs out tire le nom de leur 
dieu Sarapis. Au commencement, chaque animal sacre 
avait sa tombe isolee dans cette partie de la occropole 
memphite que les Grecs appelaient le Serapeion. Elle 
se composait dun ediciile orne de bas-reliefs sous ie- 
quel on pratiquait une cliambre carree a plafond plat. 
Vers ie milieu du regne de Ramses li, on substilua un 
cimetiere commun au tombeau isole. On creusa dans la 
roclie vive une longue galerie d’une centaine de metres 
de long, sur chaque cote de laquelie quatorze cliambres 
assez grossieres furent successivement percees; plus tard, 
ie nombre des gaieries et des cliambres s’accrut a mesure 
que le besoin s’en faisait sentir. La momie d’llapi une 
Ibis mise en place, les ouvriers muraient Fentree de la 
chambre; mais ies visiteurs on les devots avaient Fhabi- 
liide de deposer, soit dans le mur meme qui harrait Fae- 
ces du caveau, soit dans les parties voisines du rocher, 

i. Marielte, Bmseignements sur les ApiSj dans le Bulletbi archeola- 
gique de I'Alheuoium frangais, 1S55, p. 54. — % Pline, M, N,, VOI, 
c. lY, 6. — 3. Auguste Mariette, Remeignements, dans le Bullclhi archdo^ 
logigue^ 1855, p. 94-1O0. 
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une sLele contenant leiir nom e!; ime priere a flap! mori. 
Ce culte, etabli d’une maniere definilive par Ic second roi 
de la dcuxieme dynastie, dura Jusqii’aux derniers jours 
dcFEgypte^ Mais alors, apres la dispersion des protres, ,les 
torn])es fiirent violees, puis abandonnees, ot le desert s'en 
empara : an bout de qiielques annees, le sable les axait re- 
couvertes, II etait reserve a M. Marie tte de les retrouver en 
1851 , apres quatorze siecles et plus d’lm oubli complete. 

Les trois groupes de dieux n’avaient pas la meme impor- 
tance dans la religion egyptienne telle que nous la connais- 
sons aujourd’hui. Les dieux des elements, Sib, Nout, Tonen, 
prMaient pen an culte : leur role, s’il fut jamais conside- 
rable en dehors de certaines localites, s’effaca de bonne 
lieure devant celui des dieux solaires. Le soleil devint 
le type de tons les dieux uniques de i’Egypte, sa vie et sa 
mort Fimage de leur xie et de leur mort. Ne le matin a 
FOrient, triomphant a midi dans le plein eclat de sa gloire, 
englouti chaque soir par la nuit d’Occident, les phases 
de son cours, etudiees et distinguees a Fenvi, fournirent 
a chacun des nomes Fimage et Fhistoire de sa divinite 
principale. Rd, le corps du soleil, et son disque Aton furent 
adores a Heliopolis ainsi qu’Atoumou, le soleil avant son le- 
ver. Anhouri, celui qui entraine le del a sa suite, et Shou 
le lumineux, Khopri, celui qui nait, et llarpochrate, le soleil 
enfant, recurent Fhommage des differents nomes et con- 
stituerent, a cote de la feodalite politique, une sorte de feo- 
dalite divine. Les ecoles de pretres etablies dans les tem- 
ples, tout en maintenant resolument chacime la superiorile 
de son dieu, ne purent s’ernpecher de reconnaitre qu’ii res- 
semblait par bien des points aux dieux des autres temples : 
les formes eparses de la divinite tendirent a se reimir. An 
moment ou Fhistoire de FEgypte commence pour nous, 
la concentration est loin d’etre achevee : les dieux out 
encore leur personnalite entiere, mais ieiirs roythes se soul 
mdes et leurs families se sont alliees au point de ne plus 

1. Le dernier Hapi dont on connaisse Fexistence d’une maniere cer- 
taine est celui qui fut inaugure sous Juiien, en 302 (Aimnien, i. XXU, 
XIV, 6). — 2. Cf. pour tout ce qui se rapporte a la tombe d’Apis, Ma- 
riette, le Serafeum de Memphis^ X. I, Paris, 1882, in-4“ 
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pouvoir elre separees Tune de I’autre. Sliou est desomais 
iG ills dG Ra. Plitali, Sokari et Osiri se sont confondus : ils 
n’oiit plus qu’iin seul corps et ne forment plus qu’un seul 
etre, Plitali-Sokari , Sokar-Osiri , Phtah-Sokar-Osiri. Les 
triades se combinent en triades nouvelles et deviennent 
des neuvaines [paoiit noutirou). Les neuvaines se doublent 
et se triplent a leur tour, et d6s les plus anciens temps 
ou volt vingt-sept dieux enfermes dans une meme expres- 
sion, agir comrae une seule personne pour creer et pour 
ordonner le monde k Au sortir de leurs mains, Phomme ne 
connaissait encore aucun des arts ndcessaires a la vie ; il 
n’avait pas meme de langage, et en etait reduit a imiter les 
cris des animaux. Les dieux se chargerent de faire son edu 
cation et se manifesterent I’un apres I’autre sur la terra. 
Leur regne dura des milliers d’annees, et leur succession 
forma dos dynasties divines, dont le nombre et I’ordre va- 
lierent selon les temps et les lieux. A Heliopolis, Atoumou 
prenait la tete de la liste. Venaient ensuite : 

Le roi de la Haute et de la Basse %ypte, Ra, v. s. f. ; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Shou, fils de 
Ra, V. s. f. ; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Sibou, v. s. f.; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, Osiris-Ounnofri, 

v. S. f. ; 

Le I'oi de la Haute et de la Basse Egypte, Sit, v. s. f. ; 

Le roi de la Haute et de la Basse Egypte, llor, v. s. f. 

A Memphis, Phtah avait la premiere place. A Thebes, 
Atounaou et Phtah cedaient la primaute a Amon-Ra, le roi 
des dieux, le dieu de la premiere fois. Le regne de cette 
dynastie divine etait regarde par les Egyptiens des temps 
posterieurs comme un age d’or, auquel ils ne songeaient 
jamais sans envio : pour dire d’une chose qu’elle etait supe- 
rieure a tout ce qu’on pouvait imaginer, ils aflirmaient « ne 

, -lo Ueber den crsleii jEgyptischen GSUerkrais, in-4<’, Bei-lin, 

, Maspero, Mdinoire sur quelques Papyrus dii Pouvrct Giossairo iny- 
thologique, s. v. Sesowinou. — 2, Void le nom do ces dieux-rols, sous 
la fome grecque : "HXto;, SS;, Kpivo;, 

l«po?. Les leltres 7. s. f. sont i’abrevialion de la fox'ioule vie, saute, 
force, qui accorapagne les noms royaux dans les textes egyptiens. 
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pas en avoir vu la pareille depuis les jours du dieu Ila » . 

Le regne des dieux-rois ii’etait pas moins renipli d’eve- 
nements que celui des Pliaraons reels. L’iiistoire iie nous 
en est arrivee que par fragments, mais le peu qu’on en salt 
fait le plus grand lionneur a rimagination des Egyptiens. 
iia eut a lutter sur ses vieux jours contre ringratitude des 
iiommes.il les avait crees et instruits : ils conspirereiit 
contre lui et ii dut rassembler les dieux secretement, dans 
le grand temple d’On, pour aviser aiix moyens de se defendre. 
({ Yoyez les hommes qui sont nes de moi-meme : ils pro- 
noncent des paroles contre moi. Dites-moi done ce que 
vous feriez a ieur egard, car, voici, j’ai atteudu et je n’ai 
pas voulu les tuer avant d’avoir entendu vos paroles. )) 
Les dieux deciderent de detruire la race des coupables, et 
la deesse Tafnout a teie de lionne fut chargee d’execuler la 
sentence. Elle descendit parmi les hommes, les massacra 
et « baigna ses pieds dans leur sang, plusieurs nuits durant, 
jusqu’a la ville de Khninsou )> . Le sang, recueilli et male a 
diverses substances, fut presente a Ha en sept miile cruches, 
et le dieu, apaise par cette offrande, jura que, desormais, ii 
epargnerait le genre humain; mais, fatigue de vivre sur la 
terre, il s’envola au ciel et remit la royaute a son fils 
ShouL 

Osiris etait le plus populaire des dieiix-rois. Je n’entre- 
prendrai pas de raconter sa legende ; la plupart des docu- 
ments necessaires a pareille tache nous font encore delaut, 
et ceux que nous avons sont trop obscurs pour nous per- 
mettre de deniMer ce qui appartient a chacune des ecoles 
de theologie qui ont successivement. passe en Egypte^ Son 
mytlie n’est qu’une des formes sous lesqiielles on se plajsait 
a representer la lutte du Men et du mal, du dieu ordon- 
nateur contre le chaos. Osiris, I’Mre bon par excellence, 
Ounnofri, est en guerre perpetueile avec Sit-Typhon, ie 

1. Kaville, la destruction des hommes par les dieux, dans les Tram-- 
actions of the Society of Biblical Arckceolorpj, vol. lY, 1875, p. l-]i). 
— 2. Osiris a ete etudie plus particulierement par M. haiiAmvn, te Mythe 
Osirien; t. I : les Yeiix d'Borus, in-4s Paris, 1874; t. 11 : Osiris. 

Paris, 1875. Sit a fourni un sujet de these a M. Ed. Meyer, ScL-Typkon. 
■in-cP, Leipzig, 1875. 
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maiiciii : Osiris, dieu soiaire et forme de Ra, est reimemi 
eteniei de Sit, le dieu des teiiebres et de la nuit. Apres sa 
disparitioii a I’Ouest du del, « le roi du jour, soLiveraiii de 
la nuit, qui avarice sans station, ni relache », Ra n’ar- 
retait point sa course. 11 allait, « sur lavoie myderieuse de 
la region d’Occident », a travers ies tenebres de Fenfer, 
(( d’oii niil vivant n’est jamais revenu », et voyageait pen- 
dant doiize lieures pour regagner FOrient et reparaitre a la 
lumiere. Cette naissaiice et cette mort journaiieres dii soieil, 
indefiniment repetees, avaient suggere aux Egyptiens le 
niytlie d’Osiris. Gomme tons les dieux, Osiris est le soieil : 
sous la figure de Ra, il brille au del pendant les douze 
lieures de la journee; sous la forme d’Osiris Ounnofri, il regif 
la terre. De mdne que Ra est chaque soir attaque et vaincu 
par la nuit qui semble Fengloutir a jamais, Osiris est tralii 
par Sit, qui ie met en pieces et disperse ses membres pour 
Fempeclier de reparaitre. Malgre cette eclipse momentanee, 
ni Osiris ni Ra ne sont morts. Osiris Kliont-imenti, Osiris 
inlernal, soieil de nuit, renait, comme le soldi au matin, 
sous le nom d’Harpechroud, Hor enfant, FHarpocbrate des 
Grecs. Harpochrate, qui est Osiris, lutte contre Sit et le bat, 
comme le soieil levant dissipe les ombres de la nuit; il 
venge son pere, mais sans aneantir son eimemi. Cette lutte, 
qui recommence chaque jour et symbolisait la vie divine, 
servait aussi de syraboie a la vie humaine.La vie n’etait pas, 
en effet, confinee a cette terre. D’etre qui naissait a notre 
monde avait deja vecu et devait vivre ailleurs : les moments 
de son existence terrestre n’etaient qu’un des stages, iin 
des devenirs [klioynoii] d’une existence dont il ne connais- 
sait ni le commencement ni la fin. Ghacun des moments 
de cette existence, et partant la vie liumaine, repondait a 
un jour de la vie du soieil et d’Osiris. La naissance de 
Filomrae elait le lever du soldi a FOrient; sa mort, la 
disparition du soieil a FOccident du del. line fois mort, 
Fhomme devenait Osiris et s’enfoncait dans la nuit, jus- 
qu a Finstant ou il renaissait a une autre vie comme Ilor 
Osiris a une autre journee. 

Chez les Egyptiens, Fhomme n’etait pas compose de la 
meme maniere qu’ii Fest chez nous. li n’avait pas comme* 
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nous un corps et une ame : ii avait d’abord un corps, puis 
iin double {ka), Le double etait comme un second exemplaire 
du corps en une matiere moins dense que la matiere'corpo- 
relle, une projection coloree, mais aerienne de Findividu, 
le reproduisant trait pour trait : enfant s’il s’agissait d’un 
enfant, femnae s’il s’agissait d’une femme, liomme s’il s’a- 
gissait d’un homme. Plus tard, les idees s’elevant, on recon- 
nut dans Fliomme un Mre moins grossier que ie double, 
mais doue toujours des mtoes proprietes que la matiere, 
line substance que Ton considera comme etant Fessence de 
la nature hiimaine et que Von se figure sous forme d’un oi- 
seau(Bi,BAi), oubien une parcelle deflamme ou de lumiere, 
qu’onnomraa KHou,la lumineuse. Gliacime de ces toes avait 
des facultes diverses et ne subsistait pas dans le mtoe 
milieu que les autres. Le double vivait dans le tombeau, et 
ne le qiiittait jamais. Le Bai s’envolait vers « Fautre terre », 
comme une griie huppee ou comme un epervier a tele et a 
bras d’iiomme : il pouvait, a son gre, quitter la tombe ou y 
renlrer. Le Kbou, instruit ici-bas de toute sagesse humaiue 
et muni de tons les talismans necessaires pour surmonter 
les perils siirnaturels, abandonnait notre monde pour n’y 
plus revenir et se joignait au cortege des dieux de lumiere. 
Ces diverses definitions sont contradictoires et auraient du 
se detruire Fime Fautre : mais les Egyptians, a mesure qii’ils 
modifiaient la condition de leur toe, ne surent pas la de- 
barrasser des notions qu’ils avaient eoti'etenues anterieure- 
ment. lis crurent au Bai et au Khou, sans cesser pour cela 
de croire au double, et chaque liomme, au lieu de n’avoir 
qu’une seule ame repondant a la dernito conception que se 
faisaieut ses contemporains de Famehumaine, eut plusieurs 
toes repondant a toutes les conceptions que les devols 
s’etaicnt faites depuis le dtoit^ 

L’idce de la vie future cliangea aussi souvent que chau- 
gea Fidee de Fame. Ceiix pour qui la partie durable de 
i’liomme etait le double se contenterent de croire que les 
morts continuaient la vie sous terre, et vouliirenl leur four- 
nir ce qui faisait la joie et la ricliesse des habitants de notic 

1. Maspero, Etudes dgyptiemies, t. I, p. 
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monde. Abandoniie a lui seul, ie double avail faim et soif, 
ii etait poursuivi par des animaux raonstrueux qiii le mena- 
caient d’mie seconde mort, c’est-a-dire de Faneantissement/ 
Les prieres des survivants, habilement redigees, eiirent 
pour effet de lui donner des vivres, une maison, un cor- 
tege de domestiques et de gardiens qui le protegeaieiil 
contre ses ennemis. Ge qu’ii avait fait ici-bas n’avait aiicune 
influence sur le sort qui Fattendait au dela : bon on me- 
diant, juste ou injuste, dii moment que les rites avaient 
ete accomplis et les prieres prononcees regulierement sur 
lui, ii etait riche et heureux dans sa tonibe. D’autres trans- 
porterent Fame en iin monde nouveau, et joignirent a la 
croyance d’une vie future dans un milieu dilfereiit celle 
d’une retribution proportionnee au bien ou au mai fait 
pendant la duree de Fexistehce terrestre. Avant de con- 
naitre son sort, Fame desincarnee devait comparaitre devanl 
le tribunal ou Osiris, maitre de FOccident, siege, entoure 
des quarante-deux membres du jury infernaP. Sa con- 
science, oil, comrae disaient les Egyptiens, son coeur parle 
pour elie ou contre eile, et le temoignage de sa vie Fac- 
cable ou Fabsout^; ses actions sont pesees dans la balance 
infaillible de verite et de justice, et, selon qu’elles sont 
trouvees lourdes ou legeres, le jury infernal porte son 
jugement. L’ame impie tombait dans Fenfer, ou elle iFavait 
pour nourriture et pour boisson que des matieres im- 
mondes, ou les scorpions et les serpents la poursui- 
vaient, ou elle trouvait, apres miile tortures, la mort et Fa- 
neantissement final. Lame juste, apres avoir passe son 
jugement, n’etait pas encore exempte d’epreuves et de dan- 
gers. Sa science s’est accrue, ses pouvoirs se sont agrandis, 
elle est libre de prendre toutes les formes qu’ii lui plait re- 
vetir^; raais le mal se dresse contre elle sous mille figures 

1. Todlb., ch. cxxv. — 2. Todib., ch. xxx, 1. 1 sqq. ; « 0 ccBiir, inoii 
cceur qui me vient de ma mere, mon coeur de quand .fetais sur terre. 
ne £e dresse pas comme temoin; ne liitte pas contre moi en chef 
ne me charge point devant ie dieu grand! » — • 5. Celles de VEper- 
vier d'or {Todtb,, ch. lxxvh), du Lotus {ch, lxxxi), du Phenix (ch- lxxxiu}, 
de la Grue (ch. cxxxiv), de Vllirondelle (ch. lxxxvi), de la Vipbr& 
(ch. cxxxii). L’assomplion de toutes ces formes est voiontaire et ne 


■ S6 


58 CHiPITaE 1. 

liideuscs fit. fente de la detruire ou du moins de Tarreter 
par ses menaces et ses epouvanteraents*. Pour Iriompher 
'il faut, qu’elle s'identifie avec Osiris® et repoive d’Isis, de 
Neplillivs el des dieux bons les memes secours qu’Osiris en 
avail re'eus. Grdce a leur appui, elle parcourt les demeures 
celestes’ et accomplit dans les champs d’Ailou les ceremo- 
nies du labourage mystique, puis se mele a la troupe des 
dieux et marche avec eux dans I’adoration du Soleilh Afm de 
meriter ces destinees heureuses, les Egyptiens avaient redige 
comme un code de morale prati^e, dont les articles se 
retrouvent plus ou moins developpes sur les monuments de 
toutes les epoques’, mais dont la version la plus complete 
forme le chapitre exxv du Livre des Morts. 

Le Livre des Morts, dont chaque momie portait un exera- 
plaire, 6tait un recueil de prieres et de formulas a I’usagc 
du defunt dans I’autre monde. L’ame, amende au tribunal 
d’Osiris, plaide sa cause par-devant le jury infernal. « Hom- 
mage & vous. Seigneur de Vdritd et de Justice 1 Hommage 
a toi, Dieu grand, Seigneur de Vdritd et de Justice ! Je suis 
venu vers toi, 6 mon maitre; Je me presente k toi pour con- 
templer tes perfections! Car je te connais, je connais ton 
nom et les noms des quarante-deux divinites qui sont avec 
toi dans la salle de Verite et de Justice, vivant des debris des 
pecheurs et se gorgeant de leur sang, au jour ou se pesenl 
les paroles par-devant Osiris a la voix juste : Esprit double, 
seigneur de la Yeritd et de la Justice est ton nom. Moi, 
certes, je vous connais, seigneurs de la Ydrite et de la 
Justice; je vous ai apporte la vdrite, j’ai detruit pour vous le 
mensonge. Je n*ai commis aucune fraude centre les hommesi 

riiiirfiue pas le passage de I’-ime humaine dans un corps de bete. Clia- 
cune d’elies etait une des figures de la dhinite; I’eutree de I’anie en 
elles raarquait seulement I’assimilation de Fhomme au type divin qu’ello 
represontait. — 1. Dans les vignettes des Papyrus funeraires, le mauvais 
lirincipe est figure par le Crocodile {ch. xxxi, xxxn), la Tortue (oh. xxxvi) 
et diverses especes de serpents (oh. xxxra, xxxv, xxxvii,xu). — ‘i. A par- 
tirde la XII» dynastic, le defunt est nomine oouramment I’OsiVw N. Aiix 
dpoques anterieures, ce litre est joint rarenient a son nom, mais I’on- 
sonililedes textesconnusjusqu'a present prouve que I’identification etait 
complete entre le raort et le dieu. — 5. Todlb., ch. i,xxiv-lxxv. — 4. W., 
ch. rx, cxLVi. — 5. hepsius, pi. II, 43 et81. 
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Je n’ai pas toiirmente la veuve! Je n’ai pas menti dans ie 
tribimall Je ne coiinais pas la mauvaise foi l Je n’ai fait au~ 
cune chose deiendiiel Je n’ai pas fait executer a im chef de 
travailleurs, cliaque jour, plus de travaux qu’il n’en devait 
fairel... Je n’ai pas ete negligent! Je n’ai pas ete oisifi Je 
n’ai pas faibli! Je n’ai pas defailli! Je n’ai pas fait ce qui 
etait abominable aux dieux! Je n’ai pas desservi Fesclave 
aupres de son maitre! Je n’ai pas affame! Je n’ai pas fait 
pleurer l Je n’ai point tue! Je n’ai pas ordonne ie meurtre 
par trahison 1 Je n’ai commis de fraude envers personne 1 Je 
n’ai point detourne les pains des temples! Je n’ai point 
distrait les gateaux d’offrande des dieux! Je n’ai pas enleve 
les provisions ou les bandeiettes des morts!... Je n’ai point 
fait de gains frauduleuxl Je n’ai pas altere les mesures de 
grain 1 Je n’ai pas fraude d’un doigt sur une paume! Je n’ai 
pas usurpe dans les champs ! Je n’ai pas fait de gains frau- 
duleiix au moyen des poids du plateau de la balance! Je n’ai 
pas fausse I’equilibre de la balance ! Je n’ai pas enleve ie 
lait de la boiiche des nourrissons ! Je n’ai point chasse les 
bestiaiix sacres sur ieurs herbages I Je n’ai pas pris au filet 
les oiseaux divinsl Je n’ai pas peche les poissons sacres dans 
Ieurs etangs! Je n’ai pas repousse I’eau en sa saisoni Je 
n’ai pas coupe un bras d’eau sur son passage 1 Je n’ai pas 
eteint le feu sacre en son heure! Je n’ai pas viole ie cycle 
divin dans ses offrandes choisies! Je n’ai pas repousse les 
boeufs des proprietes divines! Je n’ai pas repousse de dieu 
dans sa procession! Je suis pur! Je suis pur! Je siiis pur! » 
Les memes formulas de confession negative sont repet«§es 
presque mot pour mot dans la deuxieme section du chapitre, 
jointes chacune au nom d’un des quarante-deux membres 
du jury infernal. La troisieme section se borne a reproduire 
sous line forme parfois tres mystique les idees exposees 
dans la premiere : « Salut a vous, dieux qui etes dans la 
salle de Yerite et de Justice, qui n’avez point le mensonge 
en votre sein, mais vivez de verite dans On et en nourrissez 
votre coeur, par-devant le Seigneur Dieu qui habile en son 
disque solaire, Delivrez-moi de Typhon qui se nourrit d’en- 
trailies, 6 magistrals, en ce jour du jugement supreme ; 
donnez au defunt de venir a vous, lui qui n’a point peche. 
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qui n’a ni menti ni fait le mal, qui n’a commis mil crime, 
qui n’a point rendu de faux temoignage, qui n’a rien fait 
contre lui-memey mais vit de v(§rite et se nourrit de justice. 
11 a [seme partout] la joie; ce qu’ii a fait, ies liommes en 
parlent et les dieux s’en rejouissent. 11 s’est conciiie Dieu 
par son amour; il a donne des pains a Faffame, de Feau a 
I’altere, des vetements au nu; ii a donne une barque a qui 
etait arr^te dans son voyage; il a offert des sacrifices aux 
Dieux, des repas funeraires aux d^funts. DMivrez-le de lui- 
mtoel Protegez-le contre lui-meme (variante), ne parlez 
pas contre iui, par-devant le Seigneur des morts, car sa 
bouche est pure et ses deux mains sont pures^l » 

La lutte de Sit et d’Osiris se terminait par le triomplie 
de Sit j pendant quatre cents annees au moins^, Sit regnait 
sur FEgypte k la place de sa victoire. Mais Osiris avait eu, 
apres sa mort, un enfant, Hor, qui devait le venger. Le recit 
de la guerre d’Hor contre Sit nous a ete conserve par les 
inscriptions du temple d’Edfou avec un luxe de details que 
ne comportent pas toujours les inscriptions vraiment histo- 
riques^ Hor prend ici le nom d’Harraakhis (Harmakliouti). Il 
aune coup, des ministres, une armee, une flotte. Son fils aine, 
Harhoudti, heritierpresomptif dela couronne, commande les 
troupes. Le premier ministre, Thot, dieu de son metier 
et inventeur des lettres, connait sa geographie et sa rbeto- 
rique sur le bout du doigt ; il est d’ailleurs iiistoriographe 
de la cour el se trouve charge, par decret royal, du soin 
d’enregistrer les victoires de son seigneur et d’inventer pour 
elles des noms sonores. Un souverain si bien servi ne poii- 
vait pas souffrir qu’un usurpateur comme Sit conservat 
longtemps son pouvoir ; aussi, en Fan 365 de son regne, se 
decide-t-il a la guerre. Il se met en expedition avec ses ar- 
chers et ses chars, descend le Nil sur sa barque, orclonne 
des marches et des contre-marches savantes, iivre des ba- 
tallies rangdes; soumet des vilies, jusqu’au moment ou 

i. Revue cniique, 1872, t. II, p. 558-548. — 2. Une dale de Fan 400 
du regne de Sit, roi d’Egypte, se U'ouve sur un monument de Bamses 11, 
d^couvert h Tanis^ par M. Mariette (Maspero, Revue critique^ 1880, t. J, 
p. 467). — 5. Kaville, le My the d' Horns, 1870, Geneve, in-folio; Brugsch 
Bie Sage von der geflugelteti Somienscheibe, Gottingen, 1870, iii“4®. 
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il^gypte entiere se prosteme deyant lui. Son triomphe n'esl 
pas si complet cepeiidaiit qii’il puisse detmire i’usurpateur : 
apres diyerses yicissitiides, la qiiereile des deux rois-dieux 
est soumise au dieu Siboii, qui juge de leurs pretentions et 
partage la vallee dii Nil en deux royaumes, dont la limitc 
est a Titooiii, im pen an sud de Memphis^. Desormais la 
constitution politique de FEgypte est un fait accompli : elle 
se compose de deux moities, la moitie d’Hor et la moitie de 
Sit, la Haute et la Basse Egypte, qui, reunies, formeront le 
royaume des Pliaraons. 

Le premier roi qu’on lui connaisse, le premier du moins 
dont les figyptiens eussent garde le souyenir, portait ienom 
de Mini (Mtoes) ^ II etait originaire de TMni, dans la Haute 
%vpte^. Jiisqu’alors On et les villes du nord ayaient eu la 
part principaie dans le deyeloppement de la ciyilisation egyp- 
tienne. Les prieres et les liymnes, qui formerent plus tard 
le noyau des livres sacres, ayaient ete rediges a On. Le 
dieu d’On, Rd, ayait fourni le type sur lequel s’etaient mo- 
deles peu a peu les autres dieux locaiix. L'avenement du 
Thinite detruisit la siiperiorite qiie la yille du Soleil ayait 
exercee si longtemps. 

La monarchie qu’ii avait fondee dura qiiatre mille ans 
au moins, sous trente dynasties consecutiyes. On diyise d’or- 
dinaire cet interyalle de temps, le plus long qiFait enregistre 
riiistoire, en trois parties : FAncien Empire, de la premiere 
a la onzieme dynastie ; le Moyen Empire, de la onzieme 
dynastie a Finyasion des Pasteurs ; le Nouvei Empire, de 
Finyasion des Pasteurs a la conquete persane. Cette diyision 
a Finconyenient de ne pas tenir un compte sufilsant de la 
marche de Fhistoire. 11 se produisit en effet trois grandes 
reyolutions dans la yie lustorique de F%ypte. Au debut des 
dynasties humaines, le centre de gravite du pays est a Mem- 

1. Goodwin, dansChabas, Milanges ^gyptologiques^ HI® serie, 1. 1, p, 246- 
286. — 2. Sur la vocalisation de ce nom et des nomsegyptiensen gendrnl, 
voir Maspero, Rdponse a la letire de M, Edouard Naville^ dans la Zeit- 
schrift, 1885, p. 110-125- — 5. I)es fouilles ex^cutees en 1885-1884 roe 
portent k croire que Thini est, ou bien la vilie de Girgeh, ou bien 
le village de Mesheikb, situe en face de Girg6h, sur la rive droite du 
Nil. 
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phis : Memphis est la capitale oA ie tombeaii des rois, impose 
ses souverains au resle du pays, sort d’entrepot au commerce 
et a rindiistrie egyptieniie. Vers la sixieme dynastie, le cen- 
tre de gravite se deplace et tend a descendre vers le siid. li 
s’arrete d’ahord a Heracleopolis dans la Moyeiaiie Egypte 
(neuvieme et dixieme dynasties), et fmit par se fixer a The- 
bes avec la onzitoe dynastie. Des ce moment Thebes devient 
la capitale reelle du pays et lui fournit ses rois : a Fexcep- 
tion de la quatorzitoe dynastie, xoi'te, toutes les dynasties, 
de la onzieme a la vingt et unieme, sont thebaines d’origine. 
Quand les Pasteurs envahissent FEgypte, la Thebaide devient 
le refuge de la nationalite egyptienne, et ses princes, apres 
avoir lutie pendant des siecles contre les conquerants, finis- 
sent par affranchir toute la vallee du Nil au profit d’une dy- 
nastie thebaine, la dix-huitieme, qui ouvre Fere des grandes 
guerres etrangeres. Sous la dix-neuvieme dynastie, un moii- 
vemeiit inverse a celui qui s’etait produit vers la fin de la 
premiere periode reporte pen a pen le centre de gravite vers 
le nord du pays. Avec la vingt et unieme dynastie, tanite, 
Thebes cessa de tenir le rang de capitale, et les villes du 
Delta, Tanis, Bubaste, Mendes, Sebennytos et surtout Sais, se 
disputerent ie premier rang. Desormais toute la vie politique 
du pays se concentra dans les nomes maritimes : les nomes 
de la Thebaide, ruines par les invasions ethiopiennes et assy- 
riennes, perdirent leur influence ; Thebes tomba en mine et 
ne fut plus qiFun rendez-vous de touristes curieux. Je pro- 
poserai done de diviser Fhistoire d’Egypte en trois periodes 
correspondant chacune a la suprematie d’une vilie oix d’une 
portion du pays sur le pays tout entier. 

1° Periode mbbiphite (pREMiERB-DixiEain dynasties). — Supre- 
matie de Memphis et des rois memphites. 

2° Periode thebaine (onzieme-vikgtieme dynasties). — Supre- 
matie de Thebes et des rois tliebains* — Cette periode est 
divisee en deux parties par Finvasion des Pasteurs : 

a. Anezen Empire ihehain, Onzieme-quinzieme dynasties. 

fe. Nozivel Empire thebain. Seizieme-vingtieme dynasties. 

5^ PtoODE SAiTE (vingt ET UNIEME-TRENTIEME DYNASTIES). — 

Suprtoatie de Sais et des autres villes du Delta, — Cette 
periode est divisee en deux parties par Finvasion pei’se : 
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a. Premiere periode mite. Vingt et unieme-vingt-sixieme 
dyB,a.sties. 

r:h. Betixieme periode sciite. Vingt-septitoe-trentieme dy«- 
vnasties'*. , 

jWiisi et les dynasties tliSiiites. 

S’il faiit en croire ia tradition, Mini ne crut pas devoir 
fixer le siege de son goiivernement au lieu de sa naissancc'. 
A nouvei empire, nouveile capitale : il fonda Memphis, siir ia 
rive gauche du Nil, a quelques lieues au sud de la pointe dii 
Delta « Ge Menes, au dire des pretres, entoiira Memphis de 
digues. Jadis en effet tout le fleuve coulait vers la Libye, le 
long de la montagne sablonneuse [qiii borne Tfigypte a Toc- 
cident] : Menes, a cent stades au-dessus de Memphis, combla 
le bras qui va vers le midi, mit a sec I’ancien lit, et contrai- 
gnit le fleuve a coiiler au milieu de I’espace qui separe les 
deux montagnes. Encore maintenant les Perses surveiiient 
avec le plus grand soin ce bras du Nil qui coule dans un lit 
distinct, et consolident la digue chaque annee ; car, si le 
fleuve vouiait la rompre et deborder de ee cote, il serai t a 
craindre que Memphis entiere ne fut inondee. Lors done que 
jlenes, le premier qui devint roi, eut enclos de digues un 
terrain solide, il y fonda cette ville qui est aujourd’hui ap- 
pelee Memphis (car Memphis, elie aussi, est dans ia partie 
fcUroite de i’Egypte) ; en dehors de la ville et tout autour 
d’elle, il creusa un lac qui, derive du fleuve, va vers le nord 
et Fouest, car le cote de Forient e’est le Nil qui Fencl6t'\ » 
La digue de Mini existe toujours : sous le nom de digue 
de Kosheish,^ elle sert de clef aux reservoirs d’inondation 
de ia Haute Egypte. La nouveile ville, appelee Mannofri, « la 
bonne place ^ », fut consacree au dieu Phtah, qui lui donna 
son nom sacre de Hakouphtah, « demeure de Phtali », dont 
les Grecs ont fait Egypte^. Sa fondation eut sur les desLintics 
du royaume une influence decisive. En fixant son sejour a la 
pointe du Delta et en attirant les forces vives du pays dans 

l. Revue critique, 1873, t. I, p. 82-83. — 2. Diodorc (I, 50) altribne 
la fondation de Memphis a un autre roi, qu’il nomme Ouchoreus. — 
5. Herodote, II, xcix. — 4. Peut-Stre « le bon port ». — 5. Brogsch, 
G. Inschr., t 11, p. 83. 
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line, ville noiivelle, iibre encore de tradition religieiisc, Mini 
changea, sans le vonloir pent-toe, la constitution de i'Egypte. 
L’influence des colleges sacerdotaux et des villes ou its 
etaient etablis, avait ete preponderante : sinon les dieux, du 
moins leiirs pretres avaient partout regne sans rivaiix. L’au- 
torite sacerdotale fut desormais releguee au second plan, et 
celle de la classe militaire prit le dessiis. Tandis que On et 
sesdiYinites solaires, Sais et sa deesse Nit, tandis qu’Abydos, 
tombeau d’Osiris, Thebes, patrie dii dieii, Denderali, sejoiir 
d’Hathor, etaient delaissees et s’enfongaient de plus en plus 
dans une obscnrite profonde, Memphis devenait le foyer de 
la civilisation egyptienne. C’est a Memphis que la litttoture 
se developpe et fleurit; a Memphis, dans le palais des rois, 
que les sciences exactes sont cultivees avec le plus de soin ; 
a Memphis enfm que les arts plastiques prodiiisent leurs 
chefs-d’oeuvre. 

Mini, tel que nous le presente la tradition, est le type ie 
plus complet dumonarque egyptien. II est a la fois construe- 
teur et legislateur : il fonde le grand temple do Phtah ^ et re- 
gie le culte des dieux®. II est guerrier a I’occasion et conduit 
des expeditions hors desesfrontieres®. L’histoire sacerdotale, 
severe pour Fhomme qiii avait depossede les pretres, attribiie 
line fin malheureuse k une vie si brillante : elle fait mourir 
Mini sous la dent d’un hippopotame, apres un regne de 
soixante a soixante-deux ans^- 

La legende s’attacha bientdt a son nom. On raconta qu’il 
avait perdu son fils unique k la fieur de Page : le people 
avait compose a ce sujet un chant de deuil nomme Maneros, 
dont Fair et les paroles s’etaient transmis de siecle en siecie 
On fit de lui un roi ami du luxe, qui avait invente Fart de 
servir un diner, et montre a ses siijets la maniere de manger 
etendu sur un lit®. Aussi un prince saite, Tafnecht, pere du 
Bokenranf de la vingt-quatritoe dynastie, pendant ime ex- 

1. Herodote, II, xcix. — 2. Diodqre, I, 94, qui en cet endroit donne h 
Mini le nom de Mnevis; d’apr^s Elien, Hist. Anim., XI, 10, ii aurait 
institue le culte d’Hapi. ^5. Hanethon, edit. Unger, p. 78. 4. Id.. 

p. 78-81. Cf. pour tout le r61e de Mini, Bunsen, EgypVs place^ t. U. — 
5. Herodote, II, lxxix. Gf. sur le Manerds^ Hesychius, s. v. Mavsp:.)?, 
Snidas, s. vv. Mavepw? etnepipavfjo?. — 6. Diodore, I, 45. 
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peditioil coutre les Arabes, ou Taridite du pays le fon^a de 
reooncer a la pompe et aiix delicatesses de la royaute pour 
vivre qiieiqiies jours duraut la vie d’lm simple particiilier, 
maudit soieunellement Mini, et fit graver ses imprecations 
sur line stele dressee dans le temple d’Amon, a Thebes f 
Gela n’empecha point le premier roi liiimain de rester tou- 
joiirs cher aux Egyptiens : son nora se retrouve en tete de 
presque toutes les listes royales, et son culte se perpetiia 
jusque sous les Ptolemees ^ 

Nous ne savons rien ou presque rien des rois qui compo- 
sent les trois premieres dynasties. Leiirs monuments ont peri 
ou n’ont pas encore ete retrouves, et le peu qiie nous con- 
naissons de leur vie tient plus de la legende que de I’histoire. 
Mauet.hon enumerait avec line complaisance superstitieuse 
les miracles qui avaient attriste ou rejoiii leiirs regnes. Une 
grue a deux teles apparue dans la premiere amiee de Teti, le 
le fils de Mini, avait ete pour FEgypte le presage d’une lon- 
gue prosperite sous Ouenephes une grande famine avail 
depeuple le pays '*. Qli et la, quelques details trop brels sur 
les constructions royales : Teti avait jete les fondations dii 
grand palais de Memphis^, et Ouenephes eleve les pyramides 
de Kd-kome, pres du bourg actuel de Saqqarah^ Plusieurs 
de ces vieux rois, si eloignes de nous qu’on a peine a s’ima- 
giner qif ils ont vecu, avaient, dit la tradition, ambitionne le 
renom d’ecrivain ou de savant. Teti avait etudie la medecine 
et compose des traites d anatomie ; le chapitre lxiv du 
Livre des Morts® et Pun des ouvrages contenus au Papyrus 
Medical de Berlin passaient pour avoir ete decouverts a dans 
les jours de la saintetedu roi des deiixEgyptes,Housapaiti, le 

1. Diodore, I, 45; De hide el Osiride, § 8, ou Taf7iecht et JJa/t’e;?- 
j'anf sont appeles Tvloa*/0o? ou TiyyaxK; et liov.yogit;, — 2. Stele 
d'Ounnofri au Louvre, Salle histo^dque, 421. CR E. de Rouge, Rechcrekes 
SU7' les moiiunmits qu'on pent attribue?' aux six premieres dynasties 
de Maiietkon, p. 50-51. — 5. Eiieii, 11. Ajiwu^ XI, 40, qui donoe au 
lils de Mini le nom d’Olvt;. — 4. Manethon, edit. Unger, p. 79. — 5. Id., 
p. 78. —O. Id,, p. 79; Brugscli, G. tor/ir., I, p. 124, 240; Mariette, His- 
ioire d'Egijpie, 2® edit., p. 154, qui ci'oit devoir reconnaitre dans la py- 
ramide a degrds la pyramide d’Ouenepii^s, C’est une simple iiypothese 
qne n’appuic aijcunc preuve directe. — 7. Mancthon, ddit Unger, p. 78. — 
S. Goodwin dans la Zeitschrift,\^(yi 55-56. 
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veridiqiie M), Sous Semempses, petit-Iiis d’Housapaiti , uiie 
peste terrible decima la population : les lois se relaclierent, 
de grands crimes furent commis, et des revoltes eclaterent, 
qui amenerent bientot la chute de la premiere dynastie. 

La seconde etait originaire de Thini, et se rattacliait par 
quelque lien encore inconnu a la famiile de Mini. Manethon 
lie connaissait du fondateur Bouzioii (BoriOo?) Noiitirbiou, 
que la mention d’un grand desastre : un gouffre s’etait oii- 
vert pres de Bubaste et avait englouti beaucoup de gens'^. 
Mais avec Kakoou commence une serie de rois legis- 

lateurs, dont les decrets auraienfc, dit-on, modifie la consti- 
tution religieuse et politique de I’figypte. Kakoou aurait pro- 
clamedieux FHapi de Memphis, le Mnevis d’HeliopoIis et le 
bouc de Mendes : aussi son nom royal signifie-t-il a le male 
des males » ou « le taureau des taureaux )), par allusion 
sans doute aux idees symboliques qui r%naient de sou 
temps, et auxquelles la divinisation des animaux sacres 
donna une confirmation eclatante^. Son successeur, Binou- 
tirou (BtvwOptc), aurait accorde le droit de succession aux 
femmes de sang royal, determine a cela par des raisons re- 
ligieuses autant que politiques. En Egypte, le roi n'etait pas, 
comme partout ailieurs, un homme charge de gouverner 
d’aiitres hommes. Successeur et descendant des divinites 
qui avaient regne sur la vallee du Nil, il est la manifesta- 
tion vivante et rincarnation de Dieu : fils du Soleii (se lid), 
ainsi qu’il a soin de le proclam er bien haut partout ou il 
ecrit son nom, le sang des dieux coiile dans ses veines et 
lui assure le souverain pouvoir. Sans doute, tant que la 
posterite mMe ne fit pas defaut aux rois, les filles, releguees 
dans le gynecee, n’eurent aucun droit a la couronne. Quand 
la lignee male manqua, plutot que de laisser tomber la 
royaute aux mains d’une famiile humaine, on se soiivint 
que les filles, elles aussi, pouvaient perpetuer la race so- 
laire, et on leur accorda le droit de succession. Des iors, 

i, Pa2)yrm Medical, edit Brugscli, pi. XV, 1. 1-2; Papyrus Ehers, 
pL cm, 1. 1-2. — 2. Manethon, edit. Unger, p. 84; E. de iloiige, Ha- 
ckerches sur les monuments, p. 20-21. — 3. Mnnetliou et de K(.>uge, 
loc. cit. n est probable que la notice do Manethon est une Icgende 
fabriquee apres coup sur le nom du roi Kakoou. 
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tonics ies fois qu une dynastie vint a s’eteindre, le fonda- 
tear de ia dynastic noiiyeile, dont le plus grand souci etait 
(le se i‘attacher a la famiile divine, epousa ies princesses dn 
sang ioyal ou Ies donna pour femmes a ses enfants. Cette 
uniou renouait la chaine un moment interrompue des dv- 
nasties solaiies, et par la m6me legitimait I’usurpation^ 

Les autros princes de la deuxieme dynastie ne nous ’ont 
guere laisse que leur nom. Sondou etait encore venere a 1 e- 
poque grecque^, mais on ne savait des autres que quelques 
fiistoires ridicules : ou, sous Nofirkeri, le Nil avait roule 
du miel onze jours durant, et Sesocliris passait pour avoir ete 
un geant'. Quelques-uns des monuments trouves dans les 
necropoles de Memphis, letombeau de Thotlihotpoua Saoaa- 
rah, la grande stele de Sliiri au Musee de Boulaq‘, Ies stataes 
de Sapi au Louvre^, paraissent pouvoiretre reportes jusqua 
cette epoque. Quoi qu’on en ait dit“, ils ne presentent nulle- 
ment les caractores d’un art encore dans I’enfance. Sans 
doutc les hieroglyphes y sont comme en desordre et les fi- 
gures ebauchees a grands coups plutot que finies ; mais ces 
imperfections prouvent simplement que les monuments tom- 
bes entre nos mains n’etaient pas des plus soignes. II v a de 
mauvaises oeuvres a toutes les epoques, et le basard des fouil- 
les ne nous a pas rendu ce que les sculpteurs de ces pre- 
mieres dynasties avaient fait de mieux : si rudes que soient Ies 
statues de isapi et la stele de Shiri, elles ne sont pas plus aros- 
sieres que main te statue oumainte stele de la IV“ etde laVbdv 
nastie La langue et Fecriture n’offrent rien de plus archaiq4 
t de plus insolite que la langue et lecriture des monuments 
memplutes ordinaires. Les quelques particularites de cos- 
tume ou de parure qu’on remarque sur Ies personnages, la 
forme de la perruque, la bande verte tracee sous la paupiere 
inferieure, sont des caprices de la mode, et rien de plus 
Avec le dernier roi de la deuxieme dynastie s’6teignit pro- 

l.E. de Rouge, AVfzce de quelques textes hiironlmhiemes n V. ^nr, 
Slasporo PinscripHon du temple d'Abyde^p. 9 

llongo lieeherckes, p. 51. _ 3. Manetton, edit Unger p U ~i 
pero, Gmde du Yisiteur au Musde de Boulag, p 213 Z'5 p a/l,? 
NoUcedes Monuments dqyptic.du iouareflsl. p" 5^ 1 6. HadeZ’ 

Sa? les tonibes de V Ancien Empire^ p. 13. ^ 
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babiement la descendance directe de Mini. Elle avait regne 
cinq siecles et demi, et accompli diirant cet intervalie une 
CBUvre qiii n’etait ni sans gloire ni sans difficiilte. Jiini avail 
reuni sous son aiitorite toutes les tribus qui babilaienl la 
vallee dii Nil; mais leur fusion en iin seul peiiple ne pouvait 
etre Fouvrage d’un seul regne. Les princes des nomes, re- 
duits a la condition de gouverneurs hereditaires, durent 
s'liabitiier difficilement a leur vasselage et saisirent sans 
doute tons les pretextes de revolte que leur offrireiit la 
cruaiite ou la faiblesse de certains rois. II est tres probable 
' que plusieurs d'entre eux reiissirent a regagner leur inde- 
pendance et mtoe a etablir des dynasties collaterales, qui 
disputerent le pouvoir supreme a la famille regnante on par- 
fois la reduisirent a ime impuissance momentanee. La pin- 
part des noms royaux qui figurent sur certaines listes plia- 
raoniques et ne se retrouvent pas dans des listes de Manethon, 
appartiennent probablement a ces dynasties illegitimes. Les 
descendants de Mini fmirent par triomplier de ces resistances 
et par s’irnposer an pays entier. Les princes des nomes plies 
a Fobeissance devinrent les grands dignitaires de la cour 
pharaonique et les premiers officiers du roi ; les tribus se 
melerent et se fondirent « d’Abou jusqu a Adhou w, d’Ele- 
phantine an Delta. Mini avait fonde un royaurae d’Egypte : ses 
successeiirs des deux premieres dynasties formerent une na- 
tion egyptienne^. 


1. Yoici, restiLue aussi complMement qu’on pent le faire en ce mo- 
ment, le tableau des deux premites dynasties. 


Byxastie (thinite). 

IP Dyxastie (tiilmte). 

I. Mixi (Mvjvvjc:, MveOie). 

I. Bouzioa (Bov)0o?). 

IL Teti (’'A8o)8tc a'). 

n. Kakood (kaiisxw?}. 

III. Atiioti (’A0a)8t? p'). 

TV Ata S KENKfeNBS. 
lY. ATA j OrENtoB!:. 

III. Binoutikou (BcywOpt?). 
lY. OuzxAS (TXSc). 

V. SoNBOU (SsOlvr^c)* 

Y. Hodsapaiti (Oucra<paV5od* 

YI. (Xacp-o?). 

YI. Mmici 

YII. Nofirkeri {Ns^sp/fp'/}?). 

YII. Seiisou 

YIIl- Nopirkasokaiu (Xscrw/pi;]. j 

VIII. Qobhou (XonatevT^C? Bievix*/)!;)* 

IX. ? (XEvsp'od* 1 


Cf. aiariette, la Table de Saqqurah oi la Noiwelle Table d'Abijdos; 
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PERIOBE MEMPHITE. 

DE LA TROISIEME A LA DIXIEME DYWASTIE (aNGIEN EMPIRE). 

Les tombes memphites : la quatrieme et la cinqiiieme dynastie. — D(', 
la littei’ature egyptienne pendant la pedode memphite. — Do la 
sixieme a la dixieine dynastie. 

JLes tombes xnemiiliites: 

MjSm. q&tatriexxie et la. eliiqitixeme dyxsastie. 

La troisitoe dynastie etait memphite. Ce fait, attesle par 
Manetlion, est de la plus haute importance pour I’histoire de 
cette epoque. Les princes thinites, si hien assuree que soit 
leur existence par le temoignage unanime des monuments, 
sent pour nous de simples fantomes, presque aussi insaisis- 
sables que ces douteux servUettrs cVEor, dont les chroni- 
queurs %yptiens peuplaient le monde primitif^. En rompant 
avec eux^et en acceptant la domination dune famiile mem- 
phite, I’Egypte rompait definitivement avec son passe sacer- 
dotal. Thini acheva de dechoir; Abydos, construite a quel- 
ques rnilles a peine de la vieille cite, autour dii tombeau 
d’Osiris, iui enleva les hommages des fideles. Memphis de- 
vint, de residence officielle du roi, le berceau et Tapanage 
de la famiile royale. Reine de TEgypte pendant sept siecles, 
elle produisit successivement trois dynasties, les plus il- 
iustres de toutes celles qui dominerent sur la vallee du Nil 
en ces temps recules. 

Les premiers rois de la troisieme dynastie ne nous ont 

de Rouge, Ptechcrches sur les monimienls qiion petit aUribuer mix six 
ptymiercs dijnasties; Bevoria, la Table d’Abydos, et, dans un esprit 
different, E. J. Krall, Die Composition und die Schicksale des Manetho- 
nischen Gesckichtswerkes, Yiennc, 1S79. — 1. Aussi M. Krall a-t-il 
pu, sans trop de peine, les consfderer comme ayant efe sinoii inventes, 
du moins ordonnes arfaitrairement par les pr^tres egypticns de I’epoque 
des Thoulmos {Die Composition, p, 46-18). 

IltST. AXC. 
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laisse aucim monument; nous en sommes redoits, pour 
reconslituer leur liistoire, aux renseignements souvent pue- 
rils que nous ont conserves ies abreviateurs de Manetlion. 
Les debuts de la dynastie furent marques, dit-on, par des 
troubles serieux, Les Libyens, soumis depuis Mini, se revol- 
lerent contre le roi Nekherophes etmenacerent Fintegrite de 
Fempire. Au moment decisif, la superstition vint en aide aux 
Egyptians. One nuit, tandis que les deux armees etaient en 
presence, ie disque de la lune sembia s’accroitre demesure- 
ment, au grand effroi des ennemis, qiii prirent ce phenomene 
pour un signe de la colere celeste et se soumirent sans com- 
bat F La paix retablie ne fut plus serieusement troiiblee, et sa 
duree favorisa le developperaent des sciences et des arts. Le 
successeur de Necherdphes, Tosorthros, perfectionna Fecri- 
ture et la taille des blocs de pierre. Medecin comma Teti, il 
avait compose des traites qui existaient encore aux premiers 
siecles de Fere cliretienne : aussi les Grecs Favaient-ils iden- 
tifie avec leur dieu Asclepios, Flmhotpou des Egyptiens®. 
Sous Finfluence de ce roi et de ses successeiirs, la richesse 
du pays s accrut, les monuments se multiplierent. Encore 
quelques regnes, et les tombeaux vont nous livrer une telle 
masse de documents originaux que nous pourrons reconstituer 
d’une maniere certaine non seiiiement Fhistoire des soiive- 
rains, mais la vie des simples particuliers. 

Une lieue environ a Fouest de Memphis, la chaine Libyque 
forme un vaste plateau, qui court, dans la raeme direction 
que le Nil, sur une longueur de plusieurs lieues. A Fextre- 
mite septentrionale, un roi derneure inconnu, mais qu’il 
faut peut-etre reporter jusqu’aiix temps anterieurs a Mini, 
avait fait tailler dans ie roc im sphinx enorme, symbole 
dHarmakhis, le soleil levant. Pius tard un temple d’albati'e 
et de granit, le seul specimen que nous possedions de Far- 
chitecture monumentale de FAncien Empire, fut conslruit a 
quelque distance de Fimage du dieu; d’aiitres tem|de.s, au- 
jourd’hui detruits, s’dleverent (}k et la et flreiit du plateau 
entier comme un vaste sanctuaire consacre aux diviiiiles fu- 
neraires. Les habitants de Memphis vinrent y deposer lours 

i. Man^thon, Mit. Unger, p. 86-87. — % Id.,p. 87. 
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morfs a Fahi*! d() rinondation. Les gens dii vulgairo etaieni 
enierres dans le sable a an rneire de profondeiu% ie plus son- 
vent nos et sans cercueils. D’aatres etaient enseveiis dans do 
pelites chainbres reclangiilaires, grossieroment baties en 
briqnes jaiines : ie tout surmonte d’un plafond en voiite, 
d’ordinaire ogivale. Aucim ornement, aucim objet precieux 
n’accompagnait ie mort au tombeau : des vases en poterie 
etaient places a cote de la momie et renfermaient les provi- 
sions qu’on lui donnait pour Fautre vie^ 

Les tombes monuraentales sont, a proprement parier, la 
demeure du double. Lorsqu’elles sont completes, elles se 
divisent en trois parties : ime chapelle exterieure, un puits 
et des caveaux souterrains. La chapelle est une construction 
qiiadrangulaire qu’on prendrait de loin pour une pyramide 
tronquee. Les faces, baties en pierres ou en briques, sont 
symetriquement inclinees et le plus souvent unies : parfois 
cependant les assises sont en retraite Fune sur Fautre et fer- 
ment presque gradins. La porte, qiii s’ouvre d’ordinaire dans 
la paroi de Fest, est tantot surmontee simplement d’un tam- 
bourcylindrique, tantot ornee sur les cdtesde bas-reliefs repre- 
sentant Fimage en pied du defunt, et couronnee par une large 
dalle couverle d’une inscription en lignes horizontales. G’est 
une priere et Findication des jours consacres au culte des 
ancelres. ((Proscyneme fait a Anoupou, resident dans le palais 
divm,pour quesoit donnee une sepulture dans FAmentit, la 
contree de Fouest, la tres grande et tr6s bonne, au parfai^ 
selon le Dieu grand ; pour qu’il marche sur les voies ou il 
est bon de marcher, le parfait selon le dieu grand, pour qu’il 
ait des offrandes en pains, farines et liqueurs, a la fete du 
commencement de Fannee, a la fete de Thot, au premier 
jour de Fan, k la fete de Ouaga, a la grande fete de la 
chaleur, a la procession du dieu Min, k la fete des offrandes, 
aux fetes du mois et du demi-mois, et chaque jour. » 

D'habitude, Finterieur de la chapelle ne renferme qu’une 
seule chambre. Au fond, a la place d’honneur, se dresse 
une stele qiiadrangulaire de proportions colossales, au pied 
de laquelle on trouve assez ordinairement une table d’of- 

1.’ Marielte, Sur les tombes de 
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frandes en albAtre, granit on pierre calcaire, posee a plat 
sxir le sol, et quelquefois deux obelisques ou deux petits 
autels, evides au sommet pour recevoir les dons en pains 
sacres, en liqueurs et en victuaiiies dont il est parle dans 
I’inscription exterieure. L’aspect de la stele est celui d une 
porte un peu etroite, un peu basse, dont la baie ne serait 
pas ouverte. L’inscription gravee sur le linteau nous ap- 
prend le nom du maitre du tombeau. Les figures tailiees 
dans les montants sont ses portraits et ceux des personnes 
de sa famille. La petite scene du fond le montre assis 
devant sa table, et mtoe on a pris soin de graver a cote 
de lui le menu de son repas. La stMe etait a propremenl 
parler la facade exterieure de la mauon eternelle ou chacim 
allait reposer k son tour. Rien d’etonnant qu’on fait faite 
a la semblance d’une porte : si la porte est fermee, c’est que 
nul ne devait pentoer dans la cliambre du sarcopliage, 
passe le Jour de Fenterrement. L’inscription qiii la cou- 
vrait n’etait pas seulement une epitaplie destinee a rap- 
peler aux generations futures que tel ou telle avaient existe 
Jadis; elle conservait le nom et la filiation de chacun, et 
donnait au mort un etat civil, sans lequel ii n’aurait pas eu 
de personnalite dans sa vie nouvelle : un mort sans nom au- 
rait ete comme s’il n’existait pas. Ge n’etait la toutefois que 
la moindre vertu de la stele : la priere et les figures qui y 
etaient trac^es avaient pour effet d’assurer des moyeris 
d’existence au personnage dont elle portait le nom. Comme 
les vivants ne sont pas en communication directe avec les 
morts et ne peuvent leur transmettre les offrandes de la main 
a la main, ils prennent un dieu pour intermMiaire et ini 
dedient le sacrifice, a la condition qu’il prelevera la part du 
mort sur toutes les bonnes clioses qu’on lui presente et dont 
ii vit. Le dieu invoqu6 est presque toujours le chacal Anubis 
ou le Dieu grand^ c’est-a-dire Osiris. L’ame ouplutdi le double 
du pain, des boissons, de la viande, passait de la sorle dans 
I’autre monde et y nourrissait le double de riiomme, Ii if y 
avait meme pas besoin que cette offrande fut reeile pour etn^ 
effective : le premier venu, repetant en riionneur du mort 
la formiile de i’offrande, procurait par cela seiil au double 
la possession de tons les objets dont il recitalt renumeration. 
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Dans bien des cas, la stele seule etait graY^e ; souYent 
aussi, lesparois de la chambre etaient decor^es de tableaux 
et de scenes sculptes avec soin. Uu seul de ces tableaux a 
une signification funeraire bien marquee et represente la 
fa§on dont le mort executait son voyage d’outre-tombe. Les 
Egyptiens pensaient, comme la plupart des peuples, que ie 
passage de cette terre-ci a V autre terre ne pent pas se faire 
indifferemment a tons les endroits. Le point exact d’ou leurs 
toes partaient pour entrer dans le monde surnaturel se 
trouvait a Fouest d’Abydos, et c’etait une fente pratiquee 
dans la montagne. La barque du soleil, arrivee a la fin de 
sa course diurne, se glissait avec son coi-tege de dieux par 
la houclie de la fente et penetrait dans la nuit. Les toes s’y 
glissaient avec elle sous la protection d’Osiris. II fallait done 
qu’elles se rendissent a Abydos de tons les points de FEgypte, 
et Fon supposait qu’elles faisaient le voyage par eau. Cette 
expedition est frequemment representee sur les peintures 
des tombeaux. D’ordinaire, le mort, habille de ses vto- 
ments civils, commando la manoeuvre comme il aurail 
fait pendant la vie. D’autres fois, il etait enferme dans im 
catafalque entoure de pleureuses et de pretres. Des canots et 
des chalands charges d’offrandes escortentles barques prin- 
cipales. Les gens de Fequipage poussent des cris de bon 
voyage : « En paix, en paix, aupres d’Osiris 1 » ou causent et 
s’excitent entre eux. On serait tente de croire qu’il s’agit 
d’une vOTtable traversee, et les anciens se sont laisse 
prendre aux apparences. Ils racontaient que les plus consi- 
deres et les plus riches des Egyptiens se font enterrer dans 
Abydos parce qu’ils estiment a honneur de reposer aupres 
d’Osiris. En fait, les personnages representes dans les pein- 
tures ne vont pas reellement a Abydos : ils sont enteri'es a 
Memphis, a Beni-Hassan, a Thebes ou dans telle autre ville. 
Leur toe seule partait en voyage apr^s la mort^ 

Tons les autres tableaux nous font assister a la preparation 
et au transport des offrandes funtoires. De leur vivant, les 
grands seigneurs passaient avec les prtoes de veritables con- 
trats,par lesquels ils donnaient a tel ou tel temple des terres 

1. Maspero, Eludes effyptiennesy t, I, p, 121-128. 
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et des revenus en ediange de sacrifices aux epoques regiees 
par la coutume. Ges terres constituaient les hiem dii lorn- 
beau et devaieiit fournir les yiandes, les legumes, les fruits, 
le linge, tout ce qu’il faut pour monter et approvisionner 
une maison Les tableaux traces sur les murs de Fii^'pogee 
representent done toutes les scenes de la yie agricole, mdiis- 
trielle et domestique. D’un cote, e’est le labourage, le semage, 
la recolte, la rentree des bles, remmagasinement des grains, 
puis I’deyage des bestiaux, I’empatement des yolailles. Un 
peu plus loin, des ouVriers de toute sorte executent chacun 
ies travaux de son metier : des cordonniers, des yerriers, 
des fondeurs, des menuisiers sont ranges et groiipes a la file ; 
des charpentiers abattent des arbres et construisent une 
barque; des femmes tissent au mdier, sous la sur veil lance 
d’un eunuque renfrogne qiii parait peu dispose a souffrir 
leur babil. Tout cela est accompagne de legendes explica- 
tiyes ou sont reproduites les paroles des personnages mis 
en scene. « Tiens bon; saisis fortement )>, dit a son aide le 
boucher pret a tuer un boeuf. « C’est pret, agis a ton bon 
plaisir », lui repond celui-ci. Un batelier de bonne iiumeur 
crie de loin a un yieillard attarde sur la riye : « Viens sur 
I’eau )); et le yieillard : « Allons, pas tant de paroles )>, lui 
dit-il^ Scenes et legendes avaient une intention magique : 
qu’elles eussent trait a la vie civile ou a i’enfer, dies de- 
vaient assurer au mort une existence heureuse ou le preser- 
yer des dangers d’outre-tombe. De meme qiie la repetition 
de la formule des steles : « Proscyneme a Osiris pour qii’il 
donne un revenu de pains, liqueurs, vdements, proyisions, 
au defunt », procurait a ce defunt, sans offrande reelle, la 
jouissance des biens enumeres, de meme la reproduction de 
certaines scenes sur les parois de la tombe lui garantissait 
Faccomplissement des actes representes. Le double, enAnane 
dans sa chapelle, se yoyait sur la muraille allant a la cliasse. 
et il allait a la chasse, mangeant et biivant avec sa fenmie 


4. Maspero, Egyptian Documents relating to the Dead, dans les Trans-^ 
actions of the Society of Biblical Archmology, t. ytl, p. — 2. Bla- 
riette, Sur les iomhes de VAncien Empire, p.’ 17-22 ; Bru-sch, DU /Eam- 
tische Gi'dbei'welt, p. 
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ct il mangeait et biivait avec sa femme ; le labourage, la 
moissoDj la grangee des parois etaient pour lui labourage, 
moisson et grangee reels. Les ouvriers de toute sorte peints 
dans les registres fabriquaient des souliers et cuisinaient a 
son intention, le menaient a la chasse dans le desert on a la 
peclie dans les fourres de papyrus. Apres tout, ce monde de 
vassaux plaque sur le mur etait aussi reel que le double 
dont il dependait : la peinture d’un serviteur etait bien ce 
qu’il faiiait a Fombre d’un maitre. L’Egyptien croyait, en 
remplissaiit sa tombe de figures, qu’il s’assurait an dela de 
la vie terrestre la reaiite de tous les objets et de toutes les 
scenes representes 

G’est dans cette chambre ainsi ornee que les descendants dii 
mort et les pretres attaches a son culte se reunissaieiit aux 
jours indiques pour rendre hommage a FancMre. Ils leretrou- 
vaient la tel qu’il avait ete durant son existence, escorte de 
ses serviteurs et entoure de ce qui avait fait la joie de sa vie 
terrestre, partoiit present et pour ainsi dire vivant au milieu 
d’eux. Ils savaient que, derriere Fuiie des parois, dans un 
etroit reduit menage au milieu de la magonnerie, les statues 
du defunt etaient entassees pele-m^le. D’ordinaire, ce reduit 
ne communiquait pas avec la chambre et restait perdu dans 
la muraille ; quelquefois, il etait relie avec elle par une sorte 
de conduit si resserre qu’on a peine a y glisser la main. A 
certains jours, les parents venaient murraurer quelques 
prieres et bruler des parfums a Forifice : prieres et par- 
lums etaient censes arriver par la jusqu’aumort®, 

G’etait bien le mort lui-meme qui les recevait. Pour vivre 
dans Fautre monde, le double avait besoin d’un corps. Le 
coi’ps qui lui avait servi de support pendant Fexistence ter- 
restre, lui servait de support principal, et c’est pour cela 
sans doute qu’on essayait d’en retarder la destruction par les 
pratiques de Fernbaumement. Mais la momie defiguree ne 
rappeiait plus que de loin la forme du vivant. Elle etait, dail- 
kurs, unique et facile a detruire : on pouvait la bruler, la 
demembrer, en disperser les morceaux. Elle disparue, que 

1. Maspero, Eludes dgxjptienncs^ t. I, p. 191-104. — 2. MarieUe, Eur 
les iombes dc t'Ancien Empire, p. 8-9. 
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serait devenu le double? On donnait pour suppieantsau corps 
de chair des corps de pierre ou de bois reproduisant exacte- 
ment les traits du defunt, des statues. Les statues etaieiit 
plus solides, et rien n'eiupechait qu’on les fabriquat en la 
quantite qu’on voulait. Bn seul corps etait une seule chance 
de duree pour le double : vingt statues representaient vingt 
chances. De la ce nombre -vraiment etonnant de statues qu’on 
rencontre quelquefois dans une seule tombe. La prevoyance 
du mort et la piete des parents multipiiaient les images du 
corps terrestre, et par suite les supports, les corps imperis- 
sables du double, lui assurant par cela seul une presque im- 
mortalite. La meme raison multipliait parfois, autour des 
statues du mort, les statues de ses serYiteurs, representes 
dans differents actes de domesticite, petrissant la pate, 
broyant le grain, poissant les jarres destinees a contenir 
le yin. 

On comprend quel caractere parti culier cette conception 
de la vie de F^me dut donner a Fart egyptien. La premiere 
condition k remplir pour que le double put s’adapter a son 
corps de pierre, c’est que ce corps reproduisit jusque dans 
leurs moindres details les traits et les portions du corps de 
pierre. De M ce caractere realiste et ideal a la fois qu’on re- 
marque dans les statues. Le corps et la pose sont idealises 
presque toujours. II est rare en effet qu’on trouve un corps 
decharne de vieillard, le sein fletri et le ventre grossi des 
femmes sur le retour : les hommes sont toujours, ou des 
adolescents aux membres elances, ou des hommes faits dans 
la force de F%e; les femmes ont toujours le sein ferme et 
les handles minces de la jeune fllle. Le corps est, pour ainsi 
dire, un corps moyen, qui reproduit le personnage au meil- 
leurde son developperaent, et lui permet d’exercer dans 
Fautre monde la plenitude de ses fonctions physiques. C’est 
seulement dans le cas d’une difformite par trop forte, que 
Fartiste se depart de cet ideal : ii donne a la statue d’un nain 
toutes les laideurs du corps du nain. II fellait bien qu’il en 
fut ainsi : si Fon avait mis dans la tombe d’un nain une sta- 
tue ideale, le double, habitue pendant la vie terrestre aux 
irregularites de ses membres, n’aurait pu s’adapter a ce corps 
regulier etn’auraitpas ete dans les conditions necessairespour 
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bien vivre dans le monde au dela^ Mais, une fois admise cette 
maniere d’ideaiiser chaque personnage, le sculpteur devait 
rendre avec fidelite ies traits de son visage et les par ticu lari -• 
tes de sa dmarclie. II le falsait parfois avec brutalite, ie plus 
souvent avec une fidelite naive. Les. statues sont de veritables 
portraits, et nous permettent de reconstituer la popula- 
tion de I’Egypte aux premieres dynasties avec plus de 
facilite que nous ne reconstituons la population de Fltaiie 
aux premiers temps de l’empire romain. Les poses sont celles 
de ia classe a laquelle appartient ie personnage : la statue 
est accroupie, s’il s’agit d’uu scribe, debout dans ia pose 
de commandement ou assise sur le siege d’apparat, s’il 
s’agit d’lm roi ou d’un noble qui revolt les offrandes de ses 
vassaux®. 

Le puits qui descend au caveau se trouve quelquefois dans 
un coin de la cliambre ; mais le plus souvent, pour en decou- 
vrir rouverture, il faut monter sur la plate-forme de la 
chapelie exterieure. 11 est carre ou rectangulaire, b^ti en 
grandes et belles pierres Jusqu’a Fendroit ou il s’enfonce 
dans le roc. Sa profondeur moyenne est de douze a quinze 
metres, mais il peut alier jusqu’a trente et au deia. An fond 
et dans la paroi du sud, s’ouvre un couloir ou Fon ne pene- 
tre que courbe et qui mene a la cliambre funeraire propre- 
ment dite. Elie est taiilee dans la roche vive et depourvue 
d’ornements ; au milieu se dresse un grand sarcophage en 
calcaire fm, en granit rose ou en basaite noir, grave qiiel- 
qiiefois aux noms et titres du defunt. Apres avoir sceile 
le corps, les ouvriers deposaient sur le sol les quartiers d’un 
boeuf qu’on venait de sacrifier dans la cliambre du haut, 
et de grands vases en poterie rouge plains d’eau bour- 
beuse; puis iis muraient avec soin Fentree du couloir et 
remplissaient le puits jusqu’a ia bouche d ’eclats de pierre 
raeies de sable et de terra, Le tout, largement arrose d’eau, 
fmissait par former un ciment presque impenetrable dont 
la durete mettait le mort a Fabri de toute profanation^. 

1. Cf. la statue du nain Khnoumhotpou au Musee de Boulaq (Mas- 
pero dans 0. Rayet, les Mojiuments de Vart antique^ 1 . 1). — 2. Maspero, 
Guide du Vistteiir, p, 2i4~216. — 5. Hariette, Notice des principaux 
mouuments, p. 54-5G; Sur quelques tombcs deVAttcien Empv'e, p. 9-10. 
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Ges tombes, veritabies monuments dont Faspect faisail 
dire aux Grecs qu’elles etaient les demeures eternelies des 
Egypliens, aupres desquelles leurs palais ne paraissaient que 
des hotelleries, formaient piusieurs villes funeraires plus 
etendues que la ville des vivauts. A Gizeh, elles sont disposees 
sur un plan symMrique et rangees le long de veritabies rues; 
a Saqqarah, elles sont semees en desordre a la surface du 
plateau, espacees dans certains endroits, entassees pele-mele 
dans certains autres. Au plus presse de leur foule, on ren- 
contre des pyramides isolees ou asserablees en groupes ine- 
gaux ^ Les unes out sept a liuit metres de haut et depassent 
a peine le niveau des tombes voisines; les autres atteignent 
jusqu’a cent cinquante mtoes et comptent encore aiijour- 
d’hui parmi les monuments les plus considerables que la 
main de I’homme ait jamais eleves. Ge sont des tombes 
royales. Pour les edifier, chaque Pharaon avait fait tailler le 
roc et remuer la terre des le debut de son regne ; les per- 
sonnages les plus importants du pays avaient parcouru tout 
le royaume a la recherche d’un bloc d’albatre ou de granit 
digne de faire le sarcophage d’un roi; la population de villes 
et de provinces entieres avait ete envoyee anx carrieres et aux 
chantiers de construction. Un temple etait joint a chaque py- 
ramide, ou le monarque defunt recevait les offrandes de ses 
sujets et les homraages dun college de pretres attache spe- 
cialernent a son culte. 

Du fond de ces necropoles, r%ypte des dynasties mem- 
phitesseleve peuapeutout entiere et reparait enfm au grand 
jour de Fhistoire. Rois et peuple, pretres et soldats, offi- 
ciers du palais et simples artisans, nous sont rendiis cbaciin 
avec ses moeurs, son costume, son histoire : les construe- 
teurs des pyramides semblent revivre parmi nous, et le por- 
trait de Khafri fait Fornement de nos musees. Les rois de la 
troisieme dynastie n’apparaissent pas encore sur les monu- 
ments de cette nature qu’on a retrouves jusqiFa presemt; 
mais leurs successeurs sont sortis de Fobsciirite ou les tradi- 

1. La pyramiden’esta propi'emeiit parlerqiie la forme regiilarisee aa 
tumulus. Sur le sens mystique que les Egypliens atlacliaicnt beetle classe 
de monuments, voir Schiaparelli, 11 Significalo stmholico dclie Piramtdt 
Eghiane, in-4^ Rome, 1884. 
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tions etrang^res ies avai(int laisses. Les gens de ces epoqiies 
reculees sont deveniis aussi reels pour nous qiie le sont ies 
Grecs et ies Romains ; leurs noms nous sont familiers, et 
des renseignements recueiilis dans leurs tombeaux on pour- 
rait reconstituer VAlmanach royal de la cour de Khoufou 
jiisque dans ses plus petits details. 

En ce temps-la, « Yoici que la majeste du roi Hoiini mou- 
rut, et que la majeste du roi Snofrou s’eieva en qiialite de 
roi bienfaisant dans ce pays tout entier^ ». Snofrou, ie Soris 
de Manetlion, est le premier des rois monumentaux®. 11 fit 
la guerre aux tribus nomades {Montiou) qui harceiaient 
sans cesse la frontiere orientale du Delta, et penetra Jus- 
qu’aii fond de la peninsule du Sinai. Un des bas-reliefs 
d’Ouady-BIagliarah , tropliee de sa campagne, nous montre 
({ le roi des deux Egyptes, ie seigneur des diademes, le 
maitre de justice, FHor vainqueur, Snofrou, le dieu grand 
ecrasant de sa masse d’armes un barbare terrasse devant 
iui^\ II fit exploiter au compte de I’Egypte les mines de 
cuivre et de turquoises du Sinai; et, pour mettre desor- 
mais ie Delta a Fabri des incursions, il garnit la frontiere 
d’une serie de forteresses, dont une au moins, She-Sno- 
frou*, existait encore sous les premiers rois de la douzieme 
dynastie^. Son culte, eiabli immediatement apres sa mort, 
se perpetua li travers les siecles et dura j usque sous les Pto- 
lemte®. 

Mais son renom, si grand qu’il fut en Egypte, s'efface de- 
vant le renom de ses trois successeurs, Khoufou (Kheops), 
Khalri (Kliephren) et Menken , les constructeurs des pyrami- 
des. « Kheops batit le vaste monument de sa gloire ou de sa 
folie dans im siecle si eioigne du temps ou commeneent ies 
donnees certaines de Fhistoire profane, que nous n'avons pas 

1. Papyms Prisse, pi. 11, 1. 7, 8. — 2. E. de Rouge, Recherches sur 
les niotmments, etc., p. 28~4I. Snofrou figure dans un conte trouve 
a Saint-Petersbourg par M. Golemscheff 1870, p. '107-111) 

— S.Lepsios, Denkm., II, 2. — 4. « L’Otiadi de Snofrou. » — 5. Chabas, 
les Papi/f'us de Berlin, p. 91 ; E. de Rougd, Recherches, p. 90.— 6. E. de 
Rouge, Recherches, p. 41. Les foiiilies de ces dernites annees paraissent. 
demontrer que la pyramide de ce roi ^tait a Dahsliour, et non jtas a 
M6idoum, comme on I’a cru jusqu'a present. 
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de mesure qui nous permette d’evaluer la largeur de Fabime 
qui separe ies deux epoques; si etranger a toutes les sympa- 
thies et a tons les inter^ts de la grande famille humaine qui 
peuple maintenant la terre, que mtoe Fhistoire sacree ne 
sait rien des hommes de la generation de Kheops, rien, si ce 
n’est qu’ils vecurent, devinrent peres et moururent. Et pour- 
tant, la pyramide de Kheops domine encore de haut le sable 
du desert : la blancheur sepulcrale de ses blocs de niimrau- 
lite flamboie encore au soleil brulant, son ombre immense 
s’allonge a traTers les plaines steriles qui Fentourent et sur 
le declin du jour vient assombrir les champs de mais et de 
froment de Gizeh. Quand le spectateur, place a quelque point 
de vue fayorable, arrive a se faire une idee distincte de Fim- 
mensite du monument, aucune parole ne pent decrire le 
sentiment d’toasement qui s’abat sur son esprit II se sent 
oppresse et chancelle comme sous un fardeau. Au contraire 
de bien d’autres grandes ruines, les pyramides, de quelque 
point qu’on les regarde, ne deviennent jamais des amas de 
debris ou des montagnes. Elies restent Foeuvre des mains 
humaines. La marque de leur origine apparait et ressort tou- 
jours ; et c’est de la sans doute que vient ce confus senti- 
ment de crainte et de respect qui boiileverse Fesprit lors- 
qu’il regoit pour la premiere fois Fimpression distincte de 
leur immensiteh » 

Ce qu’il fallut d’efforts pour elever ces masses gigantes- 
ques, le simple aspect des monuments nous le ferait com- 
prendre, quand mtoe Fhistoire ne serait pas la pour nous 
le dire. Lorsque le regne de Klieops et de Khafri fut bien 
passe, longtemps apres que les Pharaons de FAncien Empire 
et leurs sujets se furent perdus dans la nuit des dges, le sou- 
venir des peines qu’avait coutees Ferection des pyramides 
survecut dans I’esprit du peuple egyptien. Au temps d’llero- 
dote et de Diodore, Klieops avait acquis la reputation d’un 
tyran odieux. « II commen^a par fermer ies temples et par 
defendre qu’on offrit des sacrilices ; puis il contraignit tons 
les Egyptiens a travailler pour lui. Aux uns, on assigna la 
tache de trainer ies blocs des carrieres de la chaine Arabi- 

l. Osburn, TAe Monmnental Eistoi'y of Egypt, I, 270-271. 
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que jusqii’au Nil ; les blocs ime fois passes en barque, il 
prescrivit aux autres de les trainer jusqu’a la chaiiie Libyque. 
Ils travaiilaient par cent mille hommes, qu’on relevait cba- 
qiie trimestre. Le temps que souffrit le peuple se repartit de 
la sorte : dix annees pour coustruire la chaussee sur laquelle 
on tirait les blocs, oeuvre, a mon sembler, de fort pen infe- 
rieiire a la pyramide (car sa longueur est de cinq stades, sa 
largeur de dix orgyies et sa plus grande hauteur de huit, le 
tout en pierres de taille et convert de figures); on mit done 
dix annees a construire cette chaussee et les chambres sou- 
terraines creiisees dans la colline ou se dressent les pyrami- 
des.... Quanta la pyramide eile-meme, on mit vingt ans a 
la faire ; elle est quadrangulaire, et chacune de ses faces a 
huit plMhres de base, avec une hauteur egaie ; le tout en 
blocs polls et parlaitement ajustes : aucun des blocs n'a 
moins de trentepieds^ » — a Des caracteres egyptiens gra- 
ves sur la pyramide marquent la valeur des sommes depen- 
sees en raves, oignons et aulx pour les ouvriers employes 
aux travaux; si j’ai bon souvenir, I’interprMe qui me dechif- 
frait I’inscription m’a dit que le total montait a seize cents 
talents d’argent. S’il en est ainsi, combien doit-on avoir de- 
pense en fer pour les outils, en vivres et en vetements pour 
les ouvriers, puisqu’il a fallii pour batir tout le temps que 
j’ai dit, et le temps non moins considtoble, ce me semble, 
qu’ont exige la taille des pierres, leur transport et les exca- 
vations souterraines » La tradition conservee par Herodote 
ailait plus loin encore. Elle representait Kheops, a bout de 
ressources et reduit a faire argent de tout, vendant sa fille a 
tout venant". Une autre legende, recueillie par Manethon, 
est moins cruelle pour le Pharaon : sur ses vieux jours, 
Kheops se serait repenti de son impiete et aurait ecrit un 
iivre sacre tenu en grande estime par ses concitoyens''*. 

({ Les Egyptiens me dirent que ce Kheops regna cinqiiante 
ans et qu’apres sa mort sou frere Khephren herita de la 

1. Ilerodole, H, cxxiy. — 2. /t/., II, exxv, — 3* Id., II, exxvi. Cf. Mas- 
pero. Fragment tVun commeniaire sur le second Iivre d* Herodote, iSli), 
p. 4-7. — 4. Manethon, ddit. Unger, p. 91. Parmi les ecrits aldiirnistes 
s’en trouve un attribue a Sophe TEgyptien ; dest ceitaMa prohablernent 
que Ton vendait sous le nom de Souphis-Khfeops, au temps de rAfricain. 
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royaute. KhephrM en usa de meme quo son frero en toiiios 
dioses et constmisit une pyramide qui n’aUeini pas aux di- 
mensions de la premiere, car nous i’avons mesuree noiis- 
raemes.... Les deux sont sar une colliiie baule d’eoviron 
cent pieds. On dit que Kiiepliren regna ciuquante-six ans. 
On compte done cent six ans pendani lesquels les Egypliens 
souffrirent toutes sortes de mallieurs, ct les temples furent 
fermes sans qu’on les ouvrit une seule fois. Par liaine, les 
Egyptiens evitent de nommer ces princes; ils vont jusqu’a 
donner aux pyramides le nom du berger Pliilitis, qui pais- 
sait alors ses troupeaux dans ces parages^. )) D’apres la tra- 
dition,ni Khedps niKhephren ne jouirent des tombeaux qu’ils 
s etaient fait dever au prix de tant de souffrances : le peuple 
exaspere se revolta, arracha leurs corps des sarcophages et 
ies mit en pieces®. 

A cote de ces deux tyrans, la tradition place un monarqiic 
debonnaire, Menkeri, fils de Kheops, et constructeur de la 
troisieme pyramide. « Les actions de son pere ne lui furent 
pas agreabies : il rouvrit les temples et renvoya aux ceremo- 
nies religieuses et aux affaires le peuple rednit a Pextremo 
miscre; enfin il rendit la justice plus eqnitablemenl que tons 
les autres rois, La-dessus on le lone plus que tons coax qui 
out jamais regne sur PEgypte ; car non seulemeut if rendait 
bonne justice, mais a qui se plaignait de son arret ii faisait 
quelque present pour apaiser sa colere^ 3) Ge pieux roi tmt 
pourtant grandement a souffrir : ii perdit sa filie unique, of. 
peu de temps apres connut par un oracle qu’il n avail plus 
que six ans a vivre. Pour se consoler, il fit enfermer le ca- 
davre de son enfant dans une genisse de bois creux, qifii 
deposa dans Sais et a qui Eon rendit ies honneurs.divins. Le 
raoyen qu’il employe pour eluder i’oracie est original et me- 
rite d’etre rapporte, « Ii envoya des reproebes au dieu, so 
plaignant que son p6re et son oncle, apres avoir ferine les 
temples, oublie les dieux, opprime les homrnos, cussenl 
vecu longtemps, tandis que lui, si pieux, devait pdrir si vibu 
L oracle lui repondit que pour cela meme sa vie sorait abre- 

1 . Ilerodote, II, cxxvxr-cxxTm. —2. Diodore de Sieile, I, 04. — 5. He- 
rodote, II, cxxix. 
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,gee, car il n’avart pas fait ce qu’ii fallait faire. L’Egypte au- 
ra it dll soiiffrir cent cinquante ans, et les deux rois ses prede- 
cesseiirs Favaient su, an contraire de iui. A cette reponse, 
Mykerinos, se jiigeant condamne, fabriqua nombre de lampcs, 
les ailiima cliaqiie soir, a la nuit, et se mit a boire et a se 
donner dii bon temps, sans jamais cesser, nuit et jour, errant 
siir les etangs et clans les bois, partout ou il pensait Iroiiver 
occasion de plaisir. 11 avait machine cela aiin de coiiYaincro 
Foracle cle faux, et de vivre douze ans, les nuits comptant 
comma des jours F » 

Le recit des historiens grecs ne ressemble giiere a ce que 
nous apprennent les monuments. 11 est impossible que Klie- 
phren ait ete le frere de Kheops : la duree des deux regnes 
s’y oppose entierement. Mtoe Khephren ne fut pas le succes- 
seur immMiat de Kheops : les listes monumentales intercalent 
entre les deux un roi nomme Doudoufri®, dont il nous reste 
quelques souvenirs. Le regne tres court de ce prince, qui n’a 
cl’ailleurs aucuue importance historique, pent nous servir a 
expiiquer Fun cles points de la legende recueillie par les 
Grecs. Peut-etre Doudoufri etait le fils de Kheops et le frere 
tiine de Khephren. De la cette notion que Khephren etait le 
frere de son predecesseur immediat, et, comme Doudoufri 
disparut, sans laisser aucune trace dans la memoire du peu- 
ple, cette notion que Kheops etait le predecesseur immediat 
et par suite le frere aine de Khephren. 

L’impiete traditionnelie des deux rois n’est pas moins 
problematique que leur parente. Les litres qu’ils prennent et 
ceux que portent les personnes de leur famille ou de leur 
cour temoignent du respect cju’ils marquaient pour la reli- 
gion. Khephren s appelle <( ITIor et le Sit », a FHor, coeur 
puissant )), « le bon Hor, le dieu grand, seigneur des diade- 
mes )) ; sa femme, la reine Mirisankh, est prMresse de Thot®; 
un de ses parents, le prince Minan, etait grand pretre de 

1. Herodote, 11, cxxrx-cxxxiii. — 2. E. de Roug6, Recherakes, p. 52-54. 
M. de Rouge lit le nom Rd-tot-ef et identilie le prince avec le Ratoises de 
Manetlion, cinquieme roi de la quatrieme dynastie. Mais Tanalogie des 
autres noms force a lire Doudoufri, comme on dit Menkert, et non pas 
m-rnen-ka. 11 me semble done qull faut renoncer et a la lecture et a 
lldentification proposees par M. de Rouge. — 5. E. de Rougd, Decker^ 
ekes, p. 54. 
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Tliot aKhmounou on Hermopolis^Enfiu, irne dans ia- 
quelle la princesse Hontsen enregislre la construction de sa 
pyramide funeraire, nou-s montre le Kheops liistorique cdiilant 
et reparant des temples a rinverse du Kheops legendaire. 
(( L’lJor. tivant [celui qui ecrase ses ennemis?], ie roi d’E- 
gypte Klioufou, vivificateur, a trouve le temple d’Isis, rectrice 
de la pyramide, pres du temple du Sphinx, an nord-ouestdu 
temple d’Osiris, seigneur du tombeau; il a construit sa py- 
ramide pres du temple de cette deesse, et a construit la 
pyramide de sa royale fille, Hontsen, pres de ce temple. — 
11 a fait ceci a sa mto Isis, mere divine, a Hathor, dame des 
eaux [d*en liaut]®. Inscrivant sa donation sur line stele, il lui 
a donne de nouveau un apanage, il a reconstruit son sane- 
tuaire en pierre, et il trouva ces dieux dans son temple, » 
Suiventla liste et rimage de ces dieux : Hor et Isis, sous plii- 
sieiirs de leurs formes, Nephthys, Selkit, Phtah, So kbit, Osi- 
ris, Hapi. Derriere chaque image se trouvent indiquees les 
matieres dont elle etait faite : la barque d’Isis, i’epervier 
d’Hor, Fibis de Thot etaient en bois dore; Isis etait en or et 
en argent ; Nephthys en bronze dore ; Sokhit en bronze 
Ailleurs nous voyons que le meme prince avait fait con- 
striiire ou du moins reparer le temple d’Hathor, a .Dende- 
rah^. Nous voilA bien loin du Kheops d’Herodote qui fermait 
tons les temples de I’Egypte et proscrivait les dieux. 

On salt aujourd’hiii d’ou vient cette difference entre la 
tradition grecque et Fhistoire reelle. Les recits d’Herodote 
ne sonl que la transcription d’uu conte populaire. Les %yp- 
tiens ont traite Khoufou, Khafri et Menkeri de la mtune 
maniere que les romanciers du moyen age ont traite Char- 
lemagne : apres les avoir exaltes de toutes les manieres, 
ils les ont rendus odieux et ridicules. Les romans egyptiens 
que nous possedons encore en original montrent que Fesprit 
populaire n’hesita jamais a mettre sur le compte des Pha- 
raons les histoires les plus invraisemhlablcs : les conleiirs 
se plaisaient a prendre pour leurs heros des norns connus, 

1. E. de Rouge, Becherches^^. 62. — 2. Le ciel, comine au premier cha- 
pitre de la Genese. — 3. Marietle, Notice des principmtx mommicnts, 
2® edit., p. 207-209, et Mommieiits dive7's^ pi. 65. Cf. E. de Rouge, Be- 
charches, p. 46-60. — 4. Uumichen, Bcami'kunde, pL XVI, a, 6. 
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Bamses, Menephtah, et cela seul suffit a nous expliquer Fori- 
glne des fables que ies Grecs nous ont transmises sur les 
rois de la quatrieme dynastie. Le Kheops d’Herodote et le 
Kheops de Fhistoire portent le meme nom, et tons deux ont 
constrait la grande pyramide : a cela pres, ce que nous 
savons d’eux differe. Kheops et Khephren sont de simples 
heros de roman Khoufou et Kliafri nous apparaissent 
comme des rois puissants pieux envers la diviniie, et redou- 
tables a leurs ennemis non moins qu a leurs sujets. Kheops 
fit la guerre aux nomades d’Arabie, et defendit victorieuse- 
ment contre leurs attaques ies toblissements miniers que 
Snofrou avait fondes dans la peninsule du SinaF. Les pri- 
sonniers fails dans ces campagnes furent sans doute em- 
ployes, seion Fusage, a la constimction des pyramides. Est-ce 
a dire pour cela que la tradition populaire soit entierement 
lausse et qu’il ait menage ses sujets? Le nombre des prison- 
niers, si grand qu’on le suppose, ne pouvait suffire a Fim- 
mensite de Feeuvre : sans doute il faliut avoir recaurs aux 
Egyptiens de race pure et les mettre en requisition, comme 
le rapporte Herodote. « II y eut une grande clameur d’un 
bout a Fautre de son empire! une clameur de Foppresse 
contre Foppresseur; une clameur de tourment et d’amere 
angoisse; une clameur telle qu’elle resonne encore dans sa 
memoire tandis que j’ecris; une de ces clameurs qui,, de- 
puis ies jours de Souphis, se sonl souvent elevees de la terre 
d'Egypte et ont perce les oreilies du seigneur des armees. 
Et Souphis sen inquiela? Pas plus que Mohammed-Ali ou 
Ibrahim-Pacha I Le caprice egoisle du tyran, que ce soit la 
grande pyramide ou le barrage, avance : qu’importent au 
maitre les souffrances de son peuple-? » L’Egypte pent chan- 
ger de religion, de langue et de race : que le souverain s’ap- 
pelle pharaon, sultan ou pacha, la destinee du fellah est tou- 
jours la mmiQ. Les historiens grecs ont recueilli, a quatre 
iniile ans de distance, Fecho des maledictions dont les Egyp- 
liens chargih’ent la memoire de Khoufou. Rien n’emp^che 

1. Masporo, Frag77ient de commenlai^'e dans XAnnuatre deV Associa- 
ti on -pour V encouragement desEtudee grccques^ 1875 etl878; les Conies 
populaircs de VAncienne Egypte^ p. xx sqq. — 2. Lepsius, Denkm,^ II, 
pi. 2. — 5. Osburn, The Monumental History of EgypC t. I, p. 275-276. 
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de croire que cette revolte dont paiie Diodore^ eut vraiment 
lieu : des statues de Khafri brisees out ete retrouvees pres 
du temple, dans un puits ou elles avaient ete jetees ancienne- 
ment, peut-etre un jour de revolution^. 

L’idee de pi6te que la tradition populaire attachait au 
regne deMenkeri, le Mykerinos d’Herodote, est confirmee par 
le temoignage des monuments : non que ce prince ait, 
comme on le dit, rouvert les temples (nous avons vu qu’ils 
n’avaient jamais ete ferraes), mais il ordonna a Fim de ses 
fils, Doudoufhor, de parcourir les sanctuaires de I’Egypte, 
sans doute afin de restaurer ceux qui se trouveraient en 
mauvais etat, et de faire dans toutes les villes des fondations 
nouvelles. C’est au cours de cette inspection que le prince 
decouvrit, suivant quelques documents, le chapitre jlxiv du 
Rituel Funmire, « a Khmounou (Hermopolis), aux pieds du 
dieu Thot, toit en bleu sur une dalle d’albatre... Le prince 
Fapporta au roi comme un objet miraculeux^. » Ces revela- 
tions de, livres religieux ou scientifiques sont frequemment 
menlionnees dans Fancienne lilterature egyptienne. Nous 
avons dej^ vu que Finvention du chapitre lxiv est attribuee 
par quelques autorites au roi Housapaiti, et que le roi Teti pas- 
sait pour avoir trouve un livrede medecine, dont nous pos- 
sedons encore la meilleure part. Un autre traite de medecine 
recemment signale reraonterait de la meme maniere au 
regne de Kheops. II avait ete decouvert a Coptos, une nuit, 
par un ministre de la deesse, qui etait entre dans la grande 
salle du temple et avail penetre jusqu'au fond du sanctuaire. 
({ Or la terre etait plongee dans les tenebres, mais la lime 
brillait sur ce livre de tous cotes. II fut apporte, en grand 
merveille, a la saintetd du roi Klioufou, le veridique^. » 
Le chapitre lxiv, resume de la doctrine egyptienne sur la vie 
future et la condition de Fdme, est une des parties les plus 
obscures du Livre des Morts : « Tu viens a moi, » dit un 
scribe de Fepoque des Ramessides, « bien muni de grands 
mysteres, tu me dis au sujet des formules du prince Dou- 

1. Diodore, I, 64. ~ 2. Marietle, Lettre a M. le vicointe de Rouge^ p.7. 
— 5. cxiv,30-:52 ; Birdi, formulas relating to the heart, dans 

la Zeitschrift,) 1S67, p. 54-55. — 4. Bircli, Medical Papgi'us with the 
name of Cheops^ dans k Zeitsckrift, 1871, p. 01-64 
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doufhor : « Tu n’y as rien connu, ni bien, ni raaL Un mur 
(( d’enceinte est par devant que nul profane ne saurait 
<( forcer. » Toi, tu es un scribe habile parmi ses com- 
pagnons, instruit dans les livres, chatie de ccBur, parfait de 
langue, et qiiand tes paroles sortent, une seule phrase de ta 
bouche est trois fois importante; tu m’as done laisse muet 
de terreur^ » Les modernes qui ne saisissent pas toujours 
le sens de ces morceaux mystiques peuvent se consoler; 
les anciens Egyptians n’etaient pas beaucoup plus avances 
qu’eux. 

Le sarcophage de Menkeri, retrouve dans la troisieme py- 
ramide, etait Fun des plus admirables monuments de Fart 
egyptien a ces epoques reculees. II a peri siir la cote du Por- 
tugal avec le navire qui le transportait en Angleterre. Nous 
n’avons plus aujourd’hui que le couvercle du cercueil en 
bois de sycomore dans lequel reposait la momie du pharaon. 
Ge cercueil, de forme humaine, porte une inscription : « 0 
FOsiris, le roi des deux Egyptes Menkeri, viyant pour Feter- 
nite, enfante par le ciel, porte [dans le sein] deNouit, gernie 
de Siboul Ta mere Nouit s’etend sur toi en son nom d’abime 
du ciel. Elle te divinise en mettant a neant tes ennemis, 6 
roi Menkeri, vivant pour FeterniteM » 

La legende de Fepoque grecque associait a ces trois Pha- 
raons un prince nomme Asychis par Herodote, et Sasychispar 
Diodore de Sicile. « II eleva dans le temple de Phtah, a Mem- 
phis, le portique meridional, le plus beau et le plus grand 
de tons; car, s’ils sont tons ornes de sculptures, si Faspect 
de la construction y varie a Finfini, ce cote est plus varie et 
plus magnifique encore que les autres..., Dans Fintention de 
surpasser ses predecesseurs, il b^it en briques une pyramide 
ou se trouve Finscription suivante, gravee sur une pierre : 

(( Ne me meprise pas a cause des pyramides de pierre; je 
Femporte sur elles autant que Jupiter sur les autres dieiix. 
Car, plongeant une piece de bois dans un marais et reunis- 

1. Papyrus Anastasi /, pL X, 1. 8, pL XI, 1. 4. — 2. Vyse, Pyramids 
of Gizeh, t. II, p. 86 sqq.; Ch. Lexiormant, Eclaircissements sur le 
cercueil de Mycerinus ; E. de Roiig6, Eecherches sur les monumenis, 
p. 63-60 
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saat ce qui s*y attachait d’argile, oa a fait la brique dont 
j’ai ete constmite*. » Au temoigaage de Diodore, Sasychis 
aurait ete Fua des cinq grands legislateurs de FEgypte : il 
aurait regie avec le plus grand soin les ceremonies du culte, 
invente la geometrie et Fart d’observer les aslres^ 11 ren- 
dit aussi une loi sur le pret, par laquelle il perrnettait a 
tout particulier de mettre en gage la momie de son pere, 
I avec permission au preteiir de disposer du tombeau de 
Femprunteur. Au cas ou la dette n’etait pas payee, le debi- 
teur ne pouvait obtenir sepulture pour iui ou pour aucun 
des siens, ni dans la tombe paternelle, ni dans une autre 
tombe^. 

La cinquieme dynastic est en toute chose le prolonge- 
ment de la quatrieme. Ses rois entreprirent au dehors 
plusieurs guerres heureuses contre les nomades d’Asie'*; au 
dedans, ils s’occuperent a consLruire leurs pyramides fune- 
raires^ a reparer les temples, a eiever des viliesnouveiles^ 
Somme toute, ils maintinrent FEgypte au point de prosperite 
et de grandeur ou les rois de la dynastie precedente avaient 
su FeleverL 


He la litteratare peiidaat la |i6riode 

meniphilc. 

Dans un des tombeaux de Gizeh, un grand fonctionnaire 
des premiers temps de la sixieme dynastie prend le titre de 

1. Herodote, 11, cxxxvi. — Diodore, 1, 94. —5. Herodote, II, cxxxvi. 
— 4. Steles de Saliouri (Lepsius, II, pi. 59«), d’Ousirouiiri An 

(Lepsius, II, pi. 152a), do Dadkeri (Lepsins, IL pi. 59 d; 

Birch, dans la 1869, p. 26; Ebcrs, Biirc/i Go^mi zum Sinai ^ 

p. 556), dans rOuadi-Magharah, commeraorant les victoires de ces 
princes sur les Bedouins (Mentiou). — 5. Il est admis assez generale- 
raent, mais sans preuves decisives, que les pyramides d’Abousir out 
servi de tombeaux aux Pbaraons de la Y® dynastie. Je pense, quant a moi, 
que la pyramide n** 2 de Saqqarali (plan de Perriiig) a ete conslruite par 
Assi. La pyramide d’Ounas a etd dtouverte en 1881 (cf. Maspero, la P)j- 
ramide du roi Ounas dans le Mecueil de travaux, t. HI). — 6. Ainsi Fa- 
sahouri, pres d’Esneb (DumiGben, GesckicMe des Alien .£gyptcns, t. I, 
p. 61), construite par Sabouri (E.deRoug^, Rechercke$,p.9Z). — 1.Yoicl 
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Gottverneiir de la makon des Hvres^, Cette simple mention 
jetee incidemment entre deux titres plus eleves suffirait, a 
defaiU d’autres, pour nous montrer ie deyeloppement extra- 
ordinaire qu’avait pris des lors la civilisation egyptienne. 
Non seulement ii y avait deja une litttoture, mais cette litte- 
rature etait assez considerable pour remplir des biblio- 
theques, et son importance assez grande pour qu’im des 
fonctionnaires de la cour fut attache specialement a la 
Conservation de la bibliotheque royale. Ii avait sans doute a 
sa garde, avec les oeuvres contemporaines, des livres ecrits 
sous les premieres dynasties, des livres dales de Mini et 
peut-etre des rois anterieurs a Mini. Le fond de cette biblio- 
theque devait se composer d’ouvrages religieux, de chapitres 
du Livre des Morts, copies d’apres les textes authentiques 
conserves dans les temples; de traites scientifiques sur la 
geometrie, la medecineet I’astronomie; de livres historiques 
ou etaient conserves les dits et faits des anciens rois, em 


restitiie aussi completement qu’on pent le faire en ce moment, le tableau 
des troisieme, quatrieme et cinquieme dynasties : 


lY® Bykastie (memphite) 

I. Khoufou 

II. BoUDODFUi 
III. Krafri 


II. TocopOpo?, 

III. 

IV. 

V. 

YI. ToGip-aGiq. IV. Menkeri IV. M£v');lp7i!; 
ni. 'Axq<;. (M'jy.sptvoi; 

III. Svi9oupt^. V. Shopseskap ? 

IX. Kep(psp*r]c* V. 'PaTocGV)!;. 

VI. Br/spYjc.. 
VII. 2£g£p"^£p-/jj;. 
VHL ©c£|X 96 ci:, 

V® Dynastie (mebiphite). 

II 0«sii,o.™iAK 

? Vil. Menrehor VII. Mev^zsp^iC- 

III. Nsipspxspr,?. VIIL Babkeri Assi VIII. TayvepYir 

IV. Stcj'p*/)^. IX. OuKAS IX. ’'Ovvoc. 


liUipii; 

Source 


1. Lepsius, Denkm.y II, 50. 
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semble le nombre des annees de leur vie et de la duree 
exacte de leur regne ; des manuels de pliilosophie efc de mo- 
rale pratique; peut-etre aussi quelques romans ^ Tout cela, 
si nous I’avions, formerait <( ime bibliotheque qui serait bien 
plus precieuse pour nous que celle d’Alexandrie V )> ; par 
malheur, nous ne possedons plus de taut de ricliesses qiie 
les fragments d’un recueil phiiosophique. Pour tout le reste, 
nous en sommes reduits a de rares indications qiiiv eclairees 
et completees au moyen des donnees monumentales, nous 
permettent a peine de determiner avec queique certitude 
I’etendue des connaissances qu’avaient alors les Egyptians. 

Des les premiers jours, les astronomes egyptiens recon- 
nurent qu’un certain nombre des astres qui brillaient au- 
dessus de leurs tetes paraissaient anirnes d’un mouvement de 
translation a travers les espaces, tandis que les autres demeu- 
raient immobiles. Cette observation, repetee maintes etmaintes 
fois, les conduisit a etablir la distinction des planetes et des 
etoiles ou, comme its les appelaient, des indestnictibles (aklii- 
mou-sokou). Ils comptoent parmi les premieres (( flor, guide 
des espaces mysterieux )) (Hartapshitiou), notre Jupiter, que 
son 6clat fit mettre a la tete des planetes; « Hor, genera- 
teur d’en haut » (Harkahri), Saturne, la plus eloignee des 
planetes qu’oeil humain puisse apercevoir sans le secours 
des instruments; Harmakhis, Mars, que sa couleur rougedtre 
fit appeler aussi Hardoshir, I’flor rouge, et dont le mouve- 
ment retrograde en apparence a certains moments de Fannee 
ne leur echappa point; Sovkou, Mercure; Venus enfin, qui 
dans son role d’etoile du matin se nomme Douaou, et Bonou 
peut-etre dans son role d’etoile du soir^ il semble meme 
resiilter de textes fort anciens qu’iis assimilaient la terre 
aux planetes et lui attribuaient un mouvement de translation 
analogue a celui de Marsou de Jupiter‘\ Le soleil iui-meme, 
ce centre fixe de tous les systemes anciens, siibit cliez eux 

1. Un fragment de conte (Paji?. de Berlin, III) pourrait bien remonter 
jusqu’a la V®. Cf. Maspero, Jitudes egyptiennes, L t, p. 75-80. —2. E. de 
Rouge, Bechei'ches, 1 ^, li. ^ 3. E. de Rouge, Becherches sur le nom 
egypticn des planUeSy dms \q Bulletin arcMologique de VAlhenmum 
frangaU, 1856, p, 18-21, 25-28. — 4. Cliabas, Siir tm texte dgyptien re- 
latif au inouvement de la terre, dans la Zeitschrift, 1864, p. 91-105. 
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ia loi dll mouvement universel et voyagea dans le ciel en 
compagiiie des etoiles errantes^. 

Pour les astronomes egyptiens comme pour recrivain du 
premier cliapitre de la Genese, le ciel est une masse liquide 
qiii enserre la terre de toutes parts, et repose sur Patmo- 
spliere comme sur un fondement solide. Aux Jours de la 
creation, quand le chaos se resolut en ces elements, le dieu 
SliOLi souleva les eaux d’en haut et les repandit dans Fespace^. 
C’est sur cet ocean celeste, le Nou, qiie flottent les planMes 
et generalement tous les astres. Les monuments nous les 
moiitrent figures par des genies a formes humaines ou ani- 
males et naviguant cliaciin dans sa barque a la suite d’Osiris. 
Une autre theorie, aussi repandue qiie la premiere, presen- 
tait les etoiles fixes comme des lampes {khabisou) suspendues 
a la Youte celeste et qifune puissance divine allumait chaque 
soir pour eclairer les nuits de la terre. An premier rang de 
ces astres-lampes, on mettait les decans, simples etoiles ou 
groupes d’etoiles en rapport avec les trente-six ou trente-sept 
decades dont se composait Fannee egyptienne : Sopti ou 
Sothis, saint a Isis; Orion-Saliou, consacre a Osiris et con- 
sidere par quelques-uns comme le sejour des ames lieu- 
reuses; les Pleiades, les Hyades, et beaucoup d’autres dont 
les noms aiiciens n’ont pu encore etre identifies d’une 
maniere certaine avec les noms modernes. Bref, toutes les 
etoiles qu’on pent apercevpir a Foeil nu avaient ete relevees, 
enregistrees, cataloguees avec soio. Les observatoires de la 
Haute et de la Basse Egypte, a Denderali, Thini, Memphis, 
Heliopolis, signalaient leurs phases et dressaient chaque an- 
nee des tables de leurs levers et de leurs couchers, dont quel- 
ques debris sont arrives Jusqu’a nous. 

De tous ces astres, le raieux connii et le plus important 
etait Fastre d’Isis, Sirius, que les Egyptiens nommaient Sopti, 
d’ou les Grecs ont fait Sothis. Son lever heiiaque, qui mar- 
quait le commencement de Finondation, marquait aussi le 
commencement de Fannee civile, si bien que tout le systeme 

1. Papyrus de Berlm, n® VIII, 1. 56. — 2. Le dernier et de beaucoup 
le meilleur travail sur la matiere est du k M. Brugsch, Thesaurus In- 
scripliouum A^gyptmcarxmi, t. I • Aslronomische xmd Astrologische In- 
m-4®, 1882, 
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chronologique du pays reposait siir liii. L’annee primitive 
des Egyptiens, ou du moins la premiere annee qiie nous 
ieur connaissions liistoriqiiement, se composait de douze 
raois de trente jours chacim, soit en tout trois cent soixante 
jours. Ces douze mois etaient partages en trois saisons de 
quatre mois : la saison du commencement {Sha), qiii repond 
au temps de I’inondation; la saison des semailles (Pro), qiii 
repond a Thiver; la saison des moissons {Shomou}, qui repond 
a Veie. Chaque mois se composait de trois decades ; cliaque 
jour et chaque nuit se divisaient en douze heures : si bieu 
que midi repondait k la sixieme heure du jour, et minuit a 
la sixieme heure de la nuit. 

Ce systeme, pour simple qidil parut, avait ses inconve- 
nients, qu’on ne tarda pas a reconnaitre. Entre Fanuee des 
Egyptiens telle qu'elle etait alors et Fannee tropique, il y 
avait une difference de cinq jours un quart; a chaque douze 
mois qui s’ecoulerent, Fecart entre Fannee egyptienne et 
Fannee fixe augmenta de cinq jours un quart, et par suite 
les saisons cess^rent de s’accorder avec les phases de la 
lune. Des observations nouvelles, faites sur le cours du so- 
leil, deciderent les astronomes a intercaler chaque ann^e, 
apres le douzieme mois, et avant le premier jour de Fannee 
suivante, cinq jours complementaires, qu’on nomma les cinq 
jours en susde V annee ou jours epagomenes, L’epoque de ce 
changement etait si ancienne que nous ne saurions lui assi- 
gner aucune date et que les Egyptiens eux-memes Favaient 
reportee jusque dans les temps mythiques anterieurs a Fave- 
nement de Mini. ((Rhea (Nouit) ayant eu un commerce secret 
avecKronos (Sibou), le Soleil (Ra), qui s’enaper§ut,prononQa 
centre elle un charme qui Fempecha d’accoucher dans au~ 
cun mois et dans aucune annee; mais Hermes (Tliot), qui 
avait de Famour pour la deesse, joua aux des avec la Lime 
et lui gagna la soixantieme partie de chaque jour, dont il 
forma cinq jours, qu’il ajouta aux trois cent soixante jours 
de FauneeL » 

Dans ce systeme, Fannee vague de trois cent soixante-cinq 
jours ne repOnd pas encore exactement a Fannee astrono- 


1 . de hide et Osiride^ c, xxn. 
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mique de trois cent soixante-cinq jours et quart. 11 y eul 
done tons les quatreans un retard dim Jour sur cette annee, 
si bien que pour 565 X 4 ou 1460 annees astronomiques, on 
compta 1461 annees civiles ecoulees. Au bout de quatorze 
siecies et demi, Faccord, si longtemps rompu, etait parfait 
de nouveau : le commencement de I’annee civile coincidait 
alors, et pour ime fois seulement, avec celui de Fannee 
astronomique ; ie commencement de ces deux annees com- 
cidait avec ie lever heliaque au matin de Sirius-Sothis et par 
suite avec ie debut de Finondation. Les pretres celebrerent le 
lever de Fastre par des fetes solennelles, dont Forigine 
devait rem outer plus haut que les rois de la premiere dy- 
nastie, au temps des Shosou-Hor, et donnerent le nom de 
periode sothiaqiie a la periode de 1460 ~ 1461 qui ramenait 
cette coincidence merveilleuse. 

De la litteralure matliematique de Fepoque, nous ne con- 
naissons rien. Les monuments nous prouvent cependant que 
des le temps des pyramides la geometric devait etre fort 
avancee : sinon la geometric theorique, au moins la geo- 
metric pratique, celle qui sert a mesurer les surfaces et a 
calculer ie volume des corps solides. Les architectes qui out 
bati les pyramides et les grands tombeaux de Saqqarali 
etaient necessairement des geometres fort estimabies. Mal- 
heureusement nous n’avons plus rien des iivres dans iesqueis 
ils enregistraient leurs doctrines : le seul traite de mathema- 
tiques qui nous soit parvenu est posterieur de deux mille ans 
au moins a Fage des pyramides, et nous donne Fetat de la 
science pour les temps relativement modernes de la dix- 
neuvieme dynastie L 

Pour nous figurer ce que pouvait etre la medecine egyp- 
tieune, nous n’en sommes pas reduits a de simples induc- 
tions. Outre un traite dont Finvention etait attribuee au 
regne de Kheops et qui n’a pas encore ete public, nous pos- 
sedons deux Iivres : le premier, compose en partie sous ie 
roi Menkeri, renferme aussi des recettes attribuees a des sa - 
vants etrangers® ; le second, trouve sous Housapaiti, aurait ete 

1. II aet6 publiepar M. A. %i%exi\ohv,EinmathematischesEandbuckder 
AHen JEgypter (PapyimsBhind des Brituk Museum)^ 1877. — 2. G. Ebers, 
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complete parSondou^ Les manuscrits de ces deux ouvrages 
remontent a la dix-huitieme et a la dix-neuxitoe dynastie : 
le texle avail du s’en modifier a la longue, mais Fancien- 
nete de leur origiue les maintenait dans les ecoles. Ils fai- 
saient sans doute partie de cette bibliotheqiie du temple 
d Iraliotpou, a Memphis, qiii existait encore aux temps re- 
mains et fournissait des remedes aux medecins grecs^. 

L’Egypte est naturellement un pays fort sain. « Les 
Egyptians, disait Herodote, sont les mieux portants de tons 
les mortels. » Ils n’en etaient que plus attentifs a soigner 
leur sante. « Chaque mois, trois jours de suite, ils provo- 
quent des evacuations au moyen de vomitifs et de clysteres; 
car ils pensent que toutes les maladies de Fhomme vien- 
nent des aliments®. » — « La medecine cliez eux est parta- 
gee : chaque medecin s’occupe d’une seule espece de 
maladie et non de plusieurs. Les medecins en tons lieux 
abondent, les uns pour les yeux, les autres pour la tete, 
d’autres pour les dents, d’autres pour le ventre, d’autres 
pour les maux internes^ » II n’est pas certain que cette divi- 
sion dont parle Herodote ait ete aussi absoiue que Fliistorien 
a bien voulu le dire. Le meme individu pouvait traiter 
toutes les maladies en general; seulement, pour les maux 
d’yeux et pour quelques autres affections, il y avait comme 
cliez nous des specialistes que Ton consultait de preference 
aux praticiens ordinaires. Si le nombre en paraissait consi- 
derable a Fhlstorien grec, cela tient k la constitution medi- 
cate d'un pays ou les ophtalmies et les maladies intestinales, 
par example, sont encore aujourd’hui plus frequentes que 
partout en Europe. 

La medecine theorique ne semble pas avoir fait de grands 
progres, bien que les pratiques de la momification eussent 
dufournir aux mMecins Foccasion d’etudier a loisir Flute- 

Papyros Ebers^ das Eermeiische Buck ilber Arzenemiitci dcr alien 
Leipzig, 1875 ; Chabas, Determination d'tme dale cerlaine^ 
Paris, 1877, in4«. — 1. Brugscli, dans Iq Becueil de Monuments 
egyptiens, t. II, p. 101-120, et pi. LXXXV-CVO ; Ghabas, Me'langes 
egyptologiquesj serie, p. 55-79. ~ 2. Galien, Be co7npos. medic, 
sec. gen., I. V, c. n. Quelques-uns deces remedes sont entrds par cette 
voie dans notre pharraacopee, ~ 5. Herodote, IT, lxxxii. —4- Id., II, lxxxiv. 
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rieur du corps hiimain. Une sorte de crainte religieuse ne 
leur permettait pas plus qu’aux medecius chretiens du 
moyeu age de mettre eu pieces, dans un but de pure 
science, ie cadaYre qui devait reprendre Yie un jour. Leur 
borreur pour quiconque rompait Fintegrite du corps humain 
etait si grande, que Fembaumeur charge de pratiquer les 
incisions regiementaires etait Fobjet de Fexecration uniYer- 
selle. Tonies les fois qu’il Yenait d’exercer son metier, les 
assistants le poursuivaient a coups de pierres et Fauraient 
assomme sur place s’il ne s’etait enfui a toutes jambes. De 
plus, les reglements medicaux n’etaient pas de nature a 
encourager les recherches scientifiques. Les medecins de- 
vaient traiter le malade d’apres les regies posees dans cer- 
tains livres d’origine reputee diYine. S’ils s’ecartaient des 
prescriptions sacrees, c’etait a leurs risques et perils : en 
cas de mort du patient, its etaient convaincus d’liomicide 
Yolontaire et punis comme assassins L 
Le seul point que nous connaissions de leurs doctrines 
est la theorie des esprits Yitaiix. Le corps renfermait un 
certain nombre de Yaisseaux qui charriaient des esprits Yi- 
Yifiants. <( La tete a trente-deux Yaisseaux qui amenent des 
souffles k son interieur; ils transmettent les souffles a toutes 
les parties du corps. II y a deux Yaisseaux aux seins qui 
conduisent la chaleur au fondement.... il y a deux Yaisseaux 
de Focciput, deux du sinciput, deux a la nuque, deux aux 
paupieres, deux aux narines, deux a Foreille droite par les- 
queis entrant les souffles de la Yie ; il y en a deux de Foreille 
gauche, par lesquels entrant les souffles^. » Les souffles 
dont il est question dans ce passage sont appeles ailleurs 
<{ les bons souffles, les souffles deiicieux du Nord ». Ils pe- 
netraient dans les Yeines et les arteres, se melaient au sang 
qui les entrainait par tout le corps, faisaient mouvoir Fani- 
mal et le portaient pour ainsi dire. Au moment de la mort, 

(( ils se retirent aYec Fame, le sang se coagule, les veines 
et les arteres se Yident et Fanimal perit^ )). 

i. Diodore de Sidle, I, 82. — 2. Papyrus Ebers, pi. XGIX, 1. 1 c,, 
1. 14; Papyrus Medical de Berlin^ pi. XY, 1. 5; pi. XVI, 1.5. Cf. Ghabas! 
Mdl. egyp., I, p. 65-64. — 5, Pcemander (edit. Parthey), X. 
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Les maladies dont il est question dans les traites egyp- 
tiens ne sont pas toujours faciies a reconnaitre. Ge sont. 
autant qu’on pent en juger, des ophtalmies, des varices ou 
des ulceres aux jambes, Ferysipele, ie « ver )>, a la maladie 
divine mortelle )), le Latins, I’epilepsie. 

Un chapitre special traite de quelques points relatifs a la 
conception et k raccouchement. La diagnose est donnee 
dans plusieurs cas et permettrait peut-Mre a un medecin de 
reconnaitre la nature de I’affection. Voici celle dune sorte 
d’inflammation : (( Lourdeur au ventre; le col du coeur, ma- 
lade; au coeur, inflammation, battements acceieres. Les vt4e- 
ments pesent sur le malade ; beaucoup de vMements ne le 
recbauffent pas. Soifs nocturnes. Le gout pervers, comme 
celui d’un homme qui a mange des fruits de sycomore. 
Chairs amorties comme celles d’un iiomme qui se trouve 
mal. S’il va 4 la selle, son ventre est enflamme et refuse de 
s’exonererL » 

Les medicaments indiques sont de quatre sortes : pom- 
mades, potions, catapiasmes et clysteres. Ils sont composes j 
chacun d’un assez grand norabre de substances empruntees f 
a tons les regnes de la nature. On trouve citees plus de ^ 

cinquante especes de vegetaux, depuis des Iierbes et des j 

broussailles jusqu a des arbres, teis que ie cedre, dont la i 

sciure et les copeaux passaient pour avoir des proprietes I 

lenitives, le sycomore et maints autres dont nous ne compre- I 

nons plus les noms antiques. Viennent ensuite des substances ' 

mintoles, le sulfate de cuivre (?), le sel, le nitre, la pierre 
memphite {aner sopdou), qui, appliquee sur des parties ma- 
lades ou lacerees, avait, dit-on, des vertus anesthesiqiies. La ^ 

chair vive, le coeur, le foie, le fiel, Ie sang frais ou desse- | 

che de divers animaux, le poii et la come de cerf, jouaient ^ 

un grand role dans la confection de certains ongiients sou- 
verains contre les inflammations. Nombre de recettes se 
recommandent par Timprevii des substances preconisees : 
le « lait d’lme femme accouchee d’un enfant male )), la 
fiente du lion, la cervelle d’une tortiie, un vieux bouquier ; 

1. Papyrus de Berlin, ph XIII, 1. 5-6 ^ cf. Brugsch, L L, p, 
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bouiiii dans Les ingredients constitutifs de chaqne 

remede etaient pil.es ensemble, bouillis et passes an linge. 
lis avaient d’ordinaire pour Yehicnle Fean pure;mais soU” 
vent on les melangeait avec des iiquides d’especes variees, 
la biere [haq),. la biere douce {haq nozmou) on tisane 
d’orge, ie lait de vache et de chevre, Flmile d’olive verte 
et riiiiile d*oliv9 epuree {hiqnozmou)^ ou meme, comme 
dans la medecine de Moliere, Furine humaine ou animale. 
Le tout, sucre de miel, se prenait cliaud matin et soir“^. 

Mais les maladies n’avaient pas toujours une origine 
naturelle. Elies etaient souvent produites par des esprits 
malfaisants qui entraient dans le corps de Fhomrae et trahis- 
saient leur presence par des desordres plus ou moins 
graves. En traitant les effets exterieurs, on parvenait tout 
au plus a souiager ie patient. Pour arriver a la guerison 
complete, il fallait supprimer la cause premiere de la ma- 
ladie en eloignant par des prieres Fesprit possesseur. Une 
bonne ordonnance de medecin se composait de deux par- 
ties : dune formule magique et dime formule niMicale. 
Voici une conjuration destinee a corroborer Faction d un 
vomitif : « 0 demon qui loges dans le ventre d’un tel fils 
d’une telle, 6 toi dont le pere est nomme Celui qui ahat les 
teles ^ dont le nom est Mort^ dont le nom est Male de la Mort^ 
dont le nom est Maudit pour Feternite^i » Pour guerir le mal 
de tete, on n avait qu’a dire : « Le devant de la tete est aux 
ciiacals divins, le derriere de la tete est un pourceau de 
Ra. Piace-les sur un brasier; quand Fbumeur qui en sortira 
aura atteint ie ciei, il en tombera une goutte de sang sur la 
terre. Ces paroles devront etre repetees quatre fois ^ )> Si cs 
galimatias ne gueidssait pas le malade, au moins le debar- 
rassait-ii des terreurs superstitieuses dont il etait assaiili, 
Le medecin, apres avoir cairae Fesprit du patient, pouvait 
essayer sur le corps Fefficacite des remedes traditiouuels. 
L’invocation magique passait pour aneantir la cause myste- 

1. Pap. Ebers, pi. LXVIII, 1. 22; pi. LXIX, 1. 2. — 2. Pour plus de 
detail sur la medecine egyptienne, cf. Maspero, dans la Revue critique, 
1876, t. I, p. 255-259. — 5. Papyrus de Layde^ I, 348, verso; pi. XIU, 
1. 5-6. Cf. Pleyte, Etudes Sgyptotogiques, t, Up. 445-146. — 4. Id., pI.lY, 

I 9-10. Cf. Pleyte, Etudes, t. I. p. 61-62. 
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rieuse; le Iraiiement combattait ies manifestations visibles 
tin mal. 

La litterature pliilosopliique etait eii grand honneur. Un 
papyrus de Berlin nous a conserve le fragment d’un dialo- 
gue entre un Egyptien et son ame : Tame essaye de demon- 
trer que la mort n’a rien d’effrayant pour Fhomme ^ Un 
autre papyrus donne par Prisse a la Bibliotheque natio- 
nale de Paris renferme le seul ouvrage complet qui nous 
reste de cette philosophie primitive^. II fut ecrit sans doute 
sous Tun des premiers r^nes de ia douzieme dynastie, 
et renferme les oeuvres de deux auteurs dont Fun vivait 
sous la troisieme, Fautre sous la cinquieme : ce n’est done 
pas sans raison qu' on Fa nomme le plus ancien livre du 
monde. Incomplet au debut, il contient d’abord la fin d’lui 
traite de morale compose par un certain Kaqimni a Favene- 
ment du Pharaon Snofrou. Yenait ensuite un ouvrage 
aujourd’hui perdu; un des possesseurs antiques du papyrus 
Favait fait effacer afin de lui substituer un autre morceau, 
qui n’a jamais ete ecrit. Les quinze dernieres pages sent 
remplies par un opuscule deja cel^jre dans la science sous 
le nom dlnstructions de Ptahhotpou. 

Ce Ptahhotpou etait fils d’un roi de la cinquieme dy- 
nastie. II etait sans doute assez age a Fepoqiie ou il ecri- 
vit son livre, car il entre en matiere par un portrait peu 
llatte de la vieillesse, « Le nomarque Ptahhotpou dit : 
0 Honhen'% seigneur du grand %e, quand la vieillesse se 
produit, Fimpuissance arrive et la faiblesse [enfantine] vient 
a nouveau. Le vieillard reste couche, souffrant, chaqiie jour; 
les- deux yeux se rapetissent, les deux oreilles s’amoin- 
drissent, la force s’use : plus de repos du coeiir. La boiiche 
sc tait : elle ne parle plus. Le coeur s’obsciircit; il ne se 
rappelie plus hier. Les os souffrent a leur tour. Le bon lourne 
aumauvais : le gout s’en va tout a fait. La vieillesse rend 

t. Lepsius, Dcnkm:y%pl, 111-112. — • 2. Ce papyrus a ete puJjlie a 
Paris, en 1847, ckez Franck, in-foIio; il a ete analyse par M, Chabas, 
dans la Revue m'chiologique^ p® serie, t. XIV, p. 1 sqrq., et traduit 
cn anglais par M. Heath, 4 itrwc? of the Patriarchal Age ; or, the Pro- 
verbs of Aphobis, in-12, Londres, 1856 ; en allemand, par H. Laiith. — 
5. G’est le nom d’un dieu, peut-^tre d'Osiris. 
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un lionime miserable en toutes choses : le nez se bouche, ii 
ne repire plus. G’est fatigue egaie de se tenir debout ou cle 
s asseoir. Dans la condition ou je suis, que fera un autre 
vieillard? Lui dirai-je les paroles de ceux qui ont ecoufce 
riiistoire des temps anterieurs, celles que les dieux eux- 
memes ont ecoutees? Agis selon elles, repoussant le mal des 
etres intelligents ; attaque les maudits (?) ! » La Saintete de 
ce Dieu^ a dit : « Instruis-le dans les paroles du passe, et 
il fera Tetonnement des enfants des grands ; ce qu’on enten- 
dre pres de lui penetrera, car ce sera justesse de coeur. Ce 
qu’il dira ne donnera jamais de satiete®. » Comme on voit, 
c’est afm de montrer aux vieillards le rnoyen de se rendre 
utiles que Ptalihotpou prend le calame en main. 11 veut leur 
enseigner la sagesse des anc^res, afm qu’ils puissent Fen- 
seigner a leur tour aux jeimes gens et maintenir la vertu 
dans le monde. 

II ne faut pas s’attendre a trouver dans cette oeuvre une 
grande profondeur de conception. Les analyses savantes, les 
distinctions raffmees, les abstractions metaphysiques n e- 
taient pas de mode a Tepoque de Ptahhotpou. On negligeait 
les idees speculatives pour les faits positifs, la tlieorie pour 
la pratique : on observait Fhomme, ses passions, ses habi- 
tudes, ses tentations, ses defaillances, non pas ahn de con- 
struire a ses depens un systeme de philosophie nouveau, 
mais afin de reformer ce que sa nature a d’imparfait en 
soi, et de montrer a Fame le chemin de Feternite glorieuse 
Aussi Ptahhotpou ne se met-il pas en frais dhnventions et de 
deductions. 11 donne les reflexions et les conseils qui lui 
viennent a 1 esprit, tels qu’ils lui viennent, sans les grouper 
et sans en tirer la moindre conclusion d’ensemble. La science 
est utile pour arriver a la connaissance du bien : il recom- 
mande la science. La douceur envers les subalternes est 
necessaire au salut : il fait Feloge de la douceur. Le tout est 
entremele de conseils siir la conduite a tenir dans les di- 
verses circonstances de la vie, quand on se Iroiive devant un 
homme imperieux, quand on va dans le monde, quand on 

1. C'est le dieu Honhen qui repond a finvocation de Ptahhotpou. 
— 2. Papyrus Prisse, pL IV, I. 1; pi, V, I. 7, 
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prend femme. « Si tu es sage, munis bien ta maison; aime 
ta femme sans querelles, nourris-la, pare-la, c’est le luxe 
de ses niembres. Parfume-la, rejouis-la, le temps que tu vis : 
c’est un bien qui doit Mfe digne de son possesseur. Ne sois 
pas brutal^ )> Analyser en detail un tel ouvrage est impos- 
sible : le traduire entierement, plus impossible encore. La 
nature du sujet, ‘ Fetrangete de certains preceptes, la tour- 
nure du style, tout concourt a derouter Fetudiant et a Fegarer 
dans ses recherches. Des ies temps les plus recules, la 
morale a ete consideree comme une science bonne et louable 
en elle-rneme, mais tellement rebattue qu’on ne pent la 
rajeunir que par la forme. Ptalihotpou n’a pas echappe aiix 
necessites du genre qu'il avait choisi. D’autres avaient dit 
et bien avant les verites qu’il pretendait exprimer de nou- 
veau : il lui fallut, pour alleclier le lecteur, cliercher des 
formules imprevues et piquantes. II n’y a pas manque : dans 
certains cas il a su donner taut de recherche a sa pensee 
que le sens moral de la phrase nous echappe sous le degui- 
sement des mots. 

De la six^icme d la dixi^me d;;^'sias£ie. 

Il semble que le passage de la cinquieme a la sixieme 
clynastie ne se fit pas sans trouble. Deux rois sont mentionnes 
siir les monuments contemporains, Teti et Ousirkeri Ati. Le 
seul dont le regne ait de Fimportance est Teti : c’est lui FO- 
thoes deManethon, qui fut, dit-on, tue par ses gardesL Etait- 
ii apparente a son predecesseur ? La lisle de Turin inter- 
rompt la serie des noms royaux entre Ounas et Teti, ce qui 
semble indiquer un changenient de familie : ies iistes grec- 
ques pretendent que la dyiiastie nouvelle etait originaire 
d’Abou (Elephantine), au sud de FEgypte’». 

Pepi F*' Miriri sucGeda a Teti. A partir de Pepi F, Fauto- 
rite cle Memphis sur le reste de FEgypte eommenca de decli- 
ner. Les princes de la dynastie nouvelle, sans abandoniief 
Fancienne capitale, paraissent lui avoir prefere les viiies de 

i Papyrus Prisse, pL X, 1. 9-10. — 2. Manethon, edit. Unger, p. 101. 
— 3. Man^tlion, edit, Unger, p. 101-102, d'apres la correction de Lepsins. 
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la Moyenne Egypte, et siirtout Abydos, dont la necropole a 
conserve tant de souvenirs de leur passage. Du reste, ils ne 
laisserent pas periciiter entre leurs mains la grandeur de 
leur pays : iis entreprirent des guerres heureiises au dehors 
et porterent leurs conquetes plus loin qu’aucun autre Pha- 
raon n avail fait avant eux. Pepi le second roi de la dy- 
nastie, en est aussi ie heros. Pendant un regne qui dura au 
moins dix-huit ans, son activite ne se ralentit jamais. Seconde 
habilement par Ouni, son premier ministre, il reprit sur ies 
nomades asiatiques les etablissements de Sinai que ses pre- 
decesseurs avaient perdus, soumil I’Etliiopie et couvrit 
i’Egypte de monuments. 

Ouni avait debute tout enfant a la cour du roi Teti . D’abord 
simple page [porte-couronne], il avait bieiitot obtenu iin em- 
ploi au rninistere du iabourage et un titre sacerdotal de pen 
d’importance. Pepi ie prit en grande amitie des le debut de 
son regne et lui donna success! vement les charges d’um^^ de 
suTveillant des prophetes de la pyramide funeraire, d'audi- 
teur, dont il s’acquitta mieux que personne avant lui ; aussi 
fut-il envoye a Toiirou chercher dans les carrieres un bloc 
de pierre blanche pour en faire un sarcophage. L’activite 
dont il fit preuve en cette occasion lui valut de nouvelles 
faveurs : il fut eleve a la dignite dCami royal, nomme surin- 
tendant de la maison de la reine, et prit peu a peu la direc- 
tion de toutes les affaires. « Je faisais, dit-il, toutes les ecri- 
tures avec Faide d’un seui secretaire. » L’Egypte n’eut pas a 
se plaindre de son administration. Les mines du Sinai, ex- 
ploitees avec plus de suite et soumises a des inspections re- 
gulieres, donnerent des resultats qiFon n’avait jamais obtenus 
auparavantL line route ful tracee a travers le desert de Goptos 
a la mer Rouge et ouvrit une nouvelle voie au commerce. 
L’exploitation des carrieres de Rohanou fut poussee avec 
vigueur^ et, bien que les monuments edifies alors aient dis- 
paru sans laisser presqiie aucun vestige, ies inscriptions sont 
la pour temoigner de Faclivite avec laquelle furent menes ies 

1. Lepsius, Bejikm.^ II, pi. HQa. — % Cf. Maspero? les Monumenis 
egyptiens de la vallee de Eammamdt , dans la Revue ovientale et 
amdricaine, t. I, p. 330 sqq. 
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trAYaxix de construction. Une ville nouvelle fut fondee dans 
rileptanomide pres de I’endroit on se tronve anjoiird’hiii le 
boiirg de Sheikh-Said ^ Le temple d’Hathor a Deiiderah, eleve 
par les serviteitrs dllor aiix temps fabiiienx de Fhistoire 
d’Egypte et ruine depuis, fiit rebati en entier sur les plans 
primitifs qu’on retroiiva par hasard^ Cette piete eovers Tune 
des divinites les plus venerees fut recompensee comrae elle 
meritait de i’etre par le titre de fils cVEathor qiie Pepi fit 
desormais inserer dans son cartouche royal 

Au dehors, le ministere d’Ouni fut signale par des conqiie- 
tes. La Niibie Mait alors habitee en partie par des tribus 
negres\ le reste probablement de celles quiavaieut forme la 
population primitive de PEgypte. Sans cesse revoltees et sans 
cesse soumises, elles fournissaient de faciles triom plies aiix 
generaux de Pharaon, et remplissaient de soldats les cadres 
de son armee. Ouni les employa contra les Amou et contra 
les Hiroushaitou qui dominaient alors dans les deiserts de 
Pisthme et dans la Syrie meridionale. <( Sa Saintete eut a 
repousser les Amou et les Hiroushaitou. Sa Saintete fit une 
armee de plusieurs fois dix mille soldats, pris dans le pays 
tout entier, depuis Elephantine jusqii’a la mer du nord, dans 
toutes les maisons, dans les villes, dans les places fortes, 
dans le pays d’lritit, parmi les negres du pays de Zam, 
parmi les negres du pays d’iimam, parmi les negres du 
pays des Ouaouaitou, parmi les negres de Kaaou, parmi les 
negres du pays de Tomam^ et Sa Saintete m’envoya a la 
t^te de cette armee. Voici que les generaux, voici que les 
chambellans, voici que les amh du palais, voici que les 
chefs, les princes des villes du midi et du nord, les amis 
dares, les chefs des prophMes du midi et du nord, les iiilen- 
dants des temples a la t^e des capitaines du midi et du 
nord, des villes et des temples, instruisirent les negres de 

1. Lepsius, 11, — 2. Duiniclieii, BnimrJmnde der 

Temp, von Denderah, t. HI, pi. XIV, I. 20; Mariette, Denderah, L 111, 
pi. 71-72. —-3. Sur un bloc trouve a Tanis; cf. E. de Kouge, 
tions 'recueillies en Egypte, t. I, pi. LXXY. 4. Lepsius , Nubmdw 
Go'ammatik. EinleUung,p. lxxxvi-lxxxviii . —5. Ce sont les peuples si- 
tues au Slid et a Test de fEgypte, entre le Xil et la mer lioiige. Cf, 
Brugsch, Die Idegerstdmme derUna-Insckrifi, dans la Zeiischrift, 1882 
p. 50-36. 
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ces regions. » Le ne fut pas une mince affaire d’organiser 
ces recnies d’un nouveau genre. « C’^ait moi qui les diri- 
geais )), ajoute Ouni, et, k travers les phrases mutilees qui 
suivent, on devine les difficultes de toute nature centre les- 
quelles il dut lutter. On eut, parait-il, quelque peine a or- 
ganiser le service des vivres et de riiabillement. A force de 
patience et d’industrie, I’ordre Unit par s’etablir et I’expe- 
dition se mit en campagne. 

« Cette armee alia en paix : elle entra, comine il lui 
pint, au pays des Hirousbaitou. Cette armee alia en paix : 
elle ecrasa le pays des Hirousbaitou. Cette armee alia en 
paix : elle fit breche dans toutes leurs enceintes fortifiees. 
Cette armee alia en paix ; elle coupa leurs figuiers et leurs 
vignes. Cette armee alia en paix : elle incendia lous leurs 
bles. Cette armee alia en paix : elle raassacra leurs soldats 
myriades. Cette armee alia en paix : elle emmena leurs 
bommes, leurs femmes et leurs enfants en grand nombre, 
comme prisonniers vivants, ce dont Sa Saintete se rejouit 
plus que de toute autre chose. » Ces prisonniers, employes 
aux travaux publics ou vendus comme esclaves a des parti- 
culiers, contribuerent pour leur part a la prosperite du 
rfegne de Pepi. « Sa Saintete m’envoya pour ecraser ses en- 
nemis, et j allai cinq fois frapper la terre des Hirousbaitou 
pour aller abattre leur rebellion avec cette armee; et j’ams 
de telle sorte que le roi fut satisfait de cela plus que de 
toute autre chose. » Malgre ces victoires repetees, la guerre 
n etait pas encore terminee : « On vint dire que des bar- 
bares setaicnt assembles au pays de Tobi^. Je pai'tis encore 
dans des navires avec cette armee, et je pris terre aux ex- 
tremites reculees de cette region, au nord du pays des 
Hirousbaitou. Voici que cette armee se mit en chemin : elle 
les battit tons, et detruisit tons ceux d’entre eux qui s e- 
taient assembles. » Cette affaire decisive mit fin a la lutte 
et entraina la soumission complete des ennemis. Au retour 
de ces expeditions, Ouni, deja comble d’honneurs, regut la 
faveur la plus insigne qu’un roi put accorder k un sujet, la 

t. Sur ce nom et sa lecture, cf. Maspero, Notes sur quelques points 
de grammaiTe et d'hutoire, dans la Zeitschrift, 1883, p. 04. 


84 


CIIAPITRE II. 


permission de garder ses sandales dans le palais et meme en 
presence de Pharaon. 

La paix regnait a Linterieiir : an dehors, la Nnbie, la 
Libye et les parties de la Syrie contigiies an Delta recou- 
naissaientla suzerainete de I'Egypte. Jamais, depuis Kheops, 
le pays n’avait ete plus puissant et plus heureux. Pepi ne 
jouit pas longtemps de sa gloire. Peu de temps apres le 
retour d’Ouni, il mourut, laissant la couronne aMirinri Soka 
rimsaf (?), I’ain^ des fils qu’il avait eus de sa seconds femme, 
la reine Miriri-Ankhnas. 

Mirinrt 6tait presque un enfant lorsqu’il monfa sur le 
trdne*. II n’eut pas de longues guerres A soutenir. Le sou- 
venir des victoires de son pAre etait encore trop present a 
I’esprit des barbares pour qu’ils eprouvassent la tentatiou de 
se revolter. Ouni, qui avait tant fait pour la grandeur du 
roi precedent, fut confirme dans tous ses emplois et recut 
de nouvelles charges.^ II fut nomme prince gouverneur des 
pays du sud depuis Elephantine jusqu’a la pointe du Delta : 

« Jamais sujet n’avait eu cette dignite auparavant. » Selon 
I’usage, il commen?a par suspendr eles autres travaux, pour 
s’occuper sans retard du tombeau destine au nouveau roi. 
La construction de la pyramide funeraire le forga a entre- 
prendre, dans le pays soumis a son autorite, plusieurs 
voyages longs et difficiles. « Sa Saintete m’envoya au pays 
d’Abouha pour y chercher le .=arcophage royal avec son cou- 
vercle et le pyramidion precieux de la pyramide funeraire 
HontkliAnofir de Mirinri. Sa Saintete m’envoya vers Ele- 
phantine pour en rapporter le granitdu naos et du seuil, le 
granit des corniches (?) et des linteaux (?), pour ramener le 
granit des portes et des seuils de la chambre (?) superieiire 
de la pyramide HontkhAnofir de Mirinri. Je partis pour la 
pyramide de Mirinri avec six chalands, trois bateaux de 
transport, trois radeaux (?) et un navire de guerre ; jamais 
dans le temps d’aucun ancetre Abouha ou Elephantine 
n’avaient construit navires de guerre. Sa Saintete m’envoya 

1. Sa momie, qui est conservee aujourd'hui an Musee de Boulaq a 
encore la_ longue tresse de chevenx que portaient les ieunes gens (Mas- 
^ero, Guide du Yisiteur^ p. 347, n'’5249). 
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au pays cle Hanoiib pour en rapporter une grande table a 
libations en albatre du pays de Hanoub. Je lui fls amener 
cette table a libations en dix-sept jours. » Pour mettre allot 
et transporter tons ces blocs de pierre, il avait faliu entre- 
prendre et mener a bonne bn quantite de travaux secon- 
daires, construire des navires, creuser des bassins et des 
canaux aii sud d’Elephantine, dans ie pays nouvellement 
conquis des Ouaouaitou. Oimi requisitionna a cet effet les 
peiiplades noires qui lui avaient deja fourni une armee sous 
Pepi. « Void qiie le prince du pays de Irritbit, Ouaouaitou, 
Amam, Masa fournirent le bois » necessaire aux navires. 
En un an, lesdifferentes missions daientacheyees; les vais- 
seaux construits en Nubie passaient la premiere cataracte a 
la faveur des liautes eaux et descendaient le Nil. Pour la 
premiere fois peut-^tre depuis Mini, la barriere naturelle 
qui separait FEgypte de PEthiopie dait franchie, non sans 
peine. Le roi Mirinri visita liibmeme les travaux et, pour 
laisser a la posbnite le souvenir de son passage, bt graver 
son image de plain-pied sur les rochers d’Assouan. La con- 
struction de cette pyramide fiit le dernier grand acte admi- 
nistratif de la vie d’Ouni. II mourut peu de temps apres, et 
son souverain ne tarda pas a le suivre au tombeauL 

Mirinri eiit pour successeur son fere cadet Nobrken Pepi IL 
Manethon accordait a ce prince cent annees de regne, et son 
temoignage est conbrme par le Papyrus de Turin, qui attri- 
bue aim Pbaraon, dont lenom est malheureusement detruit, 
im regne de quatre-vingt-dix ans au moins. Une inscription 
d’Ouadi-Magharah, datee de la onzieme annee, montre qu’il 
bt continuer Fexploitation des mines du Sinai et sut repous- 
ser de ce cote les attaques des barbares^. D’autre part, le 
nombre et la beaute des tombeaux qui portent son cartou- 
che semblent attester que, pendant une partie au moins de 
ce regne seculaire, FEgypte ne perdit rien de sa grandeur 
et de sa prosperite. Mais, aussitdt apres la mort de Pepi II, 
le trouble se mit dans FEtat, et nous n’avons plus, au lieu 

1. E. de Rouge, Recherches sur les monuments^ p. 80 sqq. ; Erman. 
Commentar zurinschrift des Una, dans Ifn Zeitsckriff^ 1882, p. 1-^9. 

2, Lepsius, denkm.^ II, pi. 116 
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d’histoire, qiie les iegendes reciieillies par lierodole et 
Manelhon. Menthesouphis'(Sokarimsaf 11?) Tut assassine dans 
line emeute ime annee a peine apres son avenernent. Sa 
sceiir, Nitaqrit,.la Nitokris des Iegendes, la belle aux joiies 
de rose, dont, selon I’lisage, il avail fait sa femme, iui siicceda 
et n’accepta la royaute que dans I’idee bien arretee de le 
venger. « Elle fit batir une immense salle souterraine; puis, 
sous pretexte de I’inaugurer, mais en realite dans une lout 
autre intention, elle invita a un grand repas, et veqiii dans 
cette salle bon nombre d’Egyptiens, de ceux qu’elle savait 
avoir ete surtout les instigateurs du crime. Pendant le repas, 
elle fit entrer les eaiix du Nil dans la salle par un canal 
qu’elle avail tenu cache. Yoila done ce qu’on raconte d’elle. 
On ajoute que, apres cela, la reine se jeta d’elle-meme dans 
une grande chambre remplie de cendres, afm d’eviter le 
chatiment^ » 

Pendant les sept annees de son regne, Nitokris avail ter- 
mine la troisitoe des grandes pyramides que Menkeri avail 
laissee inaclievee. Elleavait plus que double les dimensions 
du monument et lui avail don*ne ce couteux revetement de 
syenite qui excitait plus tard, a si juste litre, I’admiration 
desvoyageurs grecs, romainset arabes. C’estau centre meme 
de cette pyramide, au-dessus de la chambre ou le pieux 
Mykerinos reposait depuis plus de liiiit siecles, qu’elle fut 
ensevelie a son tour dans un magnifique sarcophage de ba- 
salte bleu, dont on a retrouve les fragments®. Cela donna lien 
plus tard de lui attribuer, an detriment du fondateur reel, 
la construction de la pyramide entiere. Les voyageurs grecs, 
a qui leurs exegetes racontaient I’histoire de la belle aux 
wues de rose, changerent la princesse en courtisane et sub- 
stituerent au nom de Nitaqrit le nom plus harmonieux de 
Rhodopis. Un jour qu’elle se baignait dans le ileuve,un aigle 
fondit sur une de ses sandales, I’emporta dans la direction 
de Memphis et la laissa tomber sur les genoux du roi qui 
rendait alors la justice en plein air. Le roi, emerveille et 
par la singularite de Paventure et par la beaute de la sao- 
dale, fit chercher par tout le pays la femme a qui elleavait 

i. Herodote, II, c. — 2. Vyse, Pyramids of Gheh, p.70 sqq. 
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appartenu, et c’estainsi qiie Rhodopis devint reine d’Egypte. 
A sa mort, elie eut pour tombeau la troisieme pyramided 
Le clirlstianisme et la couquete arabe modifierent encore 
une fois le caractere de la legende sans effacer entierement 
le souvenir deNitokris. « L’on dit quel’esprit de la pyramide 
meridionale ne paroist iamais dehors qu’en forme d une fem- 
me nue, belle an reste, et dont les manieres d’agir sont 
telles que, quand eile vent donner de I’amour a quelqii’un 
et luy faire perdre I’esprit, elle luy rit, et, incontinent, il 
s’approciie d’elle et elle Tattirea elle etiaffole d’amour; de 
sorte qu’il perd i’esprit siir I’heure et court vagabond par 
le pays. Plusieurs personnes Font veue -tournoyer autour de 
la pyramide sur le midy et environ soleii couchant ^ )> C’est 
Nitokris qui haute ainsi le monument dont elle avail acheve 
la construction. 

Des decouvertes recentes ont donne a la sixieme dynastie 
line realite que n’ont pas beaucoup de dynasties posterieures. 
Ces pyramides qu’Ouni avail construites pour ses raaltres, 
nous les avons ouvertes a Saqqarah, et les inscriptions 
qu’elles renferment nous ont donne le uom du souverain 
qui y reposait jadis'\ Ounas, le dernier roi de la cinquieme 
dynastie, Teti, le premier de la sixieme, Pepi P% Mirinri 
Pepi 11 sont devenus de la sorte des personnages aussi 
reels que Seti F ou Ramses II : meme la momie de Mirinri 
a ete decouverte a cote de son sarcophage, et est deposee 
aujourd’hui au Musee de Bouiaq ^ Toutes les pyramides de 
ce groiipe sont construites sur le meme plan. Un long cou- 
loir incline, bouche par d’enormes blocs de pierre, conduit 
a une sorte d’antichambre qui, tantot est entierement nue, 
tan tot est decoree de longues inscriptions hierogiyphiqiies. 
Puis, c’est un second couloir horizontal, interrompu en son 
milieu par trois herses de pierre; puis, une chambre oblongue, 
Hanquee a gauche de trois petites pieces basses et sans orne- 
ments, a droite de la chambre ou s’eleve le sarcophage. Les 

i. Strabon, I. XV, c. i. Cf. Herodote, 11, cxxxix-cxxxv. — 2. VEr/yple 
de Murtadi, fils du Gaphiphe. de la traduction de M. PieiTe "Wattier. A 
Paris, MDCLXVI, p. C5. — 5. Brugsch, Zwei Pyramiden mil Inschriften 
aus den Zeiten de?' VL dynastie^ dans la Zeitsckrift^ 1881, p. 1>15. — 
4. Maspero, Guide du Visitem\ p. 547, n° 5249 
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inscriptions sont destinees, comme les tableaux des tombes 
. ; privees, a foumir le mort des provisions et des amuiettes 

necessaires k ie prot^ger contre les serpents et les dieiix 
I ’ raaifaisants a empecher son ame de mourir. Eiles torment 

1 comme un iivre immense dont les chapitres epars se retroii- 

I vent disperses sur les monuments des temps posterieurs. Et 

j ce n’est pas seulement la religion qu’elles nous rendent, 

c’est la langiie la plus ancienne de I’Egypte : quelques-unes 
I des formules qu’elles renferment ont ete redigees sous les 

I premieres dynasties, peut-etre meme avant Mini ^ 

I ^ De la mort de Nitokris a ravenement de la ,onzitoe dy- 

I nastie, pres de cinq siecles s’ecoulerent, sur lesquels Fliis- 

[ ! toire reste a peu pres muette. Quatre dynasties s’eleverent, 

puis retomberent rapidement pendant cet intervalle, sans 
laisser aucun monument qui nous permette de determiner 
1. les noms et I’ordre de succession des Pharaons qui les com- 

posent. Manethon indiquait d’abord une septieme dynastie 
mempliite, qui, d’apres une version, aurait durd seulement 
f ; soixante-dix jours et n’aurait pas compte moins de soixante- 

I f/ dix rois; d’apres une autre, aurait ete formee de cinq 

' ' rois et aurait regne soixante-quinze ans. 11 parlait en- 

suite d’une seconde dynastie mempliite, la iiuitieme, dont 
les vingt-sept souverains n’exercerent I’autorite que pendant 
cent quarante-six ans. Le Papyrus de Turin, tout inutile qu’il 
est, nous donne en effet pour cette epoque rindication de 
regnes fort courts* Le roi Nofirka, siiccesseur immediat de 
Nitaqrit, garda le pouvoir deux ans, un mois, un Jour; le roi 
Nofrous (Snofrou 11 ?), quatre ans, deux mois, un jour; le roi 
Abou, deux ans, un mois, un jour; un autre roi, dont le nom 
est illisible, un an et liuit jours. II taut voir dans rinsigni- 
fiance de ces cliiffres la preuve des troubles incessants et des » 
guerres civiles qui ruinerent I’Egypte et amenerent proba- 
blement sa division en plusieurs Etals independants, sur 
lesquels les princes de la dynastie officielle, retires a Mern- 
pbis, n’eurent plus qu’un droit de suzerainete purement 
nominal. 


1 . Les textes conserves dans ces pyramides ont eta publics et traduits 
par Maspero, dans le Recueil de travaux a partir de Tannee 1881 . 
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Apres un siecle et demi d’agitations et de luttes, la ligaee 
mempiiite finit par s’eteindre et fut remplacee par une fa> 
mille d’origine heracleopoiitaine. HakiininsoutenS I’Hera- 
cleopoiis des geograplies grecs, dont le nom, altere successi- 
vement en Khninsou et Hnes^ est reconnaissabie encore 
airjourd’hui dans la forme arabe Alinas-el-Medineli, etait Tune 
des Tiiles les plus anciennes et les plus riches de TEgypte. 
Situee au coeur mtoe de i’Heptanomide, a trente lieues en- 
Yiron au siid de Memphis, elle s’elevait dans une ile assez 
considerable formee par le Nil a i’orient, par le grand canal 
qui longe le pied de la montagne Libyque, a Foccident. 
Fondee, aux temps antehistoriques, autour de Fun des 
sanctuaires les plus veneres du pays, elle n’avait pas encore 
de rdle politique, lorsqu’un de ses princes, dont le nom nous 
est arrive sous la forme grecque d’Achthoes, la tira de son 
obscurite et parvint a lui donner la pretoinence, qui avait 
si iongtemps appaftenu a Memphis. « 11 fut le plus cruel de 
tous ceux qui avaient regne jusqu’alors et commit beaucoup 
de crimes. II fmit par etre frappe de demence et mis en 
pieces par un crocodile^. » Apres sa mort, Heracleopolis de- 
vint pour un temps ville dominante, et les rois qu’elle pro- 
duisit forment deux dynasties, la neuvieme et la dixieme. Les 
fragments du Papyrus de Turin, la deuxitoe rangee supe- 
rieure de la table d’Abydos, le canon d’Eratosthenes, nous ont 
conserve sans doute quelques-uns des noms de cette epoque. 
L’absence complete de monuments originaux ne nous permet 
point de classer et de repartir enlre les dynasties les rois dont 
les cartouches plus ou moins mutiles sont parvenus ainsi 
jusqu’a nous. Regnerent-ils trois siecles, comme Faffirment 
les uns, ou six, corame le veulent les autres? Reussirent-ils 
a etendre leur autorite sur toutes les regions comprises entre 
la premiere cataraste et les cotes de la Mediterranee, ou ne 
possedei'ent-ils qu’une partie du pays? Ce sont la autant de 
questions auxquelles il est impossible de repondre dans Fetat 
actuel de la science. On voit seulement que les dernires 

1. Litter.;, la demeure de Venfa7it royal, — 2. Isai'e, XXX, 4; Ciiam- 
pollion, VEgyjHe sous les Pharaons, 1. 1, p. 509-510. — 5. Manethon. 
edit. Unger, p. 107-. 
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d’enlre eiix, apres avoir lutte vainement conlre ia revoite 
des provinces du midi, fmirent par succomber sous I’effort 
toiijoiirs croissant des pidnces thebains qui forment la on- 
zieme dvuastie de Manethon^ 
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PEllIOBE THEBAINE 


DE Ik ONZIEME A LA QUIKZIEME DYNASTIE (mOVEN EMPIRE) 


La onzieme dynastie; debuts de la puissance tliebaine. — La douziemo 
dynaslie ; conqu^te de la Nubie ; le lac Mcsris. — De ]a treizieme a la 
quinzieme dynastie. 


La onzieme d; 2 ynastie: d4^l»iits de la paissance th^baiae, 


Depuis Tavenement de Mini, toute la civilisation egyp- 
tienne semblait s’etre concentree dans la parlie moyenne 
dupays, entre Memphis et Abydos. G’est a Memphis que les 


1. Void, restitue aussi completement qu’on pent le faire en ce mo- 
ment, le tableau des dynasties dont je viens de raconter I’liistoire : 


VI® Dynastie (liLfipiiANTiNE). 

I. Teti I. OOoiqc, 

n. Bliami Pepi I 11. 

III. MmiNRi SoKARuisAE 1 Jit. MsOsao'jq: 

IV. Nofirkeri Pepi II IV. 

V. Mirinri SokarimSaf II V. MsvQlcroy! 

VI. Nitaqiut Vi. NiTW/tpc;. 

VII® Dynastie (memphite). 


Vin® Dynastie (memphite). 

- ■9.' ' . 

IX® Dynastie (iiiSRACLEOPOLiTAixE]. — I. 
9 

X® Dynastie (ihSracliSopolitaine). 
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princes avaieiit regne, a Memphis que les arts s’etaient deve- 
ioppes et avaient produit leurs chefs-d’oeuvre : les nomes du 
Slid n’avaient joue qu’un role tout a fait secondairc. Leurs 
metropoles vivaient dans une obscurite profonde; leurs dieux 
meme etaient inconnus a ce point que, sur les monuments des 
six premieres dynasties publics jusqu’a cejour, j’ai trouve 
ime seule fois, dans un nora propre^ le nom du grand dieu 
de Thebes, Amon, le seigneur des deux mondes, le patron 
de FEgypte au temps des conquetes. 

Lorsque Memphis, apres une suprtoatie millenaire, eut 
perdu a jamais la suzerainete, au milieu des revolutions qui 
troublerent le regne des princes de Hues, les villes du sud 
de FEgypte, Goptos, Silsilis, Thebes surtout, commencerent 
de naitre a la vie politique. Les premiers monuments que nous 
connaissons d’elles derivent directement des derniers monu- 
ments que nous a legues la sixieme dynastic, mais sont em- 
preints encore de gaucherie et de rudesse provinciale. Ce sont 
des tombeaux creuses dans le roc, points mais non sculptes. 
Les scenes de la vie civile n’y sont pas representees ; on y voit 
seulement dessines sur les murs des amas d’offrandes accom- 
pagnees de prieres empruntees, partie au Livre des Morts, par- 
tie au Rituel des pyramides royales. Comme dans les tombes 
memphites, la stele est un resume du tombeau : elle prend 
line forme cintree qui rappelle les voutes des chambres fune- 
raires ou elle est deposee, et sert a procurer au mort tons 
les objets necessaires a Fexistence. Souvent le dieu a qui Fon 
recoramande le maitre de la stele est figure avec ses attributs 
G’est Osiris, c’est Khnoumou, c’est Min, c’est Amon surtout 
qu’on invoque. Phtah, Imhotpou, Ba, tous les dieux memphi- 
tes et heliopolitains se sont abaisses au rang de dieux provin- 
ciaux, dans le mtoe temps que Memphis descendait de la 
dignite de capitale k la condition de ville de province. 

La onzitoe dynastie etait originaire de Thebes : elle se 
rattachait a Pepi-Miriri par des liens encore inconnus et ful 
la souche de la dix-huitieme dynastie. D’abord vassale des 
rois heracl(§opolitains, elle ne parvint que lentement a con- 
qiierir son independance. Le premier de ses princes dont 
nous sachions le nom, Entouf n’avait pas droit au car- 
touche : il etait simple noble (er;;d), sans plus de titres que 
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les autres chefs des grandes families egyptiennes. Son fils, 
Montouliotpou I®’’, tout en prenant le cartouche, n’eSt encore 
qu’un Hor, souyerain partiel, chef des pays du sud sous la 
suzerainetO des rois legitimes. Trois generations apres lui, 
Entouf lY rompit le dernier lien de vasselage et se fit appe- 
ler Dieu bon, mattre des deux pays^. 11 ne faudraitpas toute- 
fois se laisser abuser a ce dernier tilre et croire que I’auto- 
rite des Entouf s’etendit des lors sur I’Egypte tout entiere : 
les rois d’Heracleopolis conservaient la possession du Delta 
et durent faire sentir plus d’une fois leur pouvoir aux mo- 
narques thebains. Le premier de ceux-ci qui parvint a « reunir 
les deux regions » sous un sceptre unique fut Montouhot- 
pou lY (Nibkhroouri), a qui cet exploit valut plus tard d'oc- 
cuper dans.les listes royales une place d’honneur et parfois 
mOme de representer a lui seul la famille dont il faisait 
partied Ses suecesseims ne reussirent pas a se maintenir 
longtemps au pouToir et cedOrent la place au fondateur de la 
douzieme dynastie, apres avoir domine un peu moins d’un 
demi-siecle sur I’Egypte entiere \ 

Quelques tablettes sculptees sur les rochers, quelques 
steles funeraires et quelques menus objets disperses dans 
les diffOrents musees de I’Europe, quelques tombeaux a 
moitie ruines, voila tout ce qui nous reste de seize rois qui 
composerent la premiere dynastie thebaine dans sa periode 
de vasselage et dans sa periode de grandeur. Les luttes con- 
stantes qu’ils durent avoir a soutenir contre les rois hera- 
cleopolitains ne les empfieherent pas de faire quelques expe- 
ditions heureuses contre les peoples voisins de I’Egypte. 
Montouhotpou III (Nibtoouiri) se fit representer pres de Phil®, 
vainqueur de treize nations barbares ,- Entouf lY (Noubkho- 
pirri) avait battu les Negres et les Asiatiques*; Sonkhkeri 
Amoni pretendait inspirer la terreur a toutes les nations®. 

1. Ces faits ressortent des Idgendes de la Table de Karnak. Gf. Prisse 
d'Avennes, Notice sur la Salle des AncHres, p. 14-15 ; E. de 
Lettre dM, Leemans, p. 5-6 et 13. — 2. Mariette, la Tabic de Saqqarah] 
p. 6.-5. En tout quarante-trois ans,au dire de Man6tlion(edit. Unger). 
Le vrai sens de ce chiffre a et§ decouvert parF. Bariicchi, Discorsi cri- 
tzcisopralaCronologiaEgizia,m~4t% Turin, 1844, p. 13M54.— 4 Bircb 
le Papyrus Abbott, p. 1M2.~ 5, Lepsius, Denkm., U, 150 p 107 
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Leurs succes deyaient toe fort peu de chose. Au nord et a 
Foiiest, les colonies dn Sinai avaient to abandonnees ; vers 
le sud, ies conquetes de Pepi et de ses successenrs etaient 
perdnes, et la fi^ontito ne depassaitpas Elephantine de bean- 
coup. G’est aux rois de la douzitoe dyoastie qiFil etait 
reserve de reduire la Nubie en province egyptienne. 

Comme rois constructeurs, ies Entouf et les Montouhotpou 
ont laisse peu de traces de leur passage : les ressources 
dont ils disposaient, meme au temps de leur grandeur^ 
n'etaient pas suffisantes pour leur permettre d’eiever des 
monuments considerables. La viJle de leur origine, Thebes, 
flit embellie par eux dans la mesure de leurs moyens : du 
moms une inscription de Fan 11 de Montouhotpou III (Nib- 
toouiri) nous apprend que ce prince envoya une expedition 
a la vallee de HammamM pour chercher la pierre neces- 
saire aux constructions qu’il faisait dans Thebes ^ Les seules 
mines de cette epoque qui subsistent encore, se trouvent a 
Drah-Abou'l-Neggah, sur Femplacement de la ntoopole. G’e- 
tait la que s’etaient fait ensevelir Entouf Aa Entouf Ad 11, 
Entouf IV (Nibkhopirri), Montouhotpou IV ( Nibbkhroouri ) 
et plusieurs de leurs successeurs. Les tombes, deja violees 
par les malfaiteurs au temps de la vingtitoe dynastic ^ sent 
aujourd’hui detruites, excepte celle d’Entouf Aa G’etait 
une pyramide en briques crues, de travail mediocre, elevee 
presque sur la lisiere du desert. La chambre sepulcrale, re- 
vetue sur toutes ses faces dTme belle magonnerie en cal- 
caire, renfermait, outre le sarcophage disparu sans retour, 
une stele de Fan L, ou le roi etait figure en pied, Furteus 
au front, accompagne de quatre de ses chiens favoris^. 

Apres Thelies, e’est Coptos qui parait avoir eu le plus a 
se louer de Factivile des premiers princes thebains. Situee 
au debouche des routes qui menent au bord de la mer 

1. Lepsius, Denim,, II, 149 a; Maspero, Mommients ^gypUens de 
la vallee de Ea^nmamdt, dans la Revue omentale et aindricaine, 1. 1, 
p. 555 sqq. — 2. Birch, le Papyrus Abbott; Chabas, Me'lajiges egyptologt- 
gues, IIP serie, t. I ; Maspero, Une EnqiiUe judiciaire d Thebes, — 
5. Marietta, Monuments divers , pi. 49; Birch, The Tablet of Antef-Ad U, 
dans les Transactions of the Society of Biblical Archceology, lY, p. 172- 
195. 
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Rouge et aux carrieres do Rohallou^ Goptos avait pris des 
!ors iin grand developpement. Entouf dV (Noubkliopirri) y 
ayait eleve des edifices dont Jes fragments out servi de nos 
jours a la construction d’un pont^ Mentouhotpou III (Nib- 
toouiri) avait une devotion speciale pour le dieu local Min, 
forme d’Amon~R4, generateur, et marqua son zele par la 
construction de divers monuments aujourdlmi detruits. 
L’exploration de la vallee de Hammamat devait mener plus 
loin encore un des derniers princes de la dynastie, Sonkhkeri 
Amoni. Desireux d’etablir des communications directes avec 
FArabie et FEgypte, il envoya un des iiauts fonctionnaires 
de sa cour fonder une colonie sur les bords de la mer 
Rouge, tres probablement aux environs de Qoceyr'‘'\ Gomnie 
on voit, Fesprit d’initiative ne manquait pas a ces prin- 
ces obscurs. Le developpement de leur puissance fut inter- 
rompu par des revolutions dont nous ne savons ni la cause, 
ni les details. Lorsque FEgypte, divisee pour quelques annees, 
se Irouva de nouveau reunie tout entiere entre les mains cFun 
seul homme, la onzitoe dynastie avait cesse de regiier. 

lia douzi^me dynasties 
eoni|u^te de la ^ubie; le lae Mceris. 

L’avenement de la dynastie nouvelle ne se fit pas sans 
combat. Amenemhat d’origine thebaine comme ses pre- 
decesseurs, eut a lutter contre les competiteurs dont les 
entreprises troublerent ses premieres annees. « Ce fut apres 
le repas du soir, » dit-il dans des Imtructiom au roi Ousir- 
tesen qui lui sont attribuees, « quand vint la riuit, — je 
pris une heure de joie. — Je m’etendis sur les couches 
moelleuses de mon palais, je m’abandonnai au repos, — 
et mon coeur commenea de se laisser aller au sommeii; — 
quand, voici, on assembla des armes pour se revolter contre 
moi, — et je devins aussi faible que le serpent des champs. 
— Alors je m’eveillai pour cornbattre moi-meme, de mes 

1. Aujourd’liui Ouadi’l-Hammamat. ~ 2. Wilkinson, A Handbook for 
Travellers,^. 321. —3. Lepsius, Denkm., l\^ pi. loO a; Cliabas, Voyage 
dun Egypiien, p. 57 ; Maspero, Sur quelques navigations des Egi/p-- 
tiens, p. 8-10. 
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jjropres membres, — et je trouvai qu’ii n y avail qua frap- 
pp.r qui DO resislail; pas. — Si je prenais\m assaillant les 
armes a la main, je faisais retourner cet iufame; — ii n’avait 
plus de force meme dans la niiit : on ne combattit point, 
— auciin accidenl facheux ne se produisit contre moi^ )) 
A force de perseverance, le roi fmit par triompher. a Soit 
que ies sauterelies aient organise le pillage, — soit qu’on 
ait machine des desordres dans le palais, — soit que i’inon- 
dation ait ete insiiffisante et que les citernes se soient des- 
sechees, — soit qu’on se soit souvenu de ta jeunesse pour 
agir [contre moi], — je n’ai jamais recule depuis ma nais- 
sance^ )) La guerre se concentra enfm au sud de Memphis, 
autour de la forteresse de Titooui. La prise de cette ville 
decida du succes et entrama la . soumission de rE^ypte 
entiere^ 

Des lors Amenemhat s’appliqiia sans relache a reparer les 
malheurs des giierres civiles et a repousser ies peuples voi- 
sins, Libyens, Nubiens, Asiatiques, dont les excursions 
perpetuelies troublaient sans cesse le repos de I’Egypte. 

« J’ai fait que i’endeuille ne fut plus en deuil, et il n’a plus 
ete entendu; les batailles perpetuelies on ne les a plus 
vues, — tandis qu’avant moi Ton s’etait battu comme un 
taureau qui ignore le passe — et que le bien-etre de i’igno- 
rant ou du savant n’etait pas assured a — « J’ai fait labou- 
rer le pays jusqu’a Abou®, — j’ai repandu la joie jusqua 
Adhou^... — Je suis le createur des trois especes de grains, 
Tami de Nopri®. — Le Nil a accorde a mes prieres I’inon- 
dation SLir tons les champs : — point d’affame sous moi, 
point d aiicire sous moi, — car on agissait seion mes ordres, 

i. Papyrus SaUier //, p]. I, I. 9, pi. HI, ]. 5; cf. Biimichen, Zeil- 
schrift, 1874, p. 50 sqq. — "I. Paptjrus SaUier //, pi. HI, i. 4-6. CL la tra- 
duction complete de ce texte par Maspez'O, The Instructions of Kina 
Amenemhat I unto his son Usertesen 1 dans les Records of the Past 
t. II, p. tIAO, et par Schack, Die Unterweisung des Koenigs Amenemhat I 
m-4s 1882-1884. — 3. C’est ainsi que j’interprete le fragment dii 
Papyrus royal de Turin oii le nom de Titooui est raentionne. ^ 

4. Litteralemeiit : « le grand lieu de se battre. » — 5. Papyrus SaU 
her //, pi. I, —6. Elephantine, la frontiere meridionale de 

i Egyptc. 7. Adhou, ou Nou-’udhou, la NaOo> dlierodote, dans le Delta ' 
aussi le Delta lui-m§me. — 8. La divinity des grains. 
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— et tout ce que je disais etait un nouveau stjet d’arnour. •— 
J’ai renverse le lion — etpris le crocodile; — j’ai rMuit 
ies OuaouaitouS — j’ai emmene les Mazioii en esciavage®; — 
j'ai force les Asiatiques a marcher pres de moi comme des 
ievriers^. » En Nubie, le roi avait fait oiivrir a nouveau les 
mines d’or^ qiii depuis le temps de Pepi etaient restees 
abandonnees. 

Amenemhat n’etait plus un jeune homme au jour de 
son avenement : apres dix-neuf ans de regne, il appela au 
pouvoir son fils Ousirtesen qui des iors partagea avec liii 
les titres royaux^ « De sujet qiie tu etais je feievai, — je 
te remis I’usage de tes bras, pour que tu fusses craint a 
cause de cela. — Quant k moi, je me parai des fines etoffes 
de mon palais, pour paraitre aux yeux comme une des plantes 
de mon jardin , — je me parfumai des essences comme 
si je repandais Feau de mes citernes^. » Au bout de queiques 
annees, le rdle du vieux roi etait tellement efface qu’oa 
OLibliait parfois d’inscrire son nom sur les monuments a cote 
du nom de son fils®. Enferme dans son palais, ii se bornait a 
donner des conseils, qui contribuerent beaiicoup, parait-il, a 
la prosperite de I’Egypte. La reputation de sagesse qu’il s ac- 
quit de la sorte devint si grande, qu’im scribe a pen pres 
contemporain composa sous son nom un petit pamphlet ou le 
roi, (( se levant comme un dieii », est represente adressant a 
son fils queiques instructions sur Fart de gouverner. « ficoiite 
mes paroles. — Tu regnes sur les deux mondesj tu regis les 
trois regions'^. — Agis mieux encore que n’ont fait tes 
prMecesseurs. — Maintiens la bonne barmonie entre tes 
sujets et toi, — de peur qu’ils ne s’abandonnent a la crainte; 

— ne t’isole pas au milieu d’eux; — n’emplis pas ton coeur, 
ne fais pas ton frere uniquement du liche et du noble, — 
mais n’admets pas non plus aupres de toi ies premiers venus 

1. En Fan XXIX de son regne (Brugscli, Uii? Ne^erstmnmet dans la 
Zeiis. 1881, p. 50). — 2. Peuple de Libye. — - 5. Papyrus Sallier 11, 
pi. II, I. 7, pi. Ill, L 1. - 4 , Mariette, Ahydos, t. 11, pi. 22. — 5. Pa- 
23yrus Sallier 11, pi. I, I. 5-7. — • 6. Par example sur deux steles de 
I’anIX d'Ousirtesen (Z.oat;re, G 2, 3) et sur une stele de Tan VII 
(Maspero, Holes sur queiques points de grammavre et dlastoire, Zcii- 
schrift, 1881, p. 116 sqq). — 7. Les deux Egyptes et ia Nubie, 
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clout i’amitie n est pas eproLiv.ee^ » A Tappui de ses couseils, 
le vieux prince clonne un resume de sa vie, dont j’ai deja 
cite quelques extraits. Ge petit ouvrage, qiii n*a guere plus 
de trois pages, devint bieutot classique et conserva sa vogue 
pendant plus de miiie ans. Encore au temps de la dix- 
neuvieme dynastie, c’etait un des morceaux qu’on faisait 
etudier dans ies ecoles et que ies jeunes scribes copiaient 
corome exercice de style 

Rien ne saurait mieux montrer Fetat de I’Egypte et des 
pays voisius a cette epoque que certains passages des Me- 
moir es d’lm aventurier contemporain nomme Sinouliit®. Ar- 
rive a la cour d’un petit chef asiatique, on iui demanda des 
details sur la puissance des souverains egyptiens. « Y au- 
« rait-il eu line mort dans le palais d’Amenemhat sans que 
({ nous lesachions?))Alorsjelouaileroienundeveloppement 
poetique... Mon exil en ce pays est comme le dessein d’un 
dieu; car FEgypte est aux mains d’un maitre qu’on appelle 
le dieu bienfaisant et dont la terreur s’etend sur toutes les 
nations environnantes, comme la deesse Sokliit s’etend sur 
la terre dans la saisou des maladies. Je lui disais ma pensee 
et je lui repondais : a Sauve-nous. » Son fils^ entre au 
palais, car il a pris la direction des affaires de son pere; 
c’est un dieu sans second, nul autre comme lui aupara- 
vant; c’est un conseiller sage en ses desseins, bienfaisant en 
ses decrets, qui entre et sort a son gre; il dompte les re- 
gions etrangeres, et tandis que son pere reste an palais, lui, 
annonce ce qu’il a gague. G’est un brave qui agit par i’epee, 
un vaillant qui n’a point d’egal : il voit les barbares, s’elance, 
fond sur les piliards. G’est un lanceur de javeline, qui rend 
debiles les mains de i’ennemi : ceux qu’il frappe ne levent 

1. Papyrus Sallier II, pi. I, 1. 2-4. ■— 2. Cf. dans Maspero, The Ins- 
tructions of Amenemhat I unto his son Vseriesen I (liecords of the 
Past, t. n, ■1874, in-12), la lisle des manuscrits qui nous sont parvenus 
de cel ouvrage. — 5. Chabas, hs Papyrus hidraliques de Berlin, p. 37-- 
51, et Goodwin, The Story of Saneha. dans le Fraser's Mayazme^ 1865, 
p. 183-202, et ies liecords of the Past, t. VI, p. 151-150; Maspero, le Pa-- 
pyrus dc Berlin I, dans les Melanges d' arMologie e'gyptiemie et as - 
syrienne, t. Ill, p. 68-82, et dans les Contes popul^dres de Vancienne 
Egypte, p. 96-134. — 4. Ousirtesen 
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plus la lance. G’est un redoutableS qui brise les fronts : on 
ne ini a point resiste en son temps. G’est im coureur ra- 
pide, qui naassacre le fuyard; on ne i’atleint pas a coiirir 
apres lui. C’est un coeiir debout dans son lieure. G’est un 
lion qui frappe de la griffe® et n’a jamais rendu son arme. 
G’est im coeur cuirasse a la vue des muitiludes et qui n’a 
rien laisse subsister derriere lui. C’est un brave qui se jette, 
en avant qiiand il voit la liUte. C’est un soldat joyeux de 
s’elancer sur les barbares : il saisit son bouclier, il bon- 
dit, et, sans redoubler son coup, il tue, personne ne pent 
eviter sa tleche; sans qu’il ait besoin de tendre son arc, les 
barbares fuient ses bras comme des levriers, car la grande 
deesse lui a donne de combattre qui ignore son nom, et 
quand il atteint, il n’epargne rien, il ne laisse rien siibsister. 
C’est un ami^ mei^veilleux qui a sii s’emparer de Faffection : 
son pays Faime plus que soi-meme et se rejouit en lui plus 
qu’en un dieu : hommes et femmes accourent lui rendre 
hommage. Il est roi, il a commande des Fceuf; depuis sa 
naissance, il a ete un multiplicateur de naissances, im etre 
unique d’lme essence divine, par qui cette terre se rejouit 
d’etre gouvernee. G’est un agrandisseur de frontieres qui 
saisira le pays du siid et ne convoitc pas les pays du nord; 
il s’est rendu maitre des Asiatiqiies et a ecrase les Nem- 
rnashaitou^'. )) L’association d’Ousirtesen a la couronne avait 
habitue les Egyptiens a considerer ce prince comme roi de 
fait, du vivant meme de son pere, Aussi, lorsque Amenemhat 
mourut, apres an moios dix annees de coregence et trente 
ans de regne^, la transition, si delicate dans une dynastie 

1 . Mol i mot : « mxlaveur de face'll. — 2. Mot a mot : a c’est un frap- 
2 )ant avec lagriffe)).^-^. Mot affiot: «uii seinouryi. Le litre de semourest 
traduit en grec pa-r 91 X 0 ? pac-tXjxS? « ami du roi ». — 4. Maspero, les 
Contes jJoptilaires^j}, 108-ill. D’apres la forme de leur nom, ies Nera- 
mashaitou devaienfc Otre des Bedouins du desert. —5. Une stele du Musee 
de Boulaq porte la date de i’an XXX d’Amenemhat I®’' et de I’an X d’Ou- 
sirtesen I®*" (Mariette, t. II, pL XXII). Deux autres stMes du 

meme musee (Mariette, t. Ill, p. 128, la seconde inedite) don- 

nent i’an X d’Ousirtesen seul. On pourrait conclure de Tabsence du 
nom d’Amenemhat I®”' que ce prince mourut en Fan XXX de son regne, 
I’an X du regne de son fils, si les ti'ois steles, citees plus liaut, p. 9G, 
note 0 , ne raontraient combien il faut se defier des indications de 
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nouvelle, du foodaleiir a son successeiir immediat, se fit 
sans seconsse, l/exemple d’Amenemhat fut suivi des lors 
par ia plupart de ses descendants. Apres quarante-deux ans, 
Ousirtesen K associa au trdne son fils Amenemhat 11% et 
celui-ci, trente-denx ans plus tard, partagea le pouvoir avec 
Ousirtesen 11 Amenemhat HI et Amenemhat IV regn^rent 
longtemps ensemble^. Les seuls regnes pour lesquels nous 
n’ayons point la preuve de ce fait sont ceux d’ Ousirtesen III 
et de la reine Sovkounofriou, ia Skemiophris de Manethon, 
ayec lagvelie s’eteignit la douzieme dynastie, apres deux cent 
treize aiio, un mois et vingt-sept jours de duree totaled. 

De toutes les dynasties egyptiennes, la douzieme est a 
coup sur celle dont I’histoire offre le plus de certitude et le 
plus d’lmite. Sans doute nous sommes loin de connaitre 
tons les evenements qu’elle vit s’accomplir : la biographic 
des huit souverains qui la composent et le detail de leurs 
guerres sont encore des plus incomplets. Mais du moins on 
pent suivre sans interruption le deveioppement de leur poli- 
tique; on pent, apres qiiatre milie ans et plus, reconstituer 
leur Egypte telle qu’ils se I’etaient faite et qii’ils la leguerent 
a leurs successeurs. A la fois ingenieurs et soidats, amis des 
arts et protecteurs de ragriculture, ils ne cesserent un 
seul instant de travailler k la grandeur du pays qu’ils gou- 
vernaient. Reculer les frontieres de Tempire au detriment 
des peuples barbares et coloniser la vallee du Nil dans toute 
sa partie moyenne, de la premiere cataracte a la quatrime; 

ce genre que fournissent les monuments. La premiere stele de Bou- 
laq prouve qu’Amenemliat vivait encore en i’an X de son tils : les autres 
ne prouvent niiilement qu’ii mourut dans cette meme aimee — i . Stele 
deLeijde^ Y 4, datee de Fan XLIV d’Ousirtescn P** et de Tan 11 d'Amenera- 
iiut n. — 2. Proscyneme d’Assouan {Young, Hieroglyphics ^ pi. 61) 
date do I’an XXXY d' Amenemhat 11 et de Fan HI d’Ousirtesen 11. — 5. E. de 
Bouge, Letire d Leemans, p. 17. 4. C’est le chiffre du Papyrus, 

royal de Turin, La douzieme dynastie avail ete meconnue au debut 
par Gliampoilion, qui faisait des Amenemhat les princes de la dix>sop- 
tieme dynastie, conternporains des Pasteurs. Pendant les derniers jours 
desa vie, il recomiut son erreiir, mais sa d^couverte demeura ensevelie 
dans ses papiers et ne fut publiee qiFen 1875. L'honneur d’avoir remis 
les choses en leur place revient done tout entier a Lepsius, JJeher die 
ziDolfie Mgypiische Kcenigsdynastie, dans le$ Memoires de TAcademze 
des sciences de Berlin^ 1852. 
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reguiariser le systeme des canaux et obtemr, par la creation 
dll lac Moeris, une plus juste repartition des eaux; orner 
d’ edifices les grandes villes, Heliopolis, Thebes, Tanis et 
cent aiitres moins connues : telle fut Tognyre qu’ils s’impo- 
serent et quTls poursuivirent de pere en fils pendant plus 
de deux siecles. Au sortir de leurs mains, TEgypte, agrandie 
d’un tiers par la conquete de la Nubie, enrichie par de 
longues annees de paix et de bonne administration, jouis- 
sait d’une prosperite sans egale. Plus tard, an temps des 
guerres asiatiques et des conqiietes lointaines, elle eut plus 
d’eciat apparent et fit plus de bruit dans le monde : au temps 
des Ousirtesen, elle etait plus heureuse. 

Deux champs de bataille s’ouvraient aiix Pharaons, Fun 
a Pest du Delta, en Syrie, Fautre au sud d’Elephantine, dans 
la Nubie proprement dite. A Fest, FEgypte, separee des 
populations syriennes par le desert, semblait n avoir rien 
a craindre derriere sa ceintiire de sables. Tout au plus liii 
fallait-il subir quelques incursions des barbares nomadeSj 
plus ruineuses pour la fortune de certains particuliers que 
pour la seciirite du pays. Pour se mettre a Fabri de ces 7'az- 
zias, difficiles a eviter malgre la vigilance des garde-fron- 
tieres, les souverains de FAncien Empire avaient, de la mer 
Rougg au Nil, eleve une serie de forteresses et bati une 
muraille qui barrait Fentree du Ouady-Toumilat aiix pil- 
lardsh Cette muraille, entretenue avec soin par Amenemhat 
et ses successeurs, marquait de ce cote Fextrerne limite 
de Fempire des Pharaons. Au dela commengait le desert, et, 
pour les gens de cette epoque, im monde a pen pres in- 
connu. Sur les peuples de la Syrie et de la Palestine, on 
n’avait que des notions flottantes erapruntees aux caravan es 
du apportees dans les ports de la Mediterranee par les marins 
qui les frequentaient. Parfois cependant les riverains du 
Delta voyaient arriver dans leurs villes des baudes d’emigres 
oil meme des tribus entieres qui, chassees de leiir pays 
natal par la misere ou les revolutions, venaient cherclier 
asile en Egypte. Un des bas-reliefs du tombeau de Khuoum- 
hotpou a Reni-Hassan nous fait assister a Farrivee dTiuc 

I. Cliabas, les Papyrus hie'raUques de Berlin,^. 58-50,81-82, 91. 
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troupe de ces malheureux. Au nombre de trente-sept, hom- 
rnes, femmes et enfants, ils sent amenes devant ie gouver- 
ueur du iiome de Mihi, auqiiel iis presentent une sorte de fard 
verdatre nomme moszmit et deiixbouqiietins. Iis soiit armes, 
eomme les Egypliens, de Fare, de la javeline, de la liache, 
de la massiie, et vetus de longues robes on de pagnes etroits 
brldant sur la hanciie; Fun d’eux, tout en marchant, joue 
d’lm instrument qui rappeile, par la forme, les lyres de 
vieux style grec^ Les details de leur costume, Feclat et ie 
bon gout des etoffes bariolees a longues franges dont ils 
sont revetus, Felegance de la plupart des objets qu’iis ont 
a%'ec eux, temoignent d’une civilisation avancee, bien qiFin- 
ferieiire a ceiie de FEgypte. C’etait dejA d’Asie qiie FEgypte 
tirait les esclaves, les parfums dont elle faisait une si grande 
consommation, le bois et les essences du cedre, les vases 
emailles, les pierreries, le lapis et les etoffes brodees ou 
teintes dont la Chaldee se reserva le monopole jusqu’au 
temps des Romains^. 

Sur un point seulement du territoire asiatique, les Pha- 
raons de la douzieme dynastie songerent a s’etabiir soiide- 
ment : ce fut dans la peninsuie du Sinai', aupres des mines 
de cuivre et de turquoises exploitees jadis par les princes 
de FAncien Empire. Des postes places dans les gorges de 
la montagne protegerent les ouvriers contre les tentatives 
des Bedouins. Grace a cette pi^ecaution, on put reprendre 
Fexploitation des anciens filons, ouvrir des filons nouveauxet 
donner aux travaux une activite qu’iis n’avaient jamais eut 
auparavant^ Meme en cet endroit, les rois de la douzitoc 
dynastie ne se departirent point de leur politique habituelle ; 
ils ne prirent de terrain que ce qui etait necessaire pour 
Fexploitation des mines et abandonnerent ie reste aux tribus 
nomades du desert. 

De toutes ces tribus, celles qu’iis connaissaient ie mieux, 

1. Ce bas-relief fut signale et decrit {3our la premiere fois par Cliam- 
pollion [Monuments, t. lY, pL CCCLXI, etc.), qui prit les emigrants 
pour des gens de race grecque. II se trouve reproduit dans Lepsius 
[denkm., 11, p. 131-155) et dans Brugsch (Histom d'&gypte, p. 63). — 
e. Cr, sur cesujetjEbers, JEgypten und die Bucher Moses, t. I,p. 258 sqq. 
— 5. Lepsius, Briefe, 537-358 sqq. 
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pour avoir souvent a repousser leurs incursions, etaienl 
celles des Sitiou ou Shasou, pillards effrontcs, aiiisi qiie 
rindiqiie ie nom qii’ils se donnaient a eux-m6mes^ Repan- 
dus sur les fronti^res de FEgypte et de la Syrie, a la lisiere 
du desert et des terres cultivees, ils vivaient comme les 
BMouins d’aujourd’hui, sans deraeure fixe, moitie de pillage, 
raoitie du profit de leurs maigres troupeaux. Qiielques-ims 
de leurs royaiimes, celui d’Edom par exemple, i^taient fre- 
quentes des mai'ciiands egyptiens et servaient de refuge aux 
bannis. Un conte popuiaire, dont le heros vivait sous Amen- 
emhat et Ousirtesen nous depeint d’une maniere saisis- 
sante la vie que menaient ces exiles a la cour des petits 
sheikhs asiatiques. Sinouhit, force de fair FEgypte pour des 
raisons inconnues, apres avoir franchi la grande inuraiile, 
s’enfonce dans le desert, a Je cheminai, dit-il, pendant la 
unit, et a Faiibe je gagnai Peten et me dirigeai vers QimoirL 
Alors la soif, elle fondit sur moi; je faiblis, mon gosier s’em- 
brasa, je me disais deja : « Voici le gout de la mort » , quand 
soudain je relevai mon coeur et raidis mes membres, j’en- 
tendais la voix douce des bestiaux. J’apercus im Bedouin et 
le priai de me guider, pour m’eloigner de FEgypte. 11 me 
donna de Fean : je fis bouillir du lait, et j’allai avec liii 
dans sa tribu^. » 

Les Bedouins qui avaient acciieilli Sinouhit le condiiisent 
de station en station jusqii’aii pays d’Edom. Un des chefs 
de cette contree Fenvoie chercher et Finvite a rester pres 
de lui : (( Demeure avec mol, tu pourras entendre le lan- 
gage de FEgypte. » Et en effet, Sinouhit rencontre pres du 
prince « certains hommes d’Egypte qui etaient parmi ses 
hotes^ ». Cette circonstance decide Faventurier a se fixer 
dans le pays, ou il fait rapidement fortune. (cLe chef me 
mit a la tMe de ses enfants, me maria k sa fille ainee, et 
me donna mon choix parmi les terres les meilieures qui lui 
appartenaient jusqu’aux frontieres du pays voisin, G’est un 

i. Shasou vient de la raeine semitiqiie exercer le brigan- 

dage, — 2. Pa'pyrm de Berlm ^ I, 1. 19-28; Maspero, Contes popu- 
latres^ p. 107. — 5. Ghabas. Papi/rws hieratiques de Berlin, 
p. 40. 
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bon pays nomme AiaS*il a des figues et du raism, et prodiiit 
plus de viii qu’il n’a d’eaii. Le miel y est en qiiantite, ainsi 
qiie los Oliviers et tons ies fruits des arbres. On y troiive 
de Forge; ses froments n’oiit point de nombre, non plus 
qiie ses bestiaiix. Ce fut grand, cerles, ce qii’on me confera, 
quand le prince viiit pour m’investir et m’etablit chef de 
tribu parmi les meilleures du pays. J’eus des rations quo- 
tidieiines de pain et de vin, chaque jour des viandes cuites, 
des oies roties, outre le gibier du pays que je prenais on 
qii’on posait devant moi en plus de ce que me rapportaient 
Hies cliiens de chasse ; on me faisait toute espece de beurre 
et de fromage. Je passai de nombreuses annees, mes enfants 
devinrent des braves, chacim d’eux dirigeait sa tribu. Le 
voyageur qui allait et revenait dans Finterieur du pays se 
deioiirnait vers moi, car j’accueillais bien tout le monde : 
je donnais de Fean a qui avait soif, je mettais Fegare sur 
sa route, je saisissais le brigand. Les Sitiou qui s’en allaient 
ail loin pour battre et pour repousse r les princes du pays, 
j’ordonnais et ils marchaient; car ce roi de Tonou me fit 
passer plusieurs annees parmi son peuple comme general 
de ses soidats. Aussi chaque pays que j’envahis, je le for^ai 
de payer tribut des produits de ses terres; je pris ses bes- 
tiaux, j’emportai ce qui lui appartenait, j’enlevai ses boeufs, 
je tuai ses hommes; il etait a la merci de mon sabre, de 
mon arc, de mes expeditions, de mes desseins pleins de sa- 
gesse qui piaisaient an roi. Done il m’aima, connaissant ma 
vaillance; il me niit a la tete de ses enfants, voyant la va- 
ieiir de mon bras. 

(( Un brave de Tonou vint me defier dans ma tente; e’etait 
un illustre, sans pareiis, car il avait detruit tous ses ri- 
vaux. Il disait : « Que Sinouhit se batte avec moi, car il ne 
(( m’a pas encore frappe; » il se flattaitde prendre mes bes- 
tiaiix pour sa tribu. Le roi se consulta avec moi, et je dis : 
({ Jene le connais point. Certes je ne suis pas son Mre, je 
« me tiens eloigne de son logis; est-ce que j’ai jamais ou- 
« vert sa porte on franchi ses clotures ? G’est quelque aven- 

1. Aia ou la rappelle jiisqu’a un certain point le nom dVEan, ’Atav, 
donne par ies geographes anciens aux cantons qui avoisinent le golfe 
d’Akabah. 
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« turier desireux de me voir et qui se croit appele a me 
(( depoiiiiler de mes chats et de mes cliiens, en plus de mes 
{( vaclies, de foodre siir mes taiireaux, mes chevres, mes 
(( veaux, afm de se les approprier.... )) Je bandai mon arc, 
je prcparai mes heches, je donnai dii jeii a mon poiguard;, 
je fourbis mes armes. Qiiand I’anbe arriva, Tonoii vint iui- 
meme, apres avoir rassemble toiites ses tribus et convoqiie 
tous ses vassaux, car il desirait voir ce combat. Tons ies 
c(Burs brulaient pour moi ; hommes et femmes poussaient 
des a All I » et chaque coeur s’attrista pour moi ; car on di- 
sait : ({ Est~ce que c’est im autre brave qui va lutter avec 
« lui? Voici, Fadversaire a son bouciier, sa javeline, son pa- 

quet de dards. » Quand je sortis et qiFil eut paru, je de- 
tournai de moi ses traits. Comme pas im seul ne portait, 
il fondit sur moi, et alors je decliargeai mon arc contre 
lui. Quand mon trait s^enfonca dans son cou,'ii poussa im 
grand cri et tomba a terreF » Telle etait, il y a plus de 
quatre mille ans, la vie des tribus du desert, telle elle 
est encore aujourd’hui; le recit de Sinouhit, a peine mo- 
difie, s’applique fort Men aux Bedouins de nos jours. 

Ce fut surtout vers FEthiopie que se porta i’attention des 
princes de la douzieme dynastie. La, en effet, Ffigypte se 
trouvait directement menacee par des peuplades remuantes 
qui habitaient les deux rives du Ml et les deserts environ- 
nants. C’etaient d’abord, au dela de la premiere cataracte et 
jusqu’a mi-chemin de la seconde, les Ouaouaitou, ces vieux 
ennemis des Egyptians aiixquels Pepi avaiteu affaire. Battus 
par les princes de la onzieme dynastie et rediiits par Amen- 
emhat ils reculaient sans cesse devant les etablisse- 
ments des PharaonsV et preferaient s’expatrier plutot que se 
soumettre. Plus aii sud, aupres de la seconde cataracte, on 
trouvait le pays de ileh et celui de Shaad, avec des car- 
rieres de calcaire blanc®. Dans le desert et au dela de la 
seconde cataracte erraient cent tribus aux noms etranges, 
Shemik, Khasa, Sous, Kaas, Aqin, Anon, Sabiri, Mdti, Ma- 
kisa, toujours pretes aux razzias, toujours battues et jamais 

i. Papyrus de B&rhn f, 1, 76-141 ; Maspero, les Conies popu- 
laircs, p. 111-115. — 2. Brugscli, G. Insckr,, 1. 1, p. 160. 
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soiimises^. Elies appartenaient a une race blanche, la race 
de Koiish, qui, pen apres ia conquete memphite^ avait fait 
son apparition sur les borcis de la mer Rouge et avait re- 
foLile les Negres vers les regions du Haut Nil\ Ges peuples 
nouveaux, issus de la meme souche d’ou sorlirent plus tard 
les Piieniciens, apportaient avec eiix les elements d’line ci- 
vilisation a peine inferieure a celle de TEgypte. Les Plia- 
raons comprirent cdmbien il leiir etait necessaire de les 
rediiire, tandis qu’ils etaient encore indecis et flottants, et 
iournerent contre eux toutes les forces vives de la nation. 
A force de perseverance, ils parvinrent a en dompter com- 
pletement la pliipart, a detruire ou a refouler vers le sud 
ceiix qui s’obstinerent a ia iiitte et a les remplacer par des 
colonies de fellahs. Des lors toute la vallee du Nil, depuis 
i’endroit ou ii qiiitte les plaines d’Abyssinie pour entrer 
dans le lit etroit qu’il s’est creuse au milieu du desert, jiis- 
qu’a Pendroit ou ii se decharge dans la Mediterranee, ne 
forma plus qu’un seul empire, habile par un seui peuple, 
parlant ia meme langue, adorant les mtoe dieux et obeis- 
sant au meme souverain. 

Amenemhat P" avait battu les Ouaouaitou ^ son fils, Ousir- 
tesen P% vainquit sept peuples negres confederes et porta ses 
armes jusquA Ouadi - Haifa ^ Sous Amenemhat II, le pays 
des Ouaouaitoii n’etait deja plus quhme province egyptienne 
gouvernee comme les autres nomes par un fonctionnaire 
royaP, Ousirtesen II continua avec grand eclat, ce semble, 
Poeuvre de ses predecesseurs, qiie son fils, Ousirtesen III, 
acheva. Ge prince, si populaire en Egypte que Manethon ou 

t. Brugsch, Die Negerstrmme danslB. Zeitschrift, 1882, p. 51 sqq.C’est 
a cotte 6poque qu’il faut attribuer les noms des peuples graves sur la statue 
A 1 8, 1 9, du Louvre, usurpee par Amenhotpou III (Deveria, Lettre a M. A. Ma- 
rtcUe, dans la Revue arcMologigiie, 1861, t III, p. 252). — 2. Voir plus 
Jiaut,p. 82. Les formes Kishou, Kashou se trouvent aussi dans les textes. 
— 5. he'g^ixki^Nubiache GrammatikyEinleitung^ p. xcsqq. — 4. Brugsch,j?)?> 
Negersichnme, dans .ia Zeiischrift, iS82, p. 52; cf. plus haut p'". oo! 

5. Stele du Musee de Florence, Bosellini, Monumenii storicU t. XXV, 

4; Champollion, Monume^its, t. I, pl.l, et Notices, t I, p. 692 sqq; 
^QVQiid, Principaiix moiiuments du MusSe Agyptien de Florence,^, 5ll 

Denkm,, II, 125, a ; Birch, dans la ZeiUchrifi, 1874, 
p. Ill sqq. ' 
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ses compilateurs Tidentifiaient avec le Sesostris de la tradition 
grecque et lui attribuaient la conqiiete du mondeS se niit 
iui-meme a la tete de ses armees® et soiimit toiite la Nubia 
d’lme maniere definitive. Apres Fannesion du pays de Heh, 
il fixa la front! ere de Fempire a Semneli, tout pres de la 
seconde cataracte. One inscription elevee en Fan VOl con- 
state le fait: « [G’est ici] la frontiere meridionale regiee en 
Fan VIII, sous la saintet6 du roi des deux regions Kiiakerl 
Ousirtesen III, vivificateur a toujours et a jamais, afln que 
nul Negre ne la franchisse en descendant le courant, si ce 
n’est pour le transport des bestiaux, boeiifs, chevres, mou- 
tons appartenant aux N%res^. n line autre inscription de 
Fan XVI rappelle la meme defense, et nous apprend que 
<( sa saintete avait permis qu’on erigeat une statue d’elle 
sur la frontiere qiFelie-m^me avait etablie '" w. 

Nul emplacement n’etait mieux choisi pour servir de 
boulevard a FEgypte centre les invasions du siid. La grande 
chaine de rochers granitiques qui coupe perpendiculaire- 
rnent la vallee en cet endroit, et forme une serie de rapides 
difficiles a franchir, excepte au temps des hautes eaiix, 
defendait Faeces du pays centre toiite flotte qui aurait essaye 
de brusquer le passage. De chaque cote, sur des rocliers 
qui plongent a pic dans le courant, Ousirtesen HI fit con- 
struire ime forteresse destinee a commander entierement le 
fleuve et la vallee. Batis en briques crues, comme tons les 
Mifices militaires de Fepoqiie, ces forts presentent non 
seulement les hautes miirailles et les tours massives des 
citadelles antiques, mais Fescarpe, le fosse, la contre- 
escarpe et le glacis des places plus recentes, et pouvaient 
defier pendant longtemps tons les moyens d’attaque dont on 
disposait a cette epoque. Leur enceinte renfermait un temple 

i . Cette opinion a ete reprise par M, E. de Rouge dans un de ses pre • 
miers memoires : Deuxieme lettre h M. Alfred Maury sur le Sesostris 
de la douzieme dynastie de Mane'tkon, — 2. Expedition de tan VHi 
dans Birch, Zeiischrift, p. 50 sqq; de Tan XIX, dans Maspero, Me- 
langes d'arcMologie ^gyptienne et assynenne, 1. 11, p. 217-219. — 5. Lep- 
sins, Benkm,^ II, 156 i, — 4. Lepsius, Denkm., II, 156 A. Ces inscrip- 
tions, mutilees par des voyageurs qui avaient voulu les einporter, sont 
au Musee de Boulaq depuis. le mois de decembre 1883. 
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dedie aii foiidateur, et de nombreiises habitations aujour- 
d’lmi ruinees^ 

Desormais ies expeditions dirigees par les monarqiics 
egyptiens au dela de Semneh n’eiirent plus pour objet la 
conqueie : on se borna a exiger im tribiU et a reclamer tin 
di’oit de suzerainete, toujoiirs incertain. G’est ainsi qu’on 
volt Amenemhat III se yaiiter de victoires remportees sur 
les negres etliiopiens, mais sans mention d’acqiiisition 
DOllYeile^ On se contenta de fortifier et d’embeliir le pays 
recemment annexe. Ousirtesen III y fonda, im pen an sud 
d’Eiephantine, line ville qu’il appela de son nom Hirou- 
Kliakeri, « les voies de Khakeid », et fit le long du lleuve 
tant de fondations utiles, qu’apres sa mort il fut divinise a 
Semneh® et adore pendant plus de dix siecles sur le meme 
pied qiieDoudoun, Anoukit, Khnoumou et lesautres divinites 
locales. Son temple, mine pendant les premiers regnes de la 
dix4iuitieme dynastie, fut releve par Thoutmos III et a dure 
jusqu’a nos jours. Son fils et successeur, Amenemhat III, 
fit construire en face de Pselkis une forteresse importante\ 
II eut aussi I’idee de faire relever les hauteurs que le Nil 
atteignait a Semneh pendant les hautes eaux; et les notes 
qii’il a enregistrees sur les rochers voisins ne sont pas au 
Bombre des souvenirs les moins curieux oii les moins im- 
portants de son regne®. 

Ce n’etait pas dans un simple interet de curiosite que les 
ingenieurs egyptiens postes a Semneh se livraient a ce tra- 
vail de releve. Ils amassaient les elements de calcul neces- 
saii’es a ceux de leurs confreres qui etaient charges en 
Egypte de Fentretien des canaux. On sent quelle devait etre 
rimportance de cette tache dans un pays ou le succes de la 
culture depend de la repartition des eaux a la surface du 
sol,et dans un temps ou les princes ne cessaient de recher- 

1. BI. de Vogue, Fortifications de Semnih en Nubie, dans ie Bulletin 
arcMologique de VAthenmum frmigaiSy \%^'o^ p, 81 sqq. — 2. Lep- 
sius, Benkm., II, 158. — 5. LepsiuS v 11, 156 Brugsch, 

G. Ins., t. I, p, 46 ; E. de Inscriptions des rochers de Semne'k, 

p. 2-5. 4. Prisse d’Avennes dans Ckabas, les Inscriptions des jnines 

d'or, p. 15-14. — 5, Lepsius, Brief an Ehrenberg, dans le Monatshe- 
nc/Ge de rAcademie de Berlin, 1845 ; II, 139. 
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cher tons les moyens possibles pour remedier a Texces on 
a rinsuffisance de Tmondation. Ousirtesen I"** fit constriiire 
des digues le long de la rlYe occidentale, centre laquelle 
portait surtout le fieuve, et ses siiccesseurs, occupes qu’ils 
etaient par les guerres nubiennes, n’exercerent pas moins 
sur le service des eaux la plus active surveillance. Amenem- 
hat III les depassa tons par la grandeur de ses conceptions 
et par Thabilete avec laqiieiie il sut mener a bonne fin les 
entreprises les plus gigantesques. Frappe sans doute du pen 
de resultats que donnaient les reservoirs de faibles dimen- 
sions echelonnes, alors comma aujourd’Iiui, le long dn 
Nil, il forma le projet de les remplacer, ou du moins de 
completer leur effet, par la creation d’lm reservoir enorme, 
ou I’excedent des eaux accumule pendant les annees d’abon- 
daiice resterait emmagasine jusqu’au jour ou ime crue trop 
faible viendrait menacer de sterilite line partie du pays. Ce 
reservoir, Tune des merveilles de FEgypte antique, portait 
plusieurs noms : il s’appelait Hounit, FinondationS Miri, 
le lac par excellence, dont les Grecs ont fait Moeris, et 
Pli-Ioum, la mer, d’ou les Arabes ont tire le nom de 
Fayoum, qu’ils donnent h la province^. 

A quelques lieues en amont de Memphis, la chalne Li- 
byqiie shnterrompt soudain et demasque Fentree d’une 
valiee qui, d’abord resserree entre les parois de la montagne, 
s’elargit a mesure qu’elle s’enfonce vers le couchant et fmit 
par s’epanouir en amphitheMre. « Au centre s’etend un 
large plateau dont le niveau gentol est celui des plaines 
de FEgypte; a Fouest, an contraire,une depression conside- 
rable de terrain produit line valiee qu’un lac natural de plus 
de dix lieues de long (le Birket-Qeroun) empiit de ses eaiix^ )) 
Cet emplacement rMnissait les deux conditions essentielles 
a fournir un excellent reservoir : etait assez loin du Nil 
pour ne jamais toe atteint directement par Finondation, et 
pourtant se troiivait au niveau de la valiee. Aussi Amenem- 
liat ni n’eut-il pas meme besoin d’y pratiquer de profondes 
excavations : il n’eut giiere qiFa enfermer une portion du 

1. Papyrus de Boulay\ xP^, 2. V Egyptc sous les Pita- 

rao?ts, t. I, p. 525. — 5. Mariette, Apergu de Vkistoire d'tgypte, p. 53. 
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plateau central eotre des digues assez fortes pour contenir 
los eaux et prevenir leur ecoulemenfc vers le pencliant occi- 
dental de ia vallee, assez halites pour ne jamais etre sub- 
roergees, mtoe au temps des plus fortes inondations. Les 
restes de ces digues existent encore aiijourd’hui entre les 
villas modernes d’lliahoun et de Medinet-ei-Fayoum. Elies 
avaient jusqu’a cinquante mMres de large et seulement trois 
mMres et derni de haut^; Fespace de terrain qu’eiles en- 
fermaient est au plus de trente milles, contrairement au 
temoignage d’Herodote, qui attribiiait au lac Moeris un 
poiirtoiir de quatre-vingt-dix milles 2 . Deux canaux munis 
d’ecluses fasaient commimiquer le reservoir avec le Nil et 
regularisaient Fentree ou la decharge des eaux^ Lhm d’enti’e 
eux branchait sur le fleuve a quelque distance au sud el 
courait en diagonale le long de la chaine Libyque a pen 
pres dans ia direction du Bahr-Yousouf actuei ; Fautre bran- 
chait beaucoup plus bas, a Fest du Fayoum, et suivait pro- 
bablement le trace du canal auxiliaire qui s’ouvre aujour- 
dlmi dans le voisinage de Beni-Souef. C’etait probablement 
au point d’intersection de ces deux canaux qu’etaient placees 
les ecluses, et le rameau nord etait le seul ouvert pendant 
le temps des basses eaux La criie etait-elie suftisante, Feau 
emmagasinee dans le lac, puis relach(3e au fur et a mesure 
que le besoin s’en faisait sentir, maintenait Finondation a 
hauteur convenable dans toute la moyeune Egypte et sur 
la rive gauche du Nil jusqu a la mer. L’annee d’apres, la 
crue mena^ait-eile d’envahir les villes ou d’emporter les 
villages du Delta, malgre les terre-pleins artificiels sur les- 
queis on les avait exhausses, ou simplement de sejourner 
trop longtemps sur les terrains bas et de les changer en 
marecages, le Mceris recevait le surplus des eaux et le gar- 
dait jusqu’au moment ou le fleuve commengait a baisser. Au 
milieu du lac s’elevaient, dit-on, deux pyi'amides couron- 
nees chacune d un colosseassis, dent Fun representait Amen- 
emhat et Fautre ia reine sa femme Du haut de ce pie- 
destal, le vieux Pharaon semblait dominer son oeuvre et 

i. Lepsius, Briefer p. 81. -—2. Herodote, 11, cxlix; Cf. Linant-Bey, Me- 
moire sur le lac Mwrm — 3. Strabon, 1. XV, ch. i. — 4. Wilkinson, 
Ua^idbook^ p. 258 6. — 5. Herodote, 11, cxlix; Diodore, 1, 52. 
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contempler eternellement le pays dont il avait assure la 
fortune. 

Get immense travail, run des plus utiles qui aient jamais 
ete entrepris par les souverains de I’Egypte, est attribue 
d’ordinaire au seul Amenemliat III^. Je ne doute nullement 
qiie ce roi y ait eii la part principaie; mais je ne puis 
m’empecher de penser que ses predecesseurs avaient au 
rnoins fait executer les etudes preparatoires que suppose 
pareille entreprise. On sait en effet que, des Favenement 
de la douzieme dynastie, Amenemhat P’’ construisit au 
F ayoum un monument dans les mines duquel on a retroiive 
sa statue^ Ousirtesen avait eleve dans la capitale du 
norne, Shodou, que les Grecs appelerent Crocodilopoiis (sous 
les Ptolemees, Arsinoe), des edifices considerables aujour- 
d’hui detruits : on n’y voit plus que les morceaux d’lm 
obelisque qu’il avait dresse a Fentree du temple de cette 
ville'\ Amenemhat III, pendant son long regne, fit plus pour 
le Fayoum que n’avaient fait tons ses predecesseurs reunis. ^ 
S’il ne fonda point Crocodilopoiis, comme le veulent certains 
auteurs classiquesS au rnoins Fembellit-il de ses monu- 
ments et lui donna-t-il, par la creation du lac Mceris, une 
importance qiFelle n’avait pas auparavant. II etablit sa resi- 
dence dans le pays et sy erigea a la fois un palais et im 
tombeau^. Le palais, devenu temple apres la mort de son 
fondateur, prit bientot le nom de Lope-ro-hounit, ou temple 
situe a Fentree du lac, dont les Grecs firent plus tard leur 
Labyrinthe®. 

Le Labyrinthe s’Mevait k Forient du lac, sur un petit 
plateau qui fait face a Fancien site de. Crocodilopoiis. C’etait 
un vaste massif quadrangulaire d'environ deux cents metres 
de long sur cent soixante-dix de large'^. La fa^ude qui don- 
nait sur le Moeris etait tout entiere d’un calcaire si Wane, 

1. Lepsius, Briefe,'^. 81 sqq ; Brugscli, //wtoire cVEgypte, 1. 1, p, 67-08, 

— 2. Lepsius, 11, pi. 118 c-/'.— 5. Lepsius, II, 110. — 

4.Diodore, I, 80, 5. — • 5, Lynceus de Samos et Demoteles dans Pline, 

IL i\L, XXIYI, IS. — 6. ftfariette, Papy7'us de Boulaq, t. I, Introduc- 
tion. — 7. Ge sont les mesures prises sur les Heux par les membres 
<ie la Coniinission prussienne (Lepsius, .Sne/b, /. /.). Elies different 
sensiblement des mesures donnees par les anciens. 
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que les ancieiis le preiiaient pour du marbre de Paros. Le 
roste de i edifice etait eo granite Une fois dans i’enceinle, 
on se troimit bientot comme perdu au milieu d’lm dedaie 
d(j pctites chambres obscures, toutes carrees, toutes recou- 
vertes d’lm sen! bloc de pierre en guise de toit et reliees 
les lines aux autres par des couloirs si habilement enclie- 
veires qu’uu etranger sans guide ne pouvait eu sorting II y 
en avail, dit-on, trois mille, dont moitie sous terre^. Les 
murs et les plafonds etaient converts de legendes et de fi- 
gures scuiptees en bas-relief dans le creux. On enfermait la 
les emblmes des divinites ou les statues des rois defunts\ 
et sans doute aiissi les objets precieux, les vetements divins, 
les sistres, les colliers, les parures emblematiques, en un 
mot tout le materiel du culte qu’une obscurite perpetuelle 
pouvait seule preserver des insectes, des mouches, de la 
poussiere et du soleil. Au centre du massif on voyait douze 
grandes salles liypostyles, affrontees deux a deux, et dont les 
portes s’ouvraient, six au midi, six au noi^d^. A Tangle nord 
du carre, Amenemhat III avait fait dresser son tombeau, 
line pyramide en briques ernes revetue de pierre sciilptee. 
G’est la qu’apr^s un regne de plus de quarante ans ® il fut 
enseveli au milieu de ses creations. 

Entretenues avec soin par tous ses successeurs, elles du- 
rerent longtemps apres Textinction de sa famille et la chute 
de son empire. Vers le cinquitoe siecle avant notre ere, 
quand les barbares du nord, civilises a leur tour, cornmen- 
cerent a venir admirer sur les bonds du Nil les restes de la 
grande civilisation qui s’y eteignait lentement, le Moeris et 
le Labyrinthe appariire^t a ieurs yeux comme le monument 
le plus parfait de Tart egyptien. « J’ai vu le Labyrinthe, di- 
sait Herodote, et je Tai trouve plus grand encore que sa 
renommee. On rassemblerait tous les edifices et toutes les 
(‘onslructions des Grecs, qu on les trouvez’ait inferieurs 
comme travail et comme coiit a ce Labyrinthe; et pourtant, 
le temple d’Ephese est remarquable, aussi celui de Samos. 

1. Pline, II. iY., XXXVI, 15. --2. Strabon, 1. XVII, c. i. — 3. Hero- 
dote, 11, GXLviii. — 4. Pline, L L -- 5. Herodote, 11, cxmii. - 0. La dcr- 
uiere date connue jusqua present est defanXIIIL 
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Les pyraraides encore m’avaient para plus grandes que leur 
renommee, et une seule d’entre elles eqiiivaiit a beaucoiip 
des plus grandes constructions grecques; et si, ie Labyrinthe 
surpasse-t-il meme les pyramides^ » Quant au Moeris, c’est 
(( une merveille plus grande encore que ie Labyrinthe lui- 
mtoe^ )). La suite dii recit prouve que des lors ie nom 
d’Amenemhat III etait oublie. On raconta serieusement au 
Yoyageur grec que « le lac avait ete crease par im roi du 
nom de Moeris; que, pour se debarrasser de la terre prove- 
nant des excavations, on I’avait Jetee au Nil; que Psamitik 
et ses onze rivaux resolurent de laisser un monument com- 
mun de leur regne, et decreterent la construction du Laby- 
rinthe, un pen au-dessus du lac Moeris, en face de la ville 
des Crocodiles » . Au Psamitik et au Moeris d’Herodote, d’autres 
auteurs substituerent des Pharaons imaginaires, un Mnevis^, 
un Imendes^, un Petesoukhis^, qu’on cherchei’ait en vain 
sur les iistes de ManMlion. G’est de nos jours seulement 
qu’on a retrouve dans les mines le nom du fondateiir veri- 
table, meconnu pendant plus de vingt siecles®. 

A c6te de ces entreprises gigantesques, les travaux exe- 
cutes par Amenemhat III lui-meme et par ceux de sa race 
dans les autres parties de PEgypte n’offrent que peu d’in- 
teret. A Thebes, Amenemhat et Ousirtesen embellirent de 
leurs offrandes le grand temple d’AmonL Dans la ville 
sainte d’Abydos, Ousirtesen I®"* restaura le temple d’Osiris^ 
A Memphis, Amenemhat III edifia les propylees au nord du 
temple de Phtah^ A Tanis, Amenemhat fonda, en Phon- 
neur des divinites de Memphis, un temple que ses succes- 


1. H6rodote, II, cxlyhi. —% Herodote, 11, cxlix. — 5. Pline, //. 
XXXVI, 13.- 4, Strabon, l.XVII, ch. i.— 5. Pline, L Un voyageur 
americain, M. Whitehouse, a essaye derniereraent de refuter ropinion de 
Linant, adrnise par la piupart des savants {Revue arckcologique, 1882, 
1. 1, p. 535 sqq, Proceedings of the Society of Bihlical Archrcology. 
1882, p. 124 sqq). — 7. Table d’oRrandes d’Amenemhat P*' (Marieite, 
Karnak^ pi. 8 e) et groupe de statues por tan t le nom de ce prince (id., 
pi. 8 d) ; blocs au nom d’Ousirtesen P** [id., pi. 8 ^a-c). — 8. Stele de 
Montouiiotpou, a Boulaq (Mariette, Abydos,t 11, pi. 25; t. Ill, p. 144), 
traduite en partie par busbington { Trmisdctions of the Society of Bi- 
blical Archmlogy, t. Vlt, p. 533 sqq). — 9. Diodore. I, 51. 
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seurs agrandireut a I’envi^ Fakous^, Heliopolis ^ Hakhnio- 
sou \ Zont% Eclfou^ et d’autres localites moins importantes 
no furerit pas negligees. Gomme leurs predecessenrs de FAn- 
cien Empire, les princes de la douzieme dyiiastie mettaienl: 
lous leiirs soins a se preparer des tombeaux magniiiqiies. 
(( Mon maitre, disait sous Ousirtesen F** ie scribe Mirri, 
m’eo Yoya en mission pour lui preparer une grande demeiire 
eternelie. Les couloirs et la chambre interieure elaient en 
raaeoniierie et renouvelaient les merveilles de construction 
des dieux. li y eut en eile des colonnes, sculptees, belies 
comine le ciel, im bassin creuse qui communiquait ayec le 
Nil, des portes, des obelisques, une fagade en pierre blanche 
de Rouou ; aussi Osiris , seigneur de FAmenti , s’est-il 
rejoui des monuments de mon seigneur, et moi-mtoc, 
j ai ete dans le transport et Fallegresse en voyant le re- 
suUat de mon travaiF. » La pyramide funtoire d’Amenem- 
hat 111, dans les mines dii Labyrinthe, et celie d’ Ousirtesen III, 
a Dalishour®, sont les seuls de ces monuments qui subsistent 
encore. Aussi n’est-ce point sur les tombes royales ou siir 
les Mifices publics qu’il faut compter pour se faire une idee 
de la Yie commune et juger de la perfection de Fart egyp- 


1. E. de Rouge, Cours au ColUge de France, — 2. Porte en gra- 
iiit au nom d’Amenemhat d^couverte a Famous en juin 1883. — 
5. Constoation d’un temple a Heliopolis, Pan III d'Oiisirtesen P** (L. 
stern. The foundation of the Temple of ike mm of Heliopolis, dans les 
Records of the Past, t. XII, p. 51-57; cf. Zeitschrift, 1874, p. 85 sqqj. 
Le Papyrus de Berlin n“ YIl est, soi-disant, la copie d’lm texte ecrit sur 
Tun des miirs du temple bati par Ousirtesen p** a Heliopolis (Lepsius, 
Denkm., YI, pi. 121 c; cf. Maspero, Notes sur quelques points de qram- 
maire et d'hisloire, dans la Zeitschrift, 1879, p. 65). L obelisque de Ma- 
tari^h est probablement ie seui debris visible de ce temple. — 4 Stele 
de Pan XIV d’Ousirteseh III (Lepsius, Penkm,, II, pi. 156 a), — 5. Au- 
jourd'bui Taoud. Table d'offrandes au nom d'Ousirtesen P** (Maspero, 
Notes sur quelques points de grammaire et d'histoire, dans la Zeit- 
schrift, 1882, p. 123). —6. D’apres une inscription du grand temple, 
dans laquelle Amenemliat et Ousirtesen sont mentionnes, sans qu'on y 
ait joint aucun prenom qui permette de savoir duquel des rois de ce 
nom il s'agit (Brugscli, Brei Festkalender, A 1, 25). — 7. Louvre, G 3, 
1. 4-7; cf. Maspero, Notes sur quelques points de grammaire et d%is~ 
toire, dans les Melanges d^arcMologie egyptienne et assyrienne, t, I, 
p. 221. — 8. E. de Rouge, Examen critique, p. 51 ; il iPest pas feien 
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tien a cette epoque : les hypog^es des particiiliers, mieux 
proteges contre la rapacite des envaliisseiirs de i’Egypte 
efc contre les ravages du temps, ont seuis survecn et ont fait 
revivre a nos yeiix la vallee du Nil telle qii’elle etait ilya 
cinq mille ans. 

C’est a Beni-Hassan, dans le cimetiere des princes liere- 
ditaires de Milii% qu’on pent le mieux comprendre quelle 
etait alors la condition du pays. Ces princes appartenaient a 
ce que j’ai appele ailleurs la feodalite egyptienne. lux temps 
agites de la dixieme et de la onzieme dynastic, leiirs an- 
ctoes avaient probablement vecu dans une independance 
complete et forme une de ces dynasties locales, inconniies 
aux annales officielles du royaume, mais si vivaces qu’elies 
reparaissaient a chaque nouvelle revolution, qui affaiblis- 
sait Tautorite du pouvoir central. Soumis par les Entouf 
et les Mentouhotpou avant d’avoir reussi a s’etendre sur les 
nomes voisins, ils se contentaient pour le moment d’occuper 
aupres de la personne du Pharaon les places les plus ^levees 
auxquelles la hierarchie du temps leur permettait d’aspirer. 
lussi rien n’est-il plus curieux que leur biographie pour 
se faire une idee de la condition des classes nobles. Le pre- 
mier d’entre eux que nous connaissions avait ete institue 
nomarque dans la ville de Monait-Khoufou par Amenemhat 
au cours des victoires qui assurerent a ce prince la posses- 
sion incontestee de FEgypte. Lorsqu’ii devint prince de 
Mihi, son fils Naklit lui succeda a MonM't-Klioufou, avec le 
titre de gouverneur ; mais, Nakht etant mort sans posterite, 
le roi Ousirtesen voulut bien accorder a la soeur du jeime 
liomme,Biqit, la qualite de princesse heriliere. Biqit apporta 
le nome Mibi en dot 1 Nouhri, qui etait de la famiile des 
princes de Khmounou, et doubla de la sorte la fortune de 
ce dernier. L’enfant qui naquit de leur union, Khnoum- 
hotpou, futnomme tout jeune gouverneur de Monait-Khoufou, 
titre qui parait avoir appartenu dans la famiile a Flicritier 
presomptif, comme plus lard sous la dix-neuvieme dynastie 

certain que lapyramide de Oahskour soit le tombeau d’Ousirtesen liU— ■ 
i. Dans rHeptanomide. Cf. sur ees princes, Maspero, la Grande Inscription 
de Bd7tt-Hassan, dans le Recimlf i. I, p. 160 sqq. 


PERIODS THEBAINE. 115 

le litre de pnnce cle appartenait a llieritie^ 

somplif de ia couroniie d’Eg'ypte. Son manage avec la dame 
Khili, priDcesse lieritiere du dix-septieme oome, mil sous 
son aiitorite rune des proyinces ies plus fertiles de Fliepta- 
noimde. Sous son fils Naklit, la famille atteignit I’apogee 
de la grandeiirf Naldit, recoimu toiites ses dignites, 
prince dii dix-septieme nome des droits de sa mere, re^ut 
d’Oiisirtesen 11 im grand gouvernement, qui renfermait 
quinze des nomes du midi, d’Aphrodilopolis jusqu’aux fron- 
tieres de Tiiebesf 

On voit par cet exempie avec quelle facilite les nomes, 
principautes hereditaires placees entre les mains de quel- 
ques grandes families, pouvaient passer de Tune a I ’autre 
par manage ou par heritage, a condition pour le nouveau 
possesseur de se faire confirmer dans son acquisition par le 
souverain regnant. Les devoirs de ces petits princes envers 
leur suzerain et leurs siijets etaient fort nettement defmis : 
ils devaient fimpot et le service militaire a Tun, bonne et 
exacte justice aux aiitres. « J’ai servi mon maitre, lorsqu’il 
marcha pour battre les ennemis dans les contrees etrangeres. 
J’ai marclie en qualite de fils d’un chef, de chambellan, de 
general de I’infanterie, de nomarque de Mihi. Je vins centre 
Koush, et en marchant je fus conduit jiisqu’aux extremites 
de ia terre. Je conduisis les butins de mon maitre, et ma 
louange atteignit le ciel. Quand Sa Majeste revint en paix, 
apres avoir battu ses ennemis dans Koush la vile, je vins le 
servir devant lui. Pas un de mes soldats n’a deserte lorsque 
je convoyai ies produits de mines d’or a la Saintete du roi 
Ousirtesen vivant a toiijours et a jamais. J’ailai alors avec 
le prince heritier, fils aine du roi de son flanc, Amoni 
V. s. f. ; j’aliai avec quatre cents hommes tons choisis d’entre 
mes guerriers, je vins en paix, et aucun d’eux ne deserta 
quand je conduisis le produit des mines d’or. Mon entre- 
prise me fit loner par les rois^ » — a Moi j’etais un maitre 
de bonte, plein d’amabilite, un gouverneur qui aimait son 
pays.... J’ai travaille et le nome entier fut en pleine acti- 
vite. Jamais petit enfant ne fut afflige par moi, jamais veuve 

1. Lepsius, Denhnu_ 0, 140-143. —2. ld,,% 122. 
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maltraitee par moi ; jamais je n’ai repousse laboiireur, jamais 
je n’ai emp^che pastenr. Jamais n’exista commandant de 
cinq hommes dont j’aie requisitionne ies liommes pour mes 
Iravaiix. Jamais disette ne fut de mon temps, jamais affame 
sous mon gouvernement, meme dans les annees de disette ^ 
Car j’ai laboure tons les terrains du nome de Mihi jiisqii’a 
ses limites au sud et au nord; je fis vivre ses habitants 
en leur repartissant ses constructions, si bien qu’il u y eut 
pas d’affames en lui. J’ai donne egalement a la veuve et a la 
femme mariee, et je n’ai pas prefere le grand au petit dans 
ce que j’ai donne. Quand la criie du Nil etait haute et que 
les proprietaires de champs ainsi que les proprietaires de 
toutes choses avaient bon espoir, je n’ai pas coupe les bras 
d’eau qiii arrosent les champs-. » 

Sous I’influence pacifique des princes iocaux, la ricliesse 
du pays, deja si grande meme en temps de trouble, se de- 
veloppa d’une maniere merveilleuse. 11 faut avoir vu, sur les 
rauraiiies des tombeaux de Beni-Hassan on sur les planches 
du grand ouvrage de Lepsius"’, les peintures ou les artistes 
du temps ont represente les differents metiers alors en 
usage, pour se faire une idee de Factivite avec laqiielie 
etaient pousses tons les travaux utiles. C’est d’abord le la- 
bourage a force de boeufs ou a bras d’hommes; le semage, 
le fouiage des terres par les beliers; le hersage, la recolte 
et la raise en gerbes du lin et du ble, le battage, le mesu- 
rage, le transport au grenier a dos d’anes ou par chalands; 
la vendange, Fegrenage du raisin, la fabrication du vin 
dans deux pressoirs differents, la mise en amphores et I’a- 
menagement des caves. D’autres tableaux montrent le sculp- 
teur sur pierre et le sculpteur sur bois a leurs pieces ; des 
verriers soufflant des bouteilles, des potiers modelant leurs 
vases et les enfournant; des cordonniers, des ciiarpentiers, 
des menuisiers, des corroyeurs, des femmes au metier, 
lissant la toile sous la surveillance des eunuqiies, sans treve 
ni relache. Malgre Fetalage de charite que les nomarques 

1. Litttolement : « lorsqn'i! y eut des annees de faim ~ 2. Lep- 
sius, 122. Cf. Bircli, On a remarkable inscription of the 

m^^^dynasty; Brugsch, p. 05 sqq. ; G. hschr , p. IM-IIC. 

LepsiuSj Denim,, II, pi. 120-130. 
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faisaieiit sur leuFs pierres funeraires, la condition de ces 
classes oiivri to tot des plus dures. Sans cesse cour- 
bees sous le baton du contremaitre , il ieur failait peiner 
iiiatin ail soir contrc une rnaigre ration de vivres a peine 
suffisante pour ieur nourriture et celle de ieur famille. 
« J’ai YU ie forgeron a ses travaux, — a la gueuie du four, )> 

— disait un scribe du temps a son fils. « Ses doigts sont 
rugueux comma des objets en peau de crocodile, il est 
puant plus qu’un oeuf de poisson. Tout artisan en metaux, 

— a-t-ii plus de repos que ie laboureur? — Ses champs a 
lui, c’est du bois; ses outils, du metal. — La nuit, quand il 
est cense etre libre,--" il travaille encore, apres tout ce que 
ses bras out deja fait pendant le jour, — la nuit, il veille 
au flambeau. 

« Le tailieur de pierre cherclie du travail, — en toute 
espece de pierres dures. — Lorsqu’il a fmi les travaux de 

son metier, et que ses bras sont uses, il se repose; 

comme il reste accroupi des ie lever du soieil, — ses ge- 
noux et son ecliine sont rompus. — Le barbier rase jusqu a 
la nuit : — iorsqu’il se met a manger, alors seulement il 
se met sur son coude pour se reposer. — Il va de pate de mai- 
sons en pate de maisons pour chercher les pratiques; — il 
se rompt les bras pour emplir son ventre, comme les abeilles 
qui mangent le produit de leurs iabeurs. — Le batelier 
descend jusqu’a Natho pour gagner son salaire. — Quand il 
a accumule travail sur travail, qifil a tue des oies et des fla- 
mants, qu il a peine sa peine, — a peine arrive-t-ii a son 
verger, arrive-t-il a sa maison, qu’il lui faut s’en aller... 

(( Je te dirai comme le magon — la maiadie le goute; — 
car il est expose aux rafales, — construisant peniblement, 
attache aux chapiteaux en forme de lotus des maisons, — 
pour atteindre ses fins? — Ses deux bras s’usent au travail, 
— ses vetements sont en desordre; — il se ronge lui-m^me, 
---- ses doigts lui sont des pains; — il ne se lave qifuue 
fois par jour. — Il se fait humble pour plaire : — c’est im 

pion qui passe de case en case — de dix coudees sur six ; 

c’est un pion qui passe de mois en mois sur les poutres d’un 
echafaudage, accroche aux chapiteaux en forme de lotus 
des maisons, — y faisant tous les travaux ntossaires. — 
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Quand il a son pain, il rentre a ia maison, et bat ses en- 
fanls.... 

(( Le tisserand, dans Tinterieur des maisons, — est plus 
raalheureux qu’une femme. •— Ses genoux sont a ia hauteur 
de son coeur; il ne goute pas Fair libre. — Si un seul jour 
il manque a fabriquer la quantite d’etoffe regiementaire, — il 
est lie comme le lotus des marais. * G’est seulement en 
gagnant par des dons de pains les gardiens des portes, — 
qu’il parvient k voir la lumiere du jour. — Le fabricant 
d’armes peine extremement — en partant pour les pays 
etrangers : — c’est une grande somme qu’il donne pour ses 
anes, — c'est une grande somme qu’il donne pour les par- 
quer, — lorsqu’il se met en chemin. ■— A peine arrive4-ii 
a son verger, • — arrive-t-ii a sa maison, le soir, — il lui 
faut s’en ailer. — Le coiirrier, en partant pour les pays 
etrangers, — l^ue ses Mens a ses enfants, — par crainte 
des b^tes sauvages et des Asiatiques. — Que lui arrive-t-ii 
quand il est en Egypte? — A peine arrive-t-il a son verger, 
— ,arrive-t-iH sa maison, — il lui faut s’en aller. — S’il 
part, sa mism-e lui pese; — s’il ne s’en va pas, il se rejouit. 
— Le teintiirier, ses doigts puent — I’odeur des poissons 
pourris,* ' — ses deux yeux sont battus de fatigue; — sa 
main n’arrMe pas. — Il passe son temps a couper des haii- 
lons; — c’est son horreur que les vetements. ■ — Le cordon- 
nier est tres malheureux; — il mendie eternellement ; — sa 
sante est celie d’un poisson creve; •— il ronge le cuir pour 
se nourrirL » 

Les portraits ne sont pas flattes : s’il faliait les prendre an 
serieux, on n’aiirait rencontre que misM’e dans TEgypte de 
la douzieme dynastie. Aussi Men I’auteur a qiii je les em- 
prunte est-il un vieux scribe gourme et tout infatue des avan- 
tages de sa profession, qui vent degouter son fils des mtUiers 
et I’encourage A suivre la carriere des lettres. (r J’ai vii la 
violence, j’ai vu la violence; — c’est pourqiioi mets ton 
coeur apres les lettresi J’ai contempie les travaux ma- 
nuels, < — et en verite il n’y a rien au dela des leltres. — 
Comme on fait dans I’eau, plonge-toi au sein du livre Qimi^, 

1. Maspero, Bu geitre ipistolaire^ p. 50-62. — 2. il est curieux de re^ 


VMlOm THfiBAINE. 


119 


— tu y troiiveras ce precepte en propres terraes : « Si le 
u scribe va etudier a Silsiiis, — son inaclivite corporelie 

ne sera point sur liii. — Lui, c’est un autre qui le rassa- 
(( sie; — il ne remiie pas, il se repose. — « J’ai vu les me- 
tiers figures », y est-il dit en propres termes, — « aussi te 
fais-je aimer la litterature, ta mere ; je fais entrer ses beautes 
en ta face. — Elle est plus importante que tons les metiers, 

— elie n'est pas un vain mot sur cette terre; — ceiui qui 
s’est mis a en tirer profit des son enfance, il est honor e ; — 
on Fenvoie remplir des missions. — Gelui qui n y va point 
reste dans la misere^. )) — « Ceiui qui connait les lettres — 
est meilleur que toi par cela seul. — Il n’en est pas de 
meme des metiers que j’ai mis a ta face : — le compagnon 
y meprise son compagnon. — On n’a jamais dit an scribe : 

— Travaille pour un tel; — ne transgi-esse pas tes ordres. » 

— Gertes en te conduisant a — Khonou, certes j agis par 
amour pour toi; — car si tu as profite un seul jour dans 
Fecole, — c’est pour Feternite, les travaux qu’on y fait sont 
durables comme les montagnes. — Ce sont ceux-la, vite, vite, 
que jetefais connaitre, que je tefais aimer, — carilseloignent 
Fennemi^. » L’etude des lettres sacrees et le rang de scribe 
menaient a tout; les examens passes, le scribe pouvait etre, 
selon ses aptitudes, prtoe, general, receveur des contribu- 
tions, gouverneur des nomes, ingenieur, architecte. Aussi la 
litterature, consideree comme moyen de parvenir, etait-eile 
fort en hqnneur a cette epoque, et a-t-elle laisse un certain 
nombre de morceaux consideres comme classiques dans les 
siecles posterieurs. J’ai deja eu plusieurs fois occasion de 
citer presque toutes les oeuvres qui nous restent de la dou- 
zieme dynastie,le Conte de Sinouhit^, les Instructions du roi 
Amenemliat I a son fils Ousirtesen*, les Recommandations 
du scribe Khrodi, fils de Douaouf, a son fils Pepi®, et le bel 
Hymne au Nil du Musee britannique®. On jugera par les ex- 

trouver cliezlesalcliimistes greco-egyptieus (Berthelot, dans la Nomelle 
Revue, 1884) la mention d’un livre egyptien nomm^ IChimas ou Kbi- 
mis. — 1, Maspero, Du genre ^pistolaire, p. 49-50. — 2. UL, p. CO- 
OT. — 3. Maspero, les Contes populates de Vandenne Egypte, p. 97-134. 
Cf. plus haut, p. 97-98, 102-104. — 4. Voy. p, 94-97. — 5. Voy. p. 117-118, 

— 6, Maspero, Hymne au Paris, 168, Cf. p. 11-13 de cette histoire 
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traits qne j’eu ai donnas, dii merite qii’elles pouvaient avoir 
aux yeux des Egyptians. 

Nous sommes encore mieux places pour apprecier la per- 
fection que les arts plastiques avaient atteinte. Sans doiite 
nous ne pouvons nous figurer exactement ce qii’etait un 
temple ou un palais; le temps a fait disparaitre presque 
jusquaux debris des grands edifices qui ornaient alors 
toutes les villes royales de I’Egypte. Les portiques des 
tombes de Beni-Hassan nous permettent cependant d’affirmer 
que I’architecture avail des lors produit des chefs-d’oeuvre. 
L’un d’eux est decore de colonncs analogues aux colonnes 
doriques et anterieures de deux mille ans pour le moins 
aux plus anciennes colonnes de cet ordre qui aient ete eie- 
vees en Grece. La sculpture, bien qu’inferieure en certains 
points ail grand art de I’Ancien Empire, nous a laisse taut 
de morceaux admirables, qu’on se demande oii FEgypte a 
pu trouver assez d’artistes pour les executer. Les statues 
d’Amenemhat B"" et d’Ousirtesen que M. Mariette a decou- 
vertes a Tanis, sont presque aussi parfaites que la statue de 
Khafri. Elies paraissaient si belles aux Egyptiens eux-memes, 
que les Pharaons d'epoque posterieure, Ramses II et Mi- 
nephtah, les ont usurpeesL Le colosse en granit rose dresse 
par Ousirtesen III devant une des portes des temples 
d’Osiris a Abydos, montre que les sculptures de la Haute 
Egypte ne le cMaient en rien a celles du Delta ^En general 
le style de ces monuments est remarquable par une vigueur 
souvent exageree; les jambes sont traitees avec une grande 
liberte de ciseau. Tons les accessoires, dessin des ornements, 
gravure des hieroglyphes, ont atteint une perfection qu’ils 
ne retrouveront jamais plus. Les bas-reliefs, toujours demies 
de perspective, sont, comme pendant la periode memphite, 
d’une extreme fmesse; on les revMait de couleurs vives, 
qui conservent encore aujourd’hui tout leur eclat premier. 
L’art de la douzieme dynastie, pris dans son ensemble, (Hait 
de bien peu inferieur a I’art des dynasties mernphites. Les 

1. Mariette, p. 260-261. — 2. Mariette, Ahydosyt. I, pi. 21 cf; 

t. ni, p. 29. Des ordres ont ete donnes en 1884 pour que ce colosse fAt 
transportc au Musee de Boulaq 
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defaiiis qui plus tard arreterent le developperoent de ia 
sculpture egyptieone, la couvention dans le rendu des de- 
tails, la lourdeur des jointures, la raideur hieratique, se lais- 
saient a peine sentir. Toiites les fois qu’au milieu de ia de- 
cadence arlistique, une renaissance partielle se produisait, 
les sciilpleurs de la dix-huitieme et de la vingt-sixieme dy- 
nastie allaient cliercher leur modele parmi les oeuvres de 
la douzieme ou de la quatrieme et s’essayaient a reproduin^ 
le style de leurs prMecesseurs. 

He 1&, trel»;iexii.e St la djxiastie. 

L’Egypte etait done en pleine prosperite a la mort d’A- 
menemhat III. La douzieme dynastie avait conquis la Nubie 
et recouvre la peninsule du Sinai*, assaini le sol, regularise 
Finondation, orne les principales villes de temples et de 
monuments, assure ia bonne administration et par suite 
double la richesse du pays; en un mot, elle avait termine 
Foeuvre de reparation que la dynastie precedente n’avait pu 
qu’ebaucher. C’est a ce moment qu’elle s’eteignit apres deux 
regnes insignifiants, ceux d’Amenemliat IV et de sa soeur 
Sovkounofriou. Treize ans et quelques mois s’etaient a peine 
ecoules depuis la mort d’Amenemhat III, quand le Thebain 
Sovkhotpou P"* Khoutoouiri monta sur le trdne et com- 
menca ia treizieme dynastie. 

Elle dura, dit-on, quatre cent cinqiiante-trois ans et 
compta soixante rois, dont Fordre de succession est encore 
incertairiL Pendant ce long intervalle de temps, la serie 
dynastique, plusieurs fois interrompue par le manque de 
lignee male, se renoua sans secousse, grace aux droits lie- 
reditaires que possedaient les princesses, et qiFeiies trans- 
mettaient a leurs enfants. Sovkhotpou II Skhemouaztoouiri, 
fils d im simple pretre, Mentouliotpou, et d’une princesse 
royale, herita de sa mere la couronne d’Egypte'^; Nofir- 

1. la tentative la plus heureuse qu’on ait faite jusqu'a present pour res- 
tituer les parties du Papyrus de Turin oii sont enumeres les rois de cette 
dynastie et de la suivante, est celle de lauth, Manetho undder Turmer 
Kdmgspapyrus^ p. 255 sqq. — 2, Brugsch, GesckichtejEgyptens^ p. 180. 
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liotpou II Khasoshsliouri, dont le pere n’apparteaait pas 
a la famine regnante, devint roi du chef de sa mere Kama^ 
A cote de ces substitutions pacifiques, il semble qu’on puisse 
reconnaitre la trace de quelques revolutions militaires. Un 
grand colpsse de granit gris trouve aTanis par M. Mariette 
porte les legendes d’un Pharaoh Smonkhkeri®,Mourmashaou, 
c’est4“dire le general... « Je n’ai pas besoin de faire re- 
marquer ce que ce nom royal a de singulier. Qu est-ce en 
effet que ce general qui se sert de son seul titre pour for- 
mer son cartouche-wom? Les grands pr^tres qui enleverent 
le pouvoir aux derniers Ramses userent d’un precede ana- 
logue; mais ces usurpateurs ne cacllerent pas leur nom, et 
s’ils inscrivirent leur dignite dans un cartouche, on notera 
comme une difference radicale que ce fut dans un cartouche- 
prenom". » M. Mariette propose done de reconnaitre dans 
Mourmashaou un general rebelle qu> ses victoires auraient 
porte au trdne; mais cette hypothes3 est loin d’etre assu- 
ree. M. Brugseh a fait observer que le grand prMre du 
temple de Mendes portait le titre de MourmMiaou, et s’est 
demande si, au lieu d’une usurpation militaire, on ne de- 
vait pas reconnaitre dans le nom du roi la trace d’une 
usurpation sacerdotale^. 11 y a done la un probleme que de 
nouvelles decouvertes nous permettront seules de resoudre. 

Quoi qu’il en soit de ces interruptions dans la succession 
directe des souverains, I’exaraen des monuments nous 
montre que la treizitoe dynastie assura a FEgypte quelques 
siecles de prosperite* Les Sovkhotpou et les Noflrhotpou 
qui se pressent sur ses listes, et dont les noms rappelient 
involontairement A I’esprit les dix-lmit rois ethiopiens qui, 
au dire d’Herodote, etaient bien anterieurs a Sabacon^, 
siirent conserver les conquetes de leurs predecesseurs et 

La filiation est prouvee par pliisieurs scarabees contemporains (Mariette, 
Mo?i. divers, pi. 48j). CL LomTe, G 8. — 1. Lepsius, Denkm., 11, 151, 
e4i.^ 2 . M. de Rouge lit ce nora Mermenfiou. II m’a paru qu'au temps 
de I’Ancien et du Moyen Empire, etait le phonetique le plus or- 

dinaire du signe qui entre dans ce nora, et J’ai garde la lecture de 
BI. .Mariette. — M-Bviette, Beitxihne lettve d M.- le vicomte de Rouge 
SU7* les fouilles de Tunis, p. 4-5. — 4. Brugseh, Geschichie Mayptens. 
p. 181. — 5. Htodote, II, c. 
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parfois meme les etendre. Le vingt-quatrieme ou vingt- 
ciuquieme souverain dela dynastie, Sovkhotpou Khanoiirrl *, 
faisait eriger des colosses dans File d’Argo au fond de 
FEthiopie, a pen pres cinquante lieues au sud de Semneli^ 
A Finterieur, ils continuerent les travaux d’hydrographie 
entrepris par les Ousirtesen et les Amenemhat. L’un d’eux, 
Sovkhotpou Skemkhoutooui'ri®, faisait relever et inscrire a 
Fobservatoire de Semneh les hauteurs de la crue du Nil pour 
les quatre premieres annees de son regne^ 11s mirent tons 
leurs soins a Fembellissement des grandes villes de FEgypte, 
et firent executer des travaux considerables a Thebes dans 
le grand temple d’Amon®, a Bubaste, dans le Delta, ou fut 
trouvee, dit-on, la belle statue de Sovkhotpou Khanofirri, 
aujourd’hui conservee au Louvre®, a Tanis, dont ils semblent 
avoir fait une de leurs residences favoritesL Le sanctuaire 
d’Abydos fut de leur part Fobjet d’une veneration particu- 
liere. Le roi Nofirhotpou Khasoshshouri lui fit des donations 
considerables ®, le roi Ranouzir Rdnmatan le fit restaurer et 
decorer a neuf par un de ses offlciers Sovkoumsaouf Skhem- 
ouazkouri y consacra sa statue et les particuliers, suivant 
Fexemple que leur donnait le souverain, prodiguerent les 

i. Sovkhotpou IV d’apres E. de Rouge, VI d’apres Brugsch. — 2. Lep- 
sius, Denkm., 11,151 i. —3. Sovkhotpou III de Brugsch, Geschichte,-g. 183. 

— 4. E.de Rouge, inscription trouvged,Sernn£h;l,^^%m%,T)enkm. '. 
II, 151 bet d. — 5. Statues de Sovkhoptou Skhernouaztoouirl trouvee 
a Karnak (Mariette, Karnak, pi. 8 m), de Sovkhotpou Kibka . et de 
Sovkhotpou Mirkoouri, jadis conservees a Louqsor, dans la maison de 
France, aujourd’hui a Paris {Mariette, iCarna/c, pi. 8 k-t); bloc trouve 
a karnak, et portant les cartouches de Nofirhotpou KhSsoshshouri et de 
Sovkholpou Khanofirri (Mariette, Karnak, pi. 8 h-o), etc. — G. Louvre 
A IG, une autre statue du meme roi (A 7} est de provenance inconnue 

- 7. Mariette, Abpdos, t. 11, pl. 28-50. — 8. Louvre, C 11 et 12, traduc- 
tion de Horraok, Sur deux st&les de I'Ancien Empire, dans Chabas tidlan 
ges egyptologiques, IIP sSrie, t. II, p. 203 sqq. Le nom du roi que i’ai 
veriCe sur I’original une fois de plus, est bien RAnmalan (Maspero 
Notes sur guelgucs points de grammaire et dikistoire, dans les jtfe- 
langes, t. II, p. 140K et non Ra-en-MaS-ent (Wiedemann, Mgyptische 
Geschichte, 1. 1 , p. 2/8, n. 4). — 9 . Aujourd’hui au Musee de Boulao 
(Mariette, Abgdos, II, pi . 2G, et III, p, 30). — 10. Mariette, Premiere cl 
Deuxii-me leltres a M. le vicomte de RougA sur les fpuilles de Tarns. 
Cf. E. et J. de Rouge, Inscriptions recueillies en ^gypie pl LXXVi 
I’inseription d’une statue de Sovkhotpou KhAnofirri trouvee a ’Tanis’ 
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dons au temple d’Osiris* Le style des oeuvres de cette epoque 
est deja inferieur au style des oeuvres de la douzieme dynas- 
tie : ies proportions de la figure humaine commencent a 
s’alterer, le modele des membres a perdre de sa vigueur 
et de son fini. Malgre ces defauts souvent peu apparents, la 
plupart des statues royales jusqu’a present connues sont 
des chefs-d’oeuvre que Fart des epoqiies posterieures a rare- 
ment egales. II suffit d’ examiner avec soin Fun de ces mor- 
ceaux et de se rappeler qu’on en a trouve de semblables tout 
le long de la vallee du Nil, depuis la troisieme cataracte 
jusqu’a Fembouehure du fleuve, pour rester convaincu que 
FEgypte etait alors une grande puissance, reunie sous un 
seul sceptre et non pas, comme ie voudraient certains au- 
teurs, un Etat divise en deux royaumes independants Fun de 
FautreS ou possMe militairement par les rois Pasteurs 
etablis dans le Delta^. 

Les dernieres annees de la treizi^me dynastie furent-elies 
aussi heureuses que les premieres? On ne saurait ie dire 
dans Fetat actuel de la science. Les listes de Manethon re- 
velent un fait certain ; vers cette epoque, ie centre de la 
puissance egyptienne se depla^n. La preponderance que 
Thebes avait maintenue pendant sept cents ans et plus sur 
le reste de FEgypte lui echappa et passa aux populations 
du Delta. Les Pharaons de la douzieme et surtout ceux de 
la treizitoe dynastie avaient prepare ce resultat en favo- 
risant les villes du nord, Mendes, Sais, Bubaste, Tanis sur- 
tout, au detriment des villes du midi. Quand ils disparurent, 
Thebes perdit son rang de capitale, et ce fut une viile de la 
Basse Egypte, Xois, qui lui succeda. Xois, situee au centre 
meme du Delta, entre les branches phatmetique et seben- 
nytique du Nil®, etait Fune des cites les plus anciennes du 

1. Brugsch, Eistoire^ t I, p. 71-72. — 2. Cette tlieorie, qui est d-e 
Lepsius, a et^ combattue des sa naissance par M. de Rouge, Exa- 
mm cre%wc, deuxienie article, p. 50 sqq. Les I'esullats obtenus 
par M. Mariette dans ses fouilies de Tanis Font rendue de plus en plus 
difficile a soutenir. EHe est maintenue cependant par M. Lieblein dans 
tous ses ouvrages, depuis son Chronologie, Christiania, 1865, 

p. 61 sqq, Imqa'k Mgyptian Religion, Leipzig, 1844, p. 44-45. ■— 
3. Xo’is est aujourd’liui (Cbampollion, VEgypie sous les Pharaons, 
t. n, p. 211425); 
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pays, mais ii’avait jusqu’alors joue qu’un role des plus 
effaces. La quatorzierae %nastie, sortie de ses murs, compta, 
dit-OQ, soixante-quinze rois, qui regnerent quatre cent quatre- 
vingt-quatre ans. Les noms inutiles de ces princes couvrent 
Jes pages du Papyrus royal de Turin, mais ieur liistoire 
est inconnue. Tout aii plus pourrait-on supposer que les 
derniers d’entre eux furent assaillis par des revolutions et 
des guerres civiles qui amenerent leur chute et la mine 
complMe du pays. 
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I/ASIE ANTERIEURE AYANT ET PENDANT LE TEMPS 
BE LA DOMINATION EGYPTIENNE, 


CHAPITRE IV. 

LA CHALDEE. 

les populations primitives de la Chaldee. -- La creation, le deluge : his. 
toire fabuleuse de la Chaldee : les premiers rois historicrues — r’in 
vasion cananeemie et les Pasteurs en Egypte. 

Les popnlations primitives de la Cliald^e. 

Au nord et a Test de I’Egypte, sur I’immense cHendue 
de territoire comprise entre la Mediterranee, la mer Noire 
le Gaiicase, la Caspienne, I’lndiis et les mers qui baignant 
les cotes meridionales de I’Asie, s’agitaient confiisement des 
nations d’origine diverse, pour la piiipart inconnues aux 
premiers Pliaraons. Separee d’elles par le desert et par la 
mer, I’Egypte n’avait pris jiisqiPalors aucune part k leurs 
revolutions : tout an plus avait-elle etabli des colonies mi- 
meres sur le reyers du Sinai et fonde queiques forteresses 
alin de proteger les colons. Pour le reste, one muraille 
elevee en travers de ristlime et garnie de postes fortifies 
iui servait de barrjere contre les Asiatiques et liii permettait 
de suivre a Pabri des invasions dii Nord le cours de ses 
destinees^ 

^ Quelques-unes de ces nations sans nom encore et sans 
histoire appartenaient sans doute aux races primitives 'qui 
couvraient le sol a des epoques si reculees, qu’il appartient 

i. Cf. p. 100 de cette histoire. 
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au seul geologue d’en rcchercher la diiree. Le plus grand 
nombre d’entre eiles se rattachaient a des races plus fortes 
ot plus nobles, repandues des bords de la mer Caspienne a 
ceux de la mer Mediterranee. Elies venaient, a ce qu’il 
semble, des steppes de FAsie septentrionale et descendii*ent 
vers le siid, la recherche de climats plus doux et de con- 
irees plus fertiies. Une partie des emigrants occupa les 
districts montagneux qui s’etendent au sud de la Caspienne 
et bordent le plateau de Flran. Au pied meme de la mon- 
tagne, le pays est bien boise et bien arrose; a mesure qu’on 
avance vers Finterieur, les rivieres diminuent de volume. 
Elies fmissent par se perdre dans les sables, a Fexception 
de deux ou trois qui vont se jeter au grand lac Hamoun. 
Sauf la bande de terre qui court le long de leurs rives, le 
reste du pays n’est qu’un vaste desert sale, dont le sol est 
forme, tantot de gravier, tantot d’un sable fin et mouvant 
que le vent souleve en immenses vagiies longitudinaies, 
tantot d’une argile diircie et cuite au soieil. La masse de la 
nation s’etablit solidement siir la partie occidentale du pla- 
teau, dans la region a laquelle on a donne plus tard le nom 
de Medie. Plusieurs tribus allerent vers Fouest, en Atropatene, 
en Medie, et jusqu’en Asie Mineure. D’autres pousserent au 
sud, et vinrentse fixer au dela des montagnes, dans les plaines 
de la Susiane et sur les bords du Tigre et de FEuphrate^ 
Le Tigre 2 et FEuphrate^ preunent leur source en Arme- 
nie, au mont Niphates^S la plus elevee des chaines de mon- 

1. Sui' la parente des tribus non semitiques de la Chaldee avec les 
Susiens et ceux des Medes qui n etaient pas Aryens, voir Oppert, Eludes 
sumeriennes, p. 83-85; Lenormant, la Magie chez les Chatdeens et les 
Origmes Accadiennes^ p. 315, sqq ; Sayce, The I.anguages of the Cunei- 
form Inscriptions of Ela7)i and Media dans les T^'ansaclions of the 
Society of Biblical Archceology, 1 . Ill, p. 405-485. — 2. En accadien, 
Idigna ou Idignou, « le fleuve aux hautes berges »; la forme semitique, 
dorivee d’une forme dialectale Idigla (Hommei, Die Semitischen Volker 
und Sprachcn, t. I, p. 446, 472), est Idiklat ou Diklat (Fr. Dcditzscli, Wo 
tag das Paradies? pAli), L’etymologie classique qui donnait au nom du 
Tigre le sens de fleche, soi-disant a cause de sa rapidite (Pline, //. iV., 
VI, 127 ; Q. Gurce, IV, 9, 16; Strabon XI, 14, 8) est d’origine iranierme. •— 
5. En accadien, Poura-nounou,le grand fleuve, abrege en Poura et 
devenu Pourat, Pouratou, dans Pidiome sAmitique de la Chaldee (De- 
iitzsch, op. p. 169-170). — 4. Aujom*d’hui Ic Kelesldn-Dagh. 
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tagnes qui eowent entre h Pont-Euxin et la Mesopotamie 
la seule qm atteigne en quelques endroits la limife des 
neiges eternelles. Ils courent d’abord parallelement I’un a 
lautre, rEuphrale de Pest a I’ouest jusqu’S Malatiyeh, le 
lig're de 1 ouest a vers Test, dans la direction de V issY 
neP » Au deU de Malatiyeh, I’Euphrate tourue brusque- 
meut au sud-ouest, se fraye un passage a travers le Tau- 
ros, comme s’il voulait aller rejoindrela Mediterranee ^ puis 
incline vers le sud-est, dans la direction du golfe Persique. 
All deboiiche des montagnes, le Tigre toiirne immediate- 
ment ausud et se rapproche graduellement de FEuplirate : 
& la hauteur de Bagdad, les deux fleuves ne sont plus sepa- 
res Pun de Pautre que par quelques lieues d’un terrain has 
et uni. loutefois, ils ne se melent pas encore : apres avoir 
couru presque parallelement Pespace de vingt a trente 
milles, ils s’ecartent de nouveau pour ne se rejoindre qua 
pres de quatre-vingts lieues plus has, former le Shatt-el- 
Arab et se jeter dans le golfe Persique. Dans la partie 
moyenne de son cours, PEuphrate reqoit sur la gauche 
deux grands affluents, le Balikh - et le Khabour \ qui lui ap- 
portent les eaux du Karadjah-Dagh ^ : depuis sa jonction avec 
le Khabour jusquA son embouchure, il n’aplus aucun tri- 
bufaire. Le Tigre au contraire est grossi sur la gauche par 
les caux du Bitlis Kliai®, des deux Zab'', de PAdhem®, du 
DijAleh ». Aussi les deux fleuves sont-ils navigables sur une 
grande partie de leur cours, PEuphrate a Soumeisat, le Tigre 
pres de Mossoul : au moment de la fonte des neiges, vers le 
commencement ou le milieu d’avril, ils grossissent, dehor- 
dent et ne rentrent dans leur lit qu'en juin, au temps des 
plus fortes chaleurs 


1. Gendse, II, 14. — 2. Pompoiiius Mela, De Situ Orbis, III, 8 • 
<t Occideutem petit, ni Taurus obstet, in nostra maria venturus » 

0. En assyrien, Balikhi ; Is Bilichos des Grecs. — 4. Aborras ou 
Uiaborras des dorivains classiques. - 5. Le Masios des Grecs fSfra- 

hlaiwl' TV Grecs (Xenophon, 

Anabase, IV, o, i). ~ 7. Le Zab superieur portait en assyrien le 

iiom do Zabou elou, et le Zab inferieur celui de Zabou shoupalou [Dditzwh 

xVhl, P- ^86) : Chez les Grecs, Lycos et Kapros. — 

S. Chez les Assyriens, RadSnou (Delitzsch, op. 1., p. 1S6) q tp 

Gyndes ou Tornadotus; en assyrien, TournSt. -10. Layard, Nineveh ami 
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Lc bassin du Tigre et de rEiiphrate n’ayait pas a toutes 
les epoqiies i’aspectqu’il presente aiijourd’hiii. An commen- 
eenienL de notre periode geologique, les deux fleiives cou- 
raic'nt, I’espace d’environ cinq degres, dansune grande plaine 
onduleo, de formation secondaire, sillonnee par les quelques 
coiirs d’eaii qui descendent dn moot Masios^. C’est un terri- 
toire fertile an bord des rivieres et dans les endroits oii jail- 
lissent des sources, sterile et nu partoiit ailleiirs ^ L’extre- 
mite meridionale de la plaine servait de rivage a la mer, 
et les deux fleuves se jetalAnt a quelque vingt iieues I’lm 
de Fautre, dans un golfe, le Ndr-Marratoii borne a Test 
par les derniers contreforts des monts de Flran, a Fouest 
par les hauteurs sabionneiises qui marqueut la limite dii 
plateau d’Arabie. Toute la partie inferieure de la vallee n’est 
qu un terrain d’origine relativement moderne, cree par 
les alluvions du Tigre, de FEuphrate et des rivieres comme 
FAdhem, le Gyndes, ie Khoaspesy qui, apres avoir ete long- 
temps independantes et avoir contribue a combi er la mer 
dans laqueile elies se perdaient, out fini par devenir de sim- 
ples aflluents du Tigre. AujourdTiui encore le Delta du 
Shatt-el-Arab avance rapidement, et Faccroissement du ri- 
vage monte a pres d’un mille anglais par soixante-dix ans ^ ; 
dans les temps anciens, le progres des terres etait plus sen- 
sible et devait s’eiever a environ un mille par trente ans 
11 est done certain qu’au moment on les colons descendi- 
rent dans la vallee, ie golfe Persique penetrait a quarante 
ou quarante-cinq Iieues plus haiitquTl ne fait aujourd’hui ® : 

Babylon^ p. 207 ; G. Bawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 11-13 
Le temoi^nage des modernes est contraire a celui d’llerodote (I, cxcm), 
d’apres lequei « la riviere iie se repand pas d’elle-mdme, comine en 
Egypte, sur les terres ensemencees, mais y est repandue au moyen de ma- 
chines. » — 1. G. Rawiinson, The five great Monarchies, t. I, p, 3-4. — 
2. G, Rawlinson, ibid., t. I, p. 182. — 3. Ge golfe et le golfe Persique, 
avec lequei il communiquait, s’appellent aussi la mer du Soleii Levant 
(Schrader, die Namen der Mcere in den Assyrischen Inschriften, dans 
les Memoires de V Academic c/e 1877, p. 17G-177). — 4. Loftus, 

Chaldcea and Susiana, p. 282. — 5. IL Rawlinson, Journal of ike 
Geographical Society, vol. XXVI, p. 18G. — 6. Loftus, Journal of the 
Geographical Society, vol. XX VI, p. 142: G. Rawlinson, The five great 
Monarchies, t. I, p. 4-5. 
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Ic Tigrc et I’Eupliralc lombaieul daus ia mer a qiiel<|uo dis- 
i’un de Tautre et ne coEfondirent leiirs caux quo pki' 
sieurs milliers d’annees plus tard. 

La region des alluvions, et surtout la rnoitie de cette re- 
gion qui confine aux rives dii golfe Persiquc, fui^ent 1 asile 
des premiers colons. G’etait une immense plaine basse, dont 
auciin accident de terrain ne rompait la monotonie. L’Eii- 
phrate, mal encaisse entre ses rives, lancait a droite et a 
gauclie des branches, dont les unes allaient rejoindre le 
Tigre, et les autres s’ecoiilaient dans les marais. Une partie 
du sol, toujours privee d’eau, se durcissait aux rayons d’liu 
soleil brulant : une autre partie disparaissait prcsque on 
sous les monceaux de sable qu’apporte le vent du de- 
; le reste n’etait qu’une lagune empestee, encombree de 
Jones enormes, dont la hauteur varie entre douze et quinze 
pieds^ Le pays, meme en cet etat, etait loin de manquer de 
ressources II renferme peu d’especes d’arbres utiles, a car 
ne possede ni le figuier, ni la vigne, ni Folivier® » ; en re- 
vanche, il produit natureilement le froment^ et la datte. « Le 
sol y est si favorable aux cereales, qu’elles y rendent habi- 
tuellement deux cents pour im, et, dans les terres dune 
qualite exceptionnelle, trois cents. Les feuilles du ble et de 
’orge y sont larges de quatre doigts. Quant au millet et au 
sesame, qui pour la grandeur deviennent la de veritables 
arbres, je ne dirai pas ieur hauteur, bien que je la connaisse 
par experience, sachant bien qu’aupres de ceux qui n’ont 
pas ete en terre babylonienne, ce que j’en raconterai's ne 
rencontrera qu’incredulite. On ne se sert nullement d’huile 
’olive, mais on extrait de riiuile du sesame ^ )) — « Le 
palmier fournit ^ tons les autres besoins de ia population. 

en tire une sorte de pain, du vin, du vinaigre, du miel, 
des gateaux et toute espece de tissus; les forgerons se scr- 
vent de ses noyaux en guise de charbon ; ces memes noyaux 
concasses et maceres sont employes a la nourriture des booufs 


1. Tous les traits de ce tableau sont cnipr mites a I’dlat moderiie 
tie la contree, mais s’appliquent fort bien au passe. Cf. Loftiis, Su^ 
‘iiana and Chaldwa^ p. 14 sqq. — 2. Herodotc, I, cxciii. — 5. Berose, 
Fragm., I, edit. Lenorraant, p, 6. — 4. Jlerodote, 1, exem; cf. Tiieoplirastc, 
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et des mouions qidon engraisse. On dit qii’ii y a une chanson 
]Xirse ou sonl eiuimeres trois cent soixante usages differents 
du palmier ^ » Les poissons a})ondent, surtout Je barbean 
et la carpe : ils entrent encore pour beaucoiip dans Tali • 
mentailon des habitants modernes^. Sur im point senle- 
ment la Chaldee est inferienre a FEgypte : on n’y trouve ni 
calcaire compact, ni rnarbre, ni basalte, ni granit, ni aucune 
des pierres dures dont les artistes egyptiens snrent tirer si 
bon parti pour leurs travaiix. Les architectes chaldeens 
furent reduits a puiser dans le sol mtoe les materiaux de 
leurs constructions, et poiisserent aussi loin qiie possible 
rempioi de la brique : aussi leurs oeuvres n’ont pas resiste au 
temps avec. succes et se sent deformees au point de n’etre 
plus souvent que de veritables morceaux d’argile^ 

Des le jour de leur arrivee au bord de FEuphrate, les 
Shoumero-Accadiens, . constitues en corps de nation, posse- 
daient FeGriture'% les principales industries necessaires a 
Fhumanite, une legislation et une religion completes. Leur 
ecriture etait a Forigine purement hieroglyphique, comme 
celle de FEgypte. Ghaque signe etait Fimage de la chose meme 
qu’on voulait representer, ou de Fobjet materiel qiii paraissait 
offrir le plus d’analogie avec Fidee abstraite qu’il s’agissait 
d’exprimer. Ainsi, pour marquer Fidee de dieu, ou prenait 
Fetoile a huit pointes; pour celle de roi, on avait recours a 
Fabeilie La maladresse du graveur et de Fecrivain al- 
tera ces deux signes et leur substitua des equivalents plus ou 
moins informes : a Fetoile, ^1^^ 

et a Fabeilie. L’image primitive se gala de plus en 

plus, si bieu qu’il devint impossible de retrouver, dans 
Fensembie de traits ou de clous qui forme un groupe, 
le type que ces traits avaient represente. Par bonheur, au 
moment ou s’accomplit celte modification , on n’avait dtija 

i. Strabon, XVI, i, xiv; cf. Tbeophraste, IIisL Plant., 11, 2, et Piine, 
//. JY., XIII, 4. —2. Layard, Nmeveh and Babylon, p. 567. — 5. Per- 
r.otet Chipiez, llidoire de Vart dans Vaniiquite^ t. JI, p. 113-138. — 
4. Cela a ete proiive par M. Oppert [Rapport adresse d Son Exc. M. le 
Ministre de V Instruction publique et des cultes, mui, 1850, p. 11 sqq.). 
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plus besoin de reconnaitre I’objet pour lire le caractere. Lg 
signe de I’etoile rappelait maciiinalement aux yeux 

I’idee de dieu, et I’idee de dieu eveillait dans I’esprit du 
lecLeur le mot qui lui repond, an. Aussi riiieroglyphe 
tout en conservant le sens symbolique de dieu, devint le 
represeniant de la syllabe an dans line foiile de mots qui 
n’ont aucun rapport avec la diviniie. Groupant ensemble 
plusieurs signes, on obtint des expressions de mots dont le 
son se composait, en partic de la prononciation d’un signe, en 
partie de la prononciation d’un autre signe. represente trois 
gouttes d’eau, signifie eau, se lit a; joint au signe qui 
Yepresente i’etoile, signifie dieu, se lit an, il forme un 
groupe If »->-|, A -f- AN, AAN, qui veut dire pluie, Ce systeme 
presente de graves inconvenients. Nombrede signes peuvent 
avoir plusieurs valeurs et se lire de plusieurs manieres dif- 
ferentes. < rend les idees de finir, vieillirf achever, mou- 
rir, oiivrir, sang, cadavre, et se lit, selon Tidee qu’il rend, 
BE, BAT, TIL, PAGAR, ous, etc. : cu uu mot, c’est im poiyphone. 
Entre tous ces sens et toutes ces prononcialions dissembla- 
bles, le lecteur choisissait, d’apres la marche generale de 
la phrase et la position du signe, le sens et la lecture qui 
lui paraissaient le mieux convenir. L’obscurite resultant de 
cette polyplionie etait telle, que les Assyriens et les Babylo- 
niens eux-memes s’y perdaient quelquefois. « Nous n’en 
voulons pour preuve que le nombre des fragments de syiia- 
baires et de vocabulaires grarnmaticaux, traces sur des la~ 
blettes d’argile, et destines a reveler les arcanes du systtoc 
graphique national, qu’on a recueillis en telle abondance dans 
les mines de Ninive. Une bonne moitie de ce que nous pos- 
sedons de monuments de recriture cimeiforme se compose 
de guide-anes, qui peuvent nous servir a dechiffrer i’autre 
moitie, et que nous consultons exactemcnt comme le fai- 
saient, ii y a deux mille cinq cents ans, les etudiants de I’an- 
tique pays d’Aslisliour ^ » 

Le cote materiel de la civilisation parait avoir etc assez 


1. Fr. Lenonnant, 5wr la propagation de V alphabet phenicien, 
I, p. 48. Depuis une dizainecVann^eSjM. Halevy o puljlie plusieurs memoires 
considerables, Recherckes critiques sur Voriginc de la civilisation babijh- 


developpe des le de}3iU. Les signes des metaux usiiels et 
des melaiix precieux sont an nombre des hieroglyphes ies 
plus anciens, et proiivent que les premiers habitants de la 
Cfialdee possedaient Fart du fondeiir et celui de Forfevre. 
Les plus vieilles tombes que nous connaissions renfermeut 
d(qa des objets en or, en bronze, meme en fer, des couteaux, 
des liachettes, des faux, des bracelets, des boiicies d’oreille 
ciseleesL « A cote se trouvent encore, et concurremment 
employes, des instruments et des armes en silex taille et 
poli, tetes de fleciies, baches et marteaux. Le metal le plus 
repandu est le bronze; c’est en bronze que sont tous les ins- 
liuments metalliques. Quant aii fer, ii est plus rare et 
semble avoir encore le caractere d’un metal precieux par la 
difficulte de la production; an lieu d’en faire des outils, on 
en fabrique des bracelets et autres parures grossieres^ » Des 
a litres industries, comme le tissage, il ne nous est rien reste. 
La constitution politique et la legislation nous sont presque 
entierement inconnues. Le seul fragment que nous posse- 
dions de Fancien droit chaideen est assez obscur pour preter 
a des traductions differentes. Selon Fhypothese la plus vrai- 
semblable, il traite descas ou, une condamnation juridique 
etant intervenue contre un des membres de la famille, les 
autres membres etaient delies de leurs devoirs envers lui et 
libres de lui appliquer la loi dans toute sa rigueur. Quand 
im jugement avait permis au mari de divorcer sa femme, 
celle-ci devait lui payer une demi-mine d’argent en guise 
d’indemnite. Par contre, si la femme a qui son mari avait 
hut injure recevait du tribunal la faculte de le repudier, le 

in-8", 187C,exlrait &\i Journal asiaiiquc (1874-1876) ; Etude mr les 
documents philologiques assyriens (1878); les Noiwelles lnscrij)tions 
chalddennes et la question de Sumer etd'Accad (1882) ; Observations sur 
les noms de nombre sumeriens (1885), dans les Melanges de critique et 
dliisioire relatifs aux peui^les sdmitiques (in-8", Paris, 1884) ; Oocu- 
ments religieux de V Assyria et de la Babylonie (in-8", Paiis, 1885), afin 
de prouver que le shouniero-accadien iPexiste pas : les textes oii les 
assyriologues ont cru reconnaitre une langue seraicnt rediges dans 
i’idiome semitique des inscriptions ordinaires, mais toils ayec un syl- 
laboire Iiieratique soumis a des regies speciales. Co systeme n'a rallie 
qu’un seul adherent en France, M. Guyard. — 1. G. Rawlinson., The five 
great Monarchies^ t. I, p. 98-99. — 2. Fr. Lenorraaiit, les Premieres C/vi- 
lisations^ t. I, p. 118-119, 
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nudheureux elait jete au fleuve. Dans ceriaiues circonstances,- 
le fils etait aiitorise de meme a renier son pereou sa m^e. 
Alors le pere conpable avail la tele rasee el poiivait eire 
vendii comme esclave: la mere elail condamnee a la reclu- 
sion perpetiielle 

Les premiers Chaldeens se representaicnl la terre comme 
line barque reiiversee ct creuse par-dessous\ non pas line 
de ces barques oblongues en usage parmi nous, mais cede 
espece d’auge entierement ronde que les bas-reliefs nous 
montrent si souvenl, et dont les tribus du bas Euplirate se 
servent encore aujourd’hui. Dans le creux inferieur etait 
cache Fabime, sejour des tenebres et de la mort. Sur les 
pentes de la surface convexe s’etendait la terre propremen t 
dite, enveloppee de tons cotes par le fleuve Ocean (Abzou) : 
la Chaldee etait regardee comme le centre du monde. Bien 
loin au data du Tigre se dressait la montagne des pays, 
Kharsag Kalamma, la montagne sainte, la montagne des 
dieux, qui unissalt le ciel A la terre. Anna, le ciel, avait 
I’apparence d’lme vaste calotte hemispherique, dont la partie 
inferieure reposait sur les extremites de la barque ter- 
restre, ail dela du fleuve Ocean. Le firmament, « deploye 
au-dessus de la terre ainsi qu’une couverture, » tournait 
comme sur un pivot autour de la montagne d’Orient, et en- 
trainait dans sa course perpetiielle les etoiles fixes dont 
sa voute etait semee. Entre ciel et terre circulaient d’abord 
les sept planetes, sortes de grands animaux doues de vie, 
puis les nuages, les vents, la foiidre, la pluie. La terre 
reposait sur rabime, le ciel sur la terre : fimagination des 
premiers Chaldeens n’allait pas Jusqua se demander sur 
quoi reposait rabime. 

Cet univers en trois parties Mait peupie d’lme foule d’etres 
et de races diverses, les unes renfermees, comme les hommes 

1. J*ai suivi I’interpratation d’Oppert (Journal asiatiqiic,\^ serie, L I, 
p. 571 sqq.; GoUinf/ische gelekrle Anzeigen, 1879, p. 1001-1628) et de 
Meiuint (les Docimients juridlqiies de LAssijrie et de la Chaldee, par 
J. Oppert et J. Menanf, p. 56-59, 61-63); d’autres traductions ont etc 
propoices par Fr. Leiiorniant, la Magic chez les Chaldeens, p. 310- 
512, et par Haupt, Die Sumerischen Familiengesetze, in-4*^, VII-75, 1879, 
— 2. Diodore de Sicitc, II, 29. ' 
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et les animaiix, dans nne petite portion dii grand tout, ies 
aiitres repandiies iodistinctement a travers ies regions du 
rnonde, comme les esprits et ies dieiix. Les esprits sont 
la personniflcation des forces bonnes, maiivaises on indiffe- 
rentes de la nature : iis font le bien et le mai a ieur gre» 
reglent 1 ordre et la marclie des corps celestes, partant des 
saisons, soufflent le vent et versent la pluie, garment le 
grain et levent la moisson, protegent ou tiient ce qui a vie. 
Les dieus {an, dingir, dimir) sont des esprits de haut rang 
qui president aux grandes divisions du monde ou aux grands 
plienomenes de ia nature. A chacune des troia regions de 
1 univers commande un dieu supreme : Anna dans le 
ciel, Ea sur la terra et Mouililla au fond de Eablme. Anna, 
I'esprit du ciel, etait a la fois le corps et Fame du ciel, le 
ciel matoiel et Fintelligence qui r6git la matiere celeste. 
Ea, Fesprit de la terre, regne sur la surface terrestre et 
sur Fatmospliere, mais sa derneure favorite est le fteuve 
Ocean ; aussi lui donne-t-on parfois pour mere une deesse 
Riah, « le fluide, Feau par excellence )). Lui-meme estap- 
pele souvent « le grand poisson de FOcean, le poisson su- 
blime » : il parcourt son empire sur un vaisseau syrnbo- 
lique, manoeuvre par les dieux ses enfants, comme chez les 
Egyptians ia barque solaire par les fils de Ra. Sa com- 
pagne Dam kina ou Davkina est la personnification de la terre : 
le dieu s’etend sur elle, la fecondcj et de leurs embrasse- 
ments naissent les eaux materielles qui font tout verdir. 
Mouililla et sa forme feminine Ninlilla siegent dans Fabime 
infernal et regoivent les Ames luimaines au sortir de la vie. 
Transportees au dela du fleuve eternel, les ames arrivent au 
pied de la grande montagne d’Occident, derriere laqiielle se 
couclie le soieil, et penetrent dans le Kournoude, a le pays 
immuable » , dans « la region d’oii Fon ne revient pas, la de- 
meure oii Fon entre sans en sortir, le chemin qu’on descend 
sans jamais rebrousser, la derneure ou Fon entre toujours 
plus avant, la prison, le lieu oii Fon n'a que la poussiere 
pour sa faira et la bone pour aliment, ou Fon ne voit plus la 
lumiere et ou Fon erre dans les tenebres, ou les ombres, 
comme des oiseaux, remplissent la voute », II n y a la ni re- 
compense pour les justes, ni ch^timent pour ies impies : lo 
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remuneration dii bien et du mal commence et finit siir la 
terre^ Pourtant, dans un des recoins de i’abime, jaiilitime 
source de vie, que les genies infernaux dissimulent a la vue 
des manes : seuls les dieux peiivent en permeltre I’acces et 
renvoyer sur la terre lame qu’ils ont abreuvee de ses eaux* 
Au-dessous des grands dieux s’agitait un peuple innom- 
brable de dieux et d’esprits, loujoiirs en lutte les uns centre 
les autres. Le dieu du soleil diurne, Outou, Babbar, « fait 
evanouir les mensonges, dissipe les mauvaises influences et 
dejoue les complots mediants ». — « Soleil, dans ie plus 
profond des cieux, tu brilles; tu ouvres les verrous qui fer- 
ment les cieux eleves, tu ouvres la porte du cieL Soleil, vers 
la superficie de la terre tu tournes ta face; soleil, tu etends 
au-dessiis de la superficie de la terre, corame une couverture, 
rimmensite des cieux. » Le feu, Bilgi ou Gishbar, superieiir 
au soleil meme, est « le pontife supreme a la surface de la 
terre », soit qu’il brule dans la flamme du sacrifice, soit 
qu’il brille au foyer domestique. « Je suis la flamme d’or, la 
grande, la flamme qui jaillit des roseaux secs, I’insigne de- 
ve des dieux, la flamme de cuivre, la protectrice qui darde 
ses langues ardentes; je suis le messager de Meroudoug. » 
Meroudoug, « celui qui dispose ie bien pour les liommes, )> 
est le fils d’Ea, Pintermediaire entre son pere divin et 
riiumanite souffrante. C’est par iui qu’Ea publie ses decrets 
et revde le grand nom, le nom mysterieux qui met les de- 
mons en fuite. « Bevant sa grMe, qui se soustrait? Sa volonte 
est un decret sublime que tu etablis dans le ciel et sur la 
terre.... Seigneur, tu es sublime : qui t’egale? » 

Les demons etles mauvais esprits sont echappes de Fenfer. 
Ils se glissent partout el se dissimulent sous toutes les formes 
pour nuire aux bons esprits et aux liommes. Les ims ont 
rang de demi-dieux et sont connus sous les noms de ma.9, 
combattants, lamas ^ colosse; les autres sont ranges liierar- 
chiquement par classes de sept, les alal, destructeurs, les 
telal, guerriers, les mua/dm ou tendeurs d embuches, « qui 
se cachent au plus profond de Fabime et dans les entrailles 

1. Voir une representation de renfer dans Glermont-Ganneau, VEnfer 
asaijncn {Revue Archcologique, t. XXXVIII, pi. XXV}. 
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do la terrc, oi males ni femelles, n’ayant pas d*epoiises et 
lie prodiiisant pas d’enfants. » Certains d’entre eux s’attaquent 
a Cordre general de la nature et s’efforcent de boiileverscr 
runivers. D’autres se melent aux hornmes pour ie mal : « de 
maison en maison ils penMrent; dans les portes, comme 
des serpents, ils se glissent. 11s empeclient Fepouse d’etre fe- 
condee par Fepoux; ils ravissent Fenfant sur les genoux de 
Fliomme ; iis font Mr la femme libre de la demeure oii elle 
a enfante;... ils font fuir ie fils de la maison du pere ». Iis 
viraient de preference dans les lieux deserts et n’en sortaient 
que pour assailiir les hornmes et les animaux. Ils s’intro- 
duisaient dans les corps et y deYeloppaient les maladies. 
La peste et la fievre, le fantome, Ie spectre, le vampire, 
les incubes et les succubes etaient autant d’^tres distincts 
appartenant a cette engeance redoiitable. Sans cesse en 
butte a leurs attaques, Fliomme etait sur la terre comme un 
voyageur egare dans ime terre inconnue, au milieu de tribus 
sauvages. Pour se defendre, il devait se menager des allies 
parrni les dieux et les esprits, se munir d’armes offensives 
ou defensives centre les demons, en un mot, avoir recours a la 
magie. Le culte des premiers habitants de la Chaldee est une 
veritable magie ou les hymmes a la divinite prenaient tons la 
tourniire d’incantations : le pretre y estmoins qiFun sorcierL 
A cote de ce peuple etrange, les monuments nous font 
connaitre une autre race, de temperament et de tendances 
differentes. La langue qu’eile parlait est apparentee de tres 
pres a Fhebreii, a I’arabe et aux autres idiomes semitiques. 
Ses debuts furent obscurs : tandis que la plupart des savants 
la croient originaire du Nord et de FOrient et nous la repre- 
sentent cantonnee d’abord en Armenie, au pied de F Ararat, 
entre le cours superieiir du Tigre, de FEuphrate et du 
Kyros, d’autres en placent le siege primitif vers ie sud, 
dans la peninsule Arabique^. Les monuments les plus an- 

1. Fr. Lenormant, /a Magic chez les Chaldeens el les Ongines 
diennes, in-8% Faris, 1874; Homme! , die Semitischen Y 6 lke 7 \ t. I, 
p. 556-596; Sayce, The Ancient Empires of the East, Eerodoios l-Uf 
1885, p. 588-589. — 2. Sprenger, Leben und Lehre des Muhanwiad, l] 
241 sqq., et^Alte Geographic ArabienSj p. surtout la note de 

la page 291; cf. Sclirader dans la Zeits, devMorgenL GcscHs.^ t. XXYIT. 
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ciens la montrent etablie deja siir le Tigre, siir TEiiphrate et 
sur le golfe Persique. Une portion, la plus inaportante, vivait 
dans rintervalle compris entre les deux fleuves, cote a cote 
avec les premiers maitres du pays, et devint plus tard Fele- 
ment preponderant de la population chaldeenne. D’autres 
tribus , repandues aux confins du desert Arabiqiie et dans 
les marais qui avoisinent I’embouchure du Tigre et de 
I’Eaphrate, etaient connues sous le nom generique d’Ara- 
meensb Une troisitoe branche de la famille s’implanta sur 
la cote occidentale du golfe Persique et dans les lies de la 
cote, Sour et Arad®, Dilmoun ou Tilvoun, qui sont a quelque 
distance des bo uches du Tigre une tradition antique, 
recueillie par Berose*, mettait la les origines de la civili- 
sation chaldeenne. La religion des nouveaux venus differait 
sensibiement de celle des anciens maitres du pays. Ceux-ci 
adoraient le dieu Lune comme dieu supreme et n’avaient, 
a proprernent parler, qu’une seule deesse, Islitar, la reine 
de Pamour et de la guerre, la maitresse de la Lurie et de la 
planete Venus : il y avail autant dTshtar que de centres 
religieux. Les Stoites exaltaieritle Soleil au-dessus des aiitres 
dieux, reunissaient en une meme personne les deux prin- 
cipes neeessaires de toute generation, le principe male et le 
principe femelle. Anon, Je dieu du del, se dedoublait en 
Anat; Bilou, Bel, leraaitre, en Belit ou Bdtis, Mardouk en 
Zarpanit. La fusion entre les idees religieuses des Semites 
et celles de leurs predecesseurs s’opera lentement et dans 
des circonstances encore inconnues. Les Semites adopterenl 
en bloc le vieux Pantheon. Quelqnes-unes des divinites nrin- 
cipales furent identifiees Pune avec T autre l Outou, le soleil 

1, Fr. Delitzscli, Wo lag das Paradies? p, 237-241, 257 sqq. — 

2. Tyros ou Tylos et Arados. Cf. Androsthdnes dans Tbeopliraste, Pe 
cans. g)lant., 11, 5, 5 ; fr. 5, dans i edition d’Arrien, de Didot, p. 73. — 

3. Fr. Lenormant, Essaisur mi document maihematiqiie^ p. 123-143 (of. 
Essai de commentaire^ ’p. 220-222), ideiUifie Hie avec Bender- Dillouu, 
Delitzsch (Wo lag das Paradies? p. 229-230} propose une ile siluee pres 
de I’embouchure actuelle du Sbalt-cl-Arab, et (pii aurait efe cnylobec 
dans les alluvions posterieures. Oppert (le Siege imimUif des Assyriens 
et des Phenidens^ ddmlQ Journal asialique, 1880, t. XY, p. 90-92 et 
340-550) lit Tilvoun et recomiait dans cette ilc la Tylos de Pliiie, Samak 
Bahrein, des cartes modernes. — 4. Berose, Frag., I, edit , LenormanL 



(lifjrno, dovinf, SIiiarnasb,M^>i^inila Bi}GU,Meroiidoiig Mardouk. 
La pluparl on bion garderent ieur nom antique oii le modi- 
fiereiii a peioe. Quant aux dieux inferieurs, ils fiirent ranges 
parmi les trois cents csprits du ciel et les six cents espriis 
de la tei-re, sans presqiie rien perdre de leiir signification 
preiniere, f;a religion ainsi modifiee ne fiit plus qifim me- 
lange soiivent incoherent de notions con trad ictoires, em- 
pruntees, d’une part, an rituel des esprits et aux superstitions 
rnagiques des trihus non semitiqiies; de fautre, aux cultes 
soiaires et aux conceptions astronomiques des Semites L 
All debut, les dieux n’etaient pas encore groupes et distri- 
biies selon une Merarchie regulito. Ils coexistaient sans 
etre subordonnes, et chacun d'eux etait fete de preference, 
aux autres dans une ville oii par un people : Anou dans 
Oiirouk, Bel a Nipour, Sin a Ourou, Mardouk a Babylone. 
L’ordre et la preseance des cultes divins se regia an liasard 
de la politique : celle des villes qui etait la plus forte impo- 
sait son dieii aux autres dieux. Sin, le dieu Lune, eut le pas 
au temps de la suprematied’Ourou; Shamasli, le dieu Soleil, 
au temps de la supriunatie de Larsam. De meme qu’en Egypte, 
runite du pouvoir politique parait avoir amene Funite de la 
conception religieuse : les dieux tendirent a ne plus ^‘tre 
quo les forces et les aspects differents du dieu adore dans la 
cite soiiveraine. Gertaines ecoles, celle d’Eridou erftre autres®, 
proclarnerent Funite absolue de la divinite et adresstont 
leurs prieres au dieu unique. Leurs doctrines ne prevalurent 
pas et disparurent assez tdt", plus de trois mille ans avant 
noire ere. Sous Shargina roi d’Agade, et sous son fils 
Naramsin, les pretres avaient deja un systeme regulier, on 
les dieux, au lieu d’etre tons places sur le meme rang, 
etaient subordonnes les uns aux autres, Aux cultes inde- 
pendants avait succede une sorte de religion officielle, qui 
regna desormais sans rivale sur la Chaldee et surFAssyrie L 
All sommet de la hierarcliie trone la triade supreme : Anoii, 

1. Sayce, The Ancient Empires of the East, 'p. 589-590. — S.C'est du 
nioins i’opinion de Sir H. Rawlinsoii. — 5, Sayce, The Ancient Empires, 
p. 591. — 4. Fr. ienormant, la Magte chez les Chaldccns et les Or/- 
(jines Accadiennes;p.iToAM; les bieitxde Baby lone et de t'Assvrie 
p. 19 sqq. ’ 
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Bilou (Bel), Ea. Sur les monuments, Anon, le ciei, « Fan- 
lique, le pere des dieiix, le seigneur du monde inferieur, 
le maitre des tenures et des tresors caches », a la figure 
d’un liomme a queue d’aigle, coiffe d’line tete de poisson 
monstrueuse, dont le corps lui retombe sur Fepaiile et sur 
les reins. Bel, « le demiurge, le seigneur du monde, le 
maitre de toutes les contrees, le souverain des esprits », est 
un roi assis sur un trone. II a deux formes secondaires : 
Bel-Mardouk, le deuxieme demiurge, a Babylone, et Bel- 
Dagan au corps de poisson surmonte d’un buste liumain. Ea, 
« le guide intelligent, le seigneur du monde visible, le 
maitre’des sciences, de la gloire, de la vie », V Esprit poiie 
sur les eaux, est un genie muni de quatre ailes eployees 
comme les cherubins. Chacun de ces dieux projette hors de lui 
line divinite femelle, qui est sa forme passive et comme son 
reflet, Anat (Anaitis), Belit (Beltis,Mylitta) etDavkina (Dauke). 
Anal, Belit et Davkina, moins vivaces que leurs associes 
males, se perdent aisement les unes dans les autres, et se 
reunissent le plus souvent en une seule deesse, qui prend le 
nom de Belit et represente le principe feminin de la nature, 
la matiere humide et feconde^ 

Cette premiere trinite ne renferme que des §tres d’lm 
caractere vague et indetermine ; la seconds contient des 
personnages nettement definis, emanations et symboles des 
precedents. Elle se compose du dieu-lune Sin , du dieu- 
soleil Shamash, et de Fatmosphere Ramanou. Les Chal- 
deens, astronomes avant tout, accordaient le pas au dieu- 
lune sur le dieu-soleil; Sin, Filluminateur (Nannarou), 
etait pour eux a le chef, le puissant, Fetincelant )>, et aussi 
<( le seigneur des trente jours du mois ». Shamash est a le 
grand moteur, le regent, Farbitre du ciel et de la terre )) . 
Ramanou (Mermerou) % a le ministre du ciel et de la terre, 
le distributeur de Fabondance, le seigneur des canaux )> , a 
des fonctions a la fois bienfaisantes et terribles : relief de la 

i. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. I, p. 115-123; Fr. le- 
normant, Essai de cormnentaire des fragments cosmogoniques de Be-- 
rose, p. 64-70; les Dieux de Babylone, p. 0-8. — 2. Oa M6rou (Pogiion, 
Inscription de Merou-N^rar dans le Journal ash ti que, 1883, t. II 
p. 372, 404). 
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tempele, du iourbillon, de I’inoiidation, de I’eclair », ii bran- 
dit, comme uoe epee Hamboyante, la foudre au quadruple 
dard. Apres celte seconde Iriade, Yiennentcinq dieiix que Ton 
doniialt comme protecteurs aux planAtcs : Ninip^ (Saturne), 
Mardouk (JiipiLer), Nergal (Mars), Ishtar (Venus) et Naboii 
(Mercure). Ninip, souvent designe sous le nom do Sandan- 
nou^ ie puissant, n’est autre que I’Hercule assyrien : c’est lui 
que ies bas-reliefs du Louvre represeutent sous les trails 
d’un geant qui etouffe un lion entre ses bras. Aussi lui 
prodigue-t-on les litres les plus energiques : il est « le 
terrible, le seigneur des braves, le maitre de la force, le 
destructeur des ennemis, celui qui cliatie les desobeis- 
sants et extermine les rebelles, le maitre du fer ». Mardouk 
devint plus tard le dieu principal de Babylone et se con- 
fondit avec Bel. Nergal s’intitule (( le grand heros, le roi 
des melees, le maitre des batailles, le champion des dieux » ; 
ii a la figure d’un lion a tete ou a buste d’homme. Ishtar, 
de mtoe qu’Anat et BMtis, personnifie la nature. Dans un 
de ses roles, elle est guerriere, « reine de Yictoire » et 
« juge des exploits de la guerre »; comme telle, on la voit 
debout sur un lion ou sur un taureau, coiffee de la tiare 
etoilee, armee de Fare et du carqiiois. Elle est aussi la deesse 
de la voiupte et de la generation, et regoit le surnora dc 
Zirbanit, « productrice des etres », ou Zarpanit : alors elle 
se presente de face, nue et les deux mains pressees contre 
la poitrine. Nabou, enfin, est « le capitaine de Tunivers, 
rordonnateur des oeuvres de la nature, qui fait succeder au 
lever du soleii son coucher » ; on le regardait comme le type 
de ce qu’il y avail d’excellent sur la terre, et comme le 
modtde auquel les rois devaient s’efforcer de ressembler”’. 

Les dieux des cinq planetes, unis a ceux des deux 

1. Le nom avail etc lu Adar : la premiere lecture Niiiib, Ninip, a etc 
reprise dans ces derniers temps (Cf. Guyard dans la Rcviie critique, 
1879, t. I, p. 145), mais n’a pas ete adoptee encore par tous les assy- 
riologues (Sclirader, Zur Kritik der Chronologischen Angaben des Alexan- 
der Polyhistor und des Ahjdenus, 1880, p. 19, note; Fr. Delitzsch, Die 
Sprache der Kossder, 1884, p. 53, n, 1). ~ 2. Oppert {GoUingischc ge- 
lehrle Aineigen, 1878, p. 1044-1043) maintient la iecon Sandannou, Sam- 
dan, contre la lecture Dandannou proposee par Delitz^cl^. — 3. Fr. Lc- 
iiorniant, Essai de comme ntaire, p. 03 I2i 
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Irinites et an dieu souverain, composaienl le grand conseil 
des douze dieux, les seigneurs des dieux qui presidaient aiix 
doiize mois de Fannee et aux douze signes du zodiaquc^ 
Leur cuUe etait repandu par tout ie pays et faisait le fond 
de la religion officielle; mais la piete populaire Yenerait 
a cote d’eux nombre de divinites secondaires. Qiielques-unes 
d’entre dies n’etaient en realite qiie de simples doublets 
des noms dWins auxqueis la tradition locale pretait uue 
existence distincte : Zagar est une des qualilications de 
Ninip, Belit-Balati {( la dame de vie », une epithde de 
Belit animee. D’autres etaient de veritables personnes et 
avaient des fonctions d’une certaine importance, presidaient 
a des constellations comme Ashmoun et Koummout, ou 
veillaient sur les recoltes conime Serakli; Baou etait ie 
Chaos, Martou, fils d’Anou, FGccident, et Shoutou le Sud. 
Plusieurs avaient ete empruntees a des petiples voisins, 
aux Susiens par exemple. Les trente-six decans etaient, 
represents par autant de dieux, qu’on nommait « dieux se- 
condaires )), ({ De ces dieux secondaires, la moitie habite 
au-dessus, Fautre moitie au-dessous de la terre pour la 
surveiller : tons les dix jours, Fun d’eux est envoye en 
qualite de messager de la region superleure a rinferieure, 
et un autre passe de ceile-ci dans ceile-ia par un invariable 
echauge=*. )) Cette organisation savaute et metliodiqiie ne 
suiXisait pas a la foi siiperstitieuse des populations dial- 
deemies. Les pratiques du vieux culte des esprits, elimi- 
nees pen a pen par celles des noiiveaux cuites, subsis- 
t6rent dans la magie et formerent, a cote de la religion 
officielle, une sorte de religion populaire non moins solide- 
ment organisee que Fautre. Le sacerdoce magique compre- 
nait trois classes : les conjurateurs, les medecins, les tiieo- 
- sophes. II « essayait de ddourner le mal et de procurer le 
bien, soit par des purifications, soit par des sacrifices ou 
des enchantements^ )). Les rites et les incaiUalions qu’ii 
employait nous out de conserves en partie dans un grand 
ouvrage, dont les ddris sont au Musee Britannique. 

11 etait divise en trois livres. Dans le livre des Mauvala 

1. Diodore de Sidle, IL 30. — 2. Id„ II, 50. 3. dd., 11, 29. 
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Espriis sent Ics priercs dirigees conlrc les demon, s; le 
seeuiid livre est rempii d’exorcismcs coiitre les maladies; 
le Irolsienie, d’liymnes mysterieux, destines a evoqiier les 
dieux. La plus efficace des formules preservatrices emprun- 
lail sa puissance « au grand nom supreme )> de la divinite, 
qii'Ea seal connait et dont il communique la science a Me- 
roudoug. L’incantaiion avail pour complements necessaires 
ies talismans de diverses especes, bandes d’etoffe attacliees 
aux meubles et aux vetements, fetiches de bois, de pierrc 
oil de terre cuite, statuettes de monstres et de genies. 
Le porteur ou le possesseur d’amulettes etait inviolable 
meme aux dieiix; car le talisman etait « une borne qu’on' 
n’enleve pas, ime borne que les cieux ne francliissent pas, 
borne du ciel et de la terre qu on ne deplace pas, qu’aucun 
dieu n’a deracinee; une barriei’e qu on n’enleve pas disposee 
contre le malefice; une barriere qui ne s’en va pas et qu’on 
oppose au malefice )) . On pent voir du Louvre une statuette 
en bronze qui represente un demon au corps de cliien, aux 
pieds d’aigle, aux bras armes de griffes de lion, a la queue 
de scorpion, a la tete de squelette et aux comes de chevre : 
quatre grandes ailes eployees ombragent son dos. G’est un 
talisman. Une inscription tracee le long des reins nous 
apprend aquece joli personnage est le demon du vent du 
Sud-Ouest )), et qu’il suffisait d’en placer I’image a la porte 
ouala fenetred’unemaison pour eloigner les mauvais genies. 

A cote du magicien d’action bienfaisante, il y avail I’en- 
clianteur qui evoque les demons dans une intention crimi- 
nelle, le charmeur, la charrneuse, le jeteur de sorts, le fai- 
seur de philtres. Le sorcier chaldeen, comme ses confreres 
modernes, vendait des poisons, envoutait, dechainait par 
ses imprecations les esprits de Fabime « L’imprecation agit 
sur Fhomme comme un demon mauvais,... Fimprecation de 
malice est Forigine de la maladie. » Tout malade etait 
repute ensorcele et ne pouvait etre gueri que par Feffetd’une 
conjuration contraire a la conjuration qui Favait frappe. 
Aussi n’y avait-il pas a proprement parler de medecins a 
Babylone^ ; il y avait des pretres sorciers qui vendaient des 


1. Ilerodote, I, cxcvii. 
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philtres ct des amulettes contre les maladies. Sans doute 
I’experience des siecles leur avail fait connaitre les vertus 
d’un certain nombre de plantes et de substances medicinales : 
leurs breuvages et leiirs poudres magiqiies etaient souvenl 
de veritables remedes appliques aux differentes maladies. 
Mais poudres et breuvages n’allaient jamais sans Fincanta- 
tion : si le malade guerissait, Fincantation et non le remede 
avail Flionneur de la ciireh 

La ereatioiiy le deluge ;histoIre fabuieiisie de la Clialdee; 
les premiers rois lii$tori4|vies. 

En se fondant, les races qui peuplaient la Chaldee per- 
dirent la memoire de leurs migrations relies placerent le 
lieu de leur naissance au pays mtoe qu’elles croyaient avoir 
occupe de toute eternite. a Au temps ou ce qui est en liaut 
ne s’appelait pas encore ciel, au temps ou ce qui est en 
bas ne sAppelait pas encore terre », Apsou, Fabime sans 
limites, et Moummou Tiamat, le chaos de la mer, s’unirent® 
et procreerent des etres fantastiques, semblables a ceux 
que nous voyons representes siir les monuments, k (i des 
guerriers au corps d’oiseaii du desert, des hommes avec 
des faces de corbeau^ », des taureaux a t(^te humaine, 
des chiens a quatre corps et tV queue de poisson^. Cette 
engeaiice monstrueuse disparut sous F effort des dieux, et le 
monde actuel fut cree piece a piece en sept jours, la terre, 
lo firmament, les astres, les plantes, les animaux, Fhomme 
enfin, qui sortit des mains d’Ea®. L’homme fut enferme dans 
un jardin de delices, situe entre quatre grands fleuves, dont 

I.Fr. Lenorxnant, Magie^ p, 11-20. — 2. Les texles reialifs a la 
creation ont ^te d^couverts et traduits par G. Smilh, Ckaldcaan Account 
of Genesis^ Londres, 1876, p. 62 sqq.; traduction allemande par Fr. 
Delitzsch, 1876, p- 295 sqq., et seconde edition anglaise par Sayce, 1880, 
p. 57 sqq. Viennent ensuite les traductions d'Oppert, F^^agments de cos- 
mogonie chalddemie^ en appendice a Ledrain, Hutoire d' Israel^ t. I, 
p. 411414; de Lenormant, les Origines de Vhisloh'e, 1880, t. I, p. 494 
sqq. ; de Sclirader, Die lieilinschriften tind das Alte Testament, 1885, 
p. 1 sqq. — 5. Sayce {Records of the Past, t. IX, p. 100 sqq.) donne 
In traduction de ce texte. — 4. Derose, Fragni., I. edit. Lenormant 
— 5. Chaldcean Account, p. 62 sqq. 
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In tradition hebraique nous a conserve les noms, I’Eupiirate 
et le Tigre, le Pislion et ie Gilion^ Exile pour avoir desobei 
aux ordres dii Tres-Oaut, il descendit dans les plaines de la 
Chaldee et les peupla rapidement de ses descendants, a Ils 
vlvaient sans regie a la maniere des animaux. Mais, dans 
la premiere annee, apparut, sortant de la mer Rouge, a 
Tendroit ou elle confine a la Babylonie, un animal done 
de raison, nomme Cannes ^ 11 avait tout le corps d’un 
poisson, mais, par-dessus sa tete de poisson, une autre tete 
qui etait celle dhin liomme, ainsi que des pieds d’liomme 
qui sortaient de sa queue de poisson : il avait la voix liu- 
maine, et son image se conserve encore aujourd’hui. Get 
animal passait la journee au milieu des liommes, sans 


prendre aucune nourriture; il leiir enseignait la pratique 
des lettres, des sciences et des arts de toute sorte, les regies 
de la fondation des villes et de la construction des temples, 
les principes des lois et la geometrie, leiir montrait les 
semailles et les moissons; en im mot,il donnait aux liommes 
tout ce qui contribue a I’adoucissement de la vie. Depuis ce 
temps, rien d’excellent n’a ete invents. Au coucher du so- 
leil, ce monstrueux Cannes se plongeait de nouveau dans la 
mer et passait la nuit sous les Rots : car il etait amphibie. Il 
ecrivit siir I’origine des choses et de la civilisation un livre 
qifil remit aux liommes^. » 

Un long intervalle s’ecoula entre cette premiere mani- 
festation du dieu et Fapparition d’une dynastie mythique. 
(( Le premier roi fut Aloros, de Babylone, Ghaldeen, duquel 
on ne conte rien, si ce n’est qu’il fut choisi de la divinite 
meme pour etre pasteur du peuple. Il regna dix sares, ce 
qui fait trente-six mille ans, car le sare est de trois miile 
six cents ans, le nere de six cents ans, le sosse de soixante 

1. Fr. Delifzsch, IVo lag das Paradies? in-S**, 1S81. M. Uelilzsch 
identifie le Gihon et le Pishon avec deux des | rincipaux canaux de la 
Babylonie, le Slialt-en-Nil et le Paliacopas. Il verrait volontiers dans 
Eden (assyr. Edinou) le noin de cette parlie de la Mesopotamie qui 
s’etend d’Anaet de Tekrit jusqu’angolfcPersique(cf. la criligue d’Oppert 
dans les Gottingische gelehrle Aiizeigen, 1881, p, 801-851). — 2. ilelladius 
(dans Photius) Pappeile Ilygin (F abula^ czixvt), Euhanes. — 

5. Berose, Fragm,, I, edit. Lenormant. 
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ans. Aloros eimt mort, son fils Alaparos coinmanda trois 
safes durant; apres quoi, AmillarosS de la viile de Panii- 
bihIia^ regna treize sares. G’est sons ini que sort'd de la 
rner Krythree le second Anuedotos, Ires rapproclie d’Oan- 
nes par sa forme semi-divine, moitie iiornme, moiiie pois- 
son. Apres lui, Ammenou, aiissi de Paiilibiblia, Cbakbkui, 
commanda Fespace de doiize sares : sous lui parul, dii-on, 
rOannes mystique. Ensuite Amclagaros, de Pantibiblia, com- 
manda dix-liuit sares. Ensuite Davos, pasteiir, de Pantibiblia, 
regna dix sares : sous lui sortit encore de la mer Erythree 
le quatrieme Annedotos, qiii avait la meme figure que ies 
aiitres, meiangee d’homme et de poisson. Apres lui regna 
Evedoranchos, de Pantibiblia, pendant dix-huit sares; de 
son temps sortit encore de la mer un autre monstre, nomme 
Anodaphos. Ges divers , monstres developperent soigiieuse- 
ment et point par point ce qif Cannes avait expose sommai- 
rement. Puis regnerent Amempsinos de Larancha^, Chal- 
deen, pendant dix sares, et Obartes'*, aussi de Larancha, 
Ciialdeen, pendant huit sares. Enfm, Obartes etant mort, son 
fils Xisoutliros^ tint le sceptre pendant dix-huit sares. C’est 
sous lui qii’arriva le grand deluge, de sorte que Ton compte 
en tout dix rois, et que la duree de leur pouvoir monte 
ensemble a cent vingt sares 

Les ecrivains classiques se sont moques du chiffre fabii- 
leiix d’annees que les Ghaldeens assignaient a leiirs premiers 
rois'^. II semble en effet que du commencement dii monde 
au deluge on admettait un intervalle de six cent quatre- 
vingt-onze mille deux cents ans, dont deux cent cinquante- 
neuf mille deux cents s’etaient ecoules a Favenement 
d’ Aloros, et qiiatre cent trente-deux mille etaient repartis 
genereusement entre lui et ses successeurs immediats^. 
Aussi quelques historiens modernes se sont-ils accordes 

1. Yar. Almelon. -- 2. Sippara, ou plulot, d’apres les reclierches de 
M. Fx\ ’ Leiiormant (/a hangue primitive de la Chaldee^ p. 541-542), Ou- 
rouk. — 3. Larsam, ou, s’il faut admettre la correction proposee par M. Le- 
riormant [la Langue prmitwe, p. 342) au texte deBerose, [Sou]pa[ 7 rl);a 
pour [Aa]pa[y]>:a, Sliourippak. — 4. Yar. Oliartes. — 5. Yar. Sisilhes. — 
C), Berose, Fragm., IX, X, XI, ed. Lenormant. — 7. Gic^roti, De Divina- 
iione, 1 , 19; African., ap. Sync,, p, 17. —8. Fr. Lenormant, Essai d'in- 
ierpTdiaiion, p. 226-240. 



luge etaient comme line penode d’essai pendant laqiielle 
rjmmanite encore barbare eut besoin des secours d’en haut 
pour surmonter les difficultes qui I’entouraient. IIs sont 
remplis par six manifestations de la divinite, qui sans doulc 
repondaientaiinombre de livres sacres dans lesquels les pre- 
tres voyaient I’expressionla plus complete de la loi revelee« 
Cependant les liommes etaient devenus mechants, et Bel, 
dans sa fureur, resolut de les detruire. Le roi Sharaashna- 
pishti, surnornme Khasisadra, le Xisouthros de Berose, recut 
un ordre des dieux : « Homme de Sliourippak, fils d'Ouba- 
ratoutou, fais un grand vaisseau pour toi et les tiens; car 
je vais detruire la semence de vie. Fais entrer en ce 
vaisseau la semence de vie de la totalite des etres pour 
les conserve!’. » II lui commanda d'enfouir les livres, 
ceux qui contenaient le commencement, le milieu et la 
fin, dans la ville de Sippara, et de partir apres avoir tout 
prepare. Comme Xisouthros lui demandait : « Ou aller? » 
il repondit : « Vers les dieux », et ajouta qu’il fallait prier 
pour qu’il arrivtU du bien aux hommes. Xisouthros obeit 
et se construisit un navire enduit de bitume. « Tout ce 
que je possedais, je le reunis; tout ce que jo possedais 
d’argent, je le reunis; tout ce que je possedais d’or, je 
le reunis; tout ce que je possedais de la semence de'vie 
des especes, je ie reunis. Le tout, je le fis entrer dans le 
vaisseau : tons mes serviteurs males et femelles, les ani- 
maux domestiques des champs, les animaux sauvages des 
champs et les jeunes hommes mes parents, eux tons, ie les 


1. Movers, Die Phmiizier, t. I, p. 105 sqq., Lenormant, Eesai, p. 250- 
240. — 2. Movers, Die Phcenhier, t. I, p. 03 sffo. 
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fis entrei\ » L’optotion temiint^e, line voix resonna : « Au 
{{ soir, le del pleuvra la destruction : entre dans le vais- 
« seau et ferme ta porte. » 11 arriva le temps qiie la voix 
avail annonce disant : « Aii soir, le del pleuvra la destruc- 
u tion. )) Je vis venir avec crainte le soir; le soir du jour 
fixe pour Fembarquement, j’en eus peiir. J’entrai pourtant 
dans mon navire et je fermai ma porte; puis, le vaisseaii 
Ferme, je le confiai, avec tons les Atres qu’il renfermait, an 
pilote Bousour-shadi-rabi^ 

(( Au matin, la fureur d’lme tempde sAleva et s’etendit 
largement sur le del. Ramanou tonna au milieu du ciel, 
Nebo et Sharrou s’avanc^rent de concert; les devastateurs 
marclierent sur les montagnes et les plaines; Nergal de- 
chaina les tourbillons; Ninip deborda sans fin les cours 
d’eaii; les Genies porterent partout la destruction et ba- 
layerent la terre ; rinondation de Ramanou s’enfla jusqu’aii 

ciel, et la clarte du jour s’eteignit dans les tenebres Le 

frere ne vit plus son frere, les; hommes ne se reconnurent 
plus; les dieux mmes craignirent le dduge au ciel, et, 
cherchant un refuge, monterent jusqu’au firmament d’A- 
nou. )) Ishtar pleura sur le sort de Fhiimanite, et « les dieux 
ainsi que les esprits pleurd’ent avec elle; les dieux suP leurs 
trones se lamentd^ent.... Six jours et sept nuits durant, le 
vent, la tempete et Fouragan regnerent en maitre. A Faubo 
du septieme jour, la pluie s’interrompit et la tempete, qui 
avail mene bataille comme une armee puissante, s’apaisa. 
La mer baissa; le vent et la tempete prirent fm. Je par- 
courus ia mer en pleurant, car Fhumanite entiere etait 
retournee au limon et les cadavres flottaient autour de moi 
comme des arbres. J’ouvris la fenetre, et, quand la lumid^e 
Frappa mon visage, je fus saisi de tristesse, je m’assis, je 
pleurai, et les larmes ruisseld^ent sur ma face. » 

L’arclie qui renfermait les destinees de la race luimaine 
s’arreta au pays de Nizir, sur le sommet des monts Gor- 
dyceens. Apres six jours d’attente « je mis dehors une 
colombe, et la lachai. La colombe voltigea ca et la, et, ne 
trouvant point de place ou se reposer, elle revint. Je mis 


1. Ou Bousourliourgal. 


LA CHALDfig* 


149 


dehors une Iiirondellc, el la lachai. Lliirondelle voltigea Qk 
et la, et, ne trouvant point de place ou se reposer, elle re- 
vint. Je mis dehors un corbean, et ie lachai. Le corbeani 
partit, et il vit des cadavres sur les eaux, et il les mangea, 
il flotta et erra au loin et ne revint pas. Alors je lachai 
dehors lesanimaux aux quatre vents. Je versai une libation, 
je batis im autel sur ie pic de la montagne. » L’odeur du 
sacrifice monta jusqu’aux dieux : ils accoururent et se re- 
jouirent, mais Bel, furieux de voir que tous les hommes n’a- 
vaient pas peri , voulut massacrer les survivants . Les prieres de 
Xisouthros calmerent enfin sa colere : il consentit a laisser 
vivre ce que I’arche avail sauve de I’liumanite et a ne jamais 
renouveier Ie deluge. « Quand sa sentence fiit decidee, Bel 
entra au milieu du vaisseau, il prit ma main et me con- ; 

duisit dehors; il conduisit ma femme dehors et plaga sa 
: main dans la mienne. » La legende gjoutait que Bel avail i 

alors rendu cet oracle : « Jusqu’ici Shamashnapishti a ete 
un homme : desormais sa femme et lui seront reunis aux 
dieux, et habiteront les regions lointaines k I’embouchure 
des fleuves. » Khasisadra disparut en effet. « Ceux qui 
etaient restes a bord, ne le voyant pas rentrer, debarque- 
rent et se mirent a le chercher en Fappelant par son 
iiorn. Il ne se montra pas lui-m^me, mais une voix vint 
du ciel qui ieur ordonna d’etre pieux envers les dieux: 
car lui, en recompense de sa piete, il allait habiter avec les 
dieux, et sa femme, sa fille et le pilote partageaient le 
I meme honneur. 11 leur dit de retourner a Babylone; qu’il 

I leur etait reserve a eux, partis de Sippara, de deterrer les 

livres et de les remettre aux hommes; enfin, que la terre 
ou ils se trouvaient etait la terre d’Armenie. Apres avoir 
entendu ces paroles, ils sacrifierent aux dieux et s’en al- 
lerent a pied a Babylone. Une partie de cette arche qui 
i s’etait arretee en Armenie subsiste encore dans les moots 

Gordyjeens d’Armenie r quelques pMerins raclent I’asphalte ! 

qui la rccouvre et s’en servent comme d’amulette pour 
detourner les maleficesL Arrives a Babylone, les compa- 


1. On a trouve, en effet, des amulettes babyloniennes de basse epoque, 
[ fyites d’un morccau de bilumc sur lequel sent graves des mots cabalis- 

I liques en lettres grecques. 
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gnons de Xisouthros deterrerent les livres de Sippara, ecri- 
virent beaiicoup de livres, eonstriiisirent des temples et 
fonderent dc nouveau Babylone^ » 

La race qu’ils engendrerent fut ime race de geants. La 
iegende chaldeenne connaissaifc le nom des geants rebelies 
Etana ou Titan, Ner et d’autres egalementredoutables^. a On 
raconte que les premiers homines, eiilles de leiir force et 
de leur grandeur, mepriserent les dieiix et se crurcnt supe- 
rieurs a eux : ils Reverent done une tour tres haute, a 
Fendroit ou est maintenant Babylone. Deya elie approchait 
du ciel, quand les vents, accourus au secours des clieux, 
renverserent la construction sur les ouvriers : les mines cn 
sont appelees Babel. Jusqu’aiors les homines n’avaient eu 
qu’une seule langue : mais les dieux les forcerent a paiier 
desormais des idiomes differents » La meme histoire s’est 
introduite, a pen pres sous la meme forme, dans les livres 
sacres des Ilebreux Une des versions mettait la Tour des 
Lungfwas dans le voisinage d’Ourou^Fune des plus anciennes, 
sinon la plus ancienne parmi les metropoles de la Ghaldee 
meridionale^ : mais la tradition le plus generalement ac- 
ceptee la place non loin de Babylone ou dans Babylone 
meme. Non que Fetymologie bibiique Babel, de belel, con- 
fondre, soit conformea Forthograpiie inelle du mot : Babel, 
Bab-ilou, signifie simpiement « la porte du dieu liou )>. 
Quant a la tour elle-mtoe, les Chaldeens Fidentiliaient avec 
la tour de Borsippa, qui, au temoignage du roi Nabou- 
koudouroussour, etait inachevee de temps immemorial. 

1. Berose, XV-XVI, edit. Lenormant. Le recit du deluge est 

einprunte, partie aux fi'agments de Berose, par tie aux tablet tes assy- 
riermes traduites pour la premiere fois par G. Smitli. The Chaldcean Ac- 
count of the Delugey dms les Transactions of the Society of Biblical 
Archceology, t. I, p. 215-234; cf. Lenormant, les Premieres Civilisa- 
tions, t. I, p. 1-140; G. Smith, Assyrian Discoveries^ 1873, p. 105-222; 

Fragmetits de cosmogonic chaldeenne, dans Ledraiii, 
dTsrael, t. I, p. 422-434 ; P. Haupt, Der Keilinschriftliche Sint/hdhbc- 
richi, dans Schrader, Die Keilinsclirifien und das Alte Testament, 1885, 
p. 55-79. —2. Les fragments du recit dela lutte d’Etana contre Ease trouvent 
dans G. Smith, The Chaldcean Account of Genesis, p 142-140 ; Piden- 
tilication d’Etana avec Titan est due a M. Sayce, Babylonische Lileratnr 
(U^ad.Friederici),p.25. — 3. Berose, Fragm., XYll, XVIII. — 4. Genesc, 
XI, 1-9. —3. Isdie, IX, 10 (version des IXX). — 0. W, A, I, I, 31, 1; 
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Eile se composait de sept terrasses superposees, consacrees 
cliacuiie a un dieii different ct peintes de ia couleur propre 
a son dieu. Cliaque terrasse avait la forme d’nn carre par- 
fait et etait en retraite sur ia terrasse inferieure, si bien que 
Fediiice presentait Faspect d’une vaste pyramide a gradins, 
ires large a la base, tres etroite au sommet. Le tout repo- 
sait sur im soiibassement rectangulaire qni portait a huit le 
nombre des etages superposes. Les faces de Fedifice, el non 
ies angles, etaient orientees d’apres les quatre points car- 
dinaux, coiitrairement a Fusage babyionien^ 

Aussitot apres le deluge et la confusion des langues, la 
premiere dynastie hurnaine eommenga a regner. Au dire de 
Berose, elle etait clialdeenne et comptait quatre-yingt-six rois, 
qiii avaient exerce le pouvoir pendant trente-quatre mille 
quatre-vingts ans : les deux premiers d’entre eux, Eveklious 
et Ihomasbeios, etaient restes sur le trone deux mille quatre 
cents et deux mille sept cents ans. D’apres le Syncelle, elle 
ne se composait qiie de six monarques : Evekhous, Kliomas- 
belos, Poros, Nekhoubas, Nabios, Oniballos et Zinziros, et 
n’avait regne qiie deux cent vingt-cinq ans^. 11 ne faut cher- 
cher a ces noms aucune valeur historique, ni essayer de 
raniener a la vraisemblance la duree de cetle premiere 
dynastie. Les Ghaldeens avaient rempii les epoques primitives 
de leur iiistoire de fables epiques, dont la legende et les 
monuments nous ont garde quelques debris. Au nord, 
selon les Hebreux, regna « Nimrod, qui commenga d’toe puis- 
sant sur ia terre. II fut un puissant chasseur devant FEternel ; 
c’est pourquoi Fon dit jusqu’a ce jour : Gomme Nimrod, le 
puissant chasseur devant FEternel. Et le commencement 
de son regne fut Babel, Erekh, Accad et Calneh, au pays de 
Sennaar®. » Josephe iui attribuait la construction de la Tour 
des Langues L Les interpretes chretiens Fidentifiaient avec 
Belos^. La legende musulinaue pretend qiFil jeta Abraham 

Opiifii-t, Etudes assijnannes, et Fr. Lenormaiit, feax d'inter- 

Schrader, Die KeUinschriflen und das Alla Tesia- 
uicnt^ 1885, p. 121-127. — 1. Oppert, Eoepediiion en Mdsopotamie ^ t. 1, 
p. 168-182, 200-21G. — 2. Berose, Fragm.^ dans Mulier, M. Gr. Fragm,^ 
t. II. — 5. Gencse, X, 8, 10. — 4. AnL Jud*f 1, 4, § 2. — « 5. Moise de 
Khoren, Trad, ital.,, p. 25, 1. I, cli. YU. 
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le Juif dans une fournaise ardente et qu’il essaya de monter 
au ciei sur un aigle ^ Aujourd'lmi encore, an pays de sa gioire, 
rimagination popnlaire attache son nom a tontes les mines 
importantes de la haute et de la basse Chaldee ^ Cependant 
les monuments sont jusqu’a present muets sur son comptc : 
SOS successeurs sont inconnus ; la Bible ne dit pas combieii 
(le temps lui survecut son empire, ni raeme si son empire 
lui survecut. 

Presque tons les traits que la tradition hebraique attribue 
a Nemrod, la chaldeenne les reportait sur Istoubar^ roi 
de Shourippak. Comme Nimrod il regnait a Ourouk, comroe 
Nimrod il parcourait la terre, comme Nimrod il fut grand 
chasseur devant rEternel. Un monstre raarin, nomme Bouh 
ravageait le pays et forfait les habitants a lui livrer des 
jeunes filles qu’il devorait. « Istoubar dit a son veneur 
Said : Va, mon veneur, avec la femme Hakoitou et la femme 
Oupasamrou, et quand le monstre paraitra, sortant de son 
empire, que cheque femme depose son v^tement : ainsi leur 
beaute sera en vue, et lui, le monstre, se precipitera vers 
elles. Alors, toi, immole-le se iivrant ainsi. » Au bout de 
trois jours. Said rentra triomphant dans la villa d’Ourouk. 
Said n’etait pourtant que le moindre parmi les serviteurs du 
heros : I’ami et le confident des grandes entreprises etait 
un monstre a buste d’homme, a croupe de taureau, Eabani. 
Attaques par Klioumbaba, roi d’Elam, Istoubar et Eabani 
tuent I’agresseur et pillent son palais. Cependant la deesse 
Ishtar, emerveillee de leurs exploits, tombe amoureuse d’ls- 
toiibar. (( Avec complaisance la reine Ishtar tourna ses yeux 
vers Istoubar, et elle lui parla ainsi : a Obeis-moi, Istoubar, 
a et sois mon marl; je serai ta compagne et tu seras mon 
(( compagnonj tu seras mon mari et je serai ta femme... 

({ Alors te seront soumis rois, seigneurs et princes; ils Cap- 
(( porteront les tributs des montagnes et des plaiiies, ils te 
« donneront des presents d’hommage . . Tu n’auras pas de 
(( rival. » L’amour de la deesse etait meurtrier pour qui s’y 
livrait, et ses amants en avaient fait ia triste epreuvc : 

1. Le Coran, soui'ate 29, v, 23; Yakout, Le:i;tc. geog»^ s. v. 

— 2. G. Rawliiison, TJie five great Monarchies I, p. 154. — 3. Schra- 
der, Die Keilinsekriften und das Alle Testament, 1872, p. 02 sqq. 
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Istoubar refuse Fhonneur perilleux qu’elle lui propose. 
Offensee dans son orgueil, eile envoie contre lui un taureau 
aile, prototype des taiireaiix qui ornerent plus tard les pa- 
lais des monarques assyriens. « Eabani vainquit sa force, 
car Eabani per^a son corps : il saisit le taureau celeste par 
la tete et lui enfonga son arme dans la nuque » 

Cependant la vieillesse arrive et la maladie : Eabani 
meurt et Istoubar, qui n’a jamais rien craint, commence « a 
craindre la mort, ce dernier ennemi de riiomme ». 11 se 
decide A consulter son ancetre Xisouthros, pour apprendre 
de lui un remede ^ ses maux et le secret de Timmortaiite 
Un songe lui revele la route qu’il doit suivre. Apres avoir 
parcouru le pays de Mas, dont Fentree est gardee par les 
liommes-scorpions qui veillent sur le Lever et sur le Cou- 
clie.r du Soleil, il arrive au bord de la mer, construit un 
vaisseau et s’embarque avec le magicien Ourbil®. Une tra- 
versee d’lm mois et demi les conduit dans un pays situe au 
milieu des marais, ou demeure le vieux roi divinise : ils 
Faper^oivent a distance, endormi aupres de sa femme, mais 
ne peuvent franchir le cours d’eau qui les separe du para- 
dis. Xisouthros s’eveille a leur voix, leur raconte comment 
sa piete Fa sauve du deluge ^ et enseigne a Istoubar les cere- 
monies expiatoires qui lui assureront une vie perpetuelle 
parmi les dieux. Tels etaient les recits merveilleux que les 
poetes clialdeens avaient places au commencement de leur 
histoire 

Autant qu‘il est permis d’en juger a pareille distance, 

1. Oppert lit BelbirouL Ic nom d’Eabani et se demandc si le taureau 
vaincu par le heros n’aurait pas ete une statue animee (dans Ledrain, 
Uistoire dhraeU t- II, p. 462-463), — 2. Ourkhamsi d’apres Smith, 
Ouriei d'apr^s Oppert. — 5. Ici se place le recit du deluge analyse plus 
haut, p. 147-149. — 4. Fr. Lenormant, les Premibres Civilisations^ t. 11, 
p. 146; Schrader, Die BbLlenfahrt dev Istai\ 1874, p. 57-68; G. Smith, 
Assyrian Discoveries, p. 165-222. Les debris du poeme ou etait racontee 
la Idgende dlstoiibar ont ete publics par P. Haupt, Das Babylonische 
Nimrodepos, in-4% I Abtheilung, 1884, et Iraduits en grande partie par 
Oppert, Fragments re^atifs d la mylhologie ctssyrienne, dans Ledrain, 
Histoire dHsrael, t. IT, p. 459-469. Les representations relatives aux dif- 
ferents episodes ont ete rccueillies par J. Menant, Recherc/ies sur la 
glyptique orieniale. P« parlie; Cylindres de la Chaldee.'p, 45-44. 63 sqq.. 
77-81, 84-102. etc 
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Ourou est, parmi les yilles chaldeenncs^ celle doiit i’iu- 
fkience se fit ie plus tot sentir par tout le pays. Situee 
SLir la rive droite de FEuphrate, non loin de I’ancienne 
embouchui'e, elle etait le grand entrepot du commerce 
maritime de ces premiers temps : ses vaisseaux allaient an 
loin, sur legolfe Persique et jusque dans la mer des Indcsk 
Elle s’eleyait au milieu d’lme plaine basse, coupee ca et la 
de collines sablonneuses. Au centre se dressait un temple a 
trois etages, construit en briques revetues de bitume et con- 
sacre au dieu local, Sin ; tout autour de la ville regne une 
ceinture de tombeaux, que les voyageurs ont largement cx- 
ploites au profit de la science ^ Au sud, et plus rapproches 
encore de la mer, fiorissaient Eridou, la ville du dieii Ea"\ 
et Bab~salimMi, ie port meridional de la Chaldee ^ au nord, 
Ourouk^ Larsam® et Sirtella Ges villes, resserrees dans 
un espace etroit, formaient Fune des deux grandes divisions 
du pays, celle qui portait dans le protocole des rois ie nom 
de pays de Shoumir®. Un peu plus vers le nord, a Fendroit 
ou le Tigre et FEuphrate ne sont plus separes que par une 
sorte d’isthme assez etroit, un autre groupe de villes etait 
situe dans le pays d’Accad. G’etait Nippour, sur la droite 
du Shatt-en-NiP, presque a mi-chemin eiitre Babylone et 
Ourouk; Barsip, la seconde Babylone, ou la tradition pre- 
tendait reconnaitre Femplacement de la tour de Babel el. 

1. II. Rawiinson dans le Journal of the Geographical Society 
p, 185. — 2. G. Rawiinson, The five great Monarchies^ t. I, p. 15-16; 
Finzi, Ricerche, p. 174-177. La -ville porte anjourd’huile nom de Mughair, 
Xv^Bituyninee. — 5. La Rata de Ptolemee; cf. Oppert, Expedition deMeso- 
potamie, t. I, partiej p. 77. Aujourd’lmi Abou-SIiahreiii (cf. Taylor, 
fiotcs on Abou-Shakrein and Tcl-cl-Lahni dans le Journal of the R. Asia- 
tic Society, t. XY, p. 412). — 4. Fr. Delitzsch, Wo lag das Paradics? 
p. 228-229. — * 5, Dans la langue primitive, Ounou, Ounoug. I/Erekh ou 
OrekL dc la Bible (Genhse, XIV, 1), rOrchoe des anciens (Strabon, XVI, 

1 ; Ptolemee, V, 20), aujourd’bui Warkali. — 6. Dans la laiigiic primi- 
tive, Babbar-Ounou ; cf, Delitzsch, Wo lag das Paradics? p. 225-22 i. 
Aujourd’liiii Senkereli. — 7. AujourdTmi Tell-Lob. La lecture est incer- 
(aine (Hommel, Die Semitischen Volker, t. I, p. 212-225); j'ai adopte la 
vej'sion de BL Oppert [Journal asiatique, 1882, t. XIX, p. 70). — 
8. Sur la position des deux pays de Shoumir et d’Accad, cf. Fr. Delitzsch, 
Ub lag das Paradics? p, 197 sqq.; Ilommel, Die Sennfischen Vo/ker, 
p. 240-260. — 0. La Koplicr du Talmud, aiijourd’hui Niffer. ■— 10. Fr. 
Delitzsch, Wo lag das Paradies? p, 216-217. 
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surlout Babylone. Babyione consistait en deux viiies, situees 
cliacune siir une rive de FEuphrate, Ka-dirnirra, la porte de 
Dieu, et Diutirra, ie site de Farbre de vie^ Kouti a Fest^, 
puis la vilie double de Sippar et d’Agade^, compietaient cet 
ensemble, qui prenait souvent le nom de Kardouniasll^^ 
Ghacune de ces yiiles parait avoir eu ses rois particuliers et 
ses dynasties locales, qui, tantot etaient vassales des rois 
voisins, tantot les rangeaient sous leur domination. 

Les rois d’Ourou portaient le titre de pateslii, rois-pretres, 
et avaient un role religieux au moins aulaiit que politique. 
Le plus ancien d’entre eux dont nous ayons conserve le 
souvenir, Ourbagous % parait avoir vecu a peu pres dans le 
mtoe temps que les rois de la V® dynastie egyptienne Sa 
domination s’etendait sur le pays d’Accad et de Shoumir, et 
les debris de ses constructions sont visibles encore a Larsam, 
a Ourouk, a Nippour, a Sippar, aussi bien que dans la capi- 
tate elle-meme. Tout ce qui nous reste de lui porte le ca- 
ractere d’une antiquite incontestable. Non seulement les bri- 
ques estampees a son nom sont enfouies plus profondement 
que celies des autres princes chaldeens, mais le style mtoe 
des edifices ou on les trouve employees est rude et pri- 
mitif. Ge sont des temples de proportions gigantesqiics, dont 
les quatre angles etaient orientcs soigneusernent sur les 
qiiatre points cardinaux du cieL Les debris du plus grand 
d’entre eux, celui d’Ourouk , forment un monticule d’en- 

1. Fi\ Delitzsch, Wo lag das Paradies? p. 2i2«2'16. — 2. Aujourdliiii 
TelWbraliim. — 3. Fr. Lenormant, les Preinibres Civilisations^ t. IT, 
p. 105; Fr. Delitzsch, Wo lag das Paradies? p, 209-212. — 4. Fr. De- 
litzsch, Wo lag das Paradies? p. 209-212. L'ensemble forme par Sippar 
et Agade porte dans la Bible le nom de Sepliarvaim, les deux Sippar. — 
5. La lecture Ouroukli, Ouriyak, avait ete proposee par MM. Rawlinson 
et Hincks, par analogie avec TAriokh de la Genhse^ XIV, 1; la lecture 
Ourkhammou,parM.Oppert, en souvenir du roiOrchamus de la legende 
ciassique{Ovido, Metam.^W, 212), M. Ilommel a recemment indique la lec- 
ture Ourbaou {Pie Semitische^i Vdlker^ 1 . I, p. 580). — 0. Th. Piaclies, 
Some recent Discoveries hearing on the Ancient History and Chronology 
of Baby Ionia Proceedings of the Sociehj of Biblical Archceology^ 

1882, p. 8 et 12. Nabounahid, roi de Babyione, declare, vers 550, qae 
h’aramsin regnait trois miile deux cents ans avant lui, ce gui donne la 
date de 5750 avant J.-G. pour le regne de ISaramsin (Oppert, dans ie 
Joitj'nal asiatique^ 1883, t. I, p. 89). 
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viron soixante-dix metres de cote et trente-cinq metres de 
liaut ; pres de trente millions de briques ont du entrer dans 
la magonnerie*. Les autres monuments d’Ourbagous, bien 
que de moindre etendue, presentent encore des dimensions 
considerables. Leur nombre et leur grandeur suffisent, en 
rabsenee de tout autre document, a nous donnerune idee 
dela civilisation du peuple et de la puissance dii prince qiii 
les a eleves. G’est a la conquete seule que le roi d’Ourou 
pouvait demander le nombre d’ouvriers necessaires a ses 
oouvres sans epuiser son empire^. 

Les grands travaux entrepris par Ourbagous furent conti- 
nues sous Doungi etilgi, ses successeurs; on ne connait 
guere de ces princes et des patesbi de Sirtella et d’Eridou, 
leurs vassaux, que des noms sans liistoire. Deux d'entre eux 
pourtant, Ourbagous et son fils Goudea, princes de Sirtella®, 
avaient construit des palais et des temples, dont les depouilles 
ornent aujourd’hui les galeries du Louvre. Le roi est assis, 
tenant sur ses genoux le plan des edifices qu’il avait eleves. 
Ses statues, qui mallieureusement sont toutes plus ou moins 
mutilees, n’ont pas Telegance et la finesse des statues egyp- 
tiennes anterieures ou contemporaines ; mais eiles sont 
modelees avec une vigueiir et une franchise remarquabies. 
Les tetes qu’on a retrouvees avec elies, et qui raallieureuse- 
ment ne leur appartiennent pas, sont bien etiidiees et ont 
une belle expression^*. 11 semble que cette premiere reunion 
du pays entier entre les mains d’un seul prince fut de courte 
duree : Ourou perdit sa puissance et fut remplacee dans 
riiegemonie de la Chaldee par d’autres cites moins celebres. 
Le nom de divers souverains nous a ete revele par les frag- 

d. Loftus, Chaldcea and Susiana, p. 167 sqq, ; G. Rawlinson, The five 
great MonarchieSy i, l, 156. — 2. Oppert, Uktoire^ p. 46 sqq.; G. 
Rawlinson, The five great Monarchies j t, I, p. 156. — 3. II n’est pas 
probable que cet Ourbagous soil identique u Ourbagous pere de Doungi 
(Hommel, Die Semitischen Volker, t. I, p. 485-486). — 4. Le palais de 
Goudea a eU decouvert a Tell-Loh par M.de Sarzec. Les monuments qui 
en proviennent ont et6 achetes pour le Louvre par M. Ueuzey, en 1882. 
Cf. Oppert, dans le Journal asiatique^ 1882, t. XIX, p. 79-80, etdans les 
Comptes rendus de VAcadimie des inscriptions et belles-lettres, 1885, 
p. 75-85; llmte’^^ les Fouillesde Chaldde, dans la Revue archiologique, 
novembre 1881 ; PeiTot et Gliipiez, Uistoire de Vart, 1. 11, p. 586 sqq. 
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ments d’lme liste royale que dresserent plus tard les savants 
babyloniens^ : quelques monuments confirment d’une ma- 
niere generate Fexactitude de cette liste, mais its sent trop 
pen nombreux pour nous permettre de retablir Fliisloire de 
lacon suivie. Un fait ressort cependant de tons les docu- 
ments : le travail de fusion entre les deux races mattresses 
de la Chaldee, qui etait deja bien avance sous Ourbagous et 
sous les princes de sa dynastie, s’aclieva sous les dynasties 
suivantes. La langue antique disparut completement de 
i’usage coiirant, et ne subsista plus que dans les colleges de 
pretres, comme langue sacree, necessaire a Fintelligence des 
vleiix iivres et des rituels. 

Un prince du Nord, Shargina roi d’Agade, eut Fiion- 
neur d’assurer d’une maniere definitive la predominence de 
I’eltoent semitique-. Ses aventiires donnerent naissance a 
des iegendes popiilaires, que Fhistoire officielle recueillit 
iongtemps apres. La statue qui lui fut elevee par la suite 
dans la ville d’Agade portait sur la base Finscription 
suivante : « Shargina, le roi puissant, le roi d'Agade, c/est 
moi. Ma mere me concut sans connaitre mon pere, tan- 
dis que le frere de mon pere opprimait le pays. Elle me 
concut dans la ville d’Azoupiranou, qui est situee sur 
les Lords de FEuphrate. Ma mere me concut, elle me mit 
secretement au monde, elle me deposa dans une corbeille 
de joncs, qu’elle enduisit de bitume, et me lan^a ainsi au 
fleuve, dont Feaii ne put penetrer jusqu’a moi. La riviere 
m’ernmena jusque vers Akki, le tireur d’eau. Akki, Fouvrier 
tireur d’eau, dans la bonte de son coeur, me recueillit; 
Akki, Fouvrier tireur d’eau, m’eleva comme son propre 
fils; Akki, Fouvrier tireur d’eau, m’etablit comme ouvrier; 
dans ma profession d’ouvrier, Ishtar me fit prosperer, et, au 

bout de anneeSj.je m’emparai du pouvoir royal. )) G’est 

Fhistoire populaire des fondateurs de religion on d’empire : 
Fhistoire de Moise jete sur les eaux et recueilli par la fille 

1. G. Pinches, Noles on a new List of Early Babylonian Kings j dans 
les Proceedings of the Society of Biblical Archceology^ 1881, p. 37-46, 
— 2. Shargina est place d'ordinaire apres les rois de la dynastie diamite. 
Le cylindre de Nabounahid, decouvert et public par Th. Pinches (cf. 
p. 155, note 2), nous oblige a reporter son regne jusque vers Fan 3800. 
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dc Pharaon, rhistdire de Kyros et de Romulus exposes et 
nourris par un berger jusqu’a I’adolescence^. 

Shargina fat un conqueraut : il soumit tons les petils 
royaiimes chaldeens, a Pexception de ceux de Larsam ct 
d’Apirak, descendit an golfe Persique, puis, se toiirnant 
contre les Elamites, les vainquit a plusiouFs reprises et 
les contraiguit au tribut. Les peuplades dii nord, les Goutirn, 
qui occupaient tout le pays entre le Tigre et les monts Gor- 
dyseens, furent reduites, et Shargina penetra jusque dans la 
Syrie. Chypfe elie-meme ne put ecliapper a ses armes : il y 
eleva sa statue, sur le rivage oppose au continent^. Au 
retour de ces expeditions, il rebatit le temple d’Agade et 
la pyramide Oulbar, consacree a la deesse Anoimit. Son 
regne marque au dehors I’apogee de la puissance chal- 
deeniie, au dedans le commencement de la preponderance 
des races seraitiques sur toiite la Chaldee. 11 rassembla a 
OiiroLik line bibliotheqiie qui valut a cette ville le nom 
de Ville des Livres, Pour la rempiir, il rechercha tons 
les \ieux livres qui renfermaient les traditions dii sacer- 
doce chaldeen et fit composer des livres nouveaux en 
langue semitique. Un des grands ouvrages resumait les 
regies d’augures et les observations des astronomes ante- 
rieurs; un autre donnait les regies de grammaire des deux 
langues semitique et non semitique. Pour les traites de ma- 
gie et de legislation, qui avaient ete rediges primitivement 
dans le vieil idiome, Shargina commanda de les tradiiire et 
de les comraenter. Coordonnes et transcrits a grand’peine 
sur des tablettes de terre cuite, ils subsistaient encore plus 
de quinze siMes apres; le roi d’Assyrie Ashshoiirbanipai en 
fit prendre des copies, dont les debris ramasses dans les mines 
de Ninive sont une des richesses dii Musee Britannique"\ 

Sur la fin de ses jours, Shargina reprit la campagne et 
penetra, dit-on, dans la peninsule du Sinai (Magan). Rappele 

i. Fox Tixlhot, A .Frapjienl of aiidcnt Assyrian Mythology {Transac- 
tions of the Society of Biblical Archceology^ t. I, p. 271-280) ; Fr. Lenor- 
niant, les Preniibres Civilisations; t. 11, p. 104-110. — 2. Soyce, The 
Ancient Empires^, p. 570. — 5. Fr. leiiormaut, Etudes Accadicnnes, 
1™ partie, 3“ fasc., p. 70, et les Premieres Civil isalions, t. If, p. 105- 
106; J. U^n&nli la Biblioth^aue du jtalais de Ninive^ in-18, Paris, 1880. 
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par des revoites, il reiiversa Kastoubila, roi de Karalla, et 
termina, au milieu d’line paix glorieusement achelee, son 
long regne de ciiiquante-quatre ans. II eut pour successeur 
son fils Naramsin, commc lui giierrier et constructeur. Na- 
rarnsin cornbaUJt en Chaldee, en Syrie, et poussa jiisqu’au 
Sinai; mais son royaume ne lui survecut pas longternps. 
Tandis que les Lribus non semitiques, etablies entre le Tigre 
et FEiiphrate, etaient pen a pen absorbecs par les Semites, 
celles qui habitaient a Forient dii Tigre avaient conserve 
leur independance et fonde iin puissant empire. L’Elam^ 
commence aux bords du fieuve par une riche plaine d’aHu* 
vions, aiissi fertile que la Chaldee elle-mMe. Le froment et 
Forge y rendaient cent et parfois deux cents pour un^; le 
palmier et le dattier y croissaient abondamment, surtout 
dans le voisinage des villes; d’autres especes d’arbres, Faca- 
cia, le peuplior, le saiile, etaient repandues a la surface 
du pays^. Bientot cependant le sol s’eleve gradin a gradin 
vers le plateau de Medie; le climat devient de plus en plus 
froid, la terre de moins en moins productive. Des montagnes 
coulent nombre de rivieres, dont les plus importantes, 
FOuknou (Khoaspes), le Pasitigris, FOulai (Eulasos), sont, 
dans leur partie inferieure, aussi larges qne le Tigre et 
FEiiphrate. Au confluent des deux bras du Khoaspes, siir la 
lisiere de la grande plaine et a huit on dix lieues des mon- 
tagnes, les rois d’Elam avaient bati Suse^, leur capitale. 
La forteresse et le palais s’etageaient sur les penchants d’lm 
monticule qui dominait au loin la plaine : a ses pieds, et 
dans la direction de FOrient, s’etendait la ville, construite de 
briques sechees au soleiP. Plus haiit sur le fieuve, on ren- 
contrait Madaktou, la Badaca des auteurs classiques; puis, 
c’etaient de grandes cites murees, Naditoii, Khamanou, qui 

1. Le nom liamloii, Elam, est semitiqiie et signifio le Ilaut pays 
(Schi'ader, Die lieilmschriften und das Alle Teslamenl^ 1882, p. lll- 
112). Le noni national etait Slioiisliinak, d’ou Susiane. — 2. Strabon, 
1. XV, 5. — 3. LoUiis, Chaldcea and Snsiana, p. 270-340. — 4. Slionshiii 
oil Sboushoun, dans les textes susiens, Shousiian dans ies textes assy- 
ricns : Oppert, les Jmcriplions en langite susiennCr dans les Memoires 
dll Confp'bs des orienlalistes de Darky t. 11, p. 170; Eludes 
ric lines, p. 85) — 5. Oppert, les Inscriplions, p. 347. 
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portent, pour la plupart, le litre de villes royalest La 
Susiane etait en effet une sorle d’empire feodal, divise en 
pctits Etats, les Haba^dip^ les Houssi^ les Nime, indepen- 
dants Tun de rautre,raais souvent rkmis soiisFautorite d’un 
meme prince, qui residait de preference a Suse. Elie etait le 
siege d’une civilisation llorissante, anterieure peut-etre a 
celle de la Chaldee. Le peu qiie nous savons de sa religion 
par les monuments d’epoqiie posterieure nous transporie 
dans im monde nouveau, plein de noms et de formes 
etranges. An sommet de la hierarchie divine trdnaient, ce 
sembie, im dieu et une deesse supremes, nommes a Suse 
Shousliinka et Nakliounte : la statue de Naklioiinte, inacces- 
sible aux profanes, etait cachee dans le bois sacre de Suse, 
dont Aslisliourbanipal la lira au septieme siecle avant notre 
ere. Yiennent ensuite six dieux de premier ordre, repartis 
en deux triades et dont le plus connu, Oumman, est peut- 
etre le Memnon des GrecsL Pour le reste, la civilisation 
susienne parait avoir presente les plus grandes analogies 
avec la civilisation chaldeenne; Elamites et Chaldeens 
avaient a peu pres les memes moeiirs, les memes usages 
militaires,, les memes aptitudes industrielles et comrner- 
ciales. 

Enlre Pan 2500 et Fan 2280 avant notre ere, un roi de 
Suse, Koudour-Nakhounte, descendit dans les plaines de 
FEuphrate, prit, les villes depuis Ourou jusqu’a Babylone, 
enleva les images des dieux chaldeens^ et les deposa, comma 
autant de trophees, dans les temples de sa capitate. 11 se 
retira apres avoir impose le tribut au pays entier, et ses suc- 
cesseurs fonderent une dynastie nouvelle que Berose appelle 
Mede et qii’on a prise a tort pour une dynastie arienne®. 

1. Finzi, Ricerche per lo studio delV antichitd assira, p. 203-504. 
— 2. Les Amai'dl de Strabon (Oppert, les Inscriptions, p. 170, 185)^ — 
3. Les Ouxii des geograpbcs grecs, le Kliouzistan des modernes (Oppert, 
op, laud., p. 183). — 4. Lenormant, la Magie, p. 137-325. — 5. La date 
nous est donneepar une inscription d’Ashsbourbanipal (G. Smith, nistory 
of Assurbanipal, p. 251), ou ce roi raconte qu51 s’apporta de Suse a 
Babylone une statue de la deesse Nana, enlev^e 1C55 ans plus tot par 
Koudour-Nakhounte. — 6. Voir a ce sujet Oppert, Hisloirc, p. 9-10; 
G. Rawlinson, The five great Monarchies, f. I, p. loO-lOt. 
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v. JLi’invasioia caiiaiK^eiiiie et les Pasteurs eii ^Igypte. 

La coiiquMe de la Chaldee avait ete precedee de plusieurs 
emigrations volontaires ou forcees. L’une d’elles sortit vers 
Aslishoiir et s’arreta dans ie bassin du Tigre moyen^; I’autre 
poussa jusqn’en Syrie. Je ne sais si Ton doit voir la des evene- 
meiits contemporains ou des irruptions successives; en tout 
cas, elies me paraissent provenir d’une seule etmeme cause, 
! apparition dans i’Asie occidentale de peuples nouveaux. 
Les iiistoriens qui recueillirent plus tard ie vague echo des 
traditions asiatiqiies mettaient Finvasion sur le compte des 
Scythes : un roi scythe, nomme d’une maniere invraisem- 
blahle Indathyrses, aurait coiiru en vainqueur I’Asie entiere 
et penetre meme en Egypte^ La conquete de I’Egypte fiiten 
effet comme le dernier terme d’un mouvement de peuples 
comparable a ceiui qui determina, au quatrieme et au cin- 
qiiieme siecie de notre ere, la chute de I’empire romain. 

Nous avons deja montre qii’une grande partie des tribus 
semitiques s’etait concentree, des la plus haute antiquite, sur 
la rive occidentale et meridionale du golfe Persique®. Favo- 
risees par la nature des lieux, elles avaient appris Fart de la 
navigation, et s’etaient enrichies par le commercei Leurs 
caravanes allaient, a travers le desert d’Arabie, jusque vers les 
cotes de la mer Rouge et de la en Afrique ; c’est pour ceia 
sans doute qiie ie nom national d'une des tribus. Fount, 
Poeni, Puni, fut applique par les Egyptiens a F Arabic et an 
pays des Somal L Une premiere migration avait amene Koush 
dans ie bassin du Nil ^ : une seconde transporta les gens de 
Fount au nord de FEgypte. La tradition classique attribuait 
leur depart a de violents tremblements de terre : il me sem- 
bie que la descente des Elamites en Chaldee ne dut pas y etre 
elrangerc. Ils quitterent leur patrie et se dirigerent vers FOc- 
cident, entrainant a leur suite les peuples qu’ils rencontrerent 

1. Gen'ese, X, 11-12. — 2. Strabon, 1. XV, c. i, Indica, 5-6. — 3. Voir 
plus iiaut, p. 157-158. — 4. Mariette, $1(7“ une decoiiverie recenvmenL 
faile a Kariiak, dans les Camples rendus, 1874, p. 247-240, et les Lisles 
ge'ograpkigues des pylonesde Kavnak, p. 60-66. Besla quatrieme dyiiaslie, 
ilest fait mention d’llatlior, dame de rouiit. — 5, Voir plus liaiU,"p. 105. 

UIST. A.NC. 11 
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sur la route, Selon uiie yersion, iis aiiraient longe Ic cours 
de FEuphrate, se seraient reposes aux environs de Babylonc, 
ail bord dii grand lac d’Assyrie, se seraient introdiiits en 
Syrie par la voie du NordF D’apres les iiistoriens arabes, 
ils traverserent la gorge de la peninsiile Arabique, de Fcrn- 
bouchure de FEuphrate a la vallee du Jourdain'^ A leur aiTi- 
vee, iis culbuterent sans peine les nations a demi barbares, 
Rephaim, Nefiiim, Zomzomrnira, que la tradition leur oppose, 
et prirent possession du pays tout entier, depuis la riviere 
d’Euphrate jusqu’^ Fistlirae de Suez. Leur marclie en avant 
ne s’arreta pas la : plusieurs de leurs tribus, attirees sans 
doute par le renom de richesse de FEgypte, franehirent ie 
desert qui marque la limite entre FAfrique et FAsie et se 
jeterent sur la vallee du NiF\ 

Les circonstances etaient particuiierement favorables a 
une invasion- Gomme a toutes les epoques troublees de son 
histoire, FEgypte etait alors partagee en petites principautes 
toujoLirs en iutte Fune contre Fautre, toujours en revoite 
centre le souverain legitime. La qiiatorzitoe dynastie, re- 
leguee a Xois, au centre du Delta, achevait de s’eteindre 
au milieu du desordre et des guerres civiles : eiie ne sou- 
tint pas le choc et fiit rapidement renversee par les con- 
querants. « II nous vint un roi nomme Timseos. Sous ce 
roi done, je ne sais pourquoi, Dieu soufila contre nous un 
vent defavorabie; et, contre toutc vraisemblance, des parties 
de FOrient, des gens de race ignoble, venant a Fimproviste, 

1. Justin, L XVIII, c, m, § 2- Le lac d’Assyzue pent etre soit le Bahr-L 
Nedjif, soit le lac de Bambyce (Gutschmid, Beit7xege Geschichte des 
alien Orients, 1, 1858, p. 26). L’identification avec le lac de Merom {Hit- 
zig, JJrgeschichte und Mythologio der Philistccer, p. 181-185) est impos- 
sible a soutenir, — 2. Gaussiii de Perceval, Histoire des A7'ab€s, t. I, 
p. 58 sqq. Sur le manque d’authenticite des traditions recueillies par les 
Iiistoriens arabes, cf. Th. Kdldcke, Ueber die Amalekiter, 54 sqq. 
— 5- L’origine pbenicienne des rois Pasteurs et de leur peuple est 
attestee par Manethon, edit. Unger, p. 140 sqq., et par d’autres ciirono- 
graphes. Cf. le passage de Conon, dans les Mytliograplies grecs de Wes- 
Icnnann, p. 141 : ol 6e ^otvtxec tots {xeya ts, o>c >.6yo(;, v-at tcoX- 

Ar(V tq? ^Aertac xaTacTps^ofxsvoi, to flao'tXstov sv Tai? AlyviCTtaic 

k'xov. Cette theorie de Forigirie des Hyksos a ete adoptee par Lepsms, 
Nubische Granmmlik, Einleituiig, tiviii sq{[., ct par Ilorniiiel, Die Semi- 
iischen Volkcr, t. 1, p. 125 sq(j. 
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envallirent le pays et le subjuguerent aisemcnt ct sans com- 
bats )) Ce fut comrae ime nuee de sauterelles qiii s’abattit 
i sur FEgyple. Viilos et temples, tout fut ruine, pille, briile.- 
Une partie de la population male fut massacree; le reste, avec 
femmes et enfants, reduit en esclavage. Memphis soumise et 
ie Della conquis en son entier, les barbares ekirent roi an de 
ieiirs chefs nomme Shalati (Salatis, Saites)^. Shalati etablit 
parrai eiix. im commencement de gouvernement regulier : il 
choisit Memphis pour capitale etfrappad’un impot ses siijets 
egyptiens. 

Dciis perils le menaQaient. An siid, les princes thebains, 
prenant en main la direction des affaires apres la chute des 
Xoites, avaient refuse de lui preter le sermeut de fideiite el 
’ urganisaient la resistance. An nord,il devait conlenlr la con* 
I voitise des tribiis cananeennes qui etaient demeurees en 

i Syrie et rambitiou des conquerants elamites de la Chaldee^. 

Siialati Yit aiissitot ce qu’il avail a faire. Les Egyptiens, divi- 
ses et abattus par lours revers, n’etaient guere a craindre 
pour le moment : il se contenta d’etablir, aiix points strate- 
giques de la vallee, des postes fortifies, dont la possession 
lui assurait robeissance des nomes environnants, et reporta 
le gros de ses forces sur la frontiere de I’isthme. Les immi- 
grations pacifiques, si frequeiites au temps de la douzieme 
dynastie, avaient deja introduit dans le Delta oriental des 
populations asiatiques. 11 fonda au milieu d’elles, et sur les 
mines d’lme ancienne ville, Ilaouarou (Avaris), dont la le- 
gende se rattachait au mylhe d’Osiris et de Typhon, un vaste 
camp retranche, capable de recevoir deux cent quarante 
inille soldats. Il s’y rendait chaqueannee en ete pour assister 
aux exercices militaires, payer la solde et faire les distribu- 
tions de vivres. Cette garnison permanentc mit le nouveau 
royaume a Fabri des invasions et devint pour les successeurs 
de Shalati ime pepiniere inepuisable d’excellents soldats, 
avec lesquels ils acheverent la conquete de FKgypte. Il fallut 

1. ManeUioii, (id it. Unger, p 140. — 2. On a cru retrouver le noni de 
Shalati dans ie cartouche brise dii sphinx de Tcll-Mokbdam ; mais la lec- 
ture est restee douteiise [Ehers^ /E^jptemmd die Biicker Moses, 

Ed. Meyer, Sei-Typhon, p. 56; Laulh, Mtmetho. p. 249). — 5. Man^thori 
les appeiait improprement Assyriens. 


164 




plus de deux cents ans pour abattre les princes de Thebes ; 
cinq rois,Bn6n, Apachnas, Apopi lannas et Asses, iiseront 
leur vie a h faire une guerre perpetuelle, desirant arracher 
jusqu’a la racine de TEgypte* ». Enfin Asses renversa la 
quinzieme dyntstieetdemeura seulmaitre de FEgypte entiere, 
Les Egyptians donnaient aux tribus nomades de la Syrie 
le nom de Shoos, Shasou, pillards, voleurs, qui convenait, 
alors comme aujourd’hui, aiix Bedouins du desert. Ils Fap- 
pliquerent a leurs vainqueurs asiatiques : le roi des Cana- 
ntois fut dans leur bouche le roi des Shasou, lliq-siiasou, 
dont les Grecs ont fait llykoussds, Hyksos®. Quant au peuple, 
on Fappela d’lme maniere generale Mentiou, les pasteurs, 
ou Sitiou, les archers. Le souvenir de leurs cruaiites resta 
longtemps vivant dans la memoire des Egyptians et exaltait 
encore, a vingt siecles de distance, le ressentiment de Fhis- 
torien Manethon. La haine populaire les chargea d epitlietes 
ignominieuses et les qualiha de maiidits, de pestiferes, de 
lepreux^. Pourtant ils se laisserent apprivoiser assez rapide- 
ment. S’ils avaientun rang superieur dans Fordre militaire 
et politique, ils se savaient inferieurs a leurs siijets en 
culture morale et intellectuelle. Leurs rois sentirent bien- 
tot qu’il y avait plus de profit a exploiter le pays qu a le 
piller, et, comme aucun des envahisseurs n’aiirait pii se 
reconnaitre au milieu des complications du fisc, ils em- 
ployerent des scribes egyptiens au service du Tresor et de 
i’administration. Une fois admis a Fecole de FEgypte, les 
barbares entrerent rapidement dans la vie civiiisee. La cour 
des Pharaons reparut autour des rois Pasteurs, avec toiite sa 
pompe et tout son cortege de fonctionnaires grands et petits; 
le protocole royal des Kheops et des Amenemhat fut adapte 
aux noras etrangers dTannes et d’ Apopi. La religion egyp- 
tienne, sans etre adoptee officiellement, fut toleree, et la 

1. Manethon, edition Ung:er, p. 141. Deveria a cru retrouver leurs noiiid 
dans un fragment du papyrus royal de Turin {Lcttre a 31. Aiigmte Ma- 
fietie suf quelques momments relatifs aux Hyq-S'ds., dans la Revue ar^ 
cheologiqiie, 1861j t. Ill, p. 255-250; cf. Lautli, Mgyptische Chronologies 
p. 136 sqq.). — 2. Manelion, ibid.^ p. 142. llyksos repond au singulier 
lliq-shasou, le roi des Slia.sou, Ilykoussos au pluriel Hiqou-sliosou, les 
rois des Shasou. — 5. Chabas, Wl. e'gyplologiques, I'’® scrie, p. 28-41. 
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religion des Cananeens subit qiielqiies modifications, pour 
no pas blesser outre mesure ia susceptibilite des adorateiirs 
d’Osiris. Soiitkliou, le guerrierjle dieu national des conque- 
rants, fut identifie avec ie Sit eg'yptien. Tanis, elevee au rang 
de capitale, rouvrit ses temples et augmenta le nombre 
de ses palais. On a retrouve dans ses mines des sphinx et 
des statues, qui nous montrent ce qu’etait la sculpture au 
temps des Pasteurs. « Les yeux sent petits, le nez est vigou- 
reiix et arque en mtoe temps que plat, les joues sont 
grosses en meme temps qu’osseuses, le menton est saillant 
et la bouche se fait remarquer par la maniere dont elle s’a- 
baisse aux extremites. L’ ensemble dii visage se ressent de la 
rudesse des traits qui le composent, et la criniere touffue 
qui encadre la tete, dans laquelle celle-ci semble s’enfoncer, 
donne au monument un aspect plus remarquable encore h » 
Cette civilisation nouvelle, moitie egyptienne, moitie semi- 
tique, se developpa sous cette seconde dynastie des rois 
Pasteurs, que les historiograplies nationaux se resignerent a 
adopter eta considerer comme la seizieme de leurs dynasties 
nationales^. 

Si, du temps des Pliaraons, les peoples de Syrie etaient 
accourus en foule sur cette terre d’%ypte, qui les traitait en 
sujets, peut-6tre en esclaves, I’attrait qu’ils eprouvaient 
pour elle dut Mre plus considerable du temps des rois Pas- 
teurs. Les nouveaux venus trouvaient etablis sur les bords 
dll Nil des liommes de merae race qu’eux, tournes en Egyp- 
liens, il est vrai, mais non pas au point d’ avoir perdu tout 
souvenir de leur iangue et de leur origine. Ils furent accueil- 
lis avec d’autant plus d’empressement que les conquerants 


1. A. Rfariette, Lettre a M, le vlcomie de Rouge\ sur les fouilles de 
Tanis, p. 9. M. Fr. Lenormant a decouvert a Rome les fragments 
d une statue egyptienne, qui lui a para serattacherau m^me type [Fram^ 
mcnlo di statua di uno dei re jmstori di Egitto, extrait du Bollelino 
della Commissione Comunale di Roma^ 1877). — 2. A cette epoqiie ap- 
partient probablement TApopi Aousirri dont le nom se lit sur deux 
lablettes en bois du Musde de Berlin (Eisenlohr, An Historical Blomi- 
ment, dans \e^ Proceedings of the Society of Biblical Archceologxj, 1881, 
p. 97-98). Ce prince serait ie memo que TAousirri dans la trente-troi- 
sieme annee duquel fut copie le traits de Matli^matiques du Papyrus 
Khiud (Eisenlohr, Mathematisches llandhuch, p. 7, 28), 
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sentaient le besoin de se fortifier au milieu d’une popula- 
tion hostile. Le palais des rois s’ouYrit plus d’lme fois a des 
conseillers et k des favorites asiatiques ; le camp retranche 
d’Haouarou enferma souvent des recrues syriennes ou ara- 
bes. Invasions, famines, gucrres civiles, tout semblait con- 
spirer k jeter en Egypte, non pas seiilement des individiis 
isol6s, mais des families et des nations entieres. La Bible 
raconte qifune famille d’oiigine Semite avait quitte Our en 
Chaldee, sous la conduite dii legendaire Thare, et s’toitcan- 
tonnee sur la rive gauche du fleuve, pres de Kharran en Me- 
sopotamie. Bientot apres, .elle avait franchi I’Euphrate avcc 
Abram on Abraham, et traverse la Syrie dans toute sa lon- 
gueur, du nord au siid. Les gens d’ Abram, fixes, apres mainte 
aventure, aux alentours de Kiriath-Arba, auraient rayonne de 
la sur la terre de Canaan. Les uns auraient passe le Jourdain 
et engendre les tribus de Moab et d’ Ammon; les autres se 
seraient enfonces dans le desert meridional, ou ils se me- 
lerent aux Edomites. Le reste aurait pris le nom d’En- 
fants d’IsraelS et, apres avoir longtemps promene sestentes 
a travers les plaines et les montagnes de Canaan, serait 
descendu en %ypte avec les biens de la tribu. 

D’apres la legende, le patriarche Jacob avait douze fils. 
Le plus jeime, Joseph, devint odieux a ses freres a cause de 
la preference que son pere liii temoignait, Ils le vendirent k 
Line caravane de marchands qiii se rendait en Egypte, et 
persuaderent a leiir pere qu’une bate faiive avait devore 
son enfant bien-aime. Mais I’Eternel etait avec Joseph et le 
faisait prosperer. Yendii k Fun des grands officiers de la 
coiironne, nomme Petephn, il devint bientot Fintendant du 
maitre et le premier ministre de Pharaon. Une annee que 
ses freres, pousses par la famine, etaient venus acheter du 
ble en Egypte, il se decouvrit a eux et les amena devant le 
roi. Alors Pharaon dit a Joseph : a Dis a tes freres : Faites 
ceci : chargez vos betes et partez pour vous en retoiirner an 
pays de Canaan ; prenez. votre pere et vos families et revonez 
vers moi ; je vous donnerai du moilleur du pays d’Egypto, 

1. Israel, cehn qtii lutie conlre Dieu. G’est le snrnom qnc Jacob prit, 
selon la legende apres sa liitte avec Dicu [G(mhc, XXXU, 24-7>‘2), 
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; efc voiis maugerez Ja graisse de ia terrc ^ )) Israel parti! done ' 

; avoc tout ce qui iui appartenait, « et les enfants d’lsrael | 

; riiireiit Jacob, leiir pto, etleiirs petits enfants et lenrs fern- \ 

i mes, snr les chariots que Pharaon aval! envoyes pour les p 

porter. 11s amenerent aussi leiir betail et leiir bien qii’ils j 

> avaient acquis an pays de Canaan, et Jacob et toute sa famille | 

avec iui vinrent eii Egypte^ » lis s’etablirent entre la bran- I 

che sebennytique du Nil et le desert, au pays de Goshen, oii | 

ils nniitiplierent outre mesure”\ La tradition place ieur I 

descente en Egypte sous undes rois Pasteurs qu’eile nomme | 

Aphobis '% evidemment Fun des Apopi, peut-etre celui-la ; 

rneme qui embellit Tanis et dont M. Mariette a retrouve les ; 

monuments. 

i Sous la domination des rois etrangers, comme sous la 

domination des rois indigenes, FEgypte avait continue 
d’etre administree feodalement. Les Pasteurs possedaient le 
Delta avec Memphis, Haouarou et Tanis, mais, au dela de 
' Memphis, leur autorite directe ne parait pas s’etre etendue 

plus loin que le Fayoum La Haute Egypte et la portion de 
la Nubie qui s’y rattachait etaient-, comme au temps de la 
onzieme dynastie, entre les mains de tyrans locaux astreints 
au tribut annuel. Thebes, toujours preponderante depiiis 
Amenemhat P% exergait sur eux une sorte dTiegemonie, 
qui faisait de ses maitres les rivaux naturels des souve- 
rains du Delta. Plus d’lme fois pendant la duree de la 
seizieme dynastie, les Thebains durent essayer de secouer 
le joug, mais sans aucun succes : ce fut seulement apres . 

deux siecies de vasselage qu’une revolte decisive eclata. 

Apopi regnait alors a Tanis, et le maitre de Thebes, Soq- 
nounri Tiouaa P"'®, qui plus tard fut roi {souton), n’etait 
encore que prince [kiq) des cantons du Sud. Les causes de la 
rebellion ne nous sont pas connues, et les Egyptiens eux- I 

I 

i. Genese,\hy,'n-iS, — ± Ibid., XLYI, 5-G. — 5. Sur I’etendue 
du pays de Goshen, consuiter, avec quelques restrictions, Fouvrage de ■ 

G. Ebers, Durck Gosen zum Sinai. — 4. Jean d’Antioche, fr. 39, dans 
Muller, Fragm,. H. t. IV. — 5. A. Mai'iette, Notice des monuments, t 


p. 5G. Vers la lln de 1885, j’ai trouve a Damanhour des debris de mo- 
numents semblables a ceux qu’on attribue aux Pasteurs. — 6. Snr la 

Ippfnrp df' nnm. vnir MndnfiTA. //mm/ //►»«/>« t T a 400 nAfA 0. 
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tntoes paraissent n’avoir pas etebeaucoup mieiix renseigiies 
que nous a cet egard. L’imagination popiiLaire s'emparaplus 
tard de I’evenemenv et raccommoda a sa guise, en y melant 
des elements purement mythiqiies. On contait couramment, 
des la dix-neuvi toe dynasties que la guerre avail eu pour 
motif une querelle religieuse. a Yoici que le roi Apopl se 
prit Soutkhou pour raaitre, et il ne servit plus aucun dieu qui 
etait dans la Terre Sainte, si ce n’est Soutkhou, et il constriii- 
sit un temple en travail excellent et tornel, a la porte de 
son palais, et il se leva chaque jour pour sacrifier des vie- 
times quotidiennes a Soutkhou, et les chefs vassaux du sou- 
verain toient M, avec des guirlandes de fleurs, exactemeut 
comme on faisait pour le temple de Phra-Harmakhis. » Le 
temple termine, il songea a imposer le culte de son dieu au 
prince de Thebes, mais, au lieu d’employer la force, il eut 
recours a la ruse. 11 fitappeier ses scribes et ils lui donne- 
rent le conseil que voici. « Qu’im messager aille vers le 
chef de la ville dii Midi pour lui dire : « Le roi Ra-Apopi 
a t’envoie dire : Qu’on chasse sur Fetang les hippopotames 
(( qui sont dans les canaux du pays, afm qu’iis ne troiiblent 
(( plus mon sommeil la nuit et le Jour. )) Il ne saura que 
repondre ni en bien ni en mal : alors tu lui enverras un 
autre messager : « Le roi Ra-Apopi te fait dire : Si le chef 
« du midi ne peut pas repondre a mon message, qiFil ne 
« serve d’autre dieu que Soutkhou ! Mais s’il y repond et qiFil 
« fasse ce que je lui dis de faire, alors je ne lui prendrai 
<{ rien, et je nadorerai plus d’autre dieu du pays d’Egypte 
« qu’Amon-Ra, roi des dieux » et divinite nationale des 
The})ains. Le message nous parait bizarre, mais la tradition 
orientale en met de pareils dans la bouche d’autres rois. 
G’est ainsi que le Pharaon Nectanebo mandait par arnbas- 
sadeur a Lycerus, roi de Babylone : (c J’ai des cavales en 
Egypte qui congoivent au hennissement des chevaux qui 
sont de vers Babylone. » Le Babylonien, pour ne pas de- 
meurer en reste, avait un chat qui allait etrangler les coqs 
a Memphis et revenait au mating Les hippopotames du lac 

1. Le Papyrus Sallier n® I, qui nous a conserve le debut do ce conte, 
a cte ecrit vers le milieu ou la fin de la dix-neuvieme dyiiastie. — 2. La vie 
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' lie Thebes, qu*il faut cliasser pour que ie roi de Tanis puisse 

: dormir, sent, proches parents des chevaiix dont le hennisse- 

ment porte jiisqii’a Babylone, et dti chat qui fait en une unit 
le voyage d’Egypte aller et re tour. Le conte est maiheureii- 
sement miitile : Soqnoimri se tirait sain et sauf de I’e- 
» preuve, etApopi, pris a son propre piege, etait contraint de 
renoncer a Soutkhou pour adopter le culte d’Amon-Ra. 
Tres probablement, ii refusait de se soiimettre a la loi que 
liii-meme avait faite, et declarait la guerre a son rival 
lieureiixL 

La guerre, une fois commencee, dura sans interruplion 
pendant plus d’un siecle. Tiouaa R*" se proclama roi el fonda 
i la dix-septieme dynastie (diospolitaine). Les chefs egyptiens 
? se prononcerent pour lui contre I’ennemi national, et uni- 
rent ieurs troupes aux siennes. Les Pasteurs furent chasses 
; des positions qu’ils occupaient dans la Moyenne Egypte et 

i refoules sous Memphis. Apres une lutte acharnee, iin roi, 

? que Manethon appelie Alisphragmoiithosis, delivra Mem- 
; phis; les barbares, expulses de la partie occidentale dii 
Delta, furent enfin accules a leur camp retranche d’llaoua- 
rou. lis y resisterent longtemps encore malgre les efforts 
! des Thebains : Soqnounri III Tiouaqen, Kamos et leurs 

vassaux vinrent echoiier contre la forteresse des Pasteurs. 

! Ahmos successeur de Kamos, fut plus habile : dans la 

I cinquieme annee de son regne, il reussit a s’emparer 

dTIaouarou. Les debris de Farmee vaincue se retirerent 
en Syrie, ou les Egyptiens les poursuivirent et les baltirent 
! encore une fois, pres de Sharouhana®, en Fan VI d’Ahmos. 

I Apres six siecles et plus de domination etrangere, FEgypte 

I etait libre, des cataractes aux abords de la Mediterranee^ 

d’E-sopc le Phrygien, traduite par La Fontaine {Fables de La Fontaine, 
edit. Leinerre, 1. 1, p. 41-45). — 1. G. Maspero, egyptiemies^ 1. 1, 

p. 195-216; les Contes populaires de I'Ancienne Egy^yte, p. 185-196. 

I Je n’ai pas tenu coinpte du roi Noubti, dont parle une inscription de 

I Tanis (Mariette, la Sthle de Van 400), et dont tous les egyptologues font 

I iin roi Pasteur : j'ai indique aiiieurs que je reconnaissais, dans le pas- 

I sage oii il est nomine, une allusion au dieu Sit, considere comme souve- 
rain de FEgypte au temps des dynasties divines (cf. Revue critique, 
1880, t. I, p. 467). — 2, Probablement la ville de Sbarouklien, dans la 


tribii de Simdon, Josu6, xix,G. —5. Pour Ftode de cette ^poque, voir 
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La guerre de Findependance avail; dure plus de cent cin- 
quante ans, elle avait desorganise entierement I’Egyple et 
couvert le sol de ruines : Ahmos diit s’occuper avanfc ioiil; de 
niettre Fordre dans Fadministration des affaires. Les poUis 
princes qui Favaient aide fiirent red nits a la condilion de 
gouverneurs hereditaires des nomes ; pour les consoler, on 
lour laissa les honneurs et le titre de roi, que beaucoup 
d’entre eux s’etaient arroges et qu’ils continuerent de porter 
jusqu’a leur mortL La Nubie, n’avait jamais cesse de fairc 
partie de Fempire, au moins nominalement; mais ses chefs 
ne se resignerent pas a reconnaitre du premier coup Fauto- 
rite directe de Pharaon. Au retour de sa campagne d’Asie, 
Ahmos fut appele au Slid par une revoite des tribus du 
Khonthonnofri ; elles furent battues a grand perte, et ren- 
trerent dans ie devoir. L’Egypte elle-meme n’accepta pas 
sans regimber le joug d’un seul maitre. La rebellion 
eclata au Sud, et un chef nomme Titi-anou fit echec 
pendant quelque temps aux flottes royales®. Yaincu et pri- 
sonnier, la resistance tomba avec lui : Ahmos put se livrer 
desormais aux travaux de la paix. Les rois des dynasties 
precedentes, trop affaiblis ou trop preoccupes, n’avaient pas 
continue a Thebes les grandes constructions commencees 
par leurs anc^res de la douzieme et de la treizieme dynas- 
tic : il repara le sanctuaire d’Amon et Jeta les fondations 
de pliisieurs aiitres edifices religieux moins importants”' 

hei^smSiCkmiologie; Brugsch, -i History of Egypt under the Pharaohs, 
t. I, p. 198 sqq.; Maspero, Bevue critique, p. 116, et U^ie Enquilc 
judiciaire a ThhheSj p. 71-81 ; Erman, Zur Chronologic der Ihjksos, 
dans la Zeitschrift, L. Stern, Hie Ihjksosj dans la Deutsche 

Revue, VII. M. Ghabas a reuni dans un ouvrage special a peu pres 
tout ce qu’on salt des Pasteurs, Pasteurs en Egypte, Amsterdam, 
1868, 111-4°. — 1. Birch, le Papijrus Abbott, -p, 175 Zi. Les plus illustres 
de ces princes, eeux qui regnaient a Nekliab, n’ont pas pris le cartou- 
che; leurs tombeaux sont comparables pour la finesse du dessin aux 
meilleurs tombeaux de B6ni-Hassan. Les autres sont connus par do pe- 
tits monuments ou par les listes conservces dans les tombeaux des doincS' 
tiques de la ntoopole thebaine (Lepsiiis, Denkm., Ill, pi. 2). — 
Auswahl, t, Xl^, <itDenkm., Ill, 57, 1. 17-22 de I’inscription 
d’Abmos-si Abina. — 5, E. de Rouge, Etude sur les ?no?iuments du 
massif dc Karnak, dans Melanges dUircheologie ^gyplienne,\, L 
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}fit’ynphis, dispnteo longtonrips e.ntre Ics Egyptiens ot ies Pas- 
fours, avail soofferl el scs lempies elaiont 611 mines : Fan XXH, 
il roiivril on grande pompe Ics carrieres antiques de Tourali 
(‘L commenca la restaiiralion du temple de Phtah^ Natiirel- 
ioment les prisonniers de guerre pasteurs el uubiens furonl 
condarnnes aiix travaiix : de manoeuvres qii’ils eiaienl sous 
Apopi, les Egyptiens passerent contremaitres, tandis que los 
Asiatiqiies se remettaient a tirer la pierre et a mouler la bri- 
que comme avant Finvasion. Manethon rapportait que le roi, 
pour se debarrasser des restes de Farmee vaincue, lui avail 
accorde une capitulation aux termes de laquelle elle s’etait 
retiree en Syrie^ Le gros de la nation, etabli entre le desert 
et les branches orientates du Nil, prefera Fesclavagc sur la 
riche terre d’Egypte aux chances de liberte que lui offrait ime 
emigration. Les Pasteurs, et avec eux les tribus jiiives et 
syriennes auxqiielles ils avaient accorde Fhospitalite, reste- 
rent sur le sol, mais non plus en maitres. Leur camp relran- 
che d’Haouarou fut detruit; la place de Zaroii fut fortifide, 
autant pour les contenir que pour servir d’avant-poste a 
FEgypte contre im retour offensif des populations asiatiques. 
Tanis, la capitate d’ Apopi, fut traitee en ennemie et. laissee 
dans Fetat de desolation ou la guerre Favait mise : pen- 
dant piusieiirs siecles, elle disparut entierement de Fhis- 
toire'‘. 

Alimos le liberaleur, domeura toujours en grand hon- 
neur aupres des Egyptiens : ils le proclamerent dieu et fon- 
dateur d’lme dynastie noiivelle, la dix-huitiemeh 11 avail eii 
ses droits a la couromie du chef de sa femme Nofritari, fillc 
dll roi Kamos et de la reine Ahhotpou^ : elle partagea Ie.> 
lionneiirs divins qiFon lui rendit, et le supplanta meme dans 


1. Lepsiiis, Denkm., lU, pL 71 ; cf. Briigsch, Zeitschrift, 1807, p. 89-95. 
— 2, Manothon, edit. Unger, p. 150-151. — 5. Mariette, Notice des mo- 
?mments^ p. 272-275. — 4. Le cerciieil et le coi'ps du roi, de sa femme 
Nofritari, d'lm de Icurs tils et d’une de leiirs lilies morts cii bas age, 
ainsi que do plusieurs princes et princesses de lour famille, out cte de- 
couverts cn 1881, dans la cachotte de Deir-el-Bahari, ct sont nujoiird'hni 
au Musee dc Bonlaq (Maspero, Guide du Visiteur, eh. y, g 2 : sallc 
des rnomics royalcs). — 5. Nofritari csfc quelqucfois I'eprosenleo avec !a 
face noire {Cliampollion, Notices, t. I, p. 520-525, 840 ct p. 554), ct Ton 
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la veneration des fideles^. Leur flis Amenhotpou (Arneno- 
thes r*^)® ne s'ecarta point de la politique paterneile. On 
lie sait guere ce qu1l & cote de la Syrie, mais, an Sud, 
il agrandit les frontieres de son empire, line serie d’expedi- 
tiqns lieureuses porta les armees egyptiennes au coeur de 
FEthiopie et en aeheva la conquete^. Besormais les Plia- 
raons n’eurent plus de grandes guerres A diriger centre les 
regions dii Midi : il leur suffit de quelques razzias rapide- 
ment conduites pour maintenir dans ime demi-obeissance 
les tribiis du desert et pour approvisionner TEgypte d’escla- 
ves noirs en nombre suffisant. La civilisation egyptienne 
reconquit et depassa mtoe de ce cote le terrain que Finva- 
sion lui avait fait perdre depuis la quatorzieme dynastic ; 
elle remonta le Nil jusqu’a Napata et plus haut peut-etre. 
Des colons furent places a demeure sur les deux rives dii 
lleuve, des villes et des temples construits partout ou la 
nature du terrain le permettait ; la langue, les moeurs, le 
cuite des Thebains*, s’etablirent solidement entre la pre- 
miere et la quatrieme cataracte, FEgypte couvrit reellement 
la vallee duNil depuis les plaines de Sennaar juqiFa la cote 
du Delta. 

Mais la guerre de Findependance et les expeditions qu 
Favaient suivie avaient eveille dans la nation Fesprit mili- 


eu a conciu qu'elle elait la liile d’un prince negre, qii’Ahmos aurait 
epousee pour s’assurer un allie contre les Pasteurs. Mais cette coloration 
noire, d'ailleurs assez rare, et qni ^change quelquefois avec la couleiir 
bleue (dans le tombeau de Kasa a Beir-ePMedineh, Wiedemann, yEfpjp- 
tische Geschiclite, t. I, p. 515), est donnee a la reine dans son role de 
deesse, et n’a qu'une valeur mythologique. — 1. Maspero, Rapport sur 
une mission en Italie dans le Recueil^ t. Ill, p. 109-110, etc. — 2. La 
forme Arnenophis, adoptee gentolement, est la transcription grecque 
du nom Amenemopit : la transcription grecque d’Amenhotpou est Ame- 
nothes (Maspero, sur quelques points de qrammaire et dhistoire^ 
dans la ZeilschrifU\%%% p. 128429). — 5. Lepsius, Auswahl^ t. XIV, et 
De?ikm,, HI, 87, 1. 23-25 de lliiscription d’Ahmos-si Abina. Une stele eu 
hois du Musec de Turin proviendrait, dit-oii, de Meroe (Gazzera, Desert- 
zione dei Monume7iti Egizii, pi. I, 8), et semblerait montrer qu’Amen- 
hofpou P*" avait porte ses armesj usque-la. — 4. Lepsius, Veberdie vnd- 
devkopfigen Gdtter Atitmon und Chnimiis^ dans la Zeitschrift, 1877, 
|). 8 sqq. 
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taire, dans les princes i’amo^r de la eonqu^te. Par une sorte 
de reaction contre i’oppression brutaie qu’elle avait siibie 
I pendant tant de siecles, FEgypte fut saisie d’une force 

; d’ expansion quelle n’avait jamais eue jusqu alors, et sentit 

le besoin d’opprimer a son tour. Du cote du Sud, Fceuvre de 
* colonisation etait lerminee, mais vers FOrient, dans ces 
contrees asiatiques dont les soldats du premier empire tbe- 
bain avaient a peine entame la lisiere, il y avait maliere 
a des exploits profitables en meme temps que glorieux. 

Les legions egyptiennes s’ebranlerent lourdement et pri- 
rcnt ie ciiemin de FAsie, que les debris des Pasteurs leiir 
avaient ouvert : elles ne Foublierent plus. Des lors ce ne 

I fut plus, des sources du Nil Bleu aux sources de FEu- j 

plirate, siir toiite FEthiopie et sur toute la Syrie, que 
bataille et pillage perpetuels. Un jour, on apprenait a 
Thebes la defaite des negres d’Abyssinie, Farrivee solen- 
• nelle du prince de Koiisli, de son butin, de ses soldats : | 

[ des processions fantastiques de girafes menees au licol, j 

' de cynocephales enchaines, de pantheres et d’onces ap- 

privoises, s’allongeaient , s’allongeaient indefiniment dans 1 

les rues. Le lendemain, victoire remportee a Foccident S 

du Delta sur les Libyens et leurs allies : les barbares | 

du Nord, coiffes de casques etranges ou la tete enca- I 

dree dans le mufle d’une bete fauve dont la peau Hot- | 

tait sur leurs epaules, etalaient aux yeux des Egyptiens I 

I brunis leurs grands corps blancs ornes de peintures et de • 

' tatouages. Puis c’etait un succes sur les Routonou, et la i 

prise dune place forte, entrepot du commerce syrien. Le 
defile recommengait aux fanfares du clairon et aux rou- 
j laments du tambour; les acclamations de la multitude 

I et les chants des pretres saluaient partout le cortege 

triomphal de Pharaon. G’etait le temps des fortunes rapides : 

I le fils d’un fellah s’en allait simple soldat et revenait ge- 
neral. II fallut cinq siecles de guerres continuelles pour 
calmer Fhumeur belliqueuse des Egyptiens. 

Jeter les Pasteurs sur FEgypte, et par contre-coup FE- 
gypte sur FAsie, tel fut k resultat de Finvasion qui reii- 
versa le premier empire chaldeen. Avec Fentree des Egyptiens | 

en Syrie s’ouvreune nouvelle epoque dans les destinees des Iv; 
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nations antiques : rhistoire des-peuplcs isoles fmit, I’liistoire 
du monde commence. 


XY® Dymstie. 

Dans le Delta. Dans la Haute Egypte. 

l'° dynastie des Pasteurs. Dynastie tliebaiiie. 

IIIALATL . . SaXaTtc, SaiV/ic* • . ...... . . 

. . . . . Bvwv. .... . . . . . . 

ip. . . . . ’ATca^vdcv. . ... . . . . . . 

ipoi'i 1°*“ . . . 

. . - . . Stotav ou ’Idwac- . . . . . . . . . . 

. . . . . ’Acy(jr,0, ”A(7 o-y]c. . . ........ , 

XYP DYNA.STIE. 

■ 2“ dynastie des Pasteurs 
sur toute FEgypte. 

1. Apopi II, Aousiuiu. 


XYIK Dynastie. 


5'- dynastic des Pasteurs 
45 rots (?). 

1. Apopi IH Aqnounri. 


45 rois tiiebairis. 
I. TiouAa P‘' Soqnouniu I. 
11. TiouAa II Soonounr! II. 


( ’AXto-9pay{j.oij6w(]ri?). 

? (TeOiJtwcycc)* 

? TiOUAQEN SoQNOUNRl III, 
? Kamos ODAZimopimii. 


LA GOHQUfiTE EGYPTIEINNE 


La Syi’ie et I’empire chaldeen depuis Pinvasion cananeenne jusqu’aux 
guerres egyptiennes, — La dix-Iiuitieme dynastie. — La dix-neu- 
vieme dynastie : S6ti I®** et Ramses II. 


La Syrie et remjpire ehaMi6exi depiils I'liavasioii caita- 
ii^enne jusi^n^aux: guerres egyiitieuues. 

Ce fut Thoutmos, fils et successeur crAiiienhotpou, qui, 
0 premier, entraina les figyptiens a la conquele de I’Asie. 
*Lc pays qii’ils rencontrerent au dela de ristlirne poriait 
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des lors le iiom de Syrie^ La Syrie se termiue vers le nord 
aux-derniers escarpements du mont Tauros. Elie est Ijornec 
a Test par I’Enphrate et ie desert, au sud par la mer Rouge, 
a Fouest par la Mediterranee. Elle est coupee du sud au 
iiord par deux clialnes de moiitagnes paralleies, le Li}3an et 
FAutiliban; entre les deux s’etend une large valiee, parcou- 
rue dans toute sa longueur par le Nazana (Litany) et FO- 
ronle. L’Oronte prend sa source dans FAntiliban. II est pro- 
duit par la reunion d’un nombre considerable de ruisseaux 
et de torrents. II coule d’abord au nord-nord~ouest, mais, 
descendu dans la piaine, il tourne a Fest, traverse un lac 
d’environ trois iieues de long sur une lieue de large, puis 
incline au nord et court presque parallelement a la cote 
iusqiie vers de latitude. En cet endroit il se porie brus- 
quenient a Fouest, puis au sud, et se precipitc dans ia rner, 
apres un cours d’environ soixante Iieues, d’une violence 
extraordinaire^. Le Nazana"’ nait dans FAntiliban, a quelqucs 
kiloratoes de FOronte, et se dirige vers le siuLsud-ouest. A 
mesure qu’il s’eloigne de sa source, la vallec s’etrecit 
peu a peu et le force a resserrer son cours : elle finit par 
former une gorge abrupte, de plus de trois cents metres 
de profondeur, et si etroite qu’en un endroit des masses 
de rochers, detachees du flanc de la montagne, sont ve- 
nues s’arc-bouter sur le flanc de la montagne opposee et 
jettent comrne un p.ont uaturel au-dessus de la vallec. Le 
Nazana ne sort de ce ravin que pour tomber dans la mer, 
a trente Iieues environ de sa source principale. Le bassin 
des deux rivieres est une seule valiee d’environ quatre- 
vingts Iieues de long, a peine interrompue, a la naissance 
du Nazana et de FOronte, par une mince chaine de collines. 
Peu do provinces diimonde antique etaient aussi fertiles que 


t. Le Horn egyptien esr, Kliarou, ou, par degenerescence de Taspiree 
kU cn chuiiilante, Sharon. C’est peut-etre une variante du nom d’Akliai- 
roii, rOccidont, sous lequel les Assyriens desigiiaiciit ia cote assyriciiiie 
de la Mediterranee. Les iiionurneiits egyptiens des basses epoques dun- 
nent la loiane Asliarou, — 2. De la i’eLymologie popiilaire de son nom 
niodei’iie rs'nlir-eLAssy, le heuve rcbelle. En realite, Assy Tiezit d'Axios, 
iioni quo les Maoodoniensdonnercii I’Orontecn souvenir de leurpatrie. — 
7). Sue le iioin de b’azana, cl'. Maspero, dans les Meiau^est 1. I, p. 140-141. 



17G 


CIIAPITRE Y. 


cette region creuse de la Syrie. Yers le sud, ce soul; des 
champs de ble et des vignobles, qui tapisserit le fond de la 
vailee et s’etagentsur le penchant de la montagne, partontou 
le pied de Thomme a pii atteindre. Au nord, les alluvions de 
rOronte ont produit un sol noir et fecond, riche en cerealcs 
et en fruits de toute sorte. Aussi la Syrie Greuse (Coele- 
Syrie), apres avoir nourri tour a tour les conquerants egyp- 
tiens, assyriens, persans, macedoniens, qui ont domine sur 
elle, a-t-elle fini par devenir entre les mains de Rome iin 
des greniers de Funivers. 

Autour de cet heureux pays, qui est comme le noyau de 
la Syrie entiere, s’etendent dans toutes les directions, au 
nord, au sud, a Test, a Fouest, des regions de nature et 
d aspect differents. Vei’s le nord, entre FOronte et FEu- 
phrate, line contree aride et pauvre s’etale, bordee a sa partie 
septentrionale et occidentale par le Tauros et le Khamanou 
(Amanos). De ces deux montagnes partent des contreforts, 
qui s’abaissent gTadueilement et se deploient en plateaux 
crayeux ou rocheux, parsemes demaraelons a croupe arrondie 
et pelee, ravines de vallees etroites et tortueuses ouvertes 
vers FEuphrate, FOronte et le desert. Aux plateaux succedent 
de vastes plaines sillonnees par des rangees de collines bas- 
ses et nues : le sol est sec et pierreux, la vegetation est rare, 
les cours d’eau sont pen nombreux et d’un faible debit. Le 
plus important, la riviere d’Alep, le Khalus de Xenophon, 
traine paresseusement son cours du nord au sud et va se per- 
dre a la lisiere du desert, dans un petit lac sale plein d’ilots 
et de bas-fonds; a peu pres a egale distance entre le Khalus et 
FEuphrate, on rencontre un second lac sale d’assez vastes di- 
mensions, mais sans ecoulement. Les cereales, lavigne, Folive, 
la pistache, vegetent a grand'peine dans ces parages bruies: 
la montagne est seule assez riche pour nourrir ses habitants. 

A Fest de FAntiliban s^etend la Syrie Damascene, veritable 
jardin domine par les cimes neigeuses de FHermon, et ou 
deux rivieres, FAbana et le Pharphar, entretiennent en 
face du desert une vegetation luxuriante. Au contraire, le 
pays a Fouest du Liban n’est qu’une bande de terrain dont 
la largeiir moy.enne n’excede pas huit ou dix lieues. De 
rembouchure du Nazana a celle de FOronte se deroule. 


i 
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comme iin long ruban, xme c6te abrupte, creusee de havres 
nombreiix, iierissee de pointes rocheuses et de caps abriipts, 
qui s’avaiicent assez loin dans la mer et abritent tant bien 
qiie mal des nioiiillages mediocres. Sur les premiers ver- 
sants des collines et dans ies ravins , Tolivier, la vigne, le 
bie, croissent a merveiile. Les parties hautes de la mon- 
tagne etaient revetues jadis d’immenses forMs de chines, 
de pins, de melezes, de cypres, de sapins et de cMresL Nulie 
grande riviere, mais des torrents impetueux, le Leon, le 
Lykos (Nahr-el-Kelb), qui s’eiancent presque d’un seiil bond 
dll Liban a la mer. 

Sur ie Hanc ouest de I’Hermon, a I’extrtoite meridionale 
de TAntiliban, commence une vallee qui ne ressembie a 
aucune autre au monde. G’est une dechirure produite a la 
surface de la terre par les actions volcaniques, une large 
fissure qui s’est entre-baillee au commencement des siecles 
et ne s’est jamais plus refermee. Le Joiirdain qui Farrose 
emplit, a queiques iieues a peine de sa source, un lac, 
celui de Merom, dont le niveau Concorde avec le niveau de 
la Mediterranee.Mais, a partir de ce point, la vallee se creuse 
et s’enfonce pour ainsi dire en terre ; le fleuve descend du 
lac de Merom au lac de Genesaretli, du lac de Genesareth 
a la mer Morte, oil la depression atteint son maximum d’in- 
tensite, quatre cent dix-neuf m^res au-dessous du niveau 
de la Mediterranee. Au sud de la mer Morte, la vallee se res- 
serre, et se releve jiisqu'a une hauteur de cinq cents metres 
avant de venir expirer au fond de la mer Rouge. 

Rien de plus dissemblable que les deux rives du Jourdain. 
A Test, le terrain monte brusquement a Faltitude d’environ 
mille metres, comme une muraille a pic, que couronne un 
immense plateau, legerement ondule, entrecoupe de bois et 
de paturages, et sur lequel courent les affluents du Jour- 
dain et de la mer Morte, FYarmouk, le Jabbok, FArnon. A 
Foiiest, ce sont des masses confuses de collines, dont les pen- 
chants, a peine reconverts d’un sol maigre, nourrissent nean- 

1. Le pin, le cypres, ie nieleze et le sapin etaient les quatre especes de 
bois de construction reservecs au fisc sous Tempire romain (E. Henan, 
Mission de PMnicie, p. 258-280), et peut-dtre d^ja sous les Ghaldeens. 
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raoins le bl(5, I’olive et ie figuier. Un rameaii, separe de la 
chaine principale im pen au sud du lac de Genesareth, 
le Carmel, s’eleve Yers le nord-oiiest et s’en va droit a la 
mcr. Au nord du Carmel, la Galilee abondait en eaiix 
fraiches et en vertes campagries; a ies grosses fermes etaient 
ombragees de vignes et de figuiers ; ies jardins etaient des 
massifs de pommiers, de noyers, de grenadiers. Le vin etait 
excellent, s’il en faut juger par celui que ies Juifs recueii- 
lent encore a Safed. » Au sud, la contree se partage na- 
turellement en trois zones paralleles. G’est d’abord line 
plage alternee de dunes et de marais, puis une etendiie 
de plaines, boisees par places et arrosees par des ri- 
vieres encombrees de roseaux, enfm la montagne. La re- 
gion des sables est susceptible de culture, et les viiles 
qu’elle renferme, Gaza, Joppe, Ashdod, sont entourees de 
bosquets d’arbres fruitiers. La plaine rend chaque annee 
des moissons considerables, sans engrais et presque sans 
travail. Les montagnes, vertes encore en certains endroits, 
deviennent de plus en plus nues a mesure qu’on avance 
vers le Slid. Les vallees y sont sans eau; le sol, aride et bride, 
perd peu A peu de sa fertilite et se confond insensibiement 
avec le desert. Des lors, ce ne sont plus, jusqu’a la mer 
Rouge, que deserts sablonneux, ravines par ie lit de tor- 
rents a sec et domines par des massifs voicaniqiies, a Test 
le Seir, au sud le Sinai. Les pluies du printemps y deve- 
loppent pendant queiques semaines ime vegetation hative 
qui soffit aux besoins des nomades et de leurs troupeaux. 

■ Les peoples qui ocGupaient cette vast# etendue de terri- 
toire au temps de rAncien Empire egyptien avaient disparu 
presque cntierement de la scene du monde^, au mioment ou 
Ies lourds bataillons de Thoutmos francliissaient pour la 
premiere fois I’isthme et le desert. Surpris par la grande 
invasion cananeenne, ils avaient ete en partie detruits, en 
partie absorbes par les conquerants. C’est a peine si quel- 
qiies-unes des tribus primitives garderent leur indepen- 
dance. La conquMe liebraique trouva encore des Rephaim 
etablis a Forient du Jourdain®. « Un people grand et de 

1. n faut noter cependaiit la persistance du nom (FEdom, deja men- 
lionne dans les M6moires de Sinoiiliit, Voir p. 102. — 2, Dent. , III 8. 
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forte stature )), Ics Anakim, et de qui on disait : a Qai 
pout tenir devant les enfants d’Anak^? » vivait disperse 
dans les massifs rnoDtagoeux qui bord^nt la mer Morfe; uu 
de ieiirs (diefs mythiques y avail fonde ia vilie de Kiriath- 
Arba, qui fut plus tard Jlebron^ Sur les confms du desert, 
les Ilorini babitaient les parages du rnont Seir“’ el les Avvirn 
la plaine an sud-est de Gaza'^ D’aiitres tribus durenl echap- 
per et se maintenir au moins quelque temps, sur plusieiirs 
points du territoire : mais ceiles-la memes succrornberent 
a la longue. Leur nom s’eteignit, leur souvenir s’effaga on 
se perdit au milieu des fables. On se figura les anciens 
maitres du pays comme des geants (Rephai'm), a la voix 
bourdonnante et indistincte (Zomzommim), des monstres 
formidables (Emim)^ devant qui les autres peuples « parais- 
saient comme des saiiterelles^)>.La Syrie entiere, renouvelee 
par des invasions successives, fut comme repartie eutre trois 
grandes races : les Khiti au nord^ les Cananeens le long des 
cotes, au cceur et au midi de la contree, dans les vailees 
de rOrorite superieur, du Nazana et du Jourdain, les Tera- 
chites au midi et k Forient de la .mer Morte, sur la iisiere 
du desert d’Arabie. 

Les Khiti, comme leurs congeneres les Taba'l et les 
Moushki, paraissent appartenir aux races qui ont peuple le 
Caucase. D abord cantonnes dans les hauts plateaux de la Gap- 
padoce, ils deboucherent par les defiles du Taiiros, sur la Sy- 
rie du nord et sur la Gilicie®. Quelques-unes de leurs tribus, 
entrainees a la suite des Hyksos, s’etaient arretees sur le cours 
moyen du Jourdain et vers la cote de la mer Morte, puis 
shHaient concentrees autour d’Hebron, ou les difficultes du 
terrain les protegerent longtemps contre les attaques de 
leurs voisins®. Le gros de la .nation occupa le pays des 

1. Deut.j IX, 2. — 2, JiigeSj I, 10; Josu(f^ XIV, 15. — 3. Goi.^ XIV, 6; 
DeuL, 11, 12-22. - 4. BeuL.lh 28.-5. DeuL.ll, 10-11, 20-21. — 
G. Nomb., xni, 54. — 7. Sur la vocalisation de ce nom, voir E. de Rouge, 
Legons professees au College de Fi'ance, publiees par Robiou dans les 
Melanges d^archeologie, t. II, p. 271 . — 8. Sayce, Fresh Light from the 
Monuments, p. 96-07. — 0. Gen'ese, XIV, 15; XXIII, 3 sqq. ; Sayce, Fresh 
Light from the Monuments, p. 94. Un texte de Thoutmos III parle des tri- 
bus dc Khiti le Grand :\q% Hittites du snd^taient peut-6trepour les Egyp- 
tiens Khiti \q Petit (E. de Rouge, Legons dans les Mdanges,tAl, p. 270). 
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deux fleiwes, NaharamiaS entre le Balildi et I'Oronte, les 
versauts de I’Amanos et ime pavtie de la plaiiie ciiiciciine. 
Grace a sa position mtermediaire entre ies deux principaiix 
Ktats du monde antique, la Ghaldee et i’Egypte, le domaine 
des Khiti ne tarda pas a deYenir un des marclies les plus 
riches de rOrient. Les caravanes, au lieu d’alfronter ie 
desert et d’aller directement des bords de la mer Morte 
et du Jourdain aux bords de FEuplirate et du golfe Per- 
sique, remontaient la vallee du Nazana et de TOronte, pour 
aller rejoindre le cours moyen de I’Euphrate et, de la, 
redescendre sur Babylone. Les Khiti avaient constmit des 
forteresses sur chacun des gues qiii inenent de la rive 
syrienne ala rive mesopotamienne,TourmMa ou Thapsaque^ 
au gue le plus meridional, Gargamish^ aii gue central : 
Gargamish, placee au coeur dune coati'‘ee civilisee, etait 
le passage prefere et Pentrepdt des caravanes, lune des 
villes maitresses, sinon la capitale rneme d un empire, qui 
s’etendaitjusqu’aux sources de I’Oronte vers le siid, jusqu’au 
centre de I’Asie Mineure vers le nordL Presque tout ce qua 
nous savons jusqu a present des Khiti nous vient soil de 
I’Egypte, soit de FAssyrie. Les monuments qu’ils nous ont 
legues sont pen nombreux et mal conniis® : leurs inscrip- 
tions sont redigees dans un systtoe d’ecriture hierogly- 
phique fort different du system e egyptien et resistent encore 
au dechiffrement. Ils avaient cependant une civilisation 
fort avancee, une Industrie prosp6re, une litteratiire®. 
Leur religion etait assez analogue a celle des peuples eana- 

1. Ou Naharina.— ~ 2. Movers, Die Phonide?', t. 11, 2^^*" Tlieil, p. 1G4. 
— 5. Les textes assyriens prouvent que telle Mait I'orthograplie du 
nom, et non pas Karkamish. J’ai place Gargamish sur remplacement de 
HierapoUs» aujourd’hui Membidje (G. fliaspero, De Carchemis oppidisiiu, 
Paris, 1875, cL centre ridentiiication, Noldeke, Karkcmisch, Cir^ 
ceshtm und andre Eujy hraluber gang e, dans Nachrichten der K. Ges, 
de}' Wisse}i$chaften zu GdUmgen, 1870, p. 1-16, etpour ridenLihcatioi}, 
'SEiXson, Decent Biblical Research,, dans le Quart, Stat., 1884, p. 40) : 
G. Smith la met a lerabis, sur remplacement d’Oropos (Fr. DeiiUscfi, 
Wo lag das Paradies ? p. 205 sqq.). — 4. Sayce, The Moiiumoits of the 
liittites dom les Transuctio7is of the Society of Biblical Arckmlogif, 
t VIIL p‘ 253 sqq. — 5; Ils ont ete reunis et publies par H. Ryhmds, 
The inscribed stones from Je}'abis, Hamath, Aleppo, ele., dans les Tra}is- 
aciions, t. YIl, p, 429-442. — G. Sous Ramses II, le roi Khitisar em* 
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neens : chaque viile avait son diou qui s'appelait Soutkhou, 
comme Ic dieii national des Pasteurs, efc sa deesse qui 
porlait ie nom generique d’Aslarte^ Cette feodalite divine 
repondait a une veritable feodalite terrestre. Les viiles 
(Haient gouveruees chacune par un prince qui relevait du 
Grand Ciief de Kliiti et iui devait le service mUitaire. G’etaient 
Tounipou^, Kliissapa, Sarsou, Ourima^, et cent autres dont 
la position n’est pas fixee*. A quelques lieues au sud-ouest 
de Gargamisli s’elevaient Patina^ et Khaloupou®. Khaloupou, 
moins favorablement situee que Gargamish, n’eut jamais 
rimportance de sa voisine : elle etait pourtant considerable 
et renommee jusqu’en Egypte pour les produits de « ses 
cliamps alteres'^ 

Bientot apres I’invasion, les Gananeens s’etaient disperses 
Les uns s’etaient repandus dans les vallees de I’interieur, 
de i’Amanos au Smr, et dans les plaines qui s’etendent, 
au sud du Carmel, jusqu’au desert et a la frontiere d’E- 
gypte. Les autres s’etaient loges le long de la cote, entre 
be Liban, les massifs de la Palestine et la mer. La difference 
de sites amena, entre ces deux branches de la mtoe fa- 
mine, une difference de moeurs et de caractere. Les Cana- 
neens de I’interieur, agriculteurs ou pasteurs selon les 
locaiites, se subdiviserent en un grand nombre de tribus, 
sans cesse en guerre les lines centre les autres. Les Ca- 
naneens de la cote, etouffes entre la montagne et la mer, 
se firent marius et commer^ants. L’antiquite classique leur 
donnait le nom de Plieniciens. Selon certaines traditions 
grecques, ils avaient ete appeles ainsi de Plienix, fils d’Age- 
nor et fondateur de la race®. Selon d’autres, Plioenikes si- 
gnifiait simplement le peuple rouge, soit en souvenir de la 

nienait avec Itii a la guerre un Iiistoinograplie , charge d’em^egistrer 
ses exploits (E. de Rouge, Legons, dans les Melanges, t. II, p. 277). — 
1. C’est ce qui rosulte dela liste de dieuxhittitesqui accornpagneletraite 
de Ramses II avec Khitisar.— 2. Aujourd’ Rui Tinnab, pres Alep (NOldeke, 
Xuniiy und Chavhu,A'Qm la Zeilschrift, 1876, p. 10-11). — 5, Cf. Maspero, 
l!lotes siir quelques points de grainmaire et (Vhistoire dans la Zeitsekrift, 
1879,p. 55,n® Y. — 4. Lalisfce s’en trouve dans Mariette, Karnak, pL20, 21, 
25, 26.— -5. ba Balnse des textes classiques. —6. Alep; Chabas, Votjage. 
dwiEgyptien, p. 101-110). — 7. Papyrus de leyde, I. 545, pi. VU, 1.8. 
— 8. EL. de Ryzance, s. v. 


182 


CHAPITRE V. 


mer Rouge (Erythree), aux bords de laquelle iis avaieut 
habile si longiemps, soit a cause des fabriques de pourpre 
qu’iis ouvrireut dans leiirs colonies, soit enfin par allusion 
a la teinte de leur visage. L’opinion la plus re^.ue jusqu a 
ces derniers temps voit dans Phoenix le nom du palmier, et 
dans Phoenikia le Pays des Palmes ^ En fait, Phoenix est 
line forme elargie de Phoun (Poeni, Ihmi), vieux nom na- 
tional que les Cananeens avaient deja dans leur patrie primi- 
tive, et qui les suivit a travers leurs migrations. Les monu- 
ments egyptiens les plus anciens identifient les regions 
orientales de I’Arabie au pays de Pount : les Cananeens du 
golfe Persique firent passer le nom de Phenicie en Syrie, les 
PhMciens de Syrie le menerent en Afrique, et les Plieni- 
ciens d’Afrique (Poeni) le transporterent jusque dans leurs 
colonies les plus lointaines. 

(( La Phenicie ne fut pas un pays; ce fut une serie de 
ports avec une baniieue assez etroite^ » Le Liban, qui la 
dominait, a ete de tout temps infeste par les brigands : les 
villes pheniciennes, separees Pune de I’autre par un inter- 
valle de dix ou douze lieues h peine, ne pouvaient commu- 
niquer en surety que par la voie d’eau. Elies se cornbinerent 
assez promptement en trois groupes independants Pun de 
rautre, et dont chacuu avail son caracttire propre. Vers le 
nord, dans la partie que les Egyptiens appelaient le Zahi^, les 
deux grandes villes d’Arad et de Zimyra etaient occupees par 
une population turbulente et belliqueuse, toujours prete a 
batailler contre les voisins et a se revolter contre le maitre 
etranger, Egyptien, Assyrien ou Perse. Arad s elevait siir une 
petite lie eloignee de terre d’un pen moins de trois kilo- 
metres. « G est un rocher de tons cotes battu par la mer, 
et d’environ sept stades de tour. II est reconvert d’habita- 

1 . Movers, D/e Phdnizier, t. II, Tiieil, p. — 2. E. Renan, Mis- 
S 1021 de Phdnicie, p. 850. — 3. D^s le temps de Ramses II, le voyageur du 
lyjyrus Anastasi 1 (pi. XLX, I. 1-2) se plaint des Siiasou, qui rodaient 
dans les bois de la monfagne (cf. Cliabas, Voyage d'uu Egyptien, p. 112 
sqq.), — 4. Zabi, comme nom general, etait appUcpie, chez les Egvpiiens, 

-a toute la cote syrienne, de rembouciiure du Nil a celle de fOronte. Les- 
textes de Thoutmos III prouvent cependant qu’il a])parlient plus parti^'u- 
herement a la Plienicie du Nord. 
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Lions ct si peuple encore a present, que les maisons y ont un 
grand nombre d’etages. Les habitants boivent de Feau de 
piiiie conservee dans des citernes, on de Fean qu’on trans- 
portc de la cote opposee. » ii y avait dans ie detroit meme, 
cntre File et la cote, une source d’eau douce qiii jailiissait 
ail fond de la mer et servait a Fapprovisionnernent en temps 
do guerre. Des plongeurs descendaient une cloche en plomb, 
muni e a son extremite superieure d’un long tube de cuir, 
ei Fappliquaient sur Forifice de la source. L’eau, empri- 
sonnee de la sorte, montait dans le tube selon les lois de 
Fhydrostatique et arrivait pure a la surface, ou on la re- 
cueillaitL En face d’Arad, sur une ligne continue de trois 
ou quatre lieues, s’allongeait comme une bordure de villes 
ou de villages, Marath, Karne, Antarados, « ou s’epanouis- 
(( salt tout ce qui eut ete trop a Fetroit dans File^ )>. La 
domination des Arvadites s’etendait assez loin le long deja 
cote et jusque dans Finterieur des terres. Au nord, ils pos- 
sedaient Gabala et Paltos ; au siid, ils avaient soumis la tribu 
et la ville de Simyra; k lest, Hamath sur FOronte leur obeit 
pendant quelque temps. 

A passer de ce premier groupe au second, ii semblait 
qu’on entrat dans un autre monde. Gebel ou Geb6n% que les 
Grecs appelaient Byblos, se vantait d’toe la ville la plus 
vieilie du monde. Le dieu El I’avait batie au commencement 
des ages, sur un emplacement different de celui quelle eut 
par la suite; elle s’elevait alors a quelques lieues dans Fin- 
terieur des terres, pres de la rive septentrionale du Nahr- 
el-Kelb. Plus tard, elle fut abandonnee, et la population, 
reportee au Lord de la mer, construisit, a cote du fleuve 
Adonis, une seconde ville qui regut le nom de la premiere. 
Sur la colline qui domine aiijourd’hui les ruines et regarde 
la mer, s’elevait im grand temple ou les pelerins afUuaient 

1. Strabon, 1. XVI, 5, p. 753; Pliixe, II, 105, V, 51. « M. Gaillardot a 
vu, dans nne de ses traversees de Tile au continent, la source d’eau 
douce, bouiilonnant au fond do la mer » (E. Renan, Mission de Phenicie^ 
p. 41“42). — 2. E. Renan, Mission de PMnicie, p. 21. — 5. La forme 
Gapouna, Gebon, pour le nom de cette ville est donn^e par Ic Papyrus 
Anasiasil, pi. XX, 1. 17. Cf. Cbabas, le Voyage d*un Egyptien,-p. 156- 
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de la Syrie enti^re^ Aussi bien Gebel et la vallee ou cou^ 
iait son fleuve etaient-elles « une sorte de terre sainte d’A- 
donis, remplie de temples et de monuments consacres a 
son culte® ». A Maslmaka, le dieu avait iin de ses tombeanx. 
A Gliineh, il avait ete tue par un sangiier et pleure par sa 
divine amante. Son sanctuaire ie plus venere etait pres 
d’Aphaka, a la source m^me. « L’espece d’entonnoir d’ou sort 
ie fleuve est commele point central d’un vaste cirque, forme 
par des tours de rochers d’une grande hauteur. La fraiclieur 
des eaux, la douceur de Fair, la beaute de la vegetation 
ont quelque chose de delicieux. L’enivrante et bizarre nature 
qui se deploie a ces hauteurs explique que Fhomme, dans ce 
monde fantastique, ait donne cours itous ses reves'\ » Be- 
routh partageait avec Gebel la gloire d’avoir le dieu El pour 
fondateur : c’etait un port bien abrite, situe a Fextremite 
d’une des piaines les plus fertiles de la Phenicie. II semble 
que ces deux villes aient joue un grand r 61 e politique pen- 
dant les temps qui suivirent Farrivee des Pheniciens : elles 
ne surent pas longtemps le soutenir, mais leur importance 
ne fut pas amoindrie par la. Elies demeurerent jusqu’aux 
derniers jours du paganisme le siege de Fune des plus 
vivaces parmi les religions syriennes. 

A quelques lieues au sud de Beroutli tronait Sidon, a le 
preraier-ne de Canaan )). Malgre ce titre ambitieux, elle 
n’etait d’abord qu’un simple village de pecheurs, construit, 
disait la legende, par Bel, FAgenor des Grecs, sur le pen- 
chant septentrional d’un petit promontoire qui se projette 
obliquement vers le sud-ouest. Le port, si celebre dans 
Fantiquite, est ferme par une chaine basse de rochers, qui 
part de Fextremite nord de la peninsule et court paralle- 
lement au rivage sur une longueur de quelques centaines 
de mMres. La plaine environnante est arrosee par le « gra- 
cieux Bostr^n )> (Nahr el-Aoualy) et egayee de jardins dont la 
beaute avait valu a la ville le nom de Sidon la fieurie^. 
Son territoire, borne au nord par le Tamour, allait au sud 
jiisqu’A Fembouchure du Nazana : au dela commengait le 

i. E. Renan, Missio?t de PMnicie, p. 174-178. — 2. Id., p. 295. — 
3. Id., p. 296 — 4. StSovoc av6e(jt.66a-aav (Denys le Periegete). 
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domaine dcs Tyriens. Dans ies ages recules du monde, quand 
les dieux viyaient an milieu des hommes, Samemroiim traga 
sur le continent le plan d’iin.e ville de roseaiix, en face 
de laquelle son frere Hysoos, le premier marin, occupa 
quelqiies petits ilots ou il dressa des colonnes sacrees ; 
ce fut le commencement de Tyr. Vint ensuite Melkartii, 
FHercule tyrien. Les prMres de ce dieu racontaient a lliis- 
torien Herodote que « le temple avait ete fonde en meme 
temps que la ville elle-meme : or ils habitaient la ville 
depuis deux mille trois cents ans )> . Le calcul des pretres 
tyriens nous reporte vers Fan 2750, c’est-a-dire vers Fe- 
poque des Pasteurs et de Finvasion cananeenne. La Tyr 
insulaire n’avait pas, comme Arad, la ressource d’une fon- 
taine soiis-marine : ses habitants n’avaient pour s’abreuver 
que Feau de citerne ou celle qu’ils faisaient venir du conti- 
nent dans des barques L Elle possedait, sous la suzerainete 
des Sidoniens, toute la c5te, depuis Femboucbure du Nazana 
jusqu’au sud du Carmel, et les Egyptians donnaient le nom 
de Kafti au territoire combine de Sidon et de Tyr^ 

Les Cananeens de Finterieur, repandus depuis FAmanos 
jusqu’a la pointe meridionale de la mer Morte, ne formaient 
pas line masse aussi compacte que les Cananeens de la cote. 
Laplupart de leurs tribus s’etaient scindees en fractions plus 
ou rnoins considerables et disseminees sur differents points du 
territoire. Les Amorrheens, masses sur le plateau a Fest du 
Jourdain, y avaient deux royaumes principaux : celui du 
Nord, capitate Edrei, entre FHermon et le Jabbok, celui du 
Slid entre le Jabbok et FArnon, avec Khesbbon pour capitate^. 
Lne de leurs tribus avait pousse jusque dans la valiee de 
FOronte, et s’appuyait sur la celebre Qodshou (Kadesh)S' 
une autre campait au bordde la mer entre Ekron etJoppe^; 

i. Pajj. Anastasi /, pi. XXI, 1. 1-2; cf. Chabas, le Voyage (Pun J^gyp- 
tien, p. 165-171 ; Lieblein, Sur la ville de Tyr^ dans les Atii del IV Con- 
gresso biter nazionale, Florence, 1880, p. 15 sqq. — 2. Le nom Kipbta, 
que M. Neubauer {la Geographie du Talmud, p, 93) a trouv6 attache a 
celui de Cesarec, n’est-ilpas un dernier souvenir de Kafti? Les Grecs 
out connu Kafti sous la foiune de K^plienes (Lepsius, Nubiscke Gram- 
matikj Einleilung, p. ci-cvii). — 5. Knobel, Die Volkertafel, p. 201 sqq.— 

4. Brugsch, G. Inschr,, 1. If, p. 21-22. — 5. Juges, 1, 34. 
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une troisitoe, installee a Jebus aupres da mont Moriah, se 
faisait appeler Jebusites ^ ; d’autres enfin s’etaient fixees pres 
de Sichera et au sud d’Hebron, en assez grand nombre pour 
imposer aiix montagnes qui longcot la mer Morle le nom 
de monts des Amorrheens^ Les Hivifces'* vivaient a Forieiit 
de Sidon, dans les vallees du liaiit Jourdain et du Nazana : 
leiirs colonies allaient au nord jnsqu’a Hamath, au sud jusquc 
dans le pays d’Edom. Quant aux Girgaseens, la derniere et 
la plus obscure des grandes races cananeennes, une partie 
d’entre eux parait avoir habite a I’orient du Jourdain^', le 
reste dans la Syrie du Nord, non loin des Hittites septen- 
trionaux. 

Les tribus Terachites n’avaient alors qu’une importance se- 
condaire. Les enfants d’Israel, enfermes en Egypte, y devaient 
rester de longs siecles encore, avant de revenir au ber- 
ceau de leurs peres. Les Ammonites disputaient aux Amor- 
rheens la possession des cantons situes au nord de i’Arnon. 
Les Moabites dominaient au sud de FArnon et se mainte- 
naient a grand’peine sur les bords de la mer Rouge. Les 
Edomites, rallies autour du mont Seir, touchaient vers le 
nord aux Moabites, et s’etendaient au sud dans la direction 
de la mer Rouge. Ils avaient sans cesse a batailler centre 
les tribus arabes du desert, Amalecites et autres, que les 
Egyptians designaient sous le nom generique de Shasou 
(pillards). Ces Shasou, errants de Fisthme de Suez aux bords 
de FEuphrate, a la lisiere des terres ciiltivees, ne se las- 
saient pas de harceler tous les peuples de Syrie. On les 
craignait dans les plaines du Sud comme dans celles du 
Nord; la Coele-Syrie et la Phenicie etaient sujettes a leurs 
irruptions, et le voyageur les rencontrait jusque dans les 
gorges du Liban% sur le cherain de Damas. 

Placee aux con fins du desert, protegee a Fouest par FAn- 

1. Movers, Die Phcenizier, t. II, Tiieil, p. 30. — 2. Deuieronomc, 
L 7, 19-20 sqq. — 5. Knobel, Volkeriafel, p. 552. — 4. Knobel, id,, 
p. 355. — 0 . Papyrus Auastasi 1, pi. 19, 1. 1-2; cf, Chabas, Voyacfe, 
p. 112-llC. M. R. Pietschmaim a fait observer tres justcineiit que cetlc 
denomination des tribus pillardes du desert repond assez bicn a celle 
de Nabateens, que les Homains leiir appliqiiaient (cf. de Luynes, Pevue 
7iumismatique, Phn, Zcits. d. D, Morrie?d, GeseUs, 

1871, p. 5G0). 
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tiliban conlrc les attaques des Gariaiieens, Damas occupe uii 
des siies que la nature sembie avoir destines de tout temps 
a I’empIacemeDt d’line grande viiie. line iegende recucillie 
f)ar les Hebreux en atiribiiait la fondalion a Ouz, fils d’Aram. 
Glle s’al lunge dans la plaine, an milieu des jardins qui la 
serrent de toules parts et penetrent dans ses murs, coupee 
on deux parties inegales par FAbana, et sans cesse rafraichie 
])ar les canaux que ce fleuve lance dans toutes les directions. 
Kricore aujourd’liui sa vue arrache un cri d’admiration au 
voyageiir qui debouclie des gorges de I’Antiliban. « 11 a 
devant kii la viiie, dont queiqiies edifices se dessinent deja 
a travers les arbres; derriere lui, le dome majestueux de 
i'llermon, avec ses silions de neige qui le font ressembler a 
la tete chenue d’lm vieiliard; sur sa droite, le llauran, les 
deux petites chaines paralleies qui resserrent le cours infe- 
rieur du Pliarpiiar^ et les tumulus de la region des lacs; sur 
sa gauche, les derniers contreforts de FAntiliban, allant 
rejoindre FHermon. L’impression de ces campagnes riciie- 
ment cultivees, de ces vergers delicieux, separes les uns des 
autres par des rigoies et charges des plus beaux fruits, est 
ceiie dircalme et du bonheur.... Vous vous croyez a peine 
en Orient dans ces environs de Damas ^ et surtout, au sortir 
des apres et binilantcs regions de la Gaulonitide et de FItu- 
ree, ce qui remplit Fame, c est la joie de retrouver les tra- 
vaux de Fhomme et les benedictions du ciel. Depuis Fanti- 
quite la plus recuiee jusqu a nos jours, toute cette zone, qui 
entoure Damas de fraicheur et de bien-etre, n’a eu qu un 
nom, n’a inspire qu un reve, ceiui du « paradis de Dieu^ 

La domination de Damas pesait sur les viiles situees dans 
la piaine et sur tons les villages niches dans les gorges 
de FHermon, sur Abila, sur Khelbon, la cite des vins, et 
sur quelques petits Etats voisins, Rohob^ Maakha^ Ges- 
sour^ situds dans la vallee du iiaut Jourdain. Damas n a- 
vait pas encore a cette epoque le role preponderant quelle 
joua plus tard. Elle n’etait pas sur la route que suivaientles 

'1. AujourtThui Nahr-el-Aonadj . — 2. La piaine a une hauteur moyenne 
de dix»sept cents metres aii-dessus du niveau de la mer.~-5. E. Renan, 
les Apdtres, II, p. 177-178. — 4. II Samueh x, G, 8. — 5. I Ckroii.^ 
19, 6. — 6. II Smmielj xv, 8. 
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cara vanes, mais vivait k Fecart des armees, defendue par 
I’Anliliban centre la turbulence de ses voisins, et comme 


endormie a I’ombre de ses vignes et de scs figuiers. 

All deia de I’Euphrate commencait, sinon Fempire chal- 
deen, au meins le territoire place plus on meins directement 
sous Finfluence des raaitres de la Chaldee. La couquMe ela- 
mite n’avait pas detruit les royaumes qui se partageaient les 
bassins inferieurs du Tigre et de FEuphrate : elle les avail 
rendus Iributaires dun etranger, maisleiir avail iaisse Fexis- 
tence. Koudour-Nakhounta, le premier des suzerains ela- 
mites, gouvernait de Suse, et ses siiccesseurs agirent comme 
lui. C’etait'peut-etre Fun d entre eux, ce Koudour-Lagamer, 
qui envahit la Syrie avec ses vassaux Amrapliel, rei de 
Sinear, Ariokh, roi d’Elassar, et Tliargal, rei des Goutim, II 
battit les princes de la Syrie du Sud, confederes centre 
lui, et leur imposa le tribut pendant douze annees conse- 
cutives. La treizieme fut marquee par un seulevement ge- 
neral : il accoiirut, vainquit les revoltes dans la vallee de 
Siddim et pilla leurs villes. La tradition hebraique s’empara 
de ce fait et y mela assez maladroiternent Fun des chefs 
mythiques de la race juive : Abraham aurait assailli le vain- 
queur a Fimpreviste, pendant sa retraite, et lui aurait in- 
flige une legere defaiteL Un autre prince appartenant a la 
meme dynastie, Koudeur-Mabouk, conduisit encore des ex- 
peditions en Syrie; mais, apres lui, le pouvoir des Elamites 
ne cessa de dto’oitre. Les rois de la Chaldee du Sud, sur- 
lout ceux de Larsam et de Nippour, affirmerent haiiteraent 
leur independance, tandis qu’au nord les princes d’Agade 
elargissaient les frontieres de leur empire; une dynastie 
composee de onze princes, et qui dura trois cent quatre ans, 



reunit la Chaldee entiere sous Fautorite de Babylone^ Le 
cinquieme de ces monarques,Khammourabi, nous est connu 
par de nombreuses inscriptions. II porta son energie sur les 
travaux de la paix et s’occupa d’ouvrir de nouveaux canaux, 


i. Genese^ XIV sqq.; G. Rawlinson, The five great Monai'chica, 
p. 161-165; Fr. Lenormant, la Lafigiic ‘primitive de la Chaldde, 
p. 572-579. — 2. D'apres une lisle pubiice par T. Pinches, Isolc.^i on a 
nno list of early Babylonian Kings, dans Ics Proceedings of the Society 
of Biblical Arc/tceologyj 1881, p. 57 sqq. 
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de nettoyer ies anciens, de rectifier le cours de I’Euplirate, 
do restaiircr les monuments de ses predecesseurs : Babylone 
agrandie fut la capitale de Shourair et d’Accad^ Panni ies 
tribus pillardes qui habitaient les regions montagneiises si> 
tuees a i’est du Tigre, ime surtout, celle des Kashshou^ s’etait 
rendue insupportable par ses attaqiies perpetiielles. A force 
do gagoer dll terrain siir les souverains elamites, elie reus- 
sit a s’emparer de la Chaldee entiere et y intronisa ime 
dynastie qui regna pendant plusieurs siecles, sans grand 
eclat, a ce qii’il semble : si nous possMions d’lme maniere 
complete les annales de cette epoque, nous n’y trouverions 
guere que des revoltes contre Fautorite centrale, interrom- 
pues ga et la par des luttes contre les Elamites et contre les 
barbares, Findication de temples fondes ou restaures, de 
canaux nettoyes ou creases a nouveau. La Chaldee, repiiee 
sur elle-meme, avait perdu les conqu^tes lointaines de Shar- 
gina, de Naramsin et de Koudour-Lagamer'u 
Cependant, au nord de Babylone, et dans les pays jus* 
qii’alors occup6s par les Goutim, venaient de s’elever une 
ville ct un etat nouveaux, Elassar et le royaume d’Ashshour. 
Elassar* etait construite sur la rive gauche du Tigre, a 
soixante kilometres au-dessus de sa jonclion avec le Zab 
inferieur. Sur la merae rive du fleuve, mais plus haut vers 
la source, au dela du Zab superieur, on rencontrait la forte- 
resse de Ninive^h Lepays d’Ashshour, gouveime par des souve- 
rains pontiles, relevait de la Chaldee. Les premiers princes 

1. Kliammoiirabi est d’ordinaire indique comma etant le fondateiir 
do la dynastie cosseenne ; une tablette trouvee par M. Pinches proiive 
qu'il hiisait partie de la dynastic babylonienne (cf. Fr. Dclitzsch, die 
SpracJie der^ Kosscecr, p. 64-75). Sur ses monuments, voir J. Mtinanf, 
les Inscriptions de nammourabi, 1863, et Recueil de travaux, t. if, 
p. 76 sqq. ; Amiaud, dans le Recueil de travaux, 1. 1, p. 181 sqq. ct, dans 
lo Journal asiatique, 1882, t. XX, p. 251-244. — 2. Les Cosseens des 
auteurs classiques. On trouvera les renseignements connusjusqu’a pre- 
sent sur ce peiiple. en partie dans Pognon, Inscription de Meroit- 
Nerari /«*’, roi d'Assyrie [Journal asiatique, 1885, t. II, p. 351-451), en 
partie dans Fr. Delitzsch, Die Sprache der Kossde)\m-S°, Leipzig, iSM (ct: 
Ilalevy, dans la Revue critique, 1884, p. 481-487). — 3. Delitzsch [Die 
Spracke dev Kossder, p. 62-63) donne la liste des rois de cette dynastie cof- 
seenne.^ — 4. Auj. Kalah-Shergat. — 5. Le Nil des listes egyptiennos, 
qui avait identifie avec le nom de Ninive, s’appliquc a une viilc de 
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connus, Bilkapkapou, Shamshiraman I, Islimidagan , Shaiu- 
shiraman II, ne sout pour nous que des noms : ils vivaiont 
entre 1800 et 1600 de notre 6re, et otaient contemporains 
des rois dc la dix-huitieme dynastic. Leurs successeurs, 
sinon eux-inemes, etaient destines a sentir bientot le poids 
de la puissance thebaine. 


£a dix-huiti^me dyiiastie. 


II serait curieux de connaitre I’inipressiou que fit cc monde 
nouveau sur les premiers Egyptians qui s’y aventurerent. 
Par malheur, le recit des campagnes de Thoutmos I" n’est 
pas arrive jusqu’a nous. Nous savons seulement que, des Pan I 
de son regne, il poussa jusqu’au nord de la Syrie^ et qu’il 
eleva ses steles de victoire sur les bords de l*Euplirate~, 
probablement dans les environs de Gargamish. Cette cam- 
pagne, ou plutOt ce voyage de d^couverte, trapa I’itineraire 
que les armees egyptiennes devaient suivre desormais dans 
toutes leurs guerres, sans presque jamais sen 6carter. Au 
sortir dEgypte elles marchaient surPiaphia, la plusmeridio- 
nale des villes syriennes, de la sur Gaza, Ascalon, Ierza= et 
louhmou*. Cetait le cliemin ordinaire des caravanes : il 
menait droit au nord, laissant un peu sur la gauche le port 
fortifle de Joppe et ses jardins delicieux'’, sur la droite la 
masse des monts Amorrheens. Pres d’Arouna® il s’enfongait 
dans les gorges du Carmel, puis reparaissait dans la plai'ne, 
un peu au nord de Taanakou, une des villes royales des Ca- 


la Coelu-Syrie ou du Hauran. — 1. Lepsius, DeKA/u., in, 5. — 2. E. de 
Toutmis, III, p. 17. — 3. Aujourd’hui Khirbet-Ierza 
(B. de Kouge, Divers monuments de Toutmis, III, p. 54, n” 59). _ 
4. Selon F. de Saulcy, dont j’adopte I’opinion, el-Eheimdli (Lettre ft 
M. Uabas sur guelgues points de la gdographie antigue de la Snrie 
dans les Mdlanges d’archiologie, t. l’ 
t voisine, mentionnee dans la li.ste des con- 

dardMM. Cf. Papyrus Anastasi I, pi. XXV, 1. 3-3. — 6. J’avais songe i 
Arraneb, et cette position a egalement frappe JI. Conder (Megiddo 
Stefenieat du Palestine Exploration Fund, jam 
M^idb ’ ° ® convient pas au recit de la bataille de 
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naneens, et, quelques miiles plus loin, atteignait Magidi^ 
Mais cettc voie, la plus directe et la plus commode pour des 
marcliands, n'elait pas saus danger pour ime armee. Les de- 
files du Carmel tUaieiUsi elroilsqu’en cerlaiiis eiidroits les sol- 
dals etaient obliges des’ygiisser un a un-: quelques homines 
resoius pouvaient y leair tete a im adversaire nombreux. 
line autre roiile plus longue, mais moins perilieiise, toiirnait 
cette barriere formidable. Elle se detachait de la premiere a 
la hauteur dii hourg actuel de Kakon, courait vers la droite, 
a travers les rnonts Amorrheens, debouchait dans la plaine 
d’lesreei et aboutissait dans la plaine au nord de Magidi, 
dans la direction de Zafiti'\ Magidi, batie au bord du tor 
rent de Qina, barrait les voies du Liban et ouvrait ou fermait a 
voloiite la route aux armecs qui montaient vers FEuphrate, 
Aussi la vit-on au premier rang dans toutes les g-uerres 
des Egyptians en Asie : eile fut le point de raiiiement des 
forces cananeennes et ie poste avance des peoples du Nord 
contre les attaques venues du Sud. One bataille perdue sous 
ses murs iivrait la Palestine entiere au vainqiieur et lui 
permettait de continuer sa marche vers la Coele-Syrie. 

Magidi entre leurs mains, les Egyptians franchissaient le 
Thabor, traversaient les regions montueuses qui separent le 
haut Jourdain de la cote phenicienne et passaient dans la 
vallee du Nazana, non loin du bourg actuel de Ghazze. Ils 
remontaient a la source du Nazana, non loin de Tibekhat 
(Baalbeck), et descendaient la vallee de FOroute jusqu’a 
Hamath. Qodshoii (Kadesh) la Grande ctait la plus impor- 
fante des villes qu’ils rencontraient en chemin. Batie sur 
le territoire des Amorrheens, dans un des replis de 
FOronte '% elle etait tombee au pouvoir des Khiti, et etait 

1. M. Condera essaye de montrerque Magidi etait situee a Mejedda, 
pres de Beth-Shean (cf. Megiddo, dans le Quarterly StatemeM, Jan- 
vier 1877, p. 13 sqq.). — 2. Cf. Maspero, Le Recit de la campagne coiitrc 
Mageddo sous Thoutmos HI, dans le Rccueil de travaux^ t. II, p. 51 
sqq. 3. G’est probablement le village moderne de Zebed a I’ouest de 
Magidi. — 4. M. Thomson [The Land and the Book^^. 110) et, apr^slui, 
M. Gonder ont cru retrouver les restes de Qodshou a Teli-Naby-Mendoh, 
sur I’emplacement de Fancienne Laodiceia ad Libanum [Quarterly State- 
juillet 1881, p. 1G3-173). L’identification qu’ils proposent ne me 
parait pas dtre en accord suffisant avec les textcs dgyptiens, Cf. H. G. 
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devemie Tune de leiirs Qapitkles, uu des reniparts do lour 
puissance centre Pharaon. Les chefs syriens, battus a Ma- 
gidi, retrogradalent d'ordinaire jusqiiVi elle et livraieut ieur 
seconde bataille sous ses murs.Vaincus, ils n avaient d autre 
ressource que de se disperser et de s’enfermer chacim 
dans sa forteresse. Les %yptiens, lances a leur poiirsiiite, 
iongeaient rOronte, prenaient Hamath, puis, apeu pres ala 
hauteur d’Antioche, tournaient a droite et gagnaient Kha- 
loupou et Patina (Batanse)h De la a Gargarnish, il y avail; 
quelques heures de marche. 

Les peuples situes a droite et a gauche de cette route 
militaire reconnurent Fautorite des Pharaons et fireut 
partie de leur empire. Les tins, a Fevomple des Pheniciens, 
accepterent le joiig presqiie sans combat; il fallut, pour 
reduire les autres, de longues guerres et des batailles achar- 
nees. Aussi bien ne peut-on guere se representer la domi- 
nation egyptienne comme quelqiie chose d’analogue a ce 
que fut plus tard la domination romaine. La Syrie, FArabie, 
FEthiopie ne furent jamais des provinces assimilees aux 
nomes de FEgypte et administrees par des officiers de race 
egyptienne. Elies garderent leurs jneiennes lois, ieurs an- 
ciennes religions, leurs anciennes coutumes, leurs dynasties, 
reslerent, en im mot, ce qu’elles etaient avant la conquete. 
C’etait line sorte d empire feodai, dont le Pharaon etait le 
suzerain et les chefs syriens oii ndgres les grands vassaux. 
Les vassaux devaient hommage au suzerain, lui payaient tribut, 
accordaient a ses troupes et refusaient aux ennemis Faeces 
de leur territoire. Pour le reste, ils etaient maitres chez eux 
et poiivaient batailler les uns contre les autres, signer la paix 
entre eux, chercher des alliances, regler a leur guise leurs 
affaires interieures, sans que le suzerain songeat a s’y opposer. 

Un empire constitue de la sorte n’etait pas des plus solides. 
Taut que le pouvoir supreme etait aux mains d’lm prince 
energique, on plutot, tant que le souvenir de la defaite res- 
tait assez vivant dans Fesprit des vaincus pour etouffer leurs 
velleitos d’independance, les chefs syriens demeuraient 




Tomkins, Kadpuh on the Orontes dans le Quarterly Statement. 1882, 
p. 47-50, - - \ b v..^‘-pero, De Carchemis oppidi situ, p. 5 
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fideios a leur vasselage et payaieat Fimpot. Mais la mort clu 
souveraiu regnant et i’aYeoement d un nouveau souverain, 
iiu echec ou siinplement ie bruit d uu ecliec subi par les 
generaux egyptieus, Ie rnoiiidre evenement suffisait a sou- 
iever line revoUe generale* Ghacun refusait d acquitter sa 
coiitrlbidion, royaumes et cites se declaraient independants, 
FEgypte etait restreinte en quelques jours a son seui terri- 
toire. 11 faliait alors recommencer tout ^ nouveau. D’ordinaire 
line coalition se formait dont les troupes altendaient le choc 
sous Magidi ou sous Qodslioii. line ou deux batailles avaient 
raison de leur effort : les allies se debandaient et couraient se 
fortifier cliacun dans son domaine. Les Egypliens ne ren- 
contraient plus devant eux de grandes armees; ils devaient 
poursuivre les princes Fun apres Fautre, et assieger lon- 
guement leurs chateaux avaut de les reduire. La revolte avait 
renverse Fempire en un jour : piusieurs annees de combats, 
parfois meme tout un long regne, s’ecoulaient avant qu il 
iut retabli en son integrite. G’est en vain que le vainqueur 
procedait par moyeus de rigueur, saccageait les campagnes, 
volait les troupeaux, rasait les forteresses, mettait les villes 
a feu et a sang, deposait et condamnait les chefs au supplice, 
emmenait des tribus entieres en esclavage : rien n’y faisait. 
Apres avoir conquis le pays pendant la duree de cheque 
regne, on ie perdait au commencement du regne suivant, 
pour le reconquerir et le reperdre plus tard, sans arriver 
jamais a rien creer qui durat. 

De tons les enfants queThoutmos D"* avait eus de sa femme 
legitime Alimos \ un seui avait vecu, une fille, Hatshopsitou^. 
Quelque temps avant sa mort, ii Fassocia au trone et la ma- 
ria au fils, Thoiitmos II, que lui avait donne une des femmes 
de son harem Le regne de Tlioutmos II dura quelques 
annees a peine et ne fut iilustre par aucun evenement con- 
siderable. Quelques expeditions centre les Syriens et centre 
les Negres confirmerent sa suzerainete sur FAsie et sur 


1. Elie etait fille, comme lui, d'Amenhotpou I®*" et de sa soeiir, Alfiiot- 
pou n. Eile apparaitavec sa mere dans Lepsius, Benkmdler, III, 20, i b. 
— 2. Le nom est iu ordinairement Uatasou. — 3. Cf. Maspero, NoIsa 
nir quelques points de grammaire el (Thistoire^ dans la Zeilschrifty 
1882, p. 132-133. 
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TEthiopie K Les tribus de la Nubie, sans cesse eu armes de- 
puis Fepoque d’Ahmos sembltU'ent enfiu se resigner a 
la perte de leur liberte. Leur pays, parlage en nomes sur le 
rnodelc de FEgypte, fut erige en ime vice-royaiite, qui 
s’agrandit au detriment des peiiplades ethiopieniies et s’e- 
tendit de la premiere cataracte aiix montagnes d’Abyssinie. 
D’abord confie k de grands fonctionnaires, ce gouYcrnemenl 
devint une des charges les plus imporlantes de FEtat, el 
Fusage prevalut a la cour d y nommer Fheritier de la cou- 
ronne avec le titre de prince de Koiisli^. Quelquefois le 
titre etait puremeut honoriflque : le jeune prince demeu- 
rait aupres de son pere, tandis qu’un chef administrait pour 
lui. Souvent il gouYernait lui-meme et faisait Fappreutissage 
de son metier de roi dans les regions du Haut-Nil. Aussi 
bien Hor, fils d'Osirisj avait commence par y regner avant 
de declarer la guerre a Sit et de venger son pere : debuter 
comme Hor, et diriger une expedition centre les premiers 
ennemis qu’il avait combattus, etait pour le futur maitre de 
FEgypte marquer une fois de plus la realite de sa descen- 
dance divine. 

La reine Hatshopsitou tenait, du chef de sa mere Ahmos et 
de sa grand’mere Nofritari, des droits superieiirs meme a 
ceux de son pere et de son mari. Eile etait, aux yeux dela 
nation, Fheritiere legitime du trone et le representant direct 
des dynasties anciennes. Aussi, quand Thoutmos Fappela 
au pouvoir^, sur la fm de ses jours, la raison d’Etat eut 
au moins autant de part que Faffection paternelle a sa reso- 
lution. L’autorile de la reine, consacree par le chef de 
la famille, ne fit que grandir pendant la vie de Thoutmos II, 
et parvint a Fapogee quand ce prince moiirut sans kis- 
ser d’heri tiers mAles. Hatshopsitou placa sur le trone 
son plus jeune frere, ne d’une simple femme de harem, 
nominee Isit^ et le maria a sa fille Hatshopsitoii-Miriri, le 

t. Stele d’Assouan, dans Lepsius, Ill, 16 a. — 2. Le titre 

est fils royal de Koush. Dans le Papyrus d’Orbiney (pi. XIX, 

1. 1), par example, le heros du roman, fils de Pliaraon, est nomme 
prince de Koush des le moment de sa naissance. — 5. E. de Rouge, Etude 
des momcments du massif de Karnak^ dans les Mdlanges d'a^'chdologiet 
t. I, p, 50. — 4. Maspero, Notes sur guclques points 4c gramnmire et 
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seul enfaot qui survecut de soa union avec Thoutmos 11^. 
Thoutmos ni ne fiit longtemps roi que de nom, et sa soeur 
exerga la plenitude du pouYoir. Elle construisit et dedia des 
fempies, offrit ie sacrifice royal, decida de la paix et de la 
guerre ; elle alia jusqu'a se faire representer en homme, avec 
la barbe postiche des souverains. Elle sut d’ailleurs coiiser- 
ver inlacte la souverainete sur les pays du Slid et du Nord, 
re^ut, comnie son pere, les tribiits de la Syria, recommeQC.a 
[’exploitation des mines du Sinai®, et explora le Tonoiitir, 
ou nul Egyptien n’avait mis le pied. Le Tonoiitir confmait au 
Poiint et comprenait toiites les regions inconniies situees an 
sud-est de i’Egypte, entre autres I’Arabie. Sitiie a portee des 
deux grands entrepots du commerce de I’ancien monde, 
rinde et I’Asie semitiqiie, FYemen etait une sorte de marche 
general oii les nations orientales se donnaient rendez-vous 
depuis des siecles. Les peoples du Deccan y expediaient 
leurs marchandises, que les Arabes et les Arameens con- 
voyaient a Babylone, en Assyrie, au Naharanna, en Phenicie, 
et jusque sur les cotes egyptiennes de la mer Rouge, ou les 
marchands de Coptos les attendaient au debarquement. Hat- 
shopsitou, maitresse de la Syrie et de I’Ethiopie, resolut de 
<{ connaitre la terre de Fount, jusqu’aux extremites du Tonou- 
tir )), et d’y aller chercher directement par mer les bois de 
luxe, les gommes, les aromates, For, Fargent, le lapis-lazuli, 
les pierreries, toutes les denrees precieuses dont FEgypte 
avait besoin pour son culte et pour son Industrie. Elle lancja 
sur la mer Rouge une escadre de cinq vaisseaux^, qu’un 
voyage heureux mena aux Echelles de FEncens, sur la cote du 
pays des Aromates, a peu de distance du cap Guardafui. Les 

cVhistoire, dans la Zeitschnft, 1882, p. 152-155. Le recit de la jeunesse 
de Thoutmos III que Brugsch a donnd dans son liyre {Geschichle Mgyp- 
tens^ p. 288-289, 361), et quTl a empruntd aux textes publies par Ma- 
rieUe {Karnak, pi. 16, 1. 47-49), repose sur une erreur dintez'pr elation : 
M. Brugsch a pris pour de I’histoire ime sdine de comparaisons emprun- 
tees a la mythologie. ■— 1. E. de Rouge, Etude sw' les monuments, dans 
les Melanges^ 1. 1, p. 50. — 2. Stele de Fan XYI a Ouady Magharah (Lep 
sius, Denkm., Ill, 28 i). — 3. Voir dans Maspcro, De quelques naviga- 
tions des Egyptiens {Revue historique^ t. IX, p. 12, note i), les raisons 
pour lesquelles on ne saurait admettrela presence de plus de cinq vais- 
seaux. 
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{^]gyptieDS, clescendus a lerre, dressereut une tente, dans la- 
quelle ils entassereiit leiirs pacoLilies pour les echanger 
coiifre les prodiiits dii pays. Les indigenes apparlenaient 
a la meme race que les Koushites de LArabie meridionale 
et de la Nubie. 11s etaient grands, elances, d’line coii- 
leur qui varie entre le rouge briquc et le brun presque 
noir. Leur chef, nomme ParihouS avail le boumerang a la 
main, le poignard a la ceinlure, im collier de verroterie 
au cou; sa jambe droite etait couverle de larges anneaux 
en mMal jaiine, probablement de Tor. Sa femme Ati et 
sa fille presentaient un aspect bizarre : la mere n’etait 
qu un amas de chairs pendantes, et la fille commencait 
a ressembler a la mere. Rien n’est plus disgracieux a 
noire sens, mais les gens du Tonoutir etaient de ces peo- 
ples aux yeux desquels ce boursouflement parait Tideal 
de la beaute feminine®. Les principales conditions du mar- 
die se reglerent probablement dans un banquet, oil ion 
servit aux barbares toiites les delicalesses de la cuisine 
egyptienne. Les envoyes re^iirent d’eux, entre autres objets 
precieux, trente-deux arbrisseaux a parfiim, disposes dans 
des paniers avec des mottes de terre. Hatshopsitou les 
fit planter par la suite dans ses jardins de Thebes : c’est, 
jc crois, le premier essai connu d’acclimatation^. Cette 
expedition avait eu lieu eu fan IX du regne officiei de 
Tlioutmos IIP' : la regente mourut vers Tan XX, et ime 

1. Probablement ideiUiqiie an nom arabe Farihoii, dela racine /Ifr/Art, 
« Irctus, Iiilaris fuit ». — 2, Cf. Speke, les Sources du Nil, trad, fr., p. 185 ; 
Sclnveinrurth, Aucosur de VAfrique, trad, fr., t. I, p. 282*, Cliabas, Elu- 
des stir V anti quite historique, p. 154; Mariette, Deir-el’-Bahari, p. 50. 
— 3. Les textes relatifs a celte exploration out ete publies par Dumi- 
chen dans ses grands ouvrages : die Flotle einer Mgtjptischcii lue- 
niqiuy et Hist. Inschrifteii, t. II, ainsi que par Mariette, Deir-el~Bahari. 
its out etc etudies par E. de Rouge, Elude des monuments du massif 
de Karnakf dans les Melanges d' archcologie, t. I, p. 49 sq(i., et par 
G. Maspero, De quelques navigaiions des Egyptiens sur les coles de 
la mcr Enjlhrde, dans la Revue hislorique, t. IX, p. 1 sqq. Cf. Horn- 
me},Die Semitischen Volker, t. I, p. 156 sqq. — 4. Cette date est deti- 
nue dans Dumiclien, Die FloUe, pi. XYIII, 3; mais on ne voit pas 
bien si elle marque le commencement de Texpedition, le retour des na' 
vires, ou Je jour de I’inauguration du temple que Ilalsliopsitou construisit 
<n commemoration de revenement 
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violente reaction eclata aussitot contre sa memoire. On se 
pint a considerer comme une usurpatricc la femme doril 
la vie avail etc si glorieuse pour FEgypte. Los inscriptions 
oil etait racontec son exploration du Tonoutir furent mar^ 
tclees, ses cartouches effaces, son protocoie remplace par k 
protoGole de ses freres. 

Jusqu’alors Tlioutmos III n’avait eii que les litres et Tap- 
pareii de la royaute : a peine eii possession du poiivoir rtkl, 
il se ianca dans les guerres de conquMes et dans les expedi- 
tions lointaines. L’effort de ses premieres armes se concentra 
sur la Syrie. a Pendant des annees, le pays des Routonou 
avail ete en discorde : chaciin se battait contre son voisin 
grand ou petit et Fautorite de I’Egypte s’etait affaiblie an 
milieu de ses revoltes. Tlioutmos III rassembla son armee, et 
quitta Zaroii, sur la frontiere du Delta, le 25 Pharmouti. 
Arrive a Gaza le 5 Pakhons, il y sejourna le temps de cele- 
brer Fanniversaire de son couronnement et dhnaugurer, au 
milieu des fetes, la vingt-troisieme annee de son regne. Les 
jours suivants, il marcha lentement : le 16, il n’etait encore 
qu a louhmou, a une vingtaine de lieues an nord de Gaza, 
et atteudait les rapports de ses eclaireurs pour regler defi- 
nitivement son plan de campagne. Il apprit enfiu que le 
prince de Qodshou etait cotre a Magidi, avec les contingents 
des rebelles, et s’y fortifiait. Il reunit aussitdt son conseil 
et communiqua a ses generaiix les depeclies qu’il venait 
de recevoir. Quelques-uns d’entre eux, redoutant les dan- 
gers que presenlait le passage des defiles aupres d’Arou- 
aa, declarerent qu’il fallait tourner la position, et prendre 
le chemin qui menait vers Zafiti. Tlioutmos rejeta avec 
indignation leur avis qii’il troiivait entaclie de lachete 
{( Par ma vie, par Famour que Ra a pour moi, par la 
favciir dont je jouis aupres de mon pere Amon, je pas- 
serai par ce chemin d’Arouna, soil qu’il y en ait parmi 
voiis a qui il plaise d’aller par les autres chemins dont 
VO us m’avez parle, soil qu’il y en ait parmi vous a qui 
il plaise de me suivre. Gar que dirait-on chez ces vils 
ennemis que Ra deteste : (( Est-ce que Pharaon ne passe 
pas par im autre chemin? 11 s’ecarte par peur de nous; » 
voila ce qii’ils diraient. » On repondit au roi : « Ton pere 
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Amon te protege. Nous te suivrons eii tout lieu ou tu passe- 
ras, comme il convieut que des servileurs suiveut ieur mai- 
ire. )) Trois jours de marche rapide Famenerent au ])ourg 
d’Arouna. Le 20^ de grand matin, il franchit le col, sans 
aYoir heureusement k surmonter d’autre obstacle que la dif- 
' ficulte du terrain, s’arreta iin instant sur le versant septen- 
trional de la montagne, afm de rallier son arriere-garde 
attardee, et deboucha en piaine, vers la septitoe beure 
Comme il etait trop tard pour rien entreprendre le jour meme, 
il etablit son camp au bord du Qina, en Face du camp ennemi. 

Le21, des Faube, Farmee egyptienne se rangea en bataiile. 
La droite s’appuyait au torrent, la gaucbe s’etendait en plain e 
jusqu au nord-ouest de Magidi, sans doute afm de deborder 
I’ennerni et de le rejeter sous les murs de la viile : le rui 
etait au centre. Les Syriens, enfonces apres une courle 
melee, furent saisis de panique. Ils abandonnerent leu!‘s 
chars et leurs chevaux et s'enfuirent dans la direction dv 
Magidi; comme ils se precipitaient pour penetrer dans Fen 
ceinte, la garnison, craignant de voir entrer les figyptiens 
apres eiix, leur ferma les portes. G’est au plus si Fon con- 
sentit a bisser les generaus sur le rempart au moyen 
de cordes. « Et certes, plut a Dieu que les soldats de Sa 
Majesle ne se fussent pas laisses alier a prendre les depouilles 
des vils ennemis I Ils fussent entres dans Magidi a FinsLant. » 
La ciipidite des Egyptiens sauva les vaincus; il n’y eut quo 
quatre-vingt-trois morts et cent quarante prisonniers, mais 
on recueillit sur le champ de bataiile deux mille cent trentc- 
deiix chevaux, neuf cent quatre-vingt-quatorze chars et tout 
le butin que les Asiatiques avaient abandonne dans la de- 
route. Le soir meme, Farmee victorieuse defiia devant Tboiit- 
mos in et deposa devaiit lui les depouilles. Il repondit a cet 
liommage par un discours de reproches : « Si ensuite vous 
aviez pris Magidi,- c’eut ete une bien grande faveur que mon 
pere Ra nfeut accordee en ce jour; car tons les cliefs du 
pays soot enferrnes en elle, si bien que c’est prendre mille 
viiles que prendre Magidi. » La place, inveslie sans delai, 
capitula au bout de quelques jours, et sa chute decide 
dll succes de la campagne. Les chefs de la Syne et de 
la Mesopotamie, celui d’Ashshour le premier, se hatereut 
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de payer le tribiit et cle prater au vainqueiir le sermeaL dc 
fidelite^ 

Trois campagnes successiyes, de Fan XXIV a Fan XXVllI, 
completerent ia soamission de la Syrie et de la Plienicie me- 
ridiojiales. Eo Fao XXIX, Tiioutmos III etait an coeiir du 
Naliaraniia, enlre FEuplirate et FOronte. Tounipon, Garga- 
misli- et les districts a Foiiest de Khaloupou furent iivres 
au pillage pour la plus grande gloire d’Amon Thebain : or, 
argent, lapis-lazuli, tout ce que renfermait le tresor des 
princes liittites passa dans les coffres dii dieu. Le roi revenait 
vers FEgypte, a le coeur joyeux » , lorsqu’il s’avisa que le Zalii®, 
place en dehors des grandes voies militaires, etait une proie 
facile a saisir et de riche butin : les caves regorgeaient de 
vin, les greniers etaient pleins de ble, mme la moisson n’etait 
pas entamee, et les arbres etaient encore charges de leurs 
fruits. 11 se jeta done vers Fest et fondit a Fimproviste sur le 
territoire d’Arad. Ge fut une razzia plutot qu’une guerre en 
regie : la ville ne fut pas cnlevee, mais ses recoltes furent 
detruites, ses vergers saccages, ses bestiaux emmenes, et tout 
le Zahi pille a plaisir. L’abondance fut si grande au camp du 
vainqueur, que les soldats purent se gorger dliuile d’olive 
chaque jour, luxe qu’ils ne se donnaient en %ypte qu aux 
jours de fMe^'. Ils reparurent Fannee suivante avec le meme 
succes. Qodshou, Symira, Arad, Arrotou sur les bords du Nis- 
rona, tomberent Fune apres Fautre, et les chefs durent donner 
leurs fils en otages. La campagnese prolongeajusqu’enXXXI, 
et, le 3 Pachons, le roi celebra Fanniversaire de son avenement 
par le recensement des prises faites sur Fennemi : outre le 

1. Les textes relatifs a cette campagne sent analyses dans les Notices 
de Gliampollion, t. 11, p. 154-158, et publies en entier par Lepsius, 
Denkm, III, pi. 51 Z>-32. Ils ont ete etudies par E. de Rouge, Annates de 
Toutiwies III, p. 8-9, 26-28, Swr guelgues monumejits inedits du regne 
de Touilmibs traduits par II.Brugscli, Geseteto Mgyplens, 

p. 294-503, et par Maspero, le Rdcit de la campagne contre Mageddo, 
dans le Recuellj t. 11, p. 48-56, 139-150. 2, Inscription d'Amonem- 

habi, publiee par Ebers, Tkaten undZeit Tolkmcs IHj dans la Zeitschrift^ 
1875, p. 1 sqq., et dans la Zeiisch7dft dcr D. Morg. Gesellschaft, t. XXX, 
p. 591 sqq., t. XXXi, p. 459 sqq. J’identifie f expedition rnentionnee L 5- 
71 de ce texto avec la cin<]uieine campagne do Thoutmos III. — 5. La 
Plienicie seplenlrionale; cf. p. 182 de celte bisloire. — 4. Annales de 
Tlioulmos 111, 1. 1-7. 
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tribut aonuel, les chefs des Routonou durent s’engager a 
Ibiirnir de provisions toutes les stations on arrivaient le roi 
ct son arraee^ Deux annees apres, leNaharanna eut son tour. 
Le prince des Hiltites attendit le choc de pied ferme, mais le 
sort des armes ne lui fut pas favorable : Thoutmos III mit ses 
soldats en deroute et les poursuivit longuernent, a sans qu’au- 
cun d’eiix osOt regarder derriere soi, mais ils ne songeaient 
qu a fuir, en bondissant comme un troupeau de bouquetins » . 
Pour eterniser le souvenir de cette victoire, le roi eieva deux 
steles, probablement aupres de Gargamish, Tune a Forient du 
fleuve, Fautre aupres de la stele que son pere, Thoutmos 
avail consacree presque un demi-siecle auparavant.Au retour, 
il s’cmpara de Mi^ et re^ut le tribut du prince. Un episode 
ciirieux signala son sejoiir dans cette ville. C’etait Fusage 
ct le devoir des rois egyptiens de detruire les betes feroces, 
et nous connaissons tel d’entre eux, Amenhotpou III, par 
exemple, qui se vante d avoir tiie cent deux lions de sapropre 
main, pendant les dix premieres annees de son regne®. Thout- 
mos III donna la chasse aux elephants et en massacra cent 
vingt^ Tons les peiiples de la Syrie durent s’incliner Fun 
apres Fautre devant la puissance irresistible de Pharaon, les 
Limnanou^, les Khiti, les gens de Singara, ceiix d’Asi® : leurs 
revoltes reiterees n’aboutirent qu a rendre plus lourd le joug 

1. Annales de Thoutmos 111, I. 7-15. li semble que le nom de Nisrona, 
Ni?rona ait ete applique au Kouweik et au lac marecageux dans lequel sc 
jetta ce fleuve. Nisrona ne se retrouverait-il pas dans le bourg de Kin-nes- 
rin? Cependant Neubauer [Gdographie du Talmud, p. 307) donne le nom 
sous la forme Kan-I^iscbraya. — 2. Cette ville a ete confozidue avecNinive 
(Cf. Zeitschrift, 1879, p. 58; Pognon, Vhiscriplion de Bavian, p. 115-116). 
Elle parait avoir etA situee dans la Goele-Syrie ou dans la Syrie du iSord. — 
5. Uosellini, Mon, stor,, pi. xuv. — 4. M. Halevy [Melanges de critique cl 
d'hisioire relatifs aux peuples sdmitiques, p. 27, note 2), qu’etonne la 
presence des elephants en Syide, transporte Nii en Afrique, « dans la Nubie 
meridionale, siir les bords de I’Astaboras, oii les elephants ont toujours 
abondd i>. Un elephant figure cependant au tombeau de Rekhmiri, a The- 
bes, parmi les tributs du Routonou. La chasse aux elephants esl racontee 
dans Vlnscription d' Amenemliabi, 1. 22-23. — 5. Longtemps identilies 
avee les Armeniens, les Limnanou paraissent tirerleur nom de Libnana, 
le Liban, et designer les habitants de la montagne. — 6. Le nom de Pile 
de Chypre, d’apr^s le texte du dtoet de Canope, ou le scribe egypticn a 
ecrit Asinai par analogie avec Asind, qui clait le nom d'une ville de i’ile 
(Meursius, Cyprus, p. 28), peut-etre Saiamine. 
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qui pesait sxir eux. Une coalition, a la fete de laqiielle ie 
prince de Naharanna se plaga en Fan XXXYII, fut dissoule non 
loin d’Alouna, apres nne bataille sanglante*. L’annee d’apres, 
la ville d’Ono-Gasou succomba a son tour. En Fan XLl, la 
Goele-Syrie porta tout le poids de la guerre. Enfm, Qodshou 
fut assiegce en Fan XLIP, et son roi eut vainement recours 
pour se defendre aux ruses qu’autorisait la strategic du 
temps : il fit sortir une cavale de la ville et la lancja a travers 
les rangs de Farmee egyptienne, esperantyjeter le desordre. 
Un ecLiyer de Pharaon, Amenemhab, courut au-devant de la 
bete furieuse, Fabattit d un coup d’epee et en remit la queue 
a Thoulmos III comme trophee. Qodshou fut emportee d’as- 
saut et abandonnee a la fureur des soldats^. 

En Ethiopie, il ne se passait guere d’annee ou le vice-roi 
n’eut affaire aux Ouaouaitou. Les tribus dii Ilaut-Nil, babi- 
tuees de longue date a trembler devant Pharaon, lachaient 
pied a la moindre alerte et se refugiaient au desert, siir la 
montagne ou dans les marais ; on occupait les villages aban- 
donnes, on pillait et brulait les cabanes, on faisait quelques 
prisonniers, on ramassait les troupeaux et les objets precieux, 
bois d’ornement, poudre et lingots d’or, vases de metal 
ernailles ou ciseles, plumes d’autruche, que les pauvres gens 
n’avaient pas eu le temps de cacher ou d’enlever avec eux, 
puis on rentrait triomphalement en Egypte apres quelques 
semaines de victoires faciles. Au Sud comme au Nord, le long 
regne de Thoutmos III ne fut qu une serie de guerres toiijours 
lieureuses: aussi n’est-ce pas sans raison qu’on a donne a ce 
prince le nom de Grand. Sans cesse en marche d’une extre- 
mite de son empire a Fautre, une annee sous les murs de 
Gargamish et Fannee d apres au fond de FEthiopie, il legiia a 
ses successeurs le monde egyptien plus large qii’il ne Favait 
re^u et tel qu’il ne fut jamais apres liii ; qiioi d’etonnant si 
ses hauls fails ont inspire dignement les poetes assembles a 
sa cour I 


1. Annales de Thoutmos HI, 1. 57 sqq. — 2. La date n*est pas assu- 
ree : peut-^tre laudrait-il placer ce fait en Tan XLL Cf. Chabas, Me- 
langes egyptologiques, 5® seide, t. 11, p. 297. — 5. Inscripimi A' Amen- 
emhabin 1. 25-52; cf. Ebers, Zeit und Thaieii Tolhmes III, dans la 
Zeiischri/’t, 1873, p. 6-7 
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GlIAPITHE V. 


« Je suis venu, » iui dit le dieu Amou siir une st^e de- 
coiiverte a Karnak, <{ Je suis venii, je faccorde d'ecraser les 
princes de Zahi ; je les Jette sous tes pieds a travers leurs 
contrees; — je leur fais voir ta majeste telle qu’im seigneur 
de lumiere, lorsque tu brilles sur leurs teles comme mou 
image. 

^ (( Je suis veiiii, je t’accorde d’ecraser les barbares d’Asie, 
d’emmener en captivite les chefs des peuples Routonou; — 
je leur fais voir ta majeste, couverte de ta parure de guerre, 
quaiid III saisis tes armes, sur le char. 

({ Je suisvenu, je faccorde d'toaser la terre d’Orient; 
Kafti etAsi son! sous ta terreur — je leur fais voirta ma-^ 
jeste comme im laiireau jeune, ferme de cceur, muni de ses 
comes, auquel on n a pii resister. 

(( Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les peuples qui resi- 
dent dans leurs ports, et les regions deMadon tremblent sous 
ta terreur; — je leur fais voir ta majeste comme I’hippopo- 
tame, seigneur de I’epouvante, sur les eaux, et qu’on n'a pu 
approcher. 

« Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les peuples qui resi- 
dent dans leurs lies; ceux qui vivent au sein de la mer sont 
sous ton rugissement ; — je leur fais voirta majeste comme 
un vengeiir qui se dresse sur le dos de sa victime, 

(( Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les Tahonou; les lies 
des Danaeiis sont au pouvoir de ton esprit; — je leur fais 
voir ta majeste telle qu’un lion furieux qui se couche sur 
leurs cadavres k travers leurs vallees. 

a Je suis venu, je t’accorde d’ecraser les contrees mari- 
times, tout le pourtour de la grande zone des eaux est lie a 
ton poing; — je leur fais voir ta majeste telle que le maitre 
delaile (I’epervier), qui erabrasse en un clin d’oeil ce qui 
lui plait. 

« Je suis venu, je t’accorde d ecraser les peuples qui re- 
sident dans leurs lagunes, de Her les maitres des sables 
(Ihroushaitou) en captivite; — je leur bus voir ta majeste 
semblable au chacal du midi, seigneur de vitesse, courcur 
qui rode a travers les deux regions. 

« ^ suis venu, je t’accorde d’ecraser les barbares de 
Nubie; jusqu’au peuplede Pout, tout est dans ta main ; — je 
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leur fais voir ta majeste semblable a tes deux freres, Hor et 
Sit, dout j ai reuiii les bras pour assurer la puissance^ » 

Taut de succes frapperent vivement Timagination dii pcu- 
pie : Thoutmos lU tourna bientot an heros de roman, comme 
le Yieux Kheops et comme Ousirtesen Une seiile uoiis est 
parvenue des milie et une iegendes qui circulaient sur son 
comple quelqiies siecles apres lui. Le prince de Joppe s’etait 
revoite et tenait ia carnpagne. Pliaraon, que sa grandeur at- 
tacliait sans doute aiix rivages du Nil, ne daigna pas marcher 
en personne contre le rebelle : il envoya a la rescousse 
Tlioutii, un de ses generaux les plus braves. Thoutii attire 
le prince dans son camp, sous pretextc de lui montrer ia 
canne magiqiie du roi d’Egypte, et le tue. Mais ce n’est 
pas assez de s’etre debarrasse du chef, il faiit avoir raison de 
la ville. Thoutii enferme cinq cents soldats dans des jarres, 
les transporte jusque sous les murs, et la contraint Te- 
cuyer du prince a declarer que les Egyptiens ont ete battus 
et qu on ramene leur general prisonnier. On le croit, on 
ouvre les portes, les soldats sortent de leur prison et s’em- 
parent de la ville. C’est I’liistoire d’Ali-Baba et des quarante 
voleiirs habillee a Tegyptienne. Aussi bien, des la XX*-' dy- 
nastie, Thoutmos III etait devenu le roi a qui Ton attribuait 
toutes les guerres, tous les exploits, toutes les victoires, qui 
avaient fait la grandeur de TEgypte. Plus tard sa renommee 
s’ effaca devant celle de Ramses II, et son nom disparut si bien 
de la memo ire des hommes, qu’on ne le connai trait plus, si 
nos contemporains n’etaient alles le decliiffrer^dans les mines. 

11 mourut le dernier jour de Phamenotli, en Pan LY de 

1. Blariette, Revue generale de V architecture, tSCO, t. XYIII, col. 57, 
00, ct Notice des priticipaux monuments du Musee de Boulaq, S'-' edit., 
p. 7S~80 ; Bircli, Archmologia, t. XXVIIl; E. de Rouge, Revue archeolo- 
gique, 1861 ; Maspero, Du genre ejnstolaire, p. 85-89. Ge be! hymne 
devint classique on Egyptc. Quelques siecles apres Thoutmos, Seti 1®*“ en 
copia une parlie (Ghampollion, Notices, t. II, p. 90), et Ramses III on 
prit piusieurs phrases pour celebrcr ses exploits (Diiinichen, Hist. 
Inschriften, t. I, pi. XI-XII). — 2. Goodwin, Translation of a Fragment 
of an Historical Narrative relating to the reign ofTkoimes the Third, 
dans les Transactions of the Society of IHblical Archceohgy, 1874, t. ill, 
p, 548; Birch, EgyjH from the earlier times, p. 205-204: Maspero, 
les Conies populaires, p. 83-90. 
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CHAPITRE Y. 


son regne\ et fut euseveli a Thebes par les soins de son ills 
Amenhotpou IP. Les chefs syriens crureiit le moment venn 
de rompre leur chaine et saluerent par line revolte I’ave- 
Dement du nouveau roi. Le chatiment fut prompt et com- 
plet. Amenhotpou ravagea les districts du haut Jourdain, 
c( comme un lion terrible qui met en fiiite les pays )). 
Le 26 Tybi, il franchit rArosati'% et s’avanga afln de recon- 
naitre les approches d’Anato; « quelques Asiatiques vin- 
« rent a cheval pour I’empecher de passer outre, mais 
« il se para de ses armes de guerre, et sa prouesse egaia 
({ la puissance mysterieuse de Sit en son heure : les barbares 
« flechirent des que Sa Majeste regarda Tun d’eiix, et s’en- 
« fuirent ». Le 10 Epiphi, il etait devant Nii, qui se soumit 
sans combat : a les habitants, hommes et femmes, elaient 
(( sur les murs pour honorer Sa Majeste^ )). D’autres places, 
comme celle d’Akiti, soutinrent un long siege, avant de se 
rendre. L’an III, la revolte etait completement etouffee. 
Pliaraon avail, au cours de ses exploits, abattu et pris de sa 
main sept chefs du pays de Takhis : pendant le voyage 
triomphal qui le menu jusqii’a Thebes, iis etaient attaches 
a Tavant de sa barque. Six d’entre eux furent sacrihes 
solennellement devant Amon, leursleteset leurs mains expo- 
secs sur les murs du temple de Karnak, le septieme fut 
traine a Napata et traite de la meme manierc, pour 
servir d’exeraple aux petits princes ethiopiens et leur 
apprendre a respecter rautorite de Pharaon^. line insur- 
rection des tribus qui liabitaient le desert et les Oasis, a 
Porient de TEgypte, fut reprimee de meme par Amenemhabi, 
qui occupait auprcs d’Amenliotpoii II le poste qii’il avait 
eu sous Thoutmos IIP. L’enipire etait en bonnes mains : 

1. Ebers, Thatemmd Zcit Totimtes III, dans la Zeiischrift, 1875, p.7. 
La duree exacte du regne est de cinqiiante-quatre ans et oiizc mois. 

2. Maspero, Notes sur quelques points^ dans la Zeitschrift, 1882, 
p. 152. — 5. Brugscb donne pour ce nom Forthograpbe Annatli [Ges^ 
chickte, p. 589), qui fait songer a TOronte. L’orthographe Arosati es( 
dans les Notices de ChampoIIion.— - 4. Champollion, t. H, p. 185- 

180; Maspero, Notes sur quelques points, dms la Zeiischrift, 1879, p. 55- 
58. — 5. Lepsius, Ill, pi. 65, I. 16-20. — G. Inscription cVAmen- 

emhabi, ]. d9-i2, dam Ehcvs, Thatcn und Zeit Tothmcs 111, dans la 
1875, p. 1 sqq. 
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Tlioutmos lY, fils d’Anieuhotpou, sut comniauder le respe(it 
aux natioDs eirangeros par cles expMitioos heiireuses eii 
Syrie ei eii Etliiopie^ Sous Aineiihotpou 111, qui succeda a 
Tlioiitmos IV, !es lirniles de la dominalion egyplieniie dlaient 
fixoes vers i’EupIirate au nord, an sud vers le pays des 
Gailas^. Les princes syricns, jadis si lurbulents, etaient 
resignes a leur sort el donnaient leiirs fiiles a Pharaon pour 
le servir dans son harem"*. La conquele paraissait terminee : 
les guerres n’etaienl plus que des razzias, des cliasses a I’es- 
clave, eulreprises pour recruter la population oiivriere et 
pour fournir aux constructions qui s’elevaient dans la val- 
lee du Nil. 

Les premiers rois de la dix-huitieme dynastie, Ahmos et 
Amenholpou L''*, avaient eu assez a faire de chasser les Pas- 
teurs et de reorganiser rEgyple. 11s se bornerent a roiivrir les 
carrieres Yoisines do Memphis^ et a reparer les monuments 
qui avaient le plus sourfert pendant Finvasion et la guerre 
do Findependance. Tlioutmos Ps au retour de son expedition 
d’Asie, empioya comme inaqons les nombreux prisonniers 
qii’il rameiiait a sa suite et commen^a do grands travaux, 
que ses successeurs continuerent sans interruption. Toiite la 
vallce du Nil, de la quatrieme calaracle a la mer, se couvrit 
de monuments. A Napata, Amenholpou III fonda un temple, 
dont les avenues sont bordees de beliers accroupis, en 
guise de sphinx; il embellit Fedifice eleve par Tlioutmos III 
a Soleb, entre la deuxieme et la troisieme cataracte. Thout- 
mos 111 restaiira, en son propre noni, le sanctuaire que le 
grand conquerant de la douzieme dynastie, Ousirtesen III, 
avail consacrea Semneh, et batit, pres d’Amada, un temple de 
Ra, qui nous a conserve quelques-uns des textes historiqiies 
les plus ciirieiix de Fepoque-L A Elephantine®, a Ombos*^, a 

1. LepsiQS, Denkm,, III, pi. 00 c, f; Shai'pe. Eg. Inscript., pi. 95, 
1. 5«6; Louvre, G 202 — 2. Lepsiiis, Denkm., Ill, pi. 77 c; Louvre, Salie 
hisiorique, vitrine N, 582. — 5. Bru^scli, Ucbcr ein 77ierkwiirdige$ hislo- 
risches Denkmal aus den Zeiten Konigs Amenopkis III, dans la Zcil- 
schrift, 1880, p. 81-87. — 4. Stele do Fan XXII d’Ahmos dans Vysc, Py- 
ramids ofGheh, t III, p. 94; Lepsius, Denhn., Ill, pi. 5 a, h, —5. Cf. 
sur ce temple Ciiabas, Une Inscription historigne de Seli — 6. Lc 
temple qui existail encore au commencement du si5cle ct qui a ete de- 
iruit par Moliainmod-AIi. — 7. Porte d*Amenhotpou (Maspero, Notes 


206 


CllAPITRE V. 


EsnehS a EzIithyia^ h Coptos^ a Deiiderah\ a Abydos^ a 
Memphis®, a Heliopolis’^, dans la plupart des gPandes villes 
de I’Egypte propre,on reconnait encore anjourdlini les traces 
de i’activite des Pharaons de la dix-huifieme dyiiastie. Seule 
Tanis, la capitale des rois Pasteurs et le centre dii culte de 
Soutkhou, fut negligee par eux; Ahmos Faxait demantelee, 
ses successeurs Foublierent systematiquement®* 

Au terrips des rois memphites, Thebes netait qu’ime 
ville de province, bAtie sur la rive droite du Nil et sans 
autre monument d’importance qu’un sanctuaire consacre a 
la triade d’Amon, lout et Khons. Sur Fautre rive, a Drah 
aboul-Neggah, s’elevaient les pyramides funeraires des 
princes locaux et les tombeaiix de leurs sujets. Les rois 
de la doiizieme dynastie s’employerent de leurmieux a Fem- 
bellissement de leiir capitale. Amenemhat P*" avait travaille 
a FAssassiP : Ousirtesen commen^a, A Karnak, la con- 
struction dun temple de granit et de grfe, auquel tra- 
vaillerent Amenemhat 11 et Amenemhat IIP®. Quelques 
piliers et -quelques pans de murs remanies plus tard per- 
mettent jusqu’a un certain point d’en reconstituer le plan : 
c’^tait un Mifice de petites dimensions, h colonnes polygo- 
nales comrae les piliers de Beni-Hassan. II etait encore 
intact au commencement de la dix-huitieme dynastie, 

dans la Zeitschrift, 18Sa, p. 73) ; porte de Tlioutmos III, au mur exterieur 
dela ville (Lepsius, De/z/cm., Ill, 28). — 1, Reconstruction du temple sous 
Thoutmosin (Champollion, NoticeSyX. I, p. 728). — 2. Constructions de 
Thoutmos III (Champollion, Notices, t. I, p. 626). — 3. Piliers en granit 
au nom de Thoutmos III (Wilkinson, Modern Egypt and Thebes, p. 411). 
Un des piliers qui 6taient encore debout a ete renverst^ en 1883 par 
les chercheurs de tresors. — 4. Reconstruction du temple dllathor par 
Thoutmos nr (Dumichen, Baimrkunde, pi. XIV, XVI ; Mariette, De7iddrah, 
t III, pi. 78). — 3. Travaux de Thoutmos 1 au temple d’Osiris (E. de 
Roug^, Insaiptions, t. Ill, pi. XIX-XX). Colosse de Thoutmos III a Ten- 
tree du petit temple d’Osiris (Mariette, Abydos, t. Ill, p. 6). — 6. Stele 
de Tan XLVII de Thoutmos III, racontant la construction d'un mur a 
Heliopolis (Lepsius, Ill, 29 b). — 7. Construction d’ Ahmos dans 

le temple de Phtah (Lepsius, Ill, 5 a-b). — 8. Mariette, Leitred 

M. de Rouge swr les fouilles de Tanis, dans la Revue archeologique, 
1861, t. L — 9. [Wilkinson] Handbook of a Traveller, p. 528. — 10. Id,, 
p. 328, 576, 578; Champollion, Not t. 11, p. 45; cf. Mariette, 

Karnak^ in-folio, 1875, avec un vol in-4® de Texte ; Maspero dans la Re^ 
vue critique, 1877, t I, p. 265 sqq. 
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qiiand Thoiitmos P*’, eiirichi par la coiiquele de FEthiopie, 
soogea a Fagrandir. Les architectes le conserverent comme 
noyau du nouveau temple, mais ils eleverent par devaut 
deux charnbres eu grariit, precedees de vastes cours, puis 
Irois pyldnes echelonnes Fun derri^re i’autre et reunis par 
d<‘iix grandes saJles hypostyles : le tout presentait Faspect 
(riui vaste rectangle, pose debout sur un autre rectangle 
ailonge en travers. Thoutmos il et Hatsliopsitou ne modilic- 
reut pas ce plan; seiilement la regente, pour introduire ses 
oljelisques entre les deux pylones, pratiqiia une brecbe 
dans un mur deja construit et abattit seize des vingt-deux 
colonnos (devecs en cet endroit. Thoutmos III terrnina les 
portions que ses predecesseurs avaient laissees inacbevees, 
puis reedifia a Fest d’anciennes charnbres, dont la plus im- 
portaiite servait de station et de reposoir lors des processions, 
eiiveloppa Fensemble d’un mur de pierre, creusa au sud 
le lac sur iequel on lancait les barques sacrees, les jours de 
fete. II rompit de la sorte la juste proportion qui avait 
existe jusqu alors entre le temple et la facade : Fenceinte 
exterieure devint trop large pour le pyldne. Amenhotpou III 
corrigea ce defaut un siecle plus tard : il eleva en avant du 
pylone exterieur un nouveau pyione plus epais, plus massif, 
par taut plus propre a servir de fagade au temple agrandi. 

Un seul sanctuaire ne suffisant plus, il en fonda un second, 
au sud de Karnak, etle consacra au culte d’Amon. Les mines 
en subsistent encore au bord du fleuve, a Louqsor, et passent 
a bon droit pour un des chefs-d'oeuvre de Farchitecture 
egyptiemie. Sur la rive gauche du Nil, Factivite des souve- 
rains de la dix-huititoe dynastie s’exerca librement, a FAs- 
sassif, a Sheikh Abd-el-Gournah, k Medinet-IIabou, a Deir-el- 
Bahari, ou la reine Hatshopsitou fit peindre et sculpter en 
detail sa campagne contre FArabie^ Devant le temple au- 
jourd’hui mine d’Amenhotpou III se dressaient deux statues 
colossales taillees chacime dans un seul bloc, et qui pendant 
longiemps remplirent d'etonnement le monde ancien. L'une 
d’elles fut brisee pendant le grand tremblement de terre de 


1. Publie in extenso par Dumichen, Die Fiotte einer JFgyphschen Ko- 
n7(pn,^el Hislorische Inschriftcn, t I et II; MarieUe, Deir~el~Bahart 


I’aa 27 av. J.-U.; la partie superieure se detadia et tom} 3 a 
siir Icsol, riuferieare resta seule en place. BieiUdt apres, le 
bruit se repaudit qiie des sons semblables a celiii que 
produit en se brisant une corde de harpe oii dc lyre^ 
sortaient du socle, chaque matin, au lever dii soieiL 
Les touristes accouriirent, une legende merveiileuse circiila 
de bouche en bouclie. Malgre le tdnoignage des habitants 
de Thebes®, les Grecs se refuserent a voir dans la statue 
vocale un colosse du Pharaon Amenhotpou HI : eile etait, a 
leurs yeux, une image de Bfemnon FEthiopien, fils de Tilhon 
et de FAurore, qui, apres la mort d’Hector, etait venu au 
secours de Priam centre les Grecs et avait ete tue par Achiile. 
Tons les matins, Memnon, en fds bien eleve, saluait sa md’e 
, dhme voix harmonieuse et pure. Vers le milieu du second 
siecle de notre ere, Fempereur Hadrien et Fimperatrice 
Sabine entreprirent le voyage de la Haute Egypte pour en- 
tendre sa chanson miraciiieuse. La piete toujours croissante 
, des adorateurs de Memnon inspire enfm aux maitres du 
monde le desir de restaurer Fimage divine; Septime-Severe 
la retablit telle qu’elle etait avant sa chute. Gontre toute 
attente, Memnon se tut. a Je ne nie pas la realite des har- 
monieux accords que tant de temoins affirment unanime- 
ment avoir entendu moduler par le merveilleux colosse 
aussitot qu’il etait frappe des premiers rayons du soleil. Je 
diraiseulement que, plusieurs fois, assis au lever de Faurore 
surles immenses genouxde Memnon, aucim accord musical 
sorti de sa bouche n est venu distraire mon attention du 
melancoiique tableau que je contemplais, la plaine de 
Thebes, ou gisent les membres epars de cette ainee des 
villes royales^. » 

L’avenement et les hauts faits de la dix-huitieme dynastie 
n'avaient pas seulement valu a Thebes la suprematie sur 

i, Strabon, 1. XVII, c. I. — 2. Paiisanias, 1, 42, 2. — 5. Cbampollioii, 
lellres ecrites d'Egiji}te^ p, 512. Gf. Letronne, la SLatue vocale de Mem- 
7ion, ill-4", 1852, Selon Brugsch (Der Tempel von Ddr-el-Mcdmeh, dans 
la Zeilschrift, 1875, p. 125-128; Nock einmal Amcnhotep de 7 ' Sohi des 
Ikqni, dans la Zeitschrift, 1876), rarchitecte qui a dresse les colosses est 
un certain Amenhotpou, dont la statue, retrouvee a Karnak, est aujour- 
d’luii au Musee de Boulag. 
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le reste cle i^tlgypte ; eiles avaient assure au dieu lliebain 
Arnon la preeminence sur ies dieiix des autres cites egyp- 
tiennes. Amon avail profite, plus peut-etre que les rois eux- 
inemeSjdii bulin ramasse aiinord etau sud: ciiaque succes des 
armees iiii valait une part irnporlante des depouilles ramas- 
sees sur le cliamp de balaille, des tributs arraclies a I’en- 
nemi, des prisonniers ernmenes en esclavage. Ces richesses, 
accrues regulierement de generation en generation, avaient 
fait du grand prMre un personnage presque aussi important 
que le Pharaon : on aiirait pu dire avec apparence de raison 
que, pour iui, et pour iui seui, lesEgyptiens avaient entrepris 
la cooquete de PAsie. En mtoe temps que la puissance 
materieile, la puissance spiritueile grandissait sans relache : 
a voir ie roi cle Thebes recevoir ITiommage du monde, les 
pretres s’etaient persuades a eux-mmes qu’Amon avait droit 
a Fhommage du ciel, et qu’il etait le dieu reel, aupres 
duquel les autres dieux ne comptaient plus. Ils tirerent des 
textes anciens, qui les renfermaient en germeS le dogme de 
i’unite divine et pretenclirent I’imposer au reste du pays ' 
Amon, le seul dieu toujours et partout victorieux, devint 
pour eux le seurdieu®. Les rois ne virent pas sans deplaisir 
ce developpernent de I’ambition sacerdotale et songerent 
a se prernunir centre ies tenlatives d usurpation qui pouvaient 
en resulter. Deja Thoutmos lY avait, a la suite d’un r^ve sur- 
naturel, desensabie ie grand Sphinx et remis en vigueur le 
vieux CLiite dllarmakhouti, le soleil dans les deux horizons^ 
Arnenhotpoii III, rallio a i’autique tradition heliopolitaine, 
transporta a Th^Des la religion d’Aton, le disque solaire, et, 
FanXde son regne, inslitua a Karnak une fete en Fhonneur 
de Fintrus*. Son fils Amenhotpou lY poussa plus loin Fau- 
dace : pour venir a bout plus surement du grand pretre, il 
imagina d’enlever a Thebes le rang de capitale qu’elle avait 
depuis vingt siecles, et de donner a son royaume une capitale 
nouvelie, dont le dieu remplacerait Amon dans les prerogatives 

1. Gf. p. 17. — 2. Maspero, Bulletin de la religion de VEgypte, dans 
la Revue de Vhistolve des religions, 1882, t. Y, p. 99-100. — 3. Vyse, Py^ 
ramids ofGizeh, t. Ill, p. 114; Lepsius, i)en Aw., Ill, pi. 63; Brugseb, De?* 
Traum Konigs Thutmes IV bei der Sphinx, darts la Zeilsckrift, 1876, 
p. 89-95, — 4. Birch, History of Egypt, p. 107. 
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de dieu supreme. Peu de rois out ete aussi piteusement 
maltraites par la postMte que Fa ete Amenhotpou iV : ii 
semble que les historiens modernes aient eii a coeiir d ag- 
graver encore les maledictions dont les pretres thebains 
avaient charge samemoire. Le grand nombre veut ne voir en 
lui qu im fanatique exalte, les autres Tinculpent de folie, 
d’autres encore declarent quhl fut un simple eunuque. Sa 
mere Tii partage avec lui le privilege de fournir matiere aux 
hypotheses les plus diverses : on s’accorde generalement a la 
croire etrangere, maislesuns afdrment qu’elle etait Semite, 
les autres qu’elle etait Libyenne. L’education etroite qu’elle 
aurait donnee d son fils aurait contribue a faire de celui-ci le 
souverain que Ton sait ; le dieu Aton aurait ete le dieu 
national de sa tribu, qu’elle aurait conspire d’imposer a son 
pays d’adoption. Tii etait pourtant une figyptienne de vieille 
souche, comme rindiquent son nom et le nom de ses parents. 
Elle n’appartenait pas a la race royale, rnais sortait d’lme 
famille de simples particuliers : peut-etre, si nous connais- 
sions le fond de son histoire, n’y verrions-nous qu’un episode 
de roman, un roi epousant par amour la bergere tradition- 
nelle K Amenhotpou IV, en montant sur le trone, parait avoir 
d’abord essaye d’avancer par la douceur la reforme politique 
et religieiise qu’il meditait. Tout en accentuant sa prefe- 
rence pour le dieu Aton, il continua a rendre publiquement 
liommage a son pere Amenhotpou et a I’Amon de Karnak^ 
Mais bientot Thebes lui deplut : il la quitta, se retira dans la 
moyenne Egypte, et construisit, un peu au nord de Siout, 
sur la rive droite du fleuve, une ville ou rien ne lui rappe- 
lait plus le souvenir du sacerdoce thebain. L usage s’etait 
introduit des longtemps de confler au dieu de la metro- 
pole la protection des colonies nouvelles : I’Ethiopie, les 
Oasis, colonisees par Thebes, avaient pour religion le 
culte thebain d’Amon Amenhotpou IV proclama Aton 
dieu de sa capitale, appela la ville Khoiitnaton, Fhorizon 

t. Maspero, Rapport $ur une mission en lialie^ dans le Recueil de 
Travaux, t. HI, p. 127-128, et dans Rayet, Monuments de Vart antique, 
t- R — 2. Mariette, Monuments divers^ pi. 27 e. — 5. Gf. Lepsius, Ueber 
die widderJwpfigen Gotter Ammon und Chnwnis, in Beziekung auf die 
Ammons~Oase^ dabs la Zeitschrift, 1877, p. 8-23. 
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du disqiie, et changea son propre nom, qui etait ane profes- 
sion de foi en rhonneur d’Amon, en celui de Kliounaton, 
splendeuf du disque solaire. Un nome nouveau, dont Ics 
bornes-frontieres sont encore en placeS fut crce aii detriment 
des nomes anciens de Siout et de Klimoiinou. La ville, batie 
rapidement sur Fordre du maitre, devint, en pen de mois, 
grande et sompUieuse : pendant quelques annees, Thebes et 
Memphis n’eiirent plus qiie le second rang en Egyptc. 

La religion d’Aton etait une variante des religions de Ra, 
la plus ancienne probablement. Le disque devant lequel on 
se prosterne n’y etait pas seulenient, comme dans certains 
rnythes solaires, le corps eciatant et visible de la divinite, 
il etait le dieu lui-mtoe. Aussi est-ce a lui que les beaux 
hymnes graves dans les lombeaux de Tell-el-Amarna s’adres- 
sent exclusivement. G’est lui « qui n’a point de pared et qui 
rejouit le monde de ses rayons. A peine leve a Fhorizon 
oriental du ciel, il prodigue la vie a ses creatures, a ITiom- 
me, aux animaux qui out quatre pattes, aux oiseaux, aux 
serpents, a tout ce qui se traine sur terre et qui y vit^ ». Les 
grands pretres de Khoutnaton regurent le litre de grands 
prMres de Ra, et le culte fut regie sur le culte de R^, a He- 
liopolis Les peintures et les bas-reliefs nous montrent Aton 
sous la figure d’un disque dont les rayons descendant vers la 
terre; chaque rayon est termine par une main qui tientla 
croix ansee, syrnboie de vie. Partout ou va le roi, le disque 
Faccompagne et repand sur lui sa benediction. Aton n’est pas 
d ailleurs une divinite exclusive. Il proscrit la religion d*A- 
mon, et demande qu’on mar tele le nom de son rival sur les 
monuments, partout ou il pent Fatteindre; mais il respecte 
les autres dieux, Ra, Harmakhis, Hor, Osiris, Mait, qu’ils 
soient solaires ou non. Les preoccupations religieuses n em- 
pecherent pas Khoimaton d’etre, a Fexemple de ses ance- 
tres, constructeur et conqiierant. Il edifia un temple de son 

l.Lepsius, Ill, 91, ; Prisse d’A^ennes, Monuments, pi. XII- 

XIV. — 2. La version la plus complete de cefc hymnc esl celle qu*a pu- 
biiee U. Boiiriant, Deux jours de fouillesii Tell-el-Amarna, dans les Me- 
moires publies par la Mission archdologique frangaise au Caire, t. I, 
1884. — 3. Maspero, Rapport sur une mission en Italie, dans le Recueil, 
t III, p. 128. 
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dieu a Memphis Sun autre a Thebes, en face da sanctiiaire 
de KarnakS d’aiilres eu Ethiopie. Son regno dura au moins 
douze ans^, et sa mort n'arreta point d’abord le developpe- 
nient de Foeuvre quTl avait entreprise : ses gendres lui 
succedereut Fun apres Faiitre, et pratiquerent de ieiir mieux 
la religion dii disque solaire. Bientdt cependant, Ai, ie plus 
coonu d’entre eux, suspendit les persecutions dont Amoo 
avait etc i’objel : il abandonna Khoiitnaton,oii il s etait crease 
tin toinbeau^, et revint se faire enterrer a Thebes, aupres 
d’Amenhotpou IIP. Son successeur ToiUonkhamon etait 
maitro de FEgypte entiere et regut publiquement Fhommago 
des peoples etrangers®. Mais, apres lui, la guerre civile 
eclata : des princes ephemeres'^, dont Fhistoire ne nous a 
pas conserve le nom, se disputerent le trone pendant qucl- 
ques annees, et la dix-hiiitieme dynastie s eteignit au mi- 
lieu du desordre, sans qu on sache quel fut son dernier 
roi. 

liSi dix-neuvi^me dynastie : Sett et Eamses II. 

La tentative d’Amenhotpou IV avait ete dirigee contre 
Thebes et contre son dieu : la reaction se produisit a leur 
avantage. Harmhabi (Armais), dont nous ne connaissons pas 

1. Sir Ch. Nicholson, On some remains of Ike Disk-Worshippers» Lc 
Musee de Boulaq possMe les restes de plusieurs tombes, decouvertes a 
Saqqaraii en 1882-1884, et qui appartiennent au regne de Khounaton. Une 
des tours du Bab-en-Nasr, et les murs de la mosquee de sultan Ilakem, au 
Caire, renferment de nombreux fragments provenant du temple coiistruit 
par lui a Memphis. — 2. Les fouilles de 1882-1885 m’ont porte a croire 
que le petit edifice, b^ti avec les debris d’un temple d’Amenhotpou II, 
eiitrele premier et le second pyloiie d’llarmhabi, pourrait bien dtre un 
reste du temple dAton- — 5. G'est la derniere date que portent ses mo- 
numents (Lepsius, Denkm., Ill, pL 91 p). — 4. Le tombeau d’A'i fait 
partie de ce qu’on appelle le groupe du sud, a Tell-el-Amarna- 11 a etc 
public par Lepsius, Benkm,, III, 100, 103, 104, 105. — 5. Dans la vallee 
dei’oiiest, tombeau n® 4. 11 a eie publie en partie par Lepsius, Denkm., 
Ill, 113. — 6. Lepsius, HI, p]. 115'117. — 7. Le roi Teti, que 

nomment deux stte du Louvre et de Marseille, ne doit pas, je 
crois, etre range au nombre de ces princes : e’est, comme I’a indi- 
que M. Naville, le fondateur de la VI® dynastie, dotit le culte etait 
encore en vigucur a Memphis, sous la XVUI® (Ed. Naville, le Roi Tela 
Merenphtah, dans \ix Zeitschrift, 1878, p. G9-72), 
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I’origineS reialjiil le cuUe d’Amon dans sa splendeur, rasa 
le ieniide d’ALon et en employa les materiaux a erigor 
Tune dtis pories triomphaies qui menent au sanctuaire de 
Karnak ; le nora des princes heretiques fut martele, et leurs 
nionumeats furent renverses de fond en comble. Le nouveau 
roi avail beaucoup a faire pour reparer les desaslres des 
aimees precedentes : au dedans, toute la machine gouverne- 
mentale etait demontee et refusait service ; au dehors, les 
peuples vassaux avaient cesse de payer le tribut. 11 reprinia 
le brigandage, piinit de mort les employes prevaricateurs ^ 
rcsiitua aux temples les biens qui leur avaient ete ravis, et 
fut bientot assez puissant pour entreprendre des guerres au 
dehors. 11 imposa un tribut aux peuples lointains de Pount% 
executa des razzias sur les tribus du liaut NiP, et se vanta 
d’avoir soumis les memes nations syriennes qu’avait corn- 
battues Thoutmos Iil‘\ Les renseignements precis manquent 
sur ses conquetes, mais Taspect de ses monuments, et ils 
sent nombreux, donne Fimpression d’un regne glorieux, 
prospere et long On ne sail quand le sceptre passa aux 

1- Sur Tidentite de ce roi, qu’on appelle par erreur Ilorus, avec Ar- 
mais, voir Devdria, /e Papyrus judiciaire de Turin, p. 70 sqq., et, 
plus recemment, J. ICrall, Sludien zur Geschichte des Alien JBgyptens, 
IF, 1884, p. 60. Armais est classe d’ordinaire parmi los rois de la XVIII® 
dynastic : il ligurc copendant, sur les monuments de ses successeurs, 
parmi les ancetres de la XIX® et de la XX® dynastic, au m^me litre que 
Uarnses Brugsch pense qu’il avait epouse une sceur de Nofrititi, 
femme de Khouiiaton {Geschichte, p. 459), et tenait d’elle ses droits a 
la courorme : mais il monta jeune sur le trOne, comme le prouvent ses 
portraits, et une sceur de Nofrititi aurait 6te sensiblement plus agee 
que lui. Le recit de son avenement, conserve sur la base d’une statue de 
Turin, est trop vague pour rien nous apprendre (Birch, Inscription of 
Harmhebi on a statue at Ttcrin, dans les T7'aQisaclions of the Society 
of Biblical Archmology^ t. Ill, p. 4S6 sqq.). Un buste du Musee de 
Boulaq, considere par Mariette comme un portrait de Mdnephtah, est 
un portrait d’Harmhabi (Maspero dans 0. Rayet, les Monuments de 
Tart antique, t. I). — 2. Stele trouvde enl882, centre Bun des pyldnes 
dTlarmliabi (cf. U. Bouriant, Fouilles a Thebes, dans le Hecueil, 1884, 
t. VI), — 3. Mariette, Mo7i. cfir.jpl. 88; Brugsch, Recueil de monume7tls, 
t. II, pi. LVII, 3. — 4. Le petit sp6os de Silsilis nous montre Harmhabi 
vainqueur et porte en triomphe par ses lieutenants {Lepsius, Benkm., 
Ill, 121). — 5. Une iiste des peuples du Nord vaincus par Harmhabi a 
etc decouverte en 1882 sur le premier pylOne construitpar ce prince — 
6. L’idee emise par Birch [Zeitschidfl, 1877, p. 118, dans rarticic de 
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mains de Ramses ni comment ce prince etait allie k son 
prMecesseur*. Apr^s avoir servi sons Ai et sons Harmliabi, 
il s’assit siir le trone des Pharaons, dans jnn age assez 
avance : ime expMition de Fan H contre FElhiopie®, nne 
courte campagoe contre les Syriens, terminee par im traite 
avec les Khiti^, remplirent iionnetement son regne. An bout 
de six a sept annees, il mournt, laissant pour successenr son 
fils S6ti, le Sethosis des traditions grecques. 

D6s les premiers jonrs, Seti s’annonga an dehors comme 
im conquerant. « On toit venu dire k Sa Majeste : les vils 
Shasou ont trame la revolte, les chefs de leurs tribns, as- 
sembles en un seul lieu et qiii sont dans les regions de 
Kharou, ont ete frappes d’aveuglement et d’esprit de vio- 
lence, et chacun d’eux egorge son voisin* )> . Seti franchit,an 
chateau de Zaron, le canal qni bornait FEgypte et poussa 
droit vers FOrient, a travers les oiiadys dont est sillon- 
nee cette partie dii desert®. La longueur des topes y est 
r6glee encore aujourdliui sur Feloignement des sources : 
une forteresse, ou tout au moins ime tour de garde, defendait 
chacime des fontaines ou des petits (3tangs qui jalonnaient 
la route, la forteresse du Lion, la tour (Maktel) de Seti la 
citerne de Sell etc. Partout ou Fennemi se presenta, il 
fut aisement disperse, ses arbres dtouits et ses mois- 
sons coupees impitoyabiement : de station en station, les Egyp- 
liens arrivtont aux deux forts de Rabbiti et de Kandna. Ge 

Ed. Meyer, Die Stele des ifomnAe^) qii’IIarmliabi auraitete depose ou au- 
rait abdique, repos&sur une identification arbitraire d'flarmhabi avec un 
particulierdu m^me nom, dont le tombeau a 4te deblaye a Saqqarahpar 
Mariette. — 1. La theorie d'apr^s laquelleBamses ^’‘aurait ete d’origfine 
semitique (Mariette, la Sttle de Van 400) s’appuie sur une interpretation 
contestable d’un passage de la stele de Fan 400, etn’a d'ailleurs aucune 
importance pour I’histoire. — 2. StMe G 57 du Louvre. — 5. Traite de 
Ramses 11 avec le prince de Khiti, 1. 14, dans Brugscli, Recueil de mo- 
numents, t L, pL XXVIIL — 4. Cbampollion, Notices, t. 11, p. 93. — 
5. Brugsch a essaye de determiner la route parcouruepar Seti mais, je 
crois, sanssucces (Diet. G^ogr., p. 590-597 ; Geschichic, p. 438 sqq.). Il me 
semble, comme a M. Tomkim [The Fortress ofCa7iami, fhnsle Palestine 
Exploration Fund, Q. SiaL, 1884, p. 59-60), que I’itineraire de Farmee 
dgyptienne coincide, sur une grande partie de son parcours, avec 
Titineraire releve par M. Holland Exploration Fund, Q. Slat., 

1870, p. 70-72, et 1884, p. 4-15).' 
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dernier, assis dans uiie asscz belle position, anpr^s d’un petit 
lac, sLir Fun des derniers plans des monts Amorrlieens, de- 
fendait Faeces d’nn des cantons les plus riches qiie renferrae 
la Syrie meridionale^. II succomba au premier assaxit, et 
loiite la riche vallee dont il barrait Faeces liit pillee par les 
EgyplienS”. Ce premier succes en entraina d’anires plus 
grands. Seti, remontant vers le nord, arriva au pied du Li- 
ban, oil ii forca les Libnanoxi a couper leurs arbres et a les 
expedier en Egypte, pour les constructions qu’il avail com- 
mencees en Fhonneur d’Amon^. De la il passa dans la vallee 
de FOronte, afm de se mesurer avec les Khiti^ : une victoire 
remportee sur ces ennemis traditionnels de FEgypte termina 
heureiisement sa premiere campagne^. Sa rentree fut un 
triomphe perpetuel, depuis la frontiere, oii les grands et 
les pretres Faccueillirent de leurs acclamations, jusqu’a 
Thebes, on il offrit les prisonniers a son pere Amon^; 
F%ypte crut qu’elle revenait aux beaux temps des Thout- 
mos et des Amenhotpou. Par maiheur, ces triomphes 
avaient plus dapparence que de fond. L’etat de FAsie 
avail change depuis un siecle. La Syrie meridionale, ecrasee 
par le passage des armecs, avail abandonne toute idee de 
resistance acharnee et se livrait presque sans combat. Les 
Pheniciens estimaient qu un tribut volontaire coutait moins 
qu’une guerre contre les Piiaraons, et se consolaient ample- 
raent de la diminution de leur liberte en accaparant le 
commerce maritime du Delta. Mais, au nord, les Khiti se 
montraient plus redouiables qu’ils n’avaient jamais etc. De- 
livres, pendant le temps qu’avaient regne les Pharaons he- 

1. I/emplacement de Kanana a ete fixe d’une manicre fort heureuso 
a Khix'bet-Kaiiaan, au siid d’Hebron, par M. CondQV {The Fortress of 
Canaan^ dans les Quart, Stat. du PaL Expl. F., oct. 1885, p. 175- 
176; cf. Tomkins, The Fortress of Canaan^ ibid., 1884, p. 57-61). — 
2. Les textes et les bas-reliefs relatifs a cette carapagne ont etc repro- 
duits par Champollion, Notices manuscriles, t. II, p. 86 sqq., et Mo- 
numents, pi. CCLXC-CCG; Lepsius, Denkm., Ill, pi. 126 sqq., etc. La 
derniere traduction qui en ait ete donnee est de R. Lushington, The 
Victories of Seti I recorded in the Great Temple at Karnak, dans les 
Trans, of the Society of BibL Arch., t. VI, p. 509-534. — 5. Ghampol- 
lion, Mo7i., pi. CCLXC, et Not, t. II, p. 87 ; Rosellini. Mon, stor,,^\, 46. 
— 4. Champollion, Not, t II, 06-97. — 5. Burton, Exc, Ilicr,, pi. XXXVI; 
Lepsius, Dcnhn., IH, 128. 
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rtHiques, de la craiate perpetuelle d’lme invasion %yp- 
lienne, non senlement Usavaienleiendn leur suprematie sur 
Unit Ic Naharanna, de Gargamish a Qodslioii, mais ils avaient 
rranclii ie Taurus et penetre assez avant dans I’Asie Mineure. 
On ne sait jusqu’ou ils avaient porte leur domination : il 
semble cependant qu elle ne depassait pas le pays de Qidi^ 
c’est-a-dire la plaine cilicienne et la Kataonie. 

De toute raaniere, ils entrerent en relations directes avec 
les peuples qui se partageaient alors la partie meridionale et 
occidentaie de la peninsule, les Lyciens, les Mysiens, les Bar- 
daniens, les habitants dllion et de Pedasos. Appuyes sur leur 
alliance , et parfois secourus par des bandes de ieurs soldats, 
les Khiti etaient une puissance militaire capable de tenir 
tele a i’Egypte et de lui disputer cherement la victoire^. Seli 
le vit bien lorsqu’il s’attaqua a eiix de front : sans doute il 
n’eut pas de peine k prendre Qodshou et la pliipart des 
villes amorrheennes de FOronte®, mais la tenacite des Khiti, 
toujoiirs prets a recommencer la lutte maigre leur defaite, 
flit plus longue que sa patience. De guerre lasse, il re- 
noncaa la force et conclut avec le roi Jloroiisar* fils de Sa- 
paloul, une alliance, qui dura jusqu a sa mort®. Desormais 
I’autorite des Pharaons ne depassa plus les sources de 
rOronte : restreinte a la Syrie du sud et a la Phenicie, elle 
gagna en solidite ce qu’elle perdait en extension. Il semble 
que Seti au lieu d’exiger simplement le tribut, imposa a 
certains des peuples vaincus des gouverneurs de race egyp- 

1. C*est dll moins ce que je suii5 {'elite de conclure d'une phrase du Pa- 
pyrus Anastasi II, ou le prince de Khiti, vouhmt venir rendro visite a Ram- 
ses H, no convoque a I'accompagner que le prince de Qidi. Le noin de 
Qidi ou Qodi a dte conserve a Pepoqiie classique dans celui de que 

Plolemee [Y, 8, 3) donne a un canton de la Gilicie Trachee, situe entre la 
mcr et le monl Imbaros, en facedela cote septentrionale de Ghypre, pcui- 
etre dans celui de Kataonie et chez les Kviireiot d’llomere {Odijss., XL 
519-521), quo M. Gladstone (//ommc p. 169) a identities 

aux Kliiti. — 2. Robiou, homiriques, 1876, p. 61, 65, sqq.; et 

Sayce, The Ancmit Empire of the East^ t. I, p. 425 sqq., oii Pauteur a 
condense la matiere des memoires qu’il a publies sur la question. — 
5. Lepsiiis, De/r/w., Ill, pi. 130 a; Cliampollion, il/o/z., CGLXCY. — 4. Le 
toxte donne par erreur Motour ecrit Maoulounr : la combinaison ozmr 
sort a rendre en Egyptien le son our avec r sonnante. — 5. Traite de 
llazns^s 11 avec Je pidme de Khiti. I 14. 
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iienne, et rnit des garnisons permanences dans quelqiies 
]>laces, comnic Gaza el Magidi. Cetait la sans doule nne 
|)rccaution exceliente, mais, si Ton compare rernpire de 
Seii a celui de Tboiilnios HI, on ne pent s’ ernpeclier de re- 
marqner combien FEgyple elait plus forte an temps de la 
dix-hiiitieme dynaslie. Jamais les Pliaraons d’alors n’auraient 
cousidere les roitelets syriens comme des egaux, avec qui 
Ton concluait nne paix honorable : ils ne voyaient en eux 
que des ennemis qu’il fallait vaincre, on des rebelles qu’ii 
fallait chatier. La chancellerie de Seti conserva Tusage 
d’infliger aiix rois de Khiti les epitlietes meprisantes que 
leiir avail prodiguees la chancellerie de Tlioutmos HI ; 
elle I’appela le renverse de Khiti, et son peuple i’humble 
Khiti. Tout cela n etait que phraseologie officielle, comme 
les litres de vainqueur des barbares et maitre dii monde 
entier, doiit elle affublait le souverain. 

Cela dit, on ne saiirait nier que le regne de Seti L** ne mar- 
que encore une epoque brillante dans Fhistoire d’Egypte. Le 
butin ramasse en Syrie servit a elever quelques-uns des mo- 
numents les plus parfaits de Fart egyptien : le temple fune- 
raire d’Abydos^ la salle hypostyle de Karnak^ le tombeau 
du roi^ Seti fut aide dans cette oeuvre par son fils, Ramses. 
Du vivant de son pere, il avail Spouse une princesse de Fan- 
cienne famille royale, peut-etre fille d’Harmhabi et petite- 
fille d’Amenhotpou 111 : il avail de la sorte efface Fusur- 
pation dont Ramses etait coupable. Le fils qui naqiiit 
de cette union, Ramses, lierita naturellement tons les 
droits de sa mere, et, des Finstant de sa naissance, fut con- 
sidere par les Egyptiens loyalistes comme seul souverain le- 
gitime. Son pere, roi de fait, fut contraint de Fassocier an 
Irene alors qii’il etait encore « petit garcon », sans doute 
pour eviter une revolte. Ge ne fut d’abord qu’une fiction le- 
gale, ^ agreable sans doute aux amis des vieilles traditions 
politiques, mais indifferente au reste de la nation, et peu 
respectee par Seti lui-mtoe ou par les ministres de son 

E Publie par Mariette, Abijdos, t. I, 1871. — 2. Marictte, Karnak, 
p. 57. L’idee de la saiie bypostyle fut coneue sous Ramses — 5. Tom- 
beau n® 17, dit Tombeau de Behoni, du nom du chcrclieur d’antiquit^s 
italien qui le decouvrit au commencement duxrx«siecle 
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gouveniement. Peodant cette preni'ere par tie de son exis- 
tence, Ramses ue fut precisement oi roi, ni prince here- 
ditaire : il occupa entre ces deux conditions une place in- 
(ennediaire et probablement assez mal definie. Souveraiu 
reconnu des deux Egyptes, en principe ii possedait tons 
Jes insignes et toutes les prerogatives de la royaute, mais 
en fait il ne portait pas toujours les iins et n’exergait nulle- 
ment les autres. Il avait droit a i’urseus et a la double 
couronne, mais s’en tenait ie plus souvent a la coiffure 
ordinaire des simples princes royaux, une grosse tresse 
recourbee et pendante. Il avait droit aux deux cartouches et 
aux qualifications les plus pompeuses de la chancelleric 
egyptienne, mais les scribes charges de rediger les inscrip- 
tions oubliaient d’y inserer son nom, et ne lui accor- 
daient qiie les titres modestes de a fils qui aime son pere )> 
ou d’heritier presomptit II avait droit an poste d’honneur et 
au role principal dans les cermonies du ciiite, mais les mo- 
numents nous le montrent toujours au second rang : il 
tient un plat d’offrande, verse une libation ou prononce les 
invocations, tandis que son pere accomplit les rites sacres. 
Ramses n'avait du roi que letitre et Fapparence : les scribes 
de la chancellerie ouliliaient ses droits indiscutables, ou. 
s’ils se les rappelaient, ce n’etait que par occasion et par 
boutadeh 

Des lage de dix ans, il fit la guerre en Syrie, et meme, 
a n’en croire que les historiens grecs, en Arabic. C’est a la 
suite de ces campagnes qu eproiive par Thabitude du com- 
mandement militaire et muri par I’age, il commenca de 
reclamer une part active au gouvernement interieur de ses 
Etats et revendiqua son heritage royal. La transformation du 
prince obscur et presque inconnu de ses sujets en roi 
Maitre des deux mondes et craint de tons ses ennemis, se 
produisit lentement, graduellernent, au fur et a mesure que 
la valeur personnelie de Ramses se developpait et s’accen- 
tuait de plus en plus. Seti, vieilli et fatigue par les exploits 
de sa jeunesse, lui ceda peu a peu le pouvoir et hnit par 
disparaitre presque entierement devant son glorieiix fils. Retire 

'l. G. Maspero, Essai mr Vinscription d'Abydos, ot Revue critique ^ 
t. II, p. 35-40. 
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dans ses palais, il y aclieva sa vie entour6 d’lionneurs divins. 
Certains tableaux dii temple d’Abydos le ibontrent assis sur 
lo Ironc, an milieu des dieux ; il tient la massue d’unc main, 
et, de Fautre, un sceptre complexe oi'i sent reimis Ics 
divers symboles de force el de vie. Isis est a ses cutes et les 
dieux paredi-es, ranges trois a trois, siegent derriere le 
couple tout-puissant auquel Ramses adresse sa priere. C’est 
line apotheose anticipee, dont la conception fait honneur 
a la piete du regent, mais ne laisse aucun doute sur la 
situation reelle de Seti dans sa vieillesse. On adore un dieu, 
niais il ne regne pas. Seti ne faisait pas exception a cette 
regie commune; on Fadorait, mais il ne regnait plusF 

La paix fut menacee soudain par un danger improvu. Los 
peuples de FAsie Mineure etaient restes jusqu’alors en dehors 
de la sphere d’action de FEgypte; plusieurs d’entre cux, 
les Shardana, les Toursha (TyrsSnes), dont les noms etaient 
nouveaux pour des oreilles egyptiennes, debarquerent sur la 
cote d’Afrique et s’allierent aux Libyans. Ramses II les battit. 
Les prisonniers qu’il avail fails sur eux furent incorpores 
dans la garde royale ^ : les autres retournfirent en Asie Mi- 
neure, emportant un tel souvenir de leur ddfaite que FEgypte 
fut a Fabri de leurs incursions pendant pres d’un siecle." 

La paix assures au nord, Ramses se rendit en Ethiopie, oil 
il occupa les dernieres annees du regne de son pere & cora- 
battro et a razzier les tribus qui errent le long des rives 
du haul Nil. Meme il remporta sur elles des succes quo 
la tradition grecque out le tort d’exaeerer. « 11 Hir-lo-A,'. 
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aussi les cotes de ia nier Rouge, ou certains endroits s appe- 
iaient encore, du temps des Grecs, « le miir de Sesoslris 
et grave une inscription au promontoire Dire, siir le detroit 
de Bab-el-Mandeb** Ges recits sont evidemment controuves : 
Sesostris n eut jamais de flottes et n’alla jamais jiisqu a i’ln- 
dos. Rien n’indique non plus qu’il ait soumis les peuples 
riverains de la mer Rouge et qu’il soit parvenu a FOcean 
d’Afriqiie. 11 se borna, comme les monuments le prouvent, 
a execLiter contre les tribus negres du baut Nil quelques 
courses productives et peu dangereuses* 

A la nouvelle de la mort de son pere, Ramses 11, desor« 
mais seui roi, qiiitta FEthiopie et ceignit ia couronne 
a Thebes. 11 etait alors dans la plenitude de ses for- 
ces, et avait autour de iui un grand nombre d’enfants, 
dont quelques-uns etaient assez ages pour combattre sous 
ses ordres. Ses premieres annees ne furent troubiees par 
aucune guerre d’importance ; c’est a peine si les monuments 
signalent deux courtes expeditions en Syrie, dont Fune, en 
Fan n, au pays des Amorrheens, et Fautre, en Fan IV, 
aubord du Nahr-el-Kelb, pres de Berouth®. Les Khiti, fideles 
au traite dalliance conclu avec Seti, ne cherciierent pas a 
exciter de revolte. Les peuples de Canaan, maintenus par la 
presence des garnisons egypliennes, no bougerent pas. Tout 
semblait done aller pour le mieux, quand, vers la fin de 
Fan IV, ia rebellion eclata terrible. Le roi de Khiti, Motoiir 
fils de Morousar, avait ete assassine^et remplace par son 
frere Khitisar. Celui-ci convoqua ses vassaux et ses allies et 
rompit avec FEgypte. Le Naharanna et sa capitale Gar- 
gamish, Arad et la Phenicie septentrionale , Qodshou et le 
pays d’Amaoiir, Qidi et le groupe compact des Lyciens, 
s’affiiierent a la coalition. L’espoir de piller, sinon FEgypte 
elle-mtoe, du moins les provinces egyptiennes de la Syrie, 
decida Ilion, Pedasos, Gergis, les Mysiens, les Dardanes, a se 
joindre aux Khiti contre Sesostris : on vit des bandes 
troyennes traverser la peninsule dans toute sa longueur et 
venir camper en pleine vallee de FOronte, a trois cents 

1. Sfrabon, I. XV, 2. — 2. les stales qu’il y a laissees sont repro- 
diiites par Lepslus, Ill, 197. — 3. Traite de Ramsh$ avec le 

prince de lihiliyl. 1-%. 
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iieaes de leur patrie^. Aiissi bien s’est-on fait ime idee exa- 
geree de i’immobilite a laquelle auraient ete condamnes les 
peoples de FOrient. Ce qiie nous savons de la composition 
de i’armee egyplienne que Ramses opposa aiix confederes 
suffirait sen! a montrer avec quelle facilite les nations se 
deplacaient. Ellc renfermait. a cote des Egyptians de race 
pure, des Libyens, des Mashouasha de Libye, des Maziou, 
des Siiardana, debris de Finvasion repoussee victorieuse- 
ment queiques annecs auparayant^. Le Pharaon etablit sa 
base d’operations a la frontiere de FEgypte et du desert 
Arabiqiic, dans la ville qu’il avait fondee recemment sous 
le nom de Pa-Ramses Aanakhtou (la Yilie de Ramses le 
ires brave), traversa Canaan qui lui obeissait encore, se 
porta rapidement sur les contrees septentrionales et ne 
s’arreta qu’a Siiabtouna, boiirgade syrienne situee un peu 
au sud-ouest de Qodshou, et en vue de la ville. 11 s’yarreta 
queiques jours, etudiaut le terrain et tachant de discerner 
la position des ennemis, sur laquelle il n'avait que des 
donnees assez vagues. Les allies au contraire, parfaitement 
renseignes par leurs espions, qui appartenaient pour la plu- 
part aux tribus nomades des Sliasou, n’ignoraient aucun 
de ses mouvements. Le prince de Khiti, leur clief, congiit 
et executa une manoeuvre habile qui mit Farmee egyptieime 
a deux doigts de sa perte et n’echoua que devant la valeur 
personnelle du Pharaon. 

Un jour que Ramses s’etait avance un peu au sud de Shab- 

1. E. de Rouge, Extrait d’un Memoire sur les attaqiics^ p. 4; Mas- 
pero, De Carcheniis oppidi sitUj p. 57-58. M. Ed. Moyei' [Geschichle 
von Troas, p. 00-61) a refuse d’admettre Lidenlite des peuples men- 
tioniies dans le recil de cette campagne avec les populations de la 
Troade. Brugscli {Geschichte, p. 491-492, etc.) y reconnait en parti e des 
peuples dll Caucasc et de FAssyrie. Je ne vois aucune raison soit pour 
alterer en Maiouna, comme le propose Chabas {Antiquiie historique^ 
p. 190) la lecture Iliouna de E. de Rouge, soit pour ricn changer aux 
ideiitiOcations qu’il avait proposecs, surlout depiiis que les decouvertes 
do ces derniers temps nous onl fail retrouver partout en Asie Mineure 
les traces materielles de i'iiitluence des Kliiti (Sayce, Monuments of the 
Hiltltes, dans les Trans, of the Soc. of B. Arch.., t. YH, p. 248 sqq.). — 
— 2. Voir plus haut, p. 21<S. Cos Shardana sontrepresentesdansRoseilini, 
Mon. sloricf pi. CI.CYI. Un des corps engages dans la campagne del’anY 
porleoniciellementle iiom semitiquc*le«d7*OM#zfl, les jeunes gens, recruos. 
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!;ouna^ deux Bedouins vinrent iui dire : « Nos freres, qui 
soiit los chefs des tribus reimies avec ie vii chef de Khiti, 
nous eiiYoient dire d Sa Majeste : Nous vouions servir le 
Pharaon v. s. f. Nous quittons le Yd chef de Khiti; ii est 
dans le pays de Khaloupou au nord de la vilie de Tounipa, ou 
par crainte du Pharaon ii a retrograde rapidement. » Le roi 
flit trompe par ce rapport qui ne manquait pas de vraisem- 
blance : rassure contre une surprise par Feioignement pre- 
sume de Fennemi (Khaloupou est en effet a quarante lieucs 
au nord de Qodshou), ii s avanca sans niMance a la tMe de 
ses troupes, escorte seulement de sa maison militaire, tandis 
qiie le gros de son armee, les legions d’Amon, de Phra, 
de Phtali et de Soutkhou le sumient a distance. Au moment 
mtoe ou ii divisait ainsi ses forces, les allies, que des 
traitres liii representaient comme fort distants, se massaient 
eu secret au nord-est de Qodshou, el se preparaient a fondre 
sur Farmee egyptienne, pendant la marche de flanc qu’elle 
devait necessairement executer le long de cette place. Leur 
nombre etait considmble, a eu juger par ce fait, qu’au jour 
de la bataille, un seiil d’entre eux, le prince de Khaloupou, 
rangea enlignedix-huitmiile soidats d’ elite ; outre une infan- 
terie bien disciplinee, ils comptaient deux mille cinq cents 
chars, dont chacun portait trois hommes. 

Sur ces entrefaites, les eciaireurs amenerent an quartier 
general deux autres espions qu’ils avaient saisis. Le roi 
semble des lors avoir con^u quelques soupgons; il fit ba- 
tonner vertement les prisonniers et leur arracha des aveux 
complets. Ils reconnurent avoir ete envoyes pour surveiiler 
les manoeuvres de Farmee egyptienne, et declarerent que les 
forces des allies , concentrees depuis longtemps derriere 
Qodsliou, n’atteudaientpour se montrer qu’ime occasion favo- 
rable. Ramses convoqua iin conseil de guerre et i^evela a 
son entourage la situation critique dans laquelle il etait. 
Ses officiers s’excus&’ent de leurmieux, alleguant Fimpru- 
clence des gouverneurs de province, qui avaient neglige de 
reconnaitre chaque jour la position de Fennemi, et depeche- 

1. Shablouna pouvait eti’e pl^cee siirleNahr-es-Sebta, pres de I'empla- 
;emcut occiipe aiijourd’iiui par Kalut-el-IIosn (Blanche, Bulletin de VIn-> 
Uilul dgyplien^ 1874). 
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rent un expres vers ic gros de Farmee pour le rameuer, s'ii 
en etait temps, an secours de son chef. Le conseil etait en- 
core renni quand on apprit que Fennemi se demasquait ct 
acccntuait son iiioavement. Le prince de Khiti porta rapidc- 
ineut ses forces an siid de Qodshou, tandis que le roi etait 
deja au nord de la ville, siir la rive occidentaie de FOronte, 
enfon^a la legion de Plira, qiii etait an centre, et coupa 
en deux Farmee egyptienne. Le roi diit charger Ini-meme a 
la tete de sa rnaison rnilitaire. Hiiit fois de suite, il s’elanca 
sur Fennemi qiii le cernait, rompit les rangs, rallia ses 
troupes dispersecs et soutint le choc pendant le reste de la 
jouniee. Vers le soir, les Khiti, perdant Favantage qu’ils 
avaient depiiis le matin, hattirent en retraite devant le gros 
de Farmee egyptienne qui entrait enfin en ligne : la niiit 
suspendit Fattaque. Le choc decisif eut lieu le lendemain ; les 
confedm'’es plierent sur plusieurs points, et se sauverent en 
pleine deroute. L’ecuyer du prince, Garbatousa, le general 
de son infanteric et de ses chars, le chef des eunuques et 
Khalepsar, Fecrivain des livres, sans doute Fannaliste offi- 
ciel, charge de transmettre a la poster! te les actions de son 
soLiverain, resterent sur le champ de bataille. Plusieurs 
corps de Farmee syrienne, accules h FOi'onte, se jeterent dans 
le fleuve pour essayer de le franchir a la nage. Le frere du 
prince de Khiti, Mizraim, reussit h gagner Fautre rive; le 
chef du pays de Nissa, moins heureux, se noya, et le prince 
de Khaloupou fut retire du courant a moitie niort. Les ta- 
bleaux de la bataille nous le montrent pendu par les pieds 
et degorgeant Feau qu il avait absorbee. Les vaincus aiiraient 
probablement peri jiisqu’au dernier, si une sortie de la gar- 
nison n'avait arrete le progres des Egyptians et permis aux 
blesses et aux fugitifs de rentrer dans Qodshou. Des le len- 
demain, le prince de Khiti demanda et obtint la paixL 

Gontre toute esperance, ce triomphe eciatant ne termina 
pas la guerre ; le pays de Canaan et les provinces voisines 
se soiileverent sur les derrieres de Farmee victorieuse. A 

1. E. cle Rouge, le Pohne de Pentaour; Cours de 18C8-C9, resume par 
M. Robioii daiJS la Ilevue conlem;poraine ; Cliabas, Analyse de Vinscrlj)- 
tion d'lbsambouL Los qtiestions relatives a la bataille de Qodshou ont dte 
discuiccs par M Tomkins, On the Campaiyn of Rameses the Second, in 


!a favour de cette diversion, le roi des Khiti reprit courage, 
repara scs forces et rompit la treve : ia Syrie entiere etait 
en fell des bords de TEuphrate aus bords dii Nil. La confe- 
deration, ecrasee a Qodslioii, ne se reforma pas : les peuples 
d’Asie Mineure abandonnerent la partie et ne reparurent 
pas dans ia lice. II n’y eut plus de grandes batailles, rnais 
une serie d’affaires de detail et de sieges qui remplirent pres 
de quinzc ans; les liostilites se portaient tanlot sur im point, 
tantot sur im autre, eciatant au nord quand elle s’apaise au 
sud, sans plan determine. L’an YIII vit les armees egyptiennes 
en Galilee, sous les raurs de MeromL L’an XI, Ascaion fuL 
prise, malgre ia resistance heroique des Gananeens qui I’lia- 
bitaient®. Dans une autre campagne, le roi poussa une poinie 
vers le nord, jusqu’aux environs de Tounipa, et s’empara de 
deux villes du pays de Khiti ou ii trouva sa statue”^. La guerre 
traina ainsi d’annee en annee, jusqu’au moment ou les rivaux, 
epuises par tant d’efforts inutiles, se deciderent a poser 
les armes. Le prince de Khiti demanda une fois encore la paix 
au souverainde FEgypte; elle fut accepteeetsceileeen Fan XXL 
La minute du traite avait ete redigee primitivement en 
langue do Khiti : elle etait gravee sur une lame d argent, 
qui fut soiennellcmcnt offertc au Pharaon dans son chateau 
de Ramses. Les bases du traite fiirent essentieilement les 
memes que celles des traites conclus auparavant entre les 
rois d’Egypte et les princes de Khiti, au temps de Ramses 
et de Seti II y fut stipule que la paix serait eternelle 
entre les deux peuples. « Si quelque ennemi marche contre 
les pays soumis au grand roi d*Egypte et qu’il envoie dire 
au grand prince de Khiti : « Yiens, amene-moi des forces 
(( contre eux, » le grand prince de Khiti fera comme il lui 
aura ete demande par le grand roi d’Egypte; le grand 
prince de Khiti detruira ses ennemis. Que si le grand prince 
de Khiti prefere ne pas venir lui-meme, il enverra les ar- 
chers et les chars du pays de Khiti au grand roi d’Egypte 

/its P** agatnsl Kadesh on the Orontes, dans les Proceedings 
(1881-1882, p. 0-9) et dans les Trmisactiofis.t.yilL — 1. Lepsius, Denkm., 
Ill, 150. La plus grande partie des noms do vilies mentiomies a cette oc- 
casion est malheureusement illisible. — 2. Lepsius, Denkm. Ill, 145 c. — 
0 . Brugscli, Piccucit^ t II, pi. Y, 1. 2 sqq. 
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pour detruire ses ennemis, » Une clause analogue assure an 
prince de Kliiti I’appui des armes egyptiennes. Yiennent 
eusuite des articles speciaux, destines a proteger le com- 
merce et Findustrie des nations alliees et a rendre plus 
certaine chez dies Faction de la justice. Tout criminel qui 
essay era de se soustraire aux lois, en se refugiant dans le 
pays Yoisiii,sera remisaux mains des officiers de sa nation; 
lout fugitif non criminel, tout sujet enleve par force, tout 
ouvrier qui se transportera d’un territoire a Fautre pour 
s’y fixer a demeure, sera renvoye chez son peiiple, mais sans 
que son expatriation piiisse lui etre imputee a crime, a Geliii 
qui sera ainsi expulse, que safautene soil pas elevee contre 
lui, qiFon ne detruise ni sa maison, ni sa femme, ni ses en- 
fants; qu’on ne tiie pas sa md’e; qu’on ne le frappe ni dans 
ses yeux, ni dans sa bouche, ni dans ses pieds; qu’enfm aii- 
cune accusation criminelle ne s’eleve contre lui. » Egalite et 
reciprociteparfaite enlre les deux peuples, alliance offensive 
et defensive, extradition des criminels et des transfuges, 
telies sont Ics principales conditions de ce traite, qiFon peut 
considererjusqu’a present comme le monument le plus an- 
cien de la science diplomatique ^ 

Ainsi se terminerent les guerres de Ramses II. Si glo- 
rieuses qu’elles fussent en realite, la tradition ne les jugea 
pas suffisantes. Suivant les historiens grecs, Sesostris® au- 
rait penetre jusqiFau fond de FAsie, soumis la Syrie, la 
Medie, la Perse, la Bactriane, ITnde jusqua FOcean; puis, 
revenant par les deserts de la Scythie, il se serait avance 
jusqu’au Tanai's et aurait oublie, dans les environs de la Pa- 
ins Ifeotis, un certain nombre d’Egyptiens, dont les descen- 
dants peuplerent la Colcliide^. On dit mtoe qu’il vint en 

1. Le texte de ce traite a ete public dans Cliampollioiir inan.^ 
t. II; Lepsius, Denkm., Ill, 46; Urugscli, Monumeiits, t. I, pi. XXVIII, 
il a ete traduit par E. de Rouge dans Egger, Mudes siir les Irailes pu- 
blics, p. 245 ; par Cliabas, le Voyage d'un ilgyptien, p. 322 sqq. et par 
Goodwin, Treaty of peace between Rainses 11 and the lIULites dans les 
Records of the Past, t. IV, p. 25-52. — 2. Le nom Sesostris et Sesoosis 
est tire dun des noms populaires de Ramses 11, Sestourl ou SossourL — 
3. llerodote, 11, 105-105. BI. Hyde Clarke a essayd de prouver la realitd 
de celte tradition par la ighilologie, Memoir on the comparative Grammar 
of Egyptian, Coptic and JJde. London, 1875* 
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Europe et ne s’arreta qu’en Thrace, ou le manque de vivres 
el la rigueur du climat arrMerent lessor de son ambition. II 
renlra en Egypte apres avoir, pendant neuf ans, couru de 
victoire en victoire, et consacre partoiit sur son chemin, en 
maniere de trophees, des statues ou des steles a son nom. 
Herodote en avait vu plusieurs en Syrie et dans Flonie^ Les 
voyageurs ont signale en effet, non loin de Beyrout, a Fern- 
bouchure du Nahr-el-Kelb, trois st^es gravees dans le roc 
et datees des ans II et IV de Ramses IP. Les deux figures 
qu’Herodote disait exister de son temps en Asie Mineure» 
sent debout aujourd’hui encore pres de Ninfi, enlre Sardes et 
Smyrne. Au premier abord, elies semblent avoir reellement 
le caractere des oeuvres pharaoniques ; mais un examen at- 
tentif y fait reconnaitre une foule de details etrangers a Fart 
egyptien. La chaussure est recourbee a la pointe, comme les 
souliers a la poulaine du rnoyen age, la coiffure plus sem- 
blable a une tiare phrygienne qu a la double couronne, et la 
caiasiris striee de droite a gauche au lieu de Fetre de haut 
en bas^. G’est, comme le prouve Finscription, Foeuvre d’un 
;’v artiste hittite, et non celle d’un sculpteur egyptien*. 
tr De Fan XXI a la mort du roi, pendant quarante-six ans, la 

paix ne fut pas troublee. On observe loyalement de part et 
d’autre les conditions du traite; bientot meme une alliance 
de famille resserra les liens d’amitie qui s’etaient noues 
entre les deux souverains. Ramses epousa la fille ainee 
du prince de Khiti, et, quelques annees apres, invita son 
beau-pere a visiter la vallee du Nil. « Le grand chef de 
; Khiti mande au prince de Qidi : « Prepare-toi, qiie nous 
({ allions en Egypte. La parole du roi s’est manifestee, 
ft obeissons a Sesostris. II donne les souffles de la vie a 
ft ceux qui Faiment : aussi toute terre Faime, et Khiti ne 
ft fait plus qu’un avec lui°. )) Le prince syrien visita, en 

1. Herodote, 11, cii-cvii. — 2. Lepsius, De?ihn., Ill, 197. Une autre de ces 
steles, mais fort mutilee, a ete retrouvee a Adloun,pres Tyr (E. Renan, Mis- 
sio 2 i de Phenicie, p. 661-662). — 3. Cliarles Texier, Asie Mineure^ 11, 504. 
On nomme caiasiris Fespece de jupon court et bridanl sur la Iianclie, qui 
etait la piece la plus importante du costume national dgyptien. — 4. Sayce, 
The Monuments of ike Hittites^ dans les Trans, of the Soc, of B. Arch., 
t VIII, p. 265 sqq. — 5. Pap. A?iasiasi II, pi. II ; Pap. Anastasi lY, 
pi. VI, 1. 7-9. Cf. Chabas, MeL egypt., 2° serie, p. 131, et G. Maspero, 
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Fan XXXIIi, la ville de Ramses, peut-toe meme ceiie de 
Thebes; on grava, a cefete occasion, mie stMe sur laquelie 
il est represente eo compagnie de sa fiiie et de son gendre^ 
Ge ne fat pas sans an etonnement mele de reconnaissance 
que FEgypte vit ses ennemis les plus acharnes devenir ses 
allies les plus fideles, et (( les peuples de Kimit n’ avoir plus 
qiFun seal cceur avec les princes de Khiti, ce qui n’etait 
pas arrive depuis le temps du dieu Ra^ ». 

A la faveur de cette paix profonde, le roi put se livrer a 
son gout pour les constructions monumentales. (c 11 fit, di- 
sent les historiens grecs, batir un temple dans chaque ville 
a la divinite principale du lieu. » Et vraiment, Ramses 11 
est le roi ma^on par excellence. Pendant les soixante-sept 
annees de regne qui lui furent si largement mesurees, il 
eut le loisir d’achever ce que ses predecesseurs avaient 
commence et d’accompiir Fouvrage de plusieurs genera- 
tions. On pent dire, sans craindre de se tromper, qu’il n'y 
a pas une ruine en Egypte et en Nubie ou Fon ne iise son 
nom^. Le grand speos dTsamboul etait destine a perpe- 
tuer le souvenir des campagnes centre les Negres et les 
Syriens; quatre colosses monolithes hauts de vingt metres 
en decorent Fentree. A Thebes, on ajouta au temple d’A- 
menhotpou III (Louqsor) une cour, deux pylones et deux 
obelisques en granit, dont le plus beau est aujourd’hui en 
exit a Paris, sur la place de la Concorde. Le temple de 
Gournah, fonde par Seti en Fhonneur de Ramses fut 
acheve et consacre. Le Ramesseion, connii des anciens 
sous le nom de Tombeau d’Osymandias , rappela une fois 
de plus dans ses sculptures le souvenir de la campagne de 
Fan V. Partout, dans la necropole d’Abydos''% comme a Mem- 
phis^ eta Bubaste, aux carrieres de Silsilis® comme aux 

Du genre ^plstolaire^ p. 102. — 1. Lepsius, Denkm., Ill, 196, — 2. Id., 
pL 193, 1. 26 sqq. — 3. Mariette, Hist. d'Egypte, p. 60-61. — 4. Ma- 
riette, Abydos, t. I et II. Ramses II finit le temple commence par son 
pere et construisit, pour son compte, up second temple, aujourd’hui en- 
tierement mine. — 5. Le colosse renverse de Mit-Rahineh, et les debris 
de muraiiles, encore visibles pres de Korn Abou-Khanzir, temoignent de 
I’etendue des travaux entrepris au temple de Phtali (Mariette, Monuments 
divers, pi. 51). —0. Lepsius, Denhm., Ill, 175 a, 200 d, 218 e?. ; Stern, 
ZeiischriftjiklZ, p. 129 sqq., et 1875, p. 175 sqq., et Reeoj'ds of the Past, 
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mines du Sinai, on retrouve la main de Ramses IL Le temple 
de Tanis, neglige par les sonverains de la dix-huitieme 
dynastie, fut restaur^ et agrandi; ia ville elle-meme fui 
remise a neuf et sortit de ses ruines^ Dans pliisieiirs en- 
droits, les arcliitectes, presses de travail, commirent de 
veritables usurpations : ils effacerent , siir des statues ct 
sur des temples, le nom des rois consecrateurs, pour y 
substituer les cartouches de Ramses IP. Ce qiii appartient 
bien en propre a ce souverain, c’est la decoration de la 
salle hypostyle de Karnak : Ramses P en avait devise le 
plan, Seti P la commen^a, Ramses II Torna tout entiere. 

Les travaux d’utilitd publique eurent leur large part de ses 
soins et de son argent. Des Fan III il s etait inquiete d’assu- 
rer Fexploitation des mines d’or de Nubie, et avait etabli, 
sur la route qui m^ne du Nil au Gebel-Ollaki, comme une 
chaine de stations munies de citernes et de puits^. Plus tard 
il nettoya et complete le reseau de canaux qui sillonnait la 
Basse Egypte, entre autres le canal creuse entre le Nil et la 
mer Rouged sur la limite du desert. Il repara les murailles 
et les postes fortifies qui abritaient FEgypte contre les Be- 
douins^; mSme, les necessites de la politique le forgantare- 
sider A Forient du Delta, il y fonda, presque sur la frontiere, 
plusieurs viiles, dont la plus importante recut son nom, 
Ramses-Anakhtou. Lespoetes du temps nous en ont laisse des 
descriptions pompeuses. « Elle s’etend, disent-ils, entre la 
Syrie et FEgypte, toute remplie de provisions delicieuses. — 
Elle est comme la reproduction d’Hermonthis ; — sa duree 
est celle de Memphis; —* le sol eil se leve — et se couche en 

t. X, p. 5744, on sont publi6es et traduites les trois principales inscrip- 
tions gravees a Siisilis sous lerSgne de Ramses 11. — 1. Mariette, Letlres 
a M, le vicomte de Bougdmr les fouilles de Tanis, dans la Revue arckeo- 
logigue, 1860, t. IV, p. 97 sqq. ; 1861, t. Y, p. 297 sqq. — 2. Le grand 
sphinx A 21 du Louvre, par exemple, a ete taille sous un roi de la dou- 
zieme ou de la treizieme dynastie. — 5. Birch, Upon an hutorical ta- 
blet of Ramses II, dans VArchceologia, t. XXXIV, p. 357, 599; Chabas, 
les Inscriptions des mines d*or, p. 15, 199. — 4. krhtote. Meteor., I, 
14; Strabon, 1. I, § 1 ; 1. XVU, § 1 ; Pline, //. N., VI, 29, § 165. Tons 
ces auteurs disent que rentreprise fut commeiicee, mais non achev^e. 
Un monument du temps de Set! I®" nous monlre lo canal en activile 
des avant Ramses IL — 5. Yoir p. 99 et 126 de cetle hisloire. 



, LA CONQUfiTE £GYPTIENNE. 229 

eile. — Tons ies hommes qiiittent leiir yille et s’installent 
SLir son territoire ^ » — « Les riverains de la mer lui ap- 
portent en horamage cles anguilles et des poissons, — et lui 
(lonnent le tribut de leurs marais. — Les tenants de la ville 
sont en vetements de fete, chaque jour, — de Thuile par- 
fumee siir leur tete dans des perruqiies neuves; — ils so 
liennent a leurs portes, — leurs mains chargees de bouquets, 

— de rameaux verts du bourg de Pa-Hallior, — de guirian- 
des dll bourg de Paliour, — au jour d’entree de Pharaon.... 

— La joie regne et s’etend — sans que rien Parr^e, — 6 
Ousirmari Sotpenri 1 v. s. f., dieu Montou dans les deux 
Egyptes, — Ramses Miamoun! v. s. f. le dieu^! » 

Comma on voit, la poesie florissait an temps de Ramses II, 
et les manuscrits ont conserve les oeuvres des auteurs alors 
en vogue, mais sans nous y joindre leur nom^. Le plus 
souvent cite et le mieiix inspire des poetes contemporains 
s’est plu a celebrer les exploits de Ramses, pendant la cam- 
pagne de I’anV, a la bataille de Qodsliou. On sait deja quelle 
est la doniiee du poeme : le roi, surpris par le prince de 
Khiti, est contraint de charger lui-meme h la tete de sa mai- 
sonmilitaire. « Voici que Sa Majeste se leva comme son pere 
Montou; elle saisit ses armcs et revetit sa cuirasse, sem- 
blable a Baal en son heure. Les grands chevaux qui por- 
taient Sa Majeste, — « Yictoire a Thebes » — etait leur 
norn, sortaient des ecuries de Ousirmari Sotpenri, aim6 
d’Amon. Le roi, s’etant lance, penetra dans les rangs de 
ces Khiti pervers. II etait seul de sa personne, aucun autre 
avec lui ; s’etant ainsi avance a la vue de ceux qui etaient 
derriere lui, il fut enveloppe par deux mille cinq cents 
chars, coupe dans sa retraite par tons les guerriers du per- 
vers Khiti et par les peuples nombreux qui les accompa- 
gnaient, par ies gens d’Arad, de Mysie, de Pedase. Chacun 
de leurs chars portait trois hommes , et ils etaient tons 
reunis en masse* 

1. Pap. Anastasi //, pi. I, 1. 2-5. ; Pap. Anastasi /E, pi. VI, 1. 2-4. 
Cr. Chabas, Mel egypt, 2® serie, p. 151; Maspero, Du genre ipisto- 
laive,^ p. 102. — 2. Pap. Anastasi III, pi. 111,1.1-9. Cf. Chabas, M(^L eg , 
2® serie, p. 132-134; Maspero., nif genre Apistolaire, p. 105-106. — 5 A. Er- 
man, NeuagypUsche Graimnalik, p. 6-7. 
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a Aucim prince n’etait avec moil aiicim general, ancim 
officier des archers ou des chars. Mes soldats m’ont aban- 
donue, mes cayaliers ont fui deyant eiix, et pas ixn n’est 
reste pour combattre aupres de moi. » Alors Sa Majesfi di(i: 
« Qiii es-tu done, o mon pere Amon? Est-ce qifun pere 
oublie son fils? Ai-je done fait quelqiie chose sans toi? 
N ai“je pas marche et ne me siiis-je pas arrMe sur ta parole? 
Je n’ai point yiole tes ordres. 11 est bien grand, le seigneur 
de I’Egypte qui renyerse les barbares sur sa route! Que 
sont done aupres de toi ces Asiatiqiies? Amon enerve les 
impies. Ne t’ai-je pas consacre des offrandes innombrables? 
J’ai rempli ta demeure sacree de mes prisonniers; je t’ai bali 
un temple pour des millions d’annees, je t’ai donne tous 
mes biens pour tes magasins. Je t’ai offert le monde entier 
pour enrichir tes domaines.... Certes, un sort miserable soit 
reserve a qui s’oppose a tes desseins i bonheur a qui te con- 
naitl car tes actes sont prodiiits par un coeur plein d’amour. 
Je t’inyoque, 6 mon pere Amon! Me void au milieu de 
peuples nombreux et inconnus de moi ; toutes les nations se 
sont ligiiees contre moi, et je suis sen! de ma personne, 
aucun autre avec moi. Mes nombreux soldats m’ont aban- 
donne; aucun de mes cavaliers n’a regarde vers moi; quand 
je les appelais, pas un d’entre eux n’a ecoute ma voix. Blais je 
pense qu’Amon vaut mieux pour moi qii’im million de 
soldats, que cent mille cavaliers, qu’une myriade de frares 
ou de jeunes fils, fussent-ils reimis tous ensemble ! L’ceuvre 
des hommes n’est rien, Amon I’emportera sur eux. J’ai ac- 
compli ces choses par le conseii de ta bouche, 5 Amon I et 
je n’ai pas transgresse tes conseils : voici que je t’ai rendu 
gloire jusqu’aux extremites de la terre! » 

Songez qu’il est sur un champ de bataille, que les Sy- 
riens i’entourent et qu’il est seul contre tous. 11 ne s’agit 
plus pour lui de vaincre, mais de rompre la ligne ennemie 
ou de mourir comme il convient a un roi : malgre le danger 
qui le presse, son premier mouvement le porte vei^s Dieu. 
Au moment de se precipiter dans la melee et de risquer Fel- 
fort supreme, il prend a ternoin son pere Amon et i’appelle 
au secours, non pas brievement, par quelques mots jetes au 
liasard entre deux coups d’epee, mais longuement, avec au- 
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tant de calme et de serenite que s’il etait encore dans les 
sanctuaires pacifiques de Thebes. La pensee divine s’est 
emparee de lui et Fa pour un instant ravi a la terre : le dan- 
ger a disparu, les ennemis se sont evanouis, le monde entier 
semble s’tUre derobe sous ses pas ; il est monte sans se- 
cousse aux confins d’lm monde si calme et si haut, que le 
bruit de la bataille n’arrive plus jusqu a lui. 11 contemple 
Amon lace a face, lui redit les lionneurs qu’il a rendus aux 
dieux, les bienfaits dont il a comble leurs temples, et re- 
clame Fintervention des puissances celestes, non pas, comme 
un simple mortel pourrait le faire, en termes humbles et 
suppliants, mais sur un ton grandiose et imperieux ou perce 
le sentiment de sa propre divinite. 

Le secours ne se fait pas attendre. a La voix a retenti jusque 
dans Hermonthis, Amon vient a mon invocation : il me 
donne sa main. Je pousse un cri de joie, il parle derriere 
moi : « J accours a toi, a toi Ramses-Miamoim, v. s. f. ; je 
» suisavectoi, G’est moi, ton pere! ma main est avec toi et je 
<( vauxmieux pour toi que des centaines de mille. Je suis le 
« seigneur de la force aimant la vaillance; j’ai reconnu un 
« coeur courageuxet suis satisfait. Mavolonte s’accomplira. » 
Pareil a Montou, de la droite je lance mes fleches, de la 
gauche jebouleverse les ennemis. Jesuis comme Baal en son 
heure, devant eux. Les deux mille cinq cents chars qui m’eii- 
vironnent sont brises en morceaux devant mes cavales. Pas 
un d’entre eux ne trouve sa main pour combattre ; le coeur 
manque dans leur poitrine, et la peur enerve leurs membres. 
Ils ne savent plus lancer leurs traits et n’ont plus de force 
pour tenir leurs lances. Je les precipite dans les eaux 
comme y choit le crocodile; ils sont couches face en has, 
Fun sur Fautre, et je tue au milieu d’eux. Je ne veux pas 
qu’un seul regarde derriere lui ni qu’un autre se retourne : 
celui qui tombe ne se relevera pas. » 

L'effet produit par cette subite irruption de la divinite au 
milieu de la bataille est grand, mtoe pour un moderne, 
habitue a considerer Fapparition des dieux comme une 
simple machine de theatre. Pour un Egyptian, eleve au res- 
pect illimite des forces surhumaines, il devait ^tre irresis- 
ti])le. Le prince de Khiti, triompllant qu’il croit ^tre, se 
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sent comrae arr^te soxidain au milieu de sa victoire par 
im poiiYoir invisibie, et a recule frappe de terreur. li fit 
alors avancer des chefs nombreiix munis de leurs chars et 
de leurs gens exerc^s a toutes les armes : le prince d’Arad, 
ceiiii de Mysie, le prince d’liion, ceiui de Lycie, ceiui de 
Dardanie, le prince de Gargamish, ceiui de Qarqisha, ceiui 
de Khaloupou. Ces allies de Khiti, reunis ensemble, formaient 
troismille chars. » Tous.les efforts sent superflus. <( Je me 
precipitai sur eux pareil A Montou ; ma main les devora dans 
I’espace d’un instant, je taillai et je tuai au milieu d’eux. 
lls se disaient Fun a Fautre : « Ge nest pas un homme 
« qui est parmi nous, e’est Soutklioii le grand guerrier, 
« e’est Baal en personne. Ge ne sont pas ies actions d’un 
{( homme, ce qu’il fait: seul, toutseul, il repousse des cen- 
« taines de mille, sans chefs et sans soldats. Hatons-nous, 
(( fuyons devant lui, cherchons notre vie et respirons encore 
{{ les souffles! » Quiconque venait pour le combattre sentait 
sa main affaiblie; ils ne pouvaient plus tenir ni Fare ni la 
lance, Yoyant qu’il etait arrive a lajonction des routes, le 
roi les poursuivit comme le griffon. )) 

Les ennemis en retraite, e’est alors seulement qu’il inter- 
pelle les siens, moins pour s’assurer de leur secours que 
pour les prendre A temoin de sa valeur. « Soyez fermes, 
affermissez vos coeurs, 6 mes soldats I vous voyez ma vie- 
Loire, et j’etais seul : e’est Amon qui m’a donne la force, 
sa main est avec moi. » 11 encourage son ecuyer Menna, que 
le nombre des ennemis remplit d’effroi, et se jette au milieu 
de la melee. « Six fois je chargeai a travers les ennemis, » 
Enfin son armee arrive vers le soir et le degage : il rassemble 
ses generaux et les accable de reproches : « Que dlra laterre 
entiere, lorsqu’elle apprendra que vous m’avez iaisse seul et 
sans un second? que pas un prince, pas un offlcier de chars 
ou d’archers n’a joint sa main a la mienne? J’ai combattii, 
j’ai repousse des millions de peuples, a moi seul. Victoire it 
Thebes et Nount satisfaite etaient mes grands chevaux, c’esl 
eux que j’ai trouves sous ma main quand j’etais seul au 
milieu des ennemis fremissants. Je leur ferai prendre moi- 
mtoe leur nourriture devant moi, chaque jour, quand je 
serai dans mon palais,, car je les ai trouves quand j’etais au 
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milieu des ennemis, avec le chef Menna, mon ecuyer, et avec 
les offieiers de ma maison qui m’accompagnaient etsontmes 
temoins pour le combat : Yoila ceux que j’ai trouves. Je suis 
revenu aprfes une lutte yictorieuse et j’ai frappe de mon 
glaive les iriultitudes assemblees. » 

L’escarmoucbe du premier jour ne fut que le prelimi- 
naire d’une action plus considerable. Le lendemain matin, la 
bataille recommenca, avec quel succes pour les Egyptiens et 
quelles pertes pour les Asiatiques, nous I’avons montre plus 
haut. Le poete n’entre pas dans le detail de cette secondc 
affaire : il la decrit rapidement ‘en quelques lignes consa- 
crees tout entieres a I’eloge du roi. C est quen effet le 
sujet du po6me n’est pas la victoire de Qodshou et la defaite 
des armees syriennes : pour importants ^ rhistorien que 
soient ces dvenements , le poete les neglige presque en- 
tierement. 11 a voulu chanter le courage indomptable de 
Sesostris, sa foi dans le secours des dieux, la force irresis- 
tible de son bras; il a voulu le montrer surpris, aban- 
doned des siens, et rachetant par sa vaillance les fautes de 
ses gendraux, marcbant seul aux ennemis, les obligeant six 
Ms k reculer et les tenant en dchec jusqu’au coucher duso- 
leil. Tons les fails qui pourraient nuire d I’impression gdnd- 
rale ou diminuer I’dclat de la vaillance royale sont repous- 
ses dans I’ombre. De la maison militaire, une seule mention ; 
du second jour de la bataille, une description insufflsante. 
Le roi des Kbiti implore la paix : Sdsostris la lui accorde 
et rentre dans Thebes trioraphant. a Amon vint le saluer 
en disant ; « Viens, notre fils chdri, 6 Ramses Miaraoun! a 
Les dieux lui ont donnd les pdriodes infinies de I’dternitd 
sur le double trdne de son pdre Atoum, et toutes les nations 
sont renversdes sous ses sandalesL 

1. Le texte du poeme se trouve aux Papyrus Raifi et Sallier III, 
ainsi qu’a Ibsamboul, Abydos, Louqsor, Karnak et au Ramessdion 
La tradiiclion est de M. E. de Rouge, Rccucil de travaux, 1870, t. I, 
p.l-S. 
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GHAPITRE VL 

LES GRABfBES MIGRATIONS MARITIMES 
: ET LA VINGTIEME B¥NAS‘TIE. 

La colonisation sidonienne, FAsie Mineure etles Khiti. — Les migrations 
des peuples de FAsie Mineure et FExode. — Ramses HI et la virigtieme 
dynastie; les grands pretres d’Am on. 


La colonisation isidonienne* TAsie Minenre 
ct les Rliiti* 

Parmi les peuples de Syrie, les Pheniciens etaient celui 
qui avail le mieux profile de la conqu^te egyptienne. 
Places en dehors de la route ordinaire des ariuees, ils n’a- 
vaient pas a souffrir de leiir passage non plus que des 
peripeties de la lutte, comma les autres nations de Canaan. 
Les gens d’Arad et de Simyra s’etaient, sous Thoutmos III, 
associes aiis revoltes des Routonou, et avaient ete chaties 
d’une maniere qui leur avail ote Fenvie de recomrnencer : 
Gebel et Berouth, Sidon et Tyr, avaient ete fideles a leurs 
maitres, depuis le temps de Thoutmos jusqiia celui de 
Ramses II. Elies pratiquaient le commerce de commission 
en Egypte pour le eompte des etrangers, et a Fetranger 
pour le eompte de FEgypte. Grace a ce privilege, Sidon 
avail developpe sa marine et etait parvenue au plus haat 
point de la richesse et de la gloire. 

Les Pheniciens trafiquaient avec le dehors a la fois par 
terra et par mer, au moyen de caravanes et sur des vais- 
seaux. Toutes les routes qui, des principaux marches de 
Fextreme Orient, de i’lnde, de la Bactriane, de la Glialdee, 
de FArabie, des regions dii Caucase, se dirigeaient vers 
FOccident, aboutissaient en dernier lieu a Sidon et a Tyr. 
11 n’est pas probable quo les marchands pheniciens alias- 
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rient chercher eux-memes Tor des monts Altai et les pro- 
duits du Gange ; ils se contentaient de tirer ces denrees des 
entrepots intermediaires de i’Arabie et de la Chaldee. Du 
moins, ils s etaient avances aussi loin que possible snr les 
graiides voies du commerce, et en avaient occiipe les points 
imporlants au giie des rivieres et an defile des raontagnesh 
Lais, anx sources du Joiirdain, non loin de Fendroit on la 
route qni mene d’Egypte en Assyrie qnitte la Syrie meridio- 
nale pour la Goele-Syrie, etait une colonie de Sidoiiiens^. 
Hamath, dans la vallee de FOronte, Thapsaque, au gue de 
FEiiphrate^, Nisibis‘% pres des sources du Tigre, se tar- 
guaient d’etre de fondation phenicienne. Ces villes, et d’au- 
tres encore dont Fhistoire n’a pas garde la memoire, etaient 
comme autant de jalons que les marchands de Sidon avaient 
plantes siir le chemin de leurs caravanes, et d’entrep6ts oii 
ils amassaient les produits des regions environnantes, pour 
les diriger, en temps opportun, sur leurs magasins du Liban. 

Mais Hamath, Thapsaque, Nisibis, perdues au milieu des 
terres, n’etaient pas, a proprement parler, des possessions 
sidoniennes : c’ etaient des comptoirs dependants des princes 
ou des tribus voisins, nullement de la metropole. Le com- 
merce maritime avec les peoples mediterraneens amena, au 
contraire, la creation dun veritable empire colonial. L’ori- 
gine et les progres de cette colonisation, qui changeala Me- 
diterranee en mer phenicienne, ne nous sont qu’imparfaite- 
ment connus : les documents que renfermaient a ce sujet 
les archives de Tyr et de Sidon n’existent plus, comme 
aussi les ouvrages que les ecrivains d’epoque greco-ro- 
maine avaient composes a leur aide. Presque tout ce que 
nous savous nous est parvenu sous forme de mythe. On 
contait que Melkarth, FHercule tyrien, avait rassembie une 
armee et une llotte nombreiises, dans le dessein de conquerir 
Flberie, ou regnait Khrysaor, fils de Geryon. II avait soumis, 
chemin faisant, FAfrique, y avait introduit Fagriculture et 
fonde la ville fabuleuse d’Hecatompyles, franchi le detroit 
auquel il donna son nom, fortifie Gades et vaincu FEspagne. 

1. Movers, Die Phonizier, 1 11, 2‘«'- Theil,p. 159-165.— 2. Josud^xm, 6; 
Jiiges, xviir, 7-8. — • 5. Movers, Die Phonizim-, t. II, S*®*’ Theil, p. 1G4. — 
4. Et. de Byzanco, s. v. Nta'iStc- 
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Apres avoir enleve les boeiifs mytliiqiies de Cxeryon, il etail 
revenii en Asie par laGaule, Fltalie, la Sardaigne etlaSiciJe. 
Siir cette tradition d’ ensemble, qiii resume assez bien les 
priiicipaux traits de la colonisation phenicienne, veriaient se 
greffer milie traditions locales. C’elait Kinyras fondant des 
villes k Ghypre et k Melos; c’etait Europe enlevee par Zens. 
Kadmos, envoye a la recherche de sa sceiir, visitant Ghypre, 
Rhodes, les Gyclades, batissant la Thebes de Beolie, et allaiit 
rnourir en lilyrie. Partoiit on les Pheiiiciens avaient pris 
pied, la grandeur et I’audace de leurs operations avaient 
iaisse dans Pimagination du peiiple des souvenirs ineffaca- 
bles. Leiir nom, leurs dieux, la duree de leur domination, 
etaient passes a I’etat de legendes, et c’est grace a ces ie- 
gendes melees de fables qu’on devine en partie Phistoire 
perdue de leurs decouvertes. 

Les Giblites avaient ete les premiers a lancer des colo- 
nies sur les cotes environnantesL Mais Byblos etait line 
ville de temples et de pelerinages, plutot qu’une ville de 
commerce Les Sidoniens continuerent et pousserent plus 
loin leurs explorations : ils occuperent Ghypre, ou Byblos 
n avait que des etablissements de peu d’importance. Au 
jugement des anciens, Ghypre n’etait inferieure a aucune 
des lies du monde alors connu^ Elle est longue d’environ 
soixante lieues et large en moyenne de vingt; elle projette 
vers le nord-est une peninsula etroite, assez semblable a un 
doigt tendu vers Pembouchure de POronte. Deux chaines de 
montagnes peu elevees la traversent presque parallelement 
de Pest a Pouest ; la vallee qui les separe etonne aujour- 
d’hui encore les yoyageurs par sa fertilite. Le sol est un 
depot d’humus noir, aussi precieux que celui de PEgypte'% 
et renouvele chaque annee par les crues du Pediieos et de 
ses affluents 5. Jadis les montagnes etaient boisees® et of- 
fraient k une puissance maritime des ressources inepuisa- 
bles : sous les empereurs remains, les Ghypriotes se van- 


1. Movers, Die Phonizier, t. 11, 2“*^ Theil, p. t03 sqq. 2. E. Renan 
de Phenide, p. 179 sqq., donne Renumeration de ces temples aiix 
temps dassiques.~3. Strabon, 1 XIV, 6; Eustathe, Dionys.^, 508. 

4. Ellen, Hist. Amm., V, 56. — 5. Ross, Voyage aux lies, IV, p. 119 
— 6. Eratosthenc dans Strabon, 1. XiV, 6. 
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talent de pouvoir constriiire et greer un grand navfre, de la 
quilie a la pointe des mats, sans rien ernprimter a Fetran- 
ger^ Le sol est generalement fertile, produit du ble en 
quantite suffisante pour la nourriture des habilanls et se 
prete a Feleve de la rigne et de Folivier : mais la princi- 
paie ricliesse est dans les mines. On y rencontre encore du 
fer, de Falun, de Famiante, de Fagathe et des pierres pre- 
cieuses : jadis les collines de Tamassos renfermaient tant 
de cuivre, que les Romains s’accoutumerent a designer ce 
metal par Fepithete de cyprium^, et le mot s’est glisse de- 
puis dans toutes les langues de FEurope. On ne salt ni quel 
nom avaient les premiers diabitants de File, ni a quelle race 
il coiiYient de les rattachein Les doeuments egyptiens sem- 
blent connaitre Cbypre sous le nom d’Asi^, mais, des le 
temps de la dix-huitime dynastie, Cbypre elait deja une 
terre phenieienne. Byblos avait fonde le grand sanctiiaire 
de Paphos sur la c6te ouest; Golgos, Lapethos, Kourion, 
Karpasia, Soli, Tamassos, etaient autant de petits Etats dis- 
tincts, gouvernes par des rois independants Fun de Fautre. 
Dabord soumis a Finfluence de Byblos, les royaumes de 
Cbypre se rangerent ensuite sous Fautorile de Sidon. 11s 
rcQurent des colons sidoniens qui garantirent leur sou- 
mission a la metropole et acbeverent de faire de File un pays 
semitiqueL 

Vers le sud, les Pbeniciens ne possedaient pas detablisse- 
ments durables. Ils eurent des posies fortifies sur la cote 
meridionale de la Syrie, ^a Dor^ a Joppe^ an moot 
Casios, sur la frontiere de FEgypte. lu dela du mont Gasios, 
lour pouvoir cessait : Pharaon n’aurait jamais permis a des 
etrangers d’occuper des forts sur son territoire , a Fern- 
boucbure de son fleuve. Ils durent se contenter d’ avoir dans 
les grandes villes du Delta, h Tanis, a Bubaste, a Mendes, 
a Sals, a Ramses-Anakbtou, des entrepots places sous la 
surveillance de Fautorite egyptienne. Les magasins qu’ils 

1. Ammien Blarcellin, 1. XIV, 27. — 2. Strabon, I. XIV, 6; Piine, //. 
iV., 1. XXXIV, 8. — 3. Gf. p. 200, note 3. — 4. Movers, Die Plwnhier, 
t. II, Ibeii, p. 205-246. — 3. Etienne de Byzance, s. v. Awpoc. Dor 
ayait unepdcherie de pourpre et une enceinte for lib (§e (cf. E. Henan, i//s- 
sion de Phe'nicie^ p. 4041, 757). — - 6. Etienne de Byzance, s. v. ’Iott-/]. 
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batirent a Memphis, au quartier Ankhtooui, acquirent un 
developpement considerable et devinrent une ville veritable k 
D’Egypte leurs vaisseanx s’avanctont vers Touest, le long de 
FAfriqne, mais d’abord sans grands resultats : les cotes 
inhospitalieres de la Marmarique arreterent pour quelqiie 
temps, de ce c6te, le progres de leur colonisation. 

Aussi bien les pays du Nord offraient a leurs marins un 
vaste champ d’ explorations et d’aventures. Un peu au deia 
de rOronte, le rivage tourne vers Touest et ne quitte plus 
de longtemps cette direction : la Syrie cesse, i’Asie Mineure 
commence. Elle affecte la forme d’un plateau compact, 
horde de tons les cotes et sillonne’ par des montagnes puis- 
santes : c’est comme « un petit Iran qui s eleve du sein de 
trois mers )), la Mediterranee, la mer Egee et le Pont-Euxin^. 
Au sud, le plateau s'appuie sur le Tauros; au nord, il est 
borne par une chaine de moindre hauteur, detachee duCau- 
case, qui marche parallelement a la mer Noire et se ter- 
mine a rOlympe de Mysie, entre Nicee et Dorylee. Une 
ligne de collines peu elevees rejoint le Tauros a I’Olympe 
et court en diagonale du sud-est au nord-ouest; a Test, 
la peninsule s’adosse a I’Euphrate et au massif confus de 
TArmenie. Les eaux qui descendent a I’interieur, vers le 
centre, n’arrivent pas toutes a la mer : seuls, le Pyramos 
et le Saros au sud, I’lris, FHalys et le Sangarios au nord, ont 
assez de force pour se frayer un chemin a travers I’epaisse 
barriere qui les en separe. Les autres rivieres se termi- 
nent dans des bas-fonds, ou elles forment des marais, des 
etangs, des lacs aux contours mal definis, analogues a ceux 
de ITran et de la Tartarie. Le plus grand d’entre eux, le 
Tatta, est sale, et varie d’etendue selon les saisons. 

« Nulle part plus qu’en Asie Mineure on n’observe le con- 
traste de Finterieur et du littoral. La cote est comme une 
autre terre, soumise a d’autres lois que Finterieur^. » Dans 

1. Brugscli, dms h Zeitschrift fiir cagyptische Sprache, 1805, p. 9. 
Le cimetiere de ce quartier etranger nous a rendu un certain- nomLre 
de steles arameennes d'epoque persane. —* 2. « YV’ie ein kleines Iran 
baut es sich aus der Mitte dreier Meere auf » (E. Ciirtius, Griechische 
GeschichUy t. I, p. 5). — 5. E. Curlius, hie lonier vor der ionuchen 
Wanderungi p. 
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la partie occidentale, ce sont des yallees larges et profondes, 
ouvertes a i’ouest et arrosees par des ileuves travailleurs, 
dont ies alluvions empietent chaque annee sur la mer : le 
Kaikos, FHermos, ie Gaystre, le Meandre. Ils rouiaient tons 
de For en. abondance, au moins dans la haute antiquite, et 
sont isoles Fun de Fautre par des lignes de montagiies, 
qui se dressent subitement sur la surface unie de la plaine, 
comme des iles sur le miroir de FOcean, le Messogis (Kas- 
taneli-dagii) , entre ie Meandre et le Gaystre ; ie Tnciolos 
(Kisilia-mousa-dagh), entre le Gaystre et FHermos. La cote, 
profondement dentelee, est flanquee de grandes lies : Les- 
bos, Ghios, Samos, Cos, Rhodes, la plupart assez rappro- 
chees du continent pour en commander ies debouches, assez 
eioignees de lui pour etre a Fabri d’une invasion soudaine. 
Terroir fertile en bles, en vignes, en olives , comme en 
marbres et en metaux, ports nombreux et surs, la I'egion 
occidentale de FAsie Mineure reunissait tons les avantages 
dun pays de culture et dun pays de commerce : eile devait 
eire forcement ie siege de peuplesala fois laboureurs etma- 
rins, producteurs et marchands. Elle etait enserree entre 
deux groupes de montagnes mal rattaches au plateau central : 
au nord, FIda, convert de forets, riche en metaux, riche en 
troupeaux ; au sud, ies cimes volcaniques de la Lycie, ou la 
tradition plagait la chimere au souffle de flamme. A Fouest 
de la Lycie et au sud duTauros s’allongeait une cote abrupte, 
interrompue par Fembouchure de torrents qui descendent a 
pic du somrnet de la montagne a la mer, et creusent autant 
de petites vailees paralleles Fune a Fautre. Vers Fextremite 
orientale, a peu pres a Fangle determine par la rencontre de la 
Giiicie et de la Syrie, les efforts reunis du Pyramos et du Sa- 
ros avaient cree une vaste plaine d’alluvions, que les geogra- 
phes anciens appelaient Giiicie plane (Gilicia campestris), par 
opposition aux cantons pierreux du Tauros (Gilicia trachsea). 

Toutes les races du monde antique semblent s’etre donne 
rendez-vous en Asie Mineure. Au nord-ouest, c etait des peo- 
ples barbares, apparentes peut-etre aux plus anciens habi- 
tants de la Medie, de FEiam et de la Chaldee : au pied du 
Caucase, les Iberes, les Kashki ou Colchiens aux bords du 
Phase, puis, sur la cote du Pont-Euxin, Ies Saspires et les 
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Chalybes, livres , a Fexploitation des metaux et qui fournis- 
saient d’etaia, de cuhre, de fer, mtoe d’argent et d’or la 
plupart des nations dii monde oriental. Plus au sud, domi- 
naient les Mousliki et les Tabal, ie Mesliekli et Toiibal de la 
Bible: Les Tabal occupaient le bassin de Plris et toucliaient a 
la mer Noire ; les Mousliki etaient a clieval sur les rives de 
rEuplirate superieur et s’etendaient jusqu’a PHalys^ Bes 
deux capitales de la Cappadoce classique, Pune, Mazaca, sur 
le mont ArgMon, avait garde leiir nom ; I’aiitre, Koiimanou 
(Comana), ovait etc fondee par eiix et leur avait longtemps 
appartenu. II fallut des siecles de lutte pour les deposseder 
de leur patrimoine et les refouler vers le Caucase. 

Plus au sud, dans la region tourmentee duTauros, vivaient 
les Kliiti et beaucoup de tribus aliiees aux Kliiti, dont quel- 
ques-unes etaient d’origine semitique. 11 est assez probable 
en effet que, dans les premiers moments de Finvasion, les 
Semites ne sebornerentpas a coloniser la Syrie et les bords 
de rEuplirate , mais jeterent des rameaux a Foiiest en Ciii- 
cie ^ peut-etre mMe vers le Pont-Eiixin et la mer %ee; par 
malheiir, la preuve liistorique de ce fait est encore impos- 
sible a donner. La plupart des mots qui nous restent des 
langues anciennes de FAsieMineure se ramenent a la souche 
aryenne^; les mytlies et la religion des peuples sontapparen- 
tes de plus pres aux mythes de la Grece qiFaux religions 
semitiqiies. On a bien identifie Loud, fils de Sem, avec les 
Lydiens; mais, quand meme cette assimilation serait certaine, 
elle lie prouveraitrien pour Forigine du peuple lui-meme. 
Si quelques tribus semitiques penetrerent en Asie Mineure, 
dies furent bientot refoulees, detruites ou absorbees par ie 
rede de la population. 

La peninsule propremen t dite etait done aux mains d’une 
race aryenne. LTIellespont et ie Bospliore iFont jamais 

‘ 1. Yoir sur ces peuples Gelzer, Kappadokien und seine Bezvohner^ dans 
la Zeitschrifty 1875, p. 14-26, et Surtout Schrader, Keilinschrifteii und 
Geschichtforschung, p, 155-162. — 2.En Cilicie, a cotede noms etranges, 
appartenant probahlement a la langue des Khiti, Kineps, ICoiialis, Bla, 
Toutoustou^s, que fournissent les inscriptions, on trouve, dans la nomen- 
clature geogi*aphique, des noms semitiques, Saros (Et. de Byzance, s. v. 
’'Aoava), Tarsos, etc. — 5. On cn trouvera quelques bons exemples reii- 
nis dans la tMse de P. Bolticher (de Lagarde), Ap-lca, in-12, 1841, Halle. 
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ete une limite ellinographique : les deux continents entre 
Icsquels ils coulent ne sont, en cet endroit, que les deux 
rives d’uii ineine bassin, les deux versants d’une meme 
vallee, dont le fond aurait ete enseveli sous les oaux. Les 
peuples qui avaieut envahi la presqu’ile des Balkhans, ot 
colonise la Thrace, Iranchirent les deux bras de mer qui les 
separaient de I’Asie, a une epoque fort ancienne* et y Irans- 
porterent la plupart des noms qu’ils avaient deja implantes 
dans leur patrie d'Europe. II y avait des Dardaniens en Mace- 
doine au bord de I’Axios, comme en Troade autour de ITda ; 
des Kebrenes au pied des Balkans et une ville de Kebren6 
aupres d'llion. La nation illustre des Bryges, Bebryces, Pbry- 
giens, laissa une partie de son effeetif dans le bassin du 
Slrymon, au nord de la Macedoine, etpartit pour I’AsieL Le 
gros des emigrants se concentre sur le rebord occidental du 
plateau asiatique, dans le district arrose au nord par le San- 
garios, au sud par le Meandre. Leur patrie, a laquelle ils 
donnerent le nom de Phrygie, a toujours ete celebre par la 
lertilite de ses cliamps et la ricliesse de ses prairies; assez 
cliaudepour se preter a la culture de la vigne, assez ternperee 
pour conserver a ses habitants toute leur vigueur native, elle 
lut pendant I’antiquite le siege d’un royaume puissant et 
d’une race laborieuse. La langue phrygienne est apparentde 
au grec de plus pres peut-etre que le gothique n’estau moyen 
baut-allemand ■’ ; sa declinaison et sa conjugaison avaient les 
flexions et subissaient au moins en partie les lois phone- 
tiques du giec . Ecaites de la mer par des peuples de meme 
famille qu'eux, leur civilisation emprunta a leur isolement 
un cachet particulier. Leur religion offrait a ses fideles un 
dieu supreme, Bagaios^, que les Grecs confondaient avec 

i llerodote, VI, xt,v; VII, lxiii; Xanllios, dans les Frac/m. II. Grtvc 
f. I, p. 57 ; Strabon, X, 3, 16. — 2. Strabon, XII, in, 4; VII, in, 2, etc 
iIdrodoto,VII,Lxxvnii: Diodore de Sidle, V, 48— 3. E. Curtins. Griechuch^ 
hesduchte, 1. 1, p. 31 . — - 4. Ainsi le changement de m final on n (E Cur- 
tius, GnechUcIie Geschichte, t. I, p. 65). Le nominatif singulier est mar- 
que par — as, — es, — is, — os et — a; le genitif par — afo?, le datif 
par — ai, — et. La troisi6rae personne du singulier du verbe, sosesail 
(exstruxil), etc., se termine par— < au lien du — ? grec, etc. — S (lesy- 
chius, s. V. Bayato;. Le mot, identique au perse baga, au slave boa si- 
gnifie dieu, le dieu par excellence. ’ 
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lenr Zeus, un dieu-lmie Min oil Menas ^ ot ime dtese mere 
Amma^ que Ton qualifiait Kyb^le, Agdistis, Dindymene 
Tdaea, selon les montagnes oii etaient ses sanctuaires. Les 
amours de KyMle avec Atys, fils de Manes, Fenervement, 
la mort et la resurrection du jeune dieii, ie deuil de la 
deesse, le fanatisme et les rites barbares de ses pretres, 
rendirent les cultes phrygiens fameiix dans Fantiqiiite. La 
population s’adonnait de preference auxtravaux des champs; 
line de ses vieilles lois piinissait de mort qiiiconque avait 
tue im boeuf ou detruit un instrument de labours Selon 
la legende, Gordios, le premier de leurs rois, aurait ete 
un simple paysan et n’aiirait possede qiie deux paires de 
boeufs*. Midas, fils de Gordios et de la deesse Kybele, avait 
acquis ail contraire le renom d’un prince riche et guer- 
rier ; les deux villes de Prymnesos et de Mi damn F hono- 
raient comme heros fondateur. La royaute phrygienne, 
confinee d’abord dans un canton etroit, prospera et s’elar- 
git sous line serie de rois, dont piusieurs avaient le nom 
illiistre par leur ancMre. Un voyageur anglais, Leake, 
decouvrit, an commencement du siecle, pres des sources 
du Sangarios, une vallee entiere pleine de tombeaiix anti- 
ques. (( Us sont d’line epoque inconnue, mais de beaucoup 
anterieiire a la domination grecque et romaine; leur ca- 
ractere tout indigene nous revele le style architectural des 
vieux Phrygiens. La iangue meme des inscriptions est pu- 
rement phrygienne; et cette Iangue, avec Falphabet en- 
core incompletement dechiffre qui nous en a conserve 
les rares debris, reste enfermee dans les limites de Fan- 
cien royaume ou regna la dynastie de Midas. Dans toute 
Fetendue de pays ou se trouvent ces restes venerables du 
peuple indigene, on ne voit que de rares debris de mo- 
numents appartenant a Fepoque romaine; il semble que les 
conquerants successifs de la contree aient ignore ces vallees 
solitaires, ou plus tard des families chretiennes vinrent 
chercher un refuge contre la persecution du paganisme, 

i. hiicmn, Jup. Tragmdus, Waddington et Lebas, Voyage en 

Asie^Mineure, III, n® 668, etc. — % Etym Magjiiim, s, v. 

3. Nicolas de Bamas, 128, dans Miiller. Hist. Grcec., t. III. 

— 4, Arrien, Anabase, II, m, 2 sqq. 
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peut-te aussi contre Finvasion musulmane^. d Qiielqiies 
tombeaux, qiielques bas-reliefs ou Ton sent Finduence et 
peut-etre ia main des artistes hittites^, voiia ce qiii nous 
reste de ces rols de Piirygie si vantes pour leur ricliesse, 
ieur amour des clieyaux de prix et le respect fanatique dont 
ils entouraient la mere des dieux et Dionysos. Le cliar 
royal de Midas et son noeud gordien demeurerent longtemps 
intacts comma un trophee de Fancienne suprematie phry- 
gienne : il faliut Fepee d’ Alexandre pour trancher le nceud, 
et Finvasion grecque pour faire oublier les vieux rois na- 
tionaux. 

Au nord deiaPbrygie, quelques tribus aryennes peu nom- 
breuses se disseminerent dans les forets qui bordent la cote 
duPont-Euxin, et propagerent, entre le Billaeos et FHalys, la 
race obscure des Paphlagoniens. A leur gauche, les Ascaniens 
et les Thraces, sous le nom de Bithyni, Bebrykes, comman- 
daient les deux rives du Bosphore^. Plus a gauche encore, la 
grande nation des Mysiens, et des peuplades de meme ori- 
gine, Teucriens, Kebrenes, Dardanes, couvraient la vallee 
du Rhyndakos et celle du Caique, le massif de Flda et la pe- 
ninsula qui s’avance entre la Propontide, FHellespont et la 
mer Egee. La legende racontait de Dardanos qu’il avait fonde 
la ville de Dardania sous les auspices de Jupiter Ideen, et 
qu’il etait le pere des Dardanes*. Une partie de ses enfants 
descendit des ravins de la montagne aux rives du Sca- 
mandre et se retrancha sur une colline escarpee qui do- 
mine au loin ia plaine et la mer. « Entouree k Forient par 
un large repli du fleuve, elle s’abaisse vers Fouest en pentes 
donees. Les nombreux filets d’eau qui jaillissent sur ces 
pentes s’assemblent et forment deux ruisseaux, qui se dis- 
tinguent par leur abondance et leur temperature toujours 
egale en toutes les saisons. de Fannie, frest comme une 

1. Gh. Texier, Desnription de VAsie MmeurCf p. 153. — 2. Perrot, 
Exploration archeologique, p. 135-149, 156-163, etc., et pi. 8, 9, 10, 
34-52, 53-68, etc, Gf. Sayce, Monuments of the Hittites, dans les Transac- 
tions of the Society of Biblical Archceology, t. YII, p. 261 sqq. — 
5. H^rodote, I, xxvm, et YII, lxxv; Thucydide, rv, 75 ; Xenophon, Anabase, 
VI, 4; Strabon, XII, m, 3 et4. — Iliade, XX, 215 sqq. H ne restait plus 
le moindre vestige de cette vjlle'an temps de Strabon (III, 91). 
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marque immuabie qui nous permet de reconnaitre dans 
cette citadelle altiere la forteresse d’liion. Ils sont restes 
ies memes qu’au temps on les Troyennes descendaient pour 
puiser Fean et ; aujoiirdliui encore les vieux 

murs contienneat Feau et la rassembient ^. )> 

Les fouilles repetees de Scliliemann sur Femplacement 
ou fut Troie ont degage ies mines de plusieurs Yilles su- 
perposees du linceul de terre qui les ecrasait, Les debris 
decouverts dans la plus ancienne prouvent Fexistence dime 
eivilisation originale, oil Fon cliercherait en vain les indices 
dune induence %yptienne ou assyrienne. La piupart des 
outils sont en pierre ou en os taille, mais ieur usage n’exclut 
pas Fiisage des metaux. Le ciiiYre, For, Fargent et Felec- 
trum, le plomb, toient connus et employes. Le bronze ser- 
vait a faire des bassins el des armes : mais Fetain y entrait 
en trop petite quantite pour que Falliage eut la consistance 
vouliie. Evidemment les premiers Troyens essayaient d’imiter 
la composition des objets en bronze qu’ils recevaient de 
Fetranger ; mais ils n’etaient pas encore maitres des prece- 
des et devaient se contenter d’a peu pr6s^ Au contraire, ils 
travaillaient For avec beaucoup d’babilete : les coupes, les 
colliers, les bijoux decouverts dans les urnes, ont une forme 
gracieiise et un galbe bien net. Les poteries toient fagon- 
nees a la main, sans le secours.du tour relies n’etaient ni 
peintes, ni vernies, mais seulement lustrees au moyen dun 
polissoir en pierre. La premiere Troie perit dans un incen- 
die, aliume sans doiite par des voisins confederes contre 
elle, mais elle renaquit bientdt de ses cendres. « Sur les 
pentes adoucies de la montagne seleva la ville meme; au- 
dessus se juclia, sur une roche escarpee, la forteresse Pcr- 
game. Du haut de ses creneaux, Foeii embrassait toute la 
plaine elendiie jiisqu’^ la mer, ou^le Simois et le Scamandre 
midaient leur cours, et, par dela la plaine, la vaste mer, du 
point oil les pilots puissants de FHellespont se precipitent 
dans la mei' Egee, jusque vers Tenedos. Aucune ville royale 
de Fancien monde fi’etait plus heureiisement situ ee que cette 

• 1- E. Curtins, Grzec/tzsc/ie Gesckichte, t. I, p. 66. — % Fr. Lenor- 
mant, les AntiquU^S de la Troade, I, p. ‘10-11. 
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forteresse troyenne : liien couverte et sure, elle avait vue sut 
toiitce qui I'eniourait et commandait au loin. Derriere eile, 
los yersants boises et riches en troiipeaus de la montagne ; 
a ses pieds, la plaine feconde ; devant elle, une large mer 
dll sein de laquelle les cimes lointaines de Samothrace, 
yigie de Poseidon, se dressaient en face de I’lda on Zeus 
siege en sa gl oi re » 

Un groiipe de race indecise, Lydiens, Leleges, Lyciens et 
Cares, liabitail aii sud de la Troade et de la Mysie. Les Ly- 
diens etaient concentres dans les riches vallees de i’Hermos, 
du Gaystre et du Meandre. Leurs plus anciennes traditions 
conservaient la memoire d’un Etat puissant, etabli jadis sur 
les flancs du mont Sipyle, entre la vallee de FHermos et le 
golfe de Sniyrne. 11 avait pour capitale Magnesie, la' plus, 
vieilie des villes, le siege primitif de la civilisation en ces 
contrees, la residence de Tantale, Fami des dieux, le pere 
de Niobe et des Pelopicles. Les Leleges apparaissent sur 
tons les points a la fois, meles aux souvenirs les plus loin- 
tains de la Grece et de FAsie Mineiire, en Lycie et en Carie 
comme en Troade, sur les bords du Meandre comme sur 
les versants de FIda. Les viiles de la cote troyenne, An- 
tandros®, Gargara^, d autres peut-toe, leur avaient appar- 
tenu autrefois ; la Pedasos du Satnioeis etait une de leurs 
colonies S et plusieurs Pedase, disseminees sur le versant 
occidental de FAsie Mineure, permettent de mesurer le 
champ de leurs migrations. En Carie, on montrait, au temps 
de Strabon, des tombeaux a moitie detruits et des viiles 
riiinees, auxquelles on appliquait le nom de Lelegia, A 

, 1. E. Curtius, Grieckiscke Geschichte, 1. 1, p. 67.JLTiistoirede la Troade 
a ete ecrite avec beaucoup de soins par M. Edouard Meyer, Geschichle 
von Troas, Leipzig, 1877, in>8® ; cf. Robiou, Questions hom^riques, Pa- 
ris, 1876, in-8®. — 2. Alcee dans Strabon, XIII, i, 51. — 5. Et. de By- 
zance, s. v. Gargara, — 4. D'apres ie scoliaste de Nicandre (TAer.,804)^ 
Pedasos aurait signifie montagno, probablement dans le langage des Le, 
leges. On connait jusqu'a present quatre Pedase ; 1® en Blessenie (Stra- 
bon, Vni, IV, 1 et 5), ou plus tard eile prit le nom de Methone; 2“ sitr 
les rives du Satnioeis (Strabon, XIII, 1, 7, 50, 59; cf, Maspero, De 
Carchemis oppidi situ, De Pedaso Homericd, p. 57-50); 3“ dans le 
voisinage de Cyzique (Agalhocle, dans les Fragm. IL Grcec,, IV, p, 280, 
4) ; 4® en Carie. 
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cote des Leleges, les Cares dominaient sxir le littorai et dans 
les lies de la mer Egee; les Lyciens confmaient aux Cares 
et se confondaient parfois avec eux. Un de leurs clans les 
plus nombreux, celui des Tremiles, ne sortit guere de la 
peninsule montagneuse que les Grecs qualifierent plus spe- 
cialement de Lycie ; d’autres se repandirent dans Finterieur 
jusqu’aux bords de FHalys et de FEuplirate, ou les monu- 
ments assyriens signalent leur presence^, line partie de la 
Troade au sud de Flda s’appelait Lycie; il y avail une Lycie 
en Attique, des Lyciens en CrMe®. Ges trois nations, les 
Cares, les Lyciens, les Leleges, sont tellement melees des 
Forigine, qu’il est impossible de fixer les limites precises de 
leur domaine, et qu’on se voit souvent oblige d’appliquer 
a toutes ce qui n’estafflrme que dune seule. 

Tandis que Femigration arienne acc^lerait son mouve- 
ment du nord-ouest au sud-est, des peuples d’origine diffe- 
rente montaient a sa rencontre du c6te diametralement op- 
pose. Vers la fm de la dix- huitieme dynastie, les Khiti 
avaient penMre au centre de la peninsule et porte peut-etre 
leurs armes jusqu’a la mer Egee.Le souvenir de leurs con- 
qu^tes disparut promptement et ne laissa que des traces 
incertaines dans Fesprit des generations posterieures. Les 
poetes homeriques savaient encore vaguement que, parmi 
les guerriers venus au secours de Troie, figuraient des 
Keteens, dont le prince avail ete tue par Neoptoltoe^. D’or- 
dinaire cependant on confondait les Khiti avec leurs ad- 
versaires d’Egypte ou d" Assyria, et Fon inscrivait au compte 
de ces derniers les legendes qui peut-etre avaient eu cours 
sur les premiers : on attribuait a Sesostris une conquete 
de FAsie Mineure et de la Thrace ^ et Fon convertit en 
un roi de Suse Memnon, fils de F Aurora, le dernier allie de 
Priam centre les Grecs A defaut de chroniques, les Khiti 

1. 1^, ^Q^ovL%h, Mimoire sur les attaques^ p. 29-30; Finzi, Ricerche^ 
p. 236. — 2. E. Curtius, Die loniervor der ionischen Wanderung., p. 34- 
36. — 5. Odyssie, XI, 519-521. L’identification des Kr,Tetot avec les 
Khiti a ete propos^e par Rohiou, Questions homeriques, 1876, p. 64-65, 
et Gladstone, Homeric Synchronisms, 1876, p. 174 sqq.; le nom de Qidi 
repond mieux a I’orthographe gi'ecque Krirsioi (voir p. 215). — 4. Hero- 
dote, TI, cvi (voir p. 225). — 5. Le passage d’Herodote (II, cvi) ou il est 
(lit que les uns attribuaient a Sesostris, les aulres a Memnon, les deux 
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nous out legue des monuments de leurs victoires : la route 
qu’ils suivaient d’ordinaire dans leurs incursions en est 
comme jalonnee, des montagnes de Gilicie aux bords de la 
mer Egee. G’est a Ibriz, au debouche des gorges du Tau- 
ros, un bas-relief avec inscription : un roi adore le dieu 
soleil, qui serre entre ses mains des epis et du raisin ^ A 
Ikonion, la figure d’un soldat semble monter la garde sur 
im blocde pierre^ En Phrygie, en Cappadoce, en Lydie, 
partout ou il y avait une position strategique, un defile 
a garder, une route a observer, une forteresse a tenir, les 
Kliiti out grave sur les roches environnantes les figures de 
leurs rois et de leurs dieux, parfois accompagnees d'une 
inscription^. Ici encore, la tradition locale avait oublie leur 
nom et pretait a d’autres le merite de ces monuments : 
une statue de deesse, taillee dans un roclier du mont Sipyle, 
pres de Magnesie, fut changee en image de Niobe*; les 
deux conquerants de Karabel etaient pour les uns Fimage de 
Sesostris, pour Fautre celle de Memnon 
Les Pheniciens abordaient FAsie par ia cote vers le mtoe 
temps que les Khiti en parcouraient Finterieur. Les Cili- 
ciens ne paraissent pas avoir repugne b. les recevoir dans 
leurs villes : le rivage oppose a Cliypre est couvert de comp- 
toirs, Kibyra, Masoura, Rouskopous, Sylion, Mygdale, Pha- 
selis, Sidyma®. Au lieu d’accueillir les marins qui leur ap- 
portaient les produits des civilisations orientales, les Lyciens 
s’opposerent a leur etablissement et ne permirent point la 
fondation de colonies. Du promontoire Sacre a la pointe de 

guerriers sculples sur la route de Sardes, me parait impiiquer une 
interpretation de la iegende qui permet de voir dans Memnon un chef 
Iiittite. — l.DaYiSjOw a new Hamatkile inscription at Ihreez^ dans les 
Transactions of the Society of Biblical Arckceology, t. IV, p. 556-546. 

— 2. Texier, Description, de VAsie Mineure, t. II, pi. 105. — 5. Sayce, 
The Monuments of the Hittites (dans les Transactions of the Society of 
Biblical Archaeology, t. Vll, p. 248-295) et Lenormant, Sur. un bas-relief 
decouvert pres de Woum-Qalah (dans la Gazette archeologigue, 1885, 
p. 121 sqq.), doimentle catalogue raisonnede ces monuments. — 4. Ihade, 
XXiy, 614. Elle est accorapagnee d’une inscription hittite (G. Dennis, 
dansie? Proceedings of the Society of Biblical Archaeology, n®XX, p.49). 

— 5. Ilcrodole, II, cvi. — 6. Movers, Die PhvJiizier, t. II, 2‘^' Theif 
p. 546. 


248 


CHAPiTRE VI. 


Gnide, il n’y eut sur le continent qu’un seul comploir plie- 
nicien d’iraportance, Astyra, en face de Rhodes ^ Les Cares 
offrirent moins de resistance. Ils laisserent les Sidoniens de- 
barquer a Rhodes, refouler dans les montagnes les habitants 
indigenes et s’emparer des trois ports, Jalysos, Lindos et 
Camyros®. Beaucoup d’entre eux s’engagerent au service 
des etrangers, s’lmirent a eux par des manages et reciirent 
une telle proportion de sang phenicieu qu’on donna parfois 
k leur pays le sobriquet de Phoenike, terre phenicienne"’. Le 
penple issu de ce melange eut pendant longtemps une 
importance incommensurable pour le developpenient de la 
civilisation dans les pays qui bordent la mer Egee. II se 
repandit au loin, a Megare, en Attique, ou plusieurs des 
grandes families tiraient de lui leur origine; puis il s etioia 
et mourut sans avoir accompli aucune oeuvre durable, 
comme c’est le cas pour la plupart des peoples batards. 
L arrivee et le contact des Pheniciens Favaient fait naitre 
a la vie civilisee; uni aux Pheniciens et monte sur leurs 
vaisseaux, il courut le monde a leurs cotes; quand la puis- 
sance des Pheniciens commenga de dechoir, la sienne de- 
crut de m^me. Son rdle cessa le jour ou la derniere colonie 
egeenne des Pheniciens succoraba sous Finflux de la civili- 
sation grecque. 

Au dela de Rhodes, deux voies etaient ouvertes au navi- 
gateur. S’il tournait au nord et remontait la cote d’Asie, il 
gagnait Fembouchure de FHeliespont. Une partie des flottes 
pheniciennes suivit cette premiere route. Toujours ecartees 
du continent par les indigenes, elles se dedommagerent de 
leur impuissance en occupant celles des Sporades et des 
Cyclades que leur position ou leurs ri chesses naturelles de- 
signaient a leur attention^. Aidees par les Cares elles colo- 
niserent Delos, Rhenee, Paros et les ilots voisins. Oiiaros 

1. Et. deByzance, s. v. ’'Ac-wpa; cf. Movers, Die Phdnhie7% t. II, 
Theil, p. 247-257. — 2. Diodore de Sicile, lY, 2, 5, etc.; Ergias de Bliodes 
dans Athende, 1. YIII, p. 560 sqq. — 5. Scion Athene© (1. Ill, p, 174 sqq.), 
deux des anciens pontes grecs, Coriniia et Bacchylides, employaient in- 
differemment Tun pour Fautre les noms de Gariens et de Plieniciens. 
— 4. Movers, Die Pkonkter, t. il, Theil, p. 202-263. — 5. Thucydide, 
I, 8. 
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tomba entre les mains des SidoniensS Melos entre celiesdes 
Gibiites\ Melos prodiiisait en abondance le soufre, Falim, 
le blanc de fonlon; elle conlenait des mines aussi riches 
que celies de Thera et de Siphnos. 11 y avait des pecherics 
de poiirpre a Nisyra, a Gyaros ; des teintureries et des ma- 
nufactures d’etoffes a Cos, Amorgos, Mdos. Toiites ces lies 
etaient autant de postes moins faciles a assaillir et plus com- 
modes a defendre que n’etaient les comptoirs de terre ferme"\ 
Les Sidoniens ne s’en tinrent pas la; ils remonterent aux 
cotes de Thrace et commencerent d’exploiter les mines dor 
dll mont Pangee. Ils s’attaquerent mme a Samothrace, a 
Lemnos, a Thasos, mais sans grand succes : a Tyr etait re- 
serve rhonneur de reprendre et de developper Toeuvre 
qu’ils avaient tentee en ces regions. 

Les Cyclades ne furent pas de ce cole le dernier terme 
de leur activite. Toujours a la recherche de nouveaux mar- 
ches, ils s’engagerent hardiment dans I’etroit canal de I’Hel- 
iespont et penetrerent dans un bassin spacieux et tranquille, 
horde au sud de grandes lies aisees a conquerir et a gar- 
der. Apres s’etre assures la libre pratique dii detroit par la 
fondation de Lampsaque et d’Abydos, ils se logerent a Pro- 
nectos^% a I’entree du golfe d’Ascanie, h proximite des 
mines d’argent que les Bithyniens exploitaient dans les 
montagnes^. Au fond de cette premiere mer interieure de- 
bouchait un nouveau canal, plus semblable a I’embou- 
chure d’un grand fleuve qif a un detroit ; ils le franchirent 
avec peme, sans cesse en danger d’etre jetes a la cote par 
la violence du courant et brises contre les ecueils qiii sern- 
blaient se rapprocher pour les ecraser®, et se trouverent 
dans une mer immense, aux flots orageux, dont les rives 
boisees s’etendaient a perte de vue vers I’orient et I’occident. 
Ils filerent le long de la cote orientale ou les attirait la re- 


1. Ileraclide de Pont dans Et. de Byzance, s. v. ’UXtapo?. — 2. EL de 
Byzance, s. v. M-?jXoc; cf. Movers, Die Phonizier^ t. II, 2*®*“ Tiieib p- 150- 
131. — 5. Movers, Die Pkonizier^ t. II, 2**'*’ Tlieil, p. 265-375. — 4. EL 
de Byzance, s.v. IIpovsviTo?. — 5. Movers, Die Pkonizier^ t. II, 2*®*'Tiieil, 
p. 295-297. — G. Gf. la iegende des Symplegades, qui ecrasaient les 
galores a la sortie du Bospliore. 
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nommee des mines du GaiicaseS et rapporterent de ces 
croisieres lointaines le thon et la sardine, la pourpre, I’am- 
bre, For et Fargent, le plomb, Fetain necessaire a la fabri- 
cation du bronze, et qii’ils recevaient aussi par Yoie de terre, 
a travers FArmenie et la Syrie. 

De Rhodes on apergoit, au loin vers le sud, les cirnes des 
montagnes cretoises. Tandis quhine partie des flottes piieni- 
ciennes courait a la decouverte du Pont-Euxin, une autre 
cingla vers la Crete et Fexplora. Cette ile barre , vers le 
sud, Fentree de la mer Egee, et forme a eile seule comme 
un petit continent qui se suffit a iui-meme; eile renferme 
des vallees plantureuses et des montagnes couvertes de fo- 
rets. Les indigenes, chasses de la plaine, se refugierent dans 
les replis inaccessibles de FIda. Les pecheries de pourpre 
attirerent les colons a Itanos; Lappa et Kairatos® au nord, 
Phoenike ou Arad, Gortyne, Lebene au sud, furent occupees 
ou fondees Puis, ce fut le tour de Cythere. Cythere, pos- 
tee a Fentree du goife de Laconie, a trois lieues a peine 
du continent, servit de relache aux navires qui se ren- 
daient d’Orient en Italie ou en Sicile\ he 7nurex hmndark^ 
dont on extrayait la « pourpre des lies " » , y pulhilait en telle 
quantite, qu’a une certaine epoque File eut le nom de Porpliy- 
roessa, « la pourpree® )). Les Pheniciens s’y etablirent k 
demeure et y batirent un sanctuaire d’Astarte, le premier 
peut-etre qui eut jamais ete eleve en Grece’. Ils se repandi- 
rent de la sur les lies ioniennes, puis en Illyrie et en Ita- 
lie®. La Grece continentale, entam6e au sud par Cythere, a 
Fest par les Cyclades, ne tarda pas a recevoir elle-meme 
leur visite : on les vit tour a tour dans Fisthme de Corinthe 
et dans les ilots qui le precMent, a Egine, a Salamine, en 
Argolide, en Attique. Une legende en honneur pendant Fan- 
tiquite veut m§me qu’un Phenicien, Ivadmos, le fondateur de 
Thebes et Finventeur des lettres, ait mene une colonie au 

1. lloievzy Me Pkomzier^ i. II, Theil, p. 297-508. — 2. Pius tar d, 
Knosos. —5. IIonqH, Ific Phd}ii%ier, t 11, 2^“*' Tlieil, p. 258-261.— 4. Tlm- 
cydide, ly, 63. — • 5. Ezekiel, xxvn, 7. — 6. Et. de Byzance, s- v. Ku- 
(tTipa. Gf. Clermoiit-Ganiieau, le I)ieu Salrape ct les PhSniciens dans le 
p. 66 sq(|. — 7. Ilerodote, I, cv; Pausaiiias, I, 16,5; Hi, 
25, 1. — 8, Movers, Die Phdnhlei\ t, II, 2“-'*’ Tlioii, p. 541-543 
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coeur de ia Beotie ^ Aucun de ces etablissements ne sur- 
vecut a Finvasion dorienne ; mais leur presence au milieu 
des populations primitives de la Grece eut sur le caractere 
et la religion de la race hellenique une influence dont on 
commence a reciiercher ies preuves, apres Favoir nice trop 
longtemps. 

ILtes des penples de I'itsie Minenre 

et FExode. 

La reaction fut prompte a venir : reaction des Pliry- 
giens et des autres tribus de Finterieur centre les Kiiiti, 
reaction des Grecs et des gens de la cote centre les Phe- 
niciens. <{ Nous donnons aux peuples maritimes de FAsie 
Mmeure, a ceux du moins qui appartiennent a la race 
plirygo-pelasgique, le nom de Grecs orientaux. Si different 
qu’ait ete le maintien de chacun d’eux vis-a-vis des Phem- 
ciens, tons sans exception surent s’approprier la civilisation 
du peuple plus cultive et lui prendre liabilement ses arts. 
Habitues de longue date a ia p^che, ils commencerent a 
munir leurs barques de quilles, qui les rendirent capables 
de trajets plus audacieux ; sur le module du navire de com- 
merce, aux formes arrondies et au large ventre, ils construi- 
sirent le « ciievai de mer », comme ils Fappelaient; ils 
apprirent a se servir de la voile en mtoe temps que de la 
rame; le pilote, a son banc, fixa le regard, non plus sur 
les accidents successifs du rivage, mais sur les constel- 
lations. Les Pheniciens avaient decouvert au pole Fetoile 
sans eclat qu’ils reconnaissaient comme le guide le plus sur 
de leurs courses nocturnes ; les Grecs choisirent une con- 
stellation plus brillante, la Grande Ourse, mais, s’ils ne de- 
pioyerent pas en cela la meme surete d’observation astrono- 
mique que leurs maitres, ils devinrent pour tout le reste 
leurs disciples et leurs rivaux beureux. Par la ils reussirent 

1. Movers, Die Phonizier, t. 11, 2‘«*’ Theil, p. 85-92; Fr. Lcriormaiit, 
la Legeude de Cadmus et les etablissements pheniciens en GrecCj dans 
les Premieres Civilisations, t. 11. 
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a les chasser enti^rement de leurs eaux; de ia vient que, 
malgre tout, on trouve sur les rivages de la mer dlonie si 
peu de vestiges de la domination plieiiicieiane ^ » 

Les Sidoniens et les Cares ne s’etaient pas prives d'exer- 
cer la piraterie dans les mers de rArchipel. Comme les 
Normands du moyen age, ils s’en allaient au loin a la re- 
cherche des aventures profitables; ils r5daient le long des 
cotes, toujours a Faffut des belies occasions et des bons coups 
de main. S’ils n’etaient point en force, ils debarquaient 
paisiblement, etalaient leurs marchandises et se conten- 
taient, comme pis-aller,du gain legitime qiie ieur prociirait 
Fechange de leurs denrees. S’ils se croyaient assures du 
succes, Finstinct pilJard reprenait le dessus : ils brulaient 
les moissons, saccageaient les bourgs et les temples isoles, 
enievaient tout cequi Ieur tombait entre les mains, princi- 
palement les femmes et les enfants, qu ils allaient ensuiie 
vendre comme esciaves sur les marches de FOrient, ou le 
betail humain etait taxe a plus haul prix. Les Grecs « s’ha- 
bituerent a voir dans la piraterie im metier comme un autre, 
celui de chasseur ou de p^cheur, par exemple : quand des 
inconnus abordaient queique part, on Ieur demandait inge- 
nument (c’est Homere qui Fafiirme) s’ils etaient marchands 
ou pirates ». Les flottes et les factoreries plieniciennes fu- 
rent attaquees a Ieur tour, les Cyclades reconquises. Les 
Sidoniens ne songerentj bientot plus qu’a se defendre sur 
quelques points importants, a Thasos an nord, a Melos et a 
Thera dans les Cyclades, k Rhodes et a Cythere au sud. Les 
Eteocretois, renforces sans doute par des emigrants venus 
du continent, chasserent les Gananeens : la Crete deiivree 
forma un royaume de cent villes, dont la capitate fiit Gnosos. 
(( Le premier empire de la Grece antique fut un Etat d’iles 
et de cotes ; le premier roi, un roi de mer, » Minos. G’est a 
Minos qu’on attribuait la gloire d’avoir detruit la piraterie 
dans les lies de FArchipel et d’avoir reprime les courses 
des Pheniciens et des Cares. L’avenement de la domination 
cretoise marque la fin de la domination sidonienne dans les 
mers de la Grece : les quelques colonies qui se maintinrent 

1. E. {rn^ Geschiclde, t. I, p. 37“38. 
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ra et la ne snbsisterent qu’a force de concessions et de 
menagemenls ^ 

Nous ne savons rien des giierres qu’entreprirent les peu- 
pies de rinterieur contre les Khiti. L'inllux perpetiiel des 
tribus thraces n’etait pas sans jeter un trouble profond dans 
les relations des^ peuples qui avaient jusqu’aiors habile les 
rives de la merEgee. II fallait de la place pour les nouveaux 
venus. Les Meoniens, les Tyrseniens, les Troyens, les Ly- 
ciens, durent deverser au dehors une partie an moins de la 
population ^ D apres la tradition locale, Manes, fils de Zeus 
et de la Terre, eut Gotys de Callirhoe, fille de FOcean. Gotys 
engendra Asios, heros eponyme de. FAsie^, el Atys, qui 
inaugura en Lydie la dynastie des Atyades. Gallithea, fille de 
Tyllos et femme d’Atys, mit au monde deux fils, nommes, 
scion les uns, Tyrsenos ou Tyrrhenes et Lydos*, selon les 
autres, Torrhebos et Lydos^. L’examen de cette genealogie 
prouve qu’il y eut d’abord, siir la c6te ouest de FAsie Mi- 
neure, un peuple appele Mseones, divise en plusieurs tri- 
bus : les Lydiens, les Tyrsenes ou Tyrrhenes (Toursha), 
les Torrhebes, les Shardana. Quelques-imes d’entre elles, 
attirees vers la mer, sans doute par Fattrait de la pira- 
terie, quitterent leur patrie, et s’en allerent chercher for- 
tune a Fetranger. « Aux jours d’Atys, fils de Manes®, il 
y eut une grande famine par toute la terre de Lydie.... 
Le roi se resolut a partager la . nation par moitie et a faire 
tirer les deux portions au sort : les uns resteraient au pays, 
les autres s’exileraient, lui continuerait de regner sur ceux 
qui obtiendraient de rester : aux emigrants il assigna pour 
chef son fils Tyrsenos. Le tirage accompli, ceux qui de- 

’ 1. E. Gurtius, Griechische Geschickle, t. I, p. 58-62. — 2. Pour les 
sources egyptiennes, "voir E. de Rouge, Exirait d'uii memoire sw les at~ 
taqiieSi dans la Revue arcMologiquet septembre 1867; Chabas, Etudes 
sur VanUquite historique, p. 191 sqq. ; Maspero, dans la Revue critique, 
1875, 1. 1, p. 84-86; 1878, t. I, p. 520; 1880, 1. 1, p, 109-110. —5. Lenom 
d’Asia me parait identique au nom Asi (lu mal a propos Asebi), que les 
Egyptiens appliquaient a File de Ghypre (voir p. 200, note 3, et p. 257), 
et aussi, je crois, aux colonies phenicieniies de la c6te asiatique. — 4. Hero- 
dote, I, xciv. — 5. Xanthos de Lydie, dans Denys d’Hal., AnL Rom., I, 
xxvm —6. Atys 6tait petit-fils de Manes, d'apr6s- les autres genealogies. 
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vaient partir descendirent a Smyrne, construisireni des 
navires, y chargerent tout ce qui pouvait leur etre utiie et 
partirent a la recherche de I’aboudance et d’une terre lios- 
pitaliere. Apres avoir passe bien des peuples, ils parvinrent 
ea Ombrie, ou its foudereut des viiles qu’ils habitent jus- 
qu’a ce jour. Ils poserent leur nom de Lydieus et, d’apres 
le fils de roi qui leur avait servi de guide, se hreut appe- 
ler Tyrseniens^ » Quoi qu’en dise Herodote, cette migration 
ne s’accomplit pas en une Ms dans une seule direction: 
elle se prolongea pendant pr^s de deux siecles, du temps 
de Seti I®** au temps de Ramses III, et s’egara sur les re- 
gions les plus diverses. On signale la presence des Pelasges 
tyrrheniens A Imbros, A Lemnos, a Samothrace et dans 
la peninsule de Chalcis, sur les c6tes et dans les iles de 
la Propontis, a Cythere et a la pointe de Laconic. En Afri- 
que, ils s’allierent aux Libyans et assaillirent FEgypte vers 
la fin du r^gne de Seti Nous avons deja vu qu’ils furent 
repousses si rudement qu’ils s’abstinrent de toute hosti- 
lite pendant le regne de Ramses IL Les Shardana, faits pri- 
sonniers en cette occurrence , furent incorpores a I’armee 
egyptienne et se distinguerent dans la campagne contre les 
Khiti. Ils s’y heurterent contre les Lyciens, les Mysiens et 
les Troyens, qui essayaient d’accomplir par terre, et avec 
Faide des Syrians, ce que les peuples de la mer n’avaient pu 
faire avec celle des Libyans®. La defaite de Qodshou degouta 
les Troyens des aventures lointaines. Le triomphe des ar- 
mees egyptiennes eut son contre-coup Jusque sur les bords 
de la mer Egee et rompit les liens d’amitie ou de vasselage 
qui rattacbaient ces peuples k leur suzerain ; les poetes 
egyptiens n’avaient pas entierement tort lorsqu’ils vantaient 
Ramses d’avoir « brise a tout jamais le dos de Khiti ». 

Au moment oil il traitait avec Khitisar, Ramses II etaitdeja 
age d’aumoins cinquante ans et avait fourni qiiarante annees 
de guerres®. On conQoit qu’il ait ressenti le desir du repos 
et delegue le pouvoir royal a Fun de ses fils. Les trois pre- 
miers etant morts, il choisit vers Fan XXX le quatrieme, 

1. H6rodofe, 1. I, xcnr. — 2, Voir plus haut, p. 217-222. — 5. Maspero, 
Essat sur Vinscrvption d'Abydos, p. 80 
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Khamoi's, qui etait chef du sacerdoce memphite^ I/aiitorite 
deKh^tooisdurajusqua sa mort, enFan LY^ et fut devolue 
aa treizitoe fils du roi, Minephtah. Nomme tres jeune heritier 
presomptif, decore de litres honorifiqiies fort eleves, Mi- 
Dephtah parait avoir partage avec la princesse Bit-Anati et ie 
prince Khamois, tons deux, comme lui, enfants de la reine 
Isinofrit, la faveur particuliere de Sesostris. Au moins est-il 
qualifie plusieurs fois de prince « quia surgi comme Phtah 
au milieu des multitudes, pour etablir des lois excellentes 
sur ies deux terres ». II fut regent douze ans, de Fan LV a 
Fan LXYIl, et devint roi a la mort de son pAre, sous lestitres 
de Binri-Minoutirou, fils du Soleil, Mioephtah liotphimait. 

Minephtah n’etait plus un jeune homme lors de son ave- 
nement. Ne, au plus tard, dans ies premieres annees du 
regne de Ramses, il avail soixante ans, sinon davantage . 
c’etait doncun vieiilard succedant A un autre vieillard, dans 
un moment ou FEgypte aurait eu besoin d’un chef jeune 
et actif. Neanmoins, le debut ne fut pas trop malheureux. 
Au dehors, les garnisons des villes syriennes ne furent 
point inquietees ^; les Khiti, qu’une famine desolait, re- 
Qurent d’Egypte des secours en ble et ne rompirent point 
la paix, par reconnaissance. Au dedans, les grandes con- 
structioQS continuArent A Thebes, k Abydos, A Memphis, sur- 
tout dans le Delta, ou Minephtah avait fixe sa residence, a 
Fexemple de son predecesseur. Tout semblait done annon- 
cerun regne paisible, sinon un regne glorieux. Mais, depuis 
leur defaite sous Seti et sous Ramses II, les peuples de FAsie 
Mineure et de la Libye avaient eu le temps de reprendre 
courage. La presence du vieux roi sur ie trone les avait 
tenus a Fecart; Favenement de Minephtah les decida a ris- 
quer une nouvelle attaque. On apprit soudain, en Fan Y^ 


1. Pour la lecture decenom, voir Maspero, Une Page du roman de 
S>atnii^W)s>\^ZeiUchrifty 1877, p. 143. — 2. Khamois ne fut pas enterre 
au Serapeum, comme Pont dit Brugseh et Mariette : nous avons re- 
trouve ies debris de son tombeau, a Kafr-el-Batran, aupres de la grande 
pyramide de Gizeh. — 3. Pay, Anastasi ///, verso des pages 5~6 ; cf. 
Ghabas, sermr a Vhistoire de la dix-neuvieme dynasties 

p. 95 sqq, ; Erman, Tagebuch eines Grenzbeamten, dans la ZeiUchrifU 
1879, p. 29 sqq. — 4. Maspero , ]!^oies sur quelques points de gram- 
maire et d'kistoive,, dans Is Zeiischrift^ 4881, p. 118; 1885, p. 65. 
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qiie les flottes de TArcIiipei avaient debarque sur les plages 
de la Libya des bandes de Tyrsenes, de Sbardanes et de Ly~ 
dens, accompagnees d’auxiliaires jusqidalors inconnus, les 
Aqaioiisha et les SbakaloiisliaL Le roi des Libyens, Mir- 
maibu, fils de Didi®, se joignit a eux avec les Tiiriilioii, les 
Masbonasha, les Keliak, et tons ensemble se dirigerent vers 
le Nil. L’armee d’invasion ne se composait quo de troupes 
d’ elite; les hommes en avaient ete choisis parmi les cou- 
reiirs les plus agiles de leiir tribu. Ils partaient avec ia 
ferme. resolution, non pas de faire ime simple razzia, mais 
de conquerir le Delta et de s’y etablir en colonie. 

L annonce de leur approcbe terrifia TEgypte. La longue 
paix dont on avait jotii depuis Fan XXI de Rainses 11, pen- 
dant un demi-siecle, avait calme singiilierement Fardeur 
belliqueuse des Egyptiens. L’armee, reduite en nombre, 
n’avait plus de corps auxiliaires; les forteresses, mal entre- 
tenues, laissaient la frontiere ouverte. Le premier mouvcment 
des nomes directement menaces fut de se soumeltre sans 
combat. Minepfiiah, accouru sur le lieu du danger, retablit 
Fordre et la discipline. II rassembla et recruta Farmee, ap- 
pela d’Asie des troupes mercenaires etlanga sa cavalerie en 
avant, avecordre de lui signaler le moindre mouvement de 
Fennemi. Liii-meme coiivrait Memphis du gros de ses forces 
et fortifiait le grand bras du Nil, pour garantir d’une in- 
cursion ail moins la partie orientale du Delta.’ Les prepa- 
ratifs etaient k peine aclieves, que Fennemi parut a Pi- 
risliopsit (Prosopis)^ et se repandit sur les villages environ- 
nants, comme s’il voulait s’y installer k demeure. Minephtah 
lui opposa d’abord sa cavalerie et ses mercenaires, et pro- 
mit aux generaux de Favant-garde de les. rejoindre avec 
le reste de Farmee au bout de quatorze jours. Dans Finter- 
valie, le dieu Fhtah se manifesta a lui en songe et lui or- 
donna de ne point se montrer sur le champ de bataille*. 
Cette circonstance facheuse ne diminua pas, a ce qu’il parait, 

1. Gf. le aom de la ville de Sagalassos en Pisidie (G. Maspero, dans la 
/ievue critique t. I, p. 109-110;. — 2. Goodwin, dans la Zeitschrift, 
1808, p. 39. — 3. Brugsch, dans la Zeitschrift 1867. p. 98. — 4. E, de 
Gougd, Memoit'e sur les aitaqueSf p. 9 
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I’ardeur des Egyptiens : le 3 fipiphi, apr^s six lieures de 
luUe, les confederes essuyerent ime defaite sanglante. La 
garde de Mirmaiou fut eiifoncee et detruite, iiii-mtoe oblige 
de se sauver eii abandonnant son arc, son carquois et sa 
tente. Le camp enleve, le biitin reconquis, les barbares, 
poursuivis sans relache par la cavalerie egyptienne, ne 
reussirent pas a se rallier et quitterent le pays plus vile 
qu ils ne Tavaient envalii, G’est a peine si le chef iibyen 
s’echappa sain et sauf. La noiivelle de cette victoire rempiit 
FEgypte d’un enthousiasme d’autantplus sincere que FelTroi 
avail ete plus grand. Le retour dii roi et de son escorte a 
Thebes ne fut qu un long triomphe. a 11 est tres fort, Binri 
V. s. f. ; — tres prudents sont ses projets ; — ses paroles 
sont bienfaisantes comme Thot; — tout ce qu’il fait s’ac- 
cornplit. — Lorsqu’il est comme un guide a la tete des ar- 
chers, — ses paroles penetrent les murailles. — Tres amis 
de qui a courbe son echine — devant Miamoun v. s. f., — 
ses soldats vaillants epargnent celui qui s’ est humilie — 
devant son courage et sa force; — ils tombent siir les Li- 
byens , — consument le Syrien. — Les Shardanes, que tu 
as ramenes de ton glaive, — font prisonniers leurs propres 
tribus. — Tres heureux ton retour a Thebes, — triom- 
phant! Ton char est Iraine a la main, — les chefs vaincus 
marchent a reculons devant toi, — tandis que tu les con- 
duis a ton pere venerable, — Amon, mari de sa mereh )> 

Cette victoire delivra le pays des envahisseurs ; mais, 
pour Farracher a la torpeur que signalent les inscriptions, il 
aurait fallu ime main plus ferrne que celle d’un vieillard de 
soixante a soixante-dix ans. La faiblesse de Minephtah en- 
couragea les esperances des princes qui se croyaient des 
droits a la couronne : il semble mtoe que certains d’enlre 
eux n’attendirent pas sa mort pour afficher ouvertement 
leurs pretentions. Sur une stele d’Abydos, conservee au 
Musee de Bouiaq, un premier rainistre du roi, Ramsesem- 
[)irinn, dit Miriou, ecrit a la suite de son nom la for- 

1 Papyrus Anastasi 11, pi- IV, 1. 4~pl. Y, 1. 4. Gf. E. de Rouge, Memoire 
sur les attaques, p. 35-56; Maspero, Du Genre ^pistolaire, p. 82-85 ; Clia- 
hns, Ptecherches p^our servir It Vhistoire de la J/Z® dyuastie, p. 93-94. 
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mule iiausitee : aime de Ramses Miamoiui comme le so- 
lei], pour Feternite. (( Eu se Pappelant qiie Ramses II a etc 
divinise, et en siippleant apres aime de Ramsks Mlamoun 
les mots (d-an/d (vivid n’eii sera pas moias sur- 

pris de voir qu iin particiilier, si eleve en digiiite qu’il ail 
pu etre, se soit attribiie im litre ordinairement reserve aux 
rois. En I’absence de documents, il nous est impossible 
d’apprecier a sa yaleiir Fespece d’ usurpation dontceUe stele 
porte la traee^. » Apres tout, ce Ramsesempirinri, au lieu 
d’etre im iisiirpateur, n’etait peiit-etre qiFim vice-roi, revtHii 
de litres extraordinaires et de la mtoe autorite qiie Mine- 
pbtali lui-meme avail eue du vivant de son pere. 

Meme si Fon admet qua les competitions plus on moins 
deguisees ne commencerent peut-etre pas sous le regne de 
Minepbtali, on ne saiirait trop nier qu’elles se produisirent 
apres sa mort‘^. An milieu de Fobscurite qui recouvre cette 
epoque, im seiil fait est k pen pres certain : Seti II, fils de 
Minepbtali , qui, diirant la vie de son pere, etait deja prince 
de Koiisli et heritier presomptif% ne monta pas imraediate- 
ment sur le trone. II fut supplante par un certain Arrien- 
mossou, fils oil petit-fils d’un des enfants de Ramses II morts 
avant leur pere^ : Amenmossou regna, qiielques annees an 
moins, sur Tliebes et probabieraent sur FEgypte entiere. Son 
successeiir Minephtahll Siphtali parvintas’etablir stir le siege 
de son pere, grace au devonement de son ministre BaF et 
sans doiite aussi grace a son manage avec la reine Taousrit, 
dont lenom est toujours accole au sien. II gouvernait FEthio- 
pie et se vante d’avoir reQii les envoyes de toutes les nations®, 
11 semble qu’une sorte de compromis fut conclu entre ses 


1. Pianette, Catalogue diiMusce de Btmlaq, p. loG. — 2. Cliabas, }\e- 
cherehes potir servir d VJmtoire de la XIX^ dynastic, p, 114-118, a 
corapris riiistoire de cette dpoque dune maniere toute diffemile. Jusqu’a 
noiivei ordre, je suis PaiTangcment propose par E. de Rouge, Elude sur 
une stele, p. 185 sqq. — 5. Ce sont du moins les titros qu’ii porte sur 
rexemplaire du Conte des deux frevcs, qui iui avail apparteuu et que 
nous possedons encore. — 4. Cf. a cet egai’d G. Maspero, Lettrc d 
M. G. d'Eiehthal sur les conditions de Vhisloire d'Egyplc, qui peuvent 
servir d expliquer VBxode du peuple hebreu, p. 40-45. — 5. Lepsius, 
Denkm,, lU, 202 c, — 0. Id,, ibid., 201 
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pnriisnns et ceiix dii fils de Minephtah : un Se(i, qui parait 
hfcn etre le ixieme qiie Sell 11, vivait aiipres de liii coinnic 

prince de Koiish, g’oiiYerneur des mines d’or apparlenani: 
a Amon, Habellifere a la droite du roi, iolendanl dii palais, 
directeiir de la liibliotheque royale ». La senle dale pnbdse 
fjiiVm ail dll regne do ces usurpateiirs est de Tan 111 de 
Sipblab, elJes lisles de Manelhon semblentne leiir altrilmer 
a lous qu’iine douzaine d’aniiees au plus. Apres la morl dii 
dernier d’enlre eus, Seti 11 ceignit enfin la coiironue, soil a 
la sidle d’une revolution heureuse, soil la faveur d’lin 
arrangement entre les deux branches rivales. Une inscription 
de Fan 11 iui attribue des victoires sur les nations etran- 
geresb et Fun des papyrus du Musee Britannique loue sa 
grandeur en termes eloquents. Je ne sais trop jusqu a quel 
point on doit se fier a ces indications : le cbant de victoire 
contenii an Papyrus Anastasi IV n’est que la copie, presque 
mot pour mot, d’lm cbant de triomphe dedie jadis a Mi- 
nepbtab, et approprie a Seti 11 par une simple substitution 
de norns. Plusieurs documents conteraporains indiquent 
d’ailleurs des troubles et des usurpations analogues a celles 
qui attristerent les dernieres annees de Minephtah. Seti 11 
etait deja sans doute d’un certain age lors du couronnement 
de son pere, k moins qu’on ne preftre voir en lui un en- 
fant de vieittesse, ecarte pendant dix k douze ans du trone 
par Fambition de ses cousins ; il etait done un vieillard a 
son avenement, et ne devait plus avoir Fenergie necessaire 
pour tenir tele a Forage. Une des statuettes du Louvre re- 
presente un hornme accroupi qui presse entre ses jambes 
im naos, ou figure le dieu Phtah-Sokari. Les cartouches du 
roi Seti 11 sont gi^aves sur ses epaules et deteiminent son 
epoque ; son nom se lit Aiari. « Ses titres sont teilement 
eieves qu’ils ne conviendraient qu’a un prince heritier du 
trone, si les troubles profonds qui suivirent le regne de 
Minephtah ne nous permettaient pas de soupconner ici 
Fusurpation d’un degre d’honneur illegitime. Outre les 
titres ordinaires du souverain pontife de Memphis, que notre 

i.Lepsius, Denim., Ill, 204. Cf. les l<^gendes deThypogee, dans Cham* 
polUoii, Noi. desc,, t. I, p. 459. 
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personnage s’attribue comme droit liereditaire, il se qiialifie 
lieritier dans la demeure dii dieu Sivoii (i’Egypte), et lieri- 
tier superieur des deux pays. La fmde la legende est brisee, 
mais aucune parente royale n’est alieguee, rnalgre ces litres 
si eminentsL"')) 

Ges causes diverses, impuissance des rois trop ages, re- 
voltes des hauls fonctionnaires, accessions des dynasties 
collaterales, qui, depuis pres d’un demi-siecle, travaillaient 
I’Egypte, amenerent enfin, sous le regne de Seti II ou im- 
mMiatement apres sa mort, la dissolution, je ne dirai pas 
de I’empire egyptien, mais de I’Egypte elle-mMe. « Le 
pays de Kimit s’en allait a la derive^ : les gens qui sy 
trouvaient, ils n’avaient plus de chef supreme, et cela pen- 
dant des annees nombreuses, jusqu’a ce que vinrent d au- 
tres temps, car le pays de Kimit etait aux mains de chefs des 
nomes qui se tuaient entre eux, grands et petits. D’autres 
temps vinrent apres cela, pendant des annees de neant^, ou 
im Syrien, nomme lrisou'% fiit chef parmi les princes des 
nomes, et for^a le pays entier a preter hommage devant lui : 
cliacun complotait avec le prochain pour piiler les biens 
Fun de I’antre, et comme on traitait les dieux de nieme que 
les hommes, il n’y eut plus d’offrandes faites dans les tem- 
ples^. )) Les termes sont expliciteset temoignent d’une anar- 
ciiie complete, lls nous montrent avec quelle facilite le fais- 
ceau de nomes dont se composait FEgypte pouvait se dis- 
joindre des que le pouvoir central faiblissait. Sesostris 
parcourait FAsie et FAfrique a la tete de ses armees victo- 
rieuses; moins de cinquante ans apres sa mort, FEgypte etait 
morcelee. « Supposezque le desert devienne plaine etque les 
montagnes s’abaissent, disait un scribe du temps, les barbares 
du dehors viendront en Kimit. » 11 n y eut pas besoin deces 
miracles pour que Finvasion s’accomplit. Depuis Ramses 11, 

1. E. de 'Rou^e, Notice des monuments, 5“ edit., p. 57-58, A 71. — 2. Lift.: 

« etait Jete, se jctait au dehors », — 5. Litt. : « des annees videsy>. — 
4. Cf. nom du fils d’llamoii. — 5. Grand Papyrus Harris, 

pL LXXV, 1. 2-6. Cf. Eiseiilohr, On the political condition of Egypt before 
the reign of Hamses III, dans les Transactions of the Socieiif of Biblical 
Archceology, 1. 1, p. 555-384, et Chabas, Becherches pour servir d This- 
ioire de la XI dynastic, p. 1-25. 
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la puissance militaire des Pharaonset leiir domination exte- 
rieore ayaient rapidernent decline. Mineplilah avait encore 
culliye soigueusement Faliiance liittite et tenu garnison dans 
les principales vilies de la Syrie du Slid : sous Amenmossou, 
sous Siplitali, sous Seti 11 iui-meme, on trouve bien des affir- 
mations deyictoires, mais on ne yoit plus la trace de 
graodes expeditions au dehors. II ayait fallu sans doute re- 
tirer les troupes des proyinces syriennes, afm de parer aiix 
eventualites des guerres ciyiles. Quand les peuples etrari- 
gers, jiisqu’alors reprimes dans leurs velleites d’indepen- 
dauce, tenterent mie fois de plus la fortune, ils ne rencon- 
trereut plus devant eux qu’une resistance des plus molles 
et reussirent pour un moment dans leurs entreprises. 

A la fayeur des discordes et de I’invasion, les esclaves 
etrangers que les Pharaons de la dix-liuitieme et de la 
dix-neuvieme dynastie avaient ranienes avec eux se soule- 
yerent de toutes parts, a On dit que ceux des prisonniers 
de Sesodsis qui etaient Babyioniens se reyolterent centre le 
roi, incapables qu’ils etaient de supporter plus longtemps 
les trayaux auxquels on les soumettait. 11s s’emparerent 
d’une position tres forte qui domine le fleuye, liyrerent 
diyers combats aux Egyptiens et gatdrent tout le pays en- 
yironnant; a la fin, quand on leur eut accorde I’impunite, 
ils coloniserent la place et I’appelerent Babylone, du nom de 
ieiir patrie. » On contait une Iiistoire analogue sur la bour- 
gade yoisine de TrojaA Condaranes a extraire la pierre, a 
mouler la brique, a creuser les canaux, a batir les tem- 
ples, les palais et les forteresses, les esclayes ayaient une 
vie fort penible et n’etaient tenus dans le devoir que par 
line surveillance perpetuelle^. A la premiere occasion, ils 
s’insurgeaient et clierchaient a s’echapper. Leur nombre 
etait considerable, surtout dans la Basse Egypte, ou les 
Pharaons avaient transplante des tribus entieres d’origine 
libyenne et semitique, les Fonkhou, les Maziou. Parmi eux 

1 Biodore de Sicile, 1. 1, 56. Troja est la ville egyptienne de Tou- 
rou (Brugscli, Zeltsckrift^ 1867, p. 89 sqq.); Babylone est probablement 
Uahonben, dont on a les variantes lla-boben, HA-bober. — 2. Voir a cet 
figard Gliabas, Melanges egyjglologigueSi 2«serie, p. 108-165. 
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se trouvaient les enfants d’Israel, ceux du moins qui avaienl 
prefere raster en Egypte apres I’expuision des Pasteurs, 
havaies a la condition d’esclaves publics, ils n’avaient pas 
tarde a regrctier le temps des Pharaons « qui connaissaient 
Joseph^ )). Piarnses II plus que tout autre dut leiir etre cruel : 
prive par la paix avec les Kliiti des ressoiirces que lui pro- 
ciirait la guerre, il se servit, pour la construction de ses 
monuments, d’Egyptiens et surtout d’etrangers internes 
en Egypte. Les Hebreux des basses epoques tracaient de la 
misere de leur peuple en ces Jours-la un tableau lamen- 
table. (( Les Egyptians etablirent siir le peuple des com- 
raissaires d’impots pour Paffliger en le surchargeant ; 
car le peuple batit des xilles fortes a Pharaon, saYoir : Pi- 
thom et Ramses. — Mais plus ils I’affligeaient, plus il mul- 
tipliait et croissait en toute abondance; c’est pourquoi ils 
hai'ssaient les enfants d’lsrael. — Et les Egyptians faisaieut 
servir les enfants d’Israel avec rigueur; — tellement qu’ils 
leur rendirent la vie amere par une rude servitude, leur 
faisant fabriquer du mortier de briques et toute sorte d ou- 
vrage qui se fail aux champs; tout le service qu’on tirait 
d’eux etait avec rigueur^ » De merne que les autres prison- 
niers, les Hebreux n’attendaient qu’une occasion pour se de- 
rober a la cruaute de leurs maitres. 

La tradition la plus accreditee place I’Exode sous le re- 
gne de Minephtali^ Ce prince serait le Pharaon de la Bi- 
ble, celui qui refusa aux Hebreux la permission d’aller sa- 
crifier dans le desert. Mais, a tenir compte des monuments 
jusqu a present connus, rien encore dans I’etat de PEgypte 
sous Minephtah n’indique une decomposition assez prolbnde 
pour que la revolte et lafuite d’une tribu meme pen conside- 
rable aient pu s’achever heureusement. L’attaque des peu- 
ples de la mer porta a I’occident du Delta et ne penetra ja- 
mais jusqidau pays de Goshen, ou les livres juifs nous rnon- 
trent les principaux cantonnements du peuple hebreu. Elle 
ne dura pas assez longtcmps pour que les esclaves elrangers 
eussent ie loisir de se conccrter et de combiner les rnesurcs 

1. E,i'ode, j, S. — 2. Id,, I, 11-14. — 3. E. tie Rouge, Exaiuen ci'illqnc 
da I'ouvraye de M. le chevalier de Biinseu, 2*^ partie, p. 74. 
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niicessaires a leiir delivrance. Ce n’est done pas sous le regno 
deMinephtah, apres une Victoirequi rehaussa quelque temps 
encore a I’exterieur le prestige des armees egyptiennes, ct 
dans un moment oil toutes les forces de I’Egypte etaicnt 
preles a la repression, que les Hebreux auraient pu eflec- 
tuer irapunement leur perilleuse sortie. G’est seulement pen- 
dant les ann6es qui precSderent et suivirent la mort de 
Seti II que les conditions favorables a I’Exode se trouvent 
reunies : decomposition et demembrement de la monarcbie 
ogyptienne, invasion etrangfere, guerre centre les envahis- 
seui’s, qui ravagea tout le Delta et dura longtemps. On 
comprend aisement qu’au milieu du desordre general, une 
Iribu etrangere, persecutee par les Egyptians et lasse de 
la persecution, ait quitte ses cantonnements et gagne le 
cbomin du desert sans 6tre energiquement combattue par 
scs anciens mailres, trop menaces dans leur propre existence 
pour se soucier beaucoup de la fuile d’une bande d esclaves. 

Les traditions nalionales des Juifs contaient que Pliaraon, 
mecontent de Faccroisscment d’Israel, ordonna de luer lous 
les onfanls males qui nailraient. Une femme de la tribu de 
Levi, apres avoir cache le sien pendant trois mois, 1 exposa 
sLir le Nil dans un berceau d’osier, ^ I’endroit ou la fille de 
Pliaraon avait accoutum6 de se baigner. La pnneesse eut 
pitie de la petite victime, I’appela Moise, le sauv6 des eaux, 
et I’eleva pres d’elle dans toute la science de lEgypte. 
II avait ddja quarante ans lorsqu’un jour il assassma un 
Egvptien qui frappait un Hebreu et se sauva au desei 
dll" Sinai. Apres quarante annees d’exil, Dieu lui apparut 
dans un buisson ardent et lui ordonna de tirer son peup e 
d’osclavage. II se rendit done a la cour ayec son frere Aaron, 
et demanda pour les Hebreux I’autorisation d’aller sacnfier 
dans le desert. II ne I’obtint qu’ apres avoir decliaine sur 
la vallee du Nil les dix plaies legendaires et fait perir 
les premiers-nes de la nation. Poursuivis par Pliaraon, les 
Hebreux traverserent a pied sec la mer Rouge, dont les eaux 
se separerent pour les laisser passer et se refermerent pour 
engloulir les EgyptieiisL Alors Moise et les enfants d Israel 


1. Exode, I, 14. 
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chanterenl ce cantique a I’Eternel et dirent : « Je chantei'ai 
a I’Eternel, car il s’est liautement eleve; il a jete dans la 
mer le cheval et celui qui le montait. — L’Eternel est ma 
force et ma louange et il a ete raon Sauveur, mon Dieu fort. 
Je lui dresserai un^ tabernacle, c’est le Dieu de mon pere, 
je 1 exalterai. — L’Eternel est un vaillant guerrier, son nom 
est I’Eternel. — Il a jete dans la mer les chariots du Pha- 
raon et son armee; I’elite de ses capitaines a ete submer- 
gee dans la mer Rouge. — Les gouffres les ont converts; 
ils sont descendus au fond des eaux comme une pierre. — 

L’ennemi disait : « Je poursuivrai, j’atteindrai, je par- 

tagerai le butin; mon ame sera assouvie d’eux; je tirerai 
mon epee, ma main les detruira. — Tu as souffle de ton 
vent : la mer les a couverts; ils ont ete enfonces comme 
du plomb au profond des eauxL » 

Telle est I’liistoire qui avait cours cliez les Hebreux, au 
moment ou leurs livres sacres furent rediges en la forme 
qu’ils ont aujourd’hui. Un seul fait est k conserver dans ce 
recit ; une bande d’Hebreux, lasse de sa condition, profita 
du desordre pour s’evader et se sauver dans le desert. 
Api es le premier moment de surprise, lesEgyptiens ne s’in- 
qiueterent plus de ce qu’etaient devenus leurs esclaves fu- 
gitifs. Mais plus tard, vers I’epoque macedonienne, quand les 
Juifs commencerentajouer un rdle aupres des Ptolemees, on 
cliercha a decouvrir dans les annales du passe la mention de 
lExode. La tradition hebrai'que combinee plus ou moins 
leureusement avec certaines donnees de I’histoire et de la 
legende egyptiennes, fournit k Manethon la matiere d’une 
version nouvelle et plus merveilleuse encore que la prece- 
dente. Le roi Amenophis eut, dit-on, la fantaisie de contem- 
plerlesdieux comme avait fait H6ros, un de ses ancetres. Un 
voyan t qu’il consulta k cet egard lui repondit qu’il devait avant 
tout dehvrer lepays des lepreux et autres hommes impure; 
sur quoi,^ il rassembla, au nombre de quatre-vingt rnille 
les Egyptiens affligfe de vices corporels et les ieta dans les 
cameres de Tourah. Il y avait parmi eux des pr4s, et ce ^ 
bauilege irrita les dieux : le voyant, craignant leur colere, 

1 Ezode, XV, 1 - 10 . 
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ecrivit uneproph^ie, dans laquelleil annongait que certaines 
gens s’allieraient avec les Impurs et domineraient I’Egypte 
pendant treize ans, puis se tua. Le roi cependant eut pitie 
cles proscrits et leur concMa la ville d’Avaris, demeuree 
deserte depuis le temps des Pasteurs. Ils s’y constituerent 
en corps de nation sous la conduite d’un pretre d’Helio- 
polis, Osarsypli ou Moi'se, qui leur donna des lois contraires 
aiix coulumes egyptiennes, les arma en guerre et conciut 
line alliance avec les debris des Pasteurs refugies en Syrie 
depuis piusieurs siecles. Tons ensemble attaquerent I’Egypte 
et Foccuperent sans combat. Amenophis se rappela la pre- 
diction du Yoyant, ramassa les images des dieux et s’enfiiit 
en Etliiopie avec son armee et line multitude d’Egyptiens. 
« Les Solymites, qui avaient envahi le pays avec les Impurs, 
sc comporterent si indignement envers les hommes, que 
leur domination devint insupportable a ceux qui durent 
alors subir leurs impietes. En effet, non seiilemcnt ils bru- 
lerent les villes et les villages, et ne se retinrent point de 
piller les temples et de briser les images des dieux, mais 
ils se servirent pour leur cuisine des animaux les plus re- 
veres et forcerent a les immoler et a les depecer les pre- 
tres et les prophetes qiFensuite ils jetaient nus dehors.... 
Apres cela, Amenophis revint d’Ethiopie avec une grande 
armee, ainsi que son fils Ramses, qui, lui aussi, avait une 
armee. Tous deux assaillirent ensemble les Pasteurs et les 
Impurs, les vainquirent et, apres en avoir tue im grand 
nombre, les poursiiivirent jusqu’aux frontieres de Sy- 
rie L » 

I&amss^s 111 et la iringtl^me dynastic $ 
ies g^raxids pretres d’ilmoii. 

Une dynastie noiivelle s’eleva au milieu de Fincertitude ge- 
ncrale. Son chef Nakhtseti, descendant de Ramses U, maitre 

1. Manethon, dans Josephe, Contra Apionem, Lxxyi, xxvii. II est pos- 
sible que les principanx traits de ce tableau soient empruntes a la pei'- 
secutioa d’Okhos, doiit le souvenir etait recent au temps do Mane- 
thon. 
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de Tliebes, eut raison des rebelles et doposseda le Syrien 
Irisou, non sans peine, « 11 fat comme les dieux Khopri et 
Soutkhou en sa violence, remettant en etat le pays entier 
qui etait en desordre, tuant les barbares qui elaientdans le 
Delta, piirifiant le grand trone d’Egypte; il fat regent des 
deux terres k la place de Toiimoii, s’appliquant a reorga- 
niser ce qui avait ete boulevcrse, si bien que chaciiii recon- 
nut un frere dans ceux qui avaient ete separes de lui pen- 
dant si longtempsS retablissant les temples et les sacri- 
fices, si bien qu’on rendit aux cycles divins leurs liommages 
traditionnels 2. » 

Son fils Ramses 111, qu’il avail deja associe au trone de 
son vivant, fut le dernier des grands souverains de FEgypte. 
Arabilieux degaler en tout son homonyrne Ramses IIl^, 
pendant les trenle-deux annees de son regne, il ne cessa de 
travailler a relablir au dehors Fintegrite de Fempire, au 
dedans la prosperite du pays. Malgre les succes qu’avait rem- 
portes son pere, il trouva les provinces syriennes perdues et 
les frontieres entamees. A Fest, les Bedouins harceiaient les 
postes fortifies du Delta et les colonies minieres du Sinai ; 
a Fouest, les nations de Libye avaient envaiii la vallee du 
Nil. Entraines par leurs chefs, Didi, probablement le fiisdu 
Mirmaiou contemporain de Mineplitah, Mashaken, Tamar et 
Zaoutrnar, les Tahonou, les Timiliou, les Kehak et leurs 
voisins avaient quitte les plateaux sablonneux du desert et 
conquis le nome Mareotique, le nome Saitique, les embou- 
chures du Nil jusqu’au grand bras du fleuve, bref toute la 
partie occidentale du Delta depuis la vilie de Karbina a 
Fouest* Jusqu’a la banlieue de Memphis an sud. Ramses 111, 
apres avoir chatie verteraent les Bedouins, marcha contre 
Jes Libyens en Fan V, et les battit completement. « 11s fu- 
rent epouvantes comme des chevres attaquees par un tan- 



reau qui bat du pied, frappe de la come et ebranle ies 
moniagnes en se ruaot sur qui Tapproclie. » Les ravages 
des barbares avaieiiL exaspere les Egyptieiis : ils n’accor- 
dereat point qiiartier. Les Libyens s’enfuircat en desordro : 
queiques-unes de ieurs tribiis, attardees dans ie Delta, fu- 
rent enveioppees, enlevees et incorporees a Farmee aim- 
liaire L 

A peine delivre de ce cote, Ramses 111 se tourna contre 
la Syrie. Tandis que FEgypte se ruinait en guerres civiies, 
son "ancien ennemi, le KMti, aclievait de perdre ce qui 
Ini restait de son empire. Les nations de FAsie Mineure, 
toiijoiirs poussees en avant par Farrivee de peuplades nou- 
velies, avaient abandonne leurs demeures et se precipi- 
taientvers ces regions lointaines de Syrie et d’Egypte dont 
on ieiir vantait la ricliesse. Les Danaens, les Tyrseniens, les 
Shakaiash, les Teucriens, qui avaient succede aux Dardanes 
dans Fliegemonie des nations troyennes, les Lyciens, les 
Philistou, entrerent dans la confederation. Les iins, monies 
sur des navires, avaient la charge d’attaquer les cotes; les 
autres devaient traverser la Syrie et assaillir les forteresses 
de Fisthme. Grossis par les forces des peiiples qiFils sou- 
mettaient en chemin, ils se jeterent sur la Giiicie, forcerent 
lesQidi et les Khiti a les suivre, ramass^rent les contingents 
de Gargamish, d’Arad et de Qodshou : apres avoir sejourne 
quelque temps aux environs de cetle ville, dans le pays des 
Amorrheens, iis pousserent droit sur FEgypte. Cette longue 
march e n’avait pu s’executer si rapidement que Ramses ill 
ne se fut pi-epare a bien les recevoir. Apres avoir arme les 
boLiches du Nil et les places du Delta, il se porta a la ren- 
contre de Fennemi. Le choc des deux armees et des deux 
flottes eut lieu, en Fan Ylll, entre Raphia et PMuse, sous ies 
murs d’lin chateau fort qu’on appelait la Tour de Ramses HI, 
« Les embouchures du fleuve etaient cornme un mur puis- 
sant de galeres, de vaisseaux, de navires de toute sorte, 
garnis de la prone a la poupe de vaillants bras armes. Les 
soldats d’infanterie, toute Felite de Farrnee d’Egypte, etaient 
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la comme des lions rugissants sur la monlagne ; les gens 
de chars, choisis parmi les plus rapides des heros, elaieol 
guides par toute espece d’officiers surs d’eux-memes ^ Les 
chevaux fremissaient de tons leiirs membres et brulaient de 
fouler aux pieds les nations. Pour moi, dit Ramses, j’etais 
comme Montou le belliqueux : je me dressai dcYant eux, et 
ils virent I’effort de mes mains. Moi, ie roi Ramses, j’ai agi 
comme un lieros qui connait sa valeur et qiiietend son bras 
sur son peuple, au jour de la melee. Ceux qui out ylole mes 
frontieres ne moissonneront plus la terre : le temps de leiir 
ame est mesure pour i’eternite.... Ceux qui etaient sur ie 
rivage, Je les fis choir etendus au bord de Feau, massacres 
comme des charniers; je chavirai leiirs vaisseaux; leurs 
biens tomberent a Feau » 

Cette victoire si prompte ne termina pas cependant les 
guerres de Ramses IIL Les anciens allies des peuples de la 
mer, les Libyens, n’auraient pas mieux demande que d’in- 
tervenir dans la campagne de Fan Ylil centre FEgypte : s’ils 
ne le firentpas, ce fut sans doiite qu’ils n’avaient pas encore 
eu le temps de reparer leurs pertes. Des qu’ils se sentirent 
prets, ils rentrerent en scene. Leur chef Kapoiir et son fils 
Mashashar entrainerent les Mashouash, les Sabita, les Kaiqash 
et d’autres tribus moins iraportantes, puis, aides par des 
auxiiiaires tyrseniens et lyciens, enyahirent le Delta en 
Fan XL « Leur ame s’etait dit pour la deuxitoe Ms qu’ils 
passeraient leur vie dans les nomes de FEgypte, qu’ils en 
laboureraient les vallees et les plaines comme leur propre 
territoire. » Le succes ne repondit pas a leur attente. « La 
mort vint sur eux en Egypte, car ils etaient accourus de 
leurs propres pieds yers la fournaise qui consume la cor- 
ruption, sous ie feu de la yailiance dii roi qui seyit comme 
Baal du liaut des cieux. Tons ses membres sont investis de 
force yictorieuse; de sa droite il saisit les multitudes, sa 
gauche s’etend sur ceux qui sont deyantlui, sembiable a des 

d. Lilt. : « connaissaiit leur main ». 2. Greene, a Thebes, 

1855. Cf. E. de Rouge, Nolice de guetques iexles hieroghj plaques, dans 
VAlhenmum fraiigaiSf 1855, et Ciial»as, Etudes sur Vantiquile hislo- 
rique, p. 250-288. 
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ileches conlrc eux, pour les det.ruire; son glaive est tran- 
chant comine celiii de son pore Montou. Kapoiir, qui etait 
Venn pour exiger Fliommage, aveugle par ia peur, jeta 
ses armes.etses troupes agireut comme iui : iielevaau ciel 
Lin cri suppliant, et son fils suspendit son pied et sa main. 
\Iais voila que se dressa pres de liii le dieu qui connaissait 
j(is plus secretes pensees. Sa Majeste tomba sur leur tete 
comme une montagne de granit; elle les ecrasa et petrit 
ia ierre de leur sang comme de lean : leur armee fut mas- 
sacree, massacres ieurs soldats.... On sempara deux; on les 
frappa , les bras attaches, pareils a des oiseaux entasses au 
fond d’une barque, sous les pieds de Sa Majeste. Le roi etait 
semblable a Montou; ses pieds victorieux peserent sur la tele 
de I’ennemi ; les chefs qui etaient devant iui furent frappes 
et tenus dans son poing. Ses pensees etaient joyeuses, car ses 
exploits etaient accomplish » Les Libyans se garderent de 
troubler desormais la paix de I'Egypte. 

Les victoires de ces douze annees guerirent les blessures 
des annees precMentes. Une course de la flotte le long des 
cotes fit rentrer dans le devoir les anciennes piwinces sy- 
riennes et les nations alliees de Khiti, de Gargamish, du Qidi, 
apres ia defaite des peoples de la mer. Une seconde expedition 
maritime fut dirigee bientot apres contre I’Arabie. <( J’equi- 
pai des vaisseaux et des galeres, pourvusde nombreux mate- 
lots et de nombreux ouvriers. Les chefs des auxiliaires mari- 
times y etaient avec des verificateurs et des comptables, pour 
les approvisioimer des produits innombrables de TEgypte : il 
y en avait de toute grandeur par dizaines de miile. Allant sur 
ia grande mer de I’eau de Qiti-, ils arriverent an pays de 
Fount, sans que le mal les abattit, et preparerent le charge- 
ment des galeres et des vaisseaux en produits du Tonoutir, 
avec toutes les merveilles mysterieuses de leur pays, et en des 
quantites considerables de parfums de Fount, charges par di- 
zaines de mille, innombrables. Leurs fils, les chefs du Tonou- 
tir, vinrent eux-memes en Egypte avec leurs tributs; ils arri- 
verent sains et saufs au pays de Coptos, et aborderent en 

•1. Chabas, Etudes sur ranUquile histongue, p. 242-249. — 2. Un dos 
noms de la mer Rouge. 
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paix avec leurs ricJiessos. Hs les appoil-erent en caravanes 
d’aiies et d’hommes el; les chargereid. siir le fienve, au port 
de Coptos^ ))D’autres expeditions dans la penins’uie do. Sioai 
replacererit les districts miniers sous i’autoritc du Piiaraon - 
L’enipire egyptien elait roconstitue tel qii’il etait un siecle 
aiiparavant, au temps de Ramses II. On ne vit plus los Sliar- 
danes, les Tyrsenes, les Lyciens, les Troyens, debarquer eii 
masse sur les cotes dbifrique. Le courantderei nig ration 
asiatique, toiirne centre la valiee dii Nil pendant cent cin- 
quante ans au moins, reflua vers Foiiest et inonda Fltalie an 
memo temps qiFy arrivaient les colons pheniciens. Les Tyr- 
seniens prirent terre au nord de Fembouchiire du Tibre; ies 
Shardanes occuperent la grande ile qui fut plus tard appelee 
Sardaigne. 11 ne resta bientot plus en Asie et en Egypte que 
le souvenir de leurs depredations, et le recit legendaire des 
migrations qui les avaient conduits des cotes de FArcbipel 
anx cotes dela Mediterranee occidentale. Un seiii des peuples 
conlederes, celui des Philistoii, fut autorise a s’etablir en 
Syric : il se logea le long de la cote meridionaie, entre Joppe 
et le torrent d’Egypte, dans les cantons liabites jiisqu’alors 
par les Gananeens, et y veciit d’abord dans le vasselage de 
Pharaon. A Fautre frontiere du Delta, une tribu libyenne, 
celle des Mashouasha, obtint de nierae ime concession de 
terriloire : les soldats mashouasha, leves soit en Libye mtoe, 
soit dans la portion de la tribu carapee au bord du Nil, for- 
merent un corps d’elite, dont les chefs jouerent un grand 
role dans Fhistoire inlmeure de FEgypte, 

Herodote racontait qmau retour de ses campagnes Se- 
sostris faillit elre tue par trahison. « Son frere, a qui il 
avail confie le gouvernement, Finvita a un grand repas et 
avec liii ses enfants, puis il entoura de hois la maison oii 
etait le roi et ordonna qiFon y boutat ie feu. Le roi Fayant 
appris, delibera sur-le-champ avec sa femme qiFii avail 
amenee avec lui : celle-ci lui conseilla de prendre deux de 

i. Grand Papyrus Harr 1% pL LXXVil, I 8-70, 1. 1. Cf. Chabas, 
cherches sur la XIX'^ dynastie^ p. 59-63; Birch et Eisenloiir, Annals of 
Ramses Ilf dans ies Records of the Pasf t. VIH, p. 49-50. — 2. Cliabas, 
Rftcherches, p. 63-68. 
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scs six enfoiits, do les etendre sur ie bois ciiflammo et de se 
sniiver siir lours corps cornme sur un pout. Sesostris ]e fit, 
et brnia de la soile deux de ses enfanls; les aiUres se sau- 
vereiilaver, le pereb )> Les moauoieuls nous oiii proiive qiic 
Ie Sesostris de ialegended’Herodole cst ici non pasUaitises II, 
inais son lioinonyrne Ramses lii. Uii des freres dii rui, quo 
les pieces officielles desiguent sous le pseudonyrne de Pen- 
toirit, C(mspira conlre iiii avec un grand nombre de courti- 
sans et de femmes dii harem : il s’agissait de tiier ie Plia- 
raon et d’iiitroniser son frere h sa place. Le compiot fut 
decoiivert, les conjures cites devant les tribunaux et con- 
damnes, les ims a mort, les autres a la prison perpetiielle 
Ramses 111 vecut en paix les dernieres aniiees de son regne. 
II construisit a Thebes, en souvenir de ses giierres, ie grand 
palais de Medinet-Habou, agrandit Karnak, restaiira Louqsor. 
Le detail de ses fondations pieuses dans le Delta nous a tHe 
conserve par un manuscrit de la bibliotheqiie d’Heliopolis, 
le grand Papyrus Harris ^ On voit par ce document qiie 
FEgypte avait recouvre non seulement son empire exterieur, 
mats son activite commerciale et industrieile. Les beaux 
jours de Thoutmos III et de Ramses II sembiaient etre re- 
venus. 

Pourtant la decadence etait proche, L’Egypte, epuisee par 
quatre siecles de guerres perpetuelies, devenait de plus en 
plus incapable d un effort serieux ; la population, decimee 
par ie recrutement, mal renouvelee par Fintroduction in- 
cessante d elements etrangers, n’avait plus la patience et 
1 enthousiasme des premiers temps. Les classes elevees, ac'- 
coutumees au bien-etre et a la richesse, n’estirnaient plus 
que les professions civiles et raillaient lout ce qui touchait 
au militaire. « Pourqiioi dis-tu que Fofricier dhnfanterie est 
idus heurem que le scribe? demandait un scribe a son 
eleve. — Arrive, que je te peigne le sort de Fofficier d’in- 

1. Herodote, 11, cvii. — 2. Tii. Deveria, le Papyrus judiciaire de 
Turin, ou les pieces du proces sont tradiiites et commcntees.— 5. Voir, 
sur cc papyrus, Cliabas, le Papyrus magique Harris^ p. 2, et les 
IradiicLioiis de MM. Bircli et Eisenlohr, dans la Zeitschrift, 1875- 
1874, et dans les Recoi'ds of the Pasl, t. Yf, p. 21 sq(r • t YIII 
p. 5sqq. 
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fanterie, 1 efendue de ses miseres! — On 
enfant, pour I’enfenner dans la caserne • — i 
le coupe se forme sur son ventre, — une pla 
sur son ceil, — une plaie de deciiirure est 
sourcils ; sa t6te est fendue et couverte de pu 

est battu comme un rouleau de papyrus 

la violence. - Arrive, que je te dise ses mai 
bvrie, — ses expeditions en pays lointains! - 
son eau sont sur son epaule comme le faix d' 
lont son cou et sa nuque semblables a ceux d’l 
jointures de son echine sont brisees. — H bo 
corrompue, — puis retourne a sa garde. — A 
nemi, — il est comme une oie qui tremble 
plus_ de valeur en tons ses membrps _ i?;„n 
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a — tandis que le char pese cinq outon*. — Aussi, quand 
« il vent s’en aller au galop sur ce char, — il est force 
^ de meilre pied a terreetde letirer. — li le preiid, lomhe 
« sur un j'cptile, — se rcjette dans les broussaiiies : — 
(( ses jarnhes sont mordues par le reptile, — son talon est 
({ perce par la morsure. — Lorsqu’on vient pour faire Fin- 
« speciion de ses eflets, sa misere est au comble : — il est 
({ allonge sur le sol et frappe de cent coups » — Et ces 
iignes fiireni ecrites sous le regne de Ramses il, au bruit 
des chants de triomphe. La multitude se laissait encore 
gagner a Fenthousiasme de la victoire et suivait de ses 
acclamations le char triomphal de Pharaon. La premiere 
ivresse passee, les classes populaires, epuisees par des 
siecles de guerres incessantes, ecrasees sous le poids des 
corvees et des impots, retombaient dans leur decourage- 
inent habituel ; les lettres tournaient les souffrances du sol- 
dat en ridicule. Get ennui du succes, ce degout de la vic- 
toire sanglante et cherement payee, nous expliquent bien 
des points obscurs de Fiiistoire d’Egypte, et furent pour 
beaucoup dans la chute rapide de redifice si laborieusement 
eleve par les princes de la dix-huitieme et de la dix-neu- 
vieme dynastie. L’Egypte de Thoutmos III voulait la guerre : 
FEgypte de Ramses III voulait la paix a tout prix^. 

On le vit bien au cours de la vingti^me dynastie. En 
I’an XXXil, Ramses, fatigue du pouvoir, appela son fils 
Ramses IV a le partager^. 11 mourut deux ans apres, et 
Ramses IV lui-meme, apres avoir regne trois ou quatre an- 
nees au plus, fiit reraplace par un parent eloigne qui fut 
Ramses V. Vinrent ensuite les quatre fils de Ramses 111, 
Ramses VI, Ramses Vil, Ramses VIII et Mlamoim-Miri- 
toum, qui se succederent rapideraent sur le trdne. Ces 
Ramessides firent gk et la quelques expeditions, jamais de 
grandes guerres : ils consumercnt leurs jours dans la paix du 


1. G’est-a-dire un char de pacotille, doiit les parlies sont inal pro- 
portionnees. — 2. Papyrus Anastasi III^ pi. VI, 1. 2-10; Maspero, Du 
Geni'e epistolavx, p, 42-45. — 3. Id., ibid., p. 43-44. — 4. Chabas, 
Recherches, p. 73-75 ; Waspero, le Papyrus Mallei, dans le RccueiL 

i.a.-':.: 
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dehors et la paix du dedans, et, s’ii est vrai que^ ces peii- 
ples-la sont lieureux qui n’ont pas d’hisfcoire, TEgypLe fiU 
heureiise sous leur sceptre. Plus de iuttes aunuelles, plus 
de courses lointaines aux montagnes de Gilicle et dans ies 
plaines dii Haut-Nil. La Syrie conlinua de payer tribut pen- 
dant quelque temps, car, si FEgypte, epuisee de sa victoire, 
avait a peine la force de se faire obeir, la Syrie etait epuisee 
de sa defaite et n'avait plus la force de se revolter. Mais il 
y ayait entre les deux pays cette difference que Fun, age de 
trois miile ans d’histoire, touchait a la vieiilesse et ne de- 
vait plus se relever, tandis que Fautre guerit promptement 
de ses blessures. L’empire egyptien mourait d’epuiseinent, 
en plein succes. 

Les monuments nous font assister a cette agonie. Non les 
monuments officiels, ceux-la repetent sans se iasser les 
phrases pompeuses en usage sous les dynasties precedentes; 
mais les documents prives, mais les carnets d'entrepreneur, 
les pieces juridiques, la correspondance des particuliers ou 
des fonctionnairesL Ils nous revelent Fhistoire anecdotique 
de Thebes pendant plus dim siecle, ils etaient a nos yeux 
Fappaiivrissement graduel de la grande ville. La population 
avait grossi considerablement depuis Fexpulsion des Pas- 
teurs. Sous les Pliaraons couquerants, chaqiie guerre lui 
avait fourni son contingent deSyriens, deLibyens, de negrcs; 
sous les derniers Ramessides, le commerce soutint ie role 
de pourvoyeur d’ homines, qui avait ete si longtemps reserve 
a la guerre. Tons ces nsclaves, hommes ou femmes, finis- 
saient par s’allier aux Igyptiens de sang pur, et se fondaieui 
en une race batarde, ou les defeuts des deux races premieres 
etaient reunis, comme e’est le cas en Orient. Affranchis an 
bout do deux ou trois generations, its ne gardaient plus de 
leur origine que des noms etrangers ou un sobriquet, Ihkhari 
{le Syrien), Plimnani (Fhomme du Liban),Pinahsi (leNegfe), 
Pashouri (FAssyrien). II n’y a pas besoin d’avoir habite long- 
lemps le Gaire pour savoir par experience de quelle cor- 




i. La coIiecLion la plus complete de ces papyrus cst au Musee de Tu- 
rin, Elle a ete publice on partie par W. Picyte et F. liussi, Papyrus 
de 'I'unn^ Leyde, 1809 1870, 
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riiptioii profoude est susceptible une population pareille. 
Les temples on occupaient la majeure partie autoiir d’eux, 
d’auires (Haicnt dircctement dans la main du roi ou du grand 
pretre, d aiitres ne dependaient que d’eux-memes. Les chan- 
tiers do cons! ructions foiirnissaient de Fouvrage a la moi- 
116 au moiiis de ce monde ; presque tout le reste etait 
employe sur la rive gauche du Nil, dans les differents me- 
tiers qui se raltachaient au culte des morts et aux pratiques 
de rerobaurnement. 

Les salaires etaient pen considerables, au moins pour les 
simples ouvriers. Le meiileur de la paye consistait en cereales 
ou en pains, que Ton distribuait le premier de cliaque mois, 
et qui devaient durer jusqu’au premier du mois suivant. II 
est probable que la quantite allouee a chacim aurait ete suf 
lisante pour des gens economes ; mais Fimprevoyance natu- 
relie aux ouvriers en general ne permettait pas souvent 
qiFii en fiit ainsi. Les premiers jours du mois, ils se repais- 
saient amplernent, sans menager les provisions : vers le mi- 
lieu, la nourriture manquait et Fon commengait a se plain- 
dre. ({ Nous avoiis faim, el il y a encore dix-huit jours 
jusqiFau mois prochain. » Le travail est suspendu, les af- 
fames quittent Fatelier et vont se reunir sur une place pu- 
blique, aiipres du monument le plus proche, a la porte du 
temple de Thoutmos III, derriere le temple de Minephtah, 
au temple de Seti Lours, contremaitres les poursuiveut, 
les commissaires de police du quartier, les gendarmes Ma- 
zioii, les scribes du voisinage accourent et parlemculent 
avec eux. Souvent on les ramene par de bonnes paroles, 
souvent aussi ils ne veulent rien entendre : « Nous ne revieu- 
droris pas, declare -le a tes superieurs qui sont la-bas 
assembles. )) II fallait bien i^ecounaitre que leurs plainles 
etaient fondees; a nous allames pour entendre leur bouche, 
et ils nous dirent des paroles vraies ». Le plus souvent 
la revolte n’avait d’autres consequences qu’un chomage pro- 
longe : les dislribulions du mois nouveau rendaient aux 
miilins le courage et la force du travail. Quelgiiefois pour- 
taut ces alternatives de privations et d^abondance etaient 
luie cause de troubles serieux. L’homme n’etait pas seul a 
souffrir : ii avail une femme, une soeur, des enfants qui 
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pleuraient la faim, et ies magasins des temples ou de FEtal 
elaient la sous sa main, remplis a regorger d'orge et de 
ble. La teutation devait etre grande d’entrer et de prendre ce 
dont on avait besoin : les grevistes n’y resistaient pas tou- 
jours. 11s partaient en bande, franchissaient les deuxoutrois 
enceintes derriere lesquelles s’abritaient les greniers, ^ 
mais, arrives lA, le coeur leiir faillait, et ils se bornaient a 
depecher Fun d’eux au scribe directeur pour lui exposer 
leur requete. a Nous venons presses par la faim, presses 
par la soif, n’ayant plus de vetements, n’ayant plus d’huile, 
n’ayant plus de poissons, n’ayant plus de legumes. Envoyez t 
au Pharaon, v. s. f., notre maitre, envoyez au roi, notre f 
superieur, pour qiFon nous fournisse le moyen de vivre. )) , ' 

Si Fun d’eux, moins patient que les autres, s’emportait, 
jurait: « Par Amon! par le souverain, v. s. f., dont la co- t 
lore est la mort I » demandait a etre conduit devant un 
inagistrat pour y deposer sa plainte, les autres s’entrepo- 
saient aupres du chef en sa favour, priaient qu’on ne lui ^ 
appliquat pas les peines severes que la loi decretait centre 
le blaspheme : le scribe, bon homrae, laissait tomber la 
chose et, s’il le pouvait, leur donnait satisfaction, prenait, 
sur Fexcedent des mois ecoules, de quoi les nourrir pen- 
dant quelques jours, ou transmettait leur petition a qui de 
droit et obtenait pour eux un supplement de rations au 
nom de Pharaon. « Nous avions dit : « Ne nous sera-t-il pas 
« donne de grains en sus de ce qui nous est attribue, sinon 
« nous ne bougeons d’ici? » Voici done, le dernier du mois, 
il arriva que Fon comparut par-devant les magistrats, et 
ils dirent : « Qu’on mande le scribe comptable Khamois I » 

11 flit amene devant les grands magistrats de la ville el ^ 
ils lui dirent : « Yois les grains que tu as re^us et en > 

« donne aux gens de la necropole. » On fit done venir 
Pmontounibois, et Fon nous donna des rations supplemen- 
taires, chaque jourL » 

Les delits de tout genre etaient nombreux au sein de 
cette population besogneuse et turbulente. L’Egyptien encore 
aujourd’hui est larron de naissance : il vole pour le plaisir 


1 . Liebleiii-Chabas, Deux Papyrus hieratigues, p. 58 



de voier, souvent mtoe des objets qai ne lui serviront a rien. 
Les ciraetieres offraient ime riche proie a FEgyptien de 
jadis : beaiicoup de tombes, mal gardees, renfermaierit des 
mornies couvertes d’or et de bijoux. G’etait grosse affaire, 
il fallait parfois creuser des mines considerables, avant 
d'arriver Josqu’a la cliambre du sarcophage; les voleurs 
s’associerent done en bandes considtobles qui exploitaicnt 
les sepultures. 11 y avait de tout dans ces bandes, de simples 
ouvriers, des vagabonds, des employes, des pretres, meme 
des gens de la police : la necropole entiere fut livree an 
pillage, et les tombes des rois ne furent pas plus respectees 
qiie les autres. Sous Ramses IX, une enquMe revela que 
riiypogee du roi Sovkoumsaouf et de sa femme avait ete 
viole; que celui d’Amenliotpou ill et celui d’Entouf IV avaient 
ete attaques a la sape; que d’autres rois avaient ete mena- 
cesk Derriere la montagne qui borne au nord la plaine the- 
baine, se creiisait jadis one sorte de bassin, ferme de tons 
les cotes et sans autre communication avec la plaine que 
des sentiers dangereux. II se divise en deux branches qui 
se croisent presque en equerre : Tune regarde le sud-est, 
tandis que I’autre s allonge vers le sud-ouest et se subdivise 
en rameaux secondaires. A Test, une montagne se dresse, 
dont la croupe rappelle, avec des proportions gigantesques, 
ic profil de la pyramide a degres de Saqqarah. Nul endroit 
n*etait mieux approprie a servir de cimetiere : la difficulte 
d’y penetrer empecha cependant qu’on n’y creusat. des tom- 
beaux pendant I’Ancien et le Moyen Empire. Enfm, vers le 
declin de la dix-huititoe dynastie, les ingenieurs, en quote 
d’emplacements favorables, remarquerent que le vallon etait 
separe d’un ravin, qui debouche au nord de Gournah, par 
un simple seuii d’environ cinq cents coudees d’epaisseur. 
Ce n etait pas de quoi effrayer des mineurs aussi exerces 
que FMaieiit les Egyptiens. Ils taillerent dans la roche vive 

1. Cette enquete nous a ete conservee par le Papijrus Abbott, traduit 
et comrnente par Ghabas, Une Spoliation des hypog^es de Thebes au 
XP sidcle, dans les Melanges egyptologiques, 5® serie, 1. 1, p. 1-172; par 
G. Maspero, Une EnquHe judiciav'e d Thhbes au temps de la J J® dy- 
nastie, in-4®; et par A. Ennan, Beitrdge zur Kenntniss des osgyptischen 
Gerichtsverfah'ens, dans \\xZeitschrift, 1879, p. 81-83, 148-152. 
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une tranchee profonde do cinqiiaate a soixanie coiidees, 
ail liout de laquelle un passage etrangle, semlilable a urm 
porte,, donne acces dans le vailon. Est-ce sous Ilarmliahi, 
est-ce sous Ramses qiie Tut entrepris ce travail gigau- 
lesque? Ramses esl ie plus ancien roi dont, on ait reirouve 
ia tombe en cet endroit. Son fds Seti puis son petit- fils 
Ramses 11, vinrent s’y loger a ses cotes, puis les Ramses 
Fun apres Fautre : ces tombeaux reunis valurent a la valiee 
le nom de Valiee des Rois, qu’elle a garde jusqu’a nos jours. 
Tine commission, presidee par ie grand pretre d’Amon, 
Amenliotpou, s’y transporta, visita les syringes des Plia- 
raonsb et constata fort heureusement qii’elies etaient in- 
tactes. Rien ne montre mieiix Fetat de decadence oii FEgypte 
6tait tombee, un demi-siecle apres Ramses 111, que cette 
impuissance de ia police a proteger les mornies royales 
contre les entreprises de la canaille thebaine. 

All milieu de la faiblesse generate, Amon seul et ses 
pretres avaient grandi. Depuis la lutte qu’ils avaient soute- 
nue contre Khounaton, la suprematie d’Amon n’ avail plus 
ete contestee, et le dogme dii dieu unique, elabore dans 
le sanctuaire de Karnak, avait predomine an sud de FK- 
gypte. Les anciens tcxtes fiirent interpretes dans le sens 
le plus favorable aux pretentions d’Amon, et soiivent rneme 
intercales de gloses destinees a faire ressortir ia grandeur 
de ce. dieu. Tout Ie systeme religieux d’autrefois fiit adapte 
insensibiement aux idees nouvelles, et une cosmogonie 
habiiement combinee montra ie dieu unique a Fceuvre 
sur les elements. Au commencement etait le Non, FOcean 
primordial, dans les profondeurs infinies diiquel flottaient 
confondus les germes des choses. De toute eternite, Dieu 
s’engendra et s’enfanta lui-meme au sein de cette masse 
liquide, sans forme encore et sans usage. Ce Dieu des preti’cs 
thebains etait un etre unique, parfait, doue d’une science et 
d’lme intelligence certaines, le « un unique, celui qui existe 
par essence, le seul qui vive en substance, le seul gene- 
rateur dans le ciel et sur ia terre qui ne soit pas engeiidroj: 

1* On Yoit encore dans le lombeaii de Seti P'' les proces-verbaux de 
cette visite. 
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le p^.re des peres, la mere des meres. » Toujours egnl, lou- 
jours iinmuable dans son immuable perfeetion, toujours 
present an passe comme a I’avenir, il remplit Funivera sans 
rpi'iniage an monde puisse dormer meme nne faible idee de 
son imnieiisile : on le sent partont, onnele saisit nnliepart. 

Fnique en essence, il n’est pas unique on pei’soiino. II 
est pore par cola seui qii'il est, et la puissance de sa riaiure 
est telle, qii’il engendre eternellemenl sans jamais s’aflaibiir 
oil s’epniser. li n’a pas besoin de sortir de lui-mome pour 
devenir focond; ii a en son propre sein la maliere de 
son enfantement perpetuel. Seui, par la plenitude de son 
etre, il concoit son fruit, et comme en liii la conception ne 
saiirait etre distinguce de Fenfantement, de toute eternite 
il prodiiit en liii-meme un autre lui-meme. 11 est a la fois 
ie pere, la mere et le fils de Dieu. Engendrees de Bieu, 
enfantees de Dieii, sans sortir de Dieu, ces (rois personnes 
sent Dieu en Dieu, et, loin de dh-iser Funite de la nature 
divine, concourent toutes trois a son infinie perfection. 

Ge Dieu triple et un a tous les attributs de Dieu, Fimmen- 
site, Feternite, Findependance , la volonte souveraine, la 
bonte sans limites. 11 developpe eternellemenl ties qiialites 
maitresses, ou plutot, pour me servir d’une expression chere 
aux ecoles religieuses de Fancienne Thebes, « il cree ses 
propres membres, qui sont les dieux^ » et s’associent a 
son action bienfaisante. Ghacun de ces dieux secondaires, 
considere comme identiqiie au Dieu un, pent former im type 
nouveau d’ou emanent aleur tour, et par le rneme precede, 
d’autres types inferieurs. De trinite en trinite, de person- 
nifjcation en personnification, on en arrive bientot a ce 
nombre vraiment incroyable de divinites aux traits parfois 
grotesques et souvent monstrueux , qui descendent par 
degres presqiie insensibles. de' Fordre le plus ideve aux der- 
niers etages de la natiire. Neanmoins, les noms varies, les 
aspects innombrables que le vulgaire est tente d’attiibiier a 
autant d’etre distincts et independants, n’etaient pour Fado- 
rateiir eclaire que des noms et des aspects d’lm mtoe etre. 
Tous les types divins se penetraient reciproquement et s’ab- 


1. Todienbuch^ cli. xvii, L 8 
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sorbaient dans le dieu supreme : leiir divi.sion, mame ponssue 
A I'inflni, ne rompait en aucuno maniere I’unile de la sub- 
sfance dmne. Ce dieu unique, Amon-Rd, est-il le soleii lui- 
meine ou simplemcnt I’dme du soleii? La plupart convenaionl 
qu'il etait le soleii lui-meme, et e’est au soleii quo sont adres- 
s6s les grands hymnes dont la litterature do I’epoque des 
Ramessides nous a legu6 de si beaux modules. Sa vie jour- 
naliere, depuis le moment oiiil apparaita I’liorizon du matin 
jusqu’au moment ou il disparait derriere la montagne d’Occi- 
dent, devint la vie du Dieu supreme, et sa lutte centre 
I’obscurite, la lutte de Dieu centre les mauvais principes. 

C’est lui : le void qui se degage lentement des etreintes 
de la nuit. II ne fait qu’apparaiti'e « h I'horizon oriental du 
ciel », et dqd « les rayons vivants de ses yeux penetrent, 
animent, fortifient tous les etres ». Debout dans la cabine 
de sa barque sacree, « la bonne barque des millions d’an- 
nees, » enveloppe dans les replis du serpent Milmi, qui est 
l’embl6me de son cours, il glisse lentement sur le flux 
eternel des eaux celestes, guide et suivi par cette armee de 
dieux secondaires dont les peintures nous montrent les 
figures bizarres. Hor, debout a I’avant, sonde Thorizon du 
regard et signale I’ennemi, qu’il se tient pret a percer de 
sa lance; un autre Hor est au gouvernail. Les Akhimou- 
Ourdou, ceux qui jamais ne cessent d’exister, et les Akhi- 
mou-Sokou, ceux qui jamais ne sont detruits, armes de 
longues rames, manoeuvrent la barque et la maintiennent 
au fil de I’eau ; ils se recrutent sans cesse parmi les ames 
pures, et les rois des deux Egyptes eux-meraes reclament 
comme un honneur d’etre affilies a leur troupe. 

« Tu t’eveilles bienfaisant, Amon-Rd-Harmakhis! tii 
t’eveilles juste de voix, Amon-Rd, seigneur des deux hori- 
zons! 0 bienfaisant, resplendissant, flamboyant! Ils rament 
tes nautoniers, ceux-la qui sont les Akhimou-Ourdou ! Ils 
te font avancer tes nautoniers, ceux-la qui sont les Akliimou- 
Sokoul Tu sors, tu monies, tuculmines en bienfaiteur, gui- 
dant ta barque sur laquelle tu croises, par I'ordre souverain 
de ta mere NouitR chaque jour ! Tu parcours le ciel d’en 


1. La voute celeste. 
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haul, et tes ennemis sont abattiis! Tu tournes ta face vers ie 
couchant de la terre et du ciel : eprouves sent tes os, soii- 
plcs tes membres, vivantes tes chairs, gooflees de seve tes 
veines, ton ame s’epanouitl On adore ta Forme Sainte, on te 
guide sur le cliemin des tenebres, et tu entends iappel de 
ceux qui t’accompagnent derriere la cabine en poussant des 
exciamations. Les nautoniers de ta barque, leur coeur est 
content; ie seigneur du ciel est en joie; les chefs dii ciel 
inferieiir soot en allegresse; les dieux et les hommes pous- 
sent des exclamations et s agenouiilent devant le soleii sur 
son pavois, par I’ordre souverain de ta mere Nouit; leur 
coeur est content parce que Ra a renyerse ses ennemis! 
Le ciel est en allegresse, la terre est en joie, les dieux et 
les hommes sont en fete, afm de rendre gioire a Ra-Har- 
makhis, lorsqu’iis le voient se lever dans sa barque et qu’ii 
a renverse les ennemis a son heure! La cabine est en surete, 
car le serpent Mihni est a sa place et Furseus a detruit les 
ennemis. 

({ Avance sur ta mere Nouit, seigneur de I’eternite! Apres 
avoir recite pour toi les charmes de renfantement, elles se 
relevent Isis et Nephthys, lorsque tu sors du sein de ta 
mere Nouit! L<^ve-toi, R4-Harmakhis! Tu te leves, et le 
levant, culminant, tu prononces ta parole contre tes adver- 
saires. Tu feis ouvrir ta cabine, tu repousses le mechant en 
son heure, afm quii n’avance pas, Fespace d’un moment I 
Tu as aneanti la vaieiir de Fimpie : Fadversaire de Ra tombe 
dans le feu; Nouhiho^ est repousse en ses heures; les en- 
fants de la rebellion n’ont plus de force; Ra prevaut contre 
ses adversaires. Les obstines de coeur tombent sous les 
coups; tu fais vomir a Fimpie ce qu’ii avait devore. Leve- 
toi, Ra, dans Finterieur de ta cabine : 

(( Fort est Ra ; faible, Fimpie I 
c( Haut est Ra; foule, Fimpie! 

« Yivant est Ra; mort, Fimpie! 

(( Grand est Ra ; petit, Fimpie 1 
« Rassasie est Ra; affame, Fimpie! 

({ Abreuve est Ra; altere, Fimpie! 


1 . Face retoiirnie^ un des noms du d^raon. 
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Liimineiix est Ra; terne, Timpiel 

({ Bon est Ra; maiivais, Firnpiel 

« Poissanl est Ra; faible, I’impie ! 

« Ra exisle; Apop est aneaiili I 

« Oh! Ra! donne toule vie an Pharaon ! Donne des pains A 
son ventre, del’eaii a son gosier, des parFnms a sa chevelnro i 
Oh! bienfaisant Ra-Harmakliis, navigne avec Iiii, enpriere! 
Geux qni sont dans ta barque sont en exultation; troubles, 
confondus, sont les impies! 

(( Un bruit de joie est dans le lieu grand; la cabine de 
la barque est en exultation. lis poussent des exclamations 
dans la barque des millions d’annees les nauloniers de Ra; 
leur cceur estjoyeux quand ils voient Ra. Los dieiix sont 
en exultation; le grand cycle divin est comble de joie eii 
rendant gloire a la grande bari; des rejouissances se font 
dans la chapelle mysterieiise. 

(( Oh leve-toi, Amon-Ra-Harmakhis, qui se cree lui- 
mcmie! Tes deux soeurs^ sont debout a POrient, dies soot 
accueillies, dies sont portees vers ta barque, cetto bonne 
barque de toiite procreation. RA, qui as ends tons les bicujs, 
viens, RA qui se cree lui-niArne I Fais que le Pharaon re- 
ceive les olTraudes qui se font dans [lAbonben% sur les 
autels dll Dieu dont secret est le nom 1 Honneur a toi, vieil- 
lard qui se manifesto en son lieure, seigneur aux faces nom- 
breuses, UraBUs qui produit les rayous destructeurs des 
tenebrcsl Tous les chemins sont pleins de tes rayons. G’est 
k toi que les cynocephales donnent les offrandes qui sont 
dans leurs mains, k toi qu’ils adressent leurs chants, dan- 
sant pour toi, faisant pour toi leurs incantations et leurs 
prieres^. Ils sont appeles dans le ciel et sur la terre ; ils 
son! conduits k tes gracieux levers; ils tduvrent (variante, 
ils brisent pour toi) les poides de riiorizon occidental du 
ciel; ils font aller Ra dans la paix, dans Pexaltation de ta 
mereNouit. Ton ame examine ceux qui sont dans !e ciel in- 
ferieur, et les ames sont dans le ravissement matin et soir. 


i. Isis et Nephthys. — 2. La demeure dit PMmx, le grand temple 
d’it^liopolis. — 7). Les monuments nous montrent en effet les cynoee- 
plinles adorant le soleil levant. 
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Car 111 fais le (lean qiii tue et to adoiicis la souffraoce (rOsl- 
ris, tu dounes les souffles a qui est dans la vallee fiuieraire. 

« Tu as iiluiTiine ia ierj*e plongee dans les ienebres; lu 
adoncis la douleur d’Osiias. Genx qiii sonl. goidenl les souf- 
fles de fa vie, iis poiissonl des exclamations vers toi, ils s’age- 
nouilhmi devant cette forme qui est tienne de Seigacnr des 
formes! 11s rendeiit lionneuf a ta force dans cette figure 
bienfaisante qui est tienne de Dteu Matin! Les dieux ten- 
dent ieurs bras vers toi, lorsqiTils sont enfantes par ta mere 
Nouit. Yiens au Pharaon, donne-lui ses meritos clans ie del, 
sa puissance sur ia terre, 6 Pia! qui as rejoui le del, 6 Ral 
(]ui as frappe la terre de crainte. 

(( 0 bienfaisant Ra-HarmakhisM 

a Tu as souleve le del cFen haut pour eiever ton ame; 
tu as voile le ciei inferieur pour y caclier tes formes fune- 
rairesl 

« Tu as eleve le del d’en baut a ia longueur de tes bras; 
tu as elargi la terre a Tecartement de tes enjarnbees. 

K Tu as rejoui le del d’en haut par la grandeur de ton 
ame; la terre te craint, grace a I’oracle de ta statue. 

« Epervier saint, arailefulgurante; Phenix aux multiples 
couleurs ; 

(( Grand lion qui est par soi-meme et qui ouvre les voies 
de la barque Soktit 

(( Ton rugissement abat les adversaires, tandis que tu fais 
avancer la grande barque ; 

« Les homines finvocfuent, les dieux te craignent; tu as 
abattu les ennernis sur ieurs faces. 

(( Gourenr du del, qii’on ne pent atteindre au matin de 
ses naissances, eleve plus c{ue les dieux et les hommes. 

<{ Leve-toi pour nous, nous ne connaissons pas ton image ; 
apparais a notre face, nous ne connaissons pas ton corps! 

<( 0 bienfaisant Ra-Harmakhis I 

a Tu te rues, male sur les femelles. 

« Taureau la nuit, chef en plein jour, beau disque bleu% 

i. Cette invocation doit etre repetee devant cliaqtie verset. — 2. La 
barque Soktit etait la barque du SoIeiL — 5. Le disque qu’on voit sur 
la tcte deplusieurs divinites est point soiivent en bleu ou en vert. 
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({ Roi dll ciel, souverain sur terre, la grande image dans 
ies deux horizons du del, 

a Ra — createur des dres, Totounen, viviiicateiir des 
etres intelligents, 

« Que le fils du Soleil, le Pliaraon, soit venere pour tes 
merites ; qu’il soit adore quand tu te leves bienfaisant 4 
riiorizon oriental du del. G’est lui qui dirige ta course, ren- 
verse tes ennemis devant toi, repousse tous tes adversaires, 
examine pour toi Yceil^ en son lieu » 

Cependant le Dieu passe, enveloppe de cette lumide 
eblouissante qui ne permet pas k Foeii liumain de sonder les 
profondeurs de son Mre : 

« 0 Dieu qui Fes ouvert les voies, 6 toi qui as perce a 
travers les murailles I Oh ! Dieu qui se leve en qualite de 
soleil I £tre qui devient sous la forme de Khopri dans le 
double horizon I Tu as eveille ceux qui te font parcourir ies 
chemins du del; approche-toi du Grand Chef pour faire le 
plan du temps durant le cours de Feternite ! 

« Enfant qui nais chaque jour, 

« Yieiilard enferme dans les homes du temps, 

« Yieiilard qui parcours Feternite I 
« Si immobile, qiFil ouvre toutes ses faces, 

{( Si eleve qu’on ne peut Fatteindre! 

({ Seigneur de la demeure mysterieuse ou ilse tient cachd 
(( fitre cache dont on ne connait point Fimage ! 

« Seigneur des annees, qui donne la vie a qui lui a plu ! 


« Tu es venu, tu as ouvert les chemins, tu as parcouru 
les voies de Feternite » G’est ainsi, an milieu des acclama- 
tions et des prieres, qu’il poursuitsa marche radieuse, jus- 
qu’au moment ou, pousse toujours par le courant irresis- 
tible, il plonge 4 Foccident etdisparait pour un temps dans 
la nuit du ciel inf^rieur. 

Les pouvoirs malfaisants vaincus et contenus, i’oeuvre du 
Dieu n’est pas encore complete. (( II a cme le sol, Fargent, 

1. L’cBil droit du dieu est Te Soleil, son Cfiii gauclie est la Lune. — 
2. Lepsius, DenAm., YI, pi. CXY-pl- CXYII. — 5. Lepsius, denkm.^ YI, 
pi. GXX, 1. G6-77. 
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For, — le lapis vrai a son bon plaisir ^ — II fait ies her- 
bages pour Ies bestiaux, Ies plantes dont se nourrissent les 
iiumaios. — II fait yivants ie poisson dans le fleuve, — ies 
oiseaux dans ie del, — donnant les souffles a ceux qui sont 
dans un oeuf. — li vivifle les reptiles, — fait ce dont viyent 
Ins oiseaux; — reptiles et oiseaux sont egaux a ses yeiix. 
— I! fait des proyisions an rat dans son trou, — et nourrit 
Foiseaii sur la brandie. — Sols beni pour tout ceia, — Un 
unique, multiple debras*-^. » Enfm « les homines sortent de 
ses deux yeiix" )), et se repandant a la surface de la terre, 
a Iroupeau de lia, » divise en quatre races, Ies Egyptians 
(Roloii), les hommes par excellence, et les Negres (Nahsi) 
qui sont sous le patronage d’Hor; les Asiatiques (Amou) et 
les peoples du nord, a peau blanche, sur lesquels Sokhit, la 
deesse a tete de liomie, etend sa protection \ « Salut a toi! 
disen t-ils tons, — iouange a toi, parce que tu demeures 
parmi nous! — Prosternations deyant toi, parce que tu nous 
crees 1 )) — Tu es beni de toutes creatures ; — tu as des 
adoraleurs en toute region, — au plus haut des deux, dans 
toute la largeur de la terre — au profond des mers.' — Les 
dieux s’inclinent derant ta Saintete; — ies ames exaltent 
qui les a creees, — dies se rejouissent de se presenter de- 
vant lour generateur, — dies te disent : « Va en paix, — 
(( pare des peres de tons les dieux, — qui as suspendu le 
« del, — etendu la terre; — createur des elres, foi’rnateiir 
({ des choses, — roi souverain, y. s. f., chef des dieux, — 
{( nous adorons tes esprits, parce que tu nous as faits; — 
(( nous te faisons des offrandes, parce que tu nous as donne 
« naissance; — nous te faisons des benedictions, parce que 
.({ tu demeures parmi nous^. » 

Ges idees elevees demeurerent Fapanage dTm petit nombre 
de pretres et de particuliers instruits : elies ne penetrerent 
pas la masse de la population. Loin de la, le culte des ani- 

1. Papy?^us de Boulaq, t. 11, pi. XI, p. 8, 1. 6-7. — 2. Id., pi. XI, 
p. 6, 1. 5-7. — 5. Id., pi. XI, p. 6, 1. 5. — 4. Lepsius, Denkm., Ill, 
pi. 155-136. — 5. Pajnjnis de Boulaq, t. II, pi. XI, p. 7, 1. 2 ; p. 8, 
1. 1. Cf. Grebaut, VHymne d Ammo7i-Bd des papyrus de Boulaq, 1875, 
in-8®; L. Stern, dans la Zeitsclwnft, 1875, p. 76; Goodwin, dans les Trans- 
aclioiis of the Society of Biblical Archceology, ,t. 11, p. 250-263. 
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inaiiXj I’uic, i’iuroadelle, ie chat, le serpent, avait pins de 
iidelcs qa’il n’en avait jamais eu/^; ia croyance aux mauvais 
csprits et aiix revenants etait iiniverselle^ la magie etait 
pratiquec ouvei’tement , malgre les defenses les plus se- 
verest. Dans line soeiete aussi siiperstitieiise que Fetait la 
sociele egyptienne, rinfluence du pretre devait avoir ra- 
pidemenli le dessiis sur toiite influence et meme sur la puis- 
sance royale. Deja, aiix plus beaux temps de la dix-huitieme 
dynastie, les Pharaons n’avaient rien enirepris avant de 
consuUer Amon, et parfois le dieu avait daigne repondre a 
leur voix. Sous les Ramessides, Amon intervint dans les 
affaires de I’Etat d une fa§on de plus en plus directe et con- 
stante. D’apres la theorie sacerdotale, les statues des dieux 
se cornposaient d’un corps en pierre, en metal ou cn bois, 
el d’un double ou d’line Arne detachee de la divinite, et que 
Ton enfermait dans le corps par des prieres au moment de 
la consecration. Re roi, dans le sanctuaire, parfois mtoe 
en public, s’adressait a ces statues animees et leur exposait 
les affaires du moment : apres chaque question, la statue, 
si elle approuvait la resolution prise par les conseillers du 
souverain, marquait son approbation par ime forte sac- 
cade de tete^*. On concoit quelle autorite exer^aient dans 
i’Etat les pretres et surtout le Premier Prophete d’Amon, 
iiiterprete du dieu : Ramses 111 etait rnort depuis quelques 
anuees a peine, etdeja le grand pretre Ramsesnakhtou etait 
tout-puissant aupres de Ramses IV^ Le fils de Ram- 
sesnakhtou, Amenholpou, etait presque Legal de Ram- 
ses IX et consacrait des monuments en son propre nom, 
comme s’il etait deja roi°. Et il ne sulTisait pas a leur am- 
bition d'avoir fait d’Amon lui-meme im instrument de 
domination. Amon, le maitre des dieux, etait trop eloigne 
de riiumaiiite pour entrer aisement en communication avec 

1. Maspero, Notes su?' quelques points de gi'ammaira et d'histoire^ dans le 
liecueil, t n,p- tOS sqq. — 2, Maspero, Etudes egyptienneSy 1. 1, p. 145 sqq, 
— 5. Id., p. 45 sqq. — 4. Maspero, Notes sur quelques points degrammciire 
et dldstoire, daiisic Hecueil, t. I, p. 157 sqq.— 5. Lepsius, Denkm.,l{l, 
pL 219. — G. G^est le prophete d’Ainon qni presidait aiix travaux de la 
coniinissiori d’enquotc dont il est question au Paprjrus Abbott. Yoy. plus 
haul, p. 277. Sur Amenholpou, voir Marielte, Karnak, pi. 40. 
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le vulgaire : on introduisiL comme mediateur entre lai et 
Fhorarne le dieu fils de la triade lliebaine,Khonsou. BamsesIII 
avail jele les foiida Lions du temple de ce dieu a quelqiie cent 
metres au sud du sanctuaire de Karnak : ses successeurs con- 
tinuerent le travail avec amour, et les pretres, desireux 
(Favoir pour leur divinite favorite des litres de noblesse 
antique, ue craignirent pas de rediger des pieces ofOcielles 
constatant des miracles qu’il aurait operes jadis. its fabri- 
querent une grande stele oii iis racontaient que Ramses 11, 
apres avoir regu comme otage la fille d’lm clief syrien, 
Fepousa et en fit sa premiere femme. Quelques annees plus 
tard, la soeur de cette princesse, Bintroshit, fut atteinte 
d’lme maiadie qu’on attribua a la puissance d’un esprit pos- 
sesseur, et dont Thotemhabi, clief des magiciens royaux, ne 
reussit pas a la guerir. Apres de longues souffrances, le pare 
do la jeune fille reclaraa un secours plus efficace. Ramses li 
se prosterna devant Khonsou,le pria d’intervenir, et fit porter 
devan t la statue principale une seconde statue du dieu : 

({ Donne-liii ta vertu divine et je Fenverrai pour qu’elle gue- 
risse la fille du prince de Bakhtan. » Le dieu y consentit, 
et la statue partit pour Bakhtan, oii elle arriva apres un 
voyage solennel d’un an et cinq mois. Le prince alia a sa ' 
rencontre avec ses soldats et ses generaux, et s’etaut pro- 
sterne : « Tu viens done vers nous, tu descends chez nous 
(( par les ordres du roi d’Egypte, le soleil seigneur de jiis- 
({ tice, approuve du dieu Ra. » Yoici que ce dieu . se 
reiidit chez Bintroshit; hii ayant communique sa vertu, 
die fut soulagee a Finstant. L’esprit qiii demeurait eii elie 
dit, en presence de Khonsou, le conseilier de Thebes : a Sois 
({ le bienvenu, grand dieu qui expulses les rebeiles ; la ville 
({ de Baklitan est a toi, ses peuples sont tes esclaves, moi- 
{( meme je suis ton esclave. Je m’en retournerai vers les 
(( lieux d’ou je suis venu, pour satisfaire ton cceur sur le 
« sujet de ion voyage. Que Ta Majeste veuille ordonner seu- 
(( lem ent qu’une fete soit celebree en mon honneur par io 
({ prince do Bakhtan I )) Le dieu daigna dire a son prophete : 

(( 11 faut que le prince de Bakhtan apporte une riche offrande 
(( a cot esprit. )}. Pendant que ces choses s’accomplissaient et 
que Khonsou, le conseilier de Thebes, conversaitavecFesprit, 
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le prince de Bakhtan restait avec son armee, saisi d’une 
crainte profonde. il offrit de riches presents a Khonsoiu 
conseiiler de Thebes, ainsi qii a Tesprit, et ceiebra une fete 
on leur honneur; apres quoi Tesprit s’en alia paisiblemeut 
ou il voulut siir I’ordre de Khonsou, le conseiiler de The- 
bes. Le prince fut transports de joie, ainsi que toute la po- 
pulation de Bakhtan ; puis il se dit en liii-meme : « 11 fau- 
« drait que ce dieu put rester a Bakhtan ; je ne le iaisserai 
({ pas retourner en Egypte. » Il y avail trois ans et neuf mois 
que le dieu Khonsou demeurait a Bakhtan, iorsqiie le prince, 
reposant sur son lit, crut ie voir quitter son naos; il avail 
la forme de Fepervier d’or et s’flevait au ciel dans la direc- 
tion de I’Egypte. Le prince, s’etant eveille, se trouva soiif- 
frant; il dit alors an pretre de Khonsou, conseiiler de The- 
bes : « Le dieu veut nous quitter et retourner en Egypte : 
(( faites partir son char pour ce pays. » Khonsou rentra 
dans son temple de Thebes charge de presents L 

Sous Ramses XII, ces divers moyens avaient deja produit 
ieiir effet. Le roi etait bien encore un Ramesside, mais le 
veritable maitre de TEgypte etait le Premier PropluHe d’Amon 
thebain, Hrihor. Vice-roi d’Ethiopie apres Pinahsi, fils de 
Ramses Xn% general en chefdes troupes nationales etetran- 
gcres, Hrihor avail tout du Pharaon, saiif ia couronne et le 
protocolc : sa mere etait d’aiileurs de sang royal et lui avail 
legue, des droits k la couronne®. Il les fit valoir aussitbt 
apres la mort de Ramses XII, se declara souverain des deux 
pays et prit bravement comme prenom royal ie litre meme 
de sa dignite, Premier Prophete d’Artion. Cette usurpation 
ne rencontra d’abord aueune opposition, mais bientot la ja- 
lousie des villes du nord de TEgypte contre Thebes lui sus- 

1 . Cette stele, aujourd’hui conservee h la Bibliotheque Nationale, a ele pu- 
bli^e, comment6eettraduiteparE. de Rouge, tiude sur une stele egyptiennc 
appartetiant d la Bibliothdque Impdriale, Eile a ete consideree comme 
authentique, jusqu’au moment ou M. Erman a prouve qu’iifailail y voir 
une fraude des prdtres de Khonsou {Die Dentreschtstele, dans la Zeit- 
1 sch7dft, 1885, p. 54-62) : M. FloigI [Geschichte des Sem. Allcidh.^ p. 50) 
a montre que ie roi de la st^Ie ^tait Ramses II. La belle decouvcrte de 
j j\I. Ei'raan nous permet de rayer du canon royal ie pretendu Sesostris II, 
dont oA n’avait que ce monument. — • 2. Pleyic, Papyrus de Turing 
p. 89-90. — 3. Kaville, Trots reines de la XX P dynastie^ dans la Zeit^ 
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citauarivahuii Tanite du nom de Smend^sseproclama rdi, 
fut reconnu dans ie Delta et la Moyenne Egypte et fonda 
ime dynastie nouveile, la vingt et unieme^ Un siecle et demi 
ne s’etait pas encore ecoale depuis la mort de Ramses III. 

schrift^ 1<S78, p. 29-50. — 1 . Void, reslitueaussi compl^tement qu’on pent 
le faire en ce moment, le tableau des XVIII®, XIX® et XX® dynasties : 


XVIII® Dynastie (wospolitmne) 

L Aumos I, NmpEHTim. 
n. AmENHOTPOU I, ZoSORKERl. 
in. TiIOUTMOS I, AKHOPmKERi. 
lY. Tuoutmos IIj Akhopirinri. 

Y. Khnounitamon Hatsiigpsitou, BIAkerI. 

YI. Thogxmos ni, BIenkhopirri. 

YII. AMENHOTPO0 II, AliHOPIROURi. 

YIII. Tiiootmos lY KhAkeou, BIenkhopirohri. 

IX. Amemiotpou ni, BIakibri. 

X. Ameniiotpob IY, XoFiiiKHOPmouRi-ouANRi (Khobnaton), 

XI. Saanakht (?) 

XII. ISOUTIR-IOTP AX HIQ NOUTIR OIS, KlIOPIRKHOPiROURi IPJ MAIT. 
XUL TouTONKU-^iiiON lUQ O.x-Risi, Khopirounibri. 


XIX® Dynastie (diospoutaine). 

I. Har^habi mIamoun, Sozorkiiopirouri sotpenr! . 

II. Rabisisou I, BIonpehtiri. 

III. Siti I BIinepiitaii, BIenmAri. 

lY. Ramsisoo II BIiamoun, ObsiiimAri sotpenri. 

Y. BIinepiitaii I hotpou-iii-mait, Binri BIiamobn mi nootirou 
YI. Amenmossoo iiiq on, BIenkiiAri sotpenri. 

YII. BliNEPIiTAII 11 SlPIITAH, KlIOUNRl SOTPENRI. 

Yin. SlTI II BIinEpIITAH, OuSIRKIIOPlROORi MIABIOUN. 


XX® Dynastie (diospolitaine). 

I. NaKHTSITI MlRl MIAMOBN, OoSIRJiARl JIUMOUN. 

II. RaMSISOU in IIIQ NOI3TIR ON, OoSIRMAri MiABIOCN. 
ni. Ramsisou IY iiiq maXt [mAlti] miamoun, OusikmAri sotpenri. 

IY. RaMSISOU Y AmONHIKIIOPSIIOUP MUMOUN, OoSIRMAIU SKIIOPIRINRl. 

Y. RaMSISOU YI AmONIIIKIIOPSIIOUF NOUTIR IIIQ ON, NiBMARI MIAMOUN- 

YI. Ramsisou YII Atamon noutirhiq on OusirmAri miamoun sotpenri. 

YII. Ramsisou YIII Sitiiikhopshouf miamoun, OusirmAri Kuounamon. 

YIII. BHaMOUN MITOUM (?) 

IX. Ramsisou IX Siputah, sriianri miamoun. 

X. Ramsisou X BIiamoun, Nofirkoouri. sotpenri, 

XL Ramsisou XI AmeniiiivIiopsiiouf, KiiopirmAri sotpenri. 

Xn. Ramsisou XII KiiAmois noutir iiiq on miamoun, BIenmAri sotpenputaii. 


hist. anc. 
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L’EMPIRE ASSVRIEN ET LE MONDE ORIENTAL 
JOSQU’A L’AVBNEMENT DES SARGONIDES. 


CHAPITRE VII. 

LE PREMIER EMPIRE ASSYRIEN. — LES HEBREUX 
AU PAYS BE CANAAN. 

L’Assyrie : Ninos et Semiramis; TougoultipalBsliarra I". — Occupation du 
pays do Canaan par les enfants d’Israel. — La Palestine et la Phenicie 
au temps des Juges. 

X’Assyrie: Biflnos et Semiramis; Totigoaltipalesharra. 

La Syrie est ainsi placee qu’eile ne pent 6tre indepeii- 
daute qu’a la condition de ne pas avoir de voisins piiissants. 
Des qu’un Etat conquerant s’eleve siir le Nil on sur le Tigre, 
il semble qiie les richesses de Damas et de Sidon, de Gar- 
garnish et de Gaza, Fattirent invinciblement. L’Egypte, de- 
livree des Pasteurs, s’etait riiee sur le pays de Kharou, avail 
tenu garnison dans les villes, impose le tribut a toutes les 
nations grandes ou pctites, et cela pendant pliisieurs siecles. 
Les armees egyptiennes n’en etaient pas encore sorties que 
les armees assyriennes se presentaient pour y entrer. 

Ashsliour occupait la partie moyenne dii bassin du Ti- 
gre, depuis le confluent du Kournib jusqiie vers Fendroit 
ou il debouche dans les plaines d alluvion de la Chaldee. 
A Fest, le cours moyen du grand Zab et queiques contre- 
forts du Zagros le separaient, comme une barriere natu- 
relle, de la contree de Namri et des tribus de la Medie. Au 
nbrd le mont Masios, au sud-est I'Adhem, lui servaienl de 
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iimitesj a Fouest et au sud-ouest, il s’allongeaif; vers le Kha- 
bour et FEupiirate, sans qu on sache s’il atteignit Jamais 
ces deux fleuvesF La partie orientale, arrosee par de nom- 
breuses rivieres, le Koiirnib ou Khabour, le petit et ie 
grand Zab, FAdhem, sillonnee de collines, etait riche en 
rnetaux et en mineraiix, fertile en bles et en fruits de toute 
sorle. Dans Fantiqiiite, de nombreux canaux derives du Tigre 
et de ses affluents couraient le pays et suppleaient a la 
rarete des pluies pendant les inois d’ete. On y trouvait beau- 
coup de villes riches et populeuses, dont les noms rem- 
plissent les annales des rois et dont les ruines parstoent 
encore ie sol, raais qu’ii n’est pas toujours possible d’identi- 
fier avec certitude : deux des capitales de FAssyrie, Ninive 
(Ninoua) et Kalakii (Kalkhou), remontaient jusqu’au temps 
des premiers colons chaldeens, A Fouest du fleuve, c’etait un 
vaste plateau largement ondule et A peine interrompu, a la 
hauteur de Singar, par queiques groupes de collines crayeu- 
ses. La, dans un canton maigre et mal arrose, exccpte sur 
les Lords m^mes du Tigre, s’elevaient Singar et El-Ashshour, 
la plus ancienne des villes royales de FAssyrie. 

Depuis Thoutmos III, la position relative des Etats qui 
dominaient en ces regions avait change. La Chaldee, dej^ 
fort affaibiie, n’avait cesse de s’affaiblir encore : Ashshour, 
au contraire, avait cru en force et en audace. Aux pontifes- 
rois, Ishmidagan, Shamshiraman, Iriamtouk, avaient sue- 
cede des rois autonomes, Ashshournirari , Naboudagan, 
Ashshourbelnishishou, dont les regnes nous reportent vers 
ie quinzitoe siecie avant notre ere. Grace aux efforts de 
ces souverains encore obscurs, Ashshour avait appris a 
commander le respect de ses voisins. Ashshourbelnishishou 
et son fils Bousourashshour (entre 1400 et 1570) traitaient 
deja d’egal a egal avec Karaindash et son successeur Bour- 
nabouriyash I, les rois cissiens de la Chaldee. Ce dernier 
epousa une fille d’Ashshourouballit, successeur de Bousour- 


1. Aux temps classiques, Ic noin d’Assyrie servit a designer des I'e- 
gions d’etenduc fort diverse. Hdrodote Fapplique a la Chaldee, I, cvi, 
cxGX!i, III, xcxn; Plinc, a toute la Mesopotamie, 11 . IV., 20. Gf. SU'ahori, 
L. XYL Le district do Ninive s’appelait plus spdcialeinent ’Arupea. 
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ashsliour, a qui ce manage fournit i’occasion d’intervenir 
dans les affaires interieures de Babylone. Karakhardash, 
fils de Bournabouriyasb, ayant ete tue dans nne reyoUe des 
Kashshi et reniplace par un certain Nazibongasli, Asiislioiir- 
oubalat tua rusurpateur et retablit en sa place Kourigal- 
zoii, le second fds de Bournabouriyash. Un siecle s’etait a 
peine econle qn’un autre prince assyrien, Tougoultininip I 
(yers 1270), entrait a Babylone, non plus en auxiliaire, 
mais en conquerant, et la soumettait a son joiig^. Des 
lors Babylone fut consideree comme yassale de FAssyrie; 
les princes que le yainqueur y etablit furent traites en 
sujets et obliges k payer tribut. 11 fallut que la Chaldee 
aitendit huit siecles pour recoiiyrer completement son inde- 
pendance. 

Pius tard, yers Fepoque perse, on substitiia des legen- 
des mythologiques au recit des faits que nous xenons 
d’enoncer. On raconta qu’au debut de Fhistoire, un chef, 
nomme Ninos, s’etait illustre par ses conquetes et s’etait 
taille dans FAsie un empire qui comprenait la Babylonie, 
FArmenie, la Medie et les contrees situees entre la Mediter- 
ranee et Flndos. 11 construisit Ninixe an bord dii Tigre. « On 
donna a la ville^ la forme d’un carre long, dont le plus grand 
c6te avail cent cinquante stades et le plus court quatre- 
vingt-dix; Fenceinte totale avail quatre cent quatre-xingts 
stades de pourtour (quatre-xingt-neuf kilometres)*.* Outre 
les Assyriens, qui etaient la partie la plus riche et la plus 
importante de la population, Ninos admit dans vSa capitale 
un grand nombre d’etrangers, et bientOt Ninixe dexint la 
xille du monde la plus grande et la. plus llorissante* » Une 
guerre centre la Bactriane arracha le roi a ses traxaux de 
construction ; il assiegea Bactres et y rencontra Semira- 
mis, a laquelle on attribuait une origine divine. On la 
disait fille d’un simple mortel et de la deesse Berketo 
d’Ascalon. Exposee a sa naissance, elle avail ete recueillie 
par un berger nomme Simas ; Oannes, goiiverneur de Syrie, 

1. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. II, p.54'*59; Lenormniit, 
Ilistoire, t. 11, p. £>5-59; Slenant, An7iales, p. 15-28; Babylone et la 
Chaldee, p, 117-124. 
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Favail epoiisee pour sa beaiite et meuee avec lui a la guerre. 
Ninos, emerveiile de sa bravoure, Fenleya a son rnari, Fe- 
pousa et fit d’elle son heritiere. 

Une fois reine, Semiramis fonda Babylone siir im plan 
mieiix enfendu encore que celui de Ninive. Le mur d’en- 
ceinie exit trois cent soixante stades (soixante-six kilome- 
tres) de long : il etait flanqiie de deux cent cinquaiiLe 
grosses tours et assez large pour laisser passer six chars de 
front. L’Euphrate fut endigiie, borde de quais sur un deve- 
loppement de cent soixante stades (trente kilometres), et ses 
deux rives reunies par im pont; au milieu de la viile se dres- 
sait le temple du dieu Bel. Les travaux etaient a peine ter- 
minesqiFunerevolte eclata en Medie : Semiramis la reprima 
et parcoiirut les diverses provinces de son empire. Elle 
bcitit Ecbatane en Medie, Semiramocarta en Arrnenie sur 
le lac de Van, Tarse en Ciiicie. Partout ou elle allait, elle 
percait les montagnes, brisait les rochers, pratiquait de 
grandes et belles routes. Dans les plaines, elle erigeait des 
tumulus pour tombeaux a ses generaux morts pendant Fex- 
pedition. Arrivee aux confms de la Syrie, elle franchit 
FivSthrne, conquit FEgypte et FEthiopie; la renommee des 
richesses de I’lnde la ramena des rives du Nil a celles de 
Flndos, mais la sa fortune Fabandonna. Ella fut battue 
par le roi Stratobates et rentra dans ses Etats pour n’en 
plus sortir. Elle avait consacre des steles de victoires aux 
confins de la terre habitable, en pleine Scythie, non loin 
de Flaxarte, ou le grand Alexandre les retrouva encore 
intactes. a La nature, y disait-elle, m’a donne le corps 
d’une femme, mais mes actions m’ont egalee au plus grand 
des hommes. J’ai regi F empire de Ninos qui, vers Fouest, 
touche au fleuve Hinaman (Indos?), vers le sud aux pays 
de Fencens et de la myrrhe, vers le nord aux Sakes et aux 
Spgdiens. Avant moi, aucim Assyrien n’avait apercu la mer : 
j ai .vu quatre oceans que personne mabordait, tant ils 
6taient eloignes. J’ai contraint les fleuves de couler ou Je 
voulais, et je ne Fai voulu qu’aux lieux ou ils etaient uti- 
les : j’ai feconde la terre sterile en Farrosant de mes 
lleuves. J’ai eleve des forteresses inexpugnables, j’ai fraye 
avec le fer des routes au travers de rochers impraticables. 
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J’ai ouvert a mes chariots des chemins que les betos feroces 
eiles-mtoes n’avaieut jamais parcoiirus. Et an milieu de cos 
occupations j’ai trouve dii temps pour mes plaisirs et pour 
mes amis. » 

Taut d’ exploits ne la mireiit pas a Fabri des conjura- 
tions. Ayant appris que soi^ fils Ninyas conspirait contre elle, 
elle abdiqua en sa faveur et se cliangea en colombe : a ce 
dernier trait on reconnait la deesse. Ninos et Semiramis 
n’appartiennent pas a Fhistoire : ils forment un couple divin 
et cachent sous leur nom la figure de Ninip-Sandan et d’lsh- 
lar, FHercule et la Yeniis assyriens. Leurs hauts faits doi- 
vent etre ranges au nombre des fables dont Fepopee baby- 
lonienne avail rempli les premiers ages du monde^ Ge fut 
seulement au temps des rois perses que Fhistorien Ctesias 
de Cnide recueillit les recits epars sur eux et transforma ces 
deux personnages mytholpgiques en rois de chair et d’os^. 

II y a loin du roman de Ninos et de Semiramis a Fhistoire 
veritable des premiers monarques assyriens. La conquete 
de la Chaldee les entraina dans une longue suite de guerres 
sanglantes. A la mort de Toiigoiiltininip I, Ram^nbalid- 
din, un des chefs qu’ii avail imposes aux vaincus, 
se revolta contre son fils Belkoudourioussour, chassa les 
garnisons assyriennes et, apres avoir reconstruit les vastes 
fortifications de Nipour, envahit FAssyrie. Belkoudourious- 
sour fut battii et tue ; le sceau royal de Tougoultininip, en- 
leve dans la deroute, fut depose comme trophee au tresor de 
Babylone, ou il resta six cents ans. Ninippalekour reprit Fof- 
fensive : (( apres avoir organise le pays d’Ashshour et institue 
le premier les armees assyriennes », il ecrasa Raman- 
baliddin sous les murs d’El-Ashshour. Des lors la puissance 
des Ninivites alia toujours croissant. Ashshourdan, fils de Ni- 
nippalekour, « surpassa tout ce qui avail ete avant lui ». 11 
remporta des succes decisifs sur Zamamashoumiddin, roi 
de Babylone, s’empara des villes de Zabba, Irriga, Agarsal, 

1. Voir plus Iiaut, p. 151-155. — 2. Fr. Lenormant, la IJgende de 
bemiramis^ 1872. Un savant anglais, 1. Daniel llaigii, a emis ia preten- 
tion d’identilier la Semiramis de Babylone avec la reine Aiimos Nofritari 
d’Egypte {Zeitschrifti 1874, p. 18-25). 
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et rentra dans ses Etats charge de butin. Ses deux siicces- 
seurs, Moutakkilnoiiskou et Ashshourrishishi, furent plus 
heureiix encore. Le dernier d’entre eux a attaqua ies con- 
trees des rcbeiles et asservit les princes do toute la terre )>. 
Deux fois Naboiikoudoiirioussour I, roi de Babylone, se rua 
sur FAssyrie : deux fois ii fut contraint de fuir, laissant ses 
chars, son bagagc et Fetendard royal qu’on portait deyant 
lui, entre les mains du vainqueur^ 

L’Assyrie formait un royaume compact et puissant dont 
les forces poiivaient etre concentrees sur un meme point, 
de maniere a briser toute resistance, si obstinee qu’elie fut. 
Sauf vers le sud, ou la Chaldee etait a craindre, ses rois n’a- 
vaient devant eux que des tribus isolees, sans lien et sans 
consistance, qu’iJs ecrasaient sans peine les unes apres les 
autres. Aussi depuis longtemps avaient-ils etendu leur supre- 
matie sur le haul bassin du Tigre et sur la Mesopotamie : le 
pays de Koummoukh (la Gommagene)®, une partie du Nairi^ 
leur payaienl tribut. Tougoultipalesharra I (Tigiath-Phala- 
sar) agrandit considerablement ce domaine. Des le debut 
de son regne, les Moushkaya (Moskhiens)^% commandes par 
cinq rois, descendirent des montagnes ou ils etaient can- 
tonnes et envahirent la Commagene. Ils avaient jadis obei 
aux rois d’Assyrie, mais s’etaient revoltes, soixante ans aupa- 
ravant, et etaient iibres depuis lors. Tougoultipalesharra 
couriit a leur rencontre : a Je remplis de leurs cadavres les 
ravins et les sommets de la rnontagne. Je les dtopitai et 
couronnai de leurs tetes les murs de leurs villes ; j’emmenai 
des esclaves, du butin, des tresors sans nombre. Six mille 
des leurs qiii s’etaient soustraits a ma puissance m’embras- 
scu’ent les genoux et je les re(?us prisonniers. » La conquele 
de la Gommagene suivit de pres la defaite des Moskhiens. Les 
Assyriens franchirent le Tigre, et saccagerent Shirishi, ca- 


1. Menanj^ Annales, p. 29-32; Babylone et la Chaldee, p. 123-127.— 
2. Ce n'est pas la Gommagene des historiens dassiques, mais une autre 
Gommagene plus etendiie, qui occupait les versants du Tauros, pres de 
Samosate, et tout le haut bassin du Tigre, jusque vers Diarbddr (Schra- 
der, Keilinschrifien und Geschichisforschung 181-215). — 5. Le pays 
silue sur les deux versants du mont Masio-s, entre le haut Tigre et le moyen 
Euphrate. — 4. Yoir plus haut, p. 259-240. 
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pitale de la province, malgrd rintervention de qiielqiies 
tribus voisines. (( Le reste de leurs soidats, qiii avait crainl; 
mes armes terribles et n'avait pu resister an choc de ma 
piiissante attaqiie, s’etait dirige pour sauver sa vie vers ie 
sommet des inontagnes, sur des plateaux fleves, vers les 
clairieres des forets, par les ravins tortueiix des moniagnes 
que le pied de Fhomme pent a peine traverser. Je montai 
derriere enx; its en vinrent aux mains avec moi et je les 
mis en Mte : je passai comme une tempMe snr les rangs 
de leurs combattants, an milieu des ravins des montagnes.... 
J’ai soumis ie pays de Koummoukh dans toute son etendue, 
et je I’ai compris desormais dans les limites de mon em- 
pire. 

« Car je suis Tougoultipalesharra , le roi puissant, le 
destructeur des mechants, celui qui aneantit les bataiilons 
ennemis. )> 

La conquete de la Commagene et I’affaibiissement des 
Moskbiens ne pouvaient durer si les tribus voisines de- 
meuraient independantes. L’annee siiivante, tandis quhine 
partie de ses troupes franchissait le petit Zab et executait 
des razzias heureuses dans les montagnes du Kourdistan, 
Tougoultipalesharra partit en guerre contre les gens de 
Kharia et les armees de Kourkhie, « dans des forets im- 
penetrables qii’aucun roi n’avait encore explorees. Le dieii 
Ashshour, mon seigneur, me dit de marcher; j'assemblai 
done mes chars et mes bataiilons et je m’engageai dans 
des regions impenetrables entre les monts d’Idni et d’Aya, 
pics aigus comme la pointe d’un poignard et qui n’offraient 
pas de passage k mes chars. Je laissai mes chars dans la 
piaine et j’escaiadai les montagnes. » Cette expedition ie 
mena an coeur du massif montagneux de FArmenie; il 
y frappa les habitants du Kourkhie et prit vingt-cinq 
villes de Kharia. « Je couvris de mines les districts de 
Saraoush et d’Ammaoush, qui, de temps immemorial, n’a- 
vaient pas fait leur soumission. Je me mesurai avec leurs 
armees a la montagne d’Arouma, je les chatiai,je semai le 
sol de leurs cadavres comme des betes feroces, j’occupai 
leurs villes, j’emportai leurs dieux; je les emmenai prison- 
niers, eux, leurs biens et leurs tresors, je livrai les villes aux 
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flammes, je les demoiis, je les detruisis, j’en fis des mines 
et des decombres, je leur imposai ie joiig peskt de ma do- 
mination et, en leur presence, je rendis des actions de 
grace an dieii Aslisliour, rnon seigneur ^ » 

La tranquiilite assuree an nord et a Test, Toiigoiiltipa- 
lesliarra se dirigea vers le couchant. Sa premiere carnpagne 
dans cette direction fut consacree tout entiere a la con- 
qufcde du Nairi, (( Brave dans la melee, coiirageux dans les 
batailles, j’ai marche sans egal contre les rois des bords 
de la mer superieiire, qiii n’avaient jamais connii la sou- 
mission, et qu’Ashshoiir m’avait signales. J’ai traverse des 
hauteurs inaccessibles , des cols ardus dans lesquels per- 
sonne parmi les rois anterieurs n’avait jamais pentoe ; j’ai 
passe par des chemins abrupts, dans des fourres epais. » 
Les tribus a Test de I’Euphrate n’opposferent pas une grande 
resistance; mais, au dela du Beuve, il faliut disputer le 
terrain pied a pied. Vingt-trois rois du Nairi rassemblerent 
ieurs troupes, appelerent a leur secours les nations des 
bords de la Mediterranee et livrerent bataille; ils furent 
battus, leurs villes detruites, leurs fils emrnenes en otagc. 
Ce succes ne fut que ie prelude de succes plus grands 
encore. TougouUipalesharra partit d’Elassar I’annee suivante, 
(c apres avoir fixe un jour propice d’apres un songe qu’il 
avait eu, et marcha sur ie pays d’Aram, qui ne reconnais- 
sait pas Ashshour, son seigneur ». II remonta I’Euphrate a 
partir de i’embouchure du Khabour, battit les Zouklii, les 
poursuivit jusqu’en face de Gargamish, franchit le gue a leur 
suite et toucha, le premier de sa race, le territoire des Hit- 
tites septentrionaux. 

Depuis I’invasion des peuples de la mer, sous Ram- 
ses HI, les Khiti avaient acheve de perdre Eempire qu’ils 
s’etaient un moment cree en Syrie et en Asie Mineure : ils 
n’etaient plus qifun petit peuple, cantonne entre FEuphrate 
et FAprie, autour de Gargamish. A cote d’eux, une demi- 


1. Le pays de Kirkhi, Khourkhi, etait situe a Rest du pays des Khiti, 
a Fouest du lac d’Orn'miah, dans la region montagneuse oii le Tigre 
prend sa source. 11 couvrait en par tie FArzanene, la Sophene et la Gor- 
dyene des geographes greco-romains {Schrader, Keilinschriften und Ge- 
schichtforschung, p. 145-147, note). 
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douzaine de royaumes en miniature se partageaient la bai- 
lee de i’Oronte superieure et les plaines du Naharanna : 
ceiui de Fating dont la capitale s’appelait Kinaloua, celui de 
Pitrou, celui de Khaloiipou, a qui les Assyriens douuerent le 
nom de Klialvan. La ville de Qodsliou existait encore, 
mais reduite® : Hamath et Soba gardaient le rang qu’elles 
avaient au temps des Pharaons. Tougouitipalesiiarra, arri- 
vant chez ces peuples encore recents de la domination 
egyptienne, n’eut pas de peine k les vaincre. II traversa la 
Syrie du nord, franchit le Liban et entra dans le pays d’Ak- 
harrou; Arvad lui ouvrit ses portes et lui preta ses vais- 
seaux. II eut la satisfaction de s’avancer en pleine mer 
et de tuer un dauphin de sa propre main. Le bruit de ses 
victoires se repandit vers le sud et jusqu’en Egypte : ie 
Pharaon qui regnait alors crut prudent de ne pas recla- 
mer contre cette violation des droits que ses ancetres 
avaient pu lui leguer sur les Khiti. II envoya des ca- 
deaux au puissant roi d’Assyrie , entre autres des crocodiles 
[namsotikh) et des hippopotames (ozmmi). Ces betes, incon- 
nues sur les bords du Tigre, y exciterent la plus vive curio- 
sity ct la mention de leur envoi fat jugee digne de figurer 
parmi les fails interessants du regne^ 

Le recit de ces guerres ne pent manquer de donner une 
haute opinion du caractere du prince qui les entreprit et de 
son peuple. Gomme autrefois les grands Pharaons de la dix- 
huitieme etde la dix-neuvitoe dynastie, Tougoultipalesharra 
est un general infatigable. II conduit en personne la phi- 
part des expMitions, attaque et chatie d’innombrables tri- 
bus, court d'une extremite a Fautre de son empire, sans 
souci de la distance et des obstacles materiels; de plus, 
grand chasseur de lions et grand tueiir d’animaux sauvages . 
Les Assyriens etaient sans contredit Fune des mieux donees 
parmi les races de FAsie anterieure. Ils avaient moins d’ori- 

1. Sur lepays de Palin, ef. Schrader, Keilinschriftcn und GeschicJii- 
forschung, p. 214-221; Delitzsch, Wo lag das Paradtes? p. 209 sqq. — 
2. La dernik’e mention qu*oii en troiive avant Herodote est dans la Bible 
{II Samuel, XXXIV, 6 ; cf. Ilalevy, Melanges de crUique et d’hislotre, 
p. 51-52). — 5. Ces fails sont empruntes a un monument brisc qui n’e.^t 
peut-etre pas de Tougoultipalesharra. 
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ginalite que les Ghaldeens, leurs maitres en civilisation, 
mais plus de tenacite et d’energie. Ils possedaient an 
plus haul degre ies quaiites militaires, la force physique, 
I’activite, Fadresse, le sang-froid, la bravoiire imper- 
turbable : ils debusquaient le taureau saiivage ou le lion 
qui abondait dans leur contree, et Fabordaient face a 
face. De grands vices deparaient ces vertus. G’etait un 
people de sang , plein de violence et de mensonges , 
sensuel, orgueilieux a Fexces, fourbe et traitre par me- 
pris des ennemis. Peu de nations ont abuse plus insolem- 
ment des droits du plus fort. Ils demolissaient et brii- 
iaient les villes sur leur passage, empalaient ou ecorchaient 
vifs les chefs rebelles : malgre Feclat et les raffmements 
de leur civilisation exterieure, ils demeurerent toujours des 
barbares. 

Et c'etait au nom d’Ashshour qu’ils commettaient ces atro- 
cites, car ils etaient le peuple religieux par excellence. « Le 
roi se glorifie beaucoup, mais glorifie les dieux encore plus. 
II combat pour sa propre gloire et pour Fextension de son 
territoire, mais combat aussi pour Fhonneur des dieux 
que les autres nations rejettent et pour repandre leur 
ciilte au loin dans tous les pays connus. Ses guerres sont 
des guerres de religion autant que des guerres de con- 
quete; ses constructions, celles du moins sur lesquelles 
il appuie avec le plus de complaisance, sont des con- 
structions religieusesh » — « Le temple d’Anou et de 
Raman, les grands dieux, mes seigneurs, que Shamshi- 
raman, pretre-souverain d’Ashshour, fils d’Ishmidagan , 
pretre-souverain d’Ashshour, avait construit six cent qua- 
rante et un ans auparavant, etait tombe en mines. Ashshour- 
dan , roi du pays d’Ashshour, fils de Ninippalekour, roi 
du pays d’Ashshour, demolit ce temple, mais ne le recon- 
struisit pas. Pendant soixante ans on ne toucha pas a ses 
fondations^ » Tougoultipalesharra le rebatit plus grand 


1. G. Rawlin&on, The five great Monarchies^ t. 11, p. 72-73. — 
2. Les inscriptions de Tougoultipalesharra onL dte traduites par M. Lotz, 
die Inschriften Tiglatkpilezer' s /, Leipzig, 1880, in-8®; aucune explica- 
tion historique ou geograpliiquo u’est jointe a cet ouvrage. 
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qu’auparavant, et Fentoura de temples et de palais dont 
11 vante la splendeur. Malgre ces eloges, rarchitecture as- 
syrienae ixe saurait se comparer a rarchitecture egyp- 
tienxxe, ni pour la graudeur du dessin, ni pour le choix des 
materiaux. Ses masses sont insignifiantes a cdte des masses 
de Louqsor et de Karnak, ses formes gaudies et emprim- 
tees. Elle se servait surtout de briques, recouvertes de 
minces dalles de pierre travaillee et sculptee, tandis que 
les architectes egyptiens employaient de prderence le cal- 
caire et le granit. Aussi les palais et les temples assyriens 
n’ont-ils pas eu la duree des monuments egyptiens : ils se 
sont effondres en monceaux informes. 

Apres la conqude du Nairi, Tougoultipalesharra avail 
dresse une side de victoire a Fune des sources du Tigre. 
« D’apres la volonte d’Aslishour, de Shamash, de Raman, les 
grands dieux, mes raaitres, moi, Tougoultipalesharra, roi du 
pays d’Ashshour, his d’Ashshourrisliishi, roi du pays d’Ash- 
shour, fils de Moutakkilnouskou, roi du pays d’Adishour, 
le vainqueur des peuples depuis la grande mer jusqu’au 
Nairi, pour la troisitoe fois j’ai asservi le Nairi. » line 
nouvelie expMition araena la conqiiete du pays de Khou- 
manoii (Gomana). Une autre porta le roi au coeur de la 
Chaldee : deux annees durant, il la parcourut en tous sens ; 
JDour-Kourigalzou (Akkerkouf?), Sippar, Babylone, Oupi, 
(Opis), furent prises, le pays de Zoukhi, ravage. Mais des 
revers eclatants ne tarderent pas A effacer la.gloire de ces 
premiers succ^s. Mardouknadinakhe , roi de Babylone, 
chassa les envahisseurs, penetra a leur suite en Assyria et 
s’empara de la ville dllekali. II en enleva les statues des 
dieux et les transporta k Babylone, ou elles resterent 
quatre cent dix-huit ans prisonnieres. 

Ashshourbelkala r^para les desastres de son pere : il prit 
Bagdada (Bagdad), ravagea les environs de Babylone et 
for^a le roi Mardoukshapikzirmati a implorer la paix. 
Elle dura sous son suecesseur Shamshiraman ill , comme 
lui fils de Tougoultipalesharra. Mais Ashshourrabamar, 
fils de Shamshiraman, eut un regne malheureux. 11 fut 
vaincu, non loin de Gargamish, par les Hittites confe- 
deres et perdit les conqu^tes de son grand-pi'jre. La Syrie 
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echappa aux mains des Assyriens et resta maitresse de ses 
destinees^. 


Cicciipatioii <181 pays de Canaan par Ics enfants il’IsraUi 


Au sortir de I’Egypte, les Hebreux s’enfoncerent dans la 
peninsule du SinaL G’etait le moment ou les Libyens et les 
peoples de ia mer menagaient le Delta : il fallail se tenir a 
I’ecart des grandes voies miiitaires, afin d’eviter le choc 
des barbares et la poursuite de Pharaon. Le desert offrit 
aux fiigitifs Fasile le plus conforme aux instincts nomades 
de leur race. La tradition sacerdotale affirmait savoir ce 
qu’ils y firent et le temps qii’ils y demeurerent. Leur chef 


1, J. Menant, Annales^ p. 55-56. Void le tableau des premieres dy- 
nasties assyrieniies, autant qu’il m’a ete possible de le reconstruire : 


ISHAKKOU D’ASSHOUR. 


L Adasi. 
II. Belbani. 


V. ISHJnDAGAK. 

VI. ShamsdiramAn II. 


in. BeLIvAPKAPOU. 
IV. Shamsiiiraman I 


VII. IiiiAMTouK (vers 1520), 


ROIS D’ASSIIOUR 


L AsHSHOURKIRaRI etNABOUDAGAN 

(vers 1500). 


2. J’ai adopte, pour toute cettepartie du recit, les resultats auxquels la 
critique des sources a conduit Ed.'Reuss, la Bible^ Ancien Testament, 
5“ par lie, t. I, p. 80 sqq., et Weiihausen, Prolegomena siir Geschichte 
Israel, pp. 257 sqq. et 562 sqq. 
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Moi’se les aurait conduits au Sinai, pour y recevoir de 
Dieu memo les articles de leur loi fondamentale. Quarante 
sinnees apres le passage de la mer Rouge, il aurait obteuu 
dll Tres-Haut la permission de ramener son peuple au 
pays de Canaan, d’ou etaient issus ses ancetres : il aurait 
occupe la region situee a Test du Jourdain, mais serait 
mort avant d’entrer dans la Terre Promise. La conquete 
en etait reservee a Josue, fils de Noun, son successeiir dans 
le commandement. 

Il est probable qiie les Hebreiix sejournerent assez long- 
temps danslapeninsule du Sinai: les victoires de Ramses 111 
ne devaient guere leur inspirer I’envie de s’attaqiier aux 
pays memes ou dominaient leurs anciens maitres. La tra- 
dition posterieure assure qu’ils formaient des lors, comine 
la plupart des peuples de leur raceS une association de 
douze tribus, rattachees par des liens plus ou moins directs 
aux douze fils du patriarche Jacob : Ruben, Simeon, Levi, 
Juda, Issakhar, Zebulon, descendaient de sa premiere femme 
Lea, Joseph et Benjamin de sa seconde femme Rachel, 
Dan, Naphtali, Gad et Ashsher, des servantes de son harem. 
A Levi et a Joseph on substituait les deux fils que Joseph 
avait eus d’une Egyptienne, Ephraim et Menashshe. Cette 
division repondit toujours a une idee mythique plus qu’a la 
realite des faits; mais elle entra a tel point dans les moeurs 
qu’elle subsista nominalement, meme apres que les tribus se 
furent fondues en un seul peuple oueurent disparuen partie. 
Au temps que lesHebreux vivaient dans le desert, le nombre 
et la nomenclature n'en etaient pas fixes dime maniere 
aussi precise. Les clans qui les formaient etaient reunis les 
uns aux autres par des liens fort laches : ils agissaient cha- 
cun a sa guise, sans unite d action ou de commandement, 
sans direction religieuse commune. Apres avoir erre quel- 
que temps k la recherche d’un territoire, les Hebreux 
s’arreterent au sud-ouest de la mer Morte, dans la region 

1. Les Edomites avaient douze tribus, auxquelles etait adjointe une 
tribu illegitime, celle d’Amalek [Genese, xxxvi, 4-14, 16-22); les Nakho- 
rides (Genese, xxn^ 20-24), les Ismaelites {Genesc, xxv, 12-16) et les 
Q6toureens [Gettese, xxv, 1*6) ont le m§me nombre. 
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monlagneuse qiii environne la ville de Kadesh*. Le pays 
esf pauvrC; aride; a peine y trouve-t-on quelques sour- 
ces soigneusement menagees, quelques oiiadis favorabies a 
la GLiUiire et a Televage des bestiaux. Les noiiveaux venus 
y rencontrerent des peuplades de meme origine, les Keniles, 
les enfeots d’Edom, les Madianites, avec lesquelles ils s’al- 
lierent et se baUirent tour a tour, menant la vie qu’y me- 
nent aujourdliui les Bedouins, moitie bergers, moitie bri- 
gands. Le souvenir de cet age pastoral leur demeura cher 
longlenips encore apres qu’ils se furent elablis au pays de 
Canaan. Le Sinai fut pour eux la montagne sainte par 
excellence, celle ou Jahveh, leur dieu, siegeait dans sa 
gloire, et d’oii il s’elangait au secours de son peuple, aux 
lieures de danger-. 

Quelques families, celles d’ou procMerent plus tard les tri- 
bus de Juda et de Simeon, pousserent droit vers le nord et 
s’etablirent, en compagnie des Kenites, dans les regions les 
plus voisines de Kadesh, non loin d’Hebron^. Le gros de la 
nation ne suivit pas cette route, la plus directe de toutes, 
probablement par crainte des Egyptiens et des peuples qiii 
leur payaient tribiit. II contourna lentement le versant meri- 
dional de la mer Morte, longea les cantons occupes par 
les races cousines de Moab et d’Ammon, et deboucha dans 
le pays de Galaad. C’esl, a huit cents mtoes environ plus 
Iiaut que la vallee dii Jourdain, im plateau largement ondule 
en vastes paturages : vers le sud, les arbres y sont rares et 
clairseraes, mais, a mesiire qu’on monte vers le nord, ils se 
multiplient et forment de veritables bois oil le hetre, le pin, 
le chene-liege, le sycomore se melent aux terebinthes et a 
d’enormesfiguiers.Trois gorges profondes, taillees abruptes 
dans la masse, versent an Jourdain eta la mer Morte les eaux 
de FArnon, du Jabbok et de FYarmouk. Les ancetres de la 
race, Esaii, Laban, Jacob, avaient autrefois erre dans ces 

1. Aujourd’Imi Am Qadis; cf. G. Trumbull, A Visit to Mn Qadis, the 
supposed site of Kadesh Barnea, dans le Pal. ExpL Fund, Quart. St., 
July l(S8l, p. 208 sqq. — 2. Cantique de Deborah {Juf/es, cli.v, v. 4-0), 
d’oit decouIeriL les passages : Deutcronomc, xxxni, 2; Habbakuk, m, 2; 
Psaumes. lxyiii. 8, 9, etc. — 5. B. Sfcadc, Geschlchte des Volkcs Israel, 
p 151-152. 
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regions, et la chronique s’effor(?a d’y retrouver leurs traces : 
a Makhanaim, Jacob avail vu Dieu face a face^; a Pnouei, 
ii avait lutte contre lui une nuit entiere^. La tradition 
parle de batailles livrees par Moise en Galaad, de victoires 
remportees par les Israelites confederes sur Sihoii, roi 
des Amorrheens, et sur Og, roi de Bashan. La prise de 
possession fut lente et graduelle : les noiiveaiix venus se 
glisserent dans le pays par bandes de bergers et de bri- 
gands, et, gagnant de proche en proche, s’y trouverent en 
nornbre suffisant pour cliasser, asservir ou absorber les 
anciens habitants. Gad retint pour lui le meilieur dii ter- 
ritoire. Ruben essaya de se tailler un domaine sur la cote 
orientale de la mer Morte, aux depens d’ Ammon et de 
Moab. Plus tard, les clans de Makhir et de Jair, rattaches 
on ne sait comment a Manashshe, disputerent aux Arameens 
les plaines situees entre le lac de Genesareth et la rive 
septentrionale de I’Yarmouk. Un moment meme, le clan 
de Nobakh poussa ses avant-postes jusqu’a Kenath, au pied 
des montagnes du Hauran^. Une fois en possession de ieur 
patrimoine, ces tribus v6curent isolees du reste de la 
nation ; lorsqu’une demande de secours leur parvenait, 
(( Galaad restait campe au deia du Jourdain et « pres des 
ruisseaux de Ruben, grandes etaient les deliberations )), 
mais sans effeL'^. Aussi bien avaient-elles assez a faire de 
se defendre contre les empietements continuels des Syriens 
de Darnas, des BMouins du Desert, de Moab et d’Ammon^. 
Gad, toujours menace, se defendit toiijours victorieuseraent^ 
Ruben s’usa enti^rement a ces luttes et bientot ne fut plus 
qu’un norn parmi les enfants d’IsraeP, 

L'invasion des districts au couchant du Jourdain sac- 
complit bien certainement dans des conditions analogues 
a celles qui avaient favorise Poccupation du pays de Galaad. 


i. Genhse, xxxu, v. 2-5. — 2. Genese, xxxii, v. 25-55. — 3. Stade, 
Gescluchle des Volkes Israel, p, 148-152. — 4. Cantique de Deborah 
{Jiujes, Y, 13 sqq.) —5. Gt. les expressions employees dans la Dene- 
diction dc Jacob [Genese, xlix, 5) et dans celle de Moise (Dealer 
nomc, xxxiii, 6). — G. Gen^e, xlix, 19. — 7. Cf. I Chroniques, Y, 18- 
19, la mention, probablement bistorique, d’une des gueri*es de Ruben. 




LES IIEBREUX All PAYS BE CANAAN- 505 

La tradition sacerdotale n’en cnnvenait pas volontiers : 
elie preferait y voir line conquete rapide, faite d’lm sent 
coup, par Fordre et sous la protection visible de Dieu. 
Apres la mort de Moi'se, Josue,flls de Noun, aurait franchi le 
ileuve iin peu aii-dessus de son embouchure et pris Jericho 
La chute de cetle place entralna celle des vilies voisines, 
Ai, Bethel, Sichem. Sicliem, au coeur meme de Canaan, devint 
aussitot le point de ralliement du peuple : Josue y fka sa 
residence et eieva,sur le mont Ehal, un grand autel de 
pierre, ou etaient graves les principaux litres de la loi. Une 
premiere coalition, suscitee par les Cananeens du Sud aux 
ordres d’AdonisMek, roi de Jehus, fut battue sous les murs 
de Gibeon et ses chefs mutiles ou egorges. Une seconde, 
organisee par Jabin, roi d’Hazor, ne reussit pas mieux : Jabin 
fut defait pres des eaux de Merom, sa capitale brulee. Le 
terrain deblaye, le partage aurait eu lieu selon les regies, 
et chaque tribu aurait recu des mains de Josue le domaine 
que le sort lui avait assigne. Ge n’est pas la Fhistoire, c’est 
la legende de la conquete A Les tribus n’agirent pas avec 
cet ensemble qu’on nous vante si fort : elles travailierent 
chacune pour leur compte, et les plus nombreuses profi- 
terent de leur force pour se faire la part large. Elles s’intro- 
duisirent au dela du Jourdain, groiipe a groupe, clan a 
clan. La tradition veut qu’elles aient force a Jericho Fen- 
tree de leur patrimoinCj et il est probable en effet que plu- 
sieurs d’entre elles passerent par la. Gependant, si Ton 
reflechit que la plus nombreuses de leurs colonies s’etablit 
dans le voisinage de Sichem, on ne peut s’empecher de 
croire que le corps principal des emigrants traversa le fleuvo 
vers ie milieu de son cours^. Arrives sur la idve occidentale, 
its se heurterent a des nations beaucoup plus civilisees 
qiFils ne F etaient eux-memes et pourvues de moyens de 
resistance efficaces ; les vilies murees et les chars de fer, 
qiii avaient brave pendant des siecles les soldats exerces 
dePharaon, n’avaient pas grand’chose k craindre des bandes 
d’Israelites mal armes qui rodaient autour d’ elles. II n’y eut 


1. Reuss, la Bible, VHistoire samle et la Loi, t. I, p. 79. — 2. Stade, 
Geschichie des Volkes Israel, p. 157-158. 
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pas de guerres k proprement parler, mais ime serie de raz- 
zias, d’escarmouches, de surprises, ou mainle place fortiiiee 
succoniba. Plusieurs des peuplades cananeemies, harassecs 
par des alertes continuelles, preferereiit composer avec ies 
pillards et leur ceder une parfcie de ieur territoire ; d’autres 
ieiir ouvrirent leurs portes de bonne grfice el; s’allierent 
avec eux par des manages. La plus forte des tribus de Joseph, 
celle d’Ephraim, s’etablit soiidement an centre dii pays, dans 
les montagnes qui separent ia vallee dii Jourdain de la cote 
syrienne, et absorba peu a peu ies Amaiecites qui i’avaient 
precedee dans la possession du sol ; ies autres se logerent 
du rnieux qu’elles purent, Benjamin au sud, sur ies hau- 
teurs qui dominent la plaine fertile de Jericho, Manashshe au 
nord, dans les marais du Jourdain et dans les gorges du 
Thabor. Quatre tribus secondaires, Issakhar, Ashsher, Naph- 
tali et Zebulon, gagnerent le massif de coiiines qui s’eleve 
derriere Tyr et Sidon. Deux autres, Simeon et Levi, echoue- 
rent dans un coup de main qu’eiles tenterent contre la cite 
de Sichem : Levi fut detruit en entier, Simeon reduit a qiiel- 
ques families qui s’unirent ensuite a JudaL Les Danites 
errerent longtemps a la recherche d’un territoire : six cents 
d’enfre eux finirent par surprendre, en pleine paix, la colo- 
nie sidonienne de Lais, passerent les habitants au fil de 
Tepee et donnerent ieur nom a la ville^. Presque partout 
la plaine et les villes fortes cananeennes conserverent leur 
autonomie , Beth-Anat , Beth-Shemesh , Magiddo , Taanak , 
Beth-Shean, Sichem, au nord, Jebus, Gibeon, Guezer, Aia- 
lon et d’autres encore^, vers le sud. Faute d’avoir su com- 
ment s’en emparer, les envahisseurs se trouverent coupes 
CD trois tronQons d’in(^gale importoance et que rien ne reliait 
entre eux : au centre, Ephraim et la maison de Joseph; 

1. Il est dit.deji dans la BinMiction de Jacob [Getiese^ xlix, v. 7) : 
« disperserai L6vi et Simdon en Jacob, je les disseiiiinerai en Israel. » 
Simeon n’est plus noinm6 dans la Benedictio7i de Moise (Deideronome^ 
xxxni), et les textes disent qu’il n’a jamais possede qu’uiie petite enclave 
dans Juda {JosuJ^ xix, 1-9}, qu*U diminua insensiblement et se fondit 
avec ses voisins, ou mfime emigra on ne sait ou (I Chi'oniques, iv, 24- 
43). — 2. Ji^es, xvm, 1, 27-31. — 5. Juges, i, 21 sqq., ou est lenume- 
ratfon des villes cananeennes non soumises. 
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m sud, Jiida et Simeon; an nord, Issakhar, Ashsher, Naph- 
tali, Zebnlon et Dan. 

Les anoees qui siiivirent roccupation sont comme I’/^e 
lieroiqiie du peuple hebreii. La tradition sacerdotale, qui 
seule nous en a garde la memoire, avait essaye de coor- 
donner, en les interpretant a sa maniere, les legcndes qui 
avaient cours sur cette epoque. Elie supposait qii’apres la 
conqiiete, les noBiids qui rattachaient entre elles les doiize 
tribus s’Maient relaches, k mesure que le souvenir de Molse 
et de Josue s'eloignait. Les vainqueurs « prirent pour femmes 
les fiiles des Hittites, des Amorrbeens, des Pheresiens, des 
Hivites et des Jebusites, et ils donnerent leurs lilies a leurs 
Dls, et servirent leurs dieux. Les enfants d’lsrael firent done 
ce qui depiait a Jaliveh : ils oubli tout Jahveh, leur Dieu, 
et servirent les Baalim et les Asherahs L » L'unite religieuse 
rompue, Funite politique tomba d’elle-mtoe. Les guerres de 
tribu a tribu eclaterent, les races les plus fortes laisserent 
les Ganan^ens opprimer les races les plus faibles, et se 
montrerent elles-meraes impuissantes a defendre leur inde- 
pendance. Israel, malgre ses quarante mille hommes en 
etat de porter les armes, fut la proie des peuples voisins. 
Les Amorrbeens, les Ammonites, les Moabites^ les Philis- 
tins, dominerent tour a tour sur les diverses fractions du 
peuple et lui firent payer avec usure les maux que Josue leur 
avait infliges au temps de Finvasion. « Partout ou les en- 
Pants d’lsrael allaient, la main de Jahveh etait conti'e eux en 
mal, comme Jahveh le leur avait dit et jure, et ils etaient 
dans de grandes angoisses. Alors Jahveh leur suscitait des 
Jllges^ qui les delivraient de la main de ceux qui les pil- 
laient. Mais ils ne voulaient pas meme ecouter leurs Juges; 
ils paiilardaient apres d’autres dieux et se prosternaient; 
ils se detournaient aussitot du chemin par lequel leurs peres 
avaient marche, obeissant aux commanderaenls de Jahveh; 


1 . Juges, m, 5-7. — 2. Le nom de Juge est assez mal choisi et suggere 
I’idee d’tine magistrature civile regulierement orgaiiisee. Le mot hebreii 
Shophet, le meme que nous trouvons aux 6poques classiques sous la 
forme de suffete, a bien ce sens, mais exprime piutot Tidee d'un com- 
mandement absolu. regulier ou non . il serait mieux traduit par chef, 
prince, caxntaine. 
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mais eux ne faisaient pas ainsi. Or, quand Jahveh leiir siis- 
citait des Juges, Jahvi^h eUit aussi avec ie Juge, et il ies 
delivrait de la main de leiirs ennemis pendant tout le temps 
du Juge, car Jahyeh se repentait pour Ies sangiots qii’ils 
jetaient a cause de eeux qui les opprimaient et las acca- 
blaient. Puis il arrivait qu’avec la mort du Juge iis se cor- 
rompaient de nouveau plus que leurs peres, allant apres 
d’autres dieux pour les servir et se prosterner devant eux : 
ils ne diminuaient en rien leur mauvaise cooduite ni leur 
entMement*. )> Rien n’est moins juste que cette maniere 
d’envisager Thistoire. Les Juges ne se sont pas succede 
regulierement les uns aux autres. Ils n’etaient pas des ma- 
gistrats revMus d’une autorite officielle et reconnue par 
toute la nation, les presidents d’une republique bien orga- 
nisee, elus directement par le dieu national Ils n’etaient 
que des lieros locaux, iliustres chacun dans sa tribu, mais 
le plus souvent sans influence sur les tribus voisines : Ehoud 
est Benjarainite,Jephteh sort de Galaad, Gedeon deManashshe. 
Piusieurs d’entre eux ont existe reellement; mais d’autres 
ne sont, comme Othniel, que la personnification mythique 
d’une race ou d’un clan. « Enfin, le Juge sur lequel nous 
avons les recits les plus etendus, le fort Samson, doit etre 
considere, il est vrai, comme un personnage liistorique, 
mais la description de ses exploits et de ses souffrances a 
im caractere tout legendaire et montre un tel melange de 
raillerie amere etde profondeiir tragique, qu’on ne rencontre 
rien de semblable dans FAncien Testament » 

11 ne peat done etre question d’une histoire suivie pour 
cette epoque. L’oubli le plus profond a enseveli les luttes 
d’Israel contre les cites de Canaan : seuls quelques episodes 
ont survecu dans la memoire des hommes, pour nous ap- 
prendre ce que furent ses destinees. Joseph se posa comme 
le ({ champion de Dieu » et comme leprotecteur de ses freres 
plus faibles. Quand les Gananeens ^demeures dans la vallee 
du Qishon eurent reduit au desespoir les tribus du nord, 

1. Juges, n.15. — 2. Ed. Reuss, la Bible, Histoire des Israelites, 1. 1, 
p. 99-100- — 3. Th. Noldeke, Histoire litMraire de VAncien Testament, 
trnd. Derenbourg: et Soury, p. 62. Gf. Wellhausen, Prolegomena, p. 245, 
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cc fut lui qui souleva line veritable coalition contre leur 
chef Siscra, et qui reunit pour la premiere fois, en vue d'une 
entreprise com,mune,laraoitie de la nation, Aiavoixdes oppri- 
mes, (( d’Ephraim Araalek envoie ses rejetons ; — a eux tes 
(( hataiilons, Benjamin, vont sejoindre; de Makir accourent 
(( les capltaines,— et de Zebiilon ceux qui tiennejit le baton 
(( de commandement. — Les chefs d’lssakhar avec Deborah — 
(( [et Naphtali] avec Barak, — a sa suite se precipitent dans 
(( la plaine. )) Ruben et Gad, Ashsher et Dan refuserent de 
repondre a i’appel qui leur avait ete adresse. De son cote, 
Sisera rassembia les sheikhs des Gananeens et descendit en 
plaine. Le choc des deux troupes eut lieu « a Taanak, sur 
a les eaux de Magiddo )) . — « Du haut des cieux les astres 
(( cornbattirent, — de leurs orbites ils combattirent Sisera. 
(( — Le torrent du Qishon les entraina, — Fantique torrent, 
« ie torrent dii Qishon 1 --- Elance-toi, mon ame, hardiment I 
(( Alors ils frappaient le sol les pieds des chevaux, — au 
(( galop, au galop de leurs braves! — Maudissez Meroz, dit 
a FEternel en personae, — maudissez, maudissez ses habi- 
u lants, — de ce qii’ils ne sont pas venus au secours de 
({ FEternel, — au secours de FEternel contre les guerriers. )) 
Dans sa fuite, Sisera s’arreta aupres de la tente de Jael, 
femme d’Heber le Kenite, « ii demanda de Feau, elie lui 
« donna du lait, — dans le gobelet d’honneur elle presente 
(( la creme. — Sa main elle Fetend vers le pieu, — de sa 
{( droile elle saisit le maillet, — elle assomme Sisera, lui 
{( brise la tete, — eile lui perce ie crane d’outre en outre ; 
{( — sous ses pieds il se renverse, il tombe, il s’allonge, — 
(( ala place oii il est tombe, il git toaseL )) Longtemps 
encoi’e apres la victoire on chanta dans Israel comment 
({ par sa fenetre, a travers le treillis, — la mere de Sisera 
(( regarde et appelle : — « Poiirquoi son char tarde-t-il a 
({ yenir? — Pourquoi ses coursiers ralentissent-ils le pas? » 
(( — Les plus avisees de ses dames lui repiiquent, — et 


1. Juges, IV- V. Lc Chant de Deborah Qst seul authentiquc (voir cepen- 
daut M. Yeriies, les Debuts de la nation juive^ dans la Revue de VHis- 
toire des Religions, 1885, p. 531-55$) : la narration en prose qui le pre- 
cede est remplie d’erreurs et n’a aucune valeur historique (Wellhausen, 
Prolegomena, p. 251). 
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(( elle-meme se donne cette reponse : — ((No trouveiit-ils 
« pas du butin k partager? — Une fille ou deux pour clia- 
« que homme, — un butin d’etoffes teintes pour Sisera, — 
({ im tissu bigarre ou deux pour mes epaules ! » — Ainsi 
(( perissent tous tes enuemis, Eterneil — Et que tes fideles 
« soient comme le soieil — quand ii se leve dans son 
(( eclat^. )) 

L'effet d’une pareille victoire ne durait pas longtemps. Lcs 
clans, un moment associes pour un effort commun, se sepa- 
raient aussitot apres Fevenement, et ies Cananeens, comme 
jadis au temps des invasions egyptiennes, se remettaient 
promptement de la defaite et devenaient plus pressants que 
jamais. Ils n’etaientpas d’ailleurs les seuls ennemis qu’Israel 
eut k reclouter : les Bedouins du desert traitaient les Hebreux 
comme ceux-ci traitaient les Cananeens. Leurs bandes ne se 
contentaient pas de harceler sans cesse Ruben et Gad; elles 
franchissaient le Jourdain et fondaient a Fimproviste sur les 
tribus du centre. Dej^ Elioud le Benjaminite avait delivre ses 
compatriotes en ailant, dit la legende, tuer Eglon, roi des 
Moabites, jusque dans son palais^ Mais, Moab repousse, Midian 
etait entre en lice, et ses incursions, repetees d’annee en 
annee, avaient ruine Ephraim. Le sentiment de leur impuis- 
sance poussa les clans dont se composait la tribu k se 
coaliser une fois de plus pour mieux resister a Fennemi, et 
meme a se donner un chef unique, un roi. Le premier qui 
parait avoir porte ce titre en Israel fut un homme de 
Manashshe, Jeroubbaal, que d’autres nomment aussi Gedeon. 
D’apres le recit le plus vraisemblable , deux sheikhs mi- 
dianites, Zebah et Salmounna, eurent le malheur de tuer 
ses deux freres aupr^s du Thabor. 11 se langa a leiir pour- 
suite, les atteignit au dela du Jourdain et les egorgea de 
sa propre main apres la victoire : cet exploit jeta Fepou- 
vante parmi les nomades et assura la tranquillite, au moins 
pour quelque temps Les gens de Manashshe offrirent la 

1. JugeSi V, 2-30, trad. Ed. Reuss. — 2. Juges, iii, 12-30. — 3. L'liistoire 
de Ged6on se compose de deux parties mal sendees et parfois contradic- 
toires. Le seul recit qui merite quelque creance cst malheureusement 
incoraplet {Juges, vm, 4 sqq,). Cf. Wellhausen, Prolegomena, p. 252- 
255. 
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royaute a Juroiibbaai : celui-ci eut sa residence a Ophra^ et 
y Ibnda, selou Fusage des despotes orientaux, im sanctuaire 
dont les prtMres etaient a sa devotion. La tradition le re- 
pr(§sente coinme uu prince puissant et riche, dont rautorite 
etait reconnue j usque dans Sichem. A sa mort, I’lieritage 
aurait du revenir a Fun de ses nombreux enfants legitimes; 
mais Abimelek, ie fils qu’il avait eu d’une femme cana- 
neenne, se fit proclamer roi a Sichem, grace a Fappui des 
freres de sa mere. Comme les chefs bedouins de nos jours, 
Abimelek abusait de la position avantageuse qu’il occupait 
dans la montagne pour lever des droits de peage sur les 
caravanes qui defilaient a port^ee, et pour piller celles qui 
reliisaieot de se plier a ses exigences. La vieiile aristocratie 
de Sichem, alliee aux Israelites depuis les premieres annees 
de la conquete, ne put supporter longteraps cette domination 
d’un seul et se revolta, k Finstigation d’un chef d’aventuriers 
nomme Gaal. Elle paya cher cette tentative malheureuse : 
Gaal fut battu, la ville prise sans resistance et un millier 
environ de fugitifs qui s’etaien t refugies dans le temple de 
Baal Berith®, perit dans les Jlammes, Sichem reconquise, 
Abimelek vint mettre le siege devant Tebez ; la ville suc- 
comba, mais le vainqueur fut tue d’un coup de pierre a 
Fattaque de la citadelle. Ainsi se termina ce premier essai 
de royaute ephraimite®. Apres la mort d’AMmelek, les tri- 
bus, isolees Fune de Fautre, privees de chef, s’affaiblirent de 
plus en plus et offrirent une proie facile aux pillards. La 
tradition enregistre encore ga et la des succes : ainsi, elle 
attribue a un chef de brigands, k Jephte, Fhonneur d’avoir 
affranchi des Ammonites le pays de Galaad. Mais ces victoi- 
res, si elles furent reellement remportees, n’avaient aucune 
consequence durable; quelques annees apres, Fennemi repa- 
raissait plus hardi et plus insolent que jamais. 


1. Il y avait plusieurs Ophra . celle-ci etait distinguee des autres 
par riiidication du clan auqucl die appaiHenait, Ophra d’Abi^zer. L'em- 
placement n’en est pas connu avec certitude : elle devait etre situee a 
pen de distance de Sichem. — 2. Baal du Pacte. — 5. Selon le redacteur 
du Livre des Juges (vm, 22 sqq.), Gedeon aurait refuse la royaute ; sur 
rinvraisembiance de cette tradition, cf. outre Wellhausen (1. t.), Stade, 
Geschichte des Volkes Israel, p. 190-191, 
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et lla Fli^aieie aa temps des daigcs. 

Au midi de la Terre Promise, la situation etait pire 
encore. Des trois tribus qui avaient essaye de se glisser entre 
la mer Morte et la Mediterranee , Dazi avait renonce a 
i’entreprise et etait alle clierclier fortune vers les sources 
du Jourdain*; Simeon avait ete detruit presque eiitierement, 
et quelques families qui avaient echappe a la destruction 
s’etaient fondues dans Juda® ; Juda iui-meme n’avait reiissi 
que mediocrement dans ses tentatives de conquete. Apres 
avoir penetre en Syrie par le siid, il avait colonise de 
force line partie du Negeb et contracte avec les Gananeens 
des alliances qui le mirent en possession dliebron et d’Arad; 
mais la s’elaient arretes ses succes^. Jebus, Giiezer, Gibeon 
repousserent les assaillants et se dresserent comme une bar- 
riere entre les Judeens et la maison de Joseph; les Philis- 
tins les empecherent de descendre dans la plaine et les 
tinrent comme bloques au milieu des montagnes. 

Les Pliilistins etaient, comme les Hebreux, un peupie 
nouveau dans le pays de Canaan. « Une hypothese tres vrai- 
semblable, adoptee par les meiileurs exegetes et ethno- 
graphes, les fait venir de Crete Le nom seul de Plishti 
indique une origine etrangere ou de longues migrations, 
et rappelle celui des Pelasges. Plusieurs fois ils sont ap- 
peles dans les ecrivains hebreux Grethi", mot ou Ton 
ne pent se refuser a reconnaitre le nom de Gretois 
Ailleurs^, ce mot parait s’echanger centre celui de Gari 
(Gariens?) pour designer la garde du corps des rois de Juda; 
on sait que les Gariens etaient allies aux Gretois, etjouaient' 

1. Cf. plus liaut, p. 505. — 2. Yoir plus haut, p. 505 et. note 1. — 
5. Suges, i, 9-16. — 4. Hges^ m-ix ; Hitzig, Urgeschickte und My~ 
thologie der Pkilistwer, p. 14 sqq.; Gesenius, Thesaurus, aux mots 
Caphtor,Crethi, etc.; Ewald, Geschichte des Volks Israel, 1, p. 525 sqq., 
2® edit, ; Bertheau, Zur Geschichte der Israelitcn, p. 188 sqq.; Movers, 
GiePhmnhier, I, p. 3-4, 10, 27-29.33 sqq., 0G5; Tuch, Commentar ubef 
die Genesis, p. 243; Lengerke, lienaan, I, p. 195 sqq. ; linohol, Die 
Vcelkerlafel die Genesis, p. 215 sqq.; Munk, Palestine, p. 82 sqq, — 
5. I iianu, xxx,14; Sophoii., ii, 5; &ec/i.,xxv, 16. — 6. USam., xx, 25; 
11 Hois, XI, 4, 19. — 7. Ewald, Geschichte, I, 283; Winer, Bibl. Reahv., 
art. Krethi und Plethi; Bertheau, Zur Geschichte, pp. 507, 512 sqq. 
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comme eux dans Tantiquile le role de mercenaires. Les tra- 
ditions liebraiques sont du moins unanimes pour faire venir 
les Piiilistins de File de Gaphtor ^ mot vague qui, comme 
les noras de Kittim, de Tharsis et d’Ophir, n’offrait aux 
liebreux d’autre idee que celle d’uu pays maritime et loin- 
tain. Le mot Gaphtor, il est vrai, correspond assez biena 
celui de Kiipros. Mais quand on voit les Hebreux designer 
en general loutes les lies et les cotes de la Mediterranee 
par Kittim (nom propre de la ville de Kitium, dans File de 
Ghypre) et Tharsis (la colonie phenicienne de Tartesse en 
Espagne), on admet facilement qu’ils aient pu appliquerle 
nom de File de Ghypre a bien d’autres lies, et en partieu- 
iier a la CrMe. Etienne de Byzance^ nous presente la ville 
de Gaza comme une colonie cretoise^ » Les monuments 
egyptiens confirment cette hypothese et nous donnent la 
date de la migration philistine. Les Philistins faisaient partie 
des tribus qui envahirent PEgypte au temps de Ramses III. 
Battus par ce prince, ils prefererent entrer a son service 
piutdt que de retourner dans leur patrie iointaine, et obtin- 
rent de lui la permission de s’etablir sur la c6te meridio- 
nale de la Syrie*. 

Le territoire qui leur fiit concede, entre la Syrie, la mer 
et le desert, s’etendait du torrent d’Egypte aux environs 
de Joppe. On y signale jusqu’a cinq vilies considerables, 
Gaza, Ascalon, Ashdod, Ekron et Gath, qui toutes com- 
mandaient les debouches de la Palestine et les abords de 
i’isthme. Aussi les Pharaons avaient-ils cherche a s’assurer 
la possession du pays : Thoutmos III, Seti Ramses II 
avaient entretenu des garnisons semitiques a Gaza®. Ram- 


i. Le chapitre x, 14, de ia Genese semble les faire venir d’Egypte ou 
du pays des Gasloukhim, mais il est probable qu’ily a en cet endroit une 
transposition et qu’il faut placer les mots.... et les Caphtorim apres 
Casloukhhn. — % Aux mots Fal^a et Mivcoa. — 5. E. Renan, Histoire ge-- 
nerale des langiies semitiques, ¥ edit., t. I, p. 55-55. — 4. Chabas 
conteste cette opinion, Etudes sur Vantiquitd kist07nque, I*"® edition, 
p. 292-296; Heckerches sur V histoire. de la dix~7ieuvieme dynastic, 

101; of. a ce sujet Maspero dans la Revue critique, 1875, t. II, p. 84- 
85, et Fr. Lenormant, Histoire ancienne, t. I, p. 207-208. — 5. Yoir, au 
Papyrus Anaslasi HI, verso, pi. v-vi, la liste des chefs Semites en garni- 
son a Gaza, sous Minephtah I®'',un demi-siecle a peupres avant I’arrivee 
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ses in y introduisit ies Philistins, sur la fidelite desquels ii 
pensait pouvoir compter. La campagne et ies bourgs ouverts 
dont elie etait semee etaient occiipes par les Avvim, qiii 
n’offrirent aucune resistance. Les Philistins se rendirent 
maitres des cinq villes et se melerent par des alliances 
repetees a la population primitive, dont ils adopterent la 
langue et la religion : Mama de Gaza et les dieux-poissons 
d’Ascalon, Dagon et Derketo, devinrent leiirs dieiix. La 
race qui resulta de ce melange se divisa naturellement en 
deux classes : une classe populaire, composee surtoiit des 
families autochtones, et une aristocratic miiitaire, issue 
des colons de Ramses III. Les cinq « vilies soeurs » devin- 
rent les capitales de cinq principautes associees en federation. 
Gaza exer^.ait d’ordinaire une sorte dliegemonie, justifiee 
par Fimportance miiitaire et commerciale de sa position : 
venaient ensiiite par rang d’influence Ashdod, Ascaion, 
Gath et Ekron. Chacune d’eiles etait gouvernee par un chef 
miiitaire ou Seren; a Gath, ou la population renfermait 
une proportion plus forte d’ elements cananeens, le Seren 
etait hereditaire et jouissait du litre de roi {7ne[ek), Les 
cinq Sarnim se reunissaient en conseil pour deliberer des 
affaires et pour offrir les sacrifices au nom de la con- 
federation : ils faisaient la guerre en commim, chacun 
a la tete du contingent de la cite dont il etait chef. Leur 
principale force consistait en chars montes par la no- 
blesse et en archers dont Fadresse etait proverbiale en 
IsraMA 

Quand les Ramessides renoncerent a la domination que 
leurs predecesseurs avaient exercee sur la Syrie, les 
Philistins, livres k eux-mtoes, firent Fessai de leurs forces 
sur leurs voisins. Les Sidoniens avaient subi recemment 
des pertes considerables : les Grecs, non contents de leur 
enlever les iles de la mer Egee, a Fexception de Rhodes, les 
avaient poursuivis dans les mers de FOrient. La Garie, la 


^ 


des Philistins. Cf. Chahas, Recliei'ches sur Vkisloire de la XIX^ dy- 
nastic^ p. 95-99; A. Erman, Tagehuch eines Grenzbeamten, dans la 
Zeitschrift, 4879, p. 29 sqq, — 4. Sur les Philistins. on peut consuUer, 
avec queiques reserves, la monographie de Starke, Gaza und die Philis- 
Kuste^ lena, 4852. 
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Cilicie, la Pampliylie surtout regurent des colonies plus ou 
moins nombreuses, et Chypre eile-mtoe fut attaqiiee paries 
Acheens. lls y debarquerent eii force, fonderent Salamine et 
peu a pen obligerent ies Pheniciens a ieur abandonner File 
presque eniiere, a Fexception de Kition, de LapMios et de 
qiielqiies villes moins importantes. Places aiix frontieres du 
nionde oriental, les Grecs de Chypre lui emprunterent en 
partie sa civilisation. Leurs artistes, soumis directement ou 
indirectement a Finfluence egyptienne et assyrienne, pen- 
cherent tantot vers Fimitation de FEgypte, tantdt vers celle 
de FAssyrie. lls emprunterent aux Hittites, avec lesquels ils 
avaient ete en contact, une partie au moins de leur systerae 
d’ecriture et s’obstinerent a Femployer avec ses defauts, long- 
temps apres que les aiitres peuples de leur race eurent adopte 
et perfectionne Falpbabet cadmeen^ 

C etait la des perles serieuses : elles avaient ete com- 
pensees par la decouverte de contrees lointaines, ou ies 
Pheniciens dominaieut sans rivaux. xUtires vers Fouest, 
comme probabiement les Tyrseniens et les autres peu- 
ples de FAsie Miueure®, par la renommee d’un continent 
riche en metaux precieux , fertile en toutes les choses 
necessaires a la vie , ils passerent de Grece en Italie 
et en Sicile, a Malte et en Afriqiie^. La, deux voies leur 
etaient ouvertes. Partant de la Sicile et marchant droit 
vers le nord, ensuite vers FOrient, ils apercevaient bientot 
la Sardaigne, puis les iles Baleares; longeant la cote d’A- 
frique, ils arrivaient au debouche de la Mediterranee dans 
FOcean, au detroit de Gibraltar. 11 est assez probable qu’ils 
frequenterent ies deux routes et coloniserent en chemin les 
Baleares : la possession de ces iles leur etait d’autant plus utile 
que la cote orientale d’Espagne est assez inhospitaliere et 
quo Minorque a Fun des meilleurs ports de la Mediterranee^ 
Le detroit marquait pour eiix la limite extreme des con- 

1. C’est du moins riiypothese emise pour la premiere fois par Sayce» 
The Hamathite biscripHoiis^, dans les Tranmctions of the Society of 
Biblical Archceologij.ikl^, t. V, p. 31-52. — 2.Yoir plushaut, p. 255 sqq. 
— 5. 0. MeKzer, Geschichte der Karthager^ t. I, p. 28. — 4. On connait 
la reponse d’Andre Doria a Charles-Quint : « Juin, Juiilef, Aout et Port- 
Mahon son! les meilleurs ports de la Mediterranee. » 
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j|uetes de Melqarth*. II etait alors encombre d’liots qui ont 
nujourd’hui disparu sous les fiots® : sur deux d'entre eux 
^|ui etaient^ Fuu en Europe, Fautre en Afrique, ie dieu 
avail eleve deux steles en commemoration de ses victoires, 
et le souvenir de cet exploit rnythique avail valu an 
detroit lui-meme le nom de Goionnes d’Hercuie. Au dela 
des Goionnes commencait le pays de Tarshish, Ie Tar- 
tessos des Grecs, une des regions les plus fecondes de 
FAncien Monde, Les plaines que traversent le Betis (Gua- 
dalquivir) et FAnas (Guadiana), produisent Fhuile et le 
vin, le froment au centuple : la laine de leurs moutons, 
fine et souple, se pretait mieux que toute autre aux tra- 
vaux de tapisserie et d’aiguille pour lesquels les Pheni- 
ciens etaient renommes. Les fleiives roulaient des paillettes 
d'or : iis etaient larges, profonds et navigables fort haut 
dans Finterieur des terres. Les montagnes, alors couvertes de 
forets, recelaient dans leurs flancs les metaux les plus va- 
ries, For, Fargent, Fetain, le cuivre, le fer. La mer etait 
poissonneuse et nourrissait le thon en abondance^. Les Phe- 
niciens s’y reprirent a plusieurs fois avant de s’emparer du 
pays. Leurs plus anciennes colonies paraissent avoir ete Six, 
en deca des Goionnes d’Hercule, et Onoba au dela. Enfin, 
une escadre tyrienne arriva dans ces parages vers Fan 1100 
avant notre ere, debarqua des colons sur une petite ile 
longue, etroite, a peine separee de la cote par un filet d’eau, 
et y construisit Gadir*. Gadir devint bientot, grace a son 
admirable situation, le centre des possessions pheniciennes en 
Espagne, Garteia, Malaca, Abdera. De Tyr a Gadir et de 
Gadir a Tyr, les communications furent bientOt aussi regu- 
lieres et aussi complies qu'entre Gliypre et la Plienicie. 

Les petits navires des anciens ne pouvaient parcourir 
un chemin aussi long sans s’arreter souvent, soit pour se 
garer du mauvais temps, sbit pour renouveler leurs pro- 

1. Cf. plus haut, p. 235-236. — 2. Strabon, I, lU, 3, en compte deux, 
-^ont Tune s’appelait I’lle de Junon ; Piine parait indiquer un nombre plus 
toiisiderable. — 5. Polybe, dans AtMnee, VII, p. 302; igr'istote. Hist. An., 
VIII, 19. — 4, Strabon, L, III, 5. Lenom de Gadir signiiiait clos, enceinte, 
en pbenicien : « Pojni ita Punica lingua septem significante 

{Piine, H. N., IV, 22.) 
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visions. Les Pheniciens jalonnerent leur route de colo- 
nies, qni servirent de stations k lews fiottes et ouvrirenl 
de nonveaux debouches a leiirs marches ^ Shis obser- 
vaient im port bien abrite derriere un cap, une petite lie 
placee a proximite de la terre , une plage oii tirer les 
bateaux, iis debarqiiaient, fondaient, selon les circon- 
staoces, iin comptoir, un fort, une ville. Ils entourerent la 
Sicile dune ceinture de colonies®, Rosh Melqarth= au sud, 
Motya a ^est^ Soloeis^ etZiz® au nord. Le sanctuaire d’Astarte 
qui couronnait le mont Eryx conserve ‘ sa reputation de 
saintete jusqu’aux derniers jours du paganisme, et leur ga- 
rantit, pendant de longs siecles, la possession du canton en- 
vironnanf^. Les mines de Sardaigne les attirerent : Garalis, 
Tliarros, Sulci furent batis aux endroits les plus favorables. 
La partie de TAfrique qui est situee en face de la Sicile of- 
frait d’amples debouches a leur commerce, et leur fournis- 
sait en abondance les matieres premieres, ivoire, bois rares, 
epices, raetaux precieux, dont leurs manufactures avaient 
besoin : ils Foccuperent. Une tradition, malheureusernent pen 
precise, faisait remonter au douzieme siecle avant notre ere 
la fondation d’Utique, le plus ancien de leurs etablissements 
sur cette cote. D’autres villes, les deux Hippo, Hadrumete, 
Leptis, peut-etre Garthage^ s’eleverent bientdt k c6te d’Uti- 


1. Sur la marche siiivie dans ces regions par la colonisation phenicienne, 
cf,, en dernier lieu, Otto Meltzer, Geschichte der Karthager^ t. I, p. 28- 
58. — 2. Thucydide, VI, 2. — 5. L’Heraclee Minoades Grecs. Heraclidede 
Pont (xxix, edit. Didot, Fragm, II . Gr., t. II, p. 220-221) nous donne la 
forme grecisee du vieux nom, Makara ou Makaria. — 4. Situee sur 
une lie, a environ un kilometre do la c6te, non loin de Lilybee. — 
5. Le nom grec est derive de Sela, le roc, qui revient plusieurs fois 
dans la nomenclature phenicienne. — 6. Le nom de Makhanath, qu'on 
voit sur les rnedailles et qu’on applique d’ordinaire a Panorme, ne de- 
signe qu’une monnaie frappee dans les camps pour la paye des mer- 
cenaires carthaginois. Le vrai nom phenicien de la xille parait Atre 
Ziz {cf. Schroder, Die Phonizische Sj>racke^ p. 278-279). — 7. 11 n'est 
pas dit expressement que le sanctuaire d’JSryx romonte aussi liaut dans 
Je passe : cependant la veneration dont il etait Pobjet chez les Car- 
tliaginois semble monlrer qu’il avait ktk fond6 par les Pheniciens 
longtemps avant que Carthage elle-m§me exit pris de Pimportance. — - 
8. Suivant Phistorien Philiste, bien place pour connaitre Phistoire de 
Carthage, cette ville aurait 6te fondee vingt et un ans avant la prise de 
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que. S’ii faut en croire ce qii’on racontait au temps de Sai- 
lusteS leurs progr^s auraient ete dus a la presence de 
races apparentees a la leur. Soil au moment de I’invasion 
des Pasteurs, soit au moment de i’arrivee en Afrique des 
peuples de la mer, des tribus d'origine asiatique auraienl 
ionge la cote de Libye jiisqu’aii deia des Syrtes, franchi 
les embouchures du lac Triton et occupe la Byzacene. 
Une tradition judeo-chretienne vint plus tard se greffer sur 
la punique* On pretendit que les Cananeens, chasses par 
les Hebreux de la Terre Promise, s’etaient retires en Phe- 
nicie d’abord, puis en Afrique : parmi ces fugitifs, on 
citait, au sixieme siecle, les Girgaseens. « Ils liabitent en- 
core le pays, dit ITiistorien Procope, et se servent de la 
langue phenicienne Ils batirent un fort dans une ville 
de la Numidie, ou est maintenant Tigisis. II y a lA, pres 
de la grande fontaine, deux steles de pierre blanche, cou- 
vertes de caracteres pheniciens, qui, en langue phenicienne, 
expriment ce qui suit : Nous sommes ceiix qui ontpris la fuiie 
(levant Josue, fils de Naue^. » Quoi qu’il en soit de ces 14- 
gendes, les colons echelonnes le long de la cote exploiterent 
regulierement le pays dans I’interet de la mere patrie. Bie, 
laine, plumes d’autruche, dents d’elephant, poudre d’or, 
gomme, tout ce que lAfrique occidenlale produit, tout ce 
que le commerce des caravanes y apporte du Soudan, afllua 
dans les bazars de Sidon. 

Les Philistins avaient done tout a gagner a courir sus aux 
Pheniciens, Une de leurs llottes, partie d’Ascalon, detruisit 
I’escadre sidonienne et prit Sidon, vers la fm du douzieme 
siecle avant notre ere : ceux des habitants qui echapperent 
au desastre se rdfugierent a Tyr, et Tyr devint des lors et 

Troie, par Ezoros (Zoros? Tyr) et Garchedon, Tyriens {Fragm. H. Gr., 
edit. Didot, 1. 1, p. 190, fragm. 50). Pour tout ce qui regarde la fonda- 
tion de Carthage, cf. 0. Meltzer, Geschichte der Kart}iage7\ t. I, p. 90- 
141.— 1. Salluste, Bel. JugA^. Sur I’invraisemblance de cetto tradition, 
trop hien aceueiilie par Movers, voir 0- Meltzer, Geschichte der liar- 
thager., t. I, p. 54 sqq. Vivien Saint-Martin {le Nord de V Afrique^ 
p. 113 sqq.) a bien vu que Ferreiir de Salluste venait d’une ressem- 
blance fortuite des noms classiques Perses, Medes, etc., avec les noms 
de certaines tribus libyennes. — % Procope, De Bello Vandalico, 11, 
c XX. Gf. Moyers, Die PkonhieTf t. II, 2^®*^ Tlieil, p. 427-435. 
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pour longtemps FEtat le pius puissant de la Plienicie*. Sur 
terre, ies Phiiistiiis ne furent pas moins heureux. Au debut, 
ils paraissent s’ toe contentes de repousser simplement les 
attaques des Hebreiix : Dan, regu chaudement par eux, 
iorsqiFil voulut s’etondre dans la plaine, toigra en partie 
vers ie nord, et Jiida ne se liasarda guto a depasser la limite 
de ses montagnes. On ne sait a quelle occasion ils entrerenl 
pour la premiere fois en lutte avec les Enfants de Joseph : 
sans doute le desir de possMer les stations principales de 
la grande vole commerciale, qui menait d’Egypte a Damas et 
dans la Syrie du nord, ies entraina a diriger leurs incursions 
contre la montagne d’Ephraim et la vallee du Qishon. Des 
clans danites, campes aux avant-postes dlsrael, leur tinrent 
ttde avec vailiance, parfois mtoe avec success et ces 
liittes, renouvelees sans cesse, donnerent naissance, deux 
ou trois siecles plus tard, a la iegende de Samson^. Elies 
se terminerent par un desastre. II y avait a Shiloh, en 
Ephraim, line famiile sacerdotale, vouee a la garde de Farche 
de Jahveh, ie dieu des armees. Cette arche etait, soil un 
grand coffre, soit une sorte de barque sacree, analogue a 
cellesdont se servaient les pretres egyptiens pour transporter 
Amou : elle renfermait deux pierres, images du dieu, sur 
lesquelles on supposa plus tard que la loi avait ete ecrite. 
Le prtoe de Farche, Eli, sans etre Juge au mtoe titre que 
les autres heros, avait une grande influence en Israel et etait 
consulte dans les affaires publiques. Les Hebreux, serres de 
pres par les Philistins, s’adresstont a lui, et il leur confia 
Farche en gage de la protection de Jahveh. Leur espoir 
flit decu des la premiere rencontre : ils furent vaincus, 
i’arche de Dieu fut prise, et ies deux fils d’Eli, Khofni 
et Pinehas, pmrent dans la dtoute. , « Gependant un 
Benjaminite se sauva du champ de batailie et vint ce 
jour-ia meme a Shiloh, les habits dechires et de la pous- 
situ^e sur la tete. Et quand il arriva, voici, Eli etait assis 
sur son siege, a cote du chemin, plein d attente, car son 
ccBur trerablait au sujet de Farche de Jahveh. Et quand cet 


1. Justin, XVIII, 3. 
Israelf t. I, p. 165'168, 


2. Sur Dan, cf. Stade, Geschichle des Volkes 
- 5. Juges, xin-xvi. 
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liomme vint publier sa noiivelle par la ville, toute la vilie 
se mit a crier. Et Eli, ayant entendu ces cris, dit : « Qu’est- 
(( ce que ce tumuUe? » Et aussitot cet liomme vint apporter 
la nouvelle a Eli. Or Eli etait age de quatre-vingt-dix- ’ 
hnit ans, et ses yeux etaient fixes, de sorte qif il ne poiivait 
voir. Et cet homme dit a Eli : « Je suis celui qiii est venu 
(( du champ de bataille et je me vsuis sauve du champ de 
<( bataille aujourd’hui meme. )> Eli lui dit : « Comment 
<{ Faffaire s’est-elle passee, mon fils? » Et le messager 
reprit et dit : « Israel a fui devant les Philistins, et ii 
« y a eu grande deroute parmi la troupe, et tes deux fils, 

({ Khofni et Pinehas, out peri aussi, et Farche de Jahveh a 
{{ ete prise. » Et quand il fit mention de Farche de Jahveh, . 
Eli tomba de son siege a la renverse, a cote de la porte, ct 
se rompit la nuque et mourut : car c’ eta it im homme vieux 
et pesant^ » Ephraim se courba sous le joug comme avail ' ' 
fait Juda, les Philistins mirent garnison dans plusieiirs vilies, 
a Gibea de Benjamin, par example, et regnerent en maitres 
sur la moitie au moins du peuple d’lsrael. , 


CHAPITRE VIII. 

LE ROYAUME JUIF. 

Debuts de la royaiitA juive; Saul, David et Salomon. — Les religions do 
Canaan et d’lsrael : le schisme des dix tribus. — Israel et Juda jusqu’a 
Tavenement d’Omri ; la XX1“ dynastie egyptienne. Shislionq com- 
mencemenls du royaume de Damas. 

B<^bats de la royant<^ juive : Saiil, Bavid et Salomou. 

La domination des Philistins dura probablement un demi- 
siecle. La tradition essaya plus tard de diminuer la longueur 
de ce temps d’oppression, ou, tout au moins, d’y intercaler 


1 . I SamueltiY, 1-18. Cf. Wellhausen, 'Prolegomena^ ^. 147 sqq. 
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quelques victoires Israelites. Samuel, fils d’Elkanaii, avait 
eie voue au cuite cle Jahyeli par sa mere, la pieuse Hannah. 
II flit des Tenfance envoye a Shiloh : velu d’un ephod de lin 
et dim petit manteaii, qu’elle liii apportait chaqiie amiee, 
ii servit i’Eternei en presence d’Eii jusqu’au jour ou Fin- 
spiration divine le saisit. Des lors, « Jahveh fut avec lui et 
ne laissa point tomber « ime seuie de ses paroles. Tout 
IsraM, depuis Dan jusqu’a Bersheba, conimt que e’etait 
chose assuree que Samuel serait prophMe de Jahveh^ » 
Vingt aos apres la mort d’Eli, Samuel crut le moment yenii 
de secouer le joiig philistin. 11 exhorta le peuple a renoncer 
au cuite des Baalim et le convoqiia a Mizpah pour faire pe- 
nitence de ses peches. Les Philistins, inquiets de ce ras- 
semblement qiii ne presageait rien de bon a leur autorite, 
(( monterent centre Israel; ce que les enfants dTsrael ayant 
appris, ils eurent peur des Phiiistins. Alors Samuel prit 
un agneau de lait et Foffrit tout entier a Jahveh en ho- 
locauste; et Samuel cria a Jahveh pour Israel, et Jahveh 
Fexauga. » Les Phiiistins, debandes aux grondements du 
tonnerre, eurent peine arentrer sur leur territoire. a Alors 
Samuel prit une pierre et la mit entre Mizpah et le rocher; 
et il appela le nom de ce lieu-la Ebenezer, et dit : « L’Eter- 
<{ nel nous a secourus Jusques en ce lieu-ci II se hMa de 
profiter de la victoire, frappa les Tyriens, les Amorrheens, 
reconquit les villes perdues. Puis il fixa sa residence a Rama, 
sa ville natale, ou il avait bati un autel a FEternel : chaque 
annee, il la quittait, et s’en allait en tournee a Bethel, a 
Guilgal, a Mizpah, ou il presidait des assemblees populaires 
et (( Jugeait d’lsraeP ». Ainsi parlait la tradition sacerdotale : 
line autre tradition, plus proche de la verite, depeint la 
position dlsrael avec des couleurs moins brillantes. Elle ra- 
conte que les Phiiistins vainqueurs avaient desarme leurs 
nouveaux sujets. « Il n’y avait plus de forgeron dans tout 
Israel, car les Phiiistins avaient dit : « Il faiit empecher 
« quo les Hebreux ne fabriquent des epees ou des hallebar- 
des. ); G’est pourquoi tout Israel descendit vers les Phiiistins, 


1 I Samuel, m, 10. — 2. I Samuel, vu, 15 sqq. 
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cliaciui pour aiguiser son soc, son coutre, sa cognce ol 
son hoyau, lorsque leurs hoyanx, leiirs coulres et leurs 
fourches a trois dents et leurs cognees ayaient la pointc 
S gaiee, merae pour raccommoder un aiguiilon^. )> La gue- 

rison sortit de Fexees du mal. Une premiere fois, Finvasion 
des Ammonites avail determine la creation du royaume 
ephemere de Jeroubbaal et d’Abimelek. La tyrannie pliilisline 
contraignit Israel k chercher le remede a ses souffrances 
dans F union de ses forces entre les mains d’un seul 
liomme ; mais celte fois, corame le peril etait plus serieux, 
Feffort flit plus puissant, et le resultat proportionne a Fef- 
fort. La royaute d’Abimelek s’exergait sur deux ou trois 
clans : celie de Saiil embrassa la nation entiere^ 

Benjamin, la plus petite et la plus brave des tribus, n’ etait 
qu’une avant-garde campee sur la frontiere meridionale 
d’Ephraim. Son domaine se composait a peine de quelques 
bourgades, Rama, Mikhmas, Gibea, Anatot, Nob, que la 
grande ville cananeenne de Jebus isolait de Juda^ : encore 
deux d’ entre elles, Gibea et Mikhmas, etaient-elles tombees 
an pouvoir des Philistins apres la mort d’Eli. Neanmoins 
la vie religieuse etait intense dans cetle marche d’lsrael. 
G’cst a Nob que les desservants du temple de Shiloh s’etaient 
refugies apres la catastrophe d’Aphek*. C’est a Rama que 
Samuel siegeait; c’est de \k qu’il partait pour faire chaque 
annee ses tournees a Bethel, a Gilgai, a Mizpah, dans toutes 
les localites sur lesquelles il exer^ait une autorite incon- 
testee; c’est la que la tradition le met en rapport avec Saul. 
Saul et son fils Jonathan etaient les chefs d’une des families 
les mojns considerables de Benjamin : a la tete d’une bande 
pen nombreuse, mais exercee au metier des armes, ils 
surprirent im poste des Philistins a Gibea et enleverent 
la garnison qu’ils avaient a Mikhmas. Benjamin recouvra son 
independance, et le chef qui Favait si bien conduit acquit 

d. I Samuel^ xiii, 19-21. — 2. Sur le caractere de la royaute beuja- 
minite et sur le lien qui la rattaclie a la royaute d’Abimelek, voir 
Stade, Geschichtc des Volkes Israel^ pp. 176 sqq., 197 sqq. — 5. Stade, 
Geuhichle des Volkes Israel, p. 160-162. — 4. Cf. les passages, I Samuel, 
xxj, 1-9; xxir, 9-25, ou il est question du grand prelre de Nob, Aklii- 
ni^lek, arrifere-pelit'Iils d'Eli, 
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grand renom en Israel : <( lout homme fort et vaillant que 
Saiil voyait, il Fattachait a son service^ », Proclame roi, il 
resida, comme par le passe, a Gibea, dans le clan dont ii 
eiait ie sInVikh; mais son aulorite fiit reconniie a Test sur 
Galaad, an siid sur Juda. Les nations voisines, longtemps 
accoutumees a opprimer Israel, furent defaites et oppri- 
niees a leur tour, u Saiil giierroya centre tous ses ennemis 
a la ronde, contre Moab, centre les Ammonites, contre 
Edom, contre les rois de Soba et contre les Philistins, et 
partout oil il se dirigea , il fut victorieiix. Et il fit des ex- 
ploits et battit Amalek et deliyra Israel de ces piliards^ 
Les habitudes d’isolement etaient trop inveterees au tem- 
perament des Hebreux, pour que laroyaute nouvelle ne ren- 
contrat pas une violente opposition, au moins cliez qiielques- 
unes des tribus. Juda n’avait eu jusqu’alors aucune part a 
la vie nationale : perdu et comme noye au milieu des Ca- 
naneens qiii Fenvironnaient, le fond hebrai'que de la race 
n’avait pas encore reussi a s’assimiler les elements etran- 
gers de la population. Gonquis assez tot par les Philistins, 
il leur etait reste soumis, malgre les victoires dc Benja- 
min, mais plusieurs de ses chefs etaient ailes se ranger sous 
les ordres de Saiil. Au nombre des aventuriers venus de la 
sortc a Gibea, cornptait David, fils d’Ishai, ne a Bethlehem. 
David est le premier heros judeen, le fondateur reel du 
royaume de Juda; aussi Fimagination sacerdotale s’est-elle 
donne libre carriere a son sujet. Elle voulait que le vieux 
Samuel, mecontent de Saiil, se fut rendu a Bethlehem sous 
pretexte d’y celebrer un sacrifice, mais en realite afm d’y 
sacrer mysterieusement ie fils d’Ishai. Appele a la cour pour 
distraire le roi de la melancolie dans iaquelle il etait tombe, 
David devint le favori de Saul et Fami de coeur de Jona- 
than; puis, ses exploits et son courage dans une guerre 
contre les Philistins le designerent bientot a Fattention 
du peuple. « Comme il revenait, des femmes sortirent de 

1. I Samuel^ xiv, 52. — 2. I Samuel^ xm-xiv. Pour les d^bufs du 
i’egne de Saiil , voir, outre la longue et penetranle analyse de Reuss, 
dans le Resume de Vhistoire israUite qui occupe le premier volume 
de la Bible, Wellliausen, Prolegomena^ p. 259-274, et Stade, Geschichlf' 
des Volkcs Israel, p. 207-223. 
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lollies ies vilies d’lsrael eii chan tan 1 et en dansant, an- 
devant du roi Saul, avec des tambours et des cymbales. 
— Et ies femmes qui jouaient des instruments se repe- 
taient Tune a Fautre : « Saul a frappe ses rniile et David 
{{ ses dix miile. » Aussitot la jalousie de Saiil s’eveille : dans 
nil acces de fureur, il se precipite sur David, veut le pereer 
de sa lance, puis, revenu a lui-meme, Feloigne, liii confie 
ie commandement d une bande de soldats, et le marie a sa 
secondefilie,MikaL Sauve a piusieurs reprises par sa femme, 
par son beau-frere Jonathan et par le grand pretre Akhi- 
melek, David fut enfm oblige de se retirer chez Akhis, roi 
de Gath. Le seal fait certain qu il y ait dans ce recit, c’est 
que David, apres avoir niene la vie d’aventures au service 
de Benjamin, se declara vassal des Philistins et recut d’eux 
en recompense la ville de Zikiag. 

. Les Philistins ne pouvaient en effet renoncer a la domi- 
nation sans tenter un effort vigoureux afin de la ressaisir. 
Assures qu’ils etaient de la soumission de Juda et des clans 
meridionaux, ils assaillirent*les tribus du centre et ma- 
nceuvrerent pour degager la route des caravanes, dont Foc- 
cupation du Thabor par les Hebreux leur barrait le passage. 
Saiil, qui les attendait dans la plaine dc Jezreel, au pied des 
monts de Gelboe, fut battu, tue ainsi que son fils Jonathan : 
les vainqueurs couperent la tete du cadavre et pendirent le 
Ironc a la muraille de Belhshean, ou les habitants de Jabesh 
vinrent Fenlever pour lui rendre les derniers honneurs. La 
legende ne se resigna pas a admetlre que le premier roi 
d’Israel eut succombe a des causes naturelles. Maudit par 
Samuel, Saul etait parti pour la guerre en proie aux plus 
sombres pressentiments. La veille du jour fatal, il consul ta 
secretement une magicienne d’Endor et la pria d’evoquer 
Fombre de Samuel. Le prophete apparut, la figure enve- 
loppee de son raanteau, et renouvela mort les maledictions 
qu’il avait lancees vivant contre Saiil. « Jahveh a dechire le 
royaume entre tes mains et Fa donne a ton serviteur David, 
parce que tu n’as pas obei a la voix de Jahveh et que tu n’as 
pas execute Fardeur de sa colere contre Amalek ; a cause 
de cela, Jahveh Fa fait ceci aujourd’hui. Et merne Jahveh 
livrera Israel avec toi entre les mains des Philistins, el vous 
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serez demain avec moi, toi et tes fils ; Jaliveli livrera aussi 
le camp d’Israei entre ies mains des Philistins*. » En ap~ 
prenant la noiivelle du desastre, David eclata en san- 
glols, ci, comme il etait poete, exhala sa douleiir en. line 
fort belle eiegie. « 0 Israel, ceiix qui out ete tues sont 
siir Ics hauls lieiix, ies hommes forts sont tombes ! — 
Ne Fallez point dire dans Gath et n’en portez la nou- 
velle sur les places d’Ascalon, de peur qiie les filles des 
Philislins ne s’en rejouissent , que les filles des incircon- 
cis n’en tressaillent de joie. — 0 monts de Gelboe, que 
la rosee et la pluie ne tombeut point sur vous, ni sur ies 
champs qui y sont haul eleves ; car c’est M qif a ete jete le 
bouclier des heros et le bouclier de Saiil, comme s’il n eiit 
pas ete I’oint du Seigneur, — L’arc de Jonathan ne revenait 
jamais sans le sang des morts, et sans la graisse des forts ; 
et Tepee de Saul ne retournait jamais sans effet. — Saiil et 
Jonathan, qui s’aimaient dans leur vie, n’ont pas ete separes 
dans leur mort. IIs etaient plus iegers que les aigles, ils 
etaient plus forts que ies lions. — Filles d’Israei, pleurez 
pour Saiil, qui faisait que vous etiez vetues d’ecarlate, que 
vous viviez dans les delices et que vous portiez des orne- 
ments dor sur vos vetements. — Helasl les forts sont 
tombes au milieu de la bataille ; Jonathan a ete tue sur les 
hauls lieux ! — Jonathan, mon frere, je suis dans Tangoisse 
pour Tarnour de toi : tu faisais tout mon plaisir, Tamour 
que j’avais pour toi etait plus grand que celui qu’on a pour 
les femmes. — Helas I les forts sont tombes et les instru- 
ments de guerre ont peri ! ^ )> 

Le succes des Philislins etait complet : tout Israel a Toe- 
cident du Jourdain reconnut leur autorite, Les debris de 
Tarmee, commandos par Abner, s’enfuirent au pays de Galaad 
et offrirent la royaute a Ishbaal, fils de Saiil. Benjamin et 
Gibea etaient aux mains de Tennemi : Ishbaal elut comme 
residence Makhanaim, Tun des plus vieux sanctuaires de la 
nation. L’av^nement d’un fils de Saiil excita la jalousie des 
autres tribus : Juda et les clans voisins elurent David. 
Les hostilites entre les deux prMendants debuterent par la 


1. I Samuel^ xxvm, 8-19. — 2. 11 Samuel, i, 19-27 
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bataillc indecise de Gibbon et trainerenl, dit-on, sept an- 
niies duranl avec des chances diverses. Elies se seraicnt peut- 
etre tcrminees au desavanfage de David, lorsque Abner 
insulte gravement par son rnaitre, I’abandonna. Ishbaal fut 
bient6t apres assassine par deux de ses gens, et David resta 
sans rival : les representants des families qui avaient sou- 
Icnu la maison de Saul s’assemblerent a Sichem et le procla- 
merent roi. C’en etait fait desormais desanciennes divisions : 
le moment etait venu ou les tribus, serrees en iin seul 
faisceau, n’allaient plus former qu’un seul corps. Les chro- 
niqueurs des derniers temps, qui jugeaient par experience 
des avanlages que la concentration de toutes les forces entre 
les mains d’un roi avait procures a la nation, preterent 
leurs sentiments aux contemporains et imaginerent que I’ave- 
nement definitif de la royaute setait accompli au milieu d’un 
cerfimonial imposant. Ils supposei’ent que toutes les tribus 
s’etaient presentees en armes a Hebron, la capitale de Jiida, 
et, « se rangeant en bataille, d’un coeur joyeux, proclamerent 
David roi sur tout Israel. Et ils rest'erent la avec David 
pendant trois jours A manger et A boirej car leurs freres 
les pourvoyaieut et leurs voisins aussi, jusques en Issakhar, 
en Zabulon, en Naphtali, leur apportaient du pain sur des 
Anes et sur des chameaux, sur des mulets et sur des 
bmufs, de la fariue, des figues seches, des raisins secs, du 
vin, de I’luiile, et Ton amenait des bosufs et des brebis en 
abondance, car il y avait joie en Israel L » 

HAbron, situee au centre de Juda, etait la capitale natu- 
relle de la tribu, mais non celle d’un royaume qui preten- 
dait englober lout IsraAl : David chercha une ville moins 
leculAe vers le sud, et clioisit la forteresse cananeenne de 
Jebus, qui avait jusqu’alors empeche les Hebreux meridio- 
naux de communiquer directement avec la maison de Joseph. 
Dn assaut vigoureux, conduit par Joab, fit toinber la ville : 
en changeant de possesseur, elle changea de nom, et devint 
Jerusalem. David se hAta de la mettre en etat de defense • 
abandonnant Moriah au peuple, il garda Sion pour lui-meme 
et fortifia Millo, sans toiUefois enfermer ces trois points 



K 1 CJirou7<jiies, xn, 40- 
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dans une enceinte continued Plus tard, quand le succes de 
ses premieres guerres Im laissa quelques instants de re- 
pos, ii se coiistruisit, avec Paide d’ouvriers tyriens, im 
palais eii bois de cedre cl en pierre de tailie-. Pour 
jrioineni, il alia chercher h Kirialh-Jearim une arclie de 
Jaliveh ceiebre, la rneme, disait-on, qui avait ete ravie par 
les Philistins siir ie champs de bataille cPAphek, et la plaga 
aupres de iui sur la coiline de Sion^ : il failait en effet que 
sa residence fnt, selon P usage oriental, la capilale non seu- 
lement politique, mais religieiise du pays. Le site etait des 
meilleurs. Jerusalem couronnait une eminence enlou- 
ree, a Pest, au sud, a Pouest, par le lit du Kedron'et par 
la gorge de Ilinnom, bornee au nord par une iegere depres- 
sion du sol. Assise au croisement des routes qui menent de 
Joppe au Jourdain, du desert en Syrie, elle commandait la 
majeure partie du lerritoire habite par les Ilebreux. De son 
cliateau royal, David, adosse a Juda, pouvait descendre par 
Jericho sur la vallee du Jourdain et fondre de la sur Galaad, 
oil se precipiter par Dethhoron sur la piaine maritime et re- 
monter vers la Galilee. Sans doute, Zabulon, Asshher, Naph- 
tali etaient encore eloignees de lui plus qiPil n’etait neces- 
saire : mais c’etaient des tribus de peu de valeur. Pour do- 
rainer, il devait avoir la main sur Ephraim et sur Juda : 
c’est a quoi Jerusalem se pretait adrnirablement. 

Tant qii’lshbaal avait vecu, les Philistins, dont les dis- 
cordes d’Israel assuraient la tranquillite, n’avaient pas de- 
nonce la treve : la reunion des douze tribus leur causa des 
craintes serieuses. Ils resolurent d’attaquer ie nouveau roi 
avant qu’il eut retabli Pordre et organise une armee. Juda 
fut envahi, Jerusalem menacee, Bethlehem assiegee, le tout 
en vain. David battit les Philistins a deux reprises, les pour- 
suivit de Gabaon jusqu’a Guezer^, et les relan^.a sur leur 
propre territoire. La lutte, engagee sur toute la frontiere, 
de Gath b Ekron, dura longtemps avant de produire aucun 
resLiltat : pendant plusieurs annees, ce ne furent qu’incur- 
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sions, surprises, escarmouclies perpetiielles de part e£ 
d’autre. David ne se menageait point et payait de sa per- 
sonne. Un jour, il s’avan^a si loin dans la mMee, qu’Abi- 
sha'i eut peine a Ten tirer sain et saiif : ses cornpagnons lui 
defendirent desormais d’assister aux batailles. 11 avait ton- 
jours aupres de lui un corps de six cents braves {gibbo- 
rim), recrutes parmi les aventuriers Iiebreux on etrangers, 
Philistins, Gretois, Cananeens et Hittites; c’elait ie noyau de 
son armee, et leurs chefs, Joab et Abisliai, Eieazar, fils de 
Dodo, Elkhanan de Bethlehem, Jonathan, Benaiah, resterent 
k jamais populaires en Israel. On se racontait longtemps 
apr^s leur mort comment Jabsokham, fils de Hakmoiii, avait 
abattu trois cents hommes A lui seul, un jour de combat % 
et comment « Benaiah aussi, fils de Jehoiada, fils d’lui vail- 
lant homme de Kabzeel, avait accompli de grands exploits. 
11 tua deux des plus vaillants hommes de Moab et il descen- 
ds et frappa un lion an milieu d’une fosse, un jour de 
neige. Il lua aussi un homme egyptien qui etaithaut de cinq 
coudees. Get Egyptien avait en main ime lance grosse comme 
une ensoiiple de tisserand; mais Benaiah descendit centre 
lui avec un baton, arracha la lance des mains de PEgyptien 
et le tua de sa propre lance®. » Les Philistins, las de leur 
mauvaise fortune, implorerent la paix. Gathet les villages de 
son ressort demeurerent aii pouvoir des Israelites-', mais les 
quatre autres villes ne furent pas meme astreintes a un tri- 
hut regulier. Les Hebreux n’eurent plus desormais a redou- 
ter de ce cote aucune incursion soudaine : la puissance mi- 
litaire des Philistins ne survecut pas longtemps a cet echec 
et mourut presque aussi rapidement qu’elle etait nee L 

L’heureuse issue de cette longue guerre mit David en 
gout de succes : son royaume s’affermit et se developpa sur 
tons les points A la fois avec la rapidite propre aux monar- 
chies orientales. Moab succomba le premier : les deux tiers 
de la population furent massacres de sang-froid, ie reste se 
soumit®. Au nord, les H6breux rencontrerent un ennemi plus 

i. I Chron., xi, 11. — % II Sam., xxin, 20-21 ; I Chron., xi, 22-23. — 
3. 1 Chron., xvin, 1,-4, Sur ces guerres philistines, voir Stade, Ge- 
^cMcMe des Yolkes Israel, p- 205-267. — 5. 11 Sarn.^ vnr, 2; I Chron. ^ 
xvm, 2. 
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puissant. La Syrie etait morcelee, commc au temps des Egyp- 
liens, en royaumes rivaux, ceux de Damas, de Maaklia, 
de Roliob, de Zobali, (rOarnalh; le prince qui regnait alors 
sar Zobah, Hadadezor, fils de Reliob, les renyersa Fun apres 
Vautre. La foudalion d’un grand Etat dans la vallee de 
f rOronte ne poiivait elre bien vue de David : il attaqua 

FAram-Zobah au moment on Hadadezer « allait pour recou- 
vrer ses frontieres sur ie fleiive d’Euphrate », et remporta 
une victoire signalee. La tradition ajoiite meme qii’ii avail 
conquis Damas et recii Fhommage plus ou moins nominal 
des roitelets voisins, mais cela n’est rien moins que pro live. 
La defaite d’Hadadezer remplit de joie non seuleraent les 
Ilebreux, mais plusieurs princes syriens que gen ait son hu- 
meur inquiete : Thou d’Hamath envoya son fils Joram :k 
David pour le feliciter de son triompheL Cette conquete en 
entrama d’autres : on avait degarni les territoires du sud 
afm d’occuper Zobah, et les Idumeens avaient saisi cette oc- 
casion de razzier Juda. David detacha en hate une partie des 
forces qui guerroyaient a la frontiere syrienne. Joab et 
Abishai aneantirent les bandes idiimeennes dans la vallee du 
Sei, au sud de la mer Morte®. Le roi perit dans Faction, et 
son fils Had ad s’enfuit en Egypte avec quelques serviteurs 
fideles. Joab egorgea toute la partie male de la popiiiation, 
occupa railitairement ITdumee®, et installa des garnisons 
Juives a Elath et a Eziongaber a la poiiite orientale de la 
mer Rouge. David consacra le butin a Jahveh, et Jahvtti, 
plein de gratitude, « le garda partout ou il allait* )>. 

Quelques annees d’une politique habile avaient trans- 
forme les Hebreux en conquerants. Leur autorite etait 
respectee des bords de FOronte^ au torrent d’Egypte et aux 
rives de la mer Rouge. Moab, Edom, Ammon relevaient di- 
rectement de leurs officiers; les Phiiistins fournissaient le 
froment et Fhuile a la table royale; la Phenicie cherchait k 
gagner leuramitie en offrantses bqis precieux eten prtont 
ses artistes : Zobah, Hamath et les Etats de FAramee 

1. il Sa77i., vm, 5-10; I Ckron.,x\uu 5-10. — 2. llSmn., Tin, 13-14; 
I Chro?i,^ xvm, 12-15; Ps. ix. — 3, I PoiSf xi, 15-16. — 4. II Sam,, w, 
11-12; I Cktwi,^ xxiij, 10-11, 
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payaient, le Iribut. L’empire de David etait im veritable em- 
pire oriental, bSti sur le meme modele que ceux d’Egypto 
et de Chaldee, mais moins large et moins durable. Pas^plus 
qu'aux temps des Pharaons, les tribulaircs n’avaient abdique 
le desir de liberte : au fond de leur coeur, ils rejetaient la 
souverainete d’Israel et ne souhaitaient qu’un pretexte bon 
ou mauvais pour tenter de nouveau la fortune des armes. 
ISlahash, roi des Ammonites, etant mort, David, qu’il avait 
jadis prot^gg centre les persecutions de Saul, envoya com- 
plimenter son fils Hanoun. Hanoun s’imagina que les am- 
bassadeurs etaient des espions charges de lever le plan de 
la ville royalc : il leur rasa la moitie de la barbe, leur 
coupa la moitie des vetements jusqu’a la ceinture, et les 
chassa ignominieusement. Ce fut le signal de la guerre. 
Les Ammonites s entendirent avec Hadadezer et souleve- 
rent la Syrie : les contingents de Rohob, de Maakha, de 
Tob et de Zobali accoururent a leur aide. Joab, qui com- 
mandait en 1 absence de David, se trouva serre entre les 
Ammonites et les troupes de secours : il partagea son armee 
en deux corps, garda le commandement de celui qui faisait 
face aux Syriens et confia I’autre a son frere Abishaf. Les 
Syriens enfonces, les Ammonites se debanderent, et Joab ne 
jugea pas a propos de les poursuivre jusque dans leur ville 
Hadadezer ne se tint pas pour battu ; il rassembla ce qu’il avail 
de soldats et reclama des renforts aux Arameens d’au dela 
lEuphrate. Cette fois, David prit I’offensive : il franchit le 
Jourdaiu et s’avanca iusau’aunres rl’AC-im aO SaUoI.k 
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La Syrie avail done trouve son mailre. Les Assyriens, re- 
jelcs sur lo Tigre par la defaile d’Ashshourrabamar, ne son- 
geaient plus a I’inquieter, et FEgypte usaitdans des guerres 
civiles ie pen d’energie qui lui restait : roccasion eut ete 
favorable a facoimer en un seui Elat ct en un seulpeuple 
les nations situees enlre rEuphrate et la mer Rouge. La 
creation dii royaume juif ne donna pas a la Syrie I’unite qui 
iiii aiirait ete necessaire pour se maintenir independante et 
resister avec quelqu’e chance de succes aux tentatives de 
ses piiissants voisins. Au fond, les Hebreux n’etaient pas un 
peupie militaire. 11s poiivaient bien se laisser entrainer pai 
im chef audacieux et produire un effort momentane qui les 
arrachat a lenr apathie, mais bientdt le naturel reprenait le 
dessus, ils retournaient a leurs occupations d’agriculteurs 
on de nomades, a leurs petites querelles de tribu a tribu ; 
autant ils etaient disposes aux courses rapides, aux razzias 
chez les voisins, autant ils goutaient peu les longues guerres 
qui exigeaient une organisation militaire aussi solide que 
celie de FEgypte et de FAssyrie. Les expeditions de David, 
ou plut6t de son lieutenant Joab, car David lui>mtoe parut 
assez rarement sur les champs de bataille etrangersL n’eurent 
done d’autre resultat que de rarnener dans Israel dubutin, 
des troupeaux, des esclaves. Le vaincu promettait le tribut 
et payait tant que Feffroi cause par la defaite subsistait en 
lui : a la premiere occasion, il suspendait Fenvoi des sub- 
sides et ne cedait que devant la craiute d’lm nouveau 
desastre. G’est done une exageration de parler d’ empire juif 
a propos du royaume de David et de son successeur : quel 
nom plus grand pourra-t-on donner a la domination des 
Egyptiens ou des Assyriens? 

David aurait du mourir au lendemain de sa derniere vic- 
toire : comme la plupart des souverains d’Orient, il vecut 


i. Cr. n Samuel^ xvm, 3, Ic discours naif que le rMacteiir du Hvre 
prSle aux sotdats : « Tu ne dois point marcher avec nous. » (Cf. H Sa- 
inueU xxr, 17.) Dans le passage II Samuel^ vm, IG, il estdit que « Joab, 
filsde ZcTOuyah, etait a la l6te de Tarm^e », et de fait c[est Joab qui 
dirige la campagne contre les Ammonites et les Aram^ens (II Samuel, x. 
H sqq.) : David n’intervient que lorsque la vicloire definitive est assuree 
par les succes de son lieutenant (11 Samuel, x, 15-18; xn, 26-31). 
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plus qu’il ne fallait et fmit au milieu des miseres qui at- 
tristent d’ordinaire la fm d un long regne. L’etiquetle mo- 
narciiique voulait qu’ik cliaque agrandissement dans la for- 
tune d’un prince correspondit un accroissement propor- 
tionnel dans ie oombre de ses serviteurs et de ses femmes. 
David ne s etait pas soustraifc a cette ioi : aiix deux epouses 
qu’il avait eues pendant son exii a Zikiag, ii avail ajoute suc- 
cessivement et Maakha FArameenne, fille du roi de Gessiir, 
et Khaggit, et Abilal, et Egia, et bieil d’autres. Pendant le 
siege de Rabbali, il avait seduit Bathsheba, femme d’Uriali 
le Hittite, et supprime le mari dont la presence etait ge- 
nanle : vertement reprimande par le prophete Nathan, il 
s’etait repenti et avait garde la femme ^ Des quereiles ecla- 
terent entre les enfants de tant de meres differentes. Amnon, 
V ne d’Akhinoam, viola sa sceur Tamar, fiile de Maakha : Absa- 

I lom,frere de Tamar, se vengea dii crime en assassinant le 

criminel. Grade par son pd^e, il se revolta bientot aprd, 
et entraina le peuple. Ses hesitations an moment decisif lais- 
serent a David le temps de se refugier au dela du Jourdain : 

' la multitude indisciplinee qii’il trainait apres lui fut aise- 
ment dispcrsee par la petite armee royale, et lui-meme tue 
par Joab dans la deroute-. Le chefmort, il semblait que la 
guerre civile n’eut plus d’objet : la jalousie des tribus centre 
f: Juda la prolongea quelque temps encore. Elle ne se termina 

que sous les murs d’Abel-beth-Maakha par la mort de Sibah 
le Benjaminite^. David n’eut plus de rebellions a craindre; 
mais le choix de son successeur le jeta dans des difficultfe 
inextricables. Selon i’ordre naturel, le trone devait appar- 
tenir A son quatrieme fils, Adonijah, ne de Khaggit : Bath- 
sheba dAcida le vieux roi a proclamer son jeune enfant 
Salomon dans Jerusalem et a lui remettre ie pouvoir de son 
vivant. Il survecut quelques mois a peine h cette abdica- 
tion, et mourut A FAge de soixante et onze ans, dans la 
quarante et uniAme annee de son regne 
L’inlrigue de harem qui avait porte Salomon au trone 
se denoua dans le sang. Tons ceux qu’on soupgonnait d’hos- 

1. II Samuel, xi-xn. -- 2, II Samuel, xiii, xiv — 3. II Samuel, xx 
— 4. I RoiSy l-II. 
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{.iiile m nouveau roi furent egorges, et Joab lui-mcme peril 
i\u milieu du massacre II ne fut pas remplace : Salomon 
ri’avait point le temperament belliqueux et ne conserva pas 
intact ce que son pere avait eu tant de peine a conquerir. 
Pour reduire Guezer, dont les habitants, Gananecns d’ori- 
gine, avaient jusqu’alors garde leur autonomie, ii fut oblige 
de recourir aux Egyptians. Ii demanda en manage la fille 
dll Pharaon, Psinakhes ou Psouscnnes II, qui regnait alors en 
Egypte et decida son beau-pere a intervenir : les ingenieurs 
egyptiens eurent bientot raison de la ville, la demantelerent 
et la livrerent au roi comme dot de sa femme ^ Partout ail- 
leurs il n’eprouva que des echecs. Hadad, fils du roi d’Edom 
tue sous David, revint d’Egypte ou il s’etait longtemps tenu 
cache, et souieva i’Idumee centre les Hebreux^ Rezon,roi de 
Zobah, s’empara de Damas et fonda sur la frontiere septentrio- 
nale un Etat militaire dont Finimitie mit soiivent en danger 
Fexistence d’Israei ‘\ Par bonheur Moab et Ammon demeu- 
rerent tranquilies, et Tyr, qui aurait pu s’opposer a Salomon 
avec avantage, rechercha son alliance. Depuis la chute de 
Sidon, Tyr etait devenue la capitale de la Phenicie D’abord 
gouvernee par deux suffetes®, elle s’etait donnee un roi, 
Abibaal, a pen pres dans le meme temps que les Hebreux 
acclamaient David, Hirom fils d’Abibaal, avait toujours 
eu des relations d’amitie avec son voisin de Judee : il lui 
avait fourni des bois et des artistes pheniciens pour la con- 
struction du palais royal. Il continua la meme politique 
sous Salomon et gagna a cette conduite habile do pouvoir 
reporter sur les colonies ce qiFil avait de forces dispo- 
nibles^ 

S’il n’avait pas le genie de la guerre, Salomon fut du 
moins un administrateur habile. Il releva les murailles de 
Mageddo et dTlazor; Guezer, les deux Bethhoron, Tamar®, 

i . I Rois^ II, 10-53. — 2.1 Rois, iii, 1. — 5. 1 Rois, xi, 14-22. — 4. I RoiSi xi, 
25-24. — 5. Voy. plus haul, p. 517-518. — O.Voy. plushaut, p. 506, note 2. 
— 7. Sur Torigine de la royaute tyrienne, Yoir le hagmeiit. de Menandre 
IFragm. IL Grcec,, edit. Didot, t. lY, p. 443 sqq.). Hirom est peut-dtre 
nomine sur les fragments d’un vase en bronze decouvert a Chypre (Cor- 
pus inscriptionum scmiticarum, t I, p. 22-26 et pU V). — 8. C’etait 
probabicment une petite ville situce dans le desert deJuda. La tradition 
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furent foiiifiees sur de nouveaux pians e£ couvrirent la 
frontiere meridionale. Une tradition^ d’origine assez tar- 
dive assiirait qu'il avail pave avec le basalte noir de 
Baslian les routes qui conduisaient a Jerusalem. Jerusa- 
lem elle-meme fut eutouree de murailies : le roi y con- 
slruisit des palais, un pour lui, un pour la fille de Pharaon, 
des piscines, des portiqiies. La guerre ne fournissant plus 
de quoi payer ce luxe, ce fut le peuple qui en supporta les 
frais : on frappa d’imputs les descendants des Cananeens, 
et les Hebreux eux-memes furent astreints a la preslation en 
nature pour I’entretien de la maison royaie. Le territoire 
dlsrael, tendu entre la Mediterranee, la mer Rouge et ie 
desert, barrait les routes d’Afrique et comrnandait ainsi les 
deux grands marches du monde, FEgypte et la Chaldee. 
Outre les droits de peage auxquels les caravanes avaient ete 
soumises de tout temps, Salomon se reserva ie monopole 
de certains produits t^yptiens, le fil, les chars et les che- 
vaux. Le fil d’Egypte, le plus fin peut-etre que Fantiquite 
ait connu, etait recherche par les teinturiers et les brodeurs 
de Babylone. Les chars, a la fois solides et legers, etaient 
un article de commerce fort precieux, A une epoque ou 
Fusage des chariots de guerre etait universeL Enfm la race 
chevaline, importee par les Pasteurs aux bords du Nil, s’y 
etait acclimatee et y avait prospere, grace aux soins que les 
Pharaons et les nobles avaient pris d’elle. La plupart des 
villes do la Moyenne et de la Basse Egypte, Khmounou, 
Khninsou et d’autres possedaient des haras celebres ^ ou 
les princes syriens s’approvisionnaient. Salomon decida 
que lui seul desorraais servirait d’intermediaire entre les 
etrangers et le pays de production. II taxa, dit-on, les chars 
a six cents pieces d’argent, les chevaux a cent cinquante 
pieces par tete, et les livra aux princes de Khiti , proba- 
blement avec un benefice considerable ^ Cela merne ne 

a subsUtue Tadmor a Tamar, et atlribue a Salomon la fondalion de Pal- 
myre.™ 1, Josephe, Anl. hid,, 7, §4. — 2. Cela est prouve pour Ie liui- 
tieme siecle par Pinscription de Pionklii Miamoun. Le haras de Khmou- 
nou y est mentionne, 1. 64-05, celui de Khninsou, 1. 70-7!, ceux de la 
Basse Eg 7 pte, I. 109, 111, 113, 114, 119. — 5. I Wois, x, 28-29. Plus tard 
encore, au temps de Sargon, les Assyrieus avaien!, Ics chevaux d’Egypte 
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loi suffil pas : a I’exemple et peul-etre a Finstigalion de la 
Pheiiici(3, il eiiireprit de joiudre aux richesses naturelles 
de son royaume les ressoiirces dii trafic avec les pays loin- 
tains. Hirom liii preta cles ouvriers et des matelots" plieni- 
ciens qiii equiperent ime flotte a Eziongaber, et cinglerent 
a la recherche des pays d’Ophirh IIs revinrent au bout 
de trois ans avec de i’or, de 1 argent, de I’i voire, des pier- 
reries, des bois precieux et des anirnaux curieux, tels que 
des singes et des paons. Le succes de ce premier voyage 
encourageait a ie renouveler : pendant une partie au raoins 
dll rcgne, les Hebreux entretinrent des rapports reguliers 
avec les princes de FArabie meridionale Le profit reel de 
ces expeditions lointaines ne dut pas etre considerable, mais 
Faudace qu’elies supposaient frappa vivement les imagina- 
tions et valut a Salomon plus de renommee legendaire que 
les victoires n’en avaient valu a David. 

Et pourtant Salomon avail un litre plus grand encore que 
son habilete politique a Fadmiration des derniers tluifs. 
L’ambition des souverains Semites a toujours ete d’avoir 
dans le palais meme, ou du moins a cote du palais, un 
sanctuaire et un pretre qui reievent d’eux directement. Les 
chefs de tribus et de clans Israelites avaient multiplie ces 
cultes domestiques : ainsi Jeroubbaal avail consacre une 
image dans Ophrah apres sa victoire David, maitre de Je- 
rusalem, avail songe a s’y batir un temple et avail choisi 
Femplacement : Salomon accornplit Foeuvre que son pere 
avail seulement projetee. Le Moriah avail une figure irregu- 


en grande esUmc (Scbrader, Die Keilinschriflcn imd das Alte Tesla- 
mcnl^ 1883» p. 187-188). — 1. On remplirait une biblio'hequc rien 
qifavcc les traites qu’on a ecrits sur I’emplacement du pays d’Opliir, On 
a youhi le placer en Arable, sur la cote d’Afrique, en Perse, dans 
rindc, a Java et jusqu’au Perou. Les noms du bois A'Almoug, des paons. 
paraissentetre d’origiiie indienne, etont fait pencher la balance en favour 
de riiide. li so pouiTait cependant qu’au lieu d’aller clierclier ces objels 
dans rinde meme, les matelots de Salomon les aient Irouves dans un des 
nombreux comptoirs do la c6te d’Afrique, qui etaient en rapport direct 
avec rinde depuis une haute antiquitc. — 2. I Rois, ix, 26-28; x, 11, 
13, 22; II Chron., viii, 17-18; ix, 10, 13, 21. — 5. Juges, vin, 25-28 


CL Juges, xvn, 
nites. 


5 sqq., rbistoire du Levite de Juda, Mikab, et des Da- 
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Here donl ia surface namrelle se preiail; mal a F usage au~ 
quel on ie destinait : il en rectida les contours par des 
murs de soutteement qui, selou les exigences dii terrain, 
s’appuyaient sur les flanes de la montague ou descen- 
daient au fond de la vallee; Fespace circouscrit entre ces 
murs fut combie de terre et forma une sorte d’esplanade 
carree sur iaqueilc reposa iedifice. Moyennant une contri- 
bution annueUe dliuile et de ble, Hirom se cliargea de 
fournir les ouvriers, les ingenieurs et les bois de char- 
pente Le temple avail ia facade tournee vers Forient : ii 
etait large de vingt coudees, long de soixante et haul de 
trente. Les murs etaient en gros blocs de pierre, les boi- 
series en cedre scuipte et dore ; pour y entrer, on passait 
sous un portique (oulain) et mire deux colonnes de bronze 
cisele , qu’on nommait Yaktn et Boaz. L’interieur ne com- 
prenait que deux chambres : ie lieu saint {he'kal), qui renfer- 
mait Fautel des parfums, les chandeliers a sept branches 
et la Table des pains de proposition; le Saint des saints 
{deblr), oil Farche de Jahveh reposait sous Faile de deux 
cherubins en bois dore, Sur trois des cotes de la nef, et 
jusqu’a moitie de ia hauteur, s’etageaient trois rangees de 
cellules, ou Fon gardait le tresor et ie materiel. Le grand 
pretre penetrait une fois Fan au Saint des saints. Le lieu saint 
etait accessible aux pretres, et servait aux ceremonies or- 
dinaires du culte : on y brulait les parfums, et Fon y entas- 
sail les pains de proposition. Sur le parvis interieur, et 
vis-a-vis de Fentree, etaient disperses Ie grand autd des ho- 
locaustes, la mer de bronze et les dix bassins de moindi^e 
tailie, ou on lavait les differentes pieces des victimes, les 
chaudiercs, les couteaux, les peiles, tons les ustensiies 
necessaires au sacrifice sangiant. Un mur has, coiironne 
d’une balustrade en bois de cedre, separait cette cour ve- 
nerable d’une autre cour ou le peupie avait acces en tout 
temps. L’an XU de son regne, Salomon dedia lui-meme le 
temple : il transporta Farche de Jahveli de Sion au Saint des 
saints, et offrit les sacrifices, au milieu de la joie et de Fad- 
miraiion universeilcs LTnexperience des liebreiix en ma- 

1. I RoiSf V, 15-26. — 2. I Rois^ vi-vm. La description du temple, 
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Here crarchifcctiire leiir fit considerer Toouvre de Salomon 
conime im modelc unique : cn fait, elle tHait aux edifices 
graiidioses de TEgyple et de ia Chaldee ce que leur royaume 
elaii aiis aiilivs onqdres dii monde antique, un pel it temple 
pour nil petit peu}de. 


religions de Canaan ei d'Is$rael| le seliisitie 
dcs dix trlfoas 


II est difficile de tracer un tableau compiet de ce qif e- 
taient au debut ies religions de Canaan. De meme que le 
pays a subi Finfluence politique de la Chaldee et de FE- 
gypte, ii a re^-u i’einpreinte de leurs idees rcligieiises. 
Le dieu-poisson de Babyione^ reparait dans Ascalon, sous 
ia forme de Dagon Le nom de la deesse Astarte et son role 
serablent elre adaptes de FIshtar babylonienne. Peul-Mre 
ces diviniles se sont-elies introduites au temps ou une par- 
tie des tribus cananeennes vivaient sur ies bords dii golfe 
Persique, en contact journaiier avec les baoitants de la 
Chaldee^. Les emprunts a FEgypte ne peuvent pas etre plus 
anciens que la dix-imitieme dynasiie, mais ils ont modifie 
profondement la physiouomie de certains cultes pheniciens. 
La legende d’Isis et d’Osiris s’enracina a Byblos et s’y m^la 
iritirnement avec celie d’Adonis et d’Astarte : on affirmait 
que ie corps d’Osiris, depece par Typhon et jete a ia mer, 
avait ete depose par Ies Hots sur la cote de Syrie el y avail 
sejouriie pendant de longues anueesL Thot, naturalise Phe- 
nicien, conserva, dans sa patrie nouvelle, son rang d’iiisto- 
riographe divin et d’inventeur des leltres^ Que ce melange 
de mythes ait ete, non pas le fait des seiiis PliMciens, mais 


interpolce par endroiis, est en somme assez exacte pour qu’on puisse 
se faire une idee de Tedifice, en tenant compte des donnees materielles 
que fournit la comparaison avec les temples egyptiens. — - 1 . Voir plus 
haut, p. 140, 145-146. — 2. Jugcs, xvi, 23; I Samuel, v, 1 sqq. — 5. Voir 
plus liaut, p. 137-158, 161-162. — 4. De hide et Osiride, XV. D'apres 
raiiteur du De ded Syria, VII, Osiris serait reste en Piienicie; les fdtcs 
que Ton croyait avoir ete inslitudes en Thonneur d’Adonis, I'auraient 
et^ en I’iionneur du dieii egyptien. — 5. Cf. le fragment de Sanchonia- 
thon relatif a Thot dans Bunsen, Egypt's Place, t. V, p. 800. 
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tine sorle d'oeuYre commune a laquelle Egyptiens el Semites 
coilaborerenl avec une egale activite, on n’en saurail doiiter 
a voir le nombre de divinites syriennes qii’on adorail a Mem- 
plus et a Thebes an temps des Ramessides^ Le travail de 
fusion s'opera sur les bords du Nil aiissi bien qii au pied 
du Liban, et nous avons encore les debris d’une version 
egyptienne de la legende d’Astarte®; transpiantes des sanc- 
tuaires pheniciens d’Egypte aux sanctuaires plieniciens d’Asie, 
les mythes se m^erent si intirnement aux dogmes natio- 
naux qu’ils finirent par etre adoptes de la nation entiere. 

Les Cananeens, les Pheniciens, les Edomites, tons les 
peoples de Syrie dont Forigine semitique est prouvee, tons 
ceux qui s’etaient, comrne les Khiti et les Philistins, amal- 
games aux Iribus Semites, possedaient une religion analogue 
a celles de la Chaldee et de FAssyrie. Mais a Babylone les 
mythes, travailles par une caste sacerdotale puissante, 
s’etaient coordonnes et cornposaient un ensemble de dogmes 
complet’*. En Syrie, ils resterent longtemps a Fetat llottant, 
et les dieux se partagerent le sol comrne autaut de princes 
feodaux. Chaque tribu, chaque peuple, cliaque ville avait 
son seigneur (adon), son maitre, son Baal, qu’on designait 
souvent d un titre particulier pour le distinguer des mai- 
tres, Baalim, des cites voisines L Les dieux adores a Tyr et 
a Sidon s’appelaient Baal-Sour, le maitre de Tyr, Baal-Sidon, 
le maitre de Sidon. Les plus hauls d’entre eux, ceux qiii 
personnifiaient dans sa purete la conception du feu celeste, 
du soieil createur et moteur de Funivers, etaient qualifies de 

1. Hatbor de Byblos, c*est-a-dire la deesse iiathor adoree a Byblos, est 
mentionnee dans une inscription de Turin (Maspero, Notes sur quelqucs 
points degrammaire et d' histoire le Recueil, t.II, p. 120); la grande 
deesse de Byblos, Baalatli-Gcbal, est represenlde sous les traits d’Hathor 
sur le fragment de bas-relief tiecouvert par Renan {l^lisslon de Phdni- 
cie, p. 179) et sur la st61e de leliavmelek {Co7'pus inscriptionum semili- 
canmi^ 1. 1, p. 2 et pi. I). Baal-Zephon et Blaima sont meiitionnes au revers 
du Papyrus Anasfasi n® lY ; Baal, Anati, Astarte, dans le poeme de 
Pcntaoirit et sur des steles du Louvre, de Turin et du British Museum. 
— 2. Birch, Varia, dans la Zcitschrift^ 1871, p. 119-120. — 5. Cf. plus 
haut, p. 139 sqq. — 4, Sur le caractere des Baalim pheniciens, voir 
TieiCj Vo'gelijkende Geschiedenis van de JEgypllschc cn Uesopoiamische 
Gcdsdtenstejt^ 1872, p, 451-457 
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roi (nielek, molok) dcs dieux K Nous ne connaissons pas mai- 
lieureusinncut les noras de tons ces rois : Ei ou Kronos tro- 
uait a Byblos, Kamosh choz les Moabites % Amman clioz 
les enfanis d’Ammon, Soiitkhou chez les Kiiiti, et cliaque 
canton de Kliiti axait son Soiitkhou particuiier, Soutkhoii de 
Klialoupoii, Soutkliou do Toimipou, Soulklioii de Khissapa^. 
<{ Melqarlli , ie grand dieii de Tyr, dout le cuite avail e(e 
porte ail loin par les colonies tyriennes, u’elait autre qiie 
ie Baal de la necropole : An dieii Melqarth, Baal de TyrK )) 
Cliaque Baa! se compieiait d’lme divinite ftoiniue qui eiail 
la maltresse, Baalat, de la ville, la reine (Milkal)des cieux'% 
comme iui en etait ie maitre. Elle avait le nom generique 
d’Astarte, et y joigoait parfois celui du dieu auquel elle etait 
mariee, Aslitor de Kamosh®; celui d’un des emblemes qu’ori 
lui avait assignes, Ashtoreth Karnaim, a cause des deux 
conies da croissant lunaire'^ ; ceiui de la ville ou du pays 
do lit elle etait la patronue, Astarte de Khiti®; un surnom pror 
viocial, Tanit, Asherah, Anati®; uiie epithete rendant horn- 
mage a Fune de ses qualites, Ashtoreth Naamah, la bonne 
Astarte^®. Le caractere de ces divinites n’est pas aise a de- 
finir. Les Baalim sont presque tous la personni/ication des 
forces de la nature, du soleil, des astres; les Astartes presi- 
dent a I’amour, a la generation, a la guerre, etpar suite aux 
diverses saisons de Fannee, ^ celle ou la nature renait et 


1 . a Uii dieu special du nom de Moloeh n’existe guere que dans I’inia- 
gination des savants. » (Tiele, Vergelijkende Geschiedenis , p. 457.) — 
2. Juges, xi, 24, Kamosh est nomine dieu dcs Ammonites. Milkorn pa- 
rait sigiiitier leiir roi et n’etre qu’une corruption voulue dc la formule 
Miikon, 7iot7^e ?w, dont les Cananeens se servaient en s’adressaiit au dieu 
(Tiele, Ve7'gelijke}ide Geschiedenis, p. 457-458). G’est du moins ainsi 
qiTont traduit les Septantc, II Sa77iucl, XU, 50, et I Ckron., XX, 2 : 
MoX'/bp, (5 pa<7tXsu? auTtov. — 5. Cf. la liste des Soutldiou qui est don- 
nee a ja tin du traite de Ramses II avec le prince de Khiti, L. 27, — 
4. M. de Vogue, Melanges d'archeologie 07'ie7fitale ^ p. 51-52. -^5. Jere- 
mie, VII, 16; xxiv, 17-25. — G. Inscription de Meslia, 1. 11. — 7. Le nom 
de la deesse ne s’est plus conserve que dans celui d’une ville {Genhse^ 
XIY, 5). — 8. Traite de Ramses II avec le prince de Khiti, 1. 28. — 

9. Anati est souvent citee dans les textes egyptieiis, inline populaires.— 

10. L’ortliographe "Ao-Tpovo'/j doit se corriger en Acr-rpovofiv), comme font 
vu et Movers {die Phd7iizier, t. I, p. 636) et Lenormant (Leltres assy- 
riologiqueSy t. II, p. 285). 
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enfantc, comme a celie oii elle semble moiirir. Dieiix ou 
deesses, tons habitent le somrnet des montagnes, le Libnn^, 
^Oermoa^ le Sinai, le Kasios"*, les bois, ies eaux : iis se re- 
velent aux mortels sur les hauteurs {Bamoth), se logent dans 
Ies arbres, dans les pierres brutes (betyles) on meme dans 
les blocs tallies en colonne {mcmeboth^). 

Le mtoe penchant h les ramener a Funite qiFon observe 
en Egypte et en Chaldee , prevaut egalement en Syrie. La 
multitude des Baalim et des Astartes secondaires tendit a 
se resoudre en un seul couple supreme, li et Hat, Bel el 
Baalath, aupr^s duquel les autres couples divins n’eorent 
plus qu im semblant d’existence. Baal, ainsi congu, s’intitii- 
lait Elioun, le dieu par excellence, le maitre du ciel 's des 
temps etde Feternite® : il etait le soleil et sa compagne la 
lune. Dans un autre systeme, ceiui que ies Grecs ont ie 
mieux connu, sept dieux, ies Gabires, tils de Sydyk, le veri- 
dique, representaient la classe des dieux createurs, et se 
groupaient an tour dun huitieme, Eshmoun, qui les dominait 
tous. Leur mythe, populaire dans les villes marchandes, 
Il Ascalon, a Beryte, h Sidon, fnt propage par les marins sur 
les cOtes de la Mediterranee, et survecut mtoe a la colo- 
nisation phenicienue : il eut un sanctuaire et des mysteres 
celebres dans File de Samotlirace jusqu’aux derniers jours 
du paganisme. A Fepoque greco-romaine , Phiion de By- 
blos, travailiant sur ies vieux livres conserves dans les 
colleges sacerdotaux et attribues a Sanchoniathon, essaya de 
condenser les legendes en corps de doctrines et composa 
une sorte de Genese phenicienue. « Au commencement, di- 
sait-il, etait le chaos (bohou), et le chaos etait plein de te- 
n^bres et trouble, et le souffle {romJi) flottait sur le chaos, 

1. Corpus inscriptionum seiniticarum, t. I, p. 25-20, a propos d'une 
inscription qui pourrait remonter jusqu’a Hirom I®*" (Glermont-Ganneau, 
liirmn Jung ofTyredsjis le Palestine ExpL Fund^ 1880, p. 174-181). — 
2. Gf. ie nom de Baal-Hermon dans ies Juges, m, 5. — 5. M. de Vogue, 
Syrie centrale^ biscriptionSi p. 105-105. — 4. Sur tons ces points, voir 
ie memoire delaille de Baudissin, Sludien ziir semitisc/ien Religions- 
gesckichte, 1. 11, p. 145 sqq. — 5. Baalsamin. — 6. M. de Vogu6, Syrie 
centrale^ Inscriptions^ m 73, p. 55, dans un texle palmyrenien. La glose 
’AXSriptos, deVElym. Magnum, repond a la formule Baal-Haladim, 
des temps, ct s’appliquait au dieu supreme de Gaza. 
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— Et le chaos ti’avail pas cle fm, et il fut ainsi des siecles 
et des siecies. — Mais alors le souffle se prit d’annour pour 
ses pi'opres principes et il se fit un melaDge, et ce lucdango 
flit rioirnnc desir {hhephe^) ; — or le desir fut le priocipe 
qui crea tout, et le souffle ne connut pas sa propre creation. 

— Le souffle et le chaos semelerent, Q,im6t (ie limoo) na- 
quit, et de mot sortit toute semence de creation, et mot ful 
le pere de toules choses : or mot avait la forme d'un ceuf. 

— Et le soleil, la lune, les etoiles et les grandes constella- 
tions brillerent. — il y eut des etres vivants prives de senti- 
ment, et de ces tees ¥i?ants naquirent des etres intelli- 
gents, et on les appela ;sopAesamm(contemplateurs des cieux). 

— Or leclat du tonnerre, dans la lutte de ces elements qui 
commencaient a se separer, eveilia ces toes intelligents 
comme d’un sommeil, et aiors les tees mkles et les etres 
femelles commencerent a se moiivoir et a se recliercher 
sur la terre et dans la mer^ » Au dixieme siecle avant notre 
te, les Phenicieus etaient bien loin encore de donner a 
leurs idees religieuses une forme aussi abstraite. 

Les cultes cananeens presentent un melange de ceremo- 
nies sanglantes on licencieuses beaucoup plus grossicr peut- 
etre que les autres cultes contemporains. D’lme part, les 
Baalim avaient le caractere farouche et envieux : ils exi- 
geaient imperieusement le sacriflce non seulement des ani- 
rnaux, mais de riiomme. En temps ordinaire, celui-ci se 
rachetait en offrant une partie de lui-meme et en se sou- 
mettaut a la circoncision^ : dans les circonstances graves 
ce simulacre de boucherie ne sufflsait plus, et le dieu vou- 
iait la mort du premier-ne®. Mtee, dans les cas de danger 


1 . Philoii et Sanchoniathoii, Fragm. 2, dans les Fvagm, IL Grccc,, edit. JDi- 
dot, t.ni, p. 5G5. Cr. Biinsen, Egypt's P/ace,t. V, p. 257-295. Sur la valeur 
de ces fragments, consuiter E. Renan, Memolre sur I'ot'igine el le carac- 
lere veritable de V llUloire pheiiicienne qui porle le nom de Eankhonia^ 
ikon^ dans les Memoires de VAcademie des luscriplious et Belles-Let- 
tres, 1858, t. XXin, p. 241 sqq., et Baudissin dans ies Studien ziir seinL 
tischc7i Religionsgcschic/i(e,t. 1, 1876. — 2. Cf. dans VExode^ iv, 24 sqq., 
la maniere dont une vieille tradition envisageait le idte de la circoncision 
cliez ies Hebreux. — 5. G eta it a Texemple de leiir dieu El, identilie par 
les Grecs avec Kronos, que les Plieniciens sacrillaient lour preniier-ne 
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pubiic, le roi et les nobles foiirnissaienl non plus unc seuie 
victime, mais tons ccux de leurs enfants que le dieu re- 
clamait. On les brulait vifs devant lui, et I’odeur de Iciirs 
chairs apaisait sa colere; ie chant des flutes et des trom- 
pettes couvrait les cris de douleur, et, pour que Foffrande 
iut valable, la mere devait etre la, impassible et vetiie de 
feteF Les Astartes, moios crueiies, n’etaient pas moins exi- 
geantes : elles commandaient a leurs pretres les flagella- 
tions, les mutilations volontaires, parfois meme la perte de 
la 'virilite®. Beauconp d’entre elles n’acceptaient pour pre- 
tresses que des debauchees et des courtisanes {kedeshot), 

Les plus brillantes et les plus desordonnees de leurs fetes 
etaient ceiles que Ton celebrait pres deByblos en Thonneur 
de la grande deesse. Deux fois par an, au printemps et a 
Tautomne, les pelerins accouraient vers le sanctuaire d’A- 
phaka et vers la vallec du fleuve Adonis ^Au solstice d’ete, 
au moment ou « Fete lue le printemps-" », les mysteres 
qu’ils ycelebraient avaient un caractere funebre : la deesse 
avait airne le maitre des maitres, Aden Adonim, mais un 
rival jaloux, cache dans le corps dhin sanglier monstrueux, 
venait de lui tuer son amant. Elle Fensevelissait et la Phe- 
nicie entiere s’associait au deuil de Tarnmouz^ Sur les ca- 
tafalques dresses dans les temples et dans les hauts lieux, 
des statues en hois peint representaient ie dieu, qiFon veil- i 
avant de ie conduire au tombeau : parlout, dans les rues 
de la ville, dans les bois, par la montagne, des troupes de 
•; ’ femmes echevelees ou la tete rase, les habits deeliires, la 
' poitrine meurtrie , le visage dechire a coups d’ongles en 

signe de douleur, erraient et se iamentaient a grand bruit 

(Pliilon-Sanclioinallion, Fragm. 5, dans los Fragm, IL Grcec., t. Ill, 
p. 570-571). — 1. Plutarque, De Superst, p. 171. S'il faut en croire Ter- 
tuiiien (/lpo%.,0), la coutume d'offrir les enfants aurait durejusqu’au 
ju'oconsiilat dc Tib6re. — 2. Cf. Tiiistoire dc Combabos dans le De ded 
Syrid, 20. Peut-elre I’usage de I’emasculation volontaire ii’a-t-ii com- 
mened a se repandre qu’aux derniers temps du culte phenicien. — 

5. Sur les fdtes dAdonis, Tiele, Vergelijkende Gesekiedenis^ p. 465-467, 

4*. Johannes Lydus, De Mensibus, IV, 44. — 5. Fr. Lenormant, II mito di 
Ado7ie-Tavimuz 7iei docmncnli cunciforini [AUi del IV Congreso intc7’- 
nazmiale, p. 145473), derive de la Chaldee le nom Doumouzi-Tammouz 
el ie mytiie de ce dieu. 
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Le temps ecoiile, on euterrait le simulacre avec les rites 
iradilioniiels, et Ton prepara it les jardins d’ Adonis, sorie 
de vases on des raineanx verdoyants, plantes sans raciues, 
se dessecliaient ail soleii. L’ete s’ecoiilait; vers rautomne, 

(( a la suite de pluies Ires fortes et siibites, tons les tor- 
i‘enis versaieiit dans la rner des flots d’eau rougealre , 
qiii, par suite de la direction du vent, perpendiciilaire an 
rivage, ne se meiaient que tres lenlement a Fean de ia 
mer, et formaient, surtoiit vus obliquement, line bande 
rouge le long des cotes » G’etait le sang d’Adonis, et la 
vue^ea ravivait la douleur des fidMes. Sept jours diirant, les 
larmes avaient leur cours, mais, le hiiitieme, les pretres 
annoncoient qiFAdonis, revenu a la vie, allait rejoindre sa 
diviiie'maitresse. Aiissitot la joie eclatait bruyante et sans 
bornes : de meme qii’on avait simxile la mort et le deiiil, 
onjouaitau naturel les scenes de la resurrection. Toutes 
les* femmes, et non pas seulement les pleureuses, se ra- 
saient la t^e ou, si elles etaient trop coquettes pour sacri- 
fier leur chevelure, se livraient aux etrangers, comme la 
deesse s’etait livree k son amant ressuscite ^ : le salaire de 
leur honte etait verse au tresor sacre®. 

La religion d’Israel ne differait pas sensiblement a Fori- 
gine des autres religions cananeennes. Elle reconnaissait 
des dieiix de nature diverse, dieux domestiques {ieraphhn) 
particuliers a cliaque famille*, dieu des astres et du ciel, 
dont le plus important s’appelait Jahveh®. Jahveli etait le dieu 

l. E. Renan, Mission de Phcnicie, p. 28. M. Renan \’it le plienomene 
se prodiiire pres crAmscliU, au commencement de f^vrier, Maun- 
dreli {Voyage, p. 57-58), le 17 mars; Rest cependarit beaucoup plus 
frequent vers Fautomne, pendant les pluies de Farriere-saison. — 2. De 
dcu Syria, c. 8. — 5. Herodote, I, cxcix; Justin, XVill, 6. — 4, Voir 
Fhistoire de Rachel dans la Genese, xxxi , 19-58; cf. Juges, xvni, 15 
sqq.; I Samuel, xix, 13 sqq. — 5. Le mot JahvAh doit appartenir au 
vieiix fonds semilique, car on le retrouve, comme nom de dieu, dans le 
nom du roi de Hamath laoubidi (var. Iloubidi), au temps de Sargon 
(Schrader, JD^e lieilinschriftenunddas AUe Testame^it, 1885, p. 25 sqq.) 
L’origine et le sens n’en sont pas encore bien assures : certains critiques 
sont portes cependant a croire quUl fut le dieu des Kenites, avant de 
devenir le dieu d’Israel (Tieie , Vergelijkeiide Geschiedenis, p. 558, 
5G0; Stade, Geschichle des Volkes Israel,^, 1^-152). Cf. sur la forme 
grecque ’law, Baudissin, Studien, I, p. 181-254. 
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nalional d’israel au mtoe litre qiie Kamosh etait ie dieii 
nalioiiai de Moab,etMeIqarth, le dieu national deTyr. Comme 
les divinites cananeennes, il etait souvout jaloux, plus porte 
a la colere qu’ala misericorde, improvable envers ceux qui 
Favaient offense ^ Comme les divinites cananeennes, il avait 
pour emblemes, des images (ephod) d’liomme, de taiireau^ 
de serpent, en metal ou en bois, des pierres brutes, des coion- 
nes. Dieude la nature, c’est dans Forage qu’il se manifestait 
ie plus soiivent a ses adoraleurs : la foiidre etait sa voix, le 
vent son souffle, la lumiere son vetement^ Irrite, il fermait les 


canaiix du ciel et arrMait la pluie ; apaise, il lui permettait de 
tomber et de feconder les champs. Son siege antique etait 
au Sinai ; rnais apres la conquete il descendit dans les villes 
conquises, a Hebron, a Pnouel, a Shiloh, a Sichem, et en 
chassa les vieux maitres. Pour justifier cette usurpation, on 
se rappela fort a propos que les sanctuaires avaient ete re- 
veres jadis par les heros mythiques de la race : Hebron avait 
ete Fun des sejours favoris d’Abraham, Shiloh, Sichem, 
Pnouel, Makhanaim, etaient pleins du souvenir de Jacob! 
Shiloh tHait le plus couru de tons dans les temps qui pre- 
cederent 1 etablissement du royaume hebreu : la presence 
dune arche mystique y altirait les devots en foale. Jahveh, 
figure par deux pierres sacrees analogues aux betyles, habi- 
tait dans Farche , et quicoiique touchait meme involontaire- 
ment sa demeure, etait foudroye sur-le- champs Jahveh 
s’attacha a ces lieux cM^^res, mais sans negliger de s’eta- 


i. I Samuel, xv; II Samuel, xxiv. — 2. La forme du taureau, qui 
pr^vamt ^ Dan et a Bethel , n’a rien de commun avec TApis des 
E^yptiens : Apis (^tait un taureau, un dieu vivant, non pas Rimage d’uii 
dieu. La forme de serpent existait a Jerusalem, ou une legende fit du 
serpent d’airain une image fondue par Moise dans le desert, pour guerir 
les Jlehreux dc la raorsure des reptiles. — 3. Ainsi que Fa bien niontre 
Kuenen, Ie passage des livres saints auquel sont empruntees ces paroles 
et les passages analogues, peuvent bien ^tre de simples figures de rheto- 
rique a lepoque oii ils ont et6 feits, vers Ie septieme ou buiUcme 
siecie avarit notre te; a rorigine, ils durent CHre pris au pied de la 

I® que le peuple se faisait de 

Jaiivcn. U. liele, Vergehjkende Geschtedenu, p. 445 sqq. — 4. H Samuel 

r’ Godsdiemt van Israel, t. I, p. 230 sqq.; Tfele’ 

I ergehjkende Geschiedenis, p. S45-546, ^ 
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Ijlir sur les moiilagnes, dans les bamdth des aiiciens dieux : 
il y nmilii ses oracles et y regiU Fiiommage des fideles. Le 
cLilte qu’iis lul rendaient se rapproehait par bien des points 
des cultes cauaneens, mais il netait a beaucoiip pres, ni 
aussi sanglaiit, ni aiissi licencieux. Le rite de la circoncisiou 
avail delivre Fliorame de Fobligation du sacrifice liumainS 
et Foffrande dii premier-ne etait rernplacee par FonVandc 
du chevreau^ Gependant telle circonstance pouvait se pre- 
senter ou la victime liumaine etait reclamee ou acceptee : 
Jeplite avail jure de sacrifier la premiere personae qiril 
rencontrerait en rentrant chez lui apres la victoire, et sa 
fille fut reservee par le sort a Faccomplissement du v(bu"\ 
Avaiit leur etablissement au pays de Canaan, les Hebreux 
n avaient guere eu qiie des fetes de bergers, comme celle 
de la tonte des brebis \ Les Gananeens, laboureurs et vigne- 
rons, avaient sanctifie par des ceremonies religieuses les 
seinailles, la recolte, la vendange et les principaux evene- 
ments de Fannee agricole; chacun devait a son dieu la pos- 
session ou plutot Fusufruit du territoire et lui payait, en 
guise de loyer, les premices de tout ce que portait le soL 
Les Israelites, devenus cultivateurs A Fecole des Gananeens. 
leur emprunterent leurs fetes, comme ils leur avaient em- 
prunte leurs temples. Gliaqiie sanctuaire eut ses panegyrics 
locales ou vinrent les gens des tribus voisines : a Shiloii, au 
moment de la vendange, lesjeunes filles allaient danser dans 
les vigiies^; a Sichem, les habitants sortaient de la ville, se 
repandaient dans les champs, et, la grappe foulee, se ren- 
daient au temple du dieu pour Foffrande et le banquet sa- 
cre®. Le temple constriiit par Salomon ne fit disparaitre 
ni les autres sanctuaires, ni les fetes locales. Salomon ne 

1. Gf. dans VExode, iv, 24 sqq., forigine mythique de la circoncision 
cliez les Hebreux. — 2. Genese, xxii, 1-15, donne un recit legendaire de 
cctte substitution. L’offrande du prcmier-ne de Fliomme, frdquente 
aux temps qui precedcrent I’exil, estun emprunt fait par les Israelites aux 
religions voisines : on s’appiiya, pour la juslifier, sur une mauvaise in- 
terpretation de la loi qui ordonnait d’offrir les premices des produits 
de la terre et le premier-ne de tous les animaux domestiques (Wellliau- 
sen, Prolegomena, p. 91-92). — 5. Jitgee, xi, 28-40. — 4. I Samtcel, xxv, 2 
sqq., 36). — 5. Jugee, xxi, 19 sqq. — 6. Juges, iv, 26. Cf. Welihausen, 
Prolegomena, p. 96 sqq. 
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i’avait poiiil bati a cette intention : ii vouiail sinipiement 
avoir son dieu pres de lui, sous sa main. Aussi bien Jahveh 
n etait pas iin dieu exclusif : il se deciarait superieur aiix 
aulres dieux, mais il rcconnaissait leiir existence et con- 
descendait a leur donner asile. 11 avail a cote de lui une 
Astarte et son college de preiresS un serpent d’airain qui 
guerissait les maladies et les pi^iires d’animaiix venimeiix ^ 
Les chevaux et les chars de Baal entraient solennelle- 
ment dans ime partie de son temple, les courtisanes sa- 
crees y lissaient les tentes ou elles acciieillaient les devots 
les jours de fete ; les pleureuses s’y lamentaient sur la mort 
de Tammouz-Adonis^. Hors dii temple, il eleva des aiitels 
a Kamosh et au dieu des Ammonites sur le mont des Oli- 
viers ^ ; a plus forte raison laissa-t-il subsister les sauctuaires 
oii, depuis la conquete, on avait adore le dieu national. Le 
seul effet serieux que son oeuvre produisil fut de changer 
et de relever la condition du pretre. Jusque4a quiconque 
avait voulu avait ete pretre en Israel, e’est-a-dire avait pu 
offrir directement I’offrande et supprimer Tintermediaire 
entre dieu et lui. Sur un point seulement, dans la pratique 
de la divination, le sacerdoce exigeait une instruction par- 
ticulien’c. L’image de Jahv4i predisait Favenir. Nous avons 
vu comment cn Egypte les statues divines repondaient aux 
questions qu’on leur posait par une inclination de tMe, quel- 
quefois mtoe de vive voix On ne sail trop quels precedes 
employaient les pr^tres hebreux pour interpreter la volonte 
de leur image, mais Fart d’interroger Jahveh etait un secret 
et ne s acquerait qu’apres un noviciat assez long. Le sacer- 
doce, rn^me restreint de la sorte, n’etait pas d ailieurs im 
privilege: on devenait pretre soit par vocation nalurelle, 
soit par consecration de la famille 11 y avait eu poiirtant, 
Qa et h\, dans les lieux saints, des families vouees au culte 
de pere en fils : nous connaissons deux au moins d’entre 
elles, celle d’Eli a Shiloh’^ et celle de Jonathan-ben-Gersom 


1. II Rois, xvni, 4; xxm, 4 sqq. — % II Rots, xxni, 7. — 3. Ezechid^ 
vm, 14-J5. — 4. I RoiSt^i, 5 sqq.; 11 /Ws, xxm, 15. — ■ 5. Yoirp. 286. — 
6. Voir riiistoire de Samuel et de sa consecration a Shiloh (I Snniuel, 
i-iii). — 7. Voir p. 519. 
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a Dan^ L’hjsloiro de cetle deruiere est des phis significa- 
lives. Un Uebrcu de la monlagne d’Ephraim, Mikah, iiioilie 
piete, rnoiiie speculation, edifia sur ses domaines inie « Mai- 
son de hieu )), y erigea une image de Jahveii, plaquee d’ar- 
gent^, el en confia la garde a Fun de ses fils. Gela suffisail 
pour la parlie materielle du culte, pour Foffrande, pour le 
sacrifice; mais ii iiii nianqiiait un pretre de metier pouf 
rempiir la fonction la plus lucrative, remission des oracles. 
Vint a passer im ievite de Juda, Jonathan, fils de Gersoni, 
qui cherchait iin sanctuaire ou exercer son ministere : Mikah 
se Fattacha par la promesse dun traitemenl annuel, "de la 
nourriture et de Fhabillement. Gependant line troupe de 
Danites en marche vers ie nord consulta le dieu, ei en ayanl 
oblenu une reponse favorable, enleva Fidole ct le pretre. 
Celui-ci voulail resister, mais la menace et un appei pres- 
saut a son interM bien entendu eurent raison de ses scru- 
pules: <( Que vaiit-il mieux pour toi etre le pretre d’un 
seui homme ou celui dune des tribiis ddsrael? » Maitres 
de Lais, les Danites y deposerent Fimage dans im sanctuaire 
dont la renommee grandit rapidement^. A cole des pnHres, 
les textes mentionnent parfois de saints personnages, ana- 
logues a ceux que Fon rencontre aujourd’hiii encore chez 
les miisulmans, des voyants (roe) que Fesprit de Dieu saisit 
brusquement, sans preparation, et auxquels il revele les 
evenements futiirs; des prophetes (naht), qui vivent isole- 
ment ou cn comrnun et n’atteignent a la vision de Favenir 
que par une education rigoureuse. Leurs seances etaient ac- 
compagnees de miisiqiie et de chant, comme celies des der- 
viches modernes, et F exaltation que leurs exercices develop- 
paient chez eiix gagnait parfois les assistants , comme e’est 
encore le cas dans les zikr des musulmansh Jahveli n’etait 

1. "Well hau sen , Prolegomena ziir Geschichte Israels^ p. ISl-lSG. — 
2. Le texle paiie de deux images [Juges^ xvii, 3-5); j’ai admis avec 
Rcuss qu’il s’agissait d’un simulacre unique. — o. Juges^ xvii-xvii. — 
— 4. I Samuel^ ix, 9 sqq.; cL Wellliausen, Prolegomena^ p. 281, qui 
compare Ics nabiaux derviches, « die iiaufen Jahvetrunkener Derwischea 
Pour reffet produit sur les assistants par les chants des prophetes et de 
leurs disciples, voir la scene si curieuse ou Saiil est saisi par la conta- 
gion de leur lureur et se met a chanter au milieu d’eux {I Samuel, x, 
9 sqq.). 
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pas d'ailleiirs ie seul qui suscitat des prophetes : Baai avalt 
ies sieus, clout les pratiques et rinflucuce ue le cedaient eu 
irieu a ceiles de leurs rivaiix^ 

i L’aveueraent de la royaute et la concentratiou des forces 
politiques de la uatiou eureut leur contre-coup siir les in- 
stitutions religieuses et sur rorganisatiou cie la pretrise. Le 
dieu du soiiveraiu et le temple ou ce dieu reside out une im- 
portance marquee clans tontes les monarchies orientales : 
en Egypte, nous avons yu Plitah dominer sous les dynasties 
memphites, Amon Femporter sous les dynasties tliebaines. II 
en ful de mtoe en IsraeL Saiil, le plus independant des 
rois, accepta an debut de son regne les services d’un pretre 
de la rnaison d’Eli et eut son temple a Nob dans la tribu de 
Benjamin : Akhijali le suivit dans sa premiere guerre contre 
les fdiilistins et consulta pour iui Fimage de Jahveh Sous 
David, Abiathar joua un role assez considerable, et Salomon 
transfera a la rnaison de Sadok le privilege que ses prede- 
eesseurs avaient accorde a ceiie d’Eli, de fournir le chape- 
lain de la rnaison royale. Dans cette alliance du sacer- 
doce et de la royaute, c'est natureilement la royaute qui a 
Favantage. Le roi sacrifie ou et quand ii vent ; non seule- 
ment David preside lui-meme au transport de Farche de 
Jahveh, mais Salomon, lors de la consecration du temple, 
monte a Fautel, y prie, les bras etendus, et benit le peuple"’. 
Les pretres n’ont aupres du souverain que des fonctions se- 
condaires : ils tiennent son sanctuaire en ordre, veillent a 
la conservation du mobilier sacre, interrogent Fimage de 
Jahveh avec les ceremonies prescrites pour en ohtenir im 
oracle. Ils ne font Foffrande ou le sacrifice qu'au nom des 
sujets du roi on lorsque le roi renonce a Faccomplir pour 
lui-meme. Neanmoins Salomon, en construisant le temple 
de Jerusalem, donna an cierge royal ce C|ui ltd avail 
manque jusqu’alors, un point d’attache au sol, im centre 
de ralliement qui demeurdt immuable quand tout chan- 

1- La lulte entre Elie et ies propli6tes de Baai estracontec I Hois, xvin. 

2. I Samuel, xiv, 10 sqq, 11 est vrai que plus tard Said (it menacer 
Akhijah et toute sa famille : Abiathar seul ^chappa et se reCugia aupres 
de David. — 3. I liois^ vm, 14, 32 sqq., 54 sqq., 02 sqq. 
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gerait aiitour de M cn Israel ^ Sadok, invesli grand prefrc, 
recut pour Faider d autres pretres secondaires, qui se re- 
partirent, seloii les degres d’une iiierarchie savaulej Ics rnille 
fonciions qu’exigeait la routine joiirnaliere d’uu temple. Ils 
ne forrnaieiii pas encore ime caste fermee : sans doiite, la 
tendance a snbstiiuer le fils au pere dans la charge qu’il 
remplissaii diit se nianifesler des le debut, mais le recrute- 
ment se fit librement, surtout dans les emplois inferieurs. Le 
sacerdoce appartient a Fhornme « qui dit de son pere et de sa 
mere : « Je iie les ai point vus » , qui ne reconnait pas son Irere, 
et ne veut rien savoir de ses fils. Gar ils observent tes com> 
mandements et sont les gardiens de ta loi. Ils enseignent 
tes statuts a Jacob et tes mandements a Israel ; ils presen- 
lent Fencens a ta narine el Fholocauste ti ton autel % » Qiii- 
conque renoucait au rnonde pouvait devenir pretre ou do- 
mostiqiie. Pretres ou domestiques, le personnel etait tout 
eiitier dans la main du grand pretre, et le grand pretre etait 
dans ia main du roi. Le temple n’etait qu’une annexe du 
palais, et le clerge qiihine dependance de la royaute^ 

La suprematie politique et religieiise que ces etablisse- 
ments accordaient a Jiida souleva centre lui la jalousie 
et la liaine des autres tribus. Ephraim surtout ne voyait 
pas sans rancune la domination echapper de ses mains et 
passer aux chefs d’un clan dont la population etait, en partie 
au moins, d’origine etrangere. II ne semble pas que le me- 
contentement soit alie jusqua la revolte ouverte : cependant 
Salomon cut im competileur serieux dans Jeroboam, fils 
de Nebat. Jeroboam fiit conlraint de s'enfuir en Egypie \ 
aupres du roi Shoshonq; ie seiii fait qu ou Favait uu mo- 
ment oppose au roi legitime etait d’un mauvais augure pour 
Favenir. Les generations postericures ne fiirent pas aussi 
dures pour Salomon que Favaient ete les contemporains. 
Plus tarcl, quand Finlluence sacerdotale fut devenue toute- 

1. Wellhaiisen, Prolegomena, p. 136 sqq. — 2, deute'ronome^ xxxni, 
8-12. La benediction de Moi'se doit dater du huitieme siecle, et donne 
par consequent une id^e de ce qu’etait a cette epoque la condition du 
sacerdoce. — 3. Wellhausen, Prolegomena , p. 143-144. — 4. IRois, 
XII, 26-40, oil i’episode du pi'opli^te Akhijah parait avoir 6te intercale 
apres coup. 
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puissantG, an milieu des doiiieurs de i’exii et des dangers 
qiii meoacerent les Juifs a la renlree dans Jerusalem, on se 
se reporta avec complaisance vers les temps oii le premier 
temple avait ete fonde, et Ton se pint a en embellir ie souve- 
nir. Salomon fut pour ces nouveaux ilebreiix ie sage de la 
race; ii « pronon^u Irois mille proverbes et composa mille 
et cinq cantiques, — et ii traita de tous les arbres depuis 
le cedre qui est au Liban jusqua Fhysope qui sort des mu- 
raiiies, et ii parla des quadruples, des oiseaux, des rep- 
tiles et des poissons^ ». Non content de iui assigner une 
gloire litteraire, on conta que Jaliveli lui etait apparu trois 
fois, ie lendemain de la mort de David, pour iui accorder la 
sagesse et la prosperite ® ; apres la dedicace du temple, pour 
le confirmer dans la pratique du culte^; vers la fin de sa 
vie, pour lui reproclier ses faibiesses idolatres et iui prMire 
la chute de sa maison On le mit en correspondance reglee 
avec tous les souverains de i’imivers‘^ eti’on evoqua la reine 
de Saba du fond de TArabie pour lui rendre homrnage Les 
contemporains ne virent rien de tout cela : Salomon resta 
pour eux le roi orgueilieux et dur qui les avait ecrases 
d’impots pour embellir sa ville et pour enrichir sa tribu. 

11 etaita peine mort (929) que la revoUe eclata. Son fils 
llehabearn (Roboam) lui succeda sans opposition k Jerusa- 
lem, mais les tribus du centre et du nord se rassembierent 
a Sichein, pour clioisir un roi; « elies ue reconnaitraient 
Roboam que s’il les delivrait des charges dont son pre- 
decesseiir les avait accablees ». Jeroboam , revenu d’exil, 
se chargea de lui presenter les doleances d’lsrael. « Ton 
pere a mis sur nous im joug pesant, mais toi, allege la rude 
servitude de ton pere et le joug pesant qu’ii a mis sur nous, 
et nous te servirons. » Roboam demanda un delai de trois 

i. I RoiSj IV, oU-54. Le plus ancien des livrcs aUribues a Salomon, Ie 
^antique des Cantiques, est un recueil de chants d’amour redige dans 
Ie royaume d’lsrael vers le Iiuitieme siecle; les autres sont d’epoque tres 
posterieure. — 2. 1 Rois, m, 4-5; II Ckroniques, vm, 7-12. — 3. I Rois ix 
sqq.; II vii, 12-22. —4. I ix, 9-13. — 5. I Rois,iv, 54; cf. Eu- 

polernos dans les Fragm. //, Gra>c,, edit. Didot, t. Ill, p. 225 sqq.— 6. 1 Rois, 
X, 1-15; II Cliron., ix, 1-12, Les Abyssins se sont approprie la legende de 
la reine de Saba et en ont fait un des episodes de leur histoire populaire. 
Cf. PratoriuS; De fabuld regince Sake apud Ethiopas, Berlin, 1871 
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jours, ot commenca par consulter les vieiix serviJciirs & 
coiironiio, qui ioi conseiilerent de coder. L’avis des Jeunes 
geus qui i’eulouraieut prevalut : quand Jeroboam se pre- 
sen fa, ce fiit pour recevoir des outrages et des menaces. 

« Mon ptu’c avail mis sur vous un joiig pesant, et moi je 
rendrai votre joug pluspesant encore; mon pere vous a cha- 
lies avec des verges, moi je vous chalierai avec des fouets 
garnis de poinles. )> Tonies les tribus du nord et de Test, les 
Hiilislius, Moab, Ammon, se declarerent pour Ephraim et 
proclamerent Jeroboam roi d’lsraelh G’etait ia revanche de 
Joseph sur Juda : Juda n'accepta pas I’affront et se separa 
du reste de la nation. Aucune des tribus ne le siiivit dans 
son isolement; rnais ie lerritoire occupe par les debris de 
Simeon, qiielqiies villes de Dan et de Benjamin, trop rappro- 
chees de Jerusalem pour echapper a Eattraction dela grande 
ville, resterent aux mains de Roboam^. 

Ainsi tomba ia maison de David et avec elle i’empire 
qii’elie avait essaye de fonder. Certes, a ne prendre que le 
caractere des deux rois qu’elie fournit, on ne peut s’empe- 
cher de penser que son entreprise meritait de mieux reussir. 

David et Salomon offrent Eassembiage si curieux de qualites 
et de defauts qui font les grands princes des races semi- 
tiques. Le premier, soldat de hasard et heros d’aventure, 
nous represente bicn le fondateur de dynastie, fourbe, cruel 
et dissoiu, mais brave, prevoyant, capable de devouementv 
de generosite et de repentir; le second est le monarque 
fastueux, sensnel, devot, qui succede d’ordiriaire au chef 
de la familie. S’ils n’etablirent rien de durable, e’est qu’ils 
meconnurent Eim et Eautre la nature du peuple auquel ils 
avaient affaire. Les Hebreux n’etaient pas une race guerriere, f 

et David les jeta dans la guerre; ils n’etaient ni marins, ni j 

conslriicteurs, ni portes alors an commerce ou a Eiudustrie, j 

et Salomon batit des flottes, des routes, se ianca dans des i 

entreprises commerciales. Le hasard des circonstances pa- ! 

rut im moment les favoriser. L’affaiblissement de EEgypte et ! 

de EAssyrie, les divisions de EAram et de la Phenicie, per- ! 

I 

* . ... I 


1. I Ilois, XII, 1-19. Le recit est anterieiir a la chute de Samarie, mais 
ecrit probableinent par uri fudeen. —2. La tradition nosterieure. d’anres 
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mirent a David de gagner des batailles et d’elargir son ler- 
ritoire : Falliance interessee de Tyr fournit a Salomon le 
moyen de realiser ses projels de commerce el de construc- 
tions. Mais le rqyaume qifils avaient edifie peniblement rie 
reposait que sur eux : des qii’ils eurent disparu, il s'eva- 
nouit sans bruit et presque sans secoiisse, par la seiile force 
des choses. 

IsraiSI et |«isqa’^ I’a venemeat d’Hinri. 3 La wiiigt el 

aaieme dynasitie ^gyptienne? Shesiioeq I®**. Camiiieiiec- 
ments du royaame de I^amaii. 

L’lmion d’Ephraim et de Juda sous un meme sceptre avail 
ete Irop courte pour beaucoup changer aux vieilies tradi- 
tions de I’epoque des Juges : seule ia division en tribus, 
deyd tres faible, avait disparu et n’etait plus qu une sorto 
de souvenir liistorique. En i^ealite ce n’etait plus que deux 
tribus qu’ii y avait : Juda au sud , Israel au nord et dans 
les regions situees au dela du Jourdain. IsraM etait de beau- 
coup le plus puissant : taut qu’ii vecut, Juda resta dans 
i'ornbre et n’eut qu’une importance secondaire aux yeux des 
ctrangers. Roboam s’appliqua a mettre son royaume en de- 
fense, a fabriquer des armes, a relever les murailles des villes 
Jeroboam deploya de son cote beaucoup d’activite :il s’etabiit 
de sa personne k Sichem, et fortifia sur la rive gauche du 
Jabbok le bourg de Pnouel, afin de surveiller Galaad. Le non- 
vel Etat ne manquait pas de sanctuaires veneres qu'on pou- 
vait opposer k Jerusalem : Jeroboam en choisit deux, donl 
ib releva le prestige par ses largesses, Dan au nord, Bethel, 
au sud, sur la frontiere de Juda et presque en vue de la 
cite de David. « 11 fit deux veaux d’or et dit au peuple : 

(( Ce'vous est trop de peine de monter a Jerusalem : void 
(I tes dieux, 6 Israel, qui font fait sortir du pays d’Egypte )> . 
Gomme le sacerdoce du temple de David, le sacerdoce 
des temples de Jeroboam etait ime classe ouverte : a Qui- 
conque voulait se consacrait et etait des sacrificateurs des 
hauls lieuxL » Cette reconnaissance officielle des sanc- 

laquelle Benjamin se serait rattache a Juda, est contredite formellernent 
par I Rots, xn, 20 — 1. I Roisr xrii, 35. 
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tuaires d’Israel etait pour exciter la jaiousie des prfitres de 
Juda; et la rivalite politique des deux royaumes se com- 
pliqua do la rivalite religicuse des deux clerges. Tous les 
deux servirent Jahveh avec les memes rites, mais cliacun 
soutiiit que le culte rendu par I’aulrc etait entaclie de crime 
ct ddsagreable au dieu national. La trace de leurs querelles 
e.st encore visible dans un discours que les redacteurs de 
la Gcnese ont mis a la bouche de Jacob mourant. Le 
poete passe en revue les tribus d’Israel et leur departit 
I’eioge ou le blame. Juda n’est point trop maltraite, on 
soubaite seiilement qu’il s’incline devant un prince sacre h 
Shiloh ; mais Benjamin, Simeon et Levi sont accables d’in- 
sultes. Au contraire, la maison de Joseph etses allies ne re- 
coivent que des benedictions : Joseph est un rameau fertile, 
Issakhar un ane vigoureux, Ruben le premier-n6 d’Israel*.’ 
Une race ou les haines de tribu A tribu elaient si fortes et 


. . . . ", , Kfx '.JLW.A 'CL 

SI vivaces courait grand risque de ne pas rester longtemps 
lud^endantes : ses divisions la livraient sans defense aux 


cntreprises de tous ses voisins. 

L’%ypte seule etait alors assez forte poursongera tirer 
parti de ces discordes. Le siecle qui s’etait ecoule depuis 
I usurpation des rois-pretres el I’evacuation de la Palestine par 
les dernieres troupes de Pharaon avait 6terempli deguerres 
civilos et de revolutions. Une Egypte etait morte, la vieille 
hgypte des grands rois thebains,et une Egypte nouvelle etait 
nee en sa place : la vie avait commence a se retirer du sud et 
de Thebes, pour se reporter vers le nord et dans les villes du 
Delta. Tant quo les conquefes des Pharaons etaient restees 
enferinees dans le bassin du Nil, Thebes avail etele centre 
natureldu pays. Placee a peu pres au point de croisemeut 
des principals voies commerciales de I’Afrique etde I’Ara- 
bie, elle etait comme un vasle entrepdt ou s’entassaient les 
richesses des contrees etrangeres, depuis le golfe Persique 
jusqu au dela du Sahara, depuis la Mediterranee jusqu’d la 
region des Grands Lacs. Les cites du Delta, tournees vers 
des nations avec lesquellcs on n’entretenait encore que des 
relations irregulieres, avaient peu d’influence : Memphis 


1. Tiele, Vergelijkende Geschiedcnu, p. 650-653. 

HIST. AKC. 
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elic-nieme, malgre sou etendue, malgre ies souvenirs de 
Mini el des premieres dynasties, n’aiTivait qii’en seconde 
ligiie. L’iuvasion des Pasteurs, en faisant de la Tliebaide le 
refuge et !e dernier rempart de ia uationalite egyptieune, 
augmenta cette importance : pendant ies siecles de liitte, 
Thebes lie fut plus la premiere Yiiie du pays, mais lepays liii- 
meme et le coeur de FEgypte battit sous ses murailles. Les 
Yictoires d’Abmos, lescouqu^tes de Thoutmos F elargirent le 
cercle du monde : Fistlime de Suez fut franchi, la Syrie sou- 
mise, FOronte et FEuphrate traverses, an profit et a la gran- 
deur de Thebes; pendant deux cents ans, elie vit les vain- 
cus defiler a Fombre de ses palais. Mais quand vinrent les 
temps anxieuxde la dix-neuvn^me et de la vingtieme dynas- 
tic, quand les barbares d’Asie, si longtemps foules, se redres- 
serent centre les Pharaons, on commenga de songer qu’il y 
avait bien loin de Earnaka la frontiere de Syrie, et qu’ime 
ville enfoncee a plus de cent lieues dans Finterieur etait un 
mauvais quartier general pour des princes tou jours en alerte. 
Ramses II, Mineplitah, Ramses III, sejournerent, pendant la 
plus grande partie de leurvie active, dans la region orien- 
taic du Delta. Ils y agraudirent les vieilles cites et en fon- 
derent de nouvelles, que le commerce avec FAsie enriebit 
promptement. Le centre de gravite de FEgypte, qui, apr^s la 
chute du premier empire, etait desceadu au siid, vers Thebes, 
par ia conquete de FEthiopie et le developpement de la puis- 
sance egyptieune dans le Soudan, remonta peu a peu vers le 
nord et oscilla quelque temps entre les differentes villes du 
Delta. Tanis, Bubaste, Sais se disputerent le pouvoir avec des 
chances k peu pr^s egales et Fexerc^rent tour a tour, sans 
jamais approcher de la splendeur de Thebes ni produire au- 
cune dynastie comparable aux dynasties des rois thebains. 

Depuis I’usurpation de Hrihor et Favenement de Smendes, 
FEgypte etait partagee en deux. Evidemment cette situation 
ne poiivait durer longtemps sans que Fiine des maisons 
royales essayat de supplanter Fautre : ia tanite eiit enfm le 
dessus. Les deux premiers heritiers de Hrihor, Pionkhi^ et 

1. Sur Pionkiii, cf. Maspero, JYojfes su7' quelgiies jioinls de giwnmah'e 
el d'hisloiref dans la Zeilschrift^ 1883 p. 62 
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Piiioinion ifenniol qiie le litre dc grand pr^Hre d’Amon, 
el, apres Pinolinou i-'**, le roi lanile Psionkhanou P-"* s’empara 
(le Thebes. 8011 Ills ITnolmou 11 regna, r.e sernhio, sur 
rKgypte entiere \ iiiaispea de temps. Taudis ({ue des princes 
rf‘vetus (les titres da la royaute le rernpiaf;aleui a Tanis, s(^s 
(hmx fils Masaliirli et Meiikhopirri se succedaienl dans i’em- 
pioi (le grands pretres d’Amon ct gouverriaieot rKgypt(:ien- 
tiere a partir dii Fayourn^. Ces usurpation's etaient, selon 
ITisage traditioiinei, legitimees par des manages. La race 
des liamessides n etait pas eteinte : les males etaient reduits 
a la condition de simples particuliers, mais les filles en- 
traient par le manage dans le harem des souverains et le- 
giiaient a leurs enfants les droits qu’elles avaient re^ms de 
leurs ancetres®, G’est ainsi probabiement que le dernier 
des grands pretres d’AmoB, Pmotmou 11, reunissait en sa 
personne le sang des Ramses, de Hrihor et des Pharaons 
tanites'L 

Geux-ci paraissent n’avoir manqu(5 ni de vigueur ni de 
ressources. Leurs monuments, rares et clairsemes qu’ils sont, 
montrent qu’ils n’interrompirent pas entierement les tra- 
vaux de leurs predecesseurs. Deux d'entre eux, Psioukha- 
noLi 1 et Amenemopi, releverent le petit temple bati jadis 
aupres des grandes pyramides de Gizeh, par Kheops, en i’iion- 
neur de sa fille Honitsen®. Mais ce fut leur capitale, Tanis, 
qu’ils embeliirent de leur mieux. Le temple principal, 
agrandi par les princes de la doiizi(^me et de la treizieme 

1 . Wiedemann, A' A7 Dynastie Manetho's, dans la Zeilschrifl,iH^2, 
p. 86-88. — 2. Les momies de Masahirti et des princesses de sa famille, 
ainsi qne cedes de Pinotmou II et III, sontaujourd'hui aix Musee de Boulaq 
(Maspero, Guide die visiteur au Muse'e de Boulaq, p. 520 sqq.) Les raurs 
d’El-Hibe, en face de Feshn, sont construits en briques estampees au 
noin de Menkbopirri et d’Isimkhib. — 5. Sur ces liamessides,’ voir 
Brugscli, Rallies und Scheschonk, dans la Zeilschrift^ 1875, p. 165-105; 
Maspero, la Trouvaille de Biir-el-Bahart, p. 31. — -1. Sur Pinotmou HI, 
voir Ed. Navilie, InscrijHion hisloidque de Pinodjem III, Maspero, 
Notes sur quelques points de grammaire et d'histoire, dans la Zeit~ 
schrift, 1882, p. 154-135, et 1883, p. 70 sqq. Les quelques monuments 
de Masahirti dans Maspero, Zeitschrift, 1882, p. 153-154. — 5. Maspero, 
Guide du visiteur au Music de Boulaq, p. 423*, cf. A. Mariette, Monu- 
ments divers, pi. 102 c. 
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dyoaslie, saccage pendant les giierres conlre les Hyksos, re- 
pare par les Ilaniessides, ie disputait aiors en etendue et eu 
i>oai.ite aiix temples de Thebes^ : ie coiosse moDolilhe quo 
Harrises 11 y avail eonsacre egalait en hauteur et en masse 
non seuiernent les deux Memnon, mais encore la statue au- 
jourd’lmi brisee du Ramesseion. Siamon-miamoim, le pre- 
mier prince de la vingt et unieme dynastie, termina la res- 
tauration, et Psioukhanoii entoura Tedifice d’un enorrnc 
rnur de briques crues qui iui prela I’aspect d’line forte- 
resso^. Tout cela ne se fit pas, bien entendu, sans usurpa- 
tion : Psioukhanou grava son nom sur les sphinx et siir les 
statues des Hyksos, sans plus de scrupule que ceux-ci n’en 
avaient eu a s'approprier les monuments des rois egyptiens 
de la treizieme dynastie^. Tout Pharaon constructeur est, ou 
du rnoiiis essaye d’etre, un Pharaon conquerant : je ne doute 
pas que les princes de la vingt et unieme dynastie u’aient 
tente de retablir ieur autorite sur une partie de la Syrie rne- 
ridionale, et Pexpedition de Psioukhanou 11 contre Guezer, 
le mariage de ses fiiies avec Salomon et avec Hadad i’ldu- 
meen, durent paraitre, aux yeiix cles Egyptiens, une renais- 
sance partielle de leurancienne domination. La force man- 
quait cependant a poursuivre ces legers succes. Les nomes 
n’obeissaient plus que contraints an po avoir central : la po- 
pulation indigene, amoindrie par la guerre, ne fournissail 
plus de contingents pour recr Liter les armees. Afm de se 
maintenir au dedans contre les competitions, et de presenter 
en ligne au dehors une armee suffisanle , les Pharaons de 
Tanis durent avoir recours a des mercenaires : ils livrerent 
PEgypte aux barbarcs. 

L’irruption des barbares dans les affaires de PEgypte fut 
moins soudaine et moins imprevue qii’on ne le suppose- 
rait au premier abord. De tout temps on avail considere 
comme etant d’une bonne politique de combier avec des 
prisonniers les vidcs que la guerre creusait dans la popula- 

1. Mariette, Lettres h M* de Houge sur les fouilles de Tanis ^ dans la 
Revue archeologique, 1861. — 2. Lettre de M. Petrze, dans V Academy, 
15 mars 1884, ou sent exposes les resultats des fouilles eiitreprises a San 
en 1884. — 3. Gf. Maspero, Guide du visiteuv au Muse'e de Boulaq. 
p. 04-05. 
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lioQ. Les Pharaons de la douzieme dynastic s etaieot van- 
tes deja da transporter an midi les nations du nord et au 
nord ies rirdions du rnidi : ils avaient implante dans la vallee 
du Nil dos peuples entiers. L’invasion des Pasteurs augnienla 
coosiderabierneot le nornbre des etrangers. Apres ia victoire 
d'Ahmos, la famillc royale des Hyksos et la classe guerriere 
emigrerent en Asie, mais le gros de la population ne con- 
sentit pas a s’exiler : iiaouarou, Tanis, les villes et ies nomes 
sillies ail nord-esl du Delta , particulierement aiix environs 
du lac Meiizaleii, resterent pour ainsi dire aux mains des Se- 
mites. Sujets egyptiens, ceux-ci n’oublierent pas leurs tradi- 
tions nationales : ils garderent une sorte d’autonomie, refu- 
sereot de payer certains impots, et se vanterent de ne pas 
etre de la race des Pharaons. Leurs voisins de vieilie souche 
egyptienne leur infiigerent des sobriquets d etrangers, Pa- 
shemour, les Barbares (Baschmourites), Pi-amou, ies Asia- 
tiques (Biaiimites) L Sous la dix-huitieme dynastie, quelques- 
ims d’entre eux exercerent des commandements importants 
ou parvinrent aux charges les plus hautes du sacerdoce 
Leurs divinites, Soutkhou, Baal, Baal-Zephon, Mama, Astarle, 
Anati, Qodshoii, s’introduisirent dans le Pantheon egyptien 
et eureut leurs temples a Memphis. Vers le milieu de la dix- 
neuvieme dynastie, les conquetes de Sesostris et Falliance 
etroite qiie ce prince conclut avec le souverain des Khiti 
mirent a la mode Tusage des dialectes syriens. On se 
piqua de ies enseigner non seiiiement aux enfants libres, 
mais aux esclaves negres et libyens®; les gens du monde et 
ies savants se plurent a ernaiiier leur langage de locutions 
etrangeres. 11 ne fiit plus de bon gout d’habiter une vilie 
, mais une qarti; d’appeier une porte ro,mais tiraa; 
de s’accompagner sur ia harpe [honit), mais sur le kinnor. 
Les vaincus, au lieu de rendre hommage (aaou) a Pharaon, 
lui presenterent le salam, et les troupes ne voulurent plus 
marcher qu’aii son du toupar ou toph (tambour). Le nom 
semitique d’un objet faisait-ii defaut, on s’ingeniait a defi- 

1. A. Mariette, dans les Melanges d' archJologie igyptierme et assy- 
ricnne, t. I, p. 91-93, — 2. Mariette, les Papyrus egyptiens du Musee 
de Boulaq^ 1. I, Pap. n® 5, derni^re page, 1. 2-3. 
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gurer Ics mots egyptiens pour ieiir doiiner au moins Tappa- 
reace etraiigere. Au lieu d'ecrire khabsou, hmm, sonshou, 
porte, on ecmmt khabousa^saneshaoii. Les rafilnes de Thebes 
et de Memphis ayaient autant de plaisir a semilher que nos 
conternporains a semer le fran^ais de mots anglais mal pro- 
nonces h 

A Toccident du Delta, autres races, aiitres influences. Sais 
et les yilles Yoisines, en rapport constant avec les tribus 
libyeunes, leur avaient emprunte une moitie au moins de 
leur population, Les Maziou et surtout, depuis le regne de 
Ramses III, les Mashouasha, y predominaient ; mais, tandis 
que les Semites se metamorphosaient a la longue en agri- 
ciilteurs, en iettres, en pretres, en marchands, aussi bien 
qu’en soldats, les Libyans conservaient toiijours leur tem- 
perament guerrier et leur organisation militaire. Depuis 
plus de deux mille ans, les Maziou etaient campes et non 
etablis sur le sol: c’^aient des mercenaires par droit here- 
ditaire plutdt que des citoyens paisibles, 11s remplissaient 
les corps de police places dans chaque nome a la disposi- 
tion du gouYerneur et des autorites, garnissaient les postes 
de la frontiere, accompagnaient le Pharaon dans ses expe- 
ditions lointaines; les idees d’armes et de lutte etaient si 
etroitement liees a leur personne, qu’aux epoques de deca- 
dence de la langue, leur nom, altere en Matoi, devintpour 
les Coptes le terme genMque de soldat®. Les Mashouasha 
ne renoncerent jamais d leur costume et a leur armement 
special; on les reconnait sur les monuments a la piece 
d etoffe quTls ont en guise de coiffure. Sans cesse recrutes 
parmi Pelite des populations libyennes que les hasards de 
la guerre ou PappM d’une haute solde attiraient du dehors, 
ils ne tarderent pas a etre la force principale et le fond des 
armees egyptiennes, Les Pharaons s’entourerent de leurs 
bataiilons comme d’une garde plus sure que les troupes in- 
digenes et leur reserverent pour commandants des princes 
de sang royal. Ges chefs des Bfashouasha se rendirent a peu 

i. G. Maspero, Du Genre ^-pistolaire, p, 9. — 2. II me semble que la 
Iribu bedoiiine des Maazeh descend de celle des Maziou. Le noinactuel pro- 
vicndrait d’une assimilation populaire du mot arabe maazeh, clievreau, 
avec le nom libyen antique. 
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pnis iiidepenclaiits de ieur suzerain : les iios s’appuyereiit 
sur lours soidats pour s’eiever au trone, les autres aimerent 
niieiix iaire el defairc les rois a Ieur gre. Des la fm de la 
vingi et uuiorne dynastic, FEgypte etait en proie aux etraii- 
gtu's : (die ii’eiil plus d’aiUres maitres que ccux qu’ii Ieur 
pint lui iulliger. 

Vers ie milieu on la fin de la vingtieine dynastic, il y 
avaiij a Bubaste ou dans les environs, un Libyeu nornme 
Boiiioua^ Ses descendants prospererent, et ie cinqiiieme 
d’eiilre eux, Shashanqou (Sheshonq), epousa ime princesse 
de sang royal, Mihiiinouoskhit. Son fils INamrout joignit 
aux. clignites religieuses dont il etait revelu ie litre mili- 
laii*e de comraandant des Masliouasha. Son pelit-fils Slie- 
slionq cut une fortune plus briliante encore. Des le debut 
de sa vie, il fut traite de Majeste et qualifie prince des princes, 
ce qui semble montrer qu’il avait le premier rang parmi 
les Masliouasha: il etait, entout cas, le plus puissant person- 
nage du royaume et marchait presque sur le mtoe pied 
que le roi. Ainsi, dans iin acte par lequel il inslituait le 
culte funeraire de son pere, il se faisait adresser directe- 
rnent la parole par Amon-Ra, ce qui etait ie privilege du 
roi et du grand pretre^. 11 avait du reste marie a son 
his Osorkon la filie de Hor-Psioukhanou, dernier prince de 
la vingt et imieme dynastie, et cette alliance assura la 
couronne a sa race. En peu d’annees, il reunit I’Egyple 


1- Sur la descendance libyenne de la XXII« dynastie, indiquee dubilati- 
vement par Krali [Die Composition und die Schicksale des Manethonis- 
chen GescMchtswerJies, p. 75, note 1), voir L* Stern, Die XXll manetho* 
nischc Dynastie, dans la Zeitschriftt 1883, p. 15-26. Birch lui attribuait 
une origine babylonienne (Transactions of the R, Society of Litera^^ 
ture, Second Series, t. III, p. 165 sqq.), Lepsius une origine asiatique 
{Veber die XXll JEgyptische Konigsdynastie, p. 261, 285), Oppert une 
origine susienne [les Discriptions en langue snsienne, dans Ics Mdmoi- 
res du CongrH international des Orientalistes,VdiVis^ \^lZ, t. 11, p. 183). 
Tout ce que Crugsch a raconte [Geschichte, p. 644, 651-659) d’une inva- 
sion assyrienne en Egypte et de la gen^alogie assyrienne de Sheshonq 
repose sur une interpretation trop hardie de quelqiies textes (Maspero, 
dans la Revue ci'Hique^ 1880, t. I, p. 112-115) ; le syst^mc de Krall, in- 
termediaire entre celui de Brugseh et celui de Lepsius, n’a pas 6te 
non plus justifie par les derniers travaux (Die Composition, p. 71-76). 
— 2. Ed. Kaviile. bisc^dption historique de Pinodjem HI, p. 15-14 
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enti^re sons son pouvoir : d ia mort de Psioukhanou, ii s’oc- 
troya les cartouches et les insignes de Pharaon ; a celle de 
Pinolraou HI, il herita de la charge de grand prMre d'Amou, 
dont ii investit son his Aoupoiit. 11 semble que la famiile 
de Pinotmoii n’ait pas oppose de resistance et se soit retiree 
en Ethiopia, a Napata, oil elie fonda un royaume indepen- 
dant. L’avenement de Sheshonq P** comme roi, et d’Aoupout 
comme grand pretre, consomma la ruine de Thebes. Le des- 
ordre et rappauYrissement, deja epouvantables sous les der- 
niers Ramessides^ avaient cru encore sous les successeurs 
de Hrihor. Les vols etaient devenus si frequents dans la ne- 
cropole, et les voleurs si audacieux que, pour sauver d’eux 
les momies des rois thebains, on avait dfi les retirer de leurs 
syringes et les deposer dans la chapeile attenante a la tombe 
d’Amenhotpou P**: : des inspecteurs, delegues par le souve- 
rain, constataient de temps en temps Tidentite des corps et 
Petat de conservation de leur maillot funebre. Des princes 
de la dix-septieme dynastie, comme Soqnounri Tiou^en, 
les premiers Pharaons de la dix-huitieme, Ahmos P^ 
Amenhotpou Thoutmos II, Thoutmos III et les princesses 
de leur harem, Nofritari, Ahliotpou, Mashonttimhou, puis 
Ramses 1'^ Seti P** et Ramses II de la dix-neuvieme, sie- 
geaient la en assemblee solennelle. Aoupout, qui ne des- 
ceiidait que fort indirectement de ces morts glorieux, s’im- 
patienta sans doute de la surveillance qu’ils exigeaient et 
resolut de les cacher dans un endroit ou ils seraient desor- 
mais a Fabri de toute atteinte. Les grands pretres d’Amon 
s’etaient creuse, dans un coin du cirque meridional de 
Dmr-el-Bahari , un tombeau de famiile ou ils reposaient 
de compagnie depuis Pinolmou IL Aoupout y entassa pele- 
mele les cercueils royaux que renfermait la chapeile 
d’Amenhoipou et en dissimula si bien Fentree qu’elle 
demeura perdue jusqu’a nos jours L 

Sheshonq p«* futun prince vigoureux et hardi. Les querelles 
intestines des Hebreux lui fournirent Foccasion de renouer 

1. Cf. plus haut, p. 274-27S. — 2. Toutes ces momies sont au Musce 
de Boulaq depuis 1881 : Maspero, ia Trouvaille dc D^ir-el-Bahari^ avec 
40 pliotograpliies par Emile Brugsch-Bey, el Guide du visUeur au Mu- 
see de Boulaq, p. 314 sqq. 
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CD Svrie la politique de ses predecesseurs. Sans roiupre avec 
Salomon, il ouvrlt son royaunie aux Hebreux mecontents : 
liadad Fldurnoen et Jeroboam trouvtont asile aupres deiuiF 
Giiiq annees apres le scbisme des tribus, il envahit la Judee, 
moiifa coiitre Jerusalem, la pilla, et passa de la dans Israel®. 
De retoiir dans son royaume, il grava sur ies murailles de 
Karnak le iiom des viiles qii’il avail conquises. La coinpa- 
raison de sa lisle avec celle de Tiioutmos III montre combien 
etait profond raffeiblissement de I’Egypte, meme viclo- 
rieiise, sous la vingt-deuxieme dynastie. Il n’est plus ques- 
tion ni de Gargamish, ni de Qodshou, ni de Damas, ni des 
villes du Naharanna. Magidi est le point le plus septen- 
trional oil Sheslionk soil parvenu, et les localites denombrees 
apres elle nous ramenent de plus en plus vers le sud. Rab- 
bit, Tikanak, Hapliaraim, Makhanaim, Gibeon, Belbhoron, 
Aialon, Migdol, lerza, Shoko etles villages du desert de Juda. 
A force de ramasser des noms de bourgades et de couper en 
deux cartouches ceux d’entre eux qui se composaient de plu- 
sieurs mots, Sheslionk eut la joie indicible de pouvoir etalcr 
sur la murailie une liste de vassaux aussi complete que 
celle de son predecesseur'\ Cette satisfaction de vanite fut, 
avec le bulin qu’il rapporta, le produit le plus net de sa 
r.ampagne : il rnourut bientot apres, et ses successeurs ne 
songerent pas a revendiquer la suzerainete qu’il avail un 
moment exercee sur la Judee*. 


i . Voir plus haut, p. 535 et 5 19. — 2. Cela ressortdela liste de Karnak, ou 
les villes d’Israel sont enumerees a cote de celles de Juda. — 5. Lepsius, 
Deniwt., HI, pi. 252; Champollion, iVoi. man.,t.l\y p. 115 sqq. ; Maspero, 
Notes sw quclques points, dans la Zeiischrift, 1880, p. 44-49. — 4. Le 
tableau de la XXI® dynastie pent se dresser a peu pres comme il suit : 
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Apres la retraite de Sheshonq, Juda el Israel s’eufou- 
cereiit de plus en plus dans leurs guerres civiies, Jero- 
boam moiirut eu 908, et son fils Nadab fat assassioe de- 
vant Gibbethon par Baesha, fils d’Akliijah, apres deux 
aunees de regne. Baesha se Jeta siir Juda, ou Asa, i\h 
d’Abijarri, petit-fils de Roboam, venait de monter stir le 
trone, ct fortifia Rama a deux lieues au nord de Jeriisa- 
lein. Asa, qui avail repousse, au dire de la legende, iiiie 
armee prodigieuse d’Ethiopiens et de Libyans S ne se crut 
pas assez fort pour resister aux Israelites et appela au se- 
cours le roi de Syria. Depuis Rezon, Daraas n’avait cesse 
de croitre en imporlance et en vigueur militaire, sous Ile- 
zion^ sous Tabrimmon, sous Benhadad : elie avail 
conquis Hamath, la Ccele-Syrie et les cantons du desert 
qui confinent a TEuphrate. Benhadad saisit Toccasion qui 
s’offrait d etendre sa domination vers le sud : il envaliit la 
Galilee et en reduisit les villes. Baesha, rappele au nord, 
ne put se maintenir dans Rama, et Asa mit sa frontiere a 
I’abri en fortifiant Gibea et Mizpah. Pas plus que Jeroboam, 
Baesha n’eut Theur de fonder une dynastie durable; 
comme ii avail fait a Nadab, Zimri fit a son fils Ela. Cette 
fois encore, Tarmee etait au pays des Philistins et devant 
Gibbethon quand le meurtre fut commis : elle se soiileva, 
acclama son chef Omri et marcha centre les meurtriers. 
Ziinri, forcA dans Tirzah, bouta le feu au palais royal et s y 
iyrula apres avoir regne sept jours. Omri vainqueur eut un 
rival dans Thibni, fils de Ginath; ia guerre civile entre les 
deux partis dura quatre ans et ne se termina que par la 
mort naturelle ou violente de Thibni et de son frere Jo- 

1. Les Chrontques, ll,3av,9-13,qm,seules, nous paiient de cette expedi- 
tion fabuleuse, nomment Zerakh, le chef des envaliisseurs. Champollion 
croyait y reconnaitre Osorkon \^(P7'icis du systhne hUroglyphique, p. 257- 
262). — 2. Le nom d’flezion n’est peut-dtre qu’une corruption de celui 
de Rezon : en ce cas, il faudrait le rayer de la serie des rois de Damas. 
^3, Les monuments assyriens paraissent rendre ce nom royal par 
Ramaii-idri, Rir-Dadda, et les Septanto par uibc ASIp. Quelle que soit la 
lecture du nom assyrien, j'ai preferc adopter, jusqu’a nouvel ordre, la 
le^on ordinaire, Benhadad, qui a Favantage d’etre connue de tout le 
monde (cf. Schrader, Kellinsckriflen und Geschichisfoi'schung^ p. 371- 
598; Die Kcilimchrifim und das Alls lesiammt^ 1883, p. 200 sqq.). 
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raoi^ La prise de Jerusalem par Sheshouq, I’hosUlite cou- 
slante de Jiida el dlsrael, les crimes et ies luttes inleslioes 
achevereni d’afiaibiir le people liehreu el lui raYirenl le 
pen de prestige qui s’altacliait a son nom dcpuis Ihmd. 
l/liegemoDie passa de Jerusalem a Barnas. Les desceiidauls 
de Rezoii essayereul de reunir les differeiiles nalious dc. 
Syrie en no seal empire, ct ils auraient peut-etre reiissi 
dans leur laelie, saus riulerveulioii decisive des Assyrieus. 


CIIAPITRE IX. 


LE SECONB EMPIRE ASSYIIIEN 
JUSQU’A L’AYENEMENT BE SxlRGOIH. 

Ashsliouniazirpal et Salmanasar ; ies rois de Damas et la maison 
d’Omri. — Decadence momentanee de I’empire assyrien; les pro> 
plietes d'lsrael : Jeroboam 11 ; TougouUipalesharra II ; cliute de Da- 
mas. — La vingt-deiixiemc et la vingt-troisieme dynastic ; les Ethio- 
piens en Egypte : Pionklii ct Shabakoii. Chute dii royaumo d’lsraei. 

AsIisho«irn»%irpal et Salmanasai* ; les rois 
de Bamas ct la maison d'Omri. 

Les annees qui suivireut la defaite d'Aslishourrabamar 
furcnt pour FAssyrie des anuses de misere et d’liumiliatiou. 
Nou seulement les conquetes de TougouUipalesharra eu Sy- 
rie, mais les pays du Nord et du Sud echapperent a sa do- 
mination. La Babylonie rejeta le joug; les peuplades du 
Nai’ri et du Namri recouvrerent leur liberte; la Mesopotamio 
elle-mtoe se detacha de Ninive : c’est a peine si les mo- 
narques assyriens conserv6rent les districts voisins de leur 
capitale. Du moins travaillerent-ils de grand coeur a re- 
parer ces desastres et a refaire leur puissance. Irbaraman, 
Asbsbouridinakbe I", Asbsbourdan 11, Ramannirari 11 rccoii- 


1. D’apres Josephe, Ant. jud.^ vm. 12, 5, Tliibni lut assassine. 
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qiilrent le terrain pied a pied : ie dernier etait deja assez 
fort pour batlre ie roi de Babylone et pour reculer sa 
frontiere au dela du grand Zab. A i’interieiir, ils s’appli- 
qiierent a reparer les villes et les temples, creuserent et 
netloyerent les canaiix d’irrigation , consoiiderent les di- 
gues qui protegeaient la plaine contre les crues du Tigre. 
Tougouitininip 11 (889-885), fils de Ramannirari, recom- 
rnenca enfin Fceuvre de conquetc si longtemps interrompue 
et s’iilustra par son courage et par sa ferocite : « ii exposa 
sur des pals les corps des vaincus » . Les rois d’Assyrie em- 
ployaient, a fortifier patiemment ieur empire, le temps 
que les rois d’Israel avaient use dans des luttes steriles L 
A mesure que Ieur autorite montait vers ie nord, la cite 
d’Ashshour perdait peu a peu rimportance qu’elle avait eue 
dans les premiers siecies de la monarcliie : eile cessait d’etre 
ie point central de i’empire et ne gardait son rang de capi- 
tate que par respect pour la tradition. Aslishournazirpal, suc- 
cesseur de Tougouitininip 11, lui porta un coup mortel en 
se choisissant une autre residence. Pres de cinq siecies 
auparavant, Salmanasar I®** avait construit, a Kaiakli, sur. la 
rive gauche du Tibre et au confluent de ce fleuve avec le 
grand Zab, une ville dont le hasard des revolutions empe- 
cha longtemps la croissance. La quatrieme annee de son 
regne, Aslishournazirpal rasa ce qui subsistait des con- 
structions de son antique predecesseur et jeta les fonde- 
ments d une. cite neuve. Des iors et pendant un siecle au 
moins,tous les rois d’Assyrie, Salmanasar, Sharashiraman, 
Ramannirari, I’erabellirent a I’envi et se plurent a Fhabiter 
dans les rares instants de repit que Ieur laissa la guerre. 

« Palais apres palais s’eleva sur la riche plate-forme qui 
la soutenait, chacun richement orne de bois taiile, d’or, 
de peinture , de sculpture et d’email , chacun rivalisant 
de splendeur avec les premiers construits : des lions de 
pierre, des sphinx, des obeiisques, des sanctuaires,. des 

1. Oppert, IHstoire des empires de Ckaldde et d'Assyne, p. 61-09; 
G. Rawlinson, The five gt'eat Monarchies.^ t. II, 80-85; Fr. Lenormant, 
IHstoire (V Orient, t. II, p. 64-65; J. Meuant, Annales des 7 'ois d'Assmic, 
p. 50-04. 
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tours sacreesj variaieut Taspect de la ville et en rorapaieot 
1.1 jnonnlonie. f.a haute pyramide a degres {dggoiirai) atla- 
dice an leniple de Niuip dommait tout et raiiiait autour 
d'eiie cei anias de palais. Le Tigre, qui baignail a Fouesl 
le pied de la plate-forme, eu relletait la silhouette dans ses 
eaux et, douhlant la hauteur apparente des edifices, dis- 
siroulait un peu i’ecrasement des masses , qui est le point 
faible de I’arciiitecture assyrienne. Qiiand ie soleii eouchant 
plaquait sur ceite vueces tons eclatants qu’on ne voit quau 
ciel d’Orient, Kalakii devait sembler comrne un mirage du 
pays des fees au voyageur qui i’apercevait pour la pre- 
miere fois F » 

G’est de la que les monarques d’Assyrie partaient presque 
chaque annee pour leurs guerres. Adosses au plateau de 
Medie, homes par les massifs de FArmenie, ils n’etaient 
guere teotes de s’etendre vers Fest ou le nord-est : ils au- 
raient trouve dans ces r%ions beaucoup de peine et peu de 
gain. Tout au plus chercherent-iis a maintenir sous lejoug 
les tribus remuantes qui s’agitaient a Fextrerne frontiere de 
la valiee du Tigre et dans les montagnes du Kourdistan : sTls 
depassaient parfois ces limites, ce fut pour entreprendre 
quelques razzias vers la raer Noire et la mer Caspienne ou 
pousser des pointes hardies aux extremites de la MMie pro- 
pre. Leurs vrais champs de bataille n’etaient pas dans cette 
direction, mais au sud, a Fouest, au nord, en Armenie et en 
Asie Mineure, a Babylone et dans FElam, a Fouest et au 
sud-ouest en Syrie. Pendant deux siecles, les armees assy- 
riennes refirent chaque annee, mais en sens inverse, tout 
ou partie du chemin parcouru huit siecles aiiparavant par 
les bandes de Thoutmos Hi et d’Amenhotpou 11. Ils- abor- 
derent la Syrie et Fannexerent piece a piece, malgre sa re- 
sistance obstinee, Gargamisb d’abord, puis la Phenicie et 
Damas, puis Israel et Gaza, abattant i’une apres Fautre 
cliacune des barrieres qui les separaient de FEgypte, jus- 
qu’au jour ou les deux empires du monde oriental se virent 
de nouveau face a face, comme au temps des Pharaons 
de la dix-huitierae dynastie. Mais les roles etaient changes. 


1. G. Rawlinson, The five great Monarchies^ t. II, p. 98-99 
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Aiors c’etail i’Egypte qui moiatait aii-devaGt de sa rivale 
ct Iraversail I’Asie anterieure pour arriver aiix rives de 
I'Euplirate : mamtenaut , au coatraire , NiEive attaque et 
FEgypte se defend a grandpeine. Memphis regiil une 
ganiisoE assyrieEne dans son chateau du Mur-Blanc, et 
ies generaiix d’Aslishourbanipai pillerent les temples de 
Thebes. 

Ashshournazirpal coinmenga cette marche eii avant. Grace 
a lui, i’empire assyrien s’eleva soudain et se deveioppa sur 
toutes ses frontieres k la fois. Ge fut d’abord une expe- 
dition dans le Kourdistan et dans les regions meridionales 
de FArmenie. Les indigenes, incapables d’ affronter une ha- 
taille rangee, « se retirerent sur ies raontagnes inaccessibles 
et se retrancherent sur Ies sommets, afin que je ne pusse les 
atteindre; car ces pics majestueux se haussent comme ia 
pointe dun glahe, et ies oiseaux du ciel dans ieur vol peuvent 
seuls y parvenir... En trois jours je gravis la montagne, je 
seniai la terreur dans leurs retraites... leurs cadavres jon- 
cherent ies pentes comme les feuilies des arbres, et le sur- 
plus chercha un refuge dans les rochers. » Apres avoir 
incendie les villages de ces rnaiheureux, il s’abattit sur 
le district de Karkhi^; « j’y livrai au fil de Fdpee deux cent 
soixante combattants, je ieur coupai la tete et j’en construi- 
sis des pyramides. » Apres Karkhi, ce fut le tour du Koum- 
moukh. Ashshournazirpal avait deja regu le tribut des Moushki 
et se preparait a pousser plus loin vers le nord, quand 
la revolte d‘une ville de Mesopotamie le contraignit a 
revenir sur ses pas. Les revoltes jeterent les armes a son 
approche et implorerent le pardon de Ieur faute : il fut im- 
pitoyabie. « J’en tuai, dit-il, un sur deux.-.. Je batis im 
mur devant les grandes portes de la ville; j’ecorchai les 
chefs de la revolte et je recouvris ce mur avec Ieur peau. 
Quelques-uns furent mur^s vifs dans la ma^onnerie, quel- 
ques aiitres empales ati long du mur; j’en ecorchai un 
grand nombre en ma presence et je revetis le mur de ieur 
peau. J’assemblai leurs tMes en forme de couronnes et 
leurs cadavres transperces en forme de guirlandes. » Le 


1. Voir plus haut, p. 197, note 1. 
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chei* principal ful oinmene a Ninive, ecorclic kii aussi, 
el sa |.u‘au cioinu", a la iniiraille. Apres cela, on n’a pas a 
s'elonner si les gens du pays de Laid se soumireiit sans lufle. 
iVaulres revoif.es qui e(dal(n‘eiil dans les recoins de TArme- 
nie. furenl eloulTees avo(*. non rnoins de prompt iliide et de 
lYo'ocite : en rentrant a Kalakh vers la fin de cette premiere 
annee, Ashsiiournazirpai pouvait se vanter d’avoir fail senlir 
la force de son bras dans toute retendiie de son terriloire 
et sur tons les points de sa frontierc, 

Les annees suivantes ne dementirent pas les promesses 
de ces heureux debuts. En 881, guerre contre les peuples 
sillies dans la region dii Zagros; en 880, guerre contre i'Ar' 
rneoie; en 879, guerre contre le Koummoukh, ie Naiii et la 
piupart des tribiis du haut Tigre. Ce sont toujours les mtoes 
recits de victoires et les rnemes cruautes contre les vaincus. 
En 879, les habitants de Karkhi, attaques une seconde fois, 
« abandonnerent leurs places fortes et leurs chateaux; pour 
sauver leur vie, ils s’enfuirent vers Matrd, un pays puissant. 
Je me ruai a leur poursuite : je semai milie cadavres de 
leurs guerriers dans la montague, je jonchai la montagne 
de leurs cadavres, j’en remplis les ravins. Deux cents pri- 
sonniers qui etaient vivants entre mes mains, je leur 
tranchai les poignets. » 11 restait encore au milieu de la 
Mesopotamie un certain nombre de villes et de tribus inde- 
pendarites : une campagne suffit a les reduire. Ashshourna- 
zirpal descendit le Kharrnis et le Khabour jusqu’a rEuphrate, 
puis FEuphrate depuis le confluent du Khabour jusqu’a 
Anat. Ge fut une promenade militaire plutot qu’une guerre ; 
toutes les villes riveraines, ShadikanniS Bit-Khaioupie, 
Sirki^, Anat, payerent ie tribut sans hesiter. Le prince de 
Zoukhi, qui osa resister, fut vaincu dans une batailie de 
deux jours et s’enfuit par de la FEuphrate, au desert d’A- 
rabie. 11 avait avec lui queiques troupes chaldeennes com- 
mandees par un general du nom de Beibaliddin et par 
Zabdan, frere de Naboubaliddin, roi de Babylone. Ges deux 
personnages tomberent au pouvoir du vainqueur, et Asbshour- 

1. Anjourd’liui Arban- — 2. Gircesium, au coniluent du Khabour et do 
i'Euphrate. Cf. Fox Talbot, Assyrian Texts^ p. 50-31. 
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nazirpal en abiisa pour declarer qu’il avail triomphe de la 
Cliaidee. a La craiiite de lua puissance s\Hendit siir le pavs 
de Kar-Douniash; la terreur de mes arnies enfciviinn celui 
de Kaldou. )> G’etait bien des mots pour im fait insignifiaiiL 
Naboubaiiddin ne s’inquieta pas aiilrement de ces fanfaron- 
nades, et le roi d’Assyrie, satisfait de sa victoire, jugea qii’i! 
serai t prudent de ne pas la comprometlre par une invasion 
en Chaldee. Aussi bien les Zouklii se souleverent-iis en 878, 
et Ashshournazirpal dut parcourir une fois encore le theatre 
de sa campagne precedente. Tous les districts qui s'etendenl 
le long du Khabour et de I’Euphrate furent ravages sans 
pitie, les villes brulees, les prisonniers empales. G’estavec 
justice qii’il s’toiait : « Siir les ruines ma figure s’epa- 
nouit; dans Fassouvissement de mon courroux je trouve 
mon contentementh » 

L’annee d apres le vit dans des regions ou mil monarque 
assyrien ne s'etait aventure depuis pres de deux siecles. 
Au printemps de 877 il quitta Kalakh, s’enfonca dans la 
Mesopotamie, traversa le Khabour et le Balikh, et parvint 
aiix rives de FEuphrate. La Syrie du nord etait partagee 
en petits Etats independants reunis, comme au temps des 
Kgyptiens, en une sorte de confederation. La plupart des 
peuples qui Fhabitaient quelques siecles auparavant n’exis- 
taient plus. Les Khiti, deja fort amoindris au temps de Ton- 
goultipalesharra, avaient ete s’affaiblissant encore et n’a- 
vaient giiere d’autre importance que celle que leur prelait 
leur position geographique : Gargamish, leur capitale, 
commandait le meilleur gue de FEuphrate en ces parages. 
Les principaiites qui les entouraient , sans cesse en lutte 
Fune contre Fautre, n’avaient plus la force necessaire pour 
resister aux attaques des rois de Damas, a plus forte raison 
pour repousser les Assyriens. G’etait une proie facile k saisir 
et d’autant plus tentante qu’elle etait riche. Malgre les 
guerres intestines et les invasions du dehors, le pays etait 
encore populeux, cultive, a la fois industrieux et commer- 
?ant : les metaux precieux et usuels , or, argent, cuivre, 
etain, fer, y abondaient^ le commerce avec la Phenicie y 


1. Oppert, Ilistoire, p. 92 
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amenaii ia poiirpre et les etoffes de lin, les bois d’ebene el 
fie saiitaL L atiaqiie d’Ashshoiirnazirpal surprit les chefs 
des Khiti en pleiiie paix. Sangar, roi de Gargarnisli, oe 
songea pas luj iustant a disputer aiix Assyriensle passage de 
i’EupItralej ei leur ouvrit les portes de sa ville. Loubarna, 
roi de Palin, « redoula la puissance de rennerni et i’issue de 
la bataille; il payavingt talents d’or, un d’argent, deux cents 
d’etain, cent cle fer; donna mille bceiifs, dix rniile moutons, 
mille vMements de laiiie et de fil )), sans compter les meu- 
bles, les armes et les esclaves. Le pays de Louklioiiii resista 
et fut traite en consequence : les villes furent mises a sac 
et les prisonniers empales. Apres cet exploit, Ashsliourria- 
zirpal ravagea les deux versants du Liban et descend! t au 
bord de la Mediterranee. La Phenicie n’attendlt pas son arri- 
vee pour lui rendre hornmage : les rois de Tyr, deSidon, de 
Gebei et d’Arad, « qui est au milieu de la mer )), lui en- 
voyerent des presents. Les Assyriens ernployerent leur temps 
a coiiper sur le Liban et sur I’Amanos des cedres, des pins 
et des cypres, qu’ils expedierent a Ninive pour construire un 
temple a ia deesse IsidarL 

A partir de ce moment, nous ne savons plus rien d’Ash- 
shournazirpal. II regna seize ans encore, et ce que nous 
connaissons de son caractere ne nous autorise pas a croire 
qu’il les passa dans le repos. Sbalmanousshour 111 (Salrnana- 
sar) lui succcMa en 860, et balailla hardiment, sa vie du- 
rant, a Texemple de son pere, Des Fannee de son avene- 
menl, il franchit FEuphrate et ne s’arreta qu’aux bords de 
la Mediterranee. Il employa quatre annees a reprimer les re- 
voltes et a consolider le pouvoir qu’il exer(jait sur la Syrie 
septeiitrionale, puis, Gargamisli et Patin sournises, il s’en- 
gagea dans la valiee de FOronte, ou Fattendaient le roi de 
Damas et ses vassaux®. 

Apres avoir vaincu Thibni, fils de. Ginatli, Omri avait 
(dierche a consolider son pouvoir. Jusqii’alors IsraeU n’avait 

1. Oppert, Hi$toire» p. G9-104; G. Rawlinson, The five (jreat Monar- 
chies, t. n, 84-89; Fr. Lenormant, Ilistoire, t. 11, p. 06-68; J. Meriont, 
Annales, p. 64-90. — 2. Oppert, ilistoh^e, p. 408-111; G. Rawlinson, The 
five great Monarchies, t. II, p. Ill ; Fr. Lenormant, Uistoirc, 1. 11, p 68- 
{50; J. Meiiant, Annalcs, p. 96-99, 105112. 


liUT. A.NC. ! 



370 


GliAPiTRE iX. 


pas (HI (ie capitale fixe : Sichern, Tirzah, Bama, avaient lour 
a lour servi de residence aux successeiirs de JcH’oboana el de 
Baesha. Dans ies derniers temps, Tirzah avail semble i’ein- 
poite SLir ses rivales; mais son palais avail (3le brule par 
Ziinri, et d’ailleurs la facilite avec laqnelle elle avail eli 
prise elait propre a exciter les inquietudes d’un chef de 
dynastie. Omri choisit pour remplacernent de sa ville royale 
u'n terrain situe im pen au nord>ouest de Sichem et du mont 
Ebal, et, comme il I’avait acliete a un certain Shomer, ii 
lui donna le nom de Shimron (Samarie)^ Ge choix (stait 
habile et judicieux : le developpement rapide de la ville Ie 
prouva. Elle etait assise siir la croupe d’lme coliine arron- 
die, dressee an milieu d’une sorte de bassin large et pro- 
g fond, et reliee a peine aux hauteurs environnantes par une 

I langue de terre etroite et Basse. La vallee est fertile et 

i abondarnment pourviie d’eau; les raontagnes sont cultiv(3es 

!;. presque jusqu’au sommet : il aurait ete maiais(3 de trouver 

I ailleurs dans la Palestine un site comparable a celui-la en 

r force et en beaut( 2 ®. Aussi Shimron devint-elle pour le 

j royaume d’IsraM ce que Jerusalem etait pour celui de Juda, 

i un centre de resistance autour duquel la nation se rallia 

I au moindre danger. Les contemporains ne meconnurent 

I point rimportance de cette fondation : le nom d’Omri s’at- 

tacha dans leur esprit a Fidec du royaume d’lsrael et n’en fut 
f 1 plus siipare. Desormais Samarie et la maison de Joseph 

elle-meme furent pour les etrangers Bit-Omri, la maison 
d’Omri, et ce nom persista longtemps apres qu’Orari et sa 
famille eurent cesse de regner sur les Hebreux^. 

Le vieux Benhadad qui avail guerroye contre Baesha, 
prolita des troubles ou la querelle d’Omri et de Thibni 
avail j ete Israel, pour renouveler ses attaques : il enieva 
plusieurs villes et for^a le roi d’accorder aux Syriens la 

i. I lioisj XVI, 24. — 2. Robinson, Biblical Researches in Palestine y 
184'J, t. in, p. 138-139, 146. — 5. Oppert, llisloircy 103-105; Schrader, 
die Keilinschriften und das Alte Testament y 1883, p. 189-191. L’l dee 
d’Omi’i et ceiie dlsragl etaient telleraent inseparables dans fesprit des 
Assyriens, qu’une inscription de Salmanazar parle de Jehu, qui de- 
truisit la famille d’Orari, comme de Jaoiia Jiahal Khoumriij Jehu, fils 
.d’Omrir 
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possession {ruit quarlier special do Samarie ^ Oinri se 
fledommagea par ties succes sur les Moabites, ot leiir inr- 
posa ii!i triboi Ires lourd en laine et ce betail®. Ge n’eiait 
pas la line victoire de nature a contrebalancer ses per((3s; 
a ii’eii gagiier que de ce genre, Israel courail risque de per- 
tire son independance et de demeiirer toujoiirs vassale de 
Damas. Ornri ie sentit et chercha un appui au dehors. L’Egypte 
etait trop loin, ies Assyriens venaient a peine de franchir 
FEuphrate, ies liaines rciigieuses et poliliques mettaient im 
abirae entre lui et Juda : il se tourna du cute de ia Phe- 
liieie, et obtint pour son fils Akhab la main d’lzebel, fille 
dliiiobaal, roi de Tyr. 

Hirorn Fami de David et de Salomon, avait porte a son 
apogee la grandeur de Tyr. L’autorite de la metropole reta- 
blie sur Kition et sur Gbypre, ie commerce avec FEspagne 
regularise et developpe, les voies qui menent vers Fextrtoe 
Orient ouvertes grace a Falliance liebraique, la viile devint 
trop petite pour la population qui affluait dans son sein. Eile 
couvrait alors plusieurs lies, separees i’une de Fautre par 
des bras de mer pen profonds et semes de ces rochers 
coupes a fleur d’eau qui Iierissent par endroits les abords 
de la cote syrienne. Sur la plus grande et au point ie plus 
eieve, les premiers colons avaient bAti, pres de huit siecles 
auparavant, le temple de Melqartii : un ilot voisin possedait 
ie temple du dieu que ies Grecs identifierent plus lard a 
leur Zeus Olympics. Hiron s’ingenia a doubler Fetendue 
du sol sur lequel reposait sa capitale. II combla les de- 
troits qui couraient entre les divers quartiers, et gagna 
sur la mer, vers le sad, un terrain assez considerable au 
moyen de remblais et de quais fortifies. Meme en cet etat, 
Faire occupee par les habitations n’etait pas large et ne, 
devait guere loger plus de trente a trente-cinq milie ames : 
comme Arad, Tyr deborda sur le continent, et « ses mar- 
cliands qui sont des princes, ses trafiquants qui sont les 
plus lionorables de la terre ^ )) etagerent leurs villas sur les 
dernieres pentes du Liban, mais la partie iusulaire demeura 

l. I Pms, XX, 54. — 2. II Rois, m, 4. Vlnscription de Mesha (1. 5, 7> 
dil Gxpi’esseiiient qu’Omri avait domine sur Moab. — 5. Isaie. xxm, 8-. 
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le siege du gouveraement, grace a sa position admirable et 
au fosse qui i’isolait du monde K Miron mort, elle fut agitee 
par des revolutions sanglantes. La royaute avail peine a 
s’acclirnater cliez cette population de manufacturiers et do 
matelots : qiiand Baleastart, fils et siiccessciir dliirom, moii- 
rut apres sept ans de regne, Maine de ses enfants, Abdas- 
tart, fut tue dans une revolte populaire. On sail rinfkience 
dont jouissent en Orient les nourrices de rois : les qiiatre 
fils de la nourrice d’Abdastart assassinerent leur frere de 
lait et donnerent la couronne au plus age d’entre eux. Sou- 
tenus par cette masse d’esclaves, de soldats mercenaires 
et d’ouvriers que renfermaient les vilies pbeniciennes, ils 
se maintinrent douze ans au pouvoir. Leur domination eut 
des effets desastreux : une partie de I’aristocralie emigra au 
loin, les colonies se separerent de la mere patrie : e’en etait 
fait de Fempire tyrien si cet etat de cboses avait dure. Une 
revolution cliassa Fusurpateur et retablit Fancienne lignee 
royale, sans rendre a la malheureuse viile la tranquillite 
dont eile avait besoin : les trois fils survivants de Baleastart, 
Astart, Astarim et Pheli, se suecederent rapidement sur le 
trdne. Le dernier fut tue, apres neuf mois de regne , par 
un de ses parents, Ithobaal, qui s’empara solidement du 
pouvoir et le garda trente-deux ans®, 

Le commencement de ces troubles avait coincide avec la 
scission du royaume de Salomon : les Hebreux, occupes 
cliez eux, n’avaient pu en tirer aucim avantage. Neanmoins 
il etait loujours k craindre qu’iin roi plus entreprenant ou 
moins absorbe que ses predecesseurs ne se laissat tenter 
aux richesses de la Piienicie et ne voulut s’en emparer. 
Ithobaal saisit avec empressement Foccasion qui s’offrait a 
lui d’eearter ce danger et de contractor une alliance de fa~ 
mille avec la nouveiie maison royale d’lsrael. Izebel prit un 
empire absolu sur Fesprit d’Akhab. Nourrie a la piete par 
son pere, qui avait Ate grand pretre d’Astarte avant de de- 
veiiir roi, elle obtint de son mari la permission de prati- 
quer librement le culte des divinites pbeniciennes et cana~ 

1. Movers, Die Phomzter, t. II, I*®*- Tlieil, p. 188, sqq.; E. Renan, Mis-- 
sion de Phenicie, p. 540-575 — 2 Movers, t. II, Tlieil, p. 540-546. 
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neeiines. Baal et Asherah eurent lears temples el ieurs bois 
sacres a Samarie; tears pretres el leiirs propheles s assinuil 
a la table royaie. Akhab tie son cote restait fideie an dieii 
national, et donnail anx enfants qu’il avail d’lzebei des norns 
formes avec le nom de Jahveh, Akhaziah, Jehorarn, Atha- 
liab k Ge n etait pas, tant s’en faxit, le premier exemple qii’on 
cut de pareiiie tolerance en Israel : Salomon avail approuve 
cliez ses epouses etrangeres ce que ie fils d’Omri accordait 
a IzebeL L’opposition ne vint pas du clerge officiel : les 
sancluaii'es royaiix et les communautes de Dan, de Bethel, 
de Jericho, de Gilgal, continuaient a prosperer, et cela 
leur suffisait. Mais le temps n’etait plus ou Ton pouvait cle- 
ver Fautel de Baal a cote de celui de Jahveh sans soulever 
ni haines, ni coleres. Un siecle ne s’etait pas encore ecoule 
depuis la mort de Salomon, et deja une partie du peuple 
etait imbue de cette idee qull n’y avail, qu’il ne pouvait y 
avoir d’autre dieu que Jahveh : tout ce que les peuples etran- 
gers adoraient sous le titre de dieu le cedait en puissance et 
en force ail dieu d’lsrael. De la a rejeter les pratiques 
communes aux cultes du dehors, I’usage des idoles en hois 
ou en metal, des colonnes, ceriaines operations de Foffrande 
etdu sacrifice, il n’y avail pas loin. Deja, dans Juda, le devot 
Asa, fils et successeur d'Abijam, avail abattu I’image d'A- 
shorah, que sa mere Maakha avail fabriquee pour son propre 
complex Quelques propheles d’lsrael prirent parti contre 
Baal, contre la reine qui I’adorait, contre le roi qui en tole- 
rait la religion, et les poursuivirent de leur haine sans re- 
iache"\ Un d’eux siirtout, Elie de Thisbe, se fit remarquer 
par son opposition violente. Ses aventures et ses exploits, 
grossis et transformes par I’imagination populaire, sont au- 
jourd’hui meles de tant de prodiges, qu*il est impossible de 
discerner la part de verite qu’ils renferment. Elie, inspire 
par le souffle de Dieu, annonce devan t Akhab qu’il n’y aura 
dans les annees suivantes ni rosee, ni pluie, sinon k sa pa- 
role, et s’enfuit au desert pour echapper a la colere du roi. 
II est nourri d’abord par des corbeaux qui, soir et matin, 

1. Akhaziahou, quern Jahveh sustinet ; Jehorarn, Jahveh altus est; Alha- 
liah, quam Jahveh afflixit. — 2.1 Rois^ xv, 15. — 3. Wellhausen, Prole- 
gomena, p. 305 sqq. 
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liii apporlent de Ja viande et dii pain, puis, qiiand ia source 
a laquelle i! bimit fut tarie, par un bari! de fromcnt et iiiie 
criicdie dliiiile inepuisables dont il parlage ]<^ contemi avec 
i line veuve de Sarepta an pays de Sidon. Le fils de ceife 

* femme meiirt subitement : Elie le ressuscite an nom ih 

! Jahveh, et, toujonrs guide par Tesprit d’en haul, qiiitte sa 

retraite pour se presenter de nouveau devant le roi. Akiiab 
i’accueille sans luimarquer aucune haine, rassemble les pro- 
phetes pai'ens et les met face a face avec lui sur ie Carmel. 
Les Pheniciens invoquent a grands cris leurs Baalim, se 
dechirenl ie corps coups de couteau. Elie, apres ies avoir 
laisses s'epuiser en contorsions et en prieres, implore a son 
tour Jahveh : le feu dii ciei descend a sa voix et consume 
I’holocauste en im moment. Le peuple se jette sur les pre- 
tres, les massacre, et la piiiie commence a tomber. On dit 
qu’apres cette victoire Elie se retira encore une fois an de- 
sert et comparut, sur Horeb, la montagne de Jahveh, devant 
rEternel. « Or voici, Jahveh passait, et un grand vent impe- 
tueux, qui fendait les montagnes et brisait les rochers, ailait 
devant Jahveh, mais Jahveh n’etait point dans le vent. Apres 
le vent, un tremblement de terre, mais Jahveh n’etait point 
dans le tremblement. Apres ie tremblement venait un feu, 
mais Jahveh n’etait point dans ce feu, et apres le feu un vent 
doux et subtil. Et voici, des qu’Elie I’eut entendii, il enve- 
ioppa son visage de son manteau, et sortit et se tint k Ten- 
tree de la caverne, et une voix lui fut adressee et lui dit : 
« Quelle affaire as-tu ici, Elie?}) Jahveh done lui ordonna 
d’oindre Khazael pour roi de Syrie et Jehu, fils de Nimshi, 
pour roi sur Israel, et Elisee, fils de Shapat, pour prophete en 
sa place, et « quiconque echappera de Tepee de Khazael, Jehu 
le fera mourir, et quiconque echappera a Tepee de Jehu, 
Elisee le fera mourir^ ». Pareil prophete etait au-dessiis des 
lois communes de Thumanite ; Elie monta vivant au ciel, sur 
un char de feu®. Ainsi le veut la tradition, et son exagfc 
tion m^me nous montre quelle impression puissante avail 
laissee le grand prophete sur Tesprit du peuple d’IsraeL 
Cette premiere tentative de reformc n’etait pas destinee a 


1 I Uois, XIX, 8-17.— 2. n Ms, ii, M2. 
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ahoiliir : fut poiirtant. assez serietiso pour ajouter luie 

quorelk' do religion aux malheurs de ia guerre etrangere. 
Ijeiiliadad F'’ moit, Akliab avait rompu aussitot son vasse^ 
iage : Beoliadad II convoqua ses vassaiix et rnarcha droif, sur 
Sarnaiie. Le roi dernanda ia paix aux conditions qu’il plai- 
rail an vaiiiqueiir de iui indiqiier : la repoiise a ses oiiver- 
lures etait si oiitrageante que ies Ilebreux se resolurent a 
tout tenter pliilot que de i’accepter. La fortune leur revint 
avec le courage : Benliadad fut surpris en pleiu midi par une 
])riisque sortie des assieges, la panique entra dans son camp, 
et son armee se sauva en desordre jusque sur le territoire 
deDarnas. Elle revint a la charge I’annee siiivante, mais, au 
lieu de s’engager sur ie territoire montuenx d’Ephraim, oii 
elle perdait Tavantage du nombre, elle campa dans la plaine 
de Jezreel, pres de la petite ville d’Aphek. Elle fut battue 
comme elle I’avait ete sous les murs de Samarie, et Benha- 
dad capture dans la deroute. Malgre ces defaites repetees, 
la puissance de Damas etait encore si grande et la captivite 
du roi si loin de terminer la guerre, qu’Akliab n’osa point 
pousser sa victoire a fond. II accueillit le vaincu « en frere », 
malgr^ ropposition jalouse de quelques proplietes, et le 
renvoya en liberty, apres avoir conclu avec lui un traite 
d' alliance offensive et defensive. Israel rentra en possession 
des cantons qu’il avait perdus sous les regnes precedents, 
et les Juifs eurent le droit d’occuper k Damas un quartier 
particulier : e’etait la contre-partie et la revanche de la 
paix imposee a Omri par Benhadad 

La lutte cessait a peine quand les Assyriens parurent sur 
rOronte. Benhadad avait suivi leurs progres d’lm oeii in- 
quiet, et s’etait prepare a les recevoir chaudement. 11 avait 
renouvele ses alliances avec Hamath, Arad et la Phenicie, 
reclame le secours d’Israel et des Arabes, racole des auxi- 
liaires jusqu’en Egypte et au pays d’Ammon. Lorsque, a 
Fautomne de 854, Salmanasar franchit FEuphrate, il rnarcha 
bravement au-devant des Assyriens et leur offrit bataille a 
Karkar‘^. II avait avec lui deux mille chars et dix mille He- 

i. I Rois, XX. — 2. Karkar etait situ^e dans les environs d’Hamath 
(Schrader, Die Keilinschrifien und das Alte Testament, 1883, p, 180). 
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breiix d’Akhab, sept cents chars, sept cents cavaliers, dix 
miile fantassins d’Hamath, rnille rnercenaires egyptiens, 
rniiie Ammonites qui, joints aiix troupes de ses vassaiix, 
formaient une armee de soixante-deux miile neuf cents fan- 
tassins, dix-nenf cents cavaliers et quatre miile Imit cent 
dix chars; un chef arabe, nomme Djendib, avait amene un 
corps de miile chameaiix. Les allies perdirent la bataille : 
quatorze miile des leiirs perirentS le reste s’enfuii an dela 
de i’Oronte. Neanmoins la Intte avait ete si ardente qiie Sal“ 
manasar n’insista pas pour la soumission de Damask II no 
revintpas I’annee d’apres, occupe qii’il etait an sud-est de 
son empire. Mardoukshoumizkonr, roi de Babylone, trahi e: 
vaincn par son frere iilegitime, Mardoukbelousate, avail 
appeie le roi d'Assyrie. Salmanasar ravagea, dans une pre- 
miere campagne (852), les districts situes an nord du Dour- 
nat; dans une seconds, il battit le pretendant, le tua, s’em- 
para de Babylone, de Barsip, de Kouti, et descendit dans la 
Chaldee maritime^. 

La paix n’avait pas ete de longue duree entre Akhab et 
Benhadad. En traitant de la restitution des villes juives, on 
avait neglige de mentionner Ramotii-Galaad. G’etait cepen- 
dant une place importante : elle commandait la rive gauche 
du Jourdain et mena^ait a la fois Israel et Juda. Akhab vou- 
lut profiler de Tissue malheureuse de la campagne contre 
les Assyriens pour reparer son oubli, et chercha des aliias 
qui pussent Taider dans cette entreprise. Un grand change- 
ment d’esprit et de politique venait de s’accoraplir a Jeru- 
salem. Jehoshaphat (Josaphat), comme son pere Asa, etait un 
adorateur fervent de Jaiiveh ; mais sa piete ne le rendait pas 
aveugle aux ntessites poliliques du temps present. L’expe- 
rience des regnes precedents avait prouve combien etai': 
funeste la rivalite d’Israel et de Juda : pendant les guerre s 
civiles, Moab, Ammon, Edom, les fiefs pluMstins avaienl 

1. Un autre texte porte vingt miile cinq cents, ^ 2 tippert, Eistoire^ 
p. *111-119; 156-142; G. Rawlinson. The five great Monarchies, t. 11, 
p. 102-105; Schrader, Die Keilinschriftenund das Alte Testament, iSS^, 
p. 193 200 ; J. Menant, Annates, p 99, 112-113. — 3. ^)ppert, Ihsloire, 
p. 112; G. Rawlinson, The five great Motiarchies, t. 11, p 102; J. Menant, 
Annales, p. 99-100, 114. 
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; sficouc le joiig; Bamas etait deveniie la capilale d’un royaiime 
piussaot ot menarait de retablir a ravantage de Bonhadad 
“ i’t‘mpire de David. La crainte d’etre attaque a son lour, si ios 
|f iribus d’Isi'ael succombaient, Temporta sur les recrimina- 
‘ lions des prophetes de Jahveh, a qiii la haine de Baal fer- 
mail les yeux sur le danger de la patrie. Josaphat se con- 
vainquit de ia necessite d’oublier les discordes et do reunir 
toiites les forces de ia nation contre ies Syriens. II maria 
‘ son fils Joram avec Athaiiah, filie du roi d’Is^ael^ et qiiand 
Akliab le pria de I’aider dans son entreprise contre Ramoth- 
Gaiaad, il consentit a raccompagner®. Pour la premiere 
fois depuis pres d’un siecie, Farmee de Juda entra sans in- 
tentions hostiles sur le territoire d’Ephraim et se rangea 
sous ie memo drapeau. 

Josaphat s etait montre des le debut de son regne actit 
et belliqueux : ii avait conduit contre ses voisins du sud 
plusieurs expeditions heureuses qui affermirent son auto- 

> rite sur Edom"*. Sa valeur ne prevalut pas contre la fortune 
de Benhadad. II manqiia d’etre pris dans le combat qui 

I s’engagea sous les murs de Ramoth, et son armee fut a 

I moiti^ detruite. Akhab, biesse mortellement d’une fleche au 

I commencement de la journee, demeura vaillamment a son 

I poste et mourut d’epuisement vers le coucher du soleii : 

} ses soldats, saisis de panique, se debanderent. Akliaziah 

I ramena le corps de son pere a Samarie, Josaphat s’enfuit a 

j Jerusalem'^ : il sembiait que Benhadad n’eut plus qu’a 

^ s’avancer pour s’emparer sans effort d’Israel et de Juda 

: (85i). L’intervention des Assyriens sauva les Hebreux d’une 

mine imminente. Le roi de Damas, rappele vers le nord, 
Irouva Salmanasar maitre du pays entre I’Euphrate et 

> rOronte, et fut battu completement malgre les secours 

; dllamath et de la Phenicie, battu en 850, battu I’annee 

’ d’apres. Dix mille des siens perirent, une partie de ses 

chariots et de son materiel de guerre resta sur le champ 
de bataille. Mais les Assyriens, toujours victorieux, etaient 
toujours trop affaiblis par leur victoire pour en user aise- 

i. Gf. II Rois, vm, 18, avecll Rots, viri, 26. — 2. 1 Rots^ xxn,l-19 ; It Chron,, 
xviii, 1~27. — 5. ife/f/.jxvii. — 4, lilois, xxn,20~20; II Chron.f xvni, 28-54. 
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jnent a leur avantage. fls employareol les deux annikis sui- 
vnnixjs a soumelire quciqiies tribiis de i’Armenie ot des niar- 
dies inediqiies et iie reviiirenl a la charge qu’en 840, avec 
leur siicces habitiielh Benliadad fut vaincii encore ime fois, 
niais ne laissa pas entamer son royaiime : a peine dehar- 
rasse de ces adversaires, il se reiourna contre les Jiiifs. 

Ils avaient deja repare ieiir desastre. Akhaziah idavail 
euquhm regne epliemere, niais son frere Joram s’elail jiige 
assez fort pour concevoir des idees de conqiiete. Apres la 
bataille de Ramoth-Galaad, Mesha, roi de Moab, avait refuse 
le tribiit que son peuple payait depuis quarante ans aiix rois 
ddsraeP. Ses debuts furent heureiix : il prit Medeba, Nebo, 
Atarot, que les gens de Gad avaient possedees de tout temps, 
Iloronaim, egorgea la population juive on Femmena en os- 
ciavage, la remplaga par des colons moabites, puis fortifla 
la plupart des yilles, a commencer par Dliibon, sa capi- 
tale". L'evenement prouva que ces mesures de prudence 
etaient bien entendues. Joram ne se sentit pas assez fort 
pour vaincre les rebelles a lui soul et appela Josaphat a 
son secours. Comme les deux confederes n’osaient mener 
Fattaque vers le nord, par crainte des garnisons syriennes 
qui etaient en Galaad, ils la dirigerent an sud de la mei‘ 
Morte et vinrent assieger le Moabite dans sa cite royale. 
Malgre quelques victoires, la campagne echoua. Mesha, serre 
de pres et desesperant des hommes, eut recours au moyen 
supreme que la religion lui offrait en pareil cas : il devoua 
son fils a Kamosh et le brula sur la muraille, en presence 
du camp ennemi. A la vue des fiimees de Fholocauste, les 
Israelites, comprenant que Jahveli etait desormais sans force, 
furent saisis de terreur et se retirerent. A dire vrai, line 
invasion de Benliadad diit etre pour quelque chose dans le 
triomphe des Moabites. Les arraees syriennes fondirent sur 
Ephraim et monterent jusqu’A Samarie : la viile tint bon, et 
Benliadad, desesperant de la prendre, leva le siege au mo- 

1. Oppert, p.. 112, 120 ; J. Menant, Annalcs, p. 100-114; 

Schrader, Die Keilinschriften und das Alia Testament:^ 1885, p. 200 205. 
— 2. Ces faits nous sont connus par la fameuse slelo de DhibUn, decou- 
verte en 1809 par M. Clermont-Ganneau, et dont les fragments sont con- 
serves au Musee du Louvre. — 5 II HoiSt in, 4-27 
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OH la famine i’avait reduite a la derniere extremite. 0 
ne devail plus renlrer eia Israel : malade et presqiie mon- 
raid, it iul acheve par Khazaei, un de scs officifirs, qui se 
proclama roi eii sa placed II avail regue pres de trcnte ans, 
lion sans gloire. 11 avail noue d’etroites alliances avec Ila- 
malfi et la Plienicie, domine trente-deux rois vassaiix ot 
resist e vaiilamment aiix Assyriens ; il avail ossaye de coii- 
qiierir la Palestine eiitiere, et, s’il n’avait pas reussi, an 
moins avait-il soumis presqiie tout le pays de Galaad entre 
le Ilaiiran et la frontiere de Moab. Damas etait devenue entre 
ses mains la capitale reelle et le boulevard de la Syrie. 

Khazael ne se mootra pas indigne du haut rang ou son 
crime Favait eleve. II se fit reconnaitre sur les deux versants 
de TAnti-Liban et sur la majeure partie de la Syrie septen- 
trionale, Quand Joram et Akhaziah renouvelerent contre 
Ramoth de Galaad la tentative qui avait ete si funeste a lours 
predecesseurs quelques annees auparavant, ils echouerent 
comme Akhab et Josaphat^. Mais bientdt Salmanasar, apres 
avoir combattu les tribus du haut Euplirate (845), pousse 
une pointe sur le plateau de Medie (844) et guerroye avec 
les peuples de PAmanos (845), recommen^a les liostilites 
contre I’Aram. Khazael Pattendit dans une position choisie 
avec soiii et fiit vaincu. G'etait la bataille la plus sangiante 
qui eut ete livree jusqii alors par les Assyriens, mais elle 
flit decisive : Khazael perdit seize miile hommes de pied, 
qualre cent soixante-dix cavaliers, onze cent vingt et im 
chars. Damas, assiegee, echappa a la rage des vainqueurs; 
mais les avant-gardes assyriennes penetrerent jusque dans 
les montagnes du Hauran, pillant et brulant tout. Les rois 
deSidon et de Tyr, craignant pour leurs Etats un sort pareil, 
s’empresstont de reconnaitre la souverainete du vainqueur. 
Jehu d’Israel envoya en tribut des barres d’or et d’argent, 
des plats, des coupes et des ustensiles d’or, des sceptres et 
des armes : ce fut le commencement des relations entre les 
llebreux et PAssyrie (842)^ 

1. n Rots, VI, 8; Till, Id. — 2. II Rois, vm, 28-29. — 3. Oppert, Iits-> 
totre, p. llS-118; G. Rawlinsoii, Tke five great MonatxMes, t.II, p. 104- 
106; , Rie Keilinschriften und das Alte Testament, p. 206- 

211; J. Menant, Annalcs, p. 100, 115-116. 
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CHAPITBE a. 


Dans les quelques mois qni veoaient de s’ecouler, les deux 
royaiimes avaient ete bouleverses par des revolutions san- 
glantes. Les proph6tes n’avaient jamais pardonne a la maison 
d’Ornri i’introduction des religions plienicieiines. Deja Eiie 
avail soiige a detr6ner Akhab et a le remplacer par Jeliu^; 
Elisee, le disciple favori et le successeur d’Elie, execiila 
le projet de son maitre. Joram avait ete blesse devant 
Bamoth et s’etait retire pour se guerir au palais de Jezreel, 
loin de sa capitale et de son armee. Un emissaire d’Elisee 
s’introduisit dans le camp, a Ramotli, et a voici, les capi- 
taines etaient assis, et il dit : « Gapitaine, j’ai a te parler )>. 
Et Jehu repondit : « A qui de nous fadresses-tu? » Et ii 
dit : « A toi, capitalne. » Lors, Jehu se leva et entra dans 
la maison; le jeune homme lui versa I’huile sur la tete )>, 
lui ordonna de detruire la race d’Akhab et s’enfuit. « Alors, 
Jehu sortit vers les serviteurs de son maitre, et ils lui di- 
rent : a Tout va-t*-ii bien? Pourquoi ce fou est-il venu vers 
<( toi? » II ieiir repondit : « Vous connaissez Thomme et vous 
(( savezce qu’il peut dire. » Mais eux: « Ge n’est pas cela; 
<{ declare-nous done maintenant ce qui en est. » 11 reprit 
done : « Apres m’avoir conte telle et telle chose, il m’a dit : 
a Ainsi a dit Jahveh ; Je t’ai oint pour etre roi sur Israel. » 
Alors, ils se haterent et prirent chacun leurs vetements et 
lui en firent un divan au plus haut des degres, et sonnerent 
de la trompette et proclamerent : « Jehu a ete fait roi. » 
Akhaziah de Juda etait venu rendre visite a son oncle et 
a sa grand’mere IzebeL Quand la vigie annonga qu’on voyait 
avaneer une armee, les deux rois, au lieu de s’enfuir, mon- 
tArent sur leurs chariots pour aller a sa rencontre : e’etait 
se iivrer sans defense aux mains de Fennemi. Jehu perga 
Joram d’une fl^che, et livra aux gens de sa suite Akhaziah, 
qui essayait de s'dchapper. En apprenant le raeurtre et Fap- 
proche du meurtrier, la vieille Izebel voulut du moins mou- 
rir en reine : « elle farda son visage, orna sa tete et regarda 
par la fenAtre. — Et comme Jehu entrait dans la porte, elle 
dit : « En a-t-il bien pris a Zimri qui tua son seigneur? » 
— Et il leva sa tete vers la fenetre et dit : « Qui est ici de 
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mes gens? qui? » Alors deux ou trois eunuques regardereot 
vers lui, — el ii leur dit : « Jetez eu bas ». Et ils la jetereot, 
de sorle que son song rejaiilit centre la muraille et coolre 
Jes chcTaiix; et ii passa par-dessus elie. » Restaient les 
piiuces de la maison d’Akhab, que la tradition estirne an 
iiombrc de soixante-dix : ii ordonna qu’on lui envoyat leiirs 
ietes de Samarie et les exposa en deux tas a la porle du pa- 
lais de Jezreel. Les princes de la maison de Juda, qui ve- 
iiaient rejoindre Akhaziali, furent tues de menie sur le Lord 
de la route; les adorateurs et les pretres de Baal, reunis par 
traliison dans le temple, furent egorges jusqu’au dernier, et 
Jahveh resta seul maitre d’Israel. Le contre-coup de cette 
revolution se fit sentir a Jerusalem d’une maniere assez im- 
prevue. Alhaliah, fille d’lzebel et mere d’Akhaziah, voyant 
ia maison royale a peu pres detruite, extermina ce qui sur- 
vivait des descendants de Josaphat : un seul enfant, Joas, 
echappa par les soins du grand pretre. Le massacre acheve, 
elie saisit le pouvoir, s’entoura d’line garde phenicienne, 
et pratiqua officieliement la religion de son Baal. Le crime 
de Jehu avait done produit ce resultat singulier de rela- 
blir la religion nationale en Israel pour la renverser dans 
Juda : Jahveh trona dans Samarie et Baal dans Jerusalem f 

La reforme de Jehu n’avancait pas beaucoup les affaires 
des Hebreux : Khazael etait toujours menai^ant. Deux ans 
apres sa premiere defaite, en 840, il avait de nouveau af- 
fronte les Assyrians sans succes : il avait perdu quelques 
forteresses et paye tribut, de meme que les rois de Tyr, de 
Sidon et de Gebel-. Ce fut son dernier essai de resistance 
centre Saimanasar : plutot que de s’exposer encore a des 
malheiirs inevitables, il prefto acheter par la soumission le 
droit de poursuivre en paix ses entreprises contre les Israeli- 
tes. Elies lui reussirent an dela de toute esperance : Jehu 
etait meilleur assassin que general et fut vaincu « sur toutes 
ses fronlieres, — depiiis le Jourdain jusques au soleil levant, 
dans tout le pays de Galaad, des gens de Gad, de Ruben efde 
Manashshe, depuis Aroer qui est sur le torrent d’Arnonjus- 

1. II RoiSi ix-xi, 2. “ 2. Oppert, Ihsioire, p. 121, AnnalcSf 

p. 101. 
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quos on Galaad et en Bashaii^ ))..i)amas, luimiiiee an iiord 
par los Assyriens, eiait encore assez puissante poor liumilier 
les Juils an midi. Mais ses forces ne repondaieni plus a 
rarnbition de ses maitres : epoisee par taiil; de guerres siic- 
cessives, elle tendait a s’affaisser sur elle-meme an prerniijr 
choc serieiix. Si, au milieu de la faiblesse universe] le, eiie 
eiait encore le boulevard de la Syrie, ie boulevard etait 
branlant el a moitie mine. 

Damas vaincue, Foeuvre de Salmanasar etait accomplie. 
Son pere avail conquis la Syrie du nord : liii, fit un pas de 
plus dans la direction de FEgypte, en abattaiit les royaumes 
de la Syrie centrale. Le reste de son regne se passa presque 
eutier dans des expeditions centre le nord et centre Fest. 
Deux annees de guerre lui livrerent les deux versants de 
FAmanos, la Gilicie plane, et Tarzi (Tarse) elle-rnMe (831). 
Le pays d’Ourartou et de Van en Armenie resista trois ans et 
ceda a son tour®, Cependant Fdge etait venu et avec lui 
les iufirmites : ie vieux roi, epuise par tant de carapagnes, 
quitta les camps et ceda le commandement a ses gene- 
raux. Son fils aine, Ashsliourdaninpal, trouva qu’il vivait trop 
longtemps et souleva contre lui plus de la moitie de son 
empire. Asbslioiir, Amid, Arbeles et vingt-quatre auires vil- 
les participerent a la rebellion : Kalakli et Ninive demou- 
rerent fideles. Salmanasar abdiqua au profit de son second 
fils, Sharashiraman. En moins de quatre ans la revolte fut 
etouffee: Ashshourdaninpal fut tue, et Salmanasar eut du 
moins la consolation de mourir en paix apres trente-cinq ans 
de regne (825)®, 

O^eadence momentaiK^e de I’empire assyriets ; Ics pro- 

l>lietesi dXsraiSl; Jeralboam XXf ToiigoiiMpalesIiarra II | 

chute de llamas 

Apres lui, la suprematie militaire de FAssyrie se main- 
tint queique temps encore. Shamsliiraman IV (824-812), par 

1. n Roisy X, 52-35. — 2. J. Menant, Annalesy p. 101-104. — 3. Oppert, 
Huloirey p. 122; G. Rawlinson, T/ie five great Monarchies, t. II, p. 109- 
110; J. Menant, A 118-120; Schrader, O/e Keilinschriftenund des 
Alte Testament, 1885, p. 211-217 
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<l(‘s expcVlitions repeteo.s, redaisil les tribiis du Nai'ri et con- 
quit h Medi(‘ juscfu’au pays de ParsoiiaS sur les bords du 
lac d’Ouroumiyeh. Mardoukbalalsouikbi, le plus puissant des 
princes qui regnaienl alors sur la Chaldee septentrionale, 
lie put resister aux Assyriens, malgre Fappui de FElarn et 
des Aranieens : il perdit sept mille hommes, deux cents 
chars avee son eteridard royal et ses bagages, a la bataiile 
de liabau (SIO). Cette victoire iie fut pas decisive, non plus 
qiie deux autres expeditions dirigees en 812 et 8il contre 
Babyloiie. Elle prepara du moins les voies a Ramannirari 111 
(812-784), qui asservit les rois de la Chaldee. Ramannirari 111 
se montra aussi remnant qiie I’avaient ete son pere et son 
aieiil : chacime des annees de son regne est marquee par 
line carnpagne victorieuse. 11 penetra sept fois en Medie, 
onvahit deux fois le pays de Manna ^ et trois fois la Syrie 
Mariah, roi de Damas et run des siiccesseurs de Benha- 
dad III, s’etait soiileve : il I’assiegea et le prit dans sa ville 
royale. La rapidite avec laquelle les rebeiles furent cha- 
ties empecha les rois voisins de suivre Fexemple de Ma- 
riah : la Phenicie, Israel, Edom, les Philistins n’oserent 
point s’agiter pendant toute la duree du regne^. L’empire 
assyrien s’etendait alors sur la plus grande partie de Flsie 
anterieure : par ses vassaux il touchait d’une part au golfe 
Persique et a FElam, d’autre part a la mer Rouge et a 
FEgypte. A FOrient, il dominait sur les cantons montagneux 
ou les affluents du Tigre prennent leur source. En Arme- 
nie, peu de progres avaient ele fails depuis le temps de 

1 . Un canton montagneux dans le voisinage de la Medie, d’apres Schra- 
der, Keilimchriften xind Gesckichtsforckung, p. 173; Sayce le place sur 
la rive occidentale du lac d’Ouroumiyeli, d’apres le temoignage des in- 
scriptions de Van (The Becypherment of the Vannic Inscriptions, dans 
les Verhandlungen des V internationalen Orientalisien-Congresses zu 
Berlin, 2'^*' Theil, l»*®IIaifte, p. 310). — 2. Manna est place par Sayce, tou- 
jours d’apres les inscriptions vanniques, entire le territoire de Van et 
celui de Parsoua [loc. laud), — 5. Une des femmes de Ramanniraiu se 
nommait Sammourramit. Comme ce nom est le type original du nom de 
Semiramis, on a propose de recomiaitre en cette Sammourranit la Semi- 
ramis d’Herodote, qui vivait un siecle ct demi avant Nabopolassar et qui 
avait embelli Babylone. Cette Semiramis elle-meme serait le prototype de 
la Semiramis Icgeiidaire. Ces deux hypotheses n’ont pas 6te generaleinent 
adiuises. 


SSI COAPITRE IX. 

Tougoultipaiesharra : on occupaitle pays des borcls clu 
lac de Van aux sources du Tigre, mais au deia ies dif- 
ficiiiles du terrain et la vailiance des liabilanls n’avaient 
pas pennis de faire des conqiietes duraMes. La Mesopo- 
tarnie, la Chaldee, la Syrie du Nord, reconnaissaient la 
souveraiiiete d’Ashshour; mtoe Salmanasar et ses succes- 
seurs avaieiit depasse le Tauros et FAmanos, ies plaines de 
la Gilicie , ies Toubal , Ies habitants de la Cappadoce, ieur 
obeissaient. La cote syrienne, de Fembouchure de FOronte a 
Gaza, et tous les royaumes de Finterieur entre la mer et je 
desert, relevaient de Ninive L On pouvait deja appliquer au 
roi d’Assyrie les paroles du prophetehebreu : il elait a comme 
un cMre au Liban, dont la taille s’est haussee par-dessus 
tons ies arbres des champs. — Tous ies oiseaux du ciel out 
fait Ieur nid dans ses branches, et toutes les bMes des champs 
ont fait leuFS petits sous ses rameaux, et ies grandes nations 
ont habile sous son ombre®. » 

Arrive a ce degre de gioire et de puissance, Fempire 
s affaissa tout d’lio coup. Salmanasar IV (784-775) lutta sans 
succes contre FArmenie et la Medie : apres line seule expe- 
dition centre Damas (772) il fiit contraint d’abandonner la 
Syrie. Sous Ashshourdan II (775-756), ce ne sont plus seii- 
lemeiit les vassaux de date recente qui se mutinent : la 
revoite delate aux portes memes de Ninive, dans le pays 
d’Arrapkha et dans la ville de Gozan. L’esprit militaire de- 
clinait; les souverains ne conduisaient plus leurs troupes 
en personne et renon^aient souvent a la guerre. Au lieu 
qu’Ashshournazirpal, Salmanasar HI, Shamsiraman, Raman- 
nirari, avaient marque chaque annee d’une expedition heu- 
reuse, Ashshourdan II resta cn paix neuf annees de son 
regne sur dix-huit. Sous Ashshournirari II (752-745), ce 
fut pis encore : en huit ans il n'y eut que deux campa- 
gnes, dirigees toutes deux contre le pays de Namri, a quel- 
qiies journees a peine de la capitale^. Les traditions classi- 

1. Sur les iimites de I’Assyrie sous BamAnnirari, 7011’ les observations 
trea jusles de Delaltre, Esquisse de Ge’ographie assyrienne (extrait de 
la lievue des Questions historigues, 1883, p. 22-29), et le Peuple et rE7n- 
piire des Modes, p. 74-84. — 2. Ezekinel, xxxi, 3-6, — 3. Oppert, Histoire, 
p. 422-159; G. Rawlinson, Tlie fm gi^eat Monarchies, t. II, p. 110-127; 
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plaraioul vors celte epoqae uuc premiere desiruclion 


(hi Niuive. Elies ignoraieiU ie iiom dtJS gnuids priacos dii 


sieele precedent el les remplocaienl par une ligitee de I'ois 
faineants, issus de Ninos ct de Serniramis. Sarda!iap«ale, ie 
dernier d'e.idre eiix, vivait dans ie harem, entoure de fem- 
mes, liabiile en femme et livre aiix Iravaiix d’lme femme, 
henx des princes Iributaires, Arbakes le Mede el Beiesys de 
Babylojie, le Yireiil ainsi occiipe et se rcvoittn'euL L’irmni- 
oence dii danger eveiila eii iui ies qiialiles giierrieres de sa 
race : il se mit a la tete de i’armee, baltit ies rebeiies etallait 
les acbever, quand des troupes qui arrivaient de Baclriane a 
son secoiirs firenl defection et passerent a rennemi. 11 s’en- 
forma dans Ninive et y resista deux ans a toutes les attaques; 
la trolsieme annee, ie Tigre, gonlle par les pluies, deborda et 
renversa les murailles sur ime longueur de vingt slades. 
Sardanapale se rappela aiors qu’un oracle iui avait garanti 
la victoiro jusqu’au jour oii le lleuve se tournerait contre 
liii, et no YOidut pas iomber vivant aux mains de ses sujeLs : 
il se britla dans son palais avec ses tresors et ses fernrnesb 
L nisloire de ceite premiere destruction de Ninive osl un 
roman; mais les monuments nous prouvent que pendant 
[rente annees, entre Bamamiirari 11 et Tougouitipalesliarra 11, 
la puissance de FAssyrio decbut presqiie aussi rapidenmiit 
qiFelie s’etail eloYee-. 

Cette decadence momentanee avait rendu les peuples 
dc Syrie a eux-memes : ils n’usereiit de ieur liberie que 
pour se decliirer mutueliemoiit et s’abiraor de pins en plus 
dans leurs guerres civiies. Atbaliab avait voulu aneaulir 
la maison de Josaphat et introduire oflicieilement en Jiida 
le culte de Baal : elle ne roussit ni dans I’une ni dans Fautre 
de ces entreprises. Le grand pretre Jelioiada avail dcrobe 


J. Menant, p. 119-155; — 1. Sur la legeiide dc Sardanapale, voir 

Gtcsias, Fragments, edit. Didot, p. 59-41; cf. Diodore, II, 23-28; AUic- 
nee , XII, 7, etc. — 2. G'est ici qiie M. Oppert place la lacime de trenla 
annees qii’il a cm reconnaitre dans Ic canon assyrien [Inscriidioiis assij- 
ricniics des Sargonidcs, p. 5-18; la Chronologie bibligiie fixec i)ar les 
eclipses des inscriptions cunei formes , 1-17). M. Lenormant, qui dans 
son Uisloire d' Orient, t. II, p. 77-82, avait adople i’opinion de M. Oppert, 
s’est range depuis a ropinion contraire, soutenue, entre aulres, par 
MIL G. et IL llawlinson, Smith et Schrader. 
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ClIAriTKE IX. 


au massacre m enfant d’Akhaziah, nomrne Joas, el Favait 
iiuurri secrelement dans le tempie. Le parti sacerdotal avail 
deju fail a cefte epoque des progres considerables. Gomble 
d’honueurs par Asa et par Josaphat, lolere ou conllrme dans 
ses possessions par leurs successeurs, ii avail gagne la cou» 
fiance du peuple et cornraencait a se meler de politique. 
Jehoia{la debaiicha les commandants de la garde royale et 
d’auires chefs militaires, leiir reveia rexisteoce de Joas et 
ie prociama roi. Aliialiah, acconrue au bruit, fut tiiee ; Mai- 
tan, le grand pretre de Baal, partagea sou sortF Jeiioiada 
sbmposa comme tutenr au nouveau souverain, qui avail 
sept ans a peine : ce fut ie regiie des pretres. IIs se confle- 
reut a eux-memes Fadministralion des domaines du temple 
ct s’approprierent sans scriipuie une partio des revenus sa- 
cres : ie scandaie cause par lours prevarications devint si 
fort que Joas dut retirer a Jehoi'ada et aux sacrilicateurs la 
libre disposition de ces biens. Israel etait dans une situation 
pire que celle de Juda : general mediocre, politique plus 
mediocre encore, Jehu laissa Khazael parcourir en maitre le 
royaume de Samarie. Le Syrien pemUra jiisqiFa Gath sur la 
front] ere philistine, « et tourna son visage pour raonter vers 
Jerusalem )>. Joas aciieta la paix : il deroba au sanctuaire ce 
que Josaphat, Joram et Akhaziali, ses peres, y avaieiit con- 
sacrcg et tout For qui se trouva dans les tresors du temple 
et du palais, et Fenvoya a Khazael, qui se retira de devant 
Jerusalem ^ La misere fut au eomble sous le fils de Jehu : 

(( Joakliaz fit ce qui depiait a Jaliveli, et la colere de Jahveh 
s’embrasa contre Israel et ie iivra entre les mains de Kha- 
zael, roi de Syrie, et entre les mains de Benhadad, fils de 
Khazael, durant tout ce temps-la^)). Joas, deiivre par la re- 
traite des Syrieus des altaques du dehors et par la niort de 
Jehoiada d’lm maitre dont Fautorite lui pesait depuis long- 
lemps, essaya de se souslraire a Finfluence des pretres; ii 
soiileva leur haine, et fut assassine dans son lit. Son fils 
Arnaziah Fenterra au lombeau des rois et le vengea par ie 
suppiice des meurtriers : mais, avec une generosite rare chez 

i. II Hois, XI ; cf. Wellliauseii, Prolegomena, p. 205-208. — 2. li Hois, 
sii, 17-18. — 3. Ibid,, xiii,l-8. 
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!es geos c!e sou siecie, « il ue fit point mourir Ics enfants 
ih v.enx qiii avaienl lue son pere M). Deux anuees auparavant, 
Joakliaz elait rnorl, laissant un tresor epuise, unc armee 
iinpiiissante et mi Elat reduit de moitie®. 

Tant de inalheurs, frappant coup sur coup, avaient rerniie 
foiiernent les esprils. Puis d’autres desaslres etaient surveiius ; 
> la famine, la seclieresse, la peste^; enfin Papparition sou- 
? daine des Assyriens avail porte Fangoisse au comble. I)e- 
puis retablissenient du royaume, les Hebreux avaient vecu 
dans line sorte de petit monde, oii de petits Etats, nonmoins 
impuissants qu’eux-iiiemes, Moab, Ammon, Gaza, Tyr, mem e 
Damas, se iivraient de petites batailles a propos de bour- 
gades obscures et de cantons a mollie deserts, line fois seu- 
iement, au temps de Slieshonq, i)s avaient senti le poing 
d'lin des grands empires orientaux s’appesantir sur eux, 
mais pour un instant seulement. L’entree en lice d’une na- 
tion nouvelle, plus feroce et plus belliqueuse encore que 
FEgypte, les rappela au sentiment de leur propre faibiesse 
^ et les poussa a comparer leur dieu national aux dieux de 
ieurs vainqueurs. Gertes, il ny avait guere place pour le 
doute absoiu et pour la negation de toute divinite, a cette 
epoque de foi superstitieuse ; mais beaucoup en arriverent 
a se demauder si Jahveh etait reellement aussi puissant 
qiGon Favait cru jusqu’alors. Les dieux de Damas et d’Ash- 
shour, qui venaient de foudroyer Gath, Galneh, Hamath^', 
ceiix de Tyr et de Sidon qui donnaient aux Pheniciens le 
commerce du monde enlier, ceux meme de Moab et d’ Ammon, 
ne valaient-ils pas mieux qu im dieu toujours battu malgre 
ses promesses ? Israel leur preta homraage avec plus 
I d'ardeur qiFil n’avait jamais fait auparavant : il se prosterna 

I devant toutes les armees du ciel, s’attroupa autour des 

reposoirs de Kevan, Fetoiie d’El, se pressa dans les tentes 
du roi des dieux Jahveh ne perdit rien a Fadjonction des 
divinites nouvelles, loin de la : le peuple redoubla do piete 
a son egard, et les rois siiivirent Fcxemple du peuple. Pius 
qu’autrefois peut-etre, on alia en pelerinage a BetheF a 



1 . II Rois, XIV, 5-6. — 2. Ibid., xiii, 9 - 10 ; xiv, 1 . 
4. Ibid., VI, 1-2. — 5. Ibid., v, 25-27. 


5. Amos, IV, 4-11- 
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CllAlTOlE IX. 


Gifgal, a Mizpah, a Piiouel, a Borsheba ; chaque maliri, on 
apporfait les sacrifices, tons les trois jours les dimes, et !(>s 
dons volontaires affluaieut b Mais ce cube quon rendait au 
dlou nalionaU on le melait le plus qu’on pouvait de prati- 
ques eu, usage aupres des autres dieux et qii’oii suppose it 
lui etre agreables, Akhaz, de Juda, placa dans le temple de 
Jerusalem uia autel construit siir le modele de ceiix qu’il 
avail vus a Damas^. Lesjeimes et les penitences publiques se 
multiplim^ent^’ ainsi que les iiolocaustes. Les dieux syriens 
uirnaient roffrande du premier-ne'" : Akhaz cut recours au 
nieme moycn qui avait si bien servi Mesha contre Israel, et 
bi'ula son fils en rhonneur de Jab veil b L’usage de pas- 
ser les enfants par le feu devint si general a Jerusalem, 
qu’on reserYa,au pied meme du temple, iiu endroit spe- 
cial oil s’accomplirent ces horribles sacrifices b L’influence 
du sacerdoce officiel et des colleges de pretres ne pouvait 
que gagner a ce redoublement de ferveur religieuse. On a 
vu ie role preponderant que Jehoiadab avait joue dans le 
complot et la revolte contre Aibaliab : pourtant ie grand 
pretre n’etait encore que rburnble serviteur du roi, et mal 
lui en prit do Favoir oubiie, quand son protege Joas eut 
atbdiit Fagc d’homrne. Dans le royaiime du nord, les revo- 
lutions de palais, les guerres etrangeres, les usurpations, 
surtoul Fexistence de plusieurs sanctuaires aussi celebres 
Fun que Fautre, ne permirent pas au clerge royal d’etablir 
solideinent sa puissance. Dans le royaume du sud, qui etait 
plus petit et moins expose aux atlaques du dehors, il acquit 
bieiUdt line force et une stabilite extraordinaires. Comme 
toutes les corporations influentes, il fendit a devcnir une 
classe fermee, ou ne furent admis que les descendants des 
families depuis longtemps vouees au sacerdoce, une Iribii 
qui figura dans la legende a cote des douze autres tribus 
d’lsrael et pretendit se raltaclier directement a Levi, fils de 
Jacob. Israel crut devoir protester contre celte centralisa- 
tion du cube et contre i’unite de sanctuaire qui Favait pro- 
diiite ; vers la fin du neuvieme siecle, il promulgua le petit 

1. Amos, I?, 4-5; V, 4-0. — 2. II Rois, xvi, 10-16, ■— 5. I Rots, xxi, 
9, 27-29. — 4. Cf. plus haut, p. 541-512. — 5. 11 Rots, xvi, 5. — 6. Je- 
remie, th, 31 sqq. 
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code coniui sous le nom de Livre de TAlliance^ La moraif. 
ct I os regies do conduite en etaicnt de miso dans les deux 
I'ovniimos et ne soiit probablement qa\in sommaire dt^s lois 
o.u' \igoouir a cetie epoque; mais les versets du debut visoiil 
directemeul Fidee dii temple de Jerusalem et la condamuent. 
({ Tu me feras lui aiitei de terre, sur lequel tii sacrifieras les 
liolocaustes et tes oblations de prosperitc% ton gros et ton 
menu belail ; en quelque eudroit qiie je mette la memoire 
de mon nom, j’y viendrai vers toi et je te benirai. Que si tu 
me fais im aiUel de pierre, ne ie taille point, car, en le tou- 
cliant avec le fer, tu ie souiilerais. Ne monte pas non plus 
a mon autel par des degres, de peur que tu ne decoiiyres ta 
nudite en ymontant^ » Les patriarches et iesancAtres de la 
race avaient adore Dieu en plein air, sur des auteis gros- 
siers ct bas, en presence de pierres brutes : ii faut les imiter 
ct non les pretres de IFailieurs, en augmentant le 

nombre des sanctuaires, n ...ait-on pas le nombre des 
liens qui atlachaient Jahveli a ses enfants? 

Cependant, ni Fadoration des divinites etrangeres, ni 
Feclat du culte national, ni le developpemenl du sacerdoce 
judeen, ne changeaient rien aux malheurs de la nation : 
Damas et Ashshour ne cessaient pas de vaincre et de pro- 
sperer, Israel et Juda d’etre vaincus et de deperir. Les pro- 
phetes cnvisagerent cette persistance de la mauvaise fortune 
de tout autre maniere que ne faisaient les pretres : ils y 
vireut line preuve de la grandeur de Jahveh et une raison 
nouvelle de n’adorer que lui. Le vulgaire, en reconnais- 
sant le Dieu d’lsrael, adrnettait la realite des dieux etran- 
gers : la etait Forigine de la colere de Jahveh contre son 
peuple. Les dieux des nations ne sont pas des dieux, ils sont 
des non-dieux : ils ne sont pas seulement impuissants et 
ridicules, ils n'existent pas ailleurs que dans Fimagination 
hiimaine. Jahveh, lui, est le Dieu unique : ii est, et nul n’est 
que lui ; il a tire Funivers du neant, il le conserve. II aurait 
pu, s’il Favait voulu, accorder sa protection particuliAre a 
I ’une des nombreuses families qiFil a placees sur cette 

1. Exode, XX, 25-xxni, 50, ou le Livre de PAlHance est insere sous 
forme de discours adresse par Dieu a Mo'ise, sur le mont Sinai. — 
>i, IbuL, XX, 24-26. 


fJIAPITRE IX. 


L^rni : a N’^les-vous pas pour moi, 6 fils d’Israel, ce quo 
sunt los fils des Koushites? N’ai-je pas lire Israel d’Egypfc 
{•orome j'ai tire les Piiilistius de Kaplitor et les Arameeiis 
de Kir^ ? )) Cepeudaut il ua pas daigiie vse mauifesler a foules 
les nations : par iin privilege insigne, qu’il etait libre do no 
[)as conferer, il a choisi Israel pour itire son peiipio el lui 
a prom is la possession du pays de Canaan taot qii’fsrael hii res- 
lera fideie. Israel a peche, Israel a siuvi les laiix dieux : I( 3 s 
malheurs qui raecablent sont ia juste pimition de son crime. 
Jahvehj ainsi concu, cesse d’etre ie dieii d’une race pour de- 
venir lui dieii universel, et c’est bien sous Firnage d’lm dieu 
iiniversel que nous le preseiitent les premiers proplietes dont 
nous ayons les oeuvres®, 

Le plus ancien d’entre eux, Amos, elait ne an bourg de 
Tekou, dans la tribu de Juda, mais son action s’exerca de 
preference sur Israel^ : ia vie politique etalt concentree 
presque entiere dans le royaume du iiord, et c’elait la qu’il 
convenail frapper les grands coups. Arnos, elevo par Finspi- 
ration au-dessus des formiiies etroites ou le patriotisme de 
fribii enfermait i’idee de Jabveh, accable de ses impreca- 
tions {{ ccux qui se conflent en Sion else croient tranquiiles 
en la mootagne de Samaric )>, et pensent que tout ieur est 
porrnis parce qu’iis sont le peuple de Bieu. « Poiissez jus- 
qnes a Kalneh et vous en allez de la vers Hamath la Grande; 
puis desc(Hidez a Gath des Philistins. Etes-vous meiileurs 
que CCS royaumes-la et votre territoire est-ii plus etendii 
que rietait le leur^? » Jahveh, qui n’a pas epargne ces 
[>uissantes eites^ n’epargnera point les Hebreux. Be raeme 
qiFil n’liesite pas a chdtier Damns, Gaza, ies Philistins, 
Fdom, Arnmon, Moab, « il enverra le feu en Juda et devo- 
rora les palais de Jerusalem, a cause des trois crimes d’fsraei 
ol indrne de quatre'** ». 11 prend done ies nations etrangeres 

!. Amos, IX, 7, — 2. Sur cette transformation de I’csprit prophetique 
cnlsraoi, cf. Wellhaiiscn, article dans la nouvelle edition de VEn- 
cijdopmdui Britannica, t XIII; Kiienen, Bcligion nationale et religion 
imbcrsalle^ p. 86 sqq.— 5. Joel a lepas sur Amos d’apres i’opinion reone; 
les argumerus qu*on fait valoir en fayeiir de I’anciennete de son oeuvre 
soul frop tfiibles pour emportcr la conviction. Amos vivait vers le milieu 
du Imitiernn sidcle avant notre ere. — 4. Amos, YI, 2. — 5. IhicL, ML 
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k ti^nioiri cle la honte (?.t des exces de ceux qiii furent sou 
peiiplc : (( Porlez votre altenfion siir les moiita de Samaric, 
cri(vt-ii dans it‘s palais d’Ashdod el dans ceux de i’ftgyple, 
el 1 ‘egardez les geands desoi'dres qiii y sonl el ceux a qui ori 
fait tart an dedans d’elieP )> Le Seigneur a en horreur Pin- 
juslice et la moilesse des grands, leur durele a I’egard des 
faibles, ieur superslilion cl leur fausse piete. a Je hais, je 
dedaigne vos feles; — je ne sens poinl vos assemblees, — • 
Je ne prends pas piaisir a vos offrandes, — je ne regarde 
pas voire tribut de veaux gras! — Loin de moi ie bruit de 
vos cantiques, — et qiieje n’entende pas ie son de vos lyres! 

— Mais que ie bon droit jaillisse comme i’eau, — et la jus- 
tice comme un torrent qui ne tarit pas®, » G’est done dans 
lino formule de morale imiverseile que Jahveh resume ce 
qu’il attend de son peuple, et, puisqiie ce peuple s’obsline a 
lui prodiguer ces adorations a moitie paiennes donl il ne 
veut plus, le chatiment ne sera pas long a venir : a Je de- 
teste i’orgueil de Jacob, — et ses palais je les hais, — et 
j'eofermerai la ville et tout ce qui s’y trouve. — x\lors s’il 
reste dix homines dans une maison, — ils mourronti — Et 
quand ie pr.rent charge de i’enterrement — en prend un 
pour emporter le corps hors de la maison, — et qu’ii dit a 
celiii qui est au fond de la chambre : — Y a-t-il encore 
quelqu’un avec toi? — L’autre dira : Non! — et il dira : Si- 
lence! — ce n’est pas le cas de prononcer le nom de Jahveh 

— La colere divine poiirsuivra partoiitles coupables : c( S’ils 
penetraient dans le tombeau, — ma main les en arrache- 
rait; — s’ils montaienl au ciel, — je les en ferais descendro; 

— s’ils se cachaient au sommei du Carmel, — je les y de- 
couvrirais et je les saisirais; — s’ils se derobaient a nos 
yeiix au fond de la mer, — j’y manderais le serpent pour 
les mordre; — s’ils s’en allaient captifs devant Fennemi, — 
j’y manderais I’epee pour les egorger ^ ! » G’etait la pre- 
miere fois qii’im prophete auuoncait la ruine et I’exil : la^ 
notion de i’lmiversalite de Dieu obsciircissait deja dans! 
Amos ceile du patriotisme, mais pas assez completemenl 

1. Amos,nL0 -2. 21-24. 8-10.— 4. /'A/, 

EX, 2-4. 


pour qnil put s’empecher de soohaiter oi do prediro Ip. 
reuouveau de sa race. Jaliveh detruira la Tnoaisoii de Jacol), 
inais il ne fextermiuera pas entierenient; les pecheurs 
mourrmil par I’epiee, mais ies (ideles verrojU refleiirir h 
royaimic de David. « Yoyez, il vierd des jours — ou lo mois- 
soiineur suivra de pres le laboureur, — ot celiii qui pressa 
!es raisins touchera a celui qui jeUc la semence. — Kl je 
ranienerai les captifs de mon peiiple, d’lsrael, — pour qifils 
rebatissent leurs villes detriiites el y demeiirenl, — el qu’ils 
replantent leiirs vignobles et en boivent le vin, — et qu’ils 
so fassent des jardins et eii rnangent ie fruit! — Et Je les 
replanterai dans le sol, et ils ne seront plus arraches — do 
IcLir sol que je leur ai donoe ! — G’esl JaJiveli, ton DieUj qui 
le ddd ! )) 

L avenement de Joas an trdne d’lsrael el d’Amaziah an 
irone de Juda senibla rendre quelque vigueiir aux Hebreux. 
Joas battit Benliadad 111, pres d’Apliek^ et dans trois autres 
combats, mais ne chassa pas cornpletement ies Syriens. 
On contait qii’avant d’entreprendre cede guerre il avail 
consulte le vieii Elis^ mourant, Ceiui-ci liii avail ordonne 
de tirer des jfleches contre terre en sa presence. « Le roi 
frappa trois fois, puis s’arreta. — Et Fhomrae de Dieu se 
mil fort en colere contre lui et iui dit : « 11 fallait frapper 
(( cinq a six fois, et tu aurais frappe ies Syriens jusqii’a les 
({ aneantir ; mais maintenant tu ne ies frapperas que trois 
« fois^. )) Amaziaii de son cote avait vaincu les Edomites dans 
la vaiiee du Sel, sur le vieux champ de batailie de David, et 
saccage Seiali leur capitale* Enivre de son succes, il se crut 
appele k retabiir le royaume de Salomon et defia Joas dans 
Samarie. Celui-ci lui repondit par une parabole : « Le char- 
clon qui etait an Liban fit dire au cWre qui est an Liban : 
« Donne la fille pour femme a mon fils. » Mais une bete 
sauvage du Liban vint ^ passer et fou la le chardon aux 
pieds. — Farce que tu as rudement frappe Edom, ton coeur 
s’est exalte. Gontente-toi de ta gloire et te tiens dans ta 

1. Amos,X, I'M5. Le r&le d'Atnos a dte defini d’une maniere fort clairc 
par Kueneii, Religion nationale et religion xinimrsclle^ p. 108-110. — 

% it Rois, xiir, 17. — 5. IhU,^ xm, 2o. 
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maison : poiirqiioi souleverais-tu le mal par lequef lii 
ioniberas, foi et Jiicla avec loi? » La rencontre ent lieu a 
Leilisheinosli sor la fronlitu'e pliilisiine. Amaziah liit vaincu 
et pris : Joas cntra sans opposition dans Jtu’usalern, la 
demanleia sur ime longueur de qualre cents coudecs, pilla 
le leniplc comme s’il se fut agi d*un dieu pai’en el non 
de Jahveh, erarneiia des otages et retoiirna a Samarie, ou 
ii mourut bientot apresL Jeroboam II aclieva ce que son 
pare avail a peine eii le temps d’ebaucher : de meme que 
David et Salomon , il reunit toutes les tribus sous sa domi- 
nation, au moins pendant les quinze premieres annees de 
son regne , et courba sous son autorite quelques-unes des 
nations voisines. Leur faiblesse fut au moins pour autant 
que sa force dans cette renaissance du pouvoir des He- 
breux. Les rois d’Assyrie avaient laisse echapper la suze- 
rainete sur FAram et sur la Phenicie. Damas, ruinee par 
ses guerres centre Salmanasar III et plus recemment encore 
par les defaites de son roi Mariah, n’etait pas en etat de re- 
sister a line attaque serieuse. Si Ton en croit le livre des 
Rois, Jeroboam reconqiiit au nord et a Pest les territoires 
que David et Salomon avaient possedes, Moab et Ammon, 
la Cmle-Syrie, Damas, Hamath elle-mtoe^ Apres les longues 
annees de misere diirant lesquelles « les Syriens avaient de- 
clare Galaad avec des herses de fer'' », son regne appariit 
comme line epoque de paix et de securite : le commerce 
avec la Phenicie et PEgypte refleiirit, et « les enfants dlsrael 
liabiterent de nouveau sous les tentes comme aux jours du 
passe )). Lhinagination des poetes s’en mela; comme au- 
trefois on avait mis dans la bouche de Jacob moiirant des 
propheties relatives au sort de ses enfants, on siipposa 
que Moise, avant de disparaitre, avait voulu benir les tri- 
bus. Simeon avait deja peri et n’est plus nomme; Jiida et 
Benjamin ont leur part d’eloges , sinceres peut-etre , mais 
certainement un peu maigres. Joseph a encore un beau 
role, mais FinterM du morceau se concentre entier sor 


l.II jRois, XIV, 1-15; II Chron,^ xxv, 1-24. — 2. II Hots, xiv, 25-28. — 
5. Amos, I, 3. — ■ 4. II Rois, xiii, 5, ou le passage est applique nu temps 
de Joakliaz. 
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CUAPITRE IX. 


Levi. All lieu de le maudire, cornme avail Adi Jacob, MoTse. 
reialf,e el le donee eii exernple a tout Israel. G*'esi lei 
sigTie de rirnportance qiie le sacerdoce avail prise depi!i:> 
un si eel e. 

Le regne de Jeroboam H marque mieux qu’ini morneiiL de 
grandeur politique : seion toute vraisembiance, il tut une 
des epoqiies Ics plus fecondes de la liileraiiire religieuse. 
La conceotration des tribus en deux royaumes solidaires Van 
de Tautre avait amene les Ilebreux a recherclier leiir ori- 
gine el a recueiilir les vieux pomes nationaux, les fragments 
de lois, les propheties, les proverbes, les chansons d amour, 
et surtout les traditions qui coaraient dans le peiiple et 
parmi ieslettres au siijet de la creation, des patriarches^ du 
sejour en Egypte et au desei’t, de la conqiiete et des Juges 
qui avaient defendu le peiiple avant qu’ii y eut des rois. En- 
viron im siecle apres la mort de Salomon, vers 840, im 
prtHre de Juda composa une liistoire, ou il contait k sa ma- 
riiere les commencements de la race Immairie, les legendes 
relatives a la fondation des vieux sanctuaires, Hebron, 
Pnouel, Sichem, Bethel, les conventions qiie Moise le legis- 
lateur avait conchies au Sinai avec Dieu, et les evene- 
ments qui s’elaient ecoules depuis lors jiisqii’aii temps oil 
il vivait. Aucune tendance theologique n’est sensible dans 
ce qui nous reste de son ceuvre : ses recits ont encore la 
saveiir popuiaire. Jahveh, chez lui, est un dieu du type et 
de la famille deKamosh et de Melqarth. Lorsqu’il veut con- 
lerer une faveiir a son serviteur Abraham, il lui apparait 
sous forme huraaine, .boit et mange avec lui. Sodome etGo- 
morrhe ont commis des crimes abominables, « si bien que 
le cri centre elles est augmente et que leur peche est fort 
aggrave » : avant de les punir, il descend lui-meme, pour 
voir de ses propres yeux si elles ont agi seion la rumeur 
qui est venue jusqu’A lui, « et, si cela n’est pas, je le saii- 
rai^ ». Aiileurs, il lutte une nuit entiere avec Jacob et se 
precipite sur Moise afin de le iiier'\ Une facon aussi naive de 
presenter les cboses sacrees ne pouvait plus suffire ii une 


1. Genhe^ xvni, 1-2, 


7'S5 20-21. - 2. Genbse, xxxn, sqq. — 
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epoqun ou Amos proclamait rimite dc Bieii : lui pivlre 
pplii'airnilc, probablernent contemporain de Jiha>boam, ol 
df'‘ja imprt\g’{ie de Fcsprit prophetique, s’empara du sujtd oi 
y des fails noiiveaux. Nature! lomenfc tout re <|iie {e 

premier avail raeorde a la plus grande glnire. <le Juda, 
sou siic(‘.esseur Fadapla u la plus grande gioire dlsraei: 
ainsi, il refuse a Juda ie droit d’ainesse pwrni b's eiifanis 
de Jacob pour ie conferer a Ruben. Mais en quoi ii diflei'c 
siirtoiit de son predecesseur, c’est en Fidee qii’ii se fait de 
Dieii. Dieu n’a plus cliez lui ie caractere piirernenl materitd. 
II ne se montre plus en tout temps et en tout lieu, mais 
seulement la niiit et en reve, il commence meme a ne plus 
vouloir communiqucr directement avec la creature, se sort 
d’anges comrnc iotermedialres et ne se devoile que graduel- 
lemeiit; les patriarches Font adOre sous le titre d’Elohim, 
les dieux, et il attend la venue de Mouse pour livrcr son vrai 
nom, qui eslJahveh. Desormais, tout Finleret de Fhistoire se 
concentre autour de Jaiiveh, sur ses pretrcs, siir ses pro- 
phetes. Moise n’est plus le seal iiberateur du peuple : a cote 
de lui, on voit apparaitre Aharon et le grand pretre Eleazar. 
Le sacrifice n’est plus accessible a tous : il devient le privi- 
lege d’une tribu, celle de Levi. La conquete de Canaan s’ac- 
complit en ime seule fois par Fordre de Dieu, et le partage 
du territoire a lieu par tirage au sort, sous la sanction de 
Faiitorite reiigieuseh G’est sans doute vers le tempos ou ecri- 
vait cet historien eloliiste que les iegendes relatives a Sa- 
mueL a David, a Salomon, au prophete Eli, recurent leur 
premiere forme. Dos preceptes moraux, mis dans la bourlie 
dc la sagesse elle-meme et confondus plus tard avec les 
Proverbes, les chants d’amour rtoiis dans le Gantique des 
Cantiqiies, plusieurs des psaumes, d’autresmorceaux encore, 
sent peut-etre Foeuvre de poetes contemporains ® : par mal- 
heur, il n’est pas toujours facile de reconnaitre, apres Ie re- 
maniement general que subit la litteraturc hebraique au 

1 . Le premier ecrivain est desig-ne d'qrdinaire sous le nom de Jahviste, 
ie second sous celui de deuxi^me Elohiste, ou meme simplemont 
d’Eioliiste. J'ai suivi cn cet endroit, comme presque partout ailleurs, le 
systemc de Wellliaiiseii ; cf. Slade, Geschichte dc$ Volkes Israel, p. 57-59. 
— 2. Tiele, VergeHjkende Gcschicdcnls, p. 670-670. 
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relourde fexil, ce qni appartient certaiuement au regne d<‘ 
Jeroboam !L 

Ce furent quarante annees de paix et de gioire, los der- 
nieres du royaume dlsrael. Six mois apres la rnorl dt! 
Jeroboam, son fils Zakariah fot assassine, en presence du 
peuple, par Shalloum, fils de Jabesli, et la maison de Jtdm 
cessa de regoer b Shalloum iiii-meme ne demeura qn’iio 
mois au pouvoir : il fut tiie dans Samarie et remplace par 
Menakliem, fils de Gadi Taplisakh et plusieurs autres viiles 
qui axaient essays de resister a I’lisurpateur furent puiiies 
avec une cruaute sans egale. Le cIuMiment ne se fit pas at- 
tendre. En 745, une revolte eclata a Kalakh, dans laquelle 
disparut Ashsbournirari^, et le poiivoir echut aux mains d'uii 
homme pen dispose a mener la vie de roi faini§ant. On ne 
sait d'oii sortait Tougoultipaiesliarra (Tiglathphaiasar) II, 
s’il apparlenaif a la mtoe famille que ses predecesseurs, ou 
s'il n’etaitqivun usurpateur habile. Si son origine est encore 
obscure, sa personne brille, dans Fhistoire, d’un eclat in- 
comparable. II etait taille sur le patron des grands conque- 
rants d’autrefois, actif et ambitieux, plus assidu au camp 
que dans son palais. Venant, corame il faisait, apres des an- 
nees de fidblesse et de decadence, son regne est un des 
points toiirnants de I’liistoire d’Assyrie. Un successeur 
d’Ashshournirari qui aurait suivi les errements d’Ashshour- 
nirari aurait consomme la mine du royaume : Tiglatlipha- 
lasar II releva les energies de la nation, lui montra de nou- 
veau le chemin de Fetranger et la conduisit plus loin qiFelle 
n’avait jamais ete avant lui. Il joignit meme aux qualites du 
soldat celles de Fadministrateur. bes rois qui Favaienl pre- 
cede comprenaient la conqu4te telle que Favaient entendue 
les Pharaons de la dix-huitieme dynastie : les pays vaincus 
etaient pilles k loisir, soumis au trilnjt et leur roi assujetti a 
Fhommage, mais n etaient pas incorpores au territoire de 
FAssyrie. Tiglathphaiasar proceda par voie d’annexion et de 
colonisation. Les pays qui lui paraissaient utiles a garden, il 
detronait la famille qui les avait regis, y etal^lissait des 

i. n Piois, XV, 8-12. — 2. Ibid., xv, 15-17. 3. Menant, Anmles, 

p. 134, 
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troupes da prisonolers veous cle contrces loiaiaiiies, cl cii 
conflait le gouvemement a des officiers assyriens qui rclo- 
vaicnt dircctement de iui. La population, astreiute aii service 
miiitaire, iivrait cliaqiie annee un nombre determine de re- 
ernes. Les villes payaient un irnpot fixe en metal et en na- 
ture : Niiiive, trente talents, dont dix consacres aux frais ge- 
ueraiix et vingt assignes a I’entretien de la ilolie ; Kalakh, 
ueuf, sans parler des etoffes, des chariots, des clievaux, dii 
ble, des produits du sol et de Findustrie locale L Par malheur 
ce regne si brillant et si fecond en resultats glorieux est 
Fun des plus difficiies a enfermer dans le cadre recu des 
histoires orientales : les donnees que ses monuments nous 
fournissent sur Israel et la Judee different teliement des 
recits hebraiques, qu’on ne saurait pour le moment en eta- 
biir la chronologie exacte sans chance d’erreur ou de con- 
tradiction^ 

Tiglathphalasar monia sur le trdne le 15 lyyar (avril) 
de Fan 745. Sa premiere campagne n’eut guere pour oh jet 
que de constater la suzerainete d’Ashshour sur la Chaldee 
septentrionale : Nabounasir (Nabonassar), qui regnait alors 



1. Sayce, Fresh Lights from the Ancient Monuments^ p. 108, — 

2. Tougoultipalesharra cut affaire a frois rois <flsrael, Meiiakhcm, Pc- 
kakh, iloshea, eta deux rois de Juda,Azanah et Joakhaz, dont les noms 
ligurent sur ses inoriumeiits. La chronologie biblique ordinaire et des dif- 
liciiUes de lecture out porte M. Oppert a considerer : 1° le Meiialdiem des 
Assyriens cornme un Menakhem II, non mentionne dans la Bible, et qu’il 
intercale au milieu du regne de Pekakh; 2“ Asriyahou de Juda, cornme 
le iiom du fils de Tabeel, que P».ezbn II et Pekakh voulurent substituer a 
Akliaz {Jehoakhaz) dc Juda (Oppert, la Chronologie biblique, etc., p. 29- 
52). Jhii adopte au contraire I’opinion de Schrader, qui raccourcit lous 
les cliiffres donnes par la Bible et fait dbAsriyahou do Juda Azariali ou 
Ozziali le Lepreiix. Les diffj^rences des deux systeines seront mioux 
resumees dans le tableau suivant, qui presente les dates des regiies . 
en litige d’apres la Bible : 

Azariah (Ozziah) aiirait regne de 809 a 759, 

Mtokbem — de 771 a 760, 

Pekakh — de 759 a 750. 

L’apres les monuments assyriens : 

Azariah aurait regne de ‘745 a 759, 

Menakhem — cn 758, 

Pekakh — en 754 et mtime en 729, 

cc qui nous force a modifier considerablemenl le cadre generalcmeiil 
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a ikibyloue (747-755), n’offrit aucuiie rcsislance et recut 
riijvestiliire des mains du conquerant. An siid de Baby- 
lone et presque aux portes de la ville, le pays etait morcele 
eii principaiites independanles, dont les imes appartenaieul 
aiix Ghaldecns propreraeiii dils, ies autres aux Arameens. La 
plupart des districts oceupes par les Ghaldeens portaient le 
liom dc la race, on piutot de la maison (M^) qiii les gouyer- 
nait, Bit-Dakoiiri, Bit-ximoukkaiii, Bit-Shilani, Blt-SMlii : le 
plus important Mait celm de Bit-Iakin, aux bords de la mer 
a Fembouchure de FEupbrate, au milieu des marais et des 
dunesL Les Arameens Yivaient encore le long du Tigreet de 
FOuknou, aux confms de FElam, et etaient plus divises pent- 
etre que ies Ghaldeens ; au milieu d’une qiiaranlaine depetils 
Etats aux noms bizarres, Itoiiou, Roubouou, Khamaranis, 
LoukliouaLou, jN’abalou,deux tribus jouissaient d une autorite 
iiiGoolostee, celles de Poiikoddou et de Garnboul, siiuees 
comnie Bit-Iakin, dans les marais voisins du golfe Persique, 
sur la frontlere de FElam ^. Tiglatliplialasar se lanca a travers 
cette rneiee de royaumes. Le seiil d’entre eux qui se defendit, 
Bit-Sbilani, fut devaste systematiquement et son roiNabouou- 
sbabshi empale devant la porte de sa ville; les autres se sou- 
mirent, et le vainqueur reotra dans sa capitale, apres avoir 
pris olTiciellement le litre de roi de Shoumir et d’Akkad^. 
Une expedition sans importance an pays de Namri, par dela 
ie Zab (744), ne retarda que de queiques mois son entree 

regu. Sans cntrer dans Ic detail des arguments doniius de part et d’au- 
ire, jc considererai jusqu’k iioiivel ordre le Plioiil et le Tiglatliplialasar 
de ia Bible comme identiques au TougoulLipalesbarra II des Assyrieus, 
et je feacritierai les donnees clironologiques du recit biblique au temoi- 
gnage des monuments contemporains. G'est a cello ^poque surtout qu’il 
convierU d’appliquer Ies paroles de saint Jerome dans sa lettre au pretre 
Vitulis : « lidegeomms et Yctey'is et Nvoi Testamenti lib?'os, et tan tain 
oMiiovum reperies dissonantiam^ et numerum inter Jndavi ct Israel^ id 
est, inter regnum utvumquCj confumm, ut hujuscemodi hcerere (jmefs- 
tionibus non lam siudiosi quam otiosi hominis esse videatnr. » (Saudi 
llieronynii Opci'a, edit. Marlianay, Paris, 1G60, t. H, col. 022.) — 1. Fr. 
Oelitzscli, Ho lag das Paradiesf p. 200-205.— 2. Fr. Delitzsch, Ibt'd., 
p, 257-241. — 5. Les inscriptions jusqu’a present connues coufondeut en 
un seul recit les deux campagnes de 745 et de 751. J’ai suivi les indi- 
cations de Sclirader, Pie Keilinschrifienimd das Alte Testament, 1885 
p. 249 et 259. 
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en Syrie : iluipiirale fraiidii, ii convoqua, pres de la ville 
(FArpadS les vassaux: qu’ii avait dans cette region. Les 
princes de Tyr, de Gargamish, de Cominagene, et sept au- 
Ires, repondireni a son appeP^ : si beaucoup refuserenf, de 
coniparailre devaiil lui,iine revoite de rArnienie ie rappela 
dans les provinces seplentrionales de son empire et reinptV 
clia de les chatier pour le moment (745). il revint I’anoee 
suivantc aiin de combatlre une ligue qiii s’etait forrnee eii 
son absence, a Finstigation des gens d’Arpad. Le roi dllarnath, 
plusieurs des roitelets de la cote et radne des personnages 
aussi eloignes du theatre des evenements que ietait Azariali 
de Juda, sc joignirent tour a tour a la coalition sans pou- 
voir en retarder la mine. Arpad fut prise apres trois ans de 
siege (742-74G); Hamath succomba bientot apres, el une 
partie de ses habitants fut transportee dans les villes d’Oul- 
louba et de Birtou, qiie le roi venait de saccager (759). Gel 
exemple decida les refractaires : parmi les dix-iiuit rois 
qu’enumerent les scribes assyriens, figurent cette fois Me- 
iiakliem de Samarie et Rezon de Damas^. 

Depuis longtemps , la Mesopotamia entretenait des rela- 
tions suivies avec les peuples de Medie. Trois routes prin- 
cipales menaient de la vailee du Tigre moyen au plateau 
de ITran : Tune, la plus employee, franchissait le grand 
Zab et debouchait dans le bassin du lac d’Ouroumiyeh, par 
le col de Kelishin; Fautre couduisait a travers la passe 
de Banneh jusqu’a FEcbatane du Nord; une troisierne enfin 
I’ernontait ie petit Zab. Par ces trois routes, les caravanes 
apportaient a Ninive les produits de FAsie centrale, For, le 
fer et le cuivre, les etoiTes, les pierres precieiises, la cor- 
naline, Fagate, le lapis-lazuli, quelquefois enfin des ani- 


1. Aujourd’imi Tell-Erfad, a deux lieiies environ d’Alep (Kiepert, dans 
Ja Zeits. der D, Morgl, Ges,, xxv, p. 055). — 2. II est probable, niais 
non certain, que Menakliem de Samarie et Rezon de Damas sc soumirent 
au tribut. Gf Smith,- Assyrian IJislory^ dans la Zeiischrift, 1869, 
p. 92. — 5. Smith, TJic Annals of Tiylath-Pilezer If dans la Zeit- 
schriff 1809, p. 11-15; Schrader, Die Keilinschriflen und das Alls 
Testament, 1885, p. 249-258,09 hauteur a incorpore la substance de son 
memoire Zii7' Ki'itik der Inschriften Tiylaih-PilcsePs If, Berlin, 1879 
(1880). 
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maux caneux, i’elepliant, le rhinoceros et le cliameau a 
(lenx bosses de la Transoxianeh Aiissi la pluparl; des rols 
iiinivites avaient-ils voiiiu posseder ie pays de Narmi, aoqnel 
aboiUissaient les grandcs voies commerciales. lls s y lieiir- 
lereat centre des tribiis giierrieres, analogues pour les 
inoeurs et pour Faudace k ces Kourdes d’aiijourd’hui, siir 
lesquels leurs soi-disant mailres turcs on persans ii’exerceiU 
qii'iuie aiilorite des plus conlestees.Yers ie siid. aiix codUds 
de TElam et de la Susiane, Felement semitique doniinait 
encore : la etaient le pays d’Oiimliyash avec sa capitale Bd- 
islitar, les cantons de Bit-Sangiboutb de Bit'-Kapsi, ies vilies 
de Girgira, d’Akhsibouna et vingt aulres dont les iioins 
trahissent Forigine. En seconde ligne^ mais toujours sur la 
froiitiere eiamite, venaient les peiiples d’Eliibi, Les vallees 
profondes et boisees, oh naissent les afllnents dii Tigre et de 
ITjulai, leiir offraienl des retraites, au fond desqiielles les 
dial’s et les fanlassins lourdemeiitarmes de FAssyrie avaieut 
{leiue a les atteindre : on parvenait encore a les batire, mais 
tous les cdliquerants dii monde antique, ies Parses, lesMa- 
cedonicDS, ies Partbes s’efforcerenl eii vain de les dornpter^. 
Au nord de ces barbares, an sud du Zab inferieur, le 
Namri, puis, au nord-est de Ninive , le Bikni , completaient 
la barriere vivante qui separait Ninive du plateau de FIran. 
Piusieurs rois y avaieut deja pratique la breebe ; meme Ra- 
rnauuirari 11 Favait forcee et avail penetre jusqu’en Medie^. 
La premiere fois que Tigiatbpbalasar Fassaillit (758), Feffort 
porta d’abord sur FOumliyasb et sur les contrees du sud-est. 
Le succes fut rapide, complet : taudis qu'ii devastait syste- 
matiquernent le pays, son lieuleriant Ashshoiirdaninani cxe- 
cutait une razzia fructueuse « cbez les Medes puissants qui 
babitent au lever du soieii », et ieur enlevait cinq miile 
cbevaux, des hommes, des boeufs, des moutons. La cara- 
pagne terminee, ies Assyriens sc mirent en devoir d’occuper 
solidement ies points les plus rapproebes de leur terri Loire, 
Tigiatbpbalasar a reorganisa ies vilies, leur inculqua leres- 

1. G. Rawlinson, Tlie five great Monarchies, i. 11, p. 555-554, 557-558 
— 2. Selt)n un rapprochement ingenieux do M. Delaltre, te Peuple cl 
['empire des Medes, p. 90, les Ellifai seraient les Elymeens de Strabon, 
I.XVII, !, 17, 18. — 5. Voir p, 583. 
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I peel d’Ashsliour, son niaitrc, y placa les liommes dos pays 

I (fue sa main avail conquis, et, a leur ttUe, des olTiciers 

<»nime piN^fets )). Des lroui)!es le rappelerent i’annee sui- 
vanle : ils furuni promptement efcouffes, et i’annee regagua 
> Xistive. chargee de buliri. I/annexion et la colonisalion de 

^ qiieiques cantons, la somnission de queiqiies autres a iin 

I Iribnt plus ou rnoios exactement paye, fiirent les seiils re- 

i siiitals de ces deux campagnes ; la Medie propre n'y perdit 

^ (|iie des liommes et du betailh 

! Gel episode briiiant de i’histoire de I’Assyrie etait a peine 

[ermine, que des soias plus pressants ramenerent Tiglaih- 
phalasar au sud et a i’ouest de son empire. Jiisqu’aiors 
les rapports de Juda avec FAssyrie avaient ete indirecls. 
A pres sa defaite par Joas, Amaziali avail employe ie reste 
de son regne a reparer son desastre. Son fils Azariah on Oz- 
- ziali aclieva la conquete d’Edom et recoiivra sur la mer 

i Rouge le port d'Elalh , perdu depiiis Josaphat. Atteiht par 

; la iepre vers ia fin de son regne, il associa son fils Jotham 

I au trone. Grace a Fenergie de ces deux princes, Juda rede- 

1i vint puissant et prospere au moment mtoe oil le dernier 

espoir dlsrael s’eteignait avec Jeroboam II. Sa renommee se 
repandit au loin, et lorsque Hamath, pressee par Tiglathpha- 
lasar, chercha des appuis, elle ne crut mieux faire qu’implo- 
rerl’aide d’ Azariah. Get essai dalliance ne fut pas heureux 
etaiirait pu avoir pour les Jiiifs des consequences facheuses, 
I si le monarque assyrien n’avait pas eu affaire en Medie. 

Azariah et bientot Jotham rnoururent en paix apres avoir 
releve leur royaume^ Israel, au contraire, s’abaissait de 

' 1. La presence des noms de Zikroiiti, Araqoutou, Ariarva, NisJisha, 

i parini les noms des peoples vameus, a fait croire que Tiglathphalasar 

^ etait alle eu Asie, en Arachosie et jusque dans la vallee de Tliidos (E. 

Korris, Assyrian Dictionary^ s. v. Namri, Zikrouti, Ariarva^ Araqout- 
ton; Fr. Lenormant, Snr la campagne de Teglathpkalazar 11 dans 
UAriane^ dans la Zeiischrift^ 1870, p. 48-55, 69-71). Cette hypoth^se se- 
diiisante a ete renversee par M. PatUanoff, dont le memoire, ecrit en 
russe, n'est pas malheureusemcnt accessiWe a la plupart des savants 
La question de Fidentification des tribus mentionnees a ete traitce en 
dernier lieu, avec succes, par Delattre, Esquuse de geographic assy- 
rienne^ p. 40-49, et le Peuple et P empire des Mddes, p. 85-99. — 2. II Bois, 
XIV, 17-21; XV, 1-7,32-58. 
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plus en plus. L energie feroce de Meiiakhem iie put le 
proteger contre les Assyriens : il dut acheter leiir 
au prix de ses trfeors*. Son fils Pekaldiiali, qui liii succcVia, 
fut assassine Tannee d’apres par un de ses genera ux, Pekakli, 
fds de llernaliali^ Pekakh gagna a ce meiiiire iitr ix)ya urn e 
epulse et menace de toutes parts. Damas n’avait pas garde 
iongtemps les garnisons do Jeroboam II : apres im llenha- 
dad IV dont on He salt rien", Eezon II ceignit la couromun 
Sous sa direction, Damas sortit enfin de la torpeur oii eile 
etait plongee depuis un demi-siMe. li ne se senlil pas 
d’abord assez soiidement etabii pour tenir tete a FAssyrie 
et s’inclina devant la siiperiorite de Tiglatlipbaiasar'' ; mais 
au sud, dans les pays soumis jadis a Benliadad 11 et a lOia- 
zael, son ambition se donna carriere. Pekakli, trop faibie 
pour lui resister,, trop pauvre pour Feloigner a prix d’ar- 
gent, se declara son vassal, et tons deux uoirent leurs armes 
contre Juda. Un jeune homme de vingt ans, Akhaz^, venait 
de succeder a Jotham : il fut battu en deux rencontres, ses 
campagnes fureot ravagees, et les prisonniers juifs encom- 
brerent les marches d’esclaves de la Syrie. Aussitot les 
Edomites se revolterent, les Piiilistins se jeterent sur les 
viiles du midi et de Fouest, Bethshemesii, Ajalon, Slioko, 
Timnah; dans une de ses pointes vers ie sud, Eezon poussa 
jusqu’aux bords de la mer Rouge et prit Eiath. Comrne mal- 
gre tout Akhaz resistait encore, les deux allies resolurent de 
ie detr6ner et de ie remplacer par une de leurs creatures, 
ie fils de Tabeel, sur la fidelite duquel ils pouvaient comp- 
ter®. Dans cette extremite, Akhaz leva les yeux vers le seul 
prince assez puissant pour le tirer le danger et assez ambi- 
tieux pour saisir un pretexte d’intervenir en Palestine : il 
vida les tresors du temple et envoya une ambassade deposer 
son tribut aux pieds du roi d’Assyrie'^ 

4. II Piois^ XV, 49-20, oii Toagoiiltipalesharra a le nom alfcere de Plioiil. 
— 2. 11 Roisy XV, 22-25. — 3. Ce Benhadad est mentionne dans un textc 
mutile comrne p6re de K6z6n. Cf. Schrader, Die Keilinschriflen und das 
AUe Testament, 1885, p. 261-262. 4. Yoirp. 399. •— 5. Les textes assy- 

rieiis I’appellent Joakliaz.— 6. M. Oppert a suppose qiie le nom du fils 
de Tabeel cyait Azariah d’apr^s les monumenls assyriens (cf. la Chrom- 
logic biblique, etc, i p. 29-32).— 7. II Il.o’ts\ xvi: Isaie, vii, vnr, ix. 



4. n Rois^ XVI, 10; Chron,^ xxvi, 20-21 


Rezox I®** 
Kiiesion (?). 
Tabrimmon. 
Bexhadad I". 
Bexhadab II. 

KlIAZAfiL. 


Tiglaihpliohisar accouriif; ; voyant comljien la forco da 
IU'‘zon avail ang)n(‘nh‘ pendant son absence, il n’altaqoa point 
fhinias do front, td so detourna contro Israel. I’dkakh n’otait 
j)as do laillo a kilter ot s’euforma dans Samarie, abandoii- 
nanl le reste dn royaiirne a la discretion dii conquorant. Les 
iribos dll iiord elde i’est, diya pliisd amoitie riiiiiees pendant 
les guerres avec Damas, re^urent le dernier coup. Tiglalh' 
pliaiasar^ vint et pritfjon, Abel-Beth-Maakha, Janoha,Ivedes!i, 
llazor, Galaad et la Galilee, raeme tout le pays de Naplitali, 
et en transporta le peuple en Assyrie^ ». Le royaume d’lsraei 
ne comprit plus que le territoire d’Ephraim et quelques can- 
tons voisins. Cette execution sonimaire remplit d’effroi la Pa- 
lestine et precipita les soumissions : Hannon, roi de Gaza, qiii, 
en sa qualite d’ennemi d’Akhaz, se croyait plus directement 
menace, s’enfuit en Egypte; les Philistins se reconnurent tri- 
butaires^ (734). Soit crainte, soit faiblesse reelle, Rezdn avail 
laisse ecraser son allie, sans tenter aucune diversion : isole 
qu’il etait, il resista deux annees entieres (735-732), mais a 
la fin ses forces s’epuiserent, sa capitale fut prise et lui- 
mtoe tue. Huit mille habitants furent emmenes a Kir, en 
Armenie, la contr^e rMuite en province assyrienne, et rien ne 
subsista plus de I’empire qu’elle avail exerce^. Avant de s’eloi- 
gner, Tiglalhphalasar convoqua ses vassaux (732j, et vingt- 
cinq rois repondirent a son appel. Akhaz vint, comme les 
autres, apporter son Iribxit et remercior son liberateurb 


1. II Rots, XV, 29. — 2. ^chYtidery Die Keilmschriften und das Alte 
Testament^ 1885, p, 255-256. — 5. II Rois, xvi, 9; cf. Isa'ie, xvn, 1 sqrp 
Schrader, Die Keilinschriften, und das AUe Testament, 1883, p. 2G4- 
265 ; Smith, T/ie Annals of Tiglath-Pilezcr 11, daus la ZeUschrift, 1800, 
p. 14. Voici, autant qu’on peut la connaitre, la liste des rois do Damas 
dcpiiis Salomon : 


Beniiadab III. 
[Mari All.] 


[Beniiadab IV.] 

11ez6n II. (?)-752. 
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GlIAPITIiE IX. 


11 seniblait que les Assyiieas n'eiisseiit plm qii’a passor e.ii 
Egypbi pour completer leur domination sur l.*aiicien 
la (]}iaklee les rappela des bords de la Meditorraooo nnx rives 
(le I’Eupbrate. Depiiis la mort de Nabouousiiahshi, la priii- 
cipaiite do bit-Amoukkani avait acquis luie sorto do prf'qjon- 
deraoce sur les autres Etats chaideens; son prince Kinzirou 
lint tele energiqiiement aux Assyriens. Ce fut en vain que 
Tiglathplialasar Fassiegea dans Sliapiya, sa ville royale, et 
ravagea ie pays autour de liii : Kinzirou lassa la patience 
de son adversairek Partout ailleurs, les Assyriens n’eurent 
que des succes : ils devasterent a plaisir Bit-Shilani, Bit- 
Slialli et couvrirent la Chaldee de riiines. Les princes de- 
man deren I grace : Mardoukbaliddin (Merodacli-Baladan) lui- 
menie ceda devant Forage, et Tigiatliplialasar se proclama 
roi de Babylone. Avant de rentrer en Assyrie, il voulut en 
llnir avec Kinzirou, liii accorda une sorte de suzerainete 
sur les princes voisins et Fintronisa dans Babylone comme 
vassal de i’AssyrieA. La conquete de Bit-lakin et de Bit- 
Amoukkani reeula jusqiFa la mer la iimite officieile de Feni- 
pire (751): ce fut le dernier fait important du regne. G’est 
a peine si la revolte de Mutton 11, roi de Tyr, et Fassas- 
sinat de Pekakh (729) rendireut necessaire une intervention 
en Syrie : Hoshea monta sur ie trone en la place de sa vic- 
time et paya, comme cacleaii d’avenement, dix talents d’or 
et milie talents d’argent^. Qiielque temps apres, Tigiath- 
phalasar mourut en paix a Kalakli, apres dix-huit annees 
dbm des regnes les plus glorieux et les mieux remplis qu’ait 
enregistres Fliistoire de son pays (727). 

^ et, la Tringt-tfoisienie dyeastie? Ics» 

Ethiopiens en J^gypte : Pidnkhi et Sluabakon. Cliiate cia 
, ,,,:::reyaMisie d’Issra.^1*, '. 

A la mort de Tiglathplialasar, la revolte eclata dans les 
provinces situees an dela de FEuphrale : Israel et ia Phenicie 

l.G. vSmitli, Early History of Babylonia les Transactions of ike 
Society of Biblical Arckceoloyy. t; I, p. 85-86, 92, ■— 2. Schrader, die 
Keilinschi'iften xmd Gesckichtforschung^ p. 452 sqq. — 5. 11 Ilois^x'v, 50; 
Schrader, Die Keilinschriften tmd das Alte TeslamenL^ 1885, p. 200-205. 


LE SECOND MHm ASS¥WEN. 405 

oiiliore prirent Ics armes. Salmanasar V accoiirut m louie 
fialo. (In souievenieol des Kilicns coiilre Tyr lui facilifa la 
vicloire : la Pheuicie renira dans le devoirS el Israel almn- 
doDoe a scs proprcs forces n’osa pas resister. Ifoshea se re- 
sigoa dc3 nouveau a payer Iribul, et sa promple soimiission 
coDjiira pour quelqiie temps encore le danger qui inoiiacait 
Samarie^. 

Pour queique temps, mais non pour longlemps. Hoshea 
ii’etait Di plus pervers ni plus meprisable que la plupart 
des rois qui Favaient devance au Irene; peut-elre rneme 
valait-il rnieux que beaucoup d’entre eux, car les traditions 
iiationales, en le comprenant dans la censure generale 
qii’elles indigent aux princes d’Israel, affirment que « s'il 
fit ce qui deplait a Jaliveh, il ne le fit pas autant que ceux 
qui avaient ete avant iui*" ». Mais son royaurne ne se soutc- 
nait plus : ies pays aii dela du Jourdain, le territoire des 
tribus du nord, la Galilee, etaieut pcrdus; le jour apparait 
ou nulle energie ne pourrait plus sauver Epbraim. Ghacim 
le savait, le disait tout haut et se preparait presqiie par 
avance a la catastrophe finale. Plus que jamais les prophetes 
y Yoyaient le dessein de Dieii: « Sarnarie, disait Hoshea, sera 
desolee, car elle s’est rtumltee contre son Seigneur; ses 
hahitauts tornberoiit sous I’epee, leurs petits enfauts seront 
ecrases, et I’on feudra le seiu de leurs femmes enceintes^. » 
Du fond de Juda, Isaie joignait sa voix a ceile des voyants 
d’Israei : « Malheur a la couronne d’orgiieil des ivrognes 
d’Ephraim, — a la fleur fanee sa brillante parure, — qui 
est au front de la grasse vallee — de ces gens etourdis par 
le vinl — Yoici , un fort, un puissant de par Dieu, — 
comme une tempiUe de grele, — comme un orage destruc- 
teur, — comme un tourbillon de grosses eaux deborde.eSj 
ii la terrasse avec violence. — Tu serasfouleeauxpieds, cou- 
ronne orgueilleiise des ivrognes d’Epliral'm ; — et la fieur 
fanee de sa brillante parure, — qui est au front de la grasse 
vallee, — tombera comme une figue halive, avant la cueil- 


1. Menaiidre d’Epliese, dans Josdplio, Ant, Jud., ix, 4. — 2. II liois, 
X7ir, 3 ; Schrader, Die Keilinschriften und das Alte Testament, 1885, 
p. 2GG-2C0. -- 5. 11 PiOis, xvii, 2. — 4. Iloshea, xm, IG. 
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loo » Ilosliea lutta du moius aularit qu’il pul, mal^re los 
conseils et los predictions siuislres. Babylone el I’Klam, ces 
enuernis perpdtuels do I’Assyrie, elaieut si loiu, qu’en co 
tomps do communications malaisdes il ne devait pas comp- 
ter siir leur appui; Juda, Ics Pliilistins, Tyr, la f'lienicic;, 
etaient trop faibles pour s’engager de grand cmur dans uno 
cnlrctprisc hasardeuse. Toutcs les ancienncs alliances 
d’lsrael lui mauquaient a la fois; il on clierclia de nou- 
velles. 

_ L’expedition de Sheshonq en Palestine n’avait ete dans 
riiisloire de la vingt-deuxieme dynaslie qu’un episode glo- 
rieux, mais sans consequences durables. Il elait arrive 
alors a i’Bgypte cc qui arrive souvent aux peoples vieillis ; 
Pavenemeut d’un prince actif et vaillant semble les ragail- 
lardir en leur vigueur premiere. Les troupes egyptienues, 
mdme cel les d’alors, bien commandees et lancees rdsolu- 
meiit contre les masses desordonnees des Syriens, ne pou- 
vaieut manquer de reussir ; Jerusalem plia sous leur 
choc, et les villes de la Judee devinrent leur proie. Seule- 
ment, il n’y avail plus moyen de leur conserver cette ef- 
ficacite des qu’un Pharaon mediocre heritait du pouvoir. 
On le vit bien dans les siecles qui suivirent. Les succes- 
seurs de Sheshonq ne surent pas tirer le mgme parti que 
lui des ressources qu'ils avaient entre les mains; ils aban- 
donnorent sa conquete et ne parurent pas se soucier de ce 
qui se passait au dehors. Emprisonnes volontairement dans 
: les limites de leur royaume, i}s vecurent en paix avec tous 

leurs Yoisins, j’entends avec ceux de leurs voisins qui vou- 
lurent bien leui* laisser la paix. Au moins employerent-ils 
les annees tranquilles de leur regne a des travaux d’utilite 
I publique. 11s construisirent dans los giundes villes de la 
; Basse-Egypte, a Bubaste, leur residence habituelle, a Tanis, 
k Memphis. Depuis la chute des Ramessides, Thebes avail 
toujours 6tS perdant de sou importance. La population , 
attiree jadis par le sejour des rois et le mouvement du 
commerce, setait eloignee peu a peu : elle avail presque 
entierement disparu par endroits, mais elle etait encoi'e 


1. Isaie, XX Tin, 1-4. 
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assez dense aulour des principaux temples pour y former 
aiilaul de bourgs el de villages que la ville antique avail 
L'ompte de grands edifices. Les Pharaoiis, quo leur origlue 
(q les uecessiles de la politique allachaieul au Della, u a- 
vaient cure de remedier aux progres de celle ruiue. The- 
Ises n’avait pas ete seulement la capitale de TEgyple, elle 
avail ele la capitale du monde a une epoque ou le moiide 
elail egyptien : suffisante pour im empire, elle etait Irop 
grande pour un royaume et ne devait pas subsisler. Quelque 
soil! que Ton mil desormais a reparer ses monuments etmtoe 
a en elever de nouveaux, on ne put y ramener la vie qui s'en 
retirait peu a peu : ce fut moins une ville qu’une sorle de 
musee, oii FEgypte des dynasties glorieuses se survecut tout 
enliere. 

Osoiivon b-% Takelot Osorkon II, Sheshonq II. Les Bu- 
bastiles regnaient depuis cent ans deja ; a n’en juger que 
Tapparence, rien n’etait change dans TMat general du ])ays, 
elpourtant des actions et des reactions dont nous devinons 
enfin la nature avaient pousse i’Egypte queiques degres plus 
has siir la pente qui la menait a la ruine. Pour eviter des 
usurpations analogues a celle des grands pretres d’Amon, 
Sheshonq et ses descendants s’etaienl appliques a n’oc- 
troyer les charges importantes qu’aux princes de la famiile 
royale. Uii fils du Pharaon regnant, et d’ordinaire le Ills 
aiue, elail grand pretre d’Amon et gouverneur de Thebes ^ 
un aiilre commandait a Khmounou, un autre a Khriinsoii, 
d’autres encore dans les grandes villes du Delta et de la 
Haute-Egypte. Chacun d’eux avail avec lui piusieurs ba- 
taiilons de ces soldats libyens, Maziou et Mashouasha, qui 
foisaient alors la force de Farmee egyptienne et en la fide- 
lile desquels il pouvait se her. Bientot ces commandements 
dovinrent hereditaires , et Fancienne feodalite des chefs 
de nomes se retablit au profit des raembres de la famiile 
royale. Le Pharaon continua de resider a Memphis ou a 
•Biihaste, de toucher Fii^pot, de diriger autanl que possible 
i’administralion cenlrale, et de presider aux grandes cere- 
monies du culte, telles que Fintronisation ou Fensevelis- 


1. Lepsius, Denkm., Ill, 253, s*, 244, c, 255, a, c, 256 
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semmt d’lm napi;inais TEgypte se parlagea en un cortaiu 
uoinl)re de principautes , doiit les tines comprenaient a 
peine quelques villes, tandis que d’autres s’etendaieiit snr 
piusieurs norries contigus. Bieiilot ies rnaitres de ces prin~ 
('ipautes s’eiihardirenl jusqu’a rejeter la siizerainele dii Pha- 
raon : appuyes sur des bandes de mercenaires libyeos, 
ils iisurptn'ent non seiilement les fonclions de ia royaiile, 
niais le litre de roi, tandis que la dynastie legitime , rcle- 
guee dans im coin du Delta, y exercait a peine uu I’este 
(l’autorlt(L Cette decomposition de i’Egypte commenca bien- 
tot apres la mort de Sheshonq I'-'’, mais on n’en renconlre 
aucun indice certain avant ie regne de Takelot 11. Lc fiis 
aine de ce prince, Osorkon, grand prMre d’Amon, goii- 
verneur de Thebes et des pays du rnidi , ne preserva i’in- 
legrite du royaume qu’au prix de giierres perpetuelles k 
Les revoltes augmenterent de gravite sous les successeurs 
de Takelot II, Sheshonq III, Pimi et Sheshonq IV. Quand ce 
dernier mourut, apres trente-sept ans au moins de regne 
le prestige des Bubastites etait teilement affaibli que le 
sceptre leur echappa et passa aux mains dune autre famille 
originaire de Tanis. La dynastie Tauite jeta un instant 
d'cclat dans ce siecle de revolutions rapides; son fonda- 
leur Petsibasti se substitua a Fheritier de Sheshonq lY, 
penetra jusqua Thebes et etablit sur ses contemporaiiis 
line suzerainele prtoire, qu’Osorkon ill et Psimout main- 
tinrent tant bien que mal pendant pres d’un demi-siecle^. 
Sous leur domination TEgypte en arriva a ce point de divi- 
sion qu’eile se trouva partagee entre pres de vingt prin- 
ces, dont quatre au moins s’attribuaient le cartouche et les 
insignes de la royaute®. 

1. Lepsius, Dcnkm., HI, 250;, cf. Cliabas, Melanges egyptologiqucs ^ 
2® sdrie, p. 73-107. — % Mariette, lienseigncments sw' les Apis, dans Jc 
Bulleiin archcologiquc de V Aikenceum f7mngais , 1855, p. 98-100. — 
3. Lepsius, Deuhn,, HI, 259, a, h, — 4. ^em, Uebei' die XXII° Konigs- 
dijnastie; le Psimout que M. Lepsius rangeait dans ia vingt-troisieme 
dynastie est en realittJ Psimout II de la vingt-ncuvieme (Maspero, Decou- 
verte d'un petit temple h liarnak, dans le Recucil de Iravaux, t. Vi. 
p. 20]. — 5. Cf. E. de Rouge, Me'moire sur une inscription hislorique de 
Pidnkhi Meriamoun^ p. 15 sqq. 


LE SECO.^'D EMPIRE ASSYRIBN, 409 

Au milieu de ces roitelels turbuieuts et piiiards, une 
famille pariit que son energie politique et le merite des 
liommes qui la composaient haussereot sans peine au-dessus 
de. ses rivalos. Cories, il ne manquait ni d’habiles ni d’ainbi- 
fionx a Tanis, a Khninsou, a Bubaste; mais aucune des yilles 
ni aucuii des souverains de cette epoque ne jouerent im 
role aussi preponderant que celui de Sais et des princes qui 
la gouveroaient. Actifs, remnants, batailleurs, meles u tons 
ies evenements qui s’accomplissent autoiir d’eux, des Fin- 
stant que nous les Yoyons sur la scene, les Saites oni un 
but unique vers lequei lendeot tous leurs efforts : deposse- 
der les pelits princes et fonder sur les debris des dynas- 
ties locales qui ruinent le pays une dynastie nouvelle dont 
la suprematie se propage sur I’Egypte entiere. L’liistoire du 
temps est au fond i’liisloire des tentatives qu’ils font pour 
arriver a leurs fins etdes echecs qui retardent a chaque in- 
stant les progres de leur ambilion. Les autres princes, tou- 
joiirs coalises centre eux, mais toujours vaincus, appellent 
fetranger a leur secours et trahissent I’interet de la palrie 
commune au profit de leurs interets particuliers. De la les 
invasions ethiopiennes : la dynastie koushite arrete un mo- 
ment les empieleinenls de la famille saite, sans I’abattre, 
ni meme la decourager. f/insucces de Tafnakht ne sert pas 
de le^on a Bokenrauf; le desastre de Bokenranf ne fait pas 
hesiter ses successeurs. L’intervention assyrienne n’est pour 
eux qu’im moyen d'user la puissance ethiopienne. LesEthio- 
piens vaincus, les Assyriens occupcs en Asie, Psamitik 
reprend Pavanlage. En quelques annees, il reunit sous sa 
main le pays entier et proclame Favenement de cette vingt- 
sixitoe dynastie sous laquelle FEgypte devait vi\Te encore 
quelques jours de gloire et de prosperiteL 

Tafnakht est le premier des Saites qui nous soit connu par 
les monuments. 11 etait d’origine obscure et ne possedait de 
son chef que la petite ville de Noutir, pres de Canope^ 
Quelques expeditions heureuses contre ses voisins les plus 

i, Maspero, dans la Revue antique, 1869, t. If p. 577. — 2. En cople 
Manouti, pres de Canope (Brugscli, G. Ins., t* I, p. 289-290, cL Ciiaiii- 
pollion, I'Egypte sous les Pharaons,t. II, p. 202)* 
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proches Tencoiiragereut bientot a elargir le cercle de ses 
eidreprises. Ge fut surlout uoe guerre de sieges. Les souve- 
raius iocaiix, maites chacun d’lme parcelie du territoii'e 
national, ne duraient qiie par la force des armes : its se sen- 
taient en pays eaneinr, et pour se defendre des ambitions 
rivales, ils avaient du se retraiiclier fortement. bepiiis im 
siecie, le sol s’Mait iierisse de citadeiles, piacees aux points 
stralegiques de la vallee, sur les rares monticules qui 
s elevent au bord du Nil, dans les ties du fleuve on u la 
rencontre des canaux de navigation. Embastilies dans leurs 
chateaux et dans leurs viiles, eiitoures de raercenalros 
Mashouasha et Talionoii, les princes opposaient a I’envahis- 
seur ime resistance acharnee. Tafnaklit triompiia d’eux. 11 
s’empara des nomes sitiies a Foccident de la branche prin- 
cipale du fteuve, le Saite, FAthribite, le Libyque, le Mem- 
phite. Respectant les regions a Forient du Delta, ou ios 
Tanites continuaient de regner, il remonta le cours du Nil: 
Mitoum, le Fayoum, Khninsou et son roi Pefatibasti, Khmoii- 
nou et son roi Osorkon le reconnurent pour suzerain. 11 
passa ensuite sur la rive droite et re^ut Fhommage de On et 
do Pnibtepahe. 11 poursuivait le cours de ses succes et ve- 
nait de mettre a contribution le nome de Ouob, quand les 
chefs encore insoiimis du Delta et de la Haute-Egypte s’a- 
dresserent au seul pouvoir qui fut alors capable de lui 
tenir tele, a FEthiopie F 

Les descendants des rois-pr^tres d’Amon-Ra, exiles en 
Nubie par les Pbaraons de la vingt-deuxieme dynastie, y 
avaient fonde, avec les provinces conquises plus de deux 
raille ans auparavant par les Ousirtesen, un royaume inde- 
pendant dont la capitale etait Napata^ Batie au pied dune 
colline a laquelle la piete des habitants avait donne le nom 
de Montagne sainte {Dow ouaboii), et longtemps consideree 
corame un des chefs-lieux de la province egyptienne 
d Ethiopie, Napata, aux mains de ses nouveaux seigneurs, 
deviiit line sorte de Thebes ethiopienne , rnodelee , aiUaiit 

1. Murieitc, Monumenis dimrsy t. I, pi. 1, 1. 1-7. Cf. E. de Rouge, il/<^ 
moire sur line inscription historique de IHdnkhi Mcriamoun, p. 5-4, 21- 
23.— 2. Yoirplus Iiaut, p. 500. 
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que possible, k Tiniage de Thebes d’figypte. Amon-Ra, roi 
des dienx, y frunah. ea soiiveraia avec Mout et Khaosoh; 
ie lernple etait consiruit a riinitation des sanctuaires de 
Karaak; les ceremonies (proa y celebrait elaient les ce- 
remonies du ciille iindjain. Les rois, preti'es avaai tout, 
cornrne ils i’avaieul etc jndis dans leui* palrie, etaient les 
chefs dh.m Etafc sacerdotal dout les liinilcs variereut scion 
les epoques, mais qni aliait d’ordinaire des moiilagues 
d’Abyssinie a ia second e calaracte. Dans la Yallee memo, 
de Syene au confluent du Tacazze, les colons de race egyp- 
tienne formaient le fond de la population; dans les plaiues 
du haul Nil se trouvaient des nations de races differentes. 
Les unes etaient noires ; les autres, alliees aux Ilirnyarites 
ct venues de TArabie ineridionale, parlaient un idiome 
semitique; d’ autres enfin se rattachaient par le type et la 
la ague aux Egyptiens el aux Berbtos. Pendant les premiers 
temps, Felenient egyptien Pemporta et dirigea la politique 
generale. Sans cesse ra mooes vers Thebes par les souve- 
nirs de leur origine et par leurs traditions religieuses, 
les rois-pretres de Napata convoiterent de recouvrer au 
moins le sud de FEgypte. Ils y reussirent vers le milieu de 
la vingt-troisierne dynastic et poiisserent leurs avant-postes 
iusque dans les environs dLVbydos. 

Pionkhi-Miainoun, ceiui d’entre eux a qui les princes 
egyptiens presentereut leur requete, regnait deja depuis 
vingt ans lorsqiFon Iiii proposa la conquete de FEgypte. 
L’idee de reunir toute la vallee du Nil sous un memo sceptre 
lui etait familiere, il donna aux troupes qu’il avail en The- 
ba'ide Fordre de paiTir sans retard, tandis que lui-meme ras- 
semblait ses forces a Napata et se preparait a entrer en cam- 
pagne. La guerre debuta par un succes : la llotte ethiopienne 
rencontra au nord d’Abydos la llotte de Tafnakht, qui cin- 
glait vers Thebes, chargee de soldats et de munitions, en 
detruisit une partie, forga Fautre a la retraite. line autre 
llotte, montee par les contingents de trois rois et des vassaux 
de Tafnakht, fut battue apres un combat de trois jours, et 
les Ethiopiens aborderent au nome d’Ouu. La lenteur de 
leurs rnouvements permit au roi Namrout de se jeter dans 
Khrnouuou et de ia mettre on etat : unc partie des troupes 
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triDvasion resla en observation devant la place, tandis que 
le* reste continuait sa marche vers !c nord, siir la rive gaucla* 
par Paniazit, sur la rive droite par Ta Telmi On'iiakhlouJ 
ct lihonou. Nainroiit, cerne de tons cotes, ne poiivait plus 
esperer le secoiirs de ses allies ou de son suzerain : ils’oLs- 
lina pouriant dans sa resistance et tint les envahisseiii^s eo 
echec. 11 falliit, pour avoir raison de iui, rarrivee de Piuuklil, 
a la tete de nombreiix renforts. Pidnkbi cliangea le biocus 
de Khrnouoou en siege regulier : il eleva des jetees d’as- 
saut contre la miiraiile et dressa des tom^s chargees d ar- 
chers et de frondeiirs. En trois jours la place, assaillie de 
tous les cotes a la fois, ne fut plus tenable, et son comman- 
dant demanda grace par rintermediaire de sa femme , la 
reineNsitentnsi, et des dames du harem. Pionkhi le recut a 
merci, entra dans la vilie au bruit des acclamations, alia 
in’ier au temple de Thot et prit solennellement possession 
dll biitin au nom d’Amon Thebain. La chute de Khmoimoii 
entraina la soumission de loiite la moyenne Egypte. Khnin- 
sou se rendit sans resistance, ainsi que Pisokhmoukhopirri 
qui commandait Fentree du Fayourn. Mitoum, Pisokarsahaz 
et meme Titdoui suivirent cet exemple : Pionkhi parvint 
aux portes de Memphis presque sans coup ferir. 

A peine arrive, ii envoya sommer la vilie. a Ne fermez point 
VOS portes; ue combattez point contre ie pays de Fiiiterieur"’. 
Shou, ie dieu de la creation, qnand j’entre, il entre; quand 
je sors, il sort : aussi ne peut-on resister a mes attaques. 
Je ne veux qu’offrir des offrandes a Ptah et aux dieux du 
nome memphite ;je veux iionorer Sokari dans sa chapeile, voir 
ie dieu Risanbouf, et puis je retournerai en paix. Si voits 
me livrez Memphis, elle sera epargnee, et Ton n’y fera pas 
merae un petit enfant pleurer. Yoyez les nomes du midi : 
on n’y a massacre personae, excepte les irnpies qui avaient 
blaspheme Dieu. On a execute ces obstines. » Pionkhi avait 
nppiiye ses paroles dun cletachement d’archers, de maleiols 

i Aujourd’hui Telineh (Maspero, Notes sur guelques points de grani- 
matrc et d'kistob'e^ dans les AUlanges., t. I, p. 291-292), sur la rive 
droite du Nil, un peu au-dessous du Minich. Cf., sur Telmeh, Wilkinson, 
Handbook, p. 275-276. — 2. Place forte situee a i’entree du Fayourn, 
aujourd’luii ilialioun. — 3. Klionou, la iJaule-Egyple et rkliiiopie. 





LB SECOND EMPIRE ASSYRIEN. 


1. La grande stele de Pidnkhi, publiee par Marielte, Monuments di- 
vers, pi. I-YIII, a ete traduile, en fraiiQais par E. dc Rouge [CJirestoma- 
Ihie egyptienne, IV® fascicule); cn allcmaiid par MM. lauOi et Brugscli, 
en anglais j)ar M. Cook. 


efi do soldats dii gcRie, qiii deYoient s’emparer du port de 
Memphis. La garnison etait cn alerte : die repoussa ccs 
froopes et lenr infligea des pertes serieuses. Bienldt apres, 
a la favenr d’lmo null obscure, Tafiiakht se glissa dans la 
place, avec un coiivoi d’armes et un corps de iuiit miile 
homines, fortifia les points faibles de renceinte, puis re- 
partit yers ie nord, afin de recruter line nouvelie arrnee 
11 comptait sur une longue resistance, mais ia iloite elhio- 
pienne, tronipant ia vigilance des assieges, s’introduisit dans 
le port et y captiira ies vaisseaux des Saites, tandis qu’une 
division de pionniers et d archers se coulait le long de ia ri- 
viere et penetrait dans ia ville par ies quais. Apres deux 
jours de bataiile dans ies rues, ia garnison mit has ies armes. 
Pionkhi s’empara des forteresses voisines et ne s’arreta qii’im 
instant a Heliopolis pour y celebrer le sacrifice royal. « 11 
monta Pescalier qui conduit au grand adyton pour y voir 
ie dieu qui reside dans Habenbon, lui, iui-meme. Tout seul, 
il lira le verrou, ouvrit ies battants, contempla son pere Ra 
dans Habenbon, ajusta ia barque Mndit de Ra, ia barque 
Soktit de Shou; puis il ferma les battants, pia^^a la terre 
sigiilaire et y imprima le sceau royal. » Osorkon deBubaste 
reconnut ie nouveau Pharaon; un mouvement des Ethiopiens 
decida les autres princes du Delta a suivre son exemple. 
Tafnakht, abandonne de ses vassaiix, implora la paix, et 
Pionkhi la lui accorda sans conditions. Apres avoir recu, 
non loin d’Athribis, an coeur meme de la Basse-Egypte, 
rhommage de ses sujets, il rentra dans Napata, charge de 
gloire et de butin, « d’or, d’argent, de bronze et de vete- 
ments precieux, de tous les bons produits des pays du nord, 
de toiites les denrees de la Syrie et de FArabie^ ». 

Pour la premiere fois depiiis deux cents ans, Fempire des 
Pharaons etait reconstitue des sources du Nil Bleu aux bou- 
ches du lleuve,mais non plus au profit de FEgypte. IfEthiopie, 
si longtemps vassale, dominait a son tour : Napata etait reine 


ClUPiTilE LX. 


Hi 

a la place de Tli^bcs elde Memphis. On ne sail combien do 
lemps dura ce premier asservisserneDl : peiit-ob'c anfaiif 
qne la vie de Pidukhi, peubelre inoius. La vicloire des 
Llliiopiens n avail pas detniit les gerrnes de discorde, qui 
feianenlaient dans le pays. Les pelils rois, tout eii appelant 
letranger a leur aide, ne s etaieiit pas livres sans reserve : 
ils avaient voulu garden leur independance et la gaitlereiiL 
en effet, sous des apparences de soiirnission. Tafoaklil avail 
ete vaincii, mais non reduit a i’impuissance ; ii avail raeme 
gagne a sa defaite la reconnaissance de son poiivoir. Ge 
n’elait plus seulement un aventimer heureux, im chef mili- 
taire sans autre litre que ses victoires, sans autre droit qiie 
le droit du plus fort. Pionklii, en raccueillant a merci, lui 
avail donne i’investiture officielle pour lui et pour sa famiile. 
II regnait desormaisa Sal's aiissi legitimement qii’Osorkoii III 
a Bubaste, Namrout a lOimoimoii, PefMbasti a Klininsqu, el 
les autres princes dans les autres villas de PEgypte. L’Etiiio- 
pie elait loin, la dynastie tanite sans force et sans prestige ; 
ii ne dut pas tarder a reparaitre sur la scene. 

Les evenements favoriserent son ambition et cello de son 
fiis. Pionkhi mourut quelqiie temps apres son retour d’Egypte, 
et nous Irouvons a sa place un certain Kaslito, dont le nom 
Irahit une origine etrangere a la lignee des grands pretres 
d’Arnon. Kashto etait roi par son manage avec une prin- 
cesse encore inconnue cle la famiile tliebaine, peut-etre 
avec une fille de Pidnklii. On est porte a croire que son 
avthiement et le changement de dynastie amenerent des 
troubles qui Pobligerent a retirer les troupes de la Moyenue 
et de la Basse-figypteL Bokenranf, qui veiiait de succeder 
h Tafnakht, reprit ies projets de son pere et, ne troiivant 
plus d’Ethiopiens deyant lui, reiissit a les executer. Le 
succte fut grand et Phomme ne manquait ni de valeiir ni 
d energie : iongtemps apres sa mort, le peuple racontait sur 
son compte toutes sortes de iegendes merveilleuses ^ 11 

1. Sur Kashto, voy. Harielte, Notice des principaux momiments, et Mo- 
numents divers, pi. XLYin, s; E. de Rouge, Etude sur les monumenls 
du regne de Tahraka, dans les MMajiges d' archeologie cgypiienne et 
assyrienne, t. I, p. 87-88. — % Elien rappellc..., 'rbv B6x*/optv xbv 
aobjxsvov sxstvov (//. An,, xir, 3). 
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4‘Du{, diI"OD, faiblo de corps elii’avoit pomt d’extcricur, mais 
racliefait ces dcfaiils par !a finesse de son esprit^ : il avait 
laissc la ronoinnide d’nn |)rioce simple dans son g(mre de 
vie^, d’mi legisiafeor prndcntg ei d’nnjugo infegre,*. Les 
rai’os monumoiifs qiie nous avons de son regne sent rnoeLs 
sur ses actions % rnais ce qiie nous savons de la vie de Taf- 
iiakht eclaire d’line vive iumiere la vie de son fils. Ce fuf 
nue iiilieincessanie contre les princes, une serie de guerres, 
d’abord pour conqiierir le Delta et I’Egypte moyenne, en- 
suite pour consoiider la conquete et y maintenir a grand peine 
line domination precaire. Les contemporains n’avaient pas 
fbi dans la duree de la dynastie, et ies dieux eux-memes 
annoDcerent sa cliute par divers presages menacants^^ Kashto 
etait mort, laissantpour heritiers un fils, Shabakou(Sabacon), 
et une fille, Ameniritis. Shabakou etait, comme revenement 
le prouva bientot, un prince actif et energique, a qui la 
rebellion des Saitcs et i’affermissement d’une dynastie rival e 
ne pouvaient convenir. 0 partit a la conquete de TEgypte 
et fut, sans doiite, aide dans son entreprise, comme Pionkhi 
Pavait ete auparavant, par tous ies princes des nomes ; Boken- 
ranf, prisonnier dans Sais apres sept ans de regne, fut bride 
vif comme rebelled Cette fois la dynastie saite s etait attire 
un echec qui semblait aneantir a jamais ses pretentions. 
Depouiiles de leurs titres et de leurs domaines, les parents 
de Bokenranf se refugierent dans les marais du Delta. L’his- 
toire de leur vie errante y devint populaire et donna nais- 
sance a la legende de Faveugle Anysis, cache dans une petite 
lie du lac Menzaleh®, et attendant cinquante anuees du- 
rant le depart des Ethiopiens^ 

11 ne s agissait plus, comme au temps de Pionkbi, d’eta- 
blirunesorte de vasselage siir I’Egyple : Sbabakou s’arrogea 

t. Diodore, I, 6.o, 94.-2. Alexis, dans AtMnee^ X, 13, 418. —5. Dio- 
dore, n, 94. — 4. Plularque, De viiios. Pud., 3. — 5. Ils sont aiijoiir- 
d’hui au Louvre, et se rapportent tous aux funerailles de TApis mort eu 
Tan YI de Bokenranf. Cf. Mariette, Pienseujneme^its sur les Apis, dans 
le Bulletin archeolocjique de VAthenceum frangais, 1856, p. 58-02. — 
6. Ainsi Fapp.irition d’un belier a deux tetes et a huit pattes, done de 
voix Immaine (Elien, H. An.^ xrr, 3); cf. Man6thon, edit. Unger, p. 2M. 
— 7. Man6tiion. edit. Unger, p. 240 ; cf. de E. Roiig^, InscrijHinn historique 
dePidnkhi Meiamoun, p. 23. —8. Thenn^sis, d’apres Lepsius. —9. Hem- 
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li? jiroloeoie des Pharaoias, et deviiit ic chef d’mie dynaslie 
noiivehe compdsee toutentiere de rois eihiopiensh II essaya 
d(i rnoius de reorganiser le pays auqiiei il s’iniposaif, et de 
iaire oubiier par la sagesse de son administration i’odieux 
do son origiiie etrangere. Les princes fiirent respecles, rriais 
surveiiles de pres et contraints a obeir comme de simples 
gouverneurs. Leur abaissement et la reunion dii pays eutre 
ies mains dun seul homme rendirent faciles les travaiix 
d’ensembie que les guerres des siecles anterieurs n’avaient 
pas permis d’executer. Les chaussees furent reparees, ies 
eanaiix nettbyes et agrandis, le sol des Yilies exhausse k 
Tabri de rinondation. Bubaste surtout gagna a ce re- 
gime^, iriais les autres villes ne furent pas negligees. Par 
ordre du roi, piusieurs des temples de Memphis qui 
etaient en mine furent restaures, et ies inscriptions ef- 

dole, n, cxTOTi-cxL. — 1. Voici, autant qu’il est possible de le recom- 
poser jusqa’a present, le tableau des vingt-deuxiAme, vingt-troisieme et 
viugt-quatrieme dynasties : 


V1NGT-DED.XIEME DYNASTIE (bUBASTITE). 

I. OOAZKlIOPIERi SOTPENRl ShASHONQOU I MlABIOUN, 

IL Skiiemkhopirbi sotpenrI Osorkon I x^Uamoun, ’O(7op0tj6v. 
in. OraZAMENRI SOTPENAMEN NoDTIRIIIQOxN Takelot I Miamoun SnSIT. 

IV. OuSIRMARI SOTPENAMEN OsORKON II MlAllOUN SiBASTIT. 

V. SKllEMKIlOPIimi SOTPENAMEN ShaSHONQOO II MIaMODN. 

VI. OuAZEilOPIRRl SOTPENAMEN TaKElSt II MluiORN SllSlT, TaxlXXwOt;. 
YII. OlJSIRJlAm SOTPENAMEN Sh.\SHONOOU III MiAMORN SiBASTIT. 

YIIL OusirmAri sotpenamexN Pimi Miamoun. 

IX. Akiiopirri Siiasiionqor IY Miamoun. 

YiNGT-TROISIEME DYNASTIE (tANITE). 

1. SlIIRIRl, PetSIBASTIT, IIsTOvgaorTtC. 

IL AkHOPIRRI SOTPENAMEN OsORKON HI MlAMOUNRl, "‘OtjOpyu). 

IIL • ... . 

IV. . . Zr,T. 

Yi.WT-QUATRIEME DYNASTIE (SAITe) . 

I. TAFNAKRTt Tr/vaxic, Tvlcpa'/Oo?, Nso^/agt?. 

IL OuAflKERl Bokenranp Bo"/*/opic. 


2 Ilerodote, II, cxxxvi-cxxxvni ; Diodore, 1 , 65. 
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facees par le lemps fureut gravees a nouveau ^ Thebes, 
raugiki direclemeiit sous i’aulorile de la reioe Araeniritis, 
proliia largement de ia bieriveiliance de ses nouveaux mai- 
tres. A Louqsoig on refilbi decoration de la porte principaie, 
entre les deux massifs du grand pylone; a Karoak, on re- 
para piusicurs parties du temple d’Amon. Pour se procurer 
les bras necessaires, Shabakou rcjmplaQa la peine de mort 
par cello des travaiix publics, et cette politique bleu en- 
tcndue lui valut un renom de clerneoce®. Le pays, rendu 
enlln a la tranquiliile, commen^a a respirer et a se retablir 
avec cette puissance de vitalite merveilleuse clout il avait 
deja donne tant de preuves. 

line renaissance aussi inattendiie devait attirer Fatten- 
tion des peupies etrangers. Si nagiiere encore Israel et 
Juda avaient recherche Fappui dun roitelet coniine a 
Tanis, dans un coin du Delta, que ne devaient-iis pas 
faire pour s’assurer Famitie dun prince dont la domination 
s’etendait des regions iabuieuses de FEthiopie aux rives de 
la Jiediterranee, et qui commandait a des armees aussi 
considerables que celles du roi d’Assyrie? Pheniciens, Juifs 
et Philistins, tons les peupies que Fambition de Tegiath- 
phalasar avait inquietes, sentirent que le salut leur vien- 
drait d’Egypte s’il pouvait ieiir venir de quelque part. 
Hosliea envoya des presents a Shabakou et sollicita son 
alliance contre Salrnanasar^. Divers motifs poussaient FE- 
thiopien a bien acciieillir ces oiivertures. 11 savait que ses 
preclecesseurs egyptiens avaient possede la Palestine et 


1. Sharpe, Egypt. Inscjipt.^ 1, 50;cf. E. de Rouge, Sur quelques momt~- 
meni$ du vhgm de Tahraka, dans le Piccueil, I, p. 12, 20-21; Goodwin, 
Upon an inscription of the reign of Shah aka, dans Chabas, Melanges 
egyptologiques, 3° serie, t. I, p. 549 sqq. — 2. Herodote, II, cxxxvii; 
Diodore, I, 65. — 5. 11 Rots, xvir, 4. Le texte hebreu nomme 
Seve, Soua, So, le Pharaoii auquel Iloshea s’adressa; d'autre part, les 
textes assyriens nomment Shabak, ShabiS et son successeur Shabitkou, 
Shaetik. M. Oppert a donne la raison de ces divergences extraordinaires 
enU’e I’egyptien, I’assyrien et I’hebreu [Mdtnoire sur les rapports de 
VEgypie et de UAssyide, p. 12-14). Le gheez possMe une classe de gut- 
turales particulieres qu’on ne retrouve dans aucune autre des langues 
scraitiques et dont une entrait dans le nom des deux monarques eliiio- 
piens. L’hebreu supprime entierement cetlc letU'e embaiTassanle, S6Ye. 
msT. ARC. 27 
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porle ieurs armes jusqifau Tigre : ce qui avail eie jadiis 
possible et giorieux liii paraissait Mre possible encore a 
I’iieure preseate. Et quand meme le dtmr d’aj outer un aom 
de plus a la longue liste des Piiaraons conqueraals ne i’aii- 
rait pas bien dispose en faveur des Juifs, la prudence liu 
conseiilait de ne pas les decourager. Le progres des Assy- 
rieus vers risthme de Suez, lent d’abord, s’etait accelere 
depuis vingt ans d’une fa^on menagante et devenait pour 
FEgypte iin sujet de craintes perpMuelies. I! faliait ou 
vaincre les nouveaux raaltres de FAsie et les rejeter au dela 
de FEuphrate, ou du moins Iiaiisser devant eux une bar- 
riere de petits royaumes, centre laquelie s’amortit Felan de 
ieurs attaques. Sbabakou affecta de considerer les presents 
d’Hosliea comme un tribut et ses demandes de secours 
comme un bommage : les muraiiles de Karnak, qui avaient 
jadis enregistre taut de fois les noms des peupies Yameus, 
enregistrerent complaisamment ce que la vanite de FEthio- 
pien appelait « les tributs de la Syrie )>. 

Ces negociations n’avaient pas ete si secretement con- 
duites qu’eiies echappassent a Fattention des Assyriens. 
Saimanasar, informe de ce qui se passait, manda Hoshea 
pres de lui, et le Juif, pris a Fimproviste, diit obeir aux 
ordres de son suzerain. S’il s’etait imagine pouvoir justifier 
sa condiiite, cette illusion fut cruellement de^ue : ii fut 
jeie dans un cacliot et y disparut oublie de tous. L’armee 
assyrienne entra sur le territoire d’lsrael et assiegea Sa- 
marie pour la derni^re fois. L’aristocratie d’Ephi'axm, privee 

Soua, So ; legyptien lui donne pour Equivalent le son plus rude de k, 
Shabak; I'assyrien enfm prend un terme moyen entre ces deux extremes 
et rend la letlre en question par un signe qui equivaut a peu pres au 
3; hebra'ique. On a done pour les noms des rois Ethiopiens la gamme de 
variantes : 


Etiiiopien. ]§gypUcn. Assyrien, Ilebreu. Grec. 

ShabakoUj Shabahou Shab^ Seve, Soua, So SaSaxwv (HEr.) Xa6*d-/.oiv 

Shabitlmu, Shabiikou Shabtii XaSiyw; 

Taharejou Taharqou Tarqou Tihrakah (Strab.) Tdpxo?, 

©KfirixTi? (Jos.) TdpKXo;. 


' s-’V.'T-* -fV' S''?" ' '•. 
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d(3 son clief, resista bravement. Simbakou ne jugca pas a 
propos d intervenir au profit d’aHies dont la cause parais- 
sait si Gompietemeiit perdue ; !e secours ieur viut d’auire 
part.^ Tyr avail iriomphe des Kitiens, el son roi Louliya 
setail revolte a son tour coiitre I’Assyrie. Salmanasar laissa 
nil corps d’armee devant Sainarie et condiiisit eii Plieiii- 
cie ie gros de ses troupes. Le domaine de terre ferine des 
Ty liens tomba rapidemenl en son pouvoir, inais la ville 
elie-meme , protegee par la mer, defiait tons ses efforts. 
11 rassembla dans les arsenaux de Sidon, de Gebel et d’Arad 
soixante vaisseaux, sur lesqiiels ii embarqiia des troupes as- 
syriennes, afin de tenter une descente dans Tile. Cette fiolle 
flit detrulte par une escadre de douze navires tyriens, et 
cinq cents Assyriens demeiirerent aux mains de i’ennemi. 
Salmanasar renonca des lors a Fattaqiie direcle, et chan- 
gea la guerre en une sorte de blocus continental, dans 
Fespoir que le manque d’eau obligerait Tyr a sTrumilier 
devant lui^ 11 y usa les forces de son royaume et le reste 
de sa vie : ie blocus de Tyr et celui de Samarie diiraient 
deja depiiis deux ans quand il mourut d’une maniere mys- 
terieuse, sans laisser d’enfants. Sharouldn (Sargon), Fun 
des grands officiers de la couronne, lui succeda dans le 
comma ndement de Farmee et dans Fadministration de Fem- 
pire (722), 

On ne sait trop quels droits Sargon a vait a la couronne : 
peut-etre il se rattacliait par quelque alliance lointaine a 
la famiile qui venait de s’eteindre ; peut-Mre il n’ avail d’au- 
tres litres que sa valeur personnelle et Feclat des services 
rendus pendant les regnes precedents®. Des ie debut, il se 
trouva engage sur deux points a la fois, en Susiane et en 
Syrie. La Syria etait loin de Ninive, un echec aux bords 
de la Mediterranee ne compromeltait pas Fexistence de 
Fempire : le nouveau roi coiirut au plus presse. Si les 
Susiens avaient cru tirer un avantage serieiix des ti’oubles 
quTm chaiigement de dynaslie aurait du soulever, iis furent 
deciis dans leurs esperances. Ge fut en vain qii’ils ral- 





1. Blenandre d’Epliese dans Jos^plie, Ant IX, 14, 2. — 2. Schrader, 

Die Keilinschriften und das AUe Testament, 1885, p. 267-2G9. Yoici,. 
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Hereot I’aiTOee chaldeeiine afio de mettre au irioins le 
Qonibre de leur cote. Sargoo batlit Susieos et Ghaldeens 
reunis, dans les plaines de Klaou, puis se hata de toiir- 
iier ses armes centre la Palestine. La tenacite de Tyr 
et la resistance prolongee de Samarie aYaient encourage 
bien des princes a la revolte; il faliait reprimer leiirs vei- 
lei tes sur-le-champ, ou se resigner a lutter dans un bref 
delai contra une coalition generale des populations SYrien- 
nes. Sargon se porta de sa personne au camp devant Sama-' 
rie : le siege, mene vivement contre une garnisoii deja 
epuisee par deux a us ,de lutte, aboutit bientot a la cliule 
de la place. Elle fut pillee et toute la population em- 
menee en captivite « a Kalakh et sur le Khabour, sur le 
fleuve de Gozan et dans les vilies des MMesM). Elle fut 
rernplacee par des Ghaldeens fails prisonniers a Kalou, et 
plus tard par des colons venus d’Hamath : un gouveriieur 
assyrien s’installa dans le palais des rois dlsraM, et les tem- 
ples des dieux se dresserent a Fendroit ou s’etaient eleves 
les autels de Jahveh. Une partie du peuple des campagnes 
ne put supporter la domination etrangere ets’exila ; les ims 
s’arreterent en Judee aupres du roi Ezecliias, les autres s’en- 
fuireut jusqu’en Egypte-. 

Ainsi tomba Samarie, et avec Samarie le royaume d’ls- 
rael, et avec Israel la derniere barriere qui separait FE- 


autaiit qu’il est permis de le relablir, le tableau de la seconde dynas- 
tie assyrienne : 


1. Shalmakoushshouk II. 

IX. Shamsiiiramaj? IY. 

11. Irbaraman. 

X. RamAnkirari. 

ni. AsHSHOBRKADmAKUi:. 

XL Siialmakoushsiiour IY. 

lY. AshsiiobrdAs I. 

XIL AsiishourdAn IL 

Y. RajiAnkirari il 

XIIL Ashsiiournirari. 

YI. TOBGOBLTimWR IL 

XI Y. ToUGOULTIPALfiSHARRA 11 . 

YIL Asiisrorrhazirral. 

VIIL Siialmanooshshour |H. 

XY. Sfjalmanoushsiiour Y. 


t. 27 2S0 aiues,au temoignage de Sargon lui-rnerne (Opj)ei% Jnacrip I ioti 
du palais de Khorsabad),-^ $, Jl Rois, xvii, 50; cf. Schrader, DieKeiliu- 
ichriflen unddas AUe Tesiament, p. 271-285. 
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MAISON DE BAESIIA. 

III. BaiSsiia I IV. Elah. 


XY. Shalloum. 


XVI. M^nakhem. 
XYII. P^KAKniAH. 


XVni. Pekakh. 


XIX. Ilosirlv. 


YI. Omri. 
vn. Akiiac. 

X. JiSiiD. 

XL Joakiiaz. 


LE SECOND EMPIRE ASSYBIEN. 


i. Void la liste des rois d’Israel : 


^ypL3 de FAssyrie L La marciie en avant commencee par 
Ahlislioiirnazirpal elait eiifiii terminee : comrne jadis sur 
FLiiplirate et ie Tigre, ies deux puissances males se 
Iraienl face a face sur la frontiere de FAfrique et de F 
preles a se disputer une fois encore Fempire du ruonde 


V. ZiMRI. 


MAISON D’OMRI. 


VIII. Akjiaziah. 
IX. JORAM. 


MAISON DE JEHU. 

I XII. JoAsri. 

XIIL JEROBOAM 11 
XIY. Zakariah. 




LIYRE IV. 


LES SARGONIDES ET LE MONDE ORIENTAL 
JUSQU’A L’AYfiNEMENT DE KYROS 


CHAPITRE X. 

LES SAKGONIBES 

Sarjjon (72‘2-705); giierres coiitre TEgypte, TElam et FArraenie; con- 
qinHc de la Chaldee. — Sennacherib (705-681) ; Taliarqou et Ezecliias; 
gueiTGS contre FElara; Asarhaddon (681-607); carnpagnes d’Arable. — 
Les Assyriens en Egyptc, Taliarqou {692-006) ; conqutile de FEgypte 
par Asarhaddon (072); Ashsbourbanipal (607-626?); conquSte de FEIam. 

Bargon ( 722 ' 70 i») ^ guerres contre i’Egyptc, I’ijlanj 
et EArmenie? eoxicmete de la Cliald«5e. 

L’Assyrie s’etait accrue jusqii’alors aux depens de tribus 
a rnoitie barbares ou de petits royaumes impuissants a 
resister lougteraps au choc de forces superieiires. La des- 
truction sysleraatique des lines et I’annexion progressive 
des autres la laisserent partout en presence d’Etats aussi 
solidement organises qu'elle Fetait elle-meme et capables 
non seulement de liii tenir tete, mais de la battre. An snd- 
ouest FEgypte se dressait devant elle ; an nord, eiie confi- 
nait a FOurarti ; an sud-est, la conquete des principantes 
chaldeennes la ^plagait en contact direct avec le vieil em- 
pire d’Elam. L’figypte, FOurarti, FElam arreterent son elan 
et formerent entre elle et le reste du monde une bar- 
riere quelle ne parvint jamais a franchir. Sargon et ses 
successeurs ne cesserent pas, un demi-siecle durant,,de 
remporter des victoires sur les armees de ces trois royaumes, 
d’envahir lours villes, d’y installer des gouverneurs, des 
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I vassaiix, des garnisons; il n’etait pas aiissi facile d’occupe!* 
iin pays comme I’Egypte qiie de confisqiier Gargamish, Ilfi'- 
moth oil Samaric. Leurs succes aux bords du Nil, de TAras 
ef, de rOuIai ne fiireut cpie succes ephemiu'cs, promplement 
efiaces par des desastres : leurs soldats furent expulses 
aulaiU de fois qu’ils crurent avoir reussi a s’eiablir soiide- 
ment. Bien est-il vrai qii’ils iiserent leurs enoemis a la 
longue, a force de victoires ; mais leurs victoires les use- 
rent eiix-raemes, et chaque regne nouveau jnarqua un affai- 
blissementdeieur puissance. Enabattant I’Egypte etFElam, 
ils croyaieot travailler pour eux : ils travaiilaient pour les 
I Parses. 

j Des les premieres annees, Sargon fut engage a fond 

avec ces trois ennemis de sa puissance. A Kalou, en 721, il 
avail frappe le roi d’Elamj Khoumbanigash ; Pannee d’apres 
il eut affaire a FEgypte. La mine d’lsraei n’avait atteint 
ni les projets de Shabakou, ni les esperances des Syriens. j 

Tons les princes encore ind^pendants, depuis FEuphrate j 

f jusqu’au Sinai, sans cesse menaces de la deposition, de 

I Fexil ou de la mort, tournaient leurs yeux vers le mo- 

i narque ethiopieu et n’attendaient plus qu’im signal de lui. 

I Jahoubid S roi d’Hamath, usurpateur comme Sargon lui- 

j meme et le personnage le plus important du pays depuis 

; que Rezon 11 etait mort, les cliefs d’Arpad et de Damas, les 

I Plieniciens de Simyra, les queiques Ilebreux demeures a 

Samarie, etaient prMs a marcher. Les Tyriens defiaient 
tons les efforts tentes pour les reduire. Les chefs pliilis- 
tins , les rois de Moab et d’Ammon , Juda lui-meme , 

T etaient ouvertement ou secretement hostiles a FAssyrie. 

i Depuis 727, Jerusalem etait gouvernee par Hizkiah (Eze- 

^ chias), fils d’Akhaz. Ezechiasj avait montre des sa Jeunesse 

i une piete ardente : le plus celebre des proplietes hebreux, 

Isaie, fils d’Amoz, devint son conseiller et presque son mi- 
nistre. La vocation d’Isaie s’etait decidee Fannee meme de 
la mort d’Azariah, et lui-meme en a conle Foccasion dans 
une page celebre : (( J’aper^us le Seigneur assis sur un trdnc 

I 1. Il est nomme ailleurs Iloubid, par echange du nom divia lalion, 

lahveli, avec le nom divin Ilou. 
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a nlevo, el les pans de son vetemeritempiissaient le temple. 
({ Les seraphins etaient pres de lui et chacnn d’eiix avail 
{( six ailes : de deiix iis se coiivraiej.it la face, de deux ils 
« se couvraient les pieds, et de deux ils volaient. Et ils se 
(( criaieut Fun aFautre et disaient : « Saint, saint, saint est 
(I Jahveh des armees! toute la terre est pleine de sa gloire I )> 
{{ Et le seuii trembla jiisqii en ses fondements a la voix de 
({ celui qui criait, et la salle s’emplit de fumee. Lors je 
{( dis : <( llelas sur moi I e’en est fait de raoi, car je suis iin 
« homme aux levres souillees, et je demeure parmi iin 
({ people aux levres souillees, et mes yeiix ont vii le roi 
« Jahveh des armees I » Mais Fim des seraphins vola vers 
« moi, tenant a la main un charbon vif qu’ii avait pris sur 
(( Fautel avec des pincettes, et ii en toucha ma bouche et 
<( dit : <( Yoici, ceci a touche tes levres ; e’est pourqiioi ton 
({ iniquite te sera 6tee et ton peche te sera pardonne L » Ce 
sont bien la tous les traits du dogme primitif, le sol ebranle 
jusque dans ses fondements rien qu’a ia voix des messagers 
divins, la fumte qui obsciircit la salle; mais ils ne repre- 
sentent plus rien de reel aux yeux du prophete et ne sont 
que des images destinees a rebausser la grandeur de Dieii^. 
Isaie sentait plus vivement encore qu’Amos et que Hoshea 
le danger que coiirait Jerusalem ; aussi quand Akhaz, me- 
nace par Rezon II et par Pekakh, eiit son coeur a et le emur 
de son people ebranle comme les arbres des forets sont 
secoues par le vent », ets’allia avec FAssyrie, il s’eleva de 
toutes ses forces contre cette alliance impie. Les projets des 
ennemis de Juda sont vains, et Jahveh en dit : « Ils n au- 
ront point d’effet et ne s’executeront point; avant qiFiin 
enfant congu au moment ou il parle soit arrive a Fage on 
Ton sait rejeter le mal et choisir ie bien », ies deux rois 
ne seront deja plus. Mais si les descendants de David appel- 
lent eux-m^mes Fetranger, « Jahveh fera venir sur toi, 

« Akhaz, et sur ton peuple et sur la maison de ton pere, 

(( par le roi d’Ashshour, des jours tels qu’ii n’y en a pas 
(( eu de semblables depuis qu’Ephraim se separa de Juda. 

« Et il arrivera qu’en cejour-Ia Jahveh sifflera aux moiis- 

1, Jsnia, Vf. 4-7, —.2. TjaIa. V'^'oeliikunda QescJiiedetiis^ p 700 SfJU* 
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{{ tiqiies qiii sorit aux rivos des canaux d’Egypte, el aiix 
{{ abeilles qui sont en Aslishour, et elles viendront, eJles se 
({ poseroiit dans toiUes ies vallees desert.es et dans les trons 
des rodiers, et siir tons les Ixiissons et par tons les 
(( haulers K » Sa voix no fut entendiie d’abord que deqiici- 
qiies temoins fideles, d’Urie le pretre et de Zacliarie, fils 
de Jerebekliiah ® : Akhaz dedaigaa de I’ecouter. EzMiias 
fut plus docile que son pere : quand le moment xint de 
decider si Juda se joindrait a Shabakou, il se rangea a 
Favis du prophete et resta neiitre dans la querelle. L’exene- 
ment montra combien il axait eu raison d’agir de la sorte. 
lahoubid fut battu a Karkar, assiege, pris et ecorche vif 
avant que le roi d’Egypte accourut a son aide. Shabakou 
avail a peine eu le temps de deboucher en Syrie et de rallier 
les troupes de Hannon, roi de Gaza, lorsque Sargon fondit 
sur la Palestine. Le choc des deux armees eut lieu k Ra- 
pihoui (Raphia), dans I’endroit meme ou, cinq siecles plus 
tard, Ptolemee Philopator rencontra Antiochos le Grand : 
les Egyptians furent vaincus, Hannon pris, et Shabakou, 
egare dans sa fuite, dut son salut a un berger philistin qui 
le conduisit a travers le desert^. La defaite de Raphia dis- 
sipa ies reves de conquete dont il s’etait berce et ruina 
son autorite. Les princes du Delta refoul^rent ses Ethiopiens 
vers la Tliebaide. Tanis, Bubaste, Khninsou redevinrent in- 
dependantes : un parent de Bokenranf, nomme Stephinates 
par Manethon, retablit la principaute de Sais et s’arrogea 
le titre de Pharaon. Cette revolution etait achevee en 714, 
et ce fut sans doute pour i’annoncer officiellement au 
dehors que le nouveau roi de race indigene envoya cette 
annee-la des presents a Sargon. Shabakou, refiigie dans la 

1. Isaie, YII, 2-7, 14-19. — 2. Isaie, VIII, 2. — 5. Oppert, Grande hi- 
scription du palais de Khorsabad, p. 84-93; J. Menant, Annales, p. 182 
et 200-201; G. Smith, Assyrian History, ditim la ZeitschriftA^^^,^. 97. 
— 4. Oppert, Gi'ande insc7'iption, p. 74-77 ; Me'moh^e sur les rappoids 
de VEgypte et de VAssyrie, p. 11-15 ; Schrader, Die Keilinsckriften und 
das Alte Testament , 1885 , p. 396 sqq. Shabakou est nomme dans le 
texte Shiltannou (selon d’aiitres Tartannou), mais non Pharaon d’Egypte. 
Le titre de Pharaon, Pir’ou, paralt avoir r^servd paries Assyriens 
aux rois indigenes. 
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{faiUe-Egypte, y mourut bieiifot apros, laissaiit a. spa fils 
Shabilkou la possession de Thebes et dcs nomes voisins ^ 
L'Egypte vaincue, ce fiit le tour de FOiirarti. Le pays nioii- 
tagneux ou le Tigre et I’Enphrate preiiiient leiir source etait 
habite alors par ime senle lace/ differenle des Anne- 
uiens modernes^ mais affiliee aiix Georgieas et a qiieiques 
aiitres nations du Caucase^\ 11 etait morcele en im grand 
nombre d’Etats dont nous savons les noms, sans qii’il soit 
toujoiirs facile de leur assigiier sur la carte ime position 
certaine.Le plus important d’entre eux etait ceiiii de Biainas, 
dont la capitale Dhouspas est la vilie moderne de Yan E Mis 
en rapport avec rAssyrie des le regne d’Ashshournazirpal, 
ses rois se ciYiliserent au contact de leurs rivaux et appri- 
rent d’eux Fart de Fecriture. Sharidouris fils de Loutipri, 
attira a sa cour des scribes ninivites qiii redigerent ses 
documents officiels dans leur iangue et liii prod igii indent 
les epithetes ronflantes du protocole assyrien. IFidiome de 
Ninive fut, quelques annees durant, la Iangue savante de 
Van, mais sous Ishpoiiinis fils de Sharidouris, lesysteme 
graphique fut applique avec quelques modiiications a Fecri- 
ture des dialectes indigenes. Deja nombre d’ioscriptions 
vanniqiies ont ete decoiivertes, et Fon ne doute plus que le 
sol de FArmenie ne nous en rende bientot im grand nombre ^ 

1. Maspero, dans h Revue critique^ 1870, t. 11, p. 578. — 2. iL Raw- 
linson, On the Alarodians of Berodoty dans G. Rawlinson, Berodo- 
tu8^ t. IV, p. 205-200, — 5. Fr. Lenormaiit, Lett7*es ass 2 j?'zologiques, 
l''®serie, 1. 1, p. 124-129. Cette conjecture de Lenormant a reou line con- 
firmation remarquable des travaux de M. Sayce et Guyard, — 4. Les 
Assyriens ont transformA Biainas en Bit-Ani (Sayce, Jozmi. of the Roy. 
Asiat. Society., 1882, t. XIV, p. 588, 594) ; Dhouspas est la Tbospia do 
PtolAmfe (V, 13, 19 ; VIII, 19, 12), qui avail vain au lac le nom de Thos- 
pites. — 5. Le d^cliiffrement, commence par Ed. Ilincks {On the In-- 
emptions of Yan^ dans le Jourzial of the Royal Asiatic Society^ t. IX, 
1848, p. 387-449), cn a etA sArieusement avancA par St. Guyard dans le 
Journal .{1880, t. XV, p. 540-543; 1882, t. XIX, p. 514-515; 

1883, t. I, p. 201-265, 517-525; 1885, t. II, p. 300-507; 1884, t. HI, 
p. 499-517) ct dans les Melanges d' assyriologie , p. 113-144; cf- Sayce, 
On the decyphei'ment of the Vannic hiscripUozis dans les Veo'hazidlun- 
gen des F‘® interziatmialen Ormitalistencongz'css zu Rerlin^ 2*°*’ Theil, 
1*'“ Ilalfto, et The Cuneiform Inscriptions of Van., dans le Journal of 
the Royal Asiatic Society f voL XIV, New Series, p. 377-732. 
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Elies nous ont reyela Fexisteoce d'un monde nouveau, on 
nous oe sommes pas encore a notre aise pour nous orien- 
tin’. I/Oiirarli adorait trois divinites principales, Khaldis, ie 
(lieu supreme, Teishbas, le maitre de i’air et des cieiix, 
Ardinis, le soleil. AiUour de cette Iriiiite so ralllailuiie ar- 
mee de dieiix secoiidaircs : Aouis, Fean, Ayas, ia lerre, Se- 
lardis, ia lime, Irmousinis, Adaroulas, Kharoubaiiiis ; ime 
seule inscription nous en fait connaitre qiiarante-six, donl 
plusieiirs elaienl; einprimtes aux nations voisines. II seinble 
qu’au debut ce pantheon ne renfermat point de deesses : ia 
seule qu’on iui connaisse, Sharis, parait n’Mre qii’ime forme 
derivee dlshtar. Les textes historiques ne font pas grand 
cas de ces divinites subaiternes et les comprennent sous un 
titre coiiectif, eelui d’enfants de Idialdih Sans cesse en 
armes, les rois de Van etendirent graduellement leur domi- 
nation sur les principautes voisines, siirles Mauni, sur le 
Mousassir, sur le mont Mildish, sur mainte viiie dont le 
nom n’eveilie en notre esprit auciine idee precise, Sisiri- 
khadiris, Oudoukhais, Irdaniou, dans le pays dlsqigoulou, 
Baltou, khaldiri. Le plus ancien d’entre eux, Arame, etait 
contemporain de Salmanasar III et regnait vers le milieu dii 
neuvitoe siecle. Malheureux dans ses liittes contre I’Assy- 
rie, il fut renverse et sa race rempiacee parune dynastienou- 
velle dont les cinq premiers merabres se succMerent de pto 
en fils, Sharidouris Ishpouinis, Menouas, Argishtis 
Saridoiiris 11, et dominerent sans rivaux dans les montagnes 
de FArrnenie pendant quatre-vingt-dix ans environ, de 855 
a 745. A Fouest, ils etaient en guerre perpetuelie avec les 
princes des Hittites et de Milid ; leurs steles triomphales sont 
encore debout a Palou et a Isoglou, sur FEuphrate, dans le 
voisinage immediat de cette ville. Au nord-ouest, ils domi- 
naient jiisque dans les environs d’Erzeroum, au nord jus- 
qii’au lac d’Erivan. A Fest, leur influence s’etendait par 
dela les montagnes deKotoiir, sur les principautes de Manna 
et de Babilous, parfois meme sur celle de Parsouas®. Au 
Slid, leurs rapports avec FAssyrie ne furent pas toujours 


1. Sayce, The Cuneiform Inscriptions of Kan, p. 412-417, 
ibid., p. 500-400. 
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fociles. Salmanasar III, Ramannirari II, Salnianasar lY ionise- 
rent de leur c6t6 la forlnne des armes, el reinporlerent quel- 
qiis?,s siicces dont TefTet fut bien Yile efiace. L’afTaibiisserneul 
sondaiii de Ninive pendant Ja premiere moitie du vni« siecle 
favorisa ie deyeioppement de leur iniliience ; les inscrip- 
tions de Menouas et d’Argishtis parlent que de yictoires 
et de conquetes, de proyincesaimexees et de biitin consacre 
aux dieux. L’avenement de Tiglathphalasar 11 arreta Fessor 
de leur grandeur; en 742, le roi d’Assyrie battit Sharidoii-. 
ris 11, et une seconde expedition, iiiiit ans plus lard, n’eiit 
pas un moindre succes. Les soldats assyriens carnperent 
sous les mars de Dhouspas, saccagereiU toute la plaine qui 
borde Ie lac, consacrerent dans la banlieue de la cite un mo- 
nument commemoratif de leur triomphe : le royaume de 
Van paya tribut taut que vecut le conqiierantL 
Sargon trouya dans Oursa, fils aine de Sharidouris 11, un des 
adversaires les plus redoutables de sa politique. Oursa youlait 
retablir la suprematie de son peuplc et usa de tons les moyens 
pour toucher a son but. li essaya d’abord de detacher Iran- 
zou, roi de Manna, de Falliance assyrienne, et, comme ce 
prince refusait, il excita une insurrection centre lui de con- 
cert avec Mitatti, roi de Zikartou. Sargon se hata au secours 
de son vassal, enieva d’assaut les deux viiles de Soiiandaldioul 
et de Dourdoukka, qui avaient ouvert leiirs portes a Mitatti, 
les livraaiix flammes eten exila les habitants en Syrie (7i9). 
Des revoltes graves, eclatees sor piusieurs points de Fern- 
pire a la fois, Fempechi^rent de poursuivre ses avantages; 
ii employa deux annees a vaincre ie pays de Shinoukhta 
(7i8) et k detrdner Pisiris de Gargamish (717). Lorsqu’ii 
rentra en Armenia, Iranzou de Manna etait mort, son fils 
Aza avait ete tue dans une toeiite et remplace par Oiil- 
lousoun, qui avait remis vingt-deux de ses forteresses a 
Oursa, en gage de fid^iite. li battit Oullousoun et Blitatti, 
ravagea ie pays, depuis le lac d’Ouroiimiyeh jusqu’au lac de 
Van; il ecorcha vif Bagadatti, roi dii mont Miidish, a Fen- 

1. Fr. Lenormant, tettres assynologiques^ 1" serie, t. I, p. 121-122, 
158-145, et surtoutle grand m^moire de Sayce, The Cuneiform Inscrip^ 
Horn of Vmt^ p: 402-407. 
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droit ineinc ou Aza avail ele assassine. Ouliousouo, erai- 
gnaiit un sort pareil, « senfuit comme un oiseau », puis 
viul se jelor aux genoux du vainqueiir : Sargon le re(;ulen 
grace et liii reslilua ses domaines. Oiirsa allait eli’e attaint, 
qoaiui Ic pays de Kharkhar se souleva et forca son gouver- 
neur a reconnaitre pour souverain Dalta, roi d'Ellibi. Sar- 
goii clifiUa rudemeiit les rebelles (71 G); rappelo iiii mo- 
ment vers le nord par une revoltc d'Oulloiisoun, il ri’eiit 
qii’a paraitre pour faire tout rentrer dans le devoir, et coii- 
rut achtiver la conquete du pays d’Ellibi (715). Libre de 
ce cole, il frappa le coup decisif (714). Oursa s’echappa 
presque seul dans les montagues, oil il erra pres de cinq 
mois sans trouver im asile assure. Son royaume fut pille 
systernaliquement, plusieurs de ses villes assignees a OiiL 
lousoun, Ourzana de Moussassir, son dernier allie, vaincii^ 
ct depossede. A la noiivelle de ce malheur, il desespera de 
sa cause et se tua-. 

Sa mort n’entraina pas la sournission du pays; son frere 
Argislitis II lui succeda et s’opposa aux Assyriens avec succes. 
L’affaiblissement do I’Ourarti permit cependant a Sargon de 
ramener ses forces a Test, dans la Medie, qu’il parcoiirut el 
occupa en partie (715), aii nord-ouest, en Cilicie, et dans le 
pays de Koumanou (Gomana), auquel il imposa un roi de sa 
facon (712); son autoriie suf I’Asie Mineure s'eteiidit jus- 
qu’a rilalys et an Saros. En Syrie, il avail ete force, vers 
715, de lever le blocus de Tyr en se contentant d’une sou- 
mission norninale; cet echec fut plus que repare par I’hom- 
mage de Pharaon et d’lme reine des Arabes (714). Un mo- 
ment, on put craindre qu’une guerre serieusene s’engageat 
de ce cote. Azoiiri, roi d’Ashdod, avail refuse le tribut; il 
fut remplace par son frere Akhmiti, liiais les Philistins 
chassereiit leur nouveau roi et donnerent la coiironne a un 
certain Yavan qui n'appartenait pas a la famille royale. 




ill' 


1. Lo caclicl d’Ourzaiia cst aujourd’lmi aiiMusee do ia Ilaye. 11 a titd 
public par Borow, Die Assyriclie KeiLschrift^ t. I, el par Cullimore, Ci/" 
linders, pi. VIII, 40. — 2. Fr. Lenormant, Lelircs assyriologiques, I"'® se- 
rie, t. I, p. 53-55, 148-151 ; G. Smith, Assrjrian History, dans la Zeil- 
schrifU 1800. p. 98-99 ; Saycc, The Cuneiform Inscrij^tions of Van, 
p. 407-408. 
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Yavan, inquiet pour son pouvoir el pour sa vie, enira en 
pourparlers avec ses voisins, avec Jiicla, avec Edorn, aver, 
FEgypte; ses ouvertures furent bien accuciliies, niais la 
decision et Fenergie de Sargon empeclierent les negocia- 
lions d’aboutir, Avant meme qiie les confederes eussent eu 
ie temps de rassembier leurs troupes, le general (tartan) 
assyrien etait en Palestine. Juda, Edom et les Phiiistins ue 
firent memo pas mine de resister. Yavan s’enfuit an pays de 
MiloukhS dont Ic roi le livra encliaine aux Assyriens (711)-. 

Rien ne bougeait plus a Fouest, au nord et a Fe.st; le 
moment etait propice d’atlaquer la Giialdee. Depuis la de- 
faite de Kalou, Blardoukbaliddina avait employe toutes ses 
ressources a mettre son royaume en etat de defense. II 
avait repare les forteresses, augmente ie nombre de ses 
soldais et cultive avec soin Falliancc elamite. En depit de 
tant de precautions, ilfut surpris au moment ou il s’yattcn- 
dait le moins. Au lieu de marcher droit sur Babyloiie et de 
$e lieurter de front aux bandes de la Chaldee et de FElam 
reunies, Sargon s’etudia a separer Mardoiikbaliddina de son 
allie Soutrouknakhounta, his de Khoumbauigasli^. 11 par- 
tagea son armee en deux corps. Le premier, oppose aux 
Susiens, entra dans le canton de Rashl^ etforca le roi d’Eiam 
a se rejjlier dans la moiitagne pour couvrir Suse et Ma- 
daklou. Le second, aux ordres dii roi lui-meme, descendit 
vers la mer en cotoyant le Tigre, soumit au passage ie pays 
d’Yatbour, dehl un des generaux de Mardoukbaliddina sous 
les murs de Dour-Atkiiar, prit cette ville, y iogea une gar- 
nison et s’empara de tout le Gamboul. Le but principal de 
la campagne etait atteint; Mardoukbaliddina, coupe de son 
allie, n’essaya meme pas de defendre Babylone. II deroba 
line marciie aux Assyriens, franchit le Tigre et teota de 

1. On considei'c parfois Miloukli comme ie nom de Meroe : mais 
Bleroe s’appelait Beroua et no renfermait aucim h ou kh final. Le 
pays de Bliloukli parait etre la partie du Delta sitiiee sur les deux rives 
do la hranclie Caiiopique, et meme avoir renferme Sa'is. — 2. G. Sinitli, 
Assyrian Ilislory, dans la ZeitBchrift, 1869, p. 99-100, lOG-108. — 
5. Cost rortliographe des inscriptions susiennes : les textes de Sargon 
ai)pellent ce prince Soutiki'almaklioundi. — 4. La Mesobatere des geo- 
graphes classiques. Gf. Fr. DeUtzscb, Wo lag das Paradies ? p. 522. 
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briser la ligne de posies qui FeiiYeloppait a Test. Repousse, 
il n eul; plus d autre ressource que de se relirer vers le 
sud, au bord de la mer, dans son ancienne principaule 
ih Blt«Yakin, on ii se fortifia de son mieux. Babylone oiivrit 
ses portes ; Sargon s’y fit proclamer roi de Chaldee pen- 
dant Fliiver de 710 h « Mardoukbaiiddina avail mis a con- 
« tribution les vilies d’Our, de Larsam et de Kisig, la de- 
(( meure dii dieu Lagoiida; il avait concentre ses forces a 
(( Dour-Yakin et avail arrae sa citadelle. » La bataiile deci- 
sive se livra sous les murs de Dour-Yakin, en vue de la 
mer. « J’etendis mes combattants en meme temps sur 
(( loute la ligne de ses canaiix, et its mirent I’ennemi en 
<( fuite. Les eaux dcs Heuves rouJerent les cadavres de ses 

{( soldats comme des troncs d’arbres J’aneantis les 

(( gardes du corps et les gens de Marsan, et j’empiis de la 
(( terreiir de la niort le reste des batailions ennemis. Mar- 
a doukbaliddina abandonna dans son camp les insignes de 
(( la royaute, le palanquin d’or, le trone d’or, le sceptre 
« d’oig le char d’argent, les ornements d’or, et il s’echappa 
a par line fuite clandestine. )) Dour-Yakin tomba bientot 
apres aux mains du vainqueur et fut detruite. « Mardouk- 
(( baliddina, reconnaissant sa propre faiblesse, fut terrific, 
(( la crainte immense de ma royaute s’empara de lui; il 
(( quitta son sceptre et son trone en presence de mon en- 
(( voye, il balsa la terre. 11 abandonna ses chateaux, ii s’en- 
« fuit, et Ton ne revit plus ses traces. » Sargon etablit le 
fils du vieux roi comme prince de Bit-Yakin (709)^. Un 
succes inattendu couronna la fin de cette annee. Ghypre 
ctait aiors par ta gee a peu pres egalement entre les Plie- 
niciens et les Grecs. Ces derniers possedaient le nord et le 
centre de Tile, Has on terre ionienne : sept de leurs rois 
se soumirent de plein gre au tribut"\ 

Deux echecs assombrirent les derniers jours de ce regne 
giorieux. Pendant que les armees assyriennes etaient occu- 


1. Son noin, legercment altere on "Ap'/savo? pour [Xjocpxsavo?, figure 
a parlir du commencement de 709 dans le canon royal de Ptolemec. 
— 2. Fr. Lenormant, les Premieres civilisalions, t II, p. 241. — 3. Sur 
le pays de Ya et sur son idcntificalioii avec le grec la;, voir Fr. Lcnor- 
majU, les Premieres civilisations^ t. ill, p. 85-86. 
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pees en Chaldee, I Durarti elait sorti dc scs ruiDes 
force, moitie adresse, Argislilis JI avail reconquis pres(tue 
tolUes ies provmces quavait possedees son frere; les Assv- 
riens eiix-memes avaient ete robjet de ses allaqiies el n’a- 
vaieut pii garder Ic Manna. En 708, menace par ie relour dc 
•^aigon, il detonrna lorage surie pays de Koumnioiikh; ii 
en coula la coiironne et la vie au roi de ce pays, mais Argishlls 
ne ml pas inquiete et resta en possession d"u Manna, dont ii 
It line de ses residences favorites ^ Une guerre conlre 
1 Elam n eut pas plus de succes. SoiUrouknakhounta, baliu 
dans lEilibi en707, eut wSa revanche Fannee suivante; non 
seulement il reconvra les districts qui lui avaient etc ra- 
enieva aux Assyriens plusieurs de leurs 
yilles frontieres^ (706). Sargon ne survecut pas longtemps 
a ce reyers : en 705, ii fut assassine dans le palais de Dour- 
Sharoukm^ qu ii achevait de construire, et remplace par son 
his, binakheirba, le Sennachmib de la Bible E Son regne 
marque Fapogee de la grandeur assyrienne. A rexempie''de 
iiglathphaiasar, ii s ellorca de siibslituer aux rois vassaux 
des^ gouverneui's assyriens relevant directement de Ninive; 
la byrie du IS’ord, Israel, la Ccele-Syrie pordirent leurs dy- 
nasties uationales el sabaisserent a la condition de simples 
provinces. Aulour de ce noyau central, il laissa subsister 
comme une barrierc de principautes tributaires deslinees a 
tenu a distance les invasions des peoples etrangers et a 
SCI vir comme d armure a 1 empire. Ses descendants conti- 
nuerent et jusqu a un certain point agrandirent sou oeuvre : 
ils ne reussirent pas a la consolider et a la rendre durable. 


o V. assyriologtquet, 1™ s&'ie, 1. 1, p. iSl-iHi — 

i. 0. bmitli, Assyrian Ihslory, dans la Zeitschrift, 1809, p. 109-110 — 
^ Aujom-d’hui Khorsabad. Cost de la que viennent la plupart des mo'iiu- 

p- 209. Les documents 

polatifs a Ibiston-e de ce pmee ont die rassemblfe ot Iraduils par 
G. .Smith, Ihslunj of Sennacherib, in-i», 1878. Cf. Pomion InscrinL,, 

t'TT’n-' '"’o’ r£coie’^dTil:Z:%Z 

iZpZ ^ ^cdmcihge Prisma des Sankerib, in-4”, 1878, 
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«^ciittaels^rife Tatiarfion et iWeliias t giierrew 

,. cant re I’ijlain 5 ^isariiail^eii (081 -OSIf) t eamWffiies 
d’AraMe. 


La noiivelle du meurlre se repandit rapidenient par tout 
Fempire et fonrnit aux mecontents Foccasion qii’iis soiiliai- 
laient de se revolter. Sennacherib, rappele en hate de Ba- 
bylone oh il commandait, n’arriva a Ninive qiie pour as- 
sister au prelude d’lm soulevement general. La Chaldee, 
deja troublee quelques raois avant la mort deSargon, s’agita 
I ouvertement. Un des freres du nouveau roi , qu’ii avail 

; iaisse a Babyione pour la gouverner, moiirut quelques se- 

( maines apres, et un certain Hagisa, d’ailleurs parfaitement 

I inconnu, iui succeda. Moins dhm mois plus tard, Hagisa 

;; flit tue par ordre du vieux Mardoukbaiiddina, qui reparais- 

I sail en scene. Les peuplades de FArrapakhitis et de la Me- 

I die coururent aux armes, tandis qii a Foccident la plupart 

des princes de la Phenicie et de la Palestine se procla- 
maient independants. Louliya (Elulseos), roi de Sidon, refusa 
le tribut, et son exemple entraina le roi d’Ascalon. Les 
Iiabitants d’Kkron, mecontents de Padi, le chef que Sargon 
leiir avail impose, se saisirent de sa personne et Fenvoyh- 
rent a Ezechias de Juda. Celui-ci avail entame des projets 
de reformo religieiise et renverse les hauls lieux : ii hesita 
un moment entre les conseils pacifiques d’fsaie et ceux du 
parti de la guerre; puis les promesses de secours des rois 
d’Egypte ie lirent pencher en faveur de ces derniers. 11 ac- 
cepta ie don que les habitants d’Ekron lui offraient de leur 
vilie; mais, au lieu de mettre Padi a mort, comme Ie 
voulaieiit ses anciens sujets, il se contenta de Fenfermer 
dans line prison. Recevoir Fhommage des rebelles etait se 
declarer en etat d’hostilite ouverte contre FAssyrie; plus 
prudents qiFEzechias et que Louliya, les princes d’Arad, de 
Byblos, d’Ashdod, les rois de Moab et d'Ammon, attendirent 
pour agir que la fortune se fut prononcee en faveur de 
I’un des beliigerants, 

* Apres deux annees de patience, consacrees sans doute a 
preparer ses ressources, Sennacherib partit pour la Chaldee, 
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Oil io clanger etait le plus pressant. L'armee de Mardoukba- 
liddioa, composee en partie de Babyloniens, on partio d’Ai‘a- 
moons et d’Elarnites, fut eniierement Yainciie pres tbi 
Kisbou S et son chef, eciiappe presque soul du champ de 
balaiile, se refugia aupres du roi d’EIam. Babylooe sue- 
comba ; soixante-illx-neuf vilies fortes el plus dci quafre cenfs 
villages furent la proie du vainqueur : Seimacfierib ne se 
I’etira qu’apres en avoir confie Fadmiiiistratiou a on Assy- 
rien, « Beliboush, le fils d’lm deviii, qui avail ete iiourH 
dans son palais, commeun petit cliien ». Au retour il sac- 
cagea le territoire occupe par les tribus arameennes du 
moyen Eupbrate, empala leurs chefs, razzia leur belei! ed 
renlra h Ninive charge de gloire et de biitin. Une marche 
rapide dans les montagiies du Koiirdistan leamena an sen- 
timent du devoir les peuples de I’Eilibi : une partie de leur 
territoire fut colonisee militairement avec ies prisonniers 
arameens, elamites et chaldeens de I’annee precedente, et 
reduite en province assyrienoe^. La tranquillile assuree au 
nord, a Test et au sud, par cette suite rapide de succes, 
la Syrie eut enfin son tour. La encore la celerite de i’attaqiie 
dejoua les projets de Fennemi. Louliya fut le premier at- 
teint, et se retira dans une des colonies insulaires. Sidon la 
Frande, Sidon la Petite, Bit-Zitti, Sarepta, Mahallib, Oushou, 
Akzib, Akko, toutes ses vilies ouvrirent Fune apres Fautre 
Icurs portes aux vainqiieurs ; son royaume devolut a Itho- 
baai 11, et Sennacherib, comme ses predecesseurs, grava sa 
st61e de victoire sur les rochers du Nahr-el-Kelb, a cote 
des steles de Ramses IL Les rois d’Arad, de Byblos, d’Ash- 
dod, d* Ammon, de Moab, d’Edom, s’empresserent de faire 
acte d’obeissance et d’apporter leurs tributs au camp assy- 
rien, pres d’Ousliou. Le roi d’Ascaion, Zidkia, persista dans 
t la revolte ; Joppe, Bne-Barak, Azor, les villages qui depen- 

daient de liii, se rendirent a discretion; lui-mtoe fut pris, 

1. Aujourd’hui Hymer, a dix milles environ au sud do Babylone 
{G, Smith, History of Sennacherib, U). -~%Oppei% les Sargonides, 
p. 41-45; G. Rawlinson, The five great Monai'chies, t. 11, p. 156-159; 
Menant, Annales^ 214-218; Schrader, die Keilinschriften und das Alls 
Testament, 1885, p. 34-5-550; G. History of Sennacherib^ 

p. 24 sqq. 
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en Ansyrio avec toute sa fimiiile, et Shaiiotidari, 
fils de RoukilRij inlronise en sa place. La resistance serieiise 
ne conimonca que sons les murs d’Ekron : an premier 
j kniit do Farrivee des Assyriens, les princes dii Della 
avaient rasscmble leiirs armees et avaient marche aii-devniil. 
di^ reriYahisseor. La rencontre eiit lieu pres d’Altakoub 
et eetle fois encore la^ fortune de FAssyrie prevaliit snr 
cello do FEgypte. Les Egyptiens, repousses a grande perte, 
iaisserent eiitre les mains dii vainqueur la maieure partie 
de ieiirs cliars et les enfants d’lm de leurs rois. Le fruit 
immediat de la victoire fut la prise d’Altakou, puis celle do 
Tiranatli, forteresse Yoisine : Ekron suecomba la derniere. 

I (( Je degradai les officiers et les dignitaires qui s’etaient j 

1 ^ rovoKds, et je les tuai; j’empalai leurs cadavres snr les en- | 

celutes de la ville ; je vendis comme esclaves les hommes qui 
avaient commis des violences et des vilenies. Quant aux por- 
j sonnes qui n’avaient pas perpetre de crimes on de peches, 

I et qui ne meprisaient pas leurs maitres, je pronongai leur 

absolution®, » 

Seul de tons les rebelies, Ezechias etait encore debout. 

On se demande pourquoi ii n’avait pas joint son contingent ^ 

aux armees egyptiennes, afin d’ecraser les Assyriens dans 
line affaire decisive; peiit-etre pensait-il desarmer la colore 
du monarque assyrien en s’abstenant de faire acte dliosti- 
iite patente. 11 se trompait. Apres la prise d’Ekron, Sen- 
nacherib envaiiit Juda. a Voici, Jahveh s’en va vider ie ; 

pays et Fepiiiser; et ii en renversera ie dessus, et disper- | 

sera ses habitants. Et tel sera ie sacrificateur que le peuple; 
fxd ie maitre que son serviteur; telle la dame que sa ser- 
vante; tel ie vendeur que Facheteur; tel celui qui prete que 
% ceiui qui emprunte; tel le creancier que le debiteur. Le 

I pays sera entierement vide, et entierement pilie : car 

f Jahveh a prononce cet arret.... Le vin excellent a rneno 

: deiiil, la vigne languit, tous ceiix qui avaient ie coiiir 

I joyoiix soupirent. La joie des tambours a cesse; le bruit de 

x:"'. ■■ X,"-:.' ■ ■, ■ ' 

i 1. Eit^keh, sur rancien territoire de la tnbu de Dan {Josue^ xix, 44). 

I — 2. Oppex't, Memoh’e sur les rajjjiorts de lEgypte el de V Assyrie.\i.^Z'2. 

29; G, Smith, Hislory of Sennacherib, p. 53-60. 
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cmx qiii s’egayent est fini; lajoie fie ia harpe n’esi plus. On 
lie lioira plus de vin avec lies chansons; la cei'voiso seen 
aniere a ceux qui la boivent. La vilie deliguree a etc ruiiiw^; 
(nute maison est fennee, telieriientque persouiie n’y eiilreh ^ 
J.es paroles du scribe assyriea coinplelent les paroles du 
poeMe : « Aide par le feu, le rnassaci‘e, les combats et les 
tours de siege, j’emportai les viiles, je les occiipai : j’en fis 
sorLir 200 150 persoiines, grandes et petites, males et le,- 
melles^ des chevaux, des fines, des inulets, des chameaux, 
des bceufs, des moulons sans nombre, et je les saisis comme 
butin. }) Le souvenir de ces desastres resfa si amer an cosur 
lies Juifs, que, plusieurs siecles apres, Demetrios considerait 
Lexpeditiou de Sennacherib comme ayant ete aussi funeste a 
sa race que la prise de Saraarie par Sargon et ia captivite 
finale de Babylone\ 

L’ennemi approehait et rien n’etait pret; Jerusalem elle- 
memc elait a peine en etatde defense^*. Depuis quekpie temps 
seulement on avail observe que les breches de ia cite de 
David etaient grandes, et i’cn avait jete bas des roaisons afin 
de rapiecer la muraille. On bouclia a la hate les fontaines 
qui soot Iiors de la vilie et le torrent qui coulait dans la val- 
lee. On etablit im reservoir entre les deux remparts pour 
emrnagasiner les eaiix du vieil etang. « Et le roi ordonna 
des capilaines de giierre sur le peuple et les assembla aii- 
pres de liii dans la place de la porte de la vilie et leur parla 
selon leur coeur en disant : « Fortifiez-vous, ne craignez 
point et ne soyez pas effrayes a cause du roi des Assyriens 
et de toute la multitude qui est avec iui; mais Jahveh, 
notre Dieu, est avec vous pour vous aider et pour conduire 
VOS batailiesk » Sennacherib avancait toujours : apres avoir 
saccage la meilleure partie de Juda, il venait d’emporter 
la forteresse de Lakbish et se batait vers Jerusalem, qiiand 
Ezechias resolut de traiter a tout prix. D envoya dire au roi 
des Assyriens : <c J ai peche : retire-toi de moi, je payerai ce 
que tu m’imposeras. » Pour completer les trois cents talents 
d argent et les trente talents d’or qui fiirent exiges, le trtLsor 


E Isaio, XXIV, l-5,7-i2. -2. Bern, ap. Cl cTAIox., Strom., T, p. 405. 
- u. Isaie. xxii, 941 . — 4-11 Chron.,xxxii, 6-8. 
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roval ne iui suffit pas : ii brisa les portes du temple de 
rEleroel ei les liiUeaux qa il avait revetus de lames d’or 
piiu de temps auporavaiilE Padi fut reiiitegre ea sa place, ct 
rtMUil qiieb|iies viiles de Juda eo dedommagement de son 
temps de caplivite. D’auires paixelles du territoire jiiif fureut 
atlribuees a Milioti, roi d’Ashdod, et a Ishmibaal, roi de 
Gaza, comme recompense de leur fidelite au milieu des 
epreuves que I’ Assyria avait traversees. 

Tandis qu’Ezechias desarmait sans lutte, ses allies d’Egypte, 
rcmis de leur dcfaite d’Altakou, s’ ebranlaient pour iui venir 
on aide. Sennacherib etait encore a Lakliis, occupe a enregis- 
Irer le tribut, quand il apprit qu’une armee egyptieniie cani- 
pail a Peliise, et que le roi d’Ethiopie, Taharqou, amenait 
Jes Iribus du Haut Nil au secours de la Judee. A cette nou- 
veile, il crut qu’Ezechias n’avait negocie avec lui que pour 
dormer aux Africains le temps d’arriver : furieux de se voir 
joue, ii delegua a Jerusalem trois des principaux persoii- 
nages de sa cour, le general en chef (tartan), le chef des 
eunuques (rabsharis) ct le grand echanson (rabshake), pour 
iui demander raison de sa conduite. « Ainsi a dit le grand 
roi, le roi des Assyriens : « Quelle est ta confiance pre- 
somptiieuse ? Tu paries, mais ce ne scat que des paroles 
vaines, de projets et de moyens de guerre, et en qui I’es-tu 
confie, pour te rebeller contre moi? Voici maintenant, tu 
t’es confie en FEgypte, en ce roseau casse qui perce et blesse 
la main de qui s’y appuie ; car tel est Pharaon, roi d’Egypte, 
a tons ceux qui se confient a lui. Que si vous me dites : 
(( Nous nous confions a Jahveh, notre DieuI » n’est-ce pas lui 
dont Ezechias a detruit les hauls lieux et les autels, disant a 
Juda et a Jerusalem : « Yous vous prosternerez devant cet au- 
(( tel qui est a Jerusalem? )> Or, maintenant, ose te mesurer 
avec le roi des Assyriens, notre maitre I Je te donnerai deux 
mille chevaiix, si tu peux fournir autant d’homraes pour mon- 
ler dessus. Comment done ferais-tu tourner le dos au moindre 
offleier d’entre les serviteurs de mon maitre? Gependant tu 
te confies en FEgypte a cause de ses chariots et de ses gens 
de cheval. Mais maintenant est*ce done malgre Jahveh que 




1. Isaio, xxvii, 14-10. 
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Jo Sills .monte' .contre ce iieu-ol pour Ic delruire? Jahvelr ni’a, 
Monte centre ce pays-la, et le deiiaiis. .» .Alors. 
lil 111, fils de Hiikiali, et Siiebiiah, elJoali, dirent an grand 
echaiison : (( Nous te prions de parlor en langue araiiieenue 
a tes serviteurs, car nous renlendons; et ne nous parte 
point en langue judaique, le people qiii est sur la inuraille 
recoutant. )) Au lieu de se rendre a ces prieim, le gTand 
eclianson s'avan^a ets’ecria a iiaiitevoix en laogiie jiidaique, 
etpaiia, et dit : « Ecoiitez la parole du grand roi, ie roi 
des Assyriens. Aiiisi a dit le roi : a QuE zecliias ne yous 
abuse point, car il ne pourra point voiis sauver de rna 
main, Et ne vous laissez pas eiitrainer par EzecMas a vous 
confier en Jaliveh, disant : JaliYeh indubitablement nous de- 
iivrera, et cette vilie ne sera point hjree entre les mains du 
roi des Assyriens. Necoutez point Ezecliias, car ainsi a dil 
le roi des Assyrians : Composez avec moi, et sortez rers 
moi ; et vous mangerez chacun de sa vigne, et chacun de 
son flguier, et vous boirez chacun de beau de sa citerne, 
jusqu’a ce que je vienne, et qiie je vous emmkie en un 
pays qui est, comme votre pays, im pays de froment et de 
bon vin, un pays de pain et de vignes, un pays d’oliviers 
a huiie, et un pays de miel, aiin que vous y viviez et que 
vous ny mouriez point. Mais n’ecoutez point Ezecliias, 
quand ii vous voiidra persuader, en disant : Jahveli nous 
sauvera. Les dieux des nations ont-iis sauve chacun leur 
pays de la main du roi des Assyriens? On sont les dieux 
de Hamath et d’Arpad? Oii sont les dieux de Sephar- 
vaim, de Henah et d’ivah? Meme ont-ils deiivre Samarie 
de ma main? Qui sont ceux d’entre tous les dieux de 
ces pays-la qui aient sauve leur pays de ma main, pour 
dire qua Jahveh sauvera Jerusalem de ma main? » El 
le peuple se tut, et on ne lui repondit pas un mot, car 
ie roi avait commande, disant : Yous ne lui repondrez 
point. Apres cela, Eliaklm, fils de Hilkiah, mailre d’hotel, 
(it Shehnah le secretaire, et Joah, Ills d’Asaph, eomniis sur 
les registres, s’en revinrent, les vetenients d(§chires, vers 
Ezecliias, et lui rapporterent les paroles de rechansoiiL 


1. II Hois, xvm, 28-37. 
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Sur ies coBseiis dlsaie, EzMiias se r^signa h la resistance. 
En arrivaiit a Lakhish, les eBYoyes assyriens n’y trouvereut 
plus icur roi : il a^^ait leve son camp et s’etait porle contre 
les Egyptieiis, saos doute afm de les ecraser avant I’anavee 
do Talian|ou. Eii partant, ii avail encore une fois menace ies 
Juits de sa colere. a Que ton Dieu en qui tu te confies ue 
(’abuse point eu te disant : Jerusalem ne sera point iivree 
eotre les mains du roi des Assyriens, Yoila, tu as enteiidu 
ce que ies rois des Assyriens ont fait a tous les pays, de ma- 
niere a les ruiner entierement; et tu echapperais? Les dieux 
des nations que mes ancetres ont detruites, ceiix de Gozan, 
de Kliarran, de Rezeph, et des enfants d’Eden, qui sont en 
Telassar, les ont-ils deiivrees? Ou est le roi de Hamath, le 
roi d’Arpad, et le roi de la viiie de Sepliarvaim, de Henah et 
d’lvah^? )) On sail quel dementi la fortune donna a ces dis- 
cours hautains ; pendant la marciie sur le Delta, I’armee 
assyrienne fut a moitie aneantie par la peste. Sennacherib 
revint a Ninive presque seiiP. Les Juifs el les Egyptians, 
etonnes par la rapidite du dt^sastre, attribuferent chacun a 
leur dieu riionueur de la delivrance. Selon les Juifs, Eze- 
chias, apres avoir entendu le message du roi d’Assyrie, se 
serait prosterne en prieres, et Dieu lui aurait parle par la 
boiiche dlsaie : a Je t’ai exauce dans ce que tu m’as dernande 

touchant Sennacherib, roi des Assyriens Ii n’entrera 

point dans cette ville, ii n’y jettera meme aucune fleche, il 
ne se presentera point contre eile avec le bouclier, et il ne 
se dressera point de terrasse contre eile. Ii s’en retournera 
par le chemin par iequei il est venu, et ii n’entrera point 
dans cette ville, dit Jahveh. Gar Je garantirai cette ville, afm 
de la sauver, pour Famoiir de moi, et pour Tamour de David, 
mon serviteur. » Il arriva done cette nuit-la qu’un ange 
de Jahveh sortit, et tua cent quatre-vingt-cinq mille hommes 
en Farmee des Assyriens; et quand on fut leve d’un bon 
matin, voila, e’etaient des corps morts. Et Senuacberih, roi 
des Assyriens, leva son camp, s’en alia, et s’en retourna, et 
demeura a Ninive"’. » An dire des Egyptiens, quand Senna- 
cherib penetra en Egypte, « la caste guerriere refusa de se 


1. II Row, m, 10-13. ' 


ibid.i XIX, 20. ■ 


Ibid.t XIX, 32-36. 
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battre polU' Ic roi Setlion, pretre de PlUah, qui I’avait do- 
pouillee d’une partie de ses privileges. Le pretre, envelopiie 
dansces difficultes, rnonta au temple et, devanl la statue, se 
lamenta au sujet des dangers qu’il allait courir. Pendant 
qu’il geralssait, le sommeil vint a lui et il lui sembla, en 
line vision, qu’un dieu, se tenant a ses cotes, le rassurait 
et lui promettait qu’il n’eprouverait aucun echec en re- 
sistant it I’armee des Arabes : car lui-meme devait envover 
des auxiliaires. Plein de confiance en ce songe, il reunii 
ceux des Egyptiens qui voulurent le suivre pour les cou- 
duire en armes k Peluse, porte de I’Egypte de ce cote. Nul 
des guerriers ne I’accompagna, mais de petits marchands, 
des Ibulons, des vivandiers. Ils arriverent a leur poste, et, 
durant la nuit, une nuee de rats des champs se repandit 
sur leuis adversaires, devorant leurs carquois, les cordes 
de leurs arcs, les poignees de leurs boucliers, de telle sorte 
que, le lendemain, les envahisseurs, se voyant depouilles 
de leurs armes, s’enfuirent, et qu’un grand nombre fut tue. 
On voit maintenant dans le temple de Plitah la statue en 
pieire de ce roi, ayant sur la main un rat, et cette inscrip- 
tion : « Que celui qui me regarde soit pieux*. » 

Sennacherib ne revit plus jamais la Palestine. Non que la 
pcrte d’une seule armee fut un coup assez rude pour ame- 
ner, comme le pretend Josephe, la destruction de I’empire 
muivite ; il se refit promptement de sa defaite et reparut 
sur les champs de bataille plus terrible que jamais, mais 
les guerres sanglantes qu’il eut vers I’orient et le nord ne 
lui permirent pas d’envoyer en Syrie la moindre partie de 
ses forces. Tandis qu’il etait occupe aux confins de I’Egypte, 
la Chaldee, fatiguee du gouvernement de I’Assyrien Beli- 
boush, avait rappele_ Mardoukbaliddina une fois encore. 
Celui-ci, qui s attendait k une attaque immediate, avait tachc 
tout d’abord de s’assurer des auxiliaires; il avait deia I’al- 
liance de I’Elam, il rechercha celle de la Judee. Senna- 
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cherib oe donna pas a ses eiiiiemis ie temps de se coiicer- 
ter : ii fondit a rirnprovisle siir ia Chaldee. Mardoukbalid- 
dioa et son lieutenant Shonzoub, culbutes et poursuivis 
jusque dans les marais de ia Basse Chaldee, se refugiereid 
en Elam, ou le premier mouriil peu apres. Sennacherib, de 
rctour a Babyioue, y etabiit comme roi Ashshournadin" 
slionro, son fils alnek 

La pais etait a peine affermie en Chaldee qu’elle fui troii- 
blee sur les confms dii nord-ouest. On alia relancer les tri- 
bus du mont Nipour jusque dans leurs repaires'k a Elies 
avaient perche leurs demeures comme des nids d’oiseaiis, en 
citadelies imprenables, aii-dessus des monticules du pays 
de Nipour, sur de hautes montagnes , et ne s’etaient pas 
souniises. Je laissai ies bagages dans les plaines du pays de 
Nipour, ayec les frondeurs et les porteurs de lances, et les 
guerriers de mes bataiiles incomparables; je me posai 
devant eiles comme un portique de colonnes. Les debris des 
torrents, les fragments des hautes et inaccessibies mon- 
tagnes, j’en fagonnai un trorie; J’aplanis une des cimes pour 
y poser ce trone, et je bus Feau de ces montagnes, i’eau 
auguste, pure, afm d’etanclier ma soif. Quant aux homraes, 
je ies surpris dans les repiis des coiiines boisees; je les 
vainquis, j’attaquai leurs villes, et, les depouiilant de leurs 
habitants, je ies detruisis, je ies demolis, je les reduisis en 
cendres, » Au dela du Nipour, il fat entraine a eotreprendre 
une expedition centre les Dahee, et centre les peupies pii- 
lards de ia Ciiicie-Trachee et de la Melitene. a Perche 
sur les hauteurs des cretes inaccessibies, ie roi Maniya, fils 
de Bouli, attendait Fapproche de mon armee; ii avail aban- 
donne ia viile d’Oukkoii, la vilie de sa royaute, et s’etaii 
enfui vers le loin. J’assiegeai et je pris la vilie d’Oukkou, 
j’emmenai les habitants, j’emportai de la viile ses biens, ses 
depouiiies, le tresor de son palais , je le gardai comme 
bonne prise. J’occupai trente-trois villes de son territoire; 
les iiommes, les betes de somme, les boeufs et les moutons, 


'1. Schrader, Die Keilinschriftenund dasAlte Testmnent^ 1085, p. 550* 
551 ; G. Smith, Hislonj of Sennacherib, p. 73-78. — 2. E lie etait situee 
lion loin duiiaul Tigre, pres d’Amidn. 
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je ies enlevai des vilies qua Je detruisis, demolis at redui-^ 
sis en candras^ » 

II semblerait qu apres tacit d’aEnees de liilfes Seniiacheril.) 
ant acquis la droit de reposer eu paix dans ie palais qii’il 
s’elait bati. Una nouvelle rebellion rappella encore uue Ibis 
an Ciialdae. La guerre commen^a dans ies regions mareca- 
geuses qui bordent la rive du golfe Persique, a roccideiU 
de rEuphrate. Las gens de Bit-Yakin, las de la dominatioii 
ninivite, « rassemblerent leurs dieux, las embarqiierent sur 
leiirs navires » at allereut se fixer a Nagit^, de Fautre cole 
du golfe, sur line portion du territoire susien, que leur 
ceda la roi Koudournakhounta, fils du Soutrouknaklioiiala 
qui avail repousse Sargon at supporte Mardoukbaliddina dans 
ses dernieres tentatives. Sennacberib se procura des mate- 
lots plienieiens et grecs^ qui descendirent FEuphrate et 
transporterent son armee au ccaur mama du pays rebelle. 
« Leurs guerres frequentes sur la cote syrienne avaient 
familiarise las Assyrians avec Fidee, sinon avec la pratique 
de la navigation; comme la suzerainete qu’ils exercaient sur 
la Phenicie raettait a leur disposition une quantite conside- 
rable d’ouvriers babiles et nombre des meilieurs marins 
qifil y eut au monde, ils furent tout natiirellement amenes 
a employer des forces de mer aussi bien que des forces 
de lerre a ragrandissement de leur domination. Nous avons 
VLi que, des le temps de Salmanasar, ils s’etaient Ixasardes 
sur des vaisseaux et, d’aecord avec ies Plienieiens du conti- 
nent, avaient iivre batailie aux gaieres de la Tyr insiilaire. 
11 est probable que le precedent ainsi etabli fut suivi par les 
rois posterieurs, et que Sargon et Sennacherib eurent, sinon 
d’lme maniere permanente, du moins par occasion, Fap- 
pui d’une ilotte operant sur la Mediterranee. Mais il y avail 
une enorme difference a se servir des marines vassales dans 
Ics parages oii elles etaient accoutumees, et a transferer aux 

1. Oppert, las Sarffomdes, p. 40-47; G. Smith, History of Senna^ 
cherib, p. 70-tS7; Pr. Lenormaiit, les Origines de VBisloire, t. Ill, 
p. ' 228 - 229 . — 2. Sur cette localite, Yoir Fr. Delitzsch, Wo lag das Pa- 
vadies? p. 525-524, — 5, Fr. Lenorrnant, les Oidgines de I’hlsloire 
p. II; c’elaieiU probahiement des Grecs de Chypre ou de Ciiicie. 
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{‘xlrcjiiites opposees de rcmpire ies forces jusqu’alors coa- 
(iijees dans la Mediiorraiiee. Le premier, Semiaclierib coiiGui 
i'idee d’ avoir one escadresur ies deux mers qiii baignaient 
son empire, et, coinrne c’eiait sur ia cote occideistale seii- 
ienieid. qifii possedait ime quantile suffisaule d’ouvriers 
adroiis el de malelots, il resolut de transferer de la ccMe 
occidentale a la cute orientale ce qu il faiidrail de Phcniciens 
pourliii permeltre d’accomplir sou projet. Les conslructeurs 
de Tvr et de Sidon furent amenes a travers ia Mesopotarnie 
sur les bords du Tigre; ils y construisircnt pour le monarque 
assvrieii dcs uavires seniblables aux leurs , qiii desceu- 
direut ia riviere jusqu’a son emboucliure, et etonnerent les 
populations riveraines du golfe Persique par la vue d’lin 
spectacle jusqu’alors inconnu sur ces eaux. Bien que les 
Chaldeens eussent navigue depuis des sieclcs dans cette 
mer interieure, cependant, ni comme mateloLs, ni comrne 
constructeiirs, leur liabilete n’elait comparable a celle des 
Pheniciens. Les mats et les voiles, la double rangee de 
rames, les eperons poinlus des nefs syriennes, furent pro- 
bablement des nouveautes pour les habitants de ces con- 
trees lorsqu’ils virent pour la premiere fois deboucher du 
Tigre une llotte, avec laquelle les leurs etaient incapables 
de lutterL )) Les Susiens s’ etaient attendus a une attaque 
par terre, el avaieut sans doiite masse leurs forces le long 
de TEuphrate. L’invasion maritime les prit entierement au 
depourvu. « J’emmenai caplifs les liommes de Bit-Yakin, et 
leurs dieux, et ies serviteurs du roi d’Elam. Je n’y iaissai 
pas le moiudre reste debout, et je les embarquai dans des 
vaisseaux et les menai sur les bords opposes; je dirigeai 
leurs pas vers FAssyrie, je detruisis les villes de ces dis- 
tricts, je les demolis, je les reduisis en cendres, je les 
changeai en deserts et en monceaux de mines®. » Une di- 
version inattendue sauva les Susiens d’une mine compile. 
Le peuple de Babylone, sacliant le roi embarrasse d’lme 
expedition lointaine, au deia des mers, se mutina et ac- 
clama de nouveau Shoiizoub. Il fut vaincu, fait prisonaier 

1. G. Rawliiisoii, The five great Monarchies, t. 11, p. 17 1-172; p. 48 r 
h Menanl, Annalcs, 252. — 2. Oppert, les Sargonides, p. 48. 
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el conduit en Assyrie; quelques jours apres, iaririeD su- 
sieniio, qui accourait a son secours, fiit battue et refoulee, 
sans que Feciiec fut assez grave pour decider Koudounia- 
kiiounta a traiter ^ 

La guerre se ralliima done an printemps suivant. Deux 
viiles, que Soutrouknakhounta avait gagnees a Sargon ei 
qui jusqiFalors etaient restees au pouvoir des Eiarnites, 
I'urent enlevees d assaut et revinreat Aleurs anciens mai- 
tres apres plus de Yingt ans. Ge premier succes ouvrit cl 
Sennacherib ia partie basse de la Susiane, qu’ii mit a 
feu et a sang, « Trente-quatre grandes vilies et les 
petites viiles des environs, dont le nombre est sans egal, 
je ies assiegeai et ies pris ; j’enlevai ies captifs, je les 
demolis et les reduisis en cendres ; je fis monter dans ies 
vastes cieux la fumee de leurs incendies comme ceile d’un 
seul sacrifice. » La nouvelle de ces desastres rernplit Kou- 
dournakhounta de terreur; il ne se crut plus en surete 
a Madaktou et retrograda avec toute son armee vers la viile 
de Khaidali, dans les districts peu connus qui bordaient la 
Medie, afin d’y preparer une resistance desesperee, a Fabri 
de ses montagnes. vSennacherib n’alla pas le relancer dans 
sa derriiere retraite. Au moment ou ii se preparait a mar- 
cher sur xMadaktou, « des orages violents eciaterent, il pint 
et il neigea sans relache, les torrents et les ruisseaux de la 
montagne deborderent » : il prefera renoncer a son expe- 
dition. Trois mois apres, Koudournakhoimta mouriit, et, 
selon la coutume du pays, son jeune frere Ournmanminanou 
lui succeda^. 

Au retour, Sennacherib apprit que Shouzoub, trompant 
la vigilance du prefet de Lakhiri, son geoiier, s’etait evade 
de sa prison et cache dans les marais de la Chaldee, d’ou 
il essayait d’agiter Babylone. La presence du roi d’Assyrie 
coupa court a ces tentatives. Shouzoub, trop faible pour 
iivrer bataille, se refugia chez Ournmanminanou. Il revint 
quelques mois apres avec Fappui des Susiens, et les Baby- 
loniens « Fassirent sur le trone, dont ii n’etait pas digne, 

1. G. Smirh, History of Sennacherib, p. 88-105. — 2. J. Oppert, les 
Sargonides, p. 48; G. Smith, ffktory of Sennacherib, p. 100-115. 
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ei loi confierent la royaule de Slioumir el d’Accad p. AOn 
(la rnieiix s’assiirer I’aliiaofie d’OurnmaDminanoii et de se 
ineoager les ressources qol lui mauquaieot, il ne craigTiit 
pas de corninettre lui sa(;riiege, « II ouvrit le Iresor du 
orand temple pyramidal ; I’or et Targent de Bel el de Zar- 
panii et des temples il le pilla pour le donner a Ournman- 
minaoou, roi d’t^iarn, qiii manquait de sagesse et de juge- 
rnent, et lui manda : a Dispose les troupes et assemble ton 
camp, marche vers Babyloiie et forlitie nos mains, car 
tu es nil maitre eii Fart de la guerre F » Le Susien (ion- 
Toqiia le ban et Tarriere-ban de ses feiidataires. Les tribiis 
de Parsonas, d’Aiizan, d’Ellibi et du has Euphrate opererent 
lenr jonction avec ini, et se reunireiit a Babyione aiix non- 
velies levees de Shoiizoub. « Leurs bataillons se precipite- 
rent, comrne des essaims de saiiterelles siir la campagne. 
Quand ils se presenttont pour me livrer bataille, au- 
dessus de la terre monta aiix vastes cieux, sous leurs 
pas, comrne une nuc d’orage prete a crever, la poussiere 
de leur marched p L’actiou s’eugagea pres de Khalouli, sur 
le Tigre. a Je ceignis ma tete de la tiare et de la cou- 
ronne pour le combat, je chevauchai joyeusement sur mon 
chariot redoutable, le destructeur des ermemis; le camr 
enllamme du desir de la vengeance, je saisis Parc puissant 
qu’Ashshour m’avait donne et je serrai entre mes doigts la 
massue destructive de vie. Coutre I’armee entiere des in- 
fames rebelles, je chargeai liardiment et superbement, je 
me ruai comrne Bamanou. )) Le g(kieral en chef des Ela- 
mites, Khoumbaoundash, fut tue an premier choc, et sa 
mort sema le trouble dans les rangs des allies : Nabouzi- 
kirishkoun, fils de Mardoukbaliddina, fut fait prisonnier; 
Oiirnmanminaiiou et Shoiizoub s’echapperent presque seuis; 
lOLite raristocratie chaldeenne tomba aiix mains du vain- 
queur ou perit dans la mtk(3e“’. Babyione prise, Sennaclmrib, 
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exaspere par le danger qu’il avait eoiirii, ordonna la des- 
InirJdon de la cite rebelie. « La viiie et Its lemplos, dopuis 
leiirs fondations jTisqu a leur toil, je les abatlis, les rnioai, 
les bnllai par le feu; le niur, le reinpart, ies cliapelles di}< 
dieux, les pyramides en briques el eu [erre,je les abalfis, 
e( je <;oniblai le grand canal de leiirs debris. » Dans on des 
sanetuaires vioies, il troiiva les statues du dieu Danidnoii et 
de la deesse Shala, que le roi Mardoukidinakhe avait ravies 
dans la ville de Hekali, apres la defaite de Tougoultipa- 
lesharra quatre cent dix-huit ans auparavant, el le sceaii 
de Salmanasar consacre par Binbaliddina victorieiix 
aux dieox de sa patrie. Ces souvenirs des antiques defaites, 
devenus ies trophees d’une victoire eclatante, fureiil rap- 
portes a Ninive et installes solennellemeut dans im des 
temples de la ville L Pendant liiiit annees, Babylone resta 
sans roi et presque sans habitants, et ne fut retabMe dans 
loule sa splendour que par Asarliaddon^. La ruine de 
Babylone termina trioniphalement ia carriere militaire de 
Sennacherib. Au rnoins ne connait-on que deux expe- 
ditions, toutes deux assez peu importantes, qu’on puisse 
rnettre dans les dernieres annees de son regne : Fune, 
dirigee contrc les Arabes, se denoiia par la soumission de 
leur roi Khazaei^; dans Faiitre, qui eut pour theatre la 
Ciiicie, il eut affaire aux Grecs, qu’il battit siir terre et 
surmerL 

All milieu de ces guerres incessanfes, on se demande 
comment il eut le loisir de songer a Fadministration de son 
empire et a la construction de temples ou de palais. Cepen- 
daut, il est peut-^tre celui de lous les rois d’Assyrie qui nous 
a legue le plus de monuments importants. Grace a sa prodi- 

1. G.Smitli, Hislory of- Sennacherib, ; Pog’iion, Vlnscvijjtion 

de Davian, p. 17-21.-*- 2. D’apr^s Polyhislor, Sennacherib aurait donne 
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p. 157-139. -- 4 Berose dans Alexandre Polyhistor, apud Eusebe, Chron. 
arm., edit. Mai, p, 19. Un autre fragment, conserve par Abydcne, parle. 
cPun Pythagore qui aurait ete au service du roi d’Assyrie, et qu’on pre- 
teudail avoir ete le philosophe, centre toute vraisemblance. 


!.ES SAliGOKlDES. 




■ 4:41 

gaiif.e, grace aussi aus nombreiix prisoiiaiers qiiil enleva 
do leiir pays natal et fit txavailler a ses edifices. Tart assy- 
riosi prit sous son regno un essor extraordinaire, et de- 
passa lout c-e qu’ou avail vii jusqu’alors. « Le caraclere io 
pins frappaot de J’oriiernenlation adoptee par Sennaelierih 
csl un reaiisrne Ires fort et tres marque. Ge fut sous lui (pie 
ia coutunie se generalisa de completer chaque tableau par 
un fond semblable a celui qui existait an temps et dans la 
localite de revenement represente ; les montagnes, les ro- 
chers, les arbres, les routes, les rivieres, les lacs furciU 
figures regulierement , et Ton s’ingenia a reproduire les 
lieux tels qii’ils etaient avec autant de verite que le per- 
mettaient Fhabilete de I’artiste et la nature des materiaux, 
Dans ces essais on ne se bornait pas a reproduire les traits 
principaux et les grandes lignes de la scene. Evidernment 
on voulait comprendre tons les menus accessoires que 
Foeil observateur de I’artiste aiirait notes s‘il avail trace 
son croquis d’apres nature. Les differentes especes d’arbres 
sont indiquees dans les bas-reliefs; les jardins, les champs, 
les etangs, les joncs sont dessines avec soin ; les aoimaux 
sauvages, cerfs, sangliers, antilopes, sont introduits avec 
leurs signes caracteristiqiies ; les oiseaux volent d’arbre en 
arbre, ou sont perches siir leurs nids, tandis que leurs 
petits ailongenl le con vers eux ; les poissons jouent dans 
i’eau; les peclieurs exerceut leur metier; les bateliers ei 
les ouvriers des champs s’adonnent a leurs travaux, la 
scene est pour aiiisi dire pbotographiee, et tons les details 
— les moindres comme les plus importants — sont egale- 
ment marques, sans qii’on ait essaye de choisir entre eux 
ou de poursuivre F unite artistique. 

(( Dans le meme esprit de reaiisrne, Sennacherib adopta, 
comme sujet de decoration, les scenes triviaies de la vie 
journaliere. Les longues files de serviteurs qui circulaient 
cliaque jour dans son palais avec du gibier pour son diner, 
des gateaux et du fruit pour son dessert, ont encore sur 
les miirs des corridors Fapparence exacte qu’ils avaient au 
temps ou ils passaient a travers les cours charges des 
friandises que le roi aimait. Ailleurs il expose devant 
nous les precedes employes a la sculpture et au transport 



m 


CHAPITRE X. 


(i’liii taiirenii colossal, depiiis le moment oii Too lire fhi fa 
earriere I’enorme bloc non degrossi, josqifan rnomeiit oa 
on le dresse sur ie tertre artiflciel qiii sert de soiibasse- 
menta la resideoce royale, afin d’eii deeorerla porte monu- 
inentale* Ce sont d'abord les gens du halage qiii trainentan 
cours d’lme rmw’e la pierre brute posee sur im bateau a 
fond plat : iis sont groiipes par pelotoes, sous les ordres de 
contremaitres qui jouent du baton a la moiiidre provoca- 
tion. La scene doit etre representee entiere : aussi tons les 
haleurs soni-ils la, an nombre de trois cents, costumes cba- 
ciin a la mode de son pays, et sculples avec aiitant de soin 
que s’ils n’etaient pas la reproduction exacte de quatre- 
vingt-dix-neuf autres. Puis le bloc est tire a terre, et taiile 
riiclement en forme de taiireaii : degrossi, on le charge sur 
un traineau, et des compagnies d oiivriers, arranges a pen 
pres de la meme maniere qu aiiparavant, i’amenent par un 
terrain uni jusqiPau pied du tertre oii ii doit etre place. 
La construction dii tertre luimieiTie est representee en detail : 
les briquetiers moulent les briqiies a la base, tandis que 
des ma(jons, la liotte au dos, pleine de terre, de briqiies, 
de pierres ou de decombres, moiitent peniblement — car 
deja le tertre est a moitie de sa liaiiteur — et dechargent 
leiir hirdeaii. Alors ie taureau, toiijours couche sur son 
traineau, est hisse jusqiPau sommet, le long d’lm plan in- 
cline, par quatre escouades de manceuvres, en presence 
du monarque et de sa suite. Apres qiioi, on aclieve de le 
seulpter : ie colosse, debout sur ses pieds, est conduit a 
travers la plate-forme jusqu’a la place exacte qu’ii doit oc- 
cuper^ .)) 

l)e toutes les villes de I’empire, Ninive fut celie qu’ii se 
pint a embellir. Abandonnee par Sargon, et decline du rang 
de capitale, eile s’etait depeuplee rapidement. Les murailles 
etaient percees de breclies en maint endroit, les aque- 
ducs ancieus etaient rompus ; le Tigre, mai encaisse entre 
ses quais, menagait la vilie de ses debordements. Quant 
au palais, ce n’etait plus qii une ruine. « La cour des de- 
pendauces, les rois, mes peres et prMecesseurs, Favaient 

1. G. Rawiinson, The five great Monarchies^ t U, p. 181-185. 
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coosiriiile pour y deposor les bagages, pour exercer les che- 
\-a«x, pour la rijmplir d’usteusiles. Sou soubasseineut ue se 
prelait plus a ce qidoii riiabitat; son pourtour sculpfd elait 
ronge du temps; sa pierre anguiaire avait cede ; ses assises 
s'elaii^ui effoDdrees; son somrnet s'elait inclined }> II reii- 
dii a ia vilie son auliqae spiendeiir, recura les aqueducs 
en vases et en ediOa de neufs, consolida les quais du Tigre, 
recliila i’enceinte, repara les monuments, a J ai recoiistruil 
les rues aiiciennes, j’ai elargi les rues etroites el j ai fait 
de ia Yiile entiere une cite respiendissante comnie ie 
Soleil. )) Le vieiix serail fiit abattu et une vaste coliine arli- 
fnueile elevee de ses debris, puis, « dans un mois iieureux, 
au jour fortune, je construisis, seion ie vceu de mou cceur, 
au-dessiis de ce soubassernent , un palais daibatre et de 
cedre, produit de la Syrie, et son donjon, dans le style de 

i’Assyrie Je le restaurai et ie completai, depuis ses 

fondations jusqu’a son pignon, puis j’y mis la consecration 
de mon nom. A celui de mes fils qui, dans la suite des 
jours, sera appele a la garde du pays et des hommes par 
Ashshour et Isliiar, je dis ceci : Ce palais vieillira et s'ef- 
fondrera dans ia suite des jours I Qua mon successeur 
en releve les mines, qu’ii rotabiisse les lignes qui con- 
tieniient Tecriture de mon nom. Qu’il retouche les pein> 
lures, qii’il nettoie les bas-reliefs et qu’il les rajuste en leur 
place I Aiors xVsiisliour et Ishtar ecouteront sa priere. Mais 
celui qui alterera mon ecriture et mon nom, qu’Ashshour, 
le grand dieu, ie pare des dieux, le traite en rebelle, 
qu’ii lui enleve sou sceptre et son tr^ne, qu’il abaisse son 
glaive^. )) L’avenir, et un avenir prochaiii, se chargea de 
demenlir crueilement les promesses d’eternite que renfer- 
maient ces paroles orgueilleuses. Entre la dedicace dii 
palais et la destruction irreparable, il n’y a guere plus de 
quatre-Yingts ans. 

Le regne se termina par une tragedie. Un jour que Sen- 
nacherib etait dans ia maison de Nisroch, son dieu, « ii ar- 
riYa qu’Adrammeiech etNergalsharouslishour, ses fils, le tiie- 


I. J. Opport, les Sargonides, p. 51. — 2. Oppert, les Sai'gonides, p. 52- 
53; G. Smith, //islory of Sennacherib, p. 14(piOG. 
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vmi avec repee*.»Lcs meurtriers oe pro/Uerenl pas de !eor 
Clime. Adrammelecli essaya de se faire reconnaiire comiiie 
roi, rnais I ’empire refusade liii obeir. Ashslioiirakheiddio 
(Asarbaddon), fils ainede Sennacherib-, rnais ne d’une autre 
mere, fut acciame par Tarmee d’Anrienie qii’ii coiiimaDdaii, 
et baitil ses compeliteurs, an dela de FEiiphrate, a KhaniraJj- 
bat". All dire des nnSj Adrarnnielecli peril dans le combat ; 
d’apres les aiitres, ii s’eciiappa avec son frere et se refugia 
en Armcnie. S’il taut en croire la tradition locale, le roi 
du pays accueillit les vaincus avec bieuveiliance et leur 
octroya des terrcsA Des le debut du regne, line cainpagne 
dirigee contre les districts monlagneux qiii separeiit le bas- 
cin du Tigre de la Caspieune, assura la soumission momeu- 
tanee de pliisieurs peiiplades de la Medie. « Le pays de Pa- 
{{ tousharra est situe cliez les Medes loiotains et conipris dans 
{{ leEikni, montagne de crista!, et dont personne parrai les 
c( rois mes peres n’avait foule ie sol. )) Deux de ses chefs, 
Sidirparna et Eparna, dont les iionis ont ime plrysioiioroie 
arionne, fureiit emmenes en esclavage, ainsi que les chefs 
des conirees voisines, Ouppiz, maitre de la viile de Partakka, 
Zaraasana de Partoukka, Ramaliya d’Ourakazabariia. Le re- 
suhat de ces razzias fut somme toiite insignifiant; le soin 
c( prosqiie Forgueil aveclequei Asarhaddon en parie inontre 
cependant Pimporlance que les Assyriens altacliaient a la 
possession inmne temporaire des cantons medes"*. Deux expe- 
ditions contre ies gens de Manna et d’Askhouz^^, les Toubal, 
les Moiislikai, les Kimmeriens, n’agrandirent pas seasibie- 
ment i’etenclue de la domination assyrienne". Ces guerres 
avaieni rempli qiiatre annees, de 680 a 076 : Asarhaddon 
fut rappele an sud-est par line revolte des Chaldeens. Un 
fils de Mardoiikbaliddina, Nabouzirnapishtioushteshir, s etait 

1. n Rots, XIX, 57. — 2. Budge, The Ihstonj of Esavhaddon, p. 2. 

— 5. Budge, The Ul&tory of Esai'haddon^ p. 21-25. Klianirabbat doit etre 
chorche qiielque part dans la Melitenc.— 4. Moise de Kliorene, Uht. Arm., 
t. L p. 22. — 5. Budge, The Uutory of Esarhaddon^j), 00-75 *, DelatlrC; 
le Peuple et I'e^npire des Mtdes, p. 120-121. — 0. Sayce [Journal of 
the R. Asiatic Society, t. XIX, 2«part., p. 597) propose de corrigcr eii 
Asiikouz iin passage de Jcrdmie, li, 27, ou ii y a aiijourd’imi Aslikenaz. 

— 7. Budge, The History of Esarhaddon , p. 41-47. 
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ernpare des pays qui bordeiil I’cmbouchure de i'EnphraUs 
avec Faide des Susiens : Asarhaddon le pril et ie reinplaiM 
par son frere Nahldmardouk, aiiquel il iniposa uo iourd tri- 
liiilF La Chaldee a peine pacifiee, ce ful ie toiirde ia Syrio: 
le roi de Sidon, Abdiniilkoulh, batLu sur terre, ciog!a\'ers 
File de Ghypre, oii il se croyaithors datteinte. Asarhaddon 
Iraversa ia mer « comme im poisson )), fit sou ermemi pri- 
sonuier, puis se iourna contre ies regions moiitagneuses de 
la Phenicie, quhi mil a feu et a sang. Sidon fiit delruite, ses 
grands furent egorges, le roi et les habitants furent depor- 
tes eii Assyrie et remplaces par des colons \’eniis de la Chal- 
dee et de la Susiane^. 

JusqiFaiors, les rois d’Assyrie n’avaient eu qiie fort pen 
affaire a FArabie. Le desert entre J’Euphrate et le Joiirdain 
ciait habite par des iribiis d’origine et de langue arameeiines, 
apparentees aiix Gamboulou, aiix Poiiqoiidou et aiix a litres 
families de la Chaldee meridionale. La tradition bebraique 
ies groupe en qiialre races, Ou^, lloiil, Geter et Mash. Oug 
etait ail pays d’Edom, Houi probablemeut dans i’Arabie Pe- 
tree; Mash a ele identifie avec la Mesene des iustoriens 
classiqiies, et Femplacement de Geter est incertain^ Ces 
peuples forraaient corame im rideau mouvant qui s’interpo- 
sait enlre Nioiye et les contrees de FArabie centrale ou me- 
ridionale et empecbait ies conqutonts assyriens d’aller 
chercber direclement au pays de production" les parfums, 
For, les epices, que ieur apportaient les caravanes isrnaeli- 
tes oiiles navires babyioniens. Du jour, en effet, ou Ram- 
ses IV,^ le dernier des Pbaraons qui se soit occupe d’entre- 
tenir des rapports entre FArabie et FEgypte, ouvrit une 
Yoie noiivelle au commerce et peiit-etre essaya faiblement 
de retablir sur le Tonoutir et sur le Poimt la suzerainete 
exercee jadis par ses glorieux ancetres de la dix-biiilieme 
et de la dix-neuvieme dynastic, le Yemen n’avait jamais 
cesse de prosperer, d’abord sous les derniers Adites, puis, 
quand Yarob, fils do Cabtan, cut souleve les tribus Jecla- 



1. Budge, The Uistorij of Enarhaddon, p, 47-51. — 2. Budge, The 
Uisioi'y of Esarhaddon^ p. 52-41. — 5. HalOvy, Melanges de critique 
et dliisloire relatifs mix peuples sdmitiqurs, p. 54. 
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Hides coulre leurs niaitres do race koushifej sous !es succes- 
seurs immediats de ce prince. La majeure parlie des Irihus 
koiishites resta comme vassale dans ie pays qu’elle avail si 
looglernps domine; quelques-Hnes se refiigierenl dans les 
nioiitagues dii lladhramaoul, oii elles so mainiinrent jiis- 
qu’aux premiers siecies de noire ere ; uo plus grand nombre 
se retirerent en Afriqiie, oii elles reuforcerent les tribus enii- 
grees depuis longtemps au dela dii detroil de Bal>el-Man- 
deb. Leur arrivee a peu pres vers le temps ou TEgypte, 
epuisee par ses conquetes, laissait echapper Terapire de 
I’Asie, el ou les pretres Ihebains, vaincus par les Pharaoris 
de la vingt el imieme et de la vingt-deiixieme dynastie, 
etablissaient an Gebel-Barkal mi royaume rival, eut siir 
les deslinees de la vallee du Nil uue influence decisive. 
Gnke a ces recrues inesperees, les Koiishiles comblerent 
les vides que la conquete egyptienoe avail creiises dans 
lours rangs, et fournirent, a Piunklii d’abord, aiis rois 
de la vingt-ciuquieme dynaslie ensiiile, les armees qiii 
lutterent parfois avec siicces contre les legions de PAs- 
syrie. 

Cette revolution iuterieure n’avait rien enleve a Pactivile 
commerciale des Sabeens. Malgre reniigration des Kou- 
sliilos et lapparition dune veritable feodalite dont les chefs 
iie reconnaissaient pas toujours I’autorite du roi etabli 
a Mareb, le pays ne cessa pas d’etre le grand entrepot du 
commerce de I’liide et de la Plienicie. L’idee d’aller s’y 
approvisionner directement dut venir aux rois d’Assyi‘ie 
comme elle etait venue aux Pharaons : Sennacherib semble 
avoir songe un moment a entreprendre cette course loin- 
tainc. « La charge contre PArabie. — Dans la steppe, au 
soir vous Lutes votre halte, ■— caravanes des Dedanim; — 
portez de Peau a ces alteres, — habitants du pays de Tema, 
— venez au-devanl do cos fuyarcls avec du pain pour leur 
faim I — Gar ils s’en sont alles. errants c/i et la devant les 
epees, — de devant Pepee degainee, — et de devant Parc 
tendu, — et de devant le fort de la bataille. — Car ainsi 
m’a dit le Seigneur : — a Dans un an, tels que sont les ans 
(( d’un mercenaire, — toute la gloire de Kedar prendra fin* 

— ce qui restera de ses arcs sera facile a compter, — cnr 
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({ Jakveh, le Bioii d’Israel, a parlek » Los revoltes porpe- 
tiielies de Babylone m laisserent pas an monarque assyrien 
ie temps d’accomplir les menaces contermes dans cette 
proplietie. Seiilemeot vers la fin de son regne, ii iiitervinl 
dans le.s alTaires dii liedjaz, et par la so amission du j)ays 
d’Addoumou, et dii pays de Ilagar (lledjar) dans ie dis- 
Irict de Baiirem , prepara ies voles a des exptklilioos plus 
hasardeiises^. On sait par maint exemple combien etait 
precaire la suzerainete de i’Assyrie : Asarliaddon crut I’af- 
fermir par im acte de bienveillance inaccoutume. Eu con- 
querant Addoiimou, Sennaklierib avail enleve comme tro» 
pliees les statues d’Atar-Samam et des autres dieux : la perle 
de leurs idoies affligea tellement les Arabes, qiie lour roi 
Khazai'l vint iui-meme a Ninive et en impiora Immblemenl 
la restitution. « J’eus pitie de lui. Je fis reparer ses dieux, 
(i j’y inscrivis I’eloge d’Ashshoiir, mon maitre, accompagne 
a de ma signature, et je les lui rendis. » Les Arabes paye- 
rent cette concession assoz cher : on ieur imposa la reine 
Tabouya, qui avait ete elevee dans le palais de Ninive et 
dont le devoiiement etait acquis a la politique assyrienne. 
Le tribut pave jadis a Sennacherib fut augmenie de soixante- 
cinq chameaux. G etait la ranc^on des idoies : une occasion 
se presenta bleu tot de rendro plus lourdes encore les charges 
qui pesaient sur les tribus dii desert : Khazail mourut et 
son fils Yahiloii n’obtint I'investitiire royale qu’a la condi- 
tion de livrer chaque annee au tresor dix mines d’or, mille 
escarboucles et cinquante chameaux de I’espece la plus esti- 
mee®. Sa base d’operations assiiree de la sorte, Asarhaddon 
vouliit alier outre : les deserts arreterent sa marche. 11 se 
contenta de soumettre ie pays de Bazou, « dont le site est 
iointain, iin passage de deperissement, une region de defail- 
lance, im lieu ou regne la soif », et ceiui de Khazoii, dans 
lequei il tua buit rois. a J’emportai en Assyrie leurs dieux, 
leurs depouilies, leurs tresors et leurs sujets. LayalA, roi de 
Yadiah, s’etait soustrait a ma domination; quancl il apprit 

1. Isaie, xxT, 13-17. — 2. Smilh, JUHory of Sennacherib^ p.lC7. — 
3 JBudge, The History of Esarhaddon^ p, 54-59 ; Hal^vy, Inscriptions du 
Safa dans le Journal asiatique, 1882, t. XIX, p. 485. 
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lo. rapt <le ses Moics^il comparut devaot moi a Ninive, fa 
ville de ma royaute, il sincliiia devant moi, etje lui remis 
son poche, Je I’accueillis avec bieiweillaDCc. Quant a ses 
dioux, j’ecrivis aii-dessoiis de leiirs images les eioges 
d’Aslishour, inon maitre, Je les apportai et les lui resliiuai, 
puis je lui confiai ce pays de Bazoii et Je lui ordonuai de 
payer un tribiit a ma royauteb » La noiiveaute etait !e plus 
grand meriie de ces yietoires : jamais roi d’Assyrle n^ayaii 
p*ousse aussi loin dans ie desert. La yanite satisfaite, Asar- 
haddon cherclia uii champ de conqiiete plus fructiieiix et 
se jeta siir I’Egypte. 

I.eis Assyriciis esi ilgypte 5 TaliMri'iow 5 eoiacjiiete 

de riJj^ypte par iisariiaddoiii^^ Asl»siiaiirl»aiil- 

|ial 5 eoiifpiete de I’EIani. 

La catastrophe de Sennacherib avait delivre I’Egypte sans 
Iiii reiidre sa force et son unite. Tandis qiie les deux prin- 
cipales dynasties du Nord, la sai'te et la tanite, se dispu- 
laient la suprematie dans ie Delta, la dynasiie etiiiopienne 
vegetait miserablement a Tlicdjes. Un instant elle sembla re- 
coLivrer quelque chose de sa vigiieur passee. Shabitkou, fils 
et successeur de Shabakoii, reunit sous sa domination tout 
le pays^ mais I’invasion de Taharqou Larreta en plein suc- 
ces : il fut vaincu, pris et tue% le Delta soumis et Stephina- 
tes, qui represenlait encore la dynastie sai’te, depouille de 
Memphis. Taharqou appela d’Ethiopie sa mere qu’il qiialifia 
grande regente, dame des deux pays, maltresse de toiites les 
nations. Elle descendait probablement des grands pretres 
d’Amon, et lui avait transm is les droits qu’elle avait a la 
couronne; c’etait done sa propre usurpation qii’ii legitimait 

1. Fox Talbot, The Second Inscription of Esarhaddon, clans les Records 
of the Past, 1 . Ill, p. 115-117 ; Budge, The History of Esarhaddon, p. 58- 
65. Les pays deBazoii et de Khazou sont bien certaiiiement Boiiz et Khoiiz 
de la Bible [Genese, sxn, 21 ; l^reniie, xxv, 23). Lo site en doit et,re cliorclio 
au sud-est des montagnes du Hauran, dans les regions explorecs recem- 
ment par Huber. Cf. Fr. Delitzsch, Wo lag das Paradies? — 2. Oppert, Me^ 
moire sur les rapports de VEgypte et de TAssyrie, p. 14; Mariette, Monu- 
ments divers, vT 29, e. — 3. ManeOion, 6dit. Unger, p. 251. 
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on lui prodiguant tant d’epithfites pompenses^ Mailre de 
rancieu empire des Pharaons, ii s’appliqua a reparer de 
sou mieux les desastres des annees precedenJes. L'ardi- 
quite classiqiie admif. ses litres a ia gloirc du con(|ueranl • 
luie Iradillori en vogue a i’epoqiie greco-romaine assiirail 
qifii avail parcouru FAfriqiie enliere de la mer Rouge aux 
eolonnes d’Hcrciile-. Lui-menie s’attribua des vicloires sur 
PAssyrie, sur les Khili, sur Arad, sur les gens dii Kiti el sur 
ie Naliaranna : le uom de PEgyple figiira au Gebel-Barkal el 
jusqiie sur les miirailles des temples thebains parmi les noms 
des peupies vaiiicus Au bout de vingt aiis de regue, Tahar- 
qou pouvail se croire solidement elabli sur le trone, quand 
i’iuvasion assyrienne remit sou autorite en question. Asar- 
haddon penetra par Peluse dans la vallee da Nil, battit les 
Etliiopiens et les disperse si completement que Taharqou s’en- 
fuit jiisqu a Napata. Blempliis ouvrit ses portes a Pennemi^ 
Thebes fut piilee : les statues des dieiix et des deesses, les 
parures d’or des pretres et des pretresses, tout le materiel 
du culte fut expedie en Assyrie et consacre comme trophee 
dans les temples. Asarhaddon s’occupa ensuite d’organiser 
PEgyple a la mode assyrienne : il confirma dans la posses- 
sion de leurs fiefs les vingt petits princes qui se partageaient 
ie territoire, leur imposa a chaciin un tribut separe, et pla^a 
a leur tele, comme chef de la confederation, Niko roi de 
Sais. Stepiiinates etait mort vers 681, laissant pour heritier 
son fils Nekhepso, grand magicien et grand astronome, s’il 
faiit en croire la tradition classique^, mais pietre roi, qui 
resla sa vie durant vassal des Etliiopiens (C81-674). Niko 1®% 

1. E. de Rouge, Sur f/uclques iiiomtmeuts du regue de Takraka, dans 
les Melanges d' arch^ologie egyplieune cl assyrienne^ t. I, p. 82, et In- 
scriplioiis hUroglyphiqncs, pi. lxxiv; S. Rirch, Monuments ot the reign 
ofTh'hakah, dans les Transactions of the Society of Biblical Archceo- 
logy, t. Vn, p. 199. — 2. Sirabon, i. xv, c. i, 6. — 5. Roseiiini, Monu- 
nienti Bealf pi. cli; MarieUe, Karnak^ pi. 45, a 2. La lisle publiee par 
Mariettc n est que la reproduction d’lme lisle de Ramses II, et n’a, par 
consequent, qu’une faible valeurpour I’liistoire. — 4. Boscawon, The Mo- 
numents and Inscriplion on the Rocks at Nah?'-el-Kelb, dans les Trans- 
acLions of the Society of Biblical Archccology, t. YIlI,p,o47. —S. Galien, 

De simpL medicam. facuU., ix, 2, 10; Ausonc, Epig^, iO; Firmicus, 
Asironom., viii, 5. 


CHAPiTRE X. 


4:>r) 

siiccesseur de Nekhepso, Mail siir le trone depiiis deii.t 
annees enYiron, quand rinvasion assyrienne le delivra da 
Taliarqoii. II cdait actif, remuaui, pret a tout oser pour 
arriver au but qiid poiirsuivait depiiis un siecla rambitloo 
haraditairo de sa familie, la restauration de i’ancienoe luo- 
uarcbie egyplieiine. li n’eprouva aucun scrupule a se de- 
(darer I’ailie des Assyrieiis, piiisque cette alliarice lui valait 
ia supremalie sur les autres princes et la reslitiilion de Mem- 
phis. Afiii de prevenir un retour offensif des Ethiopiens, 
Asarhaddon logea des garnispns semitiques dans les forie- 
resses du Delta. L’abaissement de i’Egypte, qiie ses pre- 
decesseurs avaient prepare incousciemrnent , etait accom- 
pli. En rentraut dans ses Etats, il fit sculpter sur les 
rochers dii Nahr-el-Kelb , h cote des steles triomphaies 
de Ramses II, une longue inscription oii il racontait ses 
victoires et s’intitulait roi d’Egypte, de Thebes et d’Elhio- 
pieb(672). 

Asarhaddon est une des figures les plus originales et les 
plus attachantes de ITiistoire d’Assyrie. Actif et resolu, il 
i’etait autaut qu’Ashshournazirpal on que Tigiatliplialasar, 
mais il ue joignait a leurs qualites ni leur diirete contre les 
sujets, ni leur ferocite a Regard des vainciis. Il saisissait 
i’occasion d’etre clement avec autant de soin quo ses prede- 
cesseurs rechercliaient celle de se montrer impitoyables. 
Les recits de ses giierres ne parlent pas sans cesse de captifs 
ecorclies vifs, de rois empales devant la porte de leurs cites, 
de populations entieres decimees par le fer, Il s’appliqua 
plutdt a reparer les ruines dont son pere et son grand-pere 
- avaient convert le sol. Des la premiere annee de son regne, 
il donna lordre de relever Babylone et commenca les tra- 
vaux en grande pompe. Il avail remis en iiberte tons ceiix 
des prisonniers chaldeens qui vivaient encore et avail enrole 
au service des architectes quiconque voiilait venir, moyen- 
nant une paye d’huile, de miel, de vin et de denrees neces- 

1. Opper-t, Mdmoire SU7' les rapports de VEgypleet deVAssyi'ie, p. 58- 
43, 80 sqq; Egyptian Campaigns of Esarhaddon and Assure 

banipafdBm la 1868, p. 01-94; G. Rawiinson, The five great 

11, p. 102494; Badg’e, The History of Esarhaddon, p. 124" 
129; Schrader, toVmacArz/to Geschicktsforschimg, p. 282 sqq. 
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saires a la vie : lui-rnurne avail revelu pour ia pose de la 
preiniih'e briqiic le costume special des ma^,ons. Le temple 
do BU-Zaggaiou, ou tronait Mardouk, le prcdecteur de la viile, 
sorlil des decornbres; ies miirailles et le chateau royal se 
releverent plus liaut qu’auparavant^ Hors de DabylouerAsar- 
haddori coosacra, eri Ashshour et eu Accad, trente-six sanC’ 
tuaii’cs « plaques de lames d’or et d’argent et resplendis- 
sauis commo le jour)).Lc palais qu il coustruisil a Ninive sur 
Femplacenient d’lm ancien tresor, surpassait tout ce qu’on 
avail vii jusqu a ce jour. Les carrieres d’albatre des moiils 
Gordiyseeus et les forets de la Plieuicie furent mises egale- 
raent a contribution pour en revetir les salles d’apparal : 
trente-deux rois des Ilittites et de la cote mediterraneenne en- 
voyerent a Ninive des troncs de sapins, de cedres, de cypres, 
deiiites en larges poutres. La toiture etait en bois de cedre 
scuipte, supportee par des colonnes de cypres cerclees d’ar- 
gent el de for ; des lions et des taureaux de pierre se dres- 
saient auxportaiis; le battant des portes etait en ebene et 
en cypres incruste de fer, d’argent et d’ivoire^. Le palais de 
Babylone est entierement delruit, et celui qui fut commence 
a Kalakli avec le butin d’Egypte ne fut jamais termine. La 
VLie des longues avenues de sphinx qui precedaient I’entreo 
des temples de Memphis avail vivement inipressionne i’espr!! 
des conquerants. Asarhaddon irnita les vaincus et maria le 
sphinx aux taureaux et aux lions qui decoraient Faeces de 
ses edifices^ La construction dura trois annees (671-669); 
elle etait achevee et Fornementation ^ peine ebauchee lors- 
qii’il tomba gravement malade en 669. La nouvelle prr- 
maturee de sa mort se repandit au loin et ranima le courage 
de ses adversaires. Taharqou envahit F%yptc, battit ies As- 
syriens sous les murs de Memphis, et enleva ia viiie apres 
un siege meurtrierL Le vieux roi, incapable de reparaitre 
dans les camps, abdiquaj le 12 [yar 668, en faveur de son fils 
aine Ashshourbanipal, et se retira a Babylone, ou il mourut 
peu apres (667). 

1. Menant, p. 245^ 247-248; G. Smith, Assijrian Discoveries, 

p, 514 sqq. — 2. Oppert, lc$ Sargonides, 57. — 3, Budge, The Jlis' 
tory of Esarhaddon, p. 74-00.-4. G. Smith, dans la Zcilschrift, 1868, 
p. 04-05 
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Lo regue crAshshourbanipal fut une balaiiie perpoliieiie, 
Les guerres incessaates avaient pen a peu use les forces de 
TAssyrie; I’extension demesuree de I’empire avait exc<kle el 
depasse ia puissance d expansion de la race. Les soldats nioi- 
vites possedaient encore la bravoure et i’elan de leurs an- 
cetres, maisils n’Maientplus assez nombreux pour coioniser 
et pour conserver les territoires noiivellcment acquis. L’Ou- 
rarli an nord, i’EIam et la Medie au sud-est, FEgyple au 
siid-oiiest, avaient ete eflleurees a peine par la conqiiele. fJn 
siicces, si brillant fubii, n’avait la aiicun resuHat durable : 
le premier cbranlement de la defaite iioe fois passe, %vp- 
tiens, Elamites, Armeniens, revenaient a ia charge, et leiir 
entetement a ne pas se reconnaitre vaincus etait au nioins 
aiissi fort qiie Tobstination des Assyriens a se proclamer 
vainqueiirs. Ashsliourbanipai Feproiiva des son avcmernent. 
11 parlit pour i’Egypte, rallia en route les contingents sy- 
riens, penetra dans le Delta sans obstacle et rencontra Far- 
mee etliiopienne pres de KaitanitL Tahai’qou fut battii et 
contraint d’evacuer Memphis, puis Tliebes, ou les Assyriens 
sejoiirnerent quelque temps. Les rois tributaires furent re- 
tablis et le pays remis dans Fetat ou Asarliaddon Favait laisse 
cinq aniiees auparavant : Ashshoiirbanipal le qultta, convaincu 
qiFil en avait llni avec FEthiopie. 11 etait a peine rentre dans 
sa capitate qu’une revolte eciata. Taharqoii vaincii paraissait 
encore plus redoiitable aiix dynastes egyptiens que le mo- 
narqite ninivite; ils nouerent des negociations avec iui et 
conclnrent im iraite secret par lequel ils s’enga^eaient a le 
r^tablir sur le tr6ne des Pharaons. Les gouverneurs assy- 
riens, instruits de ces menees, saisireut les chefs de la con- 
juration, Sharloudari de Tanis, Paqrourou de Pisoupti et 
Niko, qiFils eavoyerent a Ninive charges de chaines; iissac- 
cagerent, pourFexempIe, Sais, Meades et Tanis, qiii avaient 
ete les premieres a se revolter, mais ne reussirent pas a 
arreter la marche de Taharqoii. L’Ethiopien rentra succes- 
sivement a Thebes, ou ii ordonna la construction dune cha- 
pelle en Fhonneur d’Amon^ a Memphis, ou il celebra les 

1. Sur cette vilte, voir Maspero. I^oles sur qucCques points de gram- 
maire et dliistoireydiWn?> ies Mdlanges d'archeologle, t. I, p. 110. — 

2* C’est le petit ediflce dont la decoration a ote achovee par Tonouata- 
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foies d’iiiiionisaiioLi d’uo nouvel Apis, et meiiaca de s’empn- 
i‘er du Della. Daos celle coiijouclurD, Aslishoiirbanipai coni- 
pril ([ifil eoiivenail d’user de clenieoce envers les princes 
e,;iypLie!is pi’isonniers. Apres avoir rnande Niko devant son 
Iroue, il idiabilia d'un vetement d’honneur, lui donna mi 
cinielerre a fourreau d’or, iin chariot, des chevaux, des 
mules; non content de kii reslituer Sais, il lui ociroya pour 
sou fils aine Psamitik ^ le lief d’Athribis. Niko, de retoiir eii 
Egypte, li’y trouva plus Taharqoii. Le yieiix monarque, pro- 
veuu par im songe®, s’etait retire en Ethiopie et yeuail d'y 
rnoorir (G60) ; ii avail regne^ vingt-six ans sur i’Egypte et 
pres de cinqiiante ans sur rEthiopie. 

Niko occiipa Memphis sans dilTiciiUe, mais Ourdamanu 
beaii-fils de Taharqou'% proclame roi a Thebes, ne lui laissa 
pas le temps d’y consolider son pouvoir. Les Assyriens el 
lours vassaux fiirent vainciis une seconde fois en avant de 
Memphis, enfermes dans la ville et forces de se rendre apres 
uii long siege : Niko ful execute, par ordre de son rival, et 
Psamitik s’enfuit en Syrie pour eviler le sort de son pereL 
Ashshourbanipal resolut d’en Dnir une fois pour toutes avec 
les velleites d’independance de PEgypte et les pretentions 
conqiierantes de rEthiopie. Ourdamani, battu dans le Delta, 
se rcpiia sur Tliebes, oil il esperait reorganiser son armee. 
Poursuivi Tepee dans les reins, il abandonna la ville sans 
resistance et se sauva jusqu’a Kipkip en Ethiopie (606-605). 
Thebes , qui commencait a se relever des mines qu’Asar- 
haddon y avail accumulees en 672, fut saccagee sans pitie : 
la population entiere, homines et femmes, partit en escla- 
vage; « For, Fargent, les metaiix et les pierres precieuses, 
tons les tresors des palais, les etoffes teintes en berom, » 


mon, et que Manette a publi6 [liarnak, pi. 70 sqq ). — 1, Psamitik prit 
par reconnaissance le noin assyrien de Nabousliezibaiini. — 2. Ilero- 
dote, II, cLii, ou le nom de Sabacon a ete substitue a celui de Taharqou. 
— 5. Divers savants (D. Haigh, dans la Zeiischrift^ 1868, 80-83; 1869, 
p. 5-4, cf. Smith, History of Assurhanipaf p. 50-51) ont propose d’iden- 
tifier Ourdamani avec le roi ethiopien Tonouatamon. C’est une preten- 
tion difficile a souteriir et que ni M. de Rouge {Melanges d' archeologie 
egyptienne et assyrienne, t, I, p. 89-91), ni moi, iFavonspu admettre. 

' 4. llerodote, If, clii, met le meurtre de Niko D*’ sur le compte de 
Sabacon 
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que ie gouvertteur Moutoumha voiiail de placor daos !e 
sancluaireS (( deux obelisques du poids de cent taienls » 
qui efaient a la porte d'liii temple, furent transporles a 'Ni- 
riive'2. The])es ne se releva jamais dii coup dont Ashshour- 
Lanipal i’avaii frapp^e. Appauvrie qii’elie eiail depuis long* 
temps, Ics peuples qii’elle avail si rudernent malmenes aux 
jours de sa gloirc avaient conserve riiabilude de la crain- 
dre et de la respecter : le bruit de sa cluile retenlit par 
lout rOrient, et Ie remplil d’etonuement et de pilie, Un 
demi-siecie plus lard, Ie souvenir en etait encore presenl 
a la memoire des Ilebreux et le propliete Nahoum de- 
rnandait a Niuive si elle valait mieiix que a No-Amon, sise 
sur les Nils, enloiiree deau, qui avail unc mer pour rem- 
part et un lac pour muraille? L’Ethiopien etait sa force, et 
les Egyptiens sans nombre, la Libye et les Niibiens ve- 
naient a son secours. Elle aussi cependant s’en est allee 
captive en exil ; ses enfants aussi out ete ecrases aii coin 
des riies, ses nobles out ete tires au sort et tons ses grands 
charges de fer®. » Le pays fut de nouveau reconstiliie h I’as- 
syrienne et les vingt rois rernonterent siir le trdne, pour la 
troisieme fois depuis six ou sept ans. Psamitik herita la prin- 
cipaute, mais non le rang de son pere; Paqrourou, prince 
de Pisoupti, devint le chef de la ligiie. Ourdamani, refugie 
eu Etliiopie, ne repariit plus, et ri5gypte fut pour quelques 
annees la vassale docile de i’Assyrie^. Un soulevement des 
Pheniciens et de la Cilicie qui s’etait produit en m toe temps 
que rinvasion d’Ourdamani fut promptement etouffe : Baal, 
roi de Tyr, reclama Uaman ; Yakinlou, roi d’Arvad, se tua 
plutbt que de tomber au pouvoir du vainqueur; une courte 
campagne decida du sort de la Cilicie. En 665 tout etait 
termine, et la renommee d’Ashshourbanipal si bien etablie 
qii’iin prince jusqu’alors inconnu, Cyges de Lydie, lui ren- 
dit Iiommage et implora son aide centre les Kimrneriens. 

« L’existence de mon empire lui fut reveiee en reve par 

1. E. de Rouge, dans les dC archcologie igyptienne et assy^ 

riemie, t. I, p. 17-20. — 2. Ammien Blarcellin, XVil, 4, attribue aux 
Cainliaginois le sac de Thebes. -- 5. Nalioum, III, 8-10. — 4. Oppert, Me- 
moire sur les rapports de VEgypte et de V Assyria, p. 87 sqq.; G. Smith, 
Hutory of Assurbantpal, p. 15-57. 
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Asbsiiour, imii crealcur : a Prends le joug d’Ashshourbaiu- 
« pa!, cheri dWslishourj roi des Dieux, maifre de i uiiiyers ; 
({ revtire sa majeste et somne!s-toi a sa domination. Quo ton 
({ Irihut et ton liommage portent ton appel jnscpi’a iui. » Le 
jour inenie qu'il eut ce reve, il manda son messager en nia 
presence. )) L’ernpire d’Assyrie s’etendit an rnoins nominale- 
iiient jusqii’a la mer EgeeL 

line guerre insigniiiante avec les gens de Manna louriia 
iin moment vers ies pays du Nord I’attention d’Ashshoiirba- 
nipaP. On put croire qu il aiiait recommencer centre TOu- 
rarli Ies entreprises de Sargon. L’Elam se jeta a la traverse 
de ses pjrojets et attira siir soi les desastres qui menacaierit 
FArmenie. Ashshourbanipal avait pourtant essaye de se met- 
tre en relations amicales avec le roi Oiirtaki. Pendant une 
grande famine qui desola la Susiane, il Iui avait expedie dn 
ble et des secours de toute sorts. Coiix des Elamites qui 
s’etaient refugies sur le territoire assyrien avec leurs fa- 
milies, pour echapper aux horreurs de la faim, n’y avaient 
pas ete retenus en esclavage : aprAs les avoir nourris le 
temps uecessaire, on ies avait renvoyes dans leurs foyers. 
Ourtaki oublia vite la boiite de son rival : vers 659% il en- 
vahit des districts qui relevaient de la Chaldee et les mit 
a feu et a sang. Il etait deja sous les murs de Babylone, 
quand Shamashshoumoukin , a qui son pere Asarliaddon 
avait confie la vice-royaute, appela Ashshourbanipal a I’aide : 
vaincu par les Assyriens, Ourtaki ne rentra dans ses Etats 
que pour y perir de la main d’un de ses sujets^. 11 etait 
arrive au pouvoir par Pusurpation et par le meurtre : 
comme il avait fait a son frere' aine Oummanaldash et aux 
enfants de ce dernier, son plus jeune frere Teoumman 
Ot a ses enfants^, Chasses d’Elam, ils se sauverent en Assy- 


i. Smith, History of AssurhanipaU p- 58-78; Menant, Annales, 
p. 257-259. — 2. G. Smith, History of Assurbanipal , p. 84-99. — 5. Le 
caaou des Limmou assyriens cesse brusquement en 665 a la troisieme 
annee d’Ashshourbanipal. A partir de ce moment il devient difficile d'eta- 
blirpoLir rhistoirc d’Assyric une chronologic certaine.^ — 4. G. Smith, //eV 
lory of Assurhanipaf p. 100-109; Menant, Annales^ p. 281-282; G.Raw- 
linson, The five great Monarchies^ t. II, p. 204-205. — 5. Pour mieux 
fairc comprendre au lectcur le recit qui va snivre, il ne sera pas inutile 
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rio, laiidis quc leiir oncle raontait a siir le tnkie d’Oiir- 
Lnki, comme un esprit maiivais )). Le premier acte dc Fusiir- 
pateur fiit de reclamer rextraditioii des fugitifs : la reqmHe, 
presentee a Ninive par deux de scs prineijaux officiers, 
Oimibadara et Naboudaniiq, ne fut pas accueiilie , et Asb- 
sliourbauipal y repondit par une declaration de guerre. 
Les prodiges se mulliplierent en sa faveur : le solcil s’e- 
clipsa ail matin, la deesse Ishtar, consultec, predit la ruiiie 
des Siisiens et confirma I’oracle de sa statue par un reve pro- 
phetique. « Ne crains rieu, » dit-elle, et elle rernplit par la 
mon coeiir de joic, « in n’auras qu a lever la main pour voir 
s’accoraplir mon arret, car e’est la favour que je t’accorde. )> 
Cette unit meme ou je i’invoqiiais, im devin s’endormit et 
reva un reve remarquablc ; Islitar lui parla et ii me repeta 
ses paroles. « Islitar d’Arbeles m’est apparne, enveloppee 
dans sa gloirc a droitc et a gauche, Fare a la main, la lleclie 
de guerre pretc a partir, la figure courroucee.... « Je te gar- 
« derai, dit-elle, puis j’irai me reposer an temple de Nebo ! 
({ Mange done, bois ie via, fais resonner la rnusique, glorifie 
({ ma divinite jusqu’a ce que je vienoe et que ce message 
« soil accompli. Car je t’accorderai de satisfaire ton cceiir : 
(( Fenncmi ne te resistera pas, il ne s’opposera pas a ta 
« charge. » Ne crains rien pour toi : an milieu de la ba- 
taiile, ellcveillera siir toi etculbutera les rebeiles. iiTeoum- 


dc dresser, au inoinsdans ses parties essentielles, le tableau genealogique 
de la famine royale susienne a cettc epoque : 


I. KnOUMCAMGASn 11 (?), €80-675. 



IL OoMMAKALDASII C75-C70. III. Ol’RTAKI, G70-657. IV. TlSoUMMAN, C57-C35. 


IvOUDOURROU. PARROU. 


Tajimaritoo. Ousdash. 



?. OaMMANIGASU, 655-650 . OuMJIAA’ALDASII II. TaM.MARITOU. 
VI. Tammaritoo. 


G. Smith, Ilutory of Assurhani pal y p. 307; G. Rawlinson , The five 
gi rat Monarchies, t II, p. 205. 
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rnuM yc i‘oiinj dorriere rOuiai et se reirancha dans le boiirg 
(le Toullii^, la riviere eii Ti'enL, nn bois sur ses derriercs. 
Xu moirieiit do iivrer baiaiiie, le ccnur lui faillit ei il depecba 
yii do t;os genei'iuix, llouui, an camp assyrien, pour nego- 
cier one trove. Les pourparlers etaieiU a peine commences 
f|ue les avaot-postes des deux armees en vinrentaux mains : 
cii quelqiies moments ractioo s’engagea siir toiite la ligne. 
Teounirrian eut le dessous. Poursuivi a travers les arbres, son 
chariot se brisa, loi-merae fut blesse et pris, apres line 
courte defense, avec son fils aine Tammaritou. Ses deux ne- 
veux, qiii avaient combattii dans les rangs des Assyriens, 
fiirent proclames, Tammaritou vice-roi de Khai'daiou, Oiim- 
manigash, roi de Suse et de Madaktoii sous la siizcrainete 
d’Ashsliour. Une expedition au pays de Gamboiil, qui s'etait 
declare pour les Elamites, aciieva ia guerre. Les vaincus 
furent traites avec toiitc la cruaute assyrieiine : Teoumman 
et son fils aine furent decapites par Tammaritou en presence 
de rarmee victorieuse; plusieurs de leurs generaux ecor- 
ches vifs, aveugles on mutiles (G55) A LTiorreur causee par 
tant de suppiices n’abattit pas le courage des Elamites : leur 
roi, eleve par les Assyriens et vassal de Ninive, se laissa 
bientot gagner a leurs haines patrioliques et deviat Eennemi 
acharne de ses anciens protecteurs. 

L'occasion se presenta bientot pour lui de manifester ses 
sentiments. Shaniaslishoiimoiikin avail vecii d’abord en bonne 
intelligence avec son frere , rnais le siicces des giierres 
contre EElarn lui inspira des craintes pour son autorite: 
ii ne vouliU pas rester riiunible vassal de son frere et son- 
gea a la revolte. Ashshourbanipal fut touche au vif par I’iii- 
gratitude des Dabyloniens. a Les enfants de Babiloii, je les 
(( avais exalies sur des trones, je les avais revetus de vete- 
(c ments superbes, je leur avais mis aux pieds des anneaux 
u d’or; les enfants de Babiloii, ils avaient ete exaites en 
Ashslioiir et honores suivant mon ordre expres. Et poiir- 
taut, lui, Sliamashshoumoiikin, mon jeune frere, il ne 


1. G. Smilii, lliiiUnj of Assurhanijjal ^ pages 110-150; J. Menant, 
Annnles^ p. 2S2-285; G. Ravlhison, The five great Monardues^ 
{. H, p. 205-20G. 
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« tint ao.Lin compte cle nia suprernaiie, il souieva ie people 
(( d’iccad, de Kaldou et d’Aram, et ies peoples de la cole, 
a d’Aqaba a Babsalimeti, tons nies IribuLaires, el il les sus- 
(( cila contre mon pouYoir. » Pour obfeuir les secoors de 
FEIam, Shainashshoumoukin lui prodigua les tresors do 
temple de Bel a Babylone et do temple de Nebo a Barsip. 
Ses agents secrets deciderent « les princes do pays de Goiiti, 
« du pays de Martou, do pays de Miloukiii, a faire cause 
« commune avec lui ». Amouladdin, chef de Kedar, se 
chargea d’dperer une diversion sur ies froiitieres de Syrie. 
Ouaiteh, roi des Arabes, envoya son contingent a Babylone 
sous la conduite de deux emirs renommes, Amon et Abia- 
teh. La coalition aliait de PEgypte aux bords dii golfe Per- 
siqiie, et Asbshpurbanipai ne savait rien encore du complot 
qui se tramait contre lui. Il poiissait merne la confiance 
jusqu’a reamer d'Oummanigash la restitution dhine image 
de la deesse Nana que les conquerants elamites avaient en- 
ievee nombre de siecles auparavant. Un incident imprevu ie 
tira soudain de sa tranquillite et lui decouvrit Petendue du 
danger. Le gouverneiir assyrien d’Ourouk apprit du goiiver- 
neiir d’Our qii’un messager de Siiamashshoumoukin s etait 
introduit dans cette ville et y travaillait soiirdement le 
peiiple : apres avoir en vain essaye de retablir Fordre, 
ii avisa son suzerain de ce qui se passait. Shamashshou- 
moukin essaya de conjurer Feffet de cette revelation prmna- 
luree en protestant de son devoucment a FAssyrie par une 
ambassade solennelle. 11 gagna de la sorte le temps necessaire 
pour completer ses preparalifs : an retour des ambassadeurs, 
il jcta le masque el se proclama roi de Babylone ^ 
Ashshourbanipal faiblit d’abord devant Fimprevu de cette 
allaque. Blais, « en ces jours, un devin s’endormit et reva 
un reve : « Yoila, dit le dieu Sin, ce que je prepare a ceux 
{( qui complotent contre Ashshourbanipal, roi du pays 
« d’Ashshour : un combat aura lieu, apres leqiiei une mort 
a bon tense les attend. Ninip detruira leurs vies par Fepee, 

(( par ie feu, par la famine. » J’entendis ces paroles et je 
me fiai a la volonte de Sin, mon seigneur. » Les discordes 

1. G. Smith, aisloiy of Assurbanipal, p. 151-156, 170 sqq. 
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iUi la faniiile royale paralysc^rent les forces de FEInni. Oum- 
iiiaiugasli avail eovoye la lleor de son arniee a Bahylone. 

(■ Oundasli, ills de Teonrnmao, roi d’Elam, Zazaz, chef fie 
Billale, Parroii, ehef do Khilmoii , AUamitoii, diof doses 
archers, iNoson, son general; memo il avail dll a Onndasli : 
n Ya, vejige sur Ashslioiir le meiirlre du pore qui Ba eii- 
geiidre 1 )> Tainmaritou, fils dTjuTnnianigash, voyaui son 
|)ei‘e dcmenre presquo seiil en Elam, so revolta contre ini 
avec ia compliciie de sou oncie Tammaritou, vice-roi de 
Kiiai'dalou. L’adhesion de ce dernier fit d’abord hesiter ies 
Siisiens; on se rappelaii qii’i! avail combaltii dans les rangs 
des Assyriens el liie Teouniman de ses propres mains, li 
ii’liesiia pas a se parjiirer pour dissiper ces inquietudes : 

« Jo idai pas coupes dit-il, ia IMe du roi d’Elarn ; e’est Oum- 
(( manigasli, el Oummanigash seiil, qui a baise ia terre 
(( devanl les messagers d’Asbshourbanipal. )> Oummanigash 
ful decapiie avec la plupart des princes de sa famiile. A la 
faveiir de celle diversion, Ashshourbanipal vainquil Sliarnasb- 
sboumoukin en rase campagne el cerna les debris de son 
armee dans Babyloiie, dans Sippar, dans Barsip el dans 
Ivouta. n assiegeait ces quatre places quand Tammaritou li 

s’avanca contre ioi pour combattre. « J'adressai, dit-il, ma 
« priere a Ashsliour cl a Islilar : ils accueiliirent mes siip- 
(( plications et entendirent les paroles de mes hHTCs. Son 
a serviteur Indabigash se declara contre lui et le mil en 
a deroute sur le champ de bataiile. » Le vaincu n’eut 
d’aiitre ressoiirce que de s’enfuir A Ninive et de se livrer 
a la mere! du roi d’Assyrie. « 11 embrassa rnori pied royal 
{( ot se coiivrit ia tete de poussiere devant I’escabeaii de 
({ mes pieds,... Moi, Ashshourbanipal, au coeur genereux, 
a je i’ai releve de sa trahison, je I’ai regu lui et ies reje- 
(( Ions de la familie de son pere dans mon palais. » Prive, 
par cette catastrophe irnprevue, de son allie le plus effi- 
cace, Shamashshoumo Likin ne pouvait plus remporter la 
victoire. 11 resista du moins jusqu’a la derniere extremite : 
la famine Tut telle, que ies assieges a en furenl recluits, pour 
(( se nourrir, a manger ia chair de leurs fils et de leurs 
« fiiies )). Les Arabes tenterent vainement de se frayer un 
passage a travers les lignes ennemies : leurs emirs se ren- 
iirsT. ANc. 50 
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(lireiU a condition qii’ils aiiraieiit ia vie saiive. Snarnasli- 
shmnnoiikin fiit briMe vif, a et le peupie qiii i avail suivi 
(( ihi (rouva pas sa grace. Go qui ne ful pas brule avec 
(( ShainashshoiuTioukin, son rnaitre, s*enl‘uiL devanl ie Iraii- 
{{ cliant du fer, rhorreur do la famine el les llamines 
(f devorantes, pour Irouver un refnge. La colere des grands 
(( Dieux, mes seigneurs, qui n'ela it pas eloiguee, s'appe- 
(( santit siir eiix ; pas un ne s’eciiappa , pas uii ne fiit 
{{ epargne, ils tomberent tous dans rnes mains. Leurs clia- 
« riots de guerre, leurs harnais, leurs femmes, les tresors 
(( de leurs palais, furent apportes devanl moi : les liom- 
({ mes dont la bouelie avail trarae des complots perfid.es 
{( centre moi et centre Ashshour, men seigneur, j'arrachai 
« lour langue et j’accomplis leur perte. Le reste du peupie 
({ fnt expose vivaiit devant ies grands taureaux do pierre 
u que Sennacherib, le pere de mon pere, avail eleves, et 
« rnoi, je les jetai dans le fosse, je coiipai leurs membres, 
(( je les iivrai en pature aiix chiens, aiix betes fauves, aux 
« oiseaux de proie, aux animaux da ciei et des eaux. En 
<( accornplissant ces choses, j’ai rejoui le crxuir des grands 
(( Dieux, mes seigneurs, a C'(3tait la deiixierne fois, en 
moins d’un demi-siecle, que Babylone (3tait saccagee par les 
Assyriens. Quand les soldats et le roi liii-mtoe furent fa- 
tigues du massacre, (( ie reste des enfants de Babiiou, de 
(( Koiita, de Sippar, qui avail resiste aux souffrances et 
{( aux privations, regut son pardon. J’ordonnai qu'on epar- 
({ gnat leur vie... Je leur imposai les lois d’Ashshour et 
({ de Beltis, les dieux du pays d’Asbsbour, les tributs et 
({ les redevances des provinces soiimises a ma dornina- 
({ lionb )) Le goiivernement de Babylone et des cantons 
voisins fut confie a un officier assyrien, Sbamasbdanani 
(048). Les Arabes n’avaient pas ete plus lieureux que leurs 
aiii( 2 S de Chaldee. Amouladdin fut pris par Kamoshhalta de 
de Moab et envoye a Ninive charge de fers; Oaaiteb, pour- 
(diass(3 jiis(]u a la cour de Nathan, prince des Nabateens, 
siibit le meine sort et fut remplace par son ancien general 

1. G. Smith, History of Assurbanipal , pages 151-204; J. Menant, 
Annales^ p. 201-264; G. Rawlinson, 'I' he five great Monarchies^ 1. 11, 
p. 205-207. 
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Abiafeii qu'Ashshoiirbanipal lira de prison pour ie procla- 
mer roi des Arabes sous la suzerainele de TAssyrle. 

Depuis la fuite de Tarnniaritou, I’Elam rdavait eu aucune 
pari a la guei're. Indabigash, bien qne secreternciU favorable 
h SliaiTiaslisIioumoukiD, s’elait tenu sur la reserve : il crai- 
giiaitj on eloignant sou armee, de s exposer a qiieb|ue ■' 

revolte des princes de sa bimille. Apres la chute de Baby- 
lone, ii donna asile a plusieiirs chefs chalddens, et entre ‘ 

aiilres a Naboubeizikri, petit-fiis de Mardoukbaliddina, et, 
conirne son grand-pere, roi de Bit-Yakin. Ashshourbanipai 
reclaina les fugitifs : « Si tu ue me rends pas ces hommes, 

« j’irai, je detriiirai tes cites, j’eminenerai le people de 
c( Shoushan, de Madaktou et de Khai'dalou, je te jetterai a 
(( has de ton trone et j’y assierai un autre en ta place; 

({ comme jadis j’ecrasai Teoiimman, je faneantirai. )) Inda- 
bigash refusa de li vrer ses holes ; des negociations s’enga- 
gerent pendant lesqiielles im general siisien, Oummanal- 
dash, assassina son rnaitre et ceignit le diademek Ashshoiir- 
banipal profita de ces dissensions. « Bjt-Imbi rancienne est 
la capitate des places fortes du pays d’Elarn, elle en divise la 
frontiere comme une muraille. Sennacherib, roi d’Ashshour, 
le pere du pere qiii m’a engendre, I’avait prise; mais les Ela- 
mites avaient construit devant Bit-Imbi I’ancienne une autre 
ville , ils Tavaient fortifiee, iis avaient eleve ses remparts el 
i’avaient nommee Bit-lrnbi. Je la forgai au cours de moo ex- 
pedition, j’en detruisis les habitants qui u’etaient pas venus 
solliciter ralliauce de ma royaute, je leiir coupai la tete, je 
leur arrachai les levres, el pour les montrer aux habitants de 
mon empire, je les envoyai au pays d’Ashshour. » Oumma- 
naldash quitta Madaktou et s’enfuit dans les montagnes. Tam- 
maritou, qui avail suivi Ashshourbanipai, fut retabli sur le 
trone comme vassal de I’Assyrie. Mais bientot, las du role 
odieux qii’il jouait, il complota de massacrer les garnisons 
assyriennes; ii fut trahi et livre au vainqueurk Cette diver- 
sion inattendue donna a Oummanaldash le temps de i*eparer 
ses forces; ii rentra dans Madaktou, et s’empara meme de 



1. G. Smith, Hislory of Asstirbanipcf p. 177-181. — 2. G. Smith 
Ilislory of Assiirbanipaf p. 205-217. 
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DiUmbi. Ce ne fut qu’un succis passager. Au printemps do 
I tiniicc suivanfc, Aslisiioiw’baiiipal doscondit on Klani, 1‘m- 
poi'tu I’uneaprts I’autre toules les ligucs de ddfense dtablios 
Oil avant de Suso, el enleva la ville inomo. « Par la volordo 
d Ashshour et d’Ishtar, j’cntrai dans scs f.alais cl jo in’v I'o- 
posaiavec orgueil. J’ouvris leurslresors, jo pris I’oi' oU'ar- 
gont, leurs richesses , tons ces biens quo le pieiuior roi 
d’Elam et les rois qui I’avaient suivi avaient ruuuis et sur 
lesquels aucun enuemi encore n'avait eteiulu la main, jo m’en 
omparai corame d’un butin... J’enlevai Shousliinak, le dieu 
qui habile dans les forets, of dont persoune n’avait encore 
vu la divine image, et les dicux Soumoudoii, Lagamar, Par- 
likira, Amraan-Kashibar, Oudoiiran, Shapak, dont les rois 
du pays d’Elam adoraiont la divinite, Ilagiba, Shoungour- 
shara,_l\arsha, Kirsbamas, Soiuloiinou, Aipakshina, Bilala, 
lauinlimii, Shilagara, iXapslia, Nalii'lou et Kindakarboii, J’en- 
levai tous cos dieus et toiites ces deesses avec leurs riches- 
ses, leurs tresors, leurs pompeux appareils, leurs nretres et 
leurs adorateurs, je Iransportai tout au pavs dLhZm 
Trente-deux statues des rois en argent, en or, en bronze et 
en marbre, provenant des villes de Shoushau, de Madaktou, 
de Khouradi, la statue d’Oummanigash, le fils d'Oumbadara’ 
la statue d'lshtarnakhounta, celle de Khalloudoush, la statue 
lie laminaiitou, le deinier roi qui, d apres I’ordre d’Ashshour 
et d’Ishtar, m’avait fait sa soumission, J’envoyai tout au pavs 
d’Ashshour. » La statue de Khalloudoush fut I’objet d’ou- 
trages indignes : «La bouche qui souriait menagante, je la 
mutilai , ses levres qui respiraient le defi, Je les arrachai; 
SCS rnains (jui avaient teiiu Fare coBtrG FAssyrie, je les 
tianchai net. )) Le crime de llhalloudoush etait d ’avoir battu 
Sennacheril)F « Je brisai les lions ailes et les taiireaux qiii 
veillaient a la garde des temples. Je renversai les taii> 
reaiix ailes fixes aux portes des palais du pavs d*EIam et qui 
jusqifalors n ’avaient pas ete touches; je les ruai has. J’ein 
meuai en captivite les dieux et les deesses, Leurs fortHs sa- 
crees, dans lesqnelles personne n’avait encore penetre, dont 
les frontieres n avaient pas ete francliies, mes soldats les 


1. G Smith, Ristonj of Assurhampal, p. 247 
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euvalilreut, adiiiiraiit leiirs retraites, et les iivrerenl aux 
naromes. Les hauls lieux de ieurs rois, ies aocicus ci les 
nouveaiix qui ifavaient pas craint Ashshour et IslUar, rnes 
seigiieursj et qiii eiaient opposes aux rois mes percs, je les 
3*envcrsai, je les delruisis, je les brulai au soieil; je de- 
porlai ieurs serviteurs au pays d’ Ashshour, je laissai ieurs 
croyants sans refuge, je dessechailes cilernes. » Pendant no 
luois et vingt-cinq jours toiite la partie basse du pays d’Eiam 
fut livree aux soldats et saccagee. Ge qui resta de la popu- 
lation ail bout de ce temps fut disperse, « comme des trou- 
peaux de moutons », dans les villes ou siegeaient ies pre- 
fets, ies commandants militaires et les gouverneurs de i’As- 
syrie. 

Oummanaidash tenait encore la montagne; pour oblenir 
la paix, il offrit au monarque assyrien de lui livrer Nabou- 
belzikri. Plutot que de venir vivant aux mains de i’ennerai, 
Naboubelzikri se fit tuer par son ecuyer (645). Son corps 
fut remis aux messagers du roi d’ Assyria, qui le decapita et 
lejeta a la voirie en defendant de lui donner la sepulture. 
La tete, salee et preparee, fut suspendue a Fun des arbres 
dll jardln royal de Ninive; un bas-relief, aujourd’hui conserve 
au Musee Britannique, represente Ashshourbanipal banque- 
tant avec ses femmes en presence de ce hideux tropheeL 
Cette lachete ne sauva pas Oummanaidash; les vainqueurs le 
poursuivirent jusque dans les deserts ou il s’etait retire et 
le contraignirent a s’abandonner lui-meme a leur merci. Mene 
a Babylone, il y rencontra deux de ses competiteurs, Tamma- 
ritou et Pakhe, ainsi que Ouaiteh, roi d’iirabie. Ashsliour- 
banipal se pint a les reimir tout qiiatre dans un meme 
cliatiment et dans une meme honte. Un jour qu’il offrait 
un sacrifice, il les attela au timon de son char de guerre et 
se fit trainer par eux jusqu’a la porte du temple^. La defaite 
d’Oummanaldash aclieva Fabaissemeut des Susiens. Une 
partie des provinces sur lesquelles il avail regne fut reduile 
a Fctat de province et administree directcment par les 

i. Fr. LcMormant,7es Premieres civilisations, t. 11, p. 306; G. Smith, 
History of Assurbanipal, p. — 2. G. Smith, lUslory of Assur- 

bampaly p. 500’507. 
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gencraiix assyriens ; les tribiis cles moiitagnes ccliappereut 
nu vaiiiqueur, ct reussirent phis fard a ticlivrer celles de 
ia plaine. Mais le coup porte par Aslishourbanipal avait (de 
frop rude pour que les effels ne s’eu fjsseut pas s(Uitir 
longtenips eucore dune maniere dcsastrouse. L’Flani le 
plus aiKiien des fitats de I’Asie antiiricure, disparul do la 
scene du monde; les souvenirs de son bisloirc reelle s’elTa- 
cerent an milieu des legendes; le fabuleux Memnon rem- 
plaga dans la memoire des peoples ces lignees de souverains 
arnbiUeux et de hardis conquerants qui avaieut poss( 2 d(i 
babylone etla Syrie en des temps ou Ninive n’etait qu’urie 
simple bourgade (645). Le dernier acte de ce drame san- 
glant eut le desert pour theatre. A peine assis sur le trone 
d Arable, Abiaf,6h avait rejetij le joiig assyrien et s elait allii§ 
avec iSatban Ie Nabatcien. Tant que I’Elam avait rdsistii, 
Aslishourbanipal avait fermd les yeux sur la trahison de son 
vassal : Oiimmanaldas abattu, il songea a la vengeance. 11 
quitta Niiiive au printemps de 642, francbit I’Euphrate, tra- 
versa la Iigne de collines alors boisees qui borde a I'orient 
le cours de ce fleuve, s'approvisionna d’eau ii la station de 
Laribda, et s’enfoiifa dans le desert a la recherche des re- 
belles. Malgre les soiiffrances de son armtie, il traversa le 
pays de Mash et de Kedar, pillant les bourgs, brulant les 
tonles, comblant les puits, ramassant les femmes et les bes- 
tiaux, et arriya a Damas charge de butin. Les Arabes terri- 
fnis se soumirent : restaient les Nabateens, que leloiccne- 
ment de leur pays encourageait a la resistance. Ashslmur- 
banipal ne s attarda pas a celebrer sa victoire dans la capitale 
de la Syne : le 5 Ab, quarante jours apres avoir qiiitte la 
fronhere chaldeenne , il parlit de Damas dans la direction 
du sud, enleva la forteresse de Khalkhouliti, au pied du 
plateau que dominent les montagnesdu Ilauran et toutesles 
bourgades du pays I’une apres I’aulre, bloqua les liabifanis 
dans leurs relraites et les riiduisit par la famine : Abiatiih 
tut pris, Nathan se racheta par la promesse d’un tribut Au 
chatia plusieurs villes de la cite plienicienne, 
l usJjoi], qui setaient revoltees pendant son absence 
et ou rafferrnit par cet acte de vigiieiir la fidelite cliancelante 
des vassaux syriens. Ninive regorgea de butin : les chameaux 
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voles aiix Arubes elaieol en si grand nombre qifon les vcn- 
dii, {( comme des moulons », aiix portes de la ville pour im 
deuii-sbekel d’ar"ent piece k 

Jarriais la victoire d’Asiisliour u’avait ele plus complete, 
of, |)ourlaiit, a bien regarder, il sortait de la luttc presqiie 
aussi faiblc qiie TElam. Toutes ses forces ayant ete conccu- 
frees pendant de longues annees siir la frontiere du sud-est, il 
avail bieo fallii fermer les yeiix siir ce qui se passait ailleurs. 
L’Egypie s’etait rendue indepcndanle, sans doute pendant la 
revolte de Shamashslioumoiikin. La Lydie avail rompii ses 
relations a peine nouees avec FAssyrie. Au nord, le royaume 
de Van etait plus fort qiie jamais : heureusement son roi 
Shardoiiris III etait d’hiimeur pacifique et entrelint des rela- 
tions do bon voisinage^. En resume, c’etaient toujours les 
mernes dangers et les memes difficultes qu’au temps d’Ash- 
shoiirnazirpal on de Tiglathphalazar II; pour conserver leur 
autorite, les rois d’Assyrie etaient contraints de courir sans 
relache dune extremite de leur empire a Faiitre. Toute 
guerre qui durait quelques annees et retenait leurs armees 
a Test, relachait en Occident les liens d’allegeance; il fai- 
lait regulierement recomrnencer la conquete ou renoncer 
a Facquis des expeditions precedentes. Ashshourbanipal , 
epuise par sa lutte centre FElam, ne put continuer la guerre 
perpetuelle, et resigna ses droits a la suzerainete sur 
i’Egypte, sur les Toubal, sur la Lydie. 11 n’en resta pas moins 
le soiiverain le plus puissant du monde oriental. Presque 
ie dernier de sa race, il fut celui. dont la domination s’e- * 
tendit le plus, et depassa ses predecesseurs en activite, en 
energie, eii cruaute, comme si FAssyrie, se sentant pres de 
sa mine, avait voiilu reunir en im seul homme toutes les 
qualites qui avaient fait sa grandeur et tons les defauts qui 
ont souille sa gloire. 

1. G. Smith, Assyrian Discoveries.^ p. 370; Dclilzsch Wo lag das 
Paradies? p. 290, sqq. — 2. G. Smith, History of Assurbanipal ^ 
p. 11 5-110. 
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CIIAPITRE XL 


jl’asie au temps OES SARGONIJDES. 


Ees Simitea occldentanx : la Phenicie > 

la 


LesS&nites oocidentaux : la Phenicie; la Judfe. - La Medieel les mi-ra- 
tions iranionnes.— La religion iranienne : Zoroastre; les MagM.” 


Les Sargonides avaient fonde siir les debris des roTaut.-.s 
es un grand empire Semite. Arameens, Juifs, Pheni- 
f^nf ^ , de I’Assyrie, meme quelques Iribiis arabes, 
tout Ct, qui parlait un dialecte sernitique entre I’istlmie 
de Suez et 1 embouchure de rEuphrate, reconnaissait un 
meme chef et etait reuni pour la premiere fois sous unc 
raenie dommaliou : les peoples conquerants d'nutrefois 

ens, Elamites, tribus de la Chaldee, avaient succombi 
our a lour. Jlais le triomphe de la race sernitique sur ces 
\ioilles races civilisces de I’ancien monde avail ete achele 

ent. Nous avons vu quel avail ete le sort de Ba- 
bylone et des Arameens d'Orient pendant les dernieres 
guerres; les Semites occidentaux avaient souffert encore 
Plus de la conquete que leurs cousins de Mesopotamie et 

Chaldee. La Syrie, jadis si riche et si peuplee, etait en 
pleme decadence : Qodshou n’exisfait plus que dans le sou- 
venir confus des scribes egyptiens; Gargami.sh, Damas, 
ilarnath, perdaient chaque jour de leur importance politique 
commerciale. La Coele-Syrie, ecrasee par dix siecles de 
combats, etait a la merci du premier ennemi venu; Moab 
Ammon, les Philislins, etaientplus qua moilie ruines: Israel' 
avail disparu : seuls les Pheniciens et les Juifs conservaient 
encore quelque apparence de vie et de prosperite 
L histoire iuterieure des Pheniciens, depuis le temps 
d Jthobaal I" jusqu a I’avenement d’Ashshourbanipal, peutL 
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resumer cu quelqiies niots. Tyr avait suecede a Sidoa dans 
rhegenionie de ia aaiioo ; elle atail d la tele d’uoe coofe- 
deratioii composee des differeiites cites plienicioaues, a 
i'esceplioa de celle d’Arad, qiu continuait de mener une vie 
iiiiiepeijdante ; mais les membres de celle coidederaliou, 
toujours jaioiix de ia suprematie de Tyr, chercliaient a 
s’y soLislraire el ne negligeaieoi aucuae occasioQ de mar- 
qiicr lear iiosliiite. Les desordres de la nation rappeinient 
en plus grand les discordes de la ville elle-meme, ou 
1 ’aristocratie d'origine sidonienne etait sans cesse en lutte 
oLiverte avec la classe populaire. Pendant son long regne, 
Uliobaal avail maintenu la paix entre les partis ; mais 
bientot apres sa mort les memes accidents qui avaienl 
siiivi la mort d’lliromP^ se prodiiisirent avecplus de forced 
des suites plus desastreuses. Balezor, son fils, ne regna que 
huit ans ; il eul pour heritier im enfant, Mutton, dont la 
jeunesse favorisa I’ambition des chefs de ia faction popu- 
laire. Au pen que uous savons de son histoire se melent des 
inythes relatifs a ia fondation de Carthage. II n’aurait laisse 
pour lui succeder qu’une fille, Elissar, mariee a son oncle 
Sicharbal, grand pretre de Melqarth, et un enfant en has Age 
du nom de Pygmalion ^ Sicharbal avait ete designe par Mut- 
ton pour etre regent pendant la minorite de Pheritier legi- 
time. II fut renverse par le parti populaire, et, quelques 
annees apres, assassine par son neveu. Elissar vouliit venger 
ia mort de son mari et ourdit ime conspiration on Paristo- 
cratie enlra tout eiitiere. Decoiiverte, elle s’empara par sur- 
prise d’une flotte qui etait alors dans leport, prete a mettre 
a la voile, y embarqua ses partisans et se dirigea vers PAfri- 
que, Elle debarqua dans la Zeugitane, a Pendroit ou les Sido- 
niens avaient, plusieurs siecles auparavant, bati la ville de 
Kambe, acheta du terrain au roi des Liby - Phenicieus et 

i. Tous CCS nomsont et^alteres plus ou moins par les toivains grecs et 
latins qui nous les ont conserves. Ba)iCwpog cst Baal-Ezor (Schroder, 
Phconhischc Sprache, p. 198); Mutton s’appelait 'jDD, comme le grand 
pretre de Baal a Jerusalem au temps d’Aihaliah (voy. p, 58C do cette 
liistoire). La variante ’E'ai<j<toc est pour 'EXIcraap comme 'Ap-CAxa; est pour 
LAuDaap, et Sicharbas pour Sicharbal (Movers, Die Phccnizier, t. II, 
2^ *’ Tlieii, p. 333, note 64; 355, note 67; 362,. note 91). 1/Acerbas de 
Justin est pour [S]accrbas-Si€herbas, 
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for.da siir ies raioes cie laBcieone ville nna viile nouvolle, 
OarLKiiadaslil, doui les Grecs (ml fait Karkhedou et les 1*0- 
iiiuiiis Carthago. Le geoie do Virgiie a remlu le nom do Didon 
popuiaire dans le monde erilier : rhistoire so refuse a re- 
euouaitrc daus io rocit qu’ii fait el daus coux qiie nous out 
iogudwS les poeles on memo les iiistorieus de raoliquile aoti’o 
chose qii'nne logonde fabriquee de ioiites pieces, on nn 
temps on Fon ne savait plus rieii de precis sur les origiiies 
de la grande cite punique^. 

Ce flit pendant le regne dltiiobaal b** que les Assyriens 
parurent eo Piienicie pour la premiere fois; Ashshoiirna- 
zirpal frauchit le Liban et poussa jusqu a la rner. Les Tyriens 
suivireul a sou egard la meme politique que les Sidoniens 
a>’aienl praliquee a Fegard des Egyptiens ; ils ealculererit 
qiFil sera it plus profitable de se soumettre sans lutte que 
do resister a chances inegales, et aclieterent la paix. La Phe- 
nieie du Nord, Arad ct Simyra, ne YOiiliit pas imiter cet 
exemple ct sattira de rudes lemons : Arad s’allia au roi de 
Lamas confre Salmanasar, fut battue et pillee a plusieiirs 
reprisesL Quand, apres le regne de Shamsbiraman, le pou- 
voir des Assyriens commenca de decliner, Tyr cessa de re- 
coniiaitre leur suzerainete et fit Feconomie du tribut qif elle 
lour avail paye pendant im demi-siecle ; mais cinqiiante aiis 
plus tard, sur un ordre de Tiglatliphalasar If, elle se Mia 
de repreridre sa chaine, et son roi, Hirom II, vint a Arpad, 
en 742, apporter la ran^on de ses sujets^. Dans Fintervalle, 
Sidon s’etait emparee d’Arad, puis Favait colonisee (vers 
75!)*; Fautorile de Tyr sur la Piienicie avail decline et Si- 
don avait repris Fascendant. La defaite de Mutton IP, siic- 
cesseur d’llirom, qui, en s’ailiant a Rezon, crut recoiivrer 
son iiidependance, devint ie signal d une revolte dans File de 
Chypre. Elouli ® reussit a Fetouffer : mais quand il entra en 
lutte contre FAssyrie, lesautresvilles Fabaiidonnerent et pla- 
cereut leurs vaisseaux a la disposition de Salmanasar V. Eloiili, 

i. Voir b cntique desrecits relatifsa la fondation de Carthage dans 
Otto Meltzcr, Geschichte der Karlha{jei\ 1. 1, p. OO-l^l. — 2. Voir p. 500. 
— 5. Voir p. 599. — 4. Movers, die Pkcenhier, t. II, Tlieil, p. 508- 
370. — 5. II est appeb Milenna par les textcs assyriens. — G. '’EXov- 
Xatoc, de Menandre, Louliya des lextes cuneiformos.- 
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I't'doil a ses propres ressourccs, nc pouvait songer a rasistcr 
mr f,erre; ii evacua la Tyr conlineDtale el s’enferma dans la 
viile xiarilime, d’ou ii defia les efforts de ses adversaires. 
La flol.ie plieriicienne, monlee par des Assyrians, fut battue, 
!e siege change eu biocusS sans qiic ni Salnianasar ni Sar- 
gon reiississciit a triornpher de ropiniatrete des Tyriens; 
Oil 7 ! 5, Sargon leva ie siege apres dix ans d attaques inu- 
liies. Ii se vengea de son echec, en 708, par la conquefe de 
Cliy[)re“; son fils Seniiaclierib cut raison de rorgiieiileiise 
cite (700), et remplaca le vieil Eloiili par Illiohaal 11, qiii 
se reconniit son iributaire^. Cette defaite porta le dernier 
coup a la puissance contiiientale de Tyr. Sidon redevint 
la metropole de la confederation, mais pour quelqiies 
annees seulement. Vers G80, son roi x^bdimilkout s’insurgea 
contre Asarhaddon sans siicces, comme toiijours. Le vain- 
queur rasa les nnirailies et transfera line partie de la po- 
pulation en Assyide'^; Tyr recouvra un sernblant de siipre- 
inatie, qiie son roi Baal compromit de nouveau vers 06G en 
s’alliant a FEthiopien Oiirdarnani contre Ashshourbanipal. 
Asiisliourbanipal eut bien vite raison de ces velleilAs d’inde- 
pendance ; Baal implora et obtint sou pardon; Yakinlou, roi 
cFArad, qui s’obstina dans la rebellion, succomba a la peine 
et fut depose^. La Phenicie, epuisee dTiommes, ne bougea 
plus jusqu’a la chute de Ninive^ 

L’empire colonial avail eprouve les memes vicissitudes 
que les villes de la mere patrie. II avail continue de croitro 
jusqiFa Ithobaal et meme pendant le regne de ce prince. 
La Maurilanie et FEspagne du Sud, occupecs eu partie par 
des peuples mixtes nes de Falliance des Semites avec les 
tribus indigenes, n’etaient deja plus la iimite extreme du 
commerce des Pheniciens vers FOccident. Les amiraux de 

1. Yoir p. 420. — 2. Yoir p. 45*2. — 3. Voir p. 453. Lo fragment de 
Menandre attribue a EIoulxos trenle-six ans dc regne. Les monuments 
assyrieiis nc placcnL enlrc la mention de Milcnna vers 750 et la prise de 
Tyr cn 700 que trente ans. 11 est done probable qii’il fauL corriger en 
vingt-six le chiffre trente-six do Menandre. — 4. Budge, The Hislorij of 
Esarhaddon^ p. 52-41. — 5. G. Smith, Uisiory of Assurbanipal, p. 38-04. 
— 6. Fr. Lenormant, lUstoire ancienne^ t. Ill, p. 74-80. rour juger de 
retendue des renseignements que les monuments assyriens nous out deja 
fournis sur I’liistoire interioure de la Phenicie, il sufllt de comparer les 
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Tyr avaienl explore la c6te du Maroc bien loin an sud, el 
lendn comnie une chaine dc colonics ciUni le delroit de Ga- 
elic el le Senegal ; ils avaienl remonte le long de FEspagne, 
traverse laracrdes Gaules cl penetre jiisqu’aux iles de FElain, 
pent-eire m6me jtisqu an dela de la Graiide-BretagneE Tyr 
eta it vrairneiit la nietropole commerciale du monde eiitier. 
Les troubles qni suiviretii la mort d’itbobaal F'’ interrom- 
pirent ce mouvement d’expansioii el amoindrirent la force 
du pays, an moment m toe on des ennerais pnissants se !e- 
vaient sur plusieiirs points de la Mediterranee a la foil La 
marine etrusqne arrela les progres des Tyriens en lialie el 
on Gaule, tandis qne la marine grecque, apres avoir de- 
triiil ce qni restait de la vieille colonisation sidonienne 
dans la mer Egee , convert de ses postes avances les cotes 
meridionales de FAsie Minenre et pris pied a Giiypre, 
s'aventurait jusquto Sieile. En 754, Naxos et Megare fiirent 
Ibndees; en 755, les Corinthiens et les Corcyreens forti- 
fierent Syracuse : en quelques annees, les Hellenes occu- 
perent tout le front oriental et rneridionai de File, Car- 
thage acheva ce qu’ils avaient commence. L’aristocratie 
tyrienne transplantee en Afrique y deploya la nitmie acti- 
vite qni avait feit la grandeur de Tyr pendant les siecles 
precedents. La Vilk neiive eclipsa sesvoisines, Utiqiie, Adru- 

quelquos pages que je lui ai consacrees au cliapitre de Movers qui traite 
de cette epoqiie (Die Phoenhier^ t. 11, Tlieil, p. 350-571). La lisle des 
rois tyriens a roQu egalement de notables d(^veloppcments , comme le 
prouve la lisle siiivante : 


Aeibal. 

Mutton 1®', 

lIlROM P*’. 

PyGMxVLION. 

Balezdh. 


AllUASTAItT, 

{UmoMlI] 

(Anonyme). 

[Mutton II] 

Astart. 

Elouli. i 

AsTARYSr. 

[Itiiocaal IIJ 

Phelou. 

[Baal] 

Ithobaal 


Balezqr, 



L OUo Meltzer, Gesckivhle der Karlhager, p. 58-40. 
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meic, Leptis, et ne tarda pas a entrer en livaiite d’interets 
avnc la mere patrie.. Les Pheniciens de Sidle, refoules par 
li‘S Grecs dans Ziz (Panormos), Motya ct Keplier (Solonte), 
cenx de la cote d’Espagne el coiix de la cote d'Afriqiio, ha-' 
rasses sans cesse par les barliares, tons les peuples et tons 
les comptoirs qiie Tyr, ernpechee par ses guerres contre 
TAssyrie, ne pouvait plus defendrc, se rangerent sous la 
protection de Carthage. Le vieux nom national de Pceni, 
d’abord entendu sur les rives du golfe Persique, resonna 
sur les eaiix de la Mediterranee et de Pocean Atlantique, et 
Fempire Punique remplaca en Occident Fempire Phenicien. 
Vers la fin dii regne d’Ashsliourbanipal, la Piienicie n’avait 
plus line colonie qiii reconnut son autorite. Sa richesse et 
son commerce n’en souffrirent point : « elle fit le metier 
(( de revendre aux peuples en plusieurs lies » et servit de 
commissionnaire en rnarchandises an monde entier, aux 
Cartliaginois et aux Grecs comrae aux fabricants d’Egypte 
ct de Chaldee. Sa force n’en etail pas moins brisee : re- 
duite a son territoire asiatique, elle n*eut plus assez de 
puissance effective pour peser d’lin grand poids dans les des- 
tinees de la Syrie. 

L*ecliec de Sennacherib en Palestine avait ete Foccasion 
d’un grand triomphe pour les prophetes hebreux. Isaie et le 
petit cercle de prophetes qui Fentouraient, Ezechias liii- 
meme et ses proches, avaient attribue la delivrance a un 
miracle et s’etaient sentis confirmes dans leur piete par la 
destruction soudaine de Farmee conquerante. La preuve 
etait faite du pouvoir de Jahveh et de son aversion pour tout 
ce qui est cuUe idolatre et alliance avec Fetranger. Sama- 
rie avait suivi les anciens errements et implore le secoiirs 
de Pharaon, malgre les avertissements repetes d’lsaie ^ : elle 
avait siiccombe sans espoir de reievement. Jerusalem s’etait 
repentie au bon moment et s’etait confiee a Dieu seiil: elle 
avait echappe contre tout espoir a la rage de FAssyrien, el 
Sennacherib avait pu voir « la vierge fille de Sion le mepri- 
ser, la fille de Jerusalem hocher la tete derriere lui® w.Eze- 

1 . Isa'ie, XXXI, 1-3. « Blalheiir a ceux qui en oppellcnt au secoiirs de FE- 
gypLe.... Les Egyplieiis sont des bommes, et non Oieu, leurs chevaux sont 
chair et non esprit. » — ■ 2 Isai'e, xxxvii, 22. 
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^nhias nc negligea non pour contenter le Dieu qiii Favait si 
l)ien secouru : les Jiauts lieux fureiit delrults, ainsi quo les 
!i iiiiagns <lont le temple de lenisalem elait plein, mernc le ser- 

pent d’airairi qiii guerissait les nialadesL Pour la premiere 
fois, Jahveh l‘ut reconnu offlciellemenl coninie etani non 
plus le seal dieu de la nation, mais le Dieu unique en dehors 
duquel il o’y a point d’autres dieiix. La joie d’eciiapper an 
danger ne fiit pas ccpendant assez vive pour faire oiiblier au 
roi et a ses conseillers comhien eiaii grande encore la piiis' 
sance de FAssyrioVNon seulement Ezechias refiisa de se join- 
■ dre a Mardoukbaliddina-, mais tout semble montrer qu’il se 
renfernia jusqu’a sa mort dans une reserve prudente et s’ap- 
pliqua a ne pas provoquer un retoiir offensif des Assyriens 
par qiudque manoeuvre inconsideriku II repara les hreclies 
que Fennerni avail oiivertes dans les inurs de ses citadelles 
|. avancees, for tifia Jerusalem, et, pour remedier an manque 

|3 d’eau que les ingenieurs avaient constate pendant la guerre, 

creusa le long aqueduc souterrain qiii rnene les eaux du 
Gilioii dans Fetang de Siloah^. 

Cette prudence que la politique rnondaine conseillait a 
Juda, Isai’e et les proplietes ne cessaient de la recommander 
au nom de Dieu. Sans doute Jahveh est toiit-piiissaut et s’il 
prornetde detriiire les eiinemis de son peiiple, « comme je 
{( Fai resol II, ainsi cela sera: — ^ comme jc Fai arrete, ainsi 
(( cela s’accomplira I — J'ecraserai FAssyrien dans son pays, 

' « — sur mas montagnes je le foulerai aiix pieds, — pour 

a que son joug ne pese plus sur eux, — pour que son far- 
« dean soit 6te de leurs epauies . Mais le peiiple n’est pas 
encore mur pour la justice et pour la religion ideale. II 
' regrette au fond du coeur les hauts lieux, les hois mysti- 

ques, la pompe des holocaustes, les joies bruyantes et les 
voluptes des fMes d’aiitrefois; avant d’etre corapletemont 
digne de sa destinee, il doit perir presque entier, et le cha- 
tirnent qiii attend son infidelite remplit Fame d’lsaie de 

i. n Bois, xriii, 4, 22; xxr, 23. — 2. Voir p. 441. — 3. C'est ce qu’in- 
diquG uno inscription, malheureusoment non datee, decouverte eii 1880 
par rarciiitecle allemand Sc]nck(cf. dans la Palestine Exploration Fund, 
Quarterly statement, ]). 69, etc.). Scion toute proLabilKd die doit 
$trc rapporleeau regne d'Ezechias. — 4. Isaie, xiv, 24-23 (trad. Reuss) 
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visions funebres. a Femmes iiisouciantes, venez ciconter ma 
{{ parole, — lilies Irop confiantes, pretez Foreiile a ma voix! 
{( — Une annee encore el, voiis Iremblerez, — vons qui tHos 
(. si confiantes, — car la vendangesera perdue, — la recfilie 
<{ des fruits ne Tiendra pas. — Trem])lez, iiisoueiaiites ! — 
r. Craignez, confiantes que vous etes! — Depouillez-vons, dlez 
{( Yos veteraents,- — ceignez-en d’autres sur vos reins ! — Fraji- 
cf pez-voiis le sein, — A cause de vos beaux cliainps, de vos 
« vignes fertiies! — Des ronces et des epines vonl pousser — 
d sur !a terre de mon peuple, — memo sur les gales maisons, 
« dans la cite joyeuse, oui, le palais sera abandoiine, — 
{{ la vilie bruyante sera deserte, — tour et colline serviront 
(( de repaires, pour longtemps, — de rendez-vous aux ona- 
(( gres, de patiirages aux troupeaiix^ » Les desastrcs recents 
de Darnas et de Samarie, ces deux ennemis perpetuels deJuda, 
laissaient assez comprendre quel sort FAssyrieo reservait an 
reste des douze tribiis, le jour ou le roi de Ninive, fatigue des 
revoltes dii peuple de Dieu, songerait serieiisement a la ven- 
geance. Le massacre, I’exil, la depoiiation en pays lointaiii 
etaient precedes iiabituels de la politique orientale. Juda les 
avait vu trop souvent appliquer a ses voisins pour ne pas 
prevoir ie jour ou on les lui appliquerait A lui-meme. 

Mais Israel ne saurait etre mauvais tout enticr, sinon, 
Dieu raurait-il choisi pour etre son peuple? 11 porle en lui 
(( une semence sainte^ » qui ne germera que dans I’exil, au 
milieu dii remords ct de Fangoisse. Si Jerusalem est brulee, 
si le temple est rase, si Juda est emmene en servitude, 
ce ne sont qu’epreuves passageres : Dieu veut purifier Sion 
par la douieur et par ie sang. Lorsque les jugenients dont 
ii frappe toutes les nations, les fortes aussi bien que les 
faibles, seront accomplis, quand, dans Juda, le criminel et 
le peclieur, le serviteur des idoles et le faux prophete, auront 
disparu, « quand il aura lave la souiiliire des filles de Sion, 
et qu’il aura essuye ie sang dc Jerusalem d'au milieu 
d’elie% )) quand a le reste dlsrael et les debris de la maison 
de Jacob seront convertis au Dieu fort et puissant des 

i. Isaie, XXXII, 9-i4 (trad. Reuss). ~ 2. Isaie, iv,, 13. — 3. Isaic, x, 
20-21 — 4. Isaie, t, 4. 
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ruines de la Jerusalem coupable sortira ime Jerusalem par- 
fade, gouvernee par im roi ideal, dont la gloire se rcpandra 
partoiit. (( Of ii arrivcra, siir la fin des jours, — ■ qiie la mon- 
<{ tagne de la maison de rEternel — se dressera a la Lda 
« des montagnes et s'elevera aii-dessiis des collincs. — El 
« toiites les nations y affliieront, etdes peiiples nombreiix 
(( viendront et diroiit : — fi Alions monter a la moniagne de 
« Jahveh, — ala maison dii Dieii de Jacob, — pour qifil 
« nous instruise dans ses voles — et que nous marchions 
(( dans ses senliers I » — Gar c’est de Sion que viendra Fensei- 
■a gnement, — ■ et la parole de I’Eternel de Jerusalem, — Et 
« il sera Farbitre des nations, — et a de nombreiix peuples 
« il dictera ses arrets, — et de leiirs epees ils forgeront des 
(( socs de cliarrue, — et de leurs lances des serpettes : — 
« line nation ne levera plus Fepee centre Fautre, — et elles 
(( ne sauront plus rien de la guerre. — Maison de Jacob! 
(( allons, marclions dans la lumiere de I’EternclM » Ainsi 
s’exprimait un propliete^ inconnu, et plus d’un parmi les 
gens de Fentourage d'Ezechias devait partager son senti- 
ment, car Isaie et Micliee out recueilli ses paroles et les out 
inserees dans leurs proprcs predictions. On n’en eiait deja 
plus, comme au temps d’Amos, a crier « malheur contre ceux 
qiii desiraient le jour de Jahveh » , ce jour « qui est tenebres 
et non lumiere )). L’espoir certain d’lin bonheur eternel 
dans im Juda nouveau rendait presque supportable la viie 
des miseres presentes^. 

La reforme d’Ezechias etait trop soudaine et trop com- 
plete pour etre durable, Lorsque ManashshMi monta sur le 
trone a Fage de douze ans, ceux qui etaient demeures atta- 
ches aux idees anciennes revinrent au pouvoir avec lui et re- 
tablirent le culte de Jahveh tel qu’il avait ete au temps 
d’Akhaz. Us s’acharnereut a detriiire Foeuvre d’Ezechias et 
a relever les pratiques qiFil avait cru aneantir a jamais. 
Ils rouvrirent les chapelles locales, remirent sur pied les 
images, replanterent les hois sacres, « batirent des autels a 
tOLite Farmee des cieuxdans les deux parvis de la maison de 

l.lsai'e, ir, 2-12; cf. Micliee, rv, 1-4. — 2. Kuenen, Religion naiionale 
el religion nniverseUei p. 98-99,111, etc. 
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I’Eternel. » Lc Baal et TAstarte phenicienne farent adores 
sur la montague de Sion; la vallee de llinnom, oii Akhaz 
avail deja sacrifie iin de ses enfants, vit de nouveau s’al- 
liimer le bilcher. « Manashshyi passa son fds par Ics flam- 
ines, proiiostiqiia les temps et observa les augures, dressa 
iin oracle de demons et de diseiirs de bonne aventure; il 
fit de plus en plus ce qui deplait a Jah veil pour I’irriter^ )) 
C’etaient la des nouveautes en Israel ; mats les partisans du 
vieux ciilte diirent les considerer comnie des reformes aussi 
legitimes au moins que I’avaient ete les innovations intro- 
duiles par Ezechias sous i’inspiration d’Isaie. La plus grande 
partie dll peuple les soiitint dans cette entreprise; il y eiit 
bientot aiitant de dieux qu’il y avait de villes^, et, en multi- 
pliant les lieux d’adoration, on criit, d’accord avec le dogme 
antique, multiplier les liens qui rattachaient Jahveb a son 
peuple. Si, au temps de Sennacherib, le pays avait ete ra- 
vage tandis que Jerusalem etait epargnee, n etait-ce point 
que les sanctuaires provinciaux avaient ete renverses par 
Ezechias et que le temple restait seul debout^? Ou Jahveb 
avait des aulels, il veillait sur son peuple : sa protection ne 
couvrait point les places ou on ne lui offrait pas de sacri- 
fices. La reaction ne fut pas sans rencontrer quelque resis- 
tance parmi les prophMes et leurs fideles. « Manashsheh re- 
pandit une grande abondance de sang innocent jusques a en 
remplir Jerusalem d’lm bout a Fautre*. » D’apres les tra- 
ductions rabbiniques, le vieil Isaie perit pendant la perse- 
cution : le roi, importune de ses conseils et de ses anathe- 
mes, le fit enfermer dans mi tronc d’arbre evide et scier en 
deux. Un prince absorbe par les preoccupations religieuses 
n’etait guere a craindre pour FAssyrie: le fils du rival de Sen- 
naclierib rosta Fhumble vassal d’Ashshourbanipal sa vie du- 
rant, et rnerita par la de mourir en paix sur le trone (640)-'^. 

Le regne. d’Amon ne fut que le prolongement du regne 

1. II ?iois^ sxi, 1“9; cf. Kuenen, The religion of Israel, t. II, p. 2-6. — 
2. Jereniic, n, 26-50; cf. si, 15, ou il compare le nombre des autels a celui 
des rues de .lerusalem, — 5. Tiele, Vcrgelijkende Geschicdcnis, p. 715- 
719. — 4. 11 Uo7s, XXI, 10. — 5. Je n'ai pas cm devoir purler de sa 
captivite en Assyrie, cet evenenicnt ne nous etant connu que pur le te- 
moignage des Clironiques (11 Chron>, vxxin, 11-15). Cf. cependant leine- 
niST. ANC. ■ ' .'31 
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de Manashsheii. U se termina par im crime : Amon fut 
assassine (038) et remplace par Josias, iin enfant de liuit ans. 
C’elait le parti de la reforme qui remportait, Malgre I’lios- 
lilite des siiccesseurs d’Ezechias, ies proplietes n’avaieiit ja- 
mais cesse d’avoir la parole fibre et de repeter an peiiple, 
avec rnoins de talent, les enseignements d’lsaie. Soit qu’iis 
reprissent comme Zeplianiali, des themes dip couniis, la 
destruction de Juda, la renaissance de Sion, I’avencnient de 
lapaix eternelle, soit qu’iis se laissassent entrainer comme 
Nahoum apredire triomphalement la ruine de Ninive, leiirs 
paroles on leursecrits n’avaienten resume qii’iin seiil objet, 
graver profondement dans les esprits Fidec de Jaliveii, obli- 
gor le peiiple a n’adorer que liii. a Jahveh est im dieu jaloiix 
ct vengeur, — il est vengeur, Jahveh, et capable de coiere; — 
Jahveh se venge de ses adversaires, — il garde rancune a ses 
ennemis. — Jahveh est lent a s’irri ter, -— malgre la gran- 
deur de sa puissance, — mais il n’absout pas le coupa- 
— La temple et Fouragan marquent son chemin, — 
la nuee est la poussiere sous ses pieds. — 11 menace la 
mer et la desseche, — ■ il fait tarir tons les cours d’caii. — 
Bashan et Carmel se fletrissent; — elle tombe fanee la fleur 
du Liban. — Devant lui les montagnes s’ebranlent, — et 
les coliines vieunent a se fondre; — la terre bondit a son 
aspect, — - la campagne el tout ce qui Fhabite. — Quitien- 
drait devant sa fureur? — Qui resterait deboiit quand il 
s’irrite? — Son courroux deborde comme le feu, — les ro- 
chers eclatent devant luih » L’obstination avec laquelle ies 
prophetes repetaient les memcs menaces de generation en 
generation moiitre le pen do resultats que prodiiisait leiir 
enseignement.. La crainte de Jahveh n’avait retenu ni Ma- 
nashsheh, ni Amon : les dieux recevaient avec Jahveh, et plus 
que lui peut-etre, Fhommage du peuple et des grands. On 
la predication orale etla prophetic ecrite avaient echoiie, les 
pretres de Fcntourage de Jo.das voulurent essayer si des 
precedes nouveaux n’auraient pas un effet meilleur. 

moire de J. Ilalevy, Manassd, rot de Juda, el ses enntemporams, dans 
les Melanges de crilique et d'hisloire relalifs aux peuples semitiques^ 
p 24“7>7, et Schrader, Die Kcilinschriflenund das AUe Teslament, 1885, 
p. 500-57 '2, — I. Nahoum, l-G (trad, lleus^;}. 
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pie, el Font reparti eiiire ies directeurs des travaux )> ; 
puis il ajoiita: « Le pretre Oilqiah m’a remis un livre », et 
ii ie iul devant le roi. Lorsqiie Josias entendit les paroles da 
liYrode la loi, il dechira ses yetemeDts et enyoya Hilqiah, 
Shaplian et cFaiUres officiers royaux cpnsulter Jahveh pour 
lui et pour le peuple. La prophetesse Ilouldah, qui demeu- 
rait a Jerusalem, au deuxieme quartier, leur repondit au 
nom de FEternel : « Voyez, j’amene une calami te sur ce lieu 
« el sur ses habitants, tout ce qui est dans le liyre que 
(( le roi de Juda yient de lire, parce qu’ils m’ont aban- 
(( donne et ont encense d’autres dieux. Quant an roi lui- 
« meme, puisque son coeur est docile et qiFil s’est hu- 
(( miiie devant Jahveh en entendant ce que j’ai dit centre 
(( ce lieu et centre ses habitants, et qu’il a declare ses 
;( veteraents et qu’il a pleure devant moi, moi aussi j’ecoute, 
« dit Jahveh, et pour cela, vois-tu, je te reunirai a tes 
{( peres, el tu iras ies I'ejoindre dans ton sepulcre en paix, 
(( et tes yeux ne verront pas tons les malheurs que j’ame- 
(( nerai sur ces lieux. » Aiors le roi convoqua tons les 
cheikhs de Juda et de Jerusalem, puis il monta au tem- 
ple, et avee lui, la population entiere, les pretres, les pro- 
[)lietes, et on lut en leur presence les paroles du Liyre de 
I’alliance^ 

On sait ce que les Orientaux entendent dire lorsqu’ils af- 
finnent que tel on tel livre a ete decouvert dans le temple 
d'un dieu : la formule marque simplement que Fauteur, 
pour preter plus d’aulorite a son recit, le place sous la pro- 
tection divine ou on attribuc I’origine a une revidation d’en 
iiaut. Les pretres egyptiens pretendaient avoir re(;u de la 
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sorle les cliapitres les plus veneres de ieur Livre des Morts 
ot les traites les plus importants de leur liUerature scien- 
UfjqiicL L’auteur iiiconnu du Livre de la loi etait aiiecher- 
cher, bien loin dans le passe d’Israel, le nom du chef qui 
passait pour avoir delivre le peuple, an temps de la captivile 
d’Egypte; il supposait que Moise, deja maitre de Galaad 
et sentant les approches de la mort, voukit promulguer les 
lois et les ordonnances que I’Eternel lui avait dictees pour 
les Ilebreux. Les idees depuis si longtemps prechees par 
les prophetes sont exprimees dans ime langue large etpleine 
de mouvement. Bes le debut, Funite de Dieu est proclamee 
bienhaut:‘({ Moi, Jahveh, je suis ton dieu, qui Fa delivre 
« du pays d’Egypte, de ce lieu de servitude : tu n auras point 
« d’autre dieu en face de moi. — Tu ne te fabriqueras 
(( point d’idoie, ni aucune figure de clioses qui sont au ciel 
a en liaut, ou siir la tcrre en has, ou dans les eaux plus 
;< has que la terre; tu ne te prostcrneras pas devant elles ni 
(( ne les adoreris. Car moi, Jahveh, ton dieu,je suis im dieu 
{{ jaioux, punissant la faute des peres surles fils, sur latroi- 
(( sieme et sur la quatrieme generation de mes ennemis, et 
(( accordant ma grace a la milliemo generation de ceux qui 
({ m’aiment et gardent mes cornmandements L » G’est a ce 
Dieu seul qifil faut rendre un culte. Les sanctuaires consa- 
cres aux dieux dcs nations doivent etre renverses impitoya- 
blement, et « s’il se presente im prophete ou queiqu’un 
(( qui aurait un songe, si votre frere, le fils de votre mere 
« ou votre fils ou votre fille ou la femme de votre sein, ou 
« votre ami intime voulait vous seduire secretement en vous 
« disant: (( Allons servir dautres dieux I d vous n’aurez pas 
{( piiie de lui ni ne Fepargnerez, ni ne le cacherez, an con- 
<{ traire vous devrez le livrer a la morlL » Encore ce culte 
uc doit-il pas etre celebre n’importe on ni avec les pratiques 
ciieres aux idolatres : il ne pourra efre rendu « qu’aii lieu 
choisi par Jahveh lui-meme poury etablir son nom )>, e’est- 
a-dire a Jerusalem. Une partie des regiements nouveaux est 
destinee a regler la condition des divers rnembres de la 

i. Cf. p. 45 et 40.-2. Deitldronome, v, G-10. — 3. Deutcronome, xiii, 
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commimaule juive ies uns par rapport aux autres. Le roi 
se rapprocliera aiitant que possible du pretre ideal : qu'il 
n’eleve pas son coeiir aii-dessus de ses freres, et ne place 
pas la grandeur dans la possession de chariots, de clievaus 
et de femmes, mais qii’il mMite la Loi de Dieu et la lise 
chaqiie jour. A la guerre, ii iie se confiera pas ea ses soi- 
dats ou en sa bravoure, mais en I’aide de Jahveh; il con- 
siiltera toujours et partoiit le pretre intermediaire entre ies 
armees terrestres et le dieu des armees. La loi met d’ail- 
leurs ies pauvres, les veuves, les esclaves sous la protection 
divine : tout Juif devenu la propriete d’un compatriote 
sera libere au bout de la sixitoe annee, et recevra de son 
maitre une petite provision qui lui permettra de vivre pen- 
dant qiieique temps. Joignez a cela des prescriptions desti- 
nees a procurer la bonne administration de la justice, a pre- 
venir ies rixes et les vengeances privees; ce sont moins des 
lois proprement dites que des exhortations a remplir les de- 
voirs de riionnete homme. 

Les ordonnances relatives au ciilte ne sont pas congues 
d’apres cet esprit minutieux et tracassier qui devint plus 
tard comrae la marque de la legislation hebraique. Sans 
doiite on insiste sur la necessite de concentrer le culte 
dans un temple unique, mais on ne fait pas de ce temple 
une sorte de vaste abattoir gere par une caste privilegiee. 
Les grandes fetes ne sont qu au nombre de trois : la plus 
importante, la Paque , se celebrait en Abib , au mois des 
epis, et Ton s’etait habitue a la considerer comme une com- 
memoration de la sortie d’Egypte; mais les deux autres, 
celle des semailles et celle des Tabernacles, se rattachaient 
simplement aux phases de lannee et avaient lieu, la pre- 
miere septsemaines apres le commencement de la moisson, 
la seconde lors de la rentree des dernieres recoltes. Lc 
pretre prend sa part de la yictirne offerte en ces circon- 
stances diverses et de la dime anniielie on triennale que 
le iegislateur impose sur le ble, sur levin, sur les premiers- 
nes du betail, el dont le produit etait consacre a une sorte 
de fete de famille celebree dans le lieu saint. II est done 
assimile aux pauvres de Dieu, a la veuve, a Torphelin, a 
Tetranger, et son pouvoir n’est guerc plus grand qu'il 
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n'etait aiix debuts de la monarchieL C’est en efrel au pro- 
phetc qu’appartient le devoir de diriger ie peuple dans tons 
Ics cas non prevus par la loi. « Je raettrai mes ordres en sa 
« boiiche, dit Jahveh, pour qu’il proclatne ce qucje iui com- 
« manderai. Et si quelqu’un devait ne pas ecoiiter mes ordres 
<( qu’il proclamera en mon nom , je liii en demanderai 
<{ compte. Maisun prophete qui aurait raiidace de proclamer 
<{ en mon nom des ordres que je ne iui aurais pas donnes, 
({ ou qui parlerait au nom d’autres dieiix, ce prophete-ia doit 
« mourir. Et si vous 'vous dites en voiis-memes : Comment 
« saurons-nous quel est I’ordre que Jahveh n’aura point 
« donne? » Si un prophete parie au nom de Jahveh et que la 
« chose n'arrive pas et ne s’accomplit pas, c’est un ordre que 
« FEternei n’aura point donne : le prophete aura parie dans 
(( sa presomption, vous ne devez pas en avoir peur®. » 

Le code soi-disant mosaique existe encore, au moins dans 
ses parties principaies. II a ete intercale plus tard dans ce 
qii’on appeile aujourd’huh le Deuteronome, et en forme 
la section legislative ^. La lecture achevee, Josias, « se pla- 
(( cant siir i’estrade, proclama le pacte avec Jahveh, savoir 
(( de suivre Jahveh de coeur et d’ame, de garder ses com- 
« mandernents, preceptes et ordonnances, et de valider 
{{ ainsi les paroles de ce pacte, tclles qii’elles etaient ecrites 
(( dans ce livre ». En terminant la redaction de son code, 
rauteur de la loi nouvelle avail repris une fois de plus le 
ton mena^ant que les prophetes avaient adopte a i’egard de 
Juda. (( Si vous n’obeissez point a Jahveh, si vous ne prati- 
<( quez point ses commandements et ses iois que je vous 
« prescris aujourd’hui, toiites les maledictions vous frappe- 
(c ront et s’accompliront sur vous. Vous serez maudits a la 
« viile, maudits a la campagne. Maudit sera votrepanier et 
« votre petrin, maudit le fruit de vos entrailles et le fruit 
(( devos champs; vos vaches et vos hrebis seront steriles. 
a Vous serez maudits dans toutes vos entreprises... Le cici 
« au-dessiis de vos tetes sera d’airain, et la terre sous vos 

1. Gf. p. 348-549. — 2. Dculeronomc, xviir, 18-22. — 5. Les ciiapi- 
tres IV, 44-xxvr etxxxvni (Kueiieii, T/ie Religion of Israel, t. H, p. 13-17; 
Reuss, la Bible : I'llisloire sainle el la Loi^ t. I, p. 160). 
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{( pieds sera de fer : Jaliveh fera qiie ia pluie qu’il faut a 
(( voire terre soil dii sable el de ia poussiere qiii tombera 
({ du del jusqii’a ce que vous soyez mines.... Qaand vous 
({ vous fiancerez a line femme, un aiiLre la possedera; 
(( qiiand vous balirezune maison, vous n'y clemeurerez pas ; 
{( quaud vous pianterez ime vigne, vous n'en gouterez pas le 
(( fniil.... Yos fils et vos filles seroiifc livres a d’autres peu> 
(( pies; YOS yeiix le verronfc et ne cesscront de se consumer 
(( de regrets, et voire main sera impuissante..^. Jahveli fera 
(( lever conlre vous un peupie venant de loin, de Textre- 
(( mite de ia terre, et fondant sur vous avec la rapidite de 
({ Faigle ; un peupie dont vous ne comprendrez point la 
u langue, un peupie au regard farouche, qiii ne respectera 
'( pas le vieiliard, ni n’aura pitie de Fenfant ... 11 vous 
({ assiegera dans vos villes, jusqu’a ce qu’il ait abattu 
({ dans tout le pays vos plus iiautes et vos plus fortes mu- 
(( rallies, dans lesqiielles vous mettez votre confiance, el, 
(( quand il vous assiegera dans toutes les villes du pays que 
(( Jaliveh votre dieu vous donne, vous en viendrez, dans la 
(( detresse et Fangoisse ou vous reduiront vos ennemis, a 
(( manger le fruit de vos entrailles, la chair de vos fils et 
(( devos lilies que Jaliveh vous aura donnes.... Et Jaliveh vous 
({ dispersera pa rmi toutes les nations d’une extremite de la terre 
(( a Fautre , et vous y servirez d’autres dieux inconnus a 
{{ vous et a vos peres, du hois et de la pierre. Et chez ces 
(( nations vous n’aurez ni repos, ni place tranquille ou vous 
a mettrez le pied..., Votre vie vous apparaitra comme sus- 
(( pendue a un fil, vous n’en serez jamais siirs, mais vous 
(( serez en alarmes unit et jour. Le matin vous direz ; « Que 
(( n’est-il deja soir I » et le soir vous direz : « Que n’est-il 
(( deja matin ! par suite des terreurs qui vous hanieront et 
(( du spectacle que vous aurez sous les yeuxL » L’invasion, 
receute encore, des Kimmeriens ^ avail rempli d’epouvante 
les esprits : le peupie s’humilia et la persecution com- 
menca conlre les paiens et les partisans du vieux culte. 
Les dieux elrangers furent detruits, les hauls lieux souil- 
les a plaisir, les pretres de Baalim egorges sur leurs por- 

1. dcuteronome, xxviii. ~ 2. Voir p. 512 cic cette histoirc. 
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pres autels. Quand tout fut fmi, Josias ordonna de cekv 
brer ia Paqiie « en la maniere qu'il esfc present an Livre 
(( de cetie ailianee. — It certes jamais Paques nc M ce- 
« lebree, ni au temps des Juges, qui avaient juge en Israel, 
(( ni au temps des rois dlsrael et des rois do Jiida, commo 
« cette Paque qui fut celebree en Phonneurde Jahveh, dans 
« Jerusalem, ia dix-huiti^me annee du roi Josias » 

lia M^die et les migrations iraniennes* 

Le pays .iPest de PAssyrie se divise assez natiirellement 
en deux regions : Time de montagiies, qui separe le bassin 
du Tigre de celui de la Caspienne, Pautre de plaines, qui 
s’en va, au sud vers Pocean Indien, a I’est vers Plielmend. 
La partie montagneuse s’appuie centre une sorte de massif 
a peu pres triangulaire, eieve sur les cotes, creux au 
centre: les eaux amassees au fond de la depression y tor- 
ment un lac sans issue^ allonge du N.-N.-O. an S.-k'E., 
situe comme la mer Morte bien au-dessous du niveau de 
POcean, et tellement sature de sel que nul poisson n’y peat 
vivre. L’Elbourz se detaciie de ce plateau a Pest, et, apres 
avoir c6toye la rive meridionaie de la Caspienne, va rejoindre 
au loin Plndou-Koush : un de ses sommets, le Demavend, 
s’elance en pyramide a pres de vingt mille pieds dans lea 
airs et passe pour etre la plus haute montagne de cette 
regions Sur le cote oppose coiirent cinq a six ringees 
paralieles, connues des geographes grecs et roraains sous 
le nom de Khoatras et de Zagros. Elies sont orientees en 
general du N.-N.-O- au S.-S.-E. et etreignent une contree 
entrecoupee de torrents et de ravins profonds, de sommets 
presque inaccessibles et de vallees fertiles, qui debouebent 
sur PAssyrie ou PElam et versent leurs eaux dans le Tigre. 
Derriere ces lignes naturelies, comme derriere les miirs 
d'un vaste camp retranche, s’etale im immense plateau 

* '1. n liofs, xxxii-xxxii ; II Chron.^ xxxiv-xxxr. Pour I’histoire de Josias 

et de sa refbrrne religieuse, voir Kiienen, The Religion of Israel, t. II, 
p. 6-42; Reiiss, la Bible : THistotre sainte et la Loi, t. I, p. 154-211. 
— 2. Aujourd’hui le lac d'Ouroumiyeh, 5. I/Ararat n'aUeint que 
17000 pieds, et le plus haul pic du Caucase ifen depasse pas 18000. 
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legeremcnt ondule dont la iisiere, bien arrosee par de 
xiombreiix coiirs d’eau, nourrit line population nombreuse; 
mais, a inesiire qii'ou s’enfonce dans I’interieur, les rivieres 
se perderit et ie desert apparait. Le sol, sans approcher celui 
de FEgyptc ou de la Chaldee, abonde en rcssoiirces. Les 
niontagnes renferment dii ciiivre, du fer, du plomb, iin 
pen d’or et d’ argent, plusieurs especes de marbre blanc et 
colored des pierres precieuses et surtout un lapis-lazuli 
fort estime des anciensL Nues par endroits, elies sont le plus 
souvent revetues d’epaisses forets ou le pin,^ le chene, le peu- 
plier, s’associent au plane oriental, au noisetier, au saule. 
Les fiancs du Zagros et les rives de rOuroumiyeli sont de ve- 
ritables vergers : ils produisent la poire, la pomme, le coing, 
la cerise, la peciie, I’olive. Le plateau est plus pauvre et de 
raoindre apparence : des arbres en petite quantite, au voisi- 
nage des rivieres et des etangs; du froment, de I’orge, dii 
seigle et des legumes excelients, dans les cantons od Lean 
ne manque pas. On y trouvait, a cote des betes feroces ap- 
parlenant aux especes les plus redoutables, le lion, le tigre, 
le leopard^. Lours, beaucoup d’animaux domestiques ou 
susceptibles de le devenir, lane sauvage, le buflle, la 
clievre, le chien , le dromadaire et le chameau a deux 
bosses, alors presque inconnu en Assyrie et en Egypte, 
mtoe plusieurs races de clievaux, dont line, la niseenne, 
etait renommee pour sa force, sa taille et son agiliteL Les 
premiers conquerants assyriens, Tougoultininip et Tougoul- 
tipalesharra ne se hasarderent pas a francliir la barriere 
que ie Zagros et le Khoatras opposaient a lear ambition. 
Leur effort porta presque entierement sur les tribus a demi 
civilisees qui s’agitaient entre le Tigre et le plateau de 
J’lran, et, s’ils allerent queiquefois au dela, ce fut comme 
par iiasard et sans espoir de conquete serieuse. Ashshour- 
nazirpal eut trop d’occupation en Syrie et en Armenie pour 
rien entreprendre a Lest de son einoire ; Salmanasar, piiu 

1. Entre aulres le marbre de Tebriz. — 2. On ne troiive plus anjour- 
d’hui de lapis-lazuU dans ces contrecs. — 5. I.e lion, le tigre et Ie leo- 
pard out presque disparu aujourd’imi. — 4. G. Ilawlinson, The fire 
great Monarchies, t. 11, p. Sol-oOo. 
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libre qiie son predecesseur, penetra probablement jusqii’a 
rciidroit ou s eleva plus tard Ecbatane, et son fils Sliamslii- 
raman s’avanoa a trois reprises assez loin vers rorienl; pour 
qu’on pnisse la soupgonner d’avoir ele en contact avec le 
peupie des MMes^ 

Lcs Modes se donnaient a eiix-memes le nom generique 
d’Ariens^ : vers le v« siecle avant notre ere, iis elaient por- 
tages en six tribus, les Buses, les Paretacenes, ies Strou- 
chates, ies Arizantes, les Budiens et les Mages Ils avaient 
conserve vagiiement le souvenir de 1 epoque ou, reiinis a 
d’aiitrcs nations de m^me race, ils erraient dans TAiryanto- 
Yaedjd'% sur les bords de i’Oxus et de I’laxarte. Une partie 
des tribiis qui vivaient a cote d’eux descendit vers le siid, 
dans le bassin de I’lndus et de ses affluents. D’autres mirent 
en culture les oasis fertiles du Margou et dii llvarazmi^. 
Les Sakes, aiixquels les Grecs donnerent le nom de Scythes, 
continuerent k mener dans les steppes la vie nornade de 
leurs ancMres. Les MMes et les Perses monferent sur le 
plateau de Plran et t^cherent de s’y conquerir un terri- 
toire sufflsant a leurs besoins. Les Perses poiisserent vers 
le siid-ouest et ne s’arrMerent qu’a la limite orientale de 
LElara. dans iin canton rnontagneux aiiquel ils pretercnt 
leur nom. Les MMes s’eleverent lentement vers i’ouest, en 
lorigeant les montagnes qui bordent le littoral de la Gas- 
pienne. Longtemps aprAs, ies redacteiirs de FAvesta pre- 
tendirent connaltre et fixer les e tapes de cette longue route. 
Ils raconterent qu’avant de s’abattre sur le sol de Flran, les 
Aliens avaient liabite des regions diverges qiFAliouramazda, 
le dieu bienfaisant, creait pour eux, mais d’ou les manoeu- 
vres du mauvais principe, Angromauiyoiis, les chassaient 
tonjours®. Forces par le froid de deserter FAiryanem- 

1. DelaUre, le Peupie el Vemjnre des Medes, p. 57-74, a fort bien re- 
sume et commente les passages des textcs assyrieiis relatifs aiix rapports 
de Ninive avec la Medie. — 2. Herodote, VII, lxii: Ot Ss MviSoi Ixa- 
XsovTo Tcalat Ttpb 7cav xtov ’TAp to i. — 3. Herodote, I, ci. — 4. La « deinciire 
des Aryens ». — 5. Merv et le Kharism. — 6. Sur les migrations ira- 
nieiines telles qu’elles sont representees an premier fargard du Vendi- 
dad (James Darmsteter, The Zend-Avesta, t. I, p. 1-10), voir M. Breal, 
Fragments de antique zende : de la Gdographio de TAvesla (Extrait du 
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Vaecijo, ils se repandirent sur la ^oughdha^ ct la province de 
Mourou-. Les guerres civiles et les incursions des nomades 
voisins ies contraignirent a s exiler et ils se detournerent 
vers Test, dans IJakhdlii, « le pays des liaiiles bannieres'* 
puis vers le sud-est, dans ia contree de Nicaya, « qui est 
entre Bakhdlii et Modrou'* A partir du Nicaya, ils pene- 
trerenl sur le plateau de Flran par rilaroyou ^ et descendirent 
sur le Vaekereta-boubzaka®, ou ils se separerent en plu- 
sieurs corps de nationk Les uns traverserent Filaraqaiti®, 
^^^aeiOLlmat^ et deboiicherent dans i’HeptahendoLi ; les 
autres inclinerent a Fouest par FOurva^S le Khnenta-Vehr- 
kana^^ rdiaga^% le Tshakrira^\ jusquau pays de Yarena et 
aiix rives occidentales de la mer Gaspienne^^. II eii est de 
la marcbe des Iraniens a travers FAsie, cornme de celle des 
Hebreux a travers le desert : nous en connaissons le point 
de depart et le point d’arrivee, rien de plus. 

Les Medes conquirent pied a pied le sol de leur nou- 
velle patrie. L’histoire a perdu le detail de leurs premieres 
luttes contre les anciens maitres du pays, mais les tradi- 
tions persanes out conserve jusqu’aii moyen age le recit 
des exploits fabuleiix qui les signalerent et les noms des 
iieros iegendaires qui y furent engages. Des i’antiquite, les 

Journal asiatique, 1862, et clans les Melanges de mythologie et de 
linguislique, p. 187, sqq.), et Spiegel, Eranische Alter Ihumskimde. t. L 
p. 190-196. — 1. La Sogdiane des auteurs classiques. — % La Margiane, 
e Margous des inscriptions achemenides ; aujourd’hui Ic canton do 
Merv. — 5. C'est-a-dire « le siege de la royaute ». Bakhdhi est la 
Baklitris des textes perses, ia Bactriane. — 4. La Ntaccia de Strabon 
et de Ptolemee (VI, 10, 4). — 5. llaraiva des Perses, Aria ou Ariana 
des auteurs classiques. — 6. D’apres Lassen et llaug, le Seistan ac- 
tuel, ou se trouve la ville ruinee de Dousliak (Djeliabad), sur la rive 
orientate du lac Harnoun, au sud des embouchures de Pllelmend. — • 
7. Le Vcndidad-Sade nlndique en cet endroit que deux directions : vers 
la Medie et vers l Iiide. -^8. Aracliosia des geograplies grecs. — 9. Po- 
sition incertaine. — 10. Lc Pencijab actuel. —11. D’apres Leiiormant, 
I’OuriYaii des monuments assyriens , PApavarctisene d’Isidore, § 15, 
FApavortene de Pline, vi, 18. — 12. Le Varkana des inscriptions perses, 
rilyreanie des Grecs et des Romains, aujourd’liui le Djouardjan. — 
15. Uliagm, « la plus grande ville dc Mcdie ?>,au dire d’Isidore, § 7. — 

14. Karkh, a Pextremite nord-ouest du Khorassan, d’apres M. Haug. — 

15. Peut-etre la Khorene de Strabon (I. XI), la Khoarind d’Isidore, S 8, ia 
Choara de Pliiie, VI, 17. 
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Perses, no poiivant admeltre qu’un peiiple de lour race cut 
joiie si reccmment encore un role insignifiant dans Fhistoire 
dll monde, composerent pour cette epoque line sorte de ro- 
man gloriciix, dont Ctesias de Guide recueiilit et consigna 
dans ses livres les principales dispositions. II place vers 7(S(S 
la revoke d’ArbakesV la prise de Ninive, la foiidalion d’un 
grand empire mede qui se prolongea sans interruption jus- 
qu’a Kyros. Les noms de ces pretendus rois maiiquaient, 
ainsi que les annees de leur regne : ii crea une dynastie de 
toutes pieces ^ Les monuments assyriens nous ont donne la 
preuve de cette fraiide. Lorsque Tiglatliphalasar II envaliit 

1. Yolney a decouvert la methode dont Ctesias s’cst scrvi pour fabri- 
qucr sa dynastie. Plagant la liste qu’il donne des rois inodes a cote de 
celle que fournit Ilerodote : 

hjSrodote ctiSsus 


Interregne. . . .... . 

, . X 

Arbakes . . . 

28 

D4iol;6s .. 

,. 55 

Mandaukas 

50 



Sosarmos. . 

50 



Artykas. . . . 

50 

Phraortes 

.. 22 

Arbianes . . 

22 



ArUeos 

40 



Artynes. . . . 

99 

KyaxarCs 

.. 40 

Astybaras . . 

40 

voit que, tout en chan 

geant les 

noms d’llerodole, 

Ctesias replde ses 


nombres deux a deux : 

lArbianes. . . 22 

Phraort^s. . . 22< Artceos .... 400 

(Artyn^s 22 VKyaxares . . . . . 40 

Astybaras. . . 40) 

A la place des quatre premiers rois, Herodote indiquait Deiolces et un 
interregnc de longxieur inddterminee : Ctdsias prit pour les cinquante* 
trois ans de Deiokes le nombre rond de cinquante ans, et siibstilua a 
I'interregne un regne qu*il 6valua a la duree moyenne d’une generation 
buraaine. II appliqua a ce nouveau Couple royal le procede de repro- 
duction dont il s’etait servi pour le couple precedent : 

Arbak^s... 28) 

t Mandaukas . 50 (interregne. ... x 

Deiokes. 4 . . . . . 55< Sosarmos. . . 50V 

CArtykas . ... 50 

La substitution de vingt-huit pour trenle au regne d’Arbakes n’est la 
que pour donner a tout le catalogue un air de vraiscmblance. (Cf. Yolney, 
Hecherches stir Vhisfoh'c ancienue, t I, p. 144, sqq.; G. Hawlinson, He- 
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la i\!edie, dans ies annecs qai correspondent au r%ne du 
pretendu Mandaukas, le pays etait reparli entre un grand 
norabre de chefs iiidependants qui exergaient rautorite 
chaciin sur son canton ou siir sa viile, et ne relevaient 
d’aacun pouvoir siiperieur. Le conquerant assyrien se borna 
a faire siir le plateau de Tlran quelques razzias produc- 
livesL Yingt ans plus tard, vers 715, Sargon i'envaliit, a 
la tete d’line nombreuse armee, s’empara de la plupart 
des villes, Ies annexa a I’Assyrie, et coustriiisit sur pin- 
sieurs points importants des forteresses destinees a main- 
lenir ies vaincus dans Fobeissance. Fidele aux traditions de 
la politique assyrienne, il transporta des Medes dans ies pro- 
vinces occidentales de son empire, a Hamath, dans iaCoele- 
Syrie, et sema la Medie de colonies syriennes : ime partie 
des Juifs de Samarie fat exilee de la sorte au milieu des 
peoples aryens^ Gorame tribut enlin, il exigea chaque an- 
nee Fenvoi d’un certain nombre detalons niseens. Il re- 
gnait en souverain sur tons les chefs de celte region, sur 
celui d'Allabria et sur celiii d’Ellibi-''^ sur les princes 
d’Agazi, d’Ouriakkou, dhimbanda, de Zikartou, et sur vingt 
aiitres dont nous ne savons ou placer les doniaines. Deux 
ou trois norns de chefs ont la forme iranienne, Pharnes, 
Ariya, Vastakkou; et le seui pays qui soit franchement oc- 
ciipe par les Aliens, celui de Partakanou, figure le der- 
nier et le plus lointain sur la liste des vaincus. Sennache- 
rib conserva tant bien que mal la suzerainete de FAssyrie; 
Asarhaddon (671) penetra de nouveau jusque dans la Pare- 
lacene, qu’ii appelle Fextremite orientale du monde ; pendant 
un demi-siecle line moitie au moins de la Medie fut dans la 
main des rois ninivites. Geux-ci n’etaient pas pen fiers de 
leiirs victoires en ces parages, et le soin avec lequel ils 
euregistrent le moindre succes remporte sur « Ies MMes 
puissants » montre Festime dans laquelle ils ies tenaient^ 

rodolus, t. I, p. 529-330.) Selon Oppert [le Peuple et la langue des 
Medes, p. 17 sqq.), les noms dllerodote representeraieiU <c les formes 
aryauisees des noms touraniens, dont Clesias nous a domic la traduction 
perse — 1. Voir p. 399 de celte Instoire. — 2. II Hois, xvii, 6; xviii, 
11. — 5. Sur rEllibi, voir p. 399, note 2. — 4. Dclattre, le Pexiple et 
lU'niplre des Modes, \), 
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Ici eucorc ies traditions nationaies avaient transforme 
line epoqiie de soumission en un temps de gloire. Les Per- 
ses raconterent a Ilerodote qiie vers 708, e’est-a-dire au 
moment ou Sargon yenait de coloniser line partie du pays, 
les tribus eparses de la Medie s etaient reunies en nn corps 
de nation et avaient fondii les principaiites isolees en un 
royaume unique; « 11 yavait cliez les MMes im homme sage, 
a qui etait nom Deiokes, le fils de Phraortes. Ge Deiokes, 
enarnoure du pouvoir, fit comme il suit : Les Medes vivaieut 
par bourgades; lui qui etait, des avant cela, des plus consi- 
deres dans la sienne, mit de plus en plus son etude a la pra- 
tique de la justice; et il en agissait ainsi quand le desordre 
etait grand par toute la MMie, sachant combien i’injustice 
est ennemie du juste. Les Modes de sa bourgade, voyant 
SOS raanieres, le clioisirent pour leiir juge, et lui, comme il 
courtisaitle pouvoir, etait droit et juste. Agissant de la sorte, 
il eut louange non petite de ses concitoyens, a ce point 
qu’apprenant ceiix des autres bourgades qui avaient ete 
jusqualors frappes d'injustes sentences, comment Deiokes 
etait le seul liomme qui jugeat selon le droit, des qu’ouirent 
la chose, tout contents accoururent vers Deiokes et, jiiges 
Gux aussi, a la fin nc s adressereiit plus a aiicim autre. 
Comme la foiiie des clients augnientait toiijours a mesure 
qu’on se persuadait de fequite de ses jugements, voyant 
Deiokes qiie tout reposait sur lui, plus ne voiilut s’asseoir 
au lieu ou s’asseyant jusqu’alors avait rendu justice, et 
assura qu’il ne voulait plus juger; car point ne trouvait 
son compte a negliger ses propres affaires pour juger tons 
les jours celles d’autrui. Les rapines et le desordre reve- 
nantdans les cantons plus qu’ils n’avaient fait aiiparavant, les 
Medes s’assemblerent en un meme lieu et se consulterent 
entre eiix, parlant pour ce qu’il convenait faire. Selon ceqiie 
je pense, les araisde Deiokes parlerent plus que tons les autres : 
<( Nous ne poiivons continuer dliabiter le pays dans Fetatoii 
« nous sommes. Aliens, etablissons un d’entre nous comme 
({ roi; et aim?i le pays sera bien gouverne et nous retourne- 
<{ rons a nos affaires, et nous ne serons pas maintenus par 
({ rinjustice dans un etat de trouble perpetuel. » Parlant a 
pen pres ainsi, ils se persuadereut qifiis voulaieut un roi. 
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Et siir-ie-champ on examina qui on elirait roi : Deiokes Tut 
propose et forlloue par unchacun, si bien qu’iis convinreut 
(ie i’elire I'oik o Une fois maitre, Deiokes se construisit ini 
grant! palais et s’entoura d’uiie garde royale. II commanda 
ensiiite a ses sujels d’abandonner ieurs villages et de se 
reunir aiipres de lui, dans les murs d’uue grande capitale. 
(( Les Modes, docilcs a ses ordres, batireut celte ville im- 
mense et bien fortifiee qu’on nommc Acbatana. Ses enceintes 
sent excentriqiies et construites de telle sorte que cliacune 
depasse Fenceinte inferieure seulement de la hauteur de 
ses creneaux. L’assiette dulieii, qui s’eleve en colliue, favo 
risa cet arrangement. 11 y avait en tout sept enceintes, et 
dans laderniere le palais et le tresor du roi. Le pourtour de 
la plus grande egale a pen pres le pourtour d’Atlienes, Les 
creneaux de la premiere sent peints en blanc; ceux de la 
seconde en noir; ceux de la troisitmie en pourpre;^ceux de 
la quatrime en bleu; ceux de la ciiiiquieme sont d’un rouge 
orange. Aux deux dernieres les creneaux sont argentes pour 
Tune et dores pour Fautre. Toiites ces fortifications, Deiokes 
ies fit elever pour lui-meme et pour son palais; il com- 
manda au peuple de se loger hors de la citadelle. La ville 
terminee, il posa le premier en regie que nul n’entrerait 
chez le roi, niais que toutes les affaires s’expedieraient par 
Fentremise de certains officiers qui les rapporteraient au 
monarque; qu’il serait indecent de regarder le prince 
en face, de rire ou de craclier en sa presence. 11 etablis- 
sait ce ceremonial autour de lui pour ne pas donner a 
ses contemporains eleves avec lui, aussi bien nes et aiissi 
bien doues quo lui, Foccasion de s’aigrir a sa vue et con- 
spircr centre lui : il pensait qiFen se rendant invisible a ses 
sujels ils fmiraient par le considerer comme un etre d'lme 
nature differente^. » 

Le personnage de Deiokes, tel qu’llerodote nous le repre- 
sente, rfa rien d’historique ; ie nom a ete retrouve sur les 
monuments. En 715, Sargon soumit un pays de Bit-Dayak- 
kou, ainsi nomme d’apres son soiivcrain : Dayakkou repond 
evidemment a Deiokes. Mais il y a entre Dayakkou et Deiokes 


l. Ilerodote, I, xcvj-xcviii. — 2 Ilerodote, I, xcvm-xcix 
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line difference essentielle : Dayakkoii ful et resta toiiie sa 
VIC iin roitelet obscur de Medie, Deiokes est un fondaleur 
d’empire. (1 fant done regarder et le personiiage de Deiokes 
etson regne da cinquante-trois ans comme line ficlion poeli- 
que, agreable a la vanite des peuples aryens. dementie par 
I’histoirek Sous Sargon, sous Sennacherib, sous Asarhaddori, 
e'est-a-dire pendant le demi-siecle de puissance que la 
legeude accorde gentousernent a Deiokes (708-055), la 
Medie etait inorcclee en petites principaiik% dont beaucoup 
payaient tribut a rAssyrie^. 

La religion iranlenne : TSoroastre t less Mages. 

La religion des Medes et des Perses derivait dii culte des 
anciennes populations aryennes, tel que nous le font con- 
naitre en partie les livres sacres de Flnde. Q’avaient d abord 
ete les memes rites, les rnemes croyances, les rntoes noms 
divins appliques aux mtoes ideas; puis, des divergences 
s’etaient montrees, d’abord presque insensibles, bientot 
assez accentuees pour qu’il en resuiUU deux systemes de 
dogmes contradictoires. Tandis que les religions de Unde 
tendaient a ramener tons leurs dieux a un dieu plus grand, 
maitre supreme et createur des mondes,celle de la Perse mit 
en face Tun de I’autre deux principes ennemis, ceux du bien 
et du mal, et tira de leur opposition une religion diialiste^ 

1 . Voir sur la tourrmre grecque de Tiiistoire de Deiokes les observa- 
tions dc Grote {Histo?^ of Gi^eece, t. Ill, p. 507 sqq.) et G- RawUnson 
{Herodotus^ t. I, p. 521; T/ia five great Monarchies, t. II, p. 580-585}. 
M. Fr. Lenormant a essaye au contrairo de demontrer Faiithenticite da 
Deiokes d’llerodote (Lellres assyriologiques, !*■“ serie, t. I, p. 55-62) : 
Spiegel {Eranische AUerlhumskimde , t. II, p. 250-252) et Delattre {le 
Penple et Vemph'c des Medes, p. 129-146) admettente: qne iepersomiago 
fc de Dejoces est vrai dans ses grandes iignes — « Deux causes con- 
« coururent done a la pi'ompte formation du royaume dc Bledie : la ne- 
« cessite de s’unir centre les Assyriens et Fiiabilete de Dejoces qui lit 
« comprendre aux Medes les avantages d’lin gouYernement fort, etabli 
« sur des principes (i*ordre et de justice. » Yoir sur Dejoces, Schrader, 
Kcilinschriften ttnd Geschicktsforschung, p. 499 sqq. — 2. G. Uawlinson, 
IJerodolus, t. I, p. 328-551; The five great Monarchies, t. II, p. 579-585. 
— 5, Cf. sur cette question le beau livre de James Darmsteter, Or- 
maid et Ahriman, Paris, IS'"/ . Une poleinique fort xive s’est 
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Nous ne coniiaissons presque rien des diverses evolutions 
quo !e ciiUe irauien dut accomplir avant de prendre la 
forme la plus aocieniie que nous en font connaitre les livres 
saj.'res. Selon les iins, le mazdeisme naquit en Bactrianc; 
seloii les autres, ii ne se devcloppa .qu’en Medic Plus tard 
oil atlribua a rinlluence d’lm seul homme ce qui avait tde 
rmuvre des siecles : les iegendes nationales reporlerent sur 
ie prophete Zaraliioustra (Zoroastre)^ i’honneiir d avoir eta- 
bii la vraie religion. Presque tons les ecrivains de i’anti- 
quite ciassique s’accordeut a placer ce personnage sur les 
plans les plus recules de rantiquite fabuleuse. D apres Her- 
mippos'' et Eudoxe, il florissait six ou sept miile ans avant 
la mort d’ Alexandre ; Pline le disait de miile ans anterieiir 
a Moise\ et Xanthos de Lydie pretendait que six cents an- 
nees s etaient ecoulees enire sa mort et la campagne de 
Xerxes contre Athenes^. D’apres la tradition la plus ancienne, 
il eiait ne a Ragiia, en Medie®, ou en Atropatene^ II vivait 
aux premiers ages de la race iranienne, au temps ou les 
Iribus etaient encore campees en Bactriane. 11 etait de race 
royale et fut clioisi par Dieu, des avant sa naissance, pour 
regenerer le monde. Son enfance et sa jeiinesse ne furent 
qu’une liitte incessante contre les d toons : toujours as- 
sailli , il etait toujours vainqueur et sortait plus parfait 
de chaque epreiive. Quand il eiit trente ans, un genie 


eiigagee, a ce sujet et au siijet de la meillcure metliode a suivre dans 
I’interpretation des textes avestiques, entre M. Darmstetcr et BI. de liar- 
iez. — 1. James Darinsteter, Eludes ircuiiennesy t. I, p. 10 sqq. ; The 
Zend-Avesla p. xlvi sqq; cf. Spiegel, dans la Zeits. dei' D. Moi'genL 
Ges,, t, XXXY, p. 629 sqq. — 2. Le iiom de Zaraliioustra peut signider 
la splendour de for (Oppert, THonnover, le verbe crealeur de Zoroas- 
Ire, p. 4), rouge, couleiir d’or (J. Darmsteler, Orniazd cl Ahriman, 
p. 194), ic possesseiir de cliameaux fauves (E. Burnouf), adoniie a ragri- 
culture (Ascoli, daiis \q^ Beiirdge zur vergleichende Sprachforschimg, 
t. V, p. 210), semence de la deesse Islitar (II. Ilawlinson, dans ie Jour- 
nal of the /«. Asiatic Society, t. XY, p. 227); il y a d’autres etymologies 
possibles. — 5. C. Bliiller, Fragm. 11. Gr., t. Hi, p. 53-54. — 4. Pline, 
U. lY., XXX, 1, 2. — 5. Xanllios, dans G. BliUler, Fragvi. IL Gr., t. i, 
p. 44. Clesias faisait de Zoroastre un roi do Bactriane contcinporain de 
Ninos et Semiramis (edit. G. Muller, p- 19), — 6. G'est la tradition defen- 
diic par Bf. de Ilarlez dans son Iniroduclion it Veiude de VAvesia, Mai- 
sonneuve, in-8®, 1882. — 7. J. Darmsleter, The Zend-Avesla, p. xltii-l. 
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superieur, V6iiouman6, liii appanit et le condiiisit en pre- 
sence crAliouramazda. Invite a iuterroger Dieu, ii clenianda 
(( quelle etait la m des creatures qiii sent stir la 

terre )). On lui repondit que celui-la etait excellent parmi 
les hommes dont le coeiir est pur. II voulut eusuite con 
naitre le nom et la fonction de chacim des anges, la nature 
et les attributs da mauvais principe. II traversa line mou- 
tagne de ftammes, se laissa ouvrir le corps et verser dans 
le seiu du metal fondu, sans eprouver aucun mal; apres 
quoi il recut des mains de Dieu I’Avesta, le livre de la loi, 
et fut renvoye sur la terre, II se rendit aBalkli, aupres 
de Vistaepa, tils d’Aourvata^pa S qiii regnait alors sur la 
Bactriane, et y defia les savants de la coiir. Pendant trois 
jours ils essayerent de le combattre et de Tegarer, trente 
a sa droite, trente a sa gauche. Lorsqu’ils se fureut avoues 
vainciis, Zaratlioustra declara qu’il venait de Dieu et com- 
menca de lire I’Avestaau roi. Persecute par les sages, accuse 
de magie et d’impiete, il i’emporta sur eux a force d’elo- 
quence et de miracles. Vistaepa, sa femme, son fils, crii- 
rent en iui, et ia plus grande partie du peuple suivit cet 
example. La legende ajoiite qu’il vecut longtemps encore, 
lionore de tons pour la saintete de sa condiiite. Seion les 
iins, il mourut frappe de ia foudre; seion les autres, il fut 
tue a Balkli par un soldat touranien. On s’est demande sou- 
vent s’il etait un personnage liistorique on seulement iin 
un heros mythique egare dans Phistoire. On ne saurait tran- 
cher pareille question d’une maniere decisive : ce qif on 
peut affirmer, e’est que, si Zoroastre a vecii reellement, 
nous ne savons rien de liii que le nom^. 

All debut, le dieu supreme des Iranians etait « le cercle 
ft entier du ciel> », a le plus solide des dieux, car il a pour 
ft vetement la voute solide du firmament ». Sou corps est 
un corps de lumiere « souveraine etinfmie )>, son oeil est le 
soleiP. Plus tard, sans perdre tout a fait son caractere 

t. Les livres persans modernes nomment ce roi Goushtasp, Ills de 
Lohrasp.Visl§(jpa-Goushlasp est deveiiu en grec 'Tcn:cf.cr7:'oc, mais lo per- 
sonnage de VislaQpa n’a rien de commiin avee Ic perc de Darios. — 
2. Spiegel, Eranuche AUerthumskunde, t. I, p. G68-7il. — 5. Ilero- 
dote, I, cxxxi. — 4. James Darmsleler, Or?nazd et Ahritnan^ p. 50- 
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originei, ii deviot de plus en plus abstrait et se degagea pres- 
que entierement de la matiere.Oii I’appelait AliouramazdaS 
(( Foraniscieni )>, le sage par excellence, « le lurnineux, le 
resplendissant, ie ires grand et tres bon, le tres parfait ct 
ires actif, le tres inLeiligent et ires beau^ ». II est incree, mais 
a cree toiiie chose par le verbe. Et sa creation n’est pas, 
comme dans beaucoup d’aiitres cosmogonies, la mise en 
oeuvre d’elemcnts preexistants : par Facte de sa parole il a 
tout tire dii neant, esprit et matiere^. Des le commencement, 
il s’est donne, comme coadjiiteurs dans Fadrninistration du 
monde, six genies d’ordre siiperieur qiFon appclle les Ame- 
shac.pentas (Amshaspands), « les immortels bienfaisants )), 
Vohoumano, le « Bon esprit », Ashavahista, le « tres-piir », 
Khsliathravairya, le « royaiime desiderable », gpenta armaiti, 
la (( sagesse parfaite », Ilaourvatat, la sante, Ameretat, Fim- 
mortaliteh Lurnineux comme leurmaitre, dont iis n’etaient 
a Forigine que le dedoublement, « ils ont tons les sept 
memo pensee, mtoe parole, mtoe action, meme p6re, 
nuhiie Seigneur*" ». Aii-dessous des Amesha^pentas les 
Yazatas (Yzeds)®, repandus par milliers dans Funivers, 
veillent a la conservation et au jeu de ses organes : Fespril 
de la lumiere divine, Mithra « aux beaux paturages », le 
vigilant Mithra, a qui le premier des Yazatas celestes, pointe 
au-dessLis du mont llaraL avant le soleil immortel aux che- 


57, ot le Dieu mpr<i}ne des Aryois^ dans les Essais ovientaux^ p. 120- 
121. — 1. Les inscriptions cuiieiformes en caracteres perses ecrivent ce 
iiom Aouramazda ; le zend dit Ahouromazd^io et le persan moderne Or- 
inoiizd, Ormazd. De Mazda vient le nom mazdeisme , qu’on donne au 
systeine religieux des Iraniens. Pour I’elude de cette religion, je ne puis 
que renvoyer au bel ouvrage de M. James Dannsteter, Omia^d et Ahri~ 
vian, iu~8^ Paris, 1877, ou sont etudiees toutes les formes successives 
qu’a prises le type d’Ahoiiramazda chez les differentes sectes persanes 
— 2. Yagnciy I, 1. 5. Spiegel, Eranische Alter tkimiskunde, t. II. 

p. 21-51, a resume tous les passages des livres sacres oil il est question 
d’Ahouramazda. — 4. Spiegel, Eranische Alterthumskunde^ t. IJ, p. 51- 
40 : siir les deux derniers, voir James Dannsteter, Haurvatdt et Amere- 
tat. dans la Bibliuthcque de VEcole des hautes eludes., fasc. xxni. — 
5. J. Dannsteter, Ormazd el Ahriman., p. 38-45. — 6. Yazata, « celui a 
qui on doit offrir ie sacrifice » , cf. yaz , sacrifier, yagna , sacrilice 
(J. Darmsteter, Ormazd et Ahvbnan, p. 265-206); ‘ou « digne d’adora- 
lion » (E. Rurnoiif, Commentaire sur le Yagna., p. 218). — 7. llaro-Be- 
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vaux rapides, qui le premier, en pompe doree, saisit ies 
beaux sommets et abaisse son regard bienfaisant siir la 
demeure des AriensM) ; le vent, Vayou,« le grand des grands, 
le fort des forts, le dieu a I’anmire d’or », qui amasse Forage 
et le lance contre le demon-; les differents genies de Fean, 
du feu, de Fair et des astres^. 11s touclient de pres a une 
classe d’etres speciaux, les Fravasliis (Frobar on Ferouer). 
La Fravaslii est <( le type divin de chacun des etres doues 
d’intelligence, son idee dms la pensee d’Ormazd^ v. Ghaqiie 
liomme, chaque creature nee ou a naitre, chaque Yazata et 
Ahouramazda lui’-mtoe avait sa Fravashi qui veillait sur lui 
et se devouait k sa conservation. Apres la mort de Fiiomme, 
les Fravasliis restaient au ciel et y devenaient ime sorte d’es- 
prit independant, d’aiitant plus puissant pour le bien, que les 
creatures aiixquelles elles avaient ete attachees sur la terre 
avaient montre plus de purete et de vertu^. Pendant les dix 
derniers jours de Fannee, elles erraient par les vilies, de- 
mandant : ({ Qui vent nous loner? Qui nous offrir im sacri- 
« fice? Qui songer a nous et nous saluer, nous accueillir 
({ par un don de viande, de vMements purs et de prieres ? )> 
Et s’il setrouve un homme qui reponde a leur priere, elles 
le benissent. « Puisse-t-ily avoir en sa maison troupes d’ani- 
« maux et d’hommes, im cheval leger et un chariot solide, 
« un homme qui sache la maniere de prier Dieu et de pre- 
« sider dans une assemblee®. » 

Ahouramazda avail fait le monde et avail voulu le faire 
bon. Mais la creation ne pent siibsister que par Fequillbre 
de forces opposees qu’elle met en jeu. L’opposition de ces 
forces inspire aux Iraniens Fidee qu’elles etaient miies par 
deux principes ennemis, Fun bon et utile, Fautre mauvais 

rezaiti, TEIbourz, sur lequel le soleil se idve, « autour de laquelle toiirne 
mainte etoile, ou il n’y a ni nuit ni tenebres, ni vent froid ou chaud et 
dont les nuages n’atteignent pas le sommet » (J. Darrasteter, The Zend- 
Avesta, t. II, p. 1. J. Darmstcter, The Zend-Avesta, t I, 

p. Lxi,et t. II, p.'l22-125. — 2. J, Darmsteter, Ormazd et Ahriman, p. M0~ 
114. — 3. Spiegel , E7'amsche Alle^'thiimskiinde^ t. II, p. 41 -OF — 
4. E. Burnouf, Commeiilaire sut le Yagna, p. 270. — 5 . Spiegel, Era- 
vische Alterihumskunde t X* li, p. 91. — 6. J. Barnisteter, The Zend- 
ivesia, t. II, p. 102-193 ; cf. Ormazd el Ahrunan^ p. 130-152. 
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ei nuisible a Fhomme. Ce mauvais principe n’est pas 
coeternei an bon principe : tant qu’Ahouramazda ne crea 
point le inonde, ie mai i>e fut point, mais, ie jour on, dans 
f’ffiUYre de la creation, Fesprit qiii accroit (Qpentamajnyous) 
lira la matiere du neant et eveilia les forces qui la regis- 
seiit, leiirs actions et ieurs reactions siisciterent, sans qu’il 
y eut de sa volonte, un genie malin, que les hommes appe- 
ierenl Angromamyous (Ahriman), Fesprit de destruction 
et d’angoisse^ De meme qu’Ahouramazda se manifestait 
dans tout ce quit y a d’utile et de beau, dans la lumiere, 
dans la justice, dans la vertu, Angroraainyous pergait 
dans tout ce qui est nuisible et laid, dans les tenebres, 
dans le crime, dans le peciie. Le desir de detruire Fhar- 
mouie de F uni vers rendit createur ce malfaisant-. II op- 
posa aux six Araesba^pentas six esprits egaux en force et 
en puissance : Akomano, ia « pensee mauvaise », Andra, 
le feu destructeur, qui cherche a semer dans le monde le 
chagrin et le peche, Qaourou, « la fleche de la morP », 
qui pousse les rois a la tyrannic, les hommes au vol et 
ail meurtre, Naonghaithya, Taourou et Zai'ri ^ II suscita 
contra les Yazatas les Daevas (devs) ou demons, qui ne 
cessent d’assieger la nature et de s’opposer a la regularite 
de ses mouvements^. Au moment’ de la creation, tandis 
qu Ahouramazda emettait la lumiere, Fhomme, tout ce 
qu’il y a de bon en ce monde, Angromamyous evoquait 
les tenebres, les aiiimaux et les plantes nuisibles : jaioux de 
Fhomme, il cherche a le faire dechoir. Avant Farrivee de 
Zoroastre, ses creatures mMes (Yatous) et femelles (Pairikas, 
Peris) se meiaient librement aux hommes et contractaient 
des alliances avec eux : Zoroastre brisa leurs corps et leiir 
defendit de se manifester autrement que sous forme de be- 
tes^ mais leur pouvoir ne sera complMement detruit qu a 

i. J. Darmsteter, Ormazd ct Ahriman, p. 88-94- — 2. Spiegel, Eranische 
AUerthitmskiuide, t.ll, p. 121-120. — 5. J. Darmsteter, The Zend-Avestay 
t. I, p. Lxvni et Lxxii. — 4. Spiegel, Eranische Alter Ihurnskunde, t. II, 
p. 12G-150; J. Darmsteter, el Ahriman,^. 259-265. — 5. Spiegel, 

Eranische Alter thumskimde, 1. II, p. 130-141; J. Darmsteter, rt 

Ahriman, p. 265-272. Le mot Daeva, qui signifiait primitivemciit dieu, 
a passe au sens de demon. — 6. Spiegel, Eranische AUerlhumskunde, 
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!a flu des temps' Alors trois propliefes issus .de Zoroasirc, 
Oukhshyaterela , Oukljsiiyatnseniah , ^aoshyanl on Actvalc- 
rcta, reYeleront trois noiiveaiix livres de ia loi qiii comple- 
teront ie saint dn monde. A (^laoshyant est reserve riionneur 
de porter le coup decisif. La liimiere souveraine s’attacliera 
a lui et A ses compagnons, il affranchira ies creatures de 
la corruption et de la pourriture, puis « rendra Fiuiivers 
eternellement vivant, eternellement accroissant, maitre de 
lui-xneme )). Les tenebres disparaitrbnt devant la lumiere, 
la mort devant la vie, le bien devant le mal. « Akou- 
nianb frappe, mais Vdhoumano le frappera a son tour. La 
parole de mensonge frappe, mais la parole de verite la 
frappera a son tour. Haourvatat et Aineretat frapperont et la 
faim et la soif; Haourvatat et Ameretat frapperont la faim 
terrible, la soif terrible L » Angroinainyous lui-meme devra 
reconnaitre la superiorite d’Ahouramazda, et la perfection 
regnera souveraine ^ 

Au milieu de la lutte entre les deux principes, Fhomme, 
assailli par les Daevas, defendu par les Yazatas, vit selon 
la loi et la justice dans la condition oii le sort Fa jete. A 
cote du pretre et du soldat, le legislateur a reserve ime 
place d’honneur a celui qui cultive la terre. « G’est tin 
saint, celui qui s’est construit ici-bas une maison dans la- 
quelle il entretient le feu, du betail, sa femme, ses enfants 
et de bons troupeaux. Celui qui fait produire du ble a la 
terre, celui qui cultive les fruits des champs, celui-la cultive 
la purete : il avance la loi d’Ahouramazda autant que s’il 
offrait cent sacrifices"’. » L’homme a ete place ici-bas afai 
de dispiiter a Angromainyous les parties steriles du sol : 
labourer est son premier devoir. Son second est de proteger 
les creatures d’Aliouramazda et d’aneantir celles d’Angro- 
mainyous. La meilleure des creatures d’Ahouramazda, celle 
pour laquelle on avait le plus de respect, etait le chien; 
c’etait peche non seulemcnt que le tiier '% mais que lui don- 

t. II, p. 145-148. — 1, J. Oarmsteter, The Zend-AvcMa, t. II, p. 308.— 
2. Spiegel, Eranis-che Alierthimskundc^ t. II, p. 155-158; J. Darmslc- 
ter, Onnazd et Almniauj ji. 224 sqq. — 5. Yacna, XXXIII, 2-3. — 
4. Ilerodote, I, gxl, note deja le soin que prenaient ies Mages de iie 
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ner « ties os dans lesqiiels il ne pent mordre on des aliments 
assez cliaiids pour iui briiier la gueule on la iangue^ )). Pour 
ie reste, on avail soin de ne pas surchargcr la vie de formu- 
ies; on exigeait de Plranien qu’il crut en Dieu, qu’il lui 
adressat des prieres el des sacrifices, qiidl fill simple de cociir, 
sincere de paroles, loyal dans tons ses actes. « Nousadorons 
Ahouramazda, le pur, le seigneur de purele; nous adorons les 
Ameshacpenias, les posscsseurs du bien, les distribiiteurs du 
])ien; nous adorons toul ce que le bon esprit a cree,loul co 
qui peul servir an bien de sa creation el a lex tension de la 
vraie foi. — Nous louons toutes les bonnes pensees, toutes 
les bonnes paroles, tonics les bonnes actions qui son! ou 
qui seront, el nous conservons en purele lout ce qui est 
bon. — Ahouramazda, etre toujoiirs bon, toujours heureux! 
nous nous efforcons de penser, de parler, d’agir comme il 
convient pour assister les. deux vies ^ », celle de rdme el 
celle du corps. Ldiomme de bien par excellence (asliavan) 
est celui qui a bonne pensee, bonne parole, bonne action ; 
quiconque reunit en soi ces trois vertus est en elat d ordre 
el de purele complete (asha)^ Une fois sorti de la perfec- 
tion, on n’y reulrait que par le repentir accompagne de 
bonnes muvres : detriiire les animaux malfaisanis, la gre- 
nouille, le serpent, la fourmiMransformer les lerres iu- 
cultes en lerres cultivees , marier une jeune fille pure el 
saine a un homme juste etaient autanl de moyens d’expia- 
lion recommaudes par la loi. Les ceremonies du culle etaient 
simples el pen nombreuses. Ahouramazda n'avait ni statues, 
ni sanctuaires mysterieux, ni autels®,* mais siir les hauteurs 
s’elevaient des pyrees, c'est-a-dire des abris ou la flamme 
sacree etait alimentee d’age en age par des pretros dont le 
devoir etait de ne pas la laisser s’eteindre*^. La principale 


jamais tiier iin cliien : 01 ok Mdyoi ccvroyeipL-^ icavTa 'JtXyiv y.uvb? v.at 
y.Tsivovcrt. — i. J. Darmsteter, The ‘ Vendidad Sadc, t. I, 
p. i5l ; Hovelacquc, I'Aresla, Zoroastre ct le Mazdeisme^ p; 550-550. 
— 2. Yacna, XXXV, 1-5. — 5. J. Darmsteter. Ormazd et Ahrinian, 
p. 7 . 4 . Gf. Herodole, T, cxi ; Agatluas, 11, ^4. 5. J. Darmsteter, 

The Zend-Avesta, t. I. p. 171. 6. Ilerodote, I, cxxii. — 7. Strahon, 

1. XV, 5. De ia cede intolerance qui porlait les rois acliemenides aren- 
verser les temples et les idoles de leurs ennemis (Ilerodote, V, cii, 
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victlme etait le ch’cval*; mais on offrail aussi ie boeuf, la 
chevrc el la brebis®. Apres avoir prepare et distribue aux 
assistants le llaoma, sorte de boisson eiiivrante qiie les Ira- 
niens avaient reciie des peuplades aryennes primitives^ ie 
pr^tre tuait I’animal et en placait les morceaux non pas 
dans ie feu que le contact aurait soiiille, mais devant le 
foyer. La ceremonie se terminait d’ordinaire par un ban- 
quet solennel oii Ton mangeait la chair de la victime L 
Apres la mort, on nedevait ni briiler le corps ni I’ense- 
velir^ ni le jeter dans une riviere : c’eiU ete soiiiller le feu, 
la terre ou I’eau. On avail deux manieres differentes de se 
debarrasser du cadavre sans dommage pour la pur’ele des 
elements. On le recouvrait d’lme couche de cire et on i’en- 
terrait'^ : I’enduit etait cense erapecher la souillure qii’un 
contact direct avec la terre aurait produite. On I’exposait 
en plein air et on le laissait devorer aux oiseaux ou aux 
betes de proie® : en ce cas, de grandes tours rondes ser- 
vaient de cimetieres^ L’tlme, apres etre rest(§e trois jours 

VI, IX, YII, viir, etc., Dioclore, XI, 14); Polybe (1. Y, 10) remarque qu’A- 
lo.xaiidre respeefa les lieux sacres des Perses, bien que ceux-ei eus- 
sent fait Ie contraire en Grece. — 1. Ilerodote, YII, cxni; Xenophon, 
Cyrop., YIII, 5, § 24; Arrien, Anabetse, YI, xix, 7; Yagna, XLIV, 18, 
ou il est question dhm sacrifice dc dix chevaux offerts par un seul indi- 
vidii. — 2. Le sacrilice de la brebis est mentionnA dans Arrien, Ana’- 
hase, VI, xxix, 7. — 5. Le ha&ma, on Sanscrit s6ma, etait extrait de la 
plante haoma ou soma , une sorte d^Asdepias ou Sarcoslema vimina- 
li$. — 4. G. Rawlinson, The five great Monarchies, t. 11, p. 537-559, 
345-346. — 5. An temps de Strabon, bruier un cadavre etait puni de 
mort (1. XY, 14) ; dans le Zend-Avesta, <r e’est un crime qu’on ne pent 
expier » (J. Darmsteter, The Zend-Avesta , 1. 1, p. 9). — 6. « A sin for 
•\vhicli there is no atonement, the burying of the dead » (J. Darmsteter, 
The Vendidad Sade\ t I, p. 8) ; Fune des plus grandes doiileurs qu*on 
puisse causer a la terre est d'y enterrer un chien [id., p. 24-25). On eon- 
nail pourlaritles tombeaux des rois (Arrien, Anahase, LVI, xix). II sem- 
ble done que la dMense d’enterrer les cadavres est posterieure aux rois 
acliemenidcs (J. Darmsteter, The Zend-Avesta, t.I, p. xn-xci). — 7. Stra- 
bon, L XV, 5; Ilerodote, I, cxl. — 8. Strabon, L XV, 3 (d'apres Onesi- 
crite); Ilerodote (I, cxl), dont le tfunoignage a die accepte par Ciceron 
{Ttisculanes, I, 45), aflinne que les corps etaient enterres apres avoir 
ete clevores seiilement en partic par les chiens ou par les oiseaux. — 
9. Ces tours s’appellent dakhmas, e monuments » (Vendidad, edit. 
Darmsteter, Farg.,\T, M sqq.; YIUj 10 sqq.). 
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tnicorc dans ie voisinage de sa depouille mortelie, la quittait 
a Faube dii quairieme pour se rendre an lieu dii jugement. 
Le genie Rashnou Razishta, le veridique par excellence, 
pesail SOS actions bonnes et mauvaises dans la balance in- 
iaillible ct Facquiltait on la condamnait, selon le lemoi- 
gnage de sa propre vie. Au sortir du tribunal on la menait 
a Fentree du pont Chinvat, qui etait jele sur Fenfer et 
menait au paradis. Impie, elle ne pouvait le franchir et lorn- 
bait dans Fabime, ou elle devenait Fesclave d’Angrbmai- 
nyous; pure, elle le passait sans peine avec 1 aide de 1 ange 
<Jraosba. Yohoumano iui souhaitait la bienvenue, la presen- 
tait au trone dbUiouramazda, comme il avail fait Zoroastre, 
et lui indiquait la place qiFelle devait occuper desormais 
jusqu’au jour de la resurrection des corpse 

La conception de deux etres principes, en qui se con- 
fondaient les dieux du bien et du mal, si elle suffit long- 
temps aux populations iraniennes, n’etaitpas pour contenter 
completement les pretres et les theologiens. Ahouramazda et 
Angromainyous, d’ou procedent-ils et de quelle origine? On 
supposa qu’ils n’avaient pas ete de tout temps, mais ema- 
naient d’un je ne sais quoi preexistant qu’on nomma ie temps 
sans homes, Zervan akarana^ « Mille ans durant, Zervan 
a sacrifia, peasant qiFil iui nai trait un fils nomme Ormizd 
« (Ahouramazda) qui ferait le ciel et la terre et tout cc qu’ils 
<{ coutiennent. Et, apres avoir sacrifie pendant mille ans, il 
(( commenga a reflechir et se dit : « Ces sacrifices que j’ac- 
(( complis me serviront-ils ? me naitra-t-il un fils Ormizd, 
({ ou si ma peine sera en vain? » Comme il disait ces choscs, 
« Ormizd et Ariimen (Angromainyous) furent concus dans 
(( le sein de leur mere, Ormizd pour le sacrifice, Arhmen 


1, G. Rawlinson, The five great Mona7x/ues, L II, p. 559-540; Spiegel, 
Erafiische Allerthw7iskwide, t. II, p. 148-151. — 2. Sur ce personnage 
otses succedanesle temps fini {Zervan daregho gadhdta)^ Fespace infini 
[Thwdsha) ct Fespace fini {Micvd^ia), la lumiere sans fin {Anaghra raogdo) 
et les tenebres sans fin {Anaghra teiiido)^ voir Spiegel, Evanhche Alter- 
Ummskunde, t. 11, p. 4-20. La croyance au Zervan akarana donna nais- 
sance a de nombreuses sectes, dont les plus celebres, cedes des Zerva^ 
niens, ont dure bien avant dans le moyen age (Spiegel, Eranische Alter 
thumskunde^ t. II, p. 165-187) : elle fait encore aujourd’bui partie du 
dogme religieux des Guebres ou Parsis de Bombay. 
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« pour le doLile )). Arhmen naqiiit le premier et Zervan lui 
clemanda : « Qui es-tu? » II repondit : « Je siiis ton fils. )) 
Zorvau repliqua : « Mon fils est odorant et lumineiix, iu es 
(( tenebreux: et infect. » Tandis qu'ils conversaient, Ormizd, 
kimineux et odorant, vint, neen son temps, se placer devant 
Zervan qui, le voyant, reconuiit aussitot que c’etait son fils 
Ormizd, celui pour leqiiel il avait sacrifie. Arhmen obtini, 
par droit d'ainesse, un regne de neuf mille ans, « an bout 
desqnels Ormizd regnera et fera ce qii’il voudra. Alors Or- 
mizd et Arhmen commencerent a creer, et ce que fa]>ri- 
quait Ormizd etait bon et droit, ce que produisait Arhmen 
eitkii mauvais et per vers. » Dans ce systeme, le duaiisme 
tel que ies Iraniens ravaient congu , sans resoudre les 
problemes quit soulevait, n’existait plus que de norn. Ahou* 
ramazda n’etait plus Fetre incree createur de tout : derive 
d’un eire anterieur, il avait organise im univers preexistanl 
en puissance. Sa lutte contre Angr^raainyous etait la iutte 
de deux pouvoirs egaux et si exactement balances, qu’aii- 
cim d’eiix ne devait Femporter sur Fautre. Le bieu et le 
mat, emanes dune seule substance divine, distincts pour 
quelqiies siecles seulement et en apparence, etaient destines 
a se reiinir de nouveau dans le sein du meme etre indiffe- 
rent d’ou iis etaient sortis jadis, avec tout le cortege de la 
creation L 

L’Avesfa et les doctrines qu’il renferme n’ont pas etc Ic 
code des rois mMes et des Achemenides. a C’est le code 
cf d’une secte religieuse tres bornee; c’est un Talmud, un 
({ livre de casuistique et d’etroite observance. J’ai peine a 
(( croire que ce grand empire perse ait eu ime loi aussi 
« stricter » Les livres sacres de ITran, tels que nous les 
possedons aujourd’hui, ont ete probablement rediges a Fepo- 
que des Sassanides : une tradition fort ancienne raconteque 
le roi des Parthes, Vologese ordonna qu’on recueillit tous 
les fragments de FAvesta qui avaient echappe aux recher- 
ches d’AIexandre, et que Fedition definitive en fut publiee 
sous Sapor II Anoushirvan, vers le milieu du vi« siecie de 

i. J. Darmsteter, et Ahriman^ p. 526-527. — 2. E. Renan. 

Ilapporl siir les irmaux de la Societe asialique, 1880, p. 29. 
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noire ere K La collection renferrne des parlies fori ancicunes, 
ecriies dans line iangiie plus archaiqiie-, el line parlie des 
idees qui y sont exprimees decoule de textes deja coiisideres 
comrric etanl canoniques au temps des rois achtoenides ; 
niais ie peu qiie les historiens grecs nous raconlent des re- 
ligions modes et perses differe siir bien des points de ce que 
riYesta nous enseigne. 11 n’est pas certain que le dualisine 
ait cle deja aussi neltement regie qu’il Test dans les livres 
de la loi, ni que les rois acliemenides aient connii 1 ’exis- 
tence d’Angromainyoiis. La coutume qu’avaient les rois 
perses de se construire des tombes monumentales , dont 
quelques-unes existent encore aujoiird’hui, montre qiie le 
fait d’enterrer iin cadavre n etait pas considere encore comme 
iin sacrilege. 11 semble cependant que beaucoiip de preceptes 
qui n’elaient pas observes par le peiiple, etaient pratiques 
par la caste sacerdotale des Mages qui formait une des six 
tribiis de la nation medique Les Mages se poserent en inter- 
mediaires necessaires entre I’liomme et Dieu. On ne pouvait 
offrir le sacidfice on faire acle de religion en leur absence L 
Vetus de longues robes blanches, coiffes de hautes tiares, 
les mains chargees du faisceau sacre de tamarisque (&a- 
regyna, bay^som) sans lequel aucim rite n’etait valalile®, ils 
montaient en procession aux autels, preparaient la vic- 
time, versaient les libations et chantaient sur FolTrande les 
forniLiles myslerieuses qui lui donnaient sa vertu. Ils se van- 
taient de posseder des lacultes surhumaines, d’expliquer 
et de rendre les oracles, de predire Tavenir. Les auteurs 
classiqiies affirmentque, sous des apparences d’austerite, ils 
cachaient des vices monslrueux, qu’ils permeltaient et pra- 
tiqiiaient I’incestc le plus horrible, celui du fils avec la 
mere®. Ce que nous savons de leur vie par les monuments 

t. J. Darmsteter, The Zend-Avesla, t. I, p. xxxm-xxxviii. — 2. Ainsi 
Igs Gadms, qui sont cites dans le Ya^na et le Veiididad (J. Darmsteter, 
The Zend-Avesta, 1. 1, p. liii). — 5. Ilerodote, I, ci. — 4 Ilerodote, 1, 158; 
Ammien Marcellin, XXIII, 6. — 5. Strabon, 1. XY, 5; Vendidad (edit. 
Darmsteter, t. I, p. 189 S’lq.), Farg. XVIII, 1-C. — 6. Cette pratique cst 
rapportee par plusieurs auteurs ecclesiastiques sur la foi de Xantlios de 
Lydie et de Gtesias, deux ecriyains d’une bonne foi siispecte. M. George 
Uawlinson {The five great Monarchies^ t, 11, p. 551-555) n’adinct pas le 
bien-fonde de cetle accusation. 


originaiix ne nous permet pas dc combatlre on d’approiiver ce 
jiigement. Les Mages acqiiiren t une grande inftueoce sur le 
peiiple et sur les grands; il n y aura pas lieu de s’etonner si 
Ton vient a decouvrir quiis en abusereat veri tablemen t 
et qu’iis firent semr la religion a i’assouvissement de leiirs 
■passions, ■''■ 


CIIAPITRE XIL 

LE M0NBE ORIEHTAL AU TEMPS 
be; L’EMPIRE MEBE. 

L’cmpire mMe; Kyaxares; les Kimmeriens en Asie; duite de Ninive 
(G08, 600?); la Lydie. — La XX VP dynastie; Psarnitik P-*; Xeko H; ha- 
taille de Gargamisli. — L’empire chaldcen ot le moiide oriental de- 
puis la bataiUe de Gargamisli jusqu a la chute de Fempire mede. 


L'empire m^'dle; les Klmainferlcias eia Asie j 

eliiitc de IViiiive (6®8, la Lydie. 

Les traditions recueiilies par Herodote donnaient pour 
suecesseur a Deiokes un certain Phraortes (655-633) dont 
le nom, Pirrouvartis, a la tournure mede, mais dont i’his- 
toire est aussi pen autlientique que celle de son pretendu 
prMecesseurL Une tradition, recueillie par Herodote, pre- 
tend qu'il pent dans une expedition centre Ninive^ ; le vieil 
Ashshourbanipal, ou son suecesseur Ashshouredililani“‘, se 
porta a la rencontre des envahisseurs et les vainquit. 
i^raortes perit dans la bataille : son fils Kyaxares ramena en 

1. Gf. Rawlinson, T/i<? five great Monarchies, t. 11, p. 585. M. Fran- 
cois Lenormant {Letb'es assynologiqiies, 'P® serie, t. 1, p. 64-72) a 
essaye de defendre rautlienticite du recifc d’Hcrodote ; M. Delattre {le 
Peuple et Vemptre des Medes, p. 167-175) Fadmet cgalemont. — 2. lle- 
roclote, I, cn. — 5. Ln forme pieine du nom est AslishouredilikUiioukini. 
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arriere les debris de sou armee etremonla sur ie plateau de 
Medie pour y preparer uue noiivelle attaqiie^ 

Kyaxares (Kiivakhsbatra, Kashtaritou) fut le veritable fon- 
dateiir da grand empire medique. L’ experience qu’i! venait 
de faire Iiii inspira Fidee d’organiser ses forces sur ie mp- 
dele des troupes regiilieres de I’Assyrie : il separa ies pi- 
quiers, les archers ct les cavaliers, qui jusqii’alors avaient 
combattii pele-mele. il s’etait forme une armee regiiiiere- 
et avail recommence la guerre avec I’Assyrie, iorsqii’iin 
cnnemi inattendii separa ies deux poiivoirs rivaux. Bieii 
loin vers le iiord, au dela des heaves de I’Armenie et 
des pics du Caiicase , dans les vastes steppes dii continent 
europeen, vivaient des tribiis sauvages, les Gimirri, que ies 
Grecs ont connus sous le nom legerement altih'e de Kimme- 
riens"\ Yers le milieu du luiiiieme siecle, Tarrivee en Eu- 
rope de peuplades nouveiles les obligea a prendre en masse 
le chemin de Fexil. Les Scolotes, chasses des plaines de 
Fiaxarte par les Massagetes, franchirent le Volga, puis le 
Don : quelques families kimmeriennes se refugierent dans la 
Chersonese Taurique, oil eiles se maintinrent longtcmps en- 
core'*; les autres franchirent le Danube et les Balkhans, ral- 
lierenten chemin des tribus thraces, les Treres, les Edones, 
et passerent en Asie^. Tons ensemble its se repandirent ra- 
pidement sur la Mysie, sur la Troade, sur la Bithynie, sur la 
Paphlagonie : Antandros resta im siecle entre leiirs mains®, 
Sinope, oil les Milesiens avaient tente de fonder une colo- 
nie, devint une de leurs capitales et la peiiinsule entiere 

1. Cf. Rawliiison, T/ie five great Monarchies^ t. 11, p. 220 ; llerodoiiis, 
t I, p. 551-555. — 2. Htodote, I, cm. — 3. Pour la critique des recits 
relatifs a ce people, voir Gelzer, Das Zeitalter des Gyges, dans le lihei- 
nisches Museum^ r. XXX, p. 230 sqq. ; Fr. Lenormant, les Origines de 
I'Histoire, t II, p. 552-588, a resume d’une maniere fort complete ce 
que Ton sait de lui. — 4. Ilcrodote, lY, xii. — 5. D’apres Ilerodote, lY, 
XII, les Kimmcriens auraient longe le littoral du Pont-Euxin et passe au 
pied du Caucase, pour venir s’etablir en Paplilagonie, aupres de Sinope. 
Je suis de preference Topinion des modernes depuis Niebuhr; cf. Maury,' 
dans le Journal des Savants, , p. 220 sqq.; d’Arbois de Jubainville, 
les Premiers habitants de VEuiype, p. 158 sqq.; Abel, Makedonien, 
p, 80, etc. — G. Aristote, dans Etienne de Byzance, s. v. Antandros. — 
7. Scymnos, v. 047 sqq. ; ilex’odotc, lY, xn. 
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fut la proie de leurs bandes. Le royaume de Phrygie siic- 
comba sous leurs coups : le dernier roi, Midas, fils de Gor- 
dias, s’ernpoisonna avec du sang de taureaii pour ne pas 
tomber entre leurs mains^. Gyges, roi de Lydie, fut tue 
dans line bataille ct Sardes prise et pillee. Yers 653, ils 
livrerent aux liammes Magnesie du Meandre, puis vinrent 
assieger Ephese. Les richesses accumulees dans le temple 
d'Arternis les attiraient; la deesse empeclia qu’ii ne fut pille. 
Leur chef Lygdamis y bouta le feu ; mais ses efforts echoue- 
rent devant la resistance desesperee des habitants, qiie le 
poete Kallinos encourageait par ses chants ^ Celles de leurs 
bandes qui s’etaient jetees vers Test furent moins heiireuses 
dans leurs entreprises : elles se heurterent aux armees as- 
syriennes, et le premier choc ne fut pas k leur avantage. 
Yers 678 , Asarhaddon rencontra et battit en Gappadoce 
Teoiishpa, I’lin de leurs rois, et cette experience leur in- 
spira pour i’Assyrie un respect salutaire^. Une seconde ten- 
tative, faite une cinqiiantaine d’annees plus tard, ne reussil 
pas mieux : Lygdamis, celui-la meme qui avail ete repousse 
d’Ephese, peril miserablement en Cilicie\ 11s n’en demeu- 
raient pas moins redoutables a leurs voisins lorsqu’iine 
invasion de peoples nouveaux rnit fin a leurs ravages et 
changea en quelques annees la face de FAsie. 

S’il faut en croire llerodote, les Scythes qui avaient chasse 
les Kimmeriens se lancerent a la poursuite de leurs enne- 
mis, et, passant a Fest du Caucase, tomberent inopinement 
sur la Medie. En arrivant dans le bassin du Tigre, ils trou- 
vereut deux armees en presence. Kyaxares avait battu les 
Assyrians et force leur roi a se renfermer dans sa capi- 
tate : il leva le siege et courut au-devant des envahisseurs. 
11 avait sur eux Favantage de Farmement et de la disci- 
pline, mais ses soldats succomberent sous le nombre. Mac- 
tyes, fils de Protothyes, chef des barbares, reniporta la 
victoire et lui imposa un tribut annuel. Tel est le recit 
d’Herodote®. II parait plus prudent d’adrnettre qiie les 

1. Strabon, I, iii, 21. — 2. Strabon, XIV, 1, 40; Eustathe, Comm. 
rOdyssee.lC — 3. Fr. lenormant, les Origines de rilisloire.X, 11, 
p. 310-541. — 4. Strabon, I, m, 21. — 5. llerodote, 1, cin sqq.; lY, i, xii. 



Sakos, qiiittant leiir pays d origme au bassm de 1 uxus, 
passercnt au siid de la Gaspienue et prirent les Medes a 
revers. 11s n’cn etaieiil pas du reste h leiir premiiu^e aven- 
tore : pres d’un siecle auparavant, plusieiirs de leiirs bandes 
avaioDl penetre jusquen Armcuie el s’y elaicnt clablics sur 
to llaiit Araxe, dans la province qiii recut d’cux Ic nom de 
Sacasene^; vers 660, Ashsliourbanipal les y alteignit cl lua 
deux de ieurs princes, Sarati et Parikliia, fils de Gog^ L’ in- 
vasion de Madyes fut la plus longue et la plus sanglanle de 
loiUes. La Medic vaincue, les barbares se jelerent sur les 
ri^ions de i’Euphrate, du Pont-Eiixin et de la Mediterra- 
nec. L’Assvrie, qu’ils avaicnt sauvee sans le vouloir, souf- 
frit la premiere de leurs ravages. Elle etait epiiisee par ses 
longues guerres centre PElam, centre la Chaldee, centre 
les Medes, et n avail plus la vigueur necessaire pour se 
defendre : elle fut devastee tout entiere, et si Ninive leur 
echappa, les autres villes royales, Kalakh, Ashshour, furent 
brrdees et saccagees de fond en comble. Comme les Iluns 
dix siecles plus tard, les Sakes n’epargnaient ni Page ni 
ie sexe. lls delruisaient les moissons, abattaient on enle- 
vaient les troupeaiix, incendiaient les villages, pour le seul 
plaisir de detruire on d’effrayer ; les habitants qui n’avaient 
pas reiissi a se sauver dans la montagne on a s’enfermer 
dans les citadelles etaient massacres ou traines en escla- 
vage. Trop ignorants en Fart de la guerre pour assieger les 
places fortes selon les regies, ils les laissaient d’ordinaire 
en repos moyennant un leger tribut; 'si les richesses renfer- 
mees dans une ville leur faisaient esperer im riche butin, ils 
la bloquaient jusqu’a ce que la famine la rediiisit a se ren- 
dre. Maiute vieille cite on s’etaient accumules les tresors fut 
mise a feu et a sang ; maint canton fertile et populeux fut 
mine et desole. Le royaume d'Ourarti disparut dans la tour- 
mente. Les Mouskhi et les Tabal, qui avaient, huit siecles 
durant, resiste avec siicces aiix armes des Assyriens, n’echap- 


1. Sirabon, 11, viii, 4. iJay.ai..- Trjv baxTptaVTiV v.ct'zzayo'^ xac 

-/aT£7.Tr,crciVT0 TrjV apiGxt\^ Eitcov'jp.ov lauTwv xa- 

TsAtTrov Tr,v !iia'/aG"/iVYiv. — 2. Schrader, Keilinschriften und Geschichls- 
forscauncj, p. 159, note; Fr. Delitzscii, Wo lag das Parodies f p. 247 ; 
Fr. Lciiormaiit, les Origincs de VUistoire, t. II, p. 401 sqq 
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perent a la destruction qifen petit nombre. a Ih sont des« 
cendus au torabeaii ct tout leur monde avec^eiix, — et leors 
sepulcres sont aiitour d’eux, — incirconcis tons, egorges 
par Tepee, — pour avoir repandu la tcrreiir dans le sejonr 
des vivants. — Mais ils ne reposent pas avec les giierriers — 
tombes d’entrc les incirconcis, — qui sont descendus an 
tombean avec leurs armes, et a qui on a mis ieurs epees 
sons la tete^ — Leurs crimes sont restes sur leurs ossemenls, 
— parce qu’ils ont repandu la terreur dans le sejour des 
vivants ^ » Leurs debris furent repousses vers le Nord, dans 
les montagnes du Pont-Euxin, on les Grecs connurent plus 
tard ieurs descendants, les Mosques et les Tabarenes^. Malgre 
des succes partiels, pres de Zela par exemple^, les Kimme- 
riens eurent le meme sort que leurs voisins. Leur roi Kobos, 
dont la tradition ancienne metiait les exploits sur la merne 
ligne que ceux de Sesostris, fut vaincu par Madyes'b Les 
Kimmeriens, incorpores aux hordes scythiques, s’associerent 
desormais a ieurs incursions, et les nations civiiisees de TAsie, 
qui avaient appris a les redouter de longue date, applique- 
rent leur nom a leurs maitres : a Babylone par exempie, 
on appeia les Sakes Gimirrai®. Scythes et Kimmeriens, its 
allerent de province en province, de la Mesopotamie a la 
Syrie du Nord et a la Phenicie, de la Syrie du Nord au pays 
de Damas et a la Palestine’^. Josias regnait alors sur Jeru- 
salem, et les prophetes virent dans Tarrivee de ces enuemis 
Jusqu’alors inconnus un nouvel avertissement de TEternel. 

« Voici, disait Jeremie vers 626, j’amene contre vous iin 
peuple lointain, maison d’Israei I G’est un people intarissa- 
ble, c’est un peuple ancien, un peuple dont tu ne sais pas 
la langue et que tu n’entends pas quand il parle. Son car- 

i. Cela signifie sans doute que les Toubai out ete assez completement 
vaincus pour n etre plus en etat de doniier a leurs guerriers inorts sur 
les champs de bataiile une sepulture honorable, iepeo sous la tete et 
les armes sur le corps* — 2. Ezechiel, xxxm, 2G-27. — 5. Fr. Lerior- 
mant, les Origines de I’ Hisloire, t. II, p* 458461. — 4* Strabon.XI, vin, 

4, oii la defaite des Saces est attribiiee a des Perses. — 5. Strabon, J, 
III, 21. — 6. Schrader, KeilinschrifUn und Geschichlsforschung, p, 150; 
Fr. Lenormant,7e^ de lllistoire.i. 11, p. 547 sqq.— ?. llero- 

dote, I, cv; Justin, ii, 5. 
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qiiois cst comme im tombeau ouvert ; c’est une armee de 
lieros. 11 devorera tamoisson et ton pain, il devorera tes fils 
et tes fiiles, il devorera tes moutons et tes boeufs, il devo- 
rera ta vigue et ton figuier ; avec son epee il brisera tes 
villes fortes dans lesqiiellcs tu mets ta conOance ^ )> 11 
est probable que les montagues sauverent Juda des atta- 
qiies; mais Fimpression de terreur fut si vive qu’eile n’etait 
pas encore effacee plus de quarante ans apres, et fournis- 
salt au prophete Ezekiel les traits les plus energiques : 
« G’est a toi que j’en veux, Gog, prince de Rosh^ de Meshekh 
et de Toubal I Je vais te faire marcher, toi et toute ton ar- 
mee, chevaux et cavaliers, tous dans le plus bei accoutre- 
ment, line foiile immense avec boucliers et rondaches, tons 

Fepee a la main Gomer avec tous ses bataillons, ceux 

de Togarmah, du fond du Nord, avec tous leurs bataillons 
des peuples nombreux, tes allies I.... tu Favanceras, tu vien- 
dras comme Fouragan, comme la nuee orageuse pour cou- 
.vrir ie pays, toi et tous tes bataillons et des peuples nom- 
breux avec toi® ! h 

Le dot de Finvasion expira aux frontieres de Ffigypte : 
Psamitik I®** ecarta les Scythes par de riches presents. Ils 
revinrent sur leurs pas et ravagerent le pays des Philistins. 
(( Gaza sera deserte, disaitvers ce temps le prophete Zepha- 
niah, et Askalon en mines ; Ashdod, on la chassera en plein 
midi, et Egron sera devastee. Malheur aux habitants du pays 
de la cote, au peuple des Gretois ! Le district de la cote ne 
sera plus qii’une steppe a huttes de pMres et a pares de 
moutons^*. » Les hordes barbares pillerent au passage le 
temple de Derketo, pres d’Ascalon. A partir de ce moment 
leur pouvoir ne cessa de decliner, et les generations sui- 
vantes virent dans leur chute un chatiment de la deesse dont 
ils avaient viole le sanctuaire®. Il n’y avail pas besoin d’in- 
venter des causes surnaturelles pour expliqiier leur affai- 
blissement. Engages chaque annee dans des guerres nou- 

t. Jeremie, v,15 sqq. — 2. Cf. Lenormant, ies Origines de Vhistoii'e, 
t. II, p. 453 sqq., oii le pays de Rosh est identifie au pays de Rashi des 
inscriptions cuneiformes. — 3. Ez^chiel, xxyiii, 1-9. — 4. Zephaniah, 
IL 4-6. — 5, Herodote, I, cv; d’ apres Ti'ogue Pompde [Justin, II, 3, 14) 
les marais seuls auraient arrete les Kimm^riens. 


velies, iis reparaient dirilcileincnl ies vidcs que ia vicioire 
creusait dans leiirs rangs ; les exces de loute sorte ies deci- 
merent, leiir nombre diminua et lenr empire s’ ecrouia aussi 
vite qii’il s’etait ^leve. On ne voit trop ee qu’il advint d’eux 
en Syrie et dansTAsie Mineure : selon la tradition, ies Medes 
ieur porterent le coup mortel. Herodote raconte^ que ie roi 
Kyaxares invita le chef des Scythes et ses principaux offi- 
ciers a un grand banquet; apres les avoir enivres, il les tua 
et, des le lenderaain, prit la campagne. Malgre la trahison 
qui ies avail privees de leurs generaux, les hordes barbares 
tinrent bravement tele a Forage : ils ne furent expuises 
qu’apres une guerre longue et sanglante dont la legende 
ne nous a pas conserve les details. Selon son habitude, Clo- 
sias de Guide a brode sur ce theme toutes sortes d’aveiitures 
merveilleuses ou romanesques. Les Scythes unis aux Parthes 
etaient, dit-il, commandes par la reine ZarinaBa, qui battil 
les Medes plusieurs fois et traita enfin avec eux a conditions 
egales; la paix signee, elle se retira dans sa capitale Roxa- 
nake et y termina ses jours Le seul fait certain, c’est que 
le roi Kyaxares chassa ies Scythes de Medie : ce qu’ils de- 
vinrent ensuite, nul ne le sait. Herodote affirme qu’ils ren- 
trerent en Europe par ie Gaiicase% et qu’iis dominereiil 
vingt-huit ans en Asie, depuis ieur premiere victoire jus- 
qu’au soulevement des Medes ^ 11 faut en rabattre beaucoiip 
sur ce chiffre : Ieur pouvoir dura sept ou huit annees a 
peine, de 654 a 627^. 

Ge court espace de temps suffit a changer la face du nioude 
asiatique. Les vieux Etats qui jusqu’alors avaient joue ie role 
principal dans Fhistoire avaient ete bouieverses ou memo 
detruits. L’Assyrie, si puissante encore sous Ashshourbanipal, 
essaya en vain de se relever sous son fils Ashshouredililani, 
Sur les ruines des palais somptueux eleves a Kalakh par ses 
ancetres, ce roi rebatit a la hate une sorte de maison gros- 
sierement etablie et plus grossierement decoree. Ge sont des 

i., Herodote, I, cv. — 2. Diodore, n, 54, d’apres Ctesias de Guide (cf. 
Ctesias, Medica^ fr. 26-27, edit. Muiler, p. 44-45) ; Nicolas de Hamas, fr. 12, 
dans les Fragm. if. t. Ill, p. 564-565; Anony7nus de Claris mu- 

lierihus^ g 2. — 3. Hdrodote, IV, i. — 4. Herodote, I,cyi, — 5. F. de Saulcy, 
Chronologic des empires de Ninive^ de Bahjlone et d’Echalane, p. 69; 
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pieces de petites dimensions, dont les murs en briques crues 
sont revetus jnsqu a la hauteur d’un metre envii^on de 
dalles en calcaire a peine degrossies, sans sculptures et sans 
inscriptions : au-dessus, ii n’y a plus qu’im enduit de 
plalre mai planed Les revoltes des provinces acheverent 
d’epuiser le pen de ressources que Tinvasion avail iais- 
sees aux Assyriens. Lorsque ie vieil Ashsliourbanipal mou- 
rut en 626, son successeur Ashshouredililani apprit qu’une 
armee immense, venue on ne sait d’ou, menacait les districts 
mari times de la Chaldee, II envoya aussitot a Babylone son 
gentol Naboupaloussour avec les pouvoirs necessaires pour 
repousser Fennemi. Au lieu de faire son devoir, Naboupa- 
loussour se proclama roi de Babylone (625)^ et proposa 
a Kyaxares une alliance offensive et defensive. Le Mede 
accepta, et cimenta, dit-on, le traite par le mariage de sa 
fille Amytis avec Naboukoudouroussour, fils de son nouvel 
ami. L’ Assyria attaquee sur deux de ses frontieres , a Test 
et au sud, resista bravement pendant pres de vingt ans. 
Nous ne savons ni quand ni comment rnourut Ashshour- 
edililani : le denouement arriva sous le regne d’Ashshour- 
akhiddin II, le Saracos de la tradition classique. Des docu- 
ments recemrnent decouverts nous montrent ce prince aux 
prises avec Kashtaritou (Kyaxares), roi de la ville des Karou- 
kashshi^ et des Medes. Kashtaritou avait rassemble ses vassaux 
et envahi FAssyrie propre a la tete de leurs contingents. 
Ashshourakhiddin s’adressa au dieu Shamash pour le sup- 
plier de proteger son peuple, et, avant de pariir en cam- 
pagne, langa une proclamation par laquelle il ordonnait 
cent jours et cent nuits de prieres publiques, du 3 dljar an 
15 d’Ab : a Kashtaritou avec ses soldats, avec les soldats des 
Kimmmens, les soldats des Medes, les soldats de Mannai* 
et bien d’autres, se sont repandus comme une inondation 

Fr. Lenormant, Lettres assyriologiques , 1*'° serie, t, I, p. 74-85. -** 
1. Layard, Nineveh and Babylon, p. 655. — 2. Abydene, Fragm, 17. 
(dans Eiisebe, Chro7i. Can., I, ch. 9). — 5. C’est le nom d’mi canton de 
la Medie dont la situation est encore inconnue. M. Halevy a propose d'y 
voir une forme du nom de Carcatliiocerta, et dans Kashtaritou un pcr- 
sonnage de race armenienne qui n’aurait rien de commun avec Kyaxares. 
Cette opinion est partagee par Deiattre, le Peuple et Vempire des 
des, p. 122-125, qui place les evenements sous le regne d’Asarhaddon 
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en nombre toujours croissant. » Ils ont conquis la ville de 
Kishshasoutai, celle de Khartam, celle de Kislishason, et ies 
bourgsqui en dependent, « soit avecdes macbines de guerre, 
soit par la famine, soit par la trahison^. )) G’est en vain 
qu’Ashshonrakliiddin evoquait a son aideles dienx de i’Assy- 
rie : ils demeurerent sourds a son appel, car le moment 
etait venii pour eux de subir le sort qu’ils avaient si souvent 
inflig6 aux dieux des autres nations. « Me voici, c’est ton 
tour, — a dit Jahveh des armees, — je reduirai en cendres 
tes chars de guerre, — Fepee devorera tes lionceaux, — je 
ferai cesser tes rapines dans le pays, — et Ton n’entendra 
plus la voix de tes emissaires ^ ~^Toi aiissi, tu chercheras 
un refuge devant Fennemi; • — toutes tes citadeiles — se- 
ront comme des figuiers aux fruits precoces : — quand on 
le secoue, on n’a qu a ouvrir la bouche pour manger. — 
Vois-tu, ta garnison, c’est une troupe de femmes,— les portes 
de ton pays s’ouvrent a Fennemi, — le feu consume tes 
verrous®. » Ashshourakliiddin II, train par le sort des armes, 
senferma dans Ninive, s’y defendit le plus longtemps qu’il 
put, et se brula dans son palais plutot que de tomber vivant 
aux mains de Fennemi^ (608, 600?). 

Ninive detruite, Fempire d’Assyrie tomba : au bout de 
quelques annees il etait passe a Fetat de legende ; moins de 
deux siecles apres on ne connaissait plus d’une maniere 
certaine le site de sa capitale. Certes les autres grandes 
nations de FOrient, FEgypte et la Chaldee, n avaient pas aux 
jours de leur gloire epargne les vaincus : les Pharaons des 
dynasties thebaines avaient foule FAfrique et FAsie sous 
leurs sandales et emmene en esclavage des populations 
entieres. Mais du moins, a cote de leur oeuvre de colere, ils 
avaient accompli une oeuvre de civilisation. G’esf d’Egypte 

1. Sur ces tablettes, voir Boscaweii, Babylonian dated tablets dans 
les Transactions of the Society of B. Archceologyy t. YI, p. 21-22 ; Soyce, 
Babylonian Literature, p, 78-82, et Fresh Light from the Ancient Mo- 
numents, p. 132,156 ; SchY3ider, Keilmschiiftenund Geschichtsforschung, 
p. 518 sqq. ; Fr. Lenormant, les Originesde Thistoire, t II, p. 550 sqq. 
— 2. Nahoiim, li, 14. — 3. Nahoum, m, 12. — 4. Diodore, ir, 23-28, d’a- 
pres Ctesias de Cnide; Abydene dans Eusebe (Chron^ Can., pars i, c. 9); 
Polyhistor dans le rndme (pars i, c.5). 
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et de Chaldee que sont venus les arts et les sciences de 
i’antiquite; FEgypte et la Chaldee nous ont legue les pre- 
mieres conoaissances serieuses qu’on ait eiies en astronomie, 
en raedecine, en geometrie, dans les sciences physiques et 
iiaturelles; si les rnonuments de la Chaldee ont peri sans 
retoiir, ceux de FEgypte sont encore debout pour nous 
prouYcr a quel degre de perfection les premiers-nes des 
hommes avaient hausse Farchitecture. Et si maintenant nous 
demandoDS a FAssyrie autre chose que des conquetes, elle 
ne possedait rien en elle qu’elle n’eut emprunte a ses Yoi- 
sins. Eiie prit ses sciences a la Chaldee, ses arts a la Chal- 
dee et im pen a FEgypte, son ecriture k la Chaldee, sa lit- 
ierature scientifique et reiigieuse a la Chaldee; la seule 
chose qui iiii appartienne en propre, c’est la ferocite de ses 
generaux et la braYOure de ses soldats. Du jour qu’elle appa- 
rut dans Fhistoire, elle ne vecut que pour la guerre et pour 
la conquMe; le jour ou lepuisement de sa population ne lui 
permit plus les succes du champ de bataille, elle n’eut plus 
sa raison de Yivre et disparate Kyaxares se reserva FAssyrie 
propreetses dependances, Naboupaloussour joignit a la pos- 
session de Babylone la suzerainetd sur la Mesopotamie, la 
Syrie et la Palestine : il pretendit meme etendre sa domina- 
tion au deM de Fisthme et considera les rois d’Egypte comme 
des feudataires de la Chaldee, de meme qu’ils avaient, quel- 
ques annees durant, releYe de Ninive^. Deux grands royau- 
mes sortirent a la fois des mines : le chaldeen, dans les 

1. Voici, autant qu’on peut le retablir, le tableau de la dynastie des 
Sargonides : 


Sharoukin (721-704) (S argon II). 

SiNAKHiiiRBA (704-680) (Sennacherib). 
AshshourakhEiddin I (680-667) (Esarhaddon). 
Asushourbanipar (667-626) (Sarbanapale). 
AshshourEdililani (626- ?). 

AshshobrakhEiddin III ( ? -608, 600?) (Saracos). 


2. La trace de cette pretention se retrouve dans les fragments de 
Berose, oti les rois d’Egypte sont traitds de satrapes^ <5 TETaYixsvoc cyaTpa- 
TtTQc £v AtyunTtp.... (fragm. 14, dans liiller, Fragm, //. Grcec,, t. 11, 
p. 506). 


518 


CHAPITRE XII. 


coiitrees ou I’liistoire de rOrient civilise avail ete enfermee 
jusqu’alors; le mMe, dans les regions presque inconoues du 
nord et de Test, chez des peuples qui venaient a peine de s’e™ 
veiller a Thistoire. Soil tolerance, soil crainte mutiieile, ils se 
respecterent Tun I’autre et eviterent de se lieurter : leur en- 
tente assurala pak dumonde pendant plus d’un demi-siecle. 

Kyaxares, vainqueur de Ninive, ne s’en tint pas a ce pre- 
mier succes. Les Alarodiens, a moitie mines par les Scythes, 
ne lui offrirent pas grande resistance non plus que les sur- 
vivants de Moushki et de Tabal, et bientdt i! penetra sans 
difficulte jusqu’au coBur de FAsie Mineure. II y rencontra 
la seiile nation capable de I’arreter, les Lydiens. La Lydie 
avail change deux fois de dynastie depuis I’emigration 
des Toursha et des « peuples de la mer )>. Selon la tra- 
dition nationale, la lignee des Atyades avait ete remplacee 
par une famille d’Heraclides, dont le fondateur Agron pos- 
sede une genealogie plus mylhique encore que sa personne. 
II descendait d’Hercule et cl’iine esclave de Jardanos par 
Alkseos, BMos et Ninos. Faut-il voir dans les noms assyriens 
de ces derniersun souvenir de la domination hittite^? Agron 
eut pour successeurs vingt et un rois, cliacun fils du pre- 
cedent et dont les regnes reunis forment un total de cinq 
cents ans^. Les noms de la plupart d entre eux sont per- 
diis, et ce qu’on dit des autres nous transporte en pleine 
legende. Kambles etait tourmente d’une faim si feroce 
quune nuit, pendant son sommeil, il devora la reine^; la 
femme de Meles enfanta un lion^, Le recit de i’expedition, 
en Palestine, dhm general lydien qui aurait fonde Ascalon 
sous le r^gne d’Alkimos®, pent etre un souvenir efface des 
migrations tyrrheniennes et semble montrer que, longtemps 
encore apr^s le temps des peuples de la mer, les Lydiens 
allaient en course sur les cotes d’Egypte et de Syrie. Yers 
700®, les Heraclides furent renverses a leur tour. 

1. Sayce, The Ancient Enipires of the East^ t. I, p. 427. — 2. Hero- 
dote, I, VII. — 5. Athende, X, 8, probablement d’apres Xantbos de Lydie 
{Fragm. E. Grcec.^ 1 . 1 , p. 58-59) ; cf. Nicolas de Damas [Fragm, H. Grcec,^ 
t. Ill, p. 572). — 4. Herodote, I, lxxxiv. — 5. Xantbos [Fragm. H. Grcec., 
t. I, p. 45) et Nicolas de Bamas {Fragm. //. Grcec.^ t. Ill, p. 572) dans 
Etienne de Byzance, v. ’Ao-xaXwv. — 6. 724 d’apr^s la cbronologie 
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La Lydie etait, comme le pays des Tabal et des Moushki, 
nn veritable Etat feodal. Aii-dessous dii roi, qiii residait 
a Sardes, s'<k‘]ielonnait ime hierarcliie de grands vassaiix 
et de princes, allies pour la pliipart a la- famille re- 
gnanle et munis chacun de privileges speciaux. Tbyessos, 
Kelaenae, Daskylion, Tyrrha, etaient le siege d’autant de dy- 
nasties subalternes, dont les pretentions et les rebellions 
perpetiielles restreignaient singuiierement le poiivoir du su- 
zerain. Depuis pres d’lm siecle deja les Heraclides n’exer- 
caient plus que I’apparence du pouvoir : deux families 
issues de sang royal, celle des Tylonides et celle des Mer- 
mnades, se dispu\aient le poste de compagnon du roi, qui 
mettait a la disposition du titulaire toutes les forces de FE- 
tat. Un certain Gyges, le premier des Mermnades dont nous 
ayons le nom, avait ete eleve a cette dignite par le vieux 
Kadys, et son fils lui avait succede pendant le regne d’Ar- 
dys. line conspiration a la tete de laquelle etait Alyattes, 
Fheritier du trdne, substitua pour un temps Finfluence des 
Tylonides ^ celle des Mermnades. Sadyattes, le dernier des 
Heraclides, crut peut-^tre contenter les deux families ri- 
vales en leur partageant les emplois les plus eleves : tandis 
que le Tylonide etait le compagnon du roi et A ce titre de- 
positaire de la haclie a deux tranchants, symbole de Fauto- 
rite supreme, Gyges, prince de Tyrrha, remplissait les fonc- 
tions de majordome. Mecontent de la part qui lui etait de- 
volue, il se revolta ouvertement, tua Sadyattes, et ceignit 
le diademed Son Mstoire devint plus tard pour les Grecs 
un sujet de roman sur lequel leur fantaisie travailla sans 
contrdle. Gyg^s ne fut plus pour eux un vassal qu’une re- 
bellion heureuse avait porte au tr6ne : ils lui attribuerent 
une origine des plus basses. Les Gariens avaient alors le 

ordinaire. Les monuments assyriens prpuvent que Gyg^s vivait encore 
entre 666 et 660, et nous forcent d'abaisser ce chiffre. — 1. Les princi- 
paiix traits de cette iiistoire sont empruntes a Nicolas de Damas [h'agm, 
Eist. GrcBconmi, t. Ill, p. 380-386), qui lui-mtoe les avait tires pro- 
bablement de Xantbos le Lydien. Gelzer {Eas Zeitalter des Gyges {Rhei- 
nisckes Museum^ t. XXXY, p. 518-528) a retabli la suite des evenements 
avec beauconp de vraisemblance , et je n’ai pas cru pouvoir mieiix faire 
que de reproduire son recit. 
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privilege de fournir aux armees orientales un de ieurs ele- 
ments les mienx disciplines.- Opprimes par les colons grecs, 
ils s’expatriaient volontiers et aliaient chercher fortune au 
dehors, en Egypte oil en Phenicie* : en Lydie, ils remplis- 
saient la garde royale, et ieurs chefs avaient une influence 
preponderante. Gyges, fils de Daskyles, etait un chef d’aven- 
turiers de race carlenne, entre au service de la Lydie; il 
usurpa graduellement les prerogatives de la royaute, puis 
assassina,d’accord avec la reine, Gandaule, le dernier des- 
cendant des Heraclides. Herodote contait deja, d’apres le 
poete Archiloque, que Candaule, affole par la beaute de sa 
femme, la montra niie a Gyges : la reine, oiitree de ce 
qu’eile considerait comme un affront, forca le favori a tuer 
son maitre, puis lui donna sa main et la couronne^. Le recit 
de Platon est plus merveilleux encore. Apres un orage ter- 
rible, un berger du roi de Lydie aper^oit une fente dans 
le sol et y descend. II y trouve un grand cheval de cuivre a 
moitie brise, et, dans les fanes du cheval, le cadavre d’uri 
geant, qui porte au doigt une bague d’or. II s’apercoit qiie 
la bague pent le rendre invisible a volonte , va chercher 
fortune a la cour, sMiiit la reine, occit le roi et le rem- 
place^. D apres une troisierae legende, il ne commet son 
crime et ne monte sur le trone que pour accomplir un ora- 
cle. Tandis que Trydo, fllle du roi des Mysiens, n’etait en- 
core que la fiancee du roi de Lydie, deux aigles geants 
s’abattirent sur le toit de sa chambre a coucher. et les de- 
vins conclurent de ce presage qu’elle serait en une seule 
nuit la femme de deux rois : la nuit des noces, Gyges tiia 
Sadyattes, et epousa la reine sur place Le changement de 
dynastie ne se fit pas sans lutte. Les partisans des Hera- 
clides coiirurent aux armes et se preparerent a defendre la 
cause des souverains legitimes. Gyg^s, appuye par les mer- 
cenaires cariens, prefera s’en rapporter a la decision d’ Apol- 
lon Delpliien ; elle lui fut favorable, a Des qu’il fat ferme- 
ment assis sur le tr6ne, il envoya a Delphes des presents 

1. Voir p. 528 de cette histoire. — 2. Herodote, I, viii-xm. Voir i'aaa- 
lyse de cette legende dans Gelzer, Das Zeitalte?^ des Gyges [Bh. Mw- 
seum, t. XXXV, p. 515-518). — 5. Platon, Republique, 11, 3. —4. Nicolas 
de Hamas, dans Mfiller, Fragni. H. Grcec.^ t. Ill, p- 380-380. 
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considerables, comme en font foi les offrandes en argent 
qu ii piaca dans le sanctnaire. Outre cet argent, il donna 
un grand nombre de vases en or, parmi lesquels les plus 
reraarquables sorit les gobelets, au nombre de six, et du 
poids de trente talents, qui sont deposes dans le tresor co- 
rinthien^ )> 

L’avenement des Mermnades fut pour la Lydie le commen- 
cement d’une ere nouvelle. Elle avait toujours etc une terre 
vaillante et beiliqueuse, feconde en hommes, riche en che- 
vaux; mais les Heraclides n’avaient pas exploite les res- 
sources qu’elle offrait pour la conquete. 'Gyges n’eut pas de 
peine a reveiller les instincts guerriers de son peuple. Sar- 
des, appiiyee siir un rocher dont les flancs a pic defient 
Fescalade de trois cotes, etait naturallement presque impre- 
nabie : il la cliangea en un vrai camp retranche, ou sa ca- 
valerie venait se reposer chaque hiver, et d’oii elle partait 
presque chaque printemps pour quelque aventiire nouvelle. 
Be ses campagnes a I’interieur on ne sait rien, si ce n'est 
qu’il annexa a son royaume quelques cantons de la Phry- 
gie®. Ce n’etait toutefois la que la moindre partie de son 
oeuvre : le plus presse pour lui etait de se frayer un che- 
min a la mer. Les colonies grecques, eoliennes et ioniennes 
barraient i’embouchure de toutes les rivieres qui arrosent 
la Lydie : Smyrne et Phocee fermaient la vallee de THermos 
et bloquaient Sardes; Colophon commandait I’entree du 
Caystros, Milet celle du Meandre. Gyges debuta par s’empa- 
rer, au sud de la cote carienne, au nord de la Troade^ et 
de la Mysie, depuis le golfe d’Adramyttion jusqu’au dela du 
Rhyndakos. Les Grecs Faiderent d’abord dans ses entre- 
prises : les Milesiens se liguerent meme avec lui pour eta- 
blir la colonie d’Abydos sur FHellespont Mais leurs inte- 
rets differaient trop des siens pour que Fentente durM long- 
temps. La guerre eclata entre les Lydiens et Flonie, et se 
prolongea sans treve pendant un siecle et demi : la cavalerie 
lydienne se repandait dans la banlieue des cites grecques, 
brulait les vergers, detruisait les villes, pillait les temples. 

i. H^rodote, I, xiii-xiv. — 2. Strabon, 1. XIII, I, 22. — 5. Strabon, 
1. Xm, I, 22; XIV, I, G. — 4. Strabon, I, XIII, 2. 
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Gyges assiegea Milet et Srayrne sans succes, prit Colo- 
phon^ : ici encore la iegende s’est mMee a Tiiistoire pour 
etendre son autorite et donner une cause extraordinaire a 
ses sucees. On conta qu’il avait pour faYori un jeime honinie 
d’lme beaute merveiileuse, nomme Magnes, et que ies Magne- 
siens defigurtont an point de le rendre meconnaissable : 
il assiegea leur Yxlie et ne se retira qu’apres les avoir cha- 
ties cruellement Rien ne prouve qii’il ait jamais possede 
une ville grecque autre que Colophon. Malgre cet insucces, 
la politique qu’il avait inauguree eut pour sa dynastie les 
resultats ies plus heureux. La Lydie avait ete jusqu’alors im 
Etat purement oriental et n’avait eii qu une part modeste 
dans le developpement general de I’histoire. Gyges I’arra- 
cha au milieu dans lequel elle avait vecii, et la fit entrer 
dans le concert des Etats helieniques. La culture de I’lonie 
penetra a la cour des Mermnades et y effaga pen a pen la 
trace des influences hittites et assyiiennes qui Favaient 
precedee. 

Les anciens se demandaient qui avait invente la monnaie, 
Phidon d’ Argos, ou les rois de Lydie ^ : les modernes se sont 
decides en faveur de ces derniers L Les peuples les plus 
civilises, les Egyptiens, les Assyriens, les Hittites, ies Piieni- 
eiens, avaient pourvu par Fechange aux operations journa- 
lieres entre gens d’lme meme ville et a celles du commerce 
international. Les marches etaient un simple troc d’objefcs 
necessaires, ou de produits de luxe : un monument d’epoque 
memphite nous montre des menageres allant au bazar et y 
achetant des souliers, des legumes, des liqueurs avec des 
eventails, des colliers en verroterie et d’autres menus ob- 
jets. On avait cependant deja reconnu que les metaux no- 
bles, For, Fargent, et parmi les metaux vils , le cuivre, 

i, H^rodote, I, XIV* — 2. IXieolas de Bamas , dans Ies Fragin. IL 
Grmc.^ t. in, p. 595, probablement d'apr^s Xanthos de Lydic {Fragm. 
IL (rmc., t. I, p. 40); cf. Smdas, s. v. Mayvv^;, ou il est question du 
poete Magnes de Smyrne. — 5. Pollux, IX, 85. — 4. Rawlinson, On the 
invention of coining and the earliest Specimens of Coined Mofieij, dans 
son Herodotus, t. I, p. 563-568; H. Lenormant, les Monnaies royales 
de la Lydie, 1878, Paris, et ia Monnaie dans VantiquiU, t. I (1878), 
125 sqq.; Bai'cley Coinage of Lydia and Persia dans les IVm- 

mismata Orientalia, h 
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claient rinslrument le plus sur et le plus commode des 
transactions. D’abord employes a I’etatbrut, en poiidrc ou 
morceaux irreguliers, on s’habitua bientot a ieur donner 
des figures regiilieres et a les couler en iiugots, echelon- 
nes selon le sysleme de poids en usage chez chaqiie peiiple 
et ramenes a des tailles assez faibles pour representer les 
valeurs minimes dont on a besoin au courant de la vie. 
Ges lingots ne recevaient aucune marque officielle destinee 
a garantir Fexactitude du poids et la purete du litre ; 
c’etait une marcliandise dont il fallait verifier la qualite et 
evaluer la quantile a la balance chaque fois qu’elle chan- 
geait de main. Les rois de Lydie et Gyges le premier^ ima- 
ginerent de timbrer ces lingots d’une empreinte determinee 
qiii leiir assure un cours legal. Le metal qu’ils clioisirent 
pour cet usage fiit non pas Fargent ou For pur, mais cel 
alliage naturel d’or et d’argent que les anciens appelaient 
electrum, et qu’on recueillait dans les lavages du Pactole ou 
dans les filons quartzeux du Tmolos ou du Sipylos^. Le 
type de ces monnaies primitives differe assez sensiblement 
de celui qui a prevalu depuis. Ge sont des pastilles de metal, 
ovoides, iegerement aplaties sur les cotes, ne presentant 
au droit qu’une surface striee, et montrant au revers Fem- 
preinte profondement marquee en creux de trois poin^ons, 
dans Fun desquels on reconnait encore le renard, embltoe 
d’Apollon Bassareus. L’usage s’en repandit rapidement, 
ct les Grecs ne furent pas les moins prompts k imiter 
F example que les Lydiens leur donnaient. Phidon d’ Argos 
appliqua a Fargent ce qui n’avait ete encore essaye qu’avec 
Felectriim et frappa des pieces au type de la tortue dans File 
d’Egine, dont il etait le maitre. Moins de deux siecles apres 
son invention, Fusage de la monnaie s’etait repan du dans 
Lout le monde antique. 

Le regne de Gyges se tormina par iin desastre. Presse des 


1. L’or de Gyges, FxiyaSa? est cite par Pollux, III, 87. — 2. L'e- 

lectrum etait, a proprement parler, un alliage renfermant plus de 20 
pour too d'argent; toutefois le due de Luynes a demontre {Revue numis- 
matiquBy W) que Telectrum des pieces lydiennes contient ime 

proportion d’argent tres superieure a ce cliiffre. 


it* 
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liimmenens, 11 avail regu en reve I’avis de prater homma<^e 
auroi dAssyne Ashshourbanipal, doot les premiers suc- 
ces remplissaient de bruit le monde oriental. Du jour 
quil eut obei a 1 ordred’en baut, la fortune se declara pour 
lui .11 cboisit parmi ses prisonniers deux cbefs qu’il manda 
encbames a Ninive. Mais, le peril passe, il se repentitde sa 
demarcbe el fourmt des secours aux Egyptians revoltes. 
Bientot apres, les Kimmeriens revinrent a la charge, et, cette 
lois, ja fortune se declara pour eux. Gyges fut tue au cours 
ae 1 inva.sion, et son corps laisse sans sepultures la Lydie 

P^se, a I’exception de la citadellc 
(d 50) . Ardys, fils de Gyges, recouvra la plus grande partie 
du territoire perdu et s’agrandit aux depens des cites grec- 
ques^ II isola Milet du reste de la confederation ionienne, 
en occupant I’acropol® fortifiee de Priene. Sadyattes (630- 
18) ecrasa deux fois I'infanterie milesienne dans les plaines 
basses du Meandre. Alyattes (618-562), desesperant d’enlever 
la ville dassaut, essaya de la reduire par la famine. « Ciia- 
que ete, des que les fruits et les inoissons commen^aient 
a murir, il partait a la tete de son armee, qu’il faisait mar- 
chei et camper au son des instruments. Arrive sur le ter- 
ritoire des Milesiens, il gatait entierenient les recoltes et 
les fiuits, et se retirait ensuite. » L’envahisseiir se con- 
duisait avec une moderation dont les Grecs lui surent gre 
11 evitait de detruire les habitations et les edifices consa- 
cres au culte : une fois, I’incendie qui ravafireait la nlaine 
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rent a ia rive opposee. La Lydie etait trop riche et trop 
fertile pour ne pas exciter la convoitise de Kyaxares : il 
cherclia et trouva sans peine un pretexte pour Tenvahir. 
Un corps de Scythes nornades, qu’il axait a son service, ie 
qiiitta soudain et se refugia aupres d’Alyattes : ii les recia^ 
nia comme transfuges, n'obtint pas ieiir extradition et 
declara la guerre. Ii s’aper^ut bientot que I’ennemi qu’il 
avait devant iui etait trempe d’autre fa^on que les peiiples 
de la Haute Asie. L’armee d’Aiyattes etait inferieure en 
nombre a celie des Medes : eile Femportait par la valeur des 
elements qui la composaient et des chefs qui la comman- 
daient. Kyaxares n’avait rien que Ton put comparer auxlan- 
ciers cariens , aux hoplites d’lonie , a la grosse cavaierie 
iydienne. La lutte dura six ans a succes egal, et les deux 
armees, apres plusieurs batailles indecises, allaient se 
rencontrer une fois encore, lorsque le soleii s’eclipsa sou- 
dain. Les peuples de Flran ne voulaient combattre qu’a la 
pleine lumiere du soleii, et les Lydiens, bien que pre- 
venus, dit-on, par Thales du phenomene qui se preparait, 
n’etaient peut-^tre pas plus rassures que ieurs adversaires : 
on se separa sur-ie- champ. La tradition recueillie par 
Herodote racontait que Ie Syennesis de Cilicie, allie du roi 
lydien, et le Babylonien Nabounahidf (Labynetos), qui sou- 
tenait Kyaxares, proposerent un armistice et persuaderent 
aux rivaux de s’accommoder. L’Halys resta la iimite offi- 
cielie des deux royaumes : pour consolider Falliance, 
Alyatt^s maria sa fille Aryenis avec Astyages, fils de Kyaxa- 
res. Selon Fusage du temps, les deux princes, apres s’etre 
prete Fun a Fautre le serment d’amitie, scellerent le con- 
trat en se piquant mutueliement le bras et en buvant le 
sang qui coulait de la blessure (585)®. 

Kyaxares ne survecut pas iongtemps a la conclusion du 
traite : ii mourut en 584, plein de gloire et de jours. Peu 

1. Le nom de Nabounalud est du a une erreur d’H4rodole ou de ses 
informations : c’est en effet Naboukoudouroussour qui regnait alors a 
Babylone. — 2. Herodote, I, lxxiii-lxxiv. La date de 610 a ete admise par 
ia plupart des bistoriens (cf. Grote, History of Gi'eece^ t. II, p. 41 8 ; 
RawHnson, Herodotus^ t. I, p. 502-304, et The five great Monarchies, 
t. II, p. 409-415); d’autres ont prdfere voir dansFAclipse mentionnee par 
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de princes eurent une destinee aussi lieureuse que la sienne 
meme dans ce siecle de fortunes soudaines et de victoires 
eciatantes. Heritier dun royaume sans cohesion et sans or- 
ganisation, proclame roi au lendemain d une defaite ou son 
pere avait succorabe, assailli par des hordes barbares, il 
surmonta tons les obstacles et triompha de tons ies perils 
pai sa tenacite et par sa vaillance. Les Scythes detruits, il 
ecrasa les Assyriens, conquit FAsie orientale, I’Armenie, la 
Gappadoce. A son ayMeraent, la Medie n’occupait qii’une 
petite portion du plateau de Flran : a sa mort, Fempire mede 
s etendait des bords de FHelniend a la rive orientale de 
FHalys. 


I^a XXV1« djnastle; Psamitik Miko II 5 
bataille de Gargamisb. 

La Chaldee n avait pas eu des I’abord fortune aussi com- 
plete. Sans doute, elle etait enfin reunie aus mains d’un 
seul maitre, et la chute de Ninive, I’amitie de la Medie lui 
avaient valu la possession indisputee des contrees situees 
sur le Tigre moyen et sur la Mesopotamie; mais lorsqu’elle 
avait voulu etendre son pouvoir sur les pays riverains de la 
Mediterranee, I’Egypte setait dressee devant elle et avait 

reclame sa part des depouilles de I’Assyrie. 

Depuis la defaite d Ourdamani, I’Egypte avait passe par des 
fortunes diverses. Les roitelets qui se la disputaient sem- 
blaient n’echapper a la domination d’Ashshourbanipal que 
pour retomber sous le joug de I’Ethiopie. Le successeur 
d Ourdamani, Tonouatamon, enhardi par un songe qui lui 
promettait la royaute du midi et du nord, avait, des les pre- 
miers jours de son regne, envahi la Thebaide. A Thebes 
et dans les environs, ou les descendants etbiopiens des 


Herodote celle de 597 (Fp. tenormant, Hisioire, t. 11, p. 553). Il me 
semWe que la date du 28 mai 585 (Bosanquet, Fall of Nineveh, p. 14 ; 
in^&rjiyaxares und Aslyagesy^. 'oZ-Wl] convient mieux* quo les autrcs 
a ce que nous savons presentement de l^histoire du temps. Giceron {de 
Dwin.,1, 86), Pline (//. iV., 11, 12), Eusebe {Chron, Can., II, p. 351 
placeut la guerre sous le regne d’Astyages. 
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grands prelres crArnmon avaieal toujours conserve iin parli 
paissanl, il n’avait point rencontre d’liostilite. Siir son 
passage, ies « riverains de Touest et de Test se rejouirent 
eii grande joie, disant : « Ya en paix ! Sois en paixl Rends 
(( la vie a REgyptel Releve ies temples qui tombent enrnine, 
(( redresse ies statues et ies images des divinites i Relabiis 
<( ies fondations faites aux dieiix etaux deesses, Ies offrandes 
{( pour ies manes ! Remets ie pretre a sa place pour satis- 
« faire a toutes ies ceremonies du culte. » li battit ies 
troupes des rois corifederes sous ies murs de Memphis, en- 
leva la viiie et s’enfonca dans le Delta a la poursuite des 
vaincus. lis n’oserent plus Fattendre en rase campagne, 
s'enfermerent dans ieurs forteresses et le condamnerent a 
commencer une guerre de sieges interminable. Impatierite 
de leur resistance, il se replia a Memphis et ne savait com- 
ment sortir a son honneur de cette difficile entreprise, 
quand ies chefs egyptiens le tirerent d’embarras par leur 
soiimission inattendue. Le plus puissant d’entre eux, Paqrou- 
i"ou de Pisoupti, celui-la m^rae qui avait ete tour a tour 
Faliie et le rival de Niko, les amena au conquerant. « lis 
dirent : (C Accorde-nous les souffles de vie, car il ne pent 
a plus vivre, celui qui te meconnaiti Nous te serons comme 
(( ies gens qui sont sous toi, ainsi que tu Fas declare des le 
« debut, le jour meme ou tu devins roil » Le coeur de 
Sa Majeste fut rempli de joie quand elle entendit ce discours : 
elle leur fit donner des pains, de la biere, toutes sortes de- 
bonnes choses. » Apres avoir sejourne quelques jours a Mem- 
phis aupres de leur nouveau suzerain, ils dirent : « Pourquoi* 
(( restons-nous ici,d prince notre maitre? » Sa xMajeste leur. 
repoiidit : « Poiirquoi? » lis dirent : « Laisse-nous aller dans- 
(( nos villes, que nous donnions des ordres a nos gens et 
« que nous t’apportions nos MbutsI » Ils revinrent quel- 
ques semaines apres, et Tonouatamon rentra dans son 
royaume charge de butinL » Son autorite sur le nord ne 
dura probablement que ie temps de son sejour a Memphis: 

1. Marielte, t. I, pi. YII-YIII; Maspero, la Stele 

du songe, dans la Revue archcologiquer i868, 1. 1, et dans les Records 
of the Past, t. IV, p. 79-86; E. de Rouge, dans les Melanges d'ar- 
eheologie egijptienne et assyrienne, X, l, 'g. 
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elle continua de s*exercer trois aanecs au moins en The- 
ioakleS puis disparut oia ne sait commeDt^ 

Vaincu, Paqrourou n’en demeurait pas moius ie plus 
influent des princes du Delta : aussitot apres la retraite des 
Ethiopiens, les Saites recornmencerent a lui dispiiter la pri- 
maute. Psamitik fils de Niko, avail herite le genie en- 
treprenant de son pere. Tant que les Assyriens liii avaicot 
ete utiles, il leur etait reste fidMe : le jour ou leur domi- 
nation chanceia, il les abandonna sans scrupule. L’arnbition 
lejeta dans toutes sortes d’aventures ou plus tard la legende 
se donna carrito. En ce temps-la, disait-on, PEgypte 
etait partagee entre douze princes confederes ; mais un 
oracle avail predit quelle appartiendrait entiere a celui 
qui verserait une libation au dieu Plitah dans une coupe 
d airain. Un jour qu’iis etaient au temple de Memphis, ie 
grand pretre leur presenta les coupes d’or dont iis avaient 
accoutume de se servir; mais il se trompa sur ie nom- 
bre, et Psamitik ken eut point. Afin de ne pas retarder 
le sacrifice, le roi de Sais ota le casque d airain qu’il avait 
sur la tele et s’en servit pour faire la libation. Les autres 
s’en apergurent, se rappelerent Poracle et exilerent le cou- 
pabie dans les rnarais du Delta, avec defense de jamais en 
sortir. La deesse de Bouto, qu’il consulta secretement, afm 
de savoir ce qu’il poiivait attendre des dieux, lui repondit 
que la vengeance viendrait de la mer, le jour ou les hommes 
d’airain en sortiraient. Il crut d’abord que les pr<^tres se 
jouaient de lui; mais, peu de temps apres, des pirates ca- 
riens et ioniens descendirent a terre revetus de leurs cui- ■ 
rasses. L’Egyptien qui en apporta la noiivelle n’avait jamais 
vu auparavant un soldat arme de toutes pieces : il raconta 
que des hommes d’airain, sortis de la mer, pillaient la 
campagne. Psamitik reconnut aussitot que I’oracle etait 
accompli : il couriit a la rencontre des etrangers, les enrola 

1. Chompollion, MonmnciUs, t. IV, pi. cccxlix; LepsiiiSi Ca£alogtie du 
3Iusee de Berlin, p. 45, 223, 224. — 2. Tonouatamon est ie dernier 

des quatre princes dlhiopiens qui, d'apres Diodore, I, 44, avaient regne 
sur TEgypte. — 3. Pour I’indication des monuments relatifs a la XX VI* dy- 
nastie, of- Wiedemann, JEgyptcns von Psametich I bis auf 

Alexander den Grossen,\iei^zi^,\%W. 
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k sou service et reuversa les onze rois^ Un casque cUai- 
rain et un Oracle Favaienl detrone; un autre oracle et des 
hommes d’airam le remonterent sur le trone. 

Ecartons de ce recit ce qu’il renferme de merveilleux. 
Quand Psamitik reprit les projets ambitieux de sa famiile, 
ii avait devant liii les cliefe du Delta, commandes sans doute 
encore par ce meme Paqrourou qui, depuis la mort de Niko, 
avaitjoue le role principal dans les guerres contre FEtliio- 
pie. Yaincu une premiere fois et contraint de se refugier 
clans les marais, il enrola des bandes de mercenaires ioniens 
et cariens qiie le hasard avait amenes en Egypte et implora 
Fassistance de Gyges le Lydien qui venait de vaincre les Kim- 
meriens®. G’etait le moment ou Shamashshoumoukin cher- 
cliait partout des allies pour Faider dans sa revolte contre 
I’Assyrie'’ et envoyait des ambassadeurs en Egypte pour s’as- 
surer Fappui des mecontents La certitude d’une diversion 
puissante sur le Tigre et FEuphrate encouragea le Saite a 
tenter la fortune. La bravoure de ses auxiiiaires cariens et 
grecs lui assura la victoire : les confederes, battus pres de 
Momemphis» furent detrones ou rMuits a la condition de 
vassaux®. S’ily avait encore des troupes assyrienOes en gar- 
nison dans les places fortes, elles furent entrainees dans la 
defaite des roitelets egyptiens, et Ashshourbanipal, empeche 
par la revolte de Babylone, ne fit rien pour ressaisir la 
province qui lui echappait. Le Delta delivre, la Tliebaide, 
qui depuis iongtemps deja ne pesait plus d’aucun poids 
dans les destinees du pays, se soumit sans resistance. Slia- 
bakou en avait jadis confie le gouvernement a sa soeur Ame- 
niritis, et celle-ci epousa un certain Pidnklii dont nous 
avons quelques monuments. De cette union etait nee ime 
fille, Shapenap, en qui s’incarna le droit hereditaire des 

4. Herodote, II, cxlvii-clii. SeionPoiyen, Strat.,h YII, § 5, Toi'acle avait 
conseiiie au roi d'Egypte Tdmenthes de se melier des cogs. Psamitik apprit 
que ies Cariens avaient les premiers mis des aigrettes sur leurs casques 
et prit un grand nombre d’entre eux a sa soide. — 2, G. Smith, llu- 
t07'y of Assurbanvpal^ p. 66.— 3. Voy. plus baut, p. 463-464.— 4. G. Smith, 
History of Assurbanipaf p. 158, ou par Miloukbkhi il faut necessaire- 
ment entendre rEgypte (cf. Scbrader, Aei/iWc/in/'feK und Geschichu- 
forschuny, p. 286 sqq., note 4). —5. Diodore, I, 60. 
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vieilles dynasties, Psamitik I’epousa, bien qu’elle ful au 
moins aussi agee que lui, et ce manage donna a son au- 
torite le caractere de i^itimite qui lui manquait. Jusqii’a- 
lors il n’avait Me qii’un usiirpateur heureux : ii fiit desor- 
mais le seiil roi On ne salt pas exactement en qiielie 

annee cet tenement s’accomplit. Psamitik faisait remonter 
son avenement officiel a la mort de Taliarqou (666). L‘ex- 
pulsion des Assyriens, la derniMe conquMe etliiopienne, les 
guerres contre les petits princes, remplirent au moins une 
dizaine d’annees. Ge fiit en 656 au plus tot, et d’apres la 
tradition grecque en 651 qu’il resta seul maitre du pays 
situe entre la premise cataracte et les cotes de la Mediter- 
ranee. Le but que ses ancetres avaient poursuivi sans defail- 
lance depuis un siecle etait enfm attaint. 

La dynastie saite fut la derniere des grandes dynasties 
nationales. Elie trouva TEgypte dans im etat deplorable de 
misere et d abandon. Toutes les grandes villes avaient plus 
ou moins souffert : Memphis avait ete assiegee et piilee a 
piusieurs reprises, Thebes saccagee et brulee deux fois par 
les Assyriens : de Syene a Tanis il n’y avait pas une bour- 
gade qui n’eut ete maltraitee par Tune ou Fautre des inva- 
sions. Les canaux et les routes, repares sous Shabakou, 
avaient ete negliges depuis sa defaite ; les campagnes avaient 
ete devastMs et la population decimee periodiquement. 
Psamitik evoqua une Egypte nouvelle des ruines de la 
vieille Egypte. Il retablit les canaux et les routes, rendit la 
tranquillite aux campagnes, favorisa le developpeme.nt de 
la population, executa les travaux necessaires a Facheve- 
ment et a la restaiiration des edifices sacres. A Memphis, 
il construisit les propylees du temple de Phtah, qui sonl 
a Forient et au midi % et la grande cour ou Fon nourrissait 
FHapi regnant*. L’Hapi mort eut, lui aussi, a se loner de 
ses bons offices. Depuis que Ramses avait creuse pour les 
taureaux dMunts le grand souterrain du SerapMim, tous 

t. E. de ^ovtge^ Notice de quelques textes hieroglyphiques recernmeni 
'publics par M. Greene, p. 56-52; J. de Rouge, Etude sur les textes gSo~ 
graphiques du temple d'Edfou, p. 59-63. — 2. Diodore fait durer la 
dod<§carchie quinze aiin^es apr^s la retraite des Ethiopiens (I, 66). — 3. He- 
rodote, II, cf.x; Riodore,. 1,67.— 4. Herodotc, II, clii. 
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Ics princes qui avaient commande k Memphis s’etaient fait 
un point dlionneur d’entretenir soignensement la tombe 
commune et d’y celebrer eo pompe les rites de Fenlerre- 
ment divin. Taharqou avait encore enseveli un Hapi la der- 
niere annee de sou regne, au moment mtoe oil les Assy- 
riens ie meiiacaieut ie plus serieusement ^ : Psamitik vain- 
queur n’eut garde de negliger cette partie importante de 
ses devoirs royaux. II se contenta d’abord d'agir comme ses 
predecesseurs, mais, un eboulement s’etant produit dans la 
partie de Fhypogee on le dernier Hapi, decede en Fan XX, 
avait etc depose, il ordonna aux ingenieiirs, en Fan LIl, 
d’ouvrir une galerie noiivelle dans une veine de calcaire 
plus solide, Ge fut le point de depart d’lme restauration 
complete. Les caveaiix des anciens Hapis furent inspectes 
un a un, les maillots et les coffres des momies repares, la 
chapelle relevee et pourvue des bois, des etoffes, des par- 
fums, des huiles indispensables aux ceremonies fimebres‘L 
A Thebes, il releva les parties du temple de Karnak detrui- 
tes pendant Finvasion assyrienne. La valiee du Nil devint 
comme un vaste atelier oii Fon travailla avec une activite 
sans egaie, et les arts, encourages par le roi lui-meme et 
par les hauts fonctionnaires, ne tarderent pas a refleurir. 
La peinture et la gravure des hieroglyphes atteignirent une 
finesse admirable; les belles statues et les bas-reliefs se 
multiplierent. L’ecole saite est caracterisee par une elegance 
im peuseche, par Fentente du detail, par une habilete mer- 
veilleuse dans la facon d’assouplir les matieres les plus re- 
belles au ciseau. Les proportions du corps s’amincissent et 
s’ailongent; les membres sent traites avec plus de soiiplesse 
et de verite. Ce n’est plus le style large et quelque peu rea- 
liste des epoques memphites, ce n’est pas la maniere gran- 
diose et souvent rude des monuments de Ramses 11 : e’est 
im faire doux et pur, plein de finesse et de chaste te Il 

1. Louvre, S&apeitm, st. n" 190, publi^e par Mariette, Pienseigneraents 
sur les soixantc-quatre Apis trouves dans les souteJTains du Serap6u7n^ 
dans le Bulletin archeologique de VAtMnewn fi'angais^ aout ct septeni- 
bre '1850, et dansle Serapdimi de Memphis, III, pi. 56; Lepsius, lionigs-^ 
buck, — 2. Louvre, Serapeum , st. n« 239, publide par Mariette, B.en~ 
seigneme7its , dans le Bulletm arcMologique ^ aout et septembre 185G. 
— 5. Voyez au Musee de Boulaq la statue de la reine Ameniritis; au Mu- 
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exceile surtout dans les siijots de petite dimension, amii- 
lettes en terre emaillee oii en lapis-lazuli , statuettes en 
bronze, en argent et en or, bagues et bijoux : jamais on n’a 
su mieux donner une allure libre et puissante a des figures 
dont beaucoup out a peine quelqiies centimetres de baut. 

Ce ne fut pas seulement dans les arts que Fayenement de 
la yingt-sixieme dynastie marqua une yeritable renaissance : 
la politique exterieure redeyint ce qu’elle ayait ete au temps 
des rois thebains, large et intelligente* L’Egypte n’etait 
plus comme jadis entouree de petitsfitats; au sud et au 
nord-est, elle toucliait a deux empires conquerants, FE- 
thiopie et FAssyrie; mtoe a Fest, la fondation de Gyrene 
par lesGrecs (entre 648 et 625 av- J.-G.) avait prMe quelqiie 
consistance aux populations flottantes de la Libye. II s agis- 
sait ayant tout de fortifier les points yuinerables du pays, les 
debouches de la route de Syrie a Fest, les environs du lac 
Mareotis a Fouest, et au sud ceux de la premiere cataracte. 
Centre les Assyriens, Psamitik fortifia Daphne, pres de Fan- 
cienne forteresse de Zarou. Des garnisons nombreuses, can- 
tonneespres d’Abou et de Blarea, prot(^gerent la Thebai'de et 
les regions occidentales du Delta contre les Libyens et les 
Ethiopiens h Cela fait, il passa de la defensive a Foffensive. 
De ses carapagnes en Nubie nous ne saurions rien, si quel- 
que mercenaire grec ne s’etait avise de graver son nom et 
celiii de ses chefs siir la jambe d’un des colosses qui deco- 
rent la fagade du temple dlbsambouP. Les Egyptiens remon- 
terent le Nil jusqiFa Kerkis, dans le voisinage de la seconde 
cataracte, etresterent maitres de cette portion du pays, qu’on 
appela plus tard le Dodecaschene®. En Syrie, les expeditions 

see du Louvre, les statues A 83, 84, 86, 88, 91, 93, 94, les sarcophages 
1) 8, 9, 10; le naos D 29; les steles d’Apis S 2240, 2243, 2244, 2259, 
et le beau lion de Serapeum. — 1 . Herodote, 11, 30. — 2. Corpus In- 
scriptioniim Grcecarumt 6126 ; Lepsius, Denkm.^yi, pi. XCYIil-XClX. 
Quelques soldals pheniciens ou syriens suivirent rexemple de leurs ca- 
raarades grecs et grav^renta cotd des inscriptions analogues. (Cf. Halevy, 
Melanges d'epigrapMe et d'arcMologie se'miiiques, p. 89-96.) — 5. Ce 
nom signiile le pays desec douze schenes », parce que d’Elephantiiie a 
sa fronti^re meridionale on comptait environ douze schenes, soit trente 
lieues communes de vingt-cinq au degr4. Cf. Herodote, II, xxix; Pto- 
lAmAe, lY, 5. 
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ne furent pas poiissees bien loin : Psamitik borna sagement 
son ambition a la conquete de la Philistie, Ashdocl etait alors 
la clef des routes qui menent en Egypte; elle avail, outre la 
viile propre situje a quelque distance de la cite, im port 
foriifie analogue a celui de Gaza*. Elle opposa line resis- 
tance desesperee. Herodote raconte que le siege dura vingt- 
neufans^, mais c’est la une de ces exagerations dont sont 
prodigues les historiens grecs. Peut-etre ses inter pretes iui 
dirent-ils que la prise d’Ashdod^ tombait en Fan XXIX de 
Psamitik soil en 657; peut-etre aussi le chiffre etait-il 
donne dans un des contes populaires qu’il a recueillis. Si 
Ton pouvait ajouter foi a la premiere hypothese, la guerre 
de Syrie aurait eu lieu dans le temps ou les Assyriens, deja 
menaces par les Medes, ne poiivaient plus proteger ceux 
de ses sujets qui se trouvaienta Fextreme Occident de Fem- 
pire. Quelques annees plus tard, les Kimmeriens menace- 
rent FEgypte* : Psamitik aclieta leur retraite a Ibrce de pre- 
sents% et sauva par quelques sacrifices d’argent son peuple, 
qiFil n’etait plus en etat de defendre par les armes. 

Un desastre imprevu avait en effet frappe le pays. A 
Fimitation des grands Pharaons d’autrefois, Psamitik avait 
essaye d’attirer les etrangers en Egypte. Apres la chute de 
Samarie et les guerres de Sargon, un grand nombre de Juifs 
et de Syrians s’etaient refugies dans le Delta. A c6te de ces 
populations semitiques toujours croissantes il voulut placer 
des tribus de race differente : il conceda des terres le long 
de la branche pblusiaque aux Cariens et aux loniens, dont 
les services lui avaient ete utiles®. Il eut soin de separer 
les loniens des autres par toute la largeur dii Nil : la pre- 
caution n’etait pas inutile, car leur reunion sous un meme 
drapeau n’avait pas eteint ieurs haines nationales et ne suffit 
pas toujours a prevenir les hostilites entre mercenaires 
d’origine diverse*^. Des colons milesiens, encourages par cet 

1. Relaiid, Palmstma^ p. 215, 609. — 2. Herodote, II,CLvir. — 3. La ville 
souffrit beaucoup, a ce qu’il parait : une vingtaine d’annees plus tard, 
Jer^mie, parlant des Philistins, inentionne apres Ascalon, Gaza et Ekron 
« ce qui reste d’Ashod »(Jeremie, xxv, 20). — 4. Voir p. 515. — 5. llero- 
dote, I, ct; cf. Strabon, 1. XV, 1. — 6. Herodote, II, cxlv, — 7. Lbbserva- 
tion est de Kenrick, Ancient Egypt under the Pharaohs, 1. II, p. 223. 


554 


GHAPITRE XIL 


exemple, aborderent avee trente navires a Fentree de la 
branche bolbitine, et y fonderent un comptoir qu’ils nom- 
merent le Camp des Milesiens^. B’autres bandes d’emi grants 
vinrent successiYement renforcer ces premiers etalalisse" 
ments. Le roi leur confia des enfants du pays auxquels ils 
enseignerent la langue grecque®. Lliistoire ne dit pas si 
les Grecs conflerent a leurs botes des enfants pour appren- 
dre la langue %yptienne, mais le fait en rui-meine est pen 
probable: les Grecs ont toujours montre pen de gout pour 
I’etude des langues etrangeres^. Le nombre des interpretes 
s’accrut rapidement, a mesiire qne les relations de com- 
merce et d’amilie devenaient plus frequent es ; ils foi’merent 
(Ians les Yilles du Delta une Yeritable classe, dont la fonc- 
lion unique etait de servir d’intermediaire entre les deux 
peoples^. En mettant ses sujets en contact avec une nation 
active, industrieuse , entreprenante, pleine de seve et de 
jeuiiesse, Psamitik esperait sans doute se faire bien venir 
d’eux. 11 se trompait : FEgypte avait trop souffert depiiis 
deux siecles des etrangers de toute nature pour etre dispo- 
see a les bien accueillir sur son territoire , meme quand 
ils se presentaient comme allies. Elle tolerait les peuples 
qu’elie connaissait depuis longtemps, et dont les moeurs 
n’etaient pas trop eloignees de ses usages, les Pheniciens, 
les Juifs, meme les Assyriens : elle ne voulut pas accepter 
les Grecs. Les Grecs, .an contraire, frappes d’etonnement 
a la vue de cette civilisation si grande encore et si impo- 
sante dans sa decadence, s’enamourerent de FEgypte : ils 
rattacherent a ses dieux Forigine de leurs dieux, a ses races 
royales la genealogie de leurs families heroiques. Mille 
legendes naquirent dans les marines du Delta sur le roi Dav 
naos et sur son exil en Grece apr^s une I'^volte contre son 
frere Armais®, sur les migrations de Kekrops et sur I’iden- 
tite d’Athene avec la Nit de Sais®, sur la iiitte d’Hercule 

H. Strabon, 1. XTII, 1. — 2. Ilerodote, 11, cxliv. 

"5. Letronne f Mf^mozre sur la civilisation egyptienne depuis Varrivee 
des Grecs sous Psammitichus jusqud la conquUe d' Alexandre ^ dans 
les Melanges d'drudition etde critique historiquc, p. 164-166. — 4. Ile- 
rodote, li, CUV. — 5. Manethon, edit, Ungei*, p. 158, 195-198. — 6. Dio- 
dore I, 14. 
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coritre le tyran Busiris, sur le sejour d’Hel^ne et de Me- 
nela& a la coiir du roi Protect L'Egypte devint une ecole 
ou les grands liommes de la Grece, Solon, Pythagore, Eu** 
doxe, Platon, etiidierent les principes de la sagesse et des 
sciences. Eii retour de tant d’admiration, elle ne rendit a 
la Grece que defiance et mepris. L’Hellene fut pour i’Egyp' 
lien de vieille race un toe irnpur a cote duquel on ne pou- 
vait vivre sans se souiiler. Les gens des classes inferieures 
refusaient de manger ave(i lui , d’ employer son couteau 
ou sa marmite^ Les gens des hautes classes le traitaient 
comme un enfant sans passe et sans experience, dont les 
ancelres n’etaient que des barbares quelques siecles aupa- 
ravant^. 

Sourde au debut, i’hostilite des indigenes contre les 
etrangers ne tarda pas a se manifester ouyertement. Psa- 
mitik avait comble de faveurs les loniens et les Cariens qui 
avaient aide a Felever roi : il avait fait d’eux sa garde du 
corps et leur avait confie le poste d’iionneur a i’aile droite 
de i’armee. Les Grecs avaient la ce qu’ils prisaient si fort, 
riionneur et le profit ; au titre de garde du corps etait atta- 
chee une haute paye considerable^. Quand les Mashouaslia 
et les troupes indigenes se virent enlever par les nouveaux 
venus les avantages qui leur avaient ete reserves jusqu’alors, 
ils commencerent a murmurer. Une circonstance facheuse 
mit le comble a leur mecontentement : les garnisons eta- 
blies a Daphne, a Marea et dans File d’Abou ne furent pas 
relevees une seule fois dans Fespace de trois ans. Ils reso- 
lurent done d’en finir, et comme une tentative de revolte 
leur parut presenter peu de chances de succes, ils prirent 
le parti de s’exiler. Deux cent quarante mille d’entre eux 
s’assemblerent avec armes et bagages et se dirigerent vers 
FEthiopie. Psamitik, averti trop tard de leur projet, se langa 
a leur poursuite avec une poignee de monde, les atteignit 
et les suppiia de ne pas abandonner les dieux de leur pays, 
leurs femmes, leurs enfants. L’un d’eux lui repondit, avec 

1. Herodote, II, cxn-cxxi; cf. Odyss^e, IV, 82 sqq. ; Clem. d’Alex., 
Slrom., I, p. 526, a, — 2. Herodote, II, xli. — 5. On salt Tapostrophe 
d’lin pretre egyptien a Platon. — 4. Herodote, II, cLxvra, 
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un gesle brutal, qulls etaieiit surs d^ se creer une famille 
partout ou iis iraient. Le roi de Napata les accueillit avec 
joie, les attacha a son service et ieur accorda la permission 
de conquerir pour son compte un territoire occupe par ses 
cnnemis. lls s’etablirent dans la presqu’ile qiie forment^ a 
partir de leur reunion, le Bahr-el-Azrek et le Balir-el- 
Abyad, et s'y multiplierent au point de devenir un peupie 
considerable. En souvenir de Finsulte qui leur avait ete 
fade, ils s'appelerent eux-m^mes les Asmakh, les gens a la 
gauche du roi A Les voyageurs grecs leur donnerent tour a 
tour les noras d’Automoles et de Sembrites, qu'iis conserve- 
rent jusque vers les premiers siecles de notre ere®. 

Cette desertion en masse au moment ou FEgypte avail 
plus que jamais besoin de toutes ses forces porta un coup 
cruel aux ambitions de Psamitik. II vit la decadence de Ni- 
nive sans pouvoir en profiter. Apres avoir use la plus grande 
partie de sa vie a retablir la paix, il employa les annees 
qui lui restaient a refaire une armee et a equiper une 
flotte. 11 mourut en 611 apres un regne de cinquante-quatre 
ans, et fut enterre k Sais®, laissant pour son successeur un 
fils dej^ ^ge et qui avail, comme son grand-pere, le nom 
de Niko. Niko II Mun roi energique, taille sur le mod^e 
des grands Pliaraons et a qui il ne manqua, pour egaler 
la gloire des Thoutmos et des Seti, que des ressources sem- 
blables aux leurs. L’armee recons tituee par son- pere etait 
forte et bien commandee ; il s’appliqua a creer une marine 
militaire qui permit a Ffigypte de dominer a la fois sur la 
mer Rouge et sur la Medilerranee. Des ingenieurs grecs lui 
construisirent des cliantiers maritimes et remplacerent le 
vieux materiel par une flotte de trieres*. En m toe temps, 
il songeait h retablir le canal des deux mers, abandonne et 
ensable depuis les dernitos annees de la vingtitoe dynas- 
tic. 11 comptait le creuser assez large pour que deux tritos 

i. Cf. de Horrack, dans \tx Revue arcMologique^ 1864. — % Herodole, 
II, XXX ; Biodore, I, 67 ; Eraiostliene dans Strabon, 1. XYII, 2; Pline, 1. VI, 
30: Ptolemee, IV, 7. Malgre fexageration des nombres et la bizarrerie 
de certains details, je tiens le fond du recit d'Herodote pour veritable, 
contrairement a Topinion de M. Wiedemann, Geschichie Mgyptens^ p. 154- 
158. — 3. Htodote , 11, clxix; Strabon, 1. XV, 1. —4. Herodote, II, cux. 
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pussent y voguer de front ou s’y croiser, sans deborder* 
Le canal s’embranchait siir le Nil un pen en amont de Bu- 
bastis, non loin de Patoumos, iongeait le pied des coiiines 
arabiqiies de Pest a Fouest, puis s’enfon^ait dans la gorge 
dll Ouady Toumilat, et courait au sud dans la direction de 
la mer Rouge. La tradition contait qu’apres avoir perdu cent 
vingt mille hommes dans cette entreprise, il Favait aban- 
donnee SUF la foi d’un oracle : on lui avait predit qu’il tra- 
vaillait pour les barbaresL Decu de ce cote, il tourna son 
activite vers un autre objet. Les Tyriens et les Garthaginois 
avaient explore, le long de la cote d’Afrique, des pays riches 
en or, en ivoire, en bois precieux, en epices, mais la po- 
litique jalouse des deux peuples empechait les autres na- 
tions d’arriver a travers la Mediterranee jusque dans ces 
regions iointaines. Les Egyptians avaient encore present 
le souvenir des campagnes maritimes d’autrefois, au temps 
on Fescadre de la reine Hatshopsitou faisait la course dans 
les mers d’ Arabic et relaciiait aux Echelles de FEncens^ 
Niko langa les matelots pheniciens de sa flotte a la re- 
cherche des terres nouvelles; ils partirent du golfe d’ Ara- 
bia sans trop savoir ou ils allaient. L’ entreprise, hardie 
en tout temps, etait des plus pMlleuses pour les petits 
vaisseaux de Fepoque ; ils devaient toujours marcher en vue 
des cdtes, et les cotes d’Afrique sont d’une navigation dif- 
ficile. Pendant plusieurs mois, les Pheniciens marcherent 
vers le sud, la droite au continent qui s’allongeait devant 
eux, la gauche a Forient. Yers Fautomne, ils debarquerent 
sur la plage la plus proche, semerent le ble dont ils s’etaient 
munis et attendirent que le grain fut mur : aussitot apres la 
moisson, ils reprirent la mer. Le souvenir precis de leurs 
observations et de leurs decouvertes se perdit bientot : on se 
rappela seulement qu’ arrives a un certain endroit ils virent 
avec stupeur que le soleil sembla modifier son cours et ne 
cessa plus de se lever a leur droite. .Ils avaient double la 

1. Heroclote, 11 , clyiii; IY, xlii. Cf. Diodore, I, 35. Le chiffre de cent 
Yingt mille hommes est eviderament exagere ; dans une entreprise pa- 
reille, le creusement du canal d’Alexandrie, MeMmet-Ali ne perdit que 
dix mille hommes. Sur le canal, voir Ebers, Burch Gosen zum Sinai, 
p. 471 sqq. — 2. Yoirp. 195'107. 
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pointe meridionale de FAfrique et commen^.aieiit a remoo* 
ter vers ie nord. La troisieme annee, iis franchirent les 
Colonnes d’Hercule et rentrerent an port : Famitie etroile 
qui iinissait Tyr a FEgypte les protegea sans doute contre la 
jalousie des Cartliaginois pendant cette deruiere partie de 
ieiir expedition. La faiblesse des moyens dont disposait la 
marine dii temps rendit leiir voyage inutile; il n’oiivrit 
aiicune vole noiivelle au commerce, et demeura comme iin 
fait ciirieux, mais sans resiiltat. Les pretres egyptiens le 
raconterent a Herodote, et Herodote lui-meme nous Fa ra- 
conte sans trop y croireL 

Le regne de Niko ne fut pas consacre tout entier a ces 
entreprises pacifiques. La vieillesse de Naboupaloussour 
invitait a Fattaquer : au printemps de 608, Niko qiiitta 
Memphis et penetra en Asie. Une fois de plus, les bataillons 
egyptiens s’acheminerent le long de la route tradition- 
nelle qui les avait autrefois menes jusqua FEiiphrate. Iis 
avaient deja depasse Ashdod et comptaient traverser sans 
combat la valiee du Jourdain et ceile de FOronte, lorsqiie, 
au debouche des gorges dii Carmel, iis rencontrerent les 
avant-postes dime armee ennemie. C etait celle de Josias. 
Niko lui avait conseille pourtant de rester tranquille dans 
Jerusalem : mais le roi juif ne voulut pas ecouter les cou- 
seils de Finfidele. Depuis qu’il avait proclame la loi, il 
s’etait persuade a lui-meme que le temps predit par les 
prophetes allait revenir ou FEternel rendrait a son peuple 
fiddc les beaux jours de David. L’affaiblissement de Ninive 
lui parut un signe evident de la favour divine et une invi- 
tation a continuer de la meriter par ses actes : il se posa 
en maitre dans les cites de Samarie comme dans celies 
de Jiida, et leur imposa sa reformed L’entree en scene 
des Egyptiens ne le deconcerta point : il rassembla son 

1. H(5rodote, IV, xlii; cf. Robiou, Bechei'ches muveUes sitr quelques 
periples d’ Afrique dtins Vantiquitd^^. 1-14. Les toivains grecs poste- 
rieurs a Herodote niaientla possibilite d’un pareil voyage comme Ephore 
[Fragm. IL Grcec,^ 1. 1, p. 26), mi disaient qu’on ne poiivait affirmer si 
FAfrique etait entouree d’eau entierement (Polybe, III, 58), ou pensaient 
qu’aucun voyageur n’avait ete a plus de cinq mille stades au dela de 
la iner Rouge {Strabon, 1. XYI,iir, 10). — 2. II Roisj xxm, 15-20. 
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armee et se pi^epara a leur rlisputer le passage, pres cle 
Mageddo, a i*eudroit meme ou, dix siecles aiiparayant, 
Tlioatmos III avait vaincu les Syriens confederes^ Les Juifs 
plitont sous le choc des Egyptiens; Josias fiit tue, et Niko, 
sans plus shnquieter de ce que devenait le royaume de 
Jiida, poussa droit yers le iiord. II revit Fautique Qodshou-, 
arriva sous les murs de Gargamish et ne s’arrela qua FEii- 
plirate, Apres ayoir place des garnisons egyptiennes dans 
les postes importants, il redescendit vers le sud et s’ar- 
reta quelque temps a Riblali, pres d’Hamath, pour y rece- 
voir rixommage des petits princes syriens. 11 y apprit que 
les Juifs, sans attendre ses ordres, avaient proclame roi 
Joakhaz, fils de Josias, qu’ils jugeaient sans doute dispose 
a suivre la politique de son pere. II le manda a Riblali, le 
deposa apres trois mois de regne et le remplaga par son 
frere aine Eliakim, auqiiel il imposa le nom de Joiakirn : 
la Judee fut frappee d’lme amende de cent talents d’ar- 
gent et dun talent d’or”». De retour en Egypte, il voulut 
perpetuer le souvenir des mercenaires grecs qui Favaient 
servi pendant la campagne, et consacra dans le temple 
d’ Apollon Branchldes, a Milet, la cuirasse qu’il avait por- 
lee*. Apres cinq siilicles de faiblesse et de discorde, FEgypte 
etait une fois encore maitresse de la Syrie 

Sa domination ne dura que trois ans, pendant lesquels le 
vieux Naboupaloussour ne songea pas a engager la liitte. 
Enfin, vers 605, il tenta un effort pour recouvrer les pro- 
vinces perdues, et depecha contre Niko son fils Naboiikou- 
douroussour®. Pharaon par tit plein d’espoir en sa fortune. 
« Qui s’avance la pareil au Nil, et dont les flots se precipi- 

1. II Rois, XXIII, 29-50; Herodote, 11, CLix^nomme par erreur Magddlos 
la ville ou se livra la bataille. Pour rappreeiafion de la conduite de Jo- 
sias, voir Kuenen, The Religion of Israel^ t. II, p. 40-43. — 2. Qodshou 
avait perdu loute son importance ; elle avait probahiement change de 
nom et n’elait plus connue que dans la tradition egyptienne. Herodote 
la confond avec Gaza, dont il entendit parler en Egypte sous le nom de 
Katatou, Kazatou : de la le nom de KaSuvtc qnHl lui donne et qu’il 
applique egalement a Gaza. — 3. II Roi$, xzm, 50-55. — 4. Herodote, II, 
GLix. — 5. Le seui monument egyptien que nous ayons des conqu^tes 
de Niko est un gros scarah6e du Musde de Boulaq public par Mariette, 
Monuinents divers^ t. I, pi. 48, c. — 6. Le nom de ce prince est ecrit 
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tent comme ceux d’un fleuve? C’est I’Egyptien qui s’avance 
pareil au Nil, et comme un fieuYe ses eaux se precipitent : 
ii clit : « Je monte, j’inonde la terre, je vais noyer Yilles et 
(( habitants ! )) Avaneez done, cliexanx l Chars, lancez-Yoiis 
au galop! Qu'ils marehent les guerriers, et le 

Libyen tenant le bouclier, le Lydien tendant Farc^ » La 
bataille decisive eut lieu siir les bords de FEuphrate, non 
loin de Gargamish® ; les Egyptiens furent completement bat- 
tus et les peuples de Syrie surent desormais a quo! s’en 
tenir sur la force relative des deux grands empires qui se 
disputaient leur soumission. La Judee, qui avait le plus 
souffert, accueillit avee joie la nouvelle dn desastre, et le 
prophete Jeremie le celebra en strophes ironiques : (( Que 
vois-je? les voila culbutes, reculant depouvantel Leurs 
guerriers sont ecrases, ils courent, ils fuient sans tourner 
la tete... Ah 1 le plus agile n’echappera pas! La, au nord, 
sur les bords de FEuphrate, ils trebuchent, ils tombentl... 
Ge jour est pour le Seigneur, pour le Dieii des astres un 
jour de vengeance, oii il frappera ses ennemis; Fepee doit 
se rassasier, s’abreuver de leur sang; car le Seigneur, le 
Dieu des astres veut avoir son luicatombe au pays du Nord, 
sur FEuphrate! Et maintenant monte en Galaad et cherche 
du baume, vierge fille de FEgypte. G’est en vain que tu mul- 
tiplies les remWes; pour toi, il n’y a plus rieo qui puisse 
panser ta blessure 1 Les nations ont appris ta honte, et la 
terre est remplie de tes cris : c’est que tes guerriers se ren- 
versent Fun sur Fautre et tombent a la fois tons ensemble^,)) 
Naboukoudouroussour rentra en possession de tout le ter- 
ritoire, regut en chemin la soumission de Joi’akim et des 
rois indigenes; il etait deja a Peluse et se preparait a 
passer en Egypte, quand la mort de son pere FarrMa dans 

d’ordinaire Nabuchodonosor, Nabucadnezzar, par suite d’une confusion 
entrele 1 r et lel«. bes Septante transcrivent Nabucodorossor, et les 
textes originaux nous donnent la forme pie ine Naboukoudouroussour, 
« Nabo, protege la couronne ». — 1. Jeremie, xlvi, 7-9. Le Lydien d4- 
signe probablement d’une mani^re generale les mercenaires cariens et 
grecs qui servaient dans I’armee egyptienne. — 2. Jeremie , xlvi, 2 ; 
II Hois, XXIV, 7 ; Jos^phe, Aniiq. jiid., X, 7. — 5. Jeremie, xlvx, 5-6, 
10 - 12 . 
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sa marche. II craignit qu'un competiteur ne s elevat en 
Chaldee pendant son absence, conclut iin traite avec Niko 
et partit en toute hate. Son impatience d’arriver ne put s’ac- 
commoder aux longueurs de la route ordinaire par Garga- 
misii et la Mesopotamie; il se lanca a travers le desert 
d’Arabie avec une legere eseorte, et entra dans Baby lone au 
moment ou on Ty attendait le moins h 


IL’emiilr© cliaW^ei* et le monde oriental depuis ia 

Ibataiile de €arganiisla Insqn’^ la elmte de rempire 

mede. 

II trouva tout en ordre. Les pretres avaient pris la direc- 
tion des affaires et garde le trone a I’heritier legitime : il 
n’eut qu’a paraitre pour se faire acclamer et obeir-. Son 
regne fut long et prospere. De meme que Kyaxares avail 
ete le heros de I’empire mede, Naboukoudouroussour 11 
fut le heros de Fempire chaldeen. Sans iui, Babylone n’au- 
rait eu dans riiistoire autre renorn que d’une ville de com- 
merce et d’industrie ; grace a lui, elle fut connue de tout 
FOrient pour ses victoires et sa puissance. 

On sait que Naboukoudouroussour guerroya longtemps 
et avec bonlieur, mais aucune inscription ne nous a revele 
le detail et Fetendue de ses entreprises. Du c6te du nord el 
de Fest, son alliance avec la Medie legarantit contre toute 
attaqiie serieuse ; a Fouest et au sud, la paix de son em- 
pire fut troublee souvenl et ses succes furent males de re- 
vers. Il avail de ce cote une position analogue a celle qify 
avaient eue les rois d'Assyrie moins d’un siecle auparavanl. 
L’experience des dernieres annees avail prouve que le der- 
nier but ou tendait Fambition des conquerants asialiques 
etait la possession de Memphis et de Thebes, voire de 
FEthiopie : comme Sargon , corame Sennacherib , comma 
Ashshourbanipal, Naboukoudouroussour maitre de la Syrie 
etait un danger perpetuel pour Fexistence de FEgypte. Les 


1, Berose, 11, dans Josephe, Antiq., X, 11. 

Fragm.^ 11, dans Joseplie, Antig. jud., 1. X, c. 11. 


2. Berose, 
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Pharaons des dynasties precedentes avaient essaye de s’abriter 
derriere les Etats syriens, et la politique de Shabakou avail 
consists a maintenir la barriers de royaumes qui s’elevait 
entre lui et I’Assyrie. Damas et Samarie tombees, il ne res- 
tait plus k Pharaon d’autre ressource que d’etre conque- 
rant et de s’emparer, s’il le pouvait, de la cote phenicienne. 
Psamitik P' avail commence cette oeuvre par la prise d’Ash- 
dod; Niko II avail paru I’achever apres la bataille de Ma- 
^eddo. La defaite de Gargamish avail tout r'^nverse, mais 
en prouvant la justesse de vue des hommes d’Etat egyp- 
tiens. Si la bataille perdue par Niko I’avait ete entre Peluse 
et Gaza, e’en eftt ete fait de I’Egypte* : livree sur les bords 
de I’Euphrate, elle donnait au vaincu le temps de rassera- 
bler des forces nouvelles et de garnir le front est du Delta. 
Malgre son insucces, Niko ne se decouragea pas. II appar- 
tenait a une race perseverante, qu’un siecle de revers n’avait 
pas decourag^e de ses aspirations a la couronne et qui ne 
I’avait gagnee qu’a force de patience et d’obstination. 11 
remonta sa flotte et son armee en silence, comptant sur 
I’esprit remuant des Pheniciens et des Juifs pour trouver 
une prompts occasion de revanche. 

Depuis ses luttes d6sastreuses centre I’Assyrie, la Plienicie 
avail conserve une aversion profonde pour tons ceus de 
ses maitres qui lui venaient de Test. 11 en etait de meme 
de la plupart des Etats syriens qui avaient encore un 
semblant d’independance, Ammon, Moab, les Nabaleens, 
le royaume de Juda. Niko exploita habilement ces haines; 
quatre ans apres sa defaite, il decide Jolakim A se revoltcr 
centre les Chaldeens. La mort de Josias avail ports un coup 
terrible aux Csperances des prophetes. « Jamais avant lui il 
n’y avail eu roi qui lui fut comparable pour s’etre devoue A 
I’Eternel de tout son creur et de touts son Arne, et de touts 
sa force, en toutes choses, conformement a la loi de Moise, 
et apres lui jamais il n'en surgit de pareil ^ » . Les evenements 
qui suivirent la deposition de Joakhaz, puis le brusque 
renversement de la puissance egyptienne, I'avenement de 

I. On lo vit bien plus tard, lors de la guerre entre Psamitik III et 
Kambys4s. —2. II Rois,xxm, 25 
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la domination chaldeeune ebranlerent plus profondement 
encore la foi en refficacitfi de ia reforme pr^chee par Hil- 
kiah. Le peupie sembla ne voir dans ces desastres qu’une 
vengeance de Jahveh coiitre ies impies qui avaient renverse 
ses temples et prctendu ne iui laisser qu’un sanctuaire 
unique. Le ciiite du Dieu dlsrael reprit ses allures d’aiitre- 
foiSj et celui des divinites etrangeres fut pratique an bout 
de peu de temps avec plus de ferveur que jamais. Le desap- 
pointement des prophetes et de leurs partisans fut d’autant 
plus amer qu’ils avaient cru un instant toucher presque an 
but de leurs efforts et realiser I’ideal de ieur peupie de 
DieuL Un jour de fete, le plus connu d’entre eux, Jeremie, 
fils d’Hiikiah, se presenta sur le parvis et apostrophe vio- 
lemment la fouie : « Ainsi a dit Jahveh : a Si vous ne m’e- 
(( coutez point et ne marchez dans la loi que je vous ai pro* 
({ posee, si vous n’obeissez aux paroles des prophetes mes 
{( serviteurs que je vous mande et que vous n’ecoutez point, 
(( je mettrai ce temple en meme etat que celui de Shilo, et 
(( je livrerai cette ville en malediction a toutes les nations 
({ de la terre. » On etait au commencement du regne de 
Joiakim, au moment le plus fort de la reaction contre les 
tendances de Josias ; « aussitot que Jeremie eut acheve de 
prononcer ce que Jahveh iui avait ordonne de prononcer 
devant le peupie, les sacrillcateurs, les prophetes et ie 
peupie entier le saisirent, disant : « Tu mourras de mort. » 
La fouie s’amassa dans le temple, les principaux de Juda 
rnonterent de la maison du roi a celle de UEternel, et s’as- 
sirent a Uentree de la porte neuve. L’accusation enoncee, 
quelques-uns des juges declarerent que Jeremie ne meritait 
pas la mort, puisqu’il avait parie au nom de Jahveh, et les 
anciens alleguerent I’exemple de Michee : « Le roi Ezechias 
et ceux de Juda le fireiit-ils mourir? » Jeremie echappa 
cette fois a la colere du peupie; mais d’autres n’avaient 
pas eu ie mtoe bonheur. Uriah de Kiriath-Jearim, dont 
ie seui crime avait ete de prophMiser contre Jerusalem 
en la meme maniere que Jeremie, avait eu beau se sauver 


1 . Kuenen, The Religion of Israel, t. I, p, 45 sqq,; Religion natu^ 
telle et religion utuverselle^ p. “199 sqq. 
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ea Egypte : le roi Joiakiai envoya Eiaathan, fiis de Hakbor, 
ct queiques hommes avec iui, qui ie raaienerent en Judee 
et le decapiterent, et jeterent son corps a ia fosse com- 
mune ^ . 

Cette separation entre le penpie et Fhomme qui repre- 
sentait la grande tradition prophetique s’ accentua rapide- 
ment ; le moment vint on Israel sembla s’etre reduit a Je- 
remie et a son disciple Baruch. Jerernie etait en effet de 
ceux a qui ie desastre de Mageddo avail enleve toute espe- 
ranee en ie present. « Voici ia tempete de i’Eternei : sa - 
fureur va se montrer, et I’ouragan pret a fondre s’abattre 
sur la tete des mechants; et la colere de Jahveh ne sera 
pas detournee qu’il n’ait execute et mis a effet les desseins 
de son cceur... Ne siiis-je pas un dieu de pres, dit Jahveh, ot 
ne suis-je pas Dieu aussi de loin? QLielqu’un se pourra-t-ii 
cacher dans quelque retraite que je ne le voie point? Ne 
remplis-je pas, moi, les cieux et la terre®? » Sans doute la 
colere de Jahveh ne sera pas eterneile; mais avant qii’elle 
soil apaisee, Jerusalem sera detruite et Israel aura besoin 
de conciure avec lui un pacte nouveau. Au contraire, ie 
plus grand nombre ne pouvait s’habituer a I’idee que Jahveh 
deserterait Juda comme il avait deserte Israel. Toute tenta- 
tive contraire aux interns du Ghaldeen , toute alliance 
avec ses ennemis leur paraissait legitime, et les conseils de 
I’Egypte trouvaient aupres d’eux un accueil favorable. Na- 
boukoudouroussour se rendit sur les iieux, de sa personne, 
et comprima le mouvement avant que Pharaon eht le temps 
d’intervenir ; Joiakim rentra dans le devoir^. Trois ans plus 
tard, ii se souleva de nouveau, toujours a Finstigation de 
Niko. Cette fois Naboukoudouroussour ne dirigea pas liii- 
rneme les operations militaires. II se contenta d’envoyer 
un de ses generaux avec les contingents d’Amraon et de 
Moab, toujours prMs a oublier leur crainte du Chaldeen 
iorsqiFil s’agissait de satisfaire leur haine contre le Juif. 
Joiakim mourut pendant ie siege de Jerusalem et fut rem- 
place par son fils, un jeune homme de dix-huit ans, qui prit 

1. J^remie , cli. xxvr. — 2. Jerernie, xxm, 19, 20, 25, 24. — 3. II Rois, 

3CX1V, 1. 


L'ORIEr^T AU TEMPS DE yEMPIUE MEDE. 545 

le Dom de Jekoniali ou Joi'akin. Ge prince ne regna pas 
longtemps. Au moment m6me qu’il montait sur le trone, 
Naboukoudonroiissoiir arrivait au camp ennemi. Sa pre- 
sence precipita le denouement; trois mois apres, Joiakin 
se rendit a discretion. Le vainqueur se montra clement : il 
se borna a enlever ce qui reslait des tresors du temple 
et a exiier le roi en Chaldee avec toute sa famille. L’ar- 
mee juive fut reduite en esclavagc, la population ouvriere 
transportee a Babylone, ou on Femploya aux grandes con- 
structions; le demeurant fut remis au dernier fils de Jo- 
sias, Mattaniah, aiors age de vingt et un ans (597). Mat- 
taniah, comrae ses predecesseurs , clxangea de nom en 
changeantde condition : il fut appele desormais Zedekiah^ 

Deux ans apres, Niko mouriit sans avoir rencontre I’occa- 
sion qifil cherciiait (595) ^ et son fils Psamitik 11, encore 
enfant an moment de son intronisation, n’eut pas le loisir 
de rien entreprendre contre I’Asie : une incursion en Ethio- 
pie (591) signala son regne"% mais il disparut avant d'ar- 
river a majorite (589) \ Pendant cet intervalle, la Syrie, 
tranquille en apparence, n’avait cesse de s’agiter sourde- 
ment; les partis, qui voyaient le salut de la patrie dans 
line alliance etroite avec I’Egyple, s’etaient releves du coup 
dont les avait frappes I’echec de Niko et de Joiakim. A 
Jerusalem, le courant qui portait les esprits vers FEgypte 
devint si fort que Zedekiah, creature de Naboukoudourous- 
sour, y fut entraine. Les prophetes de Fancienne ecole, 
pleins de foi en Jahveh, continuaient a penser que Fhu- 
initiation de leur patrie ne pouvait durer longtemps encore : 
plus les desastres s’accumulaient sur elle, plus Fheure de 
la delivrance leur paraissait voisine. Geux d’entre eux qui 

1. II Rots, XXIV ; chromques, xxxvi, 5-11. Cf. Jeremie, xxiv, xxv, 
XXVI, XXXV, XXXVI, etc. — 2. Manethon (edit. Unger, p. 280) attribue 
six amiees de regne a Niko, et Ilerodote, 11, cox, seize. Deux steles 
de Florence et de Lcydc confirment ce dernier cliUTre (Leemans, Let- 
ire a Rosellmh p. 125-132). — 5. Ilerodote, II, clx. G’est a cetle ex- 
pedition qu on attribue d’ordinaire les graffiti d’lbsamboul. — 4. Son 
sarcopliage, decouvert en 1885, est aujourd’imi au Musee de Boulaq 
(of. Maspero, Guide du visiteiir^ p. 23-26). Les dimensions en sont si 
petites qu’il n’a pu servir qu’a iin enfant ou tout au plus a un adolescent. 

35 


HIST. ANC. 


546 


CHAPiTRE Xn. 


avaient accompagiie Joiakin dans i’exih Akliab, Zedekiah 
(iis de Maassiah, Shemaiali, se predisaicnt a eux-memes im 
prociiain retour, Ceux qui eiaient demeures a Jerusalem 
ne cessaient de repeter au peupie : « Vous ne serez point 
asservis au roi de Chaldee ; les ^ases sacres du temple re- 
tourneront de Babylone )). Jeremie essayait en vain de corn- 
battre reffet de leurs declamations. 11 ecrivait aiix exiles de 
s’armer de patience : « Batissez des maisous et demenrez-yy 
plantez des Jardins et mangez-en les fruits! Mariez-voiis, 
engendrez des fils et des filles, donnez des femmes a vos 
filset des epoux a vos . filles pour qu’elles deviennent meres 
a iciir tour. Multipliez-vous la et ne laissez pas diminuer 
votre uombre... Gardez-vous d ecouter vos prophetes qui sont 
au milieu de vous ou vos devins et ne croyez pas aux songes 
que vous auriez, car ils mentent en proplietisant eii mon 
nom : je ne leur ai pas donne mission, dit Jahveli. Gar voici 
ce que dit Jahveh : a Quand soixante-dix ans seront accom- 
a plis pour Babel, je vous visiterai et je ratifierai pour vous 
« ma bonne promesse de vous ramener dans votre patrie ^ )). 
L’un de ceux qui avaient ete denonces de la sorte, She- 
maiah , s’mdigna de ces conseils pacifiques et adressa 
au grand pretre Zeplianiali une lettre, dans laqiielle il le 
sommait de condamner aux ceps et au carcan ce Jeremie 
d’Anatot, qui faisait le prophete a Jerusalem et ne savait 
que recommander la patience aux deportes. Jeremie n’etait 
jamais en reste d’invectives avec ses adversaires : il mau- 
dit Shtoaiah dans sa personne et dans sa race ® et n’en con- 
tinua que plus fort a precher contre les partisans de la 
politique agressive : « N’ecoutez point ces gens-la, mais 
rendez-vous plutot sujets dii roi de Babylone, et peut-etre 
vous vivrez; pourquoi cette vilie serait-elle reduite en un 
desert? Mais s’ils sont prophetes, et que la parole de Jahveh 
soit en eux, qifils intercedent maintenant aupres de Jahveh 
des armees, afin que les vases sacres qui sont demeures au 
temple et au palais des rois et a Jerusalem n’ailient pas re- 
joindre les autres a Babylone ^ » Un jour il descendit en 

i. Jeremie, XXIX, 1-11. — 2. Jeremie, xxix, So-SS. — 5. Jeremie, xxyii, 
14, 16-18. 
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public le joug an cou, tandis que le prophMe Hanauiah-ben- 
Azzour de Gibeoii prechait deyant les pr^tres et le people 
ea ces termes : « Ainsi a dit FEteraei des armees, le dieu 
d’Israel : « J’ai rompu le joug du i^oi de Babylone. Dans 
({ deux ans accomplis je ramenerai ici Jekoniah, fils de Joia- 
({ kim, roi de Juda, et tons ceux qui out ete deportes de Juda 
({ eii Babylone )>. Puis, levant le joug de dessus le cou de Je- 
remie, ii le rompit, car « ainsi a dit Jaliveh : « Entre ceci 
{{ et deux ans accomplis, je romprai de meme le joug de 
<{ Naboukoudouroussour, roi de Babylone, de dessus le cou 
« de toutes les nations )). Le jour d’apres, Jeremie reparut 
charge d’un nouveau joug, mais d’un joug de fer, emblerne 
de celui que Jahveh a jete a sur le cou de toutes les nations 
afm qu’elles soient asservies au roi de Babylone^ L’ave- 
nement d’Oualiibri au trone d’Egypte donna de nouveaus 
arguments aux partisans de la revoltc. On le savait entrepre- 
nant, ambitieux, prepare de longue main aux chances d’line 
guerre : Tyr et la Phenicie^ Jerusalem et les pays situes au 
dela du Jourdain coururent aux armes d’un commun ac- 
•cord. Naboukoudouroussour, place entre trois adversaires, 
hesita un moment. <( II s’arrete au carrefour des chemins 
pour consulter Favenir; il mele les fleches divinatoh’es, 
interroge les Teraphim, inspecte le foie des victimes‘h )) Son 
indecision ne fut pas de longue duree. Juda etait le noeud 
de la coalition; son territoire reliait les confederes de la 
cote a ceux du desert, les forces de FEgypte a celles de la 
Syrie. Tandis qu'une division ravageait la Phenicie et com- 
mengait le blocus de Tyr, le gros de Farmee se rua sur la 
Judee. Zedekiah n’osa Fattendre en rase campagne et se 
renferma dans Jerusalem. Cette fois Naboukoudouroussour 
etait a bout de patience; il ravagea le pays sans miseri- 
corde, iivra les habitants des campagnes a la merci des 
Philistins et des Edomites, bloqua les deux forteresses de 
Lakhish et dhizekah, et ne se presenta*devant la capitale 
qu’apres avoir tout mis a feu et a sang^. 11 la serrait deja 
de pres quand il apprit qu’Ouahibri debouchait du cote de 

^ 1. Jeremie, xxviii. — 2. Ezekiel, xxi, 26. Cf. Fr. Lenormant, la dimna- 
Hon chez les Chaldeens.i^l^, p. 48. — 5. Jeremie, xxxiy, 7. 
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Gaza; ZMekiali dans sa detresse amit « mande ses agents 
en Egypte pour qu on lui doiinit des chevaiix et une ar- 
mee considerable^ ». Le Chaideen leva aussitot le siege et 
marcha a la rencontre de ce noiivel ennemi. Le parti po- 
piilaire triompbait deja du succes de sa politique; Jeremie 
pourtant n’avait pas foi en Flieureuse issue de Fentreprise : 
« Ne Yous faltes pas d’iilusion a vous-memes, disaut a les 
Ghaldeens se retireront de Judee », car ils ne se retireroot 
point. Quand meme yous battriez toute Farmee qui vous 
assiege, et qu’il ne restat d’eux qii’im homme biesse sous 
cbaque tente, ils se leveraiciit tout de meme et bouteraient 
le feu k la ville^ ». On ne sait pas exaetement ce qui se 
passa en cette occurrence : selon les uns, le roi d’Egyple 
se retira sans combattre^ ; selon d’autres, il accepta la ba> 
taille et fut vaincu^'. Naboukoudouroussour revint plus me- 
nag.ant que jamais. La chute de la ville n’etait plus qu’une 
question de temps, et la resistance ne pouvait plus servir 
qua irriter le Yainqueiir. Les Juifs iie sen defendirent pas 
moins avec Fobstination heroique et, malheiireusement 
aussi, avec Fesprit de discorde dont ils out toujours donne 
tant de preuves. Pendant le court moment de repit que la 
diversion d’Ouahibri leur avait procure, Jeremie avait 
voulii sortir de Jerusalem pour continuer sa predication en 
Benjamin. ArrMe a la porte sous pretexte de trahison, il 
fut battii, incarcere, et n’obtint d’adoucissernent aux ri- 
gueurs de ses gedliers que par Fintervention personnelle 
du roi^ Interne dans la cour de la prison, il continuait de 
s’adresser a tout venant : « Gelui qui demeurera dans cette 
ville mourra par Fepee, par la famine, par les maladies; 
mais celiii qui sortira vers les Ghaldeens vivra , et son ame 
lui sera pour butin, et il vivra. Gar ainsi a dit Jaliveh : 
({ Cette ville sera livree certainement a Farmee du roi 
a deBabylone et il la prendra )). Les generaiix de Zedekiali 
et les partisans de la resistance s’adresserent au roi : « Qu’on 

i, Ezechiel, XVII, 15. — > 3. Jeremie, xxxvu, 11. — 5. Jeremie, xxxth, 
7 : « L’arm^e de Piiaraon, qui est sortie a votre secoiirs, va retourner 
en Egyplo ». — 4. Josephe, JiuL, X, 7, § 3. — 5. Jeremie, xxxvii, 
11-21 
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fasH9 moiirir ccl liomme, car il rend Inches ies mains des 
horiiraes de guerre et de tout le peuple par de telles pa- 
roles )). Livre a ses accusateurs, jete an fond d’une citerne 
a moitie remplie de bone, il n’echappa, grace a ia com- 
passion d’un eimuque de ia maison royale, qiie pour re- 
aouveler ses ordres de soumission avec plus d’insistance. 
Le roi lui deraaudait secretement son avis : a Si tu sors 
volontairement pour aller vers Ies ofiiciers du roi de Ba- 
bylone, ta vie sera saiive, cette viile ne sera pas consu- 
mee des flammes, et tu vivras toi et ta maison. Mais, si tu 
ne sors pas vers les officiers du roi de Babylone , cette 
viile sera iivree aus Chaldeens qui I’incendieront, et tu 
n’echapperas pas a leur main. }) Zedekiah inciinait a suivre 
les conseils du prophete, mais il s’etait trop avance pour 
pouvoir reculer sans ignominie^. La famine se joignit bien- 
tot aux ravages de la guerre et des maladies, sans abattre 
la Constance des assieges : on n’avait plus de pain, et Ton 
ne parlait pas encore de se rendre. Enfin, apres un an et 
demi de souffrances, « la onzieme annee de Zedekiah, au 
quatrieme mois, ie neuvieme jour du mois, il y eut une 
breclie pratiquee au mur de la viile. — Et tons les princi- 
paux capitaines du roi de Babylone y entrerent et se por- 
terent a la porte du milieu ». Zedekiah essaya de s'enfuir 
au dela du Jourdain : pris dans la plaine de Jericho, il fut 
conduit a Riblah, ou Naboukoiidouroussour tenait cour ple- 
niere. Le roi de Babylone traita le vaincu comme les gens 
de sa race avaient accoutume de trailer ieurs vassaux re- 
belles : il fit egorger sesjis et tons les magistrals de Juda 
en sa presence, puis commanda qu’on lui erevat les yeux et 
qif on I’envoyat a Babylone charge de doubles chaines. La 
vilie fut demolie et brulee sous la direction de Nabousaradan, 
un des grands officiers de la couronne; les soldats, les pre- 
tres, ies scribes, les gens de haute classe furent transportes 
en Chaldee et disperses dans differentes villes. Il ne resta 
plus au pays que le petit peuple des campagnes, a qui le 
vainqueur abandonna les vignes et les champs des riches.* 
L’ oeuvre de destruction accomplie, les Chaldeens se reti- 


1. Jeremie, xxxvni, 1-19. 
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rerent, laissant le gouvernemeni de la nonvelle province h 
un arai de Jeremie, nomme Guedaliah^ (586). 

Guedaliali ne vecut pas longtemps : ii fut massacre a 
Mizpah, avec ies troupes juives et chaldeennes qiii ie soii- 
tenaient, par Ismael, fiis de Nataniali, de la race de David- 
Ismael fut attaque a son tour par Jokhanan, fils de Kareali, 
et se refugia presque seui cliez les Ammonites^. Les Jiiifs, 
qui avaient venge Guedaliali et battii Ismael, craignireid 
a leur tour que la colere de Naboukoiidouroussoiir ne 
retombat sur eux; ils s’enfuirent en Egypte, entrainant Je- 
remie et une partie du peiiple^ Oiialiibri leur conceda des 
terres pres de Daphne, d’ou ils se repandirent a Migdol, a 
Memphis et jusque dans la Tliebai'de®. Meme apres ceite 
catastrophe, la mesure des maux de Jiida ne fut pas 
combie. En 581, les debris de la population s’allierent aux 
Moabites et tenterent la fortune des armes ; ime derniere 
defaite, suivie d’un dernier exit, aciieva leur mine. Les 
bannis de la premiere heure ne purent que pleurer de loin 
Faneaniissement de leur race. « La Judee a etc emmenee 
captive, tantelle est afflfgee et tant est grande sa servitude; 
elle demeure maintenant parmi les nations etne trouve point 
de repos. — Les chemins vers Sion menent deuil, parce que 
persomie ne vient plus aux fetes ; ses portes sont beantes, 


i. Jeremie, xxxix ; II Rots, xxv, 1-24; ll Chroti. , xxxvi, 13-21. Void 
le tableau des rois de Juda, depuis la mort de Salomon jiisqii a la chute 
de teusalein : 




I. Roboam. 

XI. Akhaz. 

II. Abijam. 

XII. Ezekiiias. 

III. Asa. 

XIII. ManashshvI. 

IV. JOSAPHAT 

XIV. Amox. 

■■ V. JoRAnr. 

XV. Josias. 

VI. Akiiaziaii, AtiialiaU. 

XVI. JOAKIIAZ. 

Vn. Jqasii. 

XYII. JoiAQlJI. 

VIII. Amaziah. 

XYIIL JoiakLn'. 

IX. Azariaii. 

XIX. ZiSdekiaii. 

X. JOTIIAM. 



2. Jeremie, xl-xli, 1-4. — 5. Jd'einie, xli, 11-15. — 4. Id,, xli, 17-18* 
XLII — 5. M., XU1I-XU7, 1, 


L’ORIENT AU TEMPS DE L’EMPIRE MEDE. 551 

ses sacrificateurs sanglotent, ses vierges sont accablees de 
tristesse ; — ses enfaots vont en captivite par-deYant Fen- 
nemi. — 0 Jahveii, tu demeures eternellement et ton tr5nc 
dure d’age en (\gQ 1 — Pourqiioi nous oiiblierais-tu a jamais? 
Pourquoi nous delaisserais-tu a toujours? — Ramene-nous 
a loi, qiie nous nous cooverdssions ; — renouYelle nos jours 
comme ils etaieiit autreM^ C’est ainsi qiie s’accomplit 
le premier acte de la grande revolution revee par les pro- 
phetes. Juda avail mis le comble a ses iniquites et decourage 
la patience de son dieu : le jour de Jahveli, si longtemps 
annonce, s’etait enfin leve, et il avail eclaire la destruction 
de Jerusalem. Les Hebreux echappes a Fepee du Ghaldeeu 
et exiles a Fetranger, se refusaient encore a reconnaitre la 
justice du cliatiment et rejetaient la faute de leurs desastres 
sur les reformateiirs du vieux culte. C’est en vain que Jere- 
mie les mena^ait au nom de Dieu s’ils persistaient dans leur 
pratique idoMtre. « Tu as beau nous parler au nom de Jah- 
« veil, nous ne t’ecouterons point, repondaient-ils, mais 
(( nous continuerons a offrir Fencens a la reine des cieux, 

<( a lui verser des libations, comme nous et nos peres, nos 
({ rois et les principaux d’entre nous avons toujours fait 
(( dans les villes de Juda et dans les rues de Jerusalem ; car 
(( alors nous avions du pain en abondance, nous etions a 
({ noire aise et nous n’avions souffert aucune detresse. Mais 
« depuis que nous avons cesse d’offrir Fencens a la reine 
c( des cieux et de lui verser des libations, faute nous a ete 
({ de tout, et nous avons ete consumes par 1 epee et par la 
(( famine ^ » Jeremie exigeait trop de ses contemporains : 
ils n’avaient ni Fesprit assez large, ni Fame assez pure 
pour le suivre jusque sur les hauteurs oii il placait son 
ideal. Sans doute il ne s’etait pas degage enlierement des 
iieux communs du propliMisme; les appeis perpetuels a la 
peste, a la famine, k la guerre, les menaces de FAssyrien 
ou du Glialdeen, les maledictions lancees contre les rois 
et le peuple infidMes, les esperances excessives en Favenir 
d’Israel, toute cette rhetorique trop connue et qui ne se 
sauvait plus qua par la perfection de la forme litteraire, 

1. Lamentations v, 19-21. — 2. J6r6mie, xliv, 16-18. 
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avail re§u des evenements assez de dementis, et de de- 
mentis sanglants, pour lasser le plus grand nombre, Mais 
si Ton ecarte le voile dont les habitudes d’esprit de ses 
contemporains robligeaient a envelopper sa pensee, quelle 
haute idee ne prend-on pas de Fhommel Ilonniy battu, em- 
prisonne, sans cesse sous le coup d’lme condamnatioii 
legale ou d’une execution sommaire, relance jusque dans 
Fexil par la liaine de ses adversaires, sa fervour et sa con- 
fiance en la bonte de sa cause ne Fabandonnent jamais. 
« Yoici, les jours viennent, dit Jaliveh, qiie je feral lever a 
David iin germe juste qui regnera comma roi : il prospe- 
rera et exercera le jugement et la justice sur la terre. En 
ces jours, Juda sera sauve et Israel habitera en assurance, 
et c’est ici le nom duquel on Fappellera: Jaliveh notre jus- 
tice F )) Ni liii ni les siens n’etaient destines a voir meme 
Faube de ces jours heureux 

La defaite des peuples situes au dela du Jourdain suivitde 
pres le d^sastre de la Judee. a La force de Moab a ete rom- 
« pue, dit Jaliveh, et Moab deviendra im sujet de derision. 
(( Israel ne tVt-il pas ete im sujet de derision^ 6 Moab? 
a Est-ce qu’il a ete surpris entre les larrons, pour que, 
« toutes les fois que tu as parle de lui et de ses malheurs. 
(( tu aies hoche la tete? Maintenant, habitants de Moab, 
« quittez vos villes et vous logez dans les rochers, comme 
(( le pigeon qui batit son nid sur le bord des precipices. 
a L’allegresse et la gaiete se sont retirees loin des vergers 
i( et du pays de Moab, et le vin ne bouillonne plus dans 
« les cuves ; et Fon n’y foulera plus en chantant, et la 
(( chanson de la vendange sera oubliee » Meme desastre 
chez les Ammonites : « Hurle, 6 Heshbon, car Ai a ete rava- 
(( gee, Villes du ressort de Rabbath, criez, ceignez-vous du 
(( sac, lamentez-vous, courez le long des haies, car Milkom 
(( ira en captivite avec ses pretres et ses princes^. » Edom 
eut son tour, « car j’ai jure en moi-meme, dit Jaliveh, que 
Bosrah serait reduite en desolation, en opprobre, en de- 

i. Jer^mie, xxni, 5-6. — 2. Sur le r61e de Jeremie, voir Kuenen, The 
religion of Israeli. H, p. 55-77. — 3. Jeremie, xlviii, 25-28, 55. — 4. Jc- 
1 ‘eraie,' XLix, 3. ■ ' 
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sert, cn malediction, et que ses cites seraient changees en 
deserts perpetnels. La terre a ete ebranlee du bruit de leiir 
riiine ; ii y a eu im cri et le son en a ete oui jiisqiies en la 
rner Rouge L )) L’Arabie elie-meme n’echappa point aux mi- 
seres de I’invasion^ : les peiiples de Kedar et ieurs voisins, 
(( ces homines aux tempes rasees », furent ies premiers 
atteints. Comme les rois assyriens ses predecesseurs, Na- 
boiikoudoiiroiissour etait attire par le renom fabuieiix de 
ricliesse dout Jouissaient les n^ions lointaines du Yemen. 
Les tresors acciimules par le commerce dans cet entrepot 
du monde oriental exciterent sa convoitise ; par malheur, 
nous ne savons pas s’il poussa plus loin vers le siid que 
n’avaient fait Asarhaddon et Ashshoiirbanipal. Les tradi- 
tions arabes afiirment qu’apres avoir disperse, pres du 
bourg de Dliat-irk, les Djorhom Joctanides, qui lui bar- 
raient le cliemin de la Kaabah, il arriva aux frontieres du 
Yemen occidental, mais que la fatigue de son armee Tem- 
peclia de pousser plus loin : il revint sur ses pas, emmenant 
line foiile de captifs et deuj tribus entieres, celles d’Ha- 
dhoura et d’Ouabar, qu’il etablit en Chaldee^. Quelque 
succAs qu’il remporta en Arable, son expedition fut une 
grande razzia plutot qu’une campagne reguliere : il n’en 
retira d autre profit qu’un butin considerable et une suze- 
rainete nominale bientot perdue. 

Tyr et LEgypte restaient seules debout. Tyr, a I’abri der- 
rito les murailles de son ile, commandait la mer et brava 
la colere impuissante des Chaldeens. Apres treize annees 
d’efforts infructueux, ils se resignerent a trailer avec le 
roi Itliobaal in, qui avait conduit la defense '" (574) ; Nabou- 
kqudouroussour fut iibre desormais de se tourner contre 
FEgypte. Des le lendemain de la defaite de Niko il no 
s’etait guere passe d’annee oii les prophetes juifs n’eussent 

i. Jeremie, xlix, 15,21. —2. Jeremie, xuif. — 5. Caussin de Perceval, 
Histoire des Arabes, 1. 1, p, 81-99. La plupart des iegendes arabes rela- 
tives a Nabouiioudouroussour derivent des recits de la Bible; il semble 
pourtant que riiistoire des expeditions contre le Yemen renferme iin 
fond de verite. — 4. Menandre dans Joseplie, Con^. Ajnonem, I, 21, 
§ 127. La plupart des auteurs eccldsiastiques ont soutenu que Tyr avait 
dtd prise par Naboukoudouroussour, contre le tdmoignage formel des 
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proclame prochaine la luUe entre Pharaon et la Clialil^ 
Jeremie I’ayait plusieurs fois predite sans se kisser decon 
rager par k neant de ses predictions * : en apprenant k 
reddition de Tyr, un des Jinfs captifs, Ezekiel, I’annonoa 
de nouveau. « Ainsi a dit le Seigneur Jaliveli : « J’en fmirii 
ff avec le faste d’Egypte par la main du roi de Babel. — Lid 
« et son peuple avec lui, les plus barbares d’entre les na’ 
« tions, seront amenes pour ruiner le pavs, et ils deo-aino 
« ront centre I’Egyptien, et ils joucberont le sol de ^da- 
« vres. — Or je mettrai les canaux a sec, et ie livrerai le 
« pays aux mains des mechants ; je le desolerai et tout co 
« qiul contient par la main des etrangers. Moi, Jahveli i’ai 
« park amsi, » Amsi a dit k Seigneur Jahveli : « Je detruirai 
« aussi les idoks, j’aneantirai les faux dieux de Memphis 
« et il ny aura plus de prince egyptien, et je repandra.’ 

« la teiieur ati pays dEgypto. — Je desolerai la Thebaide 
(( j mcendierai lauis, et je ferai bonne jiislice de Tliebes* 

« — et je repandrai ma fureur sur Peluse, qui est la force 
« dEgypte, et j'extcrmiuerai la multitude qui est a Thebes. 

« Qiiand je mettrai k feu en Egyple, Peluse sera grieve- 
« meat tourmentee et Thebes sera rompue par diverses 
(( breclies, et il n y aura a Mempliis que detresse en pkin 
« jour. — La jcunesse d’Ou ct de Bubasto tombera par 
« 1 epee, ou s’eu ira en captivite; - et k jour faudra dans 
« iJapiine, lorsque je roinprai les appuis de TEgypte et gue 
« rorgiieil de sa force sera abaltii; nne niiee la coiivrira 
4 et ses yilks iront en captivite ^ » A on croire Josephe’ 
la prediction du proplkte aurait recu son entier accomplis- 
semeiit : Naboukoudouroussour aurait envahi T&ypte, battu 
et tue Ouahibri, puis iiistalle uu gouverneur sur sa nou- 
vello conquete, et serait retouriio en Chaldee, emmenant 


FwA Si-ecs (Jeromo, Comment, in 

K^ech., c. xxvi, xxix; Op. omnui,t. m,p. 875, 008; Cyrille d’AIexandrie 
Comment, in Jesaiam, S3, Op. omnia, t. II, edit. Aubert). Le Chakken’ 
disent-ils, ayait rattadie file au continent par le moyen d’une digue ana- 
a ® consiniisit plus tard Alexandre. Encore au mizieme 
sitcle de notre ere, la tradition locale voulait qu’il n’eiit pas reussi dans 

SO , luii, 8-k , XLIX, 30; xivi. — 3. Ezekiel, xxx, 10-18. 
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avec liii ies Jiiifs etablis dans le Deltas Les recits egyptiens 
proiivent au contraire que Naboukoudouroussonr siibit un 
Ichec serieiix. La flolte d’Oiiahibri, equipee par des Grecs, 
ditniisit la flotte piieuicienne an service des Ghaldecns, en- 
leva Sidon et for^a les aiitres villes a se rendre sans com- 
bat^. Toiite la cote syrienne tomba aux mains des Egyptiens 

sans qua Nabonkoudoiiroiissour fit rien pour la leur dispiUer 

ou la leur reprendre. Des garnisons de Pharaon occuperent 
Gebel et y construisirent , en pierre du pays, un temple 
dont on a deterre recemment les mines ^ Par im coup de 
fortune Oiiahibri atteignit en quelques semaines le but qua 
ses ancetres avaient vainement poursuivi pendant un demi- 
siecle : il put s’intituler « le plus heureux des rois qui 
avaient vecu aiiparavant » et s’imaginer, dans son orgueil, 
que {( les dieux eux-mtoes seraient incapables de lui nuire 'M) . 

Les dieux ne lui accorderent pas de jouir longtemps du 
fruit de ses succes. Les tribus libyennes de la cote, sans 
cesse liarcelees par ies colons grecs de la Gyrenaique, 
s’etaient adressees a lui comme h leur protecteur naturel et 
lui avaient demande secours contra les empietements de 
leurs voisins. II n’eut pas ete prudent de mettre ies merce- 
naires en face de leurs compatriotes. Oualiibri depeclia 
centre Gyrene une armee egyptienne qui fut vaincue pres du 
boiirg ’ d’lrasa et souffrit si craellement dans la deroute 
qu’un petit nombre de fiiyards seuiement regagna la fron- 
liere du Delta®. Leur retour produisit des troubles. Oualiibri 
avail encouru la liaine des pretres et de la populace pour la 

4. Joseplie, AnL 11, d’ou derivent probablement les passages 

des ecrivains arabes relatifs a la conquete del’figypte, S. de Sacy, Relation 
de VEgypte pai' Abd-allatif, p. 184, 246. — 2. Ilerodote, 11, clxi; Dio- 
dore, I, 68. — 5. E. Henan, Mission de Phenicie, p. 26 sqq., 179, et le 
memoire de M. E. de Roug6 sur Ies debris dgyptiens trouves en Phenicie 
par M. Renan (/tei'we 1864, t. VII, p. 194 sqq.). M Wiedemann 

[Gcschichte Mgyptens von Psamiiik J, p. 151) attribue ces constructions 
au regno de Psamitik 1°’’. — 4. Herodote, II, clxi. La guerre d Oualiibri 
conlrela Phenicie ne put avoir lieu tant que le siege de Tyr durait en- 
core, e’est-a-dire de 588 a 575. D’autre part, Oiiahibri ne regna que 
dix-ncLif ans, de 589 a 569 tMan^tlion, Unger, p. 281-283). La guerre 
de Pii^nicie doit done se placer entre 574, date de la soumission de 
Tyr par les CliaUleens, et 569, date de la revolte d’Amasis. — 5. Hero- 
dotc, IV, cux. 
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protection qu’il avail accordee aux etrangers. On crut ou 
on affecta clc croire qii’il avail envoye ies soldats indigenes 
en Libye pour les y exposer a uiie mort certaine et se debar- 
rasser de gens dont la fidelite Ini etait suspecte : line se- 
dition eclata^ 11 y avail alors a la coiir nn hoinme de basse 
extraction, Ahmas, que sa bonne immeur perpetueile el son 
habilete avaient eleve des derniers rangs de Farmee an 
grade de general®. II Fenvoya an camp des rebelles avec 
ordre de les ramener au devoir. Alimas liaranguait les 
troupes, qiiand im soldat liii posa tin casque siir la tele et 
ie proclama roi. Devenu d’arabassadeur chef de la revolte, 
il marcha contre Sais et aneantit pres de Momemphis"’ les 
trente mille mercenaires qui defendaient encore le roi legi- 
time (569). Ouahibri, pris dans la deroiite, fiit d’abord epargne 
ct traite avec honneur : ii demcura associe au trone, et son 
nora figura sur les monuments au meme litre que ie nom de 
son vainqueur^ Mais, reclame au bout de quelqiie temps 
par la populace de Sais, ii fut livre a ses ennemis et assas- 
sine^. Alimas (Ahmos II) consolida son pouvoir en epousant 
uiie femme de sang royal, lareine Onkhnas-Nofiribri,petite- 
fille de Shapenap et de Psamitik 1""*^ A peine monte sur le 
trone, il eut a repousser Fattaque des Ghaldeens. Un docu- 
ment decouvert recemment raconte qiFen Fan 57 de son 
regne, Naboukoudouroussour partit en campagne contre 
Ahmassou, roi d’Egypte. Nous ne connaissons point mal- 
heureusement Fissiie de la lultc’^. La tradition chaldeenne 

1. Ilerodotc, II , cm ; Diodorc, I, 68. — 2. Ilerodole, II, clxii, clxiv, cu 
il est dit qu’Amasis etait de Siouph, pres Sais. llelianicos de Lesbos 
(Fragm. 151, Fragm. Hist. Grccc., t. I, edit. G. Muller, p. 6G) contait 
qu'Amasis avait gagne la faveur du roi par le don d'une couronrie de 
fleurs le jour anniversaire de sa naissance. Platon [Tlmee, t. II, p. 199, 
edit. Didot) assure qu’Amasis etait de Sal’s meme. — 5. Ilex-odote, II, 
cLxiir, cLxrx; d’aprfis Diodorc, I, 68, la bataille s’engagea pres de Ma- 
rea. —4. Champoliion, Monuments., t. lY, pi. ccccxurii, 1; Wiedemann, 
Geschichte Mgyptens von Psamitik /, p. 120, 167 sqq. — 5. Ilerodotc, 
II, CLXII, cLxiir, clxiv; Diodorc, I, 68; cf. llelianicos, Fragm. II. Grwe., 
t. I, fragm. 151, p. 66 (edit. Didot), oii Ouahibri est nomme Patarmis. 
— 6. E. de Roiig^, Notice de quelques textes hieroghjphiqucs recem-' 
ment piiblies par M. Greene, p. 49, 54. — 7. Pinches, A new Fragment 
of the History of Nebucadnezzar III, dans ies Transactions of the Society 
of Biblical Archaeology, 1 . YII, p. 210-225. 
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assure quo FEgypte fut conquise et devint ime simple 
satrapie dependante de Babylone, La tradition eg’yptienno 
est miielte a cel egard. li est probable qii’Amasis perdit ios 
conquetes plieniciennes de son predecesseiir et fut reduit a 
FEgypte : rien n’indique que FEgypte meme ait ete entamee 
et que les Glialdeens aierit renouvele k iin siecic de distance 
Fexploit d’Asarhaddon et d’ Ashsliourbanipal F 
Ce fut la derniere guerre de Naboukoiidouroussoiir, la 
derniere du moins dont Fhistoire ait garde la trace. Au 
temps ou elle se termina, le roi de Chaldee etait deja vieux 
ct dexait songer a tout autre chose qu’aux armes. 11 est 
probable que son ambition se bornadesormais a terminer les 
grands travaux de construction qui rendirent sa mcmoire 
fameuse dans Fanti quite. Pendant le siecie qui avait precede 
la chute de Ninive, Babylone avait cruellemcnt soiiffert des 
Assyriens, Elle avait ete saccagee deux fois par Sennacherib 
et par Ashshourbanipal , sans compter les sieges et les pil- 
lages partiels quelle avait subis au coiirs de ses revoites 
perpetuelles. Naboupaloussour avait deja commence Foeuvre 
de reparation ; il semble Favoir menee pour le corapte d’une 
de ses femmes qui, par un hasard etrange, porte dans la tra- 
dition classique le nom egyptien de Nitokris^ Naboukou- 
douroussoiir employa aux travaux les nombreux captifs sy- 
riens, jiiifs, cgyptiens, arabes, qiFil s’etait procures dans 
ses guerres, et Babylone, qui n etait guere avant liii qiFiine 
ville de province, devint grace a lui Fiine des cites les plus 
belies du monde entier. Au centre de la ville, la tour a 
sept etages de Bel se dressait gigantesqiie, couronnee d’line 

i. Wiedemann [Der Zug Isehucadnezar's gegen Mgypten heslaitgt 
diirch erne gleichzeitige hieroglyphische Insclmft, dans la ZeiLschrift^ 
1878, p. 2-6) a essaye do montrer que Naboukoudouroussour aiirait peiie- 
tre jusqii’a la premiere cataraclc, puis aurait ete battuct chassc d’Egypte 
par im general iSsilior :.il combine cette donnee avec celle du texle cunei- 
formc de Pinches (Nebiicadiiczar U7id ZEgypfen, dans laZeUschrift,iSlS, 
p. 87-80). J’ai montre ailleurs {Notes sur rjuelques pohiis de grmnmah^e 
et d'hisioire, dans la Zcitsch'ift, 1884, p. 87-90; cf. Brugseh, Beitrage, 
dans la Zeitschrifi, 1884, p. 95-97) ce qu’ii faut penser de celLe liypo- 
these. — 2, Herodote, I, clxxxv ; Oppert, Rapport adresse au uiinistre 
de rinstruciion puhhque<) p. 10; Fr. Lenoimiant, Uistob'C^t. 11, p 216- 
218. 
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sialiie du dieu en or, haute de quarante pieds, a laquelle 
liienait une rampe tournaute. Le palais royal , acheve en 
ciuqiianfe jours, etait ceiebre par ses jardins suspcndus, ou 
les femmes du harem se promenaient devoilees, a Fabri des 
regards profanes. Dans le meme temps on retablissait les 
canaiix qui amenent les eaux du Tigre au centre de la ville 
et qui unissent ce fleuve a I’Euphrale ; on reparait les 
grands reservoirs ou les rois des vieiiles dynasties avaient 
re^m et emmagasine les crues annueiles; on reconstruisait 
le pent par lequel les deux moities de la ville commii- 
niquaient entre elles ; on bMissait le temple de Nebo a Bar- 
sip, Toutes les ressources dont les ingenieurs du temps 
pouvaient disposer furent employees a proteger la capitals. 
Un double niiir i entoura ainsi que Barsip : il etait perce 
de cent porles fermees par des battants en bronze, et 
lepaisseur en etait telle que deux chariots couraient de 
front sur la crete. Les districts environnants earent leiir 
part des embellissements : on nettoya le reservoir de Sip* 
par, le canal royal, une partie au moins du lac Pallacopas. 
Les richesses accumulees dans ce coin de terre etaient de 
nature a tenter les voisins, et d’ailleurs les rapports avec 
la Miklie etaient moins amicaiix, depuis i’intervention de 
la Chaldee dans les affaires de LydieL Naboukoudourous- 
sour, dans la prevision d’une guerre prochaine, traga, en 
ayant des grands canaux, le imir medique dont la ligne , 
appiiyee sur Sippar, barrait entierement I’espece d’isthme 
forme en cet endroit par le Tigre et FEuphrate. lufatigable 
dans ses entreprises, il fut pour la Chaldee ce que Ram- 
ses 11 avail Jadis ete pour FEgypte , le constructeur par 
excellence. Il travailla sans relache a toutes les cites et 
a tons les temples : il iFy a pas autour de Bahyione un en- 
droit ou Fon ne lise son nom et ou Fon ne signale la trace 
de sa merveilleuse activite (562) ^ Son successeur, Amil- 
mardouk (Evil-Merodach), fut assassine, apres deux ans de 

i. Evers, Das Emporkommen der Persischeii Macht unter Cyrus ^ 
p. 4-5. — 2. Oppert, Inscnpiion de Nabuchodonosor sur les me7^vezlles 
de Bahyione^ in-12, Reims, 1806; cf. G. Rawlinson, The five great 
Monarchies, t. Ill, p. 55-58 ; J. Menant, Bahyione et la Chaldee, p. 196- 
248. 
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vegne (500), par son bean-frere Nirgaisbaroussoiir (Neri- 
glissor), qui liii-meme s’eieignit en'556, sans aiUre Jieri- 
(ier qii’mi enfant du nom de Labasliimardouk (Laborosoar- 
khod). Neuf mois apres son avenement, Lilbashimardoiik 
fut tiie et remplace par Nabonnaliid (555)^ La maisoii de 
Naboukoiidouroussour finit avec liii, et Fimagmation popii- 
laire, ebnnee d’une chute si rapide apres taut de gran- 
deur, vit dans cet evenement la main de Dieu* La tradition 
oationale racontait que, vers la fin de ses jours, Nabou- 
koudouroussour, saisi de Fesprit prophetique, etait monte 
siir le toit de son palais et avait predit aux Clialdeens la 
mine prochaine de leur empire^ La l^ende juive, impla- 
cable pour le prince qui avait renverse Jerusalem et de- 
truit le temple, disait qu’enivre de sa gloire il s’etait cru 
Fegal de Dieu et avait ete change en bete par la colere de 
Jahveh. Sept annees durant il avail vecu dans les champs, 
se nourrissant d’herbes comme les bestiaux, puis avait repris 
sa forme premiere et etait rentre en possession de la royaiite®. 

Si, pendant son regne, Naboukoudouroussour n’etait pas 
cntre en lutte avec son voisin de MMie, cela tenait siir- 
tout au caractere pacifique du prince qui siegeait alors a 
Ecbatane. Ishtouvegou, que les Grecs ont nomme Astyages, 
fils de Kyaxares, n’avait pas ete eleve, comme son pere, pour la 
vie des champs de bataille. Sauf une guerre avec les Chal- 
deans ou il perdit la villa de Kharran et les districts voisins^ 
sauf une attaque dirigee contre les Gadusiens®, et qui se 
termina par la soumission momentanee de ce peuple, il n’en- 
treprit aucune expedition. Gruel et superstitieux, il vegeta 
dans le faste d’une cour orientale, entoure de gardes et 
d’eunuques, sans autre passe-temps que la chasse a travers 


1. Berosc, dans Josephe, C. I, 21, et dans Eusebe, Pra^p. Evang.^ 
IX, 40-41; Fr. Lenormant, Ilistoire, t 11, p. 239-241; cf. G. Kawiinson, 
T/ie five gi^eat Monarchies^ t. Ill, p. 62-64. Une variante du nom de Na- 
bouriaiiid cst Nabounitouk, d’oO scinble pi'ovenir ia variante grecque 
Na6ovvr,6o"/Q^. — 2. Berose et Abydene dans Eusebe, P^'cep, Evafig,, 
IX, 41. — 5. Daniel, iv. — 4. Aimales de Nabounahid, dans Pinches, 
On some recent discoveries, dans les Proceedings of ike Society of Bi- 
blical Archceology, 1882, p. 7. — 5. Nicolas de Damas, dans les 
Fragm. 11, Grcec., t. Ill, p. 399. Blo'ise de Khoren (I, 23-29) lui attribue 
de longues guerres avec iin monarque armenien du nom de Tigrane. 
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ies pares de ses palais ou sur ies confins du desert ^ La re- 
voile de son vassal Koiirousli (Kyros) ne le tira de son en- 
gourdissement que pour iui ravir la couronne. Gent ans a 
])eii;ie apres reveiiement, la tradition se plaisait deja a com- 
pliqiier de fables romanesques le recit de la chutes Quel- 
ques-iines de celles qui nous sont parvenues se ressenient 
de la tendance qu ont les conteurs populaires a preter ime 
origine ignoble aux fondateurs d’ empire. Gomme Shargina 
en Chaldee'% comma Gyges en Lydie Kyros ne se rattacbe 
a aucune famille royale : sa mere gardait les chevres, sou 
peu’e apparleuait a la tribu saiivage des Mardes et vivait de 
rapines. Remarque pour sa bravoure et envoye contra les 
Gadusiens a la tele d’line armee, il noue des intrigues se- 
cretes avec rennemi, conspire avec le Perse (Ebaras ; puis, 
denonce par une cliauteuse et rappcle a Ecbatane, il se 
declare ouvertement en rebellion, bat Astyages et le fait 
prisonnicr. Astyages avait marie sa fille Amytis a im sei- 
gneur made nomme Spilamas : Kyros tue Spitamas, epouse 
la veuve et se proclame roi a la place de son beau-pere ^ 
Le plus grand nornbre des legendes semble inspire par la 
vanite nationale et n’a d’autre objet que de rattaclier le 
destructeur de Fempire medc a la lignee de Kyaxares. Astya- 
ges n’avait pas d’enfant male : le sceptre devait passer apres 
lui entre les mains de sa fille Mandane et dcs fils de sa fille. 
Une nuit, il reva que Feau sortait d’ellc en telle abondance 
que non seuiement Ecbatane, mais FAsie entiere en etait 
inondee, et les devins lui conseillent de ne pas la marier 
avec un Mede. 11 la donne done a un seigneur perse, de 
sang royal, Kambyses; car les Perses etaient alors Iribu- 
taires des Medes> Un second reve trouble bientot la secii- 


4. Cf. Rawlinson, The five great Monarchies, 11, p. 415-417. Sur 
sa cruaute, H^rodote, I, exxx; Diodore, I. IX, 24. -—2. Hero- 
doto (I, xcv) dit avoir connu quatre versions do riiistoirc de Kyros et 
ne donner que celle qui lui a paru le plus vraisemblable. --.5. Voir 
p. 157-458. —4. Voir p. 521-522. — 5. Cette legende a ete rccuoillie par 
Ctesias, Persica, § 2 sqq., edit. Muller, p. 45-40 (A. Bauer, Die Kyros- 
Sage, p. 29-55). La legende de Torigine Marde de Kyros (IN'icolas de Da- 
mas, dans ]qs F7'agnu fl. Grcec., t. Ill, p. 598) n’est peut-etre qu'un 
souvenir lointain du tUre de roi d'AnsIian que ce prfni'e portait. 
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rite que lui inspirait le manage : il voit sortir du sem de 
sa fiiie uoe vigne dont ies rameaux couvraient toute i’Asie, 
et ies devins consiiltes de nouveau lui predisent que son 
petit-fils le detronerait. L’enfant ne, il le eonfie a Harpagos, 
qiii, apres bien des hesitations, se decide a le faire exposer 
dans ies bois par iin des bergers royaux. L’enfant, allaite 
par une chienneS aurait neanmoins succombe si la femme 
du berger n’avait pas accouche d’un enfant mort. Elle per- 
suade 1 son mari de recueillir le jeune Kyros et Feleve 
comme son fils. Le chien etait pour les Perses un animal 
sacre ^ : Fintervention de la chienne est done en realite ime 
sorte d’intervention divine, mais les Grecs, qui connaissaient 
peu cette parti cularite du mazdeisme, en furent cheques et 
chercherent a la tradition perse une explication rationa- 
iiste. lis supposerent que la femme du berger avail porte 
le nom de Spako : Spako signifie en effet chienne en langue 
medique®. Kyros grandit, est reconnu pour le fils de Man- 
dan^ et revient aupres de son grand-pere. Il ne tarde pas 
a remarquer combien Fhumeur pacifique d’Astyages avail 
affaibli la constitution militaire des Aryens de Medic et les 
iaissait impuissants sous leur apparence de force et de 
grandeur. 11 forme done le dessein hardi de substitiier a 
leur empire Fempire du peuple dont lui-m^me etait issu. 
Abrites par leur eloignement centre la corruption des moeurs 
babyioniennes, les Perses avaient conserve plus de simpli- 
cite et plus d energie que les Medes; Kyros, qui le savait, 
decide son pere a courir les dangers dune revolte. 11 
s’echappe de la cour, disperse une troupe envoyee a sa 
poursiiite et rentre en Perse. Battu dans une premiere ba- 
taille et son pere tue, il est vainqueur dans la seconde et 
fait Astyages prisonnier : le roi captif, la Medie ne resiste 
plus et se livre tout entiere an vainqueur ^. 

1. L’episode de la chienne est dans Justin, I, 4, probablement sur 
Taulorite de Dinon (A. Bauer, Die Kyros-Sage, p. 12-15). — 2. Yoir 
p. 502-505. — 5. Ilerodote nous a transmis cette version rationaliste de 
I’liistoire (I, cx). Il I’avait trouvee dans un 6crivain anterieiir, probable- 
ment dansXanthos de Lydie (A. Bauer, Die Kyros-Sage,^,^^].--- 4. Les 
legendes relatives aux premieres ahn6es de Kyros ont ete recueillies et 
analys^es dans le remarquablc meraoire de A. Bauer, Die Kyr’os-Sage 
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Lliistoire reelle, ou du moins le peu que nous en con> 
naissons, est moins romanesque. Dos les premiers temps de 
riiivasion aryenne, les Perses avaient occupe les pays a Test 
(le TKlam: ils avaient depossede les rares tribus qui Fliabi- 
tamid el s’etaient Papandus sur le versant meridional dii pla- 
teau iranien et siir les rives du golfe Persique. La Perse 
proprement dite s etend depiiis rembouclmre de FOroatis 
(Tab) a Fouest jusque vers Femboucbure du detroit d’Or- 
muzd. La region qui horde la cote estformee de bancs d’ar- 
gile et de sable ranges: parallelement : elie est sterile et 
mai arrosee. Le reste du pays est coupe par plusieurs ciiai- 
nes de montagnes qui vont, s’elevant toujours, de la mer au 
plateau : il est infecond par places, surtout au nord et a 
I’est, mais boise en maint endroit et fertile en cereales. 
Quelques rivieres seulement, FOroatis (Tab), FAraxes (Ben- 
damir) et le Kyros (Kourab), rompent la barriere de col- 
iines qui les separent de la cote et parviennent jusqu’a la 
mer : la plupart des eaux n’ont pas d ecoulement et s’accu- 
mulent, au fond des vallees, en lacs plus ou moins eten- 
diis, selon les saisons. Les tribus des Perses partagerent leiir 
conquete en plusieurs districts : la PariEtakene et la Mar- 
diene, dans la region des montagnes; la Taokene, au long 
de la cote, et la Karmanie, vers Forient. Ils s’y batirent 
quelques gros villages, Ormuzd, Sisidona, Agrostaua^ Taoke, 
sur la mer ; dans i’interieur, Karmana et les deux capitales 
Persepolis et Pasargades. Ils y vegeterent dans Fobscurite, 
d’abord independants, puis, a partir de Pliraortes, ou plutot 
de Kyaxares, vassaux des Medes. Selon une tradition que 
Darios adopta, ils clioisissaient leurs rois dans la famille 
■d\m certain Akhamanish (Akhemenes) qui aurait ete leur 
chef au moment de Finvasion; Akhamanish aurait eu pour 
successeur Teisp^s et six autres encore L Le conquerant 

und VerwmicUes ^ Wien , in-8*, 1882 {Extrait des Sitzimgsberichic de 
FAcademie de Vienne, 1882, p. 495-578). — 1. La genealogie de ia famiile 
a ete reconstituee de diverses raanieres : Max Biidinger, Bieneuentdeckten 
Insckriften uber Cyrm, P* Evers, Bas Emporkomme?i des Persischen 
Macht unter Cyrus ^ p. 26-30; Keiper, Bie neuentdeckten Jnschriften 
uber Cyf'us, p. 20 sqq.; ancune des cornbinaisons proposees n’est enti6- 
rement satisfaisaiite. 
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Kyros avail ime geneaiogie moins longue : il ne cite que 
trois de ses predecesseurs, Teispes, Kyros et Kamb^^ses, 
aaxqueis il donne le litre de rois d’Anshan^. Anslian avail 
eie pendant longtemps UB district relevant de la Siisiane-; 
mais, tandis qu’Aslishoiirbanipal avail ruine rElam-", Ics 
Perses avaient usiirpe une partie au moins dii territoire sou- 
mis jadis aiix princes de Suse^. L’Anshan etait devenu une 
province de la Perse, et les Ghaldeens , enclins conmie tons 
les peiiples a conserver les usages du vieux temps, en avaient 
applique le nom a FEtat nouveau en son entier. Il sernble 
que la conqiiete ait ete Foeuvre de Teispes, le premier a 
qui les monuments connus donnent le nom de roi d’Anshan. 
La tradition classique assure que les rois perses demeii- 
rerent les vassaiix des MMes, et rien ne proiive qiFelle se 

1. D’apres ie cylindre babylonien trouve par Rassam [Excavations and 
Discoveries in Assyria ^ dans les Transactions of the Society of Biblical Ar^ 
chmlogy, t. YII, p. 37 sqq.) publie par Rawliiison dans ie Journal of the 
Royal Asiatic Society^ vol. XII, 1880, p. 70; cf. Trans, of the Society of 
Biblical Archaeology t. Ill, p. 151 sqq. — 2. Les inscriptions cunei- 
formes mejUionnent separement I’AnsIi^n et la Susiane (Delattre, le 
Reuple et V Empire des MHes., p. 44, et dansle Muse'on, p. 53 sqq., 450 
sqq.) ; H. Rawlinson identilie Anshan avec Ie district .d’Assan pres de 
Shuster [Journal of the Royal Asiatic Society, t. XII, 1880, p. 76). Plu- 
sieurs assyriologues, surtout Halevy [Cyrus et le reiour d la eaptiviie, 
et Conjectures sur Rhistoire de Cyrus, dans les Melanges de Critique et 
dTHstoire, p. 1-23, 114-155) ct Sayce [dmsle Musdon ^ t. II, p. 597; Hero- 
dolus, p. Fresh Light from the Monuments, p. 144 sqq.) out ad- 

mis ridentite complete de FEIam et de I’AnshUn ; cette question a ete dis- 
CLitee en detail par Delattre Pcwp/e et TEmpire des Medes, p, 43-54); 
cf. de Ilarlez, Cyrus e'iait-il 7'oi de Perse ou de Susiane? dux.m le Museon, 

I, p. 280-288. Pour Oppert, Anshlin est une ville de la Perse, soil Pa- 
sagardes, soit Marrliasion, soit Persepolis [Gottingische gelehrte Anzei- 
gen, 1881, p. 1254-1256). — 5. Sayce, The Languages of the cunei- 
form lnsc7'iptions of Elam and Media , dans les Timisactions of the 
Society of Biblical Archasology,^ t. Ill, p. 475. — 4. On trouve encore 
vers 604 la mention d’un roi d’EIam (Jeremie, xxv, 25) ; plus lard, J§- 
remie, vers 506, parle de TElara comme d’uii Etat menace de la des- 
truction prochaine (xux, 34-39)^ et Ezekiel, vers 584, le range parmi 
les royaumes detruits entierement (xxxii, 24-26). Le silence d’llerodote a 
fait croire a plusieurs historiens que la conqu^te de Suse etait ante- 
rieure a Gyrus (FioigI, Cyrus mid Eerodot, p. 10 sqq.; Keiper, Die 
neuentdecklen Inschriften iiber Cyrus, p. 18-20). Strabon (I. XY, iii, 2) 
affirme positivement que Susc ne devint la capitale de I’empire perse 
qu’apr^s la defaile des Medes. 
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soit trompee eu cela comme eii tant d’autres clioses. Deux 
generations plus tard, Kyros II prit les armes contre son 
smeraiii. Selon les uns, la guerre dura trois on quatre ans 
(554-550) et se termina a ravantage des Perses ^ ; selon les 
autres, ii n’y eut aucune resistance rarmee cl’istyages se 
revolta et remit son maitre aux mains de remiemi, Ecba- 
tane fut prise et ses depouilles enrichirent le Iresor du vain- 
queur. L’empire mMe tomba (549), mais ce fut un chan- 
gement de dynastie pliitot qu’une conquete etrangere : 
Astyages et ses predeeesseurs avaient ete rois des Medes et 
des Perses, Kyros et ses successeurs furent rois des Perses 
et des MWes^, 

1. Herodote, I, cxxv-cxxx. — 2. Biidinger, Der Ausgang dcs Medischen 
Reiches t p. tSsqq., 29-30; cf. Die neuentdecklen Inschi'iften ilber Cy- 
rus^ p, ii ; Oppert, dans les Gottingische gelehrte Anzeigen, 1881, p. 1257, 
1258. — 5. Cf.Tfa. G. Pinches, On a cuneiform Inscription relating to the 
Capture of Babylon by CyruSi and the events tvhich preceded and led 
to iti dans les Transactions of the Society of Biblical Archceology, t. VII, 
p. 141-142, 155-156; d. Proceedings^ 1882. p. 7 sqq. Lo texte a ete Ira- 
duitpar Schrader dans Bauer, Die Kyros-Sage, p. 7-8, note. 
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CHAPITRE XIII. 

LA CONQUETE PERSE 

Le monde onentai a ravenement de Kyros : Kroesos ct la Lydie; 
Alimas n et i’Egypte; Nabounaliid et la Chaldee; conquete de la Lydie 
(546); Ics Perses dans Pextremc Orient (545-539) ; chute de I’empire 
chaldeeu (536). — Kambyses; Alimas II et Psamitik III; conqu6te de 
ri3gypte (525); tentatives siir la Libye et I’Ethiopie; le faux Smerdis. 
— Gauraata et Darios P*"; reorganisation et division de Fempire perse; 
expeditions vers le Nord et vers FEst, en Scythie et en Gr^ce. 

Lc moiade orientsil a\ ravdiiemcnt de Kyros s Kroesos et la 
ILydie; Ahixias II et i’Egpypte; I!Val>oundhid et la Chaldees 
eoai|ii^te de ia ffjydie (546)5 les Perses dans I’extreme 
Hrient (545-5S®) ; ehute de I’emnpire ehaldeen (636). 

Depuis le traite de 585, la paix n’avait pas ele troublee 
eiitre les deux grands Etats qui possedaient I’Asie Mi- 
neure, la Medie et la Lydie. Chacun d’eux, siir de la neutra- 
iite de Fautre, avait reporte ses forces vers les regions ou 
il coraptait ne pas rencontrer de rivaux serieux : la Me- 
die vers les pays de Fcxtrtoe Orient et vers Babyione, la 
Lydie vers les colonies grecques et les nations indigenes 
de la peninsule. Alyattes, delivre du souci des Medes, 
n’avait plus songe qu’a consolider son royaume, soit par 
des alliances de famille, soit par la force des armes. Le 
manage d une de ses filles avec Melas d’Ephese lui assura 
dans cette ville Fappui d un parti considerable K Son fils 

1. Elien, Far. III, 26. 
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Kroesos, qu’il avail eu d\me Carienne, re^ut eii apanage la 
Mysie .propontide S et son fils Adramytos la Mysie mm- 
dionale, ou il fonda la ville d’Adramytion ^ : la Bithynie 
elle-mtoefut entamee®. 11 employa les dernieres annees de 
son regne a la construction d’un toinbeau gigantesque, a 
peine inferieur pour la masse aux edifices de TEgypte et de 
BabyloncKToutes les ressoiirces duroyaume suffirent a peine 
a ce travail : il fallut suspendre les guerres pour Faciiever. 
Aussi Kroesos eiit-il quelque peine a faire prevaloir ses droits 
a la couronne : son frere Pantaleon, fils d une femme io- 
nienne, lui disputa ionguement le pouvoir avec Tappui des 
mecontents^. Debarrasse de ce rival incommode, il com 
men^a par essayer de la politique pacifiqiie et s’ingenia 
a enrichir les sanctuaires grecs, ceux de i’Europe^ comme 
ceux de FAsie : FApollon et FAthene de Delphes, I Apollon 
de Didyme et celiii de Thebes furent combles de cadeaux. 
Une piete aussi meritoire valut au roi le droit de cite grecque 
etaux Lydiens le privilege de sieger au premier rang dans 
les Jeux Olynipiques mais les habitants de la cote ionienne 
ne se crurent pas obliges pour cela de sacrifier leiir liberte. 
Alors Kroesos renon^a a la douceur et declare la guerre aux 
villes qui fermaient a ses sujets Fissue des vallees du Cays- 
tros et de FHermos. Ephese succornba la premiere, malgre 
les relations personnelles du roi avec le banquier Pam- 
phaes^ malgre la presence aux affaires d’lm de ses neveux, 
Pindaros fils de Melas; la ville haute fut rasee, la popula- 
tion descendit dans la plaine autour du temple d’ Artemis, 
Smyrne eprouva le meme sort, et les cites de moindre 
importance tomberent Fune apres Fautre. Kroesos eut un 

1, Nicolas de Damas, dans les Fragm. IL Grcec., t. Ill, p. 597. — 
2. Et. de Byzance, 5. tJ- ’ASpaiiOTetov. — 5. Et. de Byzance, <?. v. 
’AXodcTTa, '/a)pcov BtOuv(ae, ’AXuaTTOu? xpaT^cravio; tov totcov. •— 
4. Ilerodote, I, xciu. Le tumulus dAlyattes u Bin BirTepe a etc decrit 
par Hamilton, Asia Minor^ 7 ol. II, p. 145-146, et par Ch. Texicr, Aste Ml- 
neure, yoI. II, p. 252, 599; il a ete foiiiild pai* M. Spiegenthal, consul 
de Prusse a Sm^Tne {Mmatsb. der A. P. Akademie der Wlssensch, zu 
Berlin^ 1854, p. 700-702) et par Dennis. — 5. lIcTodote, I, xcii. — 0. He- 
rodote, I, l, lxxtii, xcii, V, xxxvi; YIIT, xxxv. Gf- Theopompe, Fragm. 184, 
dans les Fragm. II. Grcec.-t t. I, p. 509, — 7. Nicolas de Damas, Fragm 
II, Grcuc., t. Iir,p. 397; Elien, Var. hist.. IV, 27 
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moment la pensee d’equiper une flotte et d’attaquer les Cy- 
clades. L’inexperience des Lydiens en matiere de naviga- 
tion le foF^a de renoiicer a projet ^ II se retonrna contre 
les nations de rinterieur et subjngua en quelqnes annees 
les Maryandiniens, les Thraces d’Asie, les Bithyniens, les 
gens de la Paphlagonie, les tribns plirygiennes qui avaient 
ecliappe a ses prMecesseurs , la Lycaonie, la Pamphylie : 
sauf la Lycie et la Cilicie, tons les pays compris entre le 
Pont-Enxin, I’Halys et la MMitcrranee lui payerent le tri- 
bute. II devint, par Facqnisition de tant de provinces fer- 
tiles et indusfcrienses, mi des souverains les plus opiilenls 
de I’epoque, et la generosite avec laquelle il prodigua ses 
tresors excita an plus haul degre Padmiration des contem- 
porains^. Les Grecs lui rendirent en eloges et en recon- 
naissance ce qu’ii leur donna en presents; ils lui firent une 
renommee de ricliesse qui dure encore de nos jours. 

En apprenant la chute de i’empire mede, Kroesos se sentit 
directement menace et chercba des secours au dehors. 

premier pays auquel il s’adressa^ Ses am- 
bassadeurs y furent d autant mieux accueiilis qu’Ahmas iui- 
meme voyait dans Pavenement de Kyros un danger prochain 
pour son royaume. Une alliance offensive et defensive fut 
conclue, a laquelle adhererent bientot NabounMiid de Baby- 
lone et les Lacedemoniens^; en 546, le roi de Lydie etait a 
la tete d’uiie coalition dont les forces auraient eu aisement 
raison des Parses, s’il avait eu la patience de n’agir que 
de concert avec ses allies. La tradition lydienne et grecquc 
pretendit saisir dans sa chute la volonte expresse du destin : 
trois annees durant Apollon la recula, mais ie moment ar- 
rive ou aucune force divine ne put Pempecher plus long- 
temps. Kroesos s’etait adresse aiix differents oracles de la 
Grece pour connaitre Pavenir et en avait re^^u plusieurs 
reponses ambigues qu’ii lui piut interpreter de la maniere 
la plus favorable a ses desirs; on lui avait dit que, s’il atta- 

i. Ilerodote, I, xxvi-xxvii. — 2. Herodote, I, xxviii. — 5. Cf. Ilero- 
dote, VI, cxxv, riiistoire des dons qu’ii lit a I'Athenien Alcm^on. — 4. Ile- 
rodote, I, Lxxvii. — 5. Ilerodote, I, lxxvit. Cf. Xenophon, Kyropedie, VI, 
2, §§10-11, oil sont eiiumeres d’une maniere assess exacte les allies et 
les sujets de Kroesos. 
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quait les Perses, il detruirait iin grand empire, et qiie la 
puissance de sa nation durerait jasqu’au jour ou un miilet 
sassierait sur le trdne de Medie^^ il crat que les dieiix liii 
promeltaient la victoire et ne songea plus qua porter la 
guerre sur le territoim ennemi. Au printemps de 54G, il 
franchit THalys, envaliit la Cappadoce, s’empara de Pteria, 
place forte qui coinmandait la route de Sinope, et en de- 
vasta les environs comnie pour meltre entre liii et Fennemi 
une large bande de desert. Kyros, assailli a Fimproviste, 
essaya de soulever une revolte sur les derrieres de son ad- 
versaire et manda des messagers aux Grecs d’lonie pour les 
inviter a se joindre a lui; iis refuserent, moins par amitie 
pour le Lydien que par crainte de la domination perse. Bes- 
appointe de cc cole, il employa une partie de Fete a rassem- 
bler ses troupes et niarcha a la rencontre des assaillants. 11s 
accepterent la bataille, bieii qii’ils fussent inferieurs en 
nombre, et lutterent toute une journee sans rien perdre ni 
rien gagner. Le lendemain, Kroesos, voyant que Fennemi 
ne bougeait plus, crut qu’il s’avouait battu ; comme le petit 
nombre de ses soldats et Fetat avauce de la saison ne I’en- 
courageaient pas a tirer parti de sa victoire supposee, il se 
replia dans la direction de Sardes, licencia ses mercenaires 
et envoya a ses allies de Grece, de Chaldee et d’Egypte Fin- 
timation de se reunir au printemps suivant pour ime cam- 
pagne offensive. Il avait compte que les Perses n’oseraient 
pas le suivre et hiverneraient en Cappadoce : mais Kyros 
comprit que, s’il attendait quelques mois encore, sa cause 
serait sinon perdue, au moins gravement compromise. Atta- 
que de front par les contingents de la Lydie, de Lacede- 
mone et de FEgypte, menace en flanc et sur ses derrieres 
par les Chaldeens, il serait contraint de se re tirer ou de 
diviser ses forces. Il francliit done FHalys malgre I’liiver et 
poussa droit a Sardes. Kroesos, surpris k son tour, rassem- 
bla ce qiFil avait de troupes indigenes et offrit la bataille. 
Blme en ces circonstances defavorables il aurait remporte 
la victoire si sa cavalerie, la meilleure qui fiit au monde, 
avait pu donner. Mais Kyros avail convert le front de son 


i. H^rodote, I. mi, lv. 
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armee cFune ligne de cliameaux; Todeur en effraya lelle- 
meat ies chevaux lydiens qu’ils se debanderent et refuserent 
de charger ^ Kroesos, vaincu apres uae resistance heroi'que, 
rentra dans Sardes et depecha message sur message a ses 
allies, afin de hater leur venue. La vilie etait bien clefendiie 
et passait pour imprenable ; elle avail deja repousse im as- 
saut et paraissait disposee a tenir longtemps encore, lors- 
qu’un accident precipita sa ruine. Un soldat de la garnison 
laissa tomber son casque du haul de la citadeile, descendit 
le ramasser et remonta par ie meme chemin. Un aventurier 
marde, nomme llyroeades, Faper^ut, escalada les rochers 
qiie ies ingenieiirs avaient neglige de fortifier, ies croyant 
inaccessibles, et penetra avec quelques-uns de ses compa- 
gnons dans ie cooiir de la place. Elle succomba aprSs qua- 
torze jours de siege 2 (546). 

La Lydie siipprimee, la coalition se denoua d’elle-meme. 
Les Lacedemoniens resterent chez cux^ ; Ahmas, que son 
eioignement protegeait encore, se garda de bouger ; Nabou- 
nahid d«meura sur la defensive. Tons les rois d'Orient, 
grands et petits, comprirent qu’ils etaient desormais a la 
discretion des Perses, et chercherent a eviter le moindre 
sujet de querelle; une campagne de qiielques jours avail 
detruit I’oeuvre de trois annees de negociations. L affaisse- 

1. Xenoplion (Kyropeche, VI, 2, §,^ 11, 14) place le lieu de Faction an 
hoiirg* de Tliymbrara, sur le Pactole. Ilerodote, I, lxxx, pretend qu’elle 
se livra a Fouest de la ville, c’est-a-dire du cote oppose a celui d’oii 
venaicnt les Perses. — 2. Herodote, I, lxxxiv; Xenophon, Kyropedie, 
YIII, 2, § 1-15; Gtesias, Per^ica, § 4 (edit. Wiiller, p. 46), et Xanthos 
de Lydie [Fragm. H. Grcec., t. I, p. 41-42) rapportaient I’issiie du siege 
differemment (Polyen, Strat., YII, 6, g§ 2, 10). Environ quatre siecles 
plus tard, Sardes fut enlevee de la mOme maniere par un des gene- 
raux d’Antioclios le Grand (Polybe, YII, 4-7). La dale de la prise de 
Sardes resta Fune des dates les plus celebres de lliistoire grecque et 
servit de point de repere aux evenements qui avaient precede ou qiii 
suivirent. Elle a ete fixee de differentes manieres : Biidinger {Krdsus' 
Stw'z, erne Chronologische Utitersuchimg, in-8®, Yienne, 1878, p. 19-20) 
la met en 541 ou 540; Unger [Kyaxares und Astyages<i p. 8 sqq.) en 546- 
545; Gelzer [Das Zeitalter des dans le TOieinisches Musemn^TkX^ 

p. 242) en 546; Lenormant [Histoire ancienne^ t. II, p. 592) en 545- 
544. La date de 546 est celle que la decouverte des Annales de Nabou- 
anliid rend Ie plus vraisemblabic. — 3. Ilerodote, I, lxxxi-lxxxtti. 
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rnont soudain de la monarcliie lydienne frappa les Grecs de 
stiipeiir. G’Mait la premiere fois qu’ils voyaient se joiier sous 
leurs yexix line de ces grandes tragedies dont est rernplie 
Fhistoire du monde oriental. La dynastie de Gyges les avait 
effrayes par sa puissance, ebiouis par sa richesse, gagnes par 
SOS largesses ; ils I’avaient crue invincible et ne pouvaient pas 
concevoir qu’elle eut succombe par des moyens naturels. 
Kroesos devint pour eux I’exemple le plus frappant de 
rinstabilite des choses iiumaines : sa vie fournit a leiir 
fantaisie im theme inepuisable de iegendes et de romans. 
Des avant Herodote on disait qu’aux jours de sa grandeur 
il avait eu la visite de rAtlienien Solon et iui avait de- 
raande qui etait le plus heureux des hommes. Solon avait 
enumere successivement Tellus d’Athenes, les Argiens Gleo- 
bis et Biton, et, comme le roi se recriait, il lui avait declare 
qu’on ne pent juger du bonheur d’un homme tant qu’il vit, 
a car souvent Dieu nous donne un eclair de prosperite et 
nous plonge ensuite dans la misere ». Krcesos ne comprit 
pas la sagesse de cet avis siir le moment; mais, bientot 
apres le depart de FAthenien, son fils Atys fut tue a la 
chasse par un homme a qui il doiinait Fhospitaiite, et i! 
iFetait pas encore console de ce rnalheur quand la prise 
de Sardes fit de Iui un mendiant et un esciave. Il faillit etre 
tue dans la foule par un soldat perse qui ne le connaissait 
pas ; un autre de ses fils, sourd et muet de naissance, vit 
le danger et en fut si effraye que la parole lui jaillit aux 
levres,: « Soldat, cria-t-il, ne tue pas Kroesos! » Kroesos, 
mene devant le vainqueur, fut condamne a mourir. 11 etait 
deja sur le bucher quand les discours de Solon lui revin- 
rent a Fesprit avec tant de force qu’il s’ecria par trois fois : 

(( Solon! » Kyros Finterroge, apprend son histoire et lui 
accorde sa grace. La flamme refusait de s’eteindre : un 
orage amasse par Apollon eclate soudain et noie le bucher 
en quelques instants^. Bien traite par Kyros, le Lydien de- 
vint Faini fidele et le Gonseiller du vainqueur, Faccom- 

i . Herodote, I, xxix-xlti, lxxxv-xgi. Gf. Gtesias, Persica, § 4, edit. G. 
Muller, p. 40, et Nicolas de Damas, dans les Fragm. IL Griec.^ t. IH, 
p. 400-409, ou certaines circoiistances du recitpidmitif sont passees ou 
adoucies. 
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pagna desormais parlout et ini fnt utile en plus d’une cir- 
constance. En passant FHalys il avait detruit un grand 
empire, rnais cet empire etait le sien. Le fils de Kambyses 
le Perse et de ia femme mede, le Mulct, comme Favait 
appele Foracle, retourna a Ecbatane apres sa victoire ct 
laissa a ses lieutenants le soin de terminer la conqiiete. 
Mazares reprima une revoite de Sardes, enleya Fune apres 
Fautre les villes grecques de la cote et mourut a la peine. 
Son successeur, Harpagos, aclieva sa taclie et coiiquit ia 
Lycie, qui avait resiste avec succes aux Mermnades. Quel- 
ques-uns des colons grecs, les gens de Phocee et de Teos, 
s expatriereut; ia population entiere de Xanthos se fit mas- 
sacrer piutot que de se rendre. Le reste se resigna aisement 
a son sort et accepta la souverainete des PersesL 
Tandis qu’Harpagos achevait la soumission de FAsie Mi- 
neure, Kyros s’enfongait dans les regions lointaines de Fex- 
treme Orient. Nous n’avons sur cette partie de son regne 
que des renseignements isoles et presque sans valeur. S’il 
faut en croire Ctesias, ia Bactriane fut lYappee la premiere. 
Ses habitants comptaient parmi les meilieurs soldats du 
monde, et combattirent d’abord avec bonheur; Ctesias af- 
firnie qiFils poserent les armes en apprenant que Kyros 
avait epouse une filie d’Astyages-. On ne voit pas trop en 
quoi le manage du conquerant avec une princesse mede 
pouvait exercer queique influence sur la decision des Bac- 
Iriens; Ctesias a dii reproduire une legende regue de son 
temps a ia cour de Suse. L’annexion de Bactres entrainait 
celle de ia Margiane, de FOuvarazmiya (Khorasmie^) ct de 
la Sogdiane; Kyros y construisit plusieurs places fortes, 
dont la plus celebre, Kyropolis ou Kyreskhata, commandait 
un des gues principaux du fleuve laxartes^ Les steppes 
de ia Siberie arreterent sa marclie vers le nord, mais a 
Fest, dans les plaines de la Tartarie cliinoise, les Qaka ou 
Saces, renommes pour leur bravoure et leur richesse, n'e- 

1. Herodole, I, gxli-glxxvi,oli soiiLraconteesles aventures des Phoceens 
a ia recherche d’unepalrienouvclle. — 2, Ctesias, Persica^ § 2, edit. Miiller, 
p.46. — 5. Aiijoiird’hui le pays au sud dc lamer d’Aral, eritre rembouchure 
de rAmou-Paria et le golfe de Kara*Boghaz. Gf. Ctesias dans Etienne de 
Byzance, s. v. Xa>pap.vatoi. — 4. Arrien, Anabasis, IV, 2, § 1; 5, g 1-5. 
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chapperent pas ^ son ambition. II les attaqua, prit leur roi 
Arnorges et crut les avoir reduits ; mais Sparethra, femme 
d'Amorges, rassembla ce qui liii restait de troupes, repoussa 
les envahisseurs et ies conlraignit a liii rcndrc son mari 
cn echauge des prisonniers qii’elle avait faits^ Malgre leur 
victoire, les Saces se reconnurent lributaires^ et formerent 
desormais Tavant-garde de Fempire contrc ies nations de 
FEst. En les quiltant, Kyros remonta vers le sud sur ie pla- 
teau de FIran et parcourut FHaraiva (Arie), ies Tliatagoiis 
(Sattagydie), I’Haraoiivati, le Zaranka, ie pays entre la ri- 
viere de Caboul et le fleuve Indos^. Eut-il le temps de des- 
cendre au dela du lac Hamoun et parvint-ii aux bords de 
la mer Ery three? Une tradition depoqiie posterieure pre- 
tendalt qu’il avait perdu son armee dans ies deserts sans 
eau de la Gedrosie^. On ne saurait avoir confiance dans ces 
recits : le fait seal de la conquete siibsiste, les details en 
etaient oublies depuis longtemps lorsqu’on s’avisa de ies 
recueillir. 

Ces guerres Foccupereiit cinq ou six ans, de 545 a 559®; 
des le retour, il se prepara a marcher contre la Chaldee. 
La Chaldee avait Fapparence plus que la realite d’un ennemi 
redoulable : ses liittes iucessantes contre FAssyrie Favaient 
usee peu a peu, Fefldrt par lequei elle s’etait delivree et 
avait renverse sa rivale, ies batailles do Naboukoudourous- 
sour, les discordes de ses successeurs avaient acheve de 
, , , lepiiiser. La decadence etait aussi prompte que Felevation 
[;t, avait ete rapide : moins de trente ans a pres la raort du con- 

querant, on pouvait deja predire la chute imminente de 
son empire. Nabounaliid n’avait rien du heros ni mtoe du 
soldat r c’etait un monarque indolent et paisible, occupe 
du culte des dieux plutot que de Fentretien des places et 

i. Cysias, Pe7'sicai^ 5, edit. Muller, p. 46, place ccUe guerre avaiit 
la campagne do Lydie. — 2. Herodote, III, xciii. — 5. Aujourd’liiii ie 
KoliisUIn et le Kaferistan. Cf. Arrien, lUsloria Indica, I, 2, — 4. Stra- 
bon, 1. XV, 1, 6; AiTien, VI, 24, § 3, d'apr^s Nearque (Fm^m.,25, 
edit, Bluller). Cf. Spiegel, Allerlhumskimde, t. 11, p. 286-287. 

— 5. Herodote, I, clxxvii, les resume en quelques mots : Ta avM auT*% 
[r/jc ’Acrti^c] auToc Kopo? [avaerTata sTtotes], y-aTcccFTps^opevoc 

xatovSev Trapist,?.- ... 
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des armees. Dans les premieres aiinees, il reprima quel- 
qiies rebellions insignifiantes en Syrie ^ Plus tard, quand 
Fempire rnede tomba, il voiilut avoir sa part des depouilles 
et reprit la viile de Kharran avec le district euvironnaiit^ 
La se bornerent ses exploits : il prefera employer a coii- 
slruire les ressources de son royaurne. On il trouvait un 
edifice en mines, ii le reparait on le rebatissait entiere- 
ment : ii reclierchait dans les fondations les cylindres qiie 
le roi dedicateur y avait enfouis pour perpetuer la me- 
moire de son oeuvre, et sa joie etait grande iorsque les 
fouilles Ini livraient le nom dun prince qui avait regne 
quelques centaines ou mtoe quelques miliiers d’annees 
avant lui"’. A Larsam, a Ourou, a Sippar, ii restaiira les mo- 
numents des vieux chefs chaldeens, et le soin qu’il cut de 
ces villes et de leurs dieux excita un vif sentiment de ja- 
lousie cliez les pretres de Babylone. Cependant Kyros gran- 
dissait toujours et les allies do la Chaldee disparaissaient 
Fun apres Fautre, la Mcdie d’abord, la Lydie ensuite : en 
Fan 17, les riverains de la Mediterranee se souleverent, et 
Naboimahid ne fit rien pour les ramener a Fobeissance 

Les Juifs etaient trop faibles encore pour imiter Fexemple 
que leurs anciens voisins leur donnaient : mais si leur dis- 
persion leur defendait d’agir efficacement, ils ne dissimu- 
laient deja plus la joie dont les comblait Fabaissement de 
Babel. La sentence d’exil lancee coiitre eiix par Naboukou- 
douroussour n’avait pas ete aussi generate qu’on le croit 
d’ordinaire. La population des villes secondaires et des 
campagnes, ou bien n’avait pas quitte ses foyers pendant la 
guerre, on bien y etait rentree aussitot apres, avec assez 
d erapressement pour que les Chaldeens ne fussent pas obli- 

1. Pinches, On a cuneiform Tablet^ dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archeology, t. VII, p. 141-143. — 2. Pinches, On 
some recent Discoveries, dans les Proceedings of the Soc. of Bibl. Ar- 
vhceology, 1882, p. 7. — 5. Il raconte qu’il decouvrit a Sippar, dans le 
temple Ehara du dieii Soleil, les cylindres de Naramsin, Ills de Sargon, 
<iue Naboukoudouroussour avait cherclies en vain et qu’aucun roi n’avait 
vas avail t liii. Pinches, On some recent Discoveries , dans les Procee- 
dings of the Soc. of Bibl. Arch., 1882, p. 8 et 12. — 4. Pinches, On 
a cuneiform Inscription relating to the Capture of Babylon by Cyrus, 
dans \esTransaciions of the Society of Bibl, Arch., t. YU, p. 143. 
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ges, comrae les AssyrJeos lors de la chute de Samarie, a 
la reaforcer par des colonies d’etrangers. Jerusalem elio- 
meme n’avait pas ete transplantee entiere ea Chaldee ; 
beaucoup de ses habitants Tavaient abandonnee a temps ct 
s’elaient refugies en Egypte^. Le nombre des deportos 
n’avait pas depasse peut-etre viugt-mille en trois fois ^ mais, 
a defaut de la quantile, la qualite leiir meritait d’etre con- 
sideres comme la repi'esentation dlsrael entier. C’etaient 
d’abord les deux derniers rois, Joiakin et Zedekiali, puis 
leur famille, raristocratie de Juda, le clerge du temple el 
son grand pretre, les prophetess Ils furent repartis entre 
Babylone et les cites voisines. Les textes contemporains 
ne nous signalent d’une raaniei'e precise qu iin seul de leurs 
etablissements, celui de Tel-Abib, sur le Kebar^ maisplu- 
sieurs des colonies jiiives qui florissaient en ces regions vers 
I’epoque romaine pretendaient remonter jusqu’au temps de 
la captivife ; une legende recueillie dans le Talmud affir- 
maitque la synagogue de Shafyathib, pres de Nehardaa, avail 
ete bade par le roi Joiakin avec des pierres arrachees aux 
mines dii temple de Jerusalem ^ Ces comraunaiites jouis- 
saient d’une autonomie assez complete. Pourvu qu’elles 
acquitfassent I’inipot et les corvees regleraentaires , elles 
etaient libres de pratiquer leur religion et de s’administrer 
comme elles Fentendaient. Les sheikhs, les anciens de la 
famille et de la tribii, qui avaient joue im r 61 e preponderant 
an pays d’origine, conserverent leur rang ® : le Ghaldeen les 
acceptait pour chefs de leur peuple et ne les genait aii- 

1. Voir p. 550 de cette histoire- — 2. Le convoi de 597 se composait 
de dix mille personnes, dont sept mille appartenaient a la classe aisee, 
mille a cede des artisans, et le reste 6tait composd de g’ens attaches a 
la cour (II Jiois, xxiv, 14-16). Pour le convoi de 586, Tauteur de Tecrit 
irisere dans Jeremie (tn, 28-29) enumere trois mille vingt-trois habitants 
de Juda et huit cent trente-deux habitants de Jerusalem. Pour le convoi 
de 581, on ne trouve plus que sept cent quarante-cinq exiles (Jeremie, 
Lir, 50). Ces chiffres sent assez moderns pour avoir quelqiie chance d’etre 
exacts; neanmoins, ils sont loin d’dtre certains (Kiienen, The religion 
of Israel, t. II, p. 174-182). — 5. 11 Hois, xxiv, 14-lG; xxv, 11. — 4. Eze- 
kiel, in, 15. Le Kdbar est parfois identilie au Khabour de Blesopotamie, 
e’etait plutdt un canal de Chaldee, peut-etre le Nahar Malka, le grand 
canal royal. — 5. Neubauer, la Geogt'apkie du Tohnud, p. 322, note 4; 
p. 550-35 J. — 6. jEzdIdel, viir, 1; xiv, 1 ; xx, 1. 
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cunement dans Fexercice de leur autorite. Comment Ics 
autres arrangerent leiir existence, k quelles industries ils 
s’adonnerent pour gagner le pain de chaqiie jour, pour con- 
querir Faisance et meme la richesse, aueiin de cciix qiii ecri- 
vaieni alors n'a eii soiici de nous le dire^ Ouvriers on laboii- 
reurs, employes ou marcliands, il faliait vivre, el Fou veciU, 
et, selon le conseil de Jeremie on travailla a ne pas laisser 
perdre la semence d’Israel. Quelques siecles plus tard, on 
se representait volon tiers les exiles comme plonges tout 
entiers dans la penitence et dans Finertie. a An bord des 
fleuves de Babel — nous etions assis et nous pleurions, — 
en nous souvenant de Sion. — Aux saules de la campagne — 
nous avions suspendu nos lyres; — car la nos ravisseurs 
nous commandaient des paroles de chant, — nos oppres- 
seurs des accents de joie : — « Ghantez-noiis des cantiques 
« de Sion I )> Comment chanterions-nous le chant de Jahveh 
— sur la terre etrangere M » Cela n’etait vrai que des pre- 
tres et des scribes. Le vide setait fait dans leur vie, du 
jour que le conquerant les avait arraches a cette routine 
de prieres et de rites minutieux dont Faccomplissement leur 
semblait etre le privilege le plus enviable auquel Fhomme put 
aspirer. Le temps qu’ils avaient consacre jadis au service du 
temple, ils le consumaient a se lamenter sur les malheurs de 
la nation, a s’en accuser eux-mtoes et les autres, a se de- 
mander quel crime leur avait merite la mine et pourquoi 
Jahveh, qui avait absous si souvent leurs peres, n’avait pas 
etendu sa cltoence jusque sur eux. 

C’est dans la patience meme de Dieu qu’Ezekiel leur mon- 
trait la cause de leur decheance. Nourri dans le temple des 
lage le plus tendre, puis deporte en 597 avec Joiakin, il 
avait medite sur Fhistoire du passe et elle lui etait apparue 
comme un long conflit entre la justice divine et Finiquite 
juive. Jahveh s’etait engage envers la maison d’Israel du 
temps qu’elle etait encore en Egypte, et ne lui avait reclame 
qu’un peu de fidelite en echange de sa protection : « Jetez 
chacun de vous les idoles de ses yeux et ne vous souillez pas 


1. Kuenen, The religion of Isi'aeU t. II, p. 98-101. — 2, Jtiremie, xxix. 
1-7 ; cf. p. 54G de cette histoire — 3. Psaume cxxxvn,! sqq. {trad. Reuss). 
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nvec les faux dieux du pays d’Egyple; moi, Jahveh, je sms 
votro Dieu ! » Cette conditiou si douce, les enfanls cl’Israel 
ne I’avaient jamais observee et eetait I’origine de leurs 
maux; avaut meme d’uchapper a Pliaraon, ils avaient Irahi 
leiir uiaiti'c, et celui-ci avail songd a les accabler de sa co- 
lere, « mais j’agis par egard pour mon nom, pour qu’il ne 
fut pas avili aux yeux des peuples au milieu desquels ils se 
trouvaient, et en presence desquels je m etais revele a eux, 
et a I’cffet de les tirer d’Egypte. Je les tirai done d’Egvpte 
et les conduisis dans le desert. Et je leur donnai mes pre- 
ceptes et je leur promulguai mes commandements , que 
1 liommc doit pratiquer pour s’assurer la vie. Et de plus, je 
leur assignai mes sabbats pour servir de signe entre moi et 
eux. Mais^ ils furent rebelles a mes ordres. » Comme ils 
avaient fait en Egypte, ils tirent au pied du Sinai. Cette fois 
encore Jahveh ne put se resoudi'e a les detruire; il se boi'iia 
a decreter que nul d entre eu.x n'entrerait dans la Terre Pro- 
mise, et se retourna vers leurs fils. Mais les fils ne furent 
pas plus sages que n avaient ete les peres; a peine entres 
dans la contree qui leur etait devolue, « un pa vs de lait et 
de miel, le plus beau de tons les pays, ils jeterent les yeux 
sur toute colline elevee, sur tout arbi’e fouffu, its y immo- 
lerent leurs viclimes, ils y deposerent le parfum de leur 
encens, ils y verserent leurs libations ». Et, non contents de 
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« pi'oveFbe cn Israel ! Gar voyez : toutes les personiies soul 
« a moi, la personiie da pere et la persomie du fils, mais 
a cest la persoiine coupable qui mourra... Ceiui qui esl 
({ juste restera eri vie, parole du Seigneur rEternei. » Israel 
est done maltre de scs destinees : s’il s’obstine en ses ega- 
reiiients, ii reculera d aiitant I’lieure du saiut; s’ii se repent 
©t s il observe la ioi, la colere divine s’apaisera. a Ainsi 
done, maison dlsrael, je vous jugerai cbacun selon ses 
oeuvres. Jetez loin de vous tons les peches que vous avez 
commis ; faites-voiis un coeur nouveau et iin noiivei esprit 1 
Pourqiioi voudriez-vous moiirir, maison d’Israei? Car je ne 
prends point piaisir a la mort de ceiui qui meurt 1 Revenez 
done et vivez ^ 1 » Quelques-uns objectaient qu’il etait bien 
tard pour parier encore d’espoir et d’avenir : a Nos osse- 
ments sont desseches, disaient-ils, notre conflance est mi- 
nee ; nous sommes perdiis. )) Le prophete leur repondait que 
Dieu I’avait emrnene en esprit an milieu d’une plaine coii- 
verte d’ossements. <( Etje les adjurai, et tandis queje les 
adjurais, voila qii’avec fracas ils se rejoignirent les uns les 
autres. Et quand je les regardai, je vis sur eux des nerfs, 
puis ils se v^tirent de chair et la peau les enveloppa, mais 
il n’y avait pas encore de souffle en eux. Alors Jahveh me 
dit : ({ Evoque le souffle, evoque, fils de riiqmme, et crie an 
souffle : « Voici ce que dit le Seigneur, FEternel : « Viens, 
« souffle des quatre vents et souffle dans ces cadavres pour 
a qu’iis revivent. )) Et j’evoquai, comme j’en avais re^u 
Fordre, et le souffle entra en eux et ils revinrent a la vie et 
ils se dresserent sur leurs pieds, une grande, grande multi- 
tude; alors il me dit : a Ges ossements-la, e’est la maison 
« dlsratd... Yoyez, je vais oiivrir vos tombeaux et vous en 
{( sortir, 6 mon peuple ! et je vous rarnenerai dans la 
{( terre d’Israei... et je mettrai mon souffle en vous, pour 
(( que vous reveniez a la vie, et je vous replacerai dans votre 
« patrie, afm que vous reconnaissiez que moi, Jahveh, je 
« I’ai dit et fait » 

Les prophetes d’autrefois n’avaient trace de la restaura- 
tion d’israel et de son bonheur que des descriptions pour 


1. Ezekiel, xviu. — 2. Ezekiel, xxxvn, 1-14, 
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liqises ou rien n elait defmi nettement, ni ia loi qui ie juge- 
rail, ni le ciilte qu'il pratiquerait, ni les conditions Jes plus 
propres a garantir sa prosperite. Jtu’emie Ic premier avait 
desespere de rien obtenir du people, sous Ie regime du 
pacte conclu jadis en Egypte, et avait proclame la necessite 
de negocier une scconde convention, mais sans en indiqiier 
ies clauses ^ Ezekiel, plus pratique, songoa des iors a fixer 
les lermes de Falliance nouvelle et a rediger la constitu- 
tion qu’Israel devait substituer a I’ancienne, le jour ou son 
exil serai t termine. La royaute avait ete essayee et n ’avail 
pas produit de resultats lieureux : pour un monarque comme 
Ezekias ou Josias, on an avait eu dix comme Akliaz et 
cornrne ManashsliMi. Gependant les Juifs etaient encore atta- 
ches si siricerement a la forme de gouvernement monar- 
chique, qu’il jugea inopportun de la sopprimer entierement. 
11 se resignaa conserver un roi, mais un roi plus pieux et 
moins independant que le prince reve par i’auleor du Deii- 
teronome^, un serviteur des serviteurs de Dieu dont la fonc- 
tion principale se reduirait a subvenir aux besoins du culte. 
Jahveh etait en verite ie seui soiiverain qii’ii acceptat plei- 
nement. Mais le Jahveh qu’il concevait n’etait dtp plus celui 
qu’avaient reve ses predecesseurs, le seigneur Jahveh d’A- 
mos, « qui ne fait rien sans revder son secret aux prophetes, 
ses servants^ )), ou celui d’Hoshea « qui prend plaisir h Fa- 
mour et non aux sacrifices et a la connaissance de Dieu plus 
qu’aux holocaiistes ^ ». Son Jahveh & lui n’admet plus auciin 
commerce familier avec les interpretes de ses volontes ; il 
tient (( le fils de Fliomrae » a distance, et commence a com- 
muniquer avec lui par Fintermediaire des anges, ses messa- 
gers. Sans doute Faffection de ses enfants lui est douce ; 
rnais ii prefere leur respect et leur crainte, et Fodeiir du 
sacrifice iegalement accompli est suave a ses narines. Le 
premier soin du propliete est done de lui dresser une mai- 
son neuve siir la montagne sainte. Ge temple de Salomon ou 
ii avait passe les lointaines annees de sa jeuoesse, il ie re- 

1. J(§remi€, xxxi, 32-54 ; Kuenen, 77ie religion of Israel, t. II, p. 73 sqq,, et 
Religion naturelle et religion universelle, p. 83, 84. 114. — 2. Cf. p. 485 
de cette Ijistoire — 3. Amos, III, 7. ~ 4. Iloshea, VI, G 
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baiit sur ie meme plan qu autrefois, mais plus grand, inais 
plus beau, la cour exterieure dabord, puis la cour inte- 
ricure el ses ciiambres, puis ie sanctuaire dont ii calcule ies 
dimensions au plus juste : dix coudees d’ouverture pour la 
porte , cinq coudees de chaque cote pour les parois laterales 
de la porte, vingt coudees de large et quarante de long pour 
la salie meme, et ainsi de suite axec un luxe de details 
techniques souvent malaise a comprendre^ Et, comme il 
faut a un editlce si bien ordonne un clerge digne de riia'* 
biter, les fiis de Sadok seuls auront rang de prelres, parce 
que seuls its out garde une fidelite inebranlable ; les autres 
levites n’aiiront que des emplois secondaires, car non seii- 
iement ils ont suivi ies errements de la nation, mais ils iui 
ont donne le mauvais example et pratique Fidolatrie. Les 
devoirs et les prerogatives de cliacun, les revenus de Tautel, 
ies sacrillces, les fetes solennelies, lappret des banquets, 
tout est prevu et determine avec une rigueur inexorable®. 
Ezekiel etait pretre et attache aux pratiques les plus mes- 
quines comme aux fonctions ies plus nobles de son metier : 
lesmoindres recettes de boiiciierie ou de cuisine sacree lui 
paraissaient aussi necessaires que les preceptes de la mo- 
rale la prosperite future de son peuple. La construction 
et ie rituei une fois termines, Fimagination du propliete 
Femportait de nouveau. II croyait voir une source jaiilir du 
seuil meme de la maison divine, et, s ecoulant vers la mer 
Morte a travers un grand bois, en assainir ies eaux. « Et 
toutes sortes d etres animes qui se meuvent vivront partout 
ou le ruisseau debouchera dans la mer, et ie poisson sera 
Ires nombreux... Et sur les bords du ruisseau, des deux 
cotes, croitra toute espece d’arbres fruitiers, dont le feuil- 
lage ne se fanera pas et dont les fruits ne finiront pas : ils 
en produiront de nouveaiix tons les mois, parce que celte 
eaii sort du sanctuaire, et les fruits serviront de nourriture 
et ies feuilles de medicaments^. » Les douze tribus d’Israel, 
mtmie celies qui avaient disparu a diverses epoques, se 
partageront ie pays dune maniere ideale, Dan au nord, 

1. Ezekiel, xl, S-xuii, 27. — 2. Ezekiel, xliv, 24. — 5. Eze- 
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Rubou cl. Jada an siid, etfonderont a frais coniirmus, aaiour 
de la iiioutagne de Sion, la Jerasalem noiivelie doiU le nom 
sera desormais : ({ ici FEteriieP )). 

Ezekiel n’exer^a que pea dlnllueiice siir ses contempo- 
rains; il resta seul ou presqiie seul de son avis, et les idees 
expriinees par Jeremie I’emporterent sur les siennes. Qnel- 
ques-uns parmi les exiles s’obstinerent de plus en plus a 
adorer les divinites paiennes ; ils se fondirent probablement 
dans la masse de la population chaldeenne et furent perdus 
pour Israel aussi completement que Favaientete les deportes 
d’ Ephraim. Les autres, et c’etait le plus grand uombre, res- 
terent fubdes a ieurs esperances et s’appliquerent a demelcr, 
parmi les eveneraents qui se deroulaient sous leurs yeux, 
les sigues precurseurs de la deiivrance annoncee par le 
prophete. a Yeuille accroitre ton peuple, d Eteimel, — 

« veuille accroitre ton peupie et le glorifier, — veuille 
« etendre la limite de son pays! — Eternel, dans la cletresse 
« ils out regarde vers toi, — ils se sont repandiis en prle- 
« res quaud lu les chiVtias. — Cornme une femme enceinte, 

« quand son terme approche, — se lord et crie dans ses 
« douleurs, — ainsi nous etions devant toi, Eternei!... Va, 

« mun peupie, retire-toi dans ta ctiambre, — et ferme les 
u portes derriere toi I — Gache-toi im petit instant, — jus- 
« qu a ce quo le courroux soit passe. — Gar bientot FEter- 
« uel va sortir de son lieu, — pour demander compte de 
(( ses crimes a Fhabitant de laterre, — et la terre decouvrira 
{( le sang verse — et ne cacbera plus le corps des victi- 
« mes -. » La mort de Naboukouclouroussour en 562 amena un 
changement dans leur condition. Amilmardouk tira leur roi 
Joiakin de la prison ou il languissait depuis trente annees, 
et le traita avec honneur- ; ce n etait pas encore la restaura- 
Uon desiree, mais c’etait clu mains la bn de la persecution. 
Puis vinrent les querelles de palais qui, en moins de buit aris, 
cliangerent quatre fois de mains le sceptre de Naboiikou- 


1. Ezeiael, xLvii '15-XLvm. Gf. pour le role d'Ezekiel, Kueiien, The 

>“ 2- Anonyme, vers 570 (Isaie, 
31-34 ” ” XXVII , 1-2). — 3. H /to, xxv, 27-50; Jeroaiie, xlii , 
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cloiiroussonrS puis raveuement du pacifique et devot 
Nabounaliid , puis les premieres victoires de Kyros. Rieu 
n’ecliappail k Fceil vigilant des eriles^ et leurs prophetes 
comiriencerent a declarer que ies temps etaient proches 
a parler de la chute de Bahyione, a en predire la date. 
L’lm, dont Foeiivre a ete classee avec les eGrits de Jere- 
mie, voit deja les peiiples du Nord et de FEst eu marche 
centre la cite condamnee. « Sonnez le clairon parmi les 
(( nations, appelez les peuples a inaugurer la guerre, con- 
« voquez centre elle les royaumes d’Ararat, de Minni et 
rt d’ Ashkenaz ; rangez centre elle les batailions, lancez la ca- 
(( valerie comme un essaim de sauterelles aux ailes droitesi 
(( Appelez les peuples a inaugurer la guerre centre elle, les 
a reis de Medie, les capitaines et leurs satrapes et tout ie 
(( pays de leur domination. La terre tremble, elle est en tra- 
ce vail, car its vent s’accomplir les desseins de FEternel de 
« changer Babel en un desert sans habitants^. )) Un autre 
voit deja Foppresseur mort et descendu aux enters : a L’en- 
a fer dans ses profondeurs s’emeut pour toi, — a ton arrivee 
« il excite les ombres ; — il fait lever de leurs sieges tous 
<( les princes de la terre, ■ — tous les rois des nations. — 
(( Tous iis elevent leur voix — et te disent : « Toi aussi 
({ tu Fes done evanoui comme nous, — tu es devenu notre 
« egal! )) — (( Et toi, tu te disais enton coeur : « Jemonte- 
(( rai an ciel ; — au-dessus des etoiles de Dieu . j’eleverai 
(( mon trone ; — je serai Fegal du Tres-Haut ! » — Ha I c est 
({ dans Fenfer que tu seras precipite, — au fond du sepulcre! 
(( — Ceux qui Fy verront te conternpleront, — jetteront sur 
(( toi un regard curieux : — « Est-ce lalTiommequi ebranla 
« la terre, — qui fit trembler les empires, — qui changea 
(( le monde en un desert, devasta les villes — et ne relacha 
({ point les captifs? » — Tous les rois des peuples reposent 
(( avec honneur — chacun dans son mausolee : — mais toi, 
« tu es jete loin de ton sepulcre, — comme ime branche 
({ vile, — sous un linceul de morts egorges par Fepee, — 
{( qui descendront dans leurs torabes maQonnees, — toi, ca- 
« davre foule aux pieds ; — tu ne seras point reuni avec 

1. Voir p. 559 de cetre histoiie. — 2. Jeremie, u, 26-29. 
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a eux daBs la tombe, ~ d ton pays, — bourrean 

« de ton peiiple^. » L’echo de ces maledictions ii’arnvail 
pasjusqu’aux oreilles de Nabomiahid, mais il comprenait 
lui aiissi la grandeur du peril qui ie menacait el il tachait 
de le conjurer. Ce n’etait pas une fantaisie d’archeologue 
qiii ie poussait a releverles temples detruits, a restaurer de 
vieux cubes oublies des longtemps ; il voulait detourner de 
sa persomie et de son royaurae la colere des dieux ennemis 
et se concilier la bonne xolonte des nationaux. Cette affec- 
tation de piete envers des divinites qui n’etaient pas de Ba- 
bylone mecontenta le sacerdoce Dabyionien : lorsqiie les 
Perses parurent sur la frontiere en 558, non seulement les 
captifs internes en Chaldee, mais une partie de la popu- 
lation indigene appelait de ses voeux la presence de Petran- 
ger. Nabounahid recoiirut aiix grands moyens : il ordonna 
des sacrifices a Bel, en expiation des peciies du peuple, 
transporta dans la capitale les dieux les plus veneres, Zarnal- 
mal et les dieux de Kis, Beltis et les dieux de Kharsakka- 
lama, les dieux d’ Akkad « qui sont aii-clessiis et au-dessoiis 
« de Fatmosphere )) . Kyros ne fut pas intimide par rarrivee 
de cette garnison divine : il eut raison de ses adversaires 
en qiielques semaines. Au commencement du mois de Tam- 
rnouz, il avail franchi le Tigre et battu les Clialdeens pres 
de la ville de Routoum. Aiissitdt une revolte Aclata en 
Akkad qui enleva a Nabounahid ses dernieres ressources. 
Le 14, les Perses entrerent dans Sippar sans combat; ie 16, 
Gobryas qui les commandait s’empara de Babylone sans 
rencontrer de resistance : NabounAhid fut livre par les siens 
et mourut quelques Jours plus tard. Il fut enseveli avec les 
honneurs dus a son rang : pendant une semaine la ville 
entiere porta le deuil de son ancien niaitre. Ge delai expire, 
Kambyses, fils de Kyros, sacrifia aux dieux du pays et prit 
solennellement possession du gouvernement au nom de son 
pere (559)®. 

1. Anonyme, vers 540 {Isaie, xiv, 8-20). — 2. Pinches, On a Cuneiform 
Inscription relating to the Capture of Babylon by Cyrus, dans ies 
Transactions of the Society of Biblical Arckceology, t. VII, p. 150-167, 
oii sont publics les fragments des annales de Nabounaliid. CC 11. Ilawlin- 
son , dans le Journal of the Uoyal Asiatic Society, t. XTI, p. 70 sqq., 
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L empire entier tomba du meme coup et sans secousse 
aiix mains des Perses. Les peuples tributaires, Syriens, 
Arabes, Pheniciens, perdirent leurs anciens maitres et on 
gagnerent de nouveaux, sans pius s’inquieter du change- 
raent que s’il ne se fut pas agi d’eux et de leurs interets; 
du moment _qu’ils ne pouvaient plus etre librcs, pea leur 
importait qiii regnait. Babylone elle-meme parut s’accommo- 
der et, jusqu a im certain point, se rejouir de la chute de 
son roi national. Lorsque Kyros y vint, trois mois aprosl'ave- 
nement, et remit I’administration de la province a Gobryas, 
son premier soin fut de renvoyer chacun dans sa ville les 
dieux que Nabounaliid y avait appeles au debut de la cam- 
pagne, et cette satisfaction accordee aux flmes devotes que 

ou est donate la proclamation par laquelle Kyros annonce au peuple de 

rf ntencPr . consentement des dieux natimaux. 

Cf. Berost., tiagments, 9, i-t. Vmci, d’aprfes le canon de Ptoleinde et les 
Babylonian Kings of the Second Period, 
n P- I® tableau des rois de 


Naiiounazir, 

Nahid, 

KiNzmou et Poulou, 
Ouloulaa , 
MaRDOUKJBALIHiINNA, 
SHAROUKIN , 

Premier interr^gne, 

Beliboush, 

Ashshournadinshoum, 

NERGALOOSHfiziB, 
MODSHfiziBMARDOUK, 
Deuxieme interr^gne, 
AsHSHOUR AKHiilDDIN , 
SnAMASIISIIOUMOUKIN, 

5 Ashsiiourbakipal, 

( AshsiiodredililAni, 
Nabodbaloussocr, 
Naboukocdouroussour II, 
Ahilmarbobk, 

( Kirgal 


Na^ovaorcapoy^ 

Naotou, 

XtvS^tpou %a\ IIcopou, 

’IXouXatoy, 

MapSoy.£(j.7ccxSQv, 

’Apy.savou, 

’ASacriXeuTov TcpcoToy 

Bv^XtSou, 

^Aertrapaotvoy, 

'PiQysg-iQXoy, 

Mec"/] cr t (jLo p 5 ay.o y , 
ASacrtXeyToy Ssytspo' 
AtrapaStvou, 

Saocyoou^tvoy, 

KtvY]Xa5avoy, 

Na6o7roXa<7<ydcpoy, 
Na6o y oXacrcapoy , 


.siiaroussour, 
Labashimardouiv, 
Nabodnaiuu. 
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ieur presence avail blessees, les disposa favorablement a 
biea recevoir le vainqiienr^. Bient6t rnerae Finiliience sa- 
cerdotale imposa silence a la vaoile national e : on c rut qiie 
Mardoiik, iiTite de i’abandon oii Naboimahid i’avait laisse, 
s’efait venge en Jivrant le royaume a Kyros. « Le roi des 
(( dieux s’etait afflige profonderaent de cette liumiliation, et 
« tons ies dieux qui babitent les temples de Babel avaient 
{{ abandonne leurs sanctuaires; on ne voyait plus Mardouk 
« et les divinites ses allies a ux processions de Kalanna, car 
« ils s’Maient refugies cliez d’autres cites qui ne leur refu- 
(( saient pas leur respect. Gependant la race de Slioiiniir et 
« d’Akkad, tout en deuil, le pria de revenir; ii acceda a 
({ leur requete, et contenta le pays en lui choisissant iin roi, 
({ qui gouvernM selon son vouloir le peuple qui lui serait 
({ confie! 11 proclama Kouroiish, d’AnsMn, roi du monde 
(( entier et il annonca ce titre a toutes les nations.... II 
« rincila a marcher contre Babel sa propre vilie, et con- 
« duisit Tarmee perse corame im ami et comme im bien- 
« faiteiir : ses troupes, dont le nombre ne se pent non plus 
« compter que celiii des fiots de i’Euphrate, et leurs epees 
« ne fiirent qu’iin vain ornement, car ii ies conduisit sans 
« combat et sans resistance jiisqii a Kalanna, puis cerna et 
n conquis sa propre cite. Nabounahid, ie roi qui Tavait me- 
« prise, ii ie livra dans les mains de Kouroiish. Tout le 
<t peuple de Babel, beaucoup parrai ceiix de Shoiimir et 
« d’Akkad, les nobles et les pretres s’etaient soiileves contre 
({ lui et s etaient refuses a lui baiser plus longtemps les 
(( pieds : ils se rejouirent de leur nouveau mailre et clian- 
v( gerent leur serment de feaute, car le dieii qui ramene ies 
c morts a la vie, et qui est secourable dans tout malheur et 
« dans toute angoisse, lui avait accorde toute sa faveiir^ » 
Les Chaldeens n etaient pas seiils a voir dans le Perse un 
envoye de Dieu; plus qu’eux encore, ies Juifs etaient dis- 

1. T. PiiicIieSj Om a cuneiform Tablet relating to the Capture of Ba- 
bylon by Cyrus and the events which preceded and led to it dans les 
Transactions of the Society of Biblical Ai'chceologip t VII, p. 144, 107. 
— S. Cette citation n'est qu'une paraphrase de la longue inscription de- 
couverte et traduite par sir Henry Rawiinson [Journal of the Boyal 
Asiatic Society^ t. XU, p. 70 sqq.). 
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poses a lui pro ter ce caractere. La maniere clout Babylone 
avail siiccombe avail trompe Iciirs esperances et les prMic- 
tions cle leurs propluMes : la cite de Naboiikoudouroiissoiir 
n’avait pas etc elTacee de la face du monde coiiime ceiie de 
Sargon et de Sennacherib, et la vengeance de Jerusalem 
elait rnoins comphUe cjue ne I’avait ete celle de Samarie. 
Mais, decus en cela, ils sentaient que la delivrance etait 
prcche, et Fun des plus grands parrni leurs poetes, Fim de 
ceux dont les oeuvres out ete mises a la suite des oeuvres 
d'jsaie, Fannoncait deja en termes magnifiques : « Rejoiiissez- 
({ vous, cieux, car FEterncl Faccomplit; — poussez des cris, 
(( profondeurs de la terre! — Montagues, eclatez de joie, — 
a et toi, foret avec tons tes arbres! — Car FEternel rachete 
(( Jacob, en Isratd il manifeste sa gloire. — Voici ce que dit 
« FEternel, ton rcklernpteiir, qui Fa forme lors de ta oais- 
<( sance : Moi je siiis i’Eternei, createur de Fimivers; — 
a moi soul je deploie les cieux, — j’affermis la terre — qui 
({ est avec moi?... — C’est moi qui confirme la parole de 
i( mon serviteur, — qui ratifie le conseil de mes messagers, 
(( — qui dit de Jerusalem, qiFelle soit liabitee, — et des 
« villes de Juda, qu’elles soient rebaties : — Je veux relever 
(( leurs mines! — G’est moi qui dis a FOcean ; Desseche-toi, 
(( — je veux que tes courants tarissent I — Je dis a Koresh : 

« Til es mon berger I — et il accomplira toute ma volonte, 

(( — endisanta Jerusalem : « Sois reb^e! » — et au temple : 

« Sois fondeM » Des la premiere annee de son sejour a Ba- 
bylone, Kyros promulgua 1 edit par lequel il permettait aux 
Jiiifs de rentrer au pays de leurs peres. Tous ne profiterent 
])as de la facuite qui leur etait accordee; s’il faut en croire la 
tradition, quarante-deux mille trois centsoixante sedeclare- 
rent prcks a quitter la terre de Fexil, sous la conduite cFun 
descendant de David, Zeroubabel, fils deZeaithiel et de Jo- 
shoua, petit-fils de Seraiah, le dernier des grands pr^tres du 
temple, que Naboukoudouroussour avait egorgd apres la 
mine de Jerusalem (556) ^ 

De tons les princes qui s’etaient allies contre la Perse, 
un seul, Ahmas, avait echappe jusqu’alors au chMiment. Une 

! Isaie, xLiv, 25-58. — 2. II ChromqiieSy xxxvi, 22-23; Esdras, I-III. 
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guerre immediate contre i’Egypte serablait done etre immi- 
nente : Kyros hesita un instant, puis se rejeta vers I’Est et 
dispariit d’une maniere mysterieuse (529). Au dire de Xtuio- 
phon, il mourut dans son lit, entoure de ses enfants.edifiant 
ceiTx qui i’approcliaient par la sagesse plus qu’humaine 
qu’ii temoigna a ses derniers moments^ ; ce renseignemeni 
n’est pas plus authentique qiie ne ie sont en general ies 
reuseignements 1‘ournis par ienophon. Gtesias contait qu’il 
avail ete blesse dans nn engagement contre les Derbikes 
peuple a moitie sauvage de la Bactriane, et qu’il avail sue- 
combe aux suites de sablessure, trois jours apres la bataille-. 
Selon Hcrodote, il demanda en mariage Tomyris, reine des 
Massagetes, et fut dMaigne. De depit, il franchit le fleuve 
Araxes"’, battit les Massagetes et prit ie fils de leur reine, 
Spargapises, qui se tua de desespoir. « Tornyris ayant ras- 
semble ses forces, attaqua les Perses. Be toiites ies bataiiies 
livrees entre barbares, celle-la me parait avoir ete la plus 
sanglante, a en Juger du rnoins par ce qiie j’ai oui dire. 
D’abord ils se criblerent de fleches a coiirte distance; quand 
les fleches leur manqiierent, ils tornberent les iins sur les 
autres a coups de piques et de sabres. Ils soutinrent la lutte 
pendant longfemps sans qifaucun parti vouliit fiiir : a la 
fin les Massagetes eurent ie ciessus. La plus grande partie 
de I’armee perse resta sur le champ de bataille; Kyros lui- 
meme y perit apres un regne de viegt-neuf ans. Tomyris, 
ayant rempli ime outre de sang humain, ordonna qifon 
cherchat parmi les morts ie cadavrede Kyros : des qu’on 
i eut trouve, elle liii plongea la tete dans Toutre et i’accabla 
d’injures. a Bien que je vive et que je sois victorieiise, tu 
« m’as perdue en m’enlevant mon fils par ruse : aussi moi 
(( te rassasierai-je de sang^*. )) Les Perses parvinrent a re- 
couvrer le corps de leur roi et le transporterent a Pasar- 

1. Xeiioplion, KyropMie.l, VIII, c. vii, § 5-58. — 2. Ctesias, Pe)'sica,% G-8, 
edit. Miiller, p. 47. line legende trAs posterieure con ta it que Kyros, par- 
venti a Cage de cent ans, avait deinande a voir Ions ses amis. On lui re- 
pondit que sou Jfiis Kambyses Ies avait fait mettre a mort: le thagrin 
que ia cruaute de son Ills Iiii causa Ie tua eii quelques jours (Lucicn,' 
Macro!/., xiv, d’apres Onesicrile, Fragm, 52, edit. C. Mailer). — 3. Pout- 
etre le laxartes. — 4. Ilerodote, I, cciv-ccxiv. 
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gades, ou ils Fensevelirent sompliieusement dans lesjardins 
de son palais^. 

La poesie populaire, qui avail dofigure sa vie el substitiie 
des Iiistoires fibuleuses au recit veritable de ses actions, 
s’altaclia a fairede iui le portrait ideal d’un prince d’Orient : 
ii devint dans la legende le plus brave, le plus doux, meme 
ie plus beau des homines. En fait, il parail avoir eu toutes 
les qiialites dun general, i’activite, lenergie, la bravoure, 
Fastuce et la diiplicite si necessaires en Asic au succes do 
la conquele : large et tolerant pour les religions etrangeres, 
il n’eut pas les qiialites d’un administrateur et ne travailLi 
pas a reunir en un seiil corps solidement constitue les peu- 
ples divers qu’il avail su ranger a son autorite. En Lydie 
et en Chaldee seulement il mit im gouverneur perse : par- 
tout ailleurs il se contenta d’une declaration d’obeissance et 
confia le gouvernement aiix mains des indigenes. Il avail 
conquis tous les pays du vieux monde, FEgypte exceptee, 
et fonde Fempire perse : il laissait le soin de Forganiser a 
ceiix qui viendraient apres liii 

; Ahm&s II et Psamitik III ; coii£|u£te de I'E- 
gypte(5Si5)5 tentatives sar la liibye et I’l^thiopie ; le 
Smerdis. 

Kyros avail legue la couronne a Faine de ses enfants, Kam- 
bouzia 11, que les Grecs appelerent Kambyses, et le com- 
mandement de plusieurs provinces a Bardiya (Srnerdis), 
son second fils^. Reglant sa succession par avance, il s’e- 

1. Arrien, Anabasis, 1. VI, 19, § 4r-9, d’apres Arislobule {Fragm. 57, 
edit. C. Miiller). Cf. Pseudo-Callislhdnes, 1. II, cli. xyiii, oii rautoiir place 
a cote Tun de Fautre le tombeau de Kyi'os et celui de « Nabonasar, quo 
les Grecs appellent Naboukhodonosor ». Selon Oppert, ie petit cdilice de 
Mourghab, ou Ton a voulu reconnaitre le tombeau de Cyrus, n’est en 
realite que le tombeau de sa femme Kazandane (Journal aslatique, 1872, 
t. XIX, p. 548, et le Peuple et la langue des Modes, p. 110-111). — 
2. G. RawUiison, The five great Monarchies, t. Ill, p. 588-590. — 5. Ile- 
rodote, I, ccvm; Ctesias, Pei'sica, § 8, edit, Muller, p. 47; Xenophon, 
KyropMie, VIII, 7, § 11. Ctesias donne a Bardiya le nom de Tanyoxarkes 
et Iui attribue le gouvernement de la Bactriane, des Khorasmiens, des 
Partlies et des Carmanieiis. Xenophon Fappelle Tanaoxares et le fait re- 
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tail Hatte de prevenir les querelies qui accompagnent d’or- 
dinaire en Orient tin changement de regne. Son espoir fu( 
de^u: Kambyses, a peine monte siir le trone, egorgea son 
frere. Le crime fut commis avec taut de prudence et do 
secret qull passa inapergu dii vulgaire : le peiiple et la 
cour crurent que Bardiya avail ete enferme dans quelque 
palais eloigne de la Medie et s’atteudirent a le voir repa- 
raitre bientdtL 

Apres s’etre debarrasse d’un rival qui menagait de devenir 
dangereux, Kambyses ne songea plus qu’a la guerre. L’Egypte, 
protegee par le desert et les marais du Delta, bravait encore 
la puissance des Perses. Depuis son intervention malheu- 
reuse en Lydie, Ahmas II s etait toujours conduit de maniere 
li ne fournir aiicun pretexte de guerre a ses voisins. 11 se 
borna a retablir en Ghypre Fantique suzeraineLe de FEgypte- 
et n’eleva pas plus liaut son ambition. Gnke a sa prudence, 
il vecut en bons termes avec Kyros, et proilta des annees de 
tranquillite qui lui furent accordees pour devel opper les 
ressources naturelles de son royaume. Le reseau des canaux 
fut repare et agrandi, Fagriculture encouragee, le commerce 
i^tendu r « on dit que FEgypte ne fut jamais plus floris- 
sante ni plus heureuse, que jamais le ileuve ne fut aussi 
bieubusant pour la terre, ni la terre aussi feconde pour les 
homines, et qu’on y comptait alors vingt mille villes ha- 
bitees" )>. Les carrieres de Trollou^ de Souan^ et de Roha- 
nouHurent rouvertes et exploitees comme aux plus beaux 
jours. Tbkes, ou Fane des femmes d’Ahmas, la reine 

gner sur les Medes, les Armfeiens et les Gadusiens. — 1. Herodote, III, 
XXX ; J. M<5nant, les AcMminides, p. 106. D’apres Herodote, Passassinat 
cut lieu pendant rexp^dition d’Egypte ; d’apr^s Pinscription de Behistoun 
(H. Rawlinson, Inscription of Darius on the Rock at Behislim, dans les 
Reco7'ds of the Past, t. I, p. 112 ; Oppert, U Peuple et la langue des 
MPdes, p. 117), il eut lieu auparaYant.— 2. Herodote, 11, clxxxii; Diodore 
de Sicile, I, 68, qui parait considerer la campagne d’Ahmas comme line 
suite naturelle de celle d’ApriAs. — 5. Herodote, 11, clxxvu. —4. Hdro- 
dote, II, CLXXY. — 5. Inscriptions de Bigeh dans ChampolHon, iVo^. ma-- 
?iuscriie$, t I, p. 165 ; Xepsius, Denkm., Ill, pi, 284 p. — 6. Inscriptions 
des architectes et ingenieurs envoyes en Pan XLIV d’Ahmas pour cher- 
cher la pierre necessaire aux monuments du roi, Lepsius, Dcnhn., Ill, 
pi. 75 a-d; cf. Deveria, Monument biographique de Bakenkkonsou , 
p. 24-20. 
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Onkhnas, parait avoir sejourne pendant la plus grande partie 
de sa vie\ reprit quelque animation; ies monuments de 
Karnak furent restaures avec soin, et quelques riches parti- 
culiers se creiiserent des tombeaux qui, pour Tetendue et 
le fini des bas-reliefs, ne le cedent en rien am belles tom- 
bes d’autrefois^. Le reste de la haute Egypte etait deja trop 
depeuple pour qu’ii fut necessaire d’y entreprendre des tra- 
vaux Gonsiderabies; les forces vives du pays se coucentre- 
rent sur Memphis et sur les villes du Delta. A Memphis, 
Ahmas n batit im temple dlsis qu’Herodote qualifie de 
« tres grand et tres digne d’etre vu » ; ce temple a malheii- 
reiisement dispar u, ainsi que le coiosse couche de soixante- 
quinze pieds de long que le meme prince avait consacre 
devaiit le temple de Phtah^. A Sais, il construisit, dans k 
temple de Neith, des propyiees a qui surpassaient beaucoup 
les autres ouvrages de ce genre, tant par leur elevation et 
leur grandeur que par la grosseur et la qualite des mate- 
riaux p. Ils etaient ornes de colonnes enormes et precedes 
d’une longue avenue de sphinx. On y admirait deux grands 
obelisques, une statue couchee, en tout semblable a celle 
de Memphis, et une chapeile monolithe en granit rose que 
le roi y avait amenee des carrieres d’Abou. Deux mille bate- 
liers avaient ete occupes pendant trois ans a la transporter. 
Elle avait a Pexterieur environ onze metres de hauteur, 
sept metres trente-huit centimMres de profondeur et quatre 
metres de largeur; evidee a Finterieur, elle pesait encore 
pres de cinq cent mille kilogrammes. Elle n’arriva jamais 
au fond du sanctuaire. « On conte que Farchitecte, au mo- 
ment meme ou le monument atteignit son site actuel, poussa 
im soupir, songeant au temps qu avait exige le transport, et 
lasse par ce rude labeur. Ahmas entendit le soupir et, le tenant 
a presage, point ne voulut qu’on menM plus loin la pierre. 
D autres disent toutefois qu’un des ouvriers employes a la ma» 


1. Le sarcophage de la reine Onkhnas est aujonrd’hui au British BIu- 
seiim (S. Sharpe, Egyptian Antiquities in the British Musetmt^ p, 104- 
185). La reine elle-meme figure souvent sur les sculptures de deux petits 
edifices eleves a Karnak sous Araasis et sous Psamitik III (Lepsius* 
Denkm,, III, pi. 275-274). — 2. Champollion, t. I, 

p. 552-555. — 5. Herodote, H, clxxti. 
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nceuvre fat ecrase et tue par ia masse et que ce fat la raison 
pour quoi on la quitta a Fendroit oii elle est mainlenant^ » 
La reYolutioa qui avait porte Alimas au trdne avail ete 
conduite par le parti national egyptien centre les etrangers. 
Los mercenaires et ies marcliands grecs setaient prononces 
pour Ouahibri contre son rival : on pouvait craindre que 
celui-ci, une fois vainqueiir, ne les chassat de son royaume. 
II n’en fut rien : Ahmas roi oublia les injures d’Ahmas pre- 
tendant a la eouronne. Ses predecesseurs avaient bien ac- 
cueilii les Grecs; lui, les aima passionnement% et se bt 
aussi Grec qu’il etait possible a un Egyptien de le devenir, 
11 resta en bons rapports avec les Doriens de Gyrene : une 
fois meme il intervint comme arbilre dans leurs affaires 
domesiiques. Le Battos, qui avail eu si facilement raison des 
soldals d’Otialiibri, avail pour successeur Arkesilas. Bes 
querelles de palais, compliquees d’une guerre contre les 
tribus libyennes ou il avail eu le dessous, indisposerent 
contre lui ies Egyptiens qu’il avail a sa solde : son frere 
Laarchos Fassassina, et le remplaca avec Fapprobation des 
mercenaires, puis fut tue a son tour par Eryxo et par Po- 
lyarchos, femme et beau-frere de sa victime. Les partisans 
de Laarchos s’adresserent au Pliaraon, et celui-ci se prdpa- 
rait a ies appuyer de son armee quand la mort^de sa mere 
arreta les preparatifs. Polyarchos accourut en Egypte pen- 
dant la diiree du deuil royal et plaida si bien sa cause 
qu’il la gagna : Battos le Boiteux, fils d’Arkesilas et d’Eryxo, 

1. Ilerodote, H, clxxv; Letronne, la Civilisation ^gyplienne depuis 
VMahlissement des Grecs ^ sons Psammitichus jusqiCd la conquUe d'A- 
p. 23-26. Le naos de Tma'i, ie seui qui approche des dimensions 
d’llerodote, a sept metres d&htm%{l)cscri2}tion de V Egypte^ Y, pL 29 ; 
Cliampollion, 7’A^^^p^e sous les Pharaons, t 11, p. 114). Les dimensions 
donnees par Ilerodote difl'^rent tenement de cedes que Ton iroiive dans 
ies naos connus aujourd'liui, que j’admets, comme Kenrick Fa fait 
{The Egypt of Uerodotm^p* 219, et Ancient Egypt, t. II, p. 370), qu’IIe- 
rodofce a vu le monument d'Amasis couche sur le cote, et a pris pour la 
hauteur ce qui etait en realite la largcur. Le Musee du Louvre possede 
un naos monolithe plus petit que lenaos decritpar ilerodote, mais taiilf§, 
coinme lui, sous le regne d'AIimas 11 (D, 29; pubiie par Pierret, Beciieil 
d inscriptions inddites, t. I, p. 74-80). — 2. ilerodote, II, clxxyiii, i’ap- 
peile iptXlXXvjv. 
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ful pioclame par son puissant voisin*. Plus tard menie une 
alliance plus intime resserra les liens qui unissaient les 
deux litats : moitie politique, moitie caprice, il epoiisa une 
femme de Gyrene, Ladike, fllle, selon les uns, d’Arkesilas 
ou de Lottos, selon les autres, d’un riche particulier nomme 
Gritoboulos^ Les Grecs d'Europe et d’Asie n’eurent pas 
moms a se louer de lui que leurs freres d’Afrique : il noua 
dos relations amicales avec les principaux sanctuaires de 
1 liellade et lour octroya a plusieurs reprises des presents 
magmliques. En 548 le temple de Delphes fut bride, et les 
Alcmeonides s’engagerent a le rebatir moyennant trois cents 
talents, dont un quart fourni par les Delpbiens. Ceux-ci , 
trop pauvres pour se procurer une somme aussi forte, que- 
terent cbez toutcs les nations amies: Ahmas leur donna 
pour sa part mdle talents d’alun d’Egypte, le plus estime 
de tons. L alun etait employe en teinture et coutait fort 
Cher : les Delpbiens en tirerent bon parti =. Il envoya a Gy- 
rene une statue do sa femme Ladike et une statue de Ncith 
doree completement; a la Minen-e de Lindos, deux statues 
de pierre et une cuirasse de lin dune finesse merveil- 
louse*; a Junon Samienne, deux statues en hois qui exis- 
taient encore au temps d’lIerodoteL Aussi les Grecs afflue- 

1. Ilerodote raconle ces (ivenements sans parler d’Amasis (IV clx- 
mhl’ rfi n'' fut^adoptfie avec quelques modifications par Ki- 

{frapi.a2 dans las Fragm. [I. edit, lluiler, t. Ill, 
o’est mentionndo que par Plutarque 
{De Midwr virt., 11, p. 200) et par Polycn {Strut., VIII, 41), mais re- 

Leshns ancien, peut-etre a liollanico5 de 

Lesbos, qui parait avoir raconte avec quelque detail certains fails de 

Mailer '"t '^r o'" n'r’r dans les Fragm. II. Grate., edit, 

lluiler, t. I, p. 00 ). Le passage d Ilerodote se trouve d’aiileurs en»lobe 
rnZfr reeits dorigine cyrAnaique; ses informants avaient intereraL 
“i ^ glorieux pour leur patrie, comme la ddfaite d’Apries 
linn faits_aussi humiliants qu’une interven- 



YiY ') ®“ subsislaient encore au temps de Fline I’Ancien, JJ.F., 

MX, I, mais ies curieux en arrachaienl les morcoaux, afin de verilier si 
comme 1 assure Ilerodote (III, xltu), cliacun des flls dtait formA de trois 
cent soixante-cmq brms, tous visibles i i'mil nu. -5. Ilerodote, II, r.vr. , . 
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rent en Egyple et s’y etablirent en si grand nornbre que, 
pour tHiter toute querelie avec les indigenes, on dnt bientot 
regler ieur position a nouveau. Les colonies fondees le long 
de ia branche Pelusiaque par les lonieiis et les Cariens de 
Psamitik I®** avaient prospere et possMaient deja line popu- 
lation qu’on pent evaluer a pres de deux cent mille toes^ ; 
Ahrnas la transfera a Memphis ou dans les environs pour 
se garder contre ses sujets %yptiens^ Les colons plus rikents 
furent diriges vers la bouche Canopique sur une vilie qui 
prit le nom de Naucratis et qu’onleur abandonna compiete- 
ment'\ IIs y constituerent une repubiique gouvernee par des 
magistrate independants, prostates on timouques*; on y voyait 
un Prytanee, des Dionysiaques, des fetes d’Apolion Komceos, 
des distributions de vin etd’liuile, le culte et les moeurs de 
la Grece®. Ce fut desormais le seul port ouvert aiix etran- 
gers. Lorsqu’un navire marchand poursuivi par des pirates, 
assailli par latempete ou contraint par qiielque accident de 
rner, abordait sur un autre point de ia cote, le capitaine 
etait tenu de se presenter devant ie magistrat le plus proche, 
afin d’y jiirer qii’il n’avait pas viole la loi de son plein gre, 
mais force par des motifs imperieux. Si Pexcuse paraissait 
valable, on raiitorisait a gagner la bouche Canopique; quand 
les vents oii letat de ia mer s’opposaient a ce qii’ii partit, 
on embarqiiait la cargaison sur des bateaux du pays et on 
la transportait en territoire grec par les canaux du Delta®. 
Cette disposition de la loi fit ia fortune de Naucratis : ie 
commerce entier du Nil s’ecoula par ses marches, et elle 
devint en quelques annees un des entrepots les plus consi- 
derables du raonde ancien. Les Grecs de tons pays ia rem- 
plirent et ne tarderenl .pas a deborder sur les carapagnes 
environnantes, qu’ils semerent de villas et de bourgs. Les 
marchands qui consentaient a ne pas vivre sous la protection 

1. lelronne, la Civilisation egyplienne^ p. 11. — 2. Herodolc, II, cliv. — 
5. Herodote, II, ctxxvm. Le site de Naucratis vient d’etre retrouve aupres 
du bourg d’En-Nabireh, par M. Flinders Petrie. —-4. Ilermias de Metiiymne 
dans Athen^e, IV, p. W3 {Fragvi. Mist. Grmc., edit. Muller, 1. 11, p. 80-81). 
— 5. Letronne, la Civilisation dgyptienne, p. 11-12; G. Liimbroso, Re- 
cherches sur Vdconomie politique de VEgyptc sous les Lagidcs, p. 222- 
223. 0. II(^rodofe, II, caxxix. 
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hellenique furent autorises a s etablirdans telle villed’fiffvpte 
qu il leur plairajt choisir et a s’y batir des faetoreries. Ahim 
leur conceda meme le libre exercice de leur ciilfe : les Eo-i- 
netes avaient le sanctuaire de Zeus, les Sarniens celiii^de 
Jlera, les Milesiens celui d’ApolIon, et neuf villes d’Asie Mi- 
neure s entendirent pour edifier a frais communs un tem 
et iin enclos sacre qii’elles nommerent rHelienion^ 
Haute Egypte et le desert ne furent pas a I’abri de ceHe in- 
vasion ^pacifique. Les negociants de Naucratis sentirent d 
DOnne neure la necessite d avoir des agents siir la route 
caravanes qui viennent de I’interieur de I’Afrique : des 
lesiens OLurirent leurs comptoirs dans Fantique cite d’A 
dos-, et les Sarniens de la tribu Jlsklirionie avaient pousse 
jusque dans la Grande Oasis Les Grecs rapportaient de ces 
regions lointaines des recits merveilleux qui piquaient la 
curiosite de leurs compatriotes et des richesses qui exci 
leur ciipidite : philosoplies, marchands, soidats, s’embar- 
quaient pour le pays des merveilles, a la recherche de la 
science, de la fortune ou des aventures. Ahmas, qui crai- 
gnait toujours une attaque des Perses, accueillait les emi- 
grants a bras ouverts : ceux qui restaient s’attachaient a sa 
personne, ceux qui partaient emportaient avec eux le souve- 
nir des bons traitements qu’ils avaient regus et preparaient 
en Grece les alliances dont FEgypte craignait d’avoir beso’ 
dans quelques annees au plus tard. 

Tout cela etait sagement concu, mais les Egvptiens de 
vieilie souche ne savaient aucun gre a leur roi de sa pre- 
voyance. Comme les Juifs depuis Ezechias, comme les Babv- 
loDiens sous Nabounahid, comme la plupart des peuples de 
race antique qui s avoiient menaces par la mine, ils al- 
tnbuaient leur faiblesse non pas a leurs propres fautes, mais 


1. llerodote II, clxxtiii; Lumbroso, necherchcs sur Veconomie 
itque del Egyple sous les lagtdes,p. 222-22.". — 2. Etienne de 
s. V. ASuSo;, raconte quo les Milesiens avaient fonde Abydos i 
tetronne (/« Cjoilisalion cgypliennc, p. 13) a fort bien vu qini s'asis- 
■ < ici dune laotorene londeo par les Milesiens sous le regne d’ Ahmas 
bos murs du temple do Ramses II portent encore quelqufs graffiti en 

enooue'^^ grccque qui doivent rcraonter a cette 

tpoc{iie. ■— Heiodoto, in, xxvi. 
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a la liitalite d’en liaut. Les favours fiir/ilimas prodigiiait aux 
elrangers leur parurent eive un veritable sacrilege. Les Grecs 
ii’inlroduisaient-ils pas leiirs dieuxavec eux? ne trouvait-oii 
])as daus les villes et dans les campagucs des gens qiii asso- 
i.iaieiit le oulle do ces divinites barbares a celui des divini- 
tes ualionales? Le roi n’avait-il pas ordonae qu’on pavat la 
solde et 1 entretien des mercenaires sur les biens des" tem- 
ples, a Sais, a On, a Biibaste, a Memphis*? La haine qui 
s’etait amassee centre lui ne se manifesta point par des actes 
ou par des revoltes : elle le calorania sourdement et denatiira 
son caractere. Mille iiistoires malignes ou plaisanles cou- 
rurent sur son corapte, et se perpetuerent pendant les sie- 
cles suivants. On raconta qu’avant son avenement il aimait 
fort a Loire et a mener grand chore, qu’ii avait souffert 
souvent dii nial qui a noni faute d’argent, mais quh'l avait 
loujours reussi a se procurer ce qui lui manquait par divers 
moyens « dont le plus honnete etait par larcin furtivement 
Mt- )). On affirrna qua, devenu roi, il s’enivrait encore de 
brandevin au point de ne plus etre en etat de vaquer aux 
affaires publiques A ces legendes et k Lien d’autres non 
moins nicnsongeres, ses partisans en opposaient qui etaient 
toutes a son honneur. D’un bassin d’or dans lequel lui et 
les siens se lavaient les pieds chaque jour, il avait tire une 
statue divine a laquelie les gens vinrent rendre hommage, 
et ceux-la mtoe qui lui reprochaient la bassesse de son 
origine. Sur qiioi il convoqua le peupie, lui exposa que 
leur veneration s’adressait a une ancienne cuvette, puis 
ajoula : ({ 11 en est de moi ce qui en est d’elle : encore 
{( que je fusse jadis petit compagnon, aujourd’hui je siiis 
<( votre roi et j entends que vous m’honoriez tel que de 
« raison*. » Quoi qu’on put dire, ce furent les sentiments 
de haine qui remporterent dans Tesprit des indigenes. 


1. E. MvillonU Premier cxtrail de la Chronique demotiquede Paris : 
le roi Ainasis et les mercenaires, selon les donnees dlierodole et les 
reuse ignemenis dela Chronique, clans la Pievue e'gyptologique, i. I, p. 57- 
61 — 2. llerodofe, 11, cLxxrv', — 5. E. Revillout, Premier extrcdUlhm la 
Hevue egyplologique, t. I, p. 65-67; Blaspero, les Contes populaires de 
lanczemie Egtjpte, p. 207-214 ; Ilerodote, It, clxxiii, ct, d’apres Ilerodote, 
then, Far. Hist., U, 41. — 4. Ilerodote, 11, clxxii. 


u conqdbte msE. 595 

Kyros mort, Ahnias se resigna A la guerre. Les motifs 
serieus ne manquaient pas coutre lui ; il s’etait allie a la 
Lydie, il ayait mtriguA avec la Chaldee; Kambyses d’ail- 
leurs etait jeune, et plutot dispose A exciter qui moderer 
1 ardeur belliqueuse de ses compatriotes. L’imagination 
populaire ne se contenta pas des raisons tres nalurelles qui 
avaient amene le choc de la plus jeune et de la plus vieille 
des nations orientates : elle chercha a tout expliquer par 
des motifs personnels aux principaux acteurs du drame. 
Au dire des Parses, Kambyses demands en maidage la fille 
du yieux roi dans I’espoir qu’on la lui refuserait et qu’il 
aurait une injure a venger : Ahmas substitua Nitetis ‘ fille 
d’Ouahibri, a sa propre fdle. « Quelque temps apres, Kara- 
« byses, se troiivant avec elle, I’appela par le nom de son 
« pretendu pere. Sur quoi elle dit : « Je vois, 6 roi, que tu 
.( ne soupqonnes pas combien tu as ete trompe par Ama- 
'f SIS : il m’a prise et, me couvrant de parures, m’a en- 
<( yoyee a toi comme etant sa propre fille. De vrai, ie suis 
«1 enfant dApries, qui etait son seigneur et maitre ius- 
<( qu au jour qu’it se revolta et, de concert avec le reste 
« des Egyptiens, le mit a mort. » Ge discours et le motif de 
« querelle qu’il renfermait souleverent la colere de Kam- 
« byses, fils de Kyros, et attirerenl ses armes sur I’Egvpte^. » 
En Egypte, on contait les choses autrement. Nitetis avait 
ete envoyee A Kyros et lui avait donne Kambyses = : la con- 
quete n avait yte qu’une revendication de la famille leo-i- 
time centre 1 usurpateur Ahmas, , et Kambyses montait slir 
le trone moms en vainqueur qu’en petit-fils d’Ouahibri 
best par une fiction aussi puerile que les Egyptiens de la 
decadence se consolaieut de leur faiblesse et de leur honte. 
ioujours orgueilleux de leur gloire passee, mais desormais 
mcapables de vainere, ils n’en pretendaient pas moins 
n elre vamcus et commandes que par eux-memes. Ce n’etait 
plus la Perse qui imposaitson roi A I’Egypte : c'etait I’Egypte 

1 ', egyptienne de ce iiom est Kitiritis 2 . Herodote in 

i; Ctesias. fragm. 37, edit. Muller, p. 65. - 3 . Herodote IH n Dii ™ 
(tragm. II. Grcsc., t. It, p. 91)etl,yceas de Naucratis (Fra’gm.’2 dans les 
I ragm. IL Gr^c., 1 . H, p. 91, et t. IV, p. 441) racontaient la mtoe hiv 
toire, probabloment d’apres Herodote. : meme ms- 
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qui pretait le sien a la Perse et par la Perse an resie du 
rnoode. 

Depuis longtemps le desert et ies marais formaieiit le ve- 
ritable boulevard du Delta contre les aitaqiies des princes 
asiatiqiies, Entre le dernier chateau important de la Syrie, 
JenysosS et le lac de Serbon, on campaient les avaBt-postes 
egyptiens, il y a pres de quatre-vingt-dix kilomMi^es d’in- 
tervaile, qu’une armee ne pouvait parcourir en moins de 
trois jours®. Dans les si^cles passes, letendue de desert 
avait ete moins grande : mais les ravages des Assyrieos et 
des Clialdeens avaient depeuple le pays et livre a la merci 
des Arabes nomades des regions jadis assez faciles a tra- 
verser. Un evenement imprevu tira Kambyses d’embarras. 
Un des generaux d’Ahmas, Piianes d’Halicarnasse , deserta 
et se refugia en Perse. II avait du jugement, de renergie et 
line profonde connaissance de PEgypte. 11 coiiseilla au roi 
de s’entendre avec le sheik qui dominait siir la cote et de 
lui demander un sauf-conduit; I’Arabe dispose le long de 
la route des relais de chameaiix charges d’eau en quantite 
suffisante pour les besoins dune armee". 

En arrivant devant Peluse, les Perses apprirent qu’Ahmas 
etait mort ^ et que son fils Psamitik III Favait remplace. 
Malgre leur confiance aux dieux et en eux-m§mes, les Egyp- 
tieiis etaient en proie a de sombres pressentiments. Ge 
n’etaient plus seulement les nations du Tigre et de i’Eii- 
phrate, c’etait FAsie entiere, de I’lndos a FHellespont, qui 
se ruait sur eux et mena^ait de les ecraser. Les allies sur 
lesquels Ahmas avait corapte, Polycrate de Samos par 
exemple^ et ses anciens siijets tels que les Chypriotes^ 
avaient abandonne une cause qu’ils sentaient perdue d’a- 
vance et fourni des contingents aux Perses. Le peuple, 
tourmente par la crainte de Fetranger, voyait partout des 
signes et changeait en mauvais presage le moindre plieno- 
mene de la nature. La pluie est rare dans la Thebaide et les 

1. Aujourd’hiii Klian-Youiris. — • 2. Herodote, III, v. — 5. Herodote, HR 
lY-ix. — 4. Herodote, III, xj Biodoi'e de Sidle, I, 68. — 5. Herodote, IH, 
I.XVII; cf. dans le mSme livre (ch. cxxxix, sqq.) Thisloire de Syloson. — 

0. Herodote, HI. xix. 
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orages ne s y produisent guere qu’une ou deux fois par 
siecle Quelques jours apres ravenement de Psamitik, « la 
pluie tomba a Thebes en petites gouttes, ce qui n’etait ja- 
mais arrive auparavant* ». La balaille qui s’engagea en 
avant de I eluse fut menee de part et d’autre avec une bra- 
voure desesperee^ Phanes avail laisse ses enfants en Egvpte 
bes anciens soldats, les Cariens eties loniens au service de 
1 iiaraon, les egorgerent sous ses yeux, recueillirent leur 
sang dans un grand vase a moitie plein de vin, burent le 
melange et se lancerent comme des furieux au plus fort de 
la melee. Vers le soir, la ligne egyptienne plia enfm et la 
deroute commenea. Au lieu de rallier les debris de ses 
troupes et de disputer le passage des canaux, Psamitik, per- 
dant la tete, courut s’enfermer dans Memphis. Kambyses 
1 envoys soramer de se rendre, mais la foule furieuse mas- 
sacra les lieraiits. Apres quelques jours de sie^e, la ville 
ouvnt ses portes; la Haute Egypte se soumit sans resistance, 
les Libyens et les Cyreneens n'attendirent pas qu’on les at- 
taquat pour offnr un tribute (525). Cette chute rapide 

r ties siecles defiait tous les ef- 

forts de 1 Orient, et le sort de ce roi qui n’etait monte sur le 
trone que pour tomber aussitot, remplirent les contempo- 
rains d etonnement et de pitie‘. On contait que, dix jours 

nos jours les gens de la Haute %pte ont 
onsidtio la pluie comme un evenement de mauvais augure. Hn d'eux 

nSal BonanaiT^™ I’expedition du gd- 

naeait. iL avait plu a Loiixor un pen avant rarrivee des Francais. » 
tVillvuison fait observer que la pluie n’est pas si rare a Thebes que 
le croyait Herodole ; il parle do cinq ou six averses chaque annee 

n 53T Herodotus, 1 . II, 

p. 008, note 4). De son aveu mSme, averses et orages sent confines 
a la montagne et ne tombent pas enplaine ;je n’ai, pour ma part ren 
l'®l^“ant dc Louxor qui se rappelSt avoir vu de L pluie a 
Louxor meme, depuis cinq aiis. — ~ 2. Polyen {St7'at vn mnnAwi 
e con^d^ Ka,„hys£.s aurait mis sur le front de son armee 

et d’autres animaux sacres; les Egyp- 

Amasis comme ayant Ate le dernier roi d’%ypte. 1 4 (in n’a que 
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apres la reddition de Memphis, ie vainqueur voiiliit eprou- 
ver la Constance de son prisonnier. Psamitik xit defiler de- 
vant lui sa fille habillee en esclave, ses fils et les fils des 
principanx Egyptiens qu’on menait a la mort, sans qu’il se 
departit de son impassibiiite. Mais, im de ses anciens com- 
pagnons de plaisir etant venii a passer, convert de haillons 
comme un mendiant, il eclata en sanglots et se battit le 
Trent de desespoir. Kambyses, etonne de cet exces de doii- 
ieur chez un bomme qui avait marque tant de fermete, lui 
en demanda la raison. A cette question il repondit : « 0 fils 
« de Kyros! mes infortunes persomielles sont trop grandes 
<( pour qu’on les pleiire, mais non pas le malheur de mon 
« ami. Quand un homme tombe du luxe et de Fabondance 
(( dans la misere au seuil de la vieillesse, on pent bien 
a pleurer sur lui. )) Lorsque le messager rapporta ces pa- 
roles a Kambyses, il reconnut que e’etait vrai ; Kreesos fondit 
en pleiirs, lui aussi, — car il etait en Egypte avec Kam- 
byses, — et les Perses presents se mirent a pleurer. » Kam- 
byses, touche de compassion, traita son prisonnier en roi 
et allait peut-etre le retabiir sur son trone comme vassal, 
quand il apprit qu une conspiration se tramait contre lui ; 
il Fenvoya au supplice ^ et confia le gouvernement de FEgypte 
au Perse Aryandes ^ 

Pour la premiere fois de memoire d’homme, le vieiix 
monde obeissait a un seul maitre; mais etait-il possible de 
tenir longtemps reunis les gens du Caucase et ceux de 
FEgypte, les Grecs de FAsie Mineure et les Iraniens de Medie, 
les Scythes de la Bactriane et les Semites des bords de FEii- 
phrate, et Fempire n’allait-il pas s’ecrouier aussi promptement 
qu’il s’etait eleve? Kambyses essaya d’abord de gagner ses 
nouveaux sujets en se pliant ^ jeiirs moeurs et a leurs pre- 
juges. 11 adopta le double cartouche, le protocole et le cos- 
tume royal des Pliaraons; tant pour satisfaire ses rancunes 
personnelles que pour se concilier les bonnes graces du 

fort peu de monuments de Psamitik III : le principal est un des petits 
temples de Karnak (Champollion, Momwietiis de rEgypte, L IV, pi. ceexi; 
Lepsius, Den/m,, HI, pi. 27 Marietta, Karna/^:,' pi. 50 Ife- 

rodote, in, xivxt. D’apres Ctt^ias, Pmw, § 9, edit. Mdller, p. 47, le 
roi d’Egypte fut envoye a Suse et y mouriit prisonnier. — 2. He- 
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parti loyalisle, il so rendil a Sals, viola le tomlieau d’Ahmas 

justice posthiime accompli, 
ii iraita avec deference Ladike, veuve de rusiirpateiir 
renvoya Chez ses parents^ II ordonna qu’on (ivacuat le 
temple de hit, on des troupes perses s’etaieot logees au erand 
meconteiitement des devots, et repara a ses frais les dom 
mages quelles avaient causes; il poussa le zele Jusqu’a s’iu- 
struire dans la religion et recut I’initiation aux mysteres 
ae la deesse des mains du pretre OuzaharrisintiA C’etait 
a regard de I’Egypte corame son pere avait agi a I’egard de 
habylone, et le conquerant avait ses raisons de montrer une 
condescendance aussi grande envers les vainens de laveille : 
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Diodoro, fragm. 13, 2. Plus tard, les parli- 
sans d Ahmas, pour laver sa meinoire de cet outrage, pretendirent oue 
prevenu par un oracle, il avait ordonnd qu’on substituat a son corps uii 
autre corps embaume royalement; c’Atait cetto fausse momio quo Kamby- 
ses avait detruite, tandis que la momie du roi roposait en paix dans un 

— 3- Sur ces details, deja si- 
gnales en partie par Ampere, voir E. de Rouge, Memowesur la statuetle 
naoymore du Vatican,'^. 
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cay 

il songeait a prendre Memphis et le Delta pour base de ses 
operalious dans FAfrique septentrionale. II parut n’attaclier 
que peu d'importance a la sonraission voloiitaire de Gyrene : 
aumoins, la tradition dorienne assurait qu’ii dedaigna les 
presents d’Arkesilas III et Jeta par poignees a ses soldats les 
cinq cents mines d argent que ce prince lui a¥ait payees 
en signe de ^asselage b Les Grecs de Libye n’etaient pas 
assez riches a son gre : la renommee de Carthage, accrue 
encore par Fincertitude et par la distance, excitait seule son 
avidite. Carthage etait alors a Fapogee de la grandeur : elie 
(lominait sur les anciennes possessions pheniciennes de la 
Sicile, de FAfrique et de FEspagne, sa marine regnait sans 
rivale sur le hassin occidental de la Mediterranee, ses rnar- 
chands penetraient au loin dans les regions fabuleuses de 
FEiirope septentrionale et de la Mauritanie. Kambyses voii- 
lut d’abord Fassailiir par mer, mais les Pheniciens qui 
montaient sa llotte refuserent de servir contre leur ancienne 
colonie Force de Faborder par voie de terre, il expedia de 
Thebes une armee de cinqiiante miile homines chargee d’oc- 
cuper FOasis d’Amon et de frayer le chernin au reste des 
troupes. Le sort de cette avant-garde ne fut jamais bien 
eciairci. Elle traversa la Grande Oasis, puis se* dirigea vers 
le nord-est dans la direction du temple d’Amon. Les in- 
digenes raconterent plus tard qii’arrivee a mi-chemin elle 
fut surprise pendant une halte par une rafale soudaine et 
ensevelie sous des monceaux de sable. 1! faliut bien les 
croire sur parole : quelque diligence qiFon fit, on n’apprit 
rien d’elle, si ce n’est qu’elle n’atteignit pas FOasis et ne 
revint pas en Egypte ^. 

L’entreprise vers le sud paraissait plus aisee : il sem- 
blaitqii’en remontant toujours le Nil on n’aurait pas grande 
ilifficuite a penetrer au coeiir de FAfrique. Depiiis la retraite 
de Tonouatamon, le royaume de Napata avail rompu ses 
relations avec les nations de FAsie. Attaque par Psamitin F'’ 
et Psaraitik 11, il avait conserve son independance et brisd 
les derniers liens qui Fattacbaient a FEgypte. Les contrees 

i. H&'odote, IH, xm. — 2. Hemdote, III, xvii, xix. — 5. Herodote, HI, 
XXV, XXVI. Cf. Diodore, X, 13, § 3, et dans Amen, III, 3, le 

recit de la marclie d’Alexandre a travers le desert de Libye. 
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de la xNiibie inferieiire, si peiiplees an temps des grands rois 
egyptiens, etaieiit devenues presqua desertes : les lilies 
fondees par les princes de la X’VIII® et de la XiX® dyiiastie 
etaient en ruine et leurs temples disparaissaient sons les 
sables, A pen pres a mi-chemin entre la premiere et la se- 
coiide cataracte, on rencontrait les premiers posies elhio- 
piens. be royaiime de Napata etait divise en deux regions 
comme i’Egypte : dans ie To-Qonsit s’echelonnaient, en re- 
montant le fleuve, PnoubsSDongour^, la capitate Napata, sur 
la Montague Sainte% Astamouras, au confluent du Nil et de 
FAstamourasb Beroua enfm, la Meroe des geographes alexan- 
drins; au deia de Beroua commencait le pays d’Alo^, qui 
s’etalait le long du Nil Blanc et du Nil Bleu jusque dans la 
grande plaine de Sennaar. Sur la frontiere meridionale d’Alo 
residaient les Asmakh, descendants des soidats egyptiens 
emigres au temps de Psamitik A Test, au sud et a 
Pouest, entre le Darfour, le massif d’Abyssinie et la mer 
Rouge, vixaient une foule de tribus a moitie sauvages, les 
unes noires, les autres de race africaine, d’autres de race 
semitique, les Rohrehsa, au sud de Beroua, entre le Nil 
Bleu et le Tacassi b les Madi ou Maditi, entre le Tacassi et 
la cliaine de montagnes qui bordent lamer Rouge'. L’lm- 
meur belliqueuse des rois de Napata troiwait dans ces re- 
gions populeuses matiere a victoires faciles et profltables : 
deux d’entre eux qui florissaient a peu pres dans le meme 
temps que Kambyses, Horsiatf et Nastosenen, avaient soumis 
la plupart de ces tribus et desole par des razzias incessantes 
celles d’entre elies qui resistaient®. 

1. Brugsch, Geog. Inschrift, t. I, p. 120, --2. Dongolah. Cf. Maspero, 
dans les d'‘a7xh^ohgieft, lh p* 197, — 5, Dououab, aujourd’hui 

Gebel-Bai'kal. — 4, AstaLoras des geographes grecs, aujourd’hui le 
Tacassi. Gf. Maspero, dans les Me'langes, t. II, p. 297-298. — 5. Le 
royaiime d’Aloah des geographes arabes du moyen age. Quatremto, 
Mcmoires histot'iques su7- rjBgypte, t II, p. 18 sqq. Cf. L. Burkhardt, 
p. 452 sqq. ; Maspero, dans les Transactions of the Society of 
Biblical ArchcBology. X. lY, p. 221.— 6. Peut-etre lesRhausi del’inscrip- 
tion d’Adulis, Rhapsii de Ptolemee. — 7. Les Mataia de I’inscription 
grecqiie d’Axoum, Matita de Pline et de Ptolemee. — 8. Maspero, The 
stele of King Horsiatew, dans les Records of the Past, t. YI, p. 87-90, 
et The Stele of King Nastosenen, dans les Transactions of the Society of 
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La royaute ethiopienne etait elective. L’eleclion avait lieu 
a Napata, dans le grand temple, sous la siirveillance des 
pnHres d’Amon et en presence d un certain nombre de 
delegues clioisis a cet effet par les magistrats, ies lettres, 
ies soldats et ies offlGiers du palais. Les membres de la 
famille regnante, ies etaient introduits dans 

le sanctuaire et presences successivement a la statue du dieii , 
qui indiquait par quelqiie signe convenu d’avance i’elii de 
son choix^ Nomm^ par les pretres, le souverain restait sa 
vie durant sous ieur domination. Gomme ies derniers des 
Harnessides a Thebes, ii ne pouvait entreprendre aucune 
guerre, accompiir aucun acle important, sans en demander 
i’autorisation au dieu. S’il venait a desobeir ou simpiement 
a marquer queiques velleites d’independance, le cierge iui 
transmettait I’ordre de se donner la mort, et il n’avait 
d’autre ressource que de s’incilner devant cet arret. La loi 
si dure pour iui mctait pas plus tendre pour ses sujets. La 
moindre divergence d’opinion, le moindre changement in- 
troduit dans ies pratiques du culte etait considere comine 
une beresie et traite en consequence. Vers la fm du septime 
siecie, queiques membres du sacerdoce de Napata medi- 
terent une sorte de reforme religieuse : ils voulaient, entre 
aiitres ciioses, substituer au sacrifice ordinaire du vieux 
rite egyptien differentes ceremonies, dont la principaie 
consistait a manger crue la viande des sacrifices. Cette cou- 
tiime, sans doute d’origine negre, parut abominable aux yeux 
des orthodoxes. Le roi se rendit an temple d’Amon, en 
chassa ies prices heretiques, et brula vifs ceux de leurs 
adherents qu’il put saisir. L usage sacre de la viande 
crue n’en persista pas moins : il gagna du terrain a mesure 
que riniluence egyptienne allait s’affaiblissant et finit par 
s’etablir si solidement qifil s’imposa meme au christia- 
nisme-. Encore au commencement de notre siecie, les Abys- 

BihUcal Arckceology ^ t. IV, p. 204-212.— 1. MarieUe, Quatre pages des 
Archives officiellcs de l'Elhioiney ^s.m \s. Reviie archeologique, sept. lSGS; 

la Stele de rintronisation, la Revue archeologiquc^ 1875, 

t. I, etdans les Records of the Past ^ t. YI, p. 71-78. — 2. Maspero, la 
Stele de V Excommunication^ dans archeologique^ mars 1875, et 
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sins se regalaient cle viande crue, qu'ils appelaient hnnde^, 
L’isolcinent des Eliiiopiens avail ete plus profitable qiie 
nuisible a leur rcnommee. A peine entrevus dans la distance 
par les nations de la Mediterranee, ils avaient ete investis 
peu a pea de vertus merveilleuses ct presque divines. On 
disait d’eiix qu'ils etaient les plus grands et les plus beaux 
dcs hommes-, qirils prolongeaient leur carriere jiisqu’a 
cent vingt ans et au dela, qu’ils possedaient line fontaine 
merveilleiise dont Feau entretenait dans leurs membres line 
jeunesse perpeiuelle Pres de leur capilale, il y avait une 
prairie sans cesse couverte de boissons et de mets prepares : 
qui voulait venait et mangeait a sa fantaisie L’or etait si 
Gommun qu’on I’employait aux usages les plus vils, meme a 
enchainer les prisonniers : le cuivre etait rare et tres 
recherche Kambyses fit explorer le pays par des espions, 
et, sur leur rapport, quitta Memphis t\ la tete de son armee. 
[/expedition a moitie reiissit, echoua a moitie. ll semble que 
ies envahisseiirs siiivirent le Nil jusqii’a Napata^ puis aban- 
donnerent le fleuve et pousserent droit a travers le desert 
dans la direction de Beroua : les vivres leur manquerent 
au quart du chemin, et la famine les obligea a battre en 
retraite apres avoir perdu beaiicoup de monde'^. L’expe- 

(lans les Records of the Past, t. lY. — 1. Valentia et Salt, Voyages dans 
CHindouslan, d Ccylan, sur les deux cdtes de la mcr Rouge, en Abys^ 
sinie et en Egypte, iraduct. fran^., t. Ill, p. 285; IV, 08. — 2. Hero- 
dote, III, XX. -—3. Ilerodote, III, xxm. — 4. Herodote, III, xtii-xviii, 
xxin. Cette fable trouva accueil dans Pomponius Mela (de Situ Orbis, 
in, 15). Ileeren y croit reconnaitre les pratiques dii commerce par 
sig'nes, si frequent en Afriqiie : la table du Soleii aurait ete une sorte de 
marche on les indigenes seraient venus s’approvisionner par voie 
d’cchange. Je vois la plutot nn souvenir de la Prairie des Offrandes 
meiitionnee dans les textes funeraires ct a laquelle les ames des morts 
avaient acces : cette donnee mystique aura ete transportee du domaine 
de la fable dans celui de la realite comme le jugement des morts, la 
barque du Soleii oii penetre le defunt, etc. — 5. Herodote, III, xxm. — 
6. Les geographes ancions mentionnent au-dessous de la troisieme cala- 
racte une localite nominee Cambusis (Pline, If. Nat., vi, 29), ou les 
tresors de Cambyso, Kap.6'Jcrou 'cay.izicc (Ptol^mee, IV, 7). — 7. Hero- 
dote, III, xxY. Diodore pretend que Kambyses arriva jusqu’ji M6ro6 et 
y fonda une ville nouvellp (I, 33); selon Josephe Jud., 11, 10), il 
donna a la capitale de FEthiopie, qui s’appelait auparavant Saba, le nom 
de sa stBur Meroc. 
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dition eiit pour resuitat de metire sous la domiuahon perse 
les cantons de la Nubie ies plus voisins de Syene/; uean- 
moins ia population egyptienne, toujours disposee a bieii 
accueiilir les nouvelles defayorables a ses maitres, se 
plut a ne yoir que Fechec de Beroua. Kambyses avail ete, 
des son enfance, sujet a des attaques d’epilepsie pendant 
lesquelles il devenait furieux, n’avait plus conscience de 
ses actions L'insucees de ses tentatives en Afrique exas- 
pera sa maladie et redoubla la frequence et la longueur 
des acces : il perdit la pen de sens politique qii’il avail 
rnontre jusqii’alors et se laissa emporter a toute la violence 
de son caractere. Le boeuf Hapi etait mort en son absence, 
et les Egyptiens, apres avoir pleure le defunt le nombre de 
jours reglementaires, intronisaient im nouvel IJapi quand 
les debris de Farmee perse rentrerent a Memphis. Kambyses, 
trouvant la ville en fete, s’imagina qirelle se rejouissait 
de ses malheurs. Il manda aiipres de iui les rnagistrats, 
puis les pretres, et les envoya an supplice sans ecoiiter 
ieurs explications. Il commanda qu’on lui amen^t ie boeuf 
et iui per^a ia cuisse d’un coup de poignard. L animal 
succoraba qiieiques jours apres et ce sacrilege excita dans 
le coeur des devots plus d’indignation que la ruine de ia pa- 
trie. Leur liaine redoubla quand ils virent le Perse s’inge- 
nier autaiit k heurter leurs prejuges qu’il avail pris de peine 
a les concilier auparavant. 11 entra dans le temple de Pbtah 
a Memphis et se moqua dhine des formes grotesques sous 
lesquelles on avail accoutume de representer ce dieii. 11 
viola les tombeaux anciens, afin d’en examiner les mo- 
mies. Les Aryens eux-mtoes et les gens de sa cour n’e- 
chapperent pas a sa rage. Il tua sa propre soeur, qu il avail 
epousee malgre la loi qui defendait ies raariages entre 
enfants du meme pm et de ia mtoe mere. Une autre fois 
il ahattit dhine fleche le fils de Prexaspes, enterra vifs doiize 

1. On troiiye mentionnes encore an temps de Darios les Ethiopiens 
an sud de FEgypte, les CoiisMtes, au nombre des sujets de I'empire 
perse (Herodote, III, xcii). --- 2. H^rodote, III, xxxni. ^ 5. li estditdans 
le De hide, § 44, que Kambyses tua FHapi et le donna aux chiens. II laiit 
probablement reporter cette notice aux evenements qui signalerent la 
seconde conqudte de r%ypte par Okhos e£ par Feunuque Bagoas. 
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cles principaux parmi les Perses, ordonaa Fexecutiou de 
Kroesos, puis se repeotit de sa precipitation et cepeodant 
condamna les officiers qiii n’avaient pas obei a i’ordre qii’il 
se repeiilait d’avoir doniie. Les Egyptiens pretendirent que 
les dieiix I’avaient frappe de folie en punition de ses sacri- 
leges L . ' 

lUen lie le retenait plus aiix Lords dii Nil : il reprit la 
route d’Asie. 11 etait deja dans le nord de la Syrie lors- 
qu’iin lieraut se presenta devant lui, proclama a I’ouie 
de tonte Farmee que Kambyses, fils de Kyros, avail cesse 
de regner, et sornnia ceux qiii lui avaient obei jusqu’a- 
lors de recon aaitre pour roi Bardiya, fils de Kyros. Kam- 
byses crut d’abord que son frere avail ete epargne par 
lliomme charge de Fassassiner : il apprit bientot que ses 
ordres n’avaient ete que trop fidelement accomplis et pleura 
au souvenir de ce crime inutile. L’usiirpateur etait un cer- 
tain Gaumata dont la ressemblance avec Bardiya etait si 
frappante que les personnes mtoe prevenues s’y laissaient 
aisement tromper. Ce Gaumata avait pour frere Patizeithes 
a qui Kambyses avait confie la surveillance de sa mai- 
son®. Tons deux connaissaient le sort de Bardiya ; tons 
deux savaient aussi que la plupart des Perses Fignoraient et 
croyaient le prince encore vivant. Gaumata se revolta dans 
la ville de Pasargades vers les premiers jours de mars 522 : 
apres qiielques moments d’hesitation, la Perse, la Medie, 
le centre de Fempire se declarerent en sa faveiir et Fintro- 
niserent solennellement le 9 Garmapada (juillet 522)"\ D’a- 
bord atterre, Kambyses allait partir a la tete des troupes qui 
lui etaient restees fideles, lorsqu’il mourut d’une maniere 
mysterieuse. L’inscription de Beliistoun semble dire qu’il 
se tua de sa propre main dans im acces de desespoir^ He- 
rodote raconte qu’en montant a clieval il s’enfonga la pointe 

1. Ilci'odotc, in, xxvir-xxxvnr. — % Denys de Milet, qui vivait un pou 
avant Herodote, donnc a Patizeithes le nom do Panzythes. Ctesias {Per- 
uca, § 10, edit. Muller, p. 47) et Pinscription de Beliistoun ne men- 
liorment qii’un seul mage, que Ctesias appelle Sphendadatds, et I’inscrip- 
tion Gaumata. Ce Gaumata est lo Cometes de Trogue-Pomp^e et de Jus- 
tin, I, 9, — 5. Cf. Spiegel, Eranische Alterthujnskunde^ IT, p. 502, et 
G. Rawlinson, The five great Monarchies^ t III, p. 598. — 4. IL Ba%Ylin- 
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de son poignard dans la cuisse a I’endroit meme ou il 
avail frap'pe ie boenf Hapi : « se sentanl atteint a mort, ii 
demanda le nom de Fendroit ou il se troiivait, et on lui re~ 
pondit « Agbatana^ )>. Or, avant ceia, lui avail ete armonce 
par Foracle de Bouto qu’il finirait ses jours a Agbatana. Il 
avail com pris FAgbalana de Medie, ou ses tresors elaieol, 
et avail pense qii’il y fmirail ses jours dans im age avance : 
mais Foracle songeail a FAgbalana de Syrie. Lors done qu’il 
eut oiii le nom de Fendroit, il revint a lui : ii entendil le 
sens de Foracle et dll : « G’est done ici que Kambyses, 
fils de Kyros, esl condamne a moiirir. )) Il expire vingt 
jours apres, sans laisser de posterite et sans avoir designe 
son successeur^: 

Gaumata e«- Darios ; r^org^viisatlon dlwisioa de 

Fempire perse; exp^^ditions vers le IVord ct vers I’Est? 

cn KSeythie et en Gr^ee. 

On a eonsidere souvent la revolte de Gaurnata comme 
une sorte de mouvement national qiii rendit aiix Medes 
leur aneienne suprmatie et enleva un moment aux Perses 
I’empire de FAsie^. Gaurnata n’etait pas MMe : il etait ne 
en Perse, dans la petite ville de Pisyaouvada (Pasargades), 

son, Inscription of Darius on the rock at Behistun^ dans les Becords of 
the Past, t I, p. 412; Oppert, le Peuple et la langue des Medes, p. 117. 
— 1. Etienne de Byzance mentionne une Ecbatane syrienne, et Pline, 
H, N., Y, 19, assure que ia viile de Carmel s’appelait d’abord Ecba- 
tane, On a voulu identifier I’Agbatana syrienne Allerodote avec Bata- 
niea ou avee Hamath. — 2, llerodote, 10, lxiv-lxv. Ge conte du person- ■ 
nage auquel on predit qu’il mourra dans an endroit connu, et qui est 
frappe a mort dans un endroit inconnu du meme nom, a servi plusieiirs 
fois dans riiistoire. Tdmoin Texemple de I’empereur Julien et celui 
du roi d’Angleterre Henri III, a qui on avail annonce qu’ii mourraifc 
a Jerusalem, et qui mourut, en effet, dans une chambre du chateau 
de VYestminster qu’on appolait Jerusalem. Ctesias {Persica, § 12, edit. 
Muller, p, 48) raconte quo Kambyses se biessa a Babylone un jour qu’il 
s’amusait a sciilpter du bois. — 3. La plupart des ecrivains anciens ont 
partage cette opinion (Hei’odote, 10, lxi, cxcix; Platon, Lois, 10, p. 691- 
695, etc.):, que le plus grand nombre des ecrivains modernes a cru devoir 
adopter a ieur smte Vortrdge iiber aUe Geschickte, I, 157, 

BtoIq, Bis tor'y of Greece , IS , p. 301 “502; Spiegel, Eranische 
Alter tkumskiinde, M. George Rawlinson a fort bien montre 
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pres du inont Arakadris. D’abord accepte par les provinces 
centrales et orientales seulement, il fut reconnu dans le 
reste de Fempire aussitot apres la mort de Kambyses. On 
lo tenait geiieralemeiit pour Bardiya, et cela siilYlsait a iiii 
assurer le respect et la fidelite des Perses, II s’empressa 
d’ailleurs de supprimer lous ceux, grands ou petits, qu’il 
soup^onnait d’etre bien renseignes, et la crainte ferma la 
boiiche des autres : « il o’y eut personne, ni parmi les 
Perses, ni parmi les Medes, ni mt^me parmi les gens de la 
race akhemenide, qui songeat a iui disputer le pouvoir^ ». 
Afm de gagner a sa cause les peiiples vaincus, il les dispensa 
pour trois ans de Fimpot et dii service militaire. Six mois 
durant, il regna sans que personne soupconnat Fimposture et 
viten iui autre chose que Fheritier legitime du trune, le fils 
dll grand Kyros et le frere de Kambyses, A la fm pourtant la 
crediilite piiblique s’ebrania, Les revelations faites par le 
dernier roi uu pen avant sa mort n’avaient trouve d’abord 
que peu de creance; on les avait attribuees a la jalousie ou 
alaliaine fraterneile. Certaines circonstances se produisirent 
qui’ semblaient montrer que Kambyses avait dit vrai. Selon 
Fiisage, Gaumata avait eu, avec la couronne, le harem de son 
predecesseur; on sut que les femmes etaient au seqiiestre 
et ne communiquaient plus entre elles ou avec le monde 
exterieur que par messagers secrets, au peril de leur vie. Le 
bruit se repandit que le pretendu Bardiya etait essorilie, et 
Fon conclut de sa mutilation qu’il n’etaitpas le fils de Kyros^. 
Daryavous% fiis de Victaspa, satrape d’Hyrcanie, qui appar- 
tenait a la maison royale et aurait ete de plein droit Fheritier 
de Kambyses, s’entendit avec six des plus resolus parmi les 

que le mouvemenfc de Gaumata if avait pas pris naissance en Medie et 
n’avait rien change A la domination persane : il admet que rusurpation 
des Mages etait le prelude d’une revolution religieuse (0/^ the Magian 
RcmluUon and the Reign of the pseudo-Smej'dis, dans Herodotus, t. Ill, 
p. 454-459). — 1. II. Rawlinson, Inscription, p. llj; Oppert, le Peuple, 
p, il9. — 2. Herodotc, III, lxvi. — 5. Straboii savait deja que Aaptau-/i? 
etait le veritable nom du prince appele AapsTot; par les’ Grecs. Le pei’e de 
Darios etait satrape de Perse, selon IlerodoLe (HI, lxx), d'llyrcanie et de 
Partbie, selon Finscription de Behistoun (II. Rawlinson , , 
p. 119; Oppert, le Peuple, p. 155). 
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chefs desgrandes families seigneiiriales de la Perse^ surprit 
Gaiimata dans son palais de Sikhyouvalis en MMie et le tua 
le 10 Bagayadls (mars-avril) 521. On raconta plus lard quej 
ie crime accompli, les sept convinrent de clioisir pour 
soiiverain celui d’entre eiix dont le cheval liennirait le 
premier au lever du soleil : line ruse de son ecuyer procura 
la couronne a Darios®. Le droit du sang les dispensait d’avoir 
recoups a ce moyen pour savoir qui serait le maitre : Darios, 
prociame sans retard, purifia les temples que son prede- 
cesseiir avait souilles®, et institua la fete de la magophonie 
en souvenir du meurtre qui Pavait fait roi. 

Deux revolutions se succedant coup sur coup en moins 
d’une annee avaient ebranle la puissance des Perses. Leur 
empire n’etait, comme celui desEgyptiens et des Assyriens, 
qu’un assemblage hasardeux de provinces administre'es par 
des gouverneurs a demi independants, de royaumes vassaux, 
de villes et de tribus mal soumises. Tout pretexte etait bon 
pour ces sujets impatients du maitre, et, des les premiers 
bruits, la revolte eclata sur deux points a la fois, en 
Susiane, ou Assina, tils d’un des derniers rois nationaux, 
OumbadaranmaS ceignit le diademe, a Babylone, ou Nadin- 
tavbel se presenta comme etantle second tllsde Naboimahid 
et assume, en montant sur le trone, le nom glorieiix de Na- 
boukoudouroussour^. Darios confia a ses generaux la tache 
fiicile de vaincre Assina et se reserva pour lui-meme le 

i. La listc donnAe par Herodote (III, lxx; coincide a peii pres avec 
ceile que Darios lui-mSme a inscrite a Behistoun (H. Rawlinson, in- 
scriplion of darim on the 7'ock at Behistun, dans les Piecords of the 
Past, p. 126-127; Oppert,7e Peuph etla langue des M'edes, p. 155-155). 
Ctosias a siibstitue partoutle nom des fils a cclui des peres, Pcrsica, §14, 
^dit. Muller, p. 48-49. — 2.Voir dans Herodote, Ilf, lxviii-lxxxvui, ie recit 
legendaire de la conjuration. — 5. II. Rawlinson, Inscription, p. 115; 
OpperC, le Peuple, p. 117. — 4. H. Rawlinson, Inscription, p. 114, § 16, 
et J. Oppert, le Peuple, p. 121, § 15. Le nom a efe aryanise dans le 
te.vte persan, sous la forme Atrinii. L’origino royale d’ Assina est prouvce 
par ce fait que Darios ne dit pas « qii'il mentit » en proclamant ses 
droits ii la royaute (Oppert, le Peuple, p. 107). — 5. Le dernier 
contra t babylonien date du regne du pseudo-Smerdis est du Tisri 
522, ie premier de JN'adintavbel est de seize jours plus tard ; c’est 
dans cer intervalle qu’on apprit a Babylone la mort de GaumatS 
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comnm«demen teles troupes deslinees^ agir contre la Chaldee. 
Naboukoudouroussourlll avait bien employe le peude temps 
que son rival kii avait laisse : quand lesPerses debouch^rent 
dans ia piaine assyrienne, il occupait deja de fortes posi- 
tions sur la rive droite du Tigre, et ime flottille de barques 
armees couvrait son camp. Darios n’osa pas Fattaquer de 
front : il divisa son armee en petits corps^ qu’il monta, partie a 
cheval, partie a chameau, et, trompant la surveillance de son 
adversaire par la multiplicite de ses mouveraents, il reussit 
a franchir la riviere. Les Ghaldeens essayerent en vain de ie 
rejeter a Feau : ils se replierent en bon ordre et, six join’s 
apres,liYrerent une seconde bataille, a ZazanoUj sur les bords 
de FEuplirate (decembre 521). Leur deroute fut complete : 
Naboukoudouroussour, echappe avecquelques cavaliers, cou- 
rut s’enfermer dans Babylone, fut pris et execute par ordre 
du vainqueur^ (fevider 520), La legende se forma autour 
de ces eveneraents comme autour de ceux du premier 
siege : moins d’lm demi-siecle plus tard, on contait deja 
que Darios, arrive devant Babylone, Favait trouvee resolue 
it la defense. Les habitants avaient coupe les canaux, rem- 
pli leurs magasins et leurs greniers et s'etaient debarrasses 
par un massacre des bouches inutiles : ils avaient egorge 
toutes les femmes, sauf celles qui etaient necessaires a la 
fabrication du pain. Au bout de vingt mois, les Perses 
n’etaient pas plus avances que le premier jour : ils se de- 
courageaient deja quand Zopyros, Fun des sept, se devoua 
pour leur assm^er la victoire. Il se coupa le nez et les 
oreilles, se decliira le corps a coups de fouet, s’introduisit 
dans la place comme transfuge, dirigea quelques sorties 
beiireuses, et, quand il eut gagne suffisamment la confiance 
des assieges, livra aux siens deux portes dont il avait la 
garde : trois mille Babyloniens perirent sur le pal, les 
murs furent rases au niveau, du sol, et la ville repeuplee de 
colons etrangers. L’antiquite entiere admira la trahison de 

(Boscawen, Babylonian dated Tablets and the Canon of Ptolemy^ dans 
les Transactions of the Society of Biblical Archceoloyy, t. YI, p. 31). — 
i. 11. Bawlinson, Inscription, p. ll4->ilG; Oppert, le Peuple^ p. 121-12,5. 
Oppert {le Peuple, p. 170) adinet, sur la foi d’llerodote, que lo siege 
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Zopyros, siir la parole crilerodote : cc ii’est pouiiaDt qu’uo 
roman de plus a retrancher de rhistoire K 
All milieu cle son triomphe, Darios apprit que la guerre 
n etait pas fluie. Le Perse Martiya teuta de soulever une 
seconde fois la Susiane : il fut promptement reprime par 
ies Susiens eiix-memes mais la Medic se laissa entrainer 
par un certain Sattarita'’ qiii disait descendre de Kyaxares et 
se proclama roi sous le nom de Pirrouvartis (Phraortes 11). 
Le temps n’etait pas encore assez eloigne oii Astyages domi- 
nait sur Flran, pour que la noblesse mede eut renonce a 
recoiivrer la suprematie donl ia victoire de Kyros I’avait 
depouillee : Foccasion etait d’autant plus favorable que 
Darios avail dii quitter subiiement la province, presque 
aussitut apres le rneiirtre de Gaumata, et la degarnir, afin de 
former Farmee qui avail eii raison de Babylone. Quclques^ 
lines des tribus nomades demeu rerent fkUMes : tons ceiix 
des MMes « qui vivaicnt dans des maisons » se rangerent 
sous les drapeaux dii pretendaht, puis la revolte gagna les 
pays ies plus proches, FArmenie et FAssyrie''. La memo 
ou Fautorite de Phraortes ne fut pas reconniie, son exemple 
encouragea Fiisurpation : Tchi trail takhma s’annonca, lui 
aussi, pour un descendant de Kyaxares et debauclia les Sa- 
gartiens^; Frada s’insiirgca en Margiane*^. C’en eut ete fait 
de Darios si le mouvement se fut propage aux satra- 
pies occidentales ; par bonheur elles ne bougerent point. 


1. llerodote, HI, cl^clx. Clesias {Persica, § 22, edit. Muller, p. 50) place 
le siege de Babylone sous Xerxes; d’apres lui ce fut Megabyzos, fils de 
Zopyros , et non pas Zopyros lui-meme, qui livra la ville. Polyen [Stra- 
iag., VJn, il, § 8) pretend que le stratageme de Zopyros fut congu a 
rimitation d'un Sace habitant au dela de I’Oxus. Les ecrivains iatins 
ont transport6 i’histoire ca Italie el Pont placee a Gabies (Tite-Live, I, 
50-54; Ovide, Pastes, II, 083-710), mais Sextus Tarquin ne poussc pas 
le devouement jusqu’a se mutiler. 2. IL Rawlinson , Inscription, 
p. 41G; Oppert, le Peuple, p. 125. — 5. Le nom est aryanise sous ia 
forme Khsliatrita dans la version persane de Celiistoun. — 4. H. Raw- 
limon, Inscription, p. 110-117; Oppert, le Peitplc, p. 127-131. — - 

5. IL Hawlirison, p. 119; Oppert, Ic Peiqjle, p. 153.— 

6. JL Rawlinson, InscripUon, p, 120; Opperl, le Peuple, p. 157. I/e- 
iiieute en %ypte dontparle Je tcxto mede (Oppert, Ic Peuple, p. 123} 
a trait sans douto aux eiilreprises d’Aryandes sur la Cyrenaique. 
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Orceles, gouverneur de la Lydie, affeetait des allures inde- 
pendantes et menagait de devenir dangereux ; Bagaeos, en- 
voye a Sardes, communiqiia aux soldats perses I’ordre royal 
de ne plus garder leur commandanl, et « aussitdt ils po- 
serent leurs piques. Lors Bagaeos, voyant qu’ils obeissaient, 
prit courage et remit aux mains du secretaire uiie deuxieme 
letlre, oil il etait dit : « Le roi Darios somme les Perses 
« qui sent a Sardes de tuer Orcetes. » Sur quoi ils tirerent 
leurs sabres et le tuferent* ». Rassure de ce cote, Darios 
porta ses efforts sur I’lran : il leva trois armees et les 
lan§a, I’une en Armenie sous Dadarshis, I’autre en Assyria 
sous Vaoumi§a, la derniere contre Phraortes sous Vidarna, 
I’uE des sept. Les trois generaux battirent a plusieurs 
reprises les troupes du pretendant, mais sans faire de pro- 
gres serieux® : en Armenie ou en Assyria comma en Me- 
die, Phraortes conserva ses positions, et sa resistance acliar- 
nce decide I’Hyrcanie et la Parthyene a se rallier A sa 
caused La Perse elle-meme commenea a douter du succes et 
se donna un roi de son choixL Bien des gens ne pouvaiont 
encore se resigner A croire que la descendance directe de 
Kyros se fiit eteinte avec Kambyses. L’usurpation et la chute 
de GaumatA, I’avenementde Darios ne les avaient point ebran- 
16s dans leur foi en I’existence de Bardiya : de ce que Gau- 
matA etait un imposteur, il ne suivait pas necessairement 
que Bardiya fCit mort. Aussi, quand un certain Vahyasdata 
s’annonca a eux comme etanl le plus jeune fils de Kyros, 
ils I’acelamerent avec enthousiasme. L imminence du dan- 
ger engagea Darios A entrer lui-meme en ligne : tandis qu’il 
depAchait Artavardiya contre le faux Smerdis, il quitta Ba- 
bylone, penetra en Medie par le defile de Kerend , rallia 

1. Herodote, II, cxxti-cxxviii. — 2. II. Rawlinson, Inscription, 

Oppert, le Pcuple, p. 127-14)1. — o. II, Rawlinson, Inscription, p. 119; 
Oppert, le Peuple, p. 155. io moment de la revolfe est suflisamment 
indique par le passage : « Les Partlies et les Ilyrcaniens firent ddfeclion 
de moi et so dirent sujets de Phraortes ». — 4. 11. Rawlinson, Inscrip- 
tion, p. 121; Oppert, le Peuple, p. 137. La date est id encore don- 
nee par le contexte : « Je detacliai une parlie de I’armee perse ct me- 
diqne qui etait avec moi. Le nomine Artavardiya, un Perse, mon ser- 
viteur, je le fis leur chef, et une autre armee perse alia en Medie apres 
moi pour me soutenir, et Artavardiya parlit avec I’armee pour la Perse. 
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Vidarna dans la Camfcadene, et cnfonca Fennemi pres du 
boiirg de Koundourous, le 25 dii mois d’Adoukanis (juin 520). 
Phraortes s’enfuit vers le nord, sans doiite afm de se jeter 
dans la montagne et d’y continuer la liitte : il fut pris non 
loin de Raga el conduit a Ecbatanc. Son diriment fut atroce : 
on lui coupa le nez, les oreilles et la iangiie, on lui 
creva les yeux, on Fenchaina a la porte du palais, puis, 
quand le peiiple se fut suffisamment repu de ce spectacle, 
le pal; ses principaux partisans fiirent, les uns empales 
comme lui, les autres decapitesF Le succes n’avait ete ni 
moins rapide ni moins complet du cote de la Perse. Des Ic 
debut, Vahyasdata commit la faule de diviser ses forces et 
d’en expedier une partie en Aracliosie : Artayardiya, vainqueur 
aRacIia, puis a Paraga (mai-aout 520) Fenferma dans le 
chateau d’Ouvadeshaya et s’empara de sa personne"% tandis 
qiie le satrape d’Arachosie repoussait victorieusement Fin- 
vasion (janvier-mars 519)^. Mais il sernblait qu’une guerre 
engendrat Fautre : le succes ephernd^e du second foiix 
Smerdis evoqua un second faux Naboukoudoiiroussoiir. Da- 
rios avail a peine quitte Babylone que FArmenieu Arakha se 
presentait au peuplc coraine ie fils de Nabounalild : Vifida- 
frana (Intaphernes) le vainquit et le fit executer^. La Medie, 
la Perse et la Babylonie reconquises, la soumission des 
autres provinces n’etaitplus qir un jeu. Deja Tchitrafitakhma 
avail expie sa rebellion sur la croix^: Vista^pa, pd’e^^^d 


1. IL Bawlinson, Insct'iption^ p. 118-119; Oppert, le Peuplc, p. 151- 
153. — 2, Paraga parait dtre la ville de Forg, dans ie Larisfan (Oppert, 
Ic Peuple, p. 139, note 4). — 5. II. Rawlinson, Inscription, p, 121; 
Oppert, le Peuplc, p. 139-141. — 4. H. Rawlinson, Inscription, p. 121- 
122; Oppert, U Peuplc, p. 141-145. — 5. IL Rawlinson, Inscj'ip- 
tion,^. 122-123; Oppert, le Peuple, p. 143. D’apros Boscawen {Babylo- 
nian dated Tablets, dans les Transactiojis of the Society of Biblical 
ArcJueologij, t, VI, p. 51-52) et Oppert (Bevised Chronology of the later 
Babylonian Kings, dans les T7’ansactions of the Society of Biblical A^'- 
chcBology, t. VI^ p. 271-272, et /(? Peuple et la langue desMedes,-p, 179), 
une lacLine observeo dans les dates des contra ts babyloniens entre Ie 
dernier mois de la sixieme annee de Darios et le cinquieme mois de la 
septleme marquerait le temps durant lequel Araklia gou\'erna Babylone 
sous iejiom de Naboukoudouroussour. — G. II. Rawlinson, Inscription, 
p. 119; Oppert, le Peiqde, p. 135-155. 
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Darios, eut proinptement raison de THyrcame (juillet519)S 
Dfldarsiiis, salrape de ia Bactriane, triompha sans grand’peine 
de ia resistance de Frada (novembre 519)^. La guerre etait 
terminee. 

La leQon de ccs premieres annees ne fut pas perdue pour 
levainqueiir. L’empire de Kyros renfermait, a cole des pays 
gouveriies par les officiers perses, des royaumes el des cites 
vassales, des peuplades tributaires, qui relevaient direcle- 
ment du souverain et n’avaient aucun ordre a recevoir des 
satrapes dans la province desquels leur domaine etait en- 
clave : c’etait encore le systeme qu avaient pratique Tigiath- 
phalasar 11 et ses successeurs assyriens Darios ne s’ingenia 
pas a siipprimer les dynasties locales ; loin de ia, ii encoii- 
ragea les peoples divers agarder leur langue, leursmoeurs, 
leur religion, leurs iois, leurs constitutions particulieres. 
Les Juifs eurent ia permission d’achever la construction de 
leur temple^ ; les Grecs d’Asie retinrent leurs gouvernements 
varies, la Phenicie conserva ses rois et ses suffetes, I’Egypte 
ses nomarques hereditaires. Mais il y eut au-dessus de ces 
pouvoirs locaux une autorite unique, -superieure a tons el 
la meme partout. Le territoire fut divise en grands gouver- 
nements, dont le nombre varia selon les temps. Au debut, 
il y en avait vingt-trois : 

La ParQd ou Perse proprement dite; 

2° L’Ouvaja, Elam, ou se trouvait Suse, Pune des resi- 
dences favorites de Darios; 

5® Babirous, la Chaldee; 

4° Athoura, I’Assyrie, du Khabour au mont Zagros; 

5° Arabaya, la Mesopotamie entre le Khabour et i’Euphrate, 
la Syrie, ia Phenicie et ia Palestine ; 

6® L’figypte (Moudraya); 

7° Les peoples de la mer, parmi lesquels on comptait les 
Giliciens et les Chyprioles ; 

8® L’Yaouna, qui renfermait, outre la Lycie, ia Garie et 

1. If. Rawlinson, Inscription, p. 119-120; Oppert, le Pciqyle, p. 153. 

— 2. H. Rawlinson, Inscription, p. 120; Oppert, le Peuple, p. 157. 

— 3. Voir p. 390 de cette histoire. — 4. Ezra, V, 2; Ilagga'i, 
I, 14. 
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la Parnphyiie, les colons grecs de la cote, loniens, Eoliens 
et Dorious; 

9*" La Lvdie et la Mysie (Cparda) ; 

10° LaMedie; 

11° L’Armenie; 

12° La Katpatouka, c’est-a-dire toute la region ceiUrale de 
i’Asie Mineure, du Tauros au Pont-Euxin; 

15° La Parthyene et I’llyrcanie (Parthava); 

14° La Zar^nka (Zarangie) : 

15° L’Arie (llaraiva); 

16° La Ghorasmie (Ouvarazmiya) ; 

1 7° La Bactriane (Bakhtris) ; 

18° La Sogdiane (Qoughda): 

19° La Gandarie (Gandara); 

20° Les 5aka ou Saces, aux plaiues de la TarLarie, pres- 
que sur les confms de la Chine ; 

21° LesThalagous ou Sattagydes, dans iebassin superieiir 
deFHelmend; 

22° L’Aracliosie (Ilaraouvatis) ; 

23° Les Maka, qui habitaient les pays a PoccideDt de la 
Caspienne, enlre le Caucase et le lac d’Ouroumyeli. Ce 
oombre s’accrut encore par la conquele : a la fin de son 
regne, Darios comptait dans I’empire trente et une sa- 
trapies L 

Si chacun de ces gouvernements avait etc regi par iin 
seul liomnie, investi depouvoirs royaux, el a qui il neman- 
quait du roi que le litre et I’heredite, I’empire aurait coiiru 
le risque de se resoudre bientot en un ainas confus de 
principautes sans cesse en lutte centre la Perse. Darios 
evita de concentrer dans les memes mains raiitorite civile 
et le commandement militaire. II ctablit dans chaque gon- 
vernemcnt trois officiers independants Pun de Pautre, et 
qui relevaient directement de la cour : le satrape^ le 


1. II. Rawlinson, Ijiscfiplioiiy p. Ill ; Oppert, ie Peujile, p. 115-115 
L’insci’iption de Persepolis compta vingt-quatre satrapies (Oppert, Ic 
Peuple, p. 198-199), et ccIle de Nakhsh-i-noustam, vingt-huit (Oppert, 
le Peuple, p. 204-205) : llcrodote (Ilf, xc-xcv) n’en cjuimere que vingt 
— 2. En perse, khshafrapfi, Idislialrapan, klishatrapava. 
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secretaire royal et ie general. Les satrapes elalent ciioisis 
par le roi. Ils pouvaient etre pris dans n’importe quelle 
classe de la nation, parmi les pauvres comme parmi les 
riches, parmi les gens de race etrangere comme parmi 
les Perses^ : mais Piisage s’etablit de ne confier les satra- 
pies importantes qii’a des personnages allies par le sang- 
ou par Lin manage a la famille royaler Ils n’etaient pas 
nommes pour un espace de temps determine, mais res- 
taient en charge aussi longtemps qu’il plaisait au souve- 
rain. Ils exercaient le pouvoir civil dans toute sa plenitude, 
avaient des palais, des pares on paradis, une cour, des 
gardes du corps, des harems bien fournis, repartissaient 
i’impot a leur guise, administraient la justice, possMaient 
le droit de vie et de mort. Ils avaient aupres d’eux un se- 
cretaire royal; ce personnage, charge ostensiblement du 
service de la chancellerie, n’etait en realite qu’un espion 
occupe a surveiller tous leurs actes et toutes leurs demar- 
ches pour on referer a qui de droit s Les soldats perses, les 
troupes indigenes et les mercenaires cantonnes dans la pro- 
vince etaient sous la main d’un general, souvent ennemi du 
satrape et du secretaire^. Ces trois rivaux se balangaient et 
se tenaient mutuelleraent en echec, de maniere a rendre 
line revolte, sinon impossible, au moins difficile. Ils etaient 
en rapports perpetuels avec la cour par des services de 
courriers reguliers, qui traosportaient leurs depeches d’un 
bout de Fempire a Fautre en quelqucs semaines*^. Pour 

i. Herodote counait au moms un satrape grec, Xenagoras d’Halicar- 
nasse (lY, cvii), ct ua Lydien, Pactyas {I, cuii). — 2. Dans Pinscrip- 
lion dc Bebistouu (Rawlinson, Inscription^ p. 119-120), Yistaepa, pex'e 
de Bax'ios, est satrape d’ilyrcaiiie; Artapliernes, frere de Darios, etait 
satrape dc Sardes (Herodote, Y, xxv), et Akhemenes, His de Dados, 
satrape d’Egypte (Herodote, VII, vu). — 5. Pour comorendre a quel 
point celte coutume etait repandue, il suffit de rappeler que, lorsque 
Pausanias, roi de Sparle, songea a devenir satrape dc Grece sous Xerxes, 
il demanda la main d’une prineesse (Tlmcydide, I, 128). — 4. Le role 
du secretaire est nettement indique dans I’histoire d'Oroates (Herodote, 
III, cxxviii). — 5. Dans Herodote, le commandant des troupes est dis- 
tingue dll satrape (V, xxv et cxxui, etc.). 11 resulte d’un passage de Xeno- 
phon {Cyropedie, VllI, vi, 1) quo les commandants des fortcresses etaient 
independants du general ot ne relevaient que du roi. — 0. Yoir dans 
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slircroit de precaution, le roi envoyait chaqiie annoe 
dans les provinces des officiers qii’ori nominait scs yenx 
et ses oreilles, parce qu’ils elaient charges de voir et d’en- 
tendre pour lui ce qui se passait siir ies parties ies plus 
reculees du territoire, Ils paraissaient an moment ou Ton 
s’y attendait le moins, examinaient Fetal des choses, refor- 
maient certains details d’administration, reprimandaient et 
suspendaient au besoin le satrape; ils elaient accompagnes 
d’un corps de troupes qui appuyait leurs decisions et don- 
nait a leurs conseils une autorite qu’ils n’auraient peut-Mre 
pas eue sans celah Un rapport defavorable, ime desobeis- 
sance legere, mtoe le simple soupgon d’une desobeissance, 
siiffisaieot a perdre un satrape; quelquefois on le deposait, 
souvent on le condamnait a mort sans proces, et on laissait 
aux gens de sa suite le soin de son execution. Un coiirrier 
arrivait a Fimproviste, remettait aux gardes Fordre de tuer 
leur chef, et ies gardes obeissaient sur simple vue dii fir- 
man royal. 

Cette reforme administrative ne pint pas aux Perses ; ils 
se vengerent par des railleries de Fobeissance a laqiieile 
Darios pretendait les plier. Kyros, disaient-ils, avait ete un 
pere, Kambyses un niaitre : Darios n’etait qu’un cabaretier 
affame de gain®. La division de Fempire avait eu un but 
financier autant et plus encore qu’un but politique : repar- 
tir, lever, verser I’irapdt, etait le grand devoir des satrapes. 
La Perse pfopre fut dispensee de charge reguliere^ : ses 
habitants etaient seuleraent requis de faire un cadeau au 
roi toutes et quantes fois il traversait le pays. Le cadeau 
etait proportionn6 a la fortune de Findividu; ce pouvait 
ifetre qu’un bceuf ou un mouton, m4me im pen de lait ou 
de fromage, quelques dattes, une poignee de farine ou des 
legumes Les autres provinces furent frappees, en raison 

Herodote (Y, lii-lhi) la description de Ja route royale entre Suse et Sardes ; 
Xenophon (Ct/rojaai/e, Ylllt VII, 18) compare la rapidite de ces inessa- 
gers au vol des oiseaux. — 1. Xenophon {Cyropedie, YIH, vi, 16) rap- 
porte ijue i’usage de cette inspection annuelle continiiait encore de son 
temps. — 2 Aocpeioi; p:.£v ‘jcdcir/]Xo{;, Kc{p6ucr-o<; Ss SsorTroTYic, KOpo; §£ Tca- 
Tvip, <5 pb kSts Ezam^Xsoe Tuavra Ta7rpavp.aTa... (Herodote, III, lxxxix). — 
5. Herodote, m, xcvii. — 4. Eiien, Var, HisL, I, 51. 
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de ieiir etendiie et do leur richesse, d'un tribut payable 
pariie cn argent, parlie en nature. Le revenu en argent 
s’elevait a 1460 talents euboiques, ce qtii fait en poids 
82 799 866 francs, et, en tenant compte de la valeur 
relative de Fargent aux differentes epoqiies, environ 
605 000 000 de francs F Afin de rendre les payements moins 
difficiles, Darios luit en circulation line rnonnaie d’or et 
d’argent, a laqiiclle on a donn^ son nora. Les dariques 
portent an droit line figure de roi armee de Fare ou de la 
javeline. Elies sont epaisses, irreguiieres, grossieres de 
frappe, mais d’un litre remarquablement pur : Falliage n’y 
represente que trois centiemes an plus de la masse totale-. 
L’usage ne s’en repandit pas d’une maniere generate; eiles 
servirent surtoul a la solde des armees de terre ou de mer, 
et n’eurent cours communement que dans les contrees 
riveraines de la Mediterranee. A Finterieur de FAsie, on 
continua a evaluer selon le poids les metaux necessaires aux 
transactions dii commerce ou de la vie quotidienne, et les 
rois eux-memes prefererent les conserver a Fetatbrut*’; ils 
les coulaient dans des vases en terre a mesiire qu’ils les re- 
cevaient et ne les raonnayaient que progressivement scion 
les besoins ou le caprice du moment^. L’impot en nature n’e- 
tait pas moins considerable que Fimpot en argent. L’Egypte 
fournissait le bie necessaire aux 120 000 hommes qui Foe- 
cupaient militairement ^ Les Medes livraient chaque annee 
100 000 moutons, 4000 mulcts, 5000 chevaux; les Arme- 
niens, 50 000 poulains ® ; les gens de Babyione, 500 jeimes 
eimuques; la Giiicie, 565 chevaux blancs, im pour chaque 
jour de Fannee’^. Les taxes royales n’avaient rien d’exa- 
gere, mais eiles ne saiiraient donner la mesure des charges 
que siipportait chaque province. Les satrapes ne recevaient 

1. Hdrodotc (III, Lxxxix-xcv) donne I’lndicalion du tribut en argent verse 
par les satrapies. — 2. Fr. Lenormant, la Monnaie dans Vantiquite, 
t. 1, p. 1S7- — 5. Fr. Lenormant, la Monnaie dans I'anliqiiilc, t. I, 
p. 154-. — 4. Ilerodole, III, xcvi. Arrien raconfe qu’Alexandre trouva 
cinquante milie talents d’argent dans le tresor de Siise [Anabase, iii, 10); 
d’auxres depots aussi riches etaient enferraes dans les palais de Pers6~ 
polis et de Pasargades (Arrien, Anab., Ill, 18). — 5. Herodote, HI, xc. — 
0. Strabon, XI, 15-14. — 7. Ilerodote, III, xc, xcn. 
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ancim traiiement de I’Etat : ils vivaient siir ie pays avec 
leur suite et se faisaient remuuerer largement par les indi- 
genes. Le seui goiivernement de Babyione rendait chaque 
jour a sou possesseur une pleine artabe d argent^; TEgypte, 
llnde, la Medie, la Syrie ue devaient pas rapporter beau- 
coup moius, et les provinces les plus pauvres n’etaient 
pas les moius iourdement frappees. Les satrapes coutaieut 
a eutretenir au moius autaut que le roi. 

Malgr6 ses defauts, ce systeme etait de beaucoup pre- 
ferable a celui qu’ou avait employe jusqu'alors eu Orient. 
II assurait au souverain uu budget regulier, meitait les 
provinces sous sa main et rendait les revoltes nationaies 
fort difficiies. La moi^t de chaque roi ne fut pas suivie 
comme autrefois de souleveraeDts dont la compression rem- 
plissait une bonne partie du regne suivant. Darios n’eut pas 
seulement la gloire d’organiser i’empire perse : il inventa 
une forme de gouvernement qui servit desormais de type 
aiix grands Etats orientaux. Sa renommee d’administrateur 
a mme nui a sa gloire militaire : on a trop souvent ou- 
blie qu’il avait agrandi ses domaines dans le temps quhl 
en reglait la gestion. A force de victoires, les Perses en 
etaient arrives a ne plus avoir d ’issue que dans deux direc- 
tions opposees, a I’est vers Elude, a I’ouest vers la Grece. 
Partout aiileurs ils etaient arrMes par des mers ou par 
des obstacles presque infranchissables aux lourdes armees 
de Tepoque; au nord, la raer Noire, le Caucase,^ la Gas- 
pienne, les steppes de la Tartarie; au sud, la mer Erythree, 
le plateau sablonneux de TArabie, le desert d’Afrique. Un 
moment, vers 512, on put croire qu’ils allaient se jeter a 
Pest^. Du haut de Plran ils dominaient au loin les im- 
menses plaines de rHeptahendou (Pendjab). Darios les en- 
vahit, y conquit des territoires Mendus, dont ii forma une 
satrapie nouvelle, celle de I’lnde, puis, renongant a pousser 


i. Uerodote, I, cxcii. Gelafait, en poids, environ 2 600000 francs de 
notre momiaie par an. — 2. La satrapie de I’lnde n’est pas nommee dans 
J’inscription de Behistoun, mais se trouve sur les iisl.es de Persepolis 
(Oppert, /e Peuple, p. 199) et de Nakhsh-i-Roustam {Oppert, /e Pcnple, 
p. 205). L'espedition de Darios doit doncse placer vers 512. 
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plus loin vers le Gauge, fit explorer les regions du sud. 
Une flotte construite a Peukela et placee sous les ordres d’un 
amiral grec, Skylax de Karyanda, descendit Tlndos jusqu’a 
son embouchure et sournit au passage les tribus qui bor- 
daient les deux rives du fleuve. Parvenue a la mer, elle 
cingia vers le couchant et releva en moins de trente mois les 
cotes de la Gedrosie et de i’Arabieh 

Uue fois engages dans Unde, les Perses voyaient s’ou- 
vrir devant eiix une carriere brillante et lucrative. Je ne 
sais quelle circonstance les empecha de poiirsuivre leurs 
premiers succes el ramena leur attention sur 1 Occident : 
Darios conciit le dessein de soumettre les Grecs d’Europe. 
Mais, avant de se lancer dans cette expedition la pru- 
dence lui cornmandait de conquerir ou du moins d’ef- 
frayer les peuples qui auraient pu inquieter sa marche : il 
attaqua les Scythes. Une premiere expedition, commandee 
par Ariaramnes, satrape de Gappadoce, traversa le Pont- 
Euxin, debarqua sur la cote opposee quelques milliers 
d’hommes et ramena des prisonniers qui fournirent aux 
generaux perses les informations dont ils avaient besoin®. 
Darios, renseigne par eux, franchit le Bosphore avec 
hiiit cent mille hommes, sournit la cote orientale de la 
Thrace et passa le Danube sur un pont de bateaux construit 
par les Grecs dTonie (508). Les Scythes n'accepterent point 
la bataille qu’il leur offrait : ils detruisirent les fourrages, 
comblerent les puits, emraenerent le Detail et se retirerent 
dans I’interieur, le laissant aux prises avec la famine et les 
difficultes du terrain. Lhntendance perse avail pris ses 
precautions et rassemble les provisions necessaires ; deux 
mois durant, Darios parcourut les steppes, de Ulster au 

1, Ilerodote, IV, xliv. Skylax avail public un recit de son voyage, qui 
cxistait encore au temps d'krisioie {Politic., VIII, 13, 1). — 2. Gt6sias, 
Persica, § 10, edit. Muller, p. 49. L’inscription supplementaire de 
Behistoun parie d'une expedition entreprise par Darios centre les 
Sakes, et d’lin passage de la mer par ce prince (Oppert, le Peuple, 
p. 139-100). On pense d’ordiiiaire que la mer citee en cet endroit estla 
mer d’Aral ; mais ne pourrait-on pas y reconnaitre la mer Noire, et voir 
dans lo texte do Behistoun le recit, soit de Texpedition prdliminaire d’A- 
riaramn^s, soit de Texpedition de Darios luhraeme? 
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Tanai's. II pendtra an ccenr indme de la Russie, brula les 
villages, saccagea ec qii’il rencontra, puis revint vers le 
sud sans autre perte que celle de quelques inalades. Pen- 
dant son absence, les Barbares avaient engage les Grecs h 
detruire le pont de bateaux et a retourner chacun dans sa 
ville. Miltiades d’Alhenes, tyran de Chersonese, voulait qii’on 
suivit ieur conseil : IlisliaBos de Milet s’y opposa, et son avis 
prevalut^. Darios, revenu sain et sauf, rentra en Asie, apres 
avoir laisse a Megabyzos une armee de qiiatre-vingt miile 
hommes, qui battit I'une apres Taiitre les tribus indigenes 
et les villes grecques de la Thrace et forga le roi de Mace- 
doine a se reconnaitre tributaire (506)®. L’expedition de 
Scythie cst consideree d’ordinaire comme un xaprice de 
despote : en fait, ce fut une entreprise bien congue et bien 
menee. Elle valut a la Perse une province nouvelle, la 
Thrace, et, mieux encore, la tranquillile; les Scythes terrifies 
se garderent de Tinquieter et en respecterent desormais les 
frontieres. Darios, assure de ce cote, fut libre de poiir- 
suivre ses projets de conquete sur FOccident. 

La Thrace et la Macedoine soumises, les Perses entraient 
en contact direct avec la Grece propre. L’invasion qu’ils y 
meditaient fut preveniie par une revolte de la Gr^ce d’Asle. 
11 ne m appartient pas de raconter en detail le soulevement 
cle Flonie. Pour la premiere fois depuis Favenement de Ky- 
ros, Fempire perse eprouva un echec serieux et qui com- 
promit sa securite. Sardes fut brulee; la Carie, les peuples 
de Fllellespont, Chypre rejeterent le joug du grand roi: 
sans leurs desunions, les Grecs d’Asie auraient reussi peut- 
^tre a rester libres. Des le lendemain de leur defaite, Da- 
rios songea a tirer vengeance des Atheniens et des Ere- 
triens, qui s’etaient meles a la lutte. Une premiere expe- 
dition sous Mardonios echoua (492). Deux ans plus tard, 
Datis et Artaphernes, debarqiies en Attique, furent battus 
a Marathon (490). Ces desastres ne decoiiragerent pas le 

1. Le texte d’H^rodote (lY, Lxxxni-cLii) n’est pas assez clair pour qu’on 
reporte sur la carte ritineraire de Darios : il ne renferme cependant an- 
cune particularity qu’cn ne puisse expliquer d’lmc fagon satisfaisante. 
— 2. Herodote, lY, cxuii-clvii; Y, i-xxii. 
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vi'eux roi. Trois annees duraut il rassembla dcs armes, 
dcs provisions, des soldats, des vais^eaux : il allait se 
mettre en rnarche en 487, quand im incident imprevu 
I’arreta. 


CHAPITRE XIV. 

LA DfiCABENCE ET LA CHUTE »E L’EMPIRE PERSE 

Xerxes !«*• ; les guerres mediques ; Artaxerxes P" ; Darios II. — Arta- 
xerxes II (405-359). — Lcs dernieres dynasties indigenes de FEgypte. 
— Artaxerxes III Okhos (559-338) : conqufite do I’Egypte ; les der- 
niers Akheinenides ; Darios III et Alexandre de Macedoine ; cliute de 
I’empire Perse. 


Xerx.es I®** ; les g^uerres xuicdlqiues $ Artaxerxes ; 

Harlos 11. 

Kambyses avait confie le gouTernement de I’Egypte an 
Perse Aryandes. Darios n’eut d’abord qu’a se louer dii choix 
que son predecesseur avait fait : non seulement Aryandes 
resta fidMe au nouveau souverain, mais il essaya de repren- 
dre la conquete de la Libyc au point ou Kambyses I’avait 
laissee. Les Doriens de Gyrene n’avaient pas approuve Pern-* 
pressement avec lequel ieur roi Arkesilas 111 avait couru 
au-devant de la servitude^ : ils I’avaient ciiasse, puis 
rappele, chasse de nouveau et tue a Barca, ou il s’etait re- 
fugie. Sa mere Pheretime vint en Egypte et representa au 
satrape qu’Arkesilas avait ete victime de son amitie pour 
les Perses. Aryandes saisit Foccasiou qui s’offrait d’agran- 
dir sa province aux depens des Grecs, et envoya cen- 
tre eux ce qu il avait d’horames et de vaisseaux dispo- 

1 . Voir p. 597-GOO de ceLte histoire. 
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nibles*. Barca rcsista neuf mois et ne succomba qu a la 
trahison% quelques^detachements d’aYant-garde poussereiH 
jusqua Evhesperides ^ : an retour, les generaux deiibere- 
rent d’occuper Gyrene, et peut-etre allaienbiis se decider a 
le faire, qiiand un ordre formel ies rappela en Egypte. La 
traversec du desert faillit leur etre funeste ; ies iiomades 
de la MarmariquB, attire's par I’espoir dubutin, ne cessereni 
de liarceler leiir marche et leur infligerent des pertes serieu- 
sesL lisreussirentneanmoinsa raniener avec eux imeparlie 
de la population de Barca prisonniere : Aryandes expedia ces 
malheureux a Darios en guise de trophee, et Darios ies reie- 
gua en Bactriane, ou ils fonderent une Barca nouvelie®. Un 
lieutenant qui entreprenait des conquetes sans permission 
devait porter ombrage a im prince aussi jaioux de son an- 
torite qiie Tetait le grand roi : Aryandes fut mis a mort, et 
la legende se forma autour de son nom. Les uns contaient 
qu’il avait ete frappe pour avoir to is une monnaie plus 
fme que la monnaie royale ® ; les autres, qu’ii avait sou- 
leye la haine des Egyptiens par ses malversations, et que 
FEgypte etait prete a se revolter qiiand il fut tue L Ce rival 
ecarte, Darios ne menagea rien pour meriter Famour de 
ses sujets egyptiens, on du moins pour leur rendre sa 
domination supportable. Avec im peiiple dtot et piein de 

1, Ilerodote, IV, axii-cLXYni, — 2. Ilerodote, IV, cc-cci. — 5. Hero- 
dote, lY, cciv; appelee plus tard Berenice, d’apres la femme de Ptole- 
m6ein, aujourd’hui Benghazi. — 4. Iltodote, IV, ccni.—5. H6rodote, IV, 
CCIV. C’est probablement a cette guerre d'Aryaudes centre Barca et les 
Libyens que Darios fait allusion lorsqu’il dit, dans le texte mede de 
rinscription de B6hist6un : « Tandis que j’etais a Babylone, ces pro- 
vinces lirent defection de moi, la Perse et la Susiane, les Medes et i’As- 
syi'ie, et les Egyptiens... » (Oppert, U p. 425). La mention des 

Egyptiens manque dans les autres versions. — 6. Ilerodote, IV, clvi. 
Cf. Fr. Lenormant, /a Monnaie dans V auLkiuite ^ t. 11, p. 6. — 7. Po- 
Jyen, Strat., VII,!!, 7, ou Aryandes prend le nom d’Oryandros. D'apres 
Fauteur que Polyen avait consulte, Darios serait arrive a Memphis au 
moment ou un Apis venait de mourir : c’est ce qui a decide BL Wiede- 
mann a placer la mort d’Aryandes en 517 [Geschkhle JEgyjJlens von 
Psametich I, p. 230-237). D’apres la place que I’expedition de Libye 
occupe apres celle de Scyibie, et d’apres I’anecdote relative a la statue de 
S^sostris {Ilerodote, II, cx), ii est evident qu’Herodote mettait la mort 
d’Aryandcs vers le temps de la revoUe d’lonie entre 504 et 498. 
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sa superiorite, ie meilleur moyen d’y reussir etait d’afficher 
no profood respect pour ies dieux et pour les rois na- 
tiooaux : il prit en cela le cootre-pied de ce qu’avait fait 
Kambyses ct accorda sa faveiir aux pretres persecutes. Kam- 
byses avait exile eo Elam ie chef du sacerdoce de Sais, 
Oiizaiiarrisioti : Darios iui octroya Fautorisation de rentrer 
dans sa patrie, et le cbargea de reparer les desastres causes 
par la folie de son predecesseur. Ouzaharrisinti , ramene 
de poste en poste jusque dans sa ville natale, y retablit ies 
colleges d’hierogrammates, et restitua au temple de Nit 
les biens-fonds et ies revenus qui lui avaient ete enlevesF 
La tradition grecque renclierit encore sur la tradition na- 
tionale, Elie voulait que Darios se fut initie aux mysteres 
de la theologie egyptienne et eiit etudie les livres sacres^. 
Elle voulait aussi qu’arrive a Memphis apres la mort d’un 
taureau divin, il se fut associe au deuil universel, et eut 
promis cent talents d'or a qui decoiivrirait le nouvel Hapi®. 
Avant de quitter le pays, ii visila le temple de Phtah et or- 
donna d’y eriger sa statue a cote de- celle de Sesostris. 
l.es pretres refuserent d’en rien faire, « car, dirent-iis, 
Darios n’a pas egale les actions de Sesostris; il n’a point 
vaincu les Scythes que celubci a vaincus ». Darios repondit 
qu’ c( il esperail faire autant que Sesostris, s’il vivait aussi 
longtemps que Sesostris avait vecu », et s’inclina devant 
Forgueil patriotiqiie de ses sujets*. Les Egyptiens recon- 
naissants le mirent au nombre des six legislateurs dont ils 
veneraient la memoire^. 

II est certain que FEgypte prospera entre les mains de 
Darios. Elle formal t avec Gyrene et Barca la sixieme sa- 
trapie de Fempire®, a laquelle on rattacha les tribus nu- 
biennes les plus voisines de la frontiere meridionaieL Le 


i. E. de Rouge, Memoire sui' la slatuetle naophore du musce Gregonen 
au Vatican^ p. 25; E. Revilloufc, Premier Extrait de la Chroiiique de- 
motique de Paris, dans la Revue egyptologique, t. I, p. 29. — 2. Bio- 
doi'c, I, 96. — 3. Polyen, Strata, YU, II, 7. — 4. llerodote, II, cx; Dio- 
dore, I, 58. Quelques fragments au nom de Barios ont ete decouverts 
sur remplacement de Memphis (Hariette, Monuments divers, pi. 34, d), 
— 5. Diodore, I, 93. — G. ilerodotc. III, xci, — 7: llerodote, III, xcvii. 
Ces Elhiopiens ne payaient pas de trihut regulier, mais dcvaient four- 
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goiiverneur, loge au Mur-Blanc, clans I’ancien palais des 
Pliaraons, elait soutenu d’line armee cle cent vingt milie 
homrnes, qui occiipait les trois camps retranches des rois 
saites. Daphne et Memphis sur les confms dn Delta, Elephan- 
tine au sud^ En dehors de ces quatre postes, ou raulorite 
du grand roi s'exergait directeraent, Tancienne organisation 
feodale de TEgypte subsistait tout entiere : les temples 
avaient leurs bieiis et leurs vassaux exempts des charges 
ordinaireSj les nobles etaient aussi independants dans leurs 
principautes et aussi prets a la revolte que par le passe. Le 
tribut annuel, le plus lourd apres celui de la Chaldee et 
de rAssyriCj ne montait qua sept cents talents d argents 
Joignez a cctte sommc la ferme des pecheries du lac Moeris, 
qui valait un talent par jour, pendant les six mois des hautes 
eaux selon Hei*odote^, pendant Tannee entiere selon Diodore\ 
les cent vingt milie medimnes de ble necessaires a la sub- 
sistance de I’armee d'occupation , robligation^ de fournir 
au palais le nitre et Teau du Nil® : Eensemble de ces im- 
positions etait loin de constituer un fardeau disproportionne 
aux ressources du pays. Le commerce yjetait du reste autant 
d’argent pour le moins que le tribut en faisait sortir. De- 
venue partie d’un empire qui s’etendait aux trois continents, 
I’Egypte avait acces dans des regions ou les produits de son 
industrie n’avaient Jamais encore penetre directement. Les 
denrees du Soudan devaient passer a travers son territoire 
avant d’arriver aux grands entrepdts de Babylone ou de Suse, 
el risthme ou Qo^eyr etaient encore les voies les plus courtes 
que les marchandises de Flnde ou de I’Arabie pussent par- 
courir pour jparvenir aux regions de la Mediterranee. Da- 
rios acheva done le canal du Nil augolfe de Suez^, et rou- 

iiir tousles trois ans, a litre de dongracieux, deux chenices d’orvierge, 
deux cents pieces de bois d'ebeiie, -vingt dents d'eiephant ct cinq jeunes 
esclaves. — 1. Ilez’odote, II, xxx (cf. p. 552 de cetfe histoire), indique que 
les Perses avaient encore de son temps garnison a Daphne et a Eiephnn- 
tine ; sur la garnisoii de Memphis, cf. Herodote, III, .xci. — 2. llerodoLe, 
HI, XCI. — 3. Herodote, II, gxlix; pendant les six autres mois de i’annec, 
le produit tombait a un tiers de talent par jour. — 4. Diodore, I, 52, ou 
il est dit que Moeris aurait donne Ic produit des pecheries a sa femme 
pour les frais de sa toilette. — 5. Herodote, III, xci, — 6. Dinon, fragm. 
15-10 dans Fragm, IlisL Greec. (edit. Muller), t. 11, p. 92, — 7. Hero- 
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vrlt ia route qui va de Coptos a la raer Rouge*, a laquelle 
!e succes dii voyage de Skylax avail donne plus d’irnportance 
que jamais. 11 occiipa fortement les Oasis el construisit dans 
ia petite viiie dc Hib- un grand temple d’Amon donl les 
mines subsistent encore^. La reconnaissance de taut de 
services no fut pas cependant assez forte pour etoulTer 
chez les Egyptiens le desir de la liberte. La defaite des 
Perses a Marathon les encouragea a secouer ie joug : en 
486 ils chasserent les garnisons etrangeres et proclame- 
rent roi Khabbislia, qui descendait peut-etre de la famille 
de Psamitik^ Darios ue voiiliit pas arreter pour si peu sa 
grande expedition contre la Grece : ii rassembla line se- 
conde armee et se preparait a mener de front les deux 
guerres, lorsqu’il mourut, dans la trente-sixieme annee de 
son regne (485)^. Avant d'etre roi, il avail eu trois en- 
fanls d’line premiere femme, fille de Gobryas; Artabazanes, 
Eaine, avait longtcmps ete considere comme lieritier pre- 
sornptif et avait probablement exerce la regence pendant 
Pexpedition de Scythie®. Mais au moment ou eclata la re- 
dote, n, cLviir, lY, xxxix; Plusieurs inscriptions triiingues decouvertes 
a diOerentes epoques {Description daVEgyple, Ant., Y, pi. 29, Memoires, 
I, p. 265; Mariette, la Sidle bilingue de Ohalouf^ dans la Devue arcMo- 
logiqne^ 1860, t. 11 ; Oppert, Memoire sur les rapports de VEgypleet dc 
VAssy^'ie dans Vanliquitd, p. 125-127) dans I’isthme de Suez condrment 
la tradition classique, et nous revelcnt ce fait curieux, que Darios lit 
combi er plus tard une partie de son propre canal, de Bira a la mer. — 
1. Plusieurs des inscriptions gravees sur les rqchers du Ouady Ilamma- 
mat montrent combien la route fut frequentee au temps de Darios 
(Burton, Excerpla lUeroglyphica, pi. 3, 4, 14; Roseliini, Mon. slor., II, 
174 ; Lepsius, Denlan., Ill, 285). ~ 2. Aujourd’lmi El-Khargeh. — 
5. Caiiliaud, Voyage d rOasis de Thebes, pi. X, p. 599 ; Hoskins, Visit 
to the Great Oasis, p. 118; Lepsius, llieroglyphische Inschriften in 
den Oasen von Kharigeh und Dukhilek, dans la Zeitschrift,\%llk, p. 75- 
85 ; Birch, The inscription of Dainus at the temple of El-lihargeh, dans 
les Transactions of the Society of Biblical Archxology, t. Y, p. 255- 
502 ; H. Brugsch, Jieise nacli dergrossen Oase El-Khargeh, p. 17-99. — 
4. Le contrat demotique 5231 du Louvre porte la date du troisieme mois 
de la seconde saison de Tan XXXV de Darios R" (Deveria, Catalogue des 
Mamiscriis egyptiens, p. 212). La revolte de Khabbislia cut done lieu 
enlrc juin et septembre 486 (Unger, Manetho, p. 289). •— 5. llerodotc, 
YIl, IV. D’apres Gtesias {Persica, § 19, edit. Muller, p. 49), il avait vecu 
soi.xante-douze ans et regne trente et un ans. — 6. Cf. a ce sujet G. Raw- 
HIST. AKCi 40 
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volte de Kiiabbisha, quand Darios eiit a designer son siic- 
cesseiir, la reine Atossa iui montra qifii aurait avantage a 
choisir I’ahiedeses enfants a elle, Khshayarsiia (Xerxes), qui 
etait ne dans la pourpre et avait dans les veines le sang de 
Kyros. Son influence etait toute-puissante sur ie vieux roi : 
ifceda et, peu apres, Xerxes monta sur le trone sans opposi- 
lioiiMl etait alors age de trente-quatre ans, et passait pour 
etre le plus bel hornme de son temps ^ indolent dailleurs 
et faible d’esprit et de caractere. II songea d’abord a suspendre 
les armements, mais, les conseillers de son pere liii ayant 
prouve quit ne pouvait laisser Tecliec de Marathon sans 
vengeance, il eut du moins la prudence de ne vouloir rien 
entreprendre en Europe avant d’avoir eu raison de FEgypte. 
Khabbisha avait travaille de son mieux a lui preparer une 
cliaude reception : deux annees diirant, il avait mis les c6tes 
du Delta en defense, et fortifie les embouchures du fleuve 
afin de repousser I’attaque par mer qu’il prevoyail^ Ses 
precautions ne lui servirent de rien au moment decisit : 
Xerxes Faccabla sous le nombre. Les cantons du Delta qui 
avaient eu le plus de part a la revolte furent chaties rude- 
ment, les pretres frappes d’amende, le temple de Bouto 
depouille de ses biensh Khabbisha disparut au milieu du 
desastre, sans qu’on sache au juste ce qu’il devint®; Akhe- 
menes, frere du roi, fut nomme satrape et prit des mesures 
pour empecher un second soulevement®. Cette fois encore, 
personne ne songea a changer la constitution politique 
du pays, et les nomes reslerent aux mains de leurs princes 
hereditaires : Xerxes ne parait meme pas avoir soupQonne 

linson, The five great Monarchies^ t. Ilf, p. 445-440. — l.IIerodote, VII, 
n-iii. — 2. Ilerodote, VII, clxxxvii. — 5. Marielte, Monuments divers, 
pL i3, 1. 7-8; Brugsch, Ein Decret Ptolemaios des Sohncs Lagi^ des 
Sairapes, dans la Zeilschrift, 4871, p. 4, — 4. BlaricUe, Momimenis di~ 
vers, pi. 15, 1. 8-il ; Brugsch, op. laud., p. 4-5. — 5. Un Apis, dorit le 
sarcophage existe encore au Serapeum, etait mort en Tan II de son regne 
(Brugsch, dans la Zeitschrift, 4871, p.1 5). Birch a suppose qiie Khabbisha 
etait un satrape perse qui aui*ait renouvele pour son compte la tentative 
di krvimdoB [On a hieroglyphic Tablet of Alexander, son of Alexander 
the Great, recently discovered at Cairo, dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archmology, t. I, p. 24), Revilloiit [Chronique egyp- 
tienne, p. 5, note 2), qu’il etait Arahe. — 6. Ilerodote, VII, vn 
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qii’cii respectant ics dynasties locales il conservait aux 
futures revoites effyptiennes des chefs touioiirs disposes a 
Faction (582). 

Khabbisha detrone, il ne retrouva pas encore sa liberte 
d’action. La tradition classique pretendait que, dans sa pre- 
miere visite royale a Babyione, il avait froisse au plus iiaut 
point le sentiment national des Chaldeens par ime ciiriosite 
mal placee : il etait entre dans le tombeau de Bel et n’avait 
pas reussi, malgre ses efforts, a remplir la cruche a huile qui 
y etait enfermeeL Quoi qu’il en soit de cette iegende bizarre, 
le fait de la revolte parait etre certain. Megabyzos, fils de 
Zopyros, qui etait satrape de la province par droit d’bere- 
dite, traita la ville avec une rigueur inaccoutiimee; le 
temple de Bel fut pilie, la statue du dieu emmence prison- 
iiiere et son pretre egorge les tornbes royales vioiecs et 
depouillees, iinepartie de la population rediiite en esclavage 
(581) ^ Xerxes partit enfin pour FEiirope a la tete de Far- 
mee la plus nombreuse qu’eut jamais vue le monde : on 
salt ce qui advint de son entreprise. Apres avoir assiste a la 
destruction de sa flotto des hauteurs du cap Colias, il s’enfiiit 
precipitamment et rentra en Asie sans attendre la deroute 
de ses troupes de terre. Les victoires de Sal amine et de Pla- 
tees preserverent, dit-on, FEurope de la barbaric : ce juge- 
ment est injuste pour les deux adversaires et ne saurait etre 
maintenu. Les Parses n’etaient pas des barbarcs au sens ou 
nous prenons ce mot : ils avaient une culture dun type 
different, inferieure en bien des points, par quelques endroits 
siiperieure a la grecqiie. D’autre part, e’est estimer bien has 
la vitalite et le genie de la Grece que d’admettre qu’une 
defaite et une sujetion passageres eussent suffi a en entraver 
le developpement. Pour que la civilisation helienique pent, 

•I.Clesias, Persica, § 21 (edit. Muller, p. 50), Elieii, Far. XIV, 5. — 
2. Ilerodote (I, clxxxiii) cite le fait de I’enlcvement de la statue, sans 
rien dire des cvenemehts qui Faccompagndrent. Il est difficile de ne pas 
voir dans son recit un des episodes du' soulevement de Babyione. — 
.5. Gtesias, Persica, § 22 (edit. Muller, p. 50). D’apres Arrien (A7iabase, 
VII, 17), la destruction de la ville aurait ete posterieure u la campagne 
do Grece. Si faiblc que soit rautorilo de Gtesias, il 6tait plus pres des 
evenements qu’Arricn, et j’ai profere suivre la version qu’il donne. 
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il aiirait fallii que la race liellenique fut aneanlie par ie 
choc de i’Asie. Les Perses ne se piaisaient pas a detniire 
dcs rialions entieres : iis exigeaient le tribut et Fobeissance, 
raais po.xir le reste ils permettaient a chaque peuple de se 
oonduire a sa guise. Xerxes vainqueiir, FHeiiade fut deveniie 
une satrapie, comme la Syrie, coiume la Chaldee : eiie u aii- 
rait pas plus perdu son caractere propre que ces pays ne per- 
dirent le leur et n’aurait pas plus tarde, que FEgypte par 
exemple, a recouvrer sa liberte. La conquete perse aurait 
change le cours politique de Fhistoire grecque : elle eut 
ete impuissante i arrMer ou simplement a suspendre la 
marche generale de la civilisation. 

La defaite de Xerxes eut pour resultat immediat le retrail 
de la fronli^re perse. Quelques garnisons resterent au dela 
du Bosphore, a %zance jusqu’en 478 % a Eion jusqiFen 477^ 
k Doriskos jusqu’en 450 et meme plus tard Leur maintien 
fut une satisfaction aecordee a Forgueil du grand roi plutot 
que la consequence d’une necessite politique ou militaire : 
Xerxes aimait a se figiirer qu’il avail pied en Europe et 
pourrait recommencer la guerre un jour on Fautre, mais 
la Thessalie, la Macedoine, la Peonie, la Thrace cesserent 
de reconnaitre son auCorite. Bien plus, i’Asie fut menacee 1 
son tour, et les flottes atheniennes parcoururent a leur gre 
les parages ou les flottes pheniciennes avaient jusqu’alors 
regne sans rivales. Si la Grece avait pu etouffer ses dis- 
cordes et poursuivre les avantages qu’elie venait d’obtenir, 
toutes les colonies d’Asie Mincure etaient delivrees. Par 
malheur, Sparte n’aimait pas les aventures lointaines, 
Athenes avait assez de relever ses murailles et d’organiser 
sa flotte ; la Perse fut sauvee d’une invasion. 

Et tandis que le sort de son empire pendait dans la ba- 
lance, que faisait Xerxes? Xerxes usait dans des intrigues et 
des debauches de harem le peu de courage et d’intelligence 
qu’il avait^ Douze annees diirant, la guerre traina sans qu’il 

1. Thucydide, 1, 94.— 2. IIerodote,VII, ctii ; Tlmcydide, 1, 98 ; Paiisania?, 
Yllf, 8, § 5. — 5. Ilerodote, VII, cvi. — 4. Voir dans Herodote {IX, r.vm- 
cxin) le recit de ses intrigues amoureuses avec ia femme de son f[*ere 
Masistes et avec celle de son fils Darios. 
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songeat a faire un nouvel effort, ni m^rae a prevenir une 
attaque. Vers 466, ime flotte athenienne qni croisait siir ies 
cotes de Garie et de Lycie rencontra la flotte du grand roi 
moiiiliee a la bouche de rEiirymedon. Ce fu.t un nouveau 
Mycale : les vaisseaux detruils, les equipages alheniens de- 
barquerent et mirent cn deroute Tarmee qiii les accompa- 
gnait. Le vainqueur se dirigea vers Chypre, dispersa une 
seconde Hotte de quatre-vingts voiles, et rentra au Piree 
charge de butin (466). Xerxes ne survecut pas longtemps a 
cette humiliation : il fiit assassine par I’eunuque Aspa- 
mithres et par le chef des gardes Artabanos (465) ^ La 
meme nuit, les meurtriers se rendirent aupres de son plus 
jeunefils, Artakhshathra (Artaxerxes) , accuserent du crime 
un autre fds du nom de Darios, et le tuerent sous pretexte 
de venger le parricide. Ils essayerent ensuite de faire perir 
Artaxerxes lui-meme, mais ils furent trains par un de leurs 
complices et executes. Les fils d’ Artabanos voulurent venger 
leur pere et rassemblerent quelques troupes : ils perirent 
les armes a la main. Enfm, comme si ce n’etait pas assez de 
tant de crimes, le frere aine du nouveau roi, llystaspes, qui 
etait en Bactriane a la raort de Xerxes et aurait du heriter 
la couronne, vint reclamer ses droits a la tcHe d’une puissante 
armee : deux batailles acharnees eurent raison de lui et 
de ses partisans^ (462), 

Tousles mouvements qui menaQaient I’existence ou sirn- 
plement I’integrite de Fempire avaient leur contre-coup 
en Egypte. La generation qui s’etait battue pour Khabbisha 
n’avait pas encore disparu qu’une generation nouvelle, 
impatiente du joug perse, se soulevait contrc Artaxerxes. 
La Libye etait le plus important des fiefs du Della, depuis 
la chute des Saites. Maitres de Marea et des districts fertiles 
qui s’etendaient entre la branche Canopique du Nil, la mon- 
tagne et le lac Mareotis, ses princes exergaient probable - 
men! la suzerainete sur ies Adyrmachides, sur les Giligam- 


1. Ctesias, Persica, § 29 (edit. Muller, p. 51) ; Diodore, XI, 69, 1 ; Jus- 
tin, III, 1, et Elien, Var. Hist., xiii, 5, qui rapporte que Xerxes fut assas- 
sine la nuit par son tils. — 2. Ctesias, Persica, § 50-31 (edit. Muller, 
p. 5vl-52). 
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mes, sur les Asbysles, sur ia pliipart des Iribus noinades 
qui habilaient le deserts Celiii d’enlre ciix qiti regnait alors, 
Iiiaros, fils do Psamitik, declara la guerre aux Perses : la 
population du Delta, maltrailee par Akhemenes, Faccueiliit 
a bras ouYcrts, chassa les coilecteurs d’impot et coiiriit aux 
armes. Depuis leur victoire de rEurymedon, les Alheniens 
avaient toujours quelque escadrc dans les eaux de Chypre; 
les deux cents navires qui la composaient reQiirent I’ordre 
de faire voile vers TEgypte et d’y rester a la disposition des 
chefs insurges^ Artaxerxes avail cependant rassemble une 
llotte et une armee ; il se proposait d’en prendre le coiuman-* 
dement en personne, mais sur favis de ses conseillers il 
delegua pour le remplacer son oncle Akhemenes, qui s’etait 
enfui a sa cour apres les premiers succes d’Inaros. Akheme- 
nes n’eut pas de peine a repousser les Libyens, mais farrivee 
des auxiliaires grecs changca ia face des affaires : il futbattu 
pres de Papremis, et son arrnee presque entieremeut exter- 
minee. Inaros le lua de sa propre main dans la melee et 
envoya son cadavre a Artaxerxes, peut-etre par bravade, 
peut-etre par respect pour le sang de la victime^, Quelques 
jours apres, I’escadre athenienne, aux ordres de Kharitimi- 
des, reucontra la fiotle phenicienne, qui accourait an secours 
des Perses, lui coula trente navires et lui en prit vingth Les 
allies remonterent le fleiive et parurent devant Memphis, 
oil s’etaient refugies les debris des Perses et les indi- 
genes restes fldeles. La vilie succomba bientot, mais la 
forteresse du Miir-Blanc ferma ses portes, et sa resistance 
donna an grand roi le temps de reunir de nouveaux sol- 
dats^ La force des rebelles etait moins dans les masses 
egypliennes et libyennes que dans le petit corps dlio- 

■1. Letronne, liccueil des Inscriptions grecques cl latines de VEgypte^ 
t. n, p. 291-203, qui pourtant a exag'ere en melant les rois des Ammo- 
nieiis aux rois de Libye. — 2. Ctesias {Persica, § 32, edit. Muller, p. 52) 
ne donne que quavante mvives : c’est sans doufe une faute de copisfe, 
M (40) pour 2 (200). — 5. Ctesias, Persica^ § 52, edit. MQller, p. 52; IIc- 
I’ociote, III, xii; Diodore, xt, 74. — 4. Ctesias, Persica, § 52, edit Muller, 
p. 32. C’est probablement cette bataille navale entre Perses etEgyptiens 
que JN’ealkes peignit (PJine, IHsl. Nat., xxxv, 11-40). — 5. Thucydidc, I, 
104; Diodore. XI, 74-73. 
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piites et de matelots alheniens. Avant d’aventiircr ses gene- 
raux dans le Delta, Artaxerxes leata d’operer une diversion 
en Grece : ses euvoyes essayerent d’aclieter Ics Lacederno- 
niens et de les engager a envahir TAttique. La vertu spar- 
tiale fut cette fois, par hasard, a Fepreiive des dariques. 
Les troupes du grand roi se concentrerent en Phenicie et en 
Giiicie : elles comptaient Irois cent mille hommes de pied, 
qu’appuyait une flotte de trois cents vaisseaux, et etaient pla- 
cees sous les ordres de Megabyzos. A Tapproche de I’ennemi, 
les allies leverent le blocus clu Mur-Blanc : battiis dans un 
premier engagement, Kharitimides tue et Inaros blesse a la 
cuisse, ils s’enfermerent dans Tile de Prosopitis, on ils sou- 
tinrent im veritable siege de dix-liuit moisL Au bout de ce 
temps, Megabyzos parvint a delourner un des bras du fleuve, 
mit a sec la flotte atlienienne et donna Fassaut. La plus 
grande partie des auxiliaires grecs perit dans le combat, 
quelques-uns reussirent a gagner Gyrene et a rentrer dans 
leur patrie, quelques autres s’enfuirent avcc Inaros et furent 
contraints de se rendre pen apres®. Pour comble de malheur, 
un renfort de -cinquante navires qui arriva snr ces entre- 
faites a Fembouchure mendesienne, fut entoure par la flotte 
phenicienne et plus d’a raoitie detruit (455) Inaros avait 
stipule en deposant les armes qu’il aurait la vie sauve, lui 
et ses compagnons. Artaxerxes sembla d’abord incliner a 
respecter la capitulation; mais, cinq ans apres, il livra les 
prisonniers a sa mere Amestris, qui fit crucifier Inaros pour 
venger la mort d’Akhemenes^. La victoire de Prosopitis 
lermina la rebellion : Thannyras, fils d’Inaros, fut in- 
vesti de la royaute en Libye a la place de son pere®. Ge- 
pendant quelques bandes de fuyards se refugierent dans 
les marais du littoral, qui jadis avaient servi plusieurs 
fois d asile aux Saites, proclamerent Amyrtseos roi et se 

1. Clesias [Persica, § 35-54, edit. Muller, p. 52 ; cf. Et. de Byzance, 

V. rcmplace le nom de Prosopitis par celui de Byblos , 

« ville tres forte de rFigypte». — 2.Thucydido, I, 105; Diodore de Si- 
ciie, XI, 71, 75. I) 'apres Tliucydide, Inaros aurait ete traiii et livru 
par les siens. - 5. Tliucydide, I, 110 ; Aristodemc, XlII, 4, dans les 
Fragm, IL Grwc., edit. Muller, t. Y, p. 14. — 4. Ctesias, Peimca, 
§ 34-50, dJit. Miilier, p. 52. — 5. llerodote, III, xv. 
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defeiidirent avec sueces contre toiites les cittaques des 
Perses^ 

L’integrite de Tempire etait retabiie, mais la guerre avec 
les Grecs durait toujours. Six ans apres leur desastre, les 
Atheniens equipereiit une flotte de deux cents voiles, qu’ils 
placerent aux ordres de Cimon : il s’agissait de conquerir 
Chypre, ou du moins d’occiiper solidement plusieiirs viiies 
chypriotes. Pour diviser les forces de Fennemi , Cimon fit 
mine de vouloir recommencer la campagne d’Egypte et 
depecha une escadre de soixante navires au roi Amyrt^os : 
iui-memc bloqua la place de Kition avec ce qui lui restait 
d’hommes et de vaisseaux. II mourut bientot apres des suites 
d’une blessiire, et ses successeurs furent obliges de lever le 
siege faute de vivres, mais, en passant devant Salamine, 
ils deflrent une flotte phenicienne et cilicienne, puis debar- 
querent et battirent une armee perse qui se tenait pres de 
la ville, Artaxerxes ne resista pas a ce dernier ecliec : il 
craignit qiie les Atheniens, une fois maitres de Chypre, ne 
parvinssent a soulever FEgypte, toujours mal asservie, et 
decida de trailer k tout prix. La paix lui fiit accordee a con- 
dition que les Grecs d’Asie resteraient libres. Auciine 
armee perse ne pourrait approcher a moins de trois jour- 
nees de marche de la cote ionienne. Aucun navire de 
guerre perse ne pourrait naviguer dans les eaux grecques, 
depuis les lies Khelidoniennes jusqu’aux roches Kyanees, 
c’est-a-dire depuis la pointe est de la Lycie jusquA Fen- 
tree du Pont-Euxin. Ce traite tormina la premii^re guerre 
entre les Perses et les Grecs (449) : les hostilites avaienl 
dure un demi-siecle, depuis Fincendie de Sardes jusqua la 
dix-septieme annee d’ Artaxerxes P'’ (501-449)®. 

Les empires orientaux ne vivent qu’a la condition d’etre 
toujours en guerre et toujours victorieux. 11s ne peuvent ni 
se restreindre dans certaines iimites, ni demeurer sur la 
defensive ; du jour qu’ils s’arretent dans leur mouvement 

i. D’apres Herodote, II, cxL, rUo ou il 6tablU sa residence se nom- 
mait Eljbo et avait jadis servi de retraito a Faveugie Anysis. — 2. Pour 
tous les fails relatifs aux guerres mediques, je ne puis que renvoyer 
aiix Histoires grecques parues dans ces derniers temps. 
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d’expansion, la decadence commence pour eux : ils sont 
conqiieranls ou ils ne sont pas. La Perse n echappa point a la 
ioi commune. Darios P** avait ete un tres grand roi, plus 
grand peut-etre que Kyros lui-raeme. Vigoureux, habile a 
organiser les armees, ^ combiner des plans de campagne, 
a choisir ses lieutenants, la promptitude avec laquelle il 
triompha des revoltes qui Fassaillirent a son avenement 
nous prouve qu’il etait au moins Legal des meilleurs gene- 
raux de son temps : comme administrateiir, il n’eut pas son 
pareii dans la lignee akhemenide. L’Asie conquise, la race 
perse enscrree presque sur toutes ses frontieres par des obs- 
tacles presque infranchissables, la mer, le desert d’Afrique 
et d’Arabie, les montagnes de Flnde et du Caucase, les 
steppes de I’Asie Gentrale, n’avait plus d’ouverture que vers 
rOccident. Darios et Xerxes la jet^rent sur FEurope, mais les 
desastres des campagnes de Grece briserent son elan ; obligee 
de reculer, la decadence commenga aussitdt pour elle. La 
chute ne fut pas aussi soudaine que Favaient ete celles des 
raonarcliies precMenles, FAssyrie, la Chaldee, la Medie : la 
machine administrative de Darios etait trop habilement ajus- 
tee pour se demonter d’un seiil coup, mais la nonchalance 
et Fineptie des souverains on laisserent fausser les ressorts. 
On vit le meme satrape reunir plusieurs satrapies sous ses 
ordres, commander seiil les armees, exercer une veritable 
royaute. Ge ne fut plus desormais que soiilevements dans 
les provinces, non seulement en Egypte ou le sentiment 
national rendait impossible une longue tranqiiillite, mais 
en Chaldee, en Bactriane, en Asie Mineiire; tragedies de 
palais, ou le poignard et le poison decimerent la famille 
royale ; guerres civiles de satrape a satrape. La paixavec la 
Grece etait a peine signee, que Megabyzos, gouverneur de 
Syrie, mecoutent de la maniere dont le roi Favait traite apres 
sa victoire sur Inaros, souleva Farraee quhl commandait. 
Deux generaux 6chouerent centre lui Fun apres Fautre : 
il ne desarma qu’apres avoir dicte les conditions de la paix^ 
Quelques annees plus lard, son fils Zopyros se rcvolta en 


1. Ctesias, Persica^ § 37-41 (edit. Muller, p. 52-53), 
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Carie et en Lydie^ Le succ^s de ces enfreprises fiit d’lm de- 
testable exemple pour les autres satrapes : leur fidelile ne fut 
plus desormais qn une affaire de caprice on de circonslaiice. 

Artaxerxes mourut en 425, et Ton vit recomraencer apres 
liii les intrigues qiii avaient ensanglante le debut de son 
regne. Son fils legitime, Xerxes II, fut assassinc au bout 
de quarante-cinq jours par un de ses freres il legitimes, 
Sogdianos ou Sekudianos^ Gelui-ci fut detrone a son lour 
et tiie, aprte six mois et demi, par un autre batard du vieiix 
roi, Okli’os, qui en montant sur le trone prit le nom de 
^)arios^ Sa yie ne fut qu’un long tissu de miseres et de 
crimes. Des les premiers jours, son frere Arsites et Arty- 
pliios, fils de Megabyzos, prirent les armes en Asie Mi- 
neure, enrolerent des mercenaires grecs et remportei^ent 
deux yictoires importantes. L’or perse fit ce que la vail- 
lance perse ne pouvait plus faire : les rebelles, abandonnes 
par leurs soldats, se rendirent a condition qu’iis auraient 
la yie sauye. Darios 11 ayait epouse sa tante Parysatis, une 
des femmes les plus cruelles et les plus deprayees qui 
soient entrees dans le harem de rOrient : sur son conseil, 
il viola la parole donnee, et Arsites perit dans la cendre\ 
Get exemple ne decouragea point le satrape de Lydie. Pis- 
sutlines appartenait a la famille royale il etait en place 
depuis yingtans au moins® et avail eu le temps de se pre- 
parer longuement a la guerre. La trahison eut raison de 
lui commo d’Arsites : Tissaphernes aclieta les mercenaires 
qu’il avail a sa solde et le forga de se rendre a diserMion. 
Darios le mit a mort et donna sa succession au vaioqueur 
Cette execution ne tormina pas les troubles de I’Asie Mi- 


t. Ctesias, Persica, § AS (Mit. Muller, p. 54); cf. HModote, Ilf, clx. 
— 2. CtMias, Persica, § 44-45 (edit. Muller, p. 54); Diddore, XII, 74, ou 
il est dit que, d’apres certains auteurs, Xerxes 11 aurait regne une 
annM entiere. •— 3. Ctesias, Pcrsica, §40-48 (edit. Miiller, p. 54-55). 
Ce prince n'etait pas fils de Damaspia, la seule femme legitime d’Ar~ 
taxerxes I**** : les Grecs rappelcrenl NoOo?, le batard. — 4. Ctesias. 
Persica, § 50-51 (edit. Muller, p. 55). Sur le suppiice de la ceiidre, cf. 
Valere Blaxime, IX, 2, 7. — 5. D’apres I’hypothese fort vraisemblable de 
Xarciier. — - 6. Tbucydide, I, 115, le mentioime des avant 440. — 
7. Ctesias, Persica, § 52 (6dit. Muller, p. 55-50). 
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oeure : Amorges, fils naturel de PissuthneSj souleva la 
Garie, s’arrogea le litre de roi et resista jusqu’en 412 ^ 

C etait le temps ou la guerre du Peloponnese desolait la 
Grece enliere. Alhenes venait de perdre en Sicile le meil- 
leur de sa flotte et I’elite de ses soldats. Lorsque la noiivelle 
du desastre arriva en Orient, Darios vit que Toccasion etait 
favorable a rompre le traitc de 449. 11 transmit aux satrapes 
de Mysie et de Lydie I’ordre de reclamer le tiibut aux viiles 
grecques de la cote et de trailer avec les Lacedemoniens. 
Sparte accepta Falliance qui s’offrait a elle; des lors les dif- 
ferents Etats helleniques ne furent plus que des jouets dans 
la main du grand roi et de ses agents. Tissapliernes et Phar- 
nabazos s appliquerent d’abord a tenir la balance egale en- 
tre les Doriens et les Atlicniens, sans permettre a aucun 
des peuples rivaux de porter a I’autre un coup mortel. Cette 
politique de juste milieu ne dura pas longtemps. Darios 
avail deux fils, dont le second, nomme Kyros comme le 
fondateur de Fempire, obtint, par Finfluence de Parysatis, 
le commandement supreme des provinces d’Asie Mineure. 
Kyros etait ambitieux de regner : il esperait que sa mere 
obtiendrait pour lui, a force d’intrigues, la succession de- 
volue de droit a son frero aine, Arsakes ; en cas d’insucces, 
il comptait revendiquer le trone par la force des armes. 
Athenes, puissance maritime, n’etait guere a meme de 
Faider dans une expedition dirigee contre les provinces 
de la haute Asie : il inclina vers Sparte et lui donna un 
appui si efficace, qu’en deux ans la guerre fut terminee a 
Favantage des Peloponnesiens, par la bataille decisive 
d’JEgos-Potamos (405). 


(40S-350). — I.cs derni^res dynasties 
indlg^€;nes de i’Egypte. 

Ge brusque denouement et les menees secrMes dont les 
satrapes de FAsie Mineure accusaient le jeune Kyros paru- 
rent suspects a bon droit : Darios appela son fils a Suse 


1. Thucydide, VIII, 5, 19, 28 
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pour lui demander compte de sa couduilc. Kyros arriva 
juste a temps pour assister a la mort de son pere et a Fave- 
nement dun nouYeau roi ; Arsakes prit le nom royal d’Ar- 
takhshathra (Artaxerxes) et monla siir le trone en depit des 
efforts de Parysatis^ Pendant les ceremonies du couron- 
nement, Kyros sc cacha dans le temple et voulut tuer son 
frere au pied de FauteL Tissapliernes et Fun des pretres 
le denoncerent; il fut saisi et aurait ete execute si sa mere 
ne Feut eoveloppe de scs bras et n’eut empeclie le bour- 
reau de faire son office®. Pardonne a grand’peine, il re- 
tourna en Asie Mineure avec la ferme resolution de se' ven- 
ger k la premiere occasion. Malgre la surveillance de Tis- 
saphernes, il reunit sous divers pretextes treize mille mer- 
cenaires grecs et cent mille liommes de troupes indigenes, 
quitta Sardes a Fimproviste (401), traverse FAsie l\lineurc, 
la Syrie du nord et la Mesopotamie, sans etre inqiiicte, 
rencontra Farraee de Fempire pres de Cunaxa, a quel- 
ques iieiies au nord de Babylone, et fut tue dans la ba- 
taille. Sa defaite et sa mort furent un veritable malheur 
pour la Perse. 11 etait brave, actif, ambilieux, done de toutes 
les qualites qui font le bon monarque oriental, Il avait 
appris au contact des Grecs a connaitre les cotes faibles 
de sa nation et paraissait tenir a cceiir d’y reraedier : s’il 
avait triomphe, peut-etre eut-il reussi a raffermir Fempire 
pour un moment et a Far re ter sur la pente qui Fentrai- 
iiait a la ruine. Lui tombe, Farmee indigene qu’il avait 
amenee a sa suite se disperse sur-le-cliamp. Les merce- 
naires ne perdirent pas courage et gagnerent les cdtes du 
PonLEuxin a travers FAssyrie et FArmenie. Jusqu’alors les 
Grecs avaient considere la Perse comme un &at com- 
pact et redoutable qu’on etait assez fort pour vaincre sur 
mer et pour tenir eloigne de FEiirope, mais qu’il eiit ete 
imprudent d’attaquez' cliez lui. L’exemple des Dix Mille 


1. Ctesias, Perstca, § 57 (edit. Muller, p. 56), ou le nom est ecrit 
Arsakes; Plutarque, donne Arsikas, qui doit dtre ia forme 

premiere- D’apres Binoa [fragm. 22, dans les Fragm. IL Gr., t. II, 
p. 93), Artaxerxes II s’appelait Cartes, non pas Arsikas, avant de monter 
sur le trone. — 2. Plutarque, 5; Xenophon, Anabasis, I, 

165. 
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proiiva qu’iine poignee d’hommes perdus en pleiae Chaldee, 
prives de leurs chefs par la trahison, sans guides, sans al- 
lies, pouvaieut i’affronler impunement et rentrer en Grece- 
sans pertes considerables. Les resultats de cette experience 
ne se firent pas attendre. Sparte victorieuse avail herile 
du role protecteur d’Atliencs a Tegard des Grecs d’lonie : 
la mort du jeune Kyros avail rompu ses attaches a la Perse 
et lui avail rendu sa liberie d’action. Pendant qualre ans 
de suite elle entretint la guerre en Asie : son roi Agesilas 
penetra au coeur merae de la Phrygie et aurait pousse plus 
avant sur la trace des Dix Mille, si Tor perse n’avait opere 
en Europe une puissante diversion. Athenes repril les armes: 
sa ilotte unie a la flotte perse parcourut la mer Egee, Conon 
s’empara de Pile de Cythere, el les longs miirs furent re- 
conslruits aux frais du grand roi^ 

Vers le meme temps ou I’llellade, divisee contre elle- 
mtoe, se disputait les bonnes graces des salrapes de I’Asie 
Mineiire, FEgypte, unie tout entiere dans un meme senti- 
ment de haine, reussissait enfm a chasser I’etranger. Pendant 
les quarante annees qiii s etaient ecoiilees depuis la defaite 
d’Inaros, lapaixn’y avail pas ete troublee serieusement. Les 
gouverneurs perses s’etaient succede sans difficulte dans 
le palais de Memphis la mort cruelle d’Inaros et pro- 
bablement aiissi repuisement de la Libye avaient empMie 
Thannyras de bouger; le vieil Amyrtee avail disparu, et son 
fils Pausiris avail ete le vassal docile des Perses^. Plus d’lme 
fois pourtant de petits incidents avaient montre qiie le vieil 
esprit de rebellion atlendait seulement une occasion favo- 
rable pour reprendre le dessus : un Psamitik, qui regnait 
vers 445 dans un coin du Delta, avail ose envoyer du ble et 
des presents aux Atheniens, alors en guerre avec sonsouve- 
rain-^; la seconde annee d’Okhos avail ete marquee par une 


1. Pour le detail de ccs evenoments, voy. Vllistoire grecque de M. Da- 
ruy. — 2. M. 'Wiedemann a pensd que TEgypte avait divisee alors 
en deux satrapies, dont la premiere, celle de la Haute %ypte, aurait 6te 
gouvernce par un satrape perse, et la seconde par des Egyptiens comme 
Pausiris (Geschichle Mgyptens von Psamelich /, p. 252-253). — 5. Ile- 
rodote, HI, xv. — 4. piiilochorc, fcagm. 90, dans les Fragm. IL Cr., 
t. I, p. 598-599. 
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sedition, aisement reprimee i! est vrai^ La revoUe de Md- 
ga})yzos en Syrie avait prouve combien il etait clesormais 
, facile de tenir tete au grand roi ; celle de Zopyros et ceile 
de Pissuthnes, se succedant coup sur coup, avaieiit occupe 
plusieurs annees durant les forces de Tempire : vers 405 , 
un petit-fiis d’Amyrtee, qui a\'ait le memo nom que son 
grand-pere, proclama Findependance de FEgypte^ ll ne 
chassa pas entierement les Perses, car Artaxerxes avait en- 
core des troupes egyptiennes dans son armee en 401 , au mo- 
ment de la campagne contre Kyros"\ li dut egalement se 
resigner a souffrir les competitions des autres princes, et 
les textes nous signalent a cote de lui un Psaraitik qui 
descendait de Fancienne famille saite, et s’arrogeait le 
litre de roi des Egyptlens\ Cette feodalite etait assez tur- 
bulente et assez forte pour empecher que le sceptre ne de- 
meurat longtemps dans la meme famille : la vingt-huitieme 
dynastie dura six ans, juste aulant qu’Amyrtee, et fut suivio 
par une dynastie mendesienne. Nefdrit completa Foeuvre 
de dMivrance : avec lui, FEgypte rentra en pleine posses- 
sion d’elle-meme et retrouva son ancienne activite^ 

La conduite a suivre etait indiquee par les circonstances. 
La disproportion des forces entre une province isolee et un 
empire qui couvrait FAsie Anterieure etait trop visible pour 
que les Fdiaraons songeassent a essayer la iutte sans cher- 
cher un appui au dehors- Ils revinrent d’instinct a la poli- 
tique de Psamitik et de sessuccesseurs, et leur histoire repro- 
diiisitd’une maniere frappante Fliistoire des premiers Saites. 

i. Syncelle, p. 256 d. -— 2. Le nom de ce roi n’a pas ete encore 
ddcouvert sm‘ les monuments egyptiens contemporains. Ki Eoudainon, 
ni Arneniritrout (Wiedemann, Geschichte Mgyptens von Psametich /, 
p. 272) ne peuvent appartenir au milieu de I’epoque persane. Le nom 
qui repond a celui d’Amyrtee dans la rapsodic demotique n’est pas 
d’une lecture certaine (E. Reviliout, Second extrail de la Ckronlque de- 
motique de Paris, dans la Revue egyplologique, t. 11, p. 55-54). — 
5. Xenophon, Anabase, I, '8, 9. — 4. Ley {Fala eL conditio /Egypli sub 
imperio Pe?'sarum,^0r bl), puis heipsius{Kdnigsbuch, p. 48-50), ont iden- 
tifie ce Psamitik avec Amyrtee, qui deviendrait de la sorto Psamitik lY. 
— 5. C'est du moins I’idee que se faisaient de Nefdrit les Egyptiens du 
temps des Ptolemees (cf. E. Revillout, Second Ex trail de la C/tronique 
demotique, dans la Revue igyplologiqiie, t, II, p. 55). 
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L’Egypte etait comme une citadelle assiegee : ils essayerent 
cFetablir en avant de Ja place des lignes de posies sur les- 
quels se brisat le premier elan de I’enuemi. 11s inlriguerent 
done on Syrie el a Ghypre, soil pour s’y menager des allies, 
soil memo pour y retablir I’ancienne suzei’ainete des princes 
Ihebaius : baltus sur ce front de leurs lignes, ils avaient le 
temps de reformer une armee et meme une fiotte, avant 
que le vainqueur touchat la frontiere. Toutes les revoltes de 
peuples, toutes les querelles de satrapes leur etaient favo- 
rabies, puisqii’elles obiigeaient le grand roi a diviser ses 
troupes : ils les fomenterent avec soin, les provoquerent 
meme a Foccasion, et menerent si bien leur jeu que pen- 
dant longtemps ils eurent devant eux la plus faible partie 
des armees perses. Comme les Saites, ils apprecierent a leur 
juste valeur les populations indisciplinees et peu belli- 
queuses auxquelles ils commandaient, et s’appuyerent sur 
(les soldats europeens qii’ils firent venir a grands frais de 
la Grece et qu’ils renouvelm^ent sans cesse, de peur quo 
les mcBurs et le climat de FAfrique ne les cnervassent. 
G’etait le temps ou les mercenaires se substituaient en 
Grece aux levees de citoyens : la guerre devenait un me- 
tier lucratif a qui savait bien la conduire. Les Pliaraons 
n’hesiterent jamais a prodigiier leurs tresors pour acheter 
Fappui de ces bandes redoutables. Iphicrates, Khabrias, 
Timotliee, tons les chefs en renom parurent tour a tour 
a la tete des masses egyptiennes ou perses engagees sur 
les bords du Nil, tantot avec Fassentiment, tantot centre 
la volonte de lour patrie. Au moment ou Neforit monta sur 
le trune, Sparte etait a Fapogee de la grandeur et venait 
de declarer la guerre a la Perse : Ag(jsilas preparait son 
expedition en Phrygie. Neforit conclut une alliance offen- 
sive et defensive avec les Lacedemoniens et leur envoya 
une hottc chargee d’armes, de ble et de munitions : elle fut 
interceptee par FAthenien Gonon, qui commandait Fesca- 
dre perse K Le rappel d’Agesilas et Fabandon de FAsie Mi- 

1 Diodoro, XIY, 79. Troguc-Pompee ^Justin, YI, 2) plagait le meme 
evenement sous le regno d’llakori, qu’il appellc llercynion, ja iic sais d’a* 
pres quelle autorite. 
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neure par les Spartiates refroidirent la bonne volonte do roi 
d’Egyptezles forces qu’il avait parii dispose a lancer an loin 
furent probablement concentrees sur la fronticre de Syrie 
pour repousser Tassaut qii’ii croyait imminent ^ 

L’attaque ne vint pas aussitot qu’ii s’y altendait. La 
retraite des Lacedemoniens n’avail pas termine les affaires 
d’Asie Mineure : depuis la tentative de Kyros, la plupart 
des peoples indigenes, Mysiens, Pisidiens, gens du Pont et 
de la Paphiagonie, avaient secoue le joug. Artaxerxes di- 
rigea contre eux Farmee qu’il auraitdu expedier enEgypte. 
Ghypre seule Farreta longtemps. Deux races s’en parta- 
geaient le territoire, la ph^nicienne et lagi'ecqiie; mais 
depuis le jour oii les Acheens, allies aux peuples de la 
' mer battus par Minepbtah®, s’y etaient fixes, Finfluence de 
la grecque n’avait eesse de grandir. Tons les avenliiriers 
en quete de territoires k occiiper se donnerent rendez-vous 
sur cette frontiere du monde oriental ; colons de Kythnos, 
loniens de FAttique a qui la tradition attribuait la fonda- 
tion d’JEpela, Argiens a Kourion, Arcadiens d’Agapenor, 
echappes au siege de Troie pour batir Paphos. Des le sep- 
tieme siecle avant notre ere, la predominance de Felement 
heilenique etait a ce point sensible que File entiere s’ap- 
pelait pour les Assyriens lavana, le pays des loniens, et la 
plaine du Pediaeos, autour de Salamine, la, la terre 
ionienne^ ; sur les douze rois qui se la disputaient, sept an 
moins avaient des noms grecs L Plus tard, Felement semi- 
tique s’affaiblit encore : les Pheniciens, refoules lentement 
mais surement, se concentrerent autour de Kition et 
d’Amathonte. Si amoindris qu’ils fussent, ils demeiiraient 
cependant assez nombreux pour empeclier les princes de 

1, La derniere date connue du regno de Neforit I''*' cst de la 
quatrieme annde, sur une bandelette de momie conservee au Louvre 
(Ueveria, Catalogue des 7nanusci'itseggptie7is,ji.201~20S ). — 2. J’estime 
que les Aqai'ousha du texte de Slinepiitah sent les Aclieens qui coloni- 
serent Ghypre (Philostephanos, fragm. 12, dans les Frag^n, JL Ill, 
p. 31 :6 K-qcpsu; A^ata?, 4 $£ ITpa^avopoc iy, Aay.soaipovia^TrapsylvovTo 

IvoTcpov). — 5. Fr. Lenormaht, les Qrigines de V llistoire, t. IH, p. 58, 
SO. — 4. G. Smith, Hisloi'ii of Assiirbanipat, p. 52; Fr. Delitzscli, Wo 
lag das Para dies? p. 291-294. 
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Soles ou de Saiarnine, de reunir File entiere en un seul Etat 
et, sinon d’etendre leiir influence au dela de la raer, au 
moins de protegee efficacement la liberte commune contre 
iesmaitres du continent voisin. Tous ceux qu’altiraient ies 
richesses du sol n’eurent aucune peine a la conquerir, 
les Assyriens avec Sargon^, les Chaldeens avec Naboukou- 
donroussour, ies Egyptiens avec Amasis, les Perses avec 
Kyros etKambyses. Ges servitudes successives iaisserent des 
traces profondes dans les moeurs et surtout dans Fart : 
seion les epoques, les monuments chypriotes porterent 
Fempreinte du style assyrien on du style egyptien plus ou 
moins altered. Mais si Fexterieur de la civilisation se modifia 
souvent a Fimitation des modeies orientaux, ie fond en de- 
vint de plus en plus hellenique. Les Chypriotes avaient ete 
des plus anciens a posseder I’ecriture parmi les peiiples de 
leur race. Ils avaient adopte un syliabaire special, peu de 
temps sans doute apres leur debarquement : ils le conser- 
verent, meme iorsque les autres Grecs commencerent a em- 
ployer Falphabet cadmeen®. Peut-etre est-ce avec ce sys- 
ttoe imparfait que les aedes, eleves a la cour de leurs 
princes, ecrivaient ces pomes dont la renommee fut assez 
durable pour qu’on y cornprit plus tard, par erreur, le cycle 
d’epopees connu sous ie nom de Chants Gypriens ^ : une tra- 
dition assez ancienne pla^ait meme a Salamine le lieu de la 
naissance d’llomere. Faut-ii s’etonner, apres cela, si, des ie 
debut des guerres mediques, les Chypriotes se rangerent du 
cote des loniens ? Onasiias, roi de Salamine, se iigua avec Milet, 
et les autres princes furent entrainespar son exemple, a Fex- 
ception de celui d’Amathonte : une annee durant, il tint tete 
aux forces du grand roi^. La revoite etouffee, la main de Da- 
rios s’abaltit plus iourde sur la population grecque : le com- 
merce lui fut interdit, ses ports furent fermes aux navires 
venant de FHellade, et, dans plusieurs villes, a Salamine par 
exemple, les tyrans de vieille race furent rempiaces par des 

1. Gf. p. 413 de cettc histoire. — 2. Cf. Heuzey, Catalogue des fi- 
gurines antiques de terra cuite du Musee du Louvre, p. 126 sqq. — 
5. Yoir a ia tin de ce volume le passage relatif au dechiffremeat de 
recriture chypriote. — 4. Demo'damos, fragm. 3 dans les Fragm. H* 
Grwe., t. 11, p. 444. — 5. Ilerodote, V, civ-cv, cvm-cxvii. 
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dynastes piienidens, C’dait en effet sur Feiemenl semitiqiie 
que ie grand roi comptait s’appiiyer desormais pour faire 
respecter son autorite. Kition, que le voisinage de Salamine 
avait presque ruinee, redevint ce qu’elle etait jadis, le mar- 
che principal et la tele de File. Maigre Fapparition intermit- 
tente des lliottes atheniennes, plus d’un siecle s’ecoula sans 
que ies Chypriotes trouTassent Foccasion de se soustraire ^ 
cette domination qui les ecrasait. 

Evagoras les deliYra. II descendait des anciens rois de 
Salamine ; apres a^oir cliasse ie Tyricn Abdemon, qui dete- 
nait sa ville, il s’empara de File entiere a Fexception de 
Kition et d'Amathonte. Ce n’est pas ici le lieu de raconter 
la part qu’ii eut avec FAihenien Gonon aux campagnes des 
Perses centre les Spartiates. Son ambition et son activite 
portereiit bientot ombrage a Arlaxerxes, non sans raison : 
en 591 ii etait en guerre ouYerte contre son suzerain. Re- 
duit a ses seules ressources, la lutte n’eiit pas ete longue : 
mais la Grece et FEgypte etaient la pretes a Faider de leur 
argent et de leurs armes. Hakori avait succede a Nefdrit en 
595 ; apres avoir assure la securite de sa frontiere occiden- 
tale en traitant avec les Libyans de Barca S il s’entendit avec 
Evagoras et avec les Atheniens. Il donna du ble, des mu- 
nitions, des vaisseaux, de Fargent^ ; Atlienes, queiques mil- 
liers d’liommes avec Kbabrias, Fun de ses meilleurs geae- 
raux^ : non seulement une premiere expedition perse, dirigee 
par Autopliradates echoua honteusement*'*, mais Evagoras 
prit Kition et Amathonte, mais il osa franchir les mers, enleva 
Tyr d’assaut, devasta la Phenicie et la Gilicie^. Deja les princes 
d’Asie Mineiire s’agitaient,et Fun d’eux, Hekatomnos de Carie, 
s’etait range du c6te des allies®. Sparte, que la guerre epuisait, 
traita brusquement avec les Perses : Antalkidas alia negocier 

1. Tiieopompe, fragm. Hi dans les Fragm, H. Gr., t. I, p. 295- 
200- D’apres Diodore de Sicile (XV, 2), i’alliance d’llakori avec Evagoras 
devrait etre rapportee a I’olympiade XCVIIl, 3 {3861- — 2. Diodore, XY, 
3. — 5. Xenopiion, HeUenicay y, i, iO; Corn. Nepos, Chabrias^ II; cf. 
iieljdantz, Vitce Ipkicratis^ Chabrice, Timothei^ Atheiiiensium^ p. 54-55. 

— 4. Theopompe, fragm. Ill dans les Frag^n. H. Gr., t. I, p. 295. — 
5. Diodore de Sicile, XV, 2; Isocrate, Evagoras, 62, et Paneg., § ICO. 

- 6. Diodore de Sicile, XV, 2. 
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d Suse line paix celebre dans Thistoire de la Grece. Un 
ordre parti du fona de FAsie notiJfia k tons les peuples 
de FHellade qu’ils eiissent a siispendre fes tiostilites et a 
respecter desormais la liberie ies ims des autres (587). 
Personne n’etait de taille a resister aux Spartiates et aux 
Perses reunis : on obeit. Un peu plus d’un demi-siecle aupa- 
ravant, Athenes, traitant avec un Artaxerxes, lui avait arrache 
Findependance des Grecs d’Asie : Sparte traitant avec un 
second Artaxerxes les lui livrait. Le grand roi etait libre 
desormais de reporter toutes ses forces sur les pays rebelles: 
Evagoras fut la premiere victime. Ghypre etait en effet 
comme un boulevard nature! de FEgypte : quiconque Foccu- 
pait dominait la mer et menagait les communications d’une 
armee qui, debouchant de Palestine, aurait assailli le Delta. 
Artaxerxes assembla trois cents trieres et trois cent millc 
bommes de pied, aux ordres de Tiribazos, el les jeta dans 
File : les corsaires chypriotes intercepterent les convois et 
reduisirent les envahisseurs a une penurie telle qu’une 
sedition eclata dans leur camp. A la fin pourtant, Evagoras 
fut battu sur mer a la hauteur de Kilion et son escadre 
detruite. II ne se decouragea pas, laissa a son fils Pnyla- 
goras le soin de se tirer d’affaire comme il Fentendrait et 
passa en Egypte pour iniplorer Fappui du Pharaon (585). 
Hakori avait assez de songer a sa propre surete sans aven- 
turer le meilleur de ses forces dans une expMition lointaine : 
Evagoras ne rapporta d’Egypte que des subsides insuffisants. 
Beduit a n’avoir plus autour de lui qu une troupe de trois 
mille iiommes, il s’enferma dans Salamine, et s’y defendit 
de longues annees encore d La trahison d’un des generaux 
perses, Gaos, gendre de Tiribazos, lui rendit un moment Fes- 
poir. Gaos se ligua avec Hakori, demanda Fappui des 
Lacedemoniens, mais perit avant d’avoir rien fait : Evagoras 
resta de nouveau seul en presence de Fennemi. Tandis que 
les lieutenants du grand roi s’acharnaient ale bloquer, Arta- 
xerxes lui-meme manquait de perdre la vie dans une cam- 
pagne maiheureuse centre les Cadusiens. Brave soldat, mais 
general malavise, Farmee quTl conduisait, affamee et har- 


1. Diodore de Siciie, XY, 4;8. 
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ceiee dans sa marche i travers les montagnes par un en- 
iiemi insaisissable, aurait ete detruite, sans Fhabilete de 
Tiribazos, qui persuada aux barbares de demander la paix an 
moment meme od ils allaient triomplier ^ 

Des le lendemain de la defaited’Evagoras, Hakori, compre- 
iiant que la souraission de Chypre n’^tait plus qu’une ques- 
tion de temps, avail cherche a creer une diversion en Asie 
Mineure ; il s’allia avec les Plsidiens, qui etaient alors en 
pieine revolte, mais sans grand avantage^ La Gr^ce lui fut 
plus seeourable. La paix d’Antalkidas y avait laisse nornbre 
de mercenaires sans emploi : il eut vite fait d’en rassembler 
vingt mille®. Les Perses, encore occupes en Chypre, ne 
surent pas prevenir Farrivee de ces renforts, et ce fut heu- 
reux pour I’Egypte, car Hakori mourut en 385, ses heritiers 
Psemout ct Neforit 11 passerent rapi dement sur le trone^ 
et le pays entier fut trouble deux annees (383“382) par 
ie reglement de sa succession. La m^me turbulence des 
grands feudataires qui avait emp^che les Saites de conserver 
le pouvoir fut egalement funeste aux Mendesiens : le prince 
de Sebennytos, Nekhtharhibi (Nectanebo P''), fut porte au 
trdne par les soldats. La tradition de i’epoque ptolemaique 
veut qu’il ait ete ie fils da Neforit P% ecarte de la royaute 
par la jalousie des dieux® : quelle que fut son origine, 
I'Egypte n’eut pas a se repentir de I’avoir accepte pour 
souverain. Continuer a Evagoras les subsides que lui avait 
accordes Hakori eut ete de I’argent perdu : il les supprima 
et rendit inevitable la chute du tyran de Salamine®. Celui-ci, 


1. Plutarque, Artoxeirxes,^4;\ Corn. Nepos, Daiames, 1. — 2. Theopompe, 
fragm. Ill dans les Frapm. H. Grssc., t. I, p. 290. — 3. Biodore, XV, 
29. — 4. BI. Wiedemann {Geschickte JSgyptens von Psametich /, p. 262 
sqq.) a cm pouvoir modifier Tordre de succession des princes de cette 
XXIX“ dynastie sur raufoifite de la rapsodie demotique, decouverte par 
Bi. E. Reviilout : la decouverte d*un texte de Psemout (Recueily t VI, 
p, 20], ofi ce prince parle d’Hakori, suffirait seule a montrer que Blane- 
tlion etait bien informe ici, comme toujours. — 5. E. Reviilout, 
extrait de la Chronique demotique de Paris, dans la Revue dgyptologique, 
t, n, p. 55. — 6. G’est du moins rinterpr^tation qui me parait ^tre la 
meilleure pour le fragment de Theopompe (fragm. 111 dans les R, 

Grmc,, t. I, p. 293) ; %cCi w? NexTavc6to? irapeiX'/icpoToc tV jSorrt- 

Xstav, npbg Aaxedat{Jt.ov£ov$ a-JiegTetXsv Euayopa?, ve Tpowov dTtep'tKd- 
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abandonne de tous, ias d’une resistance qui durait depuis 
six ans, ne consentit a la soumission qu apres avoir obtenu 
ies conditions ies plus avantageuses. Non seuiement Artaxer- 
xes dut liii pardonner sa revolte, mais lui laisser son titre et 
le libre exercice de son pouvoir moyennant untribut annuel 
(580). Neklitharhibi, reste seul face a face avec le grand roi, 
redoubla d’activite. Les evenements des dernieres annees 
avaient mis en relief les talents de rAthenien Khabrias : 
Nekhtliarhibi i’invita a venir organiser son armee, Khabrias 
accepta, bien qu’il n’eut pas mission de son gouverneinentS 
et transforma le Delta en un veritable camp retranche. 11 
garnit de postes les points vuinerables de la cote, con- 
struisit a chaque embouchure du fleuve deux tours qui en 
commandaient Fentree, arma la frontiere libyenne comme 
la frontiere asiatique et choisit si bien remplacement de 
ses forteresses, qu’a Fepoque d’Auguste plusieurs d’entre 
elles portaient encore son nom : Tune, situee en avant de 
Peluse, s’appelait le Chateau^ Fautre, non loin du lac Mareo- 
tis, le Bourg de Khabrias ®, Les Perses s’efforcerent de pro- 
portionner leurs moyens d’attaque aux moyens de defense 
de Fennerai. Ako 6tait, sur la c6te m^ridionale de Syrie, le 
seul port assez grand pour recevoir les flottes de la Perse, 
assez sur pour ies proteger contre les tempetes et contre 
Ies surprises. Pharnabazos y etablit son quartier general et 
enfit la base de ses operations*. Pendant trois annees®, vivres, 
munitions, soldats de terre et de mer, vaisseaux pheniciens 
et grecs y affluerent : les rivalites des chefs perses, Tithraus- 
tes. Da tames, Abrocomas, et les intrigues de cour faillirent 
plusieurs fois arreter le progres de Fentreprise, mais Phar- 
nabazos reussit toujours a ecarter ses rivaux, et au commen- 
cement de 575 Fexpedition etait pr^e a partir®. Eile comptait 

irpov TOXefjt.oc 5tsXu8^. Si le changement de r6gne qui se produisit alors en 
Egypte ne iui avait pas ete d^favorable, Evagoras n’aurait pas fait une 
tentative aupres des Lacedemonicns et ne se serait pas rendu aussitot 
apres. — 1. Diodore, XV, 29; Corn. Nepos, Chabrias, 2. 2. Strabon, 

XVI, 11,35 : 0 Xa6pcou Xeyo^pevoi; Xapa^. — 3. Strabon, XVII, i, 22^ 
Yi Xa6piou xtop.-/; X£YOp,£VYi. — 4. Diodore, XV, 41 ; Corn. Nepos, Datajnes^ 
5; cf. Strabon, XYl, ii, 25. — 5. Isocrale, § 161. — 6. Iso- 

crate, Paneg., §161; Corn. Nepos, Datamesy 5. 
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deux cent mille soldats et vingf miile mercenaires, trois 
cents trieres, deux cents gaMres a trente rames, et beaucoup 
de vaisseaux de charge d Au dernier moment FEgypte a¥ait 
perdu son meilleur chef. Artaxerxes avail demande A AtiiMes 
de quel droit elle autorisait Khabrias a servir contre lui dans 
les rangs des Egyptians* par la m^me occasion il priait les 
Atheniens, ses amis, de lui prater pour un temps ieur ge- 
neral Ipliicrat^s. Les Atheniens ordonnerent A Khabrias 
de revenir et deputerent Iphicrates en Syrie, ou il re^ut 
le commandement des aiixiliaires grecs^. L’armee ainsi 
renforcee se mit en marche vers niai 575 ^ En arrivant a 
Peiuse, Pharnabazos vit qu’il avait pen de chances de la 
forcer : non seulement les fortifications de la ville avaient 
ele aiigmentees, mais les habitants avaient coupe les canaux 
et inonde les approches. Iphicrates conseilla aux Perses 
d essayer de la surprise : trois mille hommes expedies en 
cachette debarquerent k i’entree de la bouche Mendesienne 
et attaquerent les retranchements qui ia protegeaient. La 
garnison sortit imprudemment, fut battue et poursuivie si 
chaudement que vainqueurs et vaincus penetrerent pele- 
mMe dans le fort. La breche etait ouverte; en s’y jetant 
promptement, les Perses pouvaient s’emparer du corps de la 
place : les dissensions des generaux perdirent I’occasion. 
Iphicrates avait interroge les prisonniers et appris que Mem- 
phis etait degarnie de troupes : il conseilla a Pharnabazos 
de remonler le Nil en hate et d’enlever la capitale avant 
que Nekhtharhibi y eut jete des renforts ; mais Pharnabazos 
trouva le projet hasardeux et prefera attendre pour agir 
que Farmee entiere Feut rejoint. Iphicrates proposa alors 
de tenter Faventure avec ses bandes a lui, mais on crai- 
gnit qu’il n’eut quelque projet secret sur Figypte et on lui 
refusa la permission de marcher. Ces delais avaient donne 
a Fadversaire le temps de revenir de son premier emoi : 

1. Diodore, XV, 41. — 2. Corn. Nepos, Chabrias, Z; Iphicrates, 2; 
Diodore, XV, 29. — 3. Gomme Fa fait observer tres justement Kenrick, 
Ancient Egypt under the PharaonSr t. H, p. 421, « les generaux perses 
et atheniens commirent la mtoe faute qui amena la defaite de saint 
Louis et la prise de son armee en 1249 et que Bonaparte evita dans sa 
campagne de 1798 » 
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Neklitharhibi reprit Foffensive, assaillit le camp des Perses 
et reraporla raYantage dans pliisieurs escarmouches. Cepen- 
dant i’ete arrivait, le Nil montait rapidement, bientdt Finoo- 
dation coiivrit le sol : Iphicrates et Pharnabazos battirent 
en reiraite et revinrent en Syrie. Iphicrates, degoute des re- 
criminations de ses coliegues asiatiqiies, se sauva secre- 
tenient en Greee : ce qui restait de Farmee et de la flotte se 
separa bientdt apr^s son depart. L’Egypte fut delivree pour 
un quart de siecle^ 

Get ecliee n’ebranla en rien Finfluence que le grand roi 
avait exercee sur la Grece depuis la paix de 587 ; Sparte, 
Atlienes et Thebes se disputerent son alliance avec plus 
d’acharnement que jamais. En 572, Antalkidas reparut a 
Suse pour demander une nouvelle intervention ; en 567 
Peiopidas et Ismenias obtinrent un rescrit ordonnant aux 
Grecs de rester en paix; puis Ath^nes envoya des ambas- 
sadeurs qui lui obtinrent les subsides de la Perse. 11 sem- 
blait que le grand roi fut devenu pour les Etats helleni- 
ques une sorte d’arbitre supreme devant lequei chacun venait 
plaider sa cause. Mais cet arbitre qui i|nposait sa volonte au 
dehors n’toit pas maitre chez lui. Doux, facile d’humeur. 
plus enclin ii pardonner qu’a sevir, Artaxerxes n’avait pas 
Fenergie necessaire pour comprimer Fambition des gouver- 
neurs de province. Ariobarzanes de Phrygie avait donne le 
signal de la defection : Datames, Aspis de Gappadoce, s’in- 
surgerent tour a tour et defierent pendant des annees les 
efforts de leur souverain. Quand on se fut debarrasse d’eux 
par la trahison, tous les satrapes des provinces occidentales, 
depuis les frontieres de FEgypte jusqu’a FHellespont, con- 
clurent une alliance offensive et defensive : Fempire s’ef- 
fondrait, si les dariques n’etaient encore une fois intervenues 
dans la querelle. L’Egypte, toujours a Faffiit, avait trouve dans' 
cette revolte une occasion de montrer sa haine contre la 
Perse et d’augmenter sa propre securite. Nakhtharhibi etait 
mort en 564, et Taho lui avait succede®. Taho n’hesita pas 


1. Le recit de cette guerre dans Biodore de Sicile, XV, 41-43. — 2. La 
rapsodie di^motique (E. Second Extrait de la Chronigue d^mo- 

tiqiie de Paris, dans la Revue f^gyptologigue, t. ll, p. 4 58-59) donne, 
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a negocier avec ies rebelles et ceiix-ci iui depecherenl 
Rheomitres pour debatlre les conditions deFaliiance. Neklit- 
liarhibi avail laisse une flotte nombreuse et un tresor bien 
garni : il confia a I’ambassadeur cinq cents talents d’argent 
et cinquante navires, avec lesquels ceiui-ci cingla vers Leuke 
sur la cote d’Asie Mineure. Ses complices rattendaient, heii- 
reux du succes de sa mission : mais il n’avait pas confiance 
en Tissue de la lutte et ne ciierchait qu ime occasion de 
rentrer en grace; a peine arrive, il ies saisit et, d’accord avec 
Orontes, ies expedia a Suse, charges de ciiaines^ Talio avait 
benevoiement contribue a remplir les coffres et a recruter 
les equipages du grand roi : maigre ce mecompte, sa situa- 
tion etait si brillante et celle des Perses si miserable qu’il de- 
cida de prendre Toffensive et d’envahir la Syrie. 11 etait con- 
firme dans son dessein par Khabrias, que les liasards d une 
vie aventureuse avaient ramene en Egypte ^ ; mais Fargent iui 
manquait pour couvrir les frais d’une longue campagne en 
pays etranger : Khabrias lui enseigna le moyen de se le procu- 
rer. Le clerge egyptien etait riche : le Grec remontra au roi 
que les sommes depensees annuellement pour les sacrifices 
et pour Tentretien des temples seraient mieux employees au 
service de FEtat, et lui conseilla de supprimer la plupart des 
colleges sacerdotaux. Les pretres se racheterent par le sacri- 
fice de leiirsbiens personnels : le roi accepta gracieusement ce 
qu’ils lui offraient, puis leur declare qu’a Favenir et pen- 
dant toute la duree de Fexpedition contre ies Perses, il exi- 
gerait d’eux les neuf dixi^mes des revenus sacres. Get 
imp6t aurait suffi, si on avait pu le lever entierement; mais 
le clerg6 trouva sans doiite moyen de s’y soustraire au 
moins en partie, car on dut recoiirir a d’autres expedients. 
Khabrias conseilla d’augmenter la capitation et la taxe sur 
les maisons, de mettre un droit d’une obole sur chaque 
ardeb de grain qiii serait vendu, de frapper d’un dixieme la 
navigation, Ies fabriques, Ies metiers manuels. Les ressour- 

comme Man^thoii, neuf aiinees de regne a Nekhtliarhibi : les termes assez 
obscurs qu’elie emploie pourraient laisser supposer que Talio etait le 
fils de son pr^decesseur. — 1. Diodore, XY, 90, 92.-2. Corn. Nepos, 
Chabrias, 2; cf. ^Polyen, StraL, HI, 11 , 7;in, 11, 12, etc., oii sont racont^i 
plusieurs des episodes relatifs ^ la preparation decette campagne. 
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ces affluerent bienlot, mais une autre difficulte se presenta 
qu’ii resolut avec non moins d’energie. L’Egypte avait peu 
de numeraire : les habitants s en tenaient, dans les transac- 
tions ordinaires de ia vie, au systeme d'echange. D’autre part, 
les mercenaires grecs ne voulaient pas etre payes en nature 

' oil en metaux non monnayes ; ils exigeaienl des especes son- 
nantes pour prix de ieur sang. Ordre fut donne aux indi- 
genes de verser au tresor For et Fargent brut ou travaille 
qu’ils pourraient avoir, sauf a etre rembourses graduelie- 
ment par les nomarques sur ie produit des taxes futures ^ 

Ces mesures, si elles valurent i’impopularite a Taho, lui 
permirent de lever quatre-vingt mille hommes de troupes 
indigenes et dix mille Grecs, d’equiper une flotte de deux 
cents voiles ^ et de louer les meiileurs genei'aux du temps. 

La toutefois son empressement a bien faire lui fut nui- 
sible. 11 avait Khabrias et Faliiance d’Athenes : ii vou- 
iut avoir Agesilas et Faliiance de Sparte. Agesilas, malgre | 

ses quatre-vingts ans et ses infirmites, n’etait pas devenu ' | 

insensible au gain et a ia vanite ; il fut alleclie par la ; 

promesse du commandement supreme et partit avec mille J 

hoplites^. Une premiere deception Fattendait au debarque : 

r Taho lui confla ia conduite des mercenaires, mais garda pour 

soi-ratoe la direction generate de la guerre et pla^a la I 

flotte eutre les mains de Khabrias*. Le vieux h6ros, apres | 

avoir montre son mecontentement par un redoiiblement de 

rudesse spartiate, se laissa apaiser par des presents et con- 

sentit a accepter le poste qu’on lui offrait^. Bientot cepen- ’ 

dant des dissentiments plus graves eclaterent entre lui et ses 

allies ; ii aurait voulu que Taho demeurat en Egypte et se 

reposat sur ses generaux du soin de conduire les operations. 

La faciiite avec laquelle les chefs de bandes passaient d’un I 

camp dans Fautre selon Finspiration du moment n’etait | 

peut-etre pas pour inspirer confiance a FEgyptien : il refusa, 
remit ia regence a son beau-frere, nomm6 Taho comme 

I 1. Pseudo-Aristote, jEco7io7mques,lL — 2. Diodore de Sicile, XV, 92. — > 

3. Xenophon, Eloge d’Age'silas, 11, 28. — 4. Diodore, XY, 92. — 5. Ct 
Th6opomp3, fragm. 25 dans les Fragm, IL Grcec., t. I, p. 281 ; Corn j 

Kepos, Ag^isilas, 8 ; Piutarque, Agisilas, 38. 
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lui, el se rendit an camp. Les Perses netaient pas assez 
nombreux pour se risquer en rase campagne : Taho chargea 
son cousin Nekiitonibouf (Nectanebo H), fils dii regent, de 
les assieger dans leurs forteresses. La guerre trainait en 
longueur, ie mecontentement se glissa parmi les troupes 
indigenes et la trahison se mMa de la partie. Les expedients 
financiers de Khabrias avaient exaspere ies pretres et le 
petit peuple : les plaintes, etouffees d’abord par la crainte 
des mercenaires, eclaterent des que rexpedition eut fran- 
chi la frontiere. Le r^ent, au lieu de cherclier a les apai- 
ser, ies encouragea sous main, et ecrivit a son fils pour i’a- 
viser de ce qui se passait etPexhorter a ceindreie diacleme. 
Neclanebo eut bientdt fait de gagner a sa cause les %yp- 
tiens qu’ii commandait, mais cela ne lui servait de rien, 
taut que Ies Grecs ne s’etaient pas prononces : Khabrias re- 
fusa de manquer aux engagements qu’ii a?ait pris envers le 
roi. Agesilas n’eut pas ies memes scriipules. Sa vaiiite avail 
cruellement pati depuis qu’ii etait en Egypte : apres s’etre 
vu refuser ie rang auquel il croyait avoir droit, sa petite 
taille, ses infirmites, sa grossierete lacedemonienne i’avaient 
expose aux railleries des courtisans. Taho le jiigeait inegal 
a sarenommee et lui avait applique, dit-on, le proverbe de 
la montagne en travail qui accouche d’une souris, k quoi il 
avait repondu : « Vienne Foccasion et je lui apprendrai que je 
suis le lion^ ». Quand Taho le pria de marcher centre les re- 
belles, il lui remontra ironiquement qu’on Favait envoye pour 
secourir les Egyptiens, non pour les combattre ; avaot done 
de se decider pour Fun qu pour Fautre des partis en pri^ 
sence, il consulterait les Ephores. Ils lui laisserent la liberie 
d’agir au mieiix des interets de la patrie, et il se declara 
pour Nectan^bo, malgre ies instances de Khabrias. Taho, 
abandonne mtoe de ses auxiliaires, s’enfuit a Sidon, puis 
aupres d’Artaxerxes, qui Faccueillit fevorablement et le pla^a 
ala tete d’une nouvelie expedition contre FEgypte (36i)\ 

1. Lyk^as de Naucratis, fragra. 5 dans les Fragm. E. Gr., t IV, 
p. 441. — 2. Mnophon yFloge d'Ag^szlasJI, 50; Biodore de Sidle, XV, 
02. Lykeas de Naucratis rapporle une anecdote assez puddle siir Ies rap- 
ports de Taho et d’Okhos II, Grcec,, t. H, p. 4GG, note). 
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Le bruit de sa chute, repandu daos la vailee du Nil, y 
souleva une revoUe generate; lappui de Fetranger excita i'a 
inefiance des indigenes, et ils acclamerent ie prince de 
Mendes. Nectanebo abandonna ies conquetes de son prede- 
cesseur et ramena ses forces en Egypte; arrive a Peluse, il 
se trouva en presence d’une armee pen disciplinee encore, 
mais nombreuse et resolue. Agesilas conseilla dattaquer 
immediatement pour ne pas donner aux insurges ie temps 
de s’aguerrir. Par malheur, il n’etait plus bien en cour : le 
prince de Mendes avait essaye de le corrompre, et, bien qu'ii 
eht montre cette fois une loyaute inesperee, on n’avait pas 
confiance >n iui. Nectanebo etablit son quartier general a 
Tanis, et son adversaire se fiatta de I’y enferraer. On sait 
avec quelle habilete I’Egyptien manie la pioche et avec 
quelle promptitude il eleve les retranchements Ies plus 
compliques : deja ie cercle de tranchees qui enserrait la ville 
etait presque complet et les- vivres devenaient rares, quand 
Agesilas regut Fautorisation de tenter une sortie. Il forga le 
blocus a la faveur de la nuit, et remporta une victoire de- 
cisive quelques jours plus tard ( 560 ). Nectanebo Faurait 
garde volontiers aupres de lui, car il redoutait un mouve- 
ment des Perses, mais le Spartiate, qui en avait assez de 
FEgypte et de ses intrigues, le quitta, le succes A peine 
assure, et s’eteignit d’epuisement sur la cdte de Gyr^nai'que. 
L’attaque eut lieu bientot apres, comme ie Pbaraon Favait 
pense, mais molle et incertaine : Taho, qui devait la con- 
duire, mourut avant qu’elle fut commenceeS et les discordes 
de la famille royale empecherent les autres generaux de 
la mener avec suite. Le vieil Artaxerxes avait trois fils de 
sa femme Statira: Darios, Ariaspes etOkhos. Darios, Faine, 
avait ete solennellement reconnu comme lieritier presomp- 
tif, mais, menace de se voir supplante par Okhos, il conspira 
la mort de son pere, fut decouvert, emprisonne et execute 
dans son cachot. Ariaspes devenait par la le successeur de- 
signe : Okhos lui persuada que son pere meditait de le faire 


1. D’apree Elien [Var, hist, Y, 1), qui probablement s’appuie sur 
i'autorite de Dinon. Taho seralt mort de dysentene, a la suite d'exces 
de fable. 
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perir ignomiiiieusement et ie poussa a se tuer iui-m^me 
pour ecliapper au bourreau, Restait un b^ard, Amm^s, qui, 
ne d’une femme du harem, avail des droits a la couronne : 
Okhos Fassassina. Artaxerxes ne resista pas a ce dernier 
coup : il mourut de douleur, apres un regne de cinquanle- 
six ans (562), 

Artaxerxes 111 Okhos $ eoiKi|ii^te lie 

— Iwes dernlers Akk^mi^iiides. — liarlas XII et Alexan- 
dre de Mtae^doine : chute de I'emiiire perse. 

Artaxerxes III Okhos debuta par un massacre : il egorgea 
tons les princes de la famille royale S puis, iibre des preten- 
dants qui auraient pu lui disputer la couronne, il reprit les 
preparatifs de guerre interrompus par la mort de son pere 
et par sonpropre avenement. Jamais la necessite de retablir 
la domination perse sur les bords du Nil n’avait ete plus 
pressante. Depuis soixante ans environ qu’elle avait recouvre 
son independance, I’Egypte n’avait cesse de susciter au grand 
roi les embarras les plus cruels. Au debut, la plupart des 
contemporains, Hellenes ou barbares, avaient pense qiie le 
mouvement national d’Amyrtee n’etait qu’une rebellion pas- 
sagere et serait promptement reprime. Mais quand on vit les 
dynasties indigenes se maintenir et lutter avec avantage, 
malgre I’inferiorite flagrante de leurs forces, quand, non 
seulement les plus braves troupes de I’Asie, mais les meil- 
leurs generaux de la Gr^ce eurent echouA mismblement 
dans leurs attaques sur le front du Delta, les peuples de la 
Syrie firent un retour sur eux-memes et commencerent a se 
demander si ce qui etait possible en Afrique ne le serait 
pas en Asie, et A suivre avec un interet personnel la marclie 
des evenements®. Des qu’un satrape ou un roi vassal songeait 
a se revolter, e’est vers I’Egypte qu’il se tournait comme 
vers une alliee naturelle, et, si besogneux que Pharaon fut 

1. B'apr^s Justin, X, 3, les princesses elles~m§mes ii’auraient pa;^ 
^chappe au massacre. — 2. G’est ainsi qu’Isocrate {Phil., § 118, ICO), 
apres la defaite d'Okhos, admet comme un fait evident de soi que le 
grand roi est impuissant k rien entreprendre centre la liberte de I’Egypte 



1. Diodore de Sicile, XYI,48, 1-2, qui mallieTireusement ne nous donne 
aucun detail sur la marche des evenements. — 2. Diodore de Sicile, 
i. XVI, 42, § 5-5. — 3. Diodore, 1. XVI, 42, § 6; 46. — 4. Diodore, 1. XVI, 
22, 34, § 2. 
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sur le moment, ii trouvait toujours de Fargent, des muni- 
tions, des vaisseaux, des hornmes, pour cpiiconque lui ren- 
dait ie service d’occuper ies armes de I’empire. La premiere 
attaque d’Okhos fut repoussee avec perte : deux aventuriers 
qui commandaient ies troupes de Nectanebo, Diophantos 
d’xitlienes et Lamios de Sparte, infligerent une defaite san- 
glante aux assaiilants et les obligerent a se retirer precipi- 
tammentL L’echec eut des resultats d’autant plus facheiix 
que I’effort de Fassaillant avait ete plus considerable : celte 
fois c etait Ie grand roi iui-meme qui avait echoue et non 
plus ses generaux. Les provinces riveraines de la Mediter- 
ranee, toujours agitees depuis la campagne de Taho et la 
revolte d’Evagoras, saisirent Foccasion qui paraissait se pre- 
senter si favorable; Artabazos souleva FAsie Mineure; neuf 
des roitelets ciiypriotes se proclamerent independants^ La 
Phenicie hesitait encore : Finsolence du satrape, la rapacite 
des generaux et Findiscipline des soidats revenus d’Egypte 
la deciderent. Dans une assembiee tenue a Tripoli, les re- 
presentants des cites pheniciennes confererent a Tenues, 
prince de Sidon, Fhonneur perilleux de diriger les opera- 
tions militaires, et son premier acte fut de detruire le pare 
royal que les Parses avaient dans le Liban et de bruler les 
provisions accumuiees dans les ports pour la guerre d’Egypte, 
Okhos crut d’abord que ses lieutenants auraient prompte 
raison de ces mouvements, et en effet Idrieus, tyran de 
Carie, appuye de huit mille mercenaires aux ordres de Pho- 
cion FAthenien, vint a bout des Ciiypriotes sans trop de diffi- 
culte^ ; mais en Asie Mineure, Artabazos, secouru par Athenes 
et par Thebes*, tint tMe aux troupes envoyees centre lui, et 
Tennes remporta en Syrie une victoire signalee. II avait 
implore naturellement I’aide de Nectanebo, et naturelleraent 
encore Nectanebo lui avait prete quatre mille Grecs et son 
meilieur gentol, Mentor le Rhodien : Belesys, satrape de 
Syrie, et Mazaeos, satrape de Ciiicie, furent battus. Okhos, irrit^ 
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de ces revers, convoqua pour un dernier effort ie ban ei 
Farriere-ban j, trois cent trente miiie Asiatiques et dix mille 
Hellenes; les Sidoniens, de leur cote, entoiirerent leur vilie 
d’un triple fosse, relev^rent la hauteur des murs et brii- 
lerent leiirs vaisseaux^ Par malheur, leur chef manquait 
d energie. Jusqu'au jour de sa revoite, Tennes n’avait vecu 
que pour le plaisir; entoure de musiciennes et de danseu' 
ses, qu’il tirait a grands frais de Flonie et de la Grece, ii 
mettait son ambition a surpasser en luxe et en magnificence 
de Chypre et surtout Nicocles de Salamine, fils 
L’approche d’Okhos lui enleva le pen de cou- 
aYait : il tenta d’effacer, par ime trahison euYers 
sujets, la trahison dont il s’etait rendu coupable envers 
son suzerain. 11 avail pour confident et pour ministre im 
Thessalion : il Fenvoya au camp des Perses, s’offrit 
livrer Sidon, et s’engagea a servir de guide en Egypte, 
pourvu qu’on lui accordat la vie sauve et qu’on lui garantit 
son rang. Okhos avail deja agree les conditions de son vassal 
rebelle, lorsqu’un moment d’orgueil faillit tout compromet- 
tre. Thessalion avait demaode que le roi voulut bien s’en- 
gager par sa main droite a remplir fidMement les conditions 
du traite. Okhos, irrite de cette pretention, voulut ie faire 
decapiter. Gorame on Fentrainait, il s’ecria que le roi pou- 
vait agir selon son plaisir, mais que s’il negligeait de s’as- 
surer Fappui de Tennes, ii echouerait contre la Phenicie 
et conirc FEgypte. Okhos accorda la garantie que Fon exi- 
geait de lui, et Tennes prit ses dispositions pour tenir son 
engagement. Quand les Perses ne furent plus qu a quelques 
journees de marche, il pretexta une assemblee generale des 
Pheniciens et emmena les cent principaux citoyens au camp 
ennemi, ou ils furent tues a coups de javeline. Les Sido- 
niens, abandonnes de leur roi, voulaient encore resister, 
mais Mentor leur declare que ses mercenaires introdui- 
raient Fennemi dans la place a la premiere sommation. 11s 
se resignerent a implorer la clemence du vainqueur, et 


i. Biodore de Siciie, 1. XVL44, § 5-6. — 2. Theopompe, fragm. 12G 
dans les Fragm. E. Grcec-r t. I, p. 299, ou Ie roi de Sidon est nomine 
S£raton. 
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cinq cents d’entre eiix partirent en suppliants, des branches | 

d’olivier a la. main. Oklios etait le plus ci'uel des souverains i 

qiii eussent jusqu’aiors regne en Perse, le seul peut-etre qui | 

fut sanguinaire par nature ^ : il traita ceux-la comme ii avail I 

traite ies autres. Le reste de la population, comprenant qu ii ^ 

n’y avait plus qu’a mourir, s’enferma dans ies maisons et y j 

mit le feu : quarante milie personnes perirent dans Fincen- ij 

die, et tel etait ie luxe des habitations particulieres qu’on j 

vendit fort cher le droit d’en extraire les iingots d’or ou j 

d’argent ensevelis sous les decombres. La viile chatiee, Ten- i 

nes eut son tour : il fut livre an bourreau, et les autres cites : 

pheniciennes, effrayees par son sort, ouvrirent leurs portes ij 

sans combat^. ] 

Les affaires de Syrie reglees, Okhos marcha sans plus 
tarder centre FEgypte. Ses victoires avaient ramene dans le il 

devoir ies provinces hesitantes : « Quelle viile, quelle na- r 

tion de ceiies qui sont dans FAsie ne lui envoyerent pas des ; 

ambassades? que ne lui donna-t-on point, soit des produits ? 

naturels du sol, soit des objets rares ou precieux que Fart j 

sail fabriquer? Ne re^ut-il point nombre de tapisseries et de 
tentures, les lines teintes en pourpre, d’autres multicolores, 
les autres blanches? nombre de tentes dorees garnies de 
lout ieur mobilier, quantite de iinge et de lits somptueiix? 
de Fargent cisele, de For travaille, des coupes et des cra- 
ttu’es, les uns ornes de pierreries, les autres pi’ecieux surtout 
par le fini et la richesse dii travail? Puis c'etaient des my- 
riades innombrables d’armes barbares et grecques, et des 
troupeaux plus considerables encore de betes de trait et de 
viclimes designees pour le sacrifice, des conserves an bois- 
seau, des ballots et des sacs pleins de parchemins et de livres, 
et de toute sorte d’ objets utiles. Telle etait la quantite de 
viande saiee expediee de to utes parts, qu’on en prenait de 
loin les monceaux pour aiitant de tertres et de collines ele- 
vees Fune en face de Fautre^ » L’armee fut divisee en trois 
corps, commandes chacun par un barbare et par unGrec. En 

1. Plutarque, Vie d*Artozerx^s, dernier cRapitre. — 2. Le recit de 
la g’uerre de Plienicie dans Diodore de Sicile, 1. XVI, 4145. — 5. Theo- 
poinpe, fragm. 125 dans les Fragm.. E. Grcec.^ 1. 1, p. 298-299 
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passant par ies marais de Sirbon, eiie perdit quelques ba- 
taiiions qui s’enliserent dans les sables raonvants : arrivee 
devant Peluse, elle trouva Fennemi pret a la recevoir. Necta- 
nebo ayait moins d’hommes qne son adYersaire, soisante 
inille Egyptians, vingt milie Libyans et aiitant de Grecs; 
mais ie souvenir des succes remportes i nombre inegal par 
lui-mtoe et par ses predecesseurs lui inspirait conOance 
dans I’issue de la lutte. Son escadre n’aurait pas affronte sur 
mer ies flotles combinees de Ciiypre et de la Phenicie; mais 
il avait assez de bateaux a fond plat pour defendre les em- 
bouchures du Nil. Les points faibles de sa froniiere etaient 
converts par des forteresses ou des camps re tranches ; href 
toutes ies mesures etaient prises pour une guerre defen- 
sive. La fougue imprudente de ses auxiliaires grecs decon- 
certa son plan. Peluse etait occupee par cinq milie d’entre 
eiix aux ordres de PMlophron. Quelqiies-uns des Thebains 
qui servaient sous Lacrates dans Farmee perse, desireiix de 
justifier une Ms de plus le renom de bravoure que leur 
avaient valu les campagnes d’Sparainondas, franchirent un 
canal profond qui les separait de la ville et provoquerent la 
garnison a une rencontre en rase campagne : Pliilopliron 
accepta le defi et leur disputa la victoire jusqu’a la tombee 
de la nuit. Le lendemain, Lacrates, ayant saigne le canal et 
jete une digue en travers, amena son corps entier a la res- 
cousse et commenQa a battre la place de ses machines. Pen 
de jours suffirent a pratiquer la brMie, mais les Egyptiens 
s’entendaient a manier la pioche aiissi bien que Fepee, et 
tandis que la muraille exterieure s’ecroulait, un mur nou- 
veau couronne de tours en hois s’elevait derriere elle. 
Nectanebo, accouru avec trente milie hommes de troupes 
indigenes, cinq milie Grecs et la moitie du contingent li- 
byen, suivait de loin les peripeties du siege, et par sa seule 
presence empeehait le reste de Farmee perse de marcher 
en avant. Les semaines s ecoulaient, et il semblait deja que 
cette tactique de ternporisation dut avoir sa fortune accou- 
tiiraee, quand un incident imprem vint compliquer la situa- 
tion. Parmi Ies chefs de bande qui guerroyaient sous Olihos 
se trouvait un certain Nicostratos d’Argos que sa vigueur pro- 
digieiise faisait comparer ^ Hercule, et qui portait Fegui- 




DECADENCE ET CHUTE DE L'EMPIRE PERSE. 657 

pement traditionnel du heros, la peau de lion et la mas- 
sue. S’inspirant sans doute du plan suggere jadis par Iphi- 
crates a PliarnabazosS Nicostratos obligea quelques paysans 
dont les femmes et les enfants-etaient tombes en son pou- 
voir A lui servir de guides, penetra dans Tune des embou- 
chures dll Nil, que les Egyptiens avaient neglige de for- 
tifier, debarqua son corps de troupes et se fortifia sur les 
derritos de Nectanebo. L’entreprise, menee avec trop pen 
dliommes, etait plus que hardie : si les mercenaires s’etaient 
homes k Iiarceler Nicostratos sans jamais accepter le com- 
bat, ils i’auraient promptement oblige a se rembarquer ou 
a se rendre. Leur impatience perdit tout : ceux d’entre eux 
qui formaient, au nombre de cinq mille, la garnison de la 
vilie voisine, se porterent a la rencontre de TArgien sous le 
commandement de Giinias de Cos et furent batlus. La breche 
etait enfm ou^erte : si les Perses, encourages par le succes 
de Nicostratos, s’y precipitaient resolument, Nectanebo cou- 
rait le risque d’etre separe des troupes qu’il avait sur Fex- 
treme frontiere orientale, et ecrase sans ressource : il se 
replia sur la pointe du Delta. Tandis qu’il s’effor^ait de con- 
centrer a Memphis les elements d’un corps nouveau, Farmee 
qu’il laissait en arriere crut qu’il Favait abandonnee et per- 
dit courage : Peluse se rendit a Lacrat^s. Mentor occupa 
Bubaste, et les villes les plus fortes, redoutant le sort de 
Sidon, ouvrirent leurs portes presque sans resistance. Nec- 
tanebo, d^sespere par ces defections success! ves, s’enfuit en 
fithiopie avec ses tresors. L’heureux coup de main de Ni- 
costratos avait retabli Fempire du grand roi dans son inte- 
grite^(345)®. 

L’Egypte avait prospere sous Fadministration de ses der- 
niers rois indigenes. D’Amyrtee a Nectanebo ils avaient tra- 
vaille consciencieusement a effacer les traces des invasions 
etrangeres et a rendre au pays Faspect qu’ii avait avant la 
conquete : ceux memes qui n’avaient fait que passer sur le 
trone, comme Psimout et Taho, avaient construit ou decore 

1 . Voir p. 646 de cette histoire. — 2, Sur cette guerre, consulter Diodore 
de Sidle, XVI, 46-51. La chronologie de I’dpoque est fort embrouillde :j’ai 
adopte presque partout les dates d’Unger, Chrmologie des Manelho, 
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des temples ^ La Thebai'de, negligee par ies premiers Akhe- 
menides, fut de leur part I’objet de soins assidus. L’iie de 
Phila, en butte aux ravages des Ethiopiens, n’etait plus qu’im 
monceau de ruines^ : Nectanebo II y jeta Ies fondements de 
t|uelques-uns des edifices que nousy voyons encore aujour- 

p. 324 sqq. Yoici la s^rie des dernieres dynasties man^thoniennes, telle 
qu'on pent la T^tablir en ce moment : 


XXYH® Bynastie (perse). 

I. Mosobtri Kambobti ICa^6ucryjc. 

n. . . . . • [GAnMATlJ . ... ... 

III. Stooutri Ntariousha Aapeto? a'. 

IV. Snentonen-sotpenphtar Kiiabbisiia 

Y. . . . . . . Kiisrayarsiia Stigl'/iQ 

YI. . . , ABTAKHSHAYARSnA ’ApTpcEspl'/lC a'. 

YII. . - ... S^pl'OC .B'. 

Yin. . . . . * ......... SoyStavoc. 

IX, Mumounri Ntariobsija Aaps40c|3'. 

XXYIIP Dykastie (saite). 

I. . . . Ap-yptaioi;. 


XXIX® Bynastie (mend^sienne). 

I. BtNRi-MiNOUTiROD NefArit I®"* NscpspiTTY)!; a!. 

II. Khnodmmari-sotpeskhnoum Hakori Axtopl?. 

III. OuSrCPHTAHRi PsiSfODT '*Fc5{I[JLOUT5?. 

IV Nef^rit II Ns9eptTY)? 

XXX® Dynastie (sebennytiqdb). 

I. SxOTJflBRi-SOTPENArfHOCRI 

NAKiiTnARniBi-MiANiiocRi-snsi 

II. . . . ... T'aro Ta'/^C, TIwc. 

in. Kuopirkeri Nakhtnibouf N£XTavs6“/]c{5^,N£XTava6ic. 


1. Edicules de Psimout a Karnak (Blaspero, d'wi petit 

templet dans le Becueilt t YI, p. 20; Wiedemann, Sur deux temples 
bdtis par les rots de la XA7A® dynastie d Karnakt dans Ies Proceedings 
of the Society of Biblical Archceologyt 1884-1885, p. 108-112; Cham- 
poilion, Momments, pi. cccni, n® 1, pi. cccix, n® 3; Lepsius, Denkm,, III, 
259, a-b); travaux de Taho dans les carrieres de Tourah (Brugsch, His- 
toire d'tgijptet p. 282). — 2. L’opinion generalement admise est que 
Piiilgs n’avait pas de temple avant Nectanebo : on y trouve pourtantles 
debris des constructions d’Amasis l^otes m points 

ae grammaire et d’htstotret§ in-XYtt dans la Zeitschriftt 1885, p, 13). 
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d’hui^ Le sanctuaire de Nekhab k EI-Kab® et celui de Hor a 
Edfou^ furent restaures par Nectanebo celui de Min a 
Goplos^* par Nectanebo H. Les deux capitaies, Thebes^ et 
Memphis®, ne furent pas oubiiees, et les villes dii Delta, 
Sebennytos*^, Bubaste^, Pahibi®, Pitoiim*®, eurent leur part 
des embellissements. Et malgre le peu de temps qiii fut 
consacre a leur execution, la piupart de ces travaux ne por- 
tent aiicune trace de hMe ou d’inciirie ; les artistes qui en 
etaient charges possedaient pleinement les traditions du bel 
art antique et savaient au besoin modeler des chefs-d’oeuvre 
comparables a ceiix de Fepoque saite^h Le sarcophage en 
breche verte de Nekiitharhibi est cisele avec une perfection 
qui n’a jamais ete depassee en aucun pays Le torse en ba- 
saite vert de Nectanebo II ne le cMe en rien, pour la purete 
du style et pour le fini de Pexecution, aux plus beaux restes 
de la dix-liuitieme dynastie et meme de FAncien Empire^*". 
La victoire d’Okhos porta a FEgypte un coup plus funeste 
peut-etre que n’avait fait Finvasion de Kambyses. Okhos 

1. Lepsius, denkm.. Ill, 285. — 2. Cartouches retrouves en 1882 
dans les mines du temple. — 5. Dumichen, Bauurkunde der Tern- 
pelanlagen von Edfn, dans la Zeitschrift^ 1871, .p. 95 sqq. — 4, Mas- 
pex'O, ISotes sur quelques points de grammaire et d'histoire, § lxii, dans 
la Zeitschrift, 1885, p. 4-5. — 5. Edifices de Neforit I a Karnak 
(dans Champollion, Notices, 1. 11, p. 290; Lepsius, Denkm., Ill, 284, b-c); 
d’Hakori a Karnak (Champollion, Notices, t. II, p. 264 ; Lepsius, Benkm, ; 
III, 284, f-g) et a Medinet-Habou (Lepsius, Denkm,, III, 284, /«-e) ; 
de INeklitharhibi a Karnak (Champollion, Monuments, pi. cccvni, 2, et 
Notices, t. II, p. 232, 258, 264, 273 sqq.; Lepsius, Deii/cm., Ill, pi, 
ccxxxxviii a, 287 b~k) ; de Nectanebo II a Karnak (Champollion, No- 
tices, p. 240, 256, 262, sqq., et Monuments, pi. cccix, 2; Lepsius, 
Denkm., Ill, 284, k), et a Medinet-IIabou (Champollion, Mon., II, clxcyi). 

— 6. Graffiti du temps d’llakori dans les carrieres de Tourah (Cham- 
pollion, Notices, t. II, p. 489; Brugsch, Hecueil de monuments, pi. 10). 

— 7. Leemans, Papyi'i Greed, p. 122; Maspero, les Contes populaives, 
p, 215-222. — 8. Bans les mines d’un temple aujourd’hui entierement 
detruit. — 9. Cartouches releves en 1883 dans les mines du temple de 
Beliebit-el-Haggar. — 10. Naville, Lettre a M. Lepsius, dans Idi Zeitschrift, 
1883, p. 43. — 11. Sur fart de cette epoque, voir le jugement de Le- 
tronno, Mdmoire sur la civilisation egyptienne, dans les Melanges d" Eru- 
dition, p. 226-254. — 12. Aujourd’liiii au Musee Britannique; cf. Descrip- 
tion de VEgypte, Anligmtes, t. V, pi. xl. — 13, Aiijourd’liui a la 
Bibliolheque Natioiiale; cf. Millin, Monuments inidits, t. I, p. 385- 
Description de VEqypie, AntiquitSs, t. Y, pi. iiXix, 7-8. 
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avail des motifs personnels de haiiie contre ses nouveaux su- 
jels : ils Tavaient compare a Typiion pour la cruaute et ap- 
peie Vane parce que cet animal etait consacre au dieu du 
mal. Arrive a Memphis, il ordonna, dit-on, qu’on iui accom- 
raodat le boeuf Ilapi pour un banquet qu’il donnait a ses 
amis, et intronisa dans le temple de Plitah un ane auquel il 
renclit les lionneurs divins^ Le bouc de Mendes partagea 
la fortune de FHapi^; les temples furent pilles, les livres 
sacres emportes en Perse, les murs des yilles rases jiisquau 
sol, les principaux partisans de la royaute indigene egorges 
a loisir. Les supplices aclieves, les mercenaires grecs ren- 
trerent dans leurpatrie charges de biitin, et le grand roi re- 
prit lechemin de Suse, laissant a Pherendates la garde de la 
satrapie reconquise^ 

Deux hommes surtout avaient contribue au succes. Feu- 
nuque Bagoas et le Rbodien Mentor : il leur confia le gou- 
vernement de Fempire. Bagoas dirigea la politique inte- 
rieure; Mentor, place k la tete des provinces maritimes de 
FAsie, en acheva rapideraent la reduction, xirtabazos re» 
nonca a hitter et chercha un refuge aupres de Philippe le 
Macedonien * : les tyrans qui dominaient sur les cotes de la 
mer Egee et de Filellespont ou bien se soumirent de bonne 
volonte, ou, slls resisterent comme Hermias d’Atarnee, Fami 
d’Aristote, furent saisis et mis a mort^. En quelques annees 
la Perse parut reprendre Finfluence preponderante qu’elle 
avait perdue depuis Favenement d’Artaxerxes II, et Okhos 
occupa dans Fespritdeses contemporains une place egale a 
celle qu'ytenaient les grands conquerants desarace,Kyros, 
Karnbyses, Darios. G etait leur faire injure : malgre les 
victoires de Syrie et d’Egypte, Okhos n’etait qu’un ^despote 
oriental du type ordinaire. Son empire avait encore Fap- 
parence de la force, mais les peoples qui Fhabitaient, 
etrangers les uns aux autres, et comprimes a peine par 
leiirs satrapes, tendaient de plus en plus a se detacher de 

1. JDinon, fragm. 50 dans les Fragrn. H. Gr.,U II, p. 95. — 2. Suidas, 
s. v. acraTo. — 3. Diodore de Sidle, 1. XYI, 51. — 4. 11 se maiotint au 
moins jusqa’en 355 Cf. Diodore de Sidle, 1. XVI 52, g 3. — 5. Diodore 
de Sidle, 1. XYI, 52 
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lui. Dej^ quelques-Hns des gouvernements entre lesquels 
il etait partage un siecle plus tdt n’existaient plus que de 
nom : au nord, vers les sources de I’Euphrale, du Tigre et 
de illalysS on ne trouvait plus qu’une masse confuse de 
royaumes et de tribus, dont les unes, comrne les Arme- 
niens, recoiinaissaient encore la suzerainete des Perses, mais 
dont les aiitres, Gordiouques^ Taoques, Ghalybes, Col- 
chieiis, Mosyneques, Tibarenes^, ne relevaient que d'elles- 
memes. Les rois de Bithynie, de Paphlagonie et de Pont 
acquittaient encore le tribut d’une maniere intermiltente'*; 
les Mysiens, les Pisidiens, les Lycaoniens ne le payaient 
plus Le clesordre n’etait pas moindre dans les pays si- 
tues au delA du Tigre. Les Gadusiens, les Amardes, les Ta- 
pures, appiiyes aux montagnes de la Caspienne, y bravaient 
les efforts tentes pour les deloger®. L’Inde et les Sakes 
cHaient passes de la condition de sujets a celle d’ailies belle- 
voles'^, et les hordes saiivages de la Gedrosie et du Paropa- 
nisos se montraient rebelles a toute autorite. En meme 
temps que Fempire se demembrait, le cadre de Fadmi- 
nistration si ingenieusement agence par Darios se brisait 
par la negligence et par la faiblesse de ses successeiirs. 
Non seulement Fusage d’envoyer chaque annee des inspec- 
teurs dans les provinces etait devenu une simple forraalite, 
qiFon omettait le plus souvent, mais la distinction entre le 
pouvoir civil et le pouvoir militaire avait disparu : Fofficier 
qui commandait les troupes remplissait presque partout 

t. Herodote place dans ces parages trois satrapies qui comprenaient 
FArmenie, ia cote orientate du Pont, une partie du bassin de FAraxe 
et les montagnes de la Gordyene. '2. Xenophon, Anabase, iV, 1, 8.— 
5. Voir la condition du pays dans Xenophon, Anabase^ VII, 8, 25. 

— 4. Xenophon, Helle?izqiies, I, 4, 5; III, 2, 2, et Anabase , V, 6, 8. 

— 5. Xenophon, Anabase^ 1, 1, 11; 2, 1; 6, 7; 9, 14, etc. — 0. Voir les 
recits des tentatives dirigees en ^ain centre ces penples par plusieurs 
rois perses, dans Plutarque, Vie d'Artoxerxes, ch. 24; Diodore de Si- 
cile, XY, 8, § 4, et XVII, 6; Cornelius Nepos, Dataznds, § 1, Justin, X, 5. 

— 7. Les Sakes combattirent a Arbides , mais seulement comme allies 
des Perses (Arrien, Anabase, III, 8). Les ludiens qui sont mentionnes 
a cote d’eux venaient du pays situe aux environs de Gaboul; la plupart 
des penples qui avaient jadis figure dans la satrapie de FInde de Darios 
etaient redevenus independants. 
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Foffice de gouveriieur^ et reiinissait d’ordinaire plusieurs 
satrapies entre ses mains. L’armee et le revenu etaient 
encore, malgre tout, I’armee et le revenu le plus conside- 
rables qu’il y eut alors au monde ; mais si les sacs de dari- 
ques ou d’ archers avaient conserve leiir prix, les batail- 
ions avaient beaucoup perdu de leur valeur. Sans doute 
I’antique prouesse des Perses, des Medes, des Baclriens et 
des autres races de I’lran n’avait pas faibli, mais personne 
ne s’etait inqiiiete de les mettre au courant des progres 
que Tart militaire avait accomplis depuis un siecle. Leurs 
contingents n’ etaient que des bandes lourdes et indiscipli- 
nees, faciles a rompre malgre la bravoure incontestable des 
individus qui les composaient : les instruire eut ete bien 
long, et on avait prefere leur adjoindre des mercenaires 
loues a grand prix. Des Arlaxerxes 11, les Grecs formaient 
le noyau des forces perses. Les armees du grand roi etaient 
commandees par des generaux hellenes nourris a Fecole 
d’Agesilas, dlpMcrates, d’Epaminondp et des meilleurs 
tacticiens de Fepoque. Les flottes etaient sous les ordres 
d’amiraux grees. G’etait uniquement a la preponderance de 
Felement europeen que le rude Okhos avait du ses vic- 
toires, et le fait etait assez connii au dela de la mer Egee 
pour que les rheteurs en discourussent ouvertement sans 
etouner personne®. 

Si la decadence etait venue si prompte, la faute n’en etait 
pas au peuple. Les Perses etaient restes ce qu’ils etaient au 
debut, sobres, honnetes, intrepides : la dynastie et les grandes 
families qui Fentouraient avaient degenere au point de ren- 
dre le salut presque impossible. Les premiers Akhemenides 
avaient regie eux-mtoes toutes les affaires de FEtat, puis 
la campagne de Grece avait degoute Xerxes de la royaute 
militante : il s’etait enferme dans son harem, deleguant 
Fhonneur perilleux de combattre a ses generaux et le souci 
d’administrer a Feunuque Aspamithres ^ L’usage une fois 
etabli, ses successeiirs y avaient persevere et n’etaient plus 

1. Arrien, Anahase.lll, 8. — S.G’etait deja i’idee courante au temps 
ou fut ecrit le Pmiegyrique d^h>QQ>VdXQ<, § 140-141. — 5. C tesias, Pem'ca 
§ 29, ddit. Muller, p. 51. 
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intcrvenus que rarement dans la conduite des operations 
militaires. Ni Artaxerxes ni Darios Nothos ne parurent 
sur le champ de bataille ; Artaxerxes II n’assista qu a deux 
des guerres qui ensangianterent son long regne; Okhos, 
qui avail sembie vouloir remettre en vigiieur la tradition 
des fondateurs de Fempire, etait rentre a Suse apres ses 
victoires de Syrie et d’Egypte. La vie des princes se consu- 
mail au milieu des intrigues et des crimes du harem. Sieves 
par les femmes et par les eunuques, entoures des Tenfance 
des recherches du luxe le plus raffine S ils se fatiguaient 
vite de penser et d’agir et tombaient inconsciemment sous 
ia tutelle d'un de leurs familiers : la sanguinaire Parysatis 
regna sous le nom de son mari Darios Nothos et de son fils 
Artaxerxes 11, Bagoas meria Okhos a sa guise pendant pres 
de six ans. Du moins son influence s’exerga-t-elle pour le 
bien du pays. La MacMoine, demeuree longtemps a Tecart 
du mouveraent general, commen^ait k entrer dans le con- 
cert hellenique : il comprit le danger auquel on s’expo- 
sait a lui laisser prendre Fascendant et reunir en un seiil 
faisceau les forces jusqu’alors eparses de la Grece. II preta 
done une aideefficace a tons les ennemis de Philippe Kher- 
sobleptes le Thrace^ la ville de Perinthe^ regurent des 
secours qui leur permirent de repousser victorieusement 
les attaques du Macedonien (340). Malheureusement, tandis 
qu’il travaillait a prevenir les perils qui menagaient Fem- 
pire, les rivaux qu’il avait a Suse s’ingeniaient k le perdre 
dans Fesprit de son maitre. Leurs intrigues ne lui laisserent 
bientot plus d’autre alternative que de frapper ou de perir : 
il empoisonna Okhos (338), donna le trdne au plus jeune 
fils, xArses, et assassina les autres enfants. L’Egypte en ac- 
cueillit avec joie la nouvelle et vit dans le sort tragique de 
son vainqueur une revanche notable des divinites qu’il avait 
outragees. On y conta bientot que Bagoas, Egyptian d’origine, 

1, Voir la description du genre de vie des derniers Akhemenides dans 
Dinon (fragm. 12, 14-19, dans les Fragm. H. Grmc,^ t. 11, p. 91-93) et 
dansHeraclidede Cumes (fragm. 1, 2, 4 dans les Frag^n. IL Grcec., t.II, 
p. 95-94). — 2. Diodore de Sicile, 1. XVI, 75, § 1. — 5. Cf. la lettre 
d’Alexandre dans Arrien, Anahasc, II, 14. — 4. Diodore de Sicile, 1. XVI, 
75, 76; Arrien, Anabase.lh 14. 
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ne s’efcait debarrass6 d'Okhos que pour venger ie meurtre 
d’Hapi ; il avail jete le corps du grand roi aux chats, lui- 
mtoe en avail mange et s’etail servi des os pour fabriquer 
des sifllets et des manches de coiiteau ^ 

Arses fat d'abord un instrument docile entre les mains 
de son ministre : quand le gout de Findependance lui fut 
venu avec les annees, et qu’il commenga a supporter impa- 
tiemment le joug, Bagoas le sacrifia a sa propre surete, 
comme il avail sacrifie Okhos (237) ^ Taut de meurtres 
commis coup sur coup avaient si corapletement epuise la 
famille akhemMde, qu’il se trouva un moment embarrasse 
de savoir ou cliercher un roi : ii se decida en faveur d’lm 
deses amis, Codomannos, qui, selon les uns, etait Farriere- 
petit-fils de Darios 11% selon les autres, n’appartenait pas a 
la race royaie ^ et aurait exerce dans sa jeunesse le metier 
de coiirrier®. Codomannos prit k son avenement le nom de 
Darios : brave, genereux, clement, desireux de bien faire, 
il valait mieux que les monarques qui Favaient precede et 
aurait merite de regner a une epoqiie oii Fernpire etait 
moins affaibli. Bagoas s’aper^ait bientdt que son protege 
pretendait goiiverner par lui-merae et voulut se debarrasser 
de lui, mais, trahi par un des siens, il fut contraint de boire 
le poison qu’il destinait a Darios*^. Celui-ci ne jouit pas long- 
temps en paix du pouvoir qui lui etait si inopinement de- 
volu. Monte sur le trdne la mtoe annee qu’Alexandre, quel- 
qiies jours avant la bataille de Cheronee, il vit les dangers 
dont le mena^ait Fambition macedonienne et fut impuis- 
sant a les prevenir. Battu au Granique, battu a Issos, 
battu pres d’Arbeles, il fut tue dans la fuite par un de 
ses satrapes (350)'^, Le MacMonien herita de son empire, 
et la race grecque joua desormais dans le monde oriental 
le role preponderant que la Perse avait eu pendant deux 
siecles. 

1. Diodore de Sidle, 1. XVII, 5, § 5; Elien, Var. Hist., VI, 8. — 
2. Diodore de Sidle, 1. XVII, 5, § 4; d'. Arrien, Anabase, II, 14; Stra- 
bos, XY, 3, 24. — 3. B’apres Diodore de Sidle, I. XYII, 5, § 5, qm 
nomme son grand-pere Ostanes, frdre d’Artaxerxcs II. — 4. Strabon, 
XY, 3, 24. — 5. Plutarqne, Vie d" Alexandre^ ch. xvni. — G. Diodore de 
Sicile, 1 XYII, 6, — 7. Yoir pour le detail de ces dvenements YHistoire 
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CHAPITBEXY. 

LE VIEUX .MONDE ORIENTAL AU MOMENT 
DE LA CONQUETE MACEDONIENNE. 

f;a Susiane et les peuples da Nord : I’Assyrie et Babyloiie. Predominance 
de I’dlement arameen, — Les Juifs *. EzrA et NeMmiah ; la loi mo- 
sai'que. — L’Egypte. 

Lsa Siisiaiie et ies pea pies da Nord : lAssjrle et ISabylone. 
Fredomiaaoee de I’^Iemeat aram^ea. 

Et maintenant, avant de iiii remeltre les contrees ou 
s’etait deroulee Fliistoire du monde primitif, parcourons-les 
du regard une fois encore et voyons ce qu’elles etaient 
devenues. 

An sud, sur Fancienne frontiere des races semitiques, 
FElam s’etait partage en deux regions soumises a des for- 
tunes diverses. Dans la montagne ies Ouxiens, les Ely- 


grecque de Duruy. Voici la liste des princes de la famille akh^menide 
qui out regnd sur la Perse : 


I. Kourous 

Kupoc. 

n. Kambouziya 

KaiJE-aycY]*;. 

IIL GaumatI 

’^£uS6(jp.spot;. 

IV. Darya vous I" 

AapeTo? a'. 

V. Khsiiayarsha 1°** 

Ssp^Y)? a'. 

VI. Artakiishatiira 1“*“ 

’Apm^sp^Yj? Maxpo^etp* 

YII. Kiishayarsha II 

Ssp^'O? 

, YIII. ...... . . 

SoyStavo?. 

IX. Darya vous n 

Aapeto? p' NoOoc. 

X. Artakhshathra 11 

’Apm^ep^'Oc p'MvTQpwv, 

XI. Artakhshathra III 


XII. .... ... ... 

’Apcnic. 

XIII. Daryavous in 

Aapetos y' KoSopiavvos. 
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meeos, les Goss^ens, conservaient leur iudepcodance et 
pillaient insolemment les contrees environnantes sans que 
personae cut reussi ^ les forcer dans leurs repaires^. xiii 
contraire, la population de la plaine avail accepte avecjoic 
la domination persane et se montrait prt^te a accueillir sans 
resistance quiconque se presenterait en maitre^. L’heii- 
reuse position de Suse avait attire de bonne heure Fatten- 
tion des 'ikhemenides : le vieux palais des souverains ela- 
mites, bati sur une butte artificielle , rafraiclii Fete par 
les vents de la montagne, echauffe Fhiver par les brises 
tiedes du golfe Persique, etait devenu leur residence favo^ 
rite. Darios, fils d’Hystaspe, le jugeant trop etroit a sa guise, 
Favait reconstruit^ : il futbrule sous Artaxerxes et res- 
laure, moins d’un siecle plus tard, par Artaxerxes IP. La, 
dans une salle hypostyle de belle allure, les satrapes, les 
princes vassaux, les ambassadeurs des nations etrangeres et 
ceux de la Grece meme®, etaient venus se prosterner, deux 
siecles durant, devant les descendants degeneres de Darios, 
Les edifices de moindre proportion dont les mines touchent 
a cel les de cette salle marquent Femplacement du palais et 
avaient vu se derouler, annee apr^s annee, les drames varies 
dll harem, les complots des eunuques el des femmes, les 
debauches des Amytis et des Amestris'^, les vengeances 
atroces de Parysatis et de Statira® : Xerxes P y etait tombe 
sous le poignard d’Artabanos et d’Aspamithres®, et recem- 
ment encore Bagoasy avait empoisonne successivement deux 
rois Les Grecs, preoccupes de ces crises interieures ou se 
decidait le sort de la moitie du monde, ne songeaient pas a 
s informer de ce qu’avait et6 Suse, et les indigenes, resignes 
a leur condition presente, ne se souciaient plus des gloires 
du passe. Les souverains nationaux, leurs incursions en 

I. Arrion, Anabase, il* — 2. Straboii, L XV, m, 2, ~3. Loftus, 
Chaldma and Susiana^ p. 547. — 4 J. Oppert, Inscriptions of the Per- 
sian MonarchSy Records of the Past, t. IX, p. 79. — 5. J. Oppert, 

Inscriptions of the Persian Monarchs dans lO^^Records of the Past, S, IX, 
p. 85-86. — 6. AntalkMas en 587 et en572; Pelopidas et Ismenias en567, 
— 7. Ctesias, g 28, 50, 42, edit. Muller, p. 51, 58.-— 8. Ct(§sias, Per- 

sica, § 48, 55-57, 59-62, edit. Muller, p. 54-58. — - 9. Ctesias, Persica, § 29, 
edit. Muller, p. 51. — 10. Voir p. 664*665 de cette histoire. 
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Chaldee et en Syrie^, leurs campagnes souvent viclorieuses 
centre ies conquerants niniYi^es^ leurs discordes, leur de- 
faite par AshshourbaoipaP, tout etait oublie : rimagination 
des Grecs avait rempiace viugt dynasties par un seul heros, 
Mernnon, fiis de Tithon et de i’Aiirore, celui qui etait venu 
ail secours de Priam avec une armee d’Ethiopiens et dont In 
mort avail prepare la ruine,de Troie^ 

Les nations qui habitaient les marches de TAsie Mineure 
et les montagnes du Tigre et de I’Euphrate, Ourarti et Van, 
Moiishkaya et Tabal, ies voisins de i’Assyrie vers le nord, 
decimes par i’invasion scytiiique^, avaient Heclii devant des 
races plus jeunes et moins eprouvees. Les Moushkaya et les 
Tabal avaient ete coupes en deux tron^ons : plusieurs de 
leurs tribus, melees probablement aux debris des Kimme- 
riensS tenaient ferme dans ies valiees profondes du Tauros, 
en Melitene et en Cataonie'^; les autres, refoulees vers le 
nord, habitaient, au temps d’Herodote, les montagnes qui 
bordent le Pont-Euxin, en compagnie des Macrones, des 
Mosyneques et des Mares®. Lorsque le conquerant mede 
arriva dans les parages qu’iis avaient occupes et auxquels 
il imposa le nom nouveau de Katpatouka (Cappadoce)% il 
n y rencontra plus- que les Syriens blancs, debris des Hitti- 
tes^^ et un peupie nouveau, les Arraeniens. Les Armeniens, 
sortis de Phrygie^^ vers la fm du septieme siecle, s etaient 
d’abord instalies dans les cantons voisins de leur pays d’o- 
rigine, puis ils avaient gagne de proche en proche les 

1. Voir p. 159-160 de cette liistoire. — 2. Voir p. 431, 441 sqq. — 
3. Voir p. 461 sqq. — 4. Diodore de Sicile, 1. II, 22, 1. IV, 75; Pausa- 
nias, X, 51, § 2. D’apres Ilerodoto (V, liii), Suse avait ete fondee par 
Meiunon ; d’apres Strabon (I. XV, III, 2), par Tithon, pere de Mernnon. — 
5- Voir p. 511 sqq. — 6. Gelzer, Kappadocien und seine Bewohner, dans 
la Zeitschrift, 1875, p. 25. — 7. Strabon (1. XII, 1, § 2) insiste sur Ies 
differences qui separaient les Cataoniens du reste des habitants de la 
Cappadoce; cf. Gelzer, Kappadocieii und seine Bewohner 15. — 8. Ile- 
rodote, III, xciv, VII, lxxviii-lxxix, — 9. Lenom parait elre hybride et em- 
prunte en partie aux langues semitiques. Cf. Kiepert, iiandbuch der 
alien Geographic, p. 90-91. — 10. Sayce, The Ancient Empires of the 
East , p. 42, note 5. — 11. llerodote, 1. lxxiii. Le temoignage d’Eudo.\e 
etait encore plus decisif : ’App-sviot to ysvo? e% ‘l^puytac, %cCi 
TtoAAa op'jy'ijoocrt (Eustathe. Comment, ad Dionysii Periegesin, v. 694, 
dans les Geograpki Greed Minor es, t II, p. 341). 
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sources de FHalys^ ; au temps d’Herodote, ils possedaient 
les cantons situes a Test de rEupiirate, FArmenie Mineure 
des geographes remains, et la partie occideotale du cours 
de FArsanias®. Ils formaient a eux seuls une satrapie, la 
treizitoe^, tandis que les gens d’Ourarti, les Alarodiens, 
etaient compris dans la dixdiuitieme avec les Matienes et 
les Saspires*. Pendant les troubles qui suivirent les cam- 
pagnesde Grace, Faspect du pays changea encore. Les Mos- 
ques se separerent des Tibarenes et allerent rejoindre les 
Goichiens dans le bassin du Phase®. Les Alarodiens, refoules 
vers le nord, se fondment dans les peuplades ademi sauvages 
qui s’appuyaient au Gaucase®. Les Armeniens, portes depius 
en plus vers Fest, s’emparerent lentement du massif monta- 
gneux qui se dresse entre FAsleMineure et la Gaspienne et 
descendirent dans les plaines de FAraxes. Quand Alexandre 
parut en Asie, leur mouvement d evolution etait termine : 
ils avaient absorbe ou detruit ceux des habitants primitifs 
qui n’avaient pas emigre, et leurs princes exer^aient, sous le 
titre modeste de satrape, une veritable autorite royaleL La 
Cappadoce s’etait partagee en deux provinces, la Cappadoce 
proprement diteei le Pont, dont les gouverneurs hereditaires, 
apparentes a la famille akhemenide, n’attendaient que Foc- 
casion de se declarer rois®. Vieilles dynasties, vieux noms, 
vieilles races, le monde belliqueiix et barbare que les con- 
querants assyriens avaient connii entre la plaine de Meso- 
potamie et la mer Noire n’existait plus : trois royaumes nou- 
veaux etaient nes sur ses mines et en avaient efface jusqu’a 
la memoire. 

Dans le domaine propre des races semitiques, entre les 
cotes de la Mediterranee et les derniers contreforts du pla- 
teau de FIran, la decadence etait moins generale et surtout 
moins sensible. Une moitie seulement des peuples d’aulre- 

1. Dans Herodote, I, lxxh, la montagne ou FHalys prend sa source s'ap- 
pellelemontd’Armenie.— 2. Herodote, I, cxciv.' — 5. Herodote, III, xenr. — 
4. Herodote, III, xciv. ^ 5. Strabon, LXI, 11,14,17, 18; Piine, IT.iV., VI, 4; 
Procope, De hello Gothico^ lY, 2. — 6. H. Rawlinson, On the Alarpdtans 
of Herodotus, dans G. Rawlinson , Herodotus, t. IV, p. 203-206; Fr. Le- 
normant; les Origines de Vhistoire, t. II, p, 2 sqq. — 7. Fr. Lenormant, 
les Origines de fhistoire, t II, p. 570 sqq. — 8. Sur I’bistoire de ces 
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fois avait dispani. En de^a de FEuphrate, les Routon etaienf 
morts et morts Ics Khiti, morte Gargamish, morte Arpad, 
morle Qodshou; celies des villes qui avaient echapp6 a la 
destruction, Batnae, Kiialybon, Hamath, Damas, vegetaient 
dans Fobscurile, et des cantons entiers etaient retournes au 
desert, faute de bras pour les cultiver. La Phenicie, appau- 
vrie par la destruction de Sidon et de TyrS avait peine a re- 
parer ses desastres : aucune de ses colonies ne lui etait res- 
tee, et les petits royaumes de Chypre qui etaient encore sous 
son influence, ceux de Kition et d’Amathonte, avaient beau- 
coup a faire de defendre leur independance contre les Grecs. 
L’Assyrie elle-meme n’etait plus qu^un souvenir deja perdu 
dans ies lointains du passe. La partie de son territoire com- 
prise entre le Tigre et i’Euphrale etait presque une solitude. 
Quelques-unes des places etablies dans le voisinage des mon- 
tagnes, Sangara, Nisibis, Resama, Edesse, conservaient en- 
core un reste de vigueur et vivaient tant bien que mal sur 
leurs propres ressources, mais, a mesure qu’on descendait 
vers le sud, des monceaux de mines marquaient seuls le 
site des cites nombreuses que les conquerants ninivites ren- 
contraient jadis dans leur marche vers la Syrie. Tout au- 
tour s’etendaient a perte de vue des plaines seches et deboi- 
sees, couvertes d’herbages aromatiques, peuplees de lions, 
d’onagres , d’autruches , d’antilopes, d’outardes, et ou les 
Arabes Scenites erraient a Faventure^ Sur les bords de FEu 
phrate et de ses affluents quelques forteresses abandon nees, 
comme Korsote, quelques bourgades servant de marche aux 
Bedouins". Aux rives du Tigre la population n’etait ni dense 
ni heureuse. Les exiles assyriens, delivres par Kyros apres 
la chute de Babylone, avaient rebati Ashshour* et s’etaient 
enrichis par la culture et par le comme^ce^ mais le can- 

pcviples, voir Ed. Meyer, Gesckickte des Kcenigsreichs Pojitos^ sqq. 
— 1. Sur ia destruction de Sidon par Okhos, voir p. 653-655 de cette 
liistoire; Tyr avait ete detruite par Alexandre. — 2. Gf. Xdnophon, 
Anabase, I, v, 1-3. — 3. Xenophon, Anabase^ I, v, 4-6. — 4. C’est ce 
qu’on pent deduire d'on passag^e du cylindre de Kyros publie par 
H. RawHnson dans le Journal of the Roijal Asiatic Society, I, XII, 
p. 70 sqq. — 5. Xenophon, Anabase, II, 4,dit que la ville etait grande et 
riche. II Fappelle Kaense, et ce nom n’est peut-^tre que la traduction 
grecque du nom qii’elle portait. Rien n’etait plus naturel pour les 
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ton qui separe les deux Zab n'Mait plus qu’une solitudes et 
rissyrie proprement dite ne s’etait pas relevee encore du 
coup qui Tavait frappee. Kalaklietait inhabitee. a Ses murs 
avaient vingt-cinq pieds de largeur sur cent pieds de hau- 
teur, deux parasanges de circuit. 11s etaient en briques 
cuites, raais reposaient sur un soubassement eii pierre de 
taille, haut de vingt pieds. » La tour pyramidale clu grand 
temple subsistait encore: <( elle etait en pierre, dun pletlire 
de large sur deux plethres de haut ». Ninive presentait le 
meme aspect que sa voisine. « La base du mur etait en 
pierre polie, incrustee de coquillages , ayant cinquaiile 
pieds d'epaisseur sur autant d elevation. Elle supporlait 
une muraiile de briques de cinquante pieds de large sur 
cent de haut, et le circuit en etait de cent parasanges®. » 
Deux cents ans a peine s’ etaient ecoules depuis la mort de 
Saracos, au moment ou Xenophon traversait le pays, et 
deja les habitants des bourgades voisines ne savaient plus 
ce qu’etaient les cites ruinees k c6te desquelles ils vivaient. 
Ils appeiaient la premiere Larissa, la seconde Mespila^, et 
les historiens eux-mtoes n’etaient guere mieux instruits. 
Cette lignee terrible de conquerants, qui commence a Tou- 
koultininip et aboutit a Ashshourbanipal, n’etait plus re- 
presentee chez eux que par deux personnages egalement 
fabuleux, Semiramis et SardanapaieL Serairamis avait pris 
a son compte les victoires et les conquetes, Sardanapale 
representait le cote rafline et sensuel de la race Tout 
ce que les voyageur^ rencontraient d’assyrien sur ieur pas- 
sage etait attribue a Tune ou a I’autre. Semiramis avait 
bati les principaux monuments de Babylone®, Semiramis 
avait fonde des villes en Armenie et en Medie’^, Semiramis 

exiles assyviens qne de nommer la Neiive ou les Neuves les bourgades 
qu’ils avaient construites a leur retour. — i. Xenophon appelle ce 
pays la Medic, contree deserte que les Dix Mille traversent en six 
dtapes. — 2. Xenophon, Anabase, 11, 4. — 3. Le nom de Larissa rappelle 
celui de Larsam qu’on rencontre en Chaldee ; celui de Mespila pent etre 
line mauvaise interpretation d’un root local, peiit-6tre mappela, ruines 
(Kiepert, Handbuch der alien Geograjihic, p. 152, n. 2, 3}. — 4. Voir 
p. 292-294 la legende de Semiramis. — 5. La legende de Sardanapale est 
racontee p. 584-385 de cette Iiistoire. — 6. Biodore de Sicile, L.II, 7, 2 
sqq- d’apr^s Ctesias {Fragm,, 8-10. edit. Muller, n. 19-23). — 7. Ecbatane 
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avail laisse des inscriptions commemorative& au mont Ba- 
gistan^ et consulte I’oracie de Jupiter Amon^. La py- 
ramide d’nn des grands temples de Ninive etait le tom- 
beau de Sardanapaie. Selon les uns, Kyros I’avait detruite 
pour fortifier son camp pendant le siege de la ville et y 
avail trouve une epitaplie que le poete Khoerilos d’lassos 
avail mise en vers : « J’ai regne, et tant que j’ai vu la lu- 
miere du soieil, j’ai bu, J’ai mange, j’ai aime, sachant com- 
bien il est court le temps que vivent les hommes, et a 
combien de vicissitudes et de miseres il est sujet^! » D’autres 
pensaient que le roi d’Assyrie etait enterre dans le voisinage 
de Tarse. Le sepulcre etait couronne d’une statue represen- 
tant im homme claquant des doigts ; une inscription en let- 
tres chaldeennes disait : « Moi, Sardanapaie, fils d’Anakynda- 
raxes, j’ai fonde Anchiale et Tarse en un jour, mais maintenant 
je suis mort^' ». LTiistoire d’un people entier n’etait plus 
que matiere a contes d’enfants et a declamations morales. 

Sur un seul point la vieille civilisation des bords de I’Eu- 
plirate semblait se perpetuer dans son eclat. La Chaldee, en 
perdant son mdependance, n’avait perdu ni sa richesse ni 
son prestige. Ses revoltes frequentes ne lui avaient pas trop 
nui, et la plupart de ses villes etaient encore debout, amoin- 
dries, il est vrai. Our n’etait plus qu’un bourg infime mais 
Ourouk etait le siege d’une ecole de tlieologie et de science 
celebre par tout I’Orient au mtoe litre que celle de Bor- 
sippa®. Les Grecs connaissaient peu les habitants de la Basse 
Chaldee : Herodote se contente de nous dire que trois de 

(Diodore de Sicile, 1. II, 156), Semiramocarta, identique a la ville de Chauon 
placee par Gtesias (dans Diodore, 1. II, 15, 5) en Medie (cf. Kiopert, 
Handbuch der alte Geographies p. 81, note 1). — 1. Diodore de Sicile, 
L 11,13, 2: ce sont probablement les inscriptions gravces par Darios 
ail mont Bagistanos (Beliistoun) qiii ont ete attribiiees par Gtesias a S6- 
miramis. — 2. Diodore de Sicile, 1. II, 14, 3, — 5. Amyntas, fragm. 2, 
dans les Fragmenta Eistoricoriim de rebus Alexandri, edit. Miiller, p. 156. 
— 4. Apollodore, fragm. 69 (dans les Fragm. H. Grcec.j t. I, p. 440), 
on I’inscription a la variante : « Bois, mange, aime, car le reste ne vaut 
rien »; Glearque de Soles, fragm. 5 (dans les Fragm. H. Grcec.^ t. II, 
p. 505). — 5. On n’a rien trouve dans les ruines d’Our qui descende au 
dela de la conquete perse (Loftus. Chaldcea and Susiana, p. 1341. — 
G. Straljbn, 1. XYI, I, 6. 
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ieurs Iribus se nourrissaient exclusivement de poissoE. 
({ Apres Tavoir p^che, ils le dessechent au soleil, puis !e 
jetteot dans iin mortier, le piient et le tamisent a travers un 
iinge : ils en preparent indifferemment des gateaux ou une 
pate, que Fon cuit comme le pain ^ )>. Pour la pliipart des 
voyageurs, Babylone seule representait la Chaldee entiere. 
Babylone etait en effet la seconde capitale de Fempire 
perse : la cour y residait une partiede l’annee et veoait y 
cherclier les ressources du commerce et de Findustrie qui 
manquaient a Suse. Dans le premier siecle qui avait suivi Ja 
conquMe, elle avait essaye a plusieurs reprises de restaurer 
sa dynastie nationale ; mais depuis que Xerxes Favait sacca- 
gee^, elle scmblait shelve resignee a ia servitude. Les raurs 
par lesquels Naboukoudouroussour avait cru ia proteger 
contre Finvasion® subsistaient encore et excitaient par leurs 
dimensions Fadmiration des etrangers. « Laville est un carre 
parfait dont chaque cote est de cent vingt stades ; Fenceinte 
totale est par consequent de quatre cent quatre-vingts stades. 
Elle est entouree d’abord dun fosse profond, tres large et 
rempli d’eau, ensuite d’un mur dont Fepaisseur est de cin- 
quante coudees royales et la hauteur de deux cents : ia cou- 
dee royaie est de trois doigts plus longue que la coudee 
ordinaire. Sieves au somraet du mur et sur ses bords, deux 
rangs de tourelies k im seul etage, contigues et tournees 
Fune vers Fautre, laissaient entre elles Fespace necessaire 
pour le passage d’un char attele de quatre chevaiix. Dans le 
pourtour de la murailie, on coraptait cent portes, toutes en 
airain, avec les jambages et les linteaux en meme metal '*. » 
heja celte enceinte geante etait devenue trop grande pour la 
population qu’elie renfermait; des quartiers entiers n'etaient 
que des monceaux de ruines, et les jardins gagnaient de 
proche en proche sur des espaces autrefois batis. Les edi- 
fices publics avaient souffert autant de ia guerre que les 
rnaisons particulieres. Les temples avaient ete depouilies 
par Xerxes et n ’avaient pas ete restaures^ : meme celui de 


^ i. il^rodote, I, cc. — 2. Voir p. 627 de cette histoire. — 5. Voir p. 557- 
r)5S. — 4. Ilerodote, I, clxxviii-clxxix. — 5. C’est ce qai rdsulfe du temoi- 
yn;jge d’Arrieii, VU, 17, 1-2. 
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Bel, etait a raoitie enseveli sous les decombres ^ II s’elevad 
ail ceolre de la viiie et dorninait tous les autres Mifices 
qu’elle renferraait : les statues en or qui en chargeaient le 
sommet avaieni ete enlevees par les rois perses, et la grande 
tour privee de ce couroiiueraerd splendide ne servait plus 
qu’aux. observations astronomiques des pretres^. Les palais 
des anciens rois s’ecrouiaient faute d’entretien; seuleinent 
on montraii encore dans la citadelle les fameux jardins sus- 
pendiis. Les guides en attribiiaient naturel lenient rinvention 
a Semiramis, mais les gens Men informes savaient a n’en 
pas doiiter qu’im des princes posterieurs a riieroine les 
avalt construits pour une de ses maitresses. a On racontait 
que cette femme, originaire de la Perse, regrettant la ver- 
dure de ses montagnes, suppiia son amant de lui rappeler 
Taspect de ses montagnes natales par des plantations artifi- 
cielles. Ge jardin, de forme carree, avait quatre pletlires de 
cote, et on y raontait, par des degres, sur des terrasses sii- 
perposees dont I’ensembie presentait Faspect d’un amphi- 
theatre. Elies etaient soutenues de colonnes qui, s’elevant 
graduellement de proche en proche, supportaient toutes 
le pied des plantations : la colonne la plus Mevee avait 
ciiiquante pieds de haut, supportait le sommet du jardin et 
etait de niveau avec les balustrades de Fenceinte.... Une 
masse de terre suffisante pour recevoir les racincs des plus 
grands arbres recouvrait les terrasses : elie etait remplie de 
plantes de toute sorte, capables de charmer la vue par leurs 
dimensions et par leur beaute.... Une seule des colonnes etait 
creiise depuis le sommet jusqu’a la base ; elle contenait des 
machines hydrauliques qui faisaient monter du fleuve une 
quantite d’eau, sans que personne put rien voir a Fexte- 
rieur^. » . 

Meme privee de ses monuments, la ville aurait offer! en- 
core bien des sujets d’etonnement au voyageur. Gontraire- 

1. Iferodote, I, clxxxiii, rapporte seuiement ciuo Xerxes avait depouille le 
temple ; Sfcrabon, 1. XYI,. I, 5, raconte qu’Alexandre voulut le restaurer, 
mais qu’ii etait tellemeiit ruine quo le seul enlevement des decombres 
aurait exige deux mois de temps et dix mille ouvriers. — 2. Ilerodofe, 
L cxcvi.. — 3. Diodore de Sicile, 1, II, 10, qui a emprunt^ probablement 
sa description! a Ctesias, 
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iiieul a i’usage des cites grecqaes, eile elait baiie sur un 
|)!au reguller, et les rues s’y coupaieot a angle droit, les lines 
parailcdes, les autres perpendiciilaires a TEuplirate : ces 
dcrnieres se Icrrainaieiit a une porte d’airaiii qui s’ouvrait 
dans la maconnerie du qiiai et donnait acces au fleuve^ 
La foul'e qui circuiait dans ces rues reufermait des speci- 
mens dc toutes les races asiatiques, que le commerce renou- 
velait chaque jour. Les indigenes se reconnaissaienl a leur 
costume elegant. lls etaient Yetiis d’une tuniqiie de lin, des- 
cendant jusqii’aux pieds, par-dessus laquelle ils endossaient 
line seconde tunique de laine et une sorte de pelerine blan- 
che. a Ils laissent croitre lours cheveux, se couvrent ia tele 
de mitres et se parfument tout le corps. Us out cliaciin un 
anucau qui leur sert de cachet, et une canne de travail soi- 
gne, au pommeau de laquelle est figure im fruit, une rose, 
un iis, im aigle on tout autre objet, car ils n’ont pas accou- 
tiime d’ employer une canne sans ornemenls-. » Certains 
usages bizarres attiraient rattention du nouveau venu. Lors- 
qu’un individu tombait malade, ses parents Fexposaient sur 
la Yoie publique. « Les passants s’approclient du malade, 
Finterrogent sur son mal, et s’ils ont eprouve, soil eux- 
memes, soit quelqiFun de leur connaissance, la meme ma- 
ladie, ils lui iudiquent le remede qui les a gueris. » Niil ne 
pouvait se soustraire h ce devoir de cbarite^ et le bon 
flerodoie s’emerveillait beaucoup de la sagesse de cette 
couliime. II approuvait moins Fobligation ou toute femme 
rnariee etait d’aller s’asseoir une fois eii sa vie dans le 
temple de Mylilta et de s’y iivrer a qui la payait, si pen que 
ce flit*, mais il regrettait que la ventc a la criee des filles a 
marier fut tombee en desuetude. « Elies ctaient conduites 
dans un endroit a ce prepare, ou les Iiommes se rangeaient 
autoiir d’elles; Un crieur public les mettait a Fenchere 
Fune apres Faulre, en commencant par la plus belle. Celle- 
ci vendue fort cher, on passait a celle qui lui approchait le 
plus en beaute, et ainsi de suite. Ces ventes etaient de vrais 
manages. Tout ce qii’il y avait a Babylone d’epouseiirs 


1. Herodote, I, clxxx. 2. IleroiioLe, I, cxcv.-~5. Ilerodote,!, oxcvn. 
— 4. Herodote, I, cxcix. Gf. p.545 de cette liistoire. 
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riches encherissaient Fun centre Fautre, et achetaient les 
plus belles, mais les gens du penple, qiii se souciaient 
moiiis de la beaiite que de Fargent, se reservaient pour ies 
laides. Gependani le crieur mettait celles-ci d Fenchere : ii 
commen^ait par adjiiger la plus laide a ceiui qiii offrait de 
Fepoiiser pour ie moins d’argent. Get argent se prenait siir 
la vente des belles, de sorte que le prix offert pour celles-ci 
servait a marier les laides et les difformes. Ii n’etait permis 
k personne de marier sa fille a son choix; de meme, mil ne 
pouYait emmener celie qu’ii avait achetee sans fournir cau- 
tion, par laquelle il s’engageait a Fepouser; alors seuie- 
ment 11 pouYait Femrnener. Au cas ou les deux epoux nc 
se convenaient pas, la loi ordonnait de rendre FargentG » 
G’etaient la de ces bizarreries que les voyageurs se plaisenl 
a noter pour Fagrement de leurs recits : il y avait autre 
chose a prendre en Chaldee que des couturnes etranges ou 
gailiardes, et les Grecs le savaient bien quand iis n’hesi- 
taient pas a y chercher Forigined’une partie de leurs sciences 
exactes. Il y a quelque exageration k declarer, comme ils 
faisaient souvent, que leurs premiers savants, Pherecyde de 
Scyros^ Pythagore^ Democrite d’Abd6re^ avaient etudie 
a i’ecole des mages les principes de la philosophie, des 
mathematiques, de la theologie. Mais les contemporains 
d’AIexandre connaissaient Fexistence de ces bibliotheques 
en terre, dont chaque feuiliet etait une brique recouverte 
d’ecriture et cuite au four : Caiiisthenes se faisait com- 
muniquer certaines des observations astronomiques qui y 

l.HerodoLc, I, cxcyi.~‘2. Piiilon de Byblos, fragm. 9 dans les Fraejm. 
n. Gr,, t. in, p.572. — 5. Sur les rapports de Pythagore ct de PAssvrie, 
cf. Neanthes de Cyzique, fi'agiii. 30 {Fragvt. EMr., t. Ill, p. 9), et Alexandre 
Polybistor, fragm. 158 (Fragm, E. Gr,, t. III, p. 239). Le recit d’apres 
lequcl Pythagore aurait servi dans Parraee de Nergilos, roi d’Assyrie 
fragm. 7 dans les Fragm, H. Gr., t. Ill, p, 282), repose proba- 
blement sur une confusion de noms : parmi les rols grecs de Ghypre men- 
tionnes dans Ics inscriptions d’Asarhaddon et d'Aslishourbanipal, il y a un 
prince dont le nora Pis’agouron rappellerait le nom de Pythagore, si 
la lecture en 6tait certaine. — 4. Cf. Fi-agin. E, Gr,^ t. II, p. 24-26 ; 
Democrite aurait tradnit un outrage d’assyrien en grcc. Sur la le- 
gende de Democrite aichimiste, voir Berthclot, Qrigines deValchimic, 
p. 143 sqq. ' 



cUiient consignees et les envoyait a son raalire Aristole ^ 
Cost la loulerois un cas presque isole : le dedaiii que les 
Grecs professaient pour Fetude des langues barbares les em~ 
peqha d’utiiiser les documents entasses dans les arehives des 
temples autanl qu’ils i’auraient dii^ Lear attention fat d’aii- 
lours arretee par uu sujetpius interessant pour eux que les 
methodes scientifiques des pretres. Les Glialdeens elaient 
renommes de longue date pour leurs decouvertes en magic 
et en astrologie* La Grece superstitieuse trouva cliez eux un 
code complet de lois et d’instructions qui leur permettait 
de montrer quels liens etroits rattaciient les mouvements 
de la Youte etoiiee aux dvenements de la terre, d’expliquer 
Faction des astres sur les phenomenes de la nature ou sur 
les destinees huraaines, de predire Favenir par les positions 
relatives et par Fapparence des corps celestes. Elle s ’inclnia 
devant leur superiorite en matiere d’astrologie et leur con- 
coda le privilege d’exploiter les tresors de sag*esse equivoque 
qu’iis avaient amasses avec les siecles. Les diseurs de bonne 
a venture, les rnagiciens, les proplietes, ou furent originaires 
des bords de FEuplirate, on durent se vanter, pour allecher 
la pratique, d avoir etudie dans les vieux sanctuaires de 
Barsip on d'Ourouk : Glialdeen devieiit synonyme de sorcier. 
Encore un siecle, et Berose ouvrira a Cos im cours public 
d’astrologie ^ : la magie chaldeenne conquit le monde aii mo- 
ment meme ou la Chaldee rendait le dernier soupir L 
La suprematie incontestee en ces sciences douteuses n est 
pas le seal heritage qu’elle legua au monde Semite : sa 
iangue iiii survecut et domina longtemps encore dans les pays 
qui avaient ete soumis ases arraes. L’idiome raffine dont ies 
scribes de Ninive et de Babylone se servaient pour rediger 
les inscriplioiis officielies n'etait plus depuis longtemps 
qu’une sorte de Iangue noble, comprise d’line elite, incon- 


i. Simpliciu?, Commentaire stir Aristote^ De Cielo , p. 503, A. — 
2 Ilipparque deiinvit cependant, d’apres des sources baLyiouiciines, piu- 
sieurs obsorvalions d’eclipses de luae, celles des aiinees 720, 710, G2I, 
523 (Plolemee, Mapia Syntaxis, IV, 5, 8; V, il-j. —5. Yitruve, IX, 4. — 
4. ^oir, sur riniroduction de Tastrologie chaldeenne on Grece, les obser- 
vations de b’oucIie-LecIercq, de la Divination dans Vaniiquile 

t. I, p. 206 sqq. 
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nue aiix gens dii cornmiio. Le meme penple des villes et des 
carnpagnes pariait le dialecte arameen, plus iourd, f)liis clair 
et plus proliKe : c’est celui-ia que les conqueranls se char- 
gerent inconscienTmeiU de i^epandre partoiit oii ils allaient. 
De temps immemorial ils elaierit habitues a deporler an 
loin les prisomiiers qu’ils ramassaient dans leurs razzias, et 
a les etablir dans des villes recemment annexees a leor do- 
maiiie. Sous les Sargonides, les Babyloniens proprement dils 
et les Arameens des emboiicimres du Tigre fournirent les 
plus gros contingents de colons invoiontaires : les cantons 
riverains de TEupbrate et de FOronte en rec^urentiin grand 
noiTibre qui s’installerent dans le Bit-Adini, aux environs 
d’Hamatli et de Damas, chez les Ilittites. Sans cesse renforces 
par des groupes d’exiles nouveaiix, grossis par I’appoint que 
leiir apportaient de leur plein gre les tribus du desert, 
aramecnnes comme eux, leur action fut si active, la resis- 
tance des indigenes liit si faible, qu’ils conquirent d’abord 
line preponderance marquee, puis absorberent les restes 
des anciennes populations. La chute de Ninive, la victoire 
dc Naboukoudoiiroussour a Gargamish, en les pla^ant sous 
I'aiitorit^ directe de leurs freres restes en Chaldee, augmen- 
tej’ent encore leur puissance d’absorption : la Syrie du Nord 
devint un des sieges principaux de la race arami^enne, et 
presque FAram par excellence. Quand la domination persane 
succeda a la chaldeenne, Farameen ne perdit rien de son 
importance. II devint la langue officielle de Ferapire dans 
toules les provinces occidentales : on le relrouvc sur les 
monnaies de FAsie Mineure, sur les papyrus et sur les steles 
de FEgypte^, dans les edits et dans la correspondance des 
satrapes et mtoe du grand roi. De Nisib a Raphia, des 
rives du golfe Persique a celles de la mer Rouge, il se siib- 
stitua a presque toules les langues, semitiques on non, 
parlees jiisqu’alors. Le phenicien lui resista d’abord avec 
succes, et se maintint longtemps encore sur la cOte et dans 
File de Cbypre^; mais Fliebreu, deja envahi pendant la cap- 
tivile,.s’effa^a devaiit lui et il disparut pen a pen an contact 

1 . Clei mont-Ganneau, Origineperse des monwnenis arameens d^Egyple, 
1880. — 2. Renan, Eistoire des langues sdmitigues, 1875, p. 190. 
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des dialcctes que parlaient les populations Yoisiiies de Jeru- 
salem. 11 siibsista comme « lanrpie noUe de FaristocraiiG 
resit’a^ fidcle a la vieille discipline do Juda )), puis, quand 
Faraineen lui eut enleve ce dernier relranchemeiit, comme 
laiiiifne littcmaire et liturgiqiie f. ^ 


et la lai iiif>sal«|tie* 

Les compagnons de Zeroubbabel et de Joslioua, delivres 
par le decret de Kyros®, etaient partis de Babylone au milieu 
des acclamations et de la Joie imiverselles : ieur arrivee 
dans la patrie n’eut rien du triomphe qu’avaient espere les 
proplietes. Queiqiies families se logereot, comme elles 
pnrent, au milieu des ruines de Jerusalem; les aidres se 
disperseront dans les bourgs de la banlieiie. Au nord et 
a Fouest, Fetablissement se fit sans difficulte : Bethleliem, 
Anailiotli, Geba, Kiriath-Iearim, Bfildimash, Beiliel, Ono, 
Jericho, a moitie desertes depuis la captivite, acciieillirent 
avcc joie le renfort de population qui leur arrivait®. Au 
Slid, le progres fut arr^te par les Edomites, a qui Nabou- 
koudouroussour avait donne jadis Hebron, Juda et FAcra- 
bailene, en recompense de leurs services^. La prise de pos- 
session achevee, on se mit a la reconstruction du temple. 
L’annee du retour ne s’etait pas encore ecoulee que deja 
Fauiei des sacrifices etait debout a sa place antique, atten- 
dant les Yictimes Fannee suivante, la premiere pierre de 
Fediflce fut posee en presence du peuple assemble. Le nou- 
veau sanctuaire etait loin d’avoir les dimensions de Fancien; 
aiissi « un grand nombre d’entre les pretres et les levites, 
et les vieux peres de famille qui avaient vu le premier 
temple, pleurerent et sangloferent quand on posa les fonde- 

1. Renan, Uistoire des langues semitiques t ill's y 144 sqq. — 
2, Yoyez p. 585 de cette histoire. — 5 . Ezr5, II, 1 sqq. — 4. L’Acrabat- 
tene etait la portion de terriloire qui s^Afcend le long du Jourdain, 
eidre Jericho et les froatieres de la Samarie. — 5 . Ezra, III, 3. Le texte 
semble dire qu’on ayait retrouve les fondements de Fancien aiitel et 
qu'on y avail construit Fautel nouveau 
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meats do celui-ci Les generations de Fexil, chez qiii ies 
souvenirs glorieiix du passe ne galaient point la joie du 
present, a poiissaient, au contraire, de bruyants cris d’alle- 
gresse, et la fouie avail peine a distingiier les clameurs des 
uns des sanglots des autres, teilement le bruit etait grand 
et retentissait an loin ^ )). Le premier enthoiisiasme tomb6, 
ies difficultes de i’entreprise apparurent presqiie insurmon- 
tables. La colonie avail peu de ressources : les riches 
etaient restes presque tous en Chaldee®, et avaient laisse 
^ leurs freres moiiis fortunes I’honneur de relever la ville 
saiiite. Les emigrants apprirent bientot a leiirs depens qiie 
Sion n’etait pas la cite ideale dont a les portes seront ton- 
jours ouvertes, et de jour ni de unit ne seront pas fer- 
mees pour iaisser entrer les tresors du monde » ; loin de 
« sucer le lait des peuples et d’etre nourris par le sein des 
rois^ )), c’est a peine si leiirs champs leur fournissaient 
de quoi satisfaire aux besoins les plus pressants de la vie. 
« Vous avez seme beaucoup, leur disait rEternel, pour re- 
colter peu de chose, mangeant sans vous rassasier, buvant 
sans risquer de vous enivrer, vous habillant sans vous re- 
chauffer, et ceiui qiii va gagner sa journee met son salaire 
dans line bourse percee L » L’hostilite des Samaritains aug- 
menta encore^ leur ernbarras. Depuis la chute dlsrael, les 
montagnes d’Ephraim etaient habitees par des Syricns et des 
Ghaldeens, gens de Babylone et de Kouta, d’Ava, d’Hamath 
et de Sepharvaim, que les rois de Ninive y avaient trans- 
portes a plusieiirs reprises. « Et d’abord ils ne reveraient 
pas Jahveh, et il lanca centre eux des lions qui firent 
un carnage parrni eux. On en park au prince d’ishshour en 
ces lermes : « Les peuples que tu as places dans les villes de 
({ Samarie ne connaissent point le cuite du Bieu du pays, et 
a celui-ci a lance centre eux les lions, et voibl que ceux-ci 
(( les tuent, parce qu’ils ne connaissent point le cuite du Dieu 
« du pays. » On leur envoya done un des pretres prisonniers 
qiii leur enseigna « le droit » de Jahveh, et iiistitua « 'des 
pretres choisis dans la masse du peuple, lesquels fireni 

i. Ezra, in, 10-13. — 2. Ezra., I, 4-0. — 3. Anoayrae (Isaiie, LX, v,; 
11,10). —4 Hag:g:ai, i, 5. 
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parmi eux les sacrifices dans ies iieux du ciiUe^ )). Lors- 
qii’ils apprirent qu’on se preparail a reconstruire le lorn pie 
do Jerusalem, ils furent remplis de joie ct clemaiidiu’ent 
a Zeroiibbabel la permission dc pariiciper au travail : a Nous 
voulons batir avec voiis, car nous nous adressons au inerne 
Dieu que vous, et c’est a liii qiie nous sacrifions depuis 
qu’Asarhaddon nous a etablis ici }). Un demi-siecle plus lot, 
leur ambassade aurait ete accueiliio avec joie, inais les 
Jiiifs de Texil n’avaient plus pour les divinites paiennes 
la tendresse des Juifs d’antrefois : ils etaient morts ^ Fido- 
l^Une^ Zeroubbabel rejeta les propositions de ces Koii teens 
qiii aceouplaieiit au non! de Jabveh celui de Iciirs anciens 
dieux, Adrammeiech, Nirgal, Tartak, Annameiech; blesses 
par son refus, ils s’ingenierent a empecher Faccomplisse- 
ment de Fceuvre a laquelle on leur interdisait de s’associer, 
et la denoncerent aux Perses comme etant propre a troiibier 
la paix de Fempire. Kyros, trompe par leurs rapports, retira 
anx Juifs Faiitorisatiori qui leur avail ete accordee, et la con- 
struction, li peine projetee, fiit differee par ordre siipe- 
rieur qiiinze annees durant^. Enfin, la deuxierne anneo de 
Darios, fils d’Hystaspes, deux prophetes, Haggai ct Zekariah, 
eleverent la voixF Zekariah, fils de pretre et pr^tre lui- 
meme, s’adrcssait de preference a Joshoua et voyait en iui le 
plus ferme espoir de Juda. Haggai', encore imbu de Fan- 
cienne tradition royale, rnettait sa coiifiance en Zeroubbabel : 

(( Quand j’ebranlerai les cieux et la terre, je renverserai les 
(( tr(3nes des rois et je ruinerai la puissance des empires 
<( pai'ens, et je renverserai les chars avec les guerriers, et 
« les chevaiix seront terrasses, ainsi que leurs cavaliers, 

(( Fim par Fepee de Fautre. En ce jour-la, dit Jahveh ge- 
a baoth, je te prendrai, toi Zeroubbabel, fils de Shealtiel, 

<( mon serviteur, dit Ffiternel, et je te tiendrai comme un 
(( cachet, car c’est toi que j’ai elu, dit Jahveh Qebaoth^. » 
Les reproches de ces deux homines secouerent la torpeiir 

'l.n Bats, xvn, 24-40. — 2, C’est I’expression de Kuenen, Bellgzon 
nationaU et religion universelle, p. 214. — 5. Ezr^, iy, 1-5. — 4. Sur 
les tendances poiitiques de Ilaggai et do Z(5kariali, voir Kuenen, Tkereli-^ 
gion of Israel, t 11, p 215-214. — 5 llogg:ai, If , i9 - 2 
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du peuple et le decidereiit a reprendre Ics travaux. Cette 
fois, la haine des Samaritains fat impuissante a en retarder 
i’achevement. Darios, instruit de ce qui se passait par le 
gouYerrieur de Syrie, ordonna FexeciiLion pure ct simple du 
decFot rendu par Kyros : qiiatre annees plus tard, le temple 
etait termiiieF 

La taclie accoinplie, Zeroubbabel disparut de la scene. 
Monro t-il en paix a Tomb re du saoctuaire qu’il avail releve? 
Fnt-ii oblige de rontrer a Babyloiie? C’en etait assez d’une 
prediction comme celle de Ilaggai pour le rendre suspect 
de trahison aux yeux des Perscs et pour motiver son rappeP. 
Lui parti, Joshoua resta sent charg6 du gouvernement. Le 
role da grand pretre s’etait fort developpe pendant FexiL li 
n’etait plus uiiiqiiement le chef des sacrificateurs, le premier 
parmi ses egaux, mais le pontife supreme; les descendants 
de David ecartes, c’est a lui qu’appartenait la plus haute 
place dans les conseils de la nation. « La dignite pontificale 
se trouva ainsi instituec de fait, comme une consequence 
presque necessaire de la situation ; et si, plus lard, ce fait 
fut erige en theorie, et forma une partie integrante et capi- 
tale de la legislation, cela nous surprendra d’aiitant moins 
que Fhistoire de la papaute chretienne nous offre un exemple 
absolument semblable. L’eveque d’une ville placee dans les 
conditions de Jerusalem et de Rome, et qui n a plus a cote 
de lui de souverain iaiqiie, a toujours les chances de devenir 
souverain lui-meme®. » La composition de la colonie jiiive 
rendit la transition plus facile. Le nombre des personnes 
aitacbees au temple par un lien queiconque etait fort grand, 
et la condition du corps sacerdotal avail cliaiige. Ezekiel 
avait, ie premier, declare que ceux-la seuls dont Fortbo- 
doxie avait toujours cte inebranlable, les «-fils de Zadok », 
auraient le privilege de servir a Fautel : il avait cxclu de la 
pretrise les enfants de Levi, qui avaient sacrifio sur les bauts 
lieux, et les avait relegues dans les functions secondaires\ 


i. Ezra, IV-VI. — 2. Le recit de Jos^plie [Ant, Jud., XL i-’i) sur 
deux expeditions de Zeroubbabel parait etre emprunt^, partie au livre 
canonique d’Ezra, partie a Fecrit non canonique qui porte le noni de 
troisieme livre d’Ezra. — 3. Reuss, Bible, VHistoire sainie et la Loi\ 
t. I, p. 229-230. ““ 4. Cf. p. 579 de cette Instoire 
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Gelte disposition Iheorique re^ut nn commencement d’execii- 
tion au retour de la captivite, et, pour la premiere fois dans 
rhistoirc dc la religion hebraique; ies pretres furent separes 
des levites ^ On congoit qiie cette degradation ne fat pas pour 
plaire a ceux qu’elic frappait : quelques levites, soixante- 
quatorze contre quatre mille pretres, consentirent a quitter 
Babylone. Au-dessous d’eux, les cliantres, les portiers, les 
descendants des esclaxcs sacres, compi^aient la hierarchie. 
Tons reunis formaient un corps compact de cinq mille per- 
sonnes, le iuiitieme environ de la population totale'^ et 
Joshoua n’eut pas de peine a se faire prociamer chef de 
la communaute. Son fils Joi'akim lui siicceda, puis son petit- 
fils Eiiashib^. Leur pouvoir, restreint dans le domaine poli- 
tique par la surveillance des salrapes de Syrie, etait des plus 
etendus en matieres civiles et religieuses. G’otait pure con- 
descendance s’ils consultaient les prMres de haul rang, les 
sheikhs ou rassemblee, dans les cas importants*. Jerusalem 
vegeta plut6t qu elle ne vecut sous leur autorite. Ce qu’on 
avail attendu de Jahveh avait ete si extraordinaire, et les 
prophetes avaient tant promis de sa part, qu’iine sorte 
de decouragement s’empara des esprits quand on vit com- 
bien peu la realite repondait aux esperances. Le Deu- 
teronome avait toujours force de loi, mais, bien qu’il fuit 
en vigueur depuis plus d’lm siecle, il « n’etait pas encore 
parvenu, autant que nous pouvons en juger, a s’attacher 
le cceur du peuple. Ses exhortations avaient beau retentir 
avec tout leur serieux et toute leur insistance : Toi, Israel, 
tu dois aimer Jahveh, ton dieu, de tout ton coeur, de toute 
ton toe et de toute ta force Si cette parole trouvait 
encore quelque echo dans la conscience d un petit nombre, 
il ne s’etait point forme de peuple particiilier consacre a 
Jahveh®. » Loin de la, les manages contractes avec des 

1. Kuenen, The religion of Israel ^ t. II, p. 202-204. — 2. Le hui- 
lieme, d’apres ie nombre total donne par Ezra, II, 61 ; ie sixieme, si 
Ton s’en refere aux nombres partiels donnes pour cbacune des families 
composant la colonie. — 5. Miemie, XII, 10. — 4. Sur cette constitu- 
lion du pouvoir des grands pretres, voir Kuenen, The religion of Israel, 
t. II, p. 214-215. — 5- Deulironome, VI, 5. — 6. Kuenen, Religion noh 
tionale ei religion mtivei'selle, 121. 
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femmes etrangeres, moabites, philistines, koiiteennes, alte- 
raient cliaque jour la purete da la race. Beja la langiie aii- 
liqiie disparaissait peu a peu ^ on pouvait prevoir le moment 
oil la petite famille juive perdrait son individualite, sinon 
sa religion^. 

Le saiotvint deBabylone. Geux desexiles qui y vivaient, loin 
dll seiil saiictuaire dont iis reconnussent la legalite, avaient 
pris riiabitude de se reiinir le jour du sabbat et de s’edifier 
miituelleraeiit par la priere en commun, par la lecture, par 
la predication : la synagogue, etablie partout oii ils se Iroii- 
vaient eii nombre suiTisant, les empecliait d’etre absorbcs, 
comme les Ephraimites i’avaient eteavant eiix, par les paiens 
qui les environnaient. Le principe de la religion saiive, on 
s’etait pen inquiete d’abord d’en preserver les formes exte- 
rieures. Ezekiel avait, il est vrai, introduit le rituel dans 
son plan de restaiiration mais ses idees a cet egard avaient 
cte peu goutees des contemporains : dies triompherent 
aiipres de la generation suivante, et devinrent comme la 
regie dont s’inspir^rent les docteurs de Juda. Au temps des 
rois, le temple de Jerusalem avait eu ses lois propres qui 
determinaient jusque dans le detail les ceremonies de la 
purification, de Toffrande et du sacrifice, les rapports des 
membres du clerge entre eux et avee la communaute, en un 
mot tout ce qui constituait aux yeux des fldeles « le droit 
({ du dieu du pays » ; mais ces Jois, transmises oralement 
de siecle en siecle, n’avaient pas ete ecrites pour la plupart 
et couraient risque de tomber dans Foubli, faiite d’un sanc- 
tuaire ou les appliquer. Les pretres s’occiiperent a les re- 
cueiilir, a les coordonner, a en approfondir le sens et I’ori- 
gine. G’etait un travail minutieux et de longue haleine; le 
gros en elait deja termine pourtant dans la premiere moitie 
du v« siecle, et formait un ouvrage special qu’on s’est plu a 
nommer le Livre des Origlnes. he Livre des Origines est a 
la fois un code et ime Iiistoire, mais riiistoire n’y figure le 
plus souvent que pour introduire les lois par une sorte 

1. Yoir p. 677-078 de celte Iiistoire. — 2. Ezr^, IV -X; Neliemie, XIII, 
24-51. — 3. Voir, p. 577-580 de cette histoire, Texposition du systeire 
d’Ezekiei. 
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d’expose de molifs ^ Si rauteur remoute jusqu’a Forigiue 
des clioses, c esl que le recit de la creation est la riiise on 
action d’line des ordonnaiices de la legislation sacerdotale : 
Dieii, en travaillanl six jours et eii se reposant le sepiieme, 
precliait d’exeinple Fobservance dii sabbat^. S'ii racoiite 
avec complaisance la conclusion du pacte cntre Dieu et 
Abraham, c’est qu’il pretend justifier Fusage de la circon- 
cision et la rigueur des reglements qu elle comportait^. Ou 
ies fails ne se pliaient pas a son dessein, il les abrege, les 
supprirne, les altere, leur pretc un caractere piircment ideal, 
ou les denature a tel point qu’ils ne repondent plus aux 
exigences de la realite. G’est ainsi qii’il reporte a Moi'se 
Fidee du sanctuaire unique et attribue aux Israelites dans le 
desert la possession d’un tabernacle portatif. 11 en cliiffro 
les dimensions, en enumere les parties, suppute les quan- 
tites d’etoffes, de peaux, de metal qui out ete employees a 
ia construction et a Fameublement. Le temple de Jerusalem 
lui fournit le motif de sa description, mais il oublie d’adap- 
lerles objets qu’il y trouve aux necessites dela vie nomade 
et surcharge les enfants d’lsrael d un materiel trop lourd 
pour des hordes errantes*. A dire vrai, la faute est legere, 
car c’est le present surtout qu’il a en viie lorsqu’il parlc du 
passe : sa maniere de coinprendre les destinees de la race 
plut aux pretres de Babylone et demeura comme la version 
officielle de I’histoire primitive. 

Les principanx textes de la loi a laquelle les recits servent 
de cadre sent attribuesa Moi'se, non ])lus comme dans le Deu- 
teronome a Moise mourant, mais a Moi'se chef de peuple et 
d’armee dans le desert du Sina’i^. Ce n’est pas ici le lieu de 
les examiner en detail. Quelques-uns d’entre eux, les moins 
nombreux, sont analogues aux prescriptions de la thora deu- 
teronomique, et interdisent Fidolatrie le saci'ifice des en- 


1 . Voir sur ces questions : Ueuss, I'Histoire sainle ei la Lot, t. I, 
p. 257 sqq. ; Kuenen, The religion of Israel, L 11, p. '148 sqq, — 
2. Geniise, I, n, 4. — 3. Goiese, xvii. — 4. Sur Ic Tabernacle, voir 
Wellhausen, Pi'olegomena ziir Geschichte Israels, p. 55 sqq. Le recit de 
ia construction du Tabernacle n’exisfait pas encore sous sa forme actiielle 
a i epoquo ou fut faitela traduction des Septante. — 5. Exodc, xxv, l-xxxr, 
17 ; XXXV, sqq. ; JJviiiqite, viii-x, etc. — 6. lJinlique,\i^, 4 ; Exode, xxn, 20. 
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fanlsS Tadullere cl l'incestc% k venle ^ faux poids eta 
fausse iriesiire^ mais la plupart out trait a Forganisation 
du cultc. Jadis ie sacrifice etait purcment voloiitaire, et la 
plupart des prophclcs elaient prets a s’ecrier avec Hosliea v 
t( Cost a ramoiiF que je preuds plaisir, etnon aux sacrifices, 
(( et a la connaissaoce de Dieii plus qu’aiix holocausles ^ 

All contraire, ce qiii frappe dans la loi iiouvelle, « c’est 
« ladmission du culte au rang des obligations irnposecs au 
({ people de Jahveli, et a chaqiie Israelite en particulier^ ». 
A voir le nornbre des victimes qiie les pretres exigeaient, on 
dirait que riiomme ii’etait ne que pour rournir.aux besoins 
de Fa 11 tel, aux grandes fedes de Fannee, au sabbat, chaqiie 
jour. Tout est previi d’ailleurs, la maniere de presenter la 
bete, de Fegorger, de la depecer, d en repartir les mor- 
ceaux. (( Si roffrande est de gros betail, on choisira iin male 
(( qui n’ait point de defaut. C’est a la porte du tabernacle que 
« le donateur i’oflTira, pour obtenir les bonnes graces de 
(( FEternel. II posera la main sur la tete de Fanimal, pour se 
(i faireagreer, de maniere que Dieu lui devienne propicc. 
a Puis il immolera le boauf A la face de FEternel, et les fils 
i( d’ Aharon , les pretres offriront le sang et aspergeront 
(( de tons coles Faiitel qui est devant la porte du tabernacle. 

({ Puis il ecorchera la victime et la depecera en ses pieces, 

« et les fils du pretre Aharon mettront du feii sur Fautel, et 
(( arrangeront des buches au-dessus du feu. Puis les fils 
« d’Aharon, les pretres, arrangeront les pieces, la tete et l i 
a graisse, sur les breches placees au-dessus du feu qui est 
(( sur Fautel. Mais, pour ce qui est des intestins et des jam- 
« bes, il les lavera avec de Feau, puis le pretre fera fumer 
(( le toutsur Fautel, comrae holocaustes, comme un feu d’o- 
({ dear agreable pour FEternel®. » De meme pour les mou- 
lous ou les clievres"^, de meme pour les oiseaux®. Tout ce 
sang verse, toil te cette chair bi'iilee, levin, le kit, Fhuiie 
repandus, obligeaient les gardiens du temple et de Fautel 

1. LevitiqiWyXXr ^’ — 2. iJvilique, xviir, 5, xx, 10. — Levitique^ 
XIX, 2.,). — 4. Hosliea, 0. — 5. Kuenen, Jieligioii nationale et refi- 
(jion universellPy ji. Levitique, h 1 Uvitiqne, I, 10-15. 

— 8. Lc'vUigiie^l, 14-17. 
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a des soins de proprete miniitieuse. Le sirapie particulier el 
le pretre, sans cesse appeles a accomplir les rites dii sacri- 
fice, devaient toiijours etre dansFelat de piirete legale, sans 
lequel Foffrande n’avait plus de valeur aux yeux de Jaliveli. 
« Soyez saints, car moi je siiis saint, inoi FEtenicl votre 
« Dieu^f » « Sanctifiez-vous done et soyez saints, car moi 
{( FEternel je siiis votre Dieu-. )) Pour les proplieles ante- 
rieurs a Fexil, la saintete etait line vertu morale. « Me pre- 
(( scnterai“je devant FEternel avec des liolocaustes, — avec 
* « des veaux d’un an? — Agreera-t-il des miiliers de beliers, 

({ — des myriadcs de torrents ddiuile?... — 0 mortell on 
<c Fa dit ce qui est bien, — ce quo FEternel reclame de toi : 
(( — Aimer la charite, — et marcher Inirnblerncnt devant 
ft ton I)ieii~\ ))Pour les pretres, elie resuUait siirtoiit de Fob- 
servance malerielle des prescriptions conteniies dans la loi. 
On la perdait malgre soi, sans presqiie y songer, par le con- 
tact du vetement qu*on portait avec un objet ou ime per- 
sonne souillee * ; on la retrouvait en se soumettant aux rites 
varies de Fexpiation. Chaque transgression, si legere qu’elle 
fut, obligeait le coupable a im sacrifice special : line fois 
Fan, le jour du pardon, le pretre accomplissait la propitia- 
tion pour tous les peches des enfants d’Israel 

Les pretres vivant en Chaldee n’avaient pu songer a ap- 
pliqiier eux-mtoes cette legislation. Pendant quelqucs 
amiees ils se contenterent de revoir leur oeuvre, de Faug- 
menter, de Finterpreter par Fecriture et par la parole: 
faille d’etre sacrificateurs, ils se firent docteurs et scribes. 
Quand la theorie ne leur suffit plus et qu’ils voulurent passer 
A la pratique, ils rencontrerent des difficultes a Jerusalem. 
Le peuplese montrait peuenclin a payer la dime, a observer 
regulierement les rites, a remplir des devoirs reiigieux dont 
le principal paraissait etre Fobligation d’entretenir a ses 
frais un clerge nombreux. Les pretres, gagnes par le rela- 
cliement general, n’offraient plus que des victimes tarees et 

i. JLcvittque, xix, 2. — 2. L^vUique, xx, 8. — 3. Micliee, V, 7-10. — 

4. Ainsi par ie cadavre d’lm animal impnr (Leviltque, v, 2), nieme d’un 
'imecie{Levitique, xi, 20-25). — 5. Ldvltiquei xyi, I, 29-54. Gf. Kueiien, 
T/te religion of Israel r t. II, p, 251 sqq. ; Religion nationale et reli- 
gion universellc, p. 123-126. 
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Iraitaient Dieu comme les hommes les traitaient eux-mtoes. 
Un prophete. le dernier de ceux dont nous ayons conserve 
les predictions S leur avail demande compte de leur con- 
duce au nom de rEternel, mais sa voix, echo par trop affai- 
bli de celle des grands poetes du siecle precedent, n’avait 
pas ete ecouiee en Israel. Enfin, en 458, sous le regne d’Ar- 
taxerxes 1% uii second convoi de colons, aux ordres d’Ezra, 
vint renforcer la partie de la population de Jerusalem qui 
etait imbue des idees nouvelles. Ezra etait un habile doc- 
teur, (( qui s’etait attache a etudier la loi de I’Eternel, a la 
pratiquer, a en enseigner les statuts et les regies-)). Sa 
reputation comme savant et comme sujet loyal etait si bien 
etablie parmi ses compatriotes et parmi les Perses, quo le 
roi iui accorda sans difficiiUe rautorisalion « d'aller inspec- 
({ ter Jiida et Jerusalem, d’apres la loi de son dieu, qu’il 
« avail en main )), puis (( d’etablir des magistrals et des ju- 
({ ges pour rendre la justice aux gens d’au dela PEuphrate, 
« et A tous ceux qui connaissaient la loi de son Diem), 
Juifs ou prosMytes®. Trois des clans demeures jusqiPa- 
iors a Babylone, quatorze cent quatre-vingt-seize individus 
de moindre rang, trente-huit leviles et deux cent vingt 
serviteurs du temple consentirent a Paccompagner. L’exode, 
commence par un jeune solennel, dura quatre mois*. Arri- 
ves au terme du voyage, et les sacrifices d’action de grace 
accomplis, les emigrants apprirent avec douleur qu’lsraei, 

(( y compris les pretres et les leviles, ne se tenait pas a 
({ Pecart des autres habitants du pays. Ils avaient pris 
<{ de ieurs filles pour eux et pour leiirs enfants, et avaient 
« mMe ainsi la race sainte et les paiens : meme les chefs et 
({ les magistrals avaient ete des premiers a donner Pexem- 
(( pie de ce crime. » A ces tristes nouvelles, Ezra dechira 
ses vetements, s’arracha la barbe et les cheveux, puis resta 
assis dans une profonde stupeur, tandis que les fideles s’as- 
semblaient aiipres de lui. Le soir seulement, au moment de 

1. G’est celui qu’oii nomme a tori Mala cliic : une tradition assez an- 
cienne vent que cet ecrivain, donl le nom est aujourd’hui perdu, ait 
ete EzrL — 2. Ezra, VIl, 5-10. — 5. Ezra, All, 11-20. — 4. Ezra, VIIL 
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roflVando, ii rompit le silence, et, tombaut a geuoux, les 
mains levees vers rEteniei, il coufessa les faniesdu peupie. 
« Mon Bicu, je suis dans la confusion et j’ai lionte de lever 
la face vers loi, 6 mon Dieiil car nos peches soiU nornbreux 
ail point de depasser nos teles, ctnos faules ont grand! jus- 
qu a toucher au ciel.... Apres lout ce qui nous est arrive 
par suite de nos mefaits et de notre grande iniqiiite, quaud 
toi, 6 noire Dieu, tu nous as remis une part de nos faules, 
et nous as accorde ce reste que voici, en viendrons-nous de 
nouveau a enfreindre tes commandements et a nous allier a 
ces peuples abominabies? Cortes, tu t’irriterais conlre nous 
au point de nous achevcr, sans laisser ecliapper ni survivre 
personne. Eternel, Dieu d’Israel, tu es juste, car il ne resle 
plus aujourd’luii de nous qu’un petit nombrc; nous voila 
toujours en face de toi comme des coupables : mil ne saii- 
rait subsister devant toi pour cette raison h » Son emotion 
gagna les assistants, et run d’eux, Siiekaniah, fils de 
Jekhiel,aYOuantle peclie coinmun, lui demaiida s’ii n’y avail 
pas encore une esperance pour Israel. « Faisons mainte- 
nant un pacte avec notre Dieu, a i’effet de renvoyer toutes 
ces femmes et leurs enfants, d’apres le conseil de notre 
seigneur et de ceux qui respcctent le commandement de 
Dieu : qu’il soil fait selon la loi. Aliens, c’est ton affaire; 
nous serous avec toi. Courage et agis. » Ezra se Data d’ac- 
cepter cette proposition qui lui allegeait singulierement la 
tache : il prit le serment des pretres et des sheikhs pre- 
sents, puis se retira dans une des chambres du temple et 
y passa la nuit sans manger ni boirc, « parcc qu’il etait 
en deuil du crime des exiles '^ ». Pen apres, le 17 dii ving- 
tieme mois, il convoqua le ban et rarriere-ban de Juda, 
dans les trois jours, sous peine de confiscation des biens 
et d’exclusion de la communaute pour quiconque n’obeirait 
pas a I’appeL On etait en decembre, et le motif de la convoca- 
tion etait secret au plus grand nombre; ie peupie, assemble 
sur la place du temple, grelottait sous la pkiie, incerlain de 
ce qui allait advenir. Ezra se leva, denonca vehementc- 
ment la faute : « Et maintenant, faites-en voire confession 


t. Ezra, YIII, 55-IX. 2. Ezr^, X, 1-5. 
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a TEtcrnei, le Dieu de vos peres, et agissez conformement 
a sa volonte : separez-Yous des peuples de ce pays et des 
femmes etrangeres. » Deux liommes seulement oserent par- 
lor coritre le projet, et ils ne furent appuyes que d’uii sheikh 
el d’uri ievile : ies aulres consentirent, et demanderent 
quclques jours de repit qiii furent accordes. Deux mois 
apres, ie divorce elait consomme. On ne sait combien de 
gens du commiio frappa la sentence, mais cent treize pretres 
avaient des femmes etrangeres, et plusieurs d’entre eux les 
reiiYoyerent avec leiirs enfants : il leur avail etc fait selon 
larloi^, 

Ce premier siicces remporte, Ezra fut contraint dhnter- 
rompre son oeuvre. Les manages impies, qu’il repoussait 
avec horreur, avaient calme la haine des nations voisines : 
ie renvoi des etrangeres la reveilla plus vive, et les Juifs 
furent exposes de nouveau aux perils qui les avaient menaces 
apres le retour de rexil. Cette recrudescence d’hostilite etait 
dautantpliis facheiise que les revoltes d’Inaros et d’Amyrtee 
attiraient siir les marches syriennes de I’empire rattention 
soup^onneuse du grand roi^ Les murs de Jerusalem furent 
detruits et les portes brulees, on ne sait a quelle occasion, 
peut-etre lors du passage d’une des armees qui se rendaient 
en Egypte. On songea a les rebatir, mais ies Samaritains 
intervinrent : « Sache le roi que si cette vilie est recon- 
struite et ses fortifications restaurees, on ne payera plus 
ni tribut, ni taille, ni peage, et fmalement elle te nuira 
beaiicoup..., et tu n’auras plus de doniaine dans les pays 
au dela de rEiiphrate ^.)) Ordre arriva de suspendre les tra- 
vaiix, et la cite sainte demeiira exposee sans defense auxat- 
taques de ses ennemis\ EziA avait apporte les chagrins et la 
discorde a rinterieur, riiumiliation el le danger au dehors : 
I’infliiecce qu’il avait eue au premier moment diminua, el les 
manages mixtes furent toleres de nouveau. Ges annees de 
retraite et d’impuissance ne furent pas perdues pour loi. Si 
instruit qii’il fut aux clioses de la religion, il avail besoin de 

1. Ezra, X, 544. Cf. Kuenen, The religion of Israel^ t. 11, p. 2i<S” 
225. — 2. Voir p. 029 sqq. de cette liistoire. — 3. Nehdmiali, I, 5. — • 

4. Ezra, iV, 7-25. 
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sejoiiraer longtemps k Jerusalem avaiit d’apprecier exacie- 
meat ies aspirations et Felat cFesprit de la nation. Le livre 
de la ioi qui etait dans sa main a Babyloiie etait dvidemmcnt 
loin de repondre aiix necessites de la situation eii Jiideo; il 
lie pouvait d’ailleiirs rintrodiiire sans la cooperation des 
pretrcs du temple S ct le temps soul etait capable de la lui 
assurer. Cependant les rapports continuaient a etre frequenfs 
entre les Juifs qui etaieot reveuus de I’exil et ceux qui 
demeuraient encore a Fetranger. L’un do ces derniers, 
Nehemiah, qui appartenait a une famille puissante ct servait 
comme echanson aiipres d’Artaxerxes, emu par les mal- 
heurs de Jerusalem, resolut d’implorer la pitie du roi en 
faveur de scs coreligioimaires. « Or, au mois de Nisan de 
la vingtieme annee, comme c’etait a mon tour de servir 
ie vin, je pris le vin et le presentai au roi. Et quoique 
je dissimulasse mon chagrin, le roi me dit : Pourquoi as-iu 
maiivaise mine? tu n’cs pourlanl pas malade? ce ne pent etre 
qu’im chagrin de ccEur. J’eus bien peur et je repondis : 

' Vive a jamais le roi! Comment n’aurais-je pas mauvaise 

mine quand la ville ou sont les tombeaux de mes peres est 
en mine et qiie ses portes sont detruites par le feu? )> Le roi, 
qui etait d’humeur clemeiite ce jour-la, lui accorda Fauto- 
risation de quitter Suse, de couper dans les forets royales 
ie bois necessaire ct de rebatir le chateau, les rniirailles et 
rnaisoii du goiiverneur^. Cela ne faisait point i affaire des 
ennemis de Juda, et leurs chefs, Saneballat de Bethoron ct 
' Tobiyah FAmmonite, mirent tout en oeuvre pour entraver 

" Fexecution du projet. Nehemiah dejoua leurs ruses et, apres 

avoir releve secretement Fetat des lieux, communiqua aux 
chefs de la communaute les ordres dont il etait porteiir : 

; le travail, reparti entre les families, fut acheve en cinqiiante- 

deiix jours^, 

G’etait un allie qui arrivait a Ezra, et un allie d’aiUanl 
pdiis puissant que ses fonctions intimes aupres du roi ct son 
litre de gouverneur lui donnaient une autorite considerable. 
La securite assuree contre les ennemis du dehors, ii crut le 

1. Kucnen, The religion of Israel, t. II, p. 232-253 — 2. Nehemiah, 
L — 3. Nehemiah, II- VL 
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moment venu de promulgiier la constitution religieuse qui 
devait faire de Juda Ic serviteiir de Dieu par excellence. Le 
premier jour du septieme rnois, iin peu avant la fete d’an- 
lomne, le peiiple s’assembla a Jerusalem sur la place qui est 
(levant la porte de i’cau. Ezra siegeait sur une cstrade en 
bois qii’on avail dressee expres, et ies principaiix des prelres 
qui ravaient aide etaient assis a c6te de Itil. « 11 oiivrit le 
iivre a la viio de tout le people, et tout le peuple se leva. 
Et il benit Jaliveh, le grand dieu, et tout le peuple repondit : 
Amen, amen I en levant ies mains, et ils s’inciinerent et se 
prosternerent la face centre terre. » La lecture commenca : 
apres Fenonciation de chaqiie litre, des levites places 
d’espace en espace interpretaient et developpaient ies for- 
miiles en langage famiiier, de maniere a en rendre ie sens 
intelligible a tons. La longue enumeration des fautes et des 
expiations, les menaces contenues dans certains chapitres 
produisirent sur la foule le memo effet de terreur nerveuse 
que les preceptes et les maledictions du Deuteronome avaient 
fait sur les contemporains de Josias elle fondit en larmes, 
et les manifestations de desespoir devinrent teiles que ceuxr 
ia meme qui les avaient provoquees, Nehemiah, Ezra, Ies 
levites instructeurs, durent s’erapl oyer a ies calmer. « Cc 
Jour-ci est consacre a FEternel, votre Dieu ; ne soyez done 
pas affliges et ne pleurez pas.... Allez faire bonne chore,; 
mangez du gras, buvez du doux, envoyez de quoi manger a 
ceux qui n’ont pas les moyens de se rejouir comme voiis, et 
ne soyez pas tristes, car le plaisir de FEternel est votre 
force, n Et Ies levites calmerent le peuple, disant : « Faites 
silence 1 C’est un jour consacre 1 ne soyez pas tristes ; et tout 
le peuple s’en alia manger et boire, et Fon envoyait des 
portions a ceux qui n’en avaient pas, et Ton se iivrait a la 
joie, car cliaciin avait prete attention a ce qui avait ete revele 
ce jour-la L » Ezra eiit soin de ne pas laisser tomber le pre- 
mier eothousiasme ; des le lendemain ii convoqua les 
sheikhs, les pretres, ies levites, pour r^gler FOrdre des fetes 
prochaines. « Et iis troiiverent qiFil etait ecrit dans la loi 
que FEternel .avail octroyee par J’or^ane 'de Moise, que les 


1. Neh6mia!i,YIlLl-I2. 
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enfants dlsrael devaient se logcr dans des cabanes de ver- 
dure, )) Sept jours diirant, Jerusalem s’iiabilia de feuillages: 
ies tabernacles en branches d olivier, de myrte et de pal- 
mier s’eievaieat partoiit sur les toils des maisons, dans Ies 
cours, sur ies parois du temple, aux portes de la viiieh 
Puis, le vingt-sept du meme mois, le peuple prit le deui! 
pour confesser ses propres peclies et les fautes de ses peres^ 
Puis, pour couronner le tout, Ezra et Neliemiali lui firenl 
preler le serment solehnei de respecter desormais la loi de 
Moise et d’y conformer sa vie. « Nous jurames que nous rie 
donnerions point nos filies a des etrangers, ni nous ne 
prendrions des leurs pour nos ills; de plus, que nous n’ache- 
lerions rien d eux le jour du sabbat ni tel autre jour con- 
sacre, et que, chaque septieme annee, nos champs chome- 
raieul et nous ferions la remise des dettes. En outre, nous 
nous imposames robligation de donner annueliement iin 
tiers de side pour le service du temple, savoir, pour les 
pains de proposition, pour ies oblations et pour les holo- 
caustes de chaque jour, ainsi que pour ceiLx des sabbats des 
nouvelles tunes, des grandes fetes, pour offrandes et pour 
sacrifices expiatoires fails en faveiir de lout le peuple, et en 
general pour tout ce qui concernait les besoins de la maison 
de noire Dicu. Nous repartimes aussi par la voie du sort, 
prdres, ievites et laiques, ies prestations en bois a faire 
pour le temple, annueliement, a epoques fixes, par les 
lamilles, pour entretenir le feu, sur Faiitel de rEternel notre 
Dieu, comme cela est present dans la loi. Nous nous enga- 
geames a apporter annueliement a la maison de Dieu les 
premices do noire sol et les premices de to us Ies fruits des 
arbres; ainsi que les premiers-nc% de nos fils et de nos bates, 
comme cela est present dans la loi, et les premiers-nes de 
notre gros et de notre menu betail, pour les presenter 
au temple aux pretres qui y seraient de service ; enfin les 
premices de notre mouture et nos offrandes et le fruit des 
arbres : le via et rimile, nous devions les apporter aux 
pretres, dans Ies cellules du temple, et donner la dime de 
notre sol aux ievites, les Ievites recueiiiant eux-memes la 

I . Neiieiniali, VIII, 13-18. — 2. Nehcmiah, IX. 
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dime dans tons les cndroiis ou se faisait la cuilure. Et 
qiiaiid ies ievites recueillcraient la clime, iin prelre de la 
i‘a(ie d’Aharon dcvait etre avcc eux, et les Ievites devaient 
porter la dime de la dime an temple, dans les cliarabres qui 
serviraient de magasins. Et nous ne devions pas aljandonner 
ia rnaison de notre DieuE )) ' 

La loi reiicontra imo vive resistance. Bien des gens, 
merne parn]i ies pretres et les proplietes, trouverent qiie les 
reformateiirs avaicnt employe des moyeus trop violenls 
pour arriver a leiirs fins, quo le renvoi des femmes etran- 
geres etait pour le iiioins imprudent, qiie raiigraentation 
des dimes et la multiplication cles sacrifices imposaient des 
(diarges trop loiirdes a la communaute. La presence de 
Neliemiali contiiit longtemps leur impatience, mais un 
voyage qidil fit a Suse en 456 leur rendit enfin courage. 
Tobiyah I’Aramonite avait a Jerusalem beaucoiip de parents 
et d’amis : le grand pretre Eliashib mit a sa disposition 
line des cliambres du temple. Les marchands etrangers et 
ies Juifs eux-memes profanerent ouvertement le sabbat ; 
iis foulaient le pressoir ce jour-la comme les autres jours, 
ou amenaient a Jerusalem clu ble, du vin, des raisins, des 
figiiesj clu poisson et toute sorte cle fardeaux. La dime etait 
negligee, et les unions proliibees redevenaient frequentes : 
ie petit-fils d’Eliaslilb epousa line fille de Sanneballat. An 
retour, Neheraiaii n’iiesita pas a recourir a la menace et a ia 
force pour retablir le droit. Les marchands indigenes on 
tyriens fiirent consignes aiix portes de la viile, le jour du 
sabbat. Le mobilier de Tobiyali fut jete hors la chambre, et 
ies parties du temple avoisinantes purifiees. Les maris des 
femmes etrangeres fureni traites rudement : a Je leur fis 
des reproclies, je les maiidis, j’en frappai quelques-ims, je 
les tirai par les cheveiix, je les adjurai an nom de Dieu 
Ceiix qui ne se laisserent point toucher par ces fa^.ons d’a- 
gir furent contrainis de s’exiler : le petit-fils d’EIiashib se 
retira chez son beau-pere^. La lutte continua longtemps 

1. Ncliemiaii, X. Gf. sur Fauthenticile des renseignements contenus 
dans ce chapitro et dans les precedents, Kuepen, TAe religion of Israel^ 
t. n, p. 286 sqq. — 2. Neliemiali, XW. - 
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encore : quelques annecs a peine avant la conquete d'k.- 
lexandre, im autre rnerabre de ia farnilie pontificale, Ma- 
nashshe, qui avail epouse la fille dun aulre Saneballat, dut 
quitter Jerusalem. Les Samaritains I’accueillirent et fonde- 
rent pour lui sur le mont Garizim im sanctuaire de Jaliveli, 
rival du temple de Jerusalem K Gependaiit I'opposition fai- 
blissait pen a peu, les generations nouveilcs, dressees des 
renfance a se courber devant ia volonte de Dieu rnanifeslce 
dans ia loi, en arrivaient a aimer d’instinct et comme de 
naissance les pratiques ct les prescriptions que leurs ance- 
tres avaienl jugecs trop severes, le vieil Israel se transfor- 
rnait. L’idee de la royaute s’elait eiTacce la premiere, puis 
le don de prophetie avail disparii. Le prophete, toujours 
entraine par rimagination et par I’entliousiasme, ne poiivait 
plus siibsisler dans un monde on ciiaque mouvement cl 
presqiie cliaque pensee etait defini a 1 avance, et on la 
moindre derogation a la regie etait punie severement; il 
fut remplace par le legiste, par le scribe, liabiie a expliquer 
les textes sacres et a en deviner le sens ab strait ^ 
Gependant la race croissait en nombre; la dispersion, loin 
de lui nuire, favorisait son developpemenl, et la plupart 
ties enfants d’lsrael, devenus etrangers a leurs freres, ne pou- 
vaient plus participer materielicmcnt aux rites qui consa- 
craient I’unite nationale. Les lois et la tradition etaient le 
seal bien qui reslat aux Juifs de Ghaldce comme aux Juifs 
de Perse ou d’Egypte, mais lois et traditions etaient disper- 
sees dans plusieurs ouvrages, dont quelques-uns, comme 
riiistoire des origines du pcuple hebreu, le iivre de 1 al- 
liance, le code de Josiali, remontaient jusqu’aux temps de 
rindependance et n’etaient pas toujours facilement acces- 
sibles, memo aux lettres. L’idee de reunir et d unifier ces 
documents devait done se presenter naturelleraent a 1 esprit 
des docteurs qui succederent a Nciiemiah; iis travaillerent 
longuement et patiemment a la x’ealiser pendant le siecle qui 
preceda la conquete d’Alexandre. Pour composer Fhistoire 
des premiers ages du monde , iis avaient les deux livres pii- 


L Josephe, A?iL jud,, Xf, yii, 2; vin, 2-4, — 2. Kuenen, The rehgion 
o f Israelj t. 11, p. 240 sqq 
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biles dans les royaurnes dlsrael et de Juda vers le liuitime 
sieclc^ IIs les decouperent en morceaux, qu’ils coiisiront 
Vun a Fautre par des Iransitions fort breves, sans s’inqiiieter 
d’eri ellminer les contradictions ou les repetitions. Pour 
la periode qiii precMe immediatement Fetablissement des 
iribiis au pays de Canaan, et dont Moise etait devenu le 
lieros, ils suivirent Fordre que leur indiquaieiit les notices 
melees aux deux codes principaiix. Celui d’Ezra, qiii etait le 
dernier eii date, cut la primaule, parce que Fauteur disait 
qiFil avait ete redige au pied du Sinai et dans le desert. 
Gclui de Josiah passait pour avoir ete promulgue dans les 
plaines de Moab et siir les bords du Jourdain : il prit rang 
apres celui d’Ezra. Get ensemble de recits et de decrels di- 
vins, complete plus tard et partage en cinq livres, forme 
aiijourd’hui notre Pen late liquet La redaction xien etait pas 
encore terminee au moment ou Fempire perse tomba; elle 
absorba toutes les forces du people juif et le detourna de se 
m^ler aux evenements qiil s’accomplissaient autour de lui. 
II subit toutes les revolutions politiques de Fepoque, inva- 
sion egyptienne de Talio, conquete d’Alexandre, sans y pren- 
dre part: qu’aurait pu d’ailleurs la poignee d’hommes dont 
il disposait pour sa defense contre les armees qui se dispu- 
taient Fempire du monde ? 

L’Assyrie n’elait plus; Babylone et la Plienicie se moii- 
raient; les Jiiifs appartenaient encore au passe pi utot qiFau 
present ; seule Findestructible Egyptc avait echappe au naii- 
frage et paraissait devoir siirvivre a ses rivales aussi long- 
temps qu’elle les avait precedees dans Fliistoire. Elle etait 
des nations orientales celle que les Grecs connaissaient 
le mieux; les marchaixds, les mercenaires, les voyageurs 
la parcouraient librement, et les relations d’llecatee de 
Milet, dllerodote d’Halicarnasse, d’Hellanicos de Lesbos^’, 

1. Yoir p. 593 sqq. decette histoire, •— 2. Yoir dans Reuss, Yllistoh'e 
simile ct la Loi, t. I, Introduction, la demonstration de ces faits, — 
3, Sur les ecrivains grecs qui out traits do FEgypte anteideurement a 
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en avaieiit signale ies singularites. On i’abordait d’ordinaire 
par i’ouest, comme font encore ies tonrisies on ies mgo- 
cianls eiiropi^ens. Avant Alexandre, Rakoli n elait qu un 
villages et File de Pharos n’avait d’aiUre gioire quo d’a- 
voir etc chantce par Homere^ Mais on Iroiivait, eclieionnees 
ie long dc la branche canopique, Naucratis et les bourgades 
qui dependaient d’elle, Anthylla, Arkhandroiipoiis'\ Getait 
comme un prolongcment de ia Grecc : la v(3ritable Egypie 
commeu(}ail a Sais, qiielqiies lieues plus a Test. Sais etait pleiii 
de ia xxYi® dynastie; on y montrait le palais ou Psamitik 11 
avait regu une deputation des Elciens venue pour le con- 
suiter au sujet des jeux OlyrapiquesS et celui dans lequel 
Ouahibri avait (^te enferme, puis execute apres sa defaite^ 
Les propylees du temple de Nit paraissaient gigantesques a 
des gens accoutuiiKis aux petites dimensions de la piupart 
des temples grecs S La deesse etait d’hiiraeur hospitaii(3rc 
a Regard des etrangers : Grecs ou Persans, elle les acciieil- 
lait I scs pompes et les initiait a scs mysteres sans exiger 
rien d’cux qu'un peu de discretion L Le soir du 17 Tiiot, 
ilerodote vit les habitants, riches ou pauvres, ranger au- 
tour de leiir maison les grandes lampes plates remplies 
d'huile et de sel qu’on tenait ailumees la unit durant, en 
riionneur d’Osiris et des morts 11 pcnetra dans le temple 
du dieu au nom ineffable et assista, perdu dans ia foule, 
aux scenes de la vie, de la passion et de la resurrection quo 
ies pretres represenlaient siir le lac sacred Les theoiogiens 
ne d(3Voilaieiit pas aux barbares le fond meme de leur doc- 
trine, mais le peu qu’iis en laissaient entrevoir remplissait 
les voyageurs grecs do respect et d’etonneraent. 

Alexandre, cf. les reiiseignements rassembles par A. von Gutscnmid, 
Scf'iptorum 7 'et'uni cegypliaca?‘um sei'ies t. X.)— l.Brugscii, 

Did. geograpkique, p. 66, 68, 451. —2. Odyssee, lY, 554-359. — 3. Ile- 
rodote, II, xGYn-xcvrn. L’emplacenient de ces deux villes u’a pas etc 
encore defermine avec certitude. — 4. Ilerodote, If, ccxxv; Diodorc, I, 
95, rapporte la nieme anecdote au regne d’Amasis. — 5. Ilerodote, II, 
cix; cf. p. 556 de cette liisEoire. — 6. Ilerodote, 11, clxxv. — 7. lli^rodofc, 
U, CLXX: ITsp'i; piv vuy toutwv ztZo'zi p,pi I'jt\ tcXsov wc exacr-ra aiiToiv 'iyzi, 
suVTCi[J.a xelo-Ow.— 8. Ilerodote, II, lxii. G’est la ft^te flaimne 

dontla date est donnee, entre autres, par ia grande inscription de 
Siout — 9, Ilerodote, If, clxxi; cf. p. 34-35 de cette liistoire. 
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Comrne aujourdimi on parcourait peu alors les villes si- 
tih'^es au centre et a Test du Delta. Oa taeliait cependant 
d ca visiter line on deux coinme echantillonSj et de recueii- 
lir sur les aiilres le plus de renseignements qii’on pouvait. 
Ge qu on apprenait d'elles par les dires des indigenes etait 
de nature a piquer la curiosite. Mendes adorait sou dieu sous 
la forme dim bone vivant* ct accordait a tous les individus 
de I’especeiin peu do la veneration qu elle avail pour ie bouc 
divin^. Les habitants d’Atarbiki, dans File de Prosopitis, 
avaieiit le culte du taureau. Qiiand un boeuf mourait la ou 
ailleurs, on I’enfouissait dans les faubourgs, ne laissant sortir 
de terre qu’iineseiile come ou les deux pour marqiier la place. 
Unefoisl’an, des barques parties d’Atarbiki faisaientle tour 
du pays pour enlcver les corps en putrefaction ou les os- 
semeuts decharnes, qu’on ensevelissait ensuite avec soin dans 
line necropole commune^\ Les Egyptiens de Boiisiris avaient 
la religion belliqueuse : pendant la fete d’Isis, ilsen venaient 
aux mains, et leur fureur fanatique se communiqiiait aux 
ctrangers presents. Meme les Gariens avaient trouvo moyen 
de rencherir sur les indigenes ; comme aujourd’hui les mu- 
sulmans chiites a ranoiversaire de la mort de Hussein, ils 
se tailladaient le front avec leurs couteaux^. A Paprimis la 
bataille faisait egalement partie des pratiques du culte, mais 
elle etait reglee d’une maniere differente. Le soir de la fMe 
d’Onhouri®, ausoleil couchant, quelques pretres accomplis- 
saient im sacrifice Mtif, tandis que le reste du clerge local 
se postait A la porte du temple, arme de gros batons. La 
ceremonie aclievee, ils cliargeaient I’iniage du dieu sur iin 
chariot a quatre roues, comme pour remmener dans iin 
autre temple, mais les autres pretres s’opposaient au depart 
et lui barraient le chemin. C’est alors seulement que les 
fideles intervenaient : ils enfon^aient la porte et tombaient a 
coups de baton sur les reverends, qui les recevaient en bon 

1. Herodote assure que le bouc et le dieu portaient le nom de Men- 
des; les inscriptions appellent en effet Binifadidou, ilme du dieu rnailre 
de Didou, le bouc ador6 a Mend6s, et ce nom, prononce Bindidi par le 
peuple, a donne aux Grecs la forme Mlv5/)?, Msv5-/]tos. — 2. Herodote, 
II, xLYi. — 5. Herodote, 11, xu. — 4. Herodote, II, lix, lxi. — 5. C est ie 
nom egyptien du dieu quMIerodoie appclle Ares 
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point. Les Mtons etaient loiirds, les bras vigoureux ct ia 
rnoiee durait longtempSj sans quo jamais persuiine mourdt 
dans ia bagarre; du rnoins les prelres rafilrmaieiU, el 
je ne vois pas poiirqiioi ilerodote, qiii n etait pas clerc a 
Papri'mi, se permet de rccuser leur temoignage K 
G’est presque toiyours a propos d’un temple ou d’uiie 
fete qullerodote cite les vilies du Delta, et de fait, dans les 
viiies secondaires de TEgypte comme dans les petiles cites 
taiiennes, ii n’y avail guere a voir que les monuments coii- 
sacres aii ciilte. Ilerodote visitait Boiito ou Tauis, comme on 
visile aujourddmi Orvieto ou Lorelte, pour admirer un tem- 
ple ou pour faire ses devotions dans un sancluaire celebrc. 
Le plus souvent la ville meme n'etait rien : une enceinte 
fortifiee, quelques maisons d’apparencc mediocre, ou les 
riclies ct les employes du gouvernement iogeaient, puis, sur 
des monticules d’antiques decombres accrus de siecle en 
siecle, des masures ephemeres en pise ou en briques crues, 
divisees en groupes irreguliers par des rues etroites et si- 
nueuses. Tout Finleret se concenlrait sur le temple et sur ses 
habitants, hommes et dieux. Le voyageur y penetrait comme 
il pouvait, contemplait ce qu’on voulait bien lui rnontrer, et 
s'en allait recomraencer plus loin, lieureux s’ii lui arrivail 
paiTois, comme Ilerodote a Dubaste, d’arriver au moment 
de la fete annuelle. Les pelerins accouraient en foule de tons 
les points de FEgypte, hommes et femmes entasses pele-mele 
sur de grands bateaut. Ge n’etait le long du chemin qu’ime 
sorte de mascarade perpetuelle. Ghaque fois qii on touchait 
terre, les femmes debarquaient a grand bruit de castagnettes 
ct dc flutes, et s’en allaient provoquer d’insiiltes les femmes 
de I’endroit, dansant et sc troussant a qui mieux. La fete de 
Bastit n’avait pour Ics etrangers rien qui ia distioguat beau- 
coup des autres fetes egypliennes : c etait ime procession so- 
Icnnelle avec hymmes et sacririces. Blais, pendant les quel- 
qiies semaines qui precedaient ou siiivaient le jour memo, 
la ville de Bubaste n’etait plus qu’un vaste lieu de plaisirs. 

^ i. Herodote, It, Lxni. De mSme on affirraait au Caire qii’ancuii des 
ddtdes qui se soumellaient a Fepreuve de la doseh ifctait blesse par ies 
sabots ducheval qui pietinait lour corps. 
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(( Les dieux du ciel jiibilaient, les ane^tres se rejouissaient, 
ceux qui se Irouvaient la s'enivraieiat de vin, une couronne de 
Oeurs siir la lete; la populace courait ga et la gaiement, la 
tete ruisselanle de parfums, les enfants s’cbaltaient eu Tiion- 
neur de la deesse, depuis le lever du soleii jusqu’a sou cou-” 
chcr^ )) Les gens de I’cndroit conlaient, non sans fierte, 
qu’on buvait plus de vin cn un seul jour, pendant ia Me, 
qu’on iie faisait lereste de I’annee^. 

Les iiiarais dll littoral abriiaient une population speciale 
contre les invasions des Perses^ et centre la visite des tou- 
ristes. G’etaient gens de grand courage, sans cesse en iutte 
contrc i’etranger, raais pauvres et raalnourris. Ils extrayaient 
leur huile a briiler non de Tolive, mais du ricin communS 
et ne buvaient que de la biere^ ; faute de ble, ils mangeaient 
la racine ou les graines du lotus, quelqiies-uns la tige du pa- 
pyrus bouillie ou rotie®. Le fond de leur alimentation etaitle 
poisson que le Menzal6h etles lacs voisins leur fournissaient 
en quantile considerable'^, Leursbourgs et leurs monuments, 
on n’en parlait pas et peut-etre ne valaient-iis pas la peine 
d’etre visiles. Sauf quelques marchands ou quelques soldats 
d’aventure, que I’appAt du gain attirait dans ces marais, la 
plupart des etrangers qui arrivaient par la voie de Test sui- 
vaient la route militairc, de Peliise a Daphne et de Daphne 
ik Bubaste. Yers Kerkasdron, a la pointe du Delta, les py- 
raraides commen^aient a se dresser a Fhorizon, petites 
d’abord, bientot si hautes qu’en temps d’inondation, au 
moment on la vallee entiere, des montagnes d’Arabie aux 
montagnes de Libye, ne forme plus qu’un fleuve immense, 
la barque semblait toujours naviguer a leur pied, presque 
dans leur ombre®. On laissait sur la gauche Heliopolis et 
son temple du soleii, les carrieres deTroja, et Ton abordait 
enfin aux quais de Memphis. 

1. Dumichen, Dendera, pi. XXVIII, I. 17-19. G’est la descripLion de 
la fete de Vivresse a Denderali, mais elle est vraie de la fete de Bubaste. 
— 2. Herodote, It, cxxxvn-cxsxvin. — 5. Ilerodote, II, xciv. — 4. Timcy- 
dide, I, 110. — 5. Herodote, II, lxxyii. Le passage od il est question dela 
biere ne peut s’appliquer qu'aux Egypliens dans les marais. — 6. Hero- 
dole, II, xcii; cf. p. 8*9 de cette histoire. — 7. Herodpte, II, xcin, — 
8. ilerodote, II, xvn, xix, xcrii. A partir de Kerkasdron, il n’y avail plus 
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Memphis etait, pour le Grec d’alors, ce que le Cairo i; 
longlemps ete pour nos modernes. ia cite orientale par ex- 
cellence, le representant et comme le type vivanl de la vieille 
Kgyple. Malgre les desastres qui Favaient frappee dans les 
tierniers siecles, e’etait encore une tres belle viile, la plus 
grande qii’ii y eut en Orient avec Babyione. Les fetes reli- 
gieuses, surtoiit ceile d’Hapi, y atliraieiit, a certains rao- 
nients de Fannee, des myriades de pelerins. Le commerce y 
ainenait sans cesse des bandes d etrangers venus de tons les 
coins de FAfriqiie et de FAsie. Son port et ses rues devaient 
presenter, comme aujourd’hiii les rues du Caire, ie spectacle 
bariole de cent races et de cent costumes divers, Plieni- 
clens, Juifs, Arameens, Grecs, Libyens, depuis le prelre 
egyptien a tete rase, enjuponne de blanc, jusqiFau soldat 
perse de ia forteresse du Mur-Blanc ^ et au negre du Soudan, 
cheveux feu ires de graisse, plumes d’autruclie sur la tete, 
anneaux dans ie nez, aux oreilies, aux bras, aux jambes et 
cale(?on court raye de couleurs eclatantes. La piupart des 
peupies qui freqiicntaient la viile y possedaient chacun un 
quartier particulier qui portait son nom : les Pheniciens, le 
Camp iyrien^; les Cariens, le Mur Carien; il y avait des 
Caromempkites et des HellenoMemphites a cote des Mem- 
phites indigenes^. Les animaiix qu’on s’attend a rencontrer 
le moins dans les rues d’line grosse viile circulaient sans 
fagon au milieu do la foule, des vaches, des moutons, des 
chevres, car les gens du comrnun, au lieu de vivre separes 
des brutes a Fexempie des autres hommes, vivaient familie- 
rementavec elies ^et les iogeaient dans ieur propre maison. 
Et ce n’etait pas le seul trait de moeurs qui dut paraitre 
bizarre an nouvel andve. On eiit dit que les Egyptiens avaienl 
'i ccBur de prendre en tout le contre-pied de Fetranger. Le 

qii'iiiie seule route, le Nil, qu’oii vint de rouestou de Test, de Sai's ou de 
Bubaste.— i. Gf. p, 624cie cette histoire. — • 2. Herodote, rTupCwv 

c-TpatoTTsSov. — 5. Aristagoras de Milet (fragm. 5 dans Bluller, 
ff. Gr., t. II, p. 98), d’apres Etienne de Byzance : 'E).X-ovr/.bv xatKapi- 
xbv, TOTTot £v a<p’ wv Kapop,£p. 9 ctat, toe; 

AptcTTayopa?, et Kaptxbv, toko; sv MlfXiptot, evOa Kaps? osx-q- 

cravTE?, l7«yap,iac Tcpbc T!:QiY}crap.evoi, Kapop-Ep^tTcct lxX*qO*/)crav 

— 4. Herodote, II, XXXVI. - 
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boulanger qu'on apercevait a Toeuvre par la porle de sa bou- 
tique peLrissait ia pate avec le pied ; en revanche, le magon 
n’eraployait aucun instriiniont pour appliquer son mortier, 
ct les gens da people rarnassaient a deux mains la bone des 
rues lueiee d’ordures pour en reparer lemur deleur cahute^ 
En Grece, les plus pauvres reiUraient chez eux pour diner a 
portes closes : les Egypiieus ii’avaient aucune repugnance a 
manger el a boire dans la rue, car, disaient-iis, les choses 
laides et vilaines se doivent faire en secret et les lionneles 
en public ^ Le premier coin d’impasse venu, un enfonce- 
rnent entre deux masures, une marche sur iaqiieile on s'ac- 
croupit a la porte d’une maison ou d’un temple, tout leur 
etait bon a servir de salle a manger. Le menu n’etait pas 
riche. Une sorte de galette plate, au gout aigre, petrie non 
de ble ou d’orge, mais d’epeautre parfois un oignon ou un 
poireaii, parfois im lambeau de viande ou de volaille, arrose 
d’un cruchon de vin ou de biere : ce n’etait pas de quoi ten- 
ter I’etranger, ct d’ailleurs il aiirait ete mal veim a s’inviter 
lui-mtoe. Le Grec, qui so nourrit de vache, etait impur au 
premier chef : jamais homme ou femme du commun n’au- 
rait consenti a manger au memo plat que lui, non plus qu’a 
le baiser sur la bouche par maniere de saint La politesse 
egyptienne n’adrnettait pas autant de familiarite que la 
grocque : deux amis qui se rencontraient s’arretaient a 
bonne dislance I’un de I’autre, se tiraient la reverence et 
s’embrassaient mutueliement les genoux ou du moins fai- 
saient mine de se les einbrasser^. Les jeunes gens cedaient 
le pas a un vieillard, ou, s’ils elaient assis, se levaieut pour 
le laisser passer. Le voyagcur se rappelait que les Lacede- 
moniens en agissaient de meme et ne s’etonnait pas trop de 
cette marque de deference®; mais rien en Grece ne I’avait 
prepare a voir les femmes honnetes alter et venir en liberte, 

1. Ilerodote, 11, xxxti. — 2. Herodole, II, xxxv, — 3. Ilerodote, U, xxxvi. 
Ailleurs (11, i.xxvti) il appeilo ce pain eL ce iiom, qu’Hecateo de 

Milet connaissait deja (fragm. i290 dans Muller, Fragm* IL Gr., t. I, 
p. 20), n’est que ia Iranscription exacte de I’egyptien koulishli, men- 
tionne a plusieurs reprises dans les documents d'epoque pharaonique 
(Papyrus Anastasi F, pi. XXI, 1. 5). — 4. Ilerodote, li, xli. — 5. Hero- 
dole, II, XXXVII, Lxxx. — G. Ilerodote, II, i.xxx. ^ . 
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sans escorte et sans voile, les epauies chargees, an contraire 
des Iiommes qui portent ies fardeaus sur la tele, courir les 
marclies, lenir boutiqiie,i taiidis qiie le mari ou le pere de- 
meurait eiiferme a la maison, lissait la toile, peirissait ia 
terre a potier et travaillait de son metier K De la a croire qiie 
I’homme etait esclave et la femme maitresse, il ne s’en fai- 
lait guere. Les uns faisaient remooler rorigiiie de celle 
coutume jusqu’a Osiris, les autrcs jusqu a Sesostris ; Sesos- 
tris etait ia ressource extreme des historiens grecs dans 
i’embarras 

Les abords. de la ville, surtout .ceux de. I’ancien qiiartier 
royal, etaient defendus par plusieurs 6tangs, restes des an- 
ciens lacs saeres qu’Ouahibri avail rccreiises jadis"‘. Le vieux 
palais des Pharaons comraencait des lors a tomber en mine, 
mais le Mur-Blanc etait encore bruyant et anime. 11 renfer- 
mait, an temps d’Herodote, line veritable armee, perse, 
celleda meme qui avait reprime la re volte d’Amyrtee et 
qu’on avait laissee a ia disposition du satrape en cas de sedir 
lion nouvelle. La ville propre etait reniplie de temples ; 
dans le quarlier etranger, temple d’Astarte phenicienne, on, 
depuis ia dix-huitieme: dynastie, des pretres d’origine sy^ 
riehne ceiebraient les raysteres de la grande deesse, femple 
de Baalzephon, temple dq Marnit, dans la villa egypUenne> 
temple de Ra, temple d’Ampn, temple de Tonra, temple de 
Rastit, temple d’lsis ^ Le temple de Plitah, encore intact, 
offrait a radmiration du visiteiir un spectacle au m.oina 
comparable a celui qu’offre le temple d’Araon . thebain a 
Karnak. Ghaque roi en avait modifie le plan primitif selon 
son caprice, ajoutant, qui des obelisqiies pu des statues co- 
lossales, qui un pyl6ne, qui une salle liypostyle, A.iusi com- 
plete par reffort.successif de tFente dynasties, il etait une 
sorte de musee de rantiquite %yptieane, ou ctoque image, 
cliaque inscription, chaque statue attirait rattention du cii- 

1. Herodote, II, xxxv. — . 2. Nynipiiodore de Syracuse {fragm. 2i dans 
Miilier, Fragm.IL Grcec., t lLp. 380), ou le chapitre xxxv dii second iivre, 
d’llerodote fisL transcrit presque cnlier, ayec des 'additions d’origine in-, 
connue. — Monwnents^ t. I, pi, IK; MaricUe, Mon, divers,, 

pi. 50, b, - 7 -^ j4. L!enumeration est empruntee en grande patdio au Pa^ 
pyrus Sallier IV, verso, pi. I, 1. i, pi. 11, 1. li , ■ . 
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rieiix* On voulait savoir qui etaient les peuples Mrangement 
vMus qu'oii aperceyait dans iin tableau de balailie, le nom 
du roi qui les avait vainciis, les raisons qui Favaicnt deter- 
mine a construire teile partie de Fedifice, et il ne manquait 
pas de gens prets a satisfaire de ieur mieux la curiosite des 
visiteurs. Les inlerpretes etaient la pour donner des infor- 
mations, et les yoyageurs qui ont eu rooxasion d*empioyer 
un drogman se figurent aisement ce que vaiaient des rensei- 
gnements obtenus de la sorte. Les prMres de la basse ciasse, 
poriiers ou saerislains, etaient dresses au metier d’exegetes 
et connaissaient en gros Fiiistoire du temple ou ils vivaient. 
Mini Favait fonde ; Miri avait bati les propylees du Nord 
Riiampsinit ceux de i’0uest^ Psamitik ceux du Sud^, Asy- 
kliis ceux de FEst, les plus beaux de tous On savait de reste 
qui etait Mini. Un homme de Memphis, ne au pied du temple 
cle Phtah et des Pyramides, etait famiiier avec Mini et Khou- 
fou et dispose, par consequent, a leur atti'ibuer tout ce que 
les Pliaraons des anciennes dynasties avaient fait de grand. 
Mini n’ayait pas seulement bati le temple, il avait cree la 
ville; il n avait pas seulement cree la viile, il avait tire des 
eaux le sol meme sur lequel elle reposait. Avant lui, FEgypte 
entiere n’etait qu’im raarais, hormis la province de Thebes, 
et rien n etait visible encore des cantons qui sonl au nord 
dll lac Moeris. Les alluvions avaient peu a peu comble le 
golfe, les couches s'etaient accumulees; Mini avait detourne 
le cours du fleuve pour les assainir, et avait bati Memphis 
sur le terrain asseche par ses soins^. Et le voyageur instruit 
d approuver, car il avait observe par iui-meme le travail de$ 
boues : u une jouriiee de distance de la cote, on ne pouvait 
jeier la sonde sans la retirer eouverte d'un limon noiratre, 
preiive evidente que le Nil continuait d’empieter sur la mer. 
Nous avons retrouve Mini en tete de la iiste des Pliaraons, 
mais je n’inviterai persbnne a cherclier sur les monuments 
Mill, Asykhis, Pheron, Protee et la plupart des personnagcs 
(Pont Herodote raconte Fhisloire. Le protocole egyptien com- 
poitait pliisieurs manieres de designer un souverain. Sur tei 


1. Ilerodole, II, cr. - 
4 iierodote, II, cxxxvi. 


Herodote, II, cxxi. — 5. Herodote, 11, cun. 
5. Voir p, 43-44 de. cette histoire. 
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pylone I’inscription est gravee au nom mtoe, siir tel autre 
aii prenom on au sobriquet populairc, comme Sesostris; 
aiiicitrs enfm iin simple litre, Prouti oil Piiero, cntoure ou 
non du cailoiiclie, marque d une rnaniere generale, au coii- 
raut du recit, le souvePMn dont le iiom a ete inscrit tout au 
loug sur line autre partie de I edifice. Ges facons de parler 
induisaient eu erreur jusqiPaux toiiristes egyptiens; iis pre- 
iiaieut une des tombes de Beui-IIassan pour une chapelle de 
Khoufou^ Les etraiigers, livres a la bonne foi des drog- 
mans, etaient exciisables d’animer un litre royal et de me- 
tamorphoser Prouti ou PIier6 en un personnage conslruc- 
teur de temples, Pliaraon Prolee ou Pharaoii Plieron^. Les 
recits sont a I’avenant des noms : parfois ils avaient un fond 
de verite historiqiie, souvent ils n’etaient qu une adaptation 
des romans qui avaient cours dans la population de Mem- 
phis. Les guides contereot h Herodote, et Herodote nous conte 
a son tour avec la gravite de riiistorien, le remede dont usa 
Jo roi Pheron pour recouvrer la Yue^ les aventures de Paris 
et dllelene a la cour de Protee^ les bons tours que i’habile 
voleiir joua au roi Rhampsinit^ Et partout, aux Pyramidos, 
a Heliopolis, dans le Fayoum, le voyageur rencontrait les 
mtoes noms de rois qui I’avaient frappe a Memphis : un 
meme cycle d’histoire populaire enfermait tons les monu- 
ments, et ce qu’on entendait dans un endroit completait ou 
paraissait completer ce qu’oa avail entendu dans un autre 
' Je ne sais si beaucoup de voyageurs avaient le loisir ou Fen- 
Vie de remonter au dcla du lac Moeris : les guerres avaient, 
ce semble, interrompu le commerce regulier que les Grecs 
contemporains des Saites et des premiers rois parses entre- 
tenaient avec les oasis par la voie d’AFydos*^. L*etranger qui 


1 . Cliampollion, Monuments de riigyple^ NoticeSi 1. 11, p. 423-425 ; Mas- 
pero,/a Mosaique de Palestrina et les peintures des tombeaiix egyptiens, 
dans les Melanges pubiies par VEcole pratique des Haiites-Etudes, 1878, 
p. 40-50. — 2. Sur Prouti voir Lautli, JEgypiischeChronologie, i^ll^]). 181- 
182; sur Pheroii, Maspero, de commentah'esur le lime lld’IIe'- 

rodotCf damV Anniiaire de V Association piour V encouragement des etudes 
grecques, 1877, p. 155-135. — 3. Herodote, 11, cxi. — 4. Herodote, H, 
cxii-cxx. — 5. Herodote, II, exxr. — 6. Sur cescontes voir Maspero, Fra^-* 
ment de conwientaire,\ZlZ,p*%M.^ 7. Cf. p. 592~5'93 de cette histoire. 
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s’aventurait en Thebai’de efcait dans la position de TEuropeen 
qui, au siecle dernier, eotreprenait d alier jusqu a la pre- 
miere cataracte. Meme point de depart, ou a peu pres, Mem- 
phis et le Caire; meme point darrivee, Elephantine et As- 
souan. Memes moyens de transport : rien ne ressernble plus 
aux dahabiehs modernes que les barques figurees sur les mo- 
numents. Meme saison de Tannee : on partait apres le retrait 
de Finondation, en novembre ou en decembre. Mtoe temps 
consacre a Fexciirsion : le trajet du Gaire a Assouan exige 
un mois seulement, si Ton a bon vent, et si Ton niarclie sans 
s’arreter plus qu’ii n’est strictement necessaire pour renou- 
veier les provisions. Pockocke, ayant quitte le Caire le 6 de- 
cernbre 1757, vers midi, etait a Akhmim le 17 du meme 
mois, repartait ie 28, arrivait le 15 janvier 1758 a Thebes, 
ou il sejournait jusqu au 17, et abordait le port d’ Assouan ie 
20 janvier au soir. Total : quarante-cinq jours, dont qua- 
torze passes a terre. Si le journal de voyage d’un contempo- 
raiii d’ Alexandre etait parvenu jusqu’a nous, nous y iirions 
sans doute des dates semblables. Depart de Memphis en 
novembre-decembre, arrives douze ou treize jours plus tard 
a Panopolis (Akhmim); de Panopolis a Elephantine, par Copies 
et par Thebes, environ un mois, y corapris le sejour oblige 
k Thebes ; puis retour a Memphis en fevrier ou en mars. La 
meilleure partie du temps se perdait en allees d'un point 
vers im autre; la necessite de profiler d un bon vent obli- 
geait les voyageurs a negliger plus d’une iocalite interes- ’ 
saute, Dans les quelques endroits ou le patron de la barque 
consentait a s arreter, la population etait hostile au Grec. 
Ajoutez que les interpretes, presque tous originaires du 
Delta, n avaient pas souvent I’occasion de faire ie voyage du 
Nil, et devaient se sentir a Thebes presque autant depayses 
que Fetranger lui-mtoe. Leur rdle se bornait a traduire les 
renseigneraents fournis par les gens de Fendroit, quand les 
gens de Fendroit consentaient a en fournir. A Panopolis, ce 
qui avail frappe le plus vivement Herodote, c*est un temple 
el des combats gyraniques consacres a Persee, le fils de Da- 
nae. Comment ie dieu Min etait-il devenu Persee? les in- 
scriptions nous Fapprendront peut-etre un jour. Les drog- 
mans contaient que Danaos et Lyncee etaieiit de la ville, que 
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ilques legendes sur Amon (II, 
;uie {II, xLn), sur les serpents 
5. ilerodote le cite au sujet de 


Persee, revenant de Libye avee la tete de Meduse, se detourna 
de son cbemin pour visiter le lieu de son origine, et qu’il 
institua, en souvenir de son passage, des jeux on le vain- 
queur recevait, avec ie prix, du betail, des robes et des 
peaux ^ Thebes n’etait plus qu’une cite morte : les gouver- 
neurs perses ne se donnaient point la peine d’y reparer les 
temples, et ses princes etaient ou trop pauvres ou trop 
avares pour suppleer a la negligence des maitres du pays. 
Herodote ne dit presque rien de la viile et de ses monu- 
ments® : Hecatee Tavait decrite avant lui, et son ouvrage 
suffisait aux curieux®. 11 se borna a constater que les dires 
des Thebains etaient generalement d’ accord avec ceux des 
Memphites ; une question seulement Finteressa et lui parut 
digne de longs developpements. Les pretres d'Araon lui 
avaienl raconte entre autres choses que deux pretresses en- 
levees de Thebes par les Pheniciens, et vendues, Fane en 
Afrique, Taulre en Grece, avaient etabli les premiers ora- 
cles dans ces deux pays, 11 se rappeia aussitot ie recit qu’on 
lui avait fait en Epire de deux colombes noires envolees de 
Thebes et parvenues, Fune dans Foasis d’Amon, Fautre k 
Dodone : celle-ci se posa sur im hetre et troiiva une voix 
humaine pour demander Fetablissement en ce lieu d’lm 
oracle a Jupiter Herodote ne se sent pas de joie a Fidee 
que la divination grecque se rattachait par un point a la 
divination egyptienne : il croyait, et ses compatriotes avec 
•lui, ennoblir les origines^des cultes heileniques en les de- 
duisant des cultes de FEgypte. Arrive a Elephantine, on 
devait rebrousser chemin. Elephantine etait en effet la der- 
niere garnison perse. Au dela commengait le territoire de la 
T^ubie, toujours conteste entre les maitres de FEgypte 
FEthiopie. Heureusement pour les curieux, Elephantine etait, 
cornme Assouan, aujourd’liui, le centre d’un commerce im 
portant : on y trouvait dans les bazars des Ethiopians de 
Meroe, des noirs du Haut Nil et du lac Tchad, des Ammo- 


1. Herodote, II, xxix, — 2. II cite quelques legendes sur 
SLii, wv, Lvi sqq., Lxxxm, etc.), sur Hercuie 
(If, xxxiv), sur ies pluies (11, x), 

Thebes (lI, cxartj. 4. HAroddte. If 
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mens, aupres desquels on pouvait se renseigner. La cata- 
racte dont les premiers rochers dominent i’entree meme 
du port n’etait infranchissable en aucun temps; les riverains 
avaient ie privilege de ia faire passer aux bateaux de com- 
merce. La montee dorait quatre jours au lieu de deux ou 
meme trois qu’elle dure aujourd’hui : a la sortie, le Nil for- 
mait comme un lac seme d’iles dont deux ou trois, 

Begeli, elaieiit des sanctuaires celebres que les Egyptiens se 
partageaieni de moitie avec les Ethiopiens. 

1 tout prendre, ce n’etait pas FEgypte eiie-mMe que les 
Grangers apercevaient, mais le decor exterieur de la civi- 
lisation egyptienne. La grandeur des monuments et des 
tombes, la porape des ceremonies, la gravite et Fampleur 
mystique des formules reiigieuses, frappaient leurs regards 
et ieur inspiraient le respect de ce qu'ils ne voyaient pas : 
la sagesse des Egyptiens etait proverbiale chez les Hebreux 
et chez les Grecs. Et pourtant ces beaux dehors dissimulaient 
a peine une decadence irremediable. A y regarde r de plus 
pres, on reconnaissait que Fart n’avan^ait plus, que les 
sciences etaient une routine, que la religion se degradait 
chaque jour. La chute des dynasties thebaines avait en- 
traine celle du monotheisme; du moment qu’Amon etait 
impuissant a maintenir ses fideles et ses pr^tres au pre- 
mier rang, que signifiaient ses nretentions a ia royaute di- 
vine? Un dieu qui n’etait plus assez fort pour triompher des 
autres dieux n’etait pas le dieu un. D autre part, Fauto- 
rite des dynasties qui avaient suivi la vingtieme n’avait 
jamais dure assez longteraps pour permettre aux divinites 
sous la protection desquelles elles vivaient d’heriter durole 
important qu’avait eu ia trinite thebaine. La feodaiite divine 
triompha partout a Fombre de la feodaiite humaine, et les 
dieux de Mendes ne consentirent pas plus h se kisser absor- 
ber par ceux de Sais que les Mendesiens a courber la tete 
devant les Saites. Le sentiment religieux, divise de la sorte, 
ne s’affaiblit pas cependant : loin de k, il redoubla d’inten- 
site et devint bientdt le seal sentiment commun a touk 
FEgypte. L’instinct national n’avait jamais ete bien fort dans 
Fhomme des basses classes: peu lui importait qui touchait 
I’impot, puisqu’il etait force de payer aussi cher dans tous 
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les cas. Les seigneurs feodaux ne tenaient guere a ia patrie : 
ils se reveitaient aussi bien centre les Pliaraons que centre 
la grand roi, etleur turbulence avait a mainte reprise ete 
funeste au pays. Sur un terrain seulement, celui de la re« 
ligion, fellahs et princes se reimissaient d’un commun 
accord. Ce qui les humiiiait le plus dans leur defaite, c’etait 
de voir les divinites de I’Egypte battues par celles de la Perse 
et de la Grece : I’oppression ne lassait point leur patience, 
mais la moindre insulte a leurs animaux sacres soulevait 
une revolte. Ils se resignaient h tout souffrir pourvu qu’on 
ne touch^t pas a leurs dieux : les dieux etaient ce qui leur 
restait vivant de leur passe. 
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LliS ECRITURES DU MONDE ORIENTAL. 

Des precedes employes a ia formation des ecritures antiqoes. Les carac- 
tk'cs ciiiuH formes; ie syliabaire chypriote. — Les ecritures egyp- 
tiennes : i’aiphabet, le syliabaire, les signes delerminatifs. Les Iiiero- 
giyphes ethiopiens et hittilcs. — Origine de i’alphabet phenicien, ses 
derives semitiqiies; ses derives ariens. 

Hes employds ^ la. foriMatlaii' 

des dcFltiiires. aatlqaes. . ;■ \ 

Ees capact6re® cimeifopmes s Ie sjUalbaire eliypriete# ' 

Pour fixer i’expression de ia pensee, rhomme a mis en 
oeuvre deux precedes qu’ii peut appliquer separement ou 
ensemble : V idcograpkisme ou peinture des idees, le phone- 
iisme ou peinture des sons. On peut representer les id^es 
de deox manieres : directement, par figure des objets eux- 
m4mes; symboliquement, par reproduction d’un objet 
materiel ou d’une figure convenue pour rendre une idee 
abstraite. On peut de meme representer les sons de deux 
manieres: par syliabes, en exprimant d’un seul signe un 
ensemble forme d’uoe ou plusieurs consonnes et d’une 
%^oyelIe; par caracteres alphab^tiques, qui representent 
cbacun une seule consonne ou une seule voyelle. Tous les 
systemes d’ecriture out commence par peindre ies idees 
et ne sont arrives que ientement a ia peinture des sons. 

Le procede qui consistait a exprimer i’objet par ia pein- 
ture de i’objet meme, ie soleil par un disque ©, ia lune 

par un croissant ), ne permettait de rendre qu’un certain 
nombre d’idees toutes materielies. Tl fallut aussitot recou- 
rir aux symboles.Les symboies sontde deux sortes, simples 
ou complexes. Les simples se fdrment : par synecdoche 
en peignant la paiiie pour le tout ^ ia prunelle, pour 
Vwil, ia tele de hmwf , ^^ pour ie Imuf complet, 

Par melonymie, en peignant ia cause pour Leffet, i’effet 
|)oiirla cause, ou rinstrument pour Toeuvre accomplie, ie 

disque solaire}^o^ pour le jour; lehr osier famant, pour 
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iefea; le pinceau, Ven€rier et Isl palette' dn scribe, ^ , pour 
fecriture. Par meiaphore, en peignant uu objet qui avail 
queique ressemblance reelie ou supposee avec robjet de 

i’idee exprim^e, les parties antirieures da lion , — 

marquer fidee de priorite; ja ga^pe, , pour la. royautd; 
ie talari de grenouille, pour les centaines de mille. Par 
enigme, en employant Timage d’un objet qui n’a que des 
rapports fictifs avec Tobjet de Fidee a noter ; un ipervier 

V 

wir an perchoir, pour Hdee de une plume d*au- 

truche, f, pourrid&de/a^^zca. Les ideogrammes complexes 
se forment d’apres les mdmes principes que les ideo- 
grammes simples. Ils consistent, a Forigine, dans ia reu- 
nion de plusieurs images dont la combinaison rend line 
idee qu’un symbole simple n’aurait pu noter. Ainsi, en 
egyptien, un croissant renverse accompagne d*une itoile, 
rend Fid& de mois; un veau courant et le signe de l[eau, 

de 5oz/. L’4criture ideographique etait un 
moyen fort incomplet de fixer et de transmettre la pensee. 
Elle ne pouvait que placer des images et des symboles 
a c6t6 les uns des autres, sans etablir de distinction 
entre les differentes parties du discours, sans noter les 
flexions sp4ciales aux temps du verbe, aux cas et au nombre 
des noms : il faiiut joindre la peinture des sons a la pein- 
ture des idees. Bien que par nature les symboles d’idee ne 
reprfeeutent aucun son, celui qui les lisait etait oblige de 
les traduire par ie mot attache dans ia langue parlee a Fex- 
pression de la meme idee. Au bout d’un certain temps , ils 
4veillerent dans i’esprit de qui les voy ait traces , en meme 
temps qu’une idte, ie mot ou les mots de cette idee, par- 
tant une prononciation : on s’habitua a retrouver sous 
chaque figure et sous chaque symbole une ou plusieurs 

f )rononciations fkes et habituelies qui firent oublier au 
ecteur la valeur purement id^ographique des signes pour ne 
produire sur lui que Fimpression d’un ou de plusieurs sons. 

Le premier essai de phonetisme se fit par rihus; m se 
servit des images sans tenir compte des idees pour repre- 
senter ie son propre a leur sens premier. On en vint-, 



LES ECRITURES BU MOS^BE ORIENTAL. 711 

a peiadre, de la meme maniere^ des mots sembiables 
de son, mais divers de sens dans la langue parlee. Le 
meme assemblage de sons ivoFia marquait, en egyptien, 
ridee concrete de laih, et i’idee abstraite de honte : ie signe 
I rendit par figure Tidee de lath, par r^bus i’idee de honte. 
Eo groupant plusieurs signes on ecrivit de longs mots, 
dont la prononciation se composait, en partie, du son 
de tel signe, en partie de celui de tel autre. Le lapis- 
lazuli se dit, en egyptien, kmosboub; on ecrit queiquefois 
ce mot par la figure d’lin homme qui iire [kb os) la queue 
(ran cochon (boub ) , . Dans une langue ou tons ies mots 

n’ont qu’une seuie syliabe, en chinois par exemple, fem- 
ploi flu rebus ne pouvait manquer de produire une ecri- 
ture ou chaque signe ideographique , pris dans son accep- 
tion phonetique, represen tait une syliabe isolee. Dans les 
autres langues, le syst^me de rebus ne donnait pas encore 
un moyen facile de decomposer ies mots en ieurs syllabes 
constitutives et de representer cbacune d’elles separement 
par un signe fixe et invariable. On choisit un certain 
nombre de caracteres auxqueis on attribua non plus la va- 
lour phonetique qui resultait du son de toutes les syllabes, 
mais celle qui resultait du son de la syliabe initiale. On 
en vint de la sorte a former des systemes d’ecriture ou tons 
les caracteres ideographiques a i’origine ne representaient 
plus a I’ordinaire que des syllabes simples ou complexes 

Les premiers Chaldeens nous out iaisse Texemple le 
plus ancien d’une toiture syllabi que. Leur systeme adopte 
par les Assyriens se repandit au nord et a Test en Armeiiie, 
en Medie, en Susiane, en Perse, et ne cessa d’etre employe 
que vers ies premiers slides de nofre ^re®. Oubiie pen- 
dant toute la duree du moyen age, ii n’a ete serieusement 
etudie que depuis une centaine d’annees. Niebuhr (1765), 
Tychsen (1798), Miinter (1800), fraydent la voie a Gro- 
tefend, qui le premier, en 1802, reussit a dechiffrer ies 

1. Fr. Lenormant, Essai sar la propagation de V Alphabet phinicien parmi 
les peuples de I’Anciea monde, 1. 1, p. i- 52 . — 2. L’inscription cuneiform e 
ia plus moderne porte le nom d’un roi parthe Pacoras, qui rdgnait entre 
77 et 1 1 1 aprfes J. C. Voir Oppert dans ies Melanges d^arch^ologie egyp^ 
tienne et assynenne, 1 . 1 , p. 23-29. 
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cuneiformes persans et donna nn alpliabet rectifie et com- 
plete en i836 par ies recherches d’Eugene Burnouf en 
France, de Christian Lassen en Ailemagne. Quelqnes ao« 
nees plus tard un Anglais, Henry Bawlinson, porta Fe- 
tacle des inscriptions Achemenides a un tel degre de per- 
fection que ies travaus de MM. Oppert et Spiegel n’ont pu 
changer que des details a ses premieres traductions. Le 
dechifirement du perse ancien n’etait qu’un acheminement 
a rintelligence des textes babyloniens, assyriens et medes. 
La decouverte de Ninive par M. Botta, consul de France a 
Mossoul (i846), les fouilies de M. Layard a Koyoundjik 
et a Nimroud (iSig-xSSi), livrerent au public une grande 
quail tite de documents nouveaux que MM. Bawlinson, 
ilincks et Fox Talbot en Angleterre, de Saulcy et Oppert 
cn France, parvinrent a dechiflrer avec certitude. D^is iors 
ies progres de la science assyrienne ont toujoiirs ete cons- 
tants; apres avoir lu les textes babyloniens, ninivites et 
medes on s’est attaque aux debris de la vieille litterature 
chaideenne. En moins de trente ans,un monde nouveau 
dclangues et de peoples inconnus s’est ouvert a I’etude: 
trente sifecles d’histoire sont sortis des tombeaux et ont re- 
paru au grand jour L 

Les ecritures des differents systemes sont toutes formees 
par les combinaisons d’un mdme signe horizontal ver- 
tical f, ou tordu en forme de crochet Get element a le 
plus souvent Taspect d’uo clou ou d’un coin , d’ou le nom 
de cuneiformes qu’on donne le plus souvent aux ecritures 
de ce type \ Nous avons vu ailleurs que les paquets de clous 
qui forment aujourd’hui les caracteres derivent de signes 
hieroglyphiques defigures pen a pen au cours des ages. 
Quelques-uns d’entre eux sont deveri tables ideogrammes; 
ie plus grand nombre expriment des syilabes, les unes 
simples,, c’est-k-dire composees d’une voyelle et d’une con- 
son ne; ies autres complexes, c’est-a-dire formes de plu- 
sieurs consonnes. 


1 . Pour Tkistoire du ddcliiffirement , voir J. M^nant, Les Ecritures cu- 
ndjormes, in-8% Paris, i864, — 2 . Quelques savants angiais avaient pm- 
|)osd le nom de arrow-headed, hpointe de. jlkche , qui n’a pas dtd ndmi# 
g't^ndraleinent. 
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Le tableau des syllabes simples peut se dresser coinme 
il suit : 

it. A, ]|. 

2. B. ba, J=r=f. ab; hi. JHT, ib; ba, 

3. G, ga, ag; gi, 

go., ug. 

-5, D, a<f, da, trg, ad; <Je^, di. id; «-f, 

da^ ud. 


1 , u, 

T. Z. ff, 2 «, tra >7 :==^, a 2 ; ,2; 

, sa, uz. . 

n.ZiT, ff<, ika, — IJ|, oA/i; Mij kha, 

ukh. 

^2, T, J2^, ia. 

D, K, , lizjllz. fio, ah; 

ik; JST > kuy , uk» 

V. *-3. ?a, g^T. al; -^TT?. 35t4j|, Vi, j 7 ; 

JSI, |±!, lo, <£rfj, <Z:Ji:, nl. 

D, M, ma, > am, mi, |— , mi, me, 

im; , mu, =^JJ, tSrfrf . am. 
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N, y, an; ne, tz^^-;~ 

in; >r/- , nu, £r:|ff , , un. 

D, S'. /a, as'; ", !2'*T . /», 

s'u, — f<J, as'. 

V 

D, P, ^^=, pa, ap; i:|»— , pi. JHT, ip; pa, 

2, TS, If, tsa, tzlui, ats; isi, Crzl' 

tsa, uts. 

p, K, i — f, X|, ka, ak; ki, — y<y^, ii; 

1, B. £=ry. ra. <M!I. a'-; HII- »>• 

JM. rr ^If. 

0, Sy *'^11 * ^^9 S.—JI* 

I’ 

^9 ^Ellf* ^^9 ^£^1 7 £irzr-<5S» 

iti 


Les syilabes complexes peuvent s’ecrire de deux ma- 
uieres : i” en ies decomposaot de maniere a en former deux 
syilabes simples , dont la seconde commence toujours , dan;i 
ia prononciation, par la voyeile de la premiere. Ainsi, ie 
mot NAPSAT, ante, peut se chifFrer ^ 'r 

AP-4-SA+AT; 2 ® au moyeu d’un caract^re special I'epoo- 
dant a la syiiabe : ^ , mp 4 - sat, m lieu de 
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A. 

I. ■ : 

0. 

LL 

t’ 

H<^< 


LM '■ 


<f- 

zxn 

LP 

£=?I! 



LB 



Jf 

LT 


Cz 

MIf-t 

MKH 

■ -SI ' 

■ — • 



MK 

s 

— 


ML 

»-TT- J 

SI 

// 

MxN ■ 

<< 

// 

-ir^ 

MTS 


// 


MR 

»-n T 


■ 

MS 


I«< 

— f< 

MT 


“ 




I>-Ifcd 

# 

AM , ■ - 

— 

<ZZI 

Sf 

- NA. 

If 



AP 

, , r 










^d..T \ A 
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L’examen de ce tableau montre que la pkipart des sigiies 
peuvent exprimer plusieurs sons differeiits. Ge phenom^ae, 
qu’on a mmme pofyphonie , est une des grandes difilcultes 
du dechiffrement. J1 ne m’appartient pas d’exposer id ies 
procedes qne les assyriologues empioient pour arriVer a 
des lectures certaines. Je me contenterai de donner la trans- 
cription et i’expiication d’une phrase assyrienne, afin de 
montrer la maniere dont se combinaient les elements du 
systtoie euneiforme : 

<MM M I-f- 

^Ji - A7 su Nabu - kudur-utsur zv/ - a/ -r 

Apr^s iui , Naboukoudouroussour (I) ies armements 

^ Cilf V I! I?>^I --K 

SE SU ' IS - SA-A A-:NA ZA '- AN'^KI' SIR ~ TI 
de soi ii porta aux defiles des fronti^res 

HI I! -mj 

SA ASSUR a - NA KA - SA - DI ll - LI - KA 
d" Assour pour ia conqu^te ii vint. 

On remarquera que les noms propres d’hommes et de pays 
sont precedes de signes speciaux qiii ies annoncent. [ se 
met devant le nom de Naboukoudouroussour afin de mon- 
trer qu’ii va etre question d’un homme ; ^ devant le nom 
d’ Assour, pour montrer qu’il va etre question d’un pays. 
Naboa-koudoar-oussoar est forme de trois elements signifi- 
catifs, dont le premier est iin nom divin, ceiui de Neho ; 
ce fait est annonce par la presence du signe ideographique 
des dieux f— , derriere le clou vertical f et devant le signe 

ideograpbique du dieu Nebo Les deux autres ele- 

ments sont egalement ideograpliiques, mais leur valeur 
est prouvee par la variante purement syilabique, f »*— f 
^ :=!! 

NA-Bi-uv-KU-DU'UR-Mi-u-TSu-uMy des briques de Ba- 
bylone. Le nom de TAssyrie est ecrit avec Tideogramme 
do dieu Assour precede du determinalif des pays 
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Les autres mots sont rendus syliabe a svilabe au moven 
des signes ordmaires dont j’ai donne ie tableau *. ^ 

Le systcme cuneifoime fut employe a ecrire, outre les 
n'f,!® de rAssyrie: plusieurs langues no'n 

lumes , ies dialectes de la Chaldee \ de la Medie ‘ de la 
busiane- et des con trees voisines', de la Cappadoce ’ et la 

taut d uhomes differents ne seflt pas sans entrainer beau- 
coup de modifications dans la forme et meme dans la va- 
leur des caracteres. L’agencement des cions varia selon ies 
s^stemes; diverses articulations qui n’existaient pas dans 
iSr e^run^es soil par des combinaisons 5e 

liaits nouyei es soit par 1 application detournee des simes 
en usage a Ainive et a Babylone. Une certaine tendanc^d 
diminuer le nombre des homophones et a restreindre 
1 empioi de la polphonie s’etait manifestee dans les textes 
armeniens : x^rs ie vi» siecle avant notre ere, les Imniens 
firent, parmi ies signes, un choix destine k rendre les S 
culations de leur langue”. De cette operation sortit le svs 
temedescuneiformesariens, le plus simple de tous eUe 

t. iV, "r rr 

bciire assyrien, in-4% Paris ! 86a-, 872 f ^'enant, Je Sylla- 

Sat; Mamel'de utlanU ParifS' 

Sa^ce, Assyrian Grammar, in-i2, Lorifires is-o - P 

risch-bahylonischenKeiUnsclinfien, in-S", Leipzi- f ^5'* 

rischc Lcsesiucke, Leipzig-, iS„0 iS-q^ ~ 1 ^Oditzscli, ^557- 

cmcifonnes anariens qu on a donne aux sylt6mes da^s Wm 
tetes ces iang-ues. — 3. Fr leriormnnf ® le^queis sont 

/ ir iy Pane; 

mscriplion, dans ie Journal of the Roval Asia/r ^ZlT \ 
Ow^n.lopcupleetU.U.ngueLMX:v^^^^^^ 

Expcdtlinn an Mesupotamw^%es fraaments" 

langue des Elamites. M. Fr De a- ' • ia 

Cosseens voisins de ia Susmne : Die Sprlke der LlsTr, Leip“f L-t"' 
Lr;.''* documents rediges en iariffue canLrWiAn J 

Joarn^ of the Royal Asiatic Society, t.’ ix" p.^S^-Mg^Say^’^ne'^Cttnel® 

dans \t Journal astaugue de Paris. - 9. Opperl, Jonrn. asiat , 1874?! L 


724 


APPENDIGE. 


plus facile a lire. La plupart des signes qui ie composent 
sent alphabetiques; quelques-uns seuienient sont restes 
syilabiques ou sont employes conrnie ideogrammes. II n'a 
jamais servi a ecrire que ies inscriptions rMigees dans les 
diaiectes iraniens de ia Perse et de la Medie, mais il sur- 
vecut longtemps a la chute des Achemenides : apparu avec 
Kyros, ii etait encore en usage sous ies Arsacides. 

Si ia decouverte d’une langue semitique, deguisee par 
un appareil de traits et de clous, etonna les hebraisants, 
celle d’un dialecte grec ecrit en caracteres syilabiques n’a 
pas cause moins de stupeur aux hellenistes. Les inscrip- 
tions chypriotes leur reservaient celte surprise. Ii y avait 
longtemps deja que Ton possedait quelques monuments 
provenant de Chypre et converts d’une ecritui’e inconnue, 
lorsque le due de Luynes en essaya le dechilTrement. Ii crut 

deviner le nom de Salamme dans un groupe 
qui revient tres frequemment sur les monnaies chypriotes, 
recoimut par la comparaison des legendes que le systeme 
employe ^tait compose pour la plus grande partie de ca- 
racteres homophones, et rechercha, dans ies differents 
alphabets du voisinage, le lycien, le phenicien, mtuiie 
dans Tassyrien , Torigine et ia valeur de ces caracteres \ 
Une seule de ses conjectures etait exacte, celle qui attri- 

buait a P 1 a lecture S; la tentative que lit Pioth pour tra- 
duire rinscription de la plaque de bronze dite tahlelie ke 
Dali, du nom de rendroit oii eiie avait 6te trouvee, fut 
moins heureuse encore ^ et celle d’ Adolph Heiflerich 
n’aboutit pas davantage^. C’est seulement en 1872, apres 
la decouverte de nouveaux documents, et surtout d’une 
stMe biiingue en phenicien et en chypriote, que le pro- 
blkiie fut resolu, M. Hamilton Lang demontra que ie mot 
interpr^tc Salamine par le due de Luynes etait rcquivalent 

1. Due de Luynes, Numismalique et inscriptions Cypriotes, 

Paris, iS52. — 2. Roth, Die proclamation des Amasisan die Cyprier, hei 
dcr Iks it znahme Cypern durch die MgypUr, in-folio, Paris, ]S58. Seion 
Roth, i’inscription, rMigee en un dialecte semitique, renfermerait une 
proclamation adressee par le roi %yptien Amasis aox habitants de file. 
— - 3. Ad. Helfferich, Die phonizisclidiyprische Ldsmig, in -8“, Franefort- 
siir-le-Mein , 1S69. Les travaux de M. Joseph Haievy, coiironne.; par i’Aai* 
demie des iiiscriptions et helles-lettres, sont.demeures inedits. 
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du titre cle roi dans Tinscription bilingue;inais, trompe par 
des analogies iointaines avec Falpiiabet iycien , il ie traris- 
crivit 6’et’e ^ George Smith s'attaqxia auxgrbupes designes 
qui repondaient a certains mots de la version phenicienne, 
roi, Melekiaihon, Cition, Idalion, en isola ies desinences 
ilexioneiles, se confirma dansFopinion que les Chypriotes 
possedaient nn syliabaire, non un alphabet proprement 
dit, et arriva a la conclusion qne leur ecriture cachait im 
dialecte grec^ Les recherches de Birch acheverent ia de- 
monstration si bien commencee par Smith ^ : a ia fin de 
1872, le travail de dechifirement etait deja fort avance. 

li avait ete mene jusqu'alors par des orientalistes de pi'O- 
fession, les helienistes ie prirent en main et ie perfection- 
nerent. En iSyS , Brandis corrigea pinsieurs des lectures pro- 
posees par ses devanciers^ En 1874, Moriz Schmidt d’un 
cote ^ Deecke et Siegismund*^ de Fautre, publierentpresque 
simultanement le I'esuitat de leurs recherches. De ce mo- 
ment on pent dire que ia tache etait achevee : ies travaux 
posterieurs ne trouverent a modifier que quelques details \ 
Le syliabaire chypriote, tel qu'on Fa dresse aujourdliui, 
se compose d’environ soixante signes, dont cinq voyelles 
et douze consonnes, la plupart susceptibles de prendre cinq 
formes differentes seloa ia voyelie inherente^ : . 

1, Hamilton Lan^, On the Discovery of some Cypriote inscriptions, dans 
<es Transactions of the Society of Biblical Archeology, 1872 , t. I , p. 1 16-1 28. 

— 2. G. Smith , On the reading of the Cypriote Inscriptions, ibid. , p. 129*1 4 /i. 

— 3. S. Birch, On the reading of the inscription on the bronze-plate of Dal' 
[Jdalium] , ibid. , p. 145-172. — 4 . Le memoire de Johannes Brandis, Ver- 
such ziir Entziffening der Kyprischen Schrift, a dtd public, apres ia mort 
de 1 ’ auteur, par E. Gurtius dans ies Monatsberichte der K. Akad. der IV sb. 
zu Berlin, 1870, p. 643-671. — 5 . Dans deux articles de critique de ia 
Jender Lileraturzeitung (1874 , 7 fevrier et 18 avrii), et surtout dans sa bro- 
chure, Die Inschrift von Idalion mid das Kyprische Syllabar; cine epigra- 
phische Studie von Moriz Schmidt, lena, 1874, in-S\ io 4 pages et une 
plandie. — 6. Die wichtigsien kyprischen Inschriften, umschrieben und er- 
laiilcrtvon Wilhehi Deecke und Justus Siegismund, dans ies Studicn zur grk~ 
ekiseke und lateinische Grammatik de, Georges Gurtius, t. Vlli, p. 217-264, 
ct repiibiies a Leipzig en 1875. — 7. Leplus considerable est ceiui d’ Ah- 
rens, Zii den Kyprischen Inschriften, dans \e Philologus , t. XXXV, p. 1- ■ 
102, et XXXVi, p. 1-21, 1876. M. Schmidt a commened la publication 
d’un Corpus des inscriptions chypriotes : Saniniiung Kyprischen Inschriften 
in epichorischcr Schrift, lena, 1S76, in-foiio. — 8. Le tableau du syll a-' 
baire chypriote est emprunte a ia brochure de M. Breal, Sur le dechijfrermnt 
des inscriptions chypriotes , p. 20. 


m APPENDICE. 


Voyelies. . . .. 






a 

£>77 

i ' 

0, &7 

Gutturaies. . . . 



/5\» ift 

A A 


?ca, ya 

?ce, r® 

y^ 

7^0, x«> yo 



7«77> y^ 


P£d7, x^yy^ 

Dentaies 

p 



T 


Ta, 0a, <5a 

TSf 6Sf Ss 

Tf, 0<, df 

TO, 6o, 3o 



T7?, 077, «^77 


TO), 6ct), So) 

Labiales. . . . . . 


s 


A 


tsra, ^a, /;a 

•sre, |Se 

|S( 

TSO, (pO, (3o 



-CT?, <^77, /377 


i3rw, (Sct) 

M, p.. 

)V 

?6 

0^, ^ 

tt? 


fta 

f^e> fi77 

pt 

po, pdy 



f 

tj? 

i 

> 


va 

vs, vat 

vt 

VO, voi 

A, A......... 


a 


"f 


Aa 

As, At? 

Xt • 

Ao, Aiw 

• ■ • 

2 



X 


p« 

pe, pn 


po, pw 

Digamma ou ». 


X 

)ic 




Fe, Fri 

Fi 

Fo,Fa> 

J onjoil 

1 

y\ 





IS, jn 




\rv 

r 


1 


<70S 

as, an 

ai 

(TO, cat? 

' Sj» , 







fs 



z,?......... 




jj 





?0, (?) 

Signe de pone- 





tuaiion ..... 

f 




Signe de nume- 





ration 

1 





fp 

V 

yv 

7^ 

TV f dv , Sv 

TSV , (pv f [3v 

‘X 

pu 


/u' 

Ao 

¥ 

pv 
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L'origine de cette ciirieuse ecriture est inconnue. M. Sayce 
incline a penser qu’elie derive de la meme source que 
Fecritare hiltite^ M. Deecke a voulu en montrer les rap- 
ports avec les systemes cuneiformes ^ M. Fauimann la 
lire de Fegypilen \ Elie fat usitee d’abord par les abori- 
genes de Cliypre, puis adoptee par les colons grecs. La 
iangiie en esL le dialecte eolien; les formes grammaticales 
se rapprochent beaucoup de Farcadien, ce qui s’explique 
par la presence dans File de colonies arcadiennes '^ a une 
epoque ancienne. Pour donner une idee de Faspect que 
presente ie grec sous ce deguisement inattendu, je ne sau- 
rais mieux faire que de copier deux courtes inscriptions, 
toiites deux aiijourddiui conserv4es au Louvre®. La premiere 
se compose de deux mots, sans plus, mais est bilingue ? 

Oft* KA\>V^ EMi 

la seconde a deux lignes : 


et se transcrit : 


I"£lr2l'£i-V 

0 FdvaS '^racrijas 

^TOiCTlXpdTSOS. 


Les plus anciens des lexles connus jusqu’a present ne 
paraissent pas remonter au dela du vU siecle avant notre 
ere, les plus modernes ne descendent guere plus bas 
que le iF; mais Fexploration de Chypre n’a pas ete menee 
si soigneusement qu’on ne puisse esperer en decouvrir qui 
nous reportent aux temps de la domination phenicienne, 
peut-etre plus loin encore dans le passe®. Le plus impor- 

!- Sayce, On the Hamathite Inscriptions , dans les Transactions of the 
Society of Biblical Archmology, t. V, p. sqq. , t. VII , p. 27S sqq. — 2. W, 
Dcecke,i)<?r Unsprung der Kyprischen Sylbensclirift , cine paldographische 
rntersuchang , Strasbourg, in-8% 1877. ~ 3 . K. Fauimann, lllastriste 
Geschichte der SchriffYiQnne, 1880, p. 348-357. — 4. Herodote, 
\ II , xc, — 5 . Pierides , Notes on Cypriote Palceography [with three Plates), 
dans ies TransacUons of the Society of Biblical Archeology, t. V, p. 88-96. — 
6. L bistoire du dechitfrement a ete resutnee d’une maniere tort ciaire par 
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taut trentre eux a ete d&oiwert a Dali, rancieniie Ida- 
iion, cl; a etc depose par ie due de Luynes a la Bibliotlieque 
nationale de Paris, li nous fait coiinaitre m> dpisode 
cudeux des guerresmMiques. Idaiion avail pds parti pour 
les Grecs : les troupes du grand roi , renforcees d’un con- 
tingent fourni par Kition, etaient venues assieger la viiie 
et avaient ete repoussees. A ia suite du siege, le roi Stasiky- 
pros et ia cite inviterent ie medecin Onasiios, fils d’Onasi- 
kypros, et ses freres a soigner gratuitement les malades et 
ies blesses : les frais generaux resteraient a ia charge du 
tresor public, comme il arrivait souvent en pared cas\ et 
ie medecin recevrait, a titre d’bonoi'aires, ia somme d’lin 
talent prise sur les fonds de la viiie et du tresor royal, ou 
bien des terres, un jardin et une maison francs d’impot 
et de corvee, pour iui et pour ses descendants. Les autres 
textes appartiennent a ce que M. de Rossi a si justement 
appele ia canaille des inscriptions, epitaphes ou steles 
votives. lis confirment cependant ce que ies historiens 
grecs nous avaient conte au sujet des religions de Chypre, 
et principalement au sujet du cuite rendu a TAphrodite 
Paphienne. 

liCS ecrifnres ^g^ptiensies: 

Ij’alphabct , le syiiabs&ire* les sigises fl^termios&tlfs. 
lies lilerog^lyphes '^£Mop3es3S et hsttites. 

Lorsqu’a la renaissance des iettres, ies savants s’occu- 
perent de recueiilir les fragments reiatifs afantiquite, ies 
fragments des iivres consacres aux ecritures de fEgypte , et 
en particuiier ceux des Hierogfyphes d’HorapoHon, attirerent 
ieur attention. Egares paries temoignages grecs et latins , ies 
uns errones , ies autres mal compris , iis iniaginerent ejue ies 
caracteres hieroglyphiques representaient cbacun une idee. 
Pendant deux siecles et demi,.ils perdirent ieur temps a 

L 6 on Rodet, Sar le dechijfrement des inscriptions pretendues anariennes de 
Tile de Chypre, in-8% Paris, 1S76, et par M. Br^ai, Surle deckiffremeul des 
inscriptions chrprlotes, Paris , 1877, i^“^^ 26 p. (tirage a part du Journal des 
.Savants, aout-septembre 1877; cf. Revue arckeologique, iiovemhre iB’j*]). 
— ]. cr. dans Herodote, III, cxxix-cxxxvir, i’bistoire du medecin De- 
'mocede. . 
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recliercher sur les rares monuments , aiors connus en 
f ^^“§'‘'*iphiques dont ies auteurs cias- 
K?rr?,f.r^“^ clonnaient le sens. Les uns, comme le jesuite 

niei^ ‘ Ipf pieces, un systfemeinge- 

nicux ; ip autres, sadresserent a I’hebreu, au chaldeen 
au chmois- pour y retrouver des analogues k i’^gvptien’ 
lous ies ellorts avaient vains et le iivre de i’E-yple 
s^blait devoir rester scelie a jamais, iorsqu’en lyoq^L 
officier dartiilene fran^ais, M. Boussard, trouva, mIs de 
Rosette, une inscription redigee en trois 6critures^: bie- 
rogiyphique, demotique et grecque. Le texte grec montra 
que cetait un decret soiennel, redige par les pr4tres en 
i’bonneur d’un Ptoiemte, le cinquieL du^nZ ’sli 
yestre de Sacy', et bientot apres le Suedois Akerbiad* en 
etudierent la partie demotique qu’en raison de son aspect 
cursif on presumait etre de nature alpbabetique. Aker- 
merveilleuse, d 4 mdla\uelques- 
uns des principaux caracteres du systkme nouveau ^u’il 
avait sous les yeux, et dressa un premier alphS deW 
ique, dont la piupart des elements sont res?& acquis a la 
science : sii avait persevere dans la voie qu’il s’4tait trac4e 
d aurait peut-etre resoiu le probleme des ecritures eovn- 
tiennes. Rebute par le mauvais etat du texte hiero^v 
pbique li laissa a d’autres le soin de reptndre son 
et de retrouver la clef du systkme. 

Zoega avait remarque deja que les cartouches des ob^ 
hsques devaient renfermer des noms de roi ecrits au moyeu 

m6rife"^Th grand 

SJtouchls D^'^S?/ i’alphabet des 

^ 1818, il sexerca sur ies divers svs- 

ler^roupeTdifflre^^^^ separa mecaniquement 

b ^pcs diiierents dont se composaient le texte hiern- 

giyphique et ie texte demotique de Tinscription de l^osette" 
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ies signes du cartouclie lui parureiit ex- 

primer le nom de Ptolemee, sans qn’ii reussit a lenr assi- 
gner a tons lenr valeur exacte. 11 reconnnt que B, et 

i I repondaient a p, t, i; mais il considera ^ eomme nn 
caractere snperllu, et donna an lion couclie , .jia, la valeur 

syllabique ole, a celle de ma, a P celie de 6s , osh. 
Encourage par ce succes relatif, il prit ie^ nom de Beie- 
nice dans les textes de la Description de VEgypte, et cher- 
cha a determiner le son des Meroglyphes qui le compo- 


saient. Anaiysant 


, il trouva les lectures 


-ir = BiR, = E, KE, KEN; il considera M 

comnie inutile, ainsi que et Defalquant ies lausses 
vaieurs qu’ii avait cru decouvrir, restait un total de cinq 
caracteres exacts : B, p; r; y, j; n ; et f , v , 
qu’ii avait reconnus. Toutes ses tentatives pour aller au 
dela resterent infructueuses : il dechiffra Arsime, on il y 
avait le titre AiutoAratar, et Evergetis ou il y avait Kmsar^, 
Ses idees etaient justes en partie, mais sa methode impar- 
faite; il entrevit la terre promise, mais sans pou voir y en- 
trer. 


Le veritable initiateur fut Francois Champollion, qu’on 
appelie Champollion le Jeune pour le distinguer de son 
frere aine, Champollion -Figeac. Des son enfance, il s’etait 
livre a I’etude des langues orientaies et surtout a celie do 
copte. 11 pubiia, de i8ii a i8i4, ies^deux premiers vo- 
lumes d’un grand ouvrage intitule : VEgypte sous les Plia- 
rflon^, dans lequei il retablissait au moyen des documents 
copies la geographie nation ale de FEgypte. La compa- 
raison des monuments avec ies manuscrits le porta a re- 
connaitre que ies trois systemes de recriture egyptienne, 
rhieratique, le demotique et i’hierogiyphique ne diffe- 
raient pas en realite : i’liieratique et le demotique n’e- 
taient que des traces de plus en plus cursifs de recriture 
ordinaire. Aprfe avoir cru fermement que les Meroglyphes 


j. Th. Young:,ircA«o/o^a,ii^i7,XVn,6o: Encfciopmdm Brit 4**‘edit 
IV, 2 *‘ part; Account of ducovtries in hieroglypnic literature, 8% London. 
2823. •, 
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i^taient des signes d’idees, il finit par reconnaitre qu’iJs 
etaieiit des signes de sons, et reprit, vers 1821, le pro- 
bieme que M. Young n’ayait pas resolu. Le premier resul- 
tat de ses travaux, public en septembre 1822, dans un 
lettre adressee a M. Dacier, secretaire perpeiuel de I’Aca- 
demie des inscriptions et belles-lettres, fut accueilli avec 
une curiosite melee de quelque incredulite. Le Precis dr 
systeme hieroglyphique , paru deux ans plus tard, convain- 
quit toutes les personnes de bonne foi et ne laissa sub- 
sister aucun doute sur I’authenticite de la decouverte. 
ChampoHion , apres avoir decompose le nom dePtolemee 

en H, p; «>, T; 0; -a«, x; nf; 11, /; p, s, essaya ies 
valeurs qii’il avait obtenues sur ies cartouches 

ClfT^. oo 


oh il lut les noms de Berenice, de Cleopatre et d’Aiexandre. 
II obtint de la sorte un alphabet 

A , B . I K . 


4 k , D , T . 


'warh, Ji, K. 


V. P. 8. 


qu’il completa bientot par I’analyse des autres noms royaux 
qui appartenaient a I’epoque grecque ou romaine, et plus 
lard par Betude de cartouches plus anciens, tels que ceux 

de PsMTK^ Psammdtinnfi frrvr^ 


Psamm^ti'que (xxvf dynastic); 
, Tsotms, Toatkmdsis (ivin” dynastie), etc. Oc 
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pouvait penser que cette maniere d'ecrire ies sons avec ua 
alphabet etait propre aux noms royaux, et qu’en dehors 
des cartouches on ne trouverait que des signes ideogra- 
phiques. Champoiiion prouva que son alphabet applique 
aux textes courants permettait d’y retrouver, non sen- 
lement beaiicoup des mots, mais beaucoup des formes 
grammaticaies de ia langue copte. On le mettait au defi de 
dechiffrer autre chose que des noms propres; ii tradiiisit 
des phrases et prouva ie bien fonde de ses traductions. 
L’opposition n’en devint que plus forte, surtout chez les 
savants qui se connaissaient ou pretendaient se connaitre 
en langue copte. M. Et Quatremere ne daigna meme pas 
examiner le systeme et le condamna. Klaproth ne fetudia 
que pour le combattre, avec une mauvaise foi et une ani- 
mosite que ia mortde Champoiiion n’apaisa jamais. 

Malgre ces attaques, la science s’imposa aux gens non 
prevenus. Lorsque Champoiiion mourut , en i832,MM. Ch. 
Lenormant et Nestor L’Hote, en France; Saivolini, Rosel- 
lini, Ungarelii, en italie; et bientot apres MM. Leemans, 
en Hollancle; Osburn, Birch et Hincks, en Angieterre; Lep- 
sius, en Aiiemagne, se mirent courageusement a rosuvre. 
Les ecoles qu ils fonderent ont prospere depuis, et fegyp- 
toiogie afait, en undemi-siecle, des progres considerables; 
iilustree, en France, par MM. Emmanuel de Rouge, le 
second chef de fecole apres Champoiiion , de Saulcy, Ma- 
riette, Chabas , Deveria, de Horrack, Lefebure, Pierret, J. de 
Rongt\ Gr&aut, Revillout, Loret, Bouriant, Amelineau; 
en Aiiemagne, par MM. Briigscli, Duniichen, Lauth, Ei- 
senlohr, Ebers, Stern, de Sciiack, Erman, Wiedemann; en 
Autriche, par MM. Rheimsch et de Bergmanii; en lioi- 
iande, par M. Pleyte; en Norvege, par M. Liebiein; eii 
Sukle, par M. Piehl; en Russie, par MM. Golenischef! et 
de Lemm; en Angleterre, par MM. Goodwin et Lepage- 
Renouf; en Ralie, par MM. R. Lanzone, Rossi et Ernesto 
Schiapparelli, elie ne cesse de s’affermir chaquejour; dans 
quelques annees, ies egyptoiogues dechiffreront ies textes 
historiques et litteraires avec autant de certitude que ies 
iatinistes iisent ies oeuvres de Ciceron et de Tite-Live. 

L%yptien des epoques classiques (vWF,xiF, xviiF-xx“ dy- 
nasties) possedait vingt-deux articulations differentes, et so 
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sorvait, pour reiulre cliaciirie d’elles, d’uii ou pliisieiirs 
signes alpliabetiques doiit void le tableau : 


A 

A ou A . 
A ou A.. 

I 

U 

WouF.. 
B ou V. . 

P 

M . . . . 
N..... 
R-L. . . . 




J- 

1. 








II 

HouH‘. 
X ou Kh 
S, 

s\S‘. Sh 

Q 

G, K. .. 
K...... 

T 

D, T. . . 

T', TS, DJ, 


•P- 


A- 

u. 


Le» signes employes a rendre ia m^me articulation s’ap* 
peiient homophones , egaux de son. ^ est AomopAona de 

et de J, dest-a-dire que ces trois signes expriment indif- 
icremmeot dans Tecriture f articulation m. On pense bien 
que, pendant les cinq miiie ans pour iesqueis nous avons 
des documents ecrits, la phonetique de Fegyptien dut 
s’alterer. Jusqu’a present les modifications iie sont bien 

sensibles que pour les dentales et les guttural es. 
a cede successivement la. place a z>, puis a r; le 

mot MESTSETS, hair, est devenu ft] P ^ , 

Mestsed, puis [f]P^, MESOEJ), puis fflP^, MESTET, eien« 

fmP- MESDJ, ou (|] P^, MdsTE. Daus i’etat actuel de 
ia science ii nous est impossible de retrouver ia plus grande 
partie des aitd’ations analogues qui se produisirent au 
cours des siecles. 

M41es aux signes alphabetiques, ou rencontre a chaque 
instant dans I’ecriture d’autres signes qui repr^sentent a 


APPENDICE. 


eax seois une ou plusieurs ariicuiations formant syliabe. 
On les mmme s)'liahi<}ues. 


A. 


AA.. 

.. =.T.a. 

A1 . . 


AB. 


AP. . 

.. v- 

AM.. 

- 

AN.. 

.. j.ii. 

AR.. 


AS.. 

• • M. i. ..M- 

AT.. 


AD.. 

, ooc, 

A. 

AS.. 


AD.. 

A. 

AX.. 


AB,. 

■f.w.V 

AW. 

M- 

AM.. 

f- 

An.. 


AR... 

■ jtfah* 

lS\ . 

■ • -Wk.* 


aq.... 

Ad. . . . 30C. 

I. 

El.... j. 

u. 

UA.... 1^. 

UA -wi 

UAB... lirKfl- 
0A8... f.j. 

UN.... 4>. 

DR.... tl, ■V-, X. 

UAH*., f. 

US. ..ii 
DTS... 

B. 

bA.... 

BH*. . . 

BS '\.. 

BT.... 

W. 

iwA... 


wu... 

MS fiCRITHRES 

WT... 

(WNT). 

PA.... 

P. 

X. n, ©. 

PR. . . . 

n. 

PH‘... 


.. PX...., 


PQ,PG. 

7^. 

PD,PT. 

1 o. 

MA 

M. 

1 

MA.. . .. 


MA.. . . . 


MU ... . 


MN . . . , 

I, Ok^. 

MR ... . 


MIP. . . , 


MS 


MX.,... 


NU..... 

N.. 

NB 

'"mm’' , nsarj. 

mv. . . . 


m..... 

],i.i. 
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H 


NN..,. 

. 1.}; 

NR.... 

- a. 

NIP. . . 

• k,|. 

NS 

-1. 

NT.. . . . 


NTS...'. 

■ T. 


R. 

RR 

s. 

RIP.... 

ass', V 

RS 

X ^ 

RD, RT. 

i, 


H. 

IIB 


IIN. ... 

I. 

H‘. 

H‘A.... 

t- , 

ipA. . . . 

f , -Jt. 


^VV....^ 

II'B. . .. ^. 

IIP. .. f,I. 

H‘M. . . . w, 

H‘N. ... I. ^<=5=. ^!I, \. 
H‘R. . . . f , — ,, iji. 
H‘H‘. . t 
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IPS. . 

• I 

IPQ. . 


H‘T,irTS t 

X. 

XA... 


XA... 

.. m. 

XU... 


XB... 

■■ 

XP... 

.. ^ (XPR). 

XAI.. 

.. 

XN... 

S- 

XB... 

.. ffi, Ifcl. 

S. 

SA... 


su... 


SB... 

• • *, ’ 

SP... 


SM.. 

• • T' Mi. 


.. 1.-. 

SR... 

• w, 1, fi. 

SIP... 

■ s. s.rD- 

SK. . . . 

.^,1 

ST. . . . 

■ i-ij. 

STM... 

. j. 


s% 


S‘A.. 

... tiM. 

S‘U . 

- v 

S‘N. 

.. Q, i, X. 

S‘W. 


S‘P.. 


S‘R. 


S‘S.. 

-i i 

S‘TP 



■ -K. 

KB.. 

• ■ i. 

KP.. 

. . nrnmm, -QIB-. 

KM. 


KN.. 

. . 1. 

KS.. 

U.if. 


G* 

GR... 

. . X,. 


Q. 

QA... 

..u. 


T. 

! TA. . . , 

. . «, $. 

TA.... 

. r, — . 

TL . . , 

. k. 

TP.,,. 

. •. 
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.Tl*! . .■ . * I^panx. ■ 

TN W-r^. 

TR. .... {. 

TS. .... 2, 


DU..... A-J, *. 

DB..... 1. A. 


yi- A* 


ir^. 


La pluprt des syllabiques etaient c’est-a-dire 

susceplibles de plusieurs sons. Pour evifer I’incertitude 
qui aurait pu resulter de leur valeur multiple, on avail 
soin de leur adjoindre un ou plusieurs compUmenCs pho- 
neliqaes, c’est-a-dire une ou plusieurs des lettres qui for- 

maient I’expression phonetique du mot. Ainsi, ^ I'epond 
aux articulations jb et mer; lorsqu’il devait avoir la valeur 

AB on le faisait suivre du b , fj ; lorsqu’il devait avoir ia 

valeur mer, on ecrivait f ^ peut se lire egalemenl ad, 
SEM ou SOTEM, DEN OU TEN; si jc trouvc daiis un lexte le 

gronpe ^ ^ = a? -f- comme ni ad, ni den ne renferment 
ia iettre m, il faudra que je donne a ^ la valeur de som 

ou soTBM ^ entendre. Si, au contraire, je trouve,^ou ^ 
je devrais lire ad ou DeN, Lorsque le scribe a l^dignie 
prendre ceite precaution, c’est que le contexte indiqiiait 
le sens du mot, et par suite ia valeur phonetique du signe, 
de maniere a reiidre toute erreur impossible, linsi, dans 

le membre de phrase Au-sbn So- 

TRM oil AD OU DeN Itlieru-zD , Us. * , sa voix; il faut tra- 
duire necessai remen t le signe ^ par entendre, ecoiiier, et. 
neressairement aussi le lipe seM ou soreM. En resumb^ 

les sigiies syllabiques peuvent s’employer isoles f, h^on; 
Nes; assn, nub; ou bien se combiner avec un ou pin- 
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sieurs signes alphabetiques correspondant a chacune 
articulations dont ils sont formes. Dans ce cas ils peuveni 
se placer : 


1*" Derriere tons les signes alphabetiques dont ils sent 
requivalentsyllabique, ' — , NOTsem, doux, agrealk; 
, AS,Jldte, roseati; 

2° Entre deux des signes alphabetiques | NoxseMs,. 


3 ° Devant tout ou partie des signes alphabetiques 
miseM, 

On trouve, enfln, a cote des signes alphabefiques un 
grand nombre de signes ideographiqiies. Parfois ils servenl 
a rendre dans recrilure une idee exprimeedans le iarigage 

MMI 

par un mot plus ou moins long : ], se lit Nuren, ct 

signiGe diea; -f*, se lit et signiGe vie, Le plus sou- 

vent ils ne se lisent pas et rentrent dans la classe des deter- 
minahfs. On appelle delermtnadfs les signes d'idee places 
apres Texpression phonetique de chaque mot, dc maniere 
a Ggurer aux yeux par une image fobjet ou fidee dont 
les signes precedents nous donnent la valeur litierale. Le 

mot pain^ se compose de deux parties : la pre- 

miere phonetique est formee du syllabic|ue aq , 
et de son complement j, q; la seconde ® represente 
fobjet m^me, le pain. Les determinatifs sont de deux na- 
tures. Les uns ne conviennent qu’ii un seal objet nu a une 
scale idee : ce sont les determinatifs speciaax, L’oreille p 
est un determinatif special , carelie ne s’emploie qiie dans 

les mots qui expriment i’idee d’oreille; MesTsen, 

DeDT. Les autres sont generiqms, e’est-a- 
dire se placent apres un grand nombre de racines qui 
ifont que des rapports eloignes de sens ies unes avec les 

autres. Ainsi , ^ determine : tous les mots qui marqiieot 
un acte materiel de ia bouche : f manger^ 
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Pi sun^^;^ k sR k 2l. I > 

KHem, cncr; tsod, purler; 2 ° tous ies mots qui 

marquent une idee abstraile, entrainant ou pouvant en- 

trainer^n^le materiel de la bouche khbx, me- 

filer; ^ jiex, connaitre. savoir; AP.juqer. 

Quand ie nieme mot a plusieurs delerminatils, c’est ordi- 
nairement le dernier qui donne le sens de la racine. | ^ 
H‘eTen, a le delerminalif des saisons £ ou f , d’a- 
chevmx ^ ensuite. II signifie : cheval, atlelage de 

Le nombre des determinatifs est considerable; void la 
tcxtes ; frequemment dans les 

■’ ^ [PE], ciel, plafond; a° dever, superiority, 
nuit, obscurity. 

0 , 1 [PiA] , soieil, lumitre ou absence de lumitre ; 2° divisions du 
temps. «4u 

pays montagneux, par suite pays etrangers, i’Egypte etaiii 
un pays de plaines. 

circonscriplion de territoire; 2 "^ ville ou village. 

3Bi, nome. 

=. ^Z^vl'eau et touies les idees d’arrosage, de lavage de 
puriiication, de soil qui s’y rattachent. 

.i}, le feu, la chaleur, la flamme. 

'41, J riionime et la femme ordinaires. 

I rois, toutes les personnes 


toutes les actions : i** de la bouclie, 2 ® de la pensee. 

le repos, la tranquillity, la faiblcsse. 

^*4^’ "v|, I’adoration. 
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le crime; 2 ° FenBem^. 

X, i® ia haatear; 2“ Fexaitation, ia joie, 

{^, 1® ie chef; 2® la dignity. 

1® Fenfant; 2® FMucation; 3 ® le renouveilement. 

I , 1 ® embaumement ; 2® rites , usages ; 3 ® images , formes. 

1® la cheveiure, ies polls ; 2® la noircear; 3 ® ie deuii. 

1® la vue; 2® ia veille; 3 ® la science. 

4 ®^, 1® Fodorat; 2® la respiration; 3 ® la joie, le piaisir; 
4 '" la tristesse; 5 ® la prison. 

1® Falimentation ; ia parole; 3 ® Ies matieres terreuses 
4 ® ^ seul, ies districts, les villes. 

V-i» toutes ies actions exigeant ie ddveloppement dune force. 

F 4 Ioignement, F^cartement. ^ 

J , J , A , 4 V , la marche dans les diverses directions, 
y, 1® les quadrup^des; 2® ia peau et les objets en peau. 

1^, t, Ies membres. 

les oiseaux ct les insectes. 

•V-, 1® la petitesse; 2® ie mal, Fimpi 4 td. 
j[, ies arbres. 
le bois. 

iss:, 1® les herbages; 2® ies piantes en g^ndral 
n, ies Edifices. 

1° ies chemins; 2® ia marche; 3 ® Ie temps 4 couM. 

H, la pierre. 

i" ies barques; 2® la navigation; 3 ® ie voyage. 

1° le vent; 2® la fraicheur. 

1° ecrifures, livres; 2® peintures ; 3 ® toutes Ies klees abs- 
traites. 
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•^,1® Venture; 2° peinture; 3 ” xe lien, Tattache. 

*fr, ies etoifes. 

i, «f, S, ies differents iiquides, vin, lait, parfum, etc* 

® ® ®, ies matieres granuiees, ble, couieurs, sable, etc. 
renibaiimement; 2® ies comptes, ies calcuis. 

Pour niieiix faire comprendre le jeu des differents ele- 
ments dont se composait Tecriture egyptienne, on me per- 
mettra de doniier ia transcription eti’anaiyse d’un passage 
emprunte a la grande stMe triomphale de'^Thotmes HI : ^ 

i ^ 5 y • I - ^ ^ i Ik ra ^ ^ j p ^ ^ 

1 1 m 

Le premier groupe j b se lit ei; il est compost du syila- 
bique J et de la lettre et veut dire aller, ;V-/. iV 

est 1 indice du passe, et / le pronom de la premiere per- 
sonae du singulier. El-N-1, se traduit done je suis die. 

^ , DU est donuerj , / est encore une fois le pronom de la 

premiere personne: nff-rjedonnejaccorde. tata, 

d(^termine par vj, signifie : ecraser, assommer,- k, 
est le pronom de la seconde personne du masculin singu- 
lier. Tata-k, ta ecrases. Le signe "V-, trois fois repete pour 

marquer le pluriel, se lit ur, oer, grand, chef; | V □, 
determine par le signe des pays etrangers . est l^om 
de la cote cananeenne Tsahi : oer-u, Tsahi, les chefs de 
pays de Tsahi. Tous ces mots r4unis forment un premier 
membre de phrase : EI-N-I DU-I TA TA-K OER-U TSAHi, 
je suis alle,faccorde [que] ta ecrases les chefs de Tsahi. Dans 

le second membre de phrase se trouvent ses’.je- 

P«. ser, pronom de la troisieme personne du pluriel; 
=-> sous; i b signe id^ographique se lisant^ar, les 

pieds; -mm,, K, toi; 0 , KHer, litt4ralement a la suite de, 

locution adverbiale qui signifie ici avec; -.‘-t^sei, et repdte 


8 ! 

t 
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trois fois pour ie pluriel, ser-u; seN, pronom de ia 
troisieme personne du pluriei, dont les deux eiements ai- 
phabetiques s ei n sont suivis des trois barres III, signe 
ideograpliique du pluriei. En reunissaiit toutes ces don* 
nees on a le membre de phrase : SeS'-I SeT KHeR RATeK 
KHeT SeT-USeN, je jelte eux (les chefs) sous [/e^] pieds de 
toi avec [les] pajs d' euoc, 

L’ecritiire hidrogiyphique ne s’employait guere que sur 
les monuments publics ou prives; pour les usages de ia 
viecourante et pour la propagation des ceuvres iitleraires, 
on se servait d’une ecriture cursive derivee des hiero- 
glyphes et nommee hieratique, par les modernes. Tandis 
que les hieroglyphiques s’ecrivaient indifferemment de 
droitea gauche ou de gauche a droite, Tecriture hieratique 
s’6crivait toujours de droite a gauche. En void quelques 
sp&imens. Le premier emprunte au papyrus Prisse (xf dy- 
nastic 

se transcrit iettre a lettre : 

BAN BG eM KHoPeR NoWeR BO 
mal en devient le bien, 

Les deux suivants nous reportent a la xix‘ dynastic : 



MO N OA KHoPeRO DDT H‘eR RA PA AD 
eau tine (§tre faire k Soieil ie fut*» 


eW RaN UAS M NaKHTO 
de iui ienom [estjThdbaldeen Force*. 

1 . Pap. Prisse, pi. V, I. i. — 2 . Pap. d’Orhimy, p . VI, 1. 6. — 3. Pup. 
Saltier Uh pi U I d. 



JLe dernier est d’epoque grcco-romaine ; 

NuB eM BaK eM K KHoPRU NeK ARU 
d*or dpi^rvier en ta transformation Tu as fait*. 

Entre la xxf et la xxv® dynastic, le systeme hieraliquo se 
«implifia pour lacommoditedes transactions comm er dales. 
Les caracleres s’abregerent, diminuerent de nombre el. do 
volume et formerent une troisieme sorte d’ecriturc, la 
populaire ou demotiqiie, employee dans les contrals a par- 
tir do regne de Shabak etde Tahraqa. L’etude du demo- 
tique a ete negligee a cause des difficultes que presente ie 
decbiflrement et de Faridite des textes connus jusqii’a pre^ 
sent Le passage suivant : 

WN-AM WADToPenMARaKH eWAN 
en iui il < 5 tait monde du le lieu ne sut lui Point*. 

sufTira a monlrcr cc qiFetait devenue entre les mains des 
derniers Egyptiens Fecriture large et bardie des vieux 
scribes. 

Les liieroglyphes ne sont gueres sortis de la vallee du 
Nil, et la meme un people seulement, les Etbiopiens, les 
adopla et s'en serv t pour ecrire une iangue t‘trangere. Les 
monuments des derniers rois de Mtu'oe, con temporal ns des 
Cesars romains, portent des inscriptions en bieroglyphes 
et en d< motique, dont Faspect etrange iFa pas eii jusqub 
present ie privilege d'inteiesser les savants. Une tentative 
legere de M. Birch, quelques phrases de M. Brugsch sont 
lout ce qu’on peot citer sur ce chapitre. tl serait pourtant 
curieux, ne fut-ce que dans Finteret de la iinguistique, 
d'aborder enfin ie decbiflrement de ces textes. 

1. Papyrus de Boulaq, n° 3 , p. 3 , 1 . 20. — 
ill,i. 1. 


2. Roman demotique. 
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CVst aussi probablement dans un systeme liieroglypbiqne 
qu’ellcs sont coiicaes, ces mscriptions recemment d4coii» 
vertes eo Syrie et en Asie Mineure et qu’on a recoiiiiu ap- 
partenir aiix tribus hitiites^ Elies frappeiit fattention par 
la grossierete de ieur style et par la rudesse de ieiirs coo- 
lours, et ren ferment, conxme regyptlen, un melange d’ani- 
matix, de formes humaines et de signes geometriques : 



Le dechiffrement en a ete commence de divers cotes a 
ia fois; un savant anglais, M. Heath, a cru y lire, an 
moyen de farameen, une sorte de rituel musical. Jiisqu a 
present, toil tefois, on pent dire que mil resultat certain n'a 
ete encore obtenu dans ce domaine nouveau. M. Sayce a 
ete frappe par certaines ressemblances avec le syllabaire 
chypriote^; M. Conder par des analogies seduisantes avec 
les hieroglyphes de ^Egypte^ Un seal monument bilingue, 
assyrien etliittite, le sceau de Tarkoundimme, prince cili- 
cien du vif siecle avant notre ere, a ete signaie jusqifa ce 
jour"^ : ii est maliieureusement trop court pour ^tre de 
grande utiiite. 

OH^Iexc de ralpliabet plienielen 5 ses dei*iv<6s arieiis. 

Les Assyriens s’etaient arretes au syiiabisme, les Egyp- 
tiens avaient trouve le caractere alphabeiique sans pou- 
voir se debarrasser des syllabes et des ideogrammes, des 
homophones et des polyphones : les Pheniciens iovente- 
rent ralphabet propreinent dit\ 

Des le debut, Champollion emit fopinion que Palpha- 

1. Voir p. 180. — 2. Sayce, The Monuments of the Hiltites, dans ies 
Transactions of the Society of Biblical Archeeolorjy, t. VIH, p. a 53 sqq, — - 
3 . B. Conder, Hamath Inscrip Lions ^ dans le Palestine exploration Fimdf 1883 
p. 1 33 - 1 34 ) 189-192. — 4 - A. D. Mordtmann, Sceau de Tarkoiuuliniini, 
rolde 7 'arsous (Conslantinople), in-8% i 80 i ; Sayce, The Bilingual Uittile 
and Cwieiform Inscription of Tarkondenios , dans les Proceedings of the So- 
ciety of Biblical Arclueology, 1880-1881, p, 4 - 6 ) 1SS1-1S82, p. 19, etc.; 
'r. Tyier, The InscripUon ofTarkatimme and the Momwienls front Jevabliis 
in the British Museum, ibid,, p. 6-8, etc. — 5 . Platon, Plimdon, p. 274 
Diodore, I, i 5 ; Tacite, Aima/ei, XI, i 4 , etc- 
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i)et pheoicien derivait des liierogiyphes d’^gyp^e^ Ses 
iclees deveioppees par SaIvoliiii% modifiees par MM. Ch. 
Lenormanl et Van Orivai, iVavaient recu aucune consecra- 
tion scieniiQque, lorsque M. de Rouge reprit le probieme 
pour son compte et en donna ia solution ^ II prouva qii’au 
temps oil ies Pasteurs regnaient en Egypte, ies Cananeens 
avaient ciioisi, parmi ies formes de i’ecriture cursive, un 
certain nombre de caracteres repondant aux articulations 
fondameiitales de leur langue. Sa demonstration, repro- 
diiite en Ailemagne par MM. Lautli, Brugsch et Ebers, fut 
consideree comme decisive et les resultats en ont ete ad- 
mis generalement 

L’alpiiabet pheoicien se compose de vingt-deux lettres, 
dont quinze sont assez pen alterees pour qiPon reconnaisse 
leur prototype egyplien du premier coup d’adl, et dont 
les autres se ramfenent au type hieratique sans biesser les 
iois de la vraisemblance®. 
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I. Lettre a M.Vaciery^. So. — - 2. Analyse grammalicale de V inscription 
de Roselle, p. 86 sqq. — 3 . Dans un memoire iu en iSjf} devant Aca- 
demic des inscriptions et belles-iettres , publi 4 en i S74 , par J. de R.ouge. 
— 4 . M. Haievy a essaye de prouver que ie earactere phcnicien derivait 
non pas des formes iiieratiques, mais des formes hieroglypliiques de fe- 
critnre ( 5 gyptienne {Melanges d'dpigraphie seniitique, p. 168-189). — 
lie IXoiige^ Memoire sur la propagation, -ph L 
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Get alphabet, employe d’abord dans le pays de Canaan, 
s’y modifia selon ies iocalites et forma successivement les 
aJphabets arameens, palmyreniens, liebreux. Transports 
par les Sidoniens et Ies Tyriens dans ies cootrees oii les 
men ait le commerce , ii devint comme la souclie com- 
mune d’ou se detacherent tous les alphabets do monde 
connu, depuis ITnde et la Mongolie, jusqu’a la Gaiile et 
i’Espagne. Je n’ai pas a m’inqiiieter ici des systemes qu’il 
enfanla cbcz les pen pies de Textreme Orient ou de Tex- 
treme Occident : il me suffira de montrer comment de 
Phenicie il passa en GrSce , puis de Grece en Italie. 

Les Grecs connaissaient Torigine plienicienne de ieur 
alphabet. La tradition la plus accreditee, parmi eux, attri- 
buait a Radmos riionneur d’avoir le premier repandu Te- 
criture sur le continent europeen ^ ; d’autres iegendes nom- 
maient, an lieu de Kadmos, Orphee^ Linos Musee^ et 
surtout Palamede. Les litres de Palamecle a rinvention on 
piutot a la propagation de Talphahet parurent si bien fon- 
des qu’on essaya de trouver une combinaison qui reservat 
scs pretentions sans diminuer la gloire de Kadmos. On 
imagina que Kadmos avail apporte en Grece un alphabet 
de seize on dix-huit lettres, complete pins tard par Paia- 
mede. Les lettres cadmeennes primitives etaient, selon ies 
nns, A, B, T, A, E, I, K, A, M, N, 0, n, P, 2, T, T; selon 
les aumes, A, B, P, A, E, Z, I, K, A, M,N, 0, P, 2, T, T, 
<1>. Les lettres de Palamede dfaient tan tot an r ombre de 
trois : 0, <I), X, tantot an nombre de quatre : Z, d>, O, X, 
ou bien, H, <P, X, ou d’autres encore h La science mo- 
derne a prouve qn’en mati^re d’alphabet comme en bien 
autre chose, les Grecs s’etaient laisse trop vite emportcr a 
leur imaginalion. L’alphabet cadmeen se composait des 
vingt-deux lettres de Palphabet phenicien plus on moins 
modifiees pour satisfaire aux exigences de la phonetiqne 
grccque. Les gutturaies douces et ies semi-voyelles des 


p I&odote, Vy 58. — 2. Alcidam. Cont. Palamed. p. 75, t VIII, edit 
Eeiske. — 3. Diodore, III, 66. — 4. Bekker, Anecdota groecay t. Il, 
p. 7 S 3 . — 5. Servius, Ad. jEneid. IL 83: Plutarqae, Symposmi. IX, 3; 
VII,56,etc. 
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langues semitiques qui n’avaient que faire dans ies idiomes 
heiieniqnes furent transformees cn voyeiles verilables : 
^ en A, a; ^ en 3, e; y en X, X, oa, j; o en 0, o; m en 
I, 2 L’aspiree 0 prit double valeur : eile fut seion ies cas 
une voyeile longue on uii signc d’aspiration. De ces alle- 
ralions de valeur resuita un alphabet que ies inscriptions 
archaiques de Thera nous out con.^e vc en entier. 
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ALPHABETS AEGHAiQUES DE THERA. 


Sur ies textes les plus anciens il s’ecrit de droite a gauche 
comme son prototype phenicien; puis> i’usage s intro- 
duisii de ranger les lettres en iignes flexiieuscs autour 
des figures qui ornaient le moaument* Cette disposition 
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7-:8 

rappela a Fesprit des contemporains ia marciie du bcBuf 
attele a ia charrue, que ie laboureur fait revenir sur iui- 
meme pour tracer un second silion a cote du premier; iis 
iui donnerent ie nom de BoustrophMon, qui lui resta. Pius 
tard, on siibstitua aux lignes flexiieuses des lignes droites 
parailMes dans iesquelies ia direction des caracteres alter- 
iiait reguiierement : la premiere iigne etait ecrite de droite 
a gauche, la seconde de gauche a droite, et aiiisi de suite 
jusqu’a la iin du texte. Le boustropliedon servit de transi- 
tion entre les systemes semitiques oil les lignes se lisent 
de droite a gauche, et le systeme europten oii toutes les 
lignes se lisent de gauche a droite. 

L’aiphabet cadmeen ne tarda pas a s’aiterer selon les 
iieux et a former des varietes qu’on divise parfois en deux 
classes, plus souvent en quatre : i® les alphabets eolo-do- 
'riens en usage dans la Beotie, FEubee et les colonies chal- 
cidiennes, la Phocide, la^ Locride, la Laconic, FElide, 
FAchaie et ses colonies, Egine, Megare, Cephallenie, la 
Thessalie et la Grande-Griice ; 2*" Faiphabet attique; 3“ les 
alphabets des Grecs insulaires; 4° Faiphabet ionien. Le 
plus complet, Faiphabet eolo-dorien, compte vingt-huit 
signes repondant a autant d’articulations distinctes ; le 
plus incommode est Faiphabet attique. Tons resterent en 
usage jusqu’a la fin du v® siecie avant notre ere : sous Far- 
chontat d’Euciide en Fan II de ia xcvF olympiade (4o3 
av. J. C.) les Atheniens se deciderent a adopter Faiphabet 
ionien de vingt-quatre iettres et leur exemple fut bientdt 
sLiivi par tons les peoples de la Grace. II n’y eut plus desor- 
mais qu’un alphabet common : 

A B r A E Z H 0 I K A M N S 0 n P 2 T T a> X O 

differant sensiblement de Fancien alphabet cadmeen par 
Fordonnance et la nature des iettres. 

De Grece Faiphabet cadmeen se repandit sur tons les 
pa3^s environnants. L’Asie Mineure ne nous a pas encore 
iivre de monuments assez anciens pour nous permettre de 
suivre Fhistoire des transformations que subirent les ecri- 
tui'es d’origine phenicienne chez les differents peoples de 
la cote ou de Finterieur. Les alphabets des inscriptions 
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ALPHABET LYGIEN. 

Si ies peoples de Htalie avaient emprunte directement 
aiix Pheniciens leur sysleme grraphique, on s’expliquerait 
difficileraent ia presence dansi’alphabetetrusquede leltres 
qiii nesont pas pheniciennes d’origine. Tacite a eu raison 
d’affiriner que les fitrusques recurent des Grecs i’usage de 
Fecriture^ et I’etude des moiuiments prouve qii’ii Taut 
etendre son assertion aux antres peoples itaiiens. Trans- 
porte en Italic, par ies colons belltniiques de la Sicile et 
delaCampanie, raiphabeteoio-dorique s’y niodcla sur deux 
types, I’etrusque et le latin. An type etrusque se l attachent 
les alphabets ombriens, osques, sabeiliques an centre de 

i. Annales, XI, i4. 
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i'ltaiie; eugao^en, rlietique et salasse dans le bassin du 
P6. L'aiphabet latin etait d’abord compost de vingt et une 
leltres, et s’arretait a X, que Quintilien nomme ultima 



ALPHABETS GREG DE GAMPANIE ET LATIN. 

nostrarum, la derniere de nos iettres origineliesb li se 
conipieta plus tard par TY et le Z, et donna ie type d’oii 
sont derives avec quelques variantes tous les aipliabets 
employes aujourd’bui par ies peiiples de race latine, ger- 
maoiqiie ou slaved 

i, InstiL omt, I, 4 , 9 .— 2. Les alphabets intercal^s dans io tuxle anx 
pages 602, 6o4» 6o5, 606, 607 et 608, sont empruiites a 1’ article de 
M.*F. Lenormant sm V Alphabet dans le dictionnaire des Aniiqmles Grec- 
ei liomamesj de MM. Daremberg et Saglio, t. I, p. 188-2 iS. 


HISY. ANC. 
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(refondd par m. cedgsey) 


Aatiox, frere de Moise, 263; son role 
dans i’ElohisLe, SUo. 

Abana, riviere de Damns, 176, 187. 

Aisdallatif, sa description des ruines 
de Meiripliis, 25-'24. 

Audastart, roi de Tyr, 372. 

Aiidemon, chasse de Chyprc par Evago- 
ras, 618. 

Audera, colonie piicnicienne d'Espagne, 
516. 

AnDijiiLKOOTH, roi de Sidon, 431, 473. 

Abel-Beth-Maakiia, prise par David, 532; 
par Tougoiiltipalesharra, 405. 

Auiatiiar, ie grand pretre, 548. 

Ahiiual, roi de Tyr, 555. 

Ahuam, roi de Juda, 362, 375. 

.Akii.a, soumise a Damas, 187, 

.^mMELEcii, roi des Hdbreu.v, 311, 522. i 

Abjsiiaji, iT6re de Joab et un des Gib- 
borim, sauve David un jour de ba- I 
taille, 528; bat les idumeens, 529; 
les Ammonites, 350. 

Auneb, proclaiiie roi Isbbaai, 523 ; Taban- 
donne, 526. 

Aijorbas. Voy. Khabour. 

1. Auou, Elei'iianti.ne, 705; lelSi! naitentre 
Elephantine et PhiliB, 5; capitale du 
nome de To-Qonsit, 19 ; lieu d’origine 
de la VI* dynastie, 80; ville i'ronliere 
sous la XI* dynastie, 95; et sous la 
XXVI® dynastie, 552, 555; construc- 
tions des rois de la XVIII® dynastie, 
203; terme du voyage dlierodote, 
703. — B’Abou jusqu’a Adbou, locu- 
tion egyptienne, 48 , 95. 

2. Abou, roi d’Egypte(VII»ou VlIBdyn.), 

88 . ■ 

Abouiia (Le pays d’), 84. 

Aboc-Siiaiihein. Voy. Eridott. 

Abhaiiam, Abram, chef des Hebreux, 166; 
bat Koudour-Lagarner, 188; Dieu lui 
apparait sous forme humaine, 594. 

Abncotier (L’}, indigene en Egypte, 8. 

Abkocomas, chef perse, 643. 


Absalom, Absalox, fils de David, sa rc- 
volte et sa rnort, 552. 

1. Abydos d’Asie, colonie phenicienne, 
249. 

2. Auvdos , Aboudou , d'Egypte, sa des- 
cription, 21 ; est consacree a Osiris, 
20; succede a Thini, .i9; les arnes 
passent de ce mondo dans I’aulre a 
rqccident d’Abydos, 33; prend plus 
d’imnortance a partir de Pepi I*', SC- 
SI; bataille pres dbAbydos, 411; re- 
goit un coraptoir de Milesiens, 321, 
395. — Constructions d’Ousirlesen 1, 
112; de la XIII* dynastie, 125; de la 
XVIIl" dynastie, 206; de Scti 1. 217 
de Uainses 11, 219, 227; de Mine- 
phtah I, 233. 

Abysslniu (Montagnes d'), 6 et passim. 

Abysslns (Les), 602, 605; s’appropriciit 
la Icgende de la reine de Saba, 550 

Abzoo, Apsou, rOcean des Chaldcens 
150. 

.Acacia (L’), indigene en Egy'pte, 8; cii 
Elam, 139. 

Accad, Akead, appartient a Nimrod, 131 ; 
Tiglatiiphalazar se proclaine rot de 
Shoumir el d’Accad, 598, Shouzoub 
de m(5me, 443; ie pays de Shoumir 
et d’Accad se souleve, 464; — le.s 
Shoumero-Accadiens et leur civilisa- 
tioti, 151 sqq. ; la question .shoumero- 
accadienne, 132, note 1. 

Aciieens, Aqaiod-siia, envahirent rEgvpte 
sous Mmephlah I, 236; attaqueat 
Chypre, 513, et la colonisent, 640. 

Aciiille, tue Alemnon I'Ethiopien, 20S. 

•Aciithoes, roi d’Egypte (IX® dyn.), 89-90. 

Acrabattene (L’}, canton la Paieslino, 
678. 

Acre {Saint- Jean d’).' Voy. Ako. 

A^tvatereta, proph6te iranien, 302. 

Aoar. Voy, fVznip. 

ADAROOTASjdieu de I’Ourarli, 427. 

Addocmou, DqumAt, pays d’Arabie, sou- 
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mi» par Sennacheril), 455 ; par Asar- 
haddori, 454. - 

Aiuiem, affluent du Tigre, 12S, 129, 

' 290. 

Aduou, Natiio, ville du Delta, 95; d’A- 
Lou jusqu’a Adhou, 48, 95. 

Adlou.n, pres de Tyr, 226. 

Adosuaii, fils de David, 552. 

1, Adoms, fleuve dePhenicie, 138,342. 

2. Adonis, dieii phcnicien, 542 sqq. 

Adoinisedek, roi de Jebus, 5Uo. 

ArtRAMjiELECif, assassine Sennach4rib,449, 

450. ~ Divinitc, 680- 

Adramytion, ville, 566; (Golfe d’j, 521. 

Adrahytos, re^oit la Mysie mcridionale, 
566. 

Ai>YRMACniDES, tribu libyenne, 629. 

Ea.n, can Ion d’Arabie, 103, note 1. 

duios-DoTAMOS (Bataille d'), 635. 

/Li’kU, Idndce par des loniens d’At- 
tique, 640. 

d2siiiiRio.NJE (Tribu), 593. 

Afrique (Colonisation pbenicienne en), 
315, 518 ; periple de I’Afrique par 
ordre de Nlko ll, 557-538. 

Acade, ville de Chaldee, 139, loo, 157, 
158, 188. 

A(JAi‘E.NOR, fonde Paphos, 640 

Agarsal, ville de Chaldee, 294. 

Agate (L'), importde en Assyrie, 399; 
de Chypre, 237. 

Agaza, Agazi, Agaga, Agagi, contree de 
Medie, -495. 

Agdistis, un des noms d’Amina, 242. 

Agekor, iclentihc a Bel, 181, 184. 

Agesilas, roi de Sparle, envahitia Phry- 
gie, 657 ; en Egypte, 659, 6*49, 651. 

Agro.n, roi de Lydie, 518. 

Agrosta.na, village perse, 562. 

1. AjiiioTi’ou P% fille de Kamos, 171. 

2. Auiiotpou II, hlle d'Amenhotpou I, 
et I’emnie de Thoutmos 1, 195, note 1. 

Auwas n, Aiiasis II, AmOsis II, Ahuassou, 
roi d’Egypte (XXVI* dyn.), devient roi, 
556, 582; s'allie a Krcesos, 567, mais 
ne 1‘ait aiicune demonstration hostile 
contre les Perses, 560, 585, 582; son 
admini.stration , 588-596 ; ses con- 
structions a Philae, 658, note 2; sa 
inort, 596; ■— outrages a sa momie, 
599. 

1 AiiJios I, Amasis 1, Amosis I, roi d’Egypte 
(XVIIP dyn.;, 169, 205, 554, 357, 560; 
son administration, 170; epouse No- 
fritari, 171, ses constructions, 205. 

2. Ahmos (La reine), 195. 

Aie\ios-si-Arjna, 172. 

Aiinas-ee-WedipuSii. Voy. Edkhninsou. 

AiiouraiiazdI, Aodramazda, Aiiodromazdao, 
Ormouzd, Ormizd, Ormazd, 490 , 498- 
505, 505, 506. 

Aijriman, Aiirmen. Voy. Anqrdmdinyous, 

1 Ai, roi herdtique (XYIIrdyn.),212. 

2. Ai, ville de Palestine, 305, 552. 

Asa (Pays d'}, 405. 


Aialon, independante, 306, 561; prise 
par les Philistins, 402. 

Aiari, le fonctionnaire, 259. 

Aigle (L’), indigene en Egypte, 11. 

Ailak. Voy. iPAi/as. 

Ailoc, Ialou (Champs d’), 38. 

Ain Qadis, Kadesh, ville de la Syrie me- 
ridionale, 305. 

Aipakshina, dieu clamite, 468. 

Airyanem-Vaedjo (L’), 490. 

Akabaii, 105. 

Aeerblad, ses travaux, 729. 

Akhab, Acuab, roi de Juda, 371, 572, 580, 
381, 540; ses guerres contre Damas, 
375, 377 sqq.; son alliance avec Ben- 
hadad II, 375 sqq., et avec Josaphat, 
376-577 ; sa mort, 577. 

Akiiaman'isii. Akkemen&s. 

Akiiarrou. Voy. SyiHe et Kharou. 

Akiiaz, Achaz, Jehoakiiaz, roi de Juda, 
588, 597, 402, 403, 424. 

Aeiiaziau, ucuosiAS, roi d’lsrael, 573, 577 ; 
— roi de Juda, 580. 

1. Akiiemenes, Akiiamanisii, Achemexes, 
roi de Perse, 562. 

2. AKjiEjiE.vES, Akhemenides, satrape d’E- 
gpste, 615, note 2, 626, 650 ; sa mort, 
650. 

Akuemexides (Les), 633. 

AkhismexidiiIS. voy. 2. Akhemenes 

Akues, roi d'Egypte (IIP dyn,), 69. 

1. Akiujah, pere de Baesha, 562. 

2. Akiiuaii, ie proph6te, 348, 549.^ 

AKiimELEK, le grand prs^tre, 522, 524. 

AEinMou-OuRDOu (Les), 280; — Soimou, 

69,280. 

Arihxoam, une des femmes de David, 
552. 

Akiiis, roi de Gath, 524. ^ 

Akiuti, peuplade nubienne, 104, 204. 

Aejimiti, roi d’Ashdod, 429. 

Akhsibouna, canton sur ia frontiere do 
PElam, 400. 

Akkad. Voy. Accaa. 

Akkerkobf. Voy. Bour-Kourigahou . 

Akki, I’ouvrier, 157. 

Ako, Akko, Saixt-Jeax-d’Acre, ville ca- 
naneenne, 454, 470 ; base d’opcra- 
tions contre I’Egypte, 645. 

Akomaxo, AKOUMAxdJIim des ddiri oris ira- 
niens, 501, 502. 

Arzib, prise par Sennacherib, 45. 

Alal, line des classes de demons chez 
les Chaidcens, 15G. 

Alaji (Victoire de David aj, 550 

Alai'aros, un des rois mythiques de la 
Chaldee, 146. 

Alarodiexs. Voy. Ourarii. 

Alcmeox, enrichi par Krcesos,567,note5. 

Alcmeoxides, 591. 

Alep. Yo'^. Khaloupou. 

Alexandre de Blacedoine, 668, 695, 696, 
detruit Pempire Perse, 6CU; trouve 
les stales de Semiramis, 295 ; coupe 
le noeud gordien, 245; 1‘ait recher- 
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cher les fragments de VAvesta^^%; AMENEnmAsi, ccuyer de Thoutmos III. 
s’empare du tresor de Suse , 617, 201 ; d'Amenhotpou II, 204. 

note 4. 1. Amenemiiat I, roi d’Egypte(XIi" dyn.), 

Alexandrie, sa fondation est la ruine de son rdgne, 94 ;entretienl la muraille 

Memphis, 25. du Ouady Toumilal, 100 ; sa statue, 

Algazelle (L’), apprivoisce par lesEgyp- 120 ; ses constructions a Thebes, 112, 

liens, 10. ' *■ 206; & Tanis, 112; au Fayoiim, 110; 

Ali-11aba et Ics quarante voleurs, conte ses Inshruclions a son fils" Ousirlesen 

cgyptien analogue, 203. I, 94-97, l2o. 

Alispiiragmoutiiosis , roi d’Egypte (XVII* 2. Amenemhat II, associc a .son pere, 99 ; 

dyn.), 169. bat les Ouaouai', 206; ses construe- 

Alk.«:os, roi de Lydie, 51S. tions a Thebes, 206. 

Alkimos, roi de bydie, 318. 3. Amk.nkmuatUI, 107 ; ses Iravaux de ca- 

Aluabria (Pays d’), soimiis par Sargon, nalisalion, 107: ses constructions au 

493. Fayourn, 108, 110 ; son tom beau dans 

Alluvions (Les) du Nil ont forme I’Egypte, le babyriuthe, 111, 115: ses coiislruc- 

1, et le Delta, 6 ; leur accroissement tions a Memphis, 142 : u Thcibes, 112, 

a remhouchiire du fleuve, 6-8 ; — du 206. 

Tigre et de i’Euphrate ont forme la 4. Amenemhat IV, son r^jgne, 121. 
Chaldee, 129-150. Amenemopi, roi d’Egypte (XXI" dyn,, 

Almelon, un des rois mythiques de la 3o5. 

Chaldee, 146, note 1. Amenemopit, scribe, 272. 

Almoug (be bois d’), 333, note 1 Amenephtiies. Voy. Minephfah , 

Ai.o, Aloaii (Le pays d’), 601. 1. AjfEMioTPOU (A menothes) I, roi d’Egvpfu 

Aloros, le prernier roi mythique de la (XV]11« dyn.), 171, 203; sa lille'Ah 
Chaldee, 143. hotpou II, 195; sa tonibe, 360; s:> 

Alouna, ville de Syrio, 201. momiea Ddir-el-Oahari, 360. 

Alphabet (L’) egyptien, 782 sqq.; — phe- 2. Amenhoti'ou II, ses guerres, 20i sqq. 

nicien, 744 sqq.; grec, 746-748; phry- 3. Ameniiotpou III, 200, 203; tue cent 

gien, 749; — lycien, 732-733; ~ deux lions pendant les dix premiere^ 
etrusque, 750-731 ; latin, 749-750. annees de son r^sgne, 10, note o, 200, 
Altai (Monts), 233. .ses constructions, 203, 207; Irans- 

Altakou, Eltekeh, victoiro de Sennachd- porte a Tljebes la religion d’Aton, 
rib, 433, 437. 209; y est enterre, 212;" son temple 

Alun (L’) de Melos, 249 ; d’Egypte, 391 ; embelli par Uamscs II, 227 ; on essayo 
de Chypre, 257. de violer son hynogoe, 277. 

Alyattes, roi de Lydie, son regne, 519, 4. .Ameniiotpou IV, Iviiounaton, enJ^ve a 
524, 323, 363 ; son tombeau, 366 Th6bes le rang do enpitale, 209; son 

Am inferieur, nome du Delta, 24. regne, 210; ses constructions, 212 

Amaha (Temple de Thoutmos ill a), 203. 3. Ameniiotpou, qui a dresse les ci>‘ 
Amalecites, Amalek, leur position, 186, losses d’Amen hotpou HI, lOS, note 3 
302, 506, 324 ; oppriment Israel, 509 ; 6. Ameniiotpou, grand pretre d’.Amon. 
battus par Saul, 523. 278, 286. 

Amam, peuple de Nuhie, soiimis a Pepi I, Ameniritis (La reine), son autoritc sup 
82 ; a Mirinri, 83. la Thcbafde, 4l5, 329; embeilit Thc- 

Amanos, Kiiamanou (Le mont), 176; oc- bes, 417 ; sa statue, 331, note 5. 
cupe par les Khiti, 180; ses cklres Ameniritrout, roi d’EgypLe, 638. 
coupes par Ashshouriiazirpal, 369; ses Amenmossou, roi d’Egyple (XIX" dyiiu 
peuples en guerre avec Salmanasar, 238. 

579, 582. 1. Amenophis. Voy. Arnenemopil. 

Amaour. Voy. Amoj'rheens. 2. Amenophis, d’aprds Manotbon, le 

Amardes (Les), 660,661. Pharaon de FExode, 264. 

Amasis. Voy. Ahmos et Ahmas. 5 Amenophis. Voy. Mineplitah L 

Amathonte. Voy. 1. Hamath de Chypre. Ameretat, un des Arnesha^pentas, 499. 
Amaziah, Amasias, roi de Juda, 3S6,"592 ; 502. 

bat Edorn, 592; battu par Joas, 393, Ames (Les), chez les Egyptiens, 33-36: 
401. leurs dcslinces dans I’autremonde, 36 

Ambanda, canton de Medie, 493. sqq. ; leur voyage vers i’autre terre, 

Ambre (L*), tire duPont par les Pheni- 33. 

ciens, 250. Ameshacpentas, Amsiiaspands (Les), 499, 

Amklagaros, un des rois mythiques de la 301, 503. 

Chaldee, 146. Amestris, m6re d’.Arta.xerx^s, 651, 566. 

Amelineau, egyptologue fran^ais, 732. Amiante (L’) de Chypre, 237. 
UiEMPsiNos, un des rois mythiques de Amid, Amii-a, 441 ; se revolte contre Sal- 
la Chaldee, 146. ’ manasar III. 582 
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Amili.auos, un des rois mythiques de 
la Chaidce, 146. 

Amii.mardouk, 558, f580. 

Amma, KyitiiLE, deesse plirygienne, 242. 
Amman, dieii des Ammonites, o59. 
Amman- Kasiihur, dieu des Elamites, 468. 
Ammaoosii (Pays d’), soumis par Tou- 
goulLipalOsliarra I, 296. 

Ammenon, an des rois mythiques de la 
Chaldee, 146. 

Ammikn Marcei.lin, attribue la prise de 
Tli^bes aux Carthagiiiois, 460, note 2. 

1. Ammon, roi deJuda,481, 482. 

2. Ammon, Ammonites (tes), tear origine, 
466; leur position gdographique, tSB; 
leur religion, 503; dominerit les Ile- 
breu.K, 507, 322; sont baltus par 
lephtd, 51 i ; par Saul, 325; par Ihivid, 
329, 350; passent sous Pautorito du 
royauine d’IsTael, 551: sonl soumis 
par Jeroboam li, 59.5; hostiles <V PAs- 
syrie, -425; soiirnls par Sennacherib, 
43 4; minds par les invasions assyrien- 
nes, 472; en rapports avec iNiko, 512; 
s’allient a la Chaldee, 5ii; sont rc- 
duits par .^[aboukoudouroussour,5o0. 

Amnon, Ills de David, 332. 

1. Amo.v, Avonra, dieu de Thdbes, 280 
sqq. ; le soleil,26; dieu unique a Thd- 
bes, 27 ; cst ime oie, 28 ; Anion seul 
dieu, 509; mentionne mie seule fois 
avnnt la XI* dynastie, 91; dovient, 
avec la XVllI* dynastie, lo dieu su- 
preme de PEgypte, 208-209; proscrit 
par Amenholpou IV, 210 sqq.; re- 
prond la supdrioritc, avec narmiiabi, 
222 sqq.; rdgnesous les deniiers Ua- 
messides, 278 sqq.; identifio a UA, 
280; hymries a Amonni, 280; devieiit 
le dieu principal de Napata, 411, — 
Son temple a Thdbes, 199, 206 sqq., 
278, ^458; restaurc, 112, 170 ; embelli, 
125; coiistructionsdeSetilenson hon- 
neur,215; de Uamsds 11, 250; y donne 
Phospilalite aux dieu.x voisins, 289; 
Tafnakhl y dresse une stdle. 43; res- 
taurd par les rois de la XX VP dynas- 
tie, 551, 598, note, 599; par ceux de 
la XXIX* el de la XXX*, 659, note 5. — 
Son temple dans la Grande Oasis, 625. 

2. Amon, emir arabe, 464. 

Amoni, prince, 115. 

Amoni SoNKiiKERi, Toi de la XI* dynastie, 
92, 04. 

1. Amorces, roi des Saces, 572. 

2. Amorces, roi de Garie, 653* 

Amorcos, colonie phenicienne, 249. 
Amorrjieens (AmaourV, leur situation, 

185, 186; expedition de Ramses II, 
220; soumis aux peuples do la mer, 
267; dorninent les Hebreiix, 507 ,* sont 
battus par Samuel, 321. 

Amos, le prophdte, 390, 594. 

Amosis. Voy. Ahmos /. 

AmvhAQDm, chef de Kddar 464, 466. 


Amous (Les), battus par PepL I, 82; d'a- 
prds les Egyptien.s, ctaient sous la pro- 
tection de Sokhit, 285. 

Amramiel, roi de Sinear, 188. 

AMSciiir, village de Syrie, 545, note 1. 
Amshasrands. Voy. A me.s happen las. 
Amulette fabriquce avec le bitume de 
I'arche, 149. 

1. Amyrt.eos 1, roi d’Egypte, 597, note 5, 
651,652,657. 

2. Amyrt.eo.s 11, roi d’Egypte (XXVni» 
dyn.), 658, 658. 

1. Amytis, Ulle (ie Kyaxards et femme 
de Naboukoudouroussour, 515. 

2. Amytis, tille d’Astyages, 560. 

An. Voy. Ousirouuri'An. 

Anacjira RAog.vo et Anagiira temao, 505, 
note 2. 

Anaitis, Voy. 2. Annt. 

Anak (Les fils d’), Anakim (Les), 179. 
Anakyndaraxiss, nom donne par les 
Grecs Sardanapale, 671. 

Anamim, fils de Mizraim, Voy. Anoit. 
(Guadiana), 516. 

1. Anat, Anato, sournise par les Egyp- 
tieivs, 204; par A.shshournazirpal,567, 

2. Anat, Anati, Anaitis , surnom d’ As- 
ia rtc, divinitd sdrnitique, 138, 140,. 
558, 539; adoroe a Memphis, 537, 

Anatot, Anatiiotji, 678 ; ville de Benja- 
min, 521 ; pa trie de Jdremie, 546. 
AnbouuAt. Vov. AJamphiie (iiome). 
Anciiiale, batie par Sardanapale, 671. 
Andra, un des demons iraniens, 301, 

Ane (!.’) d’Egypte, 10; de Modie, 489. 
ANGudMAi'NYOus, Aiiriman, 409, 501, 502y 
505-507. 

Aniiouri, Onouris, adore ^ Thini, 25; 
dieu solaire, 26; celui qui entraine 
le ciel a sa suite, 31 ; sa fete d Papre- 
rais, 677-698. 

AnkiitoocIj quartier de Memphis, 25; 

comptoir phenicien, 257. 

Anna, le ciel chez les Chalddens, 154 
Annamececii, divinitd, 680. 

Annerotos (Les), 146. 

Anree (L’) egyptienne se partage_ en- 
trois saisons, 5; sa constitutioiu 
70-72. 

ANonAHios, monstre chaldeen, 146. 

1, Ano 0 , peuplade nubienne, 104. 

2. Anou, Anamim, fondent les deux On>, 
14; soumis par les Pharaons, 104, 105. 

5. Anou. Voy. Oannes. 

Anounit (La ddesse), 107, 158. 

Ansiiajn, oGO, note 3, 365. 

Ant.eoi’olites (Nome). Voy. Dotif {nomo- 
do). 

Antaekidas, 642, 644, 647, 666, note 3. 
Antandros, ville de la Ti’oade, 243, 509. 
Antarados, ville de la Phdnicie, 185. 
Antiiyela, ville grecque d’Egypte, 096. 
Antu.iban (L’), 173 et pn.ssim. “ 

Antilope (L’), apprivoisee par les Egyp- 
tiens, 10- 
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Antioghos le Giund^ 4:^5. 

Anubis, Anoupou, dieu des morts, Sl6;est 
im chacal, 28; reyoit le proscyneme 
en favcup des morts, 51, 52. 

Anysis (L’aveii^Ie), 415, G52, note 1. 

Axzan, contree de Susianc, 445; cf. 
Amhan. 

Aouis, dieu dc i’Uiirarti, 427. 
j AocfouT, grand pretre, 300. 

AouruMAZDA. Voy. Ahouramazdd. 

Aourvataci'A, Lojirasp, roi de Bactriane, 
498. 

Aousmai. Voy. 2. Apopt. 

Apakii.vas, roi pasteiir (XY* dyn,),104- 

Apuaka, ville phenicienrie, 184, 542. 

Apiikk, victoire des Philistins, 522, 527 ; 
d’Alvhab, 375; de Joas d’lsrael, 392. 

ApiiRoiiiTiis (Nome). Voy. Union (nome). 

ApimoDiTOPOias. Voy. Pnnihtepnhe. 

Apirak, non souinis a Shargina 1, 158. 

Apis. Voy. Hnpi. 

Apit. Voy. 77ie/;e.s: d’Egypte. 

Apoi.i.iNOPor.is Magna. Voy. Dehoii. 

Apoli.on Bassarkus, 525; — Branchides, 
reyoit les presents de Niko 11,539; de 
Kroesos, oil; — DiapiiiE.v, 520; royoit 
les presents de Kroesos, 566-567 ; — 
Kom/eos a Naukratis, 592. 

Apollonites (Nome). Voy. Te$-Ho?' (no- 
' ^ me de). 

Apop, le dieu dii mal, 282. 

4. Apopi I, roi pasteur (XV* dyn.), 164; 
d’apres la tradition, le Pharaon do 
Joseph, 167 ; rdgne a Tanis, 167 ; ses 
guerres, 168. 

2. Apopi 11 AousirrI, 165, note 2. 

0. Apopi III .^onocnrI, ie roman de ses 
guerres avec Soqiiounri, 169-171; 
cf. 174. 

Aprie, Afrin, rividre de Syrie, 297. 

Apries. Voy. OuahibrL 

Aqaba, ville sur ia cote du golfe Per- 
sique, 464. 

.Aqaiousiia Voy. AcMens . 

Aqin, peuplade nubienne, 104. 

Auaraya, une des satrapies persos, 613. 

Ararie, nominee Pount (voy. ce mot) 
j3ar les Egyptiens, 161; les .Arabes 
fondeiit Heliopolis, 14; Koiishites de 
i’Arabie rneridionale, 196; en rela- 
f tions coinmerciales avec Salomon, 

; 553; attaquee par Uamsds 1, 218; par 

Tarnakht, 45; par Sennacherib, 451- 
454; par Asarhaddon, 453-454; par 
Ashshourbanipal , 466, 467 , 469-471 ; 
par Naboukoudouroussour, 555; trai- 
tent avec Kambyses, 587; — les Ara- 
bes Scenites, 669. 

AiuciiesiE, 401, note 4; 491; se revoUe 
contre Darios i, Gll-612; forme une 
• satrapie, 614. 

1. Arad, Arados, lie du golfe Persique, 

.|> '■ 158. 

■; 2. Arad, Arados. Arvad, ville de Phe- 

\ nicie, 250, 575; sa position. 182; 


s’allie toujours aux Koutonou contre 
PEgypte, 234; en guerre avec Thout- 
mos ill, 199; contre Uams6s 11,220, 
S29, 232; contre flamsds III, 267; 
soumise a Tougoultipalesharra I, 298: 
sonjtii.se par Asiishournazirpal, 369; 
en latte contre Salmanazar 111, 575; 
fourait une tlolle a Salmanazar V, 
419; reduite par. SennaeWirib, 4Si; 
Taharqous'attribuedes victoires rem- 
portees sur cette ville, 455; inde- 
pendante deTyr, 475; colonisce par 
les Sidoniens, 474. 

5. Arad, ville de Juda, 312. 

Arakadris (Le mont), 607. 

Arakiia, se fait pa.sser pour le fils dc 
Nabounahid, 612. 

AnAM,ARAMEn, Arameens, aux embouchu- 
res de I'Euphrate, 158; sonmis par 
Tougoultipaiesharra 1,297; disputent 
le pays a I’est du lac de Tibdriade aux 
Ilebi'eux, 304; payent tribut aux 
Hebreux, 529; allies de Mardoukba- 
latsouikbi, 583; attaques par Sal- 
manasar, 579; souleves par Sha- 
maslislioumoukin, 464: au.xiliaires 
de Mardoukbaliddina, 434; lenrs rois 
achclentdes clievau.x en -agy'pto, 53-4 ; 
leur decadence politique au soptidrne 
si6cle, 472; diffusion de leur race et 
de leur langue sous I’infiuencc des 
Assyriens et des Perses, 676-G78. 

Ara.v Dammesiiek. Voy, Damns. 

Aram, p6re cEOuz, 187. 

Aram-Zobaii. Voy. Zobah. 

Arame, roi d’Ourarti, 427. 

Aramee. Voy. Aram. 

Araqoutou, n’est pas I’.Arachosie dc.s au- 
teurs classiques, 401, note!. 

1 Ararat. Voy. Ourarti. 

2. Ararat (Le mont), sa hauteur, 488. 

Ararti. Voy. Ourarti. 

1. Araxes, Aras, riviere d’Armenie, 425, 
511. 

2. Araxes, aujourd’hiii leBendamir,562 

3. Araxe.-^, peut-etre I’laxartds, 586. 

Arbakes, le MOsde, 585, 492. 

Arran. Voy, SliadUianni. 

Arreles, se rcvolte centre Salraanasar 
111, 382; victoire d’Alexandre, 661, 
note 7. 

Arrianes, un des roI« fictifs de la Mcdle, 
492. 

Arche (Lb d’alliance, 5 Shiloh, sous la 
garde d’Epliraim, 319: prise par les 
Philistins, 519-320; — de Kiriath- 
Jearim, transporlee a Sion par Da- 
vid, 327, 548; dans le temple par Sa- 
lomon, 536. 

Arciiiloque (Le podte), ehante le roi 
Candaule, 520. 

Ardinis, dieu de POurarti, 427. 

Ardys, roi de Lydie, 519„ 524. 

Ares, 697, note 5. 

Argeion (Le mont), 240 
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Argent (L’), exploite dans le Pownt, 
195; sur les cotes dn Pont, 250; en 
Sledie, 489. 

1. Argisiitis I, roi d Ourarti, 427-429. 

2. AneisiiTis II, 452. 

Argo, ile d’Ethiopie, 125. 

Argolide (L’j, colonis^e par les Pheni- 
ciens, 250. 

Aruramnes (Le salrape), son expedition 
en Scythie, 619. 

Arjaspes, Ills d’Artaxerx^s II, 651. 

Abie, Aiuarva, Haraiva, Haroyoo, Ariana, 
401, note 1 ; une des stations des Ira- 
niens, 491 ; conquise par Kyros, 572; 
forme une satrapie, 614. 

Ariens, Aryens, Abyas* 490, ^00. 

Abinatii, 204, note 5. 

Ariobarzanes, satrape de Phrygie, 647. 

AmoKn, roi d‘Elassar, 188. 

Abistote, re<?oit ics observations astro- 
nomiques des Chalddens, 676. 

Abiya, chef m^sde, 495. 

Abizartes, tribu arienne de M^die, 490. 

Abkeaxos, forme altdree du nom deSar- 
gon, 431, note 1, 

Abkesilaos, Abcesilas II et HI, rois de 
Cyreiie, 590-591, 600, 621. 

Arkharbroipobis, viile grecque d’Egypte, 
696. 

1. Armais. Voy. Ilarmhabi. 

2. Armais (Logende d'), 534. 

ARMte, sa description, »26-427 , 667, 

668 ; d'apr^s la legende, conquise par 
Ninos, 292, et par Semiramis, 292; 
entamde par Tougoultipal^sharra 1, 
296 ; en lutte contre AshshournaYir- 
pal, 366, .567 ; contre Salmanazar IV, 
o84; contre Tiglathphalazar II, 599; 
contre Sargon, 428; envahie par les 
Sakes, 511; conquise par Kyaxar^s, 
526; se re volte contre Darias 1,611 
sqq. ; forme une satrapie, 614; son 
tribut, 617; travers^e par leS Dix 
Jlille, 636 ; peuplee par un rameau 
de la race phrygienne, 667-668. Voy. 
Ourarti et Van. 

Arjjon (Le torrent d’), 177, 185, 186, 503, 
381. 

Aroer, ville de Moab, 381. 

Aromates (Pays desL 19b. 

Arosati, riviere de Syrie, 204. 

Arouma, district d’Armenie, 296. 

Aropna, Arran^h, village du Carmel, 
190, 197. 

Arpai), Tell-Erfad, sa position, 399, 
note 1,669; Tiglathphahzar JI recoit 
la ran eon qu’apporte son roi Hirom, 
474; rdvoltde contre Sharoukin,425, 
438, 439. 

Arrakieii. Voy.iro?«W(7. 

Arrapkiia, ARRAPAKHTTis, 86 souldve con- 
tre Ashshourdan II, 584; contre Sen- 
nacherib, 433. 

Arrotou, ville de Syrie, 199 

Arsagides (Les), 724. 


Arsames, b^tard d*4rtaxerxAs 11,652. 
Arsanias, nom porte par le ilaut-Eu- 
phrate, 668. 

Arseis, roi de Perse, 663-664 
Arsinoe. Voy. Shodm. 

ArsinoitSs (Le nome), 25 
Arsissa. Voy. Mousassir. 

Arsites, sa rdvolte, 634. 

Artabanos, assassin de Xerx As I, 629 
666 . 

Artabazanes, fils de Darios I, 625. 
Artarazos , sa rdvolte contre Okhos. 
653, 660. 

Art-eos, un des rois fictifs de la Bledie, 
,492. 

Artakhstiatiira. Voy. Artaxei^xes. 
Artapiiernes, frere de Darios, 615, 
note 2; son expedition contre la 
GrAce, 620. 

Artavarriya, envoye contre Vahyazdata, 
611,612. 

1. Abtaxerxes (Artakhshathra) 1, roi de 
Perse, 629-634, 665. 

2. ArtaxerxesII, Arsakes, sonrAgne, 635 
sqq. 642, 645, 645, 646, 651, 652, 662, 
665. 

3. Artaxerxes III Okhos, son rAgne, 651 
sqq., 662, 665. 

Artemis, son temple A Ephese, 570; est 
pille par les Kiinmoriens, 510. 
Artykas, Artynes. rois fictifs cle la Bledie, 
492. 

Artypihos, sa revolte, 634. 

Aryandes, nomme gouverneur d’Egypte, 
598, 610, note 6, 621, 622; sa mort, 
622. 

Arvenis, fille d’AlyattAs, 525. 

ArzanAne, repond “au pays de Kourkhi, 
297, note 1 

Asa, roi de Juda, 562 sqq., 573, 376, 
386. 

Asariiaddon. Voy. Ashshourakheid- 
din. 

Asbystes, tribu libyenne, 650. 

Ascalon, ville cananeenne, 190, 325, 
340, 434, 513; d’apros la tradition, 
fondee par les Lydiens, 518; prise 
par RamsAs II, 224; occupee par les 
Philistins, 513, 314; sa guerre contre 
Sennacherib, 453 : son temple pille par 
les Kimmeriens, 475. 

Asca.nie, Ascaniens (Le golfe d’), 245, 249. 
Asclispios. Voy. Imhotpou. 

Asiiaroo. Voy. Kharou. 

Asiiavaiiista, un des Amesha(;;pentas, 
499. 

Asiidor, Azotos, ville cananeenne, 178, 
591, 513, 558; occupee par les Phi- 
listins, 313, 314; en lutte contre Sha- 
roiikin,429; contre Sennacherib, 434 ; 
prise par Psamitik, 535, 542 . 

Asheraii, surnom d’Astarte,3o9; adoree 
k Samarie, 575; — les Asherahs des 
HAbreiix, 307. 

Asrkekaz. Voy. Ask/iBwr,- 
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Asiimoun, ciivinite chaldcenne, 14-2. 

Ashsher, unedes douzetrihiis,502, 527; 
sa position, 506, 507; ne repond pas 
a I’appel de Barak, 309. 

1. Asiisiiour, dieu supreme de Ninive, 
296, 297, 4i.9, 453, 454. 

2. Asiisiiour, Assyriens, Assyrie, sa situa- 
tion geographique,200sqq. ; caractere 
dll peuple, 298-299 ; son arcliitecture, 
500; colonie de !a Chaldee, 161 ; fon- 
dation du royaimie, 189 ; ne cesse de 
s’agrandir, 291 ; le premier empire as- 
syrien, 291 sqq. ; sa decadence aprds 
AshshoiuTahamar, 564; conquiert la 
Syria, 563 sqq.; I’Egyptc, 566; se re- 
volle centre Salmanasar 111, 582; sous 
les Sargonides, 593 sqq.; Taharqou 
s’attribue des victoires sur ce pays, 
433; les Assyriens battus par ce roi 
sous les rnurs de Memphis, 437 ; pren- 
nent Th^jbes, 453 ; mines par les Kim- 
mcriens.oll; leur chute, 526; sent 
incorporcs dans I’empire m(!:de, 417 
sqq. ; se r^voltent contre Darios I, 
610: 1'orment une satrapie, 615; etat 
de I’Assyrie au moment de la con- 
quete perse, 669, 670. 

3. Asiisiiour, El-Assar, ville, 511, 669. 

1. AsiisiiouRAKiiiDDirJ , Asariiaddon, Esar- 
iiADDO.v, roi d’Assyrie, 493, 510 ; ses pre- 
mieres guerres, 350, 446; contre I’A- 
rabie, 451 sqq.; contre TEgypte, 455, 
436 ; sa mort, 457. 

2. Ashsiioubakiiiddin II, le Saracos des 
ccrivains classiques, 515, 516. 

Asiisiiouruanipau, roi d’Assyrie, 138, 160, 
508, 311, 315, 524, 529; ses guerres 
contre I’Eg^'ple, 366; contre I’EIam 
et la Chaldee, 457 sqq., 473, 563; en- 
16ve le dieu susien Nakhounte, 160. 

Ashsiioubdelkala, roi d'Assyrie, 300. 

AsiisiiouRBELKisHisriou, Toi d’Assyrie, 291, 

1. Asiisiiourdan I, roi d'Assyrie, 294, 299. 

2. Asuisuourdan il, roi d'Assyrie, 363, 584. 

Asiisiiourbaninasi, 400. 

Asiishoubdanuspal, sa rcvolte, 582. 

Asiisiioureijiulani , Asiisiiouredililaxiou- 

Ki.vNi, dernier roi d’Assyrie, 508, 514, 
515. 


AsiisiiouRiDiNAKiiE, Toi d’Assyrie, 563. 
AsnsnouBNADi.NsiiouM, roi de 6abylone,441. 
Asiisiiouhnazirpal, roi d’Assyrie, 564; ses 
guerres, 566 sqq., 384; en Phenicie, 
568, 369, 474; rebatit Kalakh, 564. 

1. Asiishourmrari I, roi d’Assyrie, 291. 

2. Asiisiiourmrari II, roi d’Assyrie, 584. 
.Ashsiiouroiujalat, roi d’Assyrie, 292. 
Ashsiiourrahamar, roi d’Assyrie, 500,531. 
A.siisiioi'RRisiusiii, roi d’Assyrie, 295, 500. 
Asutor de Knrnosh. 359; — Ashtoretii, 

539: — Karnaim, 559; — Naamaii, 539; 
cf A si arte. 


Asi, noin de Tile de Chypre, 200, 257; 
s’(}cril A.'vinai'. 200, note 6. 


A^n; Mincure, 429 ; sa description geo- 


graphique, ses populations, 258 sqq.; 
ses cotes colonisees par les Pheni- 
ciens, 240 sqq.; stales de Sesostris, 

'226 ; ses peupies envahissent I’Egypte 
sous Minephtah, 255; soiimise par 
Harpagos, 571 ; se soul6ve contre Ar- 
taxerx^s II, 633. 

Asiise, ville de Chypre, 200, note 6. ® 

Asios, heros dponyme de I’Asie, 255. 

Askiiouz, Ashkhouz, Ashkenaz. 430, 581. 

Asmakii, Adtomoles, Sembrites, 602; leur 
origine, 536. 

Aspamithres (L’eiinuque), 629; general 
de Xer.x6s, 666, 662. 

Aspis, satrape de Cappadoce, 647. 

AsTtiYAnou. \oy. Azaj'iah. 

Assan, identifie avec Anshan,565, note 2. 

Assassif (El-), travaux d’Amenemhat I, 

206. 

Asses, roi pasteur, 164. 

Assfisos, ville d’Asie Mineure, 524. 

Assyrie. Voy. Ashshour. 

Assyrie (Lac d’), 162. 

Astamouras, Astaboras, ville et fleuve 
d’Ethiopie, 601. 

Astarim, roi de Tyr, 372. 

Astart, roi de Tyr, 572. 

Astarte, Asiitor, Astiioretiii, ddesse phe- 
nicienne, 181, 337, 539 sqq.; adorec 
a Memphis, 537 ; a Samarie, 572, 481 ; 
dans Pile de Cyth6rc, 250; .son sanc- 
tuaire sur le rnont Eryx, 517. — As- 
tartd de Khiti, 539; cf. Ashioj\ 

Astronomes (Les) egyptiens, 70 sqq , 
chald^ens, 675-676. 

AsTYAGES.Voy. hhlouvigou. 

Astvraras, un des rois fabuleux de la 
Medie, 492. 

Astvra, colonie ph^nicienne, 247. 

Asyciiis, Sasyciiis, roi logendaire de 
PEgypte, 67, 68; ses constructions 
A Memphis, 703. 

Ata, roi d’Egypte (P* dyn.), 48. 

Atar-Samain, divinitd arabe,455. 

Atarbiki, vilie d’Egypte, 697. 

Atarot, ville de Judee, 378- 

Atiialiah, Atiialie, 575; epouse Joram, 

577 ; devient reine, 581 ; assassinee 
par les pretres, 386. 

Athene, identifide avec la Nit de Sais, 

534; son temple pr6s d’Ass^sos brulc 
par Kroesos, 524 ; — de Lindos, recoil 
les dons d’Ahmas 11, 591. 

Athenes, aide les Grecs dTonie contre 
les Perses, 620 ; ses succds en Chypro, 

628-629, 632 ; soutient la rdvolte d’lns- 
ros, 630-632; traite avec Artaxerxds 1, 

652 ; battue par Sparte, 655 ; se reldve 
grace aux subsides des Perses, 657 ; 
aide Evagoras contre les Perses, 642 ; 
rappelle Khabrias d’Egypte, 646 ; ob- 
lient des subsides d’Artaxerxds 11,647 ; 
s’allie avec Taho, 649-659. 

Atiioti, Athotis II, roi d’Egypte (P^dyn.), 

48- 
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XmovRi, line des satrapies, 615. 

Atiiruus, HataiirT, et nome Atiiribite, 
pris par Tafnakht, ilO ;restes de I’an- 
cienrie cote du Delta pr^s de cette 
ville, 6; name et ville du Delta, 23; 
donnee a Psainitik par AshshourDa- 
nipal, 439. 

4ti, Icinme d'un chef du Ppunt, 196. 

in, OusiuKKRi, roi d'Egypte (VP dyn.), 80. 

Aton, le disque solaire, 26 ; adore .a Hd- 
liopolis, 31 ; son culte est transporto 
a Tlidbes par Amenbotpou 111, 209, 
210; variante de DA, 211. 

Atossa, remine de Darios I, 626 

‘Atoum, Atoumou. Toumou, le soleil avant 
son lever, 52 : le premier des dieux 
dynastes a IDiiiopoHs, 55. 

Atrixa, Assixa, se revoite centre Da- 
rios I, 608, note L 

Atroi'atkxe, 497 ; sa population primi- 
tive, 127. 

Attamitou, general d'Oummanigash ,465 

Attiqi E (L’), re^-oit des colons lyciens, 
cariens, pheniciens, 246, 248, 230; 
envahie par les Perses, 627. 

Atyades (Les). une des dynasties ly- 
diennes, 253, 518. 

4. Atys, roi tie Lydie, 242, 253. 

2. Atys, Ills de Knesos, 370. 

AmioRE (L’), 208, 246, 667. 

Abtomoles. Voy. Aamakli. 

Autohira DATES, satrape deLydie, 564,642. 

Ava, ses habitants transportes en iu- 
doe, 679. 

Avaris. Voy. Udounrou. 

Avesta (L'), enumere les regions jpar- 
courues par !es traniens, 490; revelc 
a Zoroastre, 498, 306, 507. 

Avvim (Les), tribu canandenne, 179; 
leur terri Loire occupc par les Philis- 
tins, 315. 

Axios. Voy. Oronle, 

Aya, pays sournis par Tougoultipai§- 
sharra I, 296. 

Ayas, (lieu de I’Oiirarli, 427. 

Aza, roi de Manna, 428, 429. 

Azariaii, Asriyaijou, Ozziaii, Ozias le De- 
preiix, roi de Juda, 597, note 1, 401 ; 
s’allie avec Arpad, 399 ; bat les Edo- 
mites, 401. 

Azekau, ville de Judee, 347. 

Azon, ville de Jiidde, 454. 

Azotos, Azote. Voy, Aahdod. 

Azouimr^sou, ville de Chaldee, 137. 

Azouri, roi d’AsIidod, 429. 


B 


I.^Baae, dieu supreme des Sidoniens, 
307, 321, 541 ; les Baalim locaux, 338; 


adore A Memphis, 537; a Samarie, 
573; dans Juda, 487 ; dans Idrusalem. 
381 ; — BerIth, 511 ; — HaladIm, 540; 
~ Herviox, 530 ; — Sidon, 558 ; — Sour, 
558 ; — ZiiraoN’, ooO, 537, 702. 

2. Baar, roi de Tyr. 460, 475. 

Baaut, divinitd feminine corapldtant 
Baal, 339, 540; — Geral, 538. 

Baalbeck (Tireehat), ville de CoeI<5-Sy- 
rie, 191, 

Baar, nome HypselitAs, 22. 

Barbar, dieii des ChaldAens, 156, 
Babrar-Quxou. Voy. iarmm. 

Baber, Bar-Iloo. Voy. Babylone. 
Bar-el-'Ma.n'Reb, 220, 432. 

Bar-en-Nasr, renferme des fragments 
de sculpture pro venant d'un temple 
d*Aton,5I2. 

Barirou-s, pays a Test de I’Ourarti, 427. 
Barirous. Voy. 2. Babyhwe, 

Bar-Sarimeti , ville de Chaldee, 134, 464. 
4. Babyro.ms d’Egypte, Uark.nrox, 24, 
282; fondee par des capUfs babylo- 
niens, 24, 261; visitde par Pidiikhi, 
415.. ■ ' , ' 

2- Babvroxe, Bab-irou, Baber, Barirous, 
deChaldee, consacree a Mardouk,139 ; 
origine de son nom, 150; d’aprds la 
Idgende, fondee par Semlrainis, 295: 
ses deux guartiers, 133; la Tour des 
langues, 130 prise par Koudoiir- 
Nakhounta, 160; conquise par Tou- 
goultininip I, 292 sqq. ; prise par 
Tougoultipalesharra I, 500 ; indenen- 
dante aprds .\shshouiTabaniar, o65; 
prise par Salnuinasar HI, 576; expe- 
ditions de Samshiramiin IV, 383; 
prise par Sharoukin, 450, 451 ; par 
Sennachdrib, 454 ;se revoite con tre 
lui, 443, 444: pi 1 lee, 443, 446; res- 
taurde par Asarhaddon, 446, 436; sa 
lutte coritre Ashshourbnnipal , 463, 
4f»6; reparee par Naboupaioussour, 
537; par Naboukoudourou.s.sour, 337; 
prise par Gobryas, 582; par Darios I, 
609; forme une satrapie, 615; son 
Iribut, 618; pillde par Xerxds I, 627 ; 
son dtat au temps de ia conqudto 
d'Alexandre, 672 sqq. 

Bactres, Barkii, Zoroastre y est tue, 498 
sqq., 371 : assiegee par Ninos, 292. 
Bacthianb, Bakiitris, Bakiuhh, un des 
sdjoiirs des IranierRS, 491; patric de 
Zoroastre, 498; conquise par Sesos- 
tris, 223; par Ninos, 292; par Kyros. 

, 371 ; forme Une satrapie, 614 ; soule- 
vee contre Artaxerxds I, 629; contre 
Xerxes, 633. 

Baraga. Voy. Madakf.ou, 

Baesua, Baasa, roi d’Israel, 562, 570. 
Bagaratti, roi du niont Miidish, 428. 
Bagnos, met Orcelds a rnorl, 611. 

Baoaios, dieu jihrygien, 241. 

Bagayaois, un des inois de rannde perse 
C08. 
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Bagdaka, Bagdad, pnse par Ashshour- 
helkala, 500. 

BAk.:isTANos (Le mont), 071. 

Bagoas (L’eunuque), OOi, OGO, 665, Gill, 
0GB. 

Bamdei^ (District de^, conquis par Sen- 
nacherib, -ioo. 

Baiid-el-Advai), le Nil Blanc, 550. 
Baiiu-el-Azujsiv, Ic Nil Bleu, 550. 
Baiir-i-.Nei)JI!-, lac d’Assyrie, 162. 
Baiir-Yoiisouf, canal lateral au Nil. dans 
la Haute Ej-ypte, 22, 100. 

Bai. Voy. /ii. 

Bai (Le^rainistre), 258. 

Bakiidiu, Bakiitris. Voy. Bactres et Bac~ 
triane. 

Bakiitan / Le pays de), son chef, 287 sqq. 
Balati. Voy. lihit. 

Badeares flies), coloiiisces par les Phe- 
niciens, 515. 

Baleastart, roi de Tyr, 572. 

Balezor, roi de Tyr, 475. 

Baiakii, Bu.ir.nos, tin des aflluenls de 
I'Euphrate, 128, 18l); traverse par 
Ashshournazirpal, 568. 

Balkii. Voy, liaaf.res. 

ItALKiiAiVs fPresqiTile des), 241, 500. 
Baltoc, ville de rOurarti, 427. 

BAMiiYcii: fLac de), 102. Voy, Gargamish, 
Bamotsi, les hauls lieux, 540. 

Banneii (Passe de), 599. 

Baou, le chaos, 142. 

Barabra.s (Les), habitants actuels ue la 
Nubie, 15. 

Barak, de Naplitali, bat Sisera, 500. 
Barbares (Les), inlroduits en Egypte 
par les Pharaons, 550. 

Barbeau, pois.son de la Chaldee, 150, 

1. Barca, ville de Cyrdnaique, 621, 022. 

2, Barca de Bactriane, 022, 042. 

Bardiva, Smerdis, Ta.syoaarkes, tuc par 

Kanibysos, 587, 611. Pour riiisloire 
des fau.v Smerdis, cf. Gaumata et 
Vaiiyazd.vta. 

Barecma ou Bar.som (Le), 507. 

Barkal (Gebel-), 452, 455. 

Barque (La) des millions d’annees, 280. 
Barsip, Borsip, Borsippa, ville do Chal- 
dde, 154, 671; emjdaceinent de la 
Tour des Langues, 150; prise par Sal- 
rnanasnr HI, 576; par Asbshourbani- 
pal, 405; reparee par Naboukoiidour- 
oussour, 558. 

Bau.sou, Bausoua, Parsoij, contree sitiice 
a Pest de PA-ssyrie, 585, 427, 445, 611, 
614. 

Bakccm, disciple de Joreinie, 544. 

Basiian (Le pays de), 482; occupe par 
Manasse, 504; par Khazael, 582; ba- 
saltc noir de Bashan, 534. 

BASiiMncRiTES. Voy. Baahemour, 

Bastit, dcosse egypLienne, 698, 702. 
Batax.'E. Voy. Patina, 

Batasjsa, 606, note 1. 

BAmsuEDA, Betusaree. femme d’Uriah ie 


Ilittite, 532; fait donner la couronne 
a Salomon, 352. 

Bat.Nje, Voy. Palma. 

Battos de Cyrdne, 500, 591. 

Bazou, Bouz, pays d ’Arabic, 455, 454. 
BErmvKES, Berryces. Voy. Phrugians. 
Beiiiitat-el-Haggar, ville du Delta, 659. 
note 9. 

Beiii-stoun (Inscription de), 610, note 5. 

1. Bee, Bil, Bilou Bgi.os, dieu des Chal- 
deons, 158, 159, 147 sqq., 340; son 
temple a Babylone, 295, 445, 582; sa 
tour a Babylone, 557; — Dagax, 140; 
— Mardouk j UO. 

2. Bel, dieu phenicien, idenlifie avec 
Agenor, fonde Sidon, 184. 

Beloauddin, general chakleon, 567. 
Belrirout. Voy. Eabani. 

1. Belesyr, de^Babylone (Balazou), sa le- 
gende, 585. 

2. Belesys, satrapo de Syrie, 655. 
Beubousii, recent de “Babylone, 434, 

■ , 440. 

Belier (Un) monstruoux sous Bocchoris, 
415, note 6. 

BelIt, BfiLTJs, Mylitta, dcos.se chal- 
deenne, 158, 140, 400 ; les i'enunos de 
Babylone vont s’aflicber dans son 
temple, 674. — Beiit-Balati, 142. 
Beleoudouroussour, roi d’Assyrie, 294, 
Belnuuru roi d’Assyrie, 501.“ 

1. Belos, un des rois mytbiqiies do la 
Lydie, olS. 

2. Belos, idenlifie avec .Nimrod, 151 ; cf. 
l.Bel, 

Beltis. Voy. Belit. 

Benaiau, un dcs Gibborini, 528, 529. 

1 Bexiiadad I, Bir-Dadda, Bam.\a-1dri, roi 
de Damas, sonmet la Galilee, 562 ;’bat 
Omri, 370; sa morf, 575; lecture du 
nom de Benhadad dans les inscrip- 
tions assyriennes, 562, note 5. 

2. Benhadad U, roi de Damas, .ses pre- 
midres guerres conlre les Ilebreiu*, 
575; conlre Salmanasar HI, 575, 576; 
deu.xi<!iine guerre contre les Hebreux, 
377; conlre Salmanasar, 577, 578; sa 
rnort, 578. 

5. Benhadad HI, roi de Da rnas, ses guerres 
contre les Hebreux, 586, 592.'* 

4. Benhadad IV, roi do Daihas, 402. 
Beni-Hassan (Les tombes dej, 114, 120, 
206; I une d’elles prise pour une cha~ 
pelle de Klieops,des la XX* dyuastie, 
*li)^;ctPan(nihii. 

Beni-Souef, ville de la Haute Egypte, 

5, 109. 

Biwjamin, une des clouze tribiis, 502, 
506, 525, 553; s’unit a Barak, 509: 
altaqu6 par les Phiiistins, 522; reste 
fidelc a Roboam, 552. 

Beotik, colonisee par Kadnios, 250. 
Eet.enice, Voy. Evheaph'idefi. 

Bergmans, egyptologue autrichien, 752. 
Bi5rose ses recits sur les temps fabu- 
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kux de la Chaldee, 145 sqq.; ensei- 
gne i'astrologie i\ Cos, 676. 

BeRoua, ville d’Ethiopie, 430, 

note 1, 601, 603. 

Beroutii, Berytos, Beyrodt, ville phdni- 
ciennie, 184, 540; soumise aux Pha- 
raons, 231 ; st^le de Rams6s II, 220, 

■ 226. : 

Bersiieba, ville de Siradon, 521 ; peleri- 
nage, 388. 

Bethaisat, ville de Palestine, 506. 
Bethel, 678, ville de Palestine, 587, 
594 ; prise par Josuc, 505 ; Samuel y 
convoque le peuple, 521, 522; Jero- 
boam y installe im veau d’or, 544; 
Jeroboam en rel6ve le sanctuaire, 552 ; 
repeuplee par les Juifs au retour de 
la captivite, 678, 

Bethiiorox fLes deux), rebSties par Sa- 
lomon, 527, 355, 561. 

Bethlehem, 678, Samuel y sacre David, 
325; assidgee par les Philistins, 527; 
repeuplee par les Juifs au retour de 
la capti%'ite, 678. 

Bethsaree. Voy. Bathsheba. 

Betiishean, ScYTHoroLis , ville cana- 
neenne, 191 ; reste indcpendante de 
Manashsho, 306 ; le cadavre de Saul est 
pendu a ses muraiiles, 524. 
Betjishemesh, 506 ; prise par les Philis- 
tins, 402 ; Amaziah y est battu, 393. 
Betis (Guadalquivir), 516. 

Betyles (Les) des Pheniciens, 540. 

Br, Bai, une des Ames egyptiennes, 56. 
Biahmjtes (Les). Voy. Pi-Amou. 

Biainas, Bit-Axi, Etat de I’Ourarti, 426. 
Biiji, Zazi, roi de la IP dynastie, 69. 
BiblioLheques (Les) en Egypte, 68 sqq.; 
mddicales de Memphis, 74 ; de Ninive, 
151 sqq.; en briques de la Chaldee, 
673. 

Biere (La), employee comme medica- 
ment en Egypte, 77. 

BiGEH. Voy Seno7n. 

Bjkheres, roi de la IV* dynastie, 69. 
BiKxr, pays au nord-est de Ninive, 400, 
450. 

Bilala, dieu elamite, 468. 

Bilgi, dieu du feu chez les Chaldcens, 
156. 

Bilkapkapou, prince d’Ashshour, 190. 
BiLLiEos, rivj(l‘re d’.4sie -Mineure, 243. 
Billate, district de I'Elam, 465. 
Binbaliddixa, roi de Chaldee, 446. 

Bin bir Tepe, ou se trouve le tumulus 
d’Aly;’tt6s, 566, note 4. 

BiNiBDioou, nom du bouc sacre a Men- 
d6s, 697, note 1. 

BiNouTiROG, Binothris, roi de la IP dy- 
nastie, 46, 48. 

BiNRi-MiNOUTiROU. Voy. Mi?iephtah. 
Bixtrosiiit (La princesse), 287, 

Biqit (La princesse), 114. 

Bira, locaiite situee sur le canal de Da- 
rios, 625, note. 


Bir-Dadoa. Voy. Benhadad 1. 

Birch, egyptologue anglais, 732, 743. 

Birket-Qeroun, servait de deversoir an 
Moeris, 108. 

Birtou, ville prise par Tiglathphala- 
zaril, 599. 

BrsoCjdi^u egyptien, 29. 

Bit-Adixi , canton de la Mesopotamie, 

Bir-AMouKKANi, district de Chaldee, 398, 
404. 

Bit-Ana T i, associde a Minophtah I, 255. 

BIt-Ani, forme assyrienne du nom de 
Biainas, 426, note 4. 

Bit-Dakouri, district de la Caldee,598 

Bit-Dayakkou, district de la Mcdie, 495 

BiT-lAKiN, district de la Chaldee, 598. 
404,451,442, 445, 467. 

Bit-Imiu, ville forte de I’Elam, 467, 
468. 

Bix-IsiiTAR, canton sur la fronti6re de 
I’EIam, 400, 

BIt-Kapsi, canton sur la frontiere de 
400. 

Bir-KiiALOupiE, paye tribut a Ashshour- 
nazirpal, 567. 

Bi't-Omri, nom que les Assyriens don- 
nerent au royaiiine d’fsrael, 370 
Voy. ()mri. 

BiT-SANGiBOUTi, canton sur la frontifere 
de I’Elain, 400. 

BIt-Shalli, district de la Chaldee, 398, 
404. 

BiT-SiiiLANi, district et ville de Chaldee, 
398, 404. 

Bii-ZAGGATou, temple de Mardouk S Ba- 
bylone, 437. 

Bit-Zitti, ville de Phenicie, 454. 

BiTHYNiENS, Bithyni, d’origiue thrace. 
245, 309; leiirs mines d’argent, 249; 
soumis par Kreesos, 366, 367. 

Bitlls KhaL Voy. Kent7'iles. 

Bla, nom cilicien probablement d’ori- 
gine hittite. 240, note 2. 

Bll (Le) est la nourriture habitueile 
des Egyptiens, 9; en Chaldee, 150; en 
Svrie, 176, 177; en Phenicie, 177; 
dans Chypre, 237; en Asie -Mineure, 
239; en Assyrie, 291. 

Bnb- Barak, ville de Palestine, 434. 

Bnon, roi pasteur (XV* dyn.), 164. 

Boaz, line des colonnes du temple, 356 

Bocciioris. Voy. Bokenranf. 

Boethos. Voy. Bouzmi Nouih'bioti. 

Bceuf (Le), indigene en Egypte, 9 ; d’a- 
bord dieu, puis image de dieu en 
Egypte, 28 ; le sacrifice du bceuf chei- 
les Iraniens, 504. 

Bois (Le) $e trouvait en quantile a 
Chypre, 236. 

Bokenranf, Bocciioris, roi d'Egypit^ 
(XXIV* dyn.), fils de Tafnaklit," 44, 
409, 414, 415. 

Bokht-Nassar. Voy. Naboiikoucloio'ons- 
sour 
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Bolmtine (Branche), les Milcsiens s’y 
etablis&ent, 554. 

Bonou, le phenix, (i Heliopolis, 30; une 
des formes que prend I’jime hu- 
maine, 57, note 3; la plan6te Ve- 
nus, 70. 

Borsip, Borsippa. Voy. Ba7\np. 

Bosphore (Le) de Tlirace, 240, 245, 619. 

Bosrah, 532. 

Bostrex, Naiir-el-Aooaly, riviere de 
Phenicie, 184. 

Botta, docouvre les mines de Ninive, 
712. 

Bouc (Le) de Mendes est Fame d’Osiris, 
50 ; reconnu dieu par Kakoou, 46. 

Bouche (La) de la fente, par oii le soleil 
pendtre dans la nuit, 53. 

Bouches (Les) diiNil, 6, 7 et passim. 

BouiouA,Libyen, premier ancetre connu 
de Seshonq, 339. 

Boul (Le monstre), 152. 

Bouriaxt, cgyptolog-ue franoais, 732. 

BouRNAEouRiVaASii I, poi de Chaldee, 291, 
292. 

Bousiris, ville d’Egypte, 697. 

BoDSouRASiisiiouR, Toi d’Assyrie, 291. 

BousouR-SiiAin-PiABi , Bousourkourgal , 
piloLe d'lztoubar, 148. 

Boussarb decouvre la pierre de Ro- 
sette, 729. 

Bousirophddon (Le), 748. 

Bouti, p6re de Maniya, 441 

Bouto. Voy. Paouzit 

Bodz, Voy. Bdzou, 454. 

Bouziou iNouTiRiuoUjBoETiios, roi d’Egypte 
(IP dyn.j, 46. 

BRAN'cJiinEs. Voy. Apollon. 

Brebis (La), sacritiee par les Iraniens, 
504. 

Brinde (Le) des Abyssins, 602-603. 

Briques (Les) ecriles de Babylone, 
675. 

Bronze (Le), en Chaldee, 430. 

Brugsgii (H.), egyptolog’ue alleraand, 732, 
745, 743. 

Bryges. Voy. Phrygiens. 

Bubastk, 61IS; preiid de rimportance a 
partir de la XX® dynastie, 42; iin 
gouffre s’ouvre pres de Bubaste, sous 
Kakoou, 46 ; embellie par la XliP dy- 
nastie, 125, 537 ; par Rainses 11, 227 ; 
possede mi comptoir phenicien, 257; 
lieu d’origine de la aXIP dynastie, 
406; embellie par Shabakou, 416 ; se 
revolte contre liii, 425; occupee 
par Ren tor, 657 ; embellie par iSee- 
tanebo, 639. 

Budiens, tribu arienne de Medie, 490. 

Buffls (Lei, indigene en Medie, 489. 

Burncuf (Eug.), ses travaux sur les cu- 
neiformes’perses, 712. 

Boses, tribu arienne de Medie, 490. 

BusiRis, sa legende, ?j55. 

1, Byblos de Piienicie. \oy. Gehel. 

2. Bi'hlos d'Egypte, 631, note 1. 


Byzacenb (La),colomsee par des tribus 
venues d’Asie, 518. 

Byzance, perdue par les Perses, 628. 


c 


(Chercher sous K et KH les mots qui ne 
se trouvent pas dans la serie G et CH). 

Caboul, 572, 661, note 7 

Cabires (Les), 340. 

Cadusiens, peuple d’Asie,en guerre con- 
tre Astyages, 559, 560; contre Ar- 
taxerxes il, 645, 644; independants 
des Perses, 681. 

Caique, rividre d'Asie Mineure, 239, 245. 

Gakas. Voy. Sakes, Saces. 

Calasiris (La) dgyptienne, 226. 

GallirriioiS, fille'de rOcdan, 253. 

Callisthene, envoie des observations 
chaldeennes t son maitre Aristote, 
675-676. 

Callithea, femme d’Atys le Lydien,253. 

Calneh, Kalneii, Kalaxneii, appartient 
a Nimrod, 151, 587, 390. 

Cambadene, district de Medie, 612. 

Gambusis, ville de Nubie, 605, note 6. 

Gambyse. Voy. Kambys^s. 

Gamiros, colonie phenicienne, 248. 

Camp (Le) des Milesiens, 534. 

1. Canaan, fils de Cham, 14. 

2. Canaan. Voy. Cananee7is. 

Canal (Le) des deux mers, ropare sous 
Ramsds II, 228 ; sous Niko II, o56-357 ; 
sous Darios I, 624-625. 

Cananeens (Les), leiir pdre mythique 
Canaan, 14 ; leur etablissernent sur le 
golfe Persiqiie, 138; leur migration 
en Syrie, 160 sqq. ; modilica Lions 
dans leur religion, 165; description 
du pays de Canaan, 179 sqq. ; leur 
dispersion, 181 ; attaques par lesEteo- 
cretois, 252; par les Philistou, 270; 
leur lutte contre Ramsds 11,220, 221, 
225 ; leurs religions analogues aux re- 
ligions assyriennes, 272, ’ 337 ; leurs 
etablisseraents en Afriqiie, 518; bat- 
ius sous Gibeon, 505; oppriment les 
Hebreux, 507; contraclenl des al- 
liances avec Juda, 312 ; imposes par 
Salomon, 334. 

Canard (Lej, indigene en Egypte, 11 

Candaule, roi de Lydie, 520. ” 

Ganopique (l.a branche) du Nil, 6, 7 ; 
ville du Delta clans son voi.sinage, 24; 
ouverte aux Grecs sous Ahmas II, 
592, 595. 

Cantique des Cantiques (Le), attribuc a 
Salomon, 350, 395. 

Qaoshyant, prophdte iranien, 502. 

^AouRoo, des demons iraniens, 501. 
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Gaphtor file de), lieu d’orijfine des Pbi- 
listins, Slo. 

Cappadohe {La),KATPATonKA,179, 240, 247, 
384, 310, 526, 568, 614, 667, 668. 

Cabalis, en Sardaigne, 317. 

Carcatijiocebta , viile d’Armenie, 513, 
note 5. 

Cabciiebon fonde Carthag:e, 317, note S. 

Garciiemis. Voy. Gabgamish. 

€ari, Cares, Cariens (Les), Cabie (La) ; pi- 
rates, 252, 697; dans le Pont-Euxin, 
245 sqq. ; formenl la g-arde dos rois 
hcbreux, 302 ; la Carie re^;oit des co- 
lonies gTecques,515; les Caricns mer- 
cenaires eti i.ydie, 519-520: au ser- 
vice de Psaiiiitik I, re^oiveni des ter- 
res le long do la i)ran(.*he Pdlusiaque, 
355; Ibrment I’aile droile de Tamjee 
egyptienne, 555; sont transrercs a 
Memphis par Alimas H, 592; la Carie 
fait partie de la Yaouna, 615; se rd- 
volte contre Darios H, 655; centre 
Artaxerxes 11, 642. 

1. Gabmel (La viile de),est devenue Ec- 
batane, scion Pliue, 606, note 1. 

2. Carmel (Le mont), 178, 374, 482, 538. 

Carpe, poisson de la Chaldee, 130. 

Carteia , coloiiie phcnicienne en Es- 

pagnc,516. 

GaRTIIAGE , QaBT-KiIABASHT , IlARKlIERds , 

fondee sur 1 ’em pi a cement deKambd, 
317, 475, 474, 558; se subsUlue a Tyr 
en Occident, 476; d’aprds Ammien 
Marcellin, pille Thebes d’Egypte, 460, 
note 2; explore la cdte d’Alrique, 
357; expedition de Kambyses contre 
clle, 600. 

Cartouches (Les), leiir role dans le dd- 
chilTrernent des ccrilures egyptien- 
nes, 729 sqq. 

Casloukium (Les), en Egypte, 515. 

Gataonie, canton de I’Asie Mineure, 216, 
667. 

Caucase (Le), 179, 221, 514. 

Caystbe, rividre et vallce de Lydie, 239, 
243,521,566. 

Cedre(Lej, dans la SyneDamasc6ne,177. 

Cerise (La), iiidigdne en Mcdie, 489. 

Chabas (Fr.), dgyptologue franeais, 732; 
son opinion sur l’E.xode, 254, note 2; 
sa lecture Maiouna, 221, note 1. 

Chacal (Le), indigdne en Egypte, 10; 
consaere a Anubis, 28- 

CfiALcis (La peninsule de), occupcepar 
des Pclasges tyrrheniens, 254. 

Ciialbee (La), Kaudouniasb, Kaldou, sa 
description gcographique, 129 sqq. ; 
671 ; ses premiers habitants, 151 sqq. ; 
leur.s religions, 155 sqq.; son histoiro 
fabuleuse, 1 45 sqq,; ses premiers rois, 
151 sqq.; conquise par les Elamites, 
100, 188-189; ses premidres luttes 
contre I’Assyrie, 291 sqq. ; soumise par 
Salmanasar JIJ, 376; soumise A PAs- 
syrie, 584 : par Ramdnrarari 11, 583 ; 


par TougouUipaldsharra il, 597; par 
Sharoulvin, 420, 429; se rdvolte con- 
tre les Assyriens, 404 ; rovol tee contre 
Sennaciicrib, 455 sqq., 440, 442; con- 
tre Asarhaddon , 450; contre Ash- 
shourbanipal, 465 sqq.; ravagee par 
les Scythes et par les Klmineriens, 
512; le second empire chaldden, 515- 
518, 526, 558-359, 567, 569, 572-586; 
se rdvolte contre Darios 1,608-610, 
612; forme line satrapie, 613; son tri- 
but, 617-618; se rdvolte contre 
Xerxds I, 655; son dtat au moment 
de la conquete d'Ale.xandro, 671 sqq. 

CiiALOD (Les steles de), 624, note 7 

Gualviuss (Les), peuple d’Asie Mineure, 
259, 660. 

CtiALYUON. Voy. Khnlonpou et Khalbon. 

Cham, pore de Mizraim, 14. 

Chameau (Le),9; inconnu aux premiers 
Egypliens, 1 1 ; a deux bosses en Me- 
dic, 489 ;ctTrayela cavalerielydienne, 
568*569. 

CiiAMi'OLLioN le jeune, voit encore des 
crocodiles a Qdnch, 10; .son opinion 
sur les Goptes, 14-15; ses travaiix, 
730, 744 ; admet Forigine dgyptienne 
de Falphabet phdnicien, 714-745; 
identilie Nekheb avec Eiiithyia, 20; 
Zerakh avec Osorkon 1, 562, note 1. 

Char (Le) de Midas, 245. 

Chat (Le;, indigene en Egypte, 10. 

CiiAuoN, est iaentique a Semirarno- 
carta, 670, note 7. 

Chdiie (Le), 489; indigdne en Mddie, 
dans la Syrie Damascdrie, 117. 

CiiERONEK (La bataille de), 664. 

Chersonese Taurioce, sert de lieu de re- 
fuge aux Kimmdriens, 509. 

Chevai (Le), ne figure pas sur les pre- 
miers monuments dgyptieus, 9; in- 
troduit par les Pasteurs, se niultiplie 
en Egypte, 551; en Mddie, 489; oltert 
en sacrilice par les Iraniens, 304; 
chevai de mer, nom du vaisseau 
grec, 251. 

Clidvre (La), indigdne en Egypte, 10; en 
Medio, 489, on’erle en sacrilice par 
les li'aniens, 504. 

Chieii (Le; d’Egypte, 10; deMedie, 489; 
chez les iraniens, 502, 503; interven- 
tion de Spako, la chienne, dans la 
Icgende de Kyros, 56*1- 

Chlnvat, pont de I’eiiler iranien, 505. 

CiiYi'RE, .Asi, Asinai, Ianana, Ia, sa des- 
cription gcographique, 2"6, 237,613; 
visitee par Kadinos el Kinyras, 236; 
colonisee par les Phdniciens, 256; se 
rdvolte contre Tyr, 475; conquise par 
Shargina I, 158; par Thoutmos IH, 
200, 202; altaquee par les Achcens, 
515; so rdvolte contre Sidon, 474; 
est conquise par Sargon, 431, 475; 
par Asarhaddon, 551 ; envahie par les 
Grecs, 476; conquLse par Ahmas U, 



mBEX GENERAL. W 


S88; son ctatau moment des guer- 
res mediqncs, 640-041; se souleve 
centre Darios 1,401-642; attaquee par 
Cimon, 052; visileo par les Dottes 
atbeniennes, 629 sqq. ; se souldve 
centre Artaxerxes li , 642-044:^ la 
langue phenicienne s’y conserve, 077. 

Chypriote lEcri lure), 724 sqq. 

CiuciE (La), 179, 510, 615; sa position, 
259; les cotes en sonl coloniseos par 
ies Phcnicieiis, 247; eilo cst envahie 
par les nations de I’Asie Mineure, 
207; par les Grecs, 515; souinise a 
Salinanasar HI, 5S2; a Miaroukin, 
429; a Sennachdrib, 441,446; rovoltoe 
centre Ashshourbanipal, 460; indc- 
pendante de Krccsos, 567 ; son tribut, 
617 ; devaslde par Evagoras, 642. 

CutON rAtbenien, 652. 

Glermont-Ganneau, decouvre la stdle de 
Dhiban, 578, note 2. 

Clixias cle Cos, 657. 

Cnosos, Kajuatos, colonie phenicienne 
de Crdle, 250, 252. 

C<ELE-SvRiE (La), 493; sa description 
gcographiqne, 176, 186, 201 ; souinise 
a Da mas, 362; a Jeroboam 11, 595; 
devionl simple province sous Senna- 
cherib, 452; perd de son irnportance 
au septidrne sidcle, 472. 

Going (be), indigdne en Mddie, 489. 

CoLcmaE (La), Colciiiens, 660, 668; sa 
population, 259; selon Dcrodote, co- 
lonisOe par les Egyplions, 225. 

CoiONNES b’llEncuLE, 316, 455, 558. 

CoLoraoN, conquise par Gygds, 521-522. i 

OoMANA. Voy. Khouvuinau' 

CoMMAGENE. Voy. Koummonlih. 

Compldraents (Les) pfionctiques de 
rdgyptien , 757-738. 

CoNiJER, son opinion sur Femplacement 
d’Arouna, 190, note 6 ; sur ceiui de 
Magidi ,191, note 4 ; veut rallacher les 
bieroglyphes hitlitcs aux biorogly- 
phes egyptiens, 744. 

Confession (La) negative de Fame, 58-59. 

Conjurations (Les) medico-maglques, 
76-77; chez les Chaldcens, 143-144, 

CoxoN FAthdnien, 657, 639, 642. 

CoPTEs (Les I ne presentent plus, d’apres 
Champoilion , aucun des traits de 
Fancienne race dgyptienne, 14-15. 

CoPTOs, Qouiitj, ville d’EgypLe, 269,270; 
un traite de medecine est trouve 
dans son temple au temps deS hoops, 
66; Fepi 1 ouvre une route entre 
Coptos et la mer Rouge, SI ; devieni 
imporlante sous la XI* dynastie, 91, 
95-94; son trade, 195; constructions 
de la XVIII* dynastie, 206: .son temple 
de Min re.slaurd par iNeclanebo 11,659. 

Goqs (Les), leur iegende, 487, note 1. 

ConisTHE, Fisthme occupd par les Dhe- 
Jiiciens,, 250; les Corinlhiens forli- 
tienl Syracuse, 476. 


Cormoran (Le), indigene en Egypte, 11, 

CornaIme( La), apnortee en Assyrie,599. 

Cos, 259 ; colonisee par les flieniciens, 

Cosmogonie (La) chaldcenne, 134; pne- 
nicienne, 540-541. 

CossEESs (Les), KAsrisni, peuple de FE- 
lam, 189; revollds centre Karakbar- 
dash, 292; independants des Perses, 
666 . 

CoTYs, fils de Man6s, 255. 

OooGi[DiiA. Voy. Sogdiaric. 

Cpauda, une des satrapies, 614. 

Cpenta-Armaiti , un des Arnesha^pen- 
tas, 499. 

Gpentamainyous, un des mauvais genies 
iraniens, 501. 

Qraosiia, aide i’ame a passer le pent 
Chinvat, 505. 

Creation (La), selon les Egyptiens, 278- 
286. 

Crete (La), colonisee par les Lyciens, 
246, 513 ; par les Pbeniciens, 250 ; les 
Pheniciens expulses, 252; lieu (Fori- 
gine des Philistins, 512. 

Cretiii, nom que ies Juifs donnent aux 
Philistins, 512. 

Critoiioulos de Cyri&ne, 591. 

Crocodile (Le), est Sovkou, 28; adord a 
Thebes eta Shodou, 28-29; une forme 
du mal, 58, note 1 : envoyd en pre- 
sent a Tougoullipaidsharra I, 298. 

Crocodilopous. Voy. Shodou. 

Gtesias de Cnide, recucillo In Iegende 
de Ninos et Semiramis, 294; ses rc- 
cits sur Fempire M6de, 492 sqq.; sur 
Zoroastre, 497, note 5; sur les Mages, 
507, note 6; sur les Scythes, 514; sur 
la conqudte de la Baclriane, 571-572; 
sur la mort de Kyros, 586; sur le 
partage de Fempire perse a la mort 
de Kyros, 507, note 5; sur la revoke 
de Gaumaki, 603, note 2; sur la mort 
de KanibysAs, 606, note 2; sur la con- 
juration 5e Darios, 608, note 1; sur 
la re volte de Babylone, 610, note 1, 
627, note 5; sur la revoke d’lnaros, 
620, note 2, 651, note 1 ; sur le nora 
d’Artaxerxds II, 636, note 1. 

Cuivre (Le), dlyinologie de ce mot, 257; 
se trouve a Chypre, 257; en Medie, 
489; apporlo eri Assyrie, 599. 

CuNAXA (Bataille de), 636. 

Cuneiforrnes (Les), leur origine toura- 
nienne, 131-152; leur decliilTrement, 
712; expose du systdiue, 71 1 sqq. 

Cyclades (Les), sonl visi lees par Kadrnos, 
256; colonisees par les Pheniciens, 
2iSsqq, ; reprises par Ies Grecs, 252; 
Kroesos a i’intention de les attaquer, 
567. 

Cynocdpbale (Le), est consaerd aThot, 28. 

Cyprus (Le) ,aans la Syrie Damascene , 

ill. 

Gyrene, sa fondation, 552 ; attaquee par 
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Ouaiiibri, 555-536 ; ses affaires regimes 
par Ahmas II, 590-591 ; se soumet a 
Kambys6s, 600; chasse Arkesilas III, 
621; 6chappe a Aryand6s, 622 ; sert de 
refuge aux mercenaires d'Inaros, 631. 

Gythere, Porphyrcessa, colonisde par les 
tyrrheniens, 23i ; par les Phenidens, 
250, 232 ; prise par les Atheniens, 637. 

Cyziqoe, 245, note 4. 


D 


Dabas , ShamshiramAn IV y remporte 
ime vicloire, 385. 

Dadarsiiis, general de Darios I, 611, 
615. . 

DadkerI, Tankeres, Assi, roi de la V* dy- 
nasLie, 69; ses sidles au Sinai', 68, 
note 4. 

Daevas , Devs , demons iraniens , 501 , 
502. 

Dagon, dieu d’Ascalon, 314, 537. 

DarjE, attaques par Sennachdrib, 441. 
Daiisuour, ses pyramides, 115. 

Daivijmas, tour des morts, 504, note 9. 
Dalta, roi d’EIlii)i,429. 

Damanhour, ville du Delta, 167. 

Damas, Aram Dammeshek,Syrie Damasgexe, 
description gdograpnique , 187, 319, 
669 ; soumise par fladaddzer, 329 ; par 
David, 529; rdvoltde centre Salomon, 
533 ; succdde a Israel dans la siipre- 
raatie de la Syrie, 562; ses luttes 
centre les Hdbreux, 363 sqq.; prise 
par les Assyriens, 565; ses guerres 
contre Salmanasar ill, 369 sqq. ; n’est 
pas soumise par ce prince, 576; ca- 
pitale de la Syrie, 579 ; humiiiee par 
les Assyz'iens, 582; prise par Jero- 
boam II, 595; se souidve contre les 
Juifs, 402; province assyrienne, 599; 
402; se revolte contre Sbaroukin, : 
423 ; perd de son importance au sep- 
tidme siecle , 472 ; soulfre des Kim- 
mcriens, ol2| obscure au temps des 
Perses, 129 

Damaspia, femme legitime d’ArtaxerxesI, 
654. 

1. Dan, une des douze tribus, 302, 307, 
546, 547 ; s'empare de Lai's, 306 ; ne 
se joint pas a Barak, 509; se dirige 
vers le Jourdain, 512; attaque par les 
Philistins, 519; quelques-unes de ses 
viJIes suivent Roboam, 252, 551. 

2. Dan (cf. Lais), prise par les Danites, 
347; Jeroboam 1 y dresse un veau 
d’or, 332. 

Daxaens (Les), soumis a Thoutraos HI, 
202 : attaquent TEgypte sous liam- 
sdsni, 267. 

Danaos, sa legende, 534 705. 


Danube, franchi par les Kimradriens, 
509 ; par les Perses, 619. 

Daphne, forti fide par Psaraitik I, 532, 
555; les Juifs s’y etablissent, 550, 
554; camp retranchd des rois saites, 
624. 

Dardanes, 216; leur origine, 241, 243; 
s'allient aux Khiti contre Ramsds ll, 
220, 232, 267. 

Dardania, vilie d’Asie Mineure, 243. 
Dardanos, sa legende, 243. 

Darfour, ses tribus en guerre avec ie 
roi de Napata, 601. 

1. Darios, Dariades, Darya vous, 562; tue 
Gaumata, 607-608; comprime les re- 
voltes des provinces, 608-615; orga- 
nise I’empire, 613-618; conquiert 
i’Inde, 618-619 ; ses guerres en Scy- 
thie, 619-620; en Thrace, 619; en 
Grdce, 620 ; I’Egypte se rdvoUe contre 
kii, 620-625 ;sa rnort, 625. 

2. Darios II Okiios, Notiios, son rdgne, 
634 sqq., 637, 665. 

5. Darios III Codomannos, son rdgne, 665. 

4. Darios, fils de Xerxes I, 629. 

5. Darios, fils d’Artaxer.xds li, 651. 
Dariques (Les) perses, 617. 

Daskyles, pdre de Gygds, 520. 

Daskylion, principaute iydienne, 519. 
Datambs, sa rcvolte, 645, 647. 

Datis, general perse, 620. 

Dattier (Lek en Egypte, 8 ; en Chaldee, 
130 ; en Elam, 159. 

David, sacre par Samuel, 323, 395; ses 
dcmdles avec Saul,524;son exil,^324; 
son cantique sur la mort de Saiil, 
523; sa lutte contre Ishbaal, 325; 
fonde Jerusalem, 326 ; ses conquetes, 
326 sqq., 329; ses malheurs domes- 
tiques, 352 sqq. ; les muvres qii’on 
lui attribue,542 sqq., 34S;son carac- 
tere, 531 sqq., 351; sa mort, 530. — 
La raaison de David tombe, 531. 
Davicina, Damkina, Dauke, la terre chez 
les Chalddens, 135, 140. 

Davos, im des rois mytliiques de la 
Chaldcej 146. 

Dayakkod, petit prince mdde, 495, 496. 
Deihr (Le) cm Saint des Saints, 336. 
Deborah, son cantique , 309. 

Debou, Apolunopolis Magna, Edfou, 20; 
embeliie, 113; son temple d’HorJ 
639. 

Decalogue (Le) des Hebreux, 484. 

Decans (Les), chez les Egyptieiis, 71 ; chez 
les Assyriens, 141, 142. 

Dedaxim (Les), peiijile d’Arabie, 452. 
Defassa (Le), apprivoisepar les Egyp- 
tieos, 10. 

Deiokes, Dejoges Davaekou, sa Idgende, 
494-496, 508. 

Dgir-el-Baiiari, village sur I’empluce- 
ment de Thdbes, 20: monuments de 
la XVIID dyoaslie, 171, 207; cachc4te 
de momies royaies, 360. 
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Dejoces. Voy, Deiokes. 

Delos, colonie phenicienne, 248* 

Delpiies, son oracle consulle par Sli- 
das, 478; par Gyg6s, 520; TApollon et 
rALiien^ sont comhlcs de cadeaux 
par KnYJsos, 560; son temple enrichi 
par Alimas H, 501 

Delta (Le), 6: sa formalion, 6-7; exis- 
tait an temps de Mint, 7-8; lo pajiy- 
rus y prospOre, 8, ainsi que la vigne, 
9; son cLat probable an debut de 
I’hisloire, 17 : ses noms, 18 ; ses villes, 
24-25; devieht le centre de la puis- 
sance egyptienne a partir de la XX* dy- 
nastie, 42; conquis par les Pasteurs, 
103; repris par les princes thcbains, 
168-109; florissant sous Ramses II, 
228: envahi sous Minephtah I, 256- 
257; sous Ramses III, 206 sqq., 271; 
menace par les Libycns,o0i ;ses villes 
prennent la suprematie aprds la 
XX* dynnstie, 554: subit I’iniluence 
Semite, 556-557, et libyenne, 358; 
chaquo ville y a ses haras, 554; sou- 
mis a Tafnakht, 409 sqq. ; a Shnba- 
kou, 415; se revolte centre lui, 425; 
sonmis a Taharqou, 454; aux Assy- 
riens, 455 sqq, ; sous la dodecarchie, 
526-550; les Juif’s, les Syrians, les 
Grecs s'y etablissent, o33-53o, 591- 
595; se rcvolte contre Darios I et Xer- 
xes I, 625-627; contre Artaxerx^s I, 
629-652; sous les derni’^res dynas- 
ties indigenes, 657 sqq,; .son elat au 
moment de la conquete macedo- 
nienne, 695- 70i. 

Deluge (Le) .selon les Chaldcens, 146 sqq. 

Demavem) (be inont), 488. 

Demktrios, historien juif, 456. 

Democrite d'Abddro, aurait etudie chez 
les Chaldeens, 675. 

Demons (Les), en Egypte, 56; chez les 
Chaldeens, ioO, 142-145 ; chez les Ira- 
niens, 501. 

Demotique (Le), son origine, 743 ; mo- 
d61os d’ecriture, 743. 

Demderaii , Tariu , Tantarir, Tentyris, 
ville de la Haute Egypte, 21 ; sa 
doesse Hathor, 26-27 ; *pera de son 
importance a la tondation de Mem- 
phis, 44 ; son observatoire, 71 ; son 
temple fonde par les Shosou-Hor, 82; 
repare par Khcops, 61 ; par Pepi 1,82 ; 
constructions de la X\IIP dvnastie, 
200 . 

DEEUiiKEs, peuple de la Bactriane, 586. 

Derkeio, doesse d'Ascalon, 513; mere 
de Semiramis, 292; adoptee par les 
Philistins, 31 i. 

Determinatifs (Les) de I'ecriture egyp- 
lieime, 758 sqq. 

Deiitoronome (Le), Lrouvo sous Josiah, 
486: insere dans le Pentateuque, 695. 

Deveru (Til.), egyptologue I'ranyais, 
732. 


Duat-Irk, iesArabesy sont baLtus,553 
Duiban (La stele dej, Diiibon, 578,note2. 
Diiouspas, Tiiospia, VAX, capi tale de i’On 
rartl, 426, 428. 

Didi, p6re de .Mirmaiou, 256, 266. 

Dibos. Voy. ELissar, 

Didyme, PApollon est comble de cadeaux 
par Kroesos, 566. 

Dieux (Les), idee que s’en faisaient les 
Egypliens,2o sqq.; les dieux-betes de 
I’Egypte, 28 sqq.; chez les Chaldeens, 
135 sqq.; chez les Hyksos, lOS-109: 
chez les Plirygieiis, 211-242 ; chez les 
peuples cananeens, 557 sqq.; chez les 
juifs, 343 sqq.; chez les peuples do 
rOurarti, 427 ; chez les xVryens et les 
Iraniens, 496 sqq. 

Dilmoun, Dilvoux, Bender Dilloux, ile du 
golfe Persique, 158. 

Dimir, Dingir, nom de dieu chez les Chal- 
deens, 135- 

Dixbymene, un des noms portes par Am - 
ma chez les Phrygiens, 242. 

Dixtirra, une des deux villes dont'se 
composait Babylone, 155. 

Diodore de Sicile, sur le persda en 
Egypte, 8; sur le meurtre d’lin cro- 
coaile par un Domain, 50 ; donne a 
Mini ie nom de Mnevis, 44, note 2; 
attribue a Ouchoreus la fondation de 
Memphis, 43, note 2 ; sur les rois 
constructeurs des pyramides,60 sqq.; 
sur Sasychis, 67-68 ; sur les rois ethio- 
iens, 528, note 2 ; sur la duroe de la 
odccarchie, 530, note 2; sur la de- 
faito d’Ouahibri, 336, note 5 ; assure 
que Kambyses arriva jusqu’5 Meroe, 
603, note 7; dale qu’il donne de I’al- 
liance d'Hakori avec Evagoras, 642, 
note 1. 

Dionysos, adord des rois phrygiens, 243. 
Diopiiaktos d’Athdnes, Goo. 

Diospolis Magna. Yoy. Thdbes d ’Egypte 
Diospolites. Voy. Hdsekhokh (le noine). 
DiRfi, promontoire du Bab-el-Mandeb, 

• 220 . 

Djendib PArabe, 376. 

Djoruom (Les), tribu joctanide, 553. 
Dodecarchie (La) en Egypte, 528-550. 
Dodecasciiene (Le), conquis par Psami- 
tik I, 532. 

DoxX (Le), franchi par les Scolotes, 509 
Doxgodh, Doxgolau, ville de Nubie, 601 , 
les boeufs de Dongolah, 10. 

Dor, colonie phenicierme, 257. 

Doriens (Les) d’Asie Mineure, conipns 
dans la satrapie de Yaouna, 612-615 
Doriskos, perdue par les Perses, 628 
Dorylee, ville d’Asie Mineure, 258 
Dooaou, un des noms egyptiens de h 
plandte Venus, 70. 

Dou OuABOD, Dououab (La Montague 
Sainted, Gebel Barkal, 410, 601. 
Double (Le), Ka, la plus ancienne forme 
de Pame chez les Egyptiens, 56; le 
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double des uiortssenoumtdu double 
des olTrandes, 55. 

OounournoR, Ills de Menkeri, 66-67. 
DoDuouFBi, roi d’Egypte (iV* dya.), 63, 
6U. 

Douiioun, dieu nubien, 107. 

Dour, Ant^opolites, noine d’Egypte, 22. 
Doum (Le), indig^sne en Egypte, 8. 
Doumat. Voy. Addoumou, 
Doumoczi-Tammouz, 5-i2. 

UooNdj, roi de Chaldee, 136. 
Dolu-Atkuar, vicLoire de Sharoukin, 

450. 

OouKDouKKA, villc du poys de Manna, 428. 
DouR-KoL’iUGALZOU, Akkerkouf, prisc par 
Tougouilipaiesharra 1, 506. 
boin.NAT, ToriNadotos, ai’lluenl du Tigre, 
376. 

DoLU“SiiAROUK.iN, IvnoRSABAU, Siiaroukin 
y esL assassiue, 452. 

Dolr-Vaiu.n, Moiiammerau (BaLaille de), 

451. 

buAii Aitou’L-iSEGGAii, SGS tombes pHri- 
cidres de la Xi« dyaaslie, 95; ses py- 
raaiidcs, 206. 

Drival (Van), sur I’origine de I’alpha- 
bet phdaicien, 745. 

Droaiadaire (Le) en Medie, 489. 

Di’MiciiEN, egyptologue alleinand, 752. 
Oyna-sLies (Les) dgyptiemies, leiir divi- 
sion, 41-45; dyaaslie divine, 33: I’-II* 
dyaaslie, 43-48; lli’-Y*, 49-08; VI“- 
X% SO-89; Xl”, 90-93 ; Xll% 94-120; 
Xm“-XIV% 121-125; XV“-XVll% 161- 
174; XVm% 190-211 ; XL\% 212-255; 
XX% 265-289; XXI% 555-562; XXIb- 
XXIV", 401-417 ; XXV", 4ol-46() ; XXYI", 
52<i-527 ; 567, 585-599; .XXVll" perse, 
599-605,621-627 , 629-659 , 637-658; 
XXVlli", 658; XXIX% 658-644; XXX% 
644-66^’ 
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Ea, dieu des Clialdeens, 155 sqq. 

EabaxM, BELBauiOT, inonslre, noaime 
dans la legende a'l2toubax,152. 

Ebal (Le uionL), son autel de pierre, 
505, 570. 

Eraba, leiuple de Sippar, 573, nole 3. 

Erenkzer, ea souvenir de la victoire de 
Saiauei sur lesPhilistins, 521. 

Erers (G.), egyplologue alleniand, 732, 
745; son papyrus, 76-77. 

1. EcfiATAXE, Agbataaa dc Syi'ie, Carmel, 
ou nieurl iiainbysds, Bakblan, 606, 
nole 1. 

2. Ecbatane, Agbatana de Medie, 564; 
auraiJ ete fondee parSdniiramis, 293, 
671 * r:.u debouebe de la passe de Bah * 
seii, 399, 490 ; sa description par H6- 


rodote, 495; Kyros y esl cle 'c, 560- 
561 ; Phraortds 41 y esl ernpald, 612. 
Ecuelles de l’Encems, lUo, 537. 

Ecri lures (Les) antiques : procedes em- 
ployes a leur formation, 709-710; 
ecrilures ideographique, 710-711; cu- 
nei forme, 151, 132, 711-744; chy- 
prioLe, 724-728 ; egyplieime, 728-743; 
hillile, 744; ecrilures alphabeliques, 
744-755.' , ■ ^ ’ 

Edesse, ville de Mesopotamie, 669, 
Edom, Edomites, Idumek, Idumeens, 102, 
166, 178, 450, 547, 552; position 
d’Edom, 486; ses dieux, 502; visilee 
par binoubit, 102 ; soumis a Saul,323; 
a bavid, 529; soiilevo centre Salo- 
mon, 555; soumis par Josaphat, 577 ; 
par Aniaz.iali, 592 ; par Azai-iuli, 401 ; 
revoUe conlre Akliaz, 402 ; soumis 
par Sennacherib, 454. 

Edu.nes, tribu llirace, 509. 

Eduei, capilale d’un Elat amorrheen, 
185. 

Ec.ek (La mer), 451; parcourue par les 
Pheniciens, 240, 245, 254; deiivrce 
d’eux, 252, 253, 476. • 

Egi.n’e, colonisce par les Ph^hiiciens, 
250 ; les Egiucles consLruisenl en 
Egypte iin temiiie a Zeus, 593; fra|>- 
pent de ki moiinaie, 525. 

Ecla, une des femmes de David, 532. 
Eglo.v, tue par Elioud, 310. 

Eguon, dcvaslce, 515. 

Egyi'TE, Uaeouftah, Iumit, MizuAiii, cri- 
gine de son nom, 23 ; son aspect au 
moment de I’inondation , 1-8; sa 
faune et sa Here, 8-11 ; son otat pri- 
milif, 17-18 ; origine de ses habituuts, 
15-17 ; sa langue, 16-17 ; ses divisions 
geographiques, 18-25; sa religion, 
25-45; son bisloire de la I"’ a laXlV" 
dyn., 43-125; envahie par les I*as- 
teurs, delivree d’eux, 161 sqq.; sa su- 
premalie sur le inonde oriental, 174- 
289 ; son epuisement sous Bamses III, 
265-269 ; d’apres la legende, soumise 
a Eemiramis, 293; dechirce par les 
guerres civiles, 554 sqq.; sa faiblesse 
sous la XXIP dynastie, 561 ; apres 
Sesiionq I, 406 sqq.; soumise jnir les 
Ethiopiens, 410 sqq., 454 sqq.; ot par 
les Assyriens, 472 ; recouvre son iii- 
dependance, 471, 52f> sqq. ; sa pro- 
sperite sous la XX Vi ’ dynastie, 526- 
557, 567, 583-599 ; ouverte aiixGrees, 
555-556, 590-593; sa resistance a iXa- 
boukoudouroussour, 555 sqq.; con- 
quise par Kambys6s, 595-615; forme 
line satrapie, 615; sous la domina- 
tion perse, 599-605, 621-627, irJO- 
652, 657-638; ses dGmieres dynasties 
indepeudantes, 658-6o0: sou elut au 
moment de la conquele luacedo- 
nienne, 693-708. 

Eiioud, un des j ages d^Isracl, 508. 
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SILITIIYIA. Voy. Nekhab. 

perdue par les Perses, 62S. 
Eisenloiir, cg-yptolo»-ue alleinaml, 752. 

villes philislines, 185, 
515, 3U, 527 ; prise par Sennacherib, 
4oo, -loo. 

El. Voy. Kronoft, 

Ela, roi d’ Israel, 362. 

ELA.^^, Elamites, Susiaxe, sa description, 
sa civilisation, 160; sa division eii 
Mats, 160; ses rois conquierent la 
Chaldoe, 161; et etahlissenl leur su- 
premaLie sur rOrieriL, 187-188; ils 
soul vaincus par Shargina 1, 158; 
iElani suulieiit la Chaldee contre 
Shamshirainan IV, 385; esl le grand 
onneini de I’Assvrie a Pest, 422 ; sa 
iulte contre Sharoukin, 410,420, 452; 
founiit unearineea .Mardoukhalidina, 
454; sa luLLe contre Sennacherib, 
440, 441 ; centre Asarhaddon, 450- 
451 ; contre Ashshourbanipal , 461 
sqq, ; roduit en province assyrienne, 
472 ; son alTaiblissoment au temps du 
second empire chaldden, 565; ses re- 
voiles contre Darios 1, 008 sqq.; forme 
line salrapie, 613 ; son (5tat au mo- 
meiit de la conqudte rnacedonienne, 
000 . 

ELApAR, Asiishour, sa position, 180; la 
plus ancienne des vilies royales de 
I ASsyrie, 291, 207 ; ses premiers sou- 
yerams, 188; victoire do Ninippald- 
kour, 294; dctruile par les Kimme- 
neus, 511; rebatie a pres la prise de 
Babyione par Kyros, 669; detruite 
au temps de Xtinophon, 669, note 5. 
Elatii, re^joit uue garnison juive, 329 ; 

prise })ar Azariah, 401 ; par 'liczon, 402. 
Eujo (Lhle d’),652, note 1. 

Euiourz (Le monl), ILvoa, Haro-Bere- 
ZAiTi, nionlagne sacree sur laquelle 
se leve le so lei 1, 488, 499. 

Eleazar, uii des Gibborim, 328, 505. 
Eleen's (Les), euvoient une deputation a 

Psamitik 11, 696. 

Elephant (L’), chas.sc en Mesopotamie 
par Ihoutmos III, 209 et note 4- 
_ amene de I’hide en Assvrie, 400. 
Elei'iiaxtin'e. Voy. Abou, 

EL-iliiiEH, ses murs au nom de Menkho- 
pirri, 553, note 2. 

Eli, un des juges d'lsrael, 519, 340, 
380, 505. 

1. Eliakim. Voy. Jotakim. 

2. Elukim, tils de llilkiah, 458, 459. 
ELusii'ui, le grand prelre, 682, 693. 

Elie.n, assure cpie le culle d’llapi fut 

mslitue par Mini, 44, note 2 ; doiuie 
a 'ieti le nom d’Oinis, 45, note 5. 
Eluau, Ejje, de Thizbc, prophete he- 
breu, sa Iulte contre Akiiab, 373, 374. 
Lliol.n, le dieu par e.vcellence, 540. 
Eli^see, Elisiu, prop!»6te hebreu, 574, 
oSO ; sa Icgeride, 592. 
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Elwsar, Elissa, Didon, fonde Carthage, 

E\-Kar. Voy. Nekhob. 

Elkaxah, p6re do Samuel, 32 1. 
Elkiiasan de Bethlehem, 528. 

1. El KriAROEii. Voy. Hih, 

sur'^’finiplaceraent d’Aby 

Eli-iih, Ellu*!. Voy. Hlibi. 

Elmathan, fils de Oakbor, 544. 

Eloium, un des noms de dieu’ chez les 
I ehremY, 395. — Elohisto (L'), origine 
de ce nom, 303. 

Elouh, Elul eos. Voy. Loultja. 

Elymeens (Les) de Strabon*. Voy. Jllibi. 
t.MiM (Les), peuple de Palestine, 179. 
Endor, sa pythonisse, 324. 

Estudp I-lV rois cl’Esypte (XI- dju.), 

1 voleurs essa vent de vio- 

d’Entouf IV, au temps 
de la XX.* dynastie. 277. ‘ 

Eouers (Les) d’Asie Mineure, font partie 
de la Yaoun^, 612-613. 

Ep^^oradnes (Les jours) des Egypliens, 

Eparxa, chef mfide vaincu par Asar- 
haddon, 450. ' 

Eperyier (L’), indigene en Egv]>te, 11; 
aabord Hor, puis incarnation d’llor, 
28 ; a tele huinaine esl IMme chez les 
Egypliens, 56; I’cpervier d'or, 57, note 

Epiiesk, ville ionienne,510 ; souraise par 
Kroesos, 566. ■ 

Ei’iioi), chez les Udbreux, 544. 

Epiiore, son opinion sur le periple de 
rAlnqne, 538. 

EpnnAiM,une desdouze tribus, 506, 405; 
sasupromatieaii temps des Juges, 509; 
attaquo par les PhiiisLins, 519, 520; 
jaloiix de Juda, 331 ; attaquo par les 
armees syriennes, 578 ; propheties 
d Isaie contre lui, 403. 

Eretwexs (Les), aident les Grecs d’Asie, 
620. ^ 
Erirou, Rata, villo de Chaldee, 159 ; ses 
patesi, 154. 

Eriva.n, ville d’.Armdnie, 427. 

Er.\iax, cgyplologue allemand, 7.52. 

I.RPA, litre des nobles en Egypte, 91. 
Erythree. Voy. Mer Rouge. 

Lrye, colonie ph<5nicienne de Sicile,517. 
Eryxo, femme d’Arkdsi las de Gyrtmc, 
590. 

Erzkroom, ville d'Armdnie, 427. 
Esariiadoon*. Voy. AmrhaddoJi ' 

Esau, au pays de Galaad, 505. 

dieu des Cananeens, 540. 

Esneh. Voy. Sni. 

Ecpagne (L’), conquise par Melkarlh, 233; 
son commerce^ avec I’Orient, 371 ; 
h partir du v* sii^cle n’est plus la U' 
mite extreme du commerce des PhA- 
niciens, 475. 

ELain(L*), vient du Pont, 230; les iles 
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de I’Elain axploitees par les Tyriens, 
476. 

ET.iNA, gcant, 150. _ , \ 

Eteocr ETois (Les), delivrent la Crete, 
252 . 

Ethbaal. Voy. Uhobaal . 

Ethiome, Etjuopiens (cf. Koush, Kodsiii- 
TEsj : les Ethiopiens n’ont pas colo- 
nise I’Egypte, 13-14 ; soumis par 
Pepi I, 81 ; inddpendants apr6s la VP 
dynastie, 93 ; conquis par ia X1I“ dy- 
nastic, 104 sqq. ; et de noaveau par 
Ahmos I, 17U; par Ainenholpou I, 
172 ; forment line vice-royaute egyp- 
tieime, 195 j attaques par les Ouaouai - 
tou, 201 ; par ilarrnMbi, 215 ; par 
Ramses 1, 214 ; par Ramses- 11, 219 ; 


soumis a Seniirarnis, 295 ; rentorccs 
par les Konshites d’ Arabic, 432 ; Icur 
suprematie sur I'Egypte, 410 sqq., 413 
sqq. ; battus par Asarhaddon,4Do ; p<'ir 
AslishoJirbanipal , 458-460; attaques 
par Psamitik I, 352, et Psamitik 11, 
545 ; re(;oivent les emigres egyptiens, 
555-556 ; etendue et constitution de 
leur royaume, 600-603; attaques par 
Kainbys6s, 603-603; donnent asile a 
Nectanebo II, 568. 

Etoiles (Les), Kliabisou^ chez les Egyp- 
tiens, 70-71 ; cbez les Chaldeens, 154. 

Etrusques (cf. Toorsha), arretent la co- 
lonisation tyrienne en Italie, 476; 
leur alphabet, 7o0-7ol. 

El’doile, etudie en Egypte, 24, 555. 

El'uanes. Voy. Oannes. 

Ei.'LiEos, OuLAi, riviere d’Elara, 159; la 
bataille de Toulliz iivrce sur ses 
bords, 468. 

Euphrate, son cours, 127, 128, 129, 150, 
145, 175, 189, 199, 203, 258,295, 567, 
559. 

1, Europe, enlevee par Zeus, 236. 

2. Europe (Scsoslris parvieiit jusqu’en), 
226. 

Eurymedon (L’), defaite des Perses, 629, 
630. 

Evagor.vs, sardvolle centre Artaxer.x6s li, 
642-644. 

Evedoranchos, un des rois mytbiques 
de la Chaldee, 146. 

Evekiious, roi fabuleux de la Chaldee, 
151. 

Evuesperides, BERENicj:, Benghazi, 622. 

Evil-Merodagii. Vov. Amilmai'douk. 

Exode (L’) du people juif, 262 sqq. 

Ezechias. Voy. Uhkiak. 

Ezekhiel, proph^te hebreu, 334, 573, 
378, 579, 580, 685. 

Ezio.xgaber, occupde par les Mebreux, 
529 ; Salomon y equipe uue flotte, 
555. 

Ezoros, fonde Carthage, 317, note 8. 

Ezra , le l«5gislateur, 687, 689, 692, 693. 


Fahaka (Le), poisson d’Egypie, 11. 

Fakous, ville d’Egypte, 115. 

Farihoo, chef de Fount, 196. 

Faucon (Le), indigene en Egypte, 11 

Fayoum (Le), sa description, 23, 108; I - 
raite de la domination immecliJite 
des rois pasteurs, 167 ; se soume l a 
Tafnakht, 410. 

Femmes (Les), leur droit de succession 
au trone regid par Binoulirou, 46. 

Fer (Le), precieux en Chakl<§e, 150; se 
trouve en Media, 489; dans Ghypre, 
257. 

Ferouer. Voy. Fravashls. 

Peshn, ville “d’Egypte, 535. 


Fonkiiou, peuplade de la Basse Egypte, 
261. 

Forg, peut-6tre Paraga, 612, note 2. 
Fox Talbot, assyriologue anglais, 712. 
pRADA, usurpateur, 6l0, 615. 

Pravasiiis, Froiiar, Ferouer, chez les Ira- 
nieTJS, type divin des etres, 500. 
Frornent (Lej, indigene en Egypte, 9; 
on Chaldee, 150; en Elain,’l39; en 
Medie, 489. 


Gaal, essaye de delroner Abimolek, 
511. 

Gabala, ville phonicienne, 18o. 

Gabaon. Voy. Gibd07i. 

Gabies, 610, ville d’ltalie, note 1. 

Gad, une des douze tribus, 502, 504, 
509, 310; soumis a Khazael, 581. 

Gales, Gadir, fondee par Melkarth, 253 
colonie pheniclenne, 516, 476. 

Gaih, pdre de Mena khem, 396. 

Galaad (Le pays de), souniis^aux Jle. 
breux, 503, 504, 323, 523, 327, 552: 
delivre par Jephte, 511 ; soumis jiar 
Benhadad If, 579; par Khazael, 58 i; 
ravage par Tiglathphalazar 11, 405. 

Galilee, sa description, 178; reduile 
par Ramses ll, 22i; par Benhadad i, 
562; par Tigiathphalazar 11, 4-03. 

Gallas (Le pays des), liinite de Penipire 
egypUen, 203. 

Gamhoul (Le pays de), 508, 451; sou- 
mis parSharoukin, 450 ; par Ashshour- 
banipal, 465. 

Ga.nuara, Gandarie, une des satrapies, 
614 ..' 

Ganoutou, village de Syrie, 190, nolo 5. 
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^Aos, sa revolte centre Artaxerxfes 11, 
6i3. 

•Gapouna. Voy. Gebel. 

Garbatous, n’oin d’un Khiti, 223. 

GaRCtAMISK, Gargii©i!s, Mabog, B.a^ibyce, 
Hierapolis, Membid-ie, ville de Syrie,180, 
669; soumise a Thoutraos ill, 199; 
contre Ramsds II , 220 , 232 ; centre 
Ramses Hi, 267 sqq. ; soumise a Tou- 
goultipalSsharra 1, 297 ; defaite d’Ash- 
siioiirrabamar, 500 ; prise par les As- 
syriens, 365; se sou met a Ashshour- 
nazirpal, 568; a Salmanasar III, 569; 
a Toug-oultipalOsharra II, 599; a Sar- 
gon , 428; perd son importance an 
septieme siecle,472 ; prise par Niko 11, 
559 ; par NaPoukoudouroussour, 540, 
542; disparue au temps de I'erapire 
perse, 069. — (Lac de), est peut-etre 
le lac assyrien de Justin, 132, note 1. 

Gargara, vil'ie de Troade, 245. 

Garizim (Mont), sanctuaire des Samari- i 
tains, 694. 


Gathas ^Les), de langiie archaique, 507, 

Gable, traxersde par Melkarth, 236, 

GaumatA, Comet&s, Barbiya, Pseido-Smer- 
Dis, 605-607, 60S, note 5, 611. 

Gaza, ville cananeenne, 178, 179, 190, 
513, 553, 539, note 2, 548; peut-dtre 
d’origine creloise, 513; occupee par 
les Egyptiens, 217; par les Philistins, 
515, 514; prise par les Assvriens, 565; 
son alliance avec I’Egypte, 425; avec 
I’Assyrie, 457. 

Gazelle* (La), apprivoisde par les Egyp- 
liens, 10. 

Gera, repeuplee aprdis la captivitd, 678. 

Gebel, Gebon, Gai'Ouna, les Giblites, Dy- 
BLOS, ville et people de Phenicie, 185, 
184; colonies a Chypre, 256, 237; a 
Molos, 249 ; soumis aux Pharaons, 254, 
a Ashshoiirnazirpal, 369; a Salmana- 
sar II, 581 ; prete une llotte a Salma- i 
nasar Y, 449; soumise a Sennacherib, 
434 ; occupee par les troupes egyp- 
tiennes, 555. 

Gebel-Ollaki, ses mines d'or, 228. 

Gebeox. Voy. JerouhbaaL 

Gedrosie 4/a), 572, 619, 661. 

Gelboe (Monts de), 324 sqq j 

Geezer, cite, 519, note 4. , 

Genesaretii (Le lac de), 177, 501. I 

Genese (Le Uvre de la), les principaux • 
eerits dont il se compose, 394-396; I 
epoque probable de sa redaction , j 
bO’!'— 695, j 

Gergeseens (Les), Girgaseens, Qarqesiia, 
186, 318; en guerre contre RamsdsIL ' 
220 232. 

Geryon, ses boeufs, 236. 


Gessen. Voy. Goshen. 

Gessour, soumis a Dam as, 187, 552. 

Geter, tribu aramdenne, 451. 

GiuzziS, bourg de Syrie, 191. 

GmisEii, traces du culte d’Adonis, 184. 

Gibbethon, assidgee par Nadab. 362 ; par 
Ela, 302. 

Gibborim (Les), ou homines forts de Da- 
vid, 328. 

Gibea, ville de Judee, recjoit une garni- 
son philistine, 520, 322, 525; prise 
par Jonathan, 522; fortifido par Asa, 
362. 

Gibeoj;,527, 561 ; Adoniseclek y est battu, 
505; independante, 506, 51*2; baiaille 
entre David et IshbaaP, 526. 

GfRRALTAR (Detroit de), 315. 

Giron, fleuve mythique, 145 : — ruis- 
seau prds de Jerusalem, 478. 

Gilgal, sanctuaire cananden, 322, 373, 
o88. 

Giligammes, tribu libyenne, 629. 

Gimirri. Voy. KiminerieriR. 

Ginath, pdfe de Thibni, 362. 

Girgira, canton sur les confins de TE- 
1am, 400. 

Gisrbar, le feu chez les Ghalddens, 136 

Gizkh, sa ndcropole, 58 ; les pyramides, 
65; tombeau de Khamofs, 255; petit 
temple b^ti par la fille de Khcops 
auprds des Pyramides, 555. 

Gobryas, noble perse, 582, 583. 

Gog, prince de nosh, 511, 543. 

GoLENisciiEFF, cgyptologue russe, 732 , 
decouvre un conle ou il est question 
de Snofrou, 59, note 2. 

Golgos, ville de Chypre, 257 

Gomrnes (Le.s) du Fount, 195. 

Goodwin, dgyptologue anglais, 732 

Gordios, rdi de Phrygie, le noeud gor- 
clien, 242, 245. 

Gorbiouques (Les), an temps dos Perses, 
661. 

GordwjEens (Les inonts), I’arche s'y ar- 
rete, 148, 149, 158, 457. 

Gobdyene. Voy. Karkhi. 

Gortyne, colonie phenicienne, 250. 

Goshen (Pays de), Gessen, ou s’etabli- 
rentles UebreuX| 167, 262. 

Goudea, prince de Sirtella, 156. 

Gouffre fUn) s’ouvre pres de Bubaste,46. 

Gougoo. Voy. Gyges. 

Gobrnah, ses inoniiments, 227. Voy 
aussi Sh&ikfi Ahd->el-Gournah. 

Goushtasp. Voy. Hystasp^R. 

Gouti, Goutim, battus par Shargina I, 
158; leur roi Thargal, 188; rcvoltes 
contre .Ashshourbanipal, 464. 

Gozan, 439, se revolte contre Ashshour- 
djin II, 3S4 ; les habitants de 8amane 
y sont dcportcs, 420. 

Grand prelre (Le) chez les Egyptien*, 
19: les grands prMres d’Amon detr5- 
nent les Ramessides, 288, 554; mci^* 
pendants en Ethiopie, 354, 355; cliez 
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les Juifs, 5i7, 519; le grand prdtre 
Eli, 511-51d; Jdhofadah, 585-587; le 
le grand prfitre ililqiah, 483 sqq.; le 
grand prdtre Zdphaniali , 540; le 
grand {nvtre Sc'.raiali, 585; le grand 
prcLre .loshoua rarn^ne les Juifs de 
capti vi td , 595 , 078 - 082 ; le gra nd 
pretre .loiakini, 082; le grand prdlre 
Eliashib, 189, 093. 

Grande-Oiiktagnk, attointe par les ma- 
rins tyriens, 476. 

GiiAN'iyijE, victoire d'Ale,\:andre, 664. 

Greuaut (E.), ogyptologue IVanyais, 752. 

Gregs (Lesi, Hellenes, origine de leur 
alphabet, 74*^;-:48; colonises par les 
Pheniciens, 250; rdagissent, 251 sqq.; 
attaqueiit les Sidoniens, 314; battus 
en Cilicie par Sennaelidrib, 446; co- 
ionisenl Cliypre, 514-315, et la Si- 
ciie, 470; en Egypte sous Psamitik I, 
534 sqq.; sous Ah mas II, 590-593; 
lesGrecs d’A'iie et leiirs rapports avec 
Gyg6s, 520-522; Alyatl^s, 524-525, 
505-500; avec Kroesos, 5')6-571 ; avec 
Kyros, 571; fOMlpartie de la Yaouna, 
613-011; se revoltent centre Darios I, 
620; at'franchis par Athfenes, 628- 
032: rojiris par Darios II, 655; prote- 
ges par Sparte, 057 ; el pnsmn. 

Grenadiei* ILej, indigdne en Egypte, 8; 
en Galilee, 178. 

Grotefend, dochiffre les cimdiforraes 
perses, 711. 

Grue (La) huppee est Tame chez les 
Egyptiens, 30; uiie des formes que 
preud Paine, 37, note 3; grue a deux 
Utes, sous Teli, 45. 

Guardafui (Cap), limite e.\;trdme des na- 
vigations dgyptiennes, 195. 

Guebkes, Paksis (Les), derniers resles des 
seclateurs de PAvesla, 505, note 2. 

Guedaliaii, Gudolias, assassine, 550. 

Guepard (Le), en Egypte, 10. 

GirfiztoR, oOO, 512, 327; prise par les 
Egyptiens, 535, 556 ; rebalie par Salo- 
mon, 553. 

GDYAni), se range h Popinion d’Halevy 
sur Paccadien, 135, note; son dechif- 
frernent des cuneiformos armcniens, 
426 , note 5. 

Gyaros, colonie phenicienne, 249. 

L Gyr.&s, Gouaou, roi de Lydie, 319-525, 
529, Of)!); .son hommage a Ashshour- 
banipal, 460, 524; il est tue dans une 
bataille conlre les Khnmdriens, 510, 
521. 

2. Gyafis, compagnon dii roi, 319. 

Gyndes, DivtvLEii, affluent du Tigre, 128; 
ses alluvions, 129 


II 


Ha, prince des nomes, 19. 


IIabardip, canton de PElani, 160. 

Hadad, se refugie en Egypte, 429, 561 ; 
reconquiert PIdumee, 333: epouse 
une fil ie de Psioukhfhiou II, 536. 
Hadauezer, roi de Zobah, ses guerres 
coutre David, 329 sqq. 
lUniiouRA, tribu arabe, 533. 
HADiiRA.«AOOT, coritide de PArabie, 452. 
IlAiiruEN, visile le colosse de Memnon, 
208. 

Harbumete, colonie phdnicienne, 517; 

eclips^e par Carthage, 476-477. 
IlAfeTouMAT, une des stations des Ira- 
niens, 491. 

IIagar (Le pays de), Hedjar, soumis a 
Sinakheirba, 453. 

IlAReAi, le prophete, 680, 681. 

IIagi.sa, son r6gne a Babylone, 433. 
Hajronou, Ihppo.voN, ville d’Egypte, 22. 
IIakem {Mosquee du sultan),' renferrne 
des debris d’un temple d’Aton, 212. 
UaKHNINSOC, lUliUNlNSOin’EN , Ksinsnsou, 
KrININSOU, IIeRACLEOPOLIS MaCtNA, il.NES, 

Auxa.s-el-Medineii, 22, 23; Tafnout y 
massacre leshornrnes, 54 ; jouo qiiel- 
qiie temps un role preponderant, 42; 
fournit la IX* et la X* dynaslie, 89- 
90; rdvoltes conlre son a'ulorihV, 91 ; 
font sentir leurauforite aux princes 
de la XI* dvnastie, 92; ernhellie, 115; 
sous la XXII* dynaslie, ajiaiiage prin- 
cier, 407; possedail un haras, 334; 
prise par Tafnakht, 410 ; par Pirinkhi, 
412; se soul6ve conlre Shabakou, 
425. 

IIakoitou (La femme), 152. 

Hakori, Acoris, IIerkynion, roi d’Egyple 
(XXIX* dyn.), 659, note 1, 642, 613. 
IIakouphtau, origine du rioni d’Egyple, 
23. Voy. Memphis. 

Halevy, sa theorie .sur les origines chal- 
dciennes, 132, note 1 ; sur la deriva- 
tion de [’alphabet pheiiicien, 668; sur 
le chypriole, 724, note 5. 

Halvs, fleuve d’Asie Mineure, 238, 240, 
246; sert de fronliiire a Sharoukin, 
429; a la 3Iedie et a la Lydie, 521, 
525; franchi par Kroe.sos, 368: par 
Kyros, 568-569 ; les Armen iens s’eta- 
blissent aux sources de PHalys, G6T- 
608. 

1. Hamath de Cliypre, Amathonte, colo- 
nie phenicienne, Gil, 6 (2. 

2. Hamath de Syrie, H.imath la Grande, 
ville cananoo'iine, 183, 235, 298, 575, 
iOl, 495, 539, 606, note 1 ; .sonmise a 
Ha da dozer, 529; a David, 329; ses 
guerres conlre Salnianasar Hi, 376 
sqq.; elle est pri.se jiar Jerohoam H, 
393; par Tougoultipaiesbarra H, 599; 
se revolle conlre Sharoukin, 45S, 
439; perd son importance au milieu 
du septieino sidcle, 472. 

Hammamat (Valiee de), Uoiuxou, 93, 6255 - 
note 1. 
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RAMotix i'L?c), 127, 491, 572. 

HANAXiAH-i5KN-Azzoim, pmph^t©, 517 

Hasnah, ladre de Satnuel, 321. 

Hannon, roi de Gaza, 105; battu par 
Sar^'o’u, X25. 

H. iNooB, expedition d’Ouni en c*, pays, 
sous la VP* dynaslie, 81-85. 

Hanoun, roi des'* Ammonites, 530. 

liAdMA, sd«A, liijueur sacrde des Ira- 
iiiens, 30 i. 

Haouarou, Avaris, camp des Pasteurs, 
163 sqq., 107; prise par Ahmas I, 
469, 171 ; concodee aux Impurs, d’a- 
pres la id^ende, 265; occupee par les 
Semites, 537 ; cl'. Tanis. 

Haourvatat, un des ArneshaQpenlas, -i-OO, 
502. 

HAPriARAiM, ville d’lsrael prise par She- 
shonq, 561 

I. Hiri (Le bmuf), Atns, ce qu’il est, 50- 
32; son ctille altribue a Ulini par 
Elien, il, note 2, proclaine par Ka- 
k6ou, 46; sa statue sous Khdops, 64 ; 
n’a rien de coirimun avec le laureau 
adord a Dan, 544; inironisation d’un 
Apis par Taharqcm, 438, 439; tue par 
Kainby.s(Iis, 604: intronisation d'un 
Apis par Darios I, 625 : i’Apis tue par 
Okhos, 660. 

2 Ha PI, noin du Nil, 11 ; hymne an Nil, 
11-12. Voy. Nil. 

Hararat-el-madfouni5ii, village moderne 
siir reiiiplacement d'Abydos, 21, 

Haraqaiti, Haraouvatis, line des sta- 
tions des Irauiens,491 ; cf. Arachoftie. 

IlAROosnm, la plandte Mars en Egypte, 
70. 

Har-IIout, fils et hdritier d’ilarrnakhis, 
51. 

Hariiaiiri, nom de la plandte Saturne 
en Ejjypte, 70. 

Harmakiiis, Harmakhouti, est im sphinx, 
28; Snccbde a Osiris comme roi d’E- 
gypte, 40; reprdsente par le grand 
sphinx de Gizeh, 50; est la plandte 
Mars, 7t);son ciilte rernis en vigueur 
par Thoutmos IV, 209. 

1. Hahmuai!!, Armais, roi d’Egypte (NIX* 
dvn.), 212, 215, 278. 

2, ilAR«iiA[!i,particuliordontletombeaii I 

a etc tronvii a Saqqarah, 214 1 

Oaro-Bkrk/.aitj. Voy. 

Haroiri, Arokris, probableraent a fori- 
gine un dieu elementaire, 26 

Oarpagos, son role dans la legonde de 
Kyros, 3^1; soumet les Grecs d’Asie 
et la Lycie, 371. 

llARPEKiiiroiiuoB, Harpocrate, fils d’Osii’is 
et (f Isis, 26; !e soleil enfant, 31; 
venge .son pdre con ire Sit, 55. 

Harran. Voy. Khnrrdn. 

HARTAPsiimou, nom de la planete Ju- 
piter, 70. 

Haseiuioku, le nome DiospoHt^s, 21 

lUTAsou. Voy. Hdlshopsitoii. 


HItiior, deesse de Denddrab, 26; belle 
de face, 28: dame deseanx d’en haul, 
64; sou temple a Denddrah rcpare par 
Kheops, 64, et par Pt*pi I, 82 : da me de 
Pount, 161; son temple reconslruit 
par Thoutmos 111, 206. 

1. IIatshopsitou (La relne'i, 193 sqq.,357 ; 
ses constructions a Karnak, 207: a 
Dcir-el-Bahari, 207. 

2. Uatsiiopsitoo Mibiiu, 194. 

Hacrax, canton de la Syrle, 187, 304, 
379, 470. 

Hauls lieux (Les). Voy. Bdmoth. 

Hazor, ville cananeenne, brulce par les 
Hubreux, 503; fortiiiee par Salomon, 
555; par Tiglatbphalazar II, 405. 

Hbonoc, Toujio, Treodosiopous, capilale 
du noine de Mihi, 22; prise par 
Pionkhi, 412. 

Heath, savant anglais, 744 

Heber, Kdnite, 3ok 

Hebreux (Les), Bnou-Israel, Israelites, 
Jurrs, en Egypte, 166 sqq.; leurexode, 
261 sqq.; coiufuidrent le pays de Gn- 
naan,301 sqq.; gouvernes par des .lu- 
ges, 312 sqq.; par des rois, 322: lour 
caract6re, 531 ; leur empire, 520 sqq.; 
divises en deux royaumes, 531, 532; 
en lutte centre Damas, 365, 569 s{{q.; 
contre I’Assyrie, 401 sqq.; se soui6- 
vent contre Salmanasar V, 403; chuta 
du royaiime dTsrael, 408-420; lutte 
de Juda contre I'Assyrie, 425 sqq,, 
472; contre I'Egypte, 55.S-359 ; chute 
de Jerusalem, reconstruction du 
temple, 342-552; pendant la capti- 
vit6, 373-582; reviennent de caplivile 
sous Kyros, 584-585; sous Darios I, 
613; leur histoire pendant la dur^*e 
de I’empire perse, 678-695. 

Hebron, Kiriath-Arba, 179, 186,544,591, 
678; ville cananeemie, 303, 179; eta- 
blissement d’Abraham, 166; appar- 
tienl a Juda, 512; David y est pro- 
clame roi, 526. 

Hecatee de Milet, 695. 

Hecatom RYLES, vHle fondde en Afrique par 
Melkarlh, 253. 

Hector le Troyen, 208. 

Hed.iaz, entamd par Sennacherib, 455; 
par Naboukoudouroussour, 505. 

Beii, pays de Nubie, conquis par Ou • 
sirtesen III, 104. 

Hekal, le lieu saint, 556 

Hekal-Anou. Voy. tVip;?owr, 

Ubkali, ville d’Assyrie, 500, 446. 

Hekatomsos, roi de Carie, 642. 

Helene en Egypte, 355, 701. 

Helffericii (Ad.), sur le chypriote, 724 

Heliopolis, O.n du Nord, 14, 24 ; ses ani- 
inaiix sacres, 50; adore Aton, Atou- 
mou,Ra,31 ; reconnait Atoumou pour 
le premier roi -dieu, 53; Ba y dccrdite 
la deslniclion des homines, 54: joiie 
un role prepondera'nt avant Mini, 41 . 
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son ohservatoire, 71; ornee par la 
XU" dynastie, 100, 115; constructions 
de la'XVUi'’ dynastic, 20t>; le ciilie 
d'Aton, 21 i; prise par Pionklii, Alo. 
llKUOi’OUTiis, noine de i’Eg-ypte, 2i. 
iii:f<LAXiKos de Lesbos, sur les origines 
d’Arnasis, 556, notes 2 et 5. 
liKLuiMux, on Egvpte, 595. 
ilsLLKsi'oxT, 240; 245,244, 248, 249, 521. 
iiELMKND, Etvmaxdkr, riviferc Uc riran, 
48S, 491, 52G, 614. 
llcxAFi (los dieux de), 458, 459. 
ilEi'TAfir.Nnou, Pexmab, un des sdjours 
des Iranicns, 491; conquis par Da- 
rios 1, 618. 

ilEPTAxoMiDK |L’), la mcF y pcjEidlrait aux 
temps prehistoriques, 7; la vigne y 
prospero, 9: sa formation A I’dpoque 
roinaine, 21, note 5; ses haras, 554. 
IIkkaceee ihxoA, Rosh Mepqarth, Ma- 
XARA, Makaiua, colonie phdnicieime 
(ie Siciie, 517. 

llEHACt.EOi'OLis 3 Iagna. Voy. Hdkhninsou. 
HEnACEEoi'OLiTES (Nome), Kocmr Supe- 

r.iEER, 22. 

IIeracliiiies iLes) en Lydie, 518, 519, 520, 
521. 


Oercule T^Tien. Voy. Melkarth; — Grec, 
tue Busiris, 554. 

Oercvn'io.x, roi d’Egypfe, d’aprfes Trogue- 
Ponipeo, 659, note 1. Voy, Uakori. 
llra^.MES. Voy. That, 

IIermias d'.Uarnde, 660. 
ilrcRMox (Le inont), 170, 185, 187, 340. 
Hermostou, Heumoxtuis, Ox du Sud, 14, 
20 . 


iIermopolis Magxa, Ounou, Kiimoonod, ville 
d'Egypte, 22: son temple de Thot, 
63-64; le prince Doudoufhor y trouve 
le chapilre lxiv du Livre des Morts, 
66; ses princes, 114; possedaitun ha- 
ras celebre, 554: soumise a Tafnakht, 
411 ; prise par Pionkhi, 412; devient 
im apanage roval sous ia XXIl* dynas- 
tie, 407. 

Oermopolites, Ounou, un des nomes de 
PEgypte, 22. 

lh:p.MOs, riviere et vallee de Lydie, 259, 
^245,521, 566. 

L'cRonorE, sur I’Egypte, 1; sur rorigine 
du Della, 7 ; sur “ie lotus, 8-9 ; sur la 
nourriture des Egyptiens, 9; sur les 
rols constructeurs des pyraraides, 
00-66; sur Asychis, 67-68; sur ie 
temperament et la medecine des 
Egyptiens, 74-75; sur Sdsostris, 225- 
226; applique le nom d’Assyrie a 
toute ia Chaldee, 291, note I ; sur Se- 
rairarais,5S5, note 5; sur le meurtre 
de IS’iko I, 459, note 4; sur la duree 
du rdgne de Niko II, 545, note 2 ; sur 
les debuts de Tempi re mede, 494-495. 
508, note 1 ; sur les Mages, 502, note 4 ; 
sur les coutumes funeraires des Ira- 
uiens, 504, note S; sur les Kimmd- 


riens, 509, note 3, 510; sa legende 
sur la ville d’Ashdod, 555; sur Te- 
migration en Elhiopie des soldats 
egyptiens, 556, note 2; raconte le Pe- 
riple des Phenicieris sous Niko II, 
557-538: confond Magdolos et Ma- 
geddo, 589, note 1, Qodshou el Gaza, 

559, note 2 ; sur les origines de Kvros, 

560, note 2, 561, note 5. 563, note 4; 
sur remplacemenl de la localite ou 
Krcesos fut battu, 569, noted; son 
recit de la rnort de Kyros , 586 ; sur 
les construe Lions d’Amasis, 589-590; 
sur les evdnements de Cyrtme au 
temps d’Amasis, 591, note 1: sur la 
cuirasse cousacree par Amasis dans 
le temple de Minerve, 591, note I; sa 
liste des conjures perses, 6(i0, note 1 ; 
sur la durt5e du siege de Babyloue, 
009, note 1 ; t^numore vingt satrapies, 
614, note 1 ; sur divers details de Tor- 
gmiisation de i’empire perse, 015- 
620; sur les gariiisoiis perses en 
Eg^qale, 62 i, note 1 ; sur Tenlevement 
de la statue de Bel, note 2: sur J'ile 
d’Elbo, 632, note 1 ; sur son voyage 
en Egypte, 695 sqq. ' 

Hesiibox. Voy. Khesbon. 
llkziox, roi de Da mas, 362. 

IIiR, El-Kiiargeh, son temple d’Amon, 
625. 

Hicratique, ecriture cursive des Egyp- 
tiens, 728-743. 

Hieroglyphes (Le.s) dllorapollon , 742- 
7 io. 

Hicroglyphique (L’ecriiure), ses prin- 
cipes,“ 728; lies rois de Moroe, 743; de 
la Syrie et de TAsie Miueure, 744. 
Hilqiah, grand pretre des Juifs, 485 sqq., 
545. 

IIimvarites, tribiis dthiopiennes appa- 
rentees aux Hirayanites, 411. 

Hixamax (Le ileuve)*, peul-cHre I’lndos, 
293. 

Hixcks, egyptologue anglais, 712, 732 
llixxoM (La gorge de), 327; (la valiee de), 
481. 

Hippo, colonie phdnicienne, 517. 
IlippoNox. VoY- Hbonou. 

Hippopotarae (L’.i, indigene en Eg-ypte, 
10; tue Mini, 44; envoyeen present a 
Tougoultipalesharra I,“ 298. 

I Hiq, prince des nomes, 19. 

IhQsiios, IhqsnASOo. Voy. fllksos. 

1 Hirom, Hiram 1, roi deTyr, son aniitiiS 
avec les Ocbreux, 353, 3 i0, 571 ; iour- 
nit des ouvriers et des niateiols a Sa- 
lomon, 555, 553, 536; sa mort, 372, 
■473. 

2. Hirom II, roi de Tyr, 474. 

Birondene (L’), indigene en Egypte, 11 ; 
one des formes mystiques iie i'arae, 
577, note 2. 

Hinou-KiiAKERi, ville fondde par Ousirte- 
sen III, 107. 


'm 



ffmnu.siiAiTou (Lesj, battus par Pepi L 
Si-SS; par Thoutmos III, 

!!isti..eos de Mi!et,6“20. 

liiTTITKS. Voy. Khtii. 

OiviTEs (l es), nation cananeenne, 186; 

ieurs alliances avec los Hdbreux, 307. 
«{2ivLui, LzEciius, roi de Juda, .4i;0, -123, 
centre Sennacherib, 
4-x>, 4,>d, 456, 439 ; relnse de conclure 
une alliance avec Mardonkbaliddina, 
4/b; prosfjente de la Judde sous son 
regne, 478 sqq., 481. 

\oy. lldkhnins'ou. 

lioMiME, sui; la Th6bes d’E^te, 20; 

siir le metier de piiaate, T6± 
homophones (lies) des ccritures an- 
tiques, 723, 733. 

IioN'HEN, nom d’lin dieii, peut-fitre Osi- 
ns, 78. 

IIoxt-Khanofir (La pyramide), 84-83. 
lloNTSEN, Ho.nitsen, lilie de Kheops. 61, 
533. 

iloR, Horos, vainqiieur de Sit a Khmou- 
nou, 22; est un epervier, 28-29 ; roi 
de la dynastie divine, 33; venffe son 
pore Osiris , 40-41 ; .son nom pris 
coni me litre royal, 65, 64, 92; reqne 
en Ethiopie, 194; se tient h I’arrilre 
et a i avant de Ja barque solaire, 280; 
a les N^gres sous son patronag-e, 283; 
ses formes diverses; son culte est 
prosent par Amenhotpou IV; enfant, 
voy. Uarpckhrotidou. 
jloRAPOLriON , ses Uieroghmhiques , 728. 
Horeb (Mont), 574. 

Howm, peuple cananden, 179. 
iioRONAi'M, ville, 578, 

roi Icgenclaire de I’Egypte, 

2. iloRos. Voy. Hor. 
hniioui (Nome), Coi'titI;s, 21. 
Hor-Psiobkhanou, roi de la XX« dynas- 
tie, 339. 

iloRRACK (be),egyptoIogiiefraiicais, 732. 

I ousiatf, roi de Napata, 601. 
tlosiiEA, OskE, roi d’lsrael, 597; son al- 
liance avec Shabakou, 404, 403, 417; 
iait prisonnier, 418, 

Houl, une des tribiis arameennes, 431. 
nouLUAii, prophetesse, 483 
Siou.M, roi d’Egypte (IIi« dyn.), 39. 

Jlou.MT. Voy. Mo&ru (Lac). 
sloi-SATOAiTi, OusAPiiAmos, Fol d’Egypte 
lihdyn.), 43--46; le ebapitre 'lsiv 
irouye sous son r6gne,66, ainsi qu’un 
traite de medeciiie, 73. 

Ilocssi, Ouyii, OinnENs,KuoczisTAN, peuple 
de i’Elam, 160, 663. 

IIruior, premier prophdte d’Amon, puis 
roi d’Egyple (XXL dyn.) , 288, 334, 
obt). 

HVaRAZMI , OUVARAZHIYA, CllDRASMIE, Kha- 
snsM, occupd par les Iraniens, 490; 
conquis par Kyros, 371 ; une des sa- 
trapies de rerapire Per.se. fiU 


Hyades (Les), observdos 
tiens, 71. 

IlyDARNEs. Vov. Vidarna 
ilydne (L’), indigene 
Hjksos,^ HvkoossOs, 

JJiQ-SnAsou, ieur origme, 161-162 
ieur conqudte de I’Egvpte, 162-163 
leurs premieres dynasties, 183-167, 
Ieur expuLsion, 169-171 ; entrainent 
avec eux quelqiies tribus des Khili, 
1/9; legros de la nation derneiire en 
Egypte, 537. 

IIymer, nom actuel de Kishoii, 434. 
b I Amonra, 284-283, eta llarma- 
khis, 280 .sqq. ; au Nil, 11-15. 
Hypselites (Nome). Voy. Boar. 
ilYRCANIE, Krn\ENT.i-VEHRKAXA, 491- so 
souldve contre Darios 1, 611, 613; fait 
partie de la satrapie de Parthava, 614 
ijYRmDEs, aventurier marde, 569. 
ilYsdos, frdre de Samemroum, 183. 

1. HySTA.SPES, ViSTAQPA, GoUSHrASP, 

mythiquede la Iiactnane,49S. 

VicTACPA, pure de Darios 
498, note 1; comprime la revolte c 
I Hyrcanie, 612-613. 

3. Hystaspes, VisTAgpA, goiiverneur 
Bactriane, 629 sqq. 


la, Ias, un des noms de Chypre, 

640. 

Ianeas, roi pasteur (XV' dyn.), 16i. 

Iaoubidi, Ilobbidi, roi d’liamath, 
423,425. 

Iava.na, un des noms assyriens de 
pre, 640. 

Iaxarte, Iaiartes, 490, 509, 
etre I’Araxes (voy. ce mot) ; 
Semiramis, 295. 

Iberie, soumise par Melkarth, 233; 
les Ib^res d'Asie Mineure, 239. 

Ibis (L’), indigene en Egypte, L! ; d 
bond Thot lui-meme, puis 
lion de Thot, 28. 

Ibriz, son monument hittile, 247. 

lb. samboul, le speos creuse par Ramst^s 
227 ; inscriptions grecques et pheni. 
ciennes, 532, 543, note o. 

Ichneumon (L’), indigene en Egvpte, 

Ida (Le mont) de Mysie, 239 sqq. 

1d,®a, un des noms”de la deesse 
en Phrygie, 242. 

Iddographisme (L’), sa definition, 710- 
711 ; en egyptien, 758 sqq. 

Idigna, Idignoo, un des noms les 
anciens du Tigre, 127, note 2. 

Idni, raonts, 296. 

Idrieus, tyran de Carie, 653. 

IiiiiAVMELEK, sa sl61e, 558, notc 1. 

Ikrzi. vilift canandenne, 190, 561. 
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ifiSREEL (Plaine d’)^ 191. . 

IJON, delruite par Tougoultipalesharra 
II,i05. 

Ikonion, son monument hittite, 217. 
k, Ilo£], Ilat, divinites cananeennes, 
3i0;cr. /i7. 
luMmu. Voy. FAam. 

Ilgi, roi de Chaldee, luG. 
kioN, 216, 211 ; sa description, 241; en 
guerre contre Ramses 11, 220, 252. 
kLAiiouN. Voy. Fhokhmoukkoph'ri, 
kLini, Ellii'I," Eluui, sa situation gdo- 
grapliique, 400; en guerre contre 
Sharou!<in, i29, 132, 4io; soumis par 
Sennacherib, iSi; par les Jkdes, 193.' 
Illyrik, visitee par Kadmos, 256 ; colo- 
nisee par les Pheniciens, 230. 

Ilodbid!. Voy. laoiihidi. 

Imbaros, montagne de Cillcie, 216. 

colonisce par ies Tyrrheniens, 

laiEMOES, iin des pretendus construe^ 
teursdu Labyrinthe, 112. 
iMnorrou, hMOUTUEs, Asclepios, fils de 
Phtah et de Sokhit, 26; identilie an 
roi Tosorthos, 50; son temple et sa 
bib!ioth(’‘(iue medicale a Memphis, 
74; abaissd an rang de dieu provin- 
cial a la XI- dynasLie, 91. 

Impiirs (Les) en Egypte, 265 sqq. 
bs’ARos, sa revolte contre les Perses, 629, 
631, 657. ’ ’ 

Incarnations (Les) desdieiix egvptiens, 
27sqq.,2So. ‘ 

iNiiALtKiAsii, roi d’Elam, 465, 467. 
Inuathyrses, roi des Scythes, 161. 

Indg, scion la Icgende, conqiiise par Se- 
sostris, 219, 225; allaquee par Semi- 
rarnis, 295; scion quelqnes-uns, I’O- 
phir des Jiiil's, 555, note 1 ; les routes 
qui y conduisent, 399 ;sa religion di- 
vine du m^jue culte que celle des 
tribus iraniennes, 496-497; entamee 
par Darios 1, 616-619; limite des pays 
narcourus par Kyros, 572; alliee des 
Perses, 6iJl. 


Indos, descendu par Skylax, 619. 
Inoiidalion (I/) du Nil, 2-8; du Tigre et 
de TEuphrate, 128. 

Intaphernes. Voy. Vindafmnd. 

Io:vJE, Yaouxa, Io.vusxs (Les), etablis le 
Jong de la branche Pelusiaque, 553; 
mis par Psamitik I a I’aile droite de 
I annee egyptienne, 535; transfores a 
31eini<lus par Abmas 11, 592 ; en guerre 
contre fi^6s, 521-322; souims par 
Arobsus, o')6-5f>7 ; par Kyros, 571 ; for- 
meiit line satrapie, 615-614; se sou- 
Jevent contre Darios I, 620; les pre- 
tend us monuments de Sesoslris en 
iome, 226. 

loNiE.N.vEs (lies), colonisees par les Phe- 
niciens, 250. 

ioTEF KIIOXT, Lygopolites; Iqtef POriOD, 

nomos d ’Egypte, 22. 


loiJHjfou, ville cananeenne, 100 197 
Ipiucrates en Egypte, 639, 646, 647 ' 

Iran JLe^plfUeaii de 1’), sa description,. 

iRA.vmsNs. Voy. Mkles et Perms. 

Iraxzoo, roi de Manna, 129, 428. 

Irasa, les Egyptlens y sont battus, 535 

Iruaraman, prince d’.Assyrie, 363. 
Ikdaniox, viile de rOurarti,427. 
Iriamtouk, patis d’Ashshour, 291. 

Iris, riviere d’Asie Mineure, 238, 

Irisou, chef syrien, 260, 266. 

Iritit, Irrithit, peuplade de Nubie sou- 
misea Pepi I, 82; a Mirinri, 85. 
Irmoesixis, dieu de rOurarti, 427 

iRRm.A, villede Chaldee, 294. 

IsAiE, Iesai'aii ses propheties contre 
Ephraim, 403; son infiuence sur le 
f'^’^Jt^L^Poment des idees religieuses, 
410-42.3, 477-480; son rule politique, 
400-459; sa morl, 481. — Le second 
Isa 10 , 583. 

Lsiia!, j-Kjre de David, 323 
kmuAE, ISFIBOSETII, IsRosETii, fiks do Saul, 
o2.3 sqq. 

IsiiMiRAAL, roi de Gaza, 437. 

Isii.wii>AGA.v, prince d’Ashshour, 190, 291. 
IsHPoti.xis, roi d'Ourarli, 426, 427. 

IsiiTAR, deesse chaldJenrie, 294, 537, 440 • 
apparait a .YshsiionrJiaiiipal, .162; I;! 
plandte Venus, 158, 141; son temple 
a Nmive, 569. 

IsuTAR.N'AKiiouNTA, Toi d’EIam, -ifiS. 
IsiiTOi'VEGou, AsTVAGEs,roi de ML'd'ie,526, 
note 5;U; son rDgne, 539-5:16; de- 
trone par Kyros , 5 )0-591. 

I.siMKinR. reine‘d’Egvpte (XXI- dyn.), 355. 
IsiNOFRiT, reine d’Egypte, 255. 

Isis, 281 ; le Nil prod'uit par ses larmes, 

3; deesse des marts, 26; secotirl les 
raorts com me elle a secourii Osiris, 
58; ses temples a Gizeh, (ii; Sothis 
lui est consacree, 71 ; son temple a 
Memphis, 702 ; identifice h Soliiis, 71 
IsiT, mdre de Thou Linos 111, 194. 

Ismael, assassine Guedaiiah, 350. 

Is.me.\ias, en Perse, 617, 666, note 5. 
koGLOD, a encore des monuments deo 
rois d’Ourarti, 427. ' 

IsQiGouLoo, VI He de I’Ourarti, 427. 
Israelites. Voy. Hebreux. 

Iss^AKiiAR^, line des douze triJms, 502, 30 
326, 553; sa position, 506; s’lmit d 
Barak contre ,1a bin, 509. 

I Isso.s, victuire d'Aloxandre, 664. 

ISTOUHAR, sa h‘gen(Je, 152-153. 

Italie, traversee par Meikarth, 236; re- 
Coit des colunies phcniciennes , 250, 
315; ! ’invasion a.siatiqne refouice 
d Egypte se reporte sur j’ltaiie. 

Itaxos, coionie pheaicienmq 250 
1. Itiiobaal, Ethhaal 1, roi de Tvr, son 
alliance avec Akhab, 571 sirq As- 
synens pemldrenl en Phcnicie de son 
temps, 474; sa mort, 476. 
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2. Itiiobaal II, ro! de Tyr, 431. 

3. Itiiobaal lil, roi de tyr, 335. 

Itouni, gciierBl susien, 463. 

Itouou, Lrihu araiiieeiine des bonds du 
Tigre, 3i>.S. 

Izkbei.,.Jezahkl, e})()use Akhab, 371,372; 
assassinee par Jehu, 580. 


J 


Jabbok, afOuent du Jourdain, 177, ISo, 
503, 352. 

1. Jabesu de Galaad;ses habitants en- 
l^veiit le eadavre de Saiii, 524. 

2. Jabesu, p^re de Shalloum, 396. 

Jabix, roi d’Hazor, tue, 303. 

Jabsokiiam, un des Gibberim, 328. 

Jacob, nrend Je nom d’lsrael, 166, note; 

aieui des douze tribus, 166, 302; son 
sejoiir en Galaad, 305-504; !es sanc- 
tuaires canan^ens pleins de ses sou- 
venirs, 54-4; sa BiSnidiction^ 

Jael, tue Sisera, 309. 

Jahveh, Jemovaii, nom du dieu national 
des Hebreux, siege a u Sinai, 303; 
peiit-fHre au debut le dieu des Ke- 
nites, 345, note 5; son apparition a 
Elie, 374; ne livre son vrai nom qii’a 
Moise, 393; idde que s’en fait !.saie, 
423 sqq. ; sous Ezechias et Josia h, 477- 
488: dans Jereinie aii moment de la 
chute de Jeru.salem, 542-354; change 
Naboukoudouroussour en hfite, 559; 
daiis Ez<^cliiel et au temps de la cap- 
tivity, 574-582, 585; - Jahveh ge- 
babth, 680. — Le Jahviste, 395, note 
1,693. 

JaIr, im des juges d’lsrael, 304. 

Jalysos, eolonie phdnicienne, 247. 

Jaxoha, prise parTougoullipalesharra 11, 

Jebus, J^BUsiTEs , ville et Iribu cana- 
neennes, 186, 303, 512, 522; reste iri- 
ddpendante des Hebreux, 506; ses al- 
liances avec eux, 307; prise par Da- 
vid, devient Jerusalem, 526. 

Jectanibes ILes tribus) de I’Arable, 432. 

Jeho..., chercher sous Jo... !es noms 
hebraiqnes qui iie se trouvent pas 
sous la rubriqne Jejio... 

1. Jehojahak; phre de Bihiaiah, 258, 

2. Jkhoia!»ah, grand prelre de Jerusa- 
lem, 3S5-386. 

Jeuu, oint par Elie, roi d’lsrard, 574; 
dytruil la famine d'Omriet de Josa- 
phal, 579-389; ses guerres malheu- 
reuses, 380-381, 386; cf. 370, note 5. 

Jekhiel, pAre de Jekoniah, 688. 

Jekon!a«. Vuy. Jo'iakin. 

Jenvsos, Kuax-Younes, ville fronti ere de 
la Syrie, 596. 

Jefhteii, originaire de Galaad, 508, de- 


livre son pays des Ammonites, 311 ; 
sacrilie sa vie, 845. 

Jeraius, une des positions qu’on attri- 
bue S Gargamish, 180, note 3. Voy 
Gnrgamiah. 

Jerererhiau, p6re d*; Zacharie, 425. 

Jeremiah , Jeremie, cAIcbre la dcfaite de 
Niko, 340; difficullds que rencontre 
sa predication, 542-550; se rciiigie 
en Egyple, 530; ses dernieres pry- 
dictions, 350-353 ; son iniluence sur 
les exilds juifs, 575, 580. — Le second 
Jorymie, 581. 

Jericho, 678, prise par Josue, 505, 306, 
527, 573; Zedekiaii y est arrOte, 549; 
repeupiye au retour de la cantivile, 
678. 

1. Jeroboam 1, se refugie en Egypte, 349, 
361; elu roi a Sichem, 350,’ 551; son 
regne, 552 sqq.; sa morl, 562. 

2. Jeroboam II, roi d’lsrar-l, 595; son 
regne est une des epoques les plus 
fecondes de la litterature reiigieuse, 
394-396; le dertiier espoir d ’Israel 
s’eteinl avec lui, 401. 

Jerome (Saint), sa lettreau pretre Vita- 
l is, 307, note 1. 

Jeroobbaal, Geheon, SOS exploits contre 
les Madianites, 310; proclanie roi 
par les gens de Slanashshy, 310-314; 
consacre une linage dans Ophrab 
aprys sa vicloire,. 

Jerusalem, devient la capilale des Israe- 
lites, 326-327; ernbellie par Salo- 
mon, 534; son temple, 553-337 ; prise 
par Sheslionq I, 561, 563, 406; assio- 
gee par Khazael, 586; prise par Juas 
dUsracl, 383; roparee par Ezckhias, 

436- 437; assiegee par Sennachyrib, 

437- -438; prise eldetniite par Nabou- 
koudouroussour, 547, 349-550. 

Jezabel. Voy. Izebel. 

Jezreel (La plaine de), 324, 373, 380. 

Jo..., chercher sous Jeho... les noms 
hebraiqnes qui ne se trouvent pas 
sous la rubriqiie Jo.,.. 

JoAR, chef des Gibborirn, 328; prend 
Jebus, 526; bat les Edomile.s, 529; les 
Ammonites, 556 ; lue Absalom, 552; 
a.ssassine par ordre de Salomon, 553. 

JoAH, un des ofticiers de ilizkiah, 438, 
459. 

1. JoAKiiAz, fils de jyiiu, roi d’IsraCd, 
586-387. 

2. JoAKiiAZ, Akhaz, roi de Juda, 597, 
note 2. Voy. 

5. JoAKiiAZ, roi de Juda, 529, 542. 

1. JoAS, roi d’lsrard, 592, 593, iOi. 

2. JoAS, roi de Juda, 381, 383-586. 

Joel, prophAle hebreu, 390. 

L JouKiM, JeoiakIm, Ei.iakim, roi de Juda, 
359; soumis a Naboukoudouroussour, 
540; sa revo Me, 542-344. 

2. Jouidsi, grand pretre, fils de Joshoua,. 
682. 
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.JouKix, 5'lo, .‘>46, 574, 575, 580. 
JOKIIA.NAN, attaque Ismael, 550. 

3. Jonathan, Jonathas, fils de Saul, prend 
Gibea, 5iJ2 ; sauve David, 524 : sa mort, 
524. ’ 

2. .lo.vATiiAN (ben Gerson), iin des Gibbo- 
rim, 32S, 546, 547. 

poi't canancen, 178, 185, 
20o, 315, 327 ; colonise par Jes Pheni- 
ciens, 257, 270. 

1. JORAM, fils d’Akhab, 573 : roi 

--n ; assassind par Jehu, 

oyfi-oSO. ’ 

2. JoRAM, fils de Thou, 529, 

0 . .Ioram, fils de Ginath, sa mort vio-* 
lente, 562-563. 

Jo^APiiAT, JisHosHAriiAT, 576-577, 578-379 : 

Atlialiah veut detruire sa maisori,5S5 
Joseph, sa lof^ende, 166, 262, 306, 507. 

0 )8; pore d’Ephraim et de Manashshd' 
o02: Lnhu de Joseph, 551, 553, 570. 

JosmiE, son rdcit sur la conquete de 

1 hfrypte par Nahoukoudouroussour, 

ooL ’ 

JosnoHA, le ^rand prdtre, ramene les 
.Mills d exil, 585, 678; reste seul chef 
de la colonie aprds la disparitioh de 

Zeroubbabel, 680-682. 

JosiAii, JosiAS, roi de Juda, 482; decou- ' 
du Deuteronome, 485-488, cf 


2. JUNON (lie de), dans le dtHroit de Gi- 
braltar, 516, note 2/ 

1. Jupiter. Voy. Zeus. 

2. Jupiter (La plandte). Voy. Bartap^ 

shitiou &tMa7'douk. . 

3. .lupiTER lDEEN, son rolo dans la fonda- 
tion de Dardanias, 245, 

Jury (Le) infernal des Egyptiens, 37 


694-690 ; regnait au moment de Tin- 
vasion des Kimmdriens, 512-513 * tue 
a Mageddo, 558-559; sa mort est un 
coup porte aux espdrances des nro- 
phetes, 542-543. ^ 

JoscE, fils de Noun, conquiert Canaan, 
oOl sqq., 505, 507, 518. 

JoTJiAM, roi de Juda, 401-402. 

JouRBAiN (Le), 538 ,* sa vallee, 177 ; fran- 
chi par Moise, 302 ; les districts du 
haut Jourdain ravages par Amerihot- 
pou II, 204. 

s’dtablit pr6s d’Hehron, 
o02, o72; recueille les debris de Si- 
mdon, o06; sa position, 506 ; colonise 
une pai^ie du Negeb, 312; attaque 
L^s Philistins, 520; sous Samuel, 
o-l“o22 ; sous David, 523 sqq, ; se 
separe d Ephraim et constitue le 
royauine de Juda, 551 ; plus compact 
qu Israel, 352 ; ses destindes jusqu’a 
m chute de Samarie, 361-562, 373, 
o y5-o81, o85-596, 401-403; sous Eze- 
chias, 425-425, 430, 433-440, 477-480 ; 

Jerusalem, 480- 
488 j 512-51o, 538-5-10,542-551 ; repeu- 
pie au temps de I'exil, 585, 678 sqq. 

JuBEE. Voy, Canaan, Palestine, iie- 
breux-, Juda. 

.JuGES (Les) des Hdbreux, 307 sqq. 

JujFS. Voy. Heb7^eux et Juda. 

-uLira, le dernier Hapi est intronisd 
sous son rdgne, 32, note. 

1. .luNON, Samienne, enrichie par Ah- 
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Ka.Yo^. Dotible (Le). 

attaqude par Naboukou- 
^ douroussour, 553. 

^'^'pepi nubienne battue par 

peuplade nubienne, 104. 

1. IvABEsii. Voy. Qodshou. 

-. Eadesii-Barnea, une des stations des 
hebreux, 305. 

5. Kabesh de Naphtali, prise par Tou- 
goultipaiesharra II, 403. 
liADiMiRRA, une des deux villes dent se 
composait Babylone, 155. 

KATtMos, ses voyages, 230; selon les 
Grecs, inventeur de I’ecriture, 746; 
les lettres cadraeennes, 641, 740-748 
Kabys, roi de Lydie, 519. 

Kabytis. Voy. 2. Qodshou et Gaza. 

d’Ashshour dans Xdnophon, 
669, note 5. 

Kaferistan (Le), sourais li Jivros, 572, 
note 3. 

Kafr-el-Batran (Tombeau de Kharnoi's 
a), 255. 

Kafti, Kiphta, nora de la c5te pheni- 
cienne dans les monuments egvp- 
tiens, 1S5 et note 2, 202. 

KAiEKiios. Voy, KakOou. 

Kaikos, fieuve de lAsie Mineiire, 239. 
Kaiqasii, people libven, 268. 

Kairatos. Voy. Cnosos. 

Kaka, roid’Egypte (V* dyn.), 69. 

Kakoou, Kaiekhos, roi d'Egypte (IP dyn.), 

46. ^ ’ 

Kalah-Siiergat, Elassar, 1S9- 
Kalakii, Kalkhou, ville d’Assvrie, 290 
59/, 420, 514, 670; sa Cieseriplion’ 
66^; i'<^ste lideie a Salmauasar If 
o82;se re voile coiitre Ashshourni- 
rarill, o96; 'rougoultipale.sliarra II v 
meurt, 404 ; construeti()n.s d'As.arijad- 
don, 457; saccagee par les Kimme- 
^riens, 511. 

Kaeat-el-Bos.n-, site probable de Shab- 
touna, 222, note. 

Kallinos, po^te grec, 510. 

Kaloo, victoire de Sharoukin, 425 

iuMA, reine cgyptieime, 122 
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Kambe, colonie phenicienne, 473. 

Kambles, roi de Lydie, 518. 

1. Kambyses I, Kambouzia I, roi de Perse, 
560, 561, 565. 

2 . Kambyses 11, roi de Perse, tiie Bardiya, 

387-588; conquiert PEg-ypte, 095-399; 
ses tenLatives sur la LiOye, 600, ; 

sur TEUiiopie, 600-004 ; sa folie, 604; 
sa rnort, 603 ; son gouverneiiient ca- 
racterise par les Perses, 616; n’a pas 
introduit ie persea en Egypte, 8. 

Kamos, roi d’Egyple (XVH" dyn.), 169, 
174.; sa lille Nolritari, 171. 

ILvMosa, dieu de Moab, 559, 546, 578, 594. 

KAMosiiiiALTA, prince de Moab, 466. 

Ka.nana, fort, 214, 215. 

Kan-Nisciiraya , peut-etre Nisrona des 
texles de Tboutmos III, 200, note 1. 

Kapiitor, lieu d'origine des Phiiistins, 
390. 

Kapour, chef libyen, 268. 

Kapros, nom du Zab chez les Grecs, 
128, note 7. 

Kaqimni, scribe egyplien, 78. 

Karabel (monument hittite de), 217. 

Kar.\indasii, roi de Chaldee, 291. 

Karakiiardasii, Ills de Bournabourivasli, 
292 

IvARALLA, pays de la Medie, 139, 460. 

Karbina, Karbanit, ville du Delta, 266; 
Taharqou y est dcfait, 458. 

Kardouxiasii, cf. Chaldee. 

Karkar, defaite de Benhadad II, 575 ; 
de lalioubid, 425. 

Kariuiedon. Voy. Carthage. 

Karkiii, Kourkb, Kihkiu, sourais par Tou- 
goultipalesharra 1 , 296 - 297 ; par 
Ashshournazirpal, 367. 

Karsiana, ville de Perse, 362. 

Karju.nie, nartie de la Perse, 562. 

Karnak, village rnoderne sur i’emplace- 
raent de Tinibes, 20 ; constructions, 
de la XII* et de la XVIIP dynastie, 
202, 206, 207, 212; porte trio'mphale 
erigce par Harmhabi, 215; saiie hy- 
postsle (le 86ti 1, 217 ; Ramses I en 
dunne le plan, 227 ; Ramses 11 1’orne, 
228; constructions de Ramses III, 
271, 287 ; inscription de Sheshonq I, 
561 ; les temples rcparcs par Shaba- 
kou, 417, 418; par Psamitik I, ool ; 
sous Ahmas 11,589; sous les derniers 
rois indigenes, 659, note 5. 

Karne, villd phenicienne, 183. 

KARouiiASJisiii, leur rd volte contre les 
Assyriens, 515. 

Karpasia, ville de Chypre, 257. 

Kabsiia, un. des dieu.x elamites, 468. 

Kasiik,!. Voy. Colchiem. 

Rasiishi (Les), Ivashsuou. Toy. Cossienst, 

Kashtabitou. Voy, Kyaxa7'es. 

ICashto, roi d’Elhiopie, successear de 

^ Pionkhi, 4i i. 

Kasios (Le inont), sa colonie pheni- 
cienne, 237, 340. 


Kastoobila^ roi de Karalla, 159. 

Katatou, Kazatoo. Voy. 2. Qodshou et 
Gaza, 

Katpatouka. Cf, Cappadoce. 

KazandasS, femme de Kyros, 587, note 1. 

Kebar, canal de Chaldee, 574. 

KEBRE.Ng, Kebrenes, ville et peuple de 
Mysie, 241, 243. 

Kiedar, IviDRi, tribii arabe, 452,464, 470, 
552. 

Kedesiiot, les courtisanes sacrees, 342. 

Kedros (Le torrent de), 527. 

Keiiak, tribu libyenne, envabit I’Egypte 
sous Minephtah, 256 sqq.; sous Ram- 
ses III, 266. 

Kekrops, sa legende, 554. 

KEBiBNvE, principaute lydienne, 519. 

Kenath, ville du Hauran, 504^ 

Kesites, tribu de la Svrie meridionale, 
502, 305, 309. 

Kenkejses, roi d’Egypte (P« dvn.), 48. 

IvENNons, les habitants actuels de la 
Nubie, 15. 

Kentrites, Bitlis Kiiai, aftluent du Tigre, 
128. 

Kbpheu, Solonte, colonie phenicienne, 
477. ■ ■ ■ ■ ■ 

Kerend (La passe de), 542, 611. 

Kebkasork, Kerkasoron, ville d’Egvple, 
6,24,699. 

Kebkis, ville de Nubie, 552. 

Kerpiieres, roi d’Egypte (HP dyn.), 69. 

Keteens, Voy. Qidi. 

Kevan, divinite adorce par les Juifs, 
387. 

Kiiabbi^sha, roi d’Egvpte (XXVlP dyn.), 
625,626. 

Khabisou. Voy. Eioiles. 

Khabour, Aborras , CiiABORRAS, afflucut 
de^I'Euphrate, 128,290, “.;9i, 297, 420, 
613 ; campagne d’Ashshournazirpal 
367, 368. 

Khabrias, en Egypte, 659, 645-646, 6 18- 
650 ;en Chypre, 642. 

Kii.iFRl , Kiiephren , roi d’Egvpte (IV* 
dyn.), 16; ses statues a B6u!aq,'58, 
66: sa legende, 60-62 ; son hisloire, 
05-64; le Khephren ci’lIerodiUe est un 
heros de conte populaire, 64-66, 

Khaggit, une des femmes de David, 552. 

Khaibali, Khaidalou, ville d’Elam, 444, 
407. 

Kiiaires, roi d’Egypte (IP dyn.}, 48. 

KiiAnm (Enfants de), nom gdnerique 
donnd aux dieux de I’Ourarti, 4*i7. 

KHALBiRr, ville de I’Ourarti, 427. 

Khaedis, dieu de i’Ourarti, 427. 

Kiialepsar, un des chefs khiti qui assis- 
taient k la bataiile de (Oodshou, 223. 

Kiialkiiogliti, bourg du Hauran, 470. 

Khalloudousii, roi d’Elam, 468. 

Khalocli, vicloire de Sennacherib, 4io. 

KiiABOOPOU, KiIALEP, KiIEBVaN, GilAinBON, 
Abep, 181, 191, 298, 559; sa riviere, 
176; soumise par Tboutmos HI, 199; 
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en pcuerre centre Hanns^s 11,222 sqq., 

252; son etTacement a Tepoque perse, 

6(>y. 


Kiialus, riviere de la Syrie du Nord, 
170. 

1. Khamanoc. Voy. 

2. Kiiamanou, ville d’EIam, 159. 
Khamarams, trilm araradenne. 598. 
KiiAMMuLHAm, roi de Babylone, 188, 189. 

1. Khamois, Ills de Bains6s ii, 255. 

2. ivjiAiiois, scribe, 276. 

Khamhabrat, vicLoire d'Asarhaddon, 450. 
SiiAruA, pays souinis par TougouUipa- 

lesiiarra I, 296. 

KifAHiTJMiDEs, amiral athenien, 630, 631. 
Kmarkhah, pays de Mcdie, 429. 

Kuarmks, al'huenl du Khabour, 367. 
KiiARou, 8HAIIOU, Akiiarroo, noms egyp- 
tiens de la Syrie, 175, note 1, 214. 
KiiARorisAi.Ms, dieu de TOurarti, 427. 
KiiAHHAN (Le pays de), 166, 459, 559, 
573. : 

Kiiarsag Kalamma (la Montagne Sainte), 
131; cl', 582. 

Kiiasa, peujilade nubienne, 104. 
KiiAsisADHA, XisouTiiuos, sa legenUc, 147- 
loO, 153. 

Khatti, Voy. Khiti. 

Kiiazakl, roi de Damas, 574, 379; ses 
vicLoires sur les Juil's, 586. 

KiiaZah., roi d'Addouinou, 446,453. 
KiiAZoi’, ilouz, pays d’Arabie, ^5. 
KiiiCLnoN, Eualybom, ville voisine de Da- 
mas, 187. 

KiiELinoMKa.NES (lies), limite de la do- 
rni nation perse, 652. . 

Kiikmi, KiiiiMMis, ville et nome d’Egypte, 
21 ; cl'. Paiwpolis. 

Kheors, Soui>iiis,S6vpnis,KnouFOO, Sopiie; 
on pent recoiistituer son entourage 
au inoyen des monuments, 59 ; con- 
struit la grande pyramide, 59-61, 555; 
sa logende, 6d-t.3 ; son histoire, 63- 
64 ; le Khcojis d’llerodote est un heros 
de conte populaire, 64-65 ; un Livre 
sacre lui est atlribue plus tard, 61 ; 
Trail e de mcdecine trouve sous son 
regne, 73 ; rondeMonaiL-Khout'ou, 22 ; 
ce'que le peuple savait de lui a I’d- 
poque persane, 705-704. 

KiiEpjiREis. Voy. A/id/'rd. 

Kukres, roi dM'lgypte (V* dyn.), 69. 
J\ijERhO«LEPTE», prince tbrace, 665. j 
KiiEsiio-N , Khesiibox , ville des Amor- 
riicens, 183; des Ammonites, 352. 
KiiiLiiou, canton d’Elam, 463. 

Ejiissapa, ville bittite, 181; son dieu 
jjorte le nom de Soutkhou, 559. 

1. Khiti, Kheta, Kiiatti, Hittites, leur 
origine et leur etablisseraent dans la 
Syrie du nord, 179-181 ; une de Jeurs 
tribus s’etablit pres d’Hcbron, 179; 
d’oi'i la distinction entre Khiti le 
Grand, Khiti Ie‘ Petit, 179, note 9; 
Qodsou devient une de lours capita- 


les, 191; ils soul vaincus par Thonf.. 
mos HI, 199-200; leur Lraite avec 
llams6sl, 214; leurs guerres centre 
Soli 1, 215-217 ; leur" expansion en 
Asie Mmeuro,, 216; lenrs guerres 
centre Uamses*!!, 220-224 ; 229-255; 
leur traitd d’all'iance avec i’Egypte, 
224-225; Ramses II epouse la lille 
iPun prince de Khiti, 226; ils vont 
jusqu’a la mer EgOe, 246-247 ; ils soiit 
repousses jiar les Phrygiens, 251, 255- 
254; secourus pendant une t'amine 
parMmephtah 1, 253; leur Caiblesse 
sous ilamses III, 267, 269; leur al- 
liance met les dialectes syrieus a ia 
mode en Egypte, 357, 538 ; leur deca- 
dence au moment des invasions as- 
syriennes, 297-298; soumis par Tou- 
goultipalesliarra I, 298 ; battent Asii- 
sliourrabamar, 500; les Hittites meri- 
dionaux s’aUicnt aux Juil's, 507; leurs 
rois se fournissenl de chevaux en 
35-4; sounds a Ashshourna- 
zirpal, 568; a balmanasar III, 569; 
leurs guerres avec les rois d’Oiirarli, 
427 ; ils ont disparu compl^temenl a 
Pepoque perse, 669. 

2. Khiti, pnneesse egyptienne, 115. 

Khitisar, roi des Khiti, 180, note 6, 220- 
225; sa visite a Ihuuses 11, 22)3-227. 

Kiimouxou. Voy. llermopoli.s Magna. 

Kjjmouxoo, noine, 211, 407, 410, 412. 

Kji.NENTA-VEiianA.N'i, Voy. Hi/rcauie, 

Khmnsou. Voy. Udkhnimmi. 

1. Khxoumhoti'Ou (Le nain), sa statue au 
Musde lie Bouiaq, 57, note 1. 

2. KiiNOL'MiioTi’Ou, prince de Beni-IIassan, 
114-115; bas-reliel' de son toiribcau, 
100 . 

Kilxol'mou, dieu egyptien, celui qui rno- 
ddle rand' du moiide, 12; adore aux 
cataractes, 25 ; apparait sur les stales 
du iMoyen Empire, 91; adore a Semiieh, 
107. 

Khoasi'es, rivii^re de PElam, 159, 598; 
ses alluvions, 129. 

liiiOATRAS (Le raont), franchi par les 
Iraidens, 488, 489. 

Khodor-Laomer. Voy. Koudom'-Laga- 
Mer. 

KiiosRiLos d ’lassos, 671. 

Khofni, lils d’Eli, 519. 

Khohasuelos, un des rois mythiques de 
la Chaldee, 151. 

Khoxou. Voy. -S i7a'?7/.v. 

Kho.nsou, dieu de Thdbes, 286-288; de 

. iVapata, 411. 

Kho.vthon.xofri, sa rcvolte, 170. 

Khoi'Iu, celui qui nait, ie soleil levant, 
31, 266, 284. 

Khopriou, les devenirs de I'homme, 55. 

Khorasmie. Voy. Ouvarnimiija. 

Kiiorsauad. Voy. dour-Sharoukui 

Kiiou, une des formes de Paine chez les 
Egypliens, 36. 
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IviiouFou. Voy. Khe(ips. 

KiiouMANOu, CfiMANA, unG iIgs capitalGs 
tie ia (jappadoce, iitO; soumise par 
Tougouilipalesharra I, 3UU ; par Sha- 
ron kin, 

Kmoujiijaua, roi d'Elain, io2, 

KiioL'MisANUiAMi, roi (J’Llain, 423, 450. 

KiioLMUAOL'NDAsn, g/iueral olaiiiile, 44o. 

Khou.naton. Voy^ Ameakolpou /K. 

luiouRADi, Viile (rElain, 458. 

KiiouTNAToN, oapitale cle i’Egyplc sous 
Ainenl.ot.puu IV, 210; abandoniice 
par Ai, 212. 

KiiROBi, Ills de Doiiaouf ; ses recomman- 
da Lions a son his, 117-119. 

J{iiBYSAOR, fils de Gcryon, 253. 

*{lISIiATRAl»A, KllSllATRAPlVA, KiISIIATIUPAK. 

Voy. Satrapes. 

IvHsuATRAVAiiiYA, un cies Amesha<;pentas, 
499. 

IvHsiiATUiTA, Fravartis, compcLileur de 
Darios I, 610, note 3. 

IvusiiAVARsiiA. Voy. Xerxes. 

Knsoou. Voy. AV/is. 

IviRVRA, colonie phenicienne, 247. 

KiMiT,noia iialional de i’Egypte, 18,227, 
26U ; cf. EgtjpLe. 

KiMMiiRiENs, CiiMinrn, leur origine, 500; 
leurs ravages en Asie Mineure, 509- 
310; absorbes par ies Scythes, 510- 
514 ; eii Judee, 487, 511-515; ea Ly- 
die, 525-524, 529 ; en Egyple, 555. 

Eisaloi’a, capitale du Palin, 298. 

Kw-iViisiiLN , peuL-6Lre iVisrona, 200, 
note 4. 

Klxrakarbou, uii des dieux d’Elam, 468. 

Kinyuas, sa logeiide, 256. 

Ki.NiiiRou, prince de Bit-Amoukkani, 404. 

Ku'Uta. Voy. Knfii. 

Ku'nir, viile d’ELhiopie, 459. 

liia, viile d’Annonie, 590, 405. 

luRcuER (Ath.), ses Lravaux sur les hio- 
roglypbes, 729. 

KiRiArii-Aiiiu. Voy. //d'Z>7’ora. 

KiuiATii-JkAiiiM , I’arche y est ddposee, 
327 ; repeuplee au retour de I’exil, 
678. 

KiRsiiAMAS, dieu clamile, 468. . 

Kishou, vicLoire de Sennacherib, 43i. 

Kis.h 'HASOU, KisnsiiAsouTAi, villes prises 
par Kyaxarcs, 516. 

Kisig, viile de Chaldee, 451. 

hrrio.N, luTicM, KirinM, viile de Ghypre, 
515,515; souinise a Hiroin I, 371; les 
KiLliens se soulevenl conlre Tyr,40o; 
soul reduits, 405; Kilion bloquee par 
Cinion , 652 ; est un des derniers 
posies conserves par les Plieniciens 
en Cliypre ,640; reOeurit un moment 
sous la domination perse, GL2 ; piase 
par Evagorus, 642; eiie elait encore 
phenicienne au temps d'Alexandre, 
669, 

Klai'Roth, ses atlaques centre Ghampol- 
lion. 732. 



KdBo.s, roi des Kimmdriens, 512. 

KoinsTAN (Le), soumis par Kyros, 572, 
note 5. 

Kokomb, sa pyramide, 45. 

Kom Anoo-KiiA.NZia, village sur Pempla- 
cenient de Memphis, 227. 

Kom br-Aiimar. Voy. Nolhvus. 

Koresii. Voy. Kyros^ 

KoRseTE, place des herds de PEuphralc, 

669. 

Kosiniisii, digue de Mini, 45. 

Kotour (Montague dcj, 427. 

Kocalis, nom cilicien d'origine hitUte, 

240. 

Koldour-Lagamer, Kiiodor-Laomer , roi 
d Elam, 188. 

Koudour-Mabouk, roi d’Elam el de Chal- 
dee, 160, 188. 

1, Koudour Nakhounte I, roi d’Eiarn el 
de Chaldee, 160, 188. 

2. Kouboursakuoo.n’te II, roi d'EIam, 442, 

444. 

Koowmookii, Commagene, sa position, 295: 
souinise par TougoulLipal^sharra I, 

296; par Ashshournazlrpul, ,566,367 ; ’ 
par TougoultipalSsliarra il, 599; par 
Kharoukin, 432. 

KoiiMMouT, dieu chaUlcen, 112. 

KOU.SDOEROL-S, victoire de Darios I, 612. 

Kourab, Kyros, riviere de Perse, 562. 

Kol’bres, Kolrrista.n (Montagues du),296, 

565, 566, 454 et pas.sim. 

Koi;Rir.Ai.zoir, roi de Babylone, 292. 

KoiRiQN, viile de Chypre, 257. 

KoiRNiu ou Kuabour, aniuent do gauche 
duTigre, 291. 

Kour.nocde, I’autre monde chez les 
Chaldeen.s, loo. 

KoL'Roti.sii. Voy. Kyros. 

1. Kousn, Kasiior,* Kisnoc, Koushites, de 
i’Arabie meridionale ot de la Mubie, 

196; du goire Persique, 161 sqq.; 
d’AlVique, 452 sqq.; cl'. Etkiopie. 

2, Kotsii (Prince de;, 113, 195. 

5. Koosii, fils de Cham, 14. . 

Kousit, Kocs^, chet-Iieu du nome \ 

lo tel' super ieur, 22. j 

Kouta, Kouti, Kouteens, viile de Chaldee, .j 

133,679; prise par Salirianasar 111, I 

576; par Ashshourbanipal, 463, 466; - 

uue parLie des colons sarnaritains 
originaires de cetle viile, 679-681, 683. ' 

Kouweiiv, riviere de Syrie, 2{X), note 1. 

Koyoondjik, rouiiles de bayard, 712. 

Krcesos, roi de Lydie, 367-371 ; devan t ' 

Psamitik III, 598; menace de mort 
par Kambyses, 603. 

Kronos, El, batit iierouth et Byblos, 

182-183; dieu de Byblos, 559. 

Kyasees (Les roebes), 652. 

Kyaxares, Kuvaksuatra, Kasiitaritou, fils 
de Pbraortt s, 308-310 ; Lriomphe des 
Scythes, 314 ; detruil Ninive, 513-ol8 ; 
sesguerres contre la Lvdie, 523; sa 
mort, 323-526 ; Cf. 541, 3iU. 



784 


mDEX GENERAL 


Kvbele, iin des noms d’Amraa chez les 
Phryf^iens, 242. 

KyMfi, v’ilie colienne. 

Kyreskiiata. Voy. Kijropolis, 

Kyropolis, Kyreskiiata, ville sur i'laxar- 
tes, d71. 

1. Kvros. Voy. Kourab, 

2. Kyros, KourousiIj Ivoresh, Cyrus, roi de 
Perse, ses debuts, 660-564; conquiert 
ia Lydie, SBS-oTO; I’extrdme Orient, 
57i; ia Chaldee, 572-582; sa raort, 
586-597 ; aurait partagd Pempire en~ 
tre ses deux fils, 587, note 3 ; juge- 
ment des Perses sur son compte, 616 ; 
son ddit en faveur des Juifs, 585, 
678, 680; jugement que les Perses 
portent sur son compte, 616. 

3. Kyros (le jeune), 655; sa revolte, 
653-657. 

KYTtixos, colonise Chypre, 640 


L 


Laarciios, do Cyr^ne, 590. 

Laba.n, uu pays de Galaad, 305. 

Labasiiimardouk, Laborosoariuiod, roi de 
Babylone, 559. 

Labvnetos. Voy. Naboundhid. 

Labyrinthe (Le) d’Egypte, Loperoiioo- 
K!T, 110, 113. 

L AGED EMOMENs (Les). VoY. SpaHe, 

Laco.nie, le golle Ireque'nte par les Plid- 
niciens, 250; les Tyrrhenlens laissent 
leurs traces en Laconie, 254. 

Lacrates, 656, 657. 

Ladike, femme d’Ahmas II, 591, 599 

Lagamar, dieu d’EIam, 468. 

Lagouda, dieu chaldeen, 431. 

Lais, colonisee par les Sidoniens, 235; 
prise par les Daiiites et nommee Pan, 
500; son sanctuaire, 547; cf. Dan, 

Lak (lie de). Voy. Philse, 

Lakhiri, son prefet, 444. 

Lakihs, Lakiiisii, prise par Sennacherib, 
456 sqq., 439 ; bloquee par Naboukou- 
douroussour, 347. 

Laki, soumis a Asbshournazirpal, 367. 

Lamas, nom d’une ciasse de genie en 
Chaldee, 156. 

Lamios de Sparte, 635. 

Lampsaque, colonie phenicienne, 249. 

Lang (IL), sur le cbypriote, 724. 

Lanzoxe, egyptologue itailen, 732. 

Laodiceia ad Libanum, Tell-Naby-Mendoii, 
peut-etre emplacement de Qodsbou, 
191, note 4. 

Lapetiios, ville de Chypre, 257, 315. 

Lapis-hizuli (Le) du Fount, 193; deMe- 
die, 489; apporlc en Assyrie, 399. 


Lappa, colonie phenicienne, 230. 
Larangha, peut-6Lre Larsara, 146; pent- 
dtre a corriger en Sourapkha, 146, 
note 5. 

Laribda, station du ddsert d’Arabie 
470.^ 

Larissa, nom de Kalakli a i’epoque per- 
sane, 670. 

Larsam, Senkereh, ville de Chaldee, rh-:, 
154, 4 >1 : consacree au dieu Sha- 
rnash, 159; debris de construction 
d’Ourbagoush, 133; inddpendante de 
I’Elam, 188 ; de Shargina I, 138 ; Kyros 
restaure ses monuments, 378. 

Lassen (Chr.), ses travaux sur les cu- 
ndiformes, 712. 

Latin (Le), son alphabet^ 605, 607-608, 
Latopolis. Voy. Sni. 

Ladtii, cgyptologue alleniarid, 732, 743. 
Layale, roi de Yadiah, 435. 

Layard, ses fouilles, 712. 

Lea, premiere femnie de Jacob, 302 
Leake, voyageur anglais, 242. 

LfeBBNfi, colonie phenicienne, 230. 
Leemans, cgyploiogue hollandais, 752. 
Lekerure (Eug.), egyptologiie franca is, 
752. . ' 

Lehabim, fils de Mizraim, 14. 

Leka. Voy. Lycie. 

LELEr.iA, LELEaEs{Lesj, leur origine,24o; 

les Lelegia de Garie, 243. 

Lemm (De), dgyptologue russe, 752. 
Lemnos, colonisee par les Sidoniens, 
249; par les Tyrrheniens, 234. 
Lf.noiuiant (Gh.), egyptologiie frangais, 
732. 

Lenormant (Fr.), 743; sur les tribus non 
sornitiquesdelaChaldde, 127, notel; 
corrige Larsam en Sourapkha, 146, 
note 5; soutient I’authenlicitd du 
Doiokes d’Herodole, 496, note 1. 
Lentille (La), indigene en Egypte, 9. 
Leon, rividre de Phenicie, 177. 

Leopard (Le), indigene en Egypte, 10; 
en Medie, 489. 

Lepage-Renouf, cgyploiogue anglais, 
752. 

Lepsius, egyptologiie allemand, 752; 
son raemoire sur ia XIP dyiiastie, 
99, note L 

Leptis, colonie sidonienne, 517, 477, 
Lesros, 259; colonisee par les Eoiiens 
479. 

Letopolis, SoiciiMiT, ville d’Egyple, 24. 
Letopolites (Le noine), 24. " 

Leoke, ville d’Asie Mineure , 648. 

Levi, fils de Josepii, 502; la tribu de 
Levi detruite,506; il estinsulte dans 
la B&nedicikm de ,)ncob^ 535; exalte 
dans eelle de Moise , 59.5-594 ; ses 
descendants sont tons consacres au 
sacerdoce, 393; ieslevites dans Eze- 
kiel, 579, 681 ; leur rule au retour de 
la captivitd, 681-682, 687. 

Liban. Libnana. montagne de Phenicie- 
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175, 200, 215, 235, 293, 310, 330, 369, 
474. 

i.ri5YE, Libyens, Lohou, J?obou, LrciiAnni, 
14; serevoltent contre Nokheruphijs, 
bO; souinis ii Pepi I, Si; a Amenem- 
hat I, 9b; %'aineus, 175; sourais a 
Sell I, 219; a ia solde de Ramses II, 
221 ; ailies aux Tyrrheniens, 2bi; eii- 
vahisscnt PEgypLe sous Minophtah I, 
2bb sqq,; sous Ramses HI, 2 h 6 sqq.; 
etablis dans le Delta, 358; soumis a 
Tainakiit, 410; iinplorent Ouahibri, 
bl2; se soumettent a Karnbysds, 350; 
le rovaumede Libye a I’epoque perse, 
029-G51. 

Licvque (Le nomei, soumis a Tafriakht, 
410; a Inaros, 651. 

Lieblein, dgyptologue norvcgien, 732. 

Lievre (Le) a longues oreilles, indigene 
enEgypte, 10. 

Lieybee, colonie phenicienne, 517. 

Limnaxou, peuple de ia Syrie, 200; Sdti 
les force a couper leurs arbres, 21o. 

Lindos, colonie piienicienne, 247. 

Linos, invenleur de Pecriture grecque, 
716. 

. Lion (La forleresse du), 214. 

Lion (Le), indigene en Egypte, 10; les 
rois doivenl le detruire, 10, note 5; 
en Medie, 489. 

Litany. Voy. Naznna. 

Livre (Le) des Morts on Ritucl Fune- 
raire, 57, note l;5S-iO; le chapi- 
tre Lxiv decouvert sous Housaphaiti, 
43-46, 66 , on sous Kheops, 66-67. 

Livre (Le) d’Aliiance, 589. 

Livre (Le) de la ioi des Juifs, redige 
sous Josiah,483. 

LoiiRASr. Voy. Aourvafappa. 

Loi inosaVque (La), 684 sqq. ] 

Loperojiounit. Voy, Labi/rinthe 

Loret, egypLoIogue fraiiyais, 732. ' 

Lotoc, Rotou, Loeuim, noin national des 
Egyptiens, 14. 

Lotus (Le),en Egypte, 89, 19; une des 
formes mystiques de Paine, 37, note 5. 

Loubarn.a, roi de Patin, 569. 

Loud, ills de Sem, 240. 

Loldim, tils nine de .Mizrai'm, 14. - 

Loukhou.atou, Iribu aranidenne, 398. 

LouttiiouTi, region du Khatti, 569. 

Louliva, Elocu, Eh:l.eos, roi phcnicien, 
SOS lufctes centre PAssyrie, 419, 455- 
454, 474-475. 

Loup (Le), indigOue en Egypte, 10. 

Louqsou, EL-AQ5oraiN , village moderne 
sur Pemplacenient do Thebes, 20; ses 
inoniiineiits, 207, 227, 271, 417. 

LuuTii'Ri, pere de bhariilouris I, 426.' 

Lupin i'Lej, indigene en Egypte, 9. 

Ernes ile duo de), 72 i. 

ivcAONiE ^La), 661; soumise a Kroesos, 
367. 

IjYCkrus, roi fabiiloiix de Babylone, 168. 

Lycik, Lygiens, in:KA, en relation avec 


les Hittites, 216 ; pays de la Chimere, 
259; diffusion des Lyciens sur PAn- 
cien Monde, 245; rcsistent a la colo- 
nisation semitique, 2 17 ; leurs migra- 
tions, 235; en guerre contre Ram- 
ses II, 220, 252, 234; contre 
tab I, 236; contre Ramsbs 
envahis par ies Grecs, 479; non sou- 
mis a Krccsos, 511 ; soumis par IJar- 
pagos, 516; font partie de la satrapie 
de Yaouna, 615; Palphabel iycien, 
749-750. 

Lydie, Lyiuens, Loudim, leur prdtendue 
origine semitique, 240 ; leurs plus an- 
ciennes traditions, 243, 246, 

479; leur histoire jusqu’au 
siecle, 400-461, 471, 518-526, 
sous Krmsos, o67-o71; places x.j- 
ros sous Pautorite d'un gouvenieur 
perse, 571; sous Orcetes, 611; font 
partie de la satrapie de tjparda, 614, 

Lydos, hcros eponyme de la Lydie, 235. 

Lygdamis, roi cfes Kimmerien.s,'oiU. 

Lykos (Nahr-ei-Keib) , 177; nom 
du Zab,128, note 7. 

Lykcee, origine de Panopolis, 705. 


1 Maakha. une des fernmos de 
532. 

2. Maakha, femme d'Abijam, 575. 

3. Maakha, soumise a Damas, 189; 
guerre contre David, 529-530; 

Abe I- Beth- Maakha. 

Maassiaii, pere de Zedekiah, 546. 

Maazeii, tribu bedouine, 5o8; cf. Mo- 
ziou. 

Marog, Voy. Gargamish. 

Macedoine,* 241, 663; soumise par Da- 
rios I, 620; perdue par Xer.xes I, 628; 
renverse Peinpire des Perses, 665-664. 

Macrones, peuplade d’Asie Mineure, 667. 

Madaktou, Baraga, ville d’Elain, 139, 
467, 468; Koudournakhounta 11 s’y 
refugie, 44i. 

Madi, Maditi, Mataia, Matita, peuple d'E- 
tiiiopie, 601. 

Marian, Madianites, ddfaits parGcdeon, 
510-311. 

I Maros, pays sourais par Thotiuos III 

202 . 

Madyes, roi des Scythes, 51 1-312. 

M.eonu!, M^oniens, tribu lydienne, 
cf. Maioitna. 

Magdolos, au lieu de Mageddo, 359, 
note 1. 

Mageddo, Magidi, Magiddo, son role dans 
les guerres egyptiennes, 190-195,509, 
361; victoire de Thoutmos III, 197; 
prend une garnison egypLienne, 217 ; 
independanle des liebreux, 506; for- 



f.{fi«5e psr Salomon, 535 j vicLoire do 
Niko If, 539, 542, oU. 

Mages (Los), Magodsii, de Media, 490, 502, 
507, oOS. 

Slagie (La), en Egypte, 70, 77; a Baby- 
lone, 142-143. 

Magnes, sa legende, 522. 

Magnes (e ( Los deux) , 245, 247, 5 10. 
Mahallib, ville phdnicienne, 454. 
Maiocjna, I'ausse lecture de Ciiabas pour 
liiouna, 221, note 1. 

Maison (La) cternelle, nom du tombeau 
cnez les Egyptians, 52. 

MaIt, deesse de la veritd en Egypte, 211, 
Maka, line des satrapies, 614, 

Makiia.naim, .sanctuaire canancen, 304, 
o44; residence d’lshbaal, 325. 
Makiunatii, n’estpasienom de Palerme, 
oil, note 6. 

.Maoiir, en lutte contre les Aramdens, 
S04. 

peuplade nubienne, 104. 

Maktel (La four) de Seti I, 214. 

Mauca, colonie pbeniciemie en Esna- 
gne, 315. . 

.Malte, colonise par les Sidoniens, .315. 

1. MAiN’ASiiSiiii, Manasse, Manasses, roi de l 
Juda, 4S0-48L ’ J 

Ma.nashshi?,, Manassb, une dos douze 
tnbus, 5<>2, 304,300,510; souinise a 
Khazael, 581. 

Ma.nasusiie, se joint aux Samaritains, 
094. 

JUndane, radre de Kyros, 560. 

Manual'kas, un des rois lictil's de la Md- 
die, 402. 

Maneros, chant de deuil dgvptien, 45. 
^25^’ 

Manetuon, avail recueilli les Idgendes 
courantes sur les trois preinidres dy- 
nasties, 15-48 ; ses rdcits sur Kfieops, 

61 ; sur Othods, 80; sur ia fin de la 
Vfet surla Vll« dynastie, 86 sqq.: 

^Pasteurs , m sqq.; sur 
I Lxode, 264-265; donne exacteinent 
® succession des rois de la 
XXIX* dynastie, 644, note 4. 

Maxiya, roi des Dabai, 441. 

Maxni Ma.xxa MA.N.v.NAf, Minm, un des 
Etals de EOurarti, 382, 3S5, 427, 471 ; 
soumis aux Assvriens, 428, 450; con- 
quis par Argishtis 11 , 452 ; par Ash- 
sbonrbanipal, 461 ; allies .a Kya.xares 
contre Xiriive, 515; appelds contre 
BabyJone par le propiiete juif, 581. , 
.Manocti. Voy. NouHr. ■ , ^ 

AJaratii, vill8 de Plidnicie, 1S5. 

Marathox, les Perses battus, 620. 

Marbres, en xlsie Mineure, 230; en Me- 
die, 480. 

Mar des, tribu sauvage, 560. 

Mardiene, canton de la Perse, 562. 

^^pedition contre la 


Maroouk, Meroudoug, AIerodach, divinitd- 
cbaldoenne, 136, 158 , 130 457 534^ 
la plandte Jupiter, 141. » 

MARDouKBALATsoujKiti, Toi de CliaUlde, 583 
Mardoukbauddix, AIerodacii-Baeadan sp 
sournet a Teugoultipaldsharra 11, 404 • 
se separe de Soutrouknakiiounta, 430 * 
lutte contre Sharoukin, 450, 434’ 
contre Smnaciidrib,433-454,440-44l’ 
sa rdvolte et sa mort’ 

^abylone, 500,. 
roi de Babylone 

AIardouksiioumizkour, roi de Babylone 
o76. j j 

jbrtifiee par Psamitik L 
oow, oo3; d'aprds Diodore, OuahiLd y 
est battu, 356, note 3 ; entre les mains 
des princes de Libye, 620. 

AIareb, en Yemen, 452. 

Mabeotiqoe (Nome et lac), eiivahi sous 
Ranisu.s 111, S!6b;entre les mains des 


princes libyens, 620. 

AIares fLes), 667 

AIargiaxe, AIargocs, AIourod, AIerv, nne 
des stations des Iraniens, .400-401; 
conqmse par Kyros , 571 ; revoltee 
contre Darios I, 610. 

Mariaii, roi de Damas, 583, 593. 

egyptologue franpais, 

' leSerapdurn de Aiein- 

phis, 52; croit reconnaitre la pyra- 
niide d’Oucnepfirds dans iapyraiaide 
a degres de 8aqqarah, 45, note. 
AIarmarique, 237, 622. 

IAIarna, AIarmt, dieu de Gaza, 338; 

adopld par les Pbilistins, 514; adore 
I a Memphis, 357. 

ALvroc, ses cotes explorces par les Phd- 
niciens, 476. 

Maruiiasiox , peuLdtre AnsbSn, 563, 
note 2. 

AIars (La plandte). Voy. Hardoshir et 
tergal. 

AIar.^ia.n', canton de Chaldee, 431. 

AIartiva, Oumman, se rdvolte contre Da- 
rios I, 610. 

1. AIartou, divinite chaldcenne, 142. 

2. AIartou (Pays de), 464, 

AIarya.ndinie.ns (Les), soumis par Kreesos, 

567. 

1. Mas, pays fabuleux de la Chaldee. 
Imo. 

2. AIas, Maskim, sodes de demons chez 
les Chaldeens, 156, 

AIasaiurti, grand pretre d’Amon (XXP 
dyn,),3o5. 

AIasii, AIesexe, pays arameen, 451; ra- 
vage par les Assyriens, 47f). 

Masjiaken, peuple de Libye, 266. 
MASiiASJUR,prince libven, 268 

Masiiouasjia, peuple libye, n ; k la soide- 
des Egyptiens, 221 ; envaliit i’Kgypte 
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SOUS Mfncphtah I, 2o6; sous Ram- 
ses in, !^t>8; ^tabii dans le Delta, 270; 
son iiiOuence, 358; forme une sorte 
de foodalile miliLaire,407 ; au service 
de Tafnaklit, 41();,jaioux des merce- 
naires grecs de Psamitik 1, 535. 

IIasios (Mont), Karadja-Dagh, 128, 290. 

Masistes, l’r6re de Xerxds, 628, note 4. 

Maskim. Voy. Mas. 

Masodra, coionie plienicienne, 247. 

Massagetes, oOO; leur guerre centre 
Kyros, 386. 

Massebotli, blocs taillesencolonnes, 340, 

Mataiueh (Obelisque de), 115, 

Matiia.n, grand prelre die Baal, 386. 

Matibnes (Les) , 668. 

Matni, pays so um is par Ashshournazir- 
pal, 367. 

Maton (Nome de), ApiiRODiTis, 22. 

Mattaniaii. Voy. Zedekiafu 

Maza, pays soumis 5 Mirinri I, 83. 

Mazaga, ville de la Cappadoce, 240. 

Mazjeos de Ciiicie, 653. 

BIazares, reprime la rcvolte de Saz*des, 
371. 

Mazdeisme, origine de ce mot, 499, 
note 1 

Maziou, iMatoi , Mazves , Maazeii, tribu 
libyenne, soumise par Amenemhat I, 
96; servent dans I’armde dgyptienne, 
221 ; transplantds en Basse Egypte , 
261, 552, 407. 

MdANDRE, rivi<ire d’Asie Mineure, 239, 
243, 321, 324. , 

BtojgBA, prise par Mesha, 378. 

Medecine (La) en Egypte, 73-76; k Ba- 
bylone, 143, 674. 

Medie, Madai, Amadai, 511; d'aprds la 
Idgende, conquise par Sesostris, 223; 
par Ninos, 292, et par Sdmirarn is, 293 ; 
envahie sept fois par Ramannira- 
ri III, 383; description du pays, 488; 
iuttes contre PAssyrie, 38 i, 429-489; 
invasion iranienne, 490-495; Icgendes 
sur les commencements de Tempire 
Mede, 494-496; religion iranienne, 
496 - 308; — .Phraortes, 308 - 509; 
Kyaxares, 509-326; Astyages, 339-360; 
chute de I'empire Hede, 360-364; ia 
Medie soutient GaumatA, 603-607 ; se 
revolte contre Darios 1, 610-612 ; forme 
une sati'apie, 614; son tribut, 617, 

Mei>inet-ki,-Fayoum, 109. 

MdaiNzST-IlAisou, village modeme sur 
Pemplacernent de thdbes, 20; con- 
structions de la XVIII* dynastic, 207; 
de Ramsds III, 271. 

1. Megaijysos, Ols de Zopyros, sa Idgende 
610, note 1 ; satrape de Chaldee, 627 ; 
bat Inaros, 631; sa revolte, 653, 658. 

2. BIegauvsos soumet la Thrace et ia 
.Macedoine, 620. 

1. MiioARE, de Grece, 247. 

2. M£gai\e de Sicile, 476. 

Meidocm, BIiritoum, Mitoum, 23 ; la pyra- 


mide de Snofrou n’est pas A MfndoiTm 
39, note 6; prise par Tafnaklit, 
par Pi6nkhi,4l2. 

Mejedra, emplacement proposd pour 
Mageddo, lUl, note 1, 

Melas d’EphAse, 363. 

males, roi de Lydie, 318. 

MELITE.XE. Voy. Milid. 

Melkartii, I’Hercule tyrieii, 539, 394, 
473; son temple a fyr, 371, 785; sa 
Idgende, 255-236; sosdeux stdles aux 
colormes d’llercule, 313-516. 

Melos, coionie phenicieune, 236, 249; 
reste aux Pheniciens, 232. 

Memridje. Voy. Gfirijamish. 

Memxo.n, fils de PAurore, 246; peul-etre 
Ouraman, 160; les colosses de Mem- 
non a Thebes, 207-208, 336; devient 
pour les Grecs le representaut uni(iue 
des dynasties elainiles, 470, 667 et 
note 4. 

Memi*iiis, Mennofri, IIakoupiitah, Pmun- 
dation y arrive vers le solstice d’ele, 
4: le Nil se jetait dans la mer uu peu 
au nord de Pemplacernent sur lequel 
eile fut batie, 6-7; les Najilituuhim 
au nord de Memphis, 14; descrip- 
tion d'apres Abdallatif, 25; elle re- 
connait Phlah pour le premier des 
rois-dieux, 53; centre de la civilisa- 
tion egyptienne pendant les six pre- 
mieres dynasties, 41-42; fondee par 
Mini, 46; par Ouchoreus, selun iJio- 
dore, 43, note 2; a partir de la ill* dy- 
naslie, fournit des souverains a PE- 
gypte, 49; sa necropule, 30 sqq.; le 
temple de Phtah ernbelli par Asy- 
chis, 67; bibliotheque medicnle Uu 
temple d’lmhulpou, 74; commence 
a decliner a partii* de Pe[>i I, 80; 
abaissee au rang de ville provinciale 
a partir de la XP dynastie, 91; ap- 
partient aux Pasleiirs, 163, 167; prise 
par Alispliragmouthosis, 169; repa- 
ree par Ahmos I, 171; ses carrieres 
ouvertes de nouveau, 205 ; construc- 
tions des rois de la XVllje dynastie, 
206; de Khounaton, 211 ; dec.iiue de 
son rang de capitale sous Amenhol- 
pou IV, Ml; constructions de Ram- 
ses II, 227; de MinefihLah, 233; me- 
nacee par les Libyans, 266; vient 
apres ThAfies au temps des grandes 
dynasties, o53-5o4; on y adore des * 
diviuites dlrangdres, 337; cunstrui*- 
lions de la XXI" dynastie, 406; prise 
ar Pionkhi, 412; construe I iou.s lie 
habakou, 416; prise alternalive- 
ment par Taharqou, 454. 157, 458, 
puis reprise par les Assyriens, 366, 
453, 458; occupde par Tonouatanion, 
527; constructions de Psamitik 1, 
350; donne asile aux exilds jmls, 
330; embelUe par Ahiims II, 389; 
re$oi t des colons grecs, 392 ; prise par 
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Kambys6s, 597-604; visitee par Da- 
rios I, 653-624; prise par Inaros, 630; 
einbellie par Nectaiiebo, 639; sac- 
oagee par Okhos, 660; son ctat^ r6- 
poque perse, 699-704. 

Miofi'iiiTE (Le nome), le Mur-BIanc, An- 
RouiLiT, 25; pris par Tafnakht, 410. 
.Mii.vAKHEM, Manaiiem, Toi d’lsrael, 396, 
402; ach^Le la paix de Tougoulti- 
nal^sharra II, 399; hypoth^se de 
M, Oppert sur un second Menakhera, 
397, note 1. 

Menres, PuNuimnoD, ville du Delta, 23; 
son dieu Osiris, 52; son bone, 50, 
697 ; prend de Tirnportance a partir 
de la XX* dynastie, 42; possbde des 
coiTjptoirs piieniciens, 237; pilldepar 
les Assvriens, 458; lieu d’origine de 
la XXlX* dynastie, 658; son prince se 
revolte centre Nectandbo, 651; le 
bouc sacre tue par Okhos, 660. 
^Ie.velas^ en Egypte, 555. 

Mrnes. Voy. Mint 

3}jcnke!1or, MENKiiERfis, Tol d’Egyplc 
(V'dyn.i, 69. 

Weskeri, Menkiieres, Mvkerinos, roi d’E- 
gypLe {IV* dyu.),59; sa Iegende,62- 
65; le Mykerinos d^Herodote est un 
hdros de conle populaire, 64-66; 
histoire de Men keri, 66-67; son cer- 
cuoil, 67; traite de mddecine com- 
post sous son rdgne, 75: sa pyramido 
agrandie par Nitocris, 86. 

MKVKnopmni , grand pretre d’Amon 
(XXI* dyn.), 553. 

Menna, ecuyer de Rarn.ses II, 232. 
Mkn.nofiu. Voy. Memphis. 

Mi:>ouas, roi de I’Ourarli, 427, 428. 

RiMSAF II (?), roi de la 

du Sinai, 68, note 4; 
noms des Pasteurs, 164. 
MENTounoTi'on I-IV , rois d'Egypte 
(.XP dyn,), 114. 

2. Mentouiiotpou (Le pretre), 121. 
Menzaeeh (Lelac), Anysiss’y rdfugie,413. 
Mer {La>, nojii que les Egyptiens don- 
iiaient au Nil, 3; — Mer Caspienne, 
593; — Mer de Bronze, 556; — Mer 
du Soleil, 129; — Slcr Morte, 177 et 
passhn ; — Mer Noire, 565, 619, note 2 ; 
— Mer Rouge; 177, 182, 193, 219, 265, 
od 3, 372 et passim ; — Mer d’Aral, 
619, note 2. 

Mercpre (La plan6le). Voy. fi&bo. 
Mermsades (Les), dynastie I vdienne, 519, 

;■ 321, 322, -371. ■ ' 

BIerodaoh. Voy. Mardouk. 

BIeroe. Voy. Beroua, 
lilERoai, ville cananeenne, prise par 
1 lamsfis II, 224 ; — lac de BIerom,162 , 
177; Jabin y esL defait, 305. 
MEROOtfvaG, dieu des Clialdeens, 156. 
Meroz, ville bebraique, maudite dans 1 
le cantique de Ddborah, 509. • 


1 MESEsnroRDAKOS. Voy. 
dank. 


Moushpzibmar- 


1. BIesha, canton de la Mddie, 339. 

2. ^BIesha, Mesa, Misa, roi de Moab, 378, 
o88. 

Mesuek. M oushkei/a. 

BIesobatere, Voy. Haslii. 

Mesopotasiie, soiimise a Thoutraos III, 
198 sqq. ; independante apres Asli- 
shourabamar, 363; soumise par Ash- 
shournazirpal , 367 sqq. ; obdit desor- 
mais aiix rois d’A.ssyrie, 384; ravagee 
par les Kirainenens, 512; passe a 
Kaboupaloussour, 517; comprise dans 
la satrapie d’Arabayd, 615; son etat 
au moment de la conquete maeddo- 
nienne, 669. 

Mespila, nom de Ninive h rdpoque 
perse, 670. 

Messogis (Le mont), KASTANEii-DAGif, 239. 
MiAMOON-MiRiTOUM , pol d’Egvpte (XX* 
dyn.), 275, 

MicvIna, I’espace tini, chez les Irnniens, 
503, note 2. 

BIiDAiON, ville de Phrygie, 242. 

1. Midas, roi rnythique de la Phrvgie, 
2-42. 

2. BIidas, roi de Phrygie, 510. 

Miebidos. Voy. Mn'ibi. 

1, BImjdol, prise par Sheshonq, 36 i. 

2. BliGDOL d’Egypte, les Juif's s’y rdfii- 
gient, ooO. 

Mint (nome de), 22;ses princes au temps 
de la XII* dynastie, 101, 114. 
MiHiTiNoudsKiiiT, femme de Shashanqou, 
539. 

MiiiNi, serpent de la mylhologie egyp- 
lienne, 280, 281. 

Mikah, Hebreu d’Epliraim, 547. 

BIiKiiMASii, fortifiee par les Philistins, 
522; victoire de Saiil, 522; repeuplde 
au retour de la captivite, 678. 

BItLDrsii (Blont) , Erzeroum , canton de 
I’Ourarti, 427, 428. 

BIilet, est asslegde par Gyges, 321, 522; 
par Alyattes, 624 ; lesMilesiens elabiis- 
sent une colonie en Egypte, 554: iis 
y possddent un sanctuaiVe U’ApoUon, 

[ 59o. 

' BIilir, Melitexe, im des Etals da I’Ou- 
rarti, 427; expedition de Somniohe- 
rib contre cepays, 411 ; il serl d’a^iio 
aux Bloushkaya el aux Tabal a Topo- 
que perse, 66l 

Milkat. la reine des cieux chez Ins Ca- 
ll a ndens, 559. 

Milkom, dieu des Arnmoniles, .55(i. lioH. 
Millet (Le), en Chaldea, i5u. 

Mirlo (Coliine de), 526. 

BIiloukh, MiLouKin, BliLoriiiiKni, parlia du 
Delta, 450; ses princes allies a Slia- 
mashshoumouitin, -161, 329, note 4. 
BIiltiarIs (i’A.Uienos, 620. 

Blimoia (Le), indigene cn Egypte, 8. 

1, Mjn (Khem], dieu de Panopolis, 21-22, 
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70a; si\ procession, Bl; apparait sur 
les sUMes du Moyea Empire, 9i ; dieu 
prelerd de Jlontouiiotpou III, 9i. 

2. Min, Menes, dieu phryg'ien, 212.^ 

Minan (Le prince) sous ivliouldu, 03~B4. 

1. MiNibiiTAii I , roi d’E^mle (XlX'dynOi 
2o3; lienL garnison a Gaza, 513; n^est 
pas iePharaon de rExode,202. 

2. MiNEi'iiTAH n SiPUTAJi, I’oi d’Egyptc 
{XiX« dya.), 2o8. 

mini, Menes , Mnevis , premier roi his- 
tori(}ue de i’EgypLe, 7, 11, 703; ela- 
blit la royaute, -il; I’onde Memphis, 
45; son rogue, 44-43; livres dales 
de son temps, 69; anterieurs a son 
regne, 88; !e souvenir qu’on gardail 
de lui a Memphis, vers I’epoque perse, 
305. 

MiNuiii. Voy. }l6ndil'‘Khaufou. 

Mlvni. Voy. MannL 

Minos, roi de Crdte, 252. 

MiHUii, .Mikiudos, roi de ia ll* dynastie,4S. 

Miruu-Onkiinas, remme de Pepi I, 84. 

MiRis.vNKn (La reine), femme de Khou- 
fou, 65. 

Mirmajou, roi des Libyens, 236, 257 

Mirri, scribe, 113. 

Mitatti, roi de Zikarlon, 428. 

Mitenna. Voy. Mutton IL 

Mithra, un des genius iraniens, 499. 

Mitinti, roi d’Ashdod, 437. 

MIt-Raiiineh, .sur I’emplacernent de 
Memphis, 227. 

Mizpaii, Samuel y convoque le people, 
521 ; fortiiide par Asa, 562 ; pelerinage, 
388; Guedaliah y est as.sassind, 550. 

1. Mizraim, fils de Charn, 14. 

2. Mizraim, frere du prince des Rhetas, 
223. 

1. Mnevis. Voy. Mini, 

2. Mnevis, bosuf sacrd d’ileliopolis, 30; 
pi'odame par Kaknou, 46. 

3. Mnevis, un des Pharaons iictifs, 112. 

Moah, Mo.ujites, leiir origine, 166; leur 

position gcographique, 186; leur re- 
ligion, 303; leur jiays travorsd par 
Moise, oOl; dominent les llebreu.x, 
507: vaincus par Ehoud, 510; par 
Saul, 325; David les reduil, 328; su- 
hissoiU I’auloriteciu royaumed’lsraGl, 
529,551; battus par Omri, 371; leur 
roi Mesha, 578; sent sournis par Je- 
roboam 11, 393; se revoUent centre 
PAssyrie, 423; sournis par Sennache- 
rib, 'iZ't; fort affaiblis vers le milieu 
du seplicnie siiicle, 472; allies aux 
Ciialdeens centre J'oi'akim 1, 544; 
ru i nes pa r N a boukoudouroussour,550, 
552. 

Mieris (Le lac), Mipi,situee dans le nome 
Xouhit iuforieur, 25; creuse pour ob- 
tenir uue juste repartition des eau.x, 
100, 108-110; visite par les tourisles 
grecs a I’epoqne perse, 624. 

Moiiieau (Le), indigene en Egypte, 11. 


I MoIse, OsARSvpii, tire les Jiiifs d’Egyjde 
I 263 sqq.; ^ quoi se reduitce qu’on 
sail de lui, SOi sqq.: la Brnddictini 
'■ de MoisCf 593-394; son role dans VE- 
lohiste, 393; le Deuteronome nii.^ 
sous son nom, 484 sqq., puiis le Uvre 
des Origines^ 683-683, puis le Petila- 
teuque^ 694-693. 

Moloch, divinitd cananeenne, 359. 

Momemriiis, victoire de Psamilik 1, 329, 
defaite d’Ouahibri, 536 

Monait-Khoufoo, Minieii,22; scs princes 
enterres a Beni-llassan, 114. 

Montou, dieu egyptien, 229, 2GS. 

Montoumiia, prince de Thebes, 460. 

Moriah (Le mont), 186, 526: Salomon y 
construisit le temple, 533. 

Mobousar, roi des Khiti, 216, 221. 

Mosques, Mosy.neques. Voy. MoushkL 

Motour, roi de Khiti, 220. 

Motya, colonic phenicienne, 317, 477 

M 0 URR.IYA, nom perse de PEgypte, 613. 

Moullilla, dieu des Chaldeeus, 133. 

Moo-mmoo TiAMAT,le chaos de la mer, 144. 

Mourgiiab, 387. 

Mourmashaou, roi de la XIV* dynastic. 

122 . 

MoDRNoufT ZAT-TO. Vov. 'Soiiiarque. 

Mourou. Voy, Margiane. 

Mousassir, Arsissa, un des cantons d» 
I’Ourarti, 427, 429. 

MousngziRMARuoL'K , Mesesimordaeos , ro- 
de Babvlone, 383. 

Mousiiki, IMoosuraya, Mesiierh, Moskiiiens. 
Mosques, Mosyneques, paraissent ap- 
lartenir aux races du Caucase, 179: 
eur position au temps des inva-sions 
I marilimes, 259 ; sournis par Tougoul- 
I tipaU^sharra, 293 ; par Ashshournazir- 
! pal, 366 ; par Asarhaddon, 430; ruiiics 
eutierement parlesKimmcriens,oll- 
i 312; sournis par Kvaxar^s, 318; sa 
constitution fdodalo", 319; la position 
qu’ils occupaient a I’cpoque perse, 

! 661,667, 668. 

Mout, femme d’Amon, a Thebes, 206; 

! a iXapata, 411. 

i Moutakkilnouskou, roi d’Assyrie, 293, 500. 

I 1. Mulet (Le), poisson U’EgypLe, 11. 

2. Mulet (Le), sur le truhe de Medie, 
571. 

Munter, ses travaux sur les ecritures 
cuneiforraes, 711. 

Mur-Blanc (Le), 1 ; nom du nome Mem- 
phite (Voy. 2; — de la ci- 

tadelle de Memphis, 25; residence 
du satrape perse, 623-624; assiege par 
Inaros, 630-631. 

Musee, invenleur de E^criture grecquo, 
746. 

1. Mutton I, roi de Tyr, 475. 

2. .Mutton 11, Mitenna, roi de Tyr, 404, 
474. 

MygdalU, colonie phdnicienne, 247 

Mykebinos, Voy. Menkcri 
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Mylitta, divinity chalddenne. Voy. Be- 
lit, 

Mvsik, Mysiens, en contact avec les 
KhiLi, o21 ; leur position geographi- 
que, “2i5,* en guerre contre Hara- 
ses n, 229, 25i; leur pays ravagd 
par les Kiinraeriens, 509; souniis a j 
GygAs, 521; ^ Kroesos, 5'>6; inclus 
dans in satrapie de (Iparda, 615; se 
r<5voUenL contre les Perses, 640; in- 
dependanls au moment de I’invasion 
maccdonienne, 661. 


Nabateens, tribus pillardes du ddsert, 
486, note 5; battiis par Ashshour- 
banipal, 470. 

ubu arameenne des bords de 
te, 598. 

iin des iioms des proplniles chez 
Heljreux, 547. 

JNabios, un des rois fabuleu.Y de la 
Chaldee, lot. 

Nauonassar. Voy. Nabonndsu', 
Nabopolassar. Voy. Nabimpnlomsoiir, 
.Naboubaliddin, roi <ie Babylone, 367, 568. 
Nabo(]belzikri, petit-tils de Mardoukba- 
liddina. 467. 469. 

.NAaoij&A(iAi«, roi d’Assyrie, 291. 
.Naboi.'damiq, ambassadeur elamite, 462. 
1. Naboukoubouroussour 1, roi de Baby- 
lone, 2;‘5. 

Nauoukoudouroussocr II, Naiiucodono- 
, iS’AfauooooRossoR , sa carnpagne 
tre Nico, o39-541 ; roi de Baby- 
541 -542; detruit le royaurae 
Juda, 544-550; ses coriqu(Hes en 
Arabie, 552-553; sa guerre contre 
TEgyple, 553-555 , 556-557 ; ses con- 
structions, 577-558: Idgende juive 
sur ses derni^.res annees, 559 ; cl’. 5N0. 
5. Nahoukoudouroijssol’r III, Nadintavbel, : 
roi de Babylone, 608. 
ISahoukoi'douroossour tV, Arakiia, roi 
de Babylone, 612. 

jN’AIUU'A’AHiD, Nabol'nitouk , .Nabonites, 
Nahonnedokuos, roi de Babylone, son 
av6nejnent, .559; allie de Krcesos, 
56/, 569; SOS travaux arclicologiques, 
572-r)73, cf. 155, noted, 157, note 2; 
reriverse par Kyros, 581-582; deux 
pn^tendants se donnent pour ses tils, 
608,612. 

2 Nabou.vaiiid, Labvketos, general chal- 
deen, 525. 

Nauounasu?, Nabonassar, roi de Babylone, 
3 !^ 7 . 

Nabodnitouk. Toy. Nabozaidhid. 
Nabuuoushabsiii, roi de Bit-Shilani, 598, 
404. 

Nahobpalocsso'je, Nabopolassar, sa r6- 


Nabodsaradan, ofticier chaldeen, 549. 
Nabousiieziuanni, nom assyrien de Psa- 
mitik I, 459, note 1. 

NabouzikirisiikouxX, tils de Mardoukbalid- 
dina, 445. 

NABorziRNAPisimousiiTEsiiiR, detruiie pai- 
Asarhaddon, 450. 

Nabucadnezzar, Nabocodonosor, NAurco- 
:>0RossoR. Toy. Naboukoudourons- 

SOU7’ [[. 

Nad.uj, roi d’Israel, 562. 

INabixtavdel. Toy. Naboukouclourous- 
Hour III. 

Naditoo, ville d’Elam, 159 
Nagit, canton de TElam, 442. 

.Naharanna, Naiiarina, pays entre le Ba- 
likh et POronte, 179-lsO; un des en- 
trepots du commerce antique, 195; 
envahi par Tlioutmos III, pt9, 200, 
201 ; aux mains des Hittites,216, 220; 
I’epoque de Tougoultipalesbarra 1 , 
297-298; figure sur les monuments 
^ de Taharqou, 455. 

Naiiasii, roi des Ammonites, 550 
-N.unn, roi de Babylone, 5S5, 
NAinnMARnocK , fils de Mardoukbalid- 
dina, 451. 

NAIIou^t, prophete hebrou, 460, 482. 
iNAiiB-LL-AoUADJ. Voy, Phin'jthar. 
Naiir-el-Aoualy. Voy. Bontrim. 
iSAiiR-EL-As.sY. Voy. Oronte. 

]Naiir-el-Kei,b ; Lykos. riviere de Phoni- 
cie, 17 , 183; sttiles de Bamscs II, 
220, 226 : de Sennacherib, 454; 
d'Asarhaddon, 456. 

Nahr-es-Sebta , rivi^sre de Syrie, 222, 
note. 

Naiir-Malka, canal de Chaldee, 574 
note 4. 

JN’ahsi, nom que los Egyptiens donnaient 
aux N6gres, 285. 

Nairi, sa position, 295; conquis par 
Tougoultipalesharra I, 297, 500 ; re- 
couvre sa liberie, 563; attaqiie de 
' nouveau, 367 ; rediiit par Siiarashi- 
rarnan IV, 383. 

Nakiiobides, divises en douze tribus, 
302, note 1. 

Nakhouxte, divinite elamite, 160. 

Nakiit, prince de Mild, 114, 115. 
iS'AKHTNJBouF, Negtanebo II, f>rc)ciam6 roi 
d’Egypte (XXX' dyn.), 650-651; ses 
guerres contre les 1‘erses, 6 d“ 2-I>57; 
ses constructions, 658-659; fables sur 
son corapte, 168. 

Nakiitseti, roi de la XX' dynastie, 265- 
266. 

Naeirtoo, divinitd elamite, 468, 

Namri, peuple de la Me<iie, 290, 400 ; re- 
couvre sa liberie, 363; altafpic par 
Aslishournirari, 58-4; par Tiglatpha- 
, lasar II, 598. 
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i. Namrout, Ills de Shashanqou, 359. 

■2. Namiiout, prince de Khinounon, ill, 
il“2, iU. 

Nana, ddesso olamite et chaldcenne, 

^ 100, iOi. 

NAONMaiAiTHYA, un dcs deinoHS iraniens, 
50 1. 

■I'a'ATA, capitale du royaunie d’Elhio- 
pie, 410; colonie eg-yidienrie, 172; 
conslrucLiotis de la XVIll*’ dynasUe, 
205 ; jndenendanle de la XXII* dynas- 
tic, 300; Taharqou s’y relug'ie, 435 ; 
ses rois accueillent les iransl’uges 
d’Eg'ypLo, 330; description du royau- 
mc de Napala au temps de Kainby- 
ses, 000-008 ; son temple d’Amon 
bati sur le module du grand temple 
de Thebes, 002; lerme probable de 
la marc he de Kaml)yses, 005. 

NArijTALi, une des doiize tribus, 302, 
506, 507, 527 ; s’unit a Barak, 309; 
prend part aux fetes dusacre do Da- 
vid, 320 ; depeupic par Tougoultipa- 
lesharra II, iOo. 

NAriiTouiiiM, No-Piitaii, fils de Mizrai’m, 
14. 

Nai'siia, dieu d’EIam, 46S. ' 

Naramsin, roi de Chaldee, 139, loo, 159, 
575, note 5. 

.Nar-MarhXtou, goife a rembouchure 
du Tigre et de TEuphrate. 

Nastosss.nkn, roi d’Etliiopie, 601. 

1. Nathan, prophdte sous David, 532. 

2. Nathan, prince des Nabateens, 466, 
470. 

Naucratis, En-Narireh, colonie grecqiie 
du Delta, 25,592, 593, 696. 

Naxos de Sicile, 476. 

Nazana, Litany, lleuve de Syrie, 175. 

Nazibolt-ash, roi illegitime (le Babylone, 
292. 

Nihi.KEs, le peintre, 650, note 4. 

1. Nituo, Nabou, divinite chalddenne , 
148, 558; la planele Mercure, 141. 

2. Nero, villo, 578. 

Nectane3Bes, Nectanebo. Voy. Nekhtha?'- 
hibi et Sakhtnihouf. 

NiiiuuM (Les) refoulcs par les Cana- 
ncens, 162. 

1. NEFtnuT I, Nei'horites, roi d’Egvpte 
XXLX* dyn.), 638, 630, 642. 

2. Netorit II, Nei'Herites, roi d’Egvple 
(XXlX^dyn.), 6U. 

Neharhaa, ville de Chaldiie, 574. 

iXEHEMi.ui, son role dans la iTforme du 
cuUe juif, 600-695. 

Nekhar, El-Kab, I’Eilithyia des Grecs, 
20; Ills royal de Nekhab, 20; d( 2 esse 
eponyme, *26 ; ses princes, 170; con- 
structions de In XvlII* dynastie, 206; 
do la XXX* dynastie, 059*. 

Nekhepso, roi de Sai's, 455. 

NEKHERorinjs, roi d’Egyiite (111* dyn,), 50. 

Nekuouras, un des r()is fabuleux de la 
Chaldee, 151. 


Nemtharuib! (Nectanebo I), roi d’Egypte 

g X V* dyn.), 644-648; ses monuments, 
8-659; son sarcopliage, 659. 
NfiMMASHAiToa (Les), nom ogypLien des 
Bedouins, 98. 

Neokiiahis. Voy, Tnfuakht. 

NiSorTOLEME, tue ie prince des Kdteens, 
246. 

NEriiTHYs, dclesse des morts, 26 ; sectourt 
les morts coinme elle a secouru Osi- 
ris, 58; sa statue dans ie temple 
deGiz6!i, 65. 

Ner, geiant chaldcen, 150. 

Nere (Le) chez les Cbaldcens, 145. 
Nergal, Kirgal, la planCtc Mars chez les 
Chaldeens, 141; cf. 6S{). 

Nergilos, roi d’Assyrie, 675. 

Nesou, general (Ldantite, 465. 

Nestor Liiote, d^yptologue rran(;ais,732. 
Neuvames (Les) de dieux. Voy. Paout 
Noutiron, 

Nicaya, une des stations des Iraniens, 
491. 

Nir.ocEES de Salamine, 654. 
NicosTRAToscr.Argos,son nMe decisif dans 
la cainpagne d’Okhos contre TEgypLe, 
656-657. 

Niebuhr, sos travaux sur les cuncifor- 
mes, 711. 

Niffer. Voy. Nipponr. 

Nn, ville de la Syrie du Nord, ce nom 
nc s’applique pas a Ninive, 189, note 
3; prise par Thoiitmos III, 200 ; par 
.\menbolpou 11, 204. 

1. Niko I, roi de Sais et de Mern{>his, 
son rble dans les guerres assyrien- ■ 
nes, 455, 458, 439. 

2. Niko JlI, roi d’Egypte (XXVI* dyn.V, 

; 56-53s; ses guerres contre la Chal- 
dee, 558-541,534; sa politique a Re- 
gard de la Syrie, 541-542, 544; sa 
inort, 545. 

Nil., IlApi, sa description, 1-8 ; son in- 
lluence sur I’Egyple, 7-11 ; assimile 
ii Dieu dans sa lutte contre le dcisert, 
11, 26 ; doLournc par Mini, 43; roule 
du niiel sous Nolirkeri, 47 ; hyume 
au (lieu Nil des papyrus du British 
Museum, 11-15. 

Nime, Etat de TElarn, 160. 


Nimrod, roi rnvthique de la Chaldee, 151. 
[illes de ' 


Nimroud, fouilles de Layard, 712. 

Ninefs, nom ciliden de forme hittile, 
240. 

Ninip, NTnib, dieu chaldeen, 141, 142, 
464. 

Ninip-Sandan, i’llercule assyrien, 294. 

Ninippalekocr, roi d’Assyrie, 294, 299. 

Ninive, Ninoua, sa fondation, 189-291 ; 
sa construction attribiiee a iNinos, 
292; Ashshournazirpal y construitun 
temple a Ishtar, 500: elle i-esle ftdde 
a Salinanasar III, 582: ses iinpots 
sous Tiglalhphalasar. 597; enibellie 
par Sennacherib, 448-449; cchappe 


I 
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aiix Kimin<5riens, 511 sqq.; brulee 
jsous Ashshourakhiddin li, 516; ses 
ruines a i’epoque perse, 666 ; fouilles 
inodernes, 715i et passim. 

Nln’lilla, divinitc chakleenne, 155. 

1. NtNos, roi fabuleux de i’Assyrie, 292, 
295. 

2. Ninos, roi fabuleux de la Lydie, 518. 
JXinyas, roi fabuleux de I’Assyrie, 294 
NioBK, reine fabuleuse de la Phrygie, 

245; bas-relief. 247, 

N[ 1 ‘iutes (Le mont), Kelesuin-Dagii, 127, 
128 ; sa passe, 599. 

. Nii'oua, pays conquis par Sennacherib, 
441. , 

Nii'POUR, Nopher, Nipper, ville de la Chal- 
dee, 15 i ; son dicu Bel, 139; ses rois 
independants, 188; ses fortifications 
reconstruites par Ramanbaliddin , 

^ 294. 

Kirgalsiiarodssoor,’ Neriglissor, roi de 
Babylone, 559. 

Nisilsiia, norn d’un canton m6de, 401, 
note 1 ; les chevaux medeens, 489. 
Nisidis, colonie j)henicienne, 235, 669. 
Nisrocii, divinile assyrienne, 449. 
Nisrona, en Syrie, 109-200. 

Nissa, canton de la Syrie, 223. 

Nisyra, colonie phonicienne, 249. 

NiT, Neitii, son identification avec 
Athene, 534. 

Nitaqrit, Nitokris, roine d^Egypte (VI* 
dyn.), 86-87. 

Nitetis, Neitartis, Nitiiutis, sa Icgende, 

595. 

1. Nitokris. Voy. Nitaqrit. 

2. Nitokris, une des femmes de Nabou- 
paloussour, 5.57. 

Nizir (Le pays de), Parche s’y arr^te, 19, 

■ ;48. 

Ko-Amon, norn de Th6bes, 460. 

Nob, ville de Benjamin, 522, 348 
Nobakii, clan hobreu, 501. 

Nopiruotpou Kiiasosiishouri , roi de la 
XllI* dynaslie, 125. 

Nopuuiotpou II, roi de la XIII* dynastie, 

■■ ■' 122 .' ' 

Nofikirikeiu, NEPiiERKiiERfis, Tol do la 
V* dynastie, 69. 

Nofirka, roi de la VII* dynastic, 88. 
NoFiRKASOKARi, Toi de la li* dynastie, 48. 

1. .NoFlRKEHl, NePIIERKHEUES , POl dC la 

II* dynastie, 47, 48. j 

2. NoFUiKEni. Voy. Pepi If. 1 

Nofiroin, Kom el-Aiimar, ville du nome 

de .^lihi, 22. 

Nofritari, lille de Kamos, 171 ; grand* 
ra^re de Hatshopsitou, 19i;sa mo- 
mie retrouvee a Deir-el-Bahari, 560. 
NoFRiTiTi, femme de Khounaton, 213. 
Nofrous (Snoproo II ?), roi de la VII* dy- 
nastie, 88. I 

Noisetier (J.e) en Medie, 489. 1 

Nomarque (Le), Moor nocit zat-to, 19. 


religions, leurs animaux sacres, 25 
sqq. 

Nom, dieu des grains en Egypte, 12, 

Notiios. Voy. Darios IL 

Nou (Le), I’Ocean primordial, 26, 278; 
sur lequel flotlent les astres, 71. 

Noubit, 0.MBOS, ville d*Egypte, 19 ; con- 
structions de la XVill* dynastie, 205 
Noubti, le dieu Sit, 169. 

Nouiiiho, demon egyptien, 281. 

Nouuit (Les deux noraes de), 22-23. 
Nouiiri, prince egyptien, 414. 

1. Nouit, Rhea, deesse du ciel, 26 ; prete 
pen au cuite, 31 ; son commerce se- 
cret avec Sibou, 72 ; mere d’Amon, 

2. Nor:fT, la ville capitale d'un nome, 
18-19. 

Nourit satisfaite, cheval de Ramsiis 14 
2o2« .■ 

Noutir, Manouti, ville d’Egypte, 409 

Noutiu noutti, le dieu de la ville, 27 

Noyer (Le) en Galilde, 178. 

NsmoR, general egyptien, 557, note 1. 

Nsitentnsi, femme de Namroiit, 412 . 

.Nuhik, To-Qo.nsit, aurait ete peuplee par 
le Sud, 14, note ; habitee aujourd’hui 
par les Barabras, 15; donne son nom 
au nome le plus rndridional de 
I’Egypte, 19; soumise a Pepi I, 82 
sqq.; a Ainenemhfit 1, 95, 167; par les 
princes de la Xll* dynastie, 95 ,* se 
revolte conlre Ahmos, 170; seinble 
se resigner, 193; les Koushites de la 
Nubie, 196,202 ; constructions de Se- 
sosiris, 227, 228 ; ses mines d’or,228; 
canipagne ae Psamitik I contre elle, 
532; campagne de Psamitik II, 545; 
forme une des deux grandes divisions 
du royaurne d’Ethiopie, 601. 

Nymphaja nelurabo (Le), ou lotus d’ile- 
rodoLe, 8-9. 


1. Oan.nes, A.xor, Elmianes, Ois, dieu- 
poisson de la Chaldee, symbole de la 
inatiere, 138, 140, 145, 299 ; adore a 

I Ouroukh, 139. 

! 2. OannSs, le premier mari de Semira- 
mis, 292 

0ARTEs,nom d’Arsikas, dans I)inon,656, 
note 1. 

Oasis, — la Grande, reeoit des colons 
samiens, 593 ; Darios I y conslruit un 
temple, 625 ; — d'.imon, attaquce par 
Kambysds, 600. 

Obartes, Otiartes, Ol'Baratoutou, nn des 
rois mythiques de la Chaldee, 146. 

Obelisque (L’) de Loiiqsor, 227. 


JSomes (Les) de i’Egypte, 18-25; leurs ' Ocean (I/), pere de Galiirrhoe, 253 
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OcnosiAS. Voy. Akhaziah. 

<KiiAn.\5, conspii’e avec Kyros, oGO. 

Oks. Voy. 1. Oannes. 

Og, roi (ie Bashan, SOL 

Oie (L’), apprivoisee en Egyptc, 11; 
d’abord Ainon lui-meme, puis con- 
sacree a Aiuon, 28. 

1. Otcnos. Voy. Artaxarxes III. 

2. Okhos. Voy, Darios //. 

Oliaro.s, colunie phonicienne, 218. 

Olivior L’i, rare en Egypte, 9; se trouve 

dans !a Syrie du noVd, ITG; en Phe- 
iiicio, \ Tr, en Medie, 189; dans Ciiy- 
pre, 257 ; en Asie Mineure, 239. 

OLiviir.RS (\.ont des), 346. 

Olympk (Le niont) de Mysie, 238. 

Oiyra (L’). hidi^^ene en Egypte, 9. 

Ombos. Voy. L^oudit. 

line parlie occupde par les Tyr- 
rheniens, 254. 

0. MRI, roi d’lsi-ael, 362; fonde Saniarie, 
369-570; s’allie a la Phcnicie, 571. 

1. On du Kord, Heliopolis, sa fondation, 
14; sa description* 24; son dieii Ra, 
25; son importance arnoindrie paria 
fondation de Memphis, 44; son ob- 
servatoire, 71 ; prise par Tafnakht, 
410; a I’dpoquo perse, 704. 

2. On du Slid, Hermo.nthis, .sa fondation, 
14; devient, aux basses dpoques, la 
ca pi tale du nome Ihdbain, 20. 

Onasilas, roi de Salamine, 641. 

Onesigrite, son recit sur la mort de 
Kyros, 580, note 2. 

®NiBALLos, un des rois fabuleux de la 
Chaldee, 151. 

Onkiinas - iXoFiKiERl, reine dgyptienne, 
556 ; sa residence a Thebes, 588-589. 

Ono, reneunlee au retour de la capLi- 
vite, 678.* 

Ono-Gasou, ville de Palestine, 201 

Onoba, colonie phenicienne, 516 

Onouuis. Yoy. a 71 hou7'i. 

Opiim, pays e.vplorc par les pilotes de 
Salomon, 555; devient un nom vague 
pour toutes les regions lointaines, 
515. 

Opura, d’Abidzer, oil, note I ; Gedcon y 
reside, 311 ; y etablit une idole, 535. 

Oppert (J.), assyriologue fran^ais, 712; 
a pronve I’origine non serriitique de 
Fecriture cuneiforme, 151 ; croit re- 
connaitre une lacune de trenle an- 
ndes dans le canon des eponyrnes as- 
syrien.s, 585, note 2; son, hypolhdse 
pour la clironologie biblique, 397, 
note i; sur le ills de Tabdel, 402, 
note 6 ; sur les noins de Shabakou et 
Shabitokou, 417, note 4; sur Aash^n, 
563, note 2: surle siege de Babylone 
par Darios 1, 609, note 1 ; sur la du- 
rce du regne d’Arakha, 612, note 5. 

Or (L’f dll Fount, 195; du Pangee, 249; 
du Pont, 250; amend de ITnde en As- 
syrie, 599 ; en Medie, 489 



Orciiamus, Voy. 4, Ourbagom 
Orge (L*), indigene en Egypte, 
Chaldde, 130 ; cn Elam, 159 ; 
die, 489. 

Orion. Voy. Sdhou, 

1. Ormuzd, ville de la Perse, 

Iroit d’Ormuzd, 562. 

2. Ormozd, Ormazd. Voy. AhouramnzcJd 
Oroatis (L^), Tab, riviere de Perse, 562 
Orcetes, "oiiverneur de Lydie, 6il. 
Oronte, Nahr-el-Assy, Reuve de Syrie, 

175, 180 , 215, 2i<«, 298, 369, 558; 
forme la frontieiAr Agyptienne sous la 
XIX* dynastie, 199. 

OaoNTfis, satrape de Phrygie, 648, 
Orpiiee, un des pretendus inveiiteurs 
Fecriture, 746, 

Oryandros. Voy. Aryandes. 

OsARsvpii. Voy. Movie, 

Osborn, dgyptologue anglais, 

1-6,59-60, 65. 

Osiris, esl ne a Thdbes, 20; 

Mendds, 25; dieu des morts, 26 
unique, 27 ; le boeuf Hapi esl 
d’Osiris, ,50; se confond avec Pbtah 
et Sokaris, 35; roi rnythique tie FK- 
gyple sous le nom d’Oimnofri, 55; 
histoire et sa lutte avec Sit, 34-55; 
sous le nom de Khont-Ainenti, jiige 
Fame, 57 ; le ddfunt identilie avec lui, 
58; vengu par Hor, 40; repoit le pro.s- 
cyndme en feveur des niorts, 54' 
mort va en paix prds d’Osi 
temple a (Iiz6h,65; llotte sur 
escorte des astres, 71; Orion 
consacre, 71; sur les sidles 
nes, 91 ; son temple 
Thoutmos I, 206; Karabysds se 
initier a ses mysleres, 552 ; sa f 
Sais, 696. 

OsoKiioR. Voy. Osorkon III, 

Osor-Hapi, Sarapis, Serapis, FHapi 
S^'apdum. 

1. Osorkon I, roi d’Egypte (XXII* 
dpouse la fillc du dernier roi 
559; son rdgne, 

Zerakh, d’aprds 
note 1. 

2. Osorkon II, roi d'Egypte (XXII* 

407. 

3. Osorkon III, Osokiior, roi d’Egypte 
(XXIII* dyn.), 408, 414. 

4. Osorkon, fils de Takelot, 408. 

5. Osorkon, roi de Bubasto au temps de 
Pionkiii, 413, 414. 

OSOBTIION. Voy. 0sO7'kO7l L 
Ostases, le mage, 664. 

OsYMANDiAS (Le tombeau d'). Voy. 
messeion. 

Otiiniel, un des juges dTsrael, 508. 
OTiiofis. Voy. 2. Teti, 

Otiartes. Voy. Obai'tes, 

Odabar, tribii arabe, 555. 

OuABOu, Ouou, le nome Oxyrrhynci 
22; conquis par Tafnakht, 410. 
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OuADY IIalfa, la second© cataracle du 
NiJ,I()o. 

OuADY MAfiiiARAn, SOUS Siiofrou, 59; sous 
les rois tie la V* dynastie, 68, note 4; 
sous l‘opi n, 85; stole, 195. 

OcADY Toijmm.at, son acces defendii par 
tin mur, lOO; le canal rdtabli par 
Niko II y passe, 557. 

Odaga, fete en I'honneur des morts, 51. 

OcAiiiBfu, OuAhiiiEs, Aimues, soh alHaiice 
avee les derniers rois julfs, 517-549; 
donne asile au.v vdf ug-ids de .luda, 550- 
55!^; ses guenvs avcc Nahoukou- 
douroussour, 553-555; avec Cyrene, 
555-556, 59'); sa mort, 556; sa Jille 
Niteles, 595; son palais S Sal's, 696; 
creuse les clangs saerds & Memphis, 

OuAiTEii, roi des Arabes, 461, 466, 469. 

OuAOGAJTOt!, sounds par Pepi I, 82-83; 
par Mirinri, 85; par Amenemhdl I, 
90; refoulds par les princes de la 
XIl* dynaslie, 104-105; en lutte cen- 
tre THoulinos III, 201. 

OuADiRRs. Voy. Ouakibri. 

OuRARATouTou. Voy. Obartes. 

Ou^, une des qnatre subdivisions des 
Araineens, 451. 

Oi'ciioRRus, d’aprds Diodore, le fonda- 
teur de Memfdiis, 43, note 2. 

OuDOGKiiAis, vilie (le LOurarli, 427. 

OuDooRAN, dieu crEiam, 468. 

OuiiNERiiEs, roi d'Egypte (!'• dyn.), 45, 
48. 

OuisiT, Ous, le nome Phalhyrit6s, 20- 
2 1 . 

OcKIfSHYATERETA, OuKIfSnYATNSEMAII, prO- 
ph(^tes iraniens, 502. 

Oi'KKor, vilie des Dahffi, 441. 


Ol’lai', Eli..eos, rivi6re d’Elam, 159, 400, 
423, 463. 

OuLAM, le portique du temple de Jeru- 
salem, 336. 

OuRBAR (La pyramide), 158. 

Oi'u-ornA, viile ruinde par Tougonlti- 
palAsharra II, 399. 

Ol'llousoun, roi de Manna, 428, 429. 

1. OuMRABARA, roi d’Elam, 468. 

2- OuMRADARA, oflicier de Teouminan, 
462. 


Oi'MiJAiiARANMA, pdi'c d’Assina, 60S. 
OniRiYA.'di (Pays d'j, son emplacement 
siir la Irontidre assyrienne,4U0. 

1. OuMMAN, dieu d’Elani, 160. 

2. OrsjMAN. Voy, ^lariiija. 

1. OuMMA.VALDAsii I, Toi 'd’Elam, 461. 

2. OuMMANALRAsn II, roi d’Elam 467,469. 
OoiJMANir.Asii, roi d’Eiain, 465 sqq., 468, 


OcjniANMixAxou, roi d’Elam, 444, 445. 
OcNAs, O.vNOs, roi d’Egypte (V* dyn.}, 
69; sa pyramide, 68, note 6; parait 
marquer la On d’une dynastie sur le 
papyrus de Turin, SO. 

OtmtsH, Ills de T<?oumman, 165. 


Ousi, sa vie et son minist6r(5, 81-83. 
OuNNOFBt, Voy. (hiria, 

OoNou, OuNouG. Voy, IlermopoUs Maqna 
et Ouroiik, 

Ouoo, le territoire du nome, 19. 
OuPASA.MRou, la femme, 152. 

Oupi, Opis, vilie de Clialdde, 500. 

Ouppiz, chef mdde, 450. 

Odrakaeararna, principautd mtble, 450. 
OcRARTi, Odrartou, Arartj, Ararat, Ala- 
RODtENs; sa description, 426-428; en- 
lamc par Salmanasar HI, 582; le 
grand ennerai de rAssyrie an nord, 
422; ses guerres avec Sharoukin, 
426; sa religion, 427 : ravage par les 
Scythes, 511,518; a r(^poqi.iepersane, 
667. 

1. Ocrbagous, Ourbaou, Ouroukij, Orcua- 

Mcs, roi-pretre, 155. 

2, OuRRAGOL's, prince de Sirtella, 156. 
OuRBH., OuRKnA.Msi, iTiagicien chaldden 

155.' ' , ■ 

OuRDAMAM, roi d’Etliiopie et d’Egypte, 
459-460, 4-,5, 526. 

OuRUKKou, canton de Mddte, 493 
Ol'rima, vilie de Syrie, 181. 

OuRou, MouGiniiR, vilie de la Chaldee, 
consacree a Kin, 139; la Tour des 
Langues se Iroiive dans son voisi- 
nage, 150; sa position, 151 et note 5; 
.ses rois portent le litre de palishL 
155; mise a contribution par Mar- 
doukbaiiddina, 431 ; son goiivei’iieur, 
464; Kyros rostaure .ses monumeiiLsj 
573; en decadence a i’epoque persei 
671 et note 5. 

1. OuROUK, OuNOD, OUNOUG, ErKKII, OrEIUI, 
Orchoe, Warkaii, vilie de la Clialdiic, 
146, 15i, 671; consacree i* Auoii, 139 
appartient j'l Nemrod, 151; prise par 
les princes de Larsarn, loo ; Miargina I 
y fonde une bibliothdque, 158; son 
gouverneur, 461. 

2. OuROCKii. Voy. 1. Ourbrigona. 
OuRouMiYER (Le lac d’}, 383, 599, 428, 

488, 489, 614. 

Ours (L’i, se Irouve en Mfkiie, 4S9; 
I’dtoile de la Grande Ourse sert de 
gui(le aux Grecs, 251. 

OimsA, roi d’Ourarti, 428, 429. 

I OuRTAKi, roi d'Elam, 461. 

OuRVA, OoRiVAiV, Apavarctisene, iiue des 
stations des iraniens, 491. 

OuRZANA, roi de Mousassir, 429. 
OusAPiuiDos. Voy, HoumphtiilL 
OuSKRKlIERES, Ou^SIRKAF, TOi (Jc !a V* dv- 
nastie, 69. 

OusiRouNRi Ax, roi de la V* dynastie, 
69; ses victoires au Sinai, 6S, Hole 4 
1. Ol’sirthsk.x 1, roi d’Egyple (Xibdyn.), 
associe ii son piire, *96: recoil les 
Imlrucfionfs de son p6re Ainenem- 
h,'U I, 91-97; ses sidles, 98; ses vic- 
toires, 105; ses Iravaux de constrtK'- 
tion 108, 205 au Fayoum, ilO; 5 
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Th6i)es, 112, 20(3; restaure le temple 
d'Osiris a Abydos, 112; embellit ce- 
liii d’Amon, 112; sa -^italue, 120. 

2. OusiRTKSEN 11, roi d’Ef?:ypte (111* dyn.'), 
associe h son pfiro, 99. 

5. OuRSERTKSKN III.Sesostuis, roi d’Eg'Vple 
fXlb dyn.), 106, 107: sa pyramide ^ 
Dahshour, 113. 

OuTou, dieu des Chalddens, 136, 140, 
300, olo. ’ • 

OuvADEsii'YA, clnUean d’Arachosio, 612. 

Guvaja, Elam, une des satrapies, 615. 

Odv.vrazmiya, KnoRASMiE, Kjiarism, con- 
quise par K;ros, 571; forme une sa- 
trapie, 014. 

Ouxii, OuxiENs (Les). Voy. Hoi/asi.. 

Ouz, le fondaleur raythique de Damas, 
187. 

OrzAirArunsiNTi, pretre dg-yptien, 599. 

OuzNAs, Tlas, roi d’Eg’vpLe (11® dyn.), 48. 

Oxus, IKniiox {?), unties quatre' fleuves 
de i’Eden, 490. 

OxYRRiiYNCiuTEs (Lc norne).Yoy. Ounhou. 

OxYRRiiYN’cnos, Yov. Pamazii. 

Oxyrrhynque (L’)", potsson du Nil, 11. 

OziAS, OzziAii. Voy Azariah. 


Pa, nome de la Moyenne Egvpte, 22. 

Pa-Amoun. Voy. Thebes d’Ejryple. 

Pacorus, deson rdgne daleV'inscription 
cundiforme la plus moderne, 711. 
note 2. 

PACTYASj Satrape lydien, 613, note 1 

Padi, roi d'Ekron, 433 sqq. 

Paiurnoub, ville d'Egynte,22. 

Pa-IIatiior, bourg du i)elta, 229. 

Paiiour, bourg du Della, 229. 

Pain (Le) de lis, chez les Egyptiens, 99. ' 

PAiiuKAS, Pkris, genies femelles chez les i 
Iraniens, 501. i 

Pakre, roi d’Elara, 469. 

Palamede, complete I’alphabet grec, 
j -iO. 

IbM.ESTixE, sa descriplion gcographi- 
qiie, 183- 18 1; en guerre conlre Sen- 
nacherib, *133 ; ravagde par les Kim- 
meriens, 475 ; passe a Naboiipalous- 
sour, 478 ; a Kyros, 320 ; comprise 
dans la satrapie d’Arabaya , oiS; 
attaqude par Evagoras, 564. 

Pallacopas Le laci, 558. 

I'almier Le), indigene en Egypte, 8 ; en 
Chaldee, 150 ; en Elam, 159. 

Palmyre, ri’esl pas Tamar, 334, note 8. 

Palou, a encore des monuments des 
rois d’Onrarli, 427. 

Pai.tos, ville de la Phcnicie, 183. 

Pamazit, OxYfjRijYNciios, Pesisje, 22; prise 
par Pioiikhi, 412 


PAMPgAfis, banquier d'Ephdse, 566. 

Pamphylie, revolt des colonies grecques, 
315; soumise k Krcpsos, 567: com- 
prise dans la satrapie de Vaouna 
614. 

Pan’cee (le mont), ses mines d’or, 249. 

Panirtepahe, Aprroditopolis, Atfieh, 22 : 
prise par Tafnakht, 410. 

Paxfxtimri, divinitc d’EIarn, 168. 

Paxopolis, Apou, Kiiemi, Kjiemmis, ville 
d’Kgypte, 21-22. 

Panorme, 517, note 6. Voy. Ziz. 

Panourit, Benf-Hassan, Sriios Artemidos 
22; cf. Bi3ni-Hassan. 

Pantaleon, frdre de Kreesos, 566. 

Pantjbirlia, Sippara ou Ourouk, 146, 
note 2. 

PAXzvTnES. Voy. PafheUhSs. 

Paons (Les) rapportes d’Ophir pour Sa- 
lomon, 335, note 1. 

Paout NoutIrou, les neuvaines de dieiLv 
en Egypte, 53. 

Paoczit, jjouTO,’ ville du Delta, 24; rc- 
ponse deson oracle a Psamitik I, 328; 
son temple depouille par Xcrx6s I, 
553; comment Herodole la visitait, 
698. 

Paphlagosie, Papiii.agoniens, 213, 509: 
soumise ji Kroe.sos, 567 ; sou levee con- 
lre les Perses, Olo. 

Paphos, ville deCbypre, 237, 610. 

Paprexiis (Bataille de), Paprimjs, 630; la 
fete de son dieu, 697-698. 

Papyrus (Le), 8; ses usages, 9; 19; — 
papyrus mcdicaux, 75-77 ; fiinoraires, 
38, note 1. 

Paqrourou de Pisoupli, 458 ; en guerre 
conlre .Ashshourbanipal, 434; le chef 
des princes du Della, 46(i, 329 ; se sou- 
met a Tonoualarnon, 327-328. 

Paque (La), Hag Hammat.sotii, 485, 488. 

Paraga, Porg, en Arachosie, 612. 

Pa-Bamses-Anakiitou, fondee par Ram- 
s6s 11, 221, 227, 228, 257, 262. 

Parqa. Voy. Parse. 

Par.«:takexe, province de Plran, 490, 495, 
362. 

Parihod, chef du Fount, 196. 

Partkiiia, fils de Gog, 511. 

Paris, ses aventures en Egypte, 704. 

Paros, colonie phcnicientic, 248. 

Paurou, clief dlamile, 465. 

Partakanoo, canton de Modie, 493. 

Partakka, canton de Medie, 450. 

Partikira, dieu d’Elain, 468. 

Partoukka, canton de Medie, 430. 

Parysatis (La reine), 655 sqq., 663, 6GG. 

Pasaiiourj, ville d’Egypte fondde par 
Sahouri, 68, note 6. 

Pasargades, une des capitalcs de la 
Perse, 562, 617, note 4. 

Pasuemour, Basciijioiirites, sobriquet dns 
Somites, 537. 

Pasiiouri, PAssyrien, 274. 

Pasiticbis, rivi6re de I’EIam, 159. 
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Pastkurs (Les). Voy. Byksos. 

Patabmis, nom d’Ouaixibri dans Hellani- 
kos, 006, note 5, 

PatIsiii, ies pontifes-rois d'Ourou, 155; 

d'Aslisliour, 189-190. 

Patiirol’Sim 0*ATOBisi), Ols de Mizralm, 
14. , . 

Patina, Patin, Batn^b, ville et canton de 
la Syrie septentrionale, 181, 192; a 
i’epoque de Tougoultipal^sharra I : 
298; sournis a Saimanasar III, 569; 
la ville de Batnae a Pepoque perse, 
669. 

Patizeitjies, Panzxthes, fr^re de Ga li- 
ma ta, 6O0. 

pATONOL’z,PiiTKgNEotES,nome d’Am infiS- 
rieiir, 24. 

Patobisi. Voy. PaiA7’Ow.nw. 

Patoumos, sur le canal des deux mers, 
557, 

Patousiiarra, canton de Mi^die, 450. 
Pausanias, dernande a etre satrape de 
Gr6ce, 615, note 5. 

Pausiris, roi d’Egypte, 657. 

Pficher (Le), en Wdie, 489. 

Pedasa, les diverses villes de ce noin, 
2i5, note 4. 

Pedasos du Satnioeis, 216 ; fondce par 
les Lcld^^es, 245; en lutte contre 
Ramses H, 220, 22^ 

Pajditos, ileuve de Chypre, 256, 640. 
Pefaabasti, roi de Khninsou, ilO, 414. 
Pehrirou, Peiirisou, identifide par les 
Grecs avec Persde, 21-22. 

Pekakii, roi d’Israel, 597, note 1, 402- 
404, 424. 

Peeakiaii, roi d’lsraSl, 4u2. 

Pelasges, Tvrrheniens. Voy. Totirsha. 
Pelican (Le), indigene en Egypte, 11. 
Pelopidas a Suse, 647, 666, note 5. 
Pelopides (Les), descendants de Tanta- 
los, 245. 

Pei.use, ville d’Egypte, 167; bataille de 
Pcluse contre Sennacherib, 457, 440 ; 
Asarhaddon & Pdluse, 455, puis Na- 
boukoudouroussour, 640; bataille de 
Pcluse entre Kambysds et Psami- 
tik III, 596-597 ; Nectanebo 5 Peluse, 
651 ; assiegde par Okhos, 656-657. 
Pelcsiaque (La branche) du Nil, 6, 11, 
25; dtabljssementscarienset ioniens, 
555-592. 

Pemsje. Voy. Pamazii, 

Pekbisit, scribe egyptien, 272. 

Pendjab. Voy, Beptahetidou. 

Pentatedque (Le), sa formation, 694- 
695. 

PentoIrit, frdre de Rainses III, 271. 

1. Pepi 1 Mibiri, Pinos, roi de la VI* dy- 
nastic, 80-84 ; souche de la XI* dy- 
nastie, 91, 

2. Pepi H Nofirker!, roi de la VI* dy- 
nastic, 85-86. 

3. Pepi, les recoramandations de son 
pdre, 117, 118, 119. 


Perdrix (La), indigene en Egypte, 11 

Pergame, forteresse de Trole, 244. 

Perinthe, ville de Thrace, 665. 

Peris. Voy. Pairikas. 

Perse, PAugA, sa description, 562, 613; 
les Perses soumettenl les M6des, 559- 
564; la Perse se soul^ve contre 
Darios 1,611-612 ; selon quelques-uns, 
la Perse est I’Ophir de Salomon, 555, 
note 1 ; selon la legende,esL soumise 
par Sesostris, 225 ; — ies cuneiformes 
perses, 725-724. 

Persea (Le), indigene en Egypte, 8. 

Persee. Voy. Pehriroti. 

Persepolis, line des capitales de la 
Perse, ofe, 565, note 2, 617, note 4. 

Persique (Le golfe), sa description, 128, 
129; parcouru par une llotte assy- 
rienne, 442 sqq. 

Peten, bourg d’Egypte, 102. 

Petepiiiu, Pi.-npuAR, nom du maitre de 
Joseph, 166. 

Petesol'kius, roi fabuleux de PEgypte, 

112 . 

Petsibasti , Petoubastes , roi d'Egypte 
(XXllI* dyn.),408. 

Peukela, ville de ITnde, 619 

Peoples (Les) de la iner envahisseiU 
PEgypte sous SeLi I, 219; sous Mi- 
n(§phtah 1, 255-257 ; sous RamsOs ill, 
263-264. 

Peuplier (Le), en Blodie, 489; en Elarn, 

159. 

Piianes dllalicarnasse, 596-597. 

PiiARAO.N (Le) de l’E.vode, 261-265. ^ 

PiiARNABAZos, satrape, 655, 645, O-tb. 

Piiarnes, chef inode, 495. 

Pharos (lie de), 696. 

Piiarpuar, Nahr-el-Aouai)J, riviere de 
Damas, 176, 187. 

PiiASELis, colonie phonicienne, 247. 

Piiathyrites (Le norne). Voy. OuisU, 

PiiELi, PiiELtes, roi de Tyr, 372. 

PhENICIE, PlIENICIENS (PlIOU.N, PoUN, PfJENI, 
PuNi). Les Phdniciens issus de la 
rneme race que les peuples de Koush, 
105 ; d’abord etablis sur le goife l‘er- 
sique, 138; leiir migration, 160-162; 
description de la Phonicie, 176-177; 
ses divisions politiques, iSl-185; sou- 
mise au.v Pharaons de la XVIIi* el de 
la XIX* dynastic, 192 ; snuf Arad, qui 
esten lutte perpotnelle contre Thout- 
mos HI, 199, et centre liamses If, 
220 ; coinptoir phenicien a .Memphis, 
23; colonies plicnicienne.s en A.sie, 
234-235; a Ghypre, 515; cn Asie Mi- 
neuj*e, 247-250; en Crete, 250-251 ; 
les Pheniciens sent rejtousses parkas 
Grecs, 251; leurs colonies en Afrique, 
518; iis s’allienl a David, 529; a Sa- 
lomon, 335-356; sournis par Ies As- 
syriens, 365; s’ailient a 0!rtri,57i; 
a Benhadad,575; se soulevent centre 
Saimanasar 'V, 4u4, 4U5; contre Sen- 
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iiachcrib, 453 sqq.; leur histoire go- 
neraiedepnis Itbohaal I jusqu’a Ash- 
shourbanipal, 472-477; se souldvent 
conlre Ashslioiirbanipal, 460; 1‘onL le 
peripie de TAfrique pour Niko II, 
bo7-558 ; en guerre centre iNaboukou- 
dquroussour, 317 ; souinis par Oua- 
hibr!,5ria; relusent d’attaquer Car- 
thage, 600; compris dans la satrapie 
d'Arabayii, 613; la I’henicie devastee 
par Evagoras, 612; par Taho, 649- 
6o0; en rovolte centre Okhos, Go3- 
655; affaiblie a la lin do la domina- 
tion perse, 669; engine et dilTusion 
de I’alphabet phenicicn, 744-755. 

PiiEXix, (ils d’Agenor, 181. 

ihikREcYiJE de Scyros, 675, 

PiiicRESBATES, satVape d’Egypte, 660. 

Phhrf^siens, se melcnl "aux ildbreux, 
317. 

PiiEruiTiME, mdre d’Arkesilas^ III, 621. 

PiiERON , roi I'abuloux d’EgyjFte, 705, 
704. 

ShiinoN d’ Argos, 522, 523. 

Pi:ii...E, PiLAK, Ai-i..ui, Laq, le Nil nait 
outre Elephantine et Philsi, 5; ileet 
\ille d’Eg-yple, 10 ; bas-relief de Mon- 
touhotpou, prds de Piiihe, 92 ; con- 
structions de Nectanebo 11, 568. 

PiuLirpE le Maccdonion, 6G0, 665. 

Piiif.isTiNs, PfULisTOU, Plisuti, description 
de leur pays, 17>S ; leur origine, 512- 
514; attaquent PEgypte, 267 : ctablis 
par Rarnsds III en Syrie, 270, 315 ; 
leur organisation, 514"; prennont Si- 
don, 3l"o, 518-519; oppriincnt Israel, 
507, 519-521 ; battus par Saul a Jlikh- 
inas, 522, 525; par David, 327-528; 
dans la depeudance du royaumo 
d'lsraol, 529, 551 ; attaquent Akhnz, 
402; tribuLaires de Tougoultipale- 
sharra H, 405 ; en guerre centre Sha- 
roiikin, 425, 430 ;■ mines vers le mi- 
lieu du septidrae sidcle, 472 ; soumis 
])ar Psainitik I, 535; allies de Nabou- 
koudouroussour, 547. 

PiiH.oi'iiuoN, conimande la garnison de 
Pel use, 656. j 

PmoLM. Voy. Faijouin el Mcej'is. \ 

PuacEr., 321 ; les Piioccens s’expatrient, 
5Ti, 

IhionoN I’Alhdnien, 653. 

PifiE.NHvk, nom doiinc a la Carte, 218; 
nnm d’une ville do Crete, 250. 

PiiatNiiu:?, PiitENUiiA, e.xplication de ce 
nom, 181, 18-2. 

Phofu-iistiie (Le), sa definition et ses 
emplois, 710-71 L 

Paon. esl Tougoullipalesharra II, 598, 
note, 402. 

PnocN. Voy. Plubiiciens. 

Piitu. Voy." lid. 

Pnv.A-ilAKMAKHi.s, diet! complexe formd 
tie ia fombinaison des deux divinites 
sidaires Ita et llarmakhis, 168. 


1. PinuoRTES, pere de Deiokds, 494 

2. Phraortes I, PiRRouvARTis, pore de 
Ryaxares, 508. 

3. PiIRaORTES n, PlRROCVABTKS, SaTTARITA, 
KrisiiATurrA, se revolle centre Darios I, 
610-612, 

PlIRYGIE, PlIRYGIENS, BrYGE-S, BkBRYCKS, 

passent d’Europe en Asie, 241; leur 
pays,leurs ma3urs,Ienrs monuments, 
241-243; monuments hittites en Piiry- 
gie, 247; reagissent contre les liilti- 
tes, 231 ; mines par les Kijiimeriens, 
510 ; conquis par Gyges, 521 ; par 
Krmsos, 367; la Phrygie envahie par 
Agc.silas, 637 ; les Armeniens d’ori- 
gine pbrygienne, 667-668; Palphabet 
pbrygien, 748-749. 

PiiTAH, Ptaii, llEpn.ESTOs, flicu egyptien, 
412 ; il est assirnilc au Nil, 12 ; .Mem- 
phis est sa ville, 23; proitabiernent 
un dieu elementaire a I’origme, 2t»; 
dieu unique a Memphis, 27 ; beau de 
face, et enfant racliitique, 28 ; le 
scarabee liii est consacre, 29 : la se- 
conde vie d’llapi, 50; identitio a So- 
kari et a Osiris, devient Phtah-Soka- 
ris et Phtah-Sokar-Osiris, 33 ; le pre- 
mier dieu-roi a Memphis, 33; son 
temple bati par Mint a Memphis, 44; 
sa statue dans le temple de Giz^h, 
63; son temple embelli par Asychis, 
67; abaisse au rang de dieu provin- 
cial a la XI* dynastie, 01 ; conslmc- 
tions en son honneur, 20i> ; son tem- 
ple repare par Ahirios I, 171 ; sa le- 
gion, 222; il apparait en songe a 
Minephtah I, 256; la statue de" Sc- 
thon, 440; son temple repare par 
Psamitik I, 550; par Ahmas II, 589 • 
maltraitd par Kambyses, 604; visits 
par Darios I, 625; docrit par liero- 
dote, 702-703. 

Phtueneotes. Voy. Patonouz. 

Pi-Amou, dans le Delta, Biaumites, sobri- 
quet des Semites, 357. 

Pie (La), indigene cn Egypte. 11. 

, PiEiu., egyptologue suedots, 752. 

PiERiticT (IL), egyptologue francals, 752. 

Pigeon (Le) indigene en Egypte, 11 

PiKiiARi, le Syrien, 274. 

Pi-Laq. Voy.'PhiZas. 

I’lMi, roi d’Egypte (XXII* dyn.}, 408 ^ 

Pin (Le), indigene en Mcdie, 4S9. 

PiXAUSi, le N6gre, sobriquet frequent 
sous la XX* dynastie, 274 ; — Ills de 
Harases XII, 288. 

PiNDAROS, fils de Melas, 566. 

ih.NEHAs, fils d’Elie, 519. 

1. PiNOTMon I, roi d’Egypte (XXI* dyn.^, 
ooo. 

2. PiNOTMon II et HI, 353, 560. 

1. Pi6:{kiii, grand pr6tre d’Amon (XX* 
dyn.), 354. . 

2: PidNiun-MiAJtouN, son inscription, ,>o4; 
coiiquiert PEgypte, 111 -414, 452. 
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5 PIONKIII, niari d’Amoniritis, 529. 
PiRisiioi'siT, Prosopitis, victoire de Mf- 
nophtah I, 2oS; — Pile de Prosopitis 
assiugee par les Perses,.651: ren- 
fernie la ville d'Atarbiki, 697. 

PiR’ou, forme assyrienne de Pharaoo, 
42o, note i, ’ 

PIRHOUVARTIS. Voy. PhraovUs. 
Pis'agourod, roi de Chypre, confondu 
avec Pythagore, 675, note 3. 

PisHOK, un des lleuves d’Eden, 145. 
PisiDiK, 255. — Pisidiens (Les), 660, en 
rovolte centre les Perses, 640, 644. 
PisiRis, roi de Gargamish, 428. 
PisoKARSAiiAZ, ville d'Egypte, 412. 
PisoKiiMouKiiopiRRi, Illahoun, ses diffues, 

109; prise par Pionkhi, 412. 

PisoupTi, ville de Paqrourou, 460. 
PISSLTIIKKS, sa revolte, 654, 638. 

(La) dans la Syrie du Nord, 

lip. 

PiTHOM, PiTOL'M, Patoumos, construitc par 
les fiebreux, 262 ; restauree par Nec- 
tanobo, 659;cf. 

PiTHou, ville de la Syne du Nord, 298. 

ane oriental (Le), en Mddie, 489. 

^ en Egypte, 

iO; cL Loubal. 

Plantes (Les) lluviales foisonnent en 
^ Egyple, 8. 

PUTKES, victoire des Grecs, 627. 

Platon, en Egypte, 24, 535 ; sa version 
de la kvende de Candaule, 520 ; sur 1 
Amasis, 555, note 2. ' 

Pleiades (Les) observees par les Eiryn- 
tiens, 71. 

cg’yptologue hollandais, 
7o2. ’ 

Pi.imnam, I’homme du Liban, 274. 

Li.\E l'Akcien, attribue aux Arabes la 
londation d’Hcliopolis, 14; applique 
le norn d .Assyrie S toute la Mesopota- 
nue, 291, note 1. 

PusHTi. Voy. Phili'itins, 

^ /OA^ (Le), dans lePont, 250; en Medie, 
4o9. ’ 

PjioKTouNmols, 276. 

Pnoubs, ville de Nubie, 601. ' 

344, 552 

008, 394. 

Pnytagoras, fils d’Eva^oras, 645. 

POCKOCKE, son voyage en Egypte, 705. 

PcENi. Voy. Phemciens et Pount. 

Poiiou, les terres marccageuses des 
nomes, 49. 

Poire (La), indigene en Alcdie, 489. 

I ois ciiiciie (Le), indigene en Egypte, 9. 
PoLYARciios, de Cyrdne, 590. 

Polvcrate, de Samos, 596. 

Poiyphonie (La), en assyrien, 722: en 
egyptien, 737-738. 

(La), indigene en Galilee, 178 ,* 
en Medie, 489. 

^‘^ggg(Le), ^ la On de Pepoque perse, 


Pokt-Euxin (Le),parcouru par ies fiotte*- 
phoniciennes, 240, 250 traverse par 
AriararanSs, 619 ^ 

2. PdRos. voy. Poul. 

OoRPHYRfKssA. Voy. G?/^Aer6>. 

POUKOUDOO, tribu aramdenne de la C!ial~ 
uce, o9o, 451. 

Poulet (Le), inconnu au temps des pre- 
mieres dynasties, 11. ^ 

Pount (Pojni, Puni), on ci'oyait pouvoir 
] en remontant le Nil, 5; 

‘e pays de SomSI, 161, 
182, Hathor, dame de Fount, 161* 
reine Hatshopsitoul 
19o, 19b; soumis 4 Harmhabi, 213 ; a 
!"•> 269; a Ilams6s IV, 4M 

ui. Fhemciens. 

PouRA-NocNoo. Voy. 

Pourpre (La), 250. 

son fils tuo par Kambys^s. 

Priam, roi de Troie, 208, 667. 

Priene, colonie ionienne, 521. 

1 RiMNgsos, fondeepar Midas, 242. 

PnissE (Le Papyrus), 78-80. 
i RONECTos, colonie phenicienne, 247. 
ProphPLes (Les) hebreux, 347-348, 573 
1 ROPONTiDE, Propontis, ses bords coloni- 
ses par les Phdniciens, 243; par les 
Tyrrheniens, 254. 

Prosopitis. Voy. Piriahopsit. 

Protee, recoil Helene et Mcnelas, 535. 
703, 704. 

PaOTOTiivEs, p6re de Madyes, 510. 

1. PSAMiriK 1, PSAMMETIQUE (NaBOSIIEZI- 
Ranni), 409; fait gouverneur d’Athri- 
bis par les Assyriens, 439; devient 
pince de Sais et de Memphis, 460 : 
legendes sur sa jeunesse, 528-329; 
londe la XX VP dynastie, 529-550 ; son 
n’gne, 530-556; ccarte les Scythes, 
513; epoiise Shapenap, 530 ; sa pe- 
tite-fille dpouse Ahmas II, 556. 

010, 696. 

5. PsAMiTiK III, PsAMMENiTos, I’oi d’Eqypte 
(XXX VP dyn.), 342, 596, 597, 598? 

Libye, pere d’inaros, 

5. PsAMiTiK, envoie des presents aux 
Ath^niens, 657. 

1. PsiMouTir, Psammous, Psammoutiiis, roi 

d’Egypte (XXIIP dyn.^, 408. 

2. PsiMouTii, roi d’Egypte (XXIX* dyn.), 

644. 

1. Psioukiianou I, roi tanite (XXP dyiiA. 

335-356. " 

2- Psioukiianou II, Psodsennes, roi tanite 
(XaP dyn.), peut-elre !e i>eau-p<ire de 
Salomon, 335, 556. 

Psoi. Voy. Soul 

Ptaiiuoti'oo, iitidraleur egvptien, 78-80 
j Pt^ria, en value par Erossos, 568. 
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Ptolemais. Voy. Soiii. 

1 . Ptouemee Latiiyre, dctruit Ti)iJjes,20. 

2. Ptolemee PiiiLOPATOR, vaiiiqueur h 
Ilapliia, 425. 

3. Ptolemee Soter, agrandit Soui', 21. 

PuNi. Voy. Plienicienfi et Pount. \ 

PuTiPiiAR. Voy. Petephri. ! 

Pygmalion, roi de Tyr, 473. 

Pyraniides (Les) d’Egypte sont des tom- 

bes royales, 58; pyramide d’Ouene- 
phds, 45; de SnofVou, a Dahshour et 
non a Meidoum,5y, note6; de Kheops, 
59-61 ^ de Kluifri et de Menkeri, >67; 
terralnee par N i tocris, 86 ; d’Asycliis, 
67; des rois de .la V* dyiiasUe, 68, 
note 5; de Pepi 1, 81; les pyramidss 
des rois de la Vi* dynastie, ouverles A 
Saqqaraii, 87-88; des rois de la Xil* 
dynastie, 1U9, Hi, 115. 

Pyramos, rividre de Cilicie, 238 

Pyrees (Les) des Iraniens, 303. 

Pytiiagore eiiEgypte,24,535, 675, note 3. 


Oamoirt, bourg d’Egypte, 102. 

Qarqisiia. Qei'geuens. 

Qart-Kiui)ast. Voy. Carthage. 

Qidi (Pays de), Iveteens, 216, 220, 226, 
246, 247. 

Qina, torrent, 191, 197. 

Qisiio.N,aux Canancens,o08,509,319,559. 

Qiti (La nier Rouge), 269. 

Qobuou, KnoumENES, Bienerues, roi de 
la P* dynastie, 48. 

Qoceir, revoit une colon ie ^ la XI" dy- 
nastie, 94; son importance sous Da- 
rios I, 624. 

1. OoDsiiou, deesse canandenne adoree a 
Sleinphis, 5p. 

2. Qodsiiou, Kahesii, ville cananeenne, 
185, 195, 298, 669; au.x Amorrlicens, 
191 ; ses guerrcs centre Thoutmos ill, 
197 sqq., 199,201; centre Seti I, 216; 
centre Uainscs II, 212, 220, 221, 229, 
254; couLre Ramsds III, 267; pour 
Niko 11, 559; disparaiL a parlir du 
sepLidme sidcle, 472, 669; reparait 
dans llerodole sous le nom de Kady- 
Ids, 339, note 2. 

OoRTi ( Les), eiitre Eldphantine et PhilaL‘,5. 

Qoiiirri. Voy. Coptoa. 

Quatremere (Et.), condamne Champol- 
lion, 752. 


JEU, PiirA, dieud’iidUopolis,25'; lo soleil 
ciiez les ..gyptiens, 26, 278 siiq, ; pdre 


de Shou, 55; son rdgne en Egypte, 
54; identilie avec Osiris, So’ rournit 
le type des dieux Iocau.x, 4i ; les rois 
d’Rgy'pte sent Ills de Ra, 46-47 ;sa 
barque pendtre dans la nuit par la 
Louche de la rente, 55; s’oppose a 
I’accouclieinont de iNouit, 72; abaisse 
au rang do dieu provincial avec la 
XI® dynastie, 91; liyinncs h Ra, 280 
sqq.; son culle proscrit par Anien- 
holpou IV, 210. 

Rabbaii, Rabbatii, prise par David, 350,. 
532; ravagee par Naboukoudourous- 
sour, 552. 

Rabbit, ville prise par Sheshonq, 561. 

Rabbiti, fort, 21 i. 

Rabsiiabis, Rabsiiake, titre de deu.x olTi- 
ciers assyriens, 457 sqq. 

Raciia, en Arachosie, 612. 

Rachel, seconde femme de Jacob, 502. 

Radanou, Adiiem, afiluent du Tigre. 128. 

Rag^e, Ragiia, Rai, une des statues des 
Iraniens, 491 ; Zoroastre y est ne,^ 
497; Pliraorlds 11 y est pris, 612. 

Ragiba, dieu d’Elam, 468. 

Rakoti, precede Alexandrie, 696. 

Rama, residence de Samuel, 521, 322; 
fortifice par Baesha, 562; reprise par 
Asa, 562 ; residence des premiers rois 
d’lsrael, 570 

Raman, dieu de l’A.ssyrie, 299. 

Ramaniialiduin, roi de Babylone, 294 

Rama.n-Iiiki. Voy. Benhadad . 

1. IUmanmbaui 1, roi d’Assyrie, 501. 

2. Ramannirari II . roi d’Assyrie, 563- 
564. 

3. Ramannirari III, roi d’Assyrie, 383,. 
585, 400, 428. 

Ramatiya, chef indde, 430. 

Ramesseion (Lc) a Tlidhes, 227, 336. 

Ramotii-Galaaii, les Juifs battus sous ses 
murs, 576-578, 580. 

1. Ramses I, roi d’Egypte (XIX* dyn.), 
213-214; marie Seti I a une prin- 
cesse do I’ancienne fainifle royale,. 
217; Seti fonde un temple en son 
honneup, 227 ; sa tombe au Bab el - 
Molouk, 278; sa momie a Dcir el-Ba- 
hari, 560. 

2. Ramses II Miamoun 1, Sestouri, Sesos- 
TRis, Sessociu, Sesoosis, roi d’EgypLe 
(XIX* dyn.), construit le premier ci- 
meti6re comnuin pour les ilapi, 51; 
son noin pris par les conleurs popu- 
laires com me nom de leurs iieros, 
64-65; efface la renommee de Thout- 
mos, III, 205; regent avec son pore 
Sell I, 21{)-2i0; ses.guerres syrien- 
nes, 220-225; sa legende, 225-226; 
son alliance avec les Khiti, 226-227, 
557 ; ses constructions, 227-229; poe- 
me de Pentauirit, 229-233; ses pri- 
sonniers se revollent, 261 ; son tom- 
beau au Bab el-Molouk, 278; la stcile 
du prince de Bakhtan, 287-288; tienl 
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jjarnisou ^ Gaza, ol5; s<5journe dans 
jo Delta, 35-i; son colosse a Tunis, 
006 ; sa niomie k Ceir el-Bahari, 360 ; 
sa statue a Memphis, 623; ies Grecs 
lui attrijbnenl tons les (aits de I’his- 
toire d’Egypte, 702. 

5. ilAMSEs m, roi d’Ej-vpte (XX* dyn.i, 
usurpe Thymne de Thoutmos 111,203, 
note 1; ddlivre I’E^ypte, 263-270; 
conspirations centre lui, 271; se.s 
constructions, 271; dpuisement de 
Egypte sous lui, 27i-273; etablit 
les Piiilistins en Syrie, 314; s^journe 
dans le Delta, 554; importance de 
Mashouasha k partir de son regne, 
33S. 

4. Ramses IV, roi d’Egypte (XX* dvn.), 
27o; son expedition en Arable, 451. 

5. Ramses V-Xll, rois d’Egypte (XX‘ 
dyn.), 273-289. 

6 . Ramses, Voy, Pa-Ramses-Anakfitou. 
Ramsesemi'Iriniu , ministre de Mine- 

phtali, 257. 

Ramsesnakiituo, grand pr^tre, 286. 
Haxoczir RANMAT4if,roi d’Egvpte, 123, 
Rapiiia, Rapiiioui, ville cananeenne. 190; 
bataiile sous Rams6s 111, 267; sous 
Shabakou, 425. 

Rashi, Rosii, M6sobat2re, canton de la 
Susiane, 450, 513, note 2. 

Rashxou, Razishta, un des genies ira- 
niens, 505. 

Rathoises, roi d’Egypte (IV* dyn.), 69; 

n’est pas DoudoufrI, 65, note 2 
WTnooRgs, roi d’Egypte (V* dyn.), 69. 
Rawt£f. \oy, Don doufri. 
lUwuNsojr (H.), assyriologue anglais, 
012,712. 

Rkhabeam, Roboam, Rls de Salomon et 
d’une Ammonite, 350, 362; perd dix 
Iribus, 551 ; son r6gne, 352 sag. 

Reiiog, pere d’lfadadezer, 329. 

ItoscH, egyptologue autrichien, 752. 

REKjiMiRi, un elephant repr4sent6 dans 
son toinbeau, 200, note 4. 

dgyptienne, 23-41,208-212, 
2^^8-288, 696-699; chaldeenne, 154- 
157, 15S-14i; cananoenne, 337-345; 
ho braigue, 343-349, 572-o7o, 387-596, 
542-332, 373-382, 
088, b9o ; de I’Ourarti, 427 ; iranienne, 
496-308. 

RfhMiAiM, people de Syrie, 162, 178, 

ResaIna, ville de Mesopotarnie, 669, 
JicviLLorjT, dgyptologue franoais, 732. 
IkEZKPii, ville du desert syrien, 439, 

1. Rezon 1, roi de Damas, 333, 362. 

3* II, 397, note 1, 399, 402, 403, 

Riiampsinit, roi fabuleux d’Egypte, 703, 

704. . ’ 

Rhea. Voy. Nomt 

pnl^EE, cglonie phdnicienne, 248 

OmiOMiTHREs, sa trahison, 648. 


par Radmo.s 
2ot>; colonie sidonienne 247; rest^ 
aux Pheniciens, 252. 

Riiodopis, sa legende, 86-87. 

^^^™^aeos, riviere d’Asie Mineure, 243, 

Run, divinite chaldeenne, 133. 

Riglaii, ville de Syrie, 339, 349. 

Ricin (Le), indigene en Egypte, 9 

Risanbouf, dieu egyptien, 412. 

Rituel (Le) Funeraire. Voy. Livre des 
Marts. 

Roboam. Hehabeam. 

Roe, un des noms du Proph^te chez les 
Rebreux, 547. 

Roiianoo, Vallee de Ha 5 imam 4 t, ses car- 
ri^rcs sont e,xpIoitGes par Pepi L 81 ; 
puis par les rois de la XI® ciynastie, 
9o-94; Giles sont rouvertes par Ah-* 
mas 11, 388. 

RoiiOB, cite cananoenne, 1S7; soumise 
a Hadadezer, 529 sqq. 

Rohrehsa, peuple d’Ethiopie, 601. 
Roselpini (IL), egyptologue itaiien,752. 
Rosistte (La pierre de), son iinpor- 
tance pour le ddchilTrement, 729- 
7a2.', ■ . ■ ■ ■ ■ .. 

Rosii, son prince Gog, 513. Cf. Rashi. 

Rosii .Melqahtii, Maeara, Reiuclee Mi.voa, 
colonie phenicienne en Sicile, 517 
Rosfei, egyptoloffiie itaiien. 732. 


Cli OlUlif 

Rosfei, egyptologue itaiien, 752. 

Roth, son dochiffreraent des textes 
chypriotes, 724. 

Rotod, noin quese donnaient les Egvp- 
tiens, 283. 

Rougooou, tribu ararac%nne de Chaldee 
598. 

Roudamon, roi d’Egypte, 638, note 2. 
l-j[i906E (E. de), egyptologue franijjais, 
752; son opinion ”sur Doudoufrij 63, 
note 2; sa lecture dn nora Mour- 
rmishaou, 122, note 2; sa traduction 
du po6me de Pentaoi'rit, 253, note 1; 
de la st6Ie de Pionktii, 413j note 1; 
sur Ourdamani, 459, note 1 ; demon- 
ti*e I’origine egyptienne de i’aiphabet 
plienicien, 745. 

2. Rouge (J. de), egyptologue francais, 
732. 

Rouget (Le) des marais de P4iu.se, 11. 
Rockigti, p4re de Sliarloiidari, 435. 
Rooou. Voy. Trq/o:. 

Rouskopous, colonie phenicienne, 217. 
Roltonou, peiiple de Syrie, 173: en dis- 
corde perpetueiio. 197; on 414p!iaiit 
dans le tribut des Hoii{.onou,2l!(>, note 
4 ; ernmends en captivit4 par Thnut- 
xnos 111, 202, 234; dis'iaru;: a rdpoque 
perse, 669. 

Rootoum, victoire de Kyros, 382. 

Roxanaile, ville fabiileu.se ile rA.sie, 
ol4. 

Ruben, une des doiize trihns, 3o2, 504, 
510, 355; ne s’unit pas a Rarak, 309; 
attaquee par Khaza41,r>.8i 
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victoire des Athdniens, 627 ; assic-gce 
par les Perses, 632, 635. 

2. Salamine d’Attique, colonisoc par ies 
Phdniciens, 250; victoire dcs Grecs, 
627. 

Salatis. Voy. Shalati. 

1. SaLMANASAR, SlIALMANOUSIISIlOCR I, fOl 

d’Assyrie, 501 ; fonde la ville royaie 
de Kalakh, 364. 

2. Salmanasar hi, roi d’Assyrie, 084; ses 
guerres dans la Syrie du Nord, 361); 
centre Benhadad HI, 576 sqq, ; contre 
I’Ourarti, 428; sa mort,3S2. 

5. Salmanasar IY, roi d’Assyrie, 584; al- 
taque I’Ourarti, 428. 

4. Salmanasar V, roi d’Assyrie, 405, 417, 
418, 419; sa raort, 419. 

Salmounsa, shdikh madianite, 510. 

Salomon, proclame du vivant de David, 
532; son r^gne, 532 sqq., 5 to, 318, 
349, 550; son caractdre, 351; son 
beau-p6re Psioukhanou II, 356; la 
politique de Seslionq I a son dgard, 
361. 

Salvolini, cgyptologue italien , 7o2-7i5. 

Samauie, SriiMRON, Ibndce par Omri, 570; 
assiegce par Benhadad 11, 575 ; atta- 
quee par Ies armees syriennes , 378 ; 
par Amaziah, 392; par Salmanasar V, 
41 8, 419 ; detrui te par Sharoukin , 420 ; 
recherche ralliance de I’Egypte, 477; 
sa chute, 533; hostility des“ Samari- 
tains contre les Hebreux au retour 
do la captivite, 679--681, 689-690, 
693-694. 

Samkmroum, fonde Palse-Tyr, 195. 

Sammouramit, peut-6tre la Scmiramis 
d’Hdrodote, 385, note 5. 

Samos, 239; colonisee par les loniens, 
479; dtablit un comptoir dans la 
grande Oasis, 595; les Samions ont 
en Egypte le sanctuaire de Hera, 
593. 

Samotiirace, 245,340; colonisee par les 
Pheniciens, 249; par ies Tyrrheniens, 

' 254.' 

Samson le Danite, 508, 519. 

Samuel, un des juges, 595; choisit Saiil 
pour roi, 521. 

San. Toy. Tanis. ^ 

Sandan. Toy. 

Saneballat de Bethoron, 690, 693. 

Sangar, roi de Gargamisii, 569. 

Sangara. Voy. Singar, 

Sakgarios, rivibre d’Asie Mineure, 238 
sqq.. 

SANKuoNiATiidN, fragment de sa Geji&se. 
288. 

Sapaloul, roi des Khiti, 216. 

Sapi (Statues de) au Louvre, 47. 

Sapin (Le), dans la Syrie Damascene, 
177. 

Sapor H ANOUsniRVAN, donne I’ediLion 
definitive de VAvesta,, 506-507. 

Saqqarah, sa necropole, 58, 212. 


1. Saba (La reine de), sa legende, 550. 

2. Saba, ancien nom de la capilaie de 
rEthiopie, selon Josephe, 605. 

Sabacon. Voy. Shahakou. 

Sabeens (Les), ieur richesse, 452. 

Sabine (L’imperatrice), en Egypte, 208. 

Sabiri, peuplade imbienne, 101. 

Sabita, peuplade libyenne, 268. 

Sacasene, canton d’Armenie, 511. 

Sages, Qaiu, Scythes, leur empire sur 
I’Asie, 161; les Scythes soiimis par 
Sesostris, 235, et par Semiramis, 295 ; 
mbnent la vie nomade, 490; leur in- 
vasion dans I’Asie Anterieure, 510- 
514; raeles aux Kimmeriens, 312; les 
Sakes sourais a Kyros, 571 ; forment 
line salrapie de Fempire Perse, 614; 
campagne de Darios i dans la Scythie 
d’Europe, 619-620; les Sakes d’Asie 
allies des Perses sous les derniers 
Akhdmenides, 66i. 

Sacre (Le promontoire), 247, 

Sacy (Sylvestre de), ses travaux sur le 
ddmotique, 729. 

Sadok (Maison de), 548, 349. 

SiDYATTiES, roi de Lydie, 519, 520, 524. 

Saped, son vin, 178. 

Sagalassos, ville de Pisidie, 256, note 1 ; 
cf. Shakaloush. 

Sluoo, I’etoile d’Orion, 71. 

SiiiiouRi, roi d’Egypte {V“ dyn.), 69; vic- 
torieux au Sinai, 68, note 4; fonde 
Pasahouri, pres d’Esneh, 68, note 6. 

Sat, Sai’s, ville du Delta, 24; sa ddesse 
Nit, 26 ; son importance a partir de 
la XX" dynastie, 42; elle est amoin- 
drie par ‘la fondation de Memphis, 44; 
Menkeri y depose le cadavre de sa 
fille,62; les Pheniciens y ont un 
comptoir, 257 ; prend de i’importance 
k partir de la XX® dynastie, 354 ; sii- 
bit I’infliience libyenne, SoS: role et 
ambiLiqn de ses princes, 4()9 sqq.; 
la XXiV“ dynastie originaire de Sais, 
409- U5; Sais se revolte contre Sha- 
bakou, 425; piilce par les Assyriens, 
4oS; origine de la XXVI" dynastie, 
52S-550 ; Psamitik eiUerre k Sais, 536; 
Aimias 11 y naic, 536, note 2 ; Ouahibri 
y est tiici, 556 ; Ahmas H I’embeUit, 
589; Kambyses se fait initier 5 Sais, 
559; la XX'^IH" dynastie est d’origirie 
saite, 638; Sais ii Pepoquo perse, 696. 

Said, venenr d’Istoubar, 152. 

Saint (Le) des Saints. Voy. Debir. 

Saite (Le nnme) ou Saitique, 24; sou- 
mis aux Libyens sous Ramses IH, 266; 
& Ta fun kilt, "4 10. 

1 Salami.ne de Ghypre, 200, 315 , 641 ; 
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Saracgs. Toy. % Ashskourakhiddin. 
SaraousiIj pays soumis par Tougoulti- 
palSsharra I, S96. 

Sarai-is. Yoy. Oft-or-jETap?. 

SARATiyprince sake, 511. 

Sardaigne (La), 515; traversee par B!el- 
karth, 236; occupee par les Sharda- 
iies, 270; ses mines, 517. 

Sarda.n;afale, sa Idgende, 383, 670, 671, 
Sardes, 513, 52-i, 568 ; prise par les Kim- 
meriens, 510; par liyros, 569; sa rc- 
volte, reprimee par Mazarjfes, 571; 
bruiee par les Grecs, 652. 

Sardine (La), peeh4e dans le Pont- 
Euxin, 230. 

Sarepta, vilie phdnicieime, 434. 

Sargon. y oy, Sharoukin, 

Sards, rhiere d’Asie Mineure, 258, 240; 

fronti^re de Sharoukin, 429. 

Sarsou, vilie des Khitij lSl, _ 

Saspires, peuplade d’Asie Mineure, 259, 

668 . 

Sasiciiis. Yoy. Asijcliis. 

Satnioeis, riviere d*Asie Mineure, 243. 
Satrapes (Les),ieurs foactions, 614 sqq. 
Satrapies (Les) de Pempire Perse, 613- 
616. 

Sattauita, Kiishatrita, Voy. Z,Phraortes. 
Saul, ro i des Ildbreux, 522 sqq,, 548- 
Saolgv (De), ses etudes sdr les cundi- 
formes, 712; sur les Uidroglyphes, 
732. , ■ ■ 

Saule (Le), en Elam, 139; en Mddie, 489, 
Sayce, assyriologue anglais, ses trayaux 
sur les inscriptions de Van, 426 ; sa 
correction d’un passage de Jerdmie, 
430, note 6; son ddchiffrement des 
hieroglyphes hittites,744. 

Scamandre, rividre de Troade, 243, 244. 
Scarabee (Le), consacrd A Phtah, 29. 
SciiACK (De), dgyptologue alleraand, 732. 
Schiaparelli, dgyptologue italien, 732, 
SciiRADE^i (Eb.), assyrioiogue allemand; 
son opinion sur Tiglathphalazar 11, 
397, note 2. 

ScoLOTEs, chassent les Eimmdriens, 509. 
Scythes, Scytiiie. Yoy’. Saces. 
j^beknytos, Thebnoutir, ville du Delta, 
23 ; son importance a partir de la 
XX* dynastie, 42; origine de la XXX° 
dynastle, 644 ; constructions de Nec- 
tanebo, 639; — la branche Seben- 
nytique du Nil, 6-7; villes situees 
dans son voisinage, 24-2o. 
SEBERicniSRES, roi de la IV® dynastie, 69. 
Seigle (Le), en Mddie, 489. 

Seir (Le monU, 178 ; sej'our des Horites, 
179 ; des Edomites^ 186. 

SEKmums. yoy. Sogdia?ios, 

Selaii, prise par Amaziah, 392. 

Selarois, dieu de TOurarti, 427. 

Selkit (La deesse), h Gizeh, 63. 

Sesi, pdre de Loud, 240. 

Semailles (Fdte des), chez les Hebreux, 
483. 


SdOTRAMis, sa legende, 292-293 ; a i'epo- 
que persane, 670-671 ; les guides lui 
attribuent la construction des jar- 
dins suspendus, 675. 
SEMiRAMocARTA,yille d’Armenie, 295, 670, 
note 6. 

Semites (Les), leurs migrations en Chal- 
dee, 137-138; en Syrie, 161-162; en 
Asie Blineure, 240; ieurs dtablisse- 
ments en Egypte, o36-33S ; leur etat 
au milieu du septi^me si^cle, 472- 
4SS ; au moment de Pinvasion mace- 
donienne, 668-678. 

Semneii, ville de Nubie, 106; Onsirte- 
sen in y batit un temple, 107, que 
Tiioutmos III restaure, 203; observa- 
ioire pour les ernes du Nil, 125. 
Semsou, Semempses, roi de la IP dynas- 
tie, 46, 48. 

Senkereii. Yoy. Larsam. 

Sennaar de Chaldee, 131, 172. 
Sennacherib, Sinakheirba, succede a Sha- 
roukin, 452 ; ses guerres en Chaldee, 
453-4o3, 440-441 ; centre les Juifs, 
453-440 ; centre les peuples du Nord 
et de I’Ouefst, 441-442’; contre les 
Elamites, 442-446, 467-468; contre 
les Arabes, 432-433 ; en Plienicie, .473 ; 
en Medie, 493 ; ses constructions, 
446-449 ; sa mort, 449-430. 

Senom, Bigeh (lie de), 19. 

SEPHARVAi’M, Yoy. Sippar. 

Sepuouris, roi d’Egypte (IIP dyn.), 69. 
Septime Severe, restaure le colosse de 
Memnon, 208. 

Seraiah, grand pretrf* des Juifs, 5S3. 
Serakh, divinitd chaldeenne, 142. 
Serapeion, Serapeum, tombeau des Hapi, 
31-32; Kharnois n’yest pas enterre, 
233; agrandi parPsamitik I, 531. 
Serbon, SiRBON (Le lac de), 596, 636. 
Seren, Sarnim, nom des chefs philistins, 
314. 

Serpent (Le), dieu en Egypte, 28; Pune 
des formes du mal, 38, note 1. 

Serpent (Le) d’airain sous Hizkiah, 
S44. 

Serres, roi d'Egypte (Y* dyn.), 69. 
Serviteurs (Lesj d’Hor. Voy. Shosoti- 
Hor. 

Sesame (Le), en Chaldee, 130. 

Ses6khris, roi d’Egypte (III® dyn.), 47, 
48, 69. 

SEsdNKHis, Sesac. Vov. Sheshonq L 
Sesoosis, Sessodri, 'Sesostris, Sestouri. 

Yoy. Ramses II et Oush'lesen III. 
Sethenes. Voy. So7idou, 

S^TKON, sa Idgende, 440, 

1. Seti I, SiiTHosis, roi d’Egypte fXIX* 
dyn.}, copie une partie de Phymne 
de fiiontmos ill, 203, note 1 ; son 
rdgne, 214-220 : entretient iine’gar- 
nison a Gaza, 217, 315; ses construc- 
tions, 217; fonde le temple de Gour- 
nah, 227 ; est enterre dans la Yallee 
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des Rois, 278, sa moraie 5 Deir-el- c6de h Salmanasar V', 419; detniit le 
Bahari, 360, royaume d’Israel, 410-421 ; ses guer- 

2. Seti II, roi d’E^te (XIX* dyn.), 2oS- res centre BEg-ypte, 421426; centre 
„ BOurarti, 426-429 ; centre la Chaldee, 

bHVE. \oy. Shabakoii. 430-.i31 ; sa raort, 453 ; envahit la 

biiAAD, pouplade de Nubic, 104. Mddie, 493, 

SnAiJAKou, SAiiAGoN, SiiAiiE, SiiVE, S6, Toi Sharrog, dicu chaldeeii, liS. 
d'Ethiopie et^ d’Egypte (XXV* dyn.), Siiasuotj’ou, Siiotp, ville d’JEg'vpte, 22. 
410-418; defait par Sharoukin, 423; SuAsou,Siious,les Bedouins, 102, 104, 186, 
repare les canaux et les routes, 550; 214, 221. 

sa mort, 426. Siiatt-el-Arab, 128, 129. 

bllAIUTKOU, SlIABATOK, SlIABTlE, SeI}IKII6s, SuaTT-EN-NiL, 154. 
roi d’Egypte (XXV* dyn.), 426; mis a Siiebna (Le secretaire), 438, 459. 
mort par Taharqou, 454. Shecuem. Voy. Sicliem. 

Siiabtouna, Nahr-es-Sebta, bourgade sy- Sheikh Abd-el-Gournaii, constructions 
^ rienne, 221, 222, note 1. , de la XVIil* dynastie, 207. 

SiiABiKANxi, Arban, payc tribut a Ash- SiiEiKii-SAiD, ville fondee par Pepi 1 dans 
shournazirpal, 367. le voisinage de cette localitc, 82. 

SiiAFYATHiB, colonie juive en Chaldde, Shkmauii, prophdtejuif, 546. 

S74. SiiEMiK, peiiplade nubienne, 104. 

Shakaloush, Saqalassos, envahissent BE- 1. Shesiionq I, Siusiiaisqou, Shishak, Sesac, 
gypte sous Minephtah I, 236 sqq. ; Sousakim , Sbs6nkiiis , roi d’Egyple 
sous Ramses III, 267. (XXII* dyn.), accueilie Hadad BIqu- 

SiiALA, divinite chaldeenne, 446.^ mden et Jdroboam, 549, 560; son 

Shalati, Salatis, Saites, le premier des origine, 359-360: sa guerre centre les 
rois pasteurs (XV* dyn.}, 163. Juifs, 560-561 ; ses conqu^tes peu du- 

SiiALLouM, roi disrael, 396. rabies, 363, 406. 

SiiALMANOussHOUR. Voy. Salmanosm'. 2 Siiesiiouq IL roi d'Effvpte (XXII* dvn ), 
SiiAMASH. Voy. 407. 

SHAMASiioANim, officier assyrien, 466. 3 Shesiionq III-IY, rois d’Egypte {XXII* 

SiiAMASiiSHOUMOUKiN, fait vice-roi de Ba- dyn.), 408. 
bylone par Asarhaddon, 461 ,* sa re- 4. Shesiionq, epouse une princesse de 
volte, 463*466 ; cf. 471, 529. sang royal, 359. 

1. ShamsiiiramAn 1, prince d’Assyrie, 190. Siie-Snoeroo’, bourgade d’Egypte, 59. 

2. SiiAMSHiRAMAN II, prince d’Assyrie, 190, Shilagara, dieu eiamite, 468. 

291, 301. Shiloh, residence' d’Eli, 319-320; deSa- 

3. SiiAMsniRAMAN III, Toi d’Assyde, 300, muel, 321-322 ; son sanctuaire, 344- 

301 345, 346 ; cf. 3o5. 

4. Shamshiraman IV, roi d’Assyne, 582- Siiinoukhta, pays conquis par Sharoukin, 

385. 428. 

Shapak, dleu d’Elam, 468 Sihri (St61e de) h Boulaq, 47. 

SiiAPAT, piire d’Elis^e, 374 SiiiRisiii, capitale de la Commagene,293 

SiiAPENAP, epouse Psamitik 1, 529-550; Siioi>ou,Grocodilopolis, ville duFayoum, 
sa petite-fille dpouse Ahmas II, 556. 23; adorent le crocodile, 29, 110 

Shaphan (be scribe), 483. Suoko, ville de Syrie, 361, 402. 

Shapiya, ville de Chaldee, 404. Shomer, donne son nom k Shimi'on- 

Shar, Siiarou. Voy. Kliarou. Samarie, 370. 

SiiARDANA, people de BAsie Mineure, 255 ; Siiomou, nom d’une des saisons de I’an- 
envahissent I’Egypte sous Seti I, 219 ; nee en Egypte, 72. 
servent dans Barmee egyptiemie, 221, Shopseskaf, roi de la IV“ dynastie, 69. 
234 ; leiirs attaques sous Minephtah, Shopseskeri, roi de la Y* dynastie, 69. 
235 sqq.; emigrent en Sardaigne,270. Siios. Voy. Shasou. 

SiiARGiNA, Sargon I, TOi d’Agadc, 139, Snosou-Hou (Les), Serviteurs d’Hor, an- 
560; sa statue et son inscription, cetres des Egyptiens, 18, 49 ; les fetes 
157 ; ses conquetes, 158. de Sothis remontent jusqu’a eux, 75; 

1 SnAUiDouRis 1, ills de LoutiprL 426, fondent le temple d’Halhor a Den- 

427. derah, 82. 

2 Shaiudouius 0, roi d’Oiirarti, 427, 428. Shotp. Voy. SAusAoijJOM. 

3. SHAaiDoniis 111, roi d’Ourarti, 471. Siiou, Sos, le soleii, 26, 32; fils de R3, 
SiiARi-s, deesso de BOurarti, 427. et roi de la dynastie divine, 33, 5£; 

1. Sharlopbari, libs de Roukibti, 435. an jour de la creation souh^ve les 

2. SiJARLOUDARi, princG do Tanis,458. eaux d’en haut, 71. 

Sharouhana, Sharoukiies, ville cana- Shoumir (Pays de), 154, 398, 445; les 

m^enne, 169 Shoumero-Accadiens, 134. 

Maroukin, Sargon II, roi d’Assyrie, sue- Siioungoorshara, dieu clamite, 408 
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SiiouRippAK, ville de Chaldee, 146, 447. 
SllOUSUlN, SuOUSIIOODI,SlIODSHAK.Voy. Suse. 
SiiousiiiNKA, Shoushinak, dieu de I'Elam, 
159, 160, 468. 

SiiouTou, dieu chald^en, 142. 

SiioczouB, lieutenant de Mardoulcbalid- 
dina, 441, 443-445. 

Siamon-Miamoun, roi d’Egypte (XXI* dyn.}, 
556. 

Sib, Sincu, Saturne, assimile au Nil, 12 ; 
la terre, 26; prete peu au culte, 31 ; 
roi de la dynastie divine, 33; decide 
entre Hop et Sit, 41 ; identilie ^ Kro- 
nos, 72. 

SiEAii ie Benjaminite, 332. 

SlCJIARBAL, SiCUARBAS, AcERBAS,SiCIIEE, 475- 
SiciiEM, SiiECiiEM, les Amorrheens au sud 
de Sichem, IBG ; point de railiement 
des Hebreux au moment de la con- 
qu^te, 505-506; son roi Abimelek, 
311 ; David y est proclame roi, 326 ; 
son sanctuaire, 344-345; son, role 
sous Jeroboam 1, 350, 352. 

SiciLE, traversee par Melkarth, 236 ; re- 
f.oit des colonies pheniciennes, 317 ; 
traversee par Ics vSidoniens, 515; par 
les Grecs et les Carthaginois, 476. 
SiDWM (Vallee de), 188. 

SiniRPANA, chef mdde, 450. 

SiDo.v, ville de Phdnicie, 184 ; sdumise 
auxPharaons, 234; ses colonies, 235 
sqq.; ses pirates, 252; lesSidoniens 
passent en Italie et en Sicile, 515; le 
mythe des Cabires y est populaire, 
340; Pliegemonie passe a Tyr, 475; 
soumise d Ashshournazirpal, 369; h 
Salmanasar HI, 579; a Salmanasar V, 
419; a Sennacherib, 454; detruite 
par Asarhaddon, 451; colonise Arad, 
474 ; prise par Ouahibri, 555 ; sa re- 
volte et sa destruction par Okhos, 
653-655. 

SioniA, colonie phenicienne, 247 
SiiiOM, roi des Amorrlieens, 304. 
SniiivouvATis, palais de GaumalS, 608. 
SiLsiLis, Khonoo, ville d’Egypte, 20; 
prend de Pimportance vers la XI* dy- ^ 
nastie, 91 ; son petit spdos ddcore par 1 
Harmhabi,213; monuments de Ram- 
ses II, 227, 228. 

Simas (Le berger), 292. 

SiMEox, une des douze tribus, 302, 353 ,* 
sa position, 303, 306, 307; se fond 
dans Juda, 312; reste ^ Roboam, 352. 
SiMois, riviere de Troade, 244. 

Simyra, Semyrebns, ville de Phdnicie, 
185, 254 ; prise par Thoutmos HI, 199, 
234 ; se revolte centre I’Assyrie, 423, 
474. , ■ ■ . 

Sin, ie dieu Lane, 150, 140; apparait a 
Ashshourbanipal, 464. 

Sinai (Le mont), 178, 340, 344, 576; ses 
mines occupies par Snofrou, 59; par 
Eh^ops, 65 ; par Pepi I, 81 ; par Pepi 
IJ, 85 ; perdues aprds la VI* aynastie, 


93 ; recouvr^es a la Xn*, 121 ; peiit- 
^tre le Magan des Ghaldeens, 158; 
exploitation de ses mines, 195 ; sous 
Raras6s H, 228 ; sous Ramses III, 266, 
270;Moise y promulgue la loi, 502, 
576, 684; sidge antique des dieux, 
540 ; de Jaliveii, 344. 

SiNAKiifiiRBA. Voy. Sennacherib. 

SiNEAR, son roi Amraphel, 188. 

SiNGAR, Sangara, ville d’Assyi'ie, 291 ; 
encore florissante a la fin de I’epoque 
perse, 669. 

SiNGAUA, peuple de la Syrie, 200. 

Sinope, aux mains des lummenens, 509, 


SiNOEiuT, aventurier c%yptien, 97, 402, 
419,178. 

Sion (La colline de), 526, 527, ‘ 550, 479, 


Sioupii, prOs de Sai's, 556. 

SiooT, Lyconpous, Osyodt, capitale de 
nome, 22, 210, 211. 

SipiiNos, une des Cyclades, 249. 

SipiiTAU. Voy. Minephtah 11. 

Siri'AR, SippARA, Sepiiarvaim, ville de 
Ghaldde, 146; Xisouthros y enterre 
les Livres Saerds, 147, 448, 449 ; a des 
constructions d’Oiirbagous, 455 ; con- 
quise par Tougoultipaiesharra 1, 300; 
les dieux de Sepharvaim, 458, 439, 
679; prise par Ashshourbanipal, 465, 
406 ; reconstruite par Xaboukoudou- 
roussour, 558 ; Nabounahid restaure 
ses monuments, 573 ; Kyros la prend, 
582. 


SiPYLE (Le mont), 245, 247, 523. 

SiRBON (Marais de), 656. 

SiRKi, CiRciisiDM, paye tribut & Ashsiiour- 
nazirpal, 567. 

SiRTELLA, ville de Chaldde, 154-156. 

SisERA, tud par Jaei, 509. 

SisiDONA, ville de Perse, 562. 

SisiREs, roi d’Egypte (V* dyn.), 69. 

SisiRiKiiADims, ville de FOurarti, 427 

SisiTmis. Voy. Xisoutlu'os. 

Sit, Tvpiion , Toimoir, vaincu par Hor a 
Klimounou, 22 ; probablement un 
dieu dlementaire a I’origine , 26 ; 
pourquoi il esl identifid a I’hippOpo- 
tame, 29 ; roi de la dynastie divine, 
33 ; sa lutte avec Osiris, 54-55 ; se 
nourrit d’entrailles, 39 ; vaincu par 
Hor, 40-41 ; son nom pris comme 
titre roval, 65 ; identifid a Soutkliou, 
165,169, 204. 

I SiTiou. Voy. Shasou. 

Skbmiopiiris. Voy. Sovkoumfi^icu. 

SivixAx de Karyanda, 649. 

Sloughi (Le),iigurd sur les monuments 
d’Egypte, 10. 

Smendes, roi d’Egypte (IXI* dvn.), 2S9, 
354. ' 

Smerdis. Voy. Bardiija. 

SmonkiiivErI MouRsilsiiAou, roi d’Egvpte, 

"'" 122 . ■■ 
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SKiTRNE, colonie ionienne, 245, 2o-i, 2o6 ; 
assiegee par Gyg6s, 521, 522 ; prise 
par Aiyatt^s, 524. 

Sni, Esneii, reniplace Nekhab comme 
chef-lieu clu nome,20 ; constructions 
de la XVni* dynastie, 206. 

Snofrou, Soris, roi d’Egypte (HI* dyn.), 
59 ; ses etabussements miniers au 
Sinai, 59, 65, 69; traitd de morale 
compose sous son regne, 78. 

Sd. Yoy. Shabakou. 

SoBA, vilie syrienne, 298, 325. 

SoRAKii, general dlladadezer, 330. 

SoGDiANE, SoGDiENS, CoGGDi, soumise par 
Semiramis, 293 ; line des stations ira- 
niennes, 491 ; soumise par Kyros, 
571 ; forme une satrapie, 614. 

SoGWANOs, Sbkudunos, Toi de Perse, 634. 

SoKARi, 412 ; dieu des morts a Memphis, 
26 ; se confond avec Phtah et Osiris, 
55. 

SoKARiMSAF I MiRiNRi, Foi de la YI“ dy- 
nastie, 84-85. 

SoiuiiT, femme de Phtah, mdre d’lra- 
hotpou, 26 ; sa statue sous Khdops, 
64 ; protectrice des peuples du Nord, 
285. 

SoKHMiT. Yoy. Letopolis. 

SoKTiT, barque du Soleil, 2S3. 

SoLEB, temple de Thoutmos III, 205. 

Soleil (Le). Yoy. Hd. 

Sou, Soles, ville de Chypre, 237, 641. 

SoLOEis, Sela, colonie phenicienne de 
Sicile, 517. 

Solon, en Egypte, 21, 535 ; chez Ki’oesos, 
570. 

SoLONTE. Yoy. Kepher. 

SoLVMiTES (tes), envahissent I’Egypte, 
2bo. 

Soma. Yoy Hadma. 

Somali (Le pays des). Yoy. Pownt et Phe- 
niciens 

SoNDOu, SETUENiis, I’oi de la IP dynastie, 
47, 48; achdve le traite de medecinc 
commencd par Teti, 73-74. 

SoNKiuvERi. Yoy. Amoni. 

SopinS, auteur d’un liwe d'alchimie, 62, 
note 4 ; ef. KheQps. 

SopTi. Yoy. So^/u's. 

1 SoQNouNRi I Tiouaa I, roi d’Egypte,167. 

2 SooNouKui II Tioo-U 11, roi d’Bgypte, 
174. 

5 SoMNOi'Niu III TiouiQEN, Toi d’Egypto, 
160 ; sa rnomio a Deir-el-Babari, 360 

Sorgho (Le), indigene en Egypte, 9. 

Souis, roi d’Egypte (IIP dyn.). Yoy. 
Snofrou, 

S6s. Yoy. Shou. 

Sosaumos, uu des rois fictifs de la Hddie, 
492. 

Sonns, Sorri, Sirius, consacree k Isis, 
71 ; la periode sothiaque, 71-73 

Sou.v. Yoy. Shabanou. 

Socan, Souanoo, Svene, AssouIn, 19 ; ses 
earridres rouvertes sous Ahmas 11, 588 


Souandakhool, ville de Manna, 428. 
SoGDOBNoo, dieu d’EIam^ 468. 

Soiifre (Le), exploite d Mdlos, 249 
Soul, StiSj Psom, Psoi, Ptolemais, 21 
SouMOUpoc, dieu d*Elam, 468. 

SoDPins. Yoy. Kfieops et Khdfri- 
SooR, Tylos, lie du golfe Persique, 138. 
Sous, peuplade nubienne, 104. 

SoosAiaM. Yoy. Sheshonq. 

SooTKiioH, dieu des Cananeens, identifie 
a Sit, 165; Apophi veut Timposer a 
toute I’Egypte, 168-169 ; chaque ville 
hittite a son Soutkhou, ISO-181, 339; 
adord k Tanis, 206 ; Rams6s 11 iui est 
compare, 232; ainsi que Nakhtsiti, 
266 ; a son temple h Memphis, 357. 
SouTRouKNAKnouNTA. Toi d’Eiam, 430, 432, 
442, 444. 

1. SovKHOTPOU I (XIIP dyn.), 121. 

2 SovKiroTPOu II (XIIP dyn.), 121. 

5. SOVKHOTPOO KllANOFIRRi, 125. 

4. SOVKIIOTPOU Mirkoouri, 123. 

5. SoVKHOTPOU SKIIEMOUAZTOOUiRi, 123. 

6. SoVKHOTPOO SKHEMivIIOL'TOOUiRi, 125 
SovKou, probablement un dieu des ele- 
ments, 26 ; est un crocodile, 28 ; la 
planete Mercure, 70. 

SOVKOCMSAOUP Skiiemouazkouri, 123; son 
hypogde est viold, ill. 

SovKouNOFRiou, la Skdmiophris de Ma- 
ndthon, 99, 121. 

SdYPiiis, roi de la IIP dynastie, 69. 

SozEs, roi de la IIP dynastie, 60. 

Spako, nom de femme perse, 561. 
Sparbtiira, reine des Saces, 572. 
Spargapises, fils de Tomyris, 586 
Sparte, LACiPEMONE, s’allio a Krcesos, 
567 ; s’allie aux Perses, 631, 635 ; pro- 
tege les Grecs d’Asie, 637 ; s’allie aux 
Egyptiens, 639 ; traite avec les Per- 
se.s, 642. 

Specs Artemipos. Yoy Panouhit. 
Spiiendadates, 605, note 2. 

Sphinx (Le), adord en Egypte, 28; le 

g ’and sphinx de Gizdh rejjrdsente 
armakhis, 50; son temple a Gizch, 
65 ; ddsensabld par Thoutmos IV, 209 
Spiegel, ses travaux sur les cundifor- 
mes,.742. 

Spitamas, seigneur mede, 560. 

Statira, femme d’Artaxerxes 11, 651, 

666 . 

Statues (Les) qu’on trouve dans les 
tombeaux dgyptlens servent de sup- 
port au double du mort, 55-57 
Stele (La) dgyptienne, 51 sqq. 
Stepiunates, roi de Sais, 425, 454, 455. 
Stern (L.), dgyptologue allemand, 752 
Strabos, sur Abydos, 20 ; sur les croco- 
diles sacrds, 47-48. 

Stratobates, roi de ITnde, 295. 

Straton, roi de Sidon, 654, note 2. 
Strouchates, tribu. arienne de Medie,490 
Strymon (Bassin du), 241. 

Suez, i’Egyptc colonisde par ia voie de 
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I’istlime, 14, 17 ; francM par les Pas- 
teurs, 170; canal perce par Niko, 
536-337; restaure par Darios 1, 624-623. 
Sulci, en Sarnaigne, 317. 

Su 3 E, residence cles princes eiamites, 
160, 188 ; prise et piilee par Ashsiiour- 
banipaJ, 467-468 ; residence de Da- 
rios I, 6lo, et des rois perses, 663, 
666-667. 

SusiANE, SusiEss. Toy. Elam. 

Sycomore (Le), indigene en Egypte, 8. 
Sydik, pere des Cabires, 540. 

Syene. Voy. Soudn. 

Syensesis (ie Cilicie, 523. 

SY'is. Yoy. Souz. 

SYLm, colonie phdnicienne, 247. 
Syliabaires (Les), assyrlens, 712-721 ; — 
chypriotes, 723-726 ; — dgyptiens, 
734-738. 

Symplegades (Les lies), 249. 

Syragcse, colonie grecque, 476. 

Syrie, Khar, Kiiarou, Shar, Akiiarroo, sa 
description, 174-188 ; la cote mdri- 
dionale couverte de postes fortifies 
par les Plieniciens, 237 ; conqnise 
par Sliargina, 138 ; sous la domina- 
tion cgyptienne, 190-193 ; en gueiTe 
centre fnoutmos ill, 198-201 ; ne re- 
siste pas a Thoutmos lY et Amen- 
hotpou III, 205 ; en guerre centre 
Ramses I, 214 ; centre Rams6s II, 
217 sqq., 272; stales de Sdsostris, 226 ; 
les Syriens envahissent PEgypte, 260- 
261 ; soumis aux peuples de la mer, 
267-268 ; sous Ramses III, 269 ; sous 
les Ramessides, 275-274 ; iegende du 
prince de Bakbtan, 287-288 ; ia Syrie 
ne peut Stre independante quA ia 
condition de ne pas avoir de voisins 
puissants, 590 ; les dialectes syriens 
a la mode en Egypte, 336-358 ; la Sy- 
rie attaquee par les Assyriens, 365- 
366 ; soumise a David, 328-331 ; per- 
due par Salomon, 535; tombe aux 
mains des rois de Damas, 362-565 ; 
son dtat au temps d’Ashsnournazir- 
pal, 368-370 ; preponderance des rois 
de Damas, 370-371, 374-373, 379-582 ; 
envabie trois fois par Ramannirari 
III, 383 ; soumise a FAssyrie, 384 ; per- 
due sous Salmanasar IV, 384 ; un 
moment sous la suzerainetd de Jdro- 
boam II, 593; reconquise sous Ti- 
glatphalazar, 399, 401-405; simple 
province sous Sennachdrib, 432 ; rui- 
nde au milieu du septieme sidcle, 
472 ; ravagde par les Kirameriens, 
512; passe d Nabopolassar, 517 ; sous 
Niko n et Naboukoudouroussour, 358- 
345; a Kyros, 573, 583; comprise 
dans FArabayd, 615; envabie par 
Taho, 648-650; les Syriens Wanes, 
667 ; dtat de la Syrie au moment de 
la conqudte macedunienne, 668-669. 

OYBTES (Les), 318. 


T 


Taanakou, Taanach, viilc canandenne, 
190 ; independante des Juifs, 506 ; il 
s’y livre une bataille, 509; prise par 
Sbesbonq, 361. 

Tabal, Toubal, Tibarisnes, congeneres des 
Khiti, 179 ; leur territoire, 240 ; sou- 
mis a Salmanasar IH et 3 ses succes- 
seurs, 584 ; en guerre avec Asarhad- 
don, 430; leur royaume detruit par 
les Kimmdriens, 511-513 ; soumis a 
, Kyaxares, 518 ; independants scus les 
derniers Akbdmenides, 661; leur dtat 
au moment de la conqudte rnaeddo- 
nienne, 667-668. 

Tabeel (Le fils de), 597, note 1, 402. 
Tabernacles (La fete des), 485. 

Tabocya, reine des Arabes, 453. 
Tabrimmon, roi de Damas, 562. 

Tacassi, Tacazze, affluent du Nil, 411, 
601. 

Tadmor, Palmyre, n’a pas ete fondee par 
Salomon, 333, note 8. 

Tapnakht, Tekii.vatis, prince saite, 409- 
414 ; maudit Mini, 44-45. 

Tafnout, ddesse jumelle de Shou ii He- 
liopolis, 26 ; chargde par Rd de dd- 
truire les hommes, 54. 

Taharqou, Tiruakah, Tarqog, Tearko, roi 
d’Ethiopie, 437-530; conquiert FE- 
gypte, 454 ; ses guerres contre FAssy- 
rie, 454-458; sa mort, 459 j ensevelit 
un Hapi la dernidre annee de son 
rdgne, 531. 

1. Taho, roi d’Egypte (XXX** dyn.), 647- 
651, 695. 

2. Taho, rdgent d’Egypte, 649-650. 
Taiionou, peulade libyenne, 202, 266; 

mercenaires dans Farmde %yptienne 
410. 

1. TAKELdrI, roi d’Egypte (XXII** dyn,), 

407. 

2. Takel6t II, roi d’Egypte (XXIF dyn.), 

408. 

Takhis, canton de Syrie soumis par 
Araenbotpou II, 204, 

1. Tamar, ville fortifide par Salomon, 
000 * 

2. Tamar, peuplade libyenne, 266. 

3. Tamar, sosur d’Absalom, 332. 

Tamarin (Le), indigene en Egypte, 8. 
Tamassos, ville de Gliypre, 237. 

1 Tammaritog, vice-foi de Kliaidalou, 
465. 

2 Tammaritog, roi d ’El am, 465-469. 
Tammouz, Adonis, diviaite canandeiine, 

342 ; sa rnort, 546. 

Tamnaii, prise par les Pbilistins, 402 
Tamogr. riviere de Pbenicie, 184 
Tana is (Le), franchi par Sdsostris, 225 * 
atteintpar Darios 1, 620 * 
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fANAoxARES. Yoy. Bavdtya. Terl-Loh. loj, Sirtella. 

iANis, San, yilie d’Egypte, ^2o ; son im~ TnLL-aioEHBAM^ monument des Pastetirs, 
portance a partir de la XX« dynastie, 165. 

42, 551; embellie par les rois de la TEtt-NABY-MESDOH, site propose pour 
IIP dynastie, 100, et par cenx de la Qodshou, 101, note 4. 

Xllr, 122-124 ; residence des Pas- T£ma, pays d’ Arable, 452. 

teurs, 165, 167, 109, note 1 ; deman- Tkmentiies, un des dodecarques , ?i29, 

telee par Abmos 1, 171, 206; restau- notel. 

ree par Ramsfes 11, 228, 555 ; cornp- Temple (Le) de Jerusalem, 527, 055-557; 

237 ; lieu d’origiiie de detruit par iNaboukoudouroussour, 
la XXP dyn., 554-360 ; constriictions 549; reconstruit sous Darios I, 078- 
sous la XXIP dyn.,406; lieu d’origine 681.. 

de la XXnP dyn., 408, 409, 416 ; Tanis Ten (Le nome de), Latopolites, 20. 
se revolte centre Sliabakou, 425 ; pil- Teneoos, ile de la mer Egee, 244. 

Ide par les Assyrians, 458; prediction Tennes, roi de Sidon, 653-655. 
d’Ezdkiei centre Tanis, 554; Kecta- Tentyris. Voy. Rende/’u/i. 
nebo y est^ assidge, 651 ; elle est vi- Tentyrites (Le nome), 21. 
sitde par Herodote, 698. Teos, ses habitants s’expatrient, 571 

Tanit, surnom d’Astartd, 339. Teoumman, roi d’Elam, 461-465. 

Tantale, roi de Phrygie, 245. Teodsiipa, roi des Kimmdriens, 510. 

'Fanyoxarkes. Yoy. Bai'diya. Tekachites (Les), 179, 186. 

Taoke, Taokene, ville et canton de la Terapiiim (Les), — des Juifs, 343: inter- 
Perse, 562. roges parNaboukoudouroussour, 547. 

Taoques (Les), peupladc d’Asie, 661. Terre (La), mdre de Mauds, 255. 

'Faodd. Yoy. Zorit. Tes-Hor (Nome de), Apollonites, 20. 

Taourou, un des demons iraniens, 501. 1. Teti, Atiiotis, Oinis, roi d’Egypte, 
Taohsrit, reine d’Egypte (XIX“ dyn.), P* dynastie, 45 ; compose un trai’te de 
258. mddecine, 45, 48. 

Taphsakh, ville d’lsrael, 396. 2. Teti, Othoes, roi de la VP dvnastie, 

Tapit. Yoy. T/ie/>e.9 d’Egypte. 80; 212, note 7. 

Tapures (Les), inddpendants des Perses, Teocriens, 245; en Egypte, sous Ram- 
661. sfe 111, 267. ’ ’ 

Tarkounrimme, son sceau bilingue, 744. Tiiabor (Le mont), 191, 506, 510, 524. 
Tarse , Tarzi , fondee par Semiramis, Thales, predit une eclipse, 525. 

293, 671; prise par Salmanasar III, Thamphtiiys, roi d’Egypte, V* dynastie, 
382, 69. 

Tarsiiisii, Tarsis, Tartessos, colonie phe- Tiiannyras, fils d'lnaros, 631, 657. 

nicienne, 315, 516. Thapsaque, Tourmeda, 180 ; colonie phe- 

Tartak, dieu des Couteens, 680. nicienne, 235. 

Tartan, devant Jerusalem, 437 sqq. Thare, ses migrations, 186. 

Ta-Tehni OiRNAiviiTou, Teiineii, pHse par Tiiaegal, roi des Goutim, 188. 

Pidnkhi, 412. Tiuuros, en Sardaigne, 317. 

Tatta (Le lac), 238. Thasos, colonisee par les Pheniciens, 

Taureau (Le), adore a Dan et a Bethel, 249,252. 

54-1; aile dTzdoubar, 155; transport Tiutagous, Sattagydie, souraise par 
d’un taureau en pierre par Sennache- Kyros, 572: forme une satrapie, 614. 
rib, 447-418, 1. Thebes de Beotie, i*e§oit une colonie 

Tauros iLe mont), 128, 175, 176, 179, phcnicienne, 256, 250-251 ; recherche 

238,247,657. , I’alliance du grand roi, 647; des 

Tchitrantaiuima, usurpateur, 610, 612. mercenaires thebains dans Tarmac 

Teivez, assiegee par Abimolek, 311. d’Okhos, 656-657. 

Tebriz (Marbre de), 489. 2. Thebes d’Egypte, Pa-Amoun, No- 

Teishbas, dieu de I’Ourarti, 427. .Amoun, Diospolis Magna, Tapit, Apit, 

Tejspa. Teisi'es, roi de Perse, 562. 20; son dieu Amon et sa deesseMout, 

Tekoa, bourg de Juda, 590. 27; adore le crocodile, 29; reconnait 

Telal, nom d’tine classe de g^nies Araonra pour premier roi de la dy- 

cliez les Ghaldeens, 156. nastie divine, 35; perd de son impor- 

Tell-Aiub, etablissemeiit des deportes tance par la fondatlon de Memphis, 

,luife en Ghaidee, 574. . 44 ; n’a pas de role politique avant la 

TEU.-EL-AMARNA,capita!e deKhounaton, XP dynastie, 91; la XP dynastie, 91- 
211 , 212 . 94; constructions de la Xll% 100; de 

Tell-el-Masiuiouta, fouilles de Naville, la Xin% 125; n’est plus capitaie apr6s 
25 , note. la XIIP dynastie, 124 ; sa lutte centre 

Tell-Ebear. Yoy. Arpad, les Pasteurs, 167 ,* constructions d’Ah- 

TELL-lBUAniM. Yoy. « mos I, 170; arbrisseaux du Fount 
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larxces dans ses jardins, 198; tom- 
eau de Reklimiri, 200, note 4 ; con- 
structions sous les grands rois de Ja 
XVni- dynastie, 206-208; puissance 
croissante des grands prdtres d’A- 
mon, 208-209; reaction sous Amen- 
iiotpou III et IV, 209-210 ; Th6bes dc- 
chue de son rang de capitale sous 
Amenhotpoii IV, 211-212; tombeaux 
d’Ainenhotpou III et d’Ai, 212; Th6bes 
reprend la suprdraatie avec Harm- 
haoi, 212'-215; entree triomphale de 
Seti I, 215 ; constructions de RamsAs 
II, 227; de Minephtah I, 255; de 
Kams6s III, 271 ; etat de sa population 
sous ia XX* dynastie, 274-278 ; puis- 
sance progressive et Usurpation des 
grands prOtres d’Amon, 278-289 ; sa 
decadence a partir de la XXI* dynas- 
tie, S53-555, 360, 406-407 ; apanage 
royal, 407; conquise par Petsibasti, 
408 ; aiix mains des rois ethiopiens, 
411; embellie par la reine Ameniri- 
tis, 417 ; appartient Shabakou et k 
Shebitkou, 42o-i26; pillee par les As- 
syrians, 566, 453, 458, 439; reprise 
par Taharqoii, 458 ; obeit 5 Ourda- 
mani, 459; ne se releve plus du coup 
que lui avaient portd les Assyriens, 
459-460 ; soumise h Tonouatamon, 
326 ; sous Psamitik I, 531 ; sous Ah- 
mas n, 588; sous Nectandbo II, 568; 
la Thebaide re(?oit des rdfugics juifs, 
550; son ctat A I’dpoque perse, 704- 
706. 

TiiEaNouTm. Voy. Sebennptos. 

Tuexnesis (L’ile de), 415, note 8. 

Tjiera, line des Cyclades, 2t9;reste aux 
Pheniciens, 252; I'alpnabet qu'on y a 
trouve, 747. 

TriEssAMox, confident de Tennds, 654. 

TFiTBNi,*iils de Ginath, 362-363, 369-570. 

TiiiNi, Tmsjs, Tins, Miicienue capitale du 
no’.ne Thinite, 21 ; adore Anhouri,25; 
patrie de Mini, 51; est sitiide soil a 
Girgdh, soit h Meshoikh , 51, note 5; 
dechue entidrement A partir de la 
III* dynastie, 49; son observatoire, 71. 

Then (Le) pdebe dans lePont-Euxin,2oO. 

Tiiospia. Voy, Blianspas. 

Tiiospites (Lac), 426, note 4. 

Tiiot, IIekmes, dieu dponyme d’Hermo- 
poiis Magna, 22; cynocdpliale et ibis, 
28; ministre du roi-dieu Ilarma- 
khoiiti, 40; offrandes aux morts k la 
fdte de Thot, 51; son temple A 
Xhmounou, 63-64; son ibis en bois 
dore, 64; le chapitre lxiv du Livre 
des Morts trouvd au pied de sa statue 
a l{limounou, 66 ; gagne les cinq jours 
epagomdnes h la lune, 72. 

Thoteotiabi (Le magicien), 287. 

Thotiiotpod, son tombeau k Saqqarab, 47. 

Tiiob, roi d'Hamatb, 329. 

Thoutii, general de Tboutmos III , 203. 


1. Thoutmos I, roi d’Egypte (XVIII* dyn.). 
174 ; ses guerres en Syrie, 178, 190; 
ses enfants, 193 ; partage le trdne 
avec sa fille Hatshopsitou, 194. 

2. Tiiootmos II , roi d’Eg^te (XVIII* 
dyn.), 193-195; ses constructions k 
Karnak, 207; sa momie a Deir-el- 
Bahari,360. 

3. Tiioutmos hi, roi d’Egypte (XVIII* 
dyn.), appele au trone par HiHshop- 
sitou, 194-193 ; rdgne avec elle vingt 
ans, 193-197 ; ses conquetes, 197- 
204; ses constructions, 107, 205-207, 
361 ; sa momie A Beir-el-Bahari, 560 

4 Tiioutmos IV, roi d’Egypte (XVIII* 
dyn.), 205; ses constructions, 209. 

Thrace, colonisde par les Pheniciens, 
241, 249; Sesostris s’y arrdte , 226; 
soumise par Darios I, 619, 620 ; per- 
due par Xerxds I, 628; — les Thraces 
en Asie, 243 ; soumis k Kreesos, 367. 

Thwasiia, I’espace infmi chez les Ira- 
nlens, 503, note 2. 

Tiiyessos, principautc lydienne, 519. 

TiivMBRARA, villo d’Asic Mineure, 569, 
note 1. 

Tibarenes (Les). Voy. Tahal. 

Tibekijat, BaalueckJ ville de Syrie, 191. 

Tibre, les Tyrs^niens s’y arrdtent, 270. 

Tioisis, ville deNumidie*’, 318. 

Tigrane, monarque armdnien, 539, 
note 5. 

Tiglatpiialasar. Voy. Tougoultipali^ 
sharra U. 

Tigrs (Le), son cours, 127-129, 145, 
291, 295, 400, 449. 

Tigre (Le), so trouve en Mcdie, 489. 

Tii, mAre d’Amenhotpou IV, 210. 

Tim/eos, roi d’Egypte (XV* dyn. ?), 162. 

Timuiou, envahissant I’Egypte, 236, 266 

Tinxab. Voy. Toiinipoti. 

Tiouaa et Tiouaqen. Voy. Soqnounri. 

Tiribazos, satrape, 645, 644. 

Tirzaii, capitale d’Israfil, 570; brulee 
par Zimri, 562, 370. 

Tissaphkrxbs, satrape d’Asie Mineure. 
634, 636. 

I Titan, geant, 130. 

Titiiraustes, chef perse, 645. 

Titi-Anod, tient t4te a Ahmos 1, 170- 

Titooui, Kapry-el-Ayat, forteresse en 
avant de Memphis, 23; liraite entre 
la Haute et la Basse Egypte,41 ; prise 
par AmenemhAt I, 95, et note 3 ; par 
Pionkhi, 412. 

T.'haI, son naos, 590, note 1. 

Tmolos, Kisilia-Moosa-Dagh, montagne 
d’Asie Mineure, 323, 

Tob (Le pays de), contra David, 530 

Tobi, pays soumis a Pepi I, 85. 

Tobiyaii PAmmonite, 690, 693. 

Tobou, Tobhoo. Voy. Sif. 

Togarmaii, allid des Kimmeriens, 513- 

Tomam, soumis a Pepi I, 82, 88. 

Tombes (Les) meraphites, 50 sqq. ;de 
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Th6bes, 91; de Bcni-Oassan, 120. 

To-Mmi, To-Miri, nom clu nord de 
I’Eg'ypte, 18, 19. 

Tomyris, reine des Blassagdtes, 586. 

Token, diexi eldmentaire, 51. 

Tonou, canton d’Arabie Petree, 105. 

Tonouatamon, snccesseur d’Ourdarnani, 
158, 526, 597, 600. 

Tonodtir, nn des noins cgyptiens de 
FArable, 195, 269, 451. 

To-Qonsit, nome, la Nubie, 19, 601. 

Torisi, PATORisi. Patiirousim , le sud de 
TEgypte, 14, 18. 

Tornabotus, affluent du Tigre, 128. 

Torpilie (La), indig^iiie en Egypte, 11. 

Torriiebes, peuple d’Asie Mineure, 253. 

ToRRHiBos, Ills d’Atys, 253. 

Tortus (La), en Egypte, 11; une des 
formes du mal chez les Egyptiens, 
38, note 1. 

Tosertasis, roi d’Egypte (111® dyn.), 69. 

Tosiie, le Fayoum, 23. 

Tosortiiros, roi d’Egypte (IIP dyn.), 69 ; 
identifie h Imhotpou, 50. 

Toubal. Yoy. Tabal. 

1. TouGi.uLTiNiNip I, roi d’Assyrie, 292 
sqq. 

2. Tougooltininip II, roi d’Assyrie, 564. 

1, TouGOOLTiPALiSHARRA I, Foi d’Assyrie, 
295-300 , 584; Sennacherib reprend 
les statues de dieux qu’ii avail per- 
dues A Hdkali, 446. 

2. ToUGOULTIPALSSIIARRA , TlGLATrilAI.A- 
ZAR 11, roi d’Assyrie, 596-404 ; ses 
campagnes en Ourarti, 598, 428 ; en 
Mddie, 493. 

Touiio. Voy. Ebonon, 

Toukaou, capitale da nome de Douf, 22. 

Toulliz, ville d’Elam, 463. 

Toumou, Atoumog, divinitd egyptienne, 
266 Qipaasim. 

Tognipoo, Tinnar, ville de Syrie, 181, 
199, 224, 559. 

Tour be Hawses, chateau fort, 267. 

Togr x>es Langoes, sa legende, 150. 

TouRAn. Yoy. Troja. 

Tourmeda, Yoy. Thapshqiie. 

TournIt, affluent du Tigre, 128. 

Tourou. Yoy. Troja. 

Toursiia, Tyrsenes, P&.'iSGES Tyrrhe- 
NiENS, 518 ; leurs migrations en Egypte 
sous Seti I®*’, 219 ; sous Mlneplitah P% 
256 sqq. ; sous Ramsfe III, 267 ; — en 
Italic, 255, 254, 270, 315. 

Tourterelle (La),' en Egypte, 11. 

Togtonkiiasion, roi d’Egypte (XYIIP dyn.), 

212 . 

Toctogstoges , nom cilicien d’origine 
hittite, 2'40, note 2, 

TriEMiLE.s, j)eupiade lyciemie, 246- 

Treres, joints au.x Kimmeriens, 509. 

Tiuroi. 1 , Taho y tient une assemblde de 
Pheniciens, 653. 

Triton (Le iac), en Afrique, 518. 

Troabe, Troi£, ses habitants, 241, 241, 


246, 253, 518, 509 ; soumis h Gyg6s, 
521 ; les Troyens centre Ramses li, 
221, 254. 

Troja, Toorak, Tourou, Rogou, ville d’E- 
gypte, 24, 699; Idgende de sa fonda- 
tion, 24, 261 ; se.s carridres rouvertes 
par Ahmos 1, 171 ; les Hebreux y sont 
jetds, 264-265; e.xploitces par Ah- 
mas n, 598. 

Trydo, reine de Lydie, 520. 

Tsuakiira, Karkii, une des stations des 
Iraniens, 491. 

Tureis, roi d’Egypte (IIP dyn.), 69. 

Tychsen, ses travaux sur ies cuncifor- 
mes, 711. 

Tyiya DARAHYAiiYAjUne des satrapies. 

Tyllos, pere de Caliithea, 255, 

Tylonides, grande famille lydienne, 519 

Typjion. Voy, Sit. 

Tyr, ville de Phenicie, 185; soumise 
h. I’Egypte, 254; refuge de I’aristocra- 
tie sidonienne, 51S; frappee par Sa- 
muel, 321 : recherche Palliance de 
Salomon- 335, 552; succ6de a Sidon 
dans I’hegemonie, 335 ; se soumet a 
Ashshournazirpal, 569; son histoire 
intdrieure de uirorn I h lUiobaal I, 
371-572 ; soumise h Salmanasar HI, 
579; k Toiigoultipalesharra n, 599; 
assiege par Salmanazar Y, 419, et par 
Sharoukin, 420 ; perd son rang do ca- 
pitale, 473; achdte la paix, 474;i*uine 
de son empire, 474-475; les Tyriens 
font le periple de I’Afrique, 557 ; leurs 
demdles avec Naboukoudouroussour, 
547, 553, 554; Tyr prise par Evagoras, 
642. Gf. 249, 306, 538, 669. 

Tyrriia, principautd lydienne, 519. 

TyrrhiSnes, Tyrsenes. Voy. Toursha. 

Tyrrrenos, TYRsiNos, heros mythique 
255. 


u 


Dngarelli, egyptoioOTO italien, 752. 

1. Uriah le Hittite, 352. 

2. Uriah le pretre, 425. 

Utique, colonie ph4nicienne,ol7, 476. 


V 


Yabkjereta-Douhzaka , Seistan, une des 
stations des Iraniens, 491. , 

Vailee {la) du Sel, victoire de Joab, 329 ; 
d’Amaziah, 392. 

Yallee bes Rois, sert de lieu de sepul- 
ture aux Pharaons k partir de Ram- 
ses P, 278. 
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Vadt, Toy. MoMswflss. 

Y anneaii (le), le l^henix des Grecs, 4$ ; 
cf. Bomu. 

VAOMigA, VoMisiis, gdndral de Darios I, 
611. 

Varena, KiroARA, Kiiorene, une des sta- 
tions des Iraniens, 491. 

Varka.na . Voy . K hnm td~ Vehrkand, 

Vastaickou, chef m^de , 495. 

Vautour (Le) en Egypte, 11. 

Vayazdata, se rdvolte centre Darios I, 
611, 612. 

Vayou, un des genies iraniens, 500. 

Yeaux (Les) d’or de Jerohoara, 555-554. 

Venus. Voy. Bo7iou, Bouaou, Ishtar. 

Vesce (la), indigene en Egypte, 9. 

Vijitaspa, fxire de Darius, 607, 612, 615, 
note 2. 

VicToiRB A Theubs, cheval de Ramses II, 
232. 

ViDARNA, Hydarnes, gdndral de Darios I, 
611. 

Vigne (La), en Eppte 9 ; en Syrie, 476 
sqq. ; eh Galilee, 178 ; dans Chypre, 
237 ; en Asie Mineure, 259 ; en Phry- 
gie, 241. 

VindafranA (Intaphern6s), 612. 

Vip<ire (La), une des formes de r^me, 
57, note 3. 

VdiiouMANo, un des Ameshagpentas, ap- 
parait Zarathoustra, 498, 499, 502, 
505. 

VoLNEY, sur la serie des rois m^des, 458, 
notes. 

VoLOGESE pf, roi des Parthes, 506. 

V. S. F., pour Vie, Sante, Force, 33, 
note 2. 

Y oyage (Le) de Fame vers Fautre monde, 
55. 


w 


Warsau. Yoy. Ourottk, 

Wiedemann, egyptologue allemand, 732. 


X 


1 , Xantiios, ville de Lycie, 571. 

2. Xantiios, de Lydie, ses recits sur les 
Mages, 472, note 3 ; sur Gyges, 519, 
note 1. 

Xenagoras, satrape, 615, note 1. 

XiiNOPHON, 676 ,* sur la det'aite de Kroe- 
sos, 514, note 1 : sur la mort de Ky- 
ros, 521. 

1. Xerxes, Khsiiatarsua I, roi de Perse, 
626 sqq. ; 662, 666, 672. 

2. Xerxes II, roi de Pei’se, 634. 

Xmvmnos. Toy. Khasisadra 


Xoi's, Sajtha, Khsoou, viile de la Basse 
Egypte, ^4, 25 : la dynastie xoite, 25, 
42,124,162. ' 


Y 


Yacna, un des livres saerds des Iraniens, 
465. 

Yadiah, principaute arabe, 453. 

Yahilod, prince arabe, 453. 

Yaein, une des colonnesdu temple, 336. 

Yakinlou, roi d'Arad, 460, 475. 

YaounI, une des satrapies, 613. 

Yarmouk, affluent du jourdain, 477,303, 
30L 

Yarob, Ills de Cahtan, 451. 

Yatrour, pays soumis par Sharoukin, 
450. 

Yatous, une classe de genies iraniens, 
501. 

Yavan, roi d’Ashdod, 429, 430. 

Yazatas, Yzeds, classe de genies ira- 
niens, 499, 500, 501, 502. 

Yemen, 195, sa richesse, 451 ; attaque 
par Naboukoudouroussour, 555- 

Yesiit Sade, un des livres saerds de Fl- 
ran, 465. 

Yezidts (Les), 570, note 2. 

Young (Th.), ses travaux sur les hiero- 
glyphes, 729 


z 


Zab (Les deux), rividres d’ Assyria, 128, 
189, 290, 296, 364, 398, 399, 670, et 
passim. 

Zabba, ville de Chaldee, 294. 

Zabdan, battu par Ashshournazirpal, 
367. 

Zafiti, Zebed , ville cananeenne , 191 , 
197. 

Zagar, divinite chalddenne, 142. 

Zagros (Le mont), 290 , 367, 448, 489, 
615. 

Zaiu, la cote syrienne, 182, 199, 202. 

Zairi, un des demons iraniens, 501. 

Zakariah, Zachabie, roi d’lsrael, 396, 

I 425. 

Zam, peuplade de Kubie soumise h 
Pepi I, 82. 

Zamalmal, dieu chaldeen, 582. 

Zamamashoomiddin, roi de Babyloiie, 29 1, 

Zamasana, chef mede, 450. 

Zaoutmar, peuplade libyenne, 268. 

Zaranka, Zarangiens, soumis par Kyros., 
572 ; forment une satrapie, 614, 

Zarathoustra , Zoroastre, sa legende, 
497 ; ses livres, 498. 

Zarinjea, reine des Scythes. 514. 



Zaep«,t, deesse de CtiaFd<ie, 158, 141, 

ZA 2 AN 0 U, victoire de Darios 609 
Zazaz, ehel de Billate, 465 ’ 

/ea (La), indigene en Egypte 9 
“adianitSf 5io’ 

302 306'‘'50?’ tritas, 

Maassiah, 546. 

AfcKARUH, Zagharie, le proDhefp« 

Zeu, Yiile d'Asie MineSre^sil ’ 

1 . ZipiuNiAii, le prophete, 482, 513. 

-. ZEPiUNLuijJe grand pretre, 546. 
ZbRAivii, 1 Ethiopien, 362. 

Zeroobbabel prince de Juda, 585, re- 

Zerouyah, pere de Joab, 331 

lo“nX2“’ 

r™'®""®' SOS, note 2. 
Zcis,. SJo, enl6veEurori?,236; identi- 
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E? ®®ffios,.SlH;p&re de Bands, 
-00 , — oiyinpios, 371. V 

ZiDKiA, roi d’Asculon, 43-4. 

''rouiflsTS.®'^ “ ^ «*-»■ 

ZiKLAG, Yilie donnee A David, 324 

oos. * 

Zi-MRi, rord’Israel, 362, 370, 580. 

Ziadjes (Pa^s des), 5. 

ItT^’ “lythiqxie de la Chaldee, 

phenicienne de Sicile, 517, 

ZoBAH, royaurae deSyrie,329 : pave tri- 
but aux Hdbrenx, 529, 330, 535. 
ZoEGA, onentaiiste danois, 729. 
ZOMZOMMIM, peuple de la Svrie, 162 179 
1. ZopYRos, sa legende, 60y. ’ 

-^fegabysos, 633, 63S. 
-SiOWT, embeliie par les rois de la XIP 
_ dynastie, 113. 

ZoROASTRE. Aoy. Zarathoustj'a , 

ZoRos. Voy. Ezoj'os^ 

ZosERTiTi, roi de la IIP dynastie. 69. 

I ZosoR, roi de la IIP dynastie, 69 

syrienne, 297, 3(«> 

ob7, o68 
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